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š nedostaješ. 


šla prije mene i otišla suviše 


rano...sam Bog zna koliko si mi puno nedostajala i koliko mi jo 
vi 


Hrestomatiju posvecujem sjenima One koja je do 


Sinkronicitet (njemački : Synchronizitat) je jungovski koncept kojim bi se opisale 
okolnosti (fizički i psihički fenomeni) koje se čine smisleno povezanim, ali im na prvi 
pogled nedostaje uzročna veza i doimaju se kao slučajnost u vremenu i prostoru. Koncept 
sinkroniciteta dovodi u pitanje i nadopunjuje klasična gledišta o uzročnosti. Također 
prisiljava na osnovno preispitivanje značenja slučajnosti, vjerojatnosti, slučajnosti i 
pojedinačnih događaja u našim životima i posebice u našim spoznajama i potencijalnim 
kreacijama. Jung je smatrao kako je to zdrava, čak neophodna funkcija ljudskog uma....! 


! O teoriji sinkroniciteta v. Jung, 1946; Isti, 2010. 
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Za izradu knjige posebnu zahvalnost dugujem kolegicama i prijateljicama dr. sc. Mirhi 
Šabanović i Amri Rodić Čatović, prof. historije, iz Kantonalnog zavoda za zaštitu 
kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajeva, i kolegama mr. sc. arhit. Mirzahu 
Foči i mr. sc. Zijadu Haliloviću iz Komisije za očuvanje nacionalnih spomenika Bosne i 
Hercegovine, koji su mi omogučili pristup dokumentaciji i svesrdno pomogli u radu. 


PREDGOVOR 


U historiografiji rad na stvaranju hrestomatija (npr. izvorne građe ili nivoa istraživačkih 
spoznaja) spada u red zahtijevnijih i težih poslova. Problem je u tome što se ne može 
izvršiti puka i puna copy — paste izvorne građe ili istraženog polja, nego se mora izvšiti 
neka vrsta trijaže kako bi se, i to samo na osnovi procjene onoga koji radi hrestomatiju, 
odabralo samo ono što je esencijalno (u smislu istraživačkog polja i planiranih ciljeva ili 
potencijalnih pravaca istraživanja) i uvrstilo u djelo. Hrestomatije imaju i zanimljivu 
dualnu narav. One su nesumnjivo jedna od potrebnijih alatki u znanstvenom istraživanju 
ili bilo kojem drugom stručnom radu, predstavljaju temeljne sinteze i zbirke koje nekada 
znatno olakšavaju istraživanje, nova otkrića i nove spoznaje, ubrzavaju rad. Hrestomatija 
je uvijek korisna, bilo da je objavljena u vidu monografije ili da je ostala u formi 
priručnika, neke vrste radnog materijala. Ali, njihovo naličje je da je mukotrpni rad na 
hrestomatijama kao po pravilu "nezhvalan", jer one nikada nisu bile popularne ni u 
znanstvenoj ni u pučkoj javnosti, kao npr. nova otkrića i zanimljivosti ili naučno- 
popularni uratci koji su okrenuti široj javnosti. One su dosadno štivo, nakrcano podacima 
(izloženim u skoro "analitičkoj formi"'), kritičkim aparatom i terminima koji su nerijetko 
previše stručni, teški za praćenje i čitanje. Zato su hrestomatije samozatajne i ograničene 
na uske, znanstvene i stručne krugove. 


Zašto hrestomatija o akvesijenskoj jedinici municipalne autonomije? 


Historija i općenito znanje o akvesijenskoj jedinici municipalne autonomije je površno i 
u znanstvenim krugovima, čak i u onim koji se specijalistički bave klasičnom 
civilizacijom i ilirskim studijama, dok se može reći kako je ono vrlo oskudno među 
pučkom javnošću, čak i među onoj matičnoj sarajevskoj. Kada se obrađuje tematika i 
problematika akvesijenske municipalne autonomije primjećuje se još jedna značajka, a to 
je da su istražena građa, pronađeni materijal, dokumentacija i dostignute spoznaje i znanja 
u iznimno oštrom neskladu sa onim što je publicirano u časopisima, knjigama ili 
prezentirano i emitirano na neki drugi način. Po nekoj gruboj procjeni publicirano je samo 
oko 30 % istraženog ili spoznajnog o sarajevskom području u epohi klasične civilizacije 
i kasne antike. Ova nepublicirana građa i nepoznate (i za znanstveni svijet i za pučku 
javnost) spoznaje nisu obrađeni, i u njemu su podaci generalno navedeni bez kritičkih 
analiza i dubljih promišljanja, razbacani su u depoima muzeja i arhivama koje čuvaju više 
nego vrijednu dokumentaciju. A 1 to što je publicirano, nije sabrano niti sistematizirano 
niti dovedeno u kontekstualnu vezu. A historiografske 1 arheološke činjenice dokazuju i 
pokazuju kako je fenomen Aguae prvi historijski stratum naseobinskog življenja i prvi 
opći stratum urbanističkog razvoja (bilo u urbanoj ili koburbanoj formi) na sarajevskom 
području. Sve to uvjetuje potrebu usmjeravanja resursa, vremena, kadrova na izučavanje 
fenomena Aguae A kako bi se moglo to kvalitetno, precizno i znanstveno — metodološki 
strogo 1 uspješno raditi i uraditi u cilju dobijanja novih spoznaja potrebno je sabrati svu 
do danas raspoloživu građu u vidu obimnog hrestomatijskog priručnika koji bi služio i 
institucijama i kadrovima u njima 1 istraživačima, ali i svim drugim građanima koji ne 
moraju biti ni entuzijasti nego samo žele znati bar nešto o područijima u kojima prebivaju 


i žive. A pošto se planira izrada i vođenje projekta "Sarajevsko područje u epohi klasične 
civilizacije i kasne antike : Jedinica municipalne autonomije Aquarum" u vidu 
generacijskog poduhvata, jasna je potreba postojanja hrestomatijskog priručnika u kojem 
bi se našla probrana izvorna građa, nalazi, dokumentacija, dosadašnji nivoi istraživanja i 
dostignutih znanja i spoznaja, koji bi poslužili kao “prva stepenica" navedenog 
poduhvata. 


U ovim turbulentnim, turobnim, teškim, napetim i stresnim decenijama koje su uslijedile 
nakon pada komunističke jednopartijske vlasti, i u kojima Bosna i Hercegovina 
preživljava trošeći 1 svoje posljednje resurse i potencijale, baviti se znanošću nije samo 
imperativ nego i egzistencijalna potreba od visokog javnog interesa. Jedina mogućnost 
da se ova zemlja i njeni stanovnici izvuku iz vrtloga u kojem se nalaze jeste prebacivanje 
sa tračnica sada dominirajućih narativa na tračnice narativa brzog progresa i 
civilizacijskog profiliranja. A znanost je, u našem slučaju, ustvari ta najbolja skretnica 
koja sigurno omogučava prebacivanje na kolosjeke ne samo opstanka, nego i daljeg 
razvoja. Uza sve to bavljenje znanošću razvija i sve moguće vrline i vrijednosti osobe 
koja se ili njom aktivno bavi ili usvaja 1 realizira njene tekovine, shvatanja, spoznaje, 
kreativnosti, odgovornosti, i tako doprinosi oplemenjivanju osobe, bez obzira na njenu 
dob ili rod, i njenoj preobrazbi u novog čovjeka.? 


A šta bi bilo bolje u tom htjenju ka novom, prosvjećenom, naprednom, svjesnom, 
kreativnom i odgovornom čovjeku nego korištenje spoznaja o jednoj o najvažnijih 
kulturoloških dostignuća i vrijednosti suvremene ljudske vrste —naseobinskom načinu 
življenja i posebice njegovoj urbanoj varijanti sa kojom započinje i historija i civilizacija. 
Zahvaljujući historijskim i arheološkim istraživanjima, otkrićima i spoznajama, danas se 
može sa punom sigurnosti tvrditi da sarajevsko područje posjeduje kontinuiranu kulturu 
naseobeničkog načina života i razvoja. Najraniji podaci potiću sa lokaliteta Butmir, gdje 
je utvrđeno postojanje nastambi još u postmezolitičko ili protoneolitičko doba 1 već 
etablirano, razvijeno i funkcionalno naselje u kasnijim neolitičkim periodima. Ako je 
neolitičkog naselje otkriveno na Butmiru bilo klica naseobene kulture, a mnoga 
metalnodobna gradinska naselja plodovi te kulture, onda je Aquae bila kolijevka 
urbaniteta na sarajevskom području. Posebice je indikativna ta iznimna teritorijalna 
bliskost nalazišta neolitičkog naselja u Butmiru i upravnog i urbanog središta jedinice 
municipalne autonomije Aquarum. Dok se neolitičko naselje nalazilo na lijevoj strani 
rijeke Željeznice, nasuprot tom području, na lijevoj strani pružao se Toplički grad. Po 
svemu što se zna, Aquae nije bilo samo upravno središte municipalne autonomne 
zajednice sa sarajevskog područja, a moguće i sa zahvatom u pravcima lepeničko — 


2 A to neće biti nimalo jednostavan ni lak zadatak niti cilj u svim iliroslavenskim zemljama, ponajviše zbog siromaštva 
stanovništva, njegove sve slabije prosvjećenosti i sve slabije sklonosti ka sticanju znanja i umijeća. Još je iznimni 
poznavalac mentaliteta, historije i starina naših ljudi i naše zemlje, Artur Evans, britanski učenjak na kojem ćemo se 
često referirati i osvrtati u našem djelu, pravilno ocijenio kada je zapisao : “Čovjek bi morao biti ili slijep ili diplomata 
pa da ne osjeti da u slavenskim provincijama konačan izbor leži između despotizma i gotovo socijalističke 
demokracije." Znao je on dobro kako “Bosanci sigurno nisu gospoda po prirodi. Ovdje nije očuvana uglačana starija 
civilizacija i naslijeđena ugladenost”, pa ih je zato svrstao u one narode koji zbog toliko stoljeća stranog ugnjetavanja 
i vlasti nije razvili one crte kakve su imali npr. Dubrovčani. 
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kiseljačkog, brezanskog 1 visočkog areala, nego je bilo naselje koje posjeduje i odlike 
grčko — rimskog grada mediteranskog tipa. I samim tim bitna faza te višemilenijumske 
kulture “sarajevskog” naseobeničkog načina života, koju niko ne može i ne smije 
zanemariti kada se govori o historiji, kulturi i načinu života sadašnjeg Sarajevu i njegove 
upravne, teritorijalne, institucionalne organizacije 1 strukture. Uz to, akvesijenska 
municipalna autonomija dokazuje postojanje institucionalno — upravne i teritorijalne 
zajednice koje obuhvata cjelokupno sarajevsko područje, kojem se centar nalazi na ovom 
području 1 koje je za sada najranije poznata politička tvorevina sa zahvatom sarajevskog 
područja u njegovoj cjelini. Može se zato sa pravom smatrati kako je sadašnji Kanton 
Sarajevo, uz i grad Istočno Sarajevo, legitimni nasljednik respublike Akve. 


I na kraju za nadati da se uspjelo sa sabiranjem u ovoj Hrestomatiji bar većine do danas 
dostignutog nivoa znanja i spoznaja koje bi bilo relevantno za naše potrage u tajnama 
povijesti akvesijenske municipalne autonomne jedinice. 


Prof. dr. sc. Salmedin Mesihović 


Sarajevo, 2023. godine nove ere 


Res publica Aguarum, 2776. godine od osnivanja Grada 


xii 


SADRŽAJ 


PRAVA а а а уа У 
DAZ араа sr ee HE ао а Vili 
LVO dique: senis EO S GR S KA E A A 1 
Metodološki Pristup: Nana 3 
'TEFMINOLO SIJA ОККО О e ООО УО ОООО О 4 
Zemljopisna pozornica povijesnih zbivanja u epohi klasične civilizacije................... 5 
EHStortjdEIS ted A TVAE ders o eri aeta вв ai Potete раван a ohne ae 70 
DOKUMENTAČIJ A nes EU Eis pide o Me ursi dabat us 454 
Epigrafski materijal iz epohe klasične civilizacije i kasne апіКе......................... 536 
Arhitektura i graditeljstvo na prostoru akvesijenske municipalne autonomije.......... 578 
llc PL CP 658 
MOZAICI oec Sarena I Pao DA КК ОЛ УК g E RP T RB PS ОГ 659 
Ceste i putevi na prostoru akvesijenske municipalne ашопопиује......................... 717 
Nalazi noveas ss 751 
Keramika uee RER AN ED okej ИЛЫМАН dia EN t 792 
Pokretnmetalomatergal. songe cede een 816 
Predmeti odikamena deo ak ЫЬ ORA IR I NEN DS 862 
Staklo ase 2 аи TM MN па ME ABE A ,863 
Kostant predmeti; ersetzen asian 868 
Privredne djelatnosti na prostoru akvesijenske municipalne autonomije................ 872 
Umjetnost na prostoru akvesijenske municipalne ашопопије............................. 882 
Religija na prostoru akvesijenske municipalne ашопопије................................ 889 
пасата нанио ass esse 928 
Biološki ostaci življenja na prostoru akvesijenske municipalne autonomije............ 934 


Ime jedinice municipalne autonomije Aquarum... n.e... sse sss oss osere cee tee es tee tee 935 


Drevni ljudi sarajevskog podrudja............. cece cece kakaa а 949 
Nastanak Aquae i njene jedinice municipalne ашопопује................................. 986 
Historijskt'raZvVitaR RTT 1005 


Satelitska naselja na teritoriju akvesijenske municipalne autonomije .....................1044 


Uprava i institucije jedinice akvesijenske municipalne ашопопије...................... 1049 


xiii 


Kraj Akve i njene jedinice municipalne autonomije............... esee 1063 


Stanovnici prostora akvesijenske municipalne ашопопије.............................. 1073 
Nasljeđe уннн tse D eter В ee EN AED. 1084 
Način života stanovnika akvesijenske municipalne ашопопиује......................... 1101 
Odjeca ObUCOS ОООО О ОООО Т О О УЛО О УО ns 1102 
Ishrana. a aa ET 1102 
Konzervacija i projekat arheološkog parka Res publica Aquarum... ... ... ... ...... .......1103 
РАНО ЖЖ ОКОЛО ОО ОСО О IU DIU I TIE 1109 
Ciljevi budućih istraživanja akvesijenske municipalne ашопотје..................... 1164 
Bibliogtatia. iode vis e oe ee e pa pi t ee ER por pb VR Lov 1177 
Biografija за biblioprafijom autora. «eios av a 1205 
SUMMA ИЛК ООЛ О КЛ ОУ О О ТЛ ТСЕ 1208 


xiv 


UVOD U AOVAE 


U godini 1875. god. krečući se putem koji se pružao od rijeke Save, tada još uvijek 
granicom između dva carstva, na prostor koji se danas naziva sarajevsko polje ušao je, 
preko mjesta Blažuja, engleski mladić. Njegovo ime je bilo Artur Evans, tek diplomirani 
oksfordski historičar, koji je nekoliko decenija kasnije bio onaj koji je otkrio Kretsku — 
“minojsku” civilizaciju, do danas najstariju poznatu civilizaciju na ovom našem 
potkontinentu koji po jednoj mitskoj levantinskoj princezi zovemo Europom. Ali Evans 
u Bosnu 1 Hercegovinu dolazi kada je on još uvijek bio vremenski znatno udaljen od te 
svoje kasnije velike slave koja i danas svojom energijom nadahnuje istraživaće i tragaće 
za izgubljenim svjetovima. Ovaj ambiciozni, pronicljivi, promučurni mladić dolazi u ovu 
zemlju, koja se na tadašnjem Zapadu smatra predziđem raspadajućeg Osmanskog carstva, 
na samom početku svoje karijere. Vjerojatno se nada da će se za njega, podanika tada 
najmoćnije 1 najprostranije imperije na svijetu (u kojoj sunce nikada ne zalazi), potomka 
ugledne i utjecajne familije i mladog pripadnika britanskog establishmenta, u toj isturenoj 
osmanskoj provinciji koja tada proživljava još jednu od svojih etapa kroničnih unutarnjih 
religijskih sukoba, naći mogučnosti ostvarenja 1 realizacije. Iako razdirana pobunama, 
krizom, religijskim podjelama, hajdučijom, uplitanjima sa strane, siromaštvom, 
korupcijom uprave, slabošću institucija neprosvjećenošću, zaostalošću 1 nerazvijenošću, 
Bosna i Hercegovina je upravo i kao takva mogla pružiti mnogo toga što bi Artur Evans 
mogao pronaći 1 predstaviti zapadnom svijetu, posebice one "koje zanose zabačena 
otkrovenja starine (those who delight in out-of-the-way revelations of antiguity)". I ne 
samo sklonost avanturizmu, tako svojstvena tadašnjoj britanskoj establishmentskoj 
mladeži, ili uvjerenost u moralističko — vrijednosnu superiornost, tako svojstveno 
britanskoj imperijalističkoj javnosti, nego i ove misli o potrebi sopstvenog probitka u 
svijetu znanosti, otkrića i progresa koji uzdižu tadašnji zapadni svijet na pijedestal 
čovječanstva, vode mladog Evansa putevima, predjelima i gradovima Bosne i 
Hercegovine, “te doskora neispitane zemlje (...till lately almost unknown land...).” On 
je ovo potvrdio i sam, kada je u predgovoru prvom izdanju svoga putopisa o Bosni i 
Hercegovini, napisao : "If this book should do anything to interest Englishmen in a land 
and people among the most interesting in Europe, and to open people's eyes to the evils 
of the government under which the Bosniacs suffer, its object will have been fully 
attained. (Ako bi ova knjiga doprinijela da se stvori i najmanji interes kod Engleza za 
najinteresantniju zemlju 1 narod u Europi i otvorila narodne oči prema opakoj upravi pod 
kojom Bošnjaci" stenju, tada bi njen cilj bio potpuno postignut).” I tako su se Artur Evans 
i njegov brat Lewis, pješke, sa jednim rancem na leđima sa potrebnom spremom za 
spavanje i osobnim pismom koji su dobili od osmanskog valije koji je tada upravljao 
Bosnom, uputili da u toku augusta i septembra 1875. god. proputuju uzduž Bosnom i 
Hercegovini, koja polako zahvataju bune protiv osmanske vlasti. I tako braća Evans, toga 
sparnog i vrelog 21. augusta, ulaze preko Kobiljače, i u sarajevsko polje, gdje se nalazila 


! Navedeno kod A. Evansa ne u smislu moderne i postmoderne muslimanske/bošnjačke nacije, nego kao općebosansko 
određenje. 


prijestolnica ove osmanske provincije. I već na prvoj stanci, oni su otkrili i počeli 
ispitivati tragove materijalnog nasljeđa klasične rimske civilizacije koji su u to vrijeme 
bili vrlo vidljivi na sarajevskom području. Krečući se širim sarajevskim arealom, 
pronicljivi i preduzimljivi Artur Evans sve je više shvatao da se nalazi na prostoru gdje 
je morala postojati i ona faza urbaniteta koji je svojstven epohi klasične civilizacije, 1 to 
u vidu topličkog grada. Odmah po povratku u metropolu Britanske Imperije, on je to i 
objavio kao arheološko — historijsku činjenicu, naravno uz prateće predočavanje dokaza 
i teza koji su ga vodili ka takvom zaključku. I tako je Artur Evans, uz mnoga druga 
znanstvena otkrića, zaslužan i da je za oficijelnu znanstvenu javnost obznanio da je 
postojao rimski, toplički grad negdje na sarajevskom polju, i to na samom početku svoje 
bogate znanstveničke karijere. Ali njegova kasnija dostignuća su zamaglila ovu prvu 
bitniju znanstvenu spoznaju, pa je sve do danas, doprinos Artura Evansa spoznavanju 
kulturološkog, arheološkog i historijskog razvitka naseobenog načina života i urbaniteta 
na sarajevskom području ostao na nekim marginama. Ova istraživanja su postala i polazna 
tačka sa kojom počinje izučavanje epohe klasične civilizacije sarajevskog područja. I 
odmah po austrougarskoj okupaciji Bosne i Hercegovine, podaci koje je objavio A.Evans 
omogučavaju Moritzu Hörnesu, Ćiri Truhelki i Juliju Makanecu pravce usmjeravanja 
svojih istraživanja koji rezultiraju sa novim spoznajama. Za zapadne i centralnoeuropske 
znanstvenike i sve one entuzijaste koji bi željeli da se iskušaju u istraživanjima, Bosna i 
Hercegovina iz posljednje etape osmanske vladavine i prvih dekada KuK okupacije je 
izgledala kao "obećana, djevičanska zemlja” u kojoj su mogli da vode svestranu 
djelatnosti u ostvarivanju svojih želja i ambicija. A to je onda neminovno moralo voditi 
do golemog uspona i u pronalaženju arheološkog materijala, uključujući i onaj vezan za 
rimski grad podignut poradi mineralnih, ljekovitih vrela na zapadu sarajevskog polja. 


I samo nekih 18 godina nakon što je Artur Evans prvi put boravio u Bosni i Hercegovini, 
njegovu postavku o postojanju klasično — civilizacijske faze razvoja urbaniteta na 
sarajevskom području i to u vidu topličkog grada potvrđuju i arheološka iskopavanja 
(vođena od Ivana Kelnera) oko i u blizini toplih, mineralnih vrela u zoni tadašnjeg sela, 
a danas ilidžanskog naselja Lužana. U kasnijim decenijama, zahvaljujući otkrićima niza 
epigrafskih spomenika i radu Vladislava Skarića i Dimitrija Sergejevskog zaokružuje se 
činjenica o postojanje jedinice municipalne autonomije sa urbanism 1 upravnim središtem 
koje se naziva Aquae, i koja u svojoj cjelosti pokriva cjelinu sarajevskog područja. Nakon 
II. svjetskog rata, sa golemom i ubrzanom urbanizacijom sarajevskog područja, došlo je 
niza vrijednih otkrića sa nalazima koji potiću iz epohe klasične civilizacije 1 kasne antike. 
To je dodatno osvjetljavalo do tada slabije poznatu prošlost satelitskih naselja 
akvesijenskog agera, posebice onih na području današnjih sarajevskih općina Centar i 
Novo Sarajevo. Ubrzo su ponovo pokretnuta i sustavna arheološka iskopavanja na 
lokacijama urbanog i upravnog središta akvesijenske jedinice municipalne autonomije. 
Pod vodstvom Nika Andrijaševića i posebice Esada Pašalića pronađeni su novi objekti, 
koji su omogučili uvid u stil i način kulture življenja stanovnika Akve. Ono što je ova 
iskopavanja razlikovalo od ranijih iz austrougarskog perioda, bilo je što se pristupilo i 
sanaciji, renoviranju i konzerviranju pronađenih objekata. I u kasnijim decenijama 
nastavila su se iskopavanja u zonama ovih objekata, kao i procesi njihove konzervacije, 


a sve vođeno ciljem izgradnje arheološkog parka. Zanimljiva su bila i detektorska 
ispitivanja šireg hotelskog i parkovnog područja na Ilidži. Istraživanja su proširena i na 
kasnoantička područja kao npr. na Kotorcu, koja omogučavaju ulazak i u problematiku 
evolucije ili nasljeđa akvesijenske municipalne autonomije. Uz ova iskopavanja i 
istraživanja, i nadalje je dolazilo do sporadičnih nalaza poglavito epigrafskih i drugih 
spomenika, od kojih je posebno bio vrijedan onaj iz Krivoglavaca 2006. god. koji je 
omogučio rješavanje nekih ključnih problema u vezi upravne 1 institucionalne 
organizacije. 


I za očekivati je da fenomen akvesijenske municipalne autonomije nudi obilje mogučnosti 
za nova arheološka i historiografska istraživanja. i to čak i vidu generacijskog projekta u 
koji bi bilo uključeno više institucija znanstvene, zaštitne, visokoobrazovne, muzejske 
naravi, i to na iste načine na koje se vrše istraživanja u drugim generacijskim projektima 
širom svijeta. Za takav projekt bi bio odgovoran tim znanstvenika i stručnjaka iz 
odgovarajućih struka (arheolozi, historičari, historičari umjetnosti, arhitekti, građevinski 
inženjeri, klasični filolozi 1 drugi lingvisti, arheogenetičari, geolozi, biolozi). Naravno, 
kako bi se uopće počelo sa realizacijom projekta, potrebno je imati jasnu, prepoznatljivu 
i funkcionalnu podršku javnih institucija sa svih mogućih nivoa, i to ne samo domaćih 
nego i okolnih iliroslavenskih, euromediteranskih i svjetskih. 


METODOLOŠKI PRISTUP 


Djelo „RIMSKI GRAD NA SARAJEVSKOM POLJU — HRESTOMATIJA -“ je 
zamišljeno, rađeno i ostvareno kao projekt koji bi trebao obuhvati što je moguće više 
nalaza, nalazišta i lokaliteta, bar onih koji su dosad poznati, i drugih relevantnih 
informacija koji se mogu dovesti u vezu sa postojanjem povijesnog fenomena Ag(uae) i 
njene jedinice municipalne autonomije i to u sljedećim epohama : prapovijest, 
protohistorija, klasična civilizacija, kasna antika, rani srednji vijek, kasni srednji vijek i 
ranoosmansko doba. Metodološki pristup se zasniva da se svaki takav nalaz, nalazište, 
lokalitet i informacija što je moguće sličnije prenesu, bilo citiranjem (uključujući u 
pojedinim slučajevima 1 tekst prijevoda ako se tekst ne prenosi sa iliroslavenskog), 
parafraziranjem, fotografijom, skenom. Tek zatim bi se pristupilo i eventualnom 
promatranju, pa u pojedinim slučajevima i kritičkoj analizi prenesenog sadržaja i 
zaključaka, prvenstveno imajući na umu kontekstualni smisao vrijeme — prostor — 
okolnosti. Tako djelo „RIMSKI GRAD NA SARAJEVSKOM POLJU - 
HRESTOMATIJA -“ ne teži da bude shvaćeno kao neka strogo stručna historiografska 
ili arheološka sinteza sa znanstvenim aparatom i usmjerena samo na uski krug čitatelja 
koji bi je jedini i mogli pravilno razumijevati. Umjesto toga, djelo je usmjereno prema 
tome da ima u sebi 1 taj enciklopedijski, leksikografski karakter. 

Djelo „RIMSKIGRAD NA SARAJEVSKOM POLJU - HRESTOMATIJA -“ se zasniva 


i na kabinetskom i na terenskom radu. U kabinetskom dijelu bi se radilo na skupljanju, 
hrestomatiziranju, sažimanju, evaluaciji 1 sintetiziranju svih dostupnih informacija iz 


publicirane grade. Terenski dio bi podrazumijevao i obilazak znanstvenih, zaštitnih, 
muzejskih i obrazovnih institucija kako bi se došlo do informacija o eventualno 
neobjavljenoj gradi i materijalima, 1 hodološki pristup obilaska lokacija, posebice onih 
bitnijih sa sadržajnijom bibliografijom. Pošto je riječ o o djelu koje sadržava u sebi i 
izvjesne zemljopisne osobenosti, kartografija je neizbježna. U tu svrhu su se koristile 
karte iz Arheološkog leksikona Bosne i Hercegovine iz 1988. god., zatim topografske 
karte razmjera 1 : 25 000 koje je izdavao Vojnogeografski institut iz Beograda kao drugo 
izdanje 1986. god. (sa i bez obilježenih nalazišta 1 lokaliteta), Google Earth (u 2D i 3D 
formi, sa i bez obilježenih nalazišta 1 lokaliteta), posebno nacrtane karte sa obilježenim 
nalazištima 1 lokalitetima, karte sa detaljnijim prikazima, u pojedinim slučajevima i karte 
preporučenih istraživanja. Pored karti djelo obiluje 1 starijim i novijim ilustracijama, 
crtežima 1 slikama istraživanja, lokaliteta, konzervacija, rekonstrukcija, nalaza 
nepokretnog i pokretnog materijala. 


Djelo „RIMSKI GRAD NA SARAJEVSKOM POLJU — HRESTOMATIJA -“ je 
sistematizirano na tematskoj osnovi. Unutar tematskih okvira sadržajni narativ se odvija 
načelno u kronološkom nizu. Što se tiće dostupne izvorne građe, u predgovor i uvod ide 
opći globalni pregled ili presjek građe, u historijat istraživanja ide pregled građe, a u 
fenomenološka tematska poglavlja idu opisi i analize izvorne grade. 


TERMINOLOGIJA 


Kao i u svakom radu koje se bavi historiografskim, arheološkim, paleo-lingvističkim i 
arheogenetičkim istraživanjima, i ovoj hrestomatiji je potrebno korištenje odgovarajuće 
terminologije. Izrazi “klasična grčko — rimska civilizacija", “klasična civilizacija", 
“klasično civilizacijski" koriste se u smislu onoga što se naziva pežorativno “pagansko, 
paganskim” u obuhvatu starohelenskog svijeta i rimskog svijeta. Izraz antički koriste se 
za kompletnu epohu, uključujući i drevne civilizacije i ranokršćansko doba. Izraz Rimska 
država se koristi kao termin, pod kojim se obuhvataju sve političke razvojne faze : 
kraljevstvo, Republika, principat, dominat. Korišteni izraz “akvesijenska jedinica 
municipalne autonomije" je samo tehnički termin, pod kojim bi se obuhvatili svi 
potencijalni statusi Akve. Kada se spominje “akvesijenska jedinica municipalne 
autonomije" ili samo “akvesijenska municipalna jedinica" onda se misli na cjelokupnu 
njenu teritoriju uključujući i urbano — upravno središte i satelitska naselja, i vile, i ruralni 
dio 1 nenaseljene dijelove. Kada se spominje upravno i urbano središte “akvesijenska 
jedinica municipalne autonomije" ili se kaže samo Aquae, onda se misli na bedemima 
omeđeni naseobinu — grad (u onom svom užem, strogo urbanom značenju) koji se nalazio 
na prostoru zapadno od rijeke Željeznice, uglavnom zahvatajući današnji parkovno — 
hotelsko — rekreacijski kompleks i dio naselja Lužani. 


Kada se spominje akvesijenska respublika, misli se na cjelokupnu njenu teritoriju. Kada 
se spominje samo Akve, misli se samo na bedemima omeđenu gradsku naseobinu. Kada 
se govori o romanizaciji, uvijek se imaju na umu dva pravca njenog razvitka : 


kulturološka i pravno — politička. Kada se spominju Rimljani ili Desitijati ili Goti, ili bilo 
koji narodnosni fenomen, ne misli se na etničku pripadnost, nego na pravno-političku 
pripadnost ili okvirni etnonim za određeni politički entitet bez obzira na njegovu etničku 
ili narodnosnu raznolikost. Kada se spominje termin Iliri i sve izvedenice iz njega misli 
se na određeni etnički 1 jezički kontiuum. Kada se spominje ilirički, misli se na kontekst 
onoga što pripada provinciji Ilirik, provincijama proizlašim iz ove jedinstvene provincije, 
kasnijoj prefekturi na istočnom dijelu Carstva i dijecezi na zapadnom dijelu Carstva. Kada 
se spominje da je neki istraživać (sa imenom i prezimenom) radio na nekom lokalitetu i 
otkrio nešto ili zaključio nešto, uvijek treba imati na umu da se pod tim imenom ustvari 
podrazumijeva cjelokupna ekipa koja je radila na opisivanom projektu (poglavito 
arheološkim iskopavanjima), što uključuje 1 stručno osoblje (kolege, asistenti, studenti, 
dokumentaristi, fotografi, slikari, snimatelji terena i pod zemljom) 1 naravno fizički 
radnici bez kojih bi bilo nemoguće obaviti bilo kakva zahtjevnija, u smislu fizičkog rada, 
istraživanja. 


ZEMLJOPISNA POZORNICA POVIJESNIH ZBIVANJA U EPOHI 
KLASIČNE CIVILIZACIJE 


Poradi nagle i ubrzane urbanizacije i enormne industrijalizacije nakon II. svjetskog rata 
sarajevsko područje (za samo 45 godina uvečano urbano područje 8 puta ili 800 % i po 
broju stanovnika 1 po teritoriji), je značajno izmijenilo svoje zemljopisne osobenosti u 
odnosu na ranije periode. 


S. 1 VI. Trifković (1908, (4-13; 92; 160 — 163; 165 — 166) su dali opis sarajevskog 
područja prije početka urbanizacije i industrijalizacije, uključujući 1 prostor na kojem se 
uzdizalo upravno i urbano jezgro Akvesijenske respublike : 


“Прије Hero пријеђемо Ha сам опис у Сарајевском Пољу 
изнијећемо положај Сарајева према овим селима. Сарајево је 
увучено у долини између брда Требевића (Јужно), Бакија 
(источно), Грдана (сјеверно) и Хума (западно). Кроз варош 
тече ријека Миљацка која долази од истока између брда 
Јековца и АлиФаковца и иде кроз варош западно y Сарајевско 
Поље. Миљацки су приточице са сјевера: Пируша која тече 
испод Бакија и Винограда кров Пирушу, Поток и Баш- 
Чаршију и утјече у Миљацку ниже моста Царева. Друга је 
притока Протоклиница која извире под Грданом и тече између 
Ћурчића и Бањскога Бријега и утјече у Миљацку ниже 
гимназије. Даље Кошева, која тече кроз махалу Кошеву и 
Хисета и утјече у Миљацку ниже моста Скендерије. Јужне су 
притоке Миљацке: Мегара која тече испод Рида и утјече ниже 
Шехер-ћаина моста, Бистрик који тече Из Требевића нив 
махалу Бистрик и утјече ниже Латинског Моста и Мутни 


Поток који извире под Требевићем, тече кров махалу Мутни 
Поток и утјече код Чеиџичког Моста. Куће су у Сарајеву 
дијелом у равници између поменутих брда, а дијелом по 
странама и косама њиховим. У равници су главна чаршија и 
европски дио вароши од Шећер-ћаина моста, па око Миљацке 
с обје стране до новог Сарајева, ниже главног колодвора и око 
потока Кошеве. У странама су куће испод Требевића, јужно 
по = АлиФаковцу, Puny, Бистрику, Мутном Потоку, 
Пишћиводи, Собунару и Борку, источно по Вратнику, 
Бакијама, Јековцу, Сумбул-махали и Ковачима, сјеверно по 
Будаковићима, Бардаклијама, Бјелавама, Бањском и Ћурчића 
bpuJery и сЈеверо-западно по коси и странама бријега Горице. 
Од год. 1887. Сарајево се почело ширити према СараЈевском 
Пољу и данас под град спадају Ковачићи, Борак, Прстенак, 
сва колодворска улица од дуванске Фабрике до нове малте 
(трошаринска станица) и Ново Сарајево испод ПоФалића. У 
равници око Миљацке и потока Кошеве и Пируше на висини 
је од 530—550 и. над морем, дочим у странама Бистрику, 
Бјелавама, Будаковићима, Риду и Вратнику куће се постепено 
уздижу и до 800 м. Брдо Требевић има над -Сарајевом код 
Чолине Капе 969 м., а изнад овога мјеста на вису СоФе 1629 
м. Бакије имају код тврђаве 850, а на Пашину Брду 964 м. 
Грдан има 894, а Хум 820 м. надморске висине. Села источно, 
југо-источно и сјеверно око Сарајева раштркана су по 
кршевитим брдима и шумама, а села западно, југо-западно и 
сјеверо-западно око Сарајева већином су у равници, а има их 
и по плећатим странама омањих брежуљака. Ова се разлика 
огледа и у назвањима ових крајева. Тако се прва села зову 
Планина, а друга Сарајвеско Ноље. Сељаке из Планине зову 
Планинштацима, а оне из Поља Пољацима, а младе отуд 
доведене Пољнама, као што се младе доведене из Планине 
често пута докле су живе зову Планинке. Између ових крајева 
постоје знатне разлике у климату, типу села, прављењу и 
размјештају зграда, занимању, народној ношњи. 


општи дио 
И. Главније физичке особине области. 


Сарајевско Поље почиње на мјесту гдје ријека Жељезница 
излази из брда у равницу, гдје му је висина 520 м., а свршава 
се на мјесту гдје га оставља ријека Босна, гдје је високо 489 
м. Сарајевско Поље у главном је облика дугуљастог, мало је 
скружено и у горњем крају шире. Спада у ред отворених поља 
и врло је развијено. Са свих страна отворено је долинама 
ријека које долазе из удаљених планинских краева и у њему 


ce стјечу у ријеку bocHy?. Са свих страна Поле оивичавају 
брда, нека врло стрма, без насеља, и друга благих страна, на 
којима су многа села, такође овдје описана. Ова су брда у 
главном огранци оближњих планина Бјелашнице и Јахорине. 
Од мјеста гдје ријека Жељезница слази у Поље па до долине 
ријеке Зујевине, дакле са јужне и нешто и западне стране, 
граничи са Пољем Игман -Планипа, огранак Бјелашнице која 
се одмах за леђима Игмана уздиже до висине од 2067 м. 
Гребен Игмана пружа се од дола ријеке Жељезнице до врела 
ријеке Босне у правцу од Ј.И, ка C.3., a од врела иде право на 
сјевер до дола ријеке Зујевине, одакле опет иде на C.3., 
граничећи се овим долом. Највиши је врх Игману од 1505 м. 
Над пољем се увдиже врло нагло, те је врло стрм, због чега 
на њему нема насеља, што је једини случај код брда што Поље 
оивичавају. Но зато на Игману има добрих испаша којима се 
служе села испод њега, у колико MM то власт још није 
забранила. Сав је обрастао шумом, при дну бјелогорицом, још 
маленом. А што се више пење уз планину све више 
преоблађује црногорица, тако да ce на врху и дубље у планини 
међу омарама и јелама ријетко нађе по који стари јавор нли 
буква. Шума је велика и стара, и сада се јако сијече. Ријетко 
се овдје ондје да видјети го крш. Од дола ријеке Зујевине до 
мјеста гдје ријека Босна оставља Сарајевско Поље ово 
оивичавају брежуљци, огранци косе што чини развође ријеке 
Лепенице, приточице Босне, и ријеке Зујевине, и Босне, 
односно Сарајевског Поља. Ови брежуљци нијесу тако стрми 
као Игман-планина, него су врло благих страна, а одликују се 
својом множином. Има их много, већином су малени, плећати 
и за се издвојени. Нигдје нема оштрих, шиљатих врхова, ни 
јако стрмнх отрана, а нема ни узаних и дубоких долина, него 
су све широке, и низ сваку тече обично по који мали поточић. 
Нигдје овуда нема гола крша, него је све покривено хумусом 
и узираћено или је покривено ситном бјелогорицом. Од већих 
брда и висова да овдје поменемо: Баталово Брдо (934 м.) које 
се пружа од ријеке Зујевине према Кобиљој Глави, у правцу 
Ј.С., које је уједно међа овога краја према Хацићима; затим 
Кобиља Глава (625), преко које прелази пут Сарајево - 
Кисељак, одакле се одмах спушта у до Лепенице. Други су 
висови: Велике њиве (933), Трешњица (836) више Веле, и 
више Црнотине: Матијашево Брдо (875), Тјепавац (669) и 
Пињино Брдо (733). Ово су све већи погранични брежуљци 


2 Ове су долине као Комуникације од од давиана спајале поље с оближњим крајевима. Fusnota је iz 
originalnog teksta S. i VI. Trifković. 


овога краја. Од осталих да споменемо: Осој (787), Виноград 
(591), Црквина (586), Дебела Коса (570) и Виње (570). Ови 
су брежуљци заузели сав простор од поља до самог гребена, 
згодан за обрађивање, те је на њему настало много села, као: 
цијела Раковица, Осијек и Црнотина. Брда између дола Босне 
и дола Миљацке, у колико спадају у овај крај, истих су 
особина као и брда између дола Зујевине и Босне. Врло су 
таласаста, са више омањих и већих брежуљака. Сва су 
узираћена или обрасла бјелогорицом. Крша нема нигдје. 
Нијесу сувише висока, али имају и прилично стрмих страна, а 
чине сама за се као неку цјелину, јер их за остала брда, огранке 
Озрен-планине, која се ва њиховим леђима одмах дижу до 
приличне висине веже једино једно омање седло звано Кобиља 
Глава. Иначе су од њих сасвим растављена долом потока 
Сушице и долом Вогоште. Од висова да поменемо: Градац 
(682), Жуч (849), Огрлић (878), Хум (820) н Арнаутку (702). 
Још имамо споменути брда која граниче са Сарајевским Пољем 
од дола Миљацке до дола Жељезнице. Сва су ова брда огранци 
Јахорине. Ту је прво високи и стрми Требевић (1629 м.), који 
се својим гребеном пружа од J.M. ка С.З. и спушта према 
Пољу, у коме се сасвим дубоко губе два последња његова 
огранка, растављена долом потока Добриње, који извире иод 
самим подножјем Требевића. Први се огранак, наставак самог 
гребена Требевића, пружа низ лијеву обалу Миљацке, прво 
под именом Дебело Брдо, па Вратца и, напошљетку, Мојмило 
до села Неђарића, гдје се сасвим завршује. Највиши је врх на 
овом огранку Богошевица (670). Други се мањи огранак одваја 
од подножја Требевића и пружа лијевом обалом Добриње под 
именом Павловац, па Врањеш до села Добриње, гдје се 
завршује. Још се у Поље увалио и један огранак саме Јахорине, 
звани Младичка Брда, чији је највиши врх, Кобиље Брдо 
(867), одмах више Кобиљ Дола, ондје гдје се одваја од 
Јахорине. Завршује се дубоко у Пољу више села Которца 
стрменитим и кршевитим висом Илињачом (755). Она дијели 
Младичка Брда од огранака Требевића до Касидолског 
Потока, а од Игмана до ријеке Жељезнице. И ова су сва брда, 
у колико спадају у овдје описани крај, шумовита, али има и 
крша, више Него и на Игману. Тако преоблађује крш у 
Младичким Брдима с оне стране над долом Жељезнице. 
Кршевит је и вис Илињача, а тако и подножје Требевића више 
села Миљевића и Топлика. Према врху Требевића крш сасвим 
и превлађује, тако да му је читава јужна страна од врха па до 
више села готово сама голијет. У колико има шуме 
бјелогорица је и малена. Но Зато има сасвим у близини велике 


и старе шуме, црногорице и бјелогорице, која ce сад јако 
сијече и у њој сељани подмирују своје потребе. 


Воде. Сарајевско је Поље испрекрштано ријекама и потоцима 
који му њиве и ливаде мјестимице Haranajy и гноје, a 
мјестимице сносе и поткопавају. Највећа је ријека Боспа која 
извире на југозападној страни Сарајевског Поља под Игман- 
планином, тече сјеверу испод Врела-Босне, између њива врело 
босанских, лужањских, осјечких, доглодских до Црнотине. Ту 
скреће на СЈ.-И. испод Црнотине и дијели ову од Црнотинског 
и Забрђанског Поља до Двора, гдје се губи у Прибоју између 
Граца и Кривоглаваца. Приточице Босне с десне су: поток 
Борим који извире ниже Врутака и утјече крај друма ниже села 
у Босну. Друга је притока Вечерица која извире у Ласици и 
тече кроза села: Расницу, Коваче, Главогодину и Врутачка 
Поља, у дну којих утјече у Босну. У Вечерицу утјече Мала 
Вечерица која извире у Главогодини, тече кроза село Баћево 
и у Врутачком Пољу утјече у Велику Вечерицу. Притока Босне 
још је Букулаш који извире у Баћеву и у Босну утјече више 
конака. Ријека Жељезница извире под Јахорином, долази 
испод Крупца, тече кроз Војковиће и Поље Грличко, Ласичко, 
Которачко, Бутмирско крај Илиџе и отеских и лужанских њива 
и утјече у Босну код села Карамусића. Приточица je 
Жељезници у Пољу с лијеве стране поток Слапњача или, како 
је неки Зову, Касидолска Вода којој је извор у Касидолима. 
Долази ив кобиљских долина, протјече кроз Кобиљдолско и 
Младичко Поље, Которац, ниже кога се раздваја на два крака, 
од којих један тече кроза село Бутмир, а други јужно од села, 
па се састају под селом и утјечу у Жељезницу више Илиџе. 
Ријека Добриња извире y Топлику и тече кров Топлик, 
Лукавицу, Добрињу, Неђариће, Горњи Ступ, Дојњи Ступ и 
Отес и утјече у Босну ниже Доглода. Ова се речица у селу 


Лукавици зове Лукавица, а од села Добриње до ушћа у Босну 
зове се Добриња. С десне је стране приточица Добрињи 
миљевићски поток Лукавац који извире у врх Миљевића, 
протјече кроз Миљевиће и један дио Лукавице и утјече у 
Добрињу више села Добриње. 


Миљацка тече од Сарајева кроза села махале Доца, затим 
Између Али-пашина Поља и поља баћевских и 
бријешћанских, изнад Доглода, гдје утјече у Босну. Миљацки 
су приточице с лијево стране: поток Ковачићи који утјече више 
Грбавице и поток испод Бријеста који тече између Расна и 
Швракина Села и утјече код Ченгића конака. С десне су јој 
стране притоке: поток Буча који истјече од извора у странама 


Хума и Орлића M тече долином између њих кроз Долац и 
утјече у Миљацку код Великих Дрвета. Затим поток Сушица 
који дијелн Сарајево од села Пофалића м утјече више 
Грбавице; Бољаков Поток који нзвире y Бољацима и yrjeue 
ниже овог код Алипашина Моста; Раиловачки Поток, чији је 
извор у страни села Раиловца, а тече низ Бачичко Поље и 
утјече ниже седа Бачића. Још с десне отране утјечу у Босну 
поток Лепеница који потиче испод Жучи, тече кроза Забрђе и 
утјече према Рељеву у дну Забрђског Поља, и ријека Вогошта 
која потјече од Скакавца и дијели села Вогошту и Угоско, 
утјече на Прибоју Босне. — Вогошти су приточице у опсегу 
ове области потоци Удљиковац, Хотоњ и Обровац. Лијеве су 
приточице Босни: Шчавац који извире у њивама ниже Врела 
Босне н утјече код босанске ћуприје. Затим ријека Зујевина 
која тече источно од села Блажуја па се више Слатине дијели 
на два крака, од којих један тече кроза Слатину изнад 
Пашиних Тукова и утјече више Карамусића, а други тече 
поврх Слатине крај Пашинице куле кроза село Осијек и утјече 
ниже овог у Босну. Зујевини су приточице: поток Раковица 
који тече испод Рогачића и утјече у Блажујском Пољу; поток 
Вреоца који извире под Вучинама п утјече одмах ниже главног 
друма; Поток Касидолски који тече кроз Касидоле и утјече у 
пољу ниже села. Друге су притоке Босни: Поток Триќевињски 
који тече кроз Бутињско Поље из Страна Виноградских и 
утјече у дну поља у Босну. Поток Мртвица који тече ивмеђу 
Михаиловића и Бојника и утјече у дну Бутињског Поља. Поток 
бјелуговићски Камењача који тече из Ахатовића Испод 
Бјелуговића и yrjeue ниже ових у Босну. Поток Рељевски. који 
потјече из страна рељевских, тече кроз Рељево и утјече ниже 
села у Босну. Поток Речички који долази из села Речице, тече 
покрај богословије н утјече ниже кућа заводских. Ријека Босна 
на извору буде јака у прољеће кад се сњегови топе на планини 
Игману, гдје вода понире и долази на изворе испод Игмана. 
У даљем току надолази и бива јака кад набујају и придођу 
њене приточице. Кад је, како се вели, Босна велика прекрили 
све Бутињско Поље, па се Изљева и по пољима испод Доглода, 
Црнотине, Рељева и Забрђа. При надолажењу Босна поткопава 
обале и мијења ток, због чега су многе аде око њена корита 
од босанске ћуприје до под Рељево. Гдје се излије и лежи ту 
наноси наплавак и гноји Земљу. Миљацка и Добриња мало су 
бржег тока. Надолазе из брда за доба великих киша и у 
прољеће кад се сњегови топе. Миљацка такође носи обале и 
мијења корито, али гдје се излије ту натапа и гноји. Добриња, 
пак, слабо мијења корито, а гдје се излије сноси земљу. 
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Најваловитије cy Жељезница и Зујевина које долазе из 
великих брда, примају у се валовите потоке док наступе у 
Сарајевско Поље и кад у јесен или прољоће надођу излију се 
и сносе околне њиве и ливаде. С тога им је корито врло 
широко и пјесковито са шљунком, а на многим су мјестима 
због тога њиве и ливаде пјесковите. Поток Вечерица такође 
надолази кад се топе сњегови у Игман-планини, али не сноси 
њиве него се Изљева по пољима око корита и гноји их. Остали 
мањи потоци надолазе кад су велике кише, иначе нијесу јаки 
и многи од њих љети кад су суше сасвим пресуше и само се 
по кориту познају. Ковачићки Поток, Лепеница и Врела имају 
јаке изворе и никад не цресушују, јер им је и уток близу 
извора. Шћавац међутим надолази кад су највеће суше, и кад 
су свуда поводни онда је најмањи. Чим Шћавац за вријеме 
суша Почне опадати сељаци тврдо вјерују да ће наступити 
кише и велики поводњи. Осим ових ријека и потока Сарајевско 
Поље, према другим крајевима сарајевске околнне, има и 
доста изворске воде. Највише је извора по брежуљцима и 
странама око равнице Сарајевског Поља, затнм по селима 
испод Игман-планине и у некнм селима по равници. У селима 
гдје нема извора имају ископани бунарови са изворском 
водом. ... Риболовом се баве неколике куће око Врела Босне и 
Жељезице, које од тога поглавито и живе. У Босни и Жујевини 
чувена је риба пастрма и младица, у Зујевини и Жељзници 
липљен, а по другим ријекама и потоцима има баба, сапача. 
моруна, кленова н гага. Рибу хватају на сепет (кош), сачму 
(мрежу са сачмом), на удицу и оствама. Продају је у Сарајеву 
комалцима (низови свежих риба нанизаних на гранчицу од 
раките), и то длакаву по 30-60 новч., а питому 0,80-2 фор. 
комалац. По потоцица и у Жељезници хватају и ракове и продају 
их на оку по 40 новч... 


...21. Лужани 


Положај. — Махалу Лужане чине села: Лужани, Бачево и 
Конаци, сва три у равни с лијеве стране ријеке Жељезнице, 
једно од другог на даљини од 1 км. Село Лужани налази се 
крај данашње бање Илиџе, а само су двојица сељака, којима 
су зграде одузете са Илиџе, направили куче изван села на 
Вреоцима, крај пута Сарајево—Мостар. Још има | куча јужно 
од села на мјесту Читлуцима. Село Бачево лежи крај потока 
Вечерице, а 2 су му куче на југо-западу, на мјесту Барама. 
Конаци су крај ријеке Босне, између Вреоца, Босне и пута 
Сарајево — Мостар. 


Извори. — Воду пију из бунарова којих има у сва три 
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села. затим из Вечерице и Босне и ca врела: Букулаш, које 
извире у Бачеву и Вреоца која извиру крај пута Сарајево- 
Мостар. У селу Лужанима Недалеко од ријеке Жељезнице 
налази се врело Илиџа, од кога су уређене бање. Ово врело 
за 24 сата даје 14.000 hl. воде вруче 57,3? C. По анализи 
проф. Е. Лудвига ова вода на овако 100.00 дијелова има 
24,99? дијела извјесних састојака, поименце: глауберове соли 
8,191, угљено- киселог калцијума 7,407, хлор-калцијума 
5,10, много угљене киселине, a по нешто и сумпоро-водика 
и сумпорно-Киселих соли  (unterschwefligsaurer Salze)°). 
Љековитост ових врела знали су веч и Римљани, који ту 
уредише бању. У пошљедње доба ова је врела први почео 
уређивати Омер-паша. Он је начинио бању, уредио башту 
око бање и подигао хан за госте. Иза њега је настављено 
уређивање, особито пошљедњих 10 година. Ова је бања била 
посјечивана и прије уређења, а од како је уређена број гостију 
непрестано се повечава. 


Земље и шуме. — Све су сеоске оранице око куча у 
близини на простору што га окружују: Вечерица, Босна и 
Жељезница, по мјестима: Плављеник, Мекоте, Зубача, 
Марковац, Цијеви, Пјескови, Крашине, Пољаче, Гостовичи, 
Дебела Међа. Ђевица, Вреоца, Подљеса, Склади, Дола, 
Узглавница, Вржичи. OBO припада Лужанима и Ковацима. 
Затим Грбавица, Доње Поље, Средње Поље и Тополова Бара, 
што припада Бачеву. Још имају Лужани с десне стране 
Жељезнице и Бачево с лијеве Вечерице по Неколике њиве. 
Земља је вечином црница и црвена иловача, прилично родна 
и He тражи много гноја. Њиве и ливаде око Вечерице и Босне 
увијек су влажне, а њиве око Жељезнице обично су 
пјесковите, јер Жељезница наноси пијесак кад их плави. 
Ливада имају око Вечерице и у углу што га чини Жељезница 
слијевајучи се у Босну на Мјесту званом Крагујевине. Шуме 
нема никакве сем једног луга крај Жељезнице и Пашина Луга 
крај Босне више Конака, пошљедњег остатка од некадање 
велике шуме између Босне, Игмана и Вечерице коју је Фазли- 
паша искрчио и отворио чиФлуке, од којих је постало 
данашње село Конаци. 


Тип. — Споменули смо да се махала Лужани дијели на 
3 села : Лужане, Бачево и Конаке, која су јелно од другог 
удаљени за по 1 км. 


3 Katzer, Geologischer Fiihrer durch Bosnien und Hercegovina, Seite 134. ЕТНОГРАФСКИ ЗБОРНИК, КЊ. 
XI. Fusnota je iz originalnog teksta S. i VI. Trifković. 
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Куче села Лужана поредане Cy OKO улице Koja иде Kpo3a 
село с једне н друге стране y размацима 30—80 м. Ho од kako 
ce уредила Илица, од како су саграђени хотели и засађени 
паркови који су заузели велики простор и то управо у сред 
села, то се и тип овога села у Неколико измијенио. Ове су 
зграде и паркови пресјекли сеоску удицу и село раздијелили 
на двоје, с једне и друге стране бање. Уз то су сељаци, којима 
је кућни милећ са зградама одузет за ове бање, начинили 
нове куће у њивама изван села на мјесту Вреоца, те је тако 
село у неколико постало разбијенијег типа. У ово село спадају 
и неколике механе с дучанима близу Чуприје на Жељезници 
начињени од како се бања почела уређивати. Куче села Бачева 
такође су око улице што води из Лужана пољем, па преко пута 
Илиџа— Врело Босне кроз Бачево и даље под Игман у 
размацима 50—150 м. Двије су куче изнешене мало даље од 
села на мјесту Барама. Село Коваци се почело стварати истом 
пред 50 год. око Фазли-пашиннх конака, не далеко од 
босанске Чуприје. У селу има сада свега 5 куча, од којих су 
3 покрај пута што води уз десну обалу Босне мјесту гдје су 
били конаци, а близу пута Сарајево—Мостар. Размак између 
појединих куча износи највише до 100 м. Сем колоније 
странаца Ha Илиџи, становништво ове махале чине 
православни Срби, још имају И 2 породице католика. Куча 
има свега 49. 


Имена. — Село Лужани добили су име по многим 
луговима којих је некад било покрај села око ријеке 
Жељезнице, који су готово веч свн искрчени. — Конаци су 
добиди име по конацима Фазли-пашиним што су том селу 
били. — За име Бачева у народу нема никаква тумачења. 


22. Блажуј. 


Положај. — Села махале Блажуја леже крај главног друма 
Сарајево—Мостар, на јужном подножју планине Игмана. Куће 
су у њима дијелом по странама осојним, изнад горњег друма, 
а дијелом по равници око друма. 


Извори. — У селима блажујске махаде има доста извора, 
од којих су најглавнији: Ђевојачка Вода, Субашина Вода у 
страни игманској изнад села, Вреоца ниже Касетича под 
њивом Вакуф, извор под Бријестом у Мариселичима, Чесма 
у Горњем Блажују код Човича куче, Извор Чепин код 
Алибашича чардака с кога је доведена вода Дервишеву хану 
код друма И извор Божичин. С ових извора пију сељапи, а 
љети кад сређују љетину у пољу око ријеке Зујевине која тече 
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испод села пију са re ријеке. Још има y Блажују н киселнх и 
сумпорних извора, званих Кисељлк. Ha Митрича Бари ниже 
Мариселича или Доњег Блажуја има доста јак извор киселе 
воде, сличан онима иа Сланој Бари и по њивама од села Врела 
Босне....У равници су Земље родне (црница) и не требају 
честога гнојења, нарочито су добре ливаде које се на доброј 
години и по 3 пута косе, дочим оне по странама и долинама 
нијесу најбољег рода; доста су камените и требају више гноја. 
Сеоске су испаше биле по странама Игмана изнад села, по 
Торинама и Локви до Медника и по Вучинама...." 


То drevno Sarajevo је opisao 1 Vladislav Skarić, jedan од većih naučnika Које је porodilo 
Sarajevo, u svojoj historiji rodnog grada („Sarajevo i njegova okolica od najstarijih 
vremena do Austrougarske okupacije“, objavljene 1937. god., 27 - 34) opisao na sljedeći 
način : 

„A. ГЕОГРАФСКИ ПРЕГЛЕД 


ГЕОГРАФСКИ ПОЛОЖАЈ, кога има сарајевски крај, главни је 
разлог што је Сарајево постало највећа и најважнија варош у 
Босни и Херцеговини, јер привредне прилике овога краја нису 
особито повољне. Упола планински, сарајевски крај није никада 
имао, нити ће имати врло напредну и рентабилну земљорадњу. 
Са сточарством је до сада било исто тако. Богати рудници су 
изван уже сарајевске области, те нијесу никада, а тешко да ћеи 
убудуће у знатнијој мјери утјецати на развитак привредних 
прилика у Сарајеву. Најбоље ћу окарактерисати привредне 
прилике овога краја напоменом да становништво у самом 
Сарајеву подмирује своје потребе довозом главних животних 
намирница из мање и веће даљине, јер га његова ближа околина 
не може хранити. С те стране није Сарајево имало услова да се 
развије у већу варош. Много су повољније комуникационе 
прилике. Изворни крај ријеке Босне лежи на средокраћи путова, 
који воде са разних страна и састају се у сарајевском и височком 
крају. Ради тога је у средњем вијеку Високо са својом околином 
било средиште босанске државе. Стратешки и политички 
интереси Турског Царства помакли су додуше центар покрајине 
Босне, али не много, ни изван овога краја. Мјесто Високог 
подигла се опет у истом крају, само за тридесетак километара 
даље на југоистоку, нова варош, Сарајево, која је постала 
стратешко и политичко средиште турског дијела Босне, а 
послије 1463. и доцнијих година и њено привредно средиште. 
Ни доцније пресељење врховних административних и 
војничких власти у Бања Луку и у Травник није уназадило 
Сарајево. Његов повољан централни географски положај очувао 
му је ранг најнапредније вароши у провинцији. 
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ГЕОЛОШКА ГРАЂА. Сарајевски крај, заједно са осталом 
Босном и Херцеговином био је кроз стотине и стотине милиона 
година покривен морем. Тек у терцијару (олигоцен) изронила је 
већина босанскохерцеговачке земље из мора, па постала копно. 
Но то још није било оно што је Босна и Херцеговина сада, него 
једна ниска земља, која се мало издизала изнад лица најближих 
мора. Површина јој је била делимично покривена језерима, у 
која су ријеке сносиле шљунак, пијесак и муљ. Од воденог и 
сухоземног биља стварао се у језерима угаљ. Једно од тих језера 
заузимало је својим југоисточним дијелом сарајевски крај, а на 
сјеверозападу је допирало у зеничку и травничку околину. 
Доцније, у миоцену, настали су јачи покрети земље; почеле су 
се дизати планине. По уздигнутом и нагетом земљишту су 
потоци и ријеке текли брзо, па су јаче рушили своју околину и 
разграђивали нова брда. Усљед тога су се почела преображавати 
и језера. Дивљи горски потоци су стали засипати језера својом 
наплавом, као што је случај и код зеничко – сарајевског језера. 
Друга су језера истекла, па им се дно исушило, а затим су потоци 
и ријеке разнијели ранију наплаву. Ипак ове промјене не 
створише још данашње орографско лице Босне и Херцеговине 
већ су то учинили млађи и јачи покрети који су настали при 
свршетку терцијера. Тек су се тада дигле босанскохерцеговачке 
планине до знатне висине. Клима, која је дотле била суптропска 
измијенила се нагоре, па су наши крајеви постали хладнији. Због 
хладноће и јачега падања снијега високе је планине покрио 
дебео слој снијега, који се ни љети није отапао сав. Споменути 
најмлађи покрети и с њима удружена ерозија створили су 
данашњи изглед сарајевског краја. Уздигнути дијелови су дали 
основу за данашње планине, а потонули за Сарајевско поље. 
Ерозија је планине измоделисала онако како изгледају сада. 
Моделишући она је скидала горњи планински покривач, па су 
тако огољели доњи, старији слојеви. То је узрок, те је данашње 
лице сарајевског краја разнолико. У знатној удаљености, на 
југозападној страни од Сарајева, а сјеверно од Тарчина, 
земљиште је палеозојско (карбон и перм). Палеозоик (перм) се 
налази и на југоистоку од Сарајева, јужно од Црног Врха и 
Јахорине и источно око Праче. Игман и Бјелашница припадају 
тријасу, исто тако и планине јужно, источно и сјеверно од 
Сарајева. Њихови нижи дијелови и ријечне долине су од 
верфенских пјешчара и шкриљаца а горњи дијелови од 
љуштурног кречњака (Muschelkalk). Брда изнад Горње Вогоште 
и HaxopeBa и даље иза горње Љубине су од кредних шкриљастих 
лапора (флиш). Њих се налази и на прелазу између Бјелашнице 
и Трескавице. Само Сарајево лежи највећим дијелом на 
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језерским терцијарним талозима (глина и теге) из олиго- 
миоцена. Такви су и сви брежуљци на источној страни поља 
између Миљацке, Лукавице, Тилаве и Кобиљ-дола. Затим брдо 
Хум са цијелом својом околином и сав онај брдовити крај на 
сјеверозападној страни Сарајевског поља између ријеке Босне и 
кисељачког друма. Поље и његове увале уз ријеке и потоке, 
долина горњег тока Мокрањске Миљацке и Пале покривени су 
алувијалним наносом (шљунак и иловача). Трагова из леденог 
доба има на сјевероисточној страни планине Бјелашнице. То су 
котласта издубљења у кречњаку, која се зову Котлови, и нешто 
морског наноса. Ту су се све до сада одржале неке биљке и 
животиње из леденог доба. На Трескавици такођер има трагова 
леденог доба. Њена сва три језера су постала тада. Језерских 
тераса, у двије етаже, има по ивици Сарајевског поља. Оне се из 
поља увлаче и у побочне долове. Неке сарајевске махале леже на 
терсама. Чини се да су постале у плиоцену. 


ОРОГРАФИЈА. У морфолошком погледу слика сарајевске 
околине је оваква. Највише дијелове представљају тријадични 
кречњачки масиви : Трескавица, Бијешаница са Игманом, 
Требевић са Јахорином, Озрен и Романија. У њима се налазе 
појаве ублаженог карста (вртаче, поља, стрми одсијеци, 
ждријела, воклишки извори и понори). Између Требевића — 
Јахорине, Озрена и Романије терен је улегнут и испуњен 
брежуљцима од тријаличних шкриљаца. Улегнуће се пружа у 
луку од Витеза преко Пали до Мокрог. У њему су неколика 
пољица крај Паљанске и Мокрањске Миљацке. Све остало 
земљиште сјеверозападно и западно од Сарајева представља 
један брежуљаст терен, који је опасао Сарајевско поље са свих 
страна осим јужне. Под Бјелашницом и Трескавицом се налази 
поље око села Трнова, опасано брежуљцима. Док се масиви 
уздижу до висине од 1500 — 2000 м, а брежуљци 700-900 м, 
Сарајевско поље има висину од 500 м. Оно има облик ријечне 
делте, којој се врх налази у самом Сарајеву. Најниже је у 
југозападном крају, на линији ријека Жељезнице и Босне, са 
висином од 495 м. Највећу дужину има у правцу сјеверозапад – 
југоисток између села Хрељева и Војковића, која износи 12 км. 
Поље се на неколико мјеста увлачи у долове ријека и потока, 
који се тачу на њему. И Сарајево је у једној таквој ували. Због 
ових увала пољу се може причи са свих страна, осим од Игмана. 
Његово дно покрива дебео таван од напаве, па је прилично 
родно. Западним његовим крајем пружају се мочвари у Осијеку, 
Доглодима, на Доњем Ступу и у Блажују. Највећа је мочвара 
између Врела Босне, Лужани и Врутака. 
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ХИДРОГРАФИЈА. Преко поља тече неколико ријека и потока, 
који сачињавају највећи дио хидрографске мреже сарајевског 
краја. Најјача је, али није најдужа (у овом крају), ријека Босна. 
Она извире у југозападном крају Сарајевског поља под једним 
точилом планине Игмана. На дужини од стотињак метара 
избијају испод осулина планине Игмана јаки млазеви воде, од 
којих одмах постаје права ријека, знатне ширине и толико 
дубока да се не може газити. Несумљиво је да толика количина 
воде потјече од кише и снијега, који нападају по Игману и по 
великом дијелу Бјелашнице. У Босну се слијевају с десне стране 
три мало јаче ријеке : Жељезница, која сабира воде из 
Трескавице и Јахорине, Добриња и Миљацка, у којој се скупљају 
воде с друге стране Јахорине, с Витеза и из подгорја планине 
Романије. С лијеве стране има Босна само једну већу притоку, 
ријеку 3yjesuny.* Поред обиља слатководних извора има у овом 
крају на неколико мјеста и минералних вода. Од свих је 
најважнији топли сумпорни извор на Илиџи у Сарајевском 
пољу, који поред минералних састојака има и знатну топлину од 
57°Ц.? Непун сахат хода од Илиџе има у селу Блажују један 
кисељак. Други је на Плочи по лепеничком Кобиљом Главом. У 
вогошкој Јошаници има једно хладно сумпорно врело. 


КЛИМА. Сарајевски крај има климу прилично екстремну, 
оштру. Љета су врућа, а зимске студени појаке. Већих разлика 
између дневне и ноћне температуре има такођер. И послије 
најврућих љетних дана ноћи су хладовите. Највеће студени има 
Сарајевско поље у свом западном дијелу, гђе за мирних, ведрих 
ноћи у децембру и јануару термометар показује за неколико 
гради нижу температуру, него што је у Сарајеву. Средња 
годишња температура у Сарајеву je 9,1°Ц. Јули и август су 
најтоплији мјесеци са 18,7? средње температуре која ce за 
најврућих дана пење до 30° и преко тога. Јануар је нахладнији 
мјесец са средњом температуром од -3,2°. Но за врло хладних 
дана и ноћи, којих кадгод има и у децембру, термометар показује 
температуру испод -10°, a y рјеђим случајевима -20° и још ниже. 
Кишних и снијежних дана има у години у средњу руку 154 и 
распоређени су тако да нема ни једног мјесеца без кише, односно 


4 Ранијих времена се звала Зуемња. Види геогр. карту уз чланак В. Вулетића-Вукасовића, Стари нацрт смучке 


жупе усред краљевине Босне. “Гласн. Земаљ. музеја”, 1891, стр. 275. Ty je Зујевина забиљежена као Суемзна. 
У турским документима се зове Зуимља. Fusnota је iz originalnog teksta V. Skarića. 


5 Ро дјелу : Dr. Friedr. Katzer, К познавању минералних вода Босне, “Гласн. земаљ. музеја”, 1919, стр. 209, у 
једном килограму илиђанске воде ово су најважнији саставци по тежини : калцијев хидрокарбонат 1,2 грама, 
калцијев сулфат 0,62 г. натријев хлорид 0, 53 г., магнезијев хидрокарбонат 0,53 г. и натријев сулфат 0,20 г. 
Температура је нестална, час изнад, час испод 57°Ц. Fusnota je iz originalnog teksta V. Skarića. 
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снијега. Дакако, сваки мјесец није једнак. Најсухљи је август ca 
9 кишних дана, а најкишовитији су мај и јуни са 15-16 дана. Но 
то још не значи да тих мјесеци падне и највише кише. Октобар, 
нарочито његова прва половина, мјесец је када падне највећа 
количина кише. Сума кишне и снијежне воде која падне у 
Сарајеву за једну годину износи 941 мм. Од тога долази на 
октобар више од једне деветине (110 мм). Затим се могу узети 
као кишовито вријеме прољетни (до у позно прољеће) и други 
јесенски мјесеци. Најсухљи је август (53 мм), јули и јануар. 
Равни дијелови Сарајевског поља разликују се од околних брда. 
По пољу падне мање кише него по брдима. – Најобичнији су 
вјетрови југ и сјевер. Вријеме од октобра до марта (изузевши 
јануар) је период у коме је најчешћа југовина. Магле су честе, 
нарочито по пољу. Већ у другој љетној поли почињу магле 
падати по пољу и доловима, али су брда, па и само Сарајево, 
чисти од магле. * 


ФЛОРА. Вегетација овога краја je средњоевропског карактера. 
По шумама, у шикари и по ливадама налазе се исте биљне 
формације као и у средњој Европи. Шумско дрвеће се састоји 
понајвише од храста (guercus sessilis), бијелог граба (carpinus 
betulus), дивље крушке (pirus piraster), а у већим висинама од 
оморике (picea), јеле (abies alba) и букве (fagus silvatica). Уз њих 
се налазе као предстраже јужне флоре жестика (acer tataricum), 
црвени јавор (acer obtusatum), црни бор (pinus nigra) и врсте рода 
sorbus. Грчки јавор (acer Heldreichii) налази се спорадично по 
шумама у Јахорини, муника (pinus Heldreichii) код Опанчака у 
Корчи. То је њено најсјеверније налазиште у Босни. У 
подалпским шумама, у грмљу испод дрвета, скоро увијек се 
налази гатпих јаПах. Особити тип се види истом на карстној 
шуми са њеним раштрканим групама од црног јасена (fraxinus 
ornus) црног граба (ostrya carpinifolia), кукрике (carpinus 
orientalis) и храста (quercus lanuginosa). Па онда карстне 
голијети са њиховим суватима по планинским камењарима. 
Голијети и биљни свијет високих планина имају лијепу, њима 
својствену (ендемичну) флору. У вертикалном правцу могу се 


* За промијењено стање у саставу ваздуха ив оде B. "Karacrap загађивања ваздуха у БиХ. Планирање чистоће 
ваздуха,”, Сарајево, 1980. издање “Института за процесну технику, енергетику и технику средине”. Fusnota je 
iz originalnog teksta V. Skarića. 


6 Сматрао сам, да би овај географски преглед био непотпун кад би изостали подаци o флори и фауни. Kako ja y 
то нисам упућен, на моју молбу су ове партије обрадили кустоси сарајевског музеја. Флору је обрадио г. Капо 
Мају, а фауну г. Дорђо Васковић. Њихове чланке сам уврстио без икакве промјене. На њиховој љубазности 
најусрдније им захваљујем. Fusnota је iz originalnog teksta У. Skarića. 
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констатовати три јасно обиљежена вегетациона појаса. У 
најнижем, долинском или културном појасу, је Сарајевско поље 
и до ријеке Босне. Изнад њега је, све до горње шумске границе 
(отприлике 1700 м апс. вис.) подалпски појас, а изнад њега 
планински појас са области кржљавог дрвећа (на Бјелашници 
има и кржљавих букава) и с планинским (алпским) пашњацима. 
Нарочито горског појаса (Bergstufe) готово и нема. Због 
брдовитости обрасле су шумом и шикаром двије трећине овога 
краја, а једва је 40 % искориштено пољопривредом. Највише се 
сије јечам и пшеница, а кукуруз само у доловима. Од воћа се 
највише култивише шљива. Винова лоза успијева понешто у 
Сарајеву, али нема никаква значаја у подрумарству. Највећи дио 
овога краја спада у регион балтичко — средњоевропске флоре. 
Биљке карстних шума, карстних паша (Karstheide) и високих 
планинских ливада сачињавају илирску флору. Биљке тих двају 
области, балтичко — средњоевропске и илирске, много се 
мијешају, па се често пута не могу оштро одвојити једна од 
друге. Елементе туђих флора, медитеранске и понтске, 
заступају само неке врсте, које нигђе не заузимају веће 
комплексе. Садашњи биљни свијет није продукт само данашњих 
еколошких фактора: климе, земљишта, влаге итд., него је постао 
и усљед ранијих давних фактора. Давнашње везе наших планина 
са Алпима, Пиринејима, јужном Италијом и са Карпатима дале 
су прилике да се елементи њихових флора измијешају. Тропске 
и суптропске биљке терцијарног доба су изумрле у нас, а 
одржале су се само најотпорније врсте. У ледено доба су високе 
планине нашег краја биле залеђене у њиховим највишим 
дијеловима. Опћа залеђеност сјеверних европских земаља и 
ниска температура, која је завладала свуда, били су узрок што су 
биљке из тих крајева, чак и из арктичких, доселиле к нама, а 
биљњи свијет наше домаће флоре се спустио наниже. Но када је 
опет настало топлије вријеме, почеле су се биљке враћати 
натраг. Од њих су се одржале код нас само неке планинске врсте 
у врло хладним гудурама, па су сада као глацијални реликти 
врло далеко од њихове сјеверне постојбине. Но најотпорније 
терцијарне биљке живе и сада по нашим планинама и заједно са 
новим врстама творе обилат биљни свијет, илирску флору. ' 


ФАУНА.  Сарајевска околица зоогеографски припада 
средњоевропско — алпинском појасу, те се може рећи, иако се 
налази приличан број ендемичних врста, да се фауна углавном 


7 Карактеристична је за овај крај једна култивисана биљка, звана сабљица. Има је по сеоским цвијетњацима и 
по гробљима. Опазио је кустос сарајевског музеја Каго Maly і и дао јој научно име Iris varbosania. Поријекло 
јој се не зна. Fusnota је iz originalnog teksta У. Skarica. 
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не разликује од фауне јужних дијелова Средње Европе. Мало 
има карактеристичних облика који би јој давали нарочито 
обиљежје. Има неколико врста које су остале као реликти из 
старијег доба. Виши положаји, као што су Бјелашница и 
Трескавица, интересантни су ради својих високопланинских 
животиња. У тима планинама, по неприступним камењарима, 
живи дивокоза, која код нас припада нарочитој подврсти 
(rupicapra balcanica Ву). У свим вишим планинама живи и срна, 
која слази до оближњих села. Медвјед, као остатак старих 
времена, полако ишчезава, и ко зна да ли се наше шуме још 
поносиле њим да није забрањено тамањење медвједа. Вук се 
јавља у великим чопорима, и све хајке које су предузимане до 
сада нијесу помогле да се сељак ослободи ове невоље. Много 
има дивљих крмака, лисица, јазаваца и зечева. Твор и ласица 
налазе се и по градским баштама, а видра се задржава по 
каналима уз Миљацку. Од осталих сисаваца нарочито су 
карактеристични за сарајевску околицу големи миш chionimus 
marakovici Ву, дуг Ya M и нешто мањи chion, nivalis maly и Ву ca 
врха Бјелашнице и остатак млађег терцијара microtus igmanensis 
Ву са Великог поља испод Бјелашнице, које је нашао др. С. 
Болкан. Од разних врста птица, иако не даје нарочито обиљежје, 
орао крсташ (aquila chrysaetus) крстари у највишим 
планинским регионима око Сарајева. Европски колибрић 
(tichotroma muraria L.) гнијезди ce по стрмим обронцима 
планине Трескавице. По црногоричним шумама око Сарајева 
налази ce по који тетријеб, а сарајевске баште, поред других 
птица, обилази вуга. У Сарајевској околици је по др. С. Болкају 
установљено 12 врста водоземаца и 12 гмизаваца. Од 
водоземаца живи даждевњак, три врсте штурова (велики црни, 
горски и обични), жути мукач, мрка и зелена крастача, 
гаталинка, зелена водена мрка, срчка и шумска жаба. — од 
гмизаваца шљепић, зеленбач, босанска горска гуштерица, 
мочварна и зидна гуштерица. Неотровних змија има пет : три 
бјелоушке (обична, пругаста и коцкаста), ескулапова змија и 
смукуља. Осим ових имају и двије отровне. По Бјелашници, 
Игману и Вучјој Луци је честа отровница босански шарган 
(vipera mesocornis bosnensis Wern et T. Reuss). Др К. Oto и T. 
Reuss cy установили да je босански шарган HajorpoBHHja 3Muja y 
Европи и да ce њен отров може успоредити са OTPOBOM индијске 
кобре. Још чешћа је отровница поскок (vipera amodytes L.) по 
свим брдским, сунчаним обронцима од Миљацкина корита па по 
свим околним брдима. Брдски потоци су пуни пастрме, главног 
заступника риба сарајевске околине. И међу бескичмењацима 
заступљене су претежно средњоевропске врсте. Ендемичке или 
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балканске врсте, којих има највише међу инсектима, припадају 
углавном алпском региону. Многи су врло ријетки и уникатни, 
као што је лептир leptir hiptelea Apfelbeckii са Игмана. Нарочито 
карактеристичне врсте и подврсте налазе се међу колеоптерама 
: carabus coelatus АРТ. око Сарајева, car. croaticus bosnicus Арт. ca 
Трескавице и други.“ 


Zemljopis sarajevskog područja је jednostavno opisati Као skup međusobno povezanih 
porječja, iznad kojih se izdiže splet viših ili nešto nižih planinskih zona. Povezujuca i 
glavna gravitaciona os je sam gornji tok rijeke Bosne, od kojega se pružaju radijalni 
krakovi uzduž pritoka, poglavito dolinskog, i ponegdje kotlinsko — kanjonskog karaktera. 
U većini slučajeva dolinski dijelovi pripadaju srednjim i donjim tokovima, dok kanjonski 
dijelovi pripadaju gornjim tokovima rijeka. Ovi dolinski, nešto ravniji dijelovi su 
različitih dužina 1 širina. Najprostranije je sarajevsko polje koje oblikuju početni tok 
rijeke Bosne i donji tokovi rijeka Miljacke i Željeznice, kao i rječice Dobrinje (koja se 
uliva u Bosnu u blizini naselja Doglode, između ušća Željeznice i ušća Miljacke). U 
blizini sastavaka Željeznice sa rijekom Bosnom, u ovu potonju se, sa njene desne 
(zapadne) strane ulijeva i rijeka Zujevina koja pokriva svojim tokom i najzapadnije 
okrajke sarajevskog polja. Od ovih ušća, pa nadalje nizvodno u rijeku Bosnu se ulijevaju 
i tokovi Vogošće (čija najznačajnija pritoka je Jošanica), Ljubine, Misoče. Sarajevsko 
područje je sa svoje zapadne strane oivičeno sa porječjem Lepenice koja se u Kiseljaku 
spaja sa Fojničkom rijekom.? Na sjeveru, krečući se nizvodno tokom rijeke Bosne, se 
nailazi i na druga gornjobosanska porječja Stavnje?, Trstionice!“, Zgošće!!. 


Glavna zemljopisna podloga postojanja i razvoja jedinice akvesijenske municipalne 
autonomije je Sarajevsko polje, široki ravničarski prostor koji je posebno prostran na 
svome zapadnom dijelu, gdje je 1 bilo smješteno urbano i upravno središte Akve. 
Sarajevsko polje je dugačko oko 12 km, sa prosječnom nadmorskom visinom od oko 500 
m.,iiz njega se kao u formi "krakova hobotnice" granaju dolinski pravci koje čine donji 
tokovi spomenutih porječja. Ovi dolinski pravci se kao po pravilu sužavaju kako se ide 
prema njihovim izvorištima rijeka koje kroz njih prolaze. Svaka od navedenih rijeka i 


8 Lepenica nastaje spajanjem bjelašničke Bijele Rijeke i bitovnjske Crne Rijeke kod Kreševa i duga je 33 km. Njene 
pritoke su Kreševka (ili Kreševčića, duga 16 km.) i Rotiljski potok. Rijeka Lepenica se u Fojničku rijeku ulijeva u 
Kiseljaku. Fojnička rijeka nastaje na sjeveroistočnim i istočnim obroncima planine Vranice od potoka Jezernice, 
Borovnice, Razdolje, Dobruške Vranice, Pogorelice i Bitovnje, i od područja sela Tovarište duga je 45 km. Pritoke su 
joj, pored Lepenice, i Rikavac, Čemernica, Mlava, Željeznica (Gvožđanka), Godušica i Kraljuštica. Zanimljivo je da 
Fojnička rijeka u sebe prima vode od više od 200 potoka, rječica, rijeka. U rijeku Bosnu se Fojnička rijeka ulijeva u 
Visokom. Zanimljivo je da do mjesta Fojnice, ova rijeka nosi naziv Dragača, a tek nakon spajanja sa pritokom 
Željeznicom nosi ime Fojnička rijeka. 


9 Stavnja izvire iz podzemnog jezera u špilji pod imenom Pećina, ispod planine Zvijezde kod Vareša i duga je 30,4 km. 
U rijeku Bosnu se ulijeva kod Podlugova. U Stavnju se ulijevaju potok Varešac, potok Perun koji izvire iz Zmajevičkog 
vrela, Ponikva, Mala rijeka, Žalja. 


10 Trstionica (ili Trstivnica) izvire u planinskom području Zvijezde i duga je oko 35 km., i ulijeva se u rijeku Bosnu 
kod Kaknja. Najvažnija pritoka Trstionice je Bukovica. 


11 U gornji tok rijeke Bosne ulijevaju se i Goruša (ili Gorušica ili Gračanica ili Goruš ili Gavranić) i Radovljanska rijeka 
u visočkom području, Zgošća (koja izvire na Ponijerima) i Ribnica u kakanjskom području. 
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sama obrazuje sopstveno porječje koje se sastoji od velikog broja rječica i potoka koje se 
pružaju sa planina ili između planina, stvarajući tako brojne prolaze kroz planine ili 
prijevoje između planina prema drugim, susjednim oblastima. 


1. Miljacka nastaje spajanjem Paljanske Miljacke (izvire na Palama, lokalitet 
Begovina južno od Korana, duga je oko 13 km i prima i nekoliko pritoka kao što 
su Jahorinski potok, Kaloviti potok i Repašnica) i Mokranjske Miljacke (izvire u 
pećini Izvor, Kadino Selo kod Mokrog 1 duga je oko 20,5 km.) u selu Dovlićima. 
Miljacka je od svojih sastavka do ušća u rijeku Bosnu (kod Butila) duga još nešto 
vise od 21 km. Najvažnije i najveće pritoke Miljacke su Bistrica (ili Bistrički 
potok), Repašnica sa lijeve, južne strane i Lapišnica, Mošćanica, mihrivodski 
potoci i Koševski potok sa desne, sjeverne strane. 

2. Željeznica nastaje spajanjem Godinjskog i Hrasničkog potoka, koji izviru u 
podnožju planine Treskavice, kod naselja Turovi, i duga je 26,9 km. Njene 
najvažnije pritoke su Crna Rijeka, Bijela Rijeka, Tilava, Večerica. U rijeku Bosnu 
se ulijeva na lokalitetu zvanom Sastavci. 

3. Zujevina nastaje spajanjem potoka Kradenik i Resnik u mjestu Pazariću. Njene 
desne pritoke su Ljubovčica (ili Ljubovača), Krupa, Trnava i Žunovnica, a lijeve 
pritoke su Pazarički potok, Vihrica i Rakovica. U rijeku Bosnu se ulijeva u blizini 
ušča Željenice u mjestu Sastavcima. 

4. Vogošća teće iz pravca planinskog kompleksa sarajevskog Ozrena. U gornjem 
dijelu njenog porječjua na jugozapadu Ozrena, odnosno sjeveroistočnoj strani 
vrha Bukovik se nalazi vodopad Skakavac (visine 98 m.) koji je formiran na 
strmom rasjednom otsjeku lijeve strane Peračkog potoka. 

5. Ljubina utiće u rijeku Bosnu kod mjesta Semizovac. 

6. Misoča izvire u mjestu Okruglica, a u rijeku Bosnu se ulijeva kod Ilijaša. Duga je 
oko 30 km. Najvažnija pritoka je potok Zenik.!? 


Na visokim planinskim zaravnima nastao je niz glacijalnih jezera kao što su Treskavićka 
jezera. U ravničarskim krajevima, postojala su i močvarna područja od kojih je najveće 
bilo ono koje se pružalo u zoni između Vrela Bosne, Lužana 1 Vrutaka, a močvara je bilo 
i na drugim mjestima na poplavnom zapadnom dijelu sarajevskog polja (Osijek, Doglodi, 
Donji Stup i Blažuj). Pored obilja izvora obične slatke vode, u sarajevskom području se 
na nekoliko mjesta nailazi na vrela mineralnih, ljekovitih i toplih voda. Najpoznatniji, 
najveći i najvažniji su oni na zapadu sarajevskog polja, na području, uz obale rijeke 
Željeznice u današnjem naselju Ilidža. Na druga takva vrela (nazivana soline, kiseljaci i 
toplici) se nailazi u Blažuju i u vogošćanskoj Jošanici. 


Poradi upravo obilja rijeka, rječica i potoka, i pored toga što je okružena planinskim 
masivima, sarajevsko područje nije uopće izolirana oblast, naprotiv... 

Sama rijeka Bosna izvire ispod planine Igman (najvši vrh 1647 m.), koji pripada najvišem 
i najprostranjenijem dinarskom planinskom masivu koji čine i planine Bjelašnica (najviši 
vrh 2067 m.), Treskavica (najviši vrh 2088 m.), Visočica (najviši vrh 1967 m.). Ovaj 


12 Informacije o rijekama sliva rijeke Bosne : https://www.dinarskogorje.com/sliv-rijeke-bosne.html 
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bjelašnički masiv predstavlja i krajnje južno granično područje Gornje Bosne. Snježni 
nanosi 1 kišne padavine sa ovog masiva većinski opskrbljuju vodom i izvorišnu Zonu 
rijeke Bosne i njenu prvu pritoku —rijeku Željeznicu. Kroz Bjelašnički masiv se protežu 
i kotline i prolazi kao što su Šabička udolina. Na Treskavici izvire i rijeka Rakitnica (duga 
32 km.) i koja utiće u gornji tok rijeke Neretve i tako pripada jadranskom slivu, za razliku 
od ostalih gornjobosanskih vodenih tokova koji pripadaju crnomorskom slivu (Bosna — 
Sava — Dunav — Crno More), i predstavlja još jednu komunikacionu liniju prema jugu i 
Mediteranu. Bjelašnica je preko Ivan planine (najviši vrh 1534 m.), na kojoj se nalazi i 
prijevoj koji je kapija Gornje Bosne prema Hercegovini i Neretvanskom porječju, 
povezana i sa planinama Bitovnjom (najviši vrh 1742 m.) i Vranicom (najviši vrh 2112 
m.) koje sa zapada obrubljuju Gornju Bosnu i sa rijekama koje teku sa njih predstavljaju 
bogatu rudonosnu Zonu, od esencijalne bitnosti za privredne aktivnosti u periodu ranog 
Principata. 


Na istočnoj strani, između Gornje Bosne i Podrinja se pruža planinski pojas koji započinje 
sa planinom Trebevićem (najviši vrh 1627 m.) koji se nadvija nad samim Sarajevskim 
poljem, a nadovezuje na planinu Jahorinu (najviši vrh 1916 m), od koje se sjeverno i 
sjevernoistočno pruža prostrani romanijsko plato koji je karakterističan po uvezanim 
planinskim vrhovima (najviši vrh 1652 m.) i visoravnima. Na romanijskom platou je 
posebice u kulturološko — arheološkom smislu bitna Glasinačka visoravan. Preko 
romanijskog platoa vode prijevoji, prolazi i komunikacije prema Gornjem Podrinju 
(preko porječja Prače) i Srednjem Podrinju (preko Mokrog i Glasinačke visoravni). 
Sjeverne 1 sjeveroistočne međe sarajevskog područja obrubljuje splet masiva sarajevskog 
Ozrena koji čine planina Ozren (najviši vrh 1453. m.), Bukovik (najviši vrh 1534 m.), 
Crni Vrh (1498 m.) i Crepoljska visoravan i na koji se naslanjaju sarajevska pobrđa (Hum, 
Žuć, Koševo, sarajevske Sunčane padine). Od Čevljanovića prema Olovu se pruža i 
prostrana Nišićka (ili Crnoriječka) visoravan.'? Prema sjeveru se ovaj masiv nastavlja na 
planinski lanac koji čine vijenci Zvijezde (najviši vrh 1349 m.) i Ravan-planine (najviši 
vrh 1367 m.) koju čine i Tvrtkovac, Lipnica, Perun i mnoga druga planinska uzvišenja. 
Preko jugoistočnog dijela masiva Zvijezde ide put prema prijevoju Karaula koji otvara 
dinarski pojas prema tuzlanskom bazenu, odnosno Panoniji.!* Sve spomenute planine i 
visoravni su donedavno bile izrazito snježne, hladne, izrazito šumovite ili sa obilnim 
pašnjacima. Na pojedinim planinama snijeg se zna zadržati i preko cijele godine, zbog 
čega je npr., Bjelašnica i dobila svoje ime. Na osnovi svega navedenog o riječnim 
tokovima, dolinama, ravnicama i planina, može se reći kako je sarajevsko područje 
ustvari jedno poveće kotlinsko područje u dinarskom pojasu. 


Već sam pogled na geografsku kartu pokazuje kako sarajevsko područje ima i dobru 
pozicioniranost u kontinentalnoj unutrašnjosti jadranskog zaleđa, i to na onom dijelu 


13 Informacije o planinama, planinskim vijencima i masivima : https://www.dinarskogorje.com/ 


14 Sjeverozapadne međe Gornje Bosne obrubljuje i Srednjobosansko pobrđe sa najvšim vrhom Hum (1281 m. 
nadmorske visine) kod Busovače. I između pojedinih dolinskih radijalnih pravaca pružaju se planinska uzvišenja i 
visoravni, kao što su Selačka planina (najviši vrh 1239 m.), Čemerska planina (najviši vrh 1466 m.). 
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dinarskog planinskog pojasa koji se otvara prema sjeveru i panonskom bazenu, na samoj 
granici jadranskog i crnomorskog sliva. Postojanje brojnih prijevoja, prolaza i 
pristupačnih i otvorenih staza između i kroz planine, preko visoravni i duž vodenih tokova 
omogučavalo je ne samo jug — sjever i jugozapad — sjeveroistok komunikacije, nego i 
istok — zapad i jugoistok — sjeverozapad komunikacije. Zato je još od ranih epoha, 
sarajevsko područje bila čvorište, raskrižje puteva koji su dolazili sa jadranske obale i 
svijeta Mediterana, iz Panonije i svijeta Podunavlja i središnje Europe, istočni 1 južni 
Balkan i preko njih svijet Istočnog Mediterana, Zakavkazja 1 srednjeg Istoka, zapadni 
Balkan i preko njega alpsko područje i dalje prema zapadu i sjeverozapadu. Sarajevsko 
područje se nalazilo i u blizini onih gornjobosanskih zona koje su u svojim njedrima krile 
i još uvijek kriju bogate rudne naslage. U vremenskom periodu koji je tema djela, riječ o 
rudama Zlata, srebra, željeza, olova, cinka, mangana, žive, barita, kroma koje su se 
iskorištavale bilo rudničkim iskopavanjima bilo ispiranjem iz vrela i vodenih tokova. 
Kamenolomi su se iskorištavali u Krupcu, Lapišnici i kod Hadžića. 


Klima u sarajevskom području je ili umjereno kontinentalna (šire ravnice, donji tokovi 
glavnih rijeka, sam tok rijeke Bosne) ili planinska (brdsko — planinske zone i gornji tokovi 
glavnih rijeka i njihovih pritoka). 


Legenda : a) zelena boja predstavlja umjereno — kontinentalnu klimu, b) ljubičasta boja predstavlja 
planinsku klimu. 


Prosječna godišnja temperature zraka početkom XXI. st. u sarajevskom područje je bila 
12 — 13? C, prosječna temperatura zraka u januaru je iznosila 1-3% C, a u julu 21 - 22? C. 
Nekada su zime bile znatno hladnije, dok su ljeta bila topla. Bilo je i znatnih razlika 
između dnevne i noćne temperature. Pljuskovi i padavine su česti, kao i poplave u 
dolinskim i poljskim područijima, posebice u proljetno doba. Prosječne godišnje padavine 
u sarajevskom području, zavisno od područja, se kreću od 1000 do 1500 mm. Magle su i 
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prije industrijskog i urbanog zagađenja bile česte po poljima i dolinama, dok su i najmanje 
uzvisine i padine čiste od magle. 


Zemljište danas pripada uglavnom tipu pepeljuše i smeđeg degradiranog dubokog tla, te 
se samo na zapadnim dijelovima nalaze i smeđa kisela/smeda degradirana/ smeđa 
beskarbonatna tla na krečnjacima i dolomitima te na istočnim dijelovima smeđa 
kisela/degradirana tla/ planinske crnice na krečnjacima. Vjerojatno je slična situacija po 
tipu zemljišta bila i prije dva do tri tisućljeća. Ovakva kvaliteta i plodnost zemljišta je 
omogućavala relativno razvijenu zemljoradnju i vrtlarstvo koji su omogućavali dobivanje 
dovoljno sredstava za dostojno življenje, ali ne i za izvoz, posebno imajući u vidu 
tehnološke mogućnosti prapovijesnih, protohistorijskih, klasi¢no-civilizacijskih i 
kasnoantičkih stanovnika. Osobenosti zemljišta su pružale mogućnost da stočarstvo bude 
ta grana koja je mogla ostvarivati prehrambene viškove. Zato je i razumljivo da je 
sarajevsko područje još od ranog neolitika, bilo izloženo i značajnoj poljoprivrednoj 
djelatnosti. Sarajevsko područje pruža dobre mogučnosti i za sadnju ječma i pšenice, kao 
i mnogobrojnih vrsta povrća (npr. luk, kupus, salate, mrkva, a od novog vijeka i paprika, 
krompir, paradajz). Od vočki uspijevaju šljive, kruške, jabuke, dunje, dud, orah, maline, 
jagode, kupine, višnje, trešnje dok vinova loza uspijeva ponešto u toplijim dolinskim 
krajevima, posebice na Sunčanim padinama. Od domaćih životinja radi dobijanja hrane, 
odjeće, obuće ili korištenja za rad na poljima i vuču uzgajale su se ovce, koze, goveda, 
svinje, konji, kokoši, guske, patke. 


Zemljopisne, geomorfološke i klimatske karakteristike su doprinijele da sarajevsko 
područje, sa svojim dolinama, poljima, šumama, visoravnima, brežuljcima i brdima, 
planinama nudi i vrlo bogat i raznovrstan biljni i životinjski svijet, što je čovjeku u ranijim 
epohama nudilo dobre mogučnosti za obilan lov 1 ribolov 1 tako nadopunjavalo prinose 
ostvarene poljoprivredom 1 prihode dobijene drugim privrednim aktivnostima. 
Sarajevsko područje je i danas, a još znatno više, u ranijim epohama bila iznimno 
pokrivena listopadnim i zimzelenim - četirnarskim šumama, koje su ponajviše sastavljene 
od hrasta, graba, bukve, divlje kruške, omorike, jele, bora, kleka, javora, munike, jasena. 
Od divljači vrijedi istaći medvjede, vukove, lisice, lasice, kune, jazavci, risove, tvorove, 
divlje svinje, jeleni, srne, zečevi, divokoze, turovi, mufloni, vidre i dabrovi u riječnim i 
potočnim koritima, razne vrste miševa. Ptice su predstavljene sa golubovima i vrabcima 
koji se i danas mogu vidjeti u toku svih godišnjih sezona, zatim tetrijebima, vugama, 
kolibrićima, patkama koje borave na rijekama, lastavicama i ponekad i sa galebovima 
koji dolaze iz primorja uzduž Neretve. Nekada je bilo i orlova. Rijeke i potoci su bili 
iznimno bogati sa ribom, sa pastrmkom, kljenom, mrenom, mladicama, lipljenom, peš, 
vijun, pliska, gagom, riječnim i potočnim rakovima. Vodeni tokovi i močvarne zone su 
obilovale i vodozemcima, kao što su daždevnjaci, šturovi, razne vrste žaba. Gmizavci su 
isto bili vrlo prisutni, kao što su sljepić, zelenbać, gorska gušterica i močvarna gušterica, 
neotrovne zmije kao što su bjelouška, Eskulapova zmija i smukulja, dok otrovnice 
predstavljaju šargan i poskok. 


Čak i danas, i pored nagle i goleme urbanizacije i industrijalizacije sarajevskog područja, 
i značajnog povećanja stanovništva u socijalističkom periodu, kada je Sarajevo za samo 
45 godina uvečano urbano područje 8 puta ili 800 % 1 po broju stanovnika i po teritoriji, 
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i pored zagađenja u rijekama još uvijek ima ribe i drugih riječnih stvorenja, a u šumama 
i pored sjeće još uvijek divljači. Nažalost, neke vrste koje su još prije 1941. god. bile 
prisutne i znatno brojnije u Gornjoj Bosni su danas ili nestale, ili im je značajno smanjen 
broj ili su se povukle još dublje u šume i teže pristupaćnije zone. 


Iako zemljopisno cjelovito područje, sarajevsko područje je, sticajem historijskih 
okolnosti, danas u upravno — administrativnom i teritorijalnom smislu podijeljeno na više 
jedinica. Veći dio pripada entitetu Federacija Bosne i Hercegovine, a manji dio entitetu 
Republika Srpska. Ovom potonjem entitetu tako pripada grad Istočno Sarajevo sa 
opštinama : Istočno Novo Sarajevo, Istočna Ilidža, Istočni Stari Grad, Pale, Trnovo i 
Sokolac. Federaciji Bosne i Hercegovine pripada Sarajevski kanton koji sačinjavaju Grad 
Sarajevo sa sljedećim općinama : Stari Grad, Centar, Novo Sarajevo, Novi Grad, te općine 
Ilidža, Vogošća, Ilijaš i Trnovo — Federacija BiH. 


U etničkom pogledu, ubjedljiva većina stanovništva sarajevskog područja u postmodernoj 
epohi je iliroslavenskog porijekla i pripadnosti. U genetičkom smislu među 
gornjobosanskim stanovništvom, bez obzira na nacionalno ili religijsko opredjeljenje, 
dominiraju sljedeće Y haplogrupe I2a, Rla, EV13, R1b, J2. U religijskom smislu, 
ubjedljiva većina stanovništva se izjašnjava da pripada nekoj od denominacija 
Abrahamizma. U Istočnom Sarajevu, apsolutna većina stanovništva se opredijelila za 
srpsku nacionalnost i kršćansko- pravoslavnu denominaciju. U Sarajevskom kantonu 
većina stanovništtva se opredijelila za bošnjačku nacionalnost i islamsko - sunitsku 
denominaciju. Na krajnjem zapadnom graničnom području od sarajevskog polja, 
preciznije u općinama Kreševo i Kiseljak većina stanovništva se opredijelila za hrvatsku 
nacionalnost i kršćansko — rimokatoličku denominaciju. Za razliku od prehodne epohe 
moderne, u postmoderni je sarajevsko područje, uostalom kao 1 ostatak Bosne i 
Hercegovine, suočeno sa demografskim padom i naglim smanjivanjem populacije, što je 
direktno uzrokovano slomom proizvodne industrije, dekadensom urbanog načina života, 
socijalnim  raslojavanjem, porastom kriminala i  viSedecenijskom političkom, 
ekonomskom, društvenom, socijalnom, kulturološkom krizom. 


Vrela termalno - mineralne vode postoje na obje strane rijeke. Danas su to dva, jedan sa 
lijeve strane (poznatiji i više eksploatiran) i koji je pod koncesijom za hotel Terme. Drugi 
je sa desne strane Željeznice, i to na lokalitetu Zmijske stijene kod Pješačkog mosta. 
Lokalitet Zmijskih stijena je zbog izgradnje zgrada u potpunosti uništen 2006. god. 


Rani zapis o karakteristikama termalno — mineralno — lječilišta vrela na Ilidži dao je 
balneolog Ernst Ludwig u svome djelu „Schwefelbad Ilidze bei Sarajevo in Bosnien“ 
(1895, 6-21): 


“Ich habe im August 1886 Ilidie das erstemal aufgesucht in der 
Absichte das Thermalwasser zu untersuchen; am 5. August habe ich 
die an der Quelle vorzunehmenden Vorarbeiten besorgt und das für 
die Analyse erforderliche Wasser geschöpft, und zwar aus dem 
Bohrloche, in welches das Saugrohr einer Pumpe eingesetzt war. 
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Nach Entfernung der Pumpe konnte ich in dem Saugrohre , ahnlich 
wie beim Karlsbader Sprudel , ein periodisches Steigen und Sinken 
des Thermalwassers beobachten , mit welch' letz-terem beträchtliche 
Quantitäten von Kohlensäure emporkommen. Die Temperatur des 
Thermalwassers wurde in dem Steigrohr mit einem Normal- 
Thermometer bestimmt. sie betrug 51° C. Das Thermalwasser erwies 
sich, frisch geschöpft, ganz klar und farblos, es riecht intensiv nach 
Schwefelwasserstoff; bleibt es an der Luft stehen, so trübt es sich 
bald, indem kohlensaurer Kalk und kohlensaure Magnesia sich 
abscheiden; nach längerer Berührung mit der Luft verliert das Wasser 
seinen Geruch nach Schwefelwasserstoff. Weder das 
frischgeschöpfte, noch das abgekühlte Wasser der Therme zeigt mit 
Nitroprussidnatrium die Reaction der alkalischen Sulfide. Durch die 
qualitative Analyse wurden folgende gelöste Bestandtheile 
nachgewiesen : Kalium, Natrium, Lithium, Ammoniak, Calcium, 
Strontium, Magnesium, Eisen, Mangan, Aluminium, 
Schwefelwasserstoff, unterschweflige Säure, Schwefelsäure, Chlor, 
Kohlensäure, Kieselsäure, Phosphor-säure, Borsäure und nicht 
flüchtige organische Substanz. 


Die quantitative Analyse ergab für 10.000 Gewichtstheile des 
Thermalwassers von llidze folgende Werthe 


Schwefelsäureanhydrid 4•785 
Chlor 3•348 

Kieselsäure 0•485 
Borsáureanhydrid 0•037 
Phosphorsäureanhydrid 0*006 
Unterschweflige Säure 0•014 
Schwefelwasserstoff 0•039 
Gesammt-Kohlensäure 14°632 
Kaliumoxyd 0*186 
Natriumoxyd 3•669 
Calciumoxyd 6•737 
Strontiumoxyd 0°017 
Magnesiumoxyd 1*421 
Aluminiumoxyd 0*012 
Eisenoxyd 0•039 


Mangan, Lithium, Ammoniak Spuren 
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Organische Substanzen 0•152 
Sulfatrückstand, gefunden 29*626 
Sulfatrückstand berechnet 29*945 
Specifisches Gewicht 1•0028 


Werden die sauren und basischen Bestandtheile zu Salzen gruppirt, 
so ergeben sich für 10.000 Gewichtstheile des Wassers der Therme 
in Ilidie folgende Mengen der einzelnen Verbindungen: 


Schwefelsaures Kalium 0,344 
Borsaures Natrium 0•053 
Schwefelsaures Strontium 0•030 
Schwefelsaures Natrium | 8*191 
Chornatrium | 0*144 

Chlorcalcium 5•100 
Unterschwefligsaures Calcium 0•019 
Phosphorsaures Calcium 0*013 
Calciumbicarbonat 10°666 
Magnesiumbicarbonat 4•547 
Eisenbicarbonat 0*077 
Aluminiumoxyd 0*012 

Kieselsäure 0•485 
Schwefelwasserstoff 0•039 

Freie Kohlensäure 4•946 

Lithium, Mangan, Ammoniak .. Spuren 
Organische Substanzen 0•152 


Das in der Quelle frei aufsteigende Gas ist reine Kohlensäure; es 
ergab bei der Prüfung auf Schwefelwasserstoff ein negatives 
Resultat. Der Bedarf an Thermalwasser steigerte sich von Jahr zu 
Jahr, da zufolge der Errichtung eines zweckmässigen Badehauses die 
Zahl der Badegäste bedeutend zunahm. Man reichte mit dem durch 
Pumpen aus dem erwähnten Bohrloche gewonnenen Thermalwasser 
nicht mehr aus und musste daher ernstlich daran gehen, einen 
ergiebigeren Quellenaufschluss zu schaffen. Die zu diesem Zwecke 
erforderlichen Arbeiten wurden im Jahre 1892 begonnen und führten 
schon im darauffolgenden Jahre zu einem höchst interessanten und 
über-raschend günstigen Resultate. Herr Regierungsrath Passini in 
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Sarajevo, nach dessen Angaben und unter dessen Leitung diese 
Arbeiten durchgeführt wurden, hat mir darüber Folgendes 
mitgetheilt: »Im Hinblicke auf die beabsichtigte Vergrösserung der 
Badeanlagen , vornehmlich durch Herstellung eines Vollbades, 
wurden schon im Spätherbste 1892 die Untersuchungen zum 
Aufschlusse einer neuen Thermalquelle mit genügender Ergiebigkeit 
begonnen. Eine zum Bauplatze für das Vollbad zweckmässig 
gelegene Versuchsstelle ergab sich ausserhalb des von früherher 
bestandenen sogenannten Nikollebades«, in dessen Bereiche sich 
eine kleine Thermal-quelle von circa 0.25 Secundenlitern und einer 
Temperatur von 32° C. befand. An dieser Stelle wurde ein Schacht 
von 2.0 auf 3.0 Meter im Gevierte abgeteuft. Bereits in der Tiefe von 
It Meter unter Terrain zeigten sich bogenfórmig gegen die ieljeznica 
abfallende Sinterschichten, in 2.5 Meter Tiefe traf man, vorerst in der 
südwestlichen Ecke des Schachtes, auf Conglomerat." 


Von hier hier aus nahm der Wasserzufluss in dem Schachte um ein 
Geringes zu, wáhrend die Temperatur des Wassers stets gleich auf 
32? C. verblieb. Jedoch deutete das Con-giorneratvorkommen darauf 
hin, dass an dieser Stelle ein alter Aufbruch der Therme bestand 
weicher in längstvergangener Zeit thätig war und sich nach und nach 
durch die aus Ansc.hwemmungsproducten und Sinter 
zusammengebackene Masse geschlossen hatte. Der Vortrieb eines 
Stollens in westlicher Richtung, mit welchem beabsichtigt war, die 
auf dieser Seite des Schachtes vereinzelt auftretenden 
Wasseräderchen zu sammeln, hatte keinen Erfolg, indem sich bald 
zeigte, dass diese Wasseräderchen grösstentheils vom Tagwasser 
herrühren. Während dieser Arbeiten wurde auch der östliche Theil 
des Schachtes weiter vertieft ohne jedoch einen reialicheren 
Thermalwasserzufluss herbeizuführen; überhaupt schienen die 
Aufschlussarbeiten in diesem Stadium wenig Erfolg versprechend. 
Da wurde beim Abklopfen der Wände im vierten Tiefenmeter der 
östlichen Schachtseite das Vorhandensein eines inneren Hohlraumes 
bemerkt, und ein an dieser Stelle angebrachter Massenschuss 
bestätigte diese Wahrnehmung, indem derselbe eine circa 2 bis 3 
Meter breite und circa Meter hohe Caverne mit Stalaktitenbildungen 
aufschloss. Ausserdem wurde durch den Schuss das anstehende 
Conglomerat zertrümmert, so dass nach Entfernung der 
Sprengmassen der Schacht in der unteren bis auf 8.6 Meter 
reichenden Tiefe in der Richtung Ost-West eine lichte Weite von 4 
Meter und in der Richtung Nord-Süd eine lichte Weite von 3 Meter 
bekam. Hiebei steigerte sich der Wasserzufluss auf 0.7 
Secundenliter. 
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Der Wasserzudrang, sowie die zu jener Zeit ein- 
getretenen, mit grosser Kälte verbundenen Schneefälle 
erschwerten die weiteren Arbeiten ausserordentlich, so dass trotz 
der Zuhilfenahme von  Nachtschichten der tägliche 
Fortschritt ein sehr geringer war. Nach Freilegung der 
Schachtsohle von dem darauf lagernden Schotte trat eine 
gegen Osten schwach  abfallende, sehr warme 
Sinterschichte zu Tage. Bei Anbringung: eines 
Bohrloches in dieser Schichte fiel der Bohrer nach einer 
Bohrtiefe von 13 Centirneter in einen Hohlraum hinab; 
gleichzeitig erfolgte unter einem Geräusche. wie es beim 
Ablassen des Dampfes aus einem Kessel auftritt, ein 
Ausschleudern von Schlamm und Wasser bis auf 3 Meter 
Höhe. Nach Verkeilung des Bohrloches wurde noch an zwei 
anderen benachbarten Stellen vertical gebohrt, und hiebei 
gerieth man nach Durchstossung einer 30 Centimeter 
starken Schichte ebenfalls in den Hohlraum. Da ein der- 
artiger Austritt von Gasen erfolgte, dass die 
Grubenlampen sofort verlöschten, wurden die letzten zwei 
Bohrlöcher behufs Verminderung der unterirdischen Spannungen 
offen gelassen. Die den  Bohrlóchern  entstrómende 
Wassermenge betrug schätzungsweise 3 Secundenliter; das 
Wasser roch stark nach Schwefehvasserstoff und hatte eine 
Temperatur von 54° C. Unter diesen Verhältnissen war an 
eine Fortsetzung der Aufschiussarbeiten vom Schachte aus, der 
schwierigen Wasserhaltung wegen, und da auch das Leben der 
Arbeiter in dem mit Kohlensäure erfüllten Raume gefährdet 
erschien. nicht mehr zu denken. 


Es wurden daher nach Einrichtung einer provisorischen Ableitung 
des den Schachtkranz überfluthenclen Wassers die Bohrungen 
mittels Gestängebohrer von Tag aus weiter betrieben. Schon 
nach Abstossung des fünften Bohrloches ergab sich die 
Wassermenge mit 1 Secundenlitern oder rund 13.800 
Hectofitern per 24 Stunden, wobei die. Temperatur des 
Hassers auf 58° C. stieg. Die Anbringung weiterer Bohrlöcher, 
wovon im Ganzen 30 angelegt wurden, hatte keine weitere 
Steigung der Ausflussmenge und der Temperatur zur Folge, 
so dass der Quellena.ufschluss als beendet angesehen werden 
konnte. Sobald es die Witterungsverhältnisse gestatteten wurde 
irn Frajahre 1893 der obere Theil des Aufschfusses erweitert und 
mit einem kreisförmigen Schachte von 5 Meter Durchmesser, der 
auf einer B&onschichte aufruht, ummauert.Der in dem 
Schachte eingebaute Lieberfall hat die Gehte 489'85 
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Meter und liegt so hoch, dass die beiden Kühlbassins vom 
Schachte aus mit Gravitation gespeist werden können. 


In das in geringer Entfernung vorn Sprudel errichtete Reservoir, von 
dem aus die verschiedenen Bader mit Heissund Kühlwasser 
versorgt werden, wird das Thermalwasser theils direct aus dem 
Schachte, theils aus den Kühlbassins gehoben. Hiezu dienen 
die in der  Thermal-Pumpstation untergebrachten 4 
Plungerpumpen mit gesteuerten Ventilen, welche von einer 
Zwillings-Dampfmaschine betrieben werden. Wiewohl durch die 
localen Verhältnisse die grösste Wahrscheinlichkeit dafür 
gegeben zwar dass das Wa.sser der neu erschiossenen 
Thermalquelle dem bis dahin verwendeten gleich oder doch 
sehr ähnlich sei , so musste doch durch die chemische 
Anaiyse Gewissheit in dieser Frage angestrebt werden, 
deshalb schickte mir die Baudirection der Landesregierung in 
Serajevo am 12. März 1893 die erste Wasserprobe zur 
Untersuchung. Diese Untersuchung wurde zunächst nur auf die 
wichtigsten und in grösserer Menge in dem Wasser enthaltenen 
Bestandtheile ausg’edehnt sie ergab folgende Resultate für 
10.000 Gramm des Wassers: 


Gramm 
Chlor 3.360 
Schwefelsäureanhydrid 4.778 
Kieselsäureanhydrid 0.490 
Calkiumoxyd 6.670 
Magnesiumoxyd 1.440 
Kaliumoxyd und Natriumoxyd 3.800 


Vergleicht man diese Zahlen mit denjenigen, welche aus der 
Analyse vom Jahre 1886 hervorgegangen sind, so sieht man. 
dass bezüglich der hier in Betracht kommenden Bestandtheile eine 
liebereinstimmung herrscht, wie sie durch die Untersuchung von 
zwei Proben desselben "Wassers nicht grösser erzielt werden 
könnte. Da das Wasser der neu erschlossenen mächtigen 
Therme fortan allein zur Bereitung der Bäder in IlidZe dienen 
soll, so wurde eine vollständige Analyse desselben in 
Aussicht genommen und im Jahre 1894 ausgeführt. Ani 22. 
August habe ich die Untersuchungen an der Quelle 
begonnen. Die neue Therme in Ilidie bietet in ihrem dermaligen 
Bestande eine imposante Erscheinung. Die mächtige Masse des 
Thermalwassers wird von einem kreisrunden Bassin aus 
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Cement aufgenommen, dessen Durchmesser 5 Meter beträgt. 
in diesem Bassin ist das Wasser durch die grossen Massen der 
in demselben aufsteigenden, aus Kohlensäure bestehenden 
Gasblasen in lebhaft brodelnder Bewegung. Durch weite, in 
das Quellbassin eingebaute Röhren fliesst das Wasser in die 
Kühlbassins ab respective wird es, wie schon in den 
vorausg ehenden Minheilungen des Herrn Regierungsrathes 
Passinigesagt ist, in das grosse Bassin: gepumpt. 


Das Wasser dieser neuen Ouelle verhált sich in seinem Aussehen 
und in den qualitativen chemischen Reactioneri genau so, wie 
das bis dahin aus dem bereits beschriebenen Bohrloche mittels 
einer Pumpe zu Tage gefórderte, Es ist also klar und farblos, 
riecht intensiv nach. Schwefelwasserstoff, trübt sich beim 
längeren. Stehen an der Luft und wird weder im frisch 
geschópften Zustande noch nach dem Abkuhlen auf Zusatz von 
Nitroprussidnatriurn blau. Die Temperatur der Therme wurde 
am 22. August 1894 im Quellbassin geniessen, sie betrug 57- 
5? bei der gleichzeitigen Lufttemperatur von 21° C. 


Durch die qualitative Analyse wurden in dem Wasser dieselben 
Bestandtheile nachgewie sen, weiche schon Seite 7 aufgezählt 
sind, und ergab die quantitative Analyse folgende Resultate: 


10.000 Gewichtstheile des Thermalwassers lieferten: 


Gew.-Th. 
Schwefelsäureanhydrid 4670 
Chlor 3*365 
Kieselsäureanhydrid 0•497 
Borsaureanhydrid 0+039 
Phosphorsaureanhydrid 0•002 
Unterschweflige Säure 0•014 
Schwefekvasserstoff 0+034 
Kohlensäure 14-455 
Kaliumoxyd 0*185 
Natriumoxyd 3*679 
Calchenoxyd 6*533 
Strontiumoxyd 0•020 
Magnesiumoxyd 1°459 
Aluminiumoxyd 0•001 
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Eisenoxyd 0+006 
Mangan. Lithium, Ammoniak Spuren 
Organische Substanzen 0•054 


Gruppirt man diese Bestancltheile zu Salzen, wobei man die 
kohlensauren Salze als wasserfreie Bicarbo nate in der 
gebräuchlichen Weise berechnet, so erhält man für 10.000 
Gewichtstheile Thermaiwasser folgende Quantitäten der Salze : 


Schwefelsaures Kalium 0•342 
Borsaures Natrium 0•056 
Schwefelsaures Strontium 0+035 
Schwefelsaures Natrium 0+984 
Chlornatrium 0•333 
Chicrealchart 0•945 
Unterschviefligsaures Calcium 0+021 
Phosphorsaures Calcium 0+004 
Caiciumbicarbonat 10+359 
Magnesiurnbiearbonat 4.669 
Eisenbicarbonat 0*012 
Aluminiumoxyd 0•001 
Kieselsaureanhydrid 0* 497 
Schwefelwasserstoff 0.034 
Freie Kohlensäure 4• 909 
Lithium, Mangan. Ammoniak Spuren 
Organische Substanz 0*054 


Aus dieser Analyse geht hervor, dass das 
Wasser der neu aufgeschlossenen 
Quelle dieselbe Zusammensetzung besitzt 
wie das. Wasser der früher benützten 
Quelle, ein Resultat, das zu erwarten war, da ja 
kaum bezweifelt werden kann, dass sä.mmtliches in Ili die an 
verschiedenen Stellen zu Tage tretendes Thermalwasser 
einem  gerneinsamten grossen, unterirdischen Reservoir 
entstammt. 


Das Thermalwasser von Ilke ist charakterisirt durch einen 
beträchtlichen Gehalt an  Glaubersalz an Chloriden 
(insbesondere Chlorcalcium), an Calciumbicarbonat und freier 
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Kohlensäure; Schwefelwasserstoff, sowie unterschweflige 
Säure spielen der Menge nach eine untergeordnete Rolle. In 
Bezug auf Temperatur und chemische Zusammensetzung ist bis 
auf den Eisengehalt das Thermalwasser von ilidie jenem der 
Quelle Ficoncella in Civitavecchia sehr ähnlich, wie aus folgender 
Zusammenstellung der in je 10.000 Gewichtstheilen Wasser 
gelösten Bestandtheile hervorgeht..... 


Um einen Vergleich des Thermalwassers von Iiiche mit den 
berühmten Thermalwässern von Baden bei Wien zu 
ermöglichen, sind in der folgenden Tabelle die für 
10.000 Gewichtstheile Wasser berechneten Mengen der 
geiösten Bestandtheile zusammengestellt, wobei aus den 
von Hofrath v. Schneider und Dr. Kretschy irre 
Jahre 1887 publicirten Analysen von 8 Badener Thermen die 
Maximal- und Minimalwerthe benützt wurden.... 


Die Therme von Ilidže in ihrem heutigen Bestande muss 
zweifellos zu den werthvollsten heissen Mineralquellen gerechnet 
werden infolge ihrer Ergiebigkeit, ihrer hohen Temperatur 
und ihres Reichthurns an gelósten Bestandtheilen; ihr Wasser 
ist nach seiner chemischen Zusammensetzung nicht nur für 
Bäder, sondern mit Rücksicht auf den Umstand, dass diese 
Therme nur wenig Schwefelwasserstoff enthält, aber reich an 
Glaubersalz, an Chloriden, endlich an den Bicarbonaten des 
Calciums und Magnesiums ist, auch vortrefflich für den inneren 
Gebrauch geeignet. 


Ausser seiner ergiebigen Therme besitzt Ilidže noch eine 
Reihe wichtiger Bedingung еп für einen Curort; von diesen 
sind insbesondere hervorzuheben die schóne Lage, das 
günstige Klima, die unmittelbare Nàhe eines Gebirgsbaches, 
der Zeljeznica, und ein allen Anforderungen entsprechendes 
Trinkwasser. 


Wie schon früher erwáhnt waren zur Zeit der Türken-Herrschaft 
die Einrichtungen in tli l e sehr primitiv; nunmehr ist das aber 
anders geworden. Dank dem grossen Interesse und der 
Fürsorge. welche die Landesverwaltung der Entwickelung des 
Curortes gewidmet hat, ist dieselbe im Laufe der letzten Jahre 
durch Neubauten, Anlagen und "Verbesserungen an dem 
Bestandenen auf das mächtigste gefördert worden. Drei grosse 
Heltels ermöglichen die gute Unterbringung der Curgäste und ein 
práchtig eingerichtetes Restaurationsgebáude deren Verpflegung. 
Diese Flótels und die Restauration sind mittelst schóner, 
gedeckter Wandelbahnen unter sich verbunden und wird durch 
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Fortsetzung dieser Wandelbahnen noch im heurigen Jahre eine 
gedeckte Verbindung mit dem Badehause hergestellt werden. 
Das sogenannte ,,Alt-Bad“, welches ganz nach modernen Principien 
gebaut und eingerichtet ist, enthält 14 Badecabinen mit 16 Porzellan- 
Badewannen; das ,Neu-Bad* besteht aus einem Mittelbau mit 
zwei symmetrischen Flügeln, in welchen sich je ein Thermal- 
Vollbad und 14 Einzelnbäder befinden und ist die Einrichtung 
derart getroffen worden, dass der eine Flügel für Männer, der 
andere für Frauen bestimmt ist. Ferner befindet sich nächst dem 
»Neu-Bade“ noch ein Bad mit 6 Cabinen für mohammedanische 
Frauen. Zur Erzielung der für die Bäder erforderlichen Tem- 
peratur des  Thermalwassers wurden entsprechend grosse 
Kühlbassins angelegt , in welche das Thermalwasser 
geleitet wird. Von dort wird dasselbe zu den Bädern 
entnonimtn und kann dann mittelst des dir ecte zugeleiteten heissen 
Therrnalwassers, wie selbes aus dem Schachte gepumpt wird, 
behufs Erzielung der gewünschten Badetemperatur 
entsprechend gemengt werden.Schliesslich wurde vor 2 
Jahren auch ein prächtig eingerichtetes Moorbad mit 
Wartesalons, 2 Salonbädern und 8 gewöhnlichen Cabinen gebaut, 
für deren Betrieb der Moorbedarf aus den ausgezeichneten 
Pflanzenmoorlagern bei Zepe an der Bosnabahn bezogen 
wird. Wirthschaftsgebäu de, Eiskeller, Gasthaus für die Dienerschaft, 
Staulungen und  Wagenremisen etc. vervollständigen die 
nothwendigen Baulichkeiten. Unter den Arkaden des hotel 
„Austria“ sind auch Gewölbe vorgesehen, in welchen eine 
Apotheke, eine Zuckerbäckerei und mehrere andere Verkaufsläden 
untergebracht wurden, woselbst sich die Curgäste mit ihrem 
Bedarfe an Touristenartikeln etc. versehen können. Alle früher 
erwähnten Gebäude liegen in einem grossen, schön angelegten 
Parke, der in den letzten Jahren wieder bedeutend erweitert wurde 
und gegenwärtig eine Flachenausdehnung von 15 % Hektaren 
besitzt. In diesem Parke befindet sich ferner ein schöner Teich, den 
verschiedene Wasservögel beleben, eine  Voli&re mit 
einheimischen Raubvögeln, ein Bärenzwinger, ein Rehgarten, eine 
Mattonihütte, wo Mineralwässer und Erfrischungen verabfolgt 
werden , endlich auch eine Schwimmschule mit zwei grossen 
Schwimmbassins und den  nóthigen Cabinen; diese 
Schwimmschule wird mit dem krystallklaren Wasser des 
Zeljeznicaflusses versorgt. Unmittelbar aus dem Parke führt eine 
3 % Kilometer lange Promenadestrasse mit Fahr- und Reitallee 
und Promenadeweg zu den malerisch gelegenen Bosnaquellen am 
Fusse des Igman, ferner eine neu angelegte 4 Kilometer lange 
Promenade (zum Fahren und Gehen) zu dem freundlichen, am 
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Bergabhange gelegenen mohammedanischen Orte Hrastnica und 
der gleichnamigen Ouelle, welche in ihrer lieblichen Umgebung 
jeden Besucher zum Verweilen einladet. In nachster Nahe von 
Ilidze, mit einem Fusswege mit dem Parke verbunden, befindet 
sich auch die neuangelegte landwirthschaftliche Station Butmir, 
woselbst stets frische Milch und Molken zu haben sind. Post- und 
Telegrafenamt, das während der Badesaison functionirt, sowie der 
nahegelegene Bahnhof der von Sarajevo nach Mostar führenden 
Eisenbahn, beziehungsweise die bis unmittelbar vor das 
Restaurationsgebäude geführte und durch einen gedeckten Gang 
mit der Wandelbahn verbundene Abzweigung derselben, auf 
welcher auch täglich eine grössere Anzahl Localzüge zwischen 
Sarajevo und Ilidže verkehren, ermöglichen einen allen 
Anforderungen entsprechenden Verkehr und vor allem den mit der 
Landeshauptstadt. So steht denn Ilidže durch die ihm eigenen 
Naturschätze, sowie durch die jüngst geschaffenen Einrichtungen 
als ein Curort da, der alle Beachtung verdient und der einen der 
vielen Beweise von zielbewusster und erfolgreicher Culturarbeit 
repräsentirt, welche Oesterreich-Ungarn in dem 
Occupationsgebiete unentwegt und rastlos betreibt“ 


O termama koje su bile gravitaciona os izrastanja klasično — civilizacijskog grada 
Aq(uae), po kojem se nazvala i jedinica municipalne autonomije vrlo detaljno je pisao D. 
Protić (1942, 1 - 21) u svome radu o mikroskopskim i biološkim ispitivanjima : 


“Uvod. 


Nastup i život organizama, biljaka i životinja, u toplim i vrelim 
izvorima, termama, odavno su pobudili pažnju i interes velikog broja 
izpitivača i podsticali ih, u sve većoj mjeri, da pokušaju riešiti bar 
jedan dio velikog broja pitanja i problema, koja se izpitivanju 
biologije ovih termički i kemički ekstrernnih voda postavljaju. Od 
termalnih biljaka su naročito plavo-zelene alge, cijanoficeje 
(shizoficeje) pobuđivale i pobuđuju najveći interes izpitivača, u svim 
dielovima svieta, gdje ima terma, jer su zbog vrlo nizkog stupnja 
svoje organizacije, strukture, kao i zbog toga, što su zbog svoje 
temperatura vode viša od 50° C, uz neke bakterije, jedini tipski 
stanovnici, smatrane najstarijim poznatim ozganizmima, koji su se 
pojavili već u prastaro doba zemlje, kada je ona bila izključivo 
pokrivena vrelim vodama. Hipotezu, da su ove alge ostatci,relikt 
i, iz tako davnašnjeg vremena zemlje, postavio je Weed. Ona je 
prihvaćena od znatnog broja izpitivača, ali u najnovije vrieme nekoji 
je odbijaju. Po mome mišljenju, spada ova reliktna hipoteza među 
one, čija se izpravnost ni najegzaktnijim fiziološkim eksperimentima 
ne može niti dokazati niti oboriti, jer su nam uslovi, pod kojima su se 
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ove, vjerovatno, vrlo stare biljke pojavile, posve nepoznati, pa ih zato 
u našim laboratorijjma ne možemo ni postaviti, niti pitanje o 
naseljavanju cijanoficeja u terme konačno, nedvojbeno riesiti.!>) U 
najvećem dijelu velikog broja radova o životu terma nalazimo samo 
siste-matsku obradu organizama, nabrajanje vrsta koje su u njima 
nadene, i uz to navode o temperaturi vode izvora, za koje se kasnije 
često izpostavilo, da nisu točni i pouzdani. Iako je sistematska obrada 
sastava svieta organizama svakoga biotopa, pa dakle i svake terme 
od velike važnosti, jerjeonatemeljni us 1 o v za biološku 
analizu vode, znanstvena se biologija ne može zadovoljiti njome. Jer 
sistematsko nabrajanje organizama ne kazuje nam ništa o tome, zašto 
se nekoje vrste u nekim termama nalaze, a u drugima, često u 
njihovoj blizini, pak ne. Nadalje, ona nam ništa ne kaže o tome, zašto 
su neke vrste alga termobionti, t. j. koje žive samo termama i njih 
traže, druge opet termofilne, t. j. koje mogu da žive osim terma još i 
u drugim vodama, ali prve predpostavljaju, i najzad, koje se vrste 
nalaze u termama samo kao gosti, stranci, koji su slučajno u njih 
dospjeli: to su termoksene. Spoznaja razdiobe organizama s obzirom 
na uslove koje oni na temperaturu stavljaju, za biologiju je vrlo 
važna, a naročito je važno odredenje п aj vi š e granice temperature 
vode, maksimum, pri kojem organizmi mogu još živjeti, kao to, koju 
amplitudu oscilacije temperature podnose: koje su vrste euriterm s, t. 
j. koje mogu da podnose velike razlike u temperaturi, a koje su 
stenoterme, t. j. koje ne podnose velike razlike u temperaturi. Isto 
tako je važno 1 odredenje optimalnog i minimalnog stupnja 
temperature, pri kojem organizmi mogu da žive. Da je osim 
temperature i svietlost vrlo važan fizički faktor 1 za život biljaka u 
vodi neophodno potreban, opće je poznato; jer bez svietlosti nema 
asimilacije (izuzimajući neke bakterije, na pr. sumporove i neke 
druge bakterije). Potrebno je znati, koje alge stavljaju velike, a koje 
male zahtjeve na svietlost, odnosno koje predpostavljaju sjenu. Kao 
treći fizički i za biologiju terma važan faktor dolazi u obzir kretanje 
vode. Voda koja se kreće, struji, onemogućuje opstanak planktona. 
Za njegov je nastup mirnoća vode od naročite važnosti. Uz 
temperaturu, kemički sastav vode je najvažniji faktor po sastav 
životne zajednice, biocenoze u tertnama. Na kemizam (trofiju) vode 
— koji je zavisan od geoloških odnošaja tla u kojem se terma nalazi 
— stavljaju razni organizmi razne zahtjeve. Za njihovo izpitivanje 
trebat će još mnogo eksperimentaino - fizioloških radova. To su, u 


15 U najnovije vrieme bavio se naročito V o u k sa problemima termalne biologije, te ukazao na njihov značaj po opću 
biologiju. On stoji na stanovištu, da termofilne cijanoficeje nisu relikti, kao što ih uzima W e e d, već da su se uselile 
iz normalnih voda u terme i životu u njima, od svih drugih biljaka najbolje privikle, prilagodile. Ali i on ih smatra vrlo 
starim organizmima. Autotrofe bakterije moraju se smatrati starijim organizmima od cijanoficeja (!). Fusnota je iz 
originalnog teksta Đ. Protića. 
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glavnome, zadaće i problemi, pred koje nas znanstvena, kauzaln 
a termalna biologija stavlja, i koji se danas u žarištu interesa 
izpitivača nalaze. Za njihovo riešenje trebat će mnogo vremena i 
predanog izpitivačkog rada. 
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SI. 1. Novi otvor termalnog izvora u Banji Ilidže. Snažan mlaz vode, čija Je 
temperatura 59° C, skače do 3 metra u vis, od dna basena. 


Priroda Ilidžine terme. 


Prie nego što bismo iznieli sastav svieta organizama naše terme, 
potrebno je da prikažemo njenu prirodu: njen geografski položaj i 
njene geološke odnose, njen postanak, podrietlo vode termalnog 
vrela 1 izdašnost njegove vode, a naročito je potrebno da se prikažu 
ona svojstva vode, odnosno faktori, koji su važni za biologiju terme, 
1 život organizama u njoj uslovljavaju, a to su: termički, optički i 
kemički odnošaji. 
Biološki važni faktori. 


Položaj terme. Postanak, izvor 1 podrietlo vode termalnog vrela i 
njegova izdašnost. Ilidžina terma leži 12 km zapadno od Sarajeva, u 
udaljenosti od 42 m od lieve obale Željeznice, jedne male pritoke 
rieke Bosne, usred Sarajevskog Polja od aluvijalnih nanosa 
stvorenom, spuštenom polju, 499 m nad Jadranom. Ravno, iz šljunka, 
žutih ilovača 1 tresavine sastavljeno polje ograničeno je sa zapada 
1100 m visokom Igman-Planinom, predgorom 2068 m visokom 
Bjelašnicom-planinom. Na podnožju Igmana, u udaljenosti od 3,5 
km od terme, izviru karstna vrela (reokrene) Bosne, koja je zemlji i 
ime dala. Osim Željeznice protiču kroz Polje i utječu u Bosnu, u 
njenom izvornom području, još, na jugozapadu, Večeri c a, 
Zujevina 1 Dobrinja-potok, a Miljacka sjeverozapadno, od Ilidže. 
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Sadašnji novi, u kolovozu 1926. otvoreni glavni izvor terme nije 
postao otvorenjem na prirodan već na umjetni način, probušenjem 
odozgo 8,77 do 8,96 m debelog pokrova od sedre, te po tome 
predstavlja jednu vrstu Artezkog bunara, iz čije bušene cievi skače, u 
izvjesnom ritmu, snažan bezprekidan mlaz vode (Sprudel), sličan 
Karlsbadskom, do 3 m od dna u visinu. Izbačena voda okružena je 
okruglim basenom od cementa koji ima 5 m u promjeru, i dubinu 
0.45 m. Iz basena odvodi se voda u banje (Stara i Nova banja) i u 
basen za hlađenje. U udaljenosti od 5 m od ovoga otvora, izvora, 
nalazi se još jedan drugi, stariji otvor iz g. 1894. koji je također 
okružen okruglim basenom, koji ima 5 m u promjeru, i dubinu od 
1,74 m; ovaj je bio sve do 1941. pokriven staklenim piramidalnim 
pokrovom. Oba basena su podzemno u vezi. Od listopada do svibnja 
odvodi se voda iz basena kanalom (Zliebom) od cementa u 
Željeznicu. Iako je današnja terma, kao što je navedeno, postala 
umjetnim nabušenjem, odnosno probušenjem sedrenog pokrova, ipak 
se ne može reći da ona predstavlja tipičan Artezki bunar, jer voda 
terme ne skače u vis uslied hidrostatičkog pritiska, po principu 
spojenih cieyi, več se njeno dizanje prouzrokuje nastupom ili 
stvaranjem mjehurova od plina i pare, te se po tome terma mora 
smatrati kao izvor plinske vode. Osim ovoga bušenjem otvorenog 
glavnog izvora, ima terma 1 prirodne, slabe izlive. U koritu rječice 
Željeznice, koja pored terme teče, nalaze se tri takva slaba izliva: dva 
na njenom dnu, jedan sjeverno, a drugi južno od basena terme, a treći 
na lievoj obali rječice, u blizini Nove banje. Još tri manje termalne 
rupe nalaze se, odnosno nalazile su se u blizini glavnoga izvora: jedna 
u neposrednoj njegovoj blizini, druga više njega kod hidroterapijske 
zgrade, a treća zapadno, u udaljenosti od 15 m od zgrade 
Ravnateljstva banje. Dvije prve rupe začepljene su u aprilu 1942., a 
iz treče je voda još vrlo slabo izvirala. Nuzgredno valja nam na ovom 
mjestu još i ovo navesti. 


Poviest Banje Ilidže, koja se danas nalazi u vrlo liepom parku 1 liepe 
hotele ima, zalazi u davnašnju prošlost. Prvotna Stara banja, koja se 
nalazila pod portalom današnjeg hotela Bosne, bila je već 
Rimljanima dobro poznata i, kako se na osnovu nađenih preostataka 
zidova, poda, cigalja i drugih predmeta izpostavilo, vrlo liepo 
uređena, što dokazuje da je Ilidža već za vrieme Rimljana bila vrlo 
cienjeno kupalište. O postanku terme obavještava nas geologija. Po 
Mojsisoviću!*) »prostire se termalno područje Ilidže od prilike na 20 


16 Mojsisović E., Tietze E. i Bittner A., Grundlinien der Geologie von Bosnien u. Hercegovina 1880. str. 52., 261. 
Nadalje: K 1tt1E., Geologie der Umgebung von Sarajevo. Jahrbuch der kaiserl. u. königl Reichsanstalt. LIII, sv. 1905., 
str. 258., 570., 650. Katzer Fr., Geologischer Führer durch Bosnien und die Hercegovina, 1904., str. 137. — Isti, K 
poznavanju mineralnih vrela Bosne i Hercegovine. Glasnik Zem. muzeja za B. i Н. XXXI., 1919., str. 191-264. — Lu 
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hektara i okarakterizirano je kristalinskom sedrom, koja je izlučena 
iz termalne vode. Ova sedra sastoji se iz kalcita i aragonita i ima na 
nekojim mjestima debljinu od 7 metara. Gdje se sedra probuši, 
nailazimo na termalnu vodu, ona se je, bez dvojbe, u razna vremena 
na raznim mjestima termalnog područja pojavila; jedno i drugo 
mjesto izbijanja začepljeno je izvornom sedrom. Zato je termalna 
voda napravila sebi put pa drugom mjestu.x (Citat po Ludwigu, u 
prievodu od autora). K a t z e r izvodi postanak terme ovako: »Alle 
bosnischen Thermen somit auch jene von Ilidža erscheinen als 
Einzelerscheinungen einer allgemeiner Ursache, nämlich der von 
subterrestrischen Magmamassen begleiteteten Aufbau und der 
Bosniens und der Herzegovina beherrschenden grossartigen 
tektonischen Vorgänge, weiche erst in jüngster geologischer Zeit 
stattgefunden haben. Diese beruhen, um es kurz zu sagen, in der 
dinarischen Faltung durch welche vordem unter mächtigen jüngeren 
Gesteinsdecken ruhende a1 t e Gebiegsschichten hoch emporgehoben 
wurden. Die bei diesem Vorgang mit aufgepressten Eruptivgesteine 
und die denselben nachgehobenen, wenn auch nicht zu Tage 
durchgebrochenen Magmamassen sind die Wärmespender der 
Thermen«. 


Dubina mjesta izvora, iz kojega voda naše terme potiče, 
može se iz njene temperature, 57,5? C, i geotermijskog stupnja 
dubine termalnog mjesta, 28 m, (koji se svakako još ima utvrditi), 
izračunati: ona iznosi oko 1600 m. što se tiče biološki vrlo važnog 
pitanja. naime p o d r i e t l a termalne vode, t. j. da li je voda izvora 
vadozna, t. j. s površine zemlje samo prodiranjem u veće dubine 
ugrijena, ilijuvenilna,t.j. da li ona potiče iz unutrašnjosti zemlje 
od zgusnutih plinova i para, ne može se na njega odgovoriti 
absolutnom sigurnošću.!'') Da naše termalno vrelo spada vrlo 
vjerovatno u juvenilna, za to govore sliedeća za ova vrela 
karakteristična svojstva njegove vode: 


dwig E., Schwefelbad Ilidža bei Sarnjevo, 5. izd. 1896, i Landeskuranstalt Ilidža b. Sarajevo. 10. izd. 1912. Stremme, 
H.; Quelten. Handwörterbuch d. Naturwiss. VIII. d. Bd. 1893., p. 6-36. Fusnota je iz originalnog teksta Ð. Protića. 


УМ iho li ć drži »da bi bilo izpravnije govoriti o starim vrelima (paleokrene) za razliku od novih (kenokrene), nego 
o juvenilnim i vadoznim vrelima«. (Citat po Vouku: Komparativno biološke studije o teormama. Rad. Jugosl. akad. 
znan. i umjetn. Mat.-prirodosl. razr., knj. 256. (80.), 1936. str. 221. 27). (М i ho li с: Teški metali u prirodnim 
mineralnim vodanta. Glasn. Hem. dru-žtva Kralj. Jugoslavije 6., 217.-234.), 1935.). Miholićevom mišljenju pridružuje 
se i Vouk. Ja držim, da Miholićev priedlog nije opravdan. Jer pojmovi, odnosno nazivi »juvenilno« i “vadozno«, koji 
potiču od Suessa, određuju način, ne vrieme postanka vrela. Zbog te bitne razlike pojmova držim, da geologija neće 
htjeti priznati, da je, po Miholiću, »izpravnije« govoriti o starim (paleokrene) i novim (kenokrene) vrelima, nego o 
invenilnim i vadoznim vodama, nego da će i nadalje ostati pri nazivima Suessa, koji se u literaturi znanosti i općenito 
upotrebljuju. Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Protića. 
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1. Relativna konstantnost sastava raztvorenih tvari, koje su 
karakteristične za vode vulkanskog podrietla. 


2. Utvrđene male oscilacije (promjene) u temperaturi vode u raznim 
razmacima vremena. 


3. Male promjene u izdašnosti vode i pri različitim količinama 
oborina u raznim godišnjim dobima. lako su ponekad zapažene veće 
promjene u izdašnosti vode, uzrok tome nalazio se u začepljenju 
cievi, na koju je voda izticala, vapnenom sedrom. 


4. Voda sadrži i nekoje tvari, koje se u njenoj neposrednoj okolici ne 
nalaze, ili takve, koje se vulkanskima smatraju. 


O fizičkim 1 kemičkim svojstvima vode, bit će, malo niže, opširnije 
govora. Izdašnost količine mlaza nove terme iznosi po Ludwigu 16 
litara u sekundi ili okruglo 13.800 hektolitara za 24 sata. Godine 
1941. nađeno je, da ona iznosi 10 sek./litara; vrlo vjerojatno zbog 
toga, što je ciev iztjecanja bila djelomice začepljena. 


Fizički odnošaj termalne vode. 
I. Temperatura vode (termika). 


Od faktora, koji nastanjivanje terma organizmima, biljkama i 
životinjama, i sastav životne zajednice, biocenoze, svaku od ovih 
gruoa organizama određuju, jeste ternperatura vode od največeg 
značaja. S određenjem najviše granice temperature vode vrelih 
izvora, pri kojoj alge mogu još živjeti, bavili su se mnogi izpitivači, 
tako, da samo nekoje navedemo, Cohn, Weed, Löwenstein, Ellenkin, 
Vouk, Molisch'5) i dr. U najnovije vrieme bavio se naročito V o u 
k,?) koji se je, kao što je već u uvodu navedeno, s problemima 
termalne biologije bavio, i na njihov značaj po obću biologiju ukazao, 


'8 Molisch, izpitujući Zivot vrelih izvora o Japanu, našao je najvišu temperatura za alge 69° C, a za bakterije 77,5? C. 
(Molisch H., Pflanzenbiologie in Japan auf Grund eigener Beobachtumgen: Die Lebewelt in den heissen Ouellen 
Japans. Jena 1926. p. 69. — Nekoji izpitivači našli su za alge još i višu temperaturu 72°, 93° C. Dalje navode o 
temperaturnim granicama cijanoficeja vidi V o u k V., Komparativno-biološke studije o termama. Rad Jugosl. akad. 
znanosti i umjetnosti, matem.-prirodosl. razr. knj. 286. (80.) 1936. Str. 207.-216. Fusnota je iz originalnog teksta Đ. 
Protića. 


PUzevši temperaturu za osnovu, klasificirao je on terme ovako: 

mlaka vrela — hilaroterme — 18-28" C, 

topla vrela — euterme 28-44? C, 

vruća vrela akroterme — 44-65° C, 

kipuća vrela — hiperterme 65° i dalje. (Vouk, n. mj. str. 199. (51.). 

S obzirom na kemizam, razdieljuje ou terme: na čista vrela ili akratoterme i sumporna vrela ili tioterme. 


Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Protića. 
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specijalno s utvrđenjem gornje granice temperature, pri kojoj razne 
grupe alga, cijanoficeje, diatomeje i kloroficeje u vrelim izvorima 
živjeti i uspjevati mogu. On je svojim posmatranjima sliku o životu 
u toplim 1 vrelim izvorima na poželjan način uspješno upodpunio. U 
raznim godinama nađene su od raznih izpitivača u novoj termi ove 
temperature vode: 


51° C 1886. god. VII. Ludwig 57,3" C 1920. god. 25. V. Protić 

58° „ 1892. „ 20. VII. „ 56,8° „ 1993. , 19. IV. „ 
DAD" 1894 5. 22 VI % 57,1° ; 1995. 5, 7. V. = 
97:58 = 1903: 3 — Katzer 56,99" , 1928. , 12. VI. 71 
56,8" ,, 1909. „ 7. VIII в 56:3". 1098. „ „ЕЕ. p 
5529 , 1910. w „ИЕ IL Pr 58:8: ;; 1980, „. 10; V; F 
56,2" 1930: „ 25. IV: Protic 97:1" „ 1997. = 3. У. a 
57,7" w; 1980. a 18. IX. j 58,9". 1040. 4. 5. Yle + 
56,9" „ 1933. ,, 4. VL = 56,2" . 941. ,. 27. IX, D 
57,2? , 1983. ;, 7. VIII si 56,6" „ 1942. „ 3. Ш, 5 
56,3" .. 1984. z +: M. » 96,8" , 1942. . 17. IV. 5 
56,7 „ 1934. „ 15. VIII А 


Temperatura zraka, kod mojih mjerenja kretala se оа 18 do 26° С, 
samo 3. III. 1941. iznosila je 5°, u 9 sati. Kao što se iz ovih mjerenja 
temperature vidi, — ako se ne uzme u obzir ona u godini 1886. od 
Ludwiga nađena temperatura, 51° C, kretala se temperatura vode u 
basenu nove terme, u dugom nizu godina, od 1892. do 1942. izmedu 
54,5°:--58° C 1 pokazivala je samo male promjene. Moja mjerenja 
temperature, koja sam uvijek na rubu basena obavljao, gdje su alge, 
cijanoficelije sa svojom steljom (talusom) pričvršćene bile, slažu se 
prilično s nađenim temperaturama Katzera. U cijevi, u središtu 
basena, kroz koju voda skače, iznosila je temperatura većinom у -1° 
C više nego na rubu. U starijetn basenu, koji je u vezi.s novim, 
iznosila je temperatura uviek za nekoliko stupnjeva manje; 17. IV. 
1942. iznosila je ona 51° C. Da dosada nađene male promjene u 
temperaturi vode govore za juvenilni karakter terme, iztaknuto je već 
naprijed. Bilo bi vrlo poželjno, da se posmatranja temperature vode 
terme preduzimaju redovno u manjim razmacima vremena, jer bi se 
na taj način mogao izvesti ne samo točniji zaključak na podrijetlo 
terme, već bi se tim posmatranjima i naša znanja o utjecaju visinc i 
promjene (oscilacije) temperature vode na životne zajednice, koje su 
u termi nastanjene, proširila i udubila. 


2. Svjetlostni odnošaji vode (optika). 


Od optičkih svojstava su za termalne vode, kao i za sve druge, 
transparencija providnost, i vlastita prava boja vode za biologiju od, 
važnosti. Transparencija vode u basenu naše terme iznosila je 38 cm. 
Ova mala providnost njena u basenu, prouzrokovana je ne samo 
jakim komješanjem vode, uslijed dizanja i kruženja velikog množtva 
mjehurova vodene pare i plinova, a naročito ugljične kiseline, zbog 
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kojih ona izgleda kao da vrije, ključa, već i zbog velike sadržine 
anorganskog (mineralnog) detritusa, (ugljenokiselog vapna), koji ne 
prouzrokuje samo zamuljivanje vode, već i oblik životne zajednice 
određuje. Masa kristala vapna, kalcita i aragonita, koji mute jako 
uzburkanu vodu, ne postaju samo uslijed kemijskog procesa, nego i 
uslijed organogenog (fitogenog) obezvapnenja vode, pri čemu 
cijanoficeje, najkarakterističnije alge terme, imaju najvažniju ulogu. 
Svježe zasićena voda je bez boje i bistra; pri dužem stajanju na zraku, 
kako je već L u d w i g naveo, naskoro se zamuti, uslijed izlučivanja 
kalcijevog i magnezijevog karbonata; miriše prilično jako po 
sumporovodiku (H2S), ali taj svoj miris, pri dužem dodiru sa zrakom, 
izgubi. U vezi s navedenom konstatacijom Ludwiga, da se voda, pri 
dužem stajanju na zraku zamuti, imam ovo da navedem. Svježe 
zasićena termalna voda, koju sam ostavio u čaši, ne zamućuje se, u 
svojoj unutrašnjosti, niti poslije 14 dana, gotovo nikako, ali na njenoj 
površini počeo se već idući dan da stvara tanki, plivajući sloj od 
kristala iz ugljenokiseloga vapna, koji su bili medusobno 
bezprekidno povezani tako, da se je cijeli sloj mogao cijedilom 
izdignuti. I dno čaše, i njen zid bili su prevučeni s vapnenim 
kristalima u oblikt listića. Da ovo vapno potiće iz ljepka (maltera) 
cementnog zida basena, jedva je vjerovatno. Ja sam, sa Molišem toga 
mišljenja, da su ovi kristali vapna izluceni od bakterija 
(kokobakterije, štapčaste 1 tiobalderije), koje su se uviek u znatnoj 
količini nalazile, biogenski. IK o n (C o h n) je našao u termalnoj 
vodi Landeka kristale od vapna, koji su, po njegovom mišljenju, 
djelovanjem biljaka (fitogenski) postali. Ja sam osim u kristalima i u 
vrlo obilnim talozima naše terme, koji se iz kalcita 1 aragonita sastaje, 
nalazio ostatke (fragmente) od plavo-zelene alge (cijanoficeje), 
Phormidiuma. Okoravanje (inkrustiranje) alga, naročito 
Mactigocladus laminosus-a, koji je u termi čest, objašnjuje se, kako 
je već Cohn pokazao na ovaj način. Voda naše terme, kao što ćemo 
iz iznašanja njenog kemičkog sastava vidjeti, sadrži veliku količinu 
kalcijevog bikarbonata, iz kojega alge uzimaju ugljičnu kiselinu, koju 
trebaju za svoje hranjenje, te time nastaje iz njega nerastvorivi 
karbonat, koji se na alge taloži. 


2. Kemizam vode (kemika). 


Uz temperaturu je kemički sastav vode za nastanjivanje 1 sastav 
svieta orga-nizama terma od najvećega, a u mnogima od odlučnog 
značaja. Sadržina soli, sadržina rastvorenih plinova, sadržina 
organskih substancija vode uplivišu sastav životne zajednice 
(blocenoze) u velikoj mjeri, i zato je kemička analiza vode za 
biologiju od velike važnosti. Po kemičkoj analizi L u d w i g a, koju 
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uzimam iz 10. izdanja njegove brošire o kupalištu Ilidže, sadržani su 
u 10.000 težinskih dielova termalne vode ove količine soli: 


Sumporkiseli kalij . . . . . .. 0,342 
Borkiseli natrij. < < S ... = =: 0056 
Sumporkiseli stroncij . . . . . . 0,035 
Sumporkiseli natrij + . . . . .. 7,984 
ШОПАН < u a ene ss а a UD 
Kiorkalici] s s vouie s saou == 42945 
Podsumporkiseli kalcij . . . . . 0,021 
Fosforkiseli kalcij . . . . . . . 0,004 
Kalcijev bikarbonat . . . . . . . 10,359 
Magnezijev bikarbonat . . . . . 4,669 
Zeljezov bikarbonat. . . . . . . 0,012 
Aluminijev oksid . + . . . . .. 0,001 
Kremenokiseli anhidrid . . . . . 0,497 
Sumporovodik s X 5 x; GORA 
Slobodna ugljična kiselina , . . . 4,909 
Litium, mangan, amoniak . . . . tragovi 
Organska substancija . . . . . . 0,054 


Iz toga, da je analiza vode novoga termalnog izvora ista kao 1 jednog 
prije upotriehljenoga, zaključio je izpitivač da sva termalna voda 
Ilidže, koja na raznim mjestima izbija, potiče iz jednog zajedničkog 
podzemnog rezervoara. Kao što se iz ove analize vidi, termalnu vodu 
Ilidže karakterizira znatna količina Glauberove soli, kloridi (naročito 
klorkalcij), kalcijev bikarbonat i slobodna ugljična kiselina; 
sumporovodik 1 podsumporova kiselina imaju kvantitativno 
podređenu ulogu. Lakmusovim papirom našao sam, da je voda terme 
prilično alkalna. Ta njena alkalesencija uvjetovan.a je od sadržine 
vapna, odnosno karbonata, koji je od vrlo velikog biološkog značaja. 
U 10. izdanju Ludwigove brošure ističe se, da je najnovija analiza 
polcazala, da je termalna voda Ilidže vrlo radioaktivna. Da je 
radioaktivitet i za biologiju termalnih organizama od velike važnosti, 
za to nemamo još sigurnih dokaza, ali ja držim da se u njegovo 
djelovanje ne može sumnjati. Što se pak tiče sumporovodika, koji po 
navedenoj analizi kvantitativno samo podredenu ulogu igra, hoću da 
spomenem, da je on i u malim količinama za biljke i životinje — 
izuzevši sumporove bakterije, koje za svoju životnu energiju ne 
uzimaju ugljičnu kiselinu, već sumporovodik, koji u sumpornu 
kiselinu oksidiraju — otrov, koji smrtno djeluje. 


Da je od Ludwiga i u našoj termi utvrđena konstantnost u sastavu 
raztvorenih tvari od velikog značaja za razlikovanje juvenilnih i 
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vadoznih voda, iztaknuto je već napried, ali i to, da i kemička analiza 
ne može absolutno sigurno dokazati juvenilno podrijetlo terme. 


Metoda izpitivanja sastava svieta organizama terme. 


Moja izpitivanja o sastavu svieta organizama terme u oba basena i 
njihovill odliva sve do riečice Željeznice, nadalje o njegovom sastavu 
u prolaznim malim ru-pama, na koje je terma prirodno izbijala, i 
najzad u Željeznici samoj, na onim mjestima gdje je terma takoder 
prirodno slabo izbijala i njena se voda sa vodom rieke miešata, 
obavio sam u proljeće, ljeto i jesen 1941. i u proljeće 1942., u svakom 
godišnjem dobu po tri do četiri puta. U dugom nizu godina, kada sam 
mjerio samo temperaturu termalne vode, nisam izpitivao njen sviet 
organizama sistematski, već sam uzimao probe ovda, onda. Probe za 
ova svoja izpitivanja dobavljao sam na ovaj način: 


1.Plankton?) sam dobavljao plankton-mrežom od mlinarskog 
gaza br. 20, u vezi sa dvokrakom ručnom centrifugorn, kojom sam 
centrifugirao 1/2-1 litru vode iz basena, ko,ja je dobijena iz 100 litara 
plankton-mreZom filtrirane vode. 


2. O blogu unutragnjih zidova basena, iznad i ispod vode, i oblogu sa 
spoljašnjih zidova terme 1 oblogu iz njihovog odliva dobavljao sam 
struganjem metalnom kašikom i strugalom. 


3.Mulj sa dna oba basena, i sa dna odliva dobavljao sam na isti 
način. 

4. Probe iz riečice Željeznice uzimao sam na onim mjestima, gdje je 
terma pri obali rieke ili u njenom koritu izbijala i njena se voda sa 
vodom rieke mješala. Na tim injestima iznosila je temperatura vode, 
odnosno mulja, 32°C. Sav na ovaj način dobavljeni material izpitivao 
sam mikroskopski, najvećim dielom svjež; osim toga još i 
konserviran formalinom. 


BIOLOGIJA ORGANIZMA TERME. 
I. Sastav planktona basena terme. 
1. Fitoplankton. 


Koje su biljke, bakterije i alge nađene u slobodnoj vodi basena, u 
novom i starom basenu, i u kojoj čestoći, odnosno u kojoj količini 


0K olkwitz je sve lebdeče tvari, žive i nežive (mrtve), Које se iz vode plankton-mreZom ili plakton-sitom ociediti mogu, 
nazvao »s e st o n" -om. Prema tome, da li se on sastoji iz neživih iti živih dieli se u tripton (Wilhelmi : razmrvljene 
tvari) i plankton (Hensen: tumarajući organizmi); koji, dakle, predstavljaju samo jedan dio sestona, žive organizme, 
kojega je Naumannnazvao»bioseston«. Po veličini sastojaka dieli Naumann sestonu:umegalo-,meso-, 
mikro-inanoseston. Ultraseston nazvao je bakterije i najfiniji detritus: lov centrifugiranjem. Fusnota je iz originalnog 
teksta D. Protica. 
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(kvantitetu), u svakom od njih, prikazuje nam sliedeći tabelarni 
pregled. U njemu navedeni znakovi za čestoću, odnosno za količinu 
nalazka pojedinih vrsta, imaju ovo značenje: 


u množtvu, 


Bacteria: Lyngbya thermalis 
Beggiatoa alba major 
leptomitiformis Gloeocapsa Juliana 
Thiothrix nivea Aphanocapsa thermalis 
Chroococcus membraninus 


Eumycetes: 


У — minutus 
Fusarium aquaeductuum 


Calothrix thermalis 


Cyanophyceae (Schizophyceae): atas: 


Mastigorladus laminosus 
ni Nitzschia thermalis 
Phormidium laminosum 
f frustulum 
ragile . 
Gvrosizma attenuatun 
— tenue £ 
А Navicula spec. 
- lucidum 
Oscillatoria amphibia Chlorophyceae: 
— terebriformis Actidesmium hookeri 
-— tenuis Ulothrix tenuis 


— princeps. Cladophora glomerata | 


Pripomene na sastav fitoplanktona. 
a) Kvalitativni odnosi. 


Kao obéu karakteristiku nadenih predstavnika u oba basena terme 
iztaći nam valja činjenicu, da ni jedan od njih nije tipičan planktaš, 
euplanktaš, već tihoplankaš, t. j. organizmi, koji su sa zidova ili sa 
dna basena otrgnuti, slučajno, strujanjem i talasanjem, dospjeli 
slobodnu vodu, u kojoj mogu da se, manje više, dttgo vrieme, lebdeći, 
održe. Bakterije, od kojih su uzete u obzir samo nitaste, 
trichobacteriales, bile su zastupljene sa dva roda, Beggiatoa i 
Thiothrix, koji su karakteristični stanovnici vrela, u kojima ima 
sumporovodika (sumporove bakterije). Od Eumycetesa, pravih 
gljiva, nalazio se jedini predstavnik, Fusarium aquaeductum, sa 
svojim sporama. Сї] an o fi с е j e su imale po broju vrsta, 16, 
najvećega udiela u sastavu planktona. Ove alge stavljaju na 
temperaturu velike zahtieve: termobionti su i termofilni organizmi. 
Na svietlost stavlja većina cijanoficeja poveće zahtieve, neke opet 
predpostavljaju sjenu. Na kemizam (trofiju) vode stavljaju različite 
zahtieve, većinom su saprofile, mezosaprobij e (po Kolkwitzu 
i Marssonu); nekoje žive samo u čistoj vodi. Diatonteje su bile 
zastupljene s četiri vrste. Od vrste Navicula spec. nalazili su se samo 
oklopi. Nekoje vrste Navicula su stanovnici umjereno onečišćene 
vode (mezosaprobije); Nitzschia-vrste su stanovnici čistih voda 
(oligosaprobije). Kloroficejesu bile zastupljene sarno s tri vrste, 
zato je njihova uloga u kvalitativnom sastavu planktona posve 
neznatna. Ove alge stavljaju na svietlost velike, a i na temperaturu ne 
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male zahtieve. Ulothrix tenuis je stanovnik čistih, a Cladophora 
glomerata i umjereno onečišćenih voda. 


b) Kvantitativni odnosi. 


Što se tiče točnijeg odredenja kvantitativnih odnosa vode terme u oba 
basena. moram iztaći, da ono nailazi na velike potežkoče, naročito 
stoga, što se voda na-lazi u neprestanom kretanju i uzburkanosti, ali 
još i stoga, što je znatna količina detritusa, naročito mineralnog, muti. 
Za to sam od izbrajanja pojedinih vrsta u stanovitoj količini vode 
odustao, — 1 zadovoljio sam se sa uobičajenim gore navedenim 
oznakama za čestoču, odnosno količinu njihovog nalazka. Te oznake 
daju nam dosta jasnu sliku o gustini nalazka pojedinitt vrsta u oba 
basena terme. Od b a k t er ij a nalazila je u ovom basenu Beggiatoa 
alba više puta, a B. leptomitiformis samo pojedince. U starom basenu 
nalazila se prva vrsta samo pojedince, a druga vrsta nikako. Thiothrix 
nivea nalazila se u novom basenu više puta, a u starom pojedince. Od 
eumycetesa nalazile su se spore od Fusarium aguaeductuum-a 
više puta, samo u novom basenu. Odcijanoficejanalazio se 
Matsigocladus laminosus u novom basenu često, u starom, višu puta. 
Phormidium laminosum nalazio se isto tako. Ph. fragile nalazio se u 
oba basena više puta. Ph. tenue nalazio se više puta sarno u novom 
basenu. Ph. lucidum nalazio se samo u starom basenu, više puta. 
Oscilatoria amphibia nalazila se u oba basena više puta. O. 
terebriformis nalazila se samo u novom basenu, pojedince. O. tenuis 
nalazila se u oba basena pojedince. O. priceps nalazila se u novom 
basenu pojedince. Lyngbya thermalis nalazila se samo u novom 
basenu, pojedince. Gloeocapsa Juliana nalazila se samo u novom 
basenu, pojedince. Aphanocapsa thermalis nalazila se u oba basena, 
pojedince. Chroococcus membranius na lazio se u novom basenu više 
puta, u starom pojedince. Chr. minutus isto tako. Calothrix thermalis 
nalazila se u novom basenu, pojedince. Od d i a t o m ej a nalazile se 
Nitzschia thermalis i N. frustulum u novom ba-sentt, više puta. 
Gyrosigma attenuatum nalazila se u novom basenu, pojedince. Na- 
vicula spec. u oba basena, pojedince. Od kloroficeja nalazile se 
Ulothrix tenuis i Cladophora glomerata u novom basenu, pojedince. 
Na osnovu promatranja kvalitativnog i kvantitativnog sastava 
fitoplanktona oba basena naše terme, dolazimo do uvida, da 
cijanoficeje irnaju najvećega udiela, što jasno dokazuje da su životni 
uslovi termalne vode za njih vrlo povoljni, što naročito važi za dvie 
vrste ove grupe, naime za Mastigocladus laminosus i Phormidiurn 
laminosum, koje su razprostranjene u termalnim vodama cielog 
svieta, i zbog toga najkarakterističniji stanovnici terma. Ostale grupe 
alga imaju u planktomu terme kvalitativno i kvantitativno daleko 
neznatnijeg udiela: one nisu karakteristični stanovnici terma. 
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2. Zooplankton. 


Kvalitativni i kvantitavni sastav životinjskog svieta planktona terme, 
zooplank-tona, prikazuje nam sliedeći tabelarni pregled. U njemu 
navedeni znakovi za čestoću, odnosno za količinu nalazka pojedinih 
vrsta imaju isto inačenje kao i u termalnom pregledu fitoplanktona. 


Rhizopoda: Nematodes: 
Amoeba radiosa Dorylaimus stagnalis 


Arcell: Ikaris i 
АТЕШ үран Rotatoria: 


Ciliata: Rotifer actinurus 
Lionotus (Loxophyllum) fasci- vulgaris 


ola ! Philodina citrina 


Glaucoma scintillans 
Paramaecium caudatum 


roseola 


Anuraea cochlearis 


Vorticella microstoma + 


Vermes: 
Oligochaetae 
Tubifex пушогит Џ 


Рпротепе па sastav zooplanktona. 


a) Kvalitativni odnosi. 
Kao obću karakteristiku iztaći nam valja, da nekoji navedeni 
predstavnici zooplanktona nisu tipični planktaši, nego da žive u 
mulju, odnosno njega predpo-stavijaju, iz kojega kretanjem, strujom 
vode dospiju u slobodnu vodu, u kojoj mogu duže vrieme da žive. 
Rizopode su bile zastupljene samo s dvije vrste, zato je njihova 
uloga u kvalitativnom sastavu planktona neznatna. Amoeba radiosa 
živi pretežno na mulju 1 jače onečišćenih voda, i spada u polydo 
mesosaprobije. Arcella vulgaris stanovnik je umje-reno onečišćenih 
voda (mesosaprobia). 
Cilijatesu, po broju vrsta, 6, imale najvećega udiela u sastavu 
ovoga. planktona. M ezosapro bije su: Lionotus (Loxophyllum) 
fasciola, Glaucoma scintillans, Vorticella microstoma (i 
polisaprobija je), Philodina citrina i Ph. roseola stanovnici slabo 
onečiščenih voda, a Paramaecium caudatum, je stanovnik jako 
onečišćenih voda (polisaprobija). 
Crvi,vermes (oligohete) bili su zastupljeni s dvie vrste. Tuhifex 
rivulorum je stanovnik jače do umjereno onečišćenih voda (poli-do 
mezosaprobija). Dorylaimus stagnalis, koji spada u nitaste crve, 
nematode, stanovnik je umjereno onečiščenih voda. Od nematoda 
nalazile su se još nekoje vrste, koje su zalutale u plankton (eratski, 
odnosno pseudoplanktaši su). 
Rotatorije su bile zastupljene s pet vrsta. Rotifer actinurus je 
stanovnik jače i umjereno onečišćenih voda i podnosi sumporovodik. 
R. vulgaris je'stanovnik umjereno onečišćenih voda (nezosaprobija). 
Philodina citrina i Ph. roseola su stanovnici slabo onečišćenih voda. 
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Anuraea cochlearis je vrlo karakterističan planktaš; stanovnik je 
umjereno onečišćenih voda (mezosaprobija). 

b) Kvantitativni odnosi 
Zooplankton je ne samo po broju vrsta, kvalitativno, znatno zaostao 
iza fitoplanktona, već 1 po broju individua pojedinih vrsta, 
kvantitativno. Ni jedan predstavnik nije se nalazio često, odnosno u 
mnoštvu. Najviše nalazili su samo pojedince. 
Odrizopod a nalazila se Amoeba radiosa u novom basenu više 
puta, u starom pojedince. Arcella vulgaris nalazila se u oba basena 
samo pojedince. Od cilijata nalazio se Lionotus (Loxophyllum) 
fasciola pojedince u starom basenu. Glattcoma scintillans nalazila se 
više puta u oba basena. Paramaecium caudatum nalazio se isto tako. 
Vorticella microstorna nalazila se u oba basena pojedince. Philodina 
citrina nalazila se pojedince, u novom basenu; Ph. roseola nalazila se 
u starom basenu, takoder pojedince. Od crva, verme s (oligoheta) 
nalazio se Tubifex rivulorum pojedince u oba basena. U martu 1942., 
pri čišćenju novoga basena nalazio sam nekoliko komada zemljastog, 
prhkog vapnenca, koji je iz taloga na cievi, na koju voda skače, 
postao, u kome se nalazilo veliko množtvo uskih cievčica, za koje 
držim da su tvorevina ovoga crva. 


SI. 2 i 3 Ilidže 

Od nematoda nalazio se Dorylaimus stagnalis, u oba basena, također 
pojedince. Odrotatorij a nalazio se Rotifer actinurus Dojedince, 
u oba basena, a R. vulgaris u novom basenu, također pojedince. 
Anuraea cochlearis nalazila se samo u novom basenu, pojedince. 

3. Planktički detritus. U vodi oba basena terme nalazio se planktički 
detritus u velikom nmoztvu, mnogo većem nego plankticki 
organizmi (plankton). Kretanje vode je uzrok toj činjenici. 
Aryorganski, mineralni detritus sastojao še iz kalcijskog 
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karbonata, kalcita, u vidu okruglastih, nepravilno ugla tih ili 
kristalinskih čestica (rude vapna). 

Ali i kristali aragonita u vidu bodeža, igala, a naročito blizanaca 
nalazih se vrlo često. Ogromno množtvo najfinijega ovo detritusa 
mutilo je plavu boju vode i činilo je bieličastom. Organsk 1, biljni i 
životinjski detritus nalazio se u dosta znatnoj količini. Biljni 
detrirus se sastojao iz čestica drveta četinjača, preostataka epidermisa 
od siena, slame, mahovina, polenovih zrnaca, pamučnih i konopljinih 
vla-kanaca i škrobnog zrnevlja. Zi v o ti nj s k i detritus se sastojao 
iz ovčije vune, dlaka raznih životinja, ljuspica od leptirova, 
čestice, kao koloidalne mase nisu bile rietke. Ovaj organski detritus 
služi kao hrana životinjama, koje se u vodi terme nalaze. 
Organizmi unutrašnje obloge zidova basena, iznad i ispod vode. 

1. Biljke. 


Na rubu unutrašnje obloge zidova u oba basena i zn ad vode 
prevladivale su, odnosno gotovo izključivo nalazile su se: 
Mastigocladus laminosus i Phormidium laminosum, naročito u 
novom basenu. I na rubu cievi u središtu basena, na Који terinalna 
voda u novom basenu u Visinu skače, nalazile su se skupine obiti ovih 
cijanoficeja. Zbog svoga množtva imaju ove dvie vrste u obaranju 
kalcijskog karbonata iz bikarbonata, koji se u termalnoj vodi u velikoj 
količini nalazi, vrlo veliku ulogu. Stvaranju kamena, sedre, koja se 
sastoji iz kalcita i aragonita, obaranjem, taloženjem, kalcijskog 
kabornata iz bikarbonata, doprinose ove cijanoficeje u znatnoj mjeri. 
Relativno riedke, odnosno u starom basenu, vrlo riedke su bile još 
Phormidium fragile 1 Ph. tenue, Oscillatoria princeps, Aphanocapsa 
thermalis, Chroccoccus membranimus i Navicula spec. 


Na zidu i z p o d v o d e nalazile su se: Oscillatoria princeps i O. 
tenuis, Nitzschia thermalis i Navicula spec. više puta, u novom 
basenu; u starom basenu bile su riedke. Relativno riedke su bile još i 
Beggiatoa alba i B. leptomitiformis, u novom basenu. 


2. Životinje. 
Na unutrašnjoj oblozi zidova u oba basena, i z p o d vode, nalazile su 
se više puta i nekoje vrste Nematodes-a. Od cilijata nalazio se samo 
Lionotus (Loxophyl-lum) fasciola samo u novom basenu; od 


rotatorija Rotifer vulgaris, takoder u novom basenu. Prvi predstavnik 
bio je relativno riedak, a drugi se nalazio više puta. 


III. Organizmi spoljašnje obloge basena. 


1. Biljke. 
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Na spoljašnoj, valo vit oj oblozi zida, sedre od kalcijskog 
karbonata, koju stvara termalna voda novoga basena prelievanjem, 
nalazila se diatomeja Nitsrhia fritstalum u ogromnom množtvu, na 
južnoi strani zida, koju je voda vodoskoka neprestano prskala, vec od 
ranog proljeća. Od cijanoficeja nalazile su u novom basenu, više puta, 
Oscillatoria terebrifornis. Često su se nalazili u ovom basenu: 
Chroococcus membraninus i Chr. minutus, naročito prva vrsta, ali ne 
svake godine često; u godini 1942. bili su relativno vrlo riedki. 
Symploca thermalis nalazila se samo u neposrednoj blizini pipe 
basena, na koju je voda izticala i para se dizala. Od bakterija se 
nalazila Beggiatoa alba riedko u novom basenu: Thiotrix nivea bila 
je na istom mjestu češča. U vezi s navedenom valovitom oblogom od 
sedre, na spoljašnjem zidu novoga basena, stvara termalna voda 
prelievanjem preko zida, treba ovdje da navedem još 1 jednu drugu, 
vrlo liepo valovitu sedru od aragonita, kao oblogu središnje cievi 
basena, na koju skače vrela voda i ciev oblieva. (SI. 2.). Ova sedra, 
kora, tvorevina vode izvora, sastoji se iz više paralelnih slojeva s 
okornitim vlakancima. U njoj se nalaze tragovi od termalnih alga 
(Phormidium i Martigocladus), čiji je udio, pri stvaranju kamena 
znatan. 


3. Životinje. 
Osim nematoda u oblozi novoga basena, nisu posmatrane druge 
životinje. 
IV. Organizmi mulja dna basena. 
Biljke. 
U muljustaro ga basena, koji je u travnju 1942. čišćen, nađene su 
ove biljke: 


Bakterije: Beggiatoa alba, B. leptomitiformis, Thiotrix nivea. 
Prva vrsta bila je češća od ostalih. 


Cijanoficeje: Phormidium laminosum, Ph. fragile, Ossillatoria 
princeps, O. amphibia, O. tenuis, Lyngbya major, Chroococcus 
minutus. Phortnidium laminosum i Ph. fragile bili su česti, naročito 
prvi. česte su bile i Oscillatoria amphibia 1 O. princeps; O. tenuis bila 
je rietka; isto tako i Lyngbya major. Chroococcus minutus nalazio se 
više puta. 


Diatomeje: Navicula cryptocephala, N. atomus, Nitzschia thermalis, 
N. communis. Česte su bile: Navicula cryptocephala i Nitzschia 
communis ostale vrste bile su riedke. 


Kloroficeje: Ulothrix zonata nalazila se riedko. U muljunovoga 
basena nađene su osim Ulothrix zonata sve ostale vrste, ali, manje 
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više, samo pojedince. Kao što se iz ovoga nabrajanja Vidi, 
cijanoficeje su i u mulju dna oba basena kvalitativno 1 kvantitativno, 
znatno nadmašile sve ostale grupe. 


2. Životinje. U mulju dna staroga basena nađene su ove životinje: R 
hizo po d a: Arcella vulgaris, Оі ира constricta, Euglypha 
alveolata. Sve vrste nalazile su sc samo riedko. Ciliata: Lionotus 
fasciola, Paramaecium caudatum, Glaucoma scintillans, Phi-lodina 
roseola, Chilodon cucullulus. Osim Glaucoma scintillans i 
Paramaecium caudatum, koje su se nalazile više puta, sve ostale vrste 
bile su riedke. 


Crvi, vermes: Tubifex rivulorum nalazio se vise puta, a Dorylaimus 
stagliatis bio je relativno riedak. češče su bile nekoje vrste 
nematodes-a. 


Rotatoria: Rotifer vulgaris nalazio se više puta; Philodina roseola 
i Ph. citrina bile su riedke. Kao što se iz ovog nabrajanja vidi, u mulju 
staroga basena prevladivale su cilijate sve ostale grupe, kvalitativno 
i kvantitativno. Ponajčešći su bili nitasti crvi, nematodes. U mulju 
dna novoga basena nadeni su, osim Chilodon cucullulus, Philodina 
roseola, 1 Ph. citrina, sve ostale vrste mulja staroga basena. Svi ostali 
stanovnici mulja u ovom basenu nalazili su se samo riedko. 


Organizmi odlivnog kanala terme. 


Uzki kanal, koji odvodi vodu iz oba basena terme u Zeljeznicu, dug 
je oko 30 m. U svom prvom dielu cementiran je i pokriven dielom 
daskama, dielom cementnim pločama; u drugom dielu je kanal, 
odnosno žlijeb, otvoren, sve do Željeznice, u koju se prirodnim, 
kamenitim, plitkim žlijebom strmo spušta u rieku. Dno kanala 
pokriveno je sedrom iz kalcita i aragonita, koja se u više manje 
debelom sloju taložila iz termalne vode. Temperatura vode, koja je 
na početku odlivnog kanala iznosila 56° C, opadala je u njegovom 
daljem toku postepeno na 55--52-49-41". U vodi kanala nadeni su, 
kao što se očekivati moralo, gotovo svi organizmi, koji su se nalazili 
u planktonu, odnosno na rubu, zidovima i dnu basena terme, ali broj 
vrsta, odnosno broj njibovih individua je u brzom toku vode naglo 
opadao, te su največim dielom nabrzo izčeznule. Izuzetak su činile c 
ijanoficej e, najkarakterističnije biljke terme, sa svojim dviema 
vrstama, Mastigocladus laminosus i Phormidium laminosum, koje su 
saeinjavale gotovo izkljucivo vegetaciju kanala, gdje su bile 
pričvršćene na njegovim obalama, na površini vode, ili su, otrgnute 
strujom vode, plivale po njoj u većim ili manjim busovima i 
pramenju. Znatno je prevladivao Phormidium laminosum čiji je talus 
u pokrivenom dielu kanala imao liepu plavo-zelenu boju, a u 
otvorenim, malim, plitkim, sedrenim udubinama, pri obali 
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Željeznice, imao je žutkastu, rieđe kao ciglja crvenu boju. U tim, 
svjetlosti izloknim udubinama pokrivao je svojim kožastim talusom 
(steljom) cielu površinu vode vodeni cviet — to je dokazom, kako 
mu je temperatura i mirnoća vode vrlo godila. Žuta boja talusa, koju 
je alga na suncu poprimila, moguće stoji joj kao zagtitna boja od 
prejake sunčane svietlosti, odnosno da je ona štiti od prejakog 
zagrijevanja uslied absorbcije topline. АП to će trebati 
eksperimentom dokazati. Talog, koji se u vrelom kanalu nalazi i iz 
aragonita sastoji, stvaraju u znatnoj mjeri ove alge. 


V. Organizmi miešavine termalne vode i riečne vode 
(Zeljeznice). 


U vezi s prikazom sastava organizama terme (njenih basena i 
odlivnog kanala), potrebno je da se prikaže i sastav organizama, koji 
su bill karakteristični stanovnici miešavine termalne vode i vode 
rieke Željeznice, u koju se voda terme prirodno, slabo izliva. Tako 
jedno mjesto izliva nalazi se izpod Nave banje. Tu se voda terme 
izlieva u jednom uzkom, plitkom zatonu Zeljeznice i mieša se s 
njenom vodom. Temperatura vode miegavine iznosila je, u razno 
doba godine, 32° C, a temperatura vode rieke, u udaljenosti od 4-5m, 
iznosila je u rujnu 1941., a u ožujku i svibnju samo 14-16? C. 


Sastav biljnoga svieta u miešavini vode je sliedeći: 
Bacteria: Beggiatoa alba. 


С уап ор һу с е а e: Phormidium laminosum i Ph. tenue, 
Oscillatoria amphibia, O. princeps, O. ochracea. 


Flagellata e: Bodo ovatus, B. ceier. 


Diato m e a e: Navicula cryptocephala, N. rhynchocephala, 
Meridion circulare, Melosira distans, Diatoma vulgare, Synedra ulna, 
S. acus, Surirella ovalis, Cymbella cistula, C. lanceolata, Achnanthes 
minutissima, A. exilis. 


Conjugata e: Closterum lunula, Cl. momliferum, Cosmarium 
moniliforme, Cl. botrytis. 


Chlorophyceae: Stigeoclonium tenue. 


Kao što se iz ovog nabrajanja vidi u kome su navedene samo one 
vrste koje su se često ili češće nalazile, jer navođenje svih 
posmatranih vrsta, naročito diatomeja, odvelo bi nas predaleko — po 
množtvu vrsta, a i individua (kvalitativno 1 kvanti-tativno) dolaze na 
prvo mjesto diatorne je. Za njima dolaze, po redu, cijanof iceje, medu 
kojima su se riedko nalazili i Phormidium laminosum i Ph. tenue, koji 
su za termalne vode vrlo karakterističnill velikom množtvu nalazile 
suseoscilatorije. Konjugate, kvalitativno nisu zaostale iza 
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cijanoficeja, alk kvanritativno bile su relativno slabo zastupljene. Od 
kloroficeja bila je česta, odnosno u množtvu, Stigeoclonium tenue. 
Odbakterij a više puta se nalazila Beggiatoa alba. Termalne alge 
bile su, prema algama sladke vode (riečne vode) jako slabo 
zastupljene. Od ovih posljednjih najviše vrsta bile su 1 fakultativno 
planktaši, a samo nekoliko vrsta bile su euplanktaši. Sastav 
životinjskog svieta u miešavini bio je sliedeći: 

Rhizopoda Amoeba proteus, Arcella vulgaris, Difflugia 
poriformis. 


C ı 1 1 a t a: Glaucoma scintillans, Paramaecium caudatum, 
Spirostornum ambiguum, Vorticella spec., Stylonichia mytilus. 


Rotatoria: Anuraea cochlearis, Rotifer vulgaris, Philodina aculeata. 


Vermes: Nematodes spec. Iz ovog nabrajanja — u Icome su navedene 
samo one vrste, koje su se često, ili češče nalazile vidi se, da po 
množtvu vrsta a i individua (kvalitativno i kvantitativno), na prvo 
mjesto dolaze c i lij a t e. Glaucoma scintillans, Paramaecium 
caudatum i Vorticella spec. nalazile su se u množtvu; ostale vrste bile 
su relativno znatno riede. Za njima dolaze, po redu, rotatorije, 
rizopode 1 nematodes. Predstavnici rotatorija nalazili su se dosta 
često, a predstavnici rizopoda bili su po broju individua nešto riedi. 
Nematodes spec. nalazili su se češće. Stanovnici mulja znatno su 
nadmasili predstavnike planktona. Prema biljnom svietu, zaostao je 
Zivotinjski sviet, kvalitativno, a jo$ vise kvantitativno, vrlo znatno. 


VI. Organizmi termalnih jama. 


Od tri male jame, na koje je izbila voda terme u godini 1941., 
odnosno u 1942., mogao sam na organizme izpitivati samo dvie od 
kojih se jedna nalazila u neposrednoj blizini glavnog termalnog vrela 
(kraj novog basena), a druga u blizini ravnateljstva banje. Probe iz 
ovih jama uzimao sa.n dva puta, u oZujku i travnju 1942.; u svibnju 
su bile već zacepljene odnosno zasute, kao i treća više hidroterapijske 
zgrade. 


Temperatura vode prve jame iznosila je 31? C. U ovoj jami nadeni su 
ovi organizmi: 


l. Biljke. 
Bakterij e: Beggiatoa alba, Lepthothrix ochracea. 
Cijano fic eje: Oscillatoria tenuis, O. princeps, O. amphibia. 


Flagelate: Bodo ovatus. 
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Diatomej e: Navicula cryptocephsla, N. atomus, N .cuspidata, 
Nitzschia acicularis Hantzschia (Nitzschia) amphioxys, Diatoma 
vulgare. 


Kloroficeje: Ulothrix zonata. Kao što se iz ovog nabrajanja Vidi, 
bakterije su bile zastupljene sa dvije vrste: i Beggiatoa alba i 
Lepthottirix ochracea bile česte, naročito druga. Za ovu željeznu 
bakteriju bili su životni uslovi vrlo povoljni, jer je voda sadržavala 
znatnu količinu željeznog hidroksida, koji je poticao od željezne 
cievi, koja je prolazila kroz jamu. 


Cijanoficejesuse nalazile u velikom množtvu. Sve navedene 
vrste nalazile su se gotovo podjednako. 


Flagellate su bile zastupljene samo jednom vrstom, koja se često 
nalazila. 


Diatomejesu bile, kako po broju vrsta (kvalitativno), tako i po 
broju individua pojedinih vrsta kvantitativno vrlo dobro zastupljene. 
Vrste roda Navicula nalazile su se u množtvu, naročito Navicula 
cryptocephala, ali i druge vrste, i nekoje druge, koje ovdje nisu 
navedene, bile su vrlo česte. 


Kloroficeje bile su zastupljene jedinim predstavnikom, Ulothrix 
zonata, koja se više puta nalazila. Sve nadene biljke su tipični 
organizmi bentosa; u plankton one samo slučajno dospiju. 


2. Životinje. 
Životinje su bile, kako po broju vrsta (kvalitativno), tako i po broju 
individua pojedinih vrsta (kvantitativno) mnogo slabije zastupljene. 


Odcilijata nalazile su se: Paramaecium caudatum, Glaucoma 
scintillans i Lionotus fasciola. Prve dvije vrste nalazile su se često, a 
treća je bila relativno riedka. 


Od cr va, verm es, vrlo su česte bile nematode. U drugoj, vrlo 
maloj jami, u kojoj je termaina voda od 38° C vrlo slabo izvirala, 
nalazile su se, uz veliko mnoštvo minerahlog detritusa, od biljaka 
samo nekoje diatomeje: Navicula cryptocephala, N. cuspidata i 
Navicula (Pinnularia) viridis, od kojih je samo prva vrsta bila nešto 
češća, dočirn su ostale dvije vrste bile riedke. Od životinja nalazila 
se samo jedna nematoda. Kratko vrieme postojanja ove termalne 
jame, a i njena nepostojanost objašnjuju nam veliko siromaštvo 
organizama u njoj. Sredinom svibnja je bila već i ona začepljena, 
odnosno zasuta; ali u njenoj blizini izbila je voda slabo opet na 
drugom mjestu. Pri završetku rezultata svojih izpitivanja — koja ne 
treba smatrati posve dovršenima, jer ne samo nalazak, inventarizanje 
organizama naše terme, kao i voda, već i djelovanje mnogobrojnih 
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bioloških, odnosno ekoloških faktora u njoj, koji se zahvaćaju kao 
kotači u satu, i sastav biocenoze svakoga biotopa određuju, a ova opet 
prirodu biotopa upliviše, predstavljaju rad koji nikad nije dovršen, 
već uvijek dalje ide 1 sliku o životu biotopa upodpunjuje — Valja još 
ovo da navedem: Ja sam svoja izpitivanja, kako je već u uvodu 
navedeno, izvodio u proljeće, ljeti i početkom jeseni; zimi, dosada, 
nisam mogao izpitivati. A izpitivanje života terme i za vrieme zime 
takoder je potrebno, jer je za njenu i obću biologiju od važnosti, da 
se utvrdi, kako se ponašaju organizmi u njoj u to vrieme, a naročito 
oni koji se drže površine termalne vode, odnosno koji su uz to 
pričvršćeni na rubu basena terme i na granici se dviju medija, vode i 
zraka, nalaze, kojih je razlika temperaturi zimi vrlo velika. Ja se 
nadam, da ću i zimski život naše terme naredne zime moći izpitivati 
i time sliku o njenom životu shodno upodpuniti moći.” 
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Topografske karte razmjera 1 : 25 000, Vojnogeografski institut iz Beograda, drugo 
izdanje 1986. god. Sarajevsko područje i zona užeg prostora urbanog 1 upravnog središta 
Ag(uae) 


Topografska karta 1:25 000 
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HISTORIJAT ISTRAŽIVANJA 


SREDNJI VIJEK i OSMANSKO DOBA 


Urbano i upravno središte akvesijenske municipalne jedinice nije netragom nestalo sa 
završetkom antičkog razdoblja naše povijesti. Njegovi građevinski i spomenički objekti 
su bili vidljivi i stoljećima, tijekom i mediavelne epohe i ranoga osmanskog perioda. 
Vidljivi elementi te građevinske aglomeracije su tako u mediavelnom razdoblju korišteni 
kao majdan za onodobne građevinske i spomeničke objekte. 


Zanimljivo je da se prostoru današnjih hotela na Ilidži nailazi na skupinu od 17 stećaka 
u obliku sanduka, od kojih su neki možda poticali iz objekata koji su bili građeni u 
antičkom periodu. Potrebno je naglasiti da su ovi stečci sa svoje originalne nekropolske 
lokacije dislocirani na sadašnje mjesto gdje se nalaze. Nedaleko od ove skupine stećaka, 
u pravcu pješačkog kruga koji obrubljuje ilidžansku fontanu, nailazi na dva kvadratna 
monumenta. Na jednom od tih kvadratnih monumenata jasno se uočavaju tragovi četiri 
udubine u kvadratnom rasporedu, a koje govore da je riječ o postamentu vjerojatno neke 
skulpture. Po saznanjima autora hrestomatije na ovom području su se nalazile skulpture 
postavljene vjerojatno 20tih godina prošlog (XX.) stoljeća. Postoje realne indicije da se 
na kvadratnom monumentu sa četiri udubine nalazila skulptura ,,Pučke pjevačice" kipara 
Frane Kršinića, urađena 1929. god. ali znatno kasnije postavljena u park. Međutim, što 
se tiće samih kvadratnih monumenta, još uvijek nije jasno da li su oni izvorno stvarno bili 
klasično-civilizacijske izrade, pa sekundarno upotrebljeni kao postamenti XX.stoljetnih 
skulptura ili su, radi suglasja sa ambijentom koji reprezentira i predstavlja prostor gdje se 
nalaze, urađeni tako da u potpunosti nalikuju klasično-civilizacijskim monumentima. 
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Fra Nikola Lašvanin u svome ljetopisu ,,Kronika aliti uspomena od vikova svega svijeta" 
(napisanom sredinom XVIII. st.) pod natuknicom za 1696. god. govori o tome da se sa 
lokaliteta Rogačići kod Blažuja, prenosio građevinski materijal koji je po narodnoj 
tradiciji nekada pripadao crkvi sv. Blaža, radi upotrebe za izgradnju javnih objekata 
Sarajeva za vrijeme Husref-bega, između ostalog i GaziHusref-begove i Careve džamije, 
te dva mosta : 


„... U saraje/v/skomu poljima jedno misto — zove se Rogačići više sela 
Blažuja. I onde je bila crkva /s/v/. Blaža. I sad ima grebje i obiližje. I 
gov/or/e da je u niko vrime onde bilo tilo s/v/. Blaža. I građa je doisto 
bila čudnovata : stupovi su bili od prilipoga mramora i gov/or/e da su 
vađeni u planini Trebeviću više Sarajeva. I more se virovati, zašto 
nije moguće s mora onlike sile dobaviti ni po suhu, ni po moru. Kad 
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je manastir izgorio, Usrember /je došao/ i odnio lipi kamen i stupove 
u Sarajevo u mečite, kako se 1 sada vidi u njegovu mečitu i u carevu. 
I od istoga kamenja, od iste crkve, ograđena je ćuprija niže vrila 
Bosne a druga na Reljevu. I moremo virovati, zašto oko česme u 
Blažuju i sad su arme?! i prilike?? na kamenju i na ploča. I tko ne bi 
virovao, more vidit jednu ploču od otara, koju je vuklo 20 volova na 
most od Reljeva. I stala je na putu niže sela Crnotine??, nedomak 
ćuprije. I kupilo se po 40 ljudi da je dignu opet na kola i nisu mogli. 
I sad stoji na putu niže sela i nije toliko ni golema. Od iste crkve ima 
jedna štatua od kamena ali otučena je; ne zna se koga je svetoga /lik 
na njoj/. I stoji pod demerom?* od mosta na Želiznici. I onde se 
uvraćaju katolici i ljube ju i govore da je prilika Gospina. I gov/or/e 


da su je Turci tolikrat u vodu bacali 1 opet je onde nahode; 1 sad je." 
25 


Fra Nikola Lašvanin ne spominje implicitno da su spomenici i građevinski materijal o 
kojem govori u svojoj natuknici iz epohe klasične civilizacije. Međutim, iz samoga teksta 
je jasno kako su sigurno neki od navedenih monumenata gotovo sigurno u svojoj 
primarnoj upotrebi bili porijeklom sa agera, pa i samoga akvesijenskog upravnog i 
urbanog središta. To se u prvom redu odnosi na kamenje za koje Lašvanin govori da je 
bilo korišteno u gradnji mosta preko rijeke Bosne (današnji „Rimski most"), nalaze 
„arma“ i „likova“ u Blažuju i posebno kamena statua Која se nalazi pod lukom mosta koji 
prebrođuje Željeznicu. Kada se analiziraju podaci koje je u natuknici za 1696. god. svoga 
ljetopisa dao ovaj franjevac Bosne Srebrene, može se uočiti da je on sabrao, sažeo i 
smješao različite tradicije, zapise, mitove, sujevjerja sa sarajevskom područja a koja su 
govorila o crkvi u Rogačićima, gradnji dva mosta, građevinskoj djelatnosti za vrijeme 
uprave Husref-bega 1 „neobičnim“ spomenicima Која se još u njegovo vrijeme bogoštuju. 
Sve je to fra Nikola Lašvanin onda doveo u vezu sa crkvom sv. Blaža, pripisavši joj sve 
te objekte koje spominje u tekstu 1 koji su korišteni kao materijal (u sekundarnoj ili 
tercijarnoj upotrebi) u ranoosmanskoj urbanizaciji i infrastrukturi Sarajeva i sarajevskog 
polja.” Tako je kristijaniziran i sav onaj spomenuti materijal za koji se može tvrditi da se 


2! Grbovi 

2 Likovi 

23 Danas sarajevsko naselje Bojnik. 

24 Svodom, lukom mosta na Željeznici. 

25 Lašvanin, 2003, 200-201 

26 © tome v. odličnu opservaciju I.Čremošnik, 1953, 303 : 


„Lašvanin nam medutim ne navodi izričito nikakav izvor, te se može pretpostavljati da je on sam vidio neke ostatke o 
kojima govori, kao što je, na pr., bila ruševina na Rogačićima i ploča niže sela Crnotine. Za ostale navode Lašvanin 
indirektno odaje da se poslužio predajom. U to nas uvjerava njegovo ograđivanje od odgovornosti za istinitost navoda, 
koji se očituje u čestom navodu »gove«, a to je abrevijatura za »govore«, što pokazuje da se ovdje služio usmenom 
predajom. To potvrđuje i Lašvaninov odnos prema njoj, jer on nije spreman uzeti sve pod gotovo, pa zato o nekim 
detaljima šuti, a za neke opet kaže »i more se virovati«, i»moremo virovati«. Prema tome mi za ovu crkvu u Rogačićima 
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u epohi klasične civilizacije koristio u primarnoj upotrebi. Ali kristijaniziranje klasično- 
civilizacijskog nasljeđa je izgleda bilo poslovično kod tadašnjeg stanovništva sarajevskog 
područja, što bi bilo jedan i od glavnih razloga zašto fra Nikola Lašvanin uopće nije ni 
spomenuo niti bar natuknuo mogućnost da ijedan objekat ili spomenik potiće iz 
,paganskog" vremena. Tako su i statuu ili vjerojatnije cipus ili stela sa reljefnim prikazom 
ženskog lica, koji se nalazio na prostoru akvesijenskog urbanog i upravnog središta, 
kršćani obožavali jer su mislili da je to Gospin prikaz, pa su je onda ikonoklastički 
muslimani bacali u vodu rijeke Željeznice, gdje se nalazila i u vrijeme kada je fra Nikola 
Lašvanin pisao natuknicu za 1696. god. Inače je uobičajeno da narodna tradicija na 
iliroslavenskim prostorima veliki dio lokaliteta na kojima se nailazi na tragove antičkog 
nasljeđa općenito naziva Crkvica, Crkvice, Crkvina, Crkvine, Crkvište, Crkvenica, 
Crikvenica i sl., bez obzira da li je riječ o klasičnocivilizacijskoj epohi, ranokršćanskom 
periodu ili srednjovjekovnoj epohi. Tako na blažujskom području postoji i lokalitet 
Crkvište, na kojem su do danas evidentirani značajni tragovi antičke građevinske 
djelatnosti. A da taj kompleks nema veze sa ranim kršćanstvom dokazuje tamošnji nalaz 
dijela reljefne ploče sa prikazom božanstva Silvije (Silva, Dijana, Artemida).?" 


Arheološki je utvrđeno postojanje srednjovjekovne crkve (možda XI. — XII. st.) na 
lokalitetu Crkvina u Rogačićima kod Blažuja. ?* Moguće je da je crkva bila i posvećena 
svetom Blažu (ili Vlahu, Sanctus Blasius), o čemu bi svjedočio i sam toponim Blažuj. To 
što je na ovom lokalitetu pronađena (vjerojatno kao spolium) i rimska stela na kojoj se 
nazire figuralna predstava, potvrđivalo bi korištenje materijalnog nasljeđa sarajevskog 
područja iz epohe klasične civilizacije u sekundarnoj upotrebi za gradnju 
srednjovjekovnih objekata, u konkretnom slučaju crkve sv. Blaža/Vlaha? u Rogačićima. 


Nakon detaljne analize stupova u GaziHusref-begove džamiji Dimitrije Sergejevski 
konstatira da oni ne potiću iz antičkog doba.” Naravno, to ne znači da nije bilo prenošenja 
antičkih građevinskih objekata i spomenika 1 njihovog ugrađivanja u nove arhitektonske 
oblike, tijekom ranoosmanske faze urbanizacije Sarajeva. Da se to dešavalo potvrđuje niz 
do danas otkrivenih slučaje. U dvorištu sarajevske džamije Ferhadiji se nalazio jedan 
kapitel korintskog tipa." D. Sergejevski je nastanak kapitela datirao ,,...u IV stoljeće n. e. 
i to vjerovatno u njegovu drugu polovicu.'?! Kapitel је jako isplakan vodom, što bi 
impliciralo da se on nakon rušenja zgrade u kojoj je bio postavljen, nalazio duži 
vremenski period u vodoravnom položaju u blizini neke tekuće vode, moguće Željeznice, 


nemamo nikakva pisana izvora, nego neku tradiciju koju je prvi pribilježio Lašvanin, a s obzirom da je to samo tradicija, 
i to relativno kasno pribilježena, veliko je pitanje, šta se o njoj može naći istinitog. 


27 Patsch, 1894, 342-343; Sergejevski, 1947, 33; Benac, 1954, 32; Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 39 
(natuknica 15.17 — K.Topolovac); 41 (natuknica 15.50 — I.Čremošnik); 41 (natuknica 15.54 — L.Fekeža). 


28 Evans, 1885, 16-17 (A.Evans detaljno opisuje nalaze, uključujući i stelu na kojoj se natpis vremenom izgubio); 
Sergejevski, 1947, 33; Čremošnik, 1953, 303-315; Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 41(natuknica 15.50 — 
I.Čremošnik); 


29 Sergejevski, 1947, 31-32 
30 Nakon II. svjetskog rata, Vakufski odbor je ustupio taj kapitel Zemaljskom muzeju u čijem je lapidariju izložen. 


31 Sergejevski, 1947, 31 
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Bosne ili Miljacke. Iako je , Rimski most“ sagrađen u XVI. st., materijal za njegovu 
gradnju uziman je i sa antičkih objekata čije su ruševine ležale u blizini, tako da možemo 
vidjeti i neke zanimljive antičke reljefe uzidane u građevinu. To je sigurno i razlog zbog 
kojeg je most dobio sadašnje ime. Iako nije poznato da li je direktno dovućen sa područja 
današnje Ilidže ili je nađen na nekom drugom dijelu sarajevskog područja koje je 
pripadalo našoj municipalnoj jedinici, vrijedi istaći i slučaj „epigrafskog spomenika 
Кайа“ ШЈиг I, 90 = AHB p 107 = AE 1948, 241. Ovaj spomenik je sudeći po jednom 
mediavelnom, kršćanskom tekstu koji je naknadno na njega dopisan, u sekundarnoj 
primjeni ugrađen u neku crkvu (posvećenu apostolu sv. Petru) koja se nalazila na 
sarajevskom području. Zanimljivo je da je epigrafski spomenik Katija doživio i tercijarnu 
primjenu kao građevinski materijal za izgradnju Kemaludinove džamije (dovršena 1539. 
god.).? Možda је sličnu sudbinu doživio i epigrafski spomenik Ulpije Paule /LJug I, 91 
= AHB p 109, koji je isto nađen u temeljima Kemaludinove džamije (postojala je u 
neposrednoj blizini današnje Vječne vatre).?? 


Kako izgleda, nasljeđe epohe klasične civilizacije i njene jedinice municipalne 
autonomije na sarajevskom području je služilo kao majdan, ali i za druge svakovrsne 
potrebe za stanovnike sarajevskog područja iz kasnijih epoha. Sa svakom novom 
promjenom ideološkog obrasca i identiteta, taj materijal bi doživljavao i svoje nove 
primjene za potrebe koje su iziskivali novi ideološki aksiomi. Tako je korišten u 
sekundarnoj upotrebi u srednjem vijeku, i u sekundarnoj i tercijarnoj upotrebi u 
ranoosmanskom periodu. Izgleda da je ovo devastiranje u ranoosmanskom periodu bilo 
prilično intenzivno, jer Benedikt Kuripešić, koji je 1530. god. prošao kroz Aquae, ne 
spominje nikakve ostatke ruševina rimskih zgrada. Ni Katarino Zeno, koji je tuda prošao 
1550. god., u svome putopisu ne spominje antičke ruševine. Tako je na jedan posredan 
način i Aquae doprinijela formiranju jezgre iz kojeg se razvija Sarajevo sve do sadašnjih 
dana. 


O svemu tome Esad Pašalić (1959, 119 - 121) daje jedan sumarni, ali dobar pregled : 


U uvodu smo već istakli da posebnu teškoću arheološkim 
istraživanjima u Ilidži pretstavlja to, što su uništeni svi dijelovi 
rimske arhitekture koji su stajali iznad temelja i podova. S tim u vezi 
iskrsava pitanje: kakyu su sudbinu doživjeli rimski arhitektonski 
spomenici u Ilidži poslije propasti antike? Zasad je nemoguće dati 
potpun odgovor na ovo pitanje, jer iskopavanja i druga proučavanja 
nisu završena a prikupljeni materijal s kojim danas raspolažemo ne 
pruža dovoljno oslonca za takav odgovor. Međutim, o sudbini 
monumentalnih ostataka rimske Ilidže nešto se ipak može reči. Prema 
nekim pisanim podacima i izvorima iz srednjeg vijeka (turski period), 
kao i na osnovu izvjesnih arheoloških nalaza može se konstatovati da 


32 O natpisu Katija v. Sergejevski, 1941, 15-18; Isto, 1947, 36-37; 45-46; Ćeman, 2000, 135; Mesihović, 2007, 685 — 
686; 688; 889; Isti, 2008, 26 — 29; Isti, 2011, 107-108; Šačić Beća, 2016, 397-398; Ista, 2018, 162-165. 


33 O natpisu Ulpije Paule v. Sergejevski, 1941, 18 - 19, sl. 2; Isti, 1947, 36; Mesihović, 2007, 907; Isti, 2008, 29 — 30; 
Isti, 2011, 109. 
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su ruševine rimskih objekata na Sarajevskom polju služile kao 
majdan građevinskog materijala za podizanje javnih objekata. Iz 
hronike fra Nikole Lašvanina (pod 1696 g.) saznajemo da je Gazi- 
Husrevbeg uzimao stubove i kamenje sa crkve sv. Blaža u 
Rogačićima kod Blažuja i upotrebljavao ih za zidanje raznih zgrada 
u Sarajevu i okolini?^. Pored arhitektonskih fragmenata u 
Kemaludinovoj džamiji, dijelovi antičke građevinske plastike 
pronađeni su u još nekim sarajevskim džamijama (Gazi- 
Husrevbegova, Ferhadija)??). Kemaludinova džamija koja je za nas 
naročito interesantna po tome što su ispod njenih temelja i samim 
temeljima iskopana dva rimska spomenika sa natpisima, sagrađena je 
oko 1555 g.*°) dakle, poslije Gazi-Husrevbegove džamije. Kako smo 
vidjeli, baza sa natpisom res publica Aguae S... izvađena je iz donje 
konstrukcije porušenog turskog mosta na rijeci Željeznici kod Ilidže. 
Ovaj most sagrađen je izmedu 1544 i 1561 27). B. Kuripešić, koji je 
1530 g. prošao kroz Ilidžu zadržavši se na prijemu kod Gazi- 
Husrevbega u Glavogodini blizu Ilidze, ne spominje nikakve ostatke 
ruševina rimskih zgrada.?5). Prema tome što dosad znamo o veličini 
i opsegu rimskog grada u Ilidži, njegovi građevinski ostaci i 
spomenici morali su biti vrlo impozantni. Da su oni u to vrijeme 
postojali, svakako bi ih Kuripešić primijetio i spomenuo isto onako 
kako je, to učinio dajući opis stečaka koje je vidio kod Rogatice). 
Ovuda je 1550 g. prošao i Katarino Zeno, ali ni on u svom putopisu 
ne spominje antičke ruševine u Ilidži“). Iz toga zaključujemo da su 
rimske ruševine u Ilidži već 1530 g. najvećim dijelom bile raznesene 
i upotrijebljene za podizanje raznih građevina. — Uzgred treba 
napomenuti da ni docniji putopisci koji su prolazili kroz Ilidžu i 
Sarajevo nisu ostavili nikakvih bilješki o antičkim zgradama i 
spomenicima u Sarajevskom polju“!). Takve bilješke izostale su i kod 


34 Prema saopštenju fra Julijana Jelenić a: Ljetopis fra Nikole Lašvanina, GZM XXVII, 1915, 10-11. Fusnota iz 
originalnog teksta E. Pašalića. 


3 Upor. Sergejevski, GZM LII, 1940, 15-19 i 1947, 29-33 - sa pregledom i objašnjenjima o antičkim arhitektonskim 
spolijama u Sarajevu. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


36 Prema sidžilu u Gazi-Husrevbegovoj biblioteci, Sarajevo u događajima između 1555 i i 1557 godine. Fusnota iz 
originalnog teksta E. Pašalića. 


7"H.Kreševljak ovi ©, Rustempaša veliki vezir, Kalendar »Narodna uzdanica", Sarajevo, 1939, 77 idd. Fusnota iz 
originalnog teksta E. Pašalića. 


38 B, Kuripešić, Putopis kroz Bosnu, Srbiju, Bugarsku i Rumeliju 1530 (prevod s njemačkog Dj. Pejanovic), 
Sarajevo, »Svjetlost«, 18-19, 50. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


39 Idem, 24 — 25. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


80 Upor. Dr. Р. M a tk o vić, Putovanja po balkanskom poluotoku XVI vieka — V, Putovanje Katarina Zena g. 1550, 
Rad JAZU LXII, Zagreb, 1882, 94-95. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


^! Орог. Izvještaj o Bosnl god. 1640 o. Pavla iz Rovinja — prema saopštenju St. Zlato vića, Starine JAZU XXII, 
1890, 36-38. — Doživljaji Francuza A. Poullet-a na putu kroz Dubrovnik i Bosnu (godine 1658) — saopštenje Vj, J e 
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Athanasija Georgicea u njegovom izvještaju o Bosni iz 1626 g., ali 
su navedeni neki podaci o bosanskim ljekovitim vodama“). 
»Mineralna« voda blizu Sarajeva sa jakim purgativnim dejstvom, 
kako kaže Georgiceo po pričanju jednog ljekara, mogla bi biti samo 
voda iz termalnog sumpornog vrela na Ilidži. Ovaj dio izvještaja 
Georgicea za nas je interesantan zbog toga što u njemu nalazimo prvu 
vijest da su termomineralni izvori kod Sarajeva eksploatisani i poslije 
antičkog doba. S druge strane, možda bismo smjeli pretpostaviti da 
naziv acguo sulfuree kod Georgicea održava lokalnu tradiciju 
latinskog toponima Aguae Sulfureae. Pri tome imamo u vidu 
mogučnost da su još u XVI vijeku takvi i slični spomenici kakav je, 
napr., pronađeni spomenik sa natpisom Aguae S... stajali na vidnim 
mjestima i čuvali tradiciju imena rimske Ilidže." 


Tihomir Glavaš (1982, 93): 


„Kontinuitet življenja u ovom kraju nastavljen je i u periodu rimske 
dominacije u našim krajevima, koje je ostavilo značajne tragove 
materijalne kulture. Na Ilidži je bilo veliko rimsko naselje. Druga 
naselja bila su u Blažuju i Rogačićima kod Blažuja, a pojedinačni 
objekti ustanovljeni su u Butilama uz rijeku Bosnu, Osijeku kod 
Blažuja, Stupu itd. Spomenici rimskog perioda razasuti su po 
cijelom Sarajevskom polju, gdje su igrali sekundarnu ulogu u 
građevinama iz kasnije perioda. Najbolja ilustracija za to je i turski 
most iz Plandišta kod Ilidže, koji je u XVI stoljeću podignut od 
antičkih spolija koje potječu sa spomenutih ili nama još nepoznatih 
lokaliteta.“ 


Artur i Lewis Evans 


Kao što je već rečeno, prvi koji je znanstvenoj javnosti literaturi spomenuo da je postojao 
grad na sarajevskom području i u epohi klasične civilizacije je bio čuveni britanski 


lavića, GZM XX, 1908, 54-76. — Les voyages de M. Quiclet a Constantinople par terre — prema izvodu Ć. T ru 
helke, Opis Dubrovnika i Bosne iz god, 1658, GZM XVII, 1905, 427-440. — Evlija Čeleb ija, Putopis — Odlomci 
o jugoslovenskim zemljama I, (prevod H. Sabanović), ,,Svjetlost«, Sarajevo, 1954, 113-139: Podaci sa putovanja kroz 
Sarajevo 1660 t 1665 g. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


42 Govoreći o rijekama u Bosni među kojima spominje Lepenicu, Željeznicu, i Miljacku, Athanasius Georgiceus kaže 
i ovo: »Oltre questi fiumi si trovano a c que sulfuree (kurziv kod A. С.) in questi lochi, a c i du 1 e (kurziv kod 
A. G.) in doi, e come mi racconto un Hebreo medico, era un acqua appresso Saraievo, secondo che lui giudicava 
minerale, che quando qualcheduno la beveva con gran violenza lo purgava di sotto e di sopra ...“ (Citirano prema 
Relatione data all' Imperatore dal Signa Athanasio Georgiceo del viagio fatto in Bosna anno 1626; v. M. M. Batini 
€. Nekoliko priloga k bosanskoj crkvenoj poviesti. Starine JAZU XVII. Zagreb, 1885, 123. Fusnota iz originalnog 
teksta E. PaSalica. 


43 O rimskim naseljima vidi: E. Pašalić, Rimsko naselje u Ilidži kod Sarajeva, GZM XIV, Arheologija, Sarajevo, 1959, 
113-136 i literaturu tamo. Fusnota je iz originalnog teksta T. Glavaša. 


44 J. Jelenić, Ljetopis fra Nikole Lašvanina, GZM XXVII, Sarajevo, 1915, 1-2, 11. Fusnota je iz originalnog teksta T. 
Glavaša. 


76 


historičar i arheolog Artur Evans.* On je boravio u Bosni i Hercegovini dva puta i to prvi 
put (zajedno sa bratom Lewisom) 1875. god. i ponovo 1880. god. Svoje utiske, zapažanja, 
mišljenje, otkrića i zaključke o Bosni i Hercegovini i okolnim iliroslavenskim zemljama, 
Artur Evans je objavio u knjigama : „Through Bosnia and the Herzegovina on Foot 
During the Issurrection“ // „Pjeske kroz Bosnu i Hercegovinu tokom ustanka“ i 
„Antiquarian Reserches in Illyricum I — IV“. Prilikom prvog putovanja, već po svome 
ulasku u sarajevsko područje, i to na prostoru Blažuja, braća su proveli vrijeme i u 
detaljnijem ispitivanje ,,nekih starih kamenih blokova // some old stone blocks“. Tom 
prilikom su pronašli i rimski spomenik : 


„koji je bio uzidan u staru kamenu cisternu, sada već podnožje 
živinarnika. To je bila Kupidova bista u stojećem stavu, na 
rascvetalom postolju, on stoji ukrštenih nogu, oslonjen na ugašenu 
buktinju // walled into an old stone cistern, which acted as sub- 
structure for a hen-roost. It was a bas-relief of Cupid, standing, 
apparently, on a foliated capital, cross-legged, and leaning on a torch, 
which he is thus extinguishing.“ 


Evans nažalost konstatira da je spomenuti bas-reljef : 


„Као što se može vidjeti po drugom crtežu, stradao od fanatizma 
prošlosti, hrišćanskog i muhamedanskog. // It has suffered, as can be 
seen in the rough sketch opposite, from the iconoclasm of ages. 
Christian and Mahometan.” 


Crtež iz Evans, 1965, 213, slika 40 


Zadovoljan vrijednim otkrićem, Evans je zapisao : 


„It does not seem that any Roman remains had been discovered in 
this immediate neighbourhood before, though the appearance of 


45 Evans, 1876, 237 — 241; Isti, 1885, 15-23; Isti, 1965, 212-214; Isti, 1973, 212 — 214. 
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some of the other blocks of masonry made it probable that this was 
not the only classic monument concealed in the foundations of the 
Mahometan Han and its out-buildings. One would, indeed, expect to 
find Roman remains in this vicinity, not only from the fact that in the 
neighbouring mountains about Foinica, and again to the east about 
Vares, are traces of roman gold-mines, and that a Roman road has 
been traced tending from Salona towards these centres of mineral 
wealth ; but for another and still more cogent reason. This is the 
presence of hot-springs, which we passed to the right of us only a 
little way further on the road, at a place called Шагје. The Romans, 
with their usual instincts, tracked out these natural baths among the 
Illyrian wilds ; and Roman remains in Bosnia, when not connected 
with mining enterprise, seem especially to centre round such spas. // 
Nijedan rimski ostatak nije bio ranije pronaden u ovoj okolini, ali 
pojava nekih drugih blokova zaostalih u zidinama dokazuje da ovo 
nije klasični spomenik, zakopan u temelje muslimanskog hana i 
njegovih spoljašnjih građevina. Čovjek bi, zaista, očekivao da će 
naći rimske ostatke u ovoj okolini. To se naslućuje ne samo iz 
činjenice što se u susjednim planinama, oko Fojnice 1 dalje na istok 
do blizu Vareša, nalaze tragovi rimskih zlatnih rudokopa i što je 
rimski put od Salone vodio prema ovim središtima mineralnog 
bogatstva, već 1 iz drugog nam još ubjedljivijeg razloga. Ovdje se 
nalaze i vrući izvori 1 oni su nam ostali zdesna, ne baš daleko od puta, 
na mjestu koje se zove Ilidža. Svojim neobičnim instinktom Rimljani 
su pronašli ove prirodne banje u divljinama Ilirije. I rimski ostaci u 
Bosni, ukoliko nisu povezani sa rudarskim poduhvatima, specijalno 
su, izgleda, grupisani oko takvih kupatila." 


Evans, kao dodatnu potvrdu eventualnog postojanja rimskog naselja na zapadnim 
stranama sarajevskog polja navodi i sljedeće : 


„It is at least worth noticing that the thermal springs at Illidzje, not 
far from the place where we found, the bas-rehef of Cupid, are still 
known to the Bosniacs as “Banja.'// Najposlije, vrijedno je pomenuti 
da su topli izvori na Ilidži, nedaleko od mjesta gdje smo našli reljefni 
kip Kupidonov, poznati kod Bosnjaka 6 kao banje. 7 


46 Navedeno kod A. Evansa ne u smislu moderne i postmoderne muslimanske/bošnjačke nacije, nego kao općebosansko 
određenje. 


4 Naša riječ “banja” je ustvari iskvarenica latinske riječi „balneae“ (balineae), arum, f = kupalište ili balneum, i, n= 
kupatilo, kada. Općenito nazivlje za toplice na zapadnom Balkanu u vidu riječi „Бапја“ (npr. Banjaluka) koje koristi 
slavenska govorna populacije, A. Evansa (1876, 239 — 240; Isti, 1965, 214; Isti, 1973, 214.) navodi na pomisao da su 
doseljeni slavenski govornici od svojih starosjedilačkih romaniziranih susjeda (kojih je morao biti značajniji broj) 
preuzeli njihovu riječ za toplice. Ako je lokalno stanovništvo za sumporne, tople izvore sarajevske Ilidže koristilo još 
u drugoj polovici XIX. st. termin Banje, to bi potvrđivalo dugi kontinuitet bar u nazivlju za ovaj mikro-prostor. I 
vjerojatno se u srednjem vijeku Ilidža nazivala Banja (slično kao i dio rimskih toplica u Zapadnoj Europi), pa bi u 
osmanskom periodu bilo to prevedeno tursko-osmanskom rijeći Ilidža (isto u značenju toplice, banje). Lokalna 
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Evans je na ovom prvom putovanju rijeku Bosnu prešao preko današnjeg "Rimskog 
mosta" 1 uputio se prema centru osmanskog Sarajeva. Tamo je naišao i na zanimljiv 
spomenik posvećen Jupiteru, Najboljem, Najvećem : 


“This stone is now in the garden of the French Consulate. It reads // 
Ovaj je kamen sada u vrtu francuskog konzulata. Tamo je zapisano 
1.0.M.||TONITRA (T)||RORI AVR/MAXIMVS|VI (®) P. 
AVGGIISALVTI." 


U sarajevskim kujundijskim radnjama Evans je vidio i nekoliko rimskih novéica.^* 


Desetak godina nakon prvog putovanja, Artur Evans je svoja zapažanja o nasljeđu epohe 
klasične civilizacije u sarajevskom području, zaokružio na sljedeći način : 


„ A position which has given birth to the modern capital of the 
province was not neglected by the Romans, and during my journey 
through Bosnia in 1875, I was so fortunate as to come upon the first 
trace ofthe Roman predecessor of Serajevo. At Blažui, in the western 
angle of the Sarajevsko Polje, I found a Roman bas-relief of Eros or 
the Genius of Death, leaning on an extinguished torch ; and, near it, 
numerous other antique fragments built into the remains of a stone 
fountain, and a Turkish "Han." Dr. Hoernes, on subsequently visiting 
the spot, discovered a bas-relief of a good style, representing a 
Meenad, or Bacchante, the panther skin flung round her shoulders, 
but otherwise nude ; a thyrsus leaning against her left arm, her right 
stretched forward, and her head thrown back in orgiastic rapture. 
Walled into the neighbouring bridge over the Bosna he observed a 
Genius with reversed torch, somewhat similar to the first, but which, 
from its Phrygian сар, had probably, a Mithraic signification.^? In 
1880 I had the opportunity of renewing my explorations about this 
site. I was able to copy a small fragment from BlaZui, representing 
the lower part of a figure of Diana standing before her doe, beneath 
which was an inscription, showing that it was part of a votive 
monument erected to the goddess by a votary ofthe appropriate name 
of Silvia. Another inscription from Blazui has since been 
communicated by the Pravoslav Metropolitan to the Serajevo 


populacija je i pored oficijelne izmjene imena u osmanskom periodu, nastavila nazivati (bar sudeći po A.Evansu) ovaj 
mikro-prostor Banje. Sve navedeno potvrđuje da sarajevske Aguae nisu sa završetkom klasičnog doba netragom 
nestale, da bi se pronašle tek krajem XIX. st. Neki kontinuitet života vezanog za ljekovita sumporna vrela na 
ilidžanskom prostoru od antike preko mediavelnog i osmanskog pa do modernog je tako morao postojati. Tako se čini 
da sarajevske Toplice (Aguae — Banja - Ilidža) na najbolji način ilustriraju povijest ove zemlje, po kojoj sadržina ostaje 
ista ali se mijenja samo forma (u konkretnom slučaju izražena u prevodima imena određenog mikro-prostora). 


Na prostoru današnje BiH postoji još lokaliteta sa nazivom Ilidža (i su vezani Za ljekovite banje) i to Banja u Gradačcu, 
Slatina Ilidža kod Banja Luke i Sanska Ilidža (ovdje je zanimljiva povezanost u imenima jer je latinski sana 
/sanus/sanum = zdrava/zdrav/zdravo; rijeka Sana sigurno svoje ime duguje ovim ljekovitim toplicama). 


48 Evans, 1876, 288, fus. 1; 1965, 243, fus. 2; Isti, 1973, 243, fus. 2. 
^? Hörnes, 1880, 44. 
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Gazette, but, unfortunately, in an unsatisfactory shape. On the left 
bank of the small stream that flows past Blažui rises the brushwood- 
covered height of Crkvica, whilst examining which I came upon 
remains that seem to indicate that here was the Acropolis of the 
ancient town ; perhaps the original Illyrian stronghold that became 
the nucleus of the Roman Municipium. Here I found a part of a 
cornice with antique mouldings, and two Roman sepulchral slabs, the 
inscription of which, however, had been utterly obliterated by 
atmospheric agencies. On one of these, above the sunken field which 
formerly contained the epitaph, are two full-face busts of the rudest 
workmanship, accompanied with equally rude degenerations of the 
rose and acanthus ornament. The monument, however, has a peculiar 
interest in the resemblance it bears to the Illyro-Roman sepulchral 
slabs on the height of Sveti Ilija above Plevlje, which I shall have 
occasion to describe, and confirms the hypothesis that here was the 
original Illyrian quarter. Besides the general suitableness of the 
position already indicated, the Romans in selecting this site were 
doubtless influenced by local advantages of a more special kind. 
Situated at the western extremity of the plain, the Roman town 
commanded the entrance to the pass which was most indispensable 
to it as forming its avenue of communication with maritime Dalmatia 
; just as the present city of Serajevo, lying at the eastern extremity of 
the plain, derived much of its importance in Turkish eyes from its 
holding the key to the defile that secured its communications with 
Stamboul. The abundant source of the Bosna, hard by, supplied the 
first essential of Roman municipal requirement; while the hardly less 
abundant hot springs of Illidze on the neighbouring banks of the 
Zelesnica, known here as elsewhere in the Illyrian wilds by the name 
of Banja, a corruption as we have seen " of the Roman Balnea, must 
have given the situation a peculiar value in the eyes of colonists and 
soldiers from the warmer Mediterranean climes doomed to adapt 
themselves to Шупап Alpine winters. There is moreover the strongest 
presumption that the fortunes of the Roman city on this site were 
intimately bound up with the copious existence of ore-bearing strata 
in the surrounding ranges... It is to be observed that Blazui stands at 
the point where these metalliferous defiles open out into the broad 
and fertile Serajevsko Polje. The neighbouring village of Rudnik 
owes its name to mining industry, and it appears to me highly 
probable that the name of the Roman city, the site of which we have 
been exploring, was derived from the same source.// Položaj koji je 
iznjedrio modernu prijestolnicu provincije Rimljani nisu zanemarili, 
a tokom mog putovanja kroz Bosnu 1875, imao sam tu sreću da sam 
naišao na prvi trag rimskog prethodnika Sarajeva. U Blažuju, u 
zapadnom kutu Sarajevskog polja, našao sam rimski bas-reljef Erosa 
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ili Genija Smrti, naslonjenog na ugašenu baklju; a blizu njega i brojne 
druge starinske fragmente ugrađene u ostatke kamene česme i 
turskog hana. Dr. Hoernes je, naknadno posjetivši mjesto, otkrio bas- 
reljef dobrog stila, koji predstavlja Menadu ili bakanticu, panterova 
koža јој je bila zabačena na ramenima, ali inače je bila gola; tirs?" 
naslonjen na njenu lijevu ruku, desna ispružena naprijed, a glava 
zabačena unazad u orgijastičkom zanosu. Zazidanog na susjednom 
mostu preko Bosne ugledao je Genija s preokrenutom bakljom, 
donekle sličnog prvom, ali koji je zbog svoje frigijske kape, 
vjerojatno imao mitraičko značenje. Godine 1880. imao sam priliku 
obnoviti svoja istraživanja o ovom mjestu. Uspio sam kopirati mali 
fragment iz Blažuja, koji predstavlja donji dio lika Dijane koja stoji 
ispred svoje srne, ispod kojeg je bio natpis koji pokazuje da je dio 
posvetnog spomenika Кой је podigao  dedikant boginji 
odgovarajućeg imena Silvia. Još jedan natpis iz Blažuja je 
pravoslavni mitropolit prenio Sarajevskom listu, ali, nažalost, u 
nezadovoljavajućem obliku. Na lijevoj obali potočića koji teče pored 
Blažuja uzdiže se šumom prekrivena visina Crkvice, i dok sam je 
ispitivao, naišao sam na ostatke koji kao da ukazuju na to da je ovdje 
bila akropola antičkog grada; možda izvorno ilirskog uporišta koje je 
postalo jezgro rimskog municipija. Ovdje sam pronašao dio vijenca 
sa starinskim lajsnama i dvije rimske grobne ploče, čije su natpisi, 
međutim, atmosferske prilike potpuno izbrisale. Na jednoj od njih, 
iznad utonulog polja na kojem se ranije nalazio epitaf, nalaze se dvije 
biste najgrublje izrade sa cijelim licem, praćene jednako grubim 
iskvarenostima ukrasa ruže i akantusa. Spomenik, ipak, ima posebnu 
sličnost sa iliro-rimskim grobnim pločama na visočju Svetog Ilije 
iznad Plevlja, što ću imati prilike da opišem, a potvrđuje hipotezu da 
je ovdje bila prvobitno ilirsko naselje. Pored već naznačene opće 
prikladnosti položaja, Rimljani su prilikom odabira ovog mjesta 
nesumnjivo bili pod utjecajem lokalnih prednosti posebne vrste. 
Smješten na zapadnom rubu ravnice, rimski grad je dominirao 
ulazom u prijevoj koji mu je bio najneophodniji kao put za 
komunikaciju sa primorskom Dalmacijom; baš kao što je sadašnji 
grad Sarajevo, koji leži na istočnom kraju ravnice, veliki dio svog 
značenja, u turskim očima, dobijao iz držanja ključa od tjesnaca koji 
je osiguravao njegovu komunikaciju sa Stambolom. Obilni izvor 


50 Tirs (Ovpoos; thyrsus), štap ili stabljika vitine (ferula communis, simbol obrađenih polja i njen osušeni sok je korišten 
kao začin koji je smatran „hranom bogova“) i šišarkom bora na vrhu koja izbacuje sjeme, pa bi se zbog toga tirs mogao 
tumačiti 1 kao neki simbolički falus plodnosti. Dionisov tirs je u većini ovih vizuelnih predstava prekriven granama i 
listovima puzavog bršljena, a nekada je obavijen trakama. Šišarka i bršljan predstavljaju šumu. Tirs se u rukama Dionisa 
i njegovih sljedbenika mogao pretvoriti u opasno oružje zbog željeznog šiljka koji se nalazio na vrhu, skriven među 
lišćem. Za vrh tirsa se mislilo i da podstiće ludilo. Tirs je korišten u dionisijevskim ritualima i festivalima. Dionisijevski 
kult je inače bio srodan sa Orfističkim kultom. 
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Bosne, blizu, opskrbio je prve bitne rimske municipalne potrebe; dok 
jedva manje bogati topli izvori Ilidže na susjednim obalama 
Željeznice, ovdje poznatih kao i drugdje u ilirskim divljinama po 
imenu Banja, iskvarenost, kao što smo mi vidjeli, od rimskog Balnea, 
zacijelo su dali situaciji osobitu vrijednost u očima kolonista i vojnika 
iz toplijeg mediteranskog podneblja koji su bili osuđeni da se 
prilagode ilirskim alpskim zimama. Štoviše, postoji najjača 
pretpostavka da je bogatstvo rimskog grada na ovom mjestu bilo 
tijesno povezano s obilnim postojanjem rudonosnih slojeva u 
okolnim područjima.... Treba primijetiti da Blažuj stoji na mjestu 
gdje se ove rudonosne udubine otvaraju u široko i plodno Sarajevsko 
polje. Susjedno selo Rudnik svoje ime duguje rudarstvu, a čini mi se 
vrlo vjerovatnim da je ime rimskog grada, čije nalazište istražujemo, 
izvedeno iz istog izvora." 


(SILV ТАМО OT) 


Evans, 1885, 16, figura 1. 


Pod utiskom nalaza iz Blažuja, Evans samo urbano i upravno središte municipalne 
jedinice pogrešno smješta u Blažuj, a ne u zonu oko samih sumpornih vrela i identificira 
ga sa Ad Matricem, lokalitetom poznatnim sa Pojtingerove karte : 


„From this we may, infer that the important station that precedes it 
on the road from Salona, Ad Matricem, marked in the Tabula with 
lofty towers and a central pinnacle,—more prominently indeed than 
any other Dalmatian city,—is to be identified with the Municipium 
that formerly existed at BlaZui, and which was in fact the Roman 
predecessor of Serajevo. Dr. Hoernes, who accepts this view, sees in 
the name an allusion to the source of the Bosna but I should prefer to 
trace in it rather an allusion to the sources of mineral wealth. // Iz 
ovoga možemo zaključiti da se važna stanica koja joj prethodi na putu 
iz Salone, Ad Matricem, označena u Tabuli! visokim kulama i 
središnjim vrhom, — zaista istaknutija od bilo kojeg drugog 


>! Misli na Tabula Peutingeriana (Pojtingerova karta). 
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dalmatinskog grada, — treba poistovjetiti sa municipijem koji je 
ranije postojao u Blažuju, a koji je zapravo bio rimski prethodnik 
Sarajeva. Dr. Hoernes, koji prihvata ovo gledište, u nazivu vidi 
aluziju na izvor Bosne, ali bih radije u njemu pronašao aluziju na 
izvore rudnog bogatstva.""?? 


A.Evans daje 1 pretpostavku linije pružanja rimskog puta na sarajevskom području i to 
linijom od sumpornih vrela do mosta preko potoka Dobrinje, čiji je donji dio, po njemu, 
vjerojatno bio sastavljen od elemenata antičke građevinske djelatnosti. Zatim bi put išao 
prema Švrakinom selu. Po A. Evansu je i most preko rijeke Bosne kod Reljeva isto građen 
i od rimskog građevinskog materijala : 


, From the neighbourhood of the small mud craters, formed by an old 
source of the hot springs on the right bank of the Zielesnica stream, 
an ancient paved way, which in part of its course appears to me to 
represent a Roman road line, leads in the direction of Serajevo. This 
road traversed the Dobrinja stream by a bridge the lower part of 
which is apparently composed of Roman blocks ; and a portion of a 
rounded column imbedded at one point in the pavement of the road 
itself bore a suspicious resemblance to a fragment of a Roman mile- 
stone. It leads towards the village of Svrakinsko Selo, where was 
found a votive altar dedicated to Jupiter Tonitrator, at present existing 
in the garden of the French Consulate at Serajevo, in this village I 
noticed the cornice of another Roman monument. On the northern 
margin of the plain, near the village of Hreljevo, is a bridge over the 
Bosna, the stone piers of which appear to be formed of Roman 
blocks. // Od susjedstva malih muljnih kratera, nastalih starim 
izvorom toplog vrela na desnoj obali potoka Željeznice, vodi drevni 
popločani put, koji mi se dijelom čini kao rimski put, u pravcu 
Sarajeva. Ovaj put je preko potoka Dobrinja prelazio mostom čiji je 
donji dio po svemu sudeći sastavljen od rimskih blokova; a dio 
zaobljenog stupa ugrađenog na jednom mjestu u pločnik samog puta 
imao je sumnjivu sličnost sa fragmentom rimskog miljokaza. Put 


52 Svoju tezu A.Evans zasniva na navedeni način : „In both the Dacian and Moesian mining districts have been found 
freguent Roman dedications, TERRAE MATRI, to Mother Earth, who was naturally invoked in such districts as the 
goddess from whose matrix all mineral treasures were brought forth. At Rudnik, in the centre of the old silver mining 
country, of what is at present the kingdom of Serbia, there were discovered the remains of a temple of TERRA MATER, 
with an inscription recording its restoration by the Emperor Septimius Severus, and from an altar found at Karlsburg 
in Transylvania, the ancient Apulum, it would appear that this goddess was regarded as the peculiar patroness of the 
Dacian Eldorado. In this case 4d Matricem, would simply mean the town near the matrix, or load, of mineral deposits, 
and would correspond to the present name of the neighbouring village of Rudnik. // I u dačkim i u mezijskim rudarskim 
oblastima često se pronalaze rimske posvete TERRAE MATRI, Majci Zemlji, koja je prirodno prizivana u takvim 
oblastima kao boginja iz čije matrice sva mineralna blaga su iznošena. Na Rudniku, u centru stare srebronosne zemlje, 
što je danas Kraljevina Srbija, otkriveni su ostatci hrama TERRA MATER, sa natpisom koji je bilježio obnovu od 
strane imperatora Septimija Severa, a iz oltara pronađenog u Karlsburgu u Transilvaniji, drevnom Apulumu, izgleda 
da je ova boginja smatrana osebujnom zaštitnicom dačkog Eldorada. U ovom slučaju Ad Matricem bi jednostavno 
značilo grad blizu matrice, ili tovara minerala, ležišta, a odgovaralo bi današnjem nazivu susjednog sela Rudnik." 
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vodi prema Švrakinom selu, gdje je pronađen zavjetni oltar posvećen 
Jupiteru Tonitratoru, koji trenutno postoji u bašti francuskog 
konzulata u Serajevu. U ovom selu sam primijetio krovni vijenac još 
jednog rimskog spomenika. Na sjevernoj ivici ravnice, kod sela 


Hreljeva, nalazi se most preko Bosne, čiji kameni stupovi izgledaju 


kao da su formirani od rimskih blokova.“ 73 


Evans je na sarajevskom području evidentirao još niz zanimljivih nalaza iz epohe klasične 
civilizacije i kasne antike kao što su : 


1. Grčka gema gravirana na sardu, koja predstavlja Fauna dok toči vino iz amfore 
koju drži na svojim ramenima. 


2. Gravirana gema sa monogramom ostrogotskog kralja Teodorika, koja dokazuje 
značajnu važnost sarajevskog područja u okvirima Ostrogotskog kraljevstva. 


> Zanimljiv je jedan Evansov vispreni i dubokoumni, ali i potpuno odgovarajući i tačni zaključak koji je direktno 
proizašao iz njegove analize gradnje mostova po kojem se osmansko osvajanje Bosne i drugih dijelova zapadne Ilirije 
može smatrati kao rekonkvista (ponovno osvajanje) starog Rima : ,,Great caution, however, is reguisite in this country 
before deciding too confidently on the Roman origin of bridges such as this. In general the Turkish masons show a 
tendency to cut their building stone into smaller and more cubical blocks than was usual with the Romans; but in this 
part of Bosnia, owing doubtless to some peculiarity in the strata, the blocks are larger and of more oblong shape. This 
is, to a certain extent, the case with the bridges over the Miljaška at Serajevo, known from the inscriptions they bear to 
date from Turkish times ; so that, in the absence of other evidence, the shape of the blocks cannot be taken to decide 
their origin. Nor can their colossal size in the case of the Hreljevo piers and some other examples be regarded as by 
itself conclusive of Roman handiwork, when we remember the prevalent old Bosnian and Serbian custom of cutting 
huge monolithic blocks for sepulchral monuments. The purely Roman character of so many modern arts and buildings 
is continually striking antiguarian eyes in the Balkan peninsula. From this point of view the Turkish conguest of Bosnia 
and other parts of Western Illyria may almost be regarded as a re-conguest ofold Rome. While the influence of Roman 
arts in the West is often less superficially visible, simply because they have transformed themselves by a living 
continuity of developement, the Turks have preserved and fossilized what Byzantine conservatism handed on to the 
Arabs or to themselves. The hamams still visibly recall the ancient baths; the woodwork of the bridges might be copied 
from Trajan's column ; the mosgues, with their colonnades and porches, approach nearer to Justinian's churches than 
their Christian descendants ; the arrangement of tiles and bricks in the walls of buildings, with their broad interstices 
of mortar or cement, transport us to Constantinople and Thessalonica ; and, to take one instance out of the many, a low 
stone archway of the Turkish Bezestan at Serajevo, with its blocks dovetailed into one another, is almost an exact 
representation of a flat arch of the Porta Aurea of Diocletian's Palace-Castle at Spalato. // Međutim, potreban je veliki 
oprez u ovoj zemlji prije nego što se previše pouzdano odluči o rimskom porijeklu mostova kao što je ovaj. Uopćeno 
govoreći, turski zidari pokazuju tendenciju da svoj građevinski kamen sijeku u manje i kockaste blokove nego što je to 
bilo uobičajeno kod Rimljana; ali u ovom dijelu Bosne, nesumnjivo zbog neke posebnosti u slojevima, blokovi su veći 
i duguljastog oblika. To je donekle slučaj i sa mostovima preko Miljacke u Sarajevu, poznatim po natpisima koji 
datiraju iz turskih vremena; tako da se, u nedostatku drugih dokaza, oblik blokova ne može odlučiti o njihovom 
porijeklu. Niti se njihova kolosalna veličina u slučaju hreljevskih stubova i nekih drugih primjera ne može smatrati kao 
dokaz rimske izrade, kada se prisjetimo preovlađujućeg starog bosanskog i srpskog običaja rezanja ogromnih 
monolitnih blokova za grobne spomenike. Čisto rimski karakter tolikih modernih umjetnosti i građevina neprestano 
upada u oči antikvara na Balkanskom poluostrvu. Sa ove tačke gledišta, tursko osvajanje Bosne i drugih dijelova 
Zapadne Ilirije gotovo se može smatrati ponovnim osvajanjem starog Rima. Dok je utjecaj rimske umjetnosti na Zapadu 
često manje površno vidljiv, jednostavno zato što su se transformisale živim kontinuitetom razvoja, Turci su sačuvali i 
fosilizirali ono što je vizantijski konzervativizam predao Arapima ili njima samima. Hamami još uvijek vidljivo 
podsjećaju na drevna kupatila; stolarija mostova mogla bi se kopirati sa Trajanovog stupa; džamije, sa svojim 
kolonadama i tremovima, približavaju se Justinijanovim crkvama više nego njihovim kršćanskim potomcima; raspored 
pločica i cigli u zidovima zgrada, sa širokim međuprostorima od maltera ili cementa, prenosi nas u Konstantinopolj i 
Solun; i, da uzmemo jedan primjer od mnogih, niski kameni luk turskog bezistana u Sarajevu, sa svojim blokovima 
spojenim jedan u drugi, gotovo je precizan prikaz ravnog luka Porta Aurea Dioklecijanove palate-kastela u Splitu." 
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Preuzeto iz Evans, 1885, 22, fig. 3 


Evans je pravilno razumio i vrijednost zemljopisne pozicije sarajevskog polja, zapisavši 
kako je ono po samoj svojoj prirodi bilo glavna komunikacijska avenija između 
unutrašnjosti Bosne 1 jadranskog primorja, raskrsnica 1 sjecište svih glavnih 
komunikacijskih pravaca kroz unutrašnjost zemlje. Bez obzira na svoju tezu o Blažuju 
kao urbanom i upravnom središtu municipija na sarajevskom području, Artur Evans je 
nesumnjivo i na primjeru Sarajevu pokazao da ima vrlo izraženu arheološko — 
istraživačku intuiciju 1 pronicljivost, za razliku od pruskog konzula u Sarajevu O.Blau 
koji je čak mislio da za ništa vrijednije za spominjanje od rimskih starina nije čuo blizu 
Ilidže.“ Artur Evans je u pravom smislu „otac historiografije klasične civilizacije na 
prostorima Bosne i Hercegovine". 


54 Po A. Evansu (1876, 238, fus. 1; 1973, 213, fus. 3.) : „Dr. Blau (formerly Prussian Consul at Serajevo), who has 
worked at the Roman remains in Bosnia, does not mention any in this vicinity, and even thinks it worthy of mention 
that he could hear of no Roman remains near Illidzje. See papers in Monatshericht der k. preuss. Acad, der Wissensch. 
Dec. 1866, Nov. 1867, and Aug. 1870. // Dr. Blau, bivši pruski konzul u Sarajevu, ispitivao je rimske ostatke u Bosni 
i ne spominje nikakve u ovoj okolini, nego čak pominje da nikad nije čuo o rimskm spomenicima blizu Ilidže. Vidjeti 
spise u Monatsbericht der k. preuss. Acad., der Wissensch. dec. 1966, nov. 1867. i aug. 1870." 
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Portret Artura Evansa iz 1907. god. Autor William Richmond. Nalazi se u Ashmolean Museum, Oxford 
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AUSTRO-UGARSKO DOBA 


Već u prvim godinama austro-ugarske okupacione uprave, započelo je sistematsko 
traganje, otkrivanje, izućavanje 1 objavljivanje nasljeđa epohe klasične civilizacije u 
Bosni i Hercegovini. Moritz Hörnes je tako 1880. god., u bečkom časopisu 
Archäologisch-epigraphische Mitteilungen aus Osterreich-Ungarn, objavio vrijedan i 
obiman članak o rimskim starinama u Bosni i Hercegovini. Tom prilikom, on je obradio 
spomenike iz Blažuja, spomenik ugrađen u „Rimski most“, epigrafski spomenik iz 
Švrakinog sela : 


,,2. Blažuj, in gerader Richtung ca. 9 Km. von Pazarić, 13 Km. 
vom Westende Sarajevo's, am Westrand der fruchtbaren Ebene 
Sarajevsko-polje, unweit der Strassengabelung nach Brood und 
Mostar, Fundort eines von Evans beschriebenen und abgebildeten 
römischen Grabsteins*). Ich fand dort hart an der Strasse, r., ca. 5 
Minuten vor dem Han, unter mehreren antiken behauenen Steinen 
eines gegenwärtig zerstörten Brunnens, einen mit Sculptur, 0:44 h., 
0:52 | 
0:30 d., unten abgebrochen, oben ein Zapfenloch. Dieselbe zeigt 
in viereckigen Rahmen den Obertheil einer weiblichen Figur (Bac- 
chantin) nach r. gewendet, nackt bis auf das um die Brust geworfene 
Thierfell, den Thyrsos an den 1. Arm gelehnt, den r. nach abwärts 
ausgestreckt (die Hand fehlt), das Haupt (mit rückwärts aufgekno- 
tetem Haar) emporgeworfen. Gute Arbeit. 


3. Bosnabriicke, 3 Km. von Blazuj nach Sarajevo zu. 
15. Kalksteinplatte des linken Brückengelànders, 0:74 h., 0:58 br., 
0:25 d., aussen: ein nackter Flügelknabe steht mit übergeschlagenem 
r. Bein auf einer dreigiiederigen Basis und stützt sich mit dem r. 
Ellbogen auf die zur Erde gekehrte, von der L. gehaltene Fackel, 
das mit einer phrygischen Mütze bedeckte Haupt an die R. gelehnt. 
Rohe Arbeit. 


4. | Aus Svrakino-selo, 6 Km. von der Bosnabrücke, 5 Km. 
vom Westrande Sarajevo's, am linken Ufer der Miljacka gelegen, 
u. zw. vom Hause eines gewissen Zlatarović stammt der jetzt im 
Garten des franzósischen Consulates befindliche Inschriftstein (Mar- 
morara) C. I. L. III 2766 a, 0:74 h., 0:35 br., 0:26 d. (Buchstaben- 
hóhe Z. 1 : 0-055, Z. 2—4: 0'035, Z. 5: 0:025): 


ГОМ 
ТОМІТКА 
TORI?^AVR? 
MAXIMVS 
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VII-AVGG 


Die letzte Zeile, die mit kleineren und schlechteren Buchstaben 
später hinzugefügt zu sein scheint, wird wohl mit Recht von 
Mommsen in ve/t(eranus)] Aug(ustorum) ergänzt.“ 55 


Moritz Hörnes 


U ovom ranom periodu KuK okupacije, u lokalnim časopisima mogli su se naći i članci 
u kojima bi зе spominjalo ,,rimsko“ nasljeđe. Tako neimenovani autor članka ,,Blažuj 1 
okolina“ koji je objavljen 15. IX. 1887. god. u časopisu „Bosanska vila“ navodi sljedeće 


„Од старина y Осијеку налазе ce рушевине зване Оџак за коју 
приповиједа народ, да је туј био некада велики Оџак, али циј не 
зна се, Кула Мустај пашинице, коју је задао паша Кукавица, 
(тако га народ зове) Та је кула висока на три ката, и под њоме 
имаде ' тавница, у којој се и данас налази костура од Срба, који 
су у њој робујуци истурили. У њој су умрла два калуђера, њиове 


55 Hörnes, 1880, 43 — 45. 


88 


су кости побожни Срби кријуци извадили и закопали близу куле 
у једну њиву. Мјесто це су те кости закопане данас је зарасло у 
трље, и не може се искрцити. Народ приповиједа да је више 
покушавао да се искрчи и у њиву обрати, али да је увијек страдо 
сваки онај, ко га је крчити почео, да се сваки или посјек'о или 
убио, и да је тако одма од крчења одуст'о. И пашиница је за то 
наредила да се то мјесто не смије никада искрчити. У тамници 
те куле некада су налазили прибјежишта и хајдуци : Мијат 
Арамбаша и сестрић му Маринко и туј су проводили сакривени 
дуже времена. Кула је начињена од камена, из развалина оџака 
и пред вратима те куле има плоча један метар дуга и по метра 
широка, на тој плоци стоји и данас овај натпис M ....... MIPE. 
ade POVIPIA ....... VSMARI....I....O ...В.......М........Р Натпис није 
цијел, био je много већи; па ra je неко истуко ca крајева, те је 
само још ово заостало. Мисли се да је та плоча такођер из 
развалина оџака туј пренијета. Народ још приповиједа да су 
мајстори кад су оџак разваљивали нашли грдно благо, и да су то 
кријући од паше Кукавице натоварили на седам мазги, па са 
овима потковавши их Наопако да им се траг не уфати, утекоше 
некуда, одаклен су и дошли. У Осјеку имаде гробље, али на 
њему нема никакови важни споменика. На томе се гробљу чине 
зборови о Маркову дану и о Задушницама. На путу између 
Блажуја и Осијека има сеоце звано Слатина, туј је кула Хајдар 
бега Ченгица. Слатином се зове због ливаде која лежи испод те 
куле, на којој ливади на више мјеста извире кисела вода једнака 
онај на Кисељаку. Западно од Осијека уздиже се брдо и зове се 
Црквине, пружа се од Блажујских поља између Осијека и 
Рогачићки поља правцем до Црнотине. По коси тога брда имаду 
неколике куце раштркане једна од друге и у овијем станују пр. 
Срби. Име је добило од црквишта, које се налази на највишем 
врхунцу тог брда према селу Рогачићима. По предању народном 
туј је била црква од које се развалине и данас налазе, зарасле у 
ситну шуму. Ко је цркву подиго, који је храм цркве био, и кад је 
постајала, не зна се. У развалинама црквеним налази се плоча 
истесана на форму умиваонице, крај развалина има гробље у 
које се сељани тога села копају, али и оно нема ништа из чега би 
се могло што важно докуцити. А покрај гробља имају неколиика 
велика мрамора. Мало даље од тијех развалина имаде лијепо 
истесан камен за који сељаци приповједају да су га три пута 
носили узидати у босанску чуприју и да се сва три пута сам 
повраћ'о. Ниже Црквина налази се у њивама према Рогачићима 
вода звана Грковица, друкције Гркова цесма, љековита ради 
грознице. Од Црквина, односно те развалине, сјеверу косом 
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пошавши зове ce један брежуљак Виноград и народ приповјиеда 
да су туј били виногради кад је црква на Црквинама била.“ 


Nakon Moritz Hörnesa i spomena nalaza u Osijeku, u prvoj svesci drugog broja tek 
pokrenutog Glasnika Zemaljskog muzeja, Čiro Truhelka i Julije Makanec (1890, 95-96) 
su objavili epigrafski spomenik Ulpije M?use 1 druge nalaze pronađene u zoni sela Osijek 
na zapadu sarajevskog polja, za koju su njih dvojica pogrešno mislili da pripada mjestu 
Stanecli, poznatom preko Pojtingerove karte : 


„DIS MANIBUS 
EP 
IO VLPIA 
(M)VSA MARITO 
BENE MERENTI POSUIT 


Овај надгробни натпис налази се на плочи од вапненца, дугачкој 
161 um., широкој 76 цм., а дебелој 25 цм. Плоча је узидана као 
степеница на прагу осјечке куле код Блажуја. Раздијељена је у 
двије поле, горе биле су ваљда скулптуре, али су послије 
исклесане и избрисане; у доњој поли усјечен је натпис, али je и 
овоме горњи руб длијетом одбијен. Натпис сам по себи није 
важан, филолога ће занимати само приђевак (M)VSA и ријеч 
MARITO, која се на римским споменицима каснијег времена 
доста ријетко налази мјесто CONIVGI. – Но важан је тај натпис 
ради мјеста, гђе је нађен. 
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Осијек лежи једва по cara на сјевер од Блажуја у сарајевском 
пољу. Из овог пређела познато нам је већ више старина, које 
служе као доказ за мнијење, да је у околици Блажуја била римска 
насеобина – можда Stanecli. Пропиткујући : одакле је тај римски 
камен донесен пред осјечку кулу (око које нађосмо још врло 
много старог тесаног кемање, узидана у зидове и авлинску 
ограду), наиђосмо једно по сата даље на сјевер на малени хумак, 
са ког је лијеп видик на све плитке долине, које се на около 
редом нанизаше. Тај хумак народ зове Црквином и тврди, да је 
у густој љескари, која га је по врху покрила, некоћ била црква. 
Претражујући ову шикару наиђосмо на другу плочу, уломак 
римске стеле. Камен је од времена и кише врло патио, слова се 
давно излизала и од она два кипа, уклесана у горњем дијелу 
камена, једва да се цртежи очуваше (Слика 2). 


Слика 2 


Око те стеле нађосмо тло посвуда неједнако, кроз шикару 
провукли се густи повори, а кад закопасмо неколико пута, 
избацила би лопата земљом измјешан креч и комадиће камења, 
тако да нема сумње да су то останци кућнијег темеља. Мало 
даље у пољу нађосмо исклесану римску плочу са профилираним 
рубом, која је некоћ служила као глава другој којој стели, јер је 
шира од осталих двију (Сл. 3). 


Слика 3 


Ми бисмо рекли, да су то останци Staneclije, или које друге 
римске колоније, јер баш ca re “Црквине” однешено је доста 
камења у Осијек и Блажуј, те је овђе узидано. Да ли је послије 
над римским рушевинама сазидана црква, с које народ мјесто 


91 


прозва Црквином, о TOM ce He могосмо увјерити, јер je шикара 
тако густа, да нијесмо могли свагђе слиједити трагове зидина, 5“ 


Ćiro Truhelka Julije Makanec 


Na lokalitetu Naklo kod Vojkovića, František — Franjo Fiala (1892) je uz obilje 
prepovijesnih ranosrednjovjekovnih nalaza konstantirao 1 „rimske“ nalaze : 


,Brijeg Naklo, na kome ima nekoliko kuća mjesta Vojkovići, uzdiže 
se na 50 m iznad doline Željeznice uz lijevu obalu rječice, ondje, gdje 
ova izlazi iz krupačkog klanca u polje; od obronaka istočnog Igmana 
rastavljen je taj brežuljak smo plitkom uvalom. Na glavici ima malen 
zaravanak, na kome je kao i na sjevernom pristranku, najviše stvari 
nagjeno. Razvalinama ni gradinama nije se na tome mjestu našlo 
traga, ali se niz sjevernu stranu jasno razabiru tragovi puta, širokog 3 
do 3 2 т, kome je makadam od ruševine 4 dem po metokom zatrpan. 
Taj put vodi niz sjevernu stranu oko 400 m do mjesta Grlice, gdje mu 
nestaje traga u aluvijima polja. Od seljaka, koji taj put mjestimice 
otkopavaju zbog dobrog kamena, čuo sam, gdje taj put nazivaju 
,šetalištem“ ....Slika 7. Prsten priprosto ljeven od bronca, štitak mu 
ima okrugao otvor za kamečak. Taj mi se predmet čini, kao da je 
nedovršen, jer je kolut nejednak i imaju po njemu nesastrugane grbe 
od bronca. Na štitu vidi se, da je popravlja turpijom. Slika 8. Željezni 
rimski ključ u naravnoj veličini. 


56 O natpisu Ulpije M?use v. Truhelka, 1890, 95-96; Mesihović, 2007:680; 907; Isto, 2008:21; Isti, 2011, 102-103. 
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Slika 7 


Slika 8..... 


Po mome sudu bila je na Naklu stražarnica i zatvarao je taj brijeg ulaz 
u polje iz klanca, kojim protjeće Željeznica. Jedva 1000 koraka 
odonud uzdiže se na desnoj obali rijeke kotorački gradac, koji je još 
u srednjem vijeku bio utvrgjen, i nekim načinom popunjuje Naklo. 
Sasma lako može biti, da je kako u prehistoričko, tako i u rimsko i u 
slovjensko doba na tom mjestu bila omanja utvrda, koja je čuvala 
ulaz u polje. Da je vrelina bogato podnožje Igman-planine u rimsko 
doba bilo naseljeno, tome se nahode tragovi sve do 
sjeveverozapadnog kraja kod Blažuja. Istom tu skoro našao sam u 
mjestu Hrasnici komade od glavnih greda, rimskih nadgrobnih 
spomenika 1 glavicu jednog stupa. Nadgrobni kamen, na ispisanoj 
strani nažalost potpuno izglagjen, pošto je na nj prislonjena brv preko 
nekog potočića, leži ondje po kazivanju seljaka već otkako ga svijet 
pamti. Možda i onaj, pri uvodu napomenuti put što vodi sa Nakla u 
Grlicu biti rimski put. Ako rimsku naseobinu „Ad Matricem“ na 
peutigerskoj tabli valja tražiti pri vrelu Bosne, otuda se čini 
vjetojatno, da je u bogatom izvorima, plodnom kraju pri dnu Igmana 
bilo rimskih zaselaka, dvoraca i sl., pa da su taki, prirodno vrlo lijepi 
prijedjeli već 1 u prehistoričko doba bili naseljeni. To potvrgjuju i 
gromile u dolini Željeznice na bregovima krupačkim, koje će se po 
svoj prilici doskora pretražiti. Nepozvane ruke već su dvije takve 
gromile raskopale, te su pri tome nagjeni ostanci od kostura:nego se 
čini, da su kopači blaga priloge, ako je kakvih bilo, ili previdjeli ili 
premučali.“ 


Vrlo zanimljivi arheološki nalazi klasično-civilizacijske provenijencije su pronađeni 
1893. god. u bjelašničkom planinskom selu Dejčići. O tome F. Fiala (1893, 151-152) 
navodi sljedeće : 


AA pa 


Ibro Dedić, kopajući temelj neke ekonomičke zgrade, srebrnu rimsku 
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fibulu i ulomak oštrice od noža. Fibula, slika 12, teška 23 % gr, ima 
oblik oblučaste fibule. Priječka je šuplja, šesterobrida, te je bez 
sumnje na oba kraja imala glavičaste nastavke. Željezni ulomak, slika 
13, potječe od jednorezog, bodežu sličnog oružja, oblik koji je često 
nagjen megju rimskim nahogjajima u ovim pokrajinama. Dalje na 
nahodištu obiju objekata nije bilo pretraživanja. 


Slika 12. ^» 


František Franjo Fiala 


Prva kampanja arheoloških iskopavanja u Lužanima iz ljeta i jeseni 1893. god. 


Austro-Ugarska Monarhija je od samih početaka svoje vlasti u Bosni i Hercegovine 
započela sa uspostavom novih upravnih, društvenih, privrednih, obrazovnih, kulturnih, 
znanstvenih institucija, i značajnim infrastrukturnim i građevinskim poslovima. Sve je to 
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činjeno u interesu Monarhije, kako bi se što je moguće brže 1 bolje ovaj novi posjed 
uklopio u njenu iznimno složenu strukturu i hijerarhiju, kako bi se efikasnije iskorištavali 
svi resursi, sirovine i potencijali novog posjeda, kako bi novi posjed postao kapija za dalji 
prodor Monarhije i njenog utjecaja pa čak i teritorijalnog širenja na Balkan, pa i dalje na 
istok, kako bi pokazali etabliranim kolonijalnim carstvima, pa i svome sjevernom 
Hoencolernovskom (neprijatelju, suparniku, pa savezniku i na kraju nažalost 1 tutoru) 
susjedu kako Beč ima u odnosu na sve njih ostvaruje najbolje rezultate u svojoj 
kulturtregerskoj “kolonijalističkoj upravi i odgovornosti“, kako bi dokazali da 
ispunjavaju svoje „obaveze“ koje su im povjerene na Berlinskog kongresu, kako bi nove 
zemlje i novi ljudi donijeli novi podsticaj, „novu krv", probudili energiju i ulili kakvu 
takvu svježinu u već povijesno ostarjeli, iskustveno umorni dunavski imperijalni 
konglomerat kojem na čelu stoji dinastija Habsburg-Lothringen što im je bilo kao neka 
neophodna „infuzija“ imajući u vidu sve vojne, teritorijalne, političke 1 hegemonske 
gubitke koje je Monarhija trpila još od vremena Napoleonovih ratova. Bosna i 
Hercegovina je mogla biti ostvarenje da Monarhija, nakon gubitka svoga svetorimskog 
carstva i uloge velike europske sile, ipak može napraviti neko svoje novo, malo carstvo 
na Balkanu. 


Upravo je prostor ljekovitih vrela uz obale Željeznice pružao mogučnosti kako bi se svi 
ti interesi Monarhije mogli ispoljiti i prikazati u svom najboljem svjetlu, kao neka 
blješteća reklama Srednje Europe (sa kojom se Monarhija tako često kulturološki i danas 
identificira) u srcu iliroslavenskog svijeta, percepiranog i nekada i tada i sada kao nekog 
polu-barbarikuma, zatucanog i zaostalog, koji se nalazi na linijama susreta te tri velike 
civilizacijske ,,tektonske ploče“ (latinskog zapada, grčko-romejskog istoka i islamskog 
područja) nastale raspadom jedinstvenog rimskog svijeta u periodu od V. do VII. st. 


I nije trebalo dugo da monarhijski upravljaći i činovnici, u tih prvih 20tak godina 
okupacije gotovo svi stranci koji su dolazili ili bili slani sa različitih strana Dunavske 
Monarhije, shvate potencijal tih vrela i njihove ravničarske okolice, komunikaciono 
uvezane i otvorene i koji su uz to u samoj blizini, praktično satelitski prostor urbanog i 
upravnog središta ove zemlje kojoj su velike sile na povjerile okupacionu upravu. I tako 
će ta upravno — administrativna služba, a koju će zbog svoje njene poslovićne marljivosti, 
strogosti 1 odgovornosti u našoj historiji stavljati kao antipod prema ranijoj 
kasnoosmanskoj administraciji i potonjoj kraljevskoj birokratiji dinastije Karađorđevića, 
pokrenuti dizanje hotelsko — parkovnog i rekreacijskog kompleksa, u modernom 
europskom stilu, kao neki ogledni ili samo potemkinovsko - propagandni primjer 
uspješnosti uprave, oplemenjivanja prostora, kulturizacije stanovništva, zdravstveno — 
lječilišnog promoviranja, ekonomskog prosperiteta, napretka i privlaćenja stare 
monarhijske aristokratske elite, novih nacionalnih kapitalističkih elita i onog dijela 
domaće BH elite koja je shvatila da je ono iz prethodne epohe postalo nepovratni passć i 
da je postalo neophodno tražiti mjesto za sebe pod ,,suncem nove epohe, novog načina 
života i novoga carstva“. 
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TEME Ti Ga ми» 
MENI a TEAPA 


wansi ANALIZA 


VOMPUNCONTIO VELO SA HIDAS та UE | MAN) пп 

OST jr MOL. DE. ГИМ (LIMNI KA BECA rv 
MU AT ANALIZU ЧАЧТАА МУЖ LTVRDIO. TPM RAT URL 
ТУТА MMT м Бк Mašina D , 


M ха NIS 
FO МЭМ HEMESRMC АХТА! NA. ДОСИК А NE 9 
МО ХА KUME VIC ZA PE Ти TOLA SED 
MURIS SAMO MALU SLAVIJE NOG. ми А 
A MNOGO CALLES KOVE. ua HLORIDA, TI 
WE ARENA КАСС МА 
MALINE FILMA 


Izgraditi takav jedan, novi i prostrani lječilišno-hotelsko-parkovno-rekreacijski kompleks 
i realizirati njegove ciljeve nije predstavljalo neki bitniji problem, jer se mislilo kako se 
faktički moglo skoro moglo početi od „nule“, bez potrebe za onih složenim uklanjanima 
ranijeg ili dograđivanjima, pregrađivanjima 1 preslojavanjima ranijeg. Ivan Kellner, 
građevinski savjetnik, o onome što je AU zatekla oko vrela kaže sljedeće : 


„U vrijeme okupacije Bosne i Hercegovine po austro-ugarskoj 
monarhiji god. 1878. bila je u Ilidžama samo primitivna banjska 
zgrada, koja je sastojala od dva, kubetima nadsvedena basena, mogju 
kojima je bilo dosta mršavo vrelo tople vode. Ona je bila od prilike 
na onome mjestu, na kome je danas reservoar II. (vidi nacrt tab. 1. 
slika 1), dok je za obitavanje služio običajni u zemlji han na onome 
mjestu, gdje je danas ,,stara banja" i povrh toga još onaj han, koji je i 
danas uz lijevu obalu željeznice blizu mosta, preko koga vodi cesta. 
Banjska zgrada, kao i prvi onaj han, zajedno sa zemljištem, koje im 
pripada, bijahu vlasništvo otomanskog erara. U prijašnja vremena, 
vele, da je upotrebljavanje kupki bilo sasvim besplatno; istom pošto 
je ustrojena islahana (zavod za izobražavanje mladeži u raznim 
obrtnim strukama), koja je postala nekoliko godina prije okupacije, 
stadoše pobirati malu banjsku pristojbu (piastar za kupku), a čisti 
prihod bio je namijenjen islahani u Sarajevu.“ 


Nakon što je uklonjeno zatečeno, izgrađen je moderni u srednjoeuropskom stilu, hotelsko 
— lječilišni, parkovni 1 rekreacijski kompleks koji i danas predstavlja biser sarajevske 
gradnje, a koji I. Kellner opisuje na sljedeći način : 


„Još pred nekoliko godina u daljim krajevima gotovo nepoznate 
sumporne toplice Ilidže izašle su na glas, otkako je u zimu 1892./93. 
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otvoreno novo toplo vrelo, otkako su za ugodnost banjskih gostiju 
podignute zgrade za kupanje, stanovanje, blagovanje i zabavu, i 
otkako je u tu svrhu udešen prostran perivoj 1 lijepa šetališta, a 
sagragjene ceste i željeznice. To kupke najjače pritežu sve one žitelje 
zemlje, kojima treba odmora i mira ili pak pate od bolesti, od kojih 
nahode lijeka u toplicama, banjama s tresetom ili u okrepljivim 
studenim vodama, a 1 strani putnici sve više amo dolaze." 


Mas 


U dokumentu ,,Program zaštite i korišćenja arheoloških lokaliteta Ilidža“ Kantonalnog 
zavoda za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajeva iz marta 1999. na 
sljedeći način se opisuje ovaj hotelsko — lječilišni, parkovni 1 rekreacijski kompleks u 


periodu austro-ugarske vlasti : 


„U tretiranom obuhvatu najveći značaj imaju sumporna vrela i 
banjsko rekreativni kompleks Ilidža. Zahvaljujući sumpornim 
vrelima Ilidža se razvila u poznato banjsko lječilište. U periodu 
austrougarske vladavine u Bosni cijeli prostor oko sumpornih vrela 
se planski osmišljava 1 uređuje. Uređen je park sa mnogobrojnim 
stazama za šetnju vještačkim jezerom, ribnjakom, zvjerinjakom. 
Tako da banjski park kao i sama banja ima svoju istoriju. Planovi i 
fotografije iz ranijih perioda govore da je to bio tip parka koji su u 
Evropi bili moderni krajem prošlog vijeka. U parku su se izmjenjivali 
dijelovi visokog rastinja sa zelenim travnjacima, te vodenim i 
cvjetnim predjelima...Parkovske površine oko banjsko-hotelskih 
objekata podignute u austrougarskom periodu, rekonstruisane su 
1952. godine. Prostor je obogaćen različitim vrstama dendroflore, 
ukrasnog grmlja, te cvijeća.“ 
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Sumporno vrelo na Ilidži (slika iz dokumentacije Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno 
historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajeva) 


- 


Er t: 


= Ри 


Pogled iz starog parka u pravcu narodne osnovne škole i željezničke stanice (slika iz 
dokumentacije Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva) 


Ali, u toku gradnje ovog spa-kompleksa, inženjeri i radnici su shvatili da njihova gradnja 
neće biti djevičanska u smislu impozantnosti. Iz zemlje su se počeli pojavljivati nalazi 
koji su svojim karakterom navodili na pomisao kako su se i za vrijeme rimske vlasti 
iskorištavala vrela na sličan način i sa sličnim ciljevima kao što je to nastojala činiti 
okupaciona vlast. I. Kellner navodi kako se, sigurno po nalogu same bosansko- 
hercegovačke zemaljske uprave, pošto se tako očekivalo (možda i priželjkivalo), prilikom 
raskopavanja zemlje osobito pazilo „ne će li se naići na starije gragjevne ostanke“. Prvo 
se, „sjeverozapadno od banje Ilidža 1 uz šetalište koje vodi vrelu Bosne, 42 od ove banje" 
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naišlo na tragove rimske građevinske djelatnosti (zidine, krovni crijep, ploča od taraca”’). 
Pri kopanju jednog toplika u Ilidžama je 1887. god. nađen rimski as princepsa Antonina 
Pija (vl. od 138. do 161 god. n. e.).°® U to prvo vrijeme nađeno je, na dubini od 60 cm., i 
nekoliko zahrđalih, pljosnatih konjskih potkovica, čija datacija je neodređena. 


Ali potpuno arheološko iskopavanje je započelo tek kada se u ljeto 1893. god. prilikom 
gradnje rezervoara II. (blizu novog vrela), a zatim u jesen 1893. pri izgradnji hotela Bosne 
naišlo na rimske zidine. Nakon tih otkrića započelo je sustavno pretraživanje zemljišta. I 
iako pretraživanje nije još bilo dovršeno, nalaze i rezultate (,,...što se dosele našlo...“) je 
objavio, poradi „mnogostranog interesa što ga je na se navraćala banja Ilidže“, već 
spomenuti Ivan Kellner u članku „Rimski gragjevni ostanci u Ilidžama kod Sarajeva“ u 
Glasniku Zemaljskog muzeja za 1895. god. 


Detaljna karta Toplica u Lužanima. Kellner, 1895, tabla I, slika 1. 


Nalazište kod rezervoara II. (blizu novog vrela) 


Po I.Kellneru (1895, 162 - 163) : „Ti gragjevni ostanci sastoje od 
okruglog gragjevnog sklopa i od zida, koji su pripadali nekoj 
kvadratičnoj ili pravokutnoj prostoriji. Prvi ima unutrašnji premjer 
od 4°00 m 1 betonski tarac od komada cigle i kreča. Zidine su se 
održale u visini od 0*50m i sastojaše od 13 ст debelog unutrašnjeg 
sloja opeke i od 30 cm debelog spoljašnjeg sloja od sitnog lomljenog 
kamena. Ti su ostanci sa sigastim brežuljkom, koji se je nad njima 
tečajem stoljeća uzdigao do znatne visine — u najdubljem presjeku 
EF do 1+00 m, a u najvišem presjeku AB gotovo do 4*00 m visine — 
zbijeni gotovo u jedinstvenu masu, tako da je veoma teško bilo, 
pojedine komade opeke iz zidine odlučiti. Ne može se stalno odrediti, 
na što je nekoć služila ta zgrada, nego biće, da je tu bio basen za 
kupku. To osim posve okruglog oblika svjedoči i položaj te 


57 Kamen za pločanje tratine. 


58 Ludwig, 1895, 5. 
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gragjevine nasred područja toplica i mnoge stare izbušene jame 
uokolo. Voda, koja je ključala iz tih jama, 1 koja se je valjda 
prikupljala u primitivnom rezervoaru, biće da je uvirala u taj basen, 
koji je valjda služio kao zajednička banja. Ostale tri razvaline jednake 
su konštrukcije, kao okrugla zidina, te je i ovdje posve jednak 
betonski tarac, samo što je za 70 cm na više položen. Zidine su bile 
očuvane па visinu od 70 cm, a pripadaku 3•90 m širokom prostoru. 
Siga, koja se je nakupila nad tim taracom, dostigla je, kako pokazuje 
presjek G H, takogjer visinu od 2+00 m. Četvrtog zida, koji pripada 
pravokutniku ili kvadratu, nije više bilo, te je očevidno prije već 
razoren... Pri razgrtanju sloja sige nagjeno je odlomljenih gragjevnih 
komada (dva temelja od stupova, slika 2., lijevo dolje i desno gore, 
goleme ploče od vapnenca, slika 2., iznad okruglog basena), i uz to 
više manjih kamenitih ploča. Nivo, na kome su nagjeni rečeni 
gragjevni ostanci, vidi se u slici 2., presjek A B i С В“ 
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Nalazi rimske građevinske djelatnosti prikazani u osnovi i presjeku. Kellner, 1895, tabla II, slika 2. 


Kellner je pretpostavio po nalazima ostataka stubova, velike ploče od vapnenca i više 
manje kamenitih ploča da su u zoni nalazišta rezervoar II. (blizu novog vrela) morale 
postojati arhitektonski bolje izgrađene zgrade, „Које su valjda takogjer služile svrhama 
banje“. Kellner svoju tezu o drugim zgradama u ovoj zoni dodatno potvrđuje i time što 
je, prilikom kopanja jednog kanala odmah pred objektom rezervoara, nađen tarac od 
opeke (opus spicatum) koji je ,udešen od opeke, po dužini dobro složene, u raznim 
bojama (otvoreno žuta, crvenkasto žuta i ciglasto crvena)“. Nalazi i informacije otkriveni 
u zoni rezervoara II. jasno ukazuje da se oko sumpornih vrela nalazila značajnija 
koncentracija zgrada nastalih u klasičnom razdoblju. 


Nalazište hotela Bosna 
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Po I.Kellneru (1895, 164 — 166; 176): 


,, Pri gradnji hotela ,,Bosne" otkopane rimske razvaline prikazane su 
u nacrtu tab. III. sl. 4. Najprije je pri kopanju temelja oko 70 cm pod 
prirodnim tlom presječeno nekoliko rimskih zidina, koje su u 
glavnom bile orijentirane u dva pravca (slika 4., poput ostalih 
ostanaka od rimskih zidina tamno šrafirane), osim toga nagjeno je 
više arhitekturnih komada, novaca, sprava, nakita, konštrukcija poda 
i t. d. Pošto se je broj nahogjaja množio prama sjevernom pročelju 
hotela „Bosne", priklonjena im je naročita pažnja, u koliko je 
dopuštala brzina radnje, koja je zavisila od drugih prilika. Pošto je 
nagjen figuralno ukrašen pod od mozajika pod kapijom pri sjevernom 
kraju gragjevine, otpočelo se je sustavnim prekopavanjem i ostalog 
zemljišta, i to ponajprije u sjevernom i istočnom pravcu, pri čemu su 
na vidjelo izašli tamnim Srafiranjem označeni ostanci Zidina, i 
otvorenim šrafiranjem prikazani podovi od mozajika. Radovi istočno 
od hotela „Bosne" za sada su dovršeni, pošto se u onome zemljištu, 
koje se neposredno hvata hrpe rimskih gragjevnih ostanaka, slika 4. 
I. i Il., nije više moglo naći ostanaka od zidina. Zapadno od hotela 
„Bosne" tik do hrpe, označene sa IV. 1 V., prostiru se gragjevni 
ostanci svakako još vrlo daleko, kako se to i s polja poznaje na humci 
od ruševine, koja lagano prelazi u ravnicu, te su na njoj djelomice 
bosanske kuće. Radovi u tome pravcu morali su se megjutim za sada 
obustaviti, pošto je zemlja onuda, izuzevši jedan dio južno od hrpe 
IV., privatan posjed, pošto se najprije ili ta zemlja kupiti, ili kakva 
pogodba učiniti mora, po kojoj bi se zemljište onuda smjelo 
prekopavati. Otkopani gragjevni ostanci nijesu za se odijeljena 
osobina, te je očevidno i nekadašnji gragjevni materijal, nagjen u 
iskopima, djelomice već prije služio za druge gradnje, valjda za 
starije banjske gragjevine 1 obitališta, kao i poslije za bosanske kuće, 
koje još stoje. Tako je gragjevna hrpa I. prekinuta u južnom, hrpa II. 
u sjevenom, zapadnom i istočnom pravcu, sa Ш. označena hrpa 
prekinuta je u južnom, zapadnom i istočnom pravcu. Za sada se s toga 
ne može prikazati osnova cijelog onog nekadašnjeg mjesta, ali se opet 
jasno razabira, da su rimski objekti prilično pojednako bili 
orijentirani, pošto gotovo sve zidine imaju pravac od juga prama 
sjeveru, ili od istoka prama zapadu. Biće, da ostanci, koji su se 
očuvali, potječu od više razlučenih zdanja; tome u prilog govori 
spoljašni oblik hrpe I. — III. Objekat hrpe I. imao je u jednoj 12+23 m 
širokoj zgradi više pravokutnih odaja, koje su po svoj prilici mahom 
imale podove, uregjene za grijanje. Pod jednim prostorom 
konstatovani su stupovi i praefurnium udešenih ondje hypocausta, 
dok ostale prostorije u tome pravcu za to nijesu pretraživane, jer u 
njima ima ostanaka od poda s mozajikom, koji je za sada ostavljen 
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na mjestu. Ali da su i u tim prostorijama bili hipokausti>’, može se 
zaključiti iz valovitog oblika podova (isp. presjeke A B i C D). U 
ovom, kao i u ostalim presjecima slike 4. ništicom (o) označena linija 
nivoa prikazuje visinu poda prizemnog salona u hotelu ,,Bosni"; 
podovi hrpe razvalina I. bar su za 1+62 m dublje i najmanje 38 cm 
ispod prirodnog tla. Ako uzmemo na um sadašnju visinu Željeznice, 
koja onuda sasma blizu protječe, kad naraste, to onda, pošto se ne 
može misliti, da su rimske zgrade perijodički bile poplavljene 
Željeznicom, dolazimo do tog zaključka, da se je od vremena 
rimskog gospodstva podiglo i dno Željeznice, i zemljište uokolo. 
Temeljni su zidovi hrpe I. 50 cm do 85 cm debeli, te, (kako detalj m 
slika 4. pokazuje) većinom uzidani od ovećeg, djelomice ondje 
zatečenog lomljenog kamena. Opeke ima u temeljnim zidinama vrlo 
malo. Stupovi hipokausta u hrpi I. imaju kvadratičan presjek od 19 
cm, udaljeni su izmegju sebe za 36 cm do 45 cm, te su uzidani od 
opeke, sige ili od opeke i kamena. Tik do hrpe I. ima ostanak okrugle 
neke uzidane gragjevine, valjda bunara. U hrpi II. samo su ostanci od 
nekoliko temeljnih zidova, debelih 40 cm do 69 cm, prekinutih 
nekolicinom otvora. Ovo su valjda bili prilazi do prefurnija®, jer se 
u razvalini nahode ostanci na daleko razgranjenih hipokausta. 
Spoljašnjim radijem r = 3*14 m uzidana okrugla zidina mogla bi, 
gledeći na vezanje kamena, možda biti mlagja, nego ostale zidine, pa 
bi otuda slijedilo, da su rimske gragjevine u Ilidžama duže vremena 
stajale. Od rečenih hipokausta očuvala se je množina stupova, 
uzidanih od plosnate opeke. Oni su visoki 33 cm, a u presjeku mjere 
29/29 cm, odnosno 19/19 cm. Razmak je stupovima od boka do boka 
40 cm. Sasma slična hypocausis ima u razvaljenim zidinama, 
označenim sa III., koje je najmučnije protumačiti, 1 ovdje bih ja, zbog 
zida koso uzidanog u sustav hipokauze i zbog basena r, uzidanog od 
opeke, koji kanda je kasnije sagragjen, rekao, da je to zdanje kasnije 
preudešavano. Najistočniji zid hrpe III. pokriven je, kako to slika 
naznačuje, plohastim crijepom. Ostanci zidina pri hrpama IV. i V. tek 
će se kasnije sasvijem moći raskopati. Valoviti oblik podova s 
mozajikom u tim hrpama (presjek Е F) svjedoči, da su onuda uregjeni 
hipokausti. Dok se pod objekata u hrpi I. u najvišoj tački nahodi 1+62 
m ispod gore naznačenog isporednog nivoa, nahode se podovi u hrpi 
IV. i V. u najvišoj tački 1°22 m, odnosno 1*02 m ispod njega; po tome 


5 Hypocaustum (0nóxovotov) je bio, od II. st. p. n. e., neka vrsta sustava centralnog grijanja u epohi klasične 
civilizacije. 

60 Prefurnij (praefurnium) je nadvodeni prostor, tj. kanal koji se nalazio odmah ispred peći. Kroz kanal ulazi hladan 
zrak, koji se sagorijevanjem goriva grije te prelazi u prostor za pečenje oblikovanih glinenih proizvoda, te je kroz otvor 
na kupoli izlazio van. 
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su rimske zgrade, koje bijahu po mjestima IV. i V., bile na više nego 
ona u 1. situirane.“ 
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Ostaci rimske građevinske djelatnosti ispod i kraj hotela "Bosna", otkriveni u toku iskopavanja u jesen 
1893. god. Kellner, 1895, Tabla III. 


....Svrha rimskih gragjevnih ostanaka, koji su na onom mjestu, gdje 
je hotel ,,Bosna" ili ukraj njega, ne može se za sada još odrediti. Ali 
ako se pripozna, da je na onom mjestu, gdje je danas rezervoar, nekoć 
bila rimska banja onda su na onom mjestu, gdje je danas hotel 
,Bosna" 1 u najbližoj mu blizini valjda bili takvi objekti, koji su u 
prvom redu služili za stanovanje, koje mnijenje ujedno potkrepljuje 
množina predmeta svagdašnje potrebe, što su onuda nagjeni. Time se 
ne misli poreći, da su na onom mjestu bili i objekti za kupanje.... 
željeza, olova, kamena, ilovače, stakla 1 t. d. nagjeni su rijetko kad 
cijeli, nego većinom samo u fragmentima." 


Istraživanja čije je rezultate objavio Ivan Kellner u drugoj svesci Glasnika Zemaljskog 
muzeja za 1895. god. su bila prva sustavna arheološka istraživanja uže zone Ilidže i 
njenog nasljeđa iz klasičnog doba. Rad i zapažanja Ivana Kellnera i arhitekte Augusta 
Butscha (koji je „veoma prilježno 1 uspješno sudjelovao“ u ovim istraživanjima) 
predstavljaju vrlo vrijedno svjedočanstvo o klasično-civilizacijskom naselju koje je 
postojalo na prostoru koje se danas naziva Lužani. Kellner i Butsch su već prvim 
iskopavanjima, istraživanjima i analizama činjenično utvrdili da je postojao rimski 
građevinski kompleks u blizini samoga vrela (što se nažalost u modernoj literaturi vezanoj 
za rimsku Ilidžu uopće ne spominje), dok su za građevinski kompleks nađen kod hotela 
„Bosna“ pretpostavili da je bio za stanovanje stanovnika urbanog i upravnog središta 
Aguae. 
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I tako je sa iskopavanjima iz 1893. god. dokazano postojanje topličkog naselja, urbanog 
tipa, na sarajevskom području u epohi klasične civilizacije i rimske vlasti. Istraživanja I. 
Kellnera 1 njegovog kolege arhitekte Augusta Butscha predstavljaju osnovu i za sva 
kasnija istraživanja urbanog razvitka na sarajevskom području, posebice na ilidžanskom 
prostoru, odnosnu zoni Lužana. Ali pošto je vec I.Kellner veću pažnju obratio na nalazište 
hotela „Bosna“ i neposredno oko njega, sva kasnija arheološka iskopavanja su 
preumjerena na njezinu okolicu, umjesto pravilnog istraživanja područja neposredno oko 
sumpornih vrela. Činjenica je da se rezultati iskopavanja I. Kellnere i A. Butscha i oko 
hotela Bosne ne mogu više vidjeti, jer su preslojeni austro — ugarskom i modernom 
gradnjom i još uvijek se nalaze u zemlji. 


Po Đuri Basleru (1959:167) : 


„Iskopavanja J.Kellnera 1893 godine pružaju nam približne podatke 
o dijelu ruševina koje su konzervatorskom smislu uglavnom već 
izgubljene. Svrha tadašnjeg kopanja bila je druga. Na rimske ostatke 
naišlo se, naime, u akciji podizanja novog, tada modernog kupališta. 
Građevinski inspektor Kellner, kao kulturan čovjek, sačuvao je za 
nauku mnogo vrijednih nalaza, pa i snimke otkrivene arhitekture koja 
je ušla u temelje hotela „Возпе“. 


Potpuna analiza (bolje reći revizija) dosadašnjeg istraživanja prostora urbanog i upravnog 
središta Aguae pokazuje da se istraživanju antičkog nasljeđa Ilidže pristupalo sa 
pogrešnih pretpostavki. Vođeni kvantitetom nalaza sa područja od hotela Bosna prema 
Lužanima sa jasno definiranim zgradama, sva postkellnerovska istraživanja su se 
usmjeravala na to područje. Razlog je možda bio i u tome što je područje oko vrela bilo 
sada u okviru ekonomske zone (banja i hoteli), pa vlasti nisu baš bile zainteresirane da 
dozvole potpuno raskopavanje toga područja. Zatim oko vrela se nalazio i banjski centar 
sa hanom i u osmanskom periodu, a sigurno i u mediavelnom razdoblju je tamo bilo 
nastambi, pa je zbog tih naknadnih gradnji došlo do većeg oštećenja rimskih objekata i 
spomenika na tome području, i snažnijeg i „grubljeg“ preslojavanja. Pravac od hotela 
„Bosna“ prema Lužanima je bio pošteđeniji u procesu preslojavanja, a nalazio se na 
praznijem području pa su i tamošnji objekti mogli biti i slobodnije i bolje 1 jasnije 
istraženi. To je sve dovelo do kreiranja uvjerenja da je to bio središnji dio grada, te se 
tamo tražio forum te glavni gradski objekti. Međutim, podaci Ivana Kellnera jasno 
pokazuju značajnu građevinsku djelatnost u klasičnom razdoblju oko sumpornih vrela. 
Nažalost, ovo područje je vrlo slabo istraženo. A da je centar Aguae bio u okolici samoga 
vrela dokazuje i prisustvo mosta, nedaleko od samoga vrela, jer je ovaj most predstavljao 
izlaz iz grada prema istoku, odnosno konkretno u pravcu Butmira. Ovaj put je koristio i 
opisao i Artur Evans, prilikom svoje prve posjete Sarajevu. Taj most je nesumnjivo bio 
nastavak glavne ceste koja je prolazila kroz sam grad. 
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,Boknjak* 1895. 


Poljoprivredna stanica u Butmiru. 
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„BoAnjak* 1895. 


. Bošnjak" 1895, 


Slike sa Ilidže: 5, Partija iz novog parka. 
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Fs Ў %. 


, Bošnjak" 1895, 
Slike sa Ilidže: 6, Partija iz starog parka. 


» Bošnjak“ 1895. 


Slike sa Ilidže: 4. Hotel „Hungaria“. 
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„Bošnjak“ 1895. 


Slike sa Ilidže: 3. Hotel „Bosna“. 
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| 
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„Bošnjak“ 1895. 
Slike sa Ilidže: 2. Sumporno vrelo. 
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Ilidže. Sumporno vrelo = Сумпорно врело, 
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O tim ranim nalazima na području Banje/Ilidže informirao je i baleolog Ernst Ludwig u 
svome djelu „Schwefelbad Ilidze bei Sarajevo in Bosnien“ (1895, 4 — 6) : 


„Das Thermalgebiet von Ilidie erstreckt sich über ungefähr 20 
Hektare und ist durch einen weissen , krystallinischen Sinter 
gekennzeichnet, der sich aus dem Thermalwasser abgeschieden hat. 
Dieser Sinter besteht aus Kalkspath und Arragonit und hat an 
manchen Stellen eine Mächtigkeit von 7 Metern. Wo dieser Sinter 
durchbohrt wird, stösst man auf Thermalwasser, dasselbe ist 
zweifellos zu verschiedenen Zeiten an verschiedenen Stellen des 
Thermalgebietes zu Tage gekommen ; eine und die andere 
Ausbruchstelle ist durch den Quellsinter verstopft worden, dafür hat 
sich dann das Thermalwasser an anderen Stellen Bahn gebrochen. 
Ueber die ältere Geschichte von Ilidze war bis in die allerjüngste Zeit 
nicht viel bekannt, mir wenigstens war es auch durch eifriges 
Nachforschen nicht gelungen, etwas darüber zu erfahren. Ein vor 
mehreren Jahren  gemachter, nach meiner Ansicht sehr 
bemerkenswerther Fund sprach entschieden dafür, dass die Römer 
die Therme Ilidie nicht nur gekannt, sondern auch zu Heilzwecken 
verwendet haben. Als man nämlich in der Nähe des bereits erwähnten 
Schachtes den Sinter abtrug, fand man zufällig inmitten desselben 
eine noch recht gut erhaltene kleine Kupfermünze, welche Herr 
Director Dr. Kenner zu bestimmen die Güte hatte. Diese Münze ist 
ein rómisches As und stammt aus der Zeit des Kaisers Antoninus Pius 
(138 bis 161 n. Chr.) Bekanntlich pflegten die Rómer nach 
beendigter Badecur als Opfer Münzen in die Heilquellen zu werfen, 
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und dieser Brauch hat sich bei den Mohammedanern in Bosnien bis 
auf den heutigen Tag erhalten. Was vorher nur eine Vermuthung war, 
ist durch die beim Bau des dritten Hotels (Bosna) gemachten 
romischen Funde unzweifelhaft sichergestellt. Bei der Ausgrabung 
der Fundamente fur das genannte Hotel wurde circa 1 Meter unter 
dem Terrain ein pracht-voller romischer Mosaikboden blossgelegt 
und wurden zahl-reiche römische Ziegel, Gefasse und Geräthe aus 
Glas, Thon und Metall vorgefunden. Auch stiess man bei der grossen 
Quelle auf alte Mauerreste, welche ihrer Anordnung nach offenbar 
einem römischen Bade mit Bassin und Cabinen angehört haben. 
Nach diesen reichen Funden unterliegt es nun wohl gar keinem 
Zweifel mehr, dass Ilidie schon zur Römerzeit ein geschätztes und 
vielbesuchtes Bad war. Hier sei nur nebenbei bemerkt, dass der 
früher erwähnte römische Mosaikboden durch Ueberbau eines 
Gewölbes an der Fundstätte erhalten wurde. Zur Zeit der 
Türkenherrschaft stand Ilidie ebenfalls in hohem Ansehen : selbst aus 
weiter Ferne strómte das Volk zum Gebrauche der Báder und zum 
innerlichen Gebrauche des Thermalwassers herbei, aber die Ein- 
richtungen waren nur äusserst primitiv und genügten eben den 
Eingebornen ; für die Unterkunft der Badegäste. war nicht gesorgt.“ 


Nedugo nakon iskopavanja pod vodstvom Kellnera, dolazi do još jednog zanimljivog 
otkrića nalazišta iz epohe klasične civilizacije i perioda postojanja jedinice municipalne 
autonomije Aguarum, i to na području današnje općine Novo Sarajevo. O tome Vaclav 
Radimsky (1896, 109— 110) navodi sljedeće : 


„Пригодом једном повјеренствог локалног извида опазио је 
господин грађевни савјетник Ханс Келнер! прије три године по 
прилици испод каменолома опћине сарајевске и оног бријега, 
којим се камен спушта у до, дакле у близини циглане на лијевој 
обали Миљацке, која и данас ради, расуте фрагменте римске 
опеке. Кад сам на његово казивање о томе отишао на дотично 
мјесто, нашао сам с обје стране у боковима уз јарак, којим се по 
жељезним трачницама материјал из каменолома, па такођер из 
оближењег млина за дробљење шљунка вози у варош, множину 
фрагмената цигле. Бијаше то претежно типичан римски кровни 
цријеп — жмурњаци и шупљи цријеп, - измијешан с римском 
зидном циглом. И земља, избачена из јарка, била је тога пуна, те 
ми је пошло за руком онђе наћи неколико већих уломака 
жмурњака с утиснутим, дугуљасто правокутним печатима. Ти су 
печати били сасвим излизани и само на двама могао се је 


61 Riječ je о već spomenutom Ivanu Кептеги. 
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понешто разабрати почетак имена. О томе извјешћује господин 
Карло Пач ово. 


„1. Уломак доње стране једног жмурњака, печеног с пијеском 
блиједо-црвено. У једној удубили одскочена слова, оквирена 
правим цртама. Веома излизана. Висина 0°21, ширина 0°22, 
дебљина 0•035. Висина оквира 0•03, ширина 0•1. Сада у музеју. 
Слика 1. Десно се виде врло слаби трагови писмена, али се не 
могу протумачити. Цигла је приватна. Као име, које овђе може 
да пристаје, нашао сам само под монаковском vasa cretacea C.I.L 
Ш 601069 CONATIV//. 


Слика 1 


2. Уломак c доње стране једног жмурњака; бољи материјал него 
при бр. 1; црвено печен. Висина 0•17, ширина 0•23, дебљина 
0•03; висина оквира 0•03, ширина 0•13. Сада у музеју. Слика 2. 
Поквасивши опеку учинило ми се, да сам видио назначене овђе 
останке писмена. Свакако је овђе било исто име, као на бр. 1.“ 


Слика 2“ 
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Vaclav- Vjenceslav Radimsky 


Epigrafska i arheološka istraživanja Carla Patscha 


Veliki doprinos upoznavanju sa pisanim nasljeđem koji je iza sebe ostavila akvesijenska 
municipalna autonomija dao je još jedan doseljenik u Bosnu i Hercegovinu bohemijsko 
— njemačkog porijekla Carl Ludwig Patsch. Ovaj vrsni historičar, arheolog, klasičar i 
epigrafičar je u okviru svoga članka „Novi i revidirani natpisi“ iz druge sveske Glasnika 
Zemaljskog muzeja za 1894. god. objavio i analizirao više do tada pronađenih epigrafskih 
spomenika sa sarajevskog područja, uključujući i onaj posvećen Apolonu Tadenu : 


„Ara od vapnenca; gornji dio većinom, donji s desne strane otkrhnut. 
Visina 0°64, širina na dnu oko 0*5, u površini natpisa 0°41, deblina 
pri dnu oko 0*43, u površini natpisa 0+35. Pismena su vrlo lijepa i 
pravilna. U prvom im је retku veličina 0•064, u 2. 0°069, u 3. 1 4. 0*6. 


Sada se nalazi u ovdašnjem muzeju.“ 


APOLLI 
TADEN 
CHARMDIS 
COL DD/ 


Patsch, 1894, 342, slika 2. 


Patsch je ponudio sljedeću rekonstrukciju teksta : Apollin[i] Tadeno Charmidis col(oniae 
servus) d(onum) d(edit). 


62 C, Patsch misli na Zemaljski muzej. 
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Patsch je smatrao da je Tadenus kao kognomen boga Apolona ,,do sada nepoznat. 
Tadenus može biti dvovrsnog postanja. Ili ga je dobio po mjestu (za sada nepoznatu)....ili 
imademo u Tadenus-u, kojeg domaćeg boga, kojega su s Apolonom identifikovali....“ 
Kasniji radovi o ovom spomeniku pokazali su da je Patsch pogriješio u svezi obje 
pretpostavke i da je nadimak Taden bio naziv nekog mjesta (moguće je da je Patsch mislio 
na naziv samoga topličkog grada na sarajevskom polju) i da je nadimak bio ime nekog 
ilirskog, desitijatskog božanstvo koje bi po interpretatio bilo identificirano sa Apolonom. 


Patsch je na osnovi nalaza ovog spomenika i iskapanja Kellnera, koja u vrijeme 
objavljanja članka ,,Novi 1 revidirani natpisi", još uvijek nisu bila objavljena zapisao 
sljedeće mišljenje o topličkom gradu u sarajevskom polju : 


„Dosadašnja iskapanja gragjevnog savjetnika Н. Kellnera iznijela su 
na vidjelo“) tako lijepih najprostranijih i provincijalno najsjajnijih 
gragjevnih osnova, da se je moralo već prije misliti na koloniju, a naš 
natpis to potpunoma potvrgjuje. O imenu grada rimskoga u 
Sarajevskom polju mnogo se je koješta naslučivalo, ali mi ćemo to 
pitanje pustiti in suspenso, jer bi već kampanja, koja će slijediti, 
dokazati mogla, kako su uzaludne ovake kombinacije, osnovane na 
itinerarima (starim putopisima). Ova nova kolonija bila je bez sumnje 
središte Sarajevskog polja, kojemu pripadahu i doline, koje ulaze u 
to polje, te je bila — kao danas Sarajevo — raskršćem cesta, a cesta 
Narona-Sarajevsko polje-dolina Drine), imala je za stalno ovdje 
znamenitu stanicu." 


Patsch je smatrao : 


, Pošto taj žrtvenik straga nije profilovan, niti pokazuje ikakve finije 
opreme, možemo zaključivati, da se je nalazio pred kakvim zidom ili 
stupom. Možda nas kasnija istraživanja dovedu do kakvog 
Apolonovog hrama na Ilidžama." 


Nešto kasnije C. Patsch (1914, 183) ponavlja svoje teze o Tadenu 1 statusu sarajevskog 
područja za vrijeme rimske vladavine : 


„Colonia Ris...bijaše Rogatica, a i po imenu još nepoznati grad u 
Sarajevskom polju, komu je pripadala dolina Miljacke zajedno sa 
sadašnjim zemaljskim glavnim gradom, bila je jedna kolonija. To 
nam dokazuje oltar slika 58., br. 173., nađen u Ilidži, na mjestu 
današnjeg hotela Igman. Jedan rob kolonije postavio ga je Apolu, koji 
ovdje nosi inače nepoznati nerimski pridjevak Tadenus." 


63 Publikaciju o tome pripravlja gosp. Н. Kellner. Fusnota iz originalnog teksta C. Patscha. 


64 [sp. : Ballif, „Strassen“ I., str. 32 ff., 38 ff. Fusnota iz originalnog teksta C. Patscha. 
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Preuzeto iz Patsch, 1914, 179, slika 58. 


Ara sa posvetom Apolonu Tadenu je i nakon Patscha privlaćila znanstvenu pažnju, sa 
novim osvrtima na sadržaj teksta i onoga što on informativno nudi, kontekst nalaza i 
značenje nalaza u izučavanju upravno — institucionalnog statusa i uređenja topličkog 
grada na sarajevskom polju, religije i kultova te etničkih procesa na sarajevskom polju." 


U istom članku u kojem je objavio nalaz Apolona Tadena, Patsch je prezentirao reviziju 
fragmentarnog reljefnog spomenika sa natpisom posvećenom Silviji, koji je već ranije 
otkrio Artur Evans na lokalitetu Crkvište, na lijevoj obali rijeke Bosne (nizvodno od 
njenog vrela) u BlaZuju.°° O tome je on (1894, 343 - 344) zapisao sljedeće : 


„Irouglasta krnotina zavjetne ploče, od bijeloga mramora, visine 
0+15, širine 0+175 1 debljine 0+02; donji je okrajak ostrag prama gore 
koso zadjelan, kip je dakle bio negdje uzidan. Relijef je plitak, a 
izragjen po kakvom zanatliji. Sada se nalazi u muzeju. Jedna osoba, 
odjevena potpasanim visoko uzdignutim hitonom, okrenuta gornjim 
dijelom tijela prema gledaocu, korača na lijevo. Obuća se ne razabire. 
Čudnovata je opreka izmegju brzine i smjera u micanju božanstva 
prama душа Zivotinjama$"); na lijevo životinja nalik na pseto, koja 
kao da skače prama božanstvu, na desno jedna košuta, koja stoji u 
pravcu na desno. Čini se kao da ta košuta kod božanstva traži zaštite 
i kao da se je ono bacilo protiv napadača. Odijelo i pratnja odaju, da 


65 O epigrafskom spomeniku posvećenom Apolonu Tadenu, te kasnijim znanstvenim nadogradnjama, ispravkama, 
poboljšanjima i novijim zaključcima koji se odnose na tekst i kontekste v. Patsch, 1894, 342 - 343; Isti, 1896, 249; Isti, 
1914, 179; 183; Isti, 1915, 68, sl. 58, fus. 1; Skarić, 1926; Sergejevski, 1940, 140; Imamović, 1977, 428 1 sl. 198 i 199 
na str. 429; Bojanovski, 1988, 144; 149 fus. 34; Paskvalin, 2000, 200; Ceman, 2000, 129;162; Wilkes, 2001, 260; 
Kuntić-Makvić, 2005, 337;343; Mesihović, 2007, 686; 799; 896; Isti, 2008, 16 — 17; Isti, 2011, 101 -102; Šačić Beca, 
2016, 386—387; Ista, 2018, 159-162. 


$6 Patsch, 1894, 343 - 344, sl. 3; Imamović, 1977, 336, sl. 46 na str. 337; Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 41; 
Ceman, 2000, 134; Paškvalin, 2005, 204-206; Mesihović, 2008, 25 — 26; Isti, 2011, 145 — 146. 


67 Evans, „Arch.,“, XLIX., 1., str. 16 krivo kaže — što se vidi iz proporcija i sastava nogu — samo o jednoj životinji. 
Fusnota iz originalnog teksta C. Patscha. 
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je relijef bio posvećen Diani. Drugi kip, koji bi Dianu prikazivao kao 
zaštitnicu divljači, nije mi iz naše pokrajine poznat. Na glatkom 
okrajku osnovice stoji upisano: Silvia vot(um) n(uncupavit). S desne 
strane nije nestalo ni jednog slova; kad bi bilo još štogod slijedilo, to 
bi se na praznom prostoru iza N za cijelo našlo očuvanih tragova. 
Sam relijef takogjer ne traži da se donji okrajak produži na desno." 


Preuzeto iz Patsch, 1894, 344, slika 3. 


U istom članku Patsch (345 - 346) je objavio i epigrafski spomenik pronađen u Pazariću, 
mjestu smješteno nešto zapadnije od Aguae i koje se sigurno nalazilo u okvirima njene 
teritorijalne, upravne i institucionalne nadležnosti : 


„Ploca sa relijefnim prikazivanjem, polje sa natpisom i noga. Ploča 
је od vapnenca; visina 1°95, širina 0°74, debljina 0°19. Visina nešto 
oplavljenog polja sa natpisom 0°46, širina 0.37; visina noge 0*2, 
širina 0+32; veličina slova od retka 1.-4. 0+042, 5.-7. 0°037, 8. 0+035, 
9.110. 0+028. Nad viševrsnim okvirom natpisnog polja nalazi se gore 
s lijeva, 1 desna bordura od vinove loze, a izmegju dvaju stupova vide 
se dva poprsja en face, lijevo žena, njoj na desno muž. Muž odjeven 
tunikom i togom, drži na 
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sie, 


ТАВЗАТМОМ ММ5 


5 SIMBENE 
NTIETSIBI 
VVSMEMOR | 
AMPOSVITG. 
VIXITAN ХХМА | 

10 M ни 


Slika 6. 


prsima, lijevom ih rukom prekrstivši, smotak, а desna ти ruka ростуа 
na desnom ramenu žene, a da niti ne opažamo, kako је ruka od tijela 
odmaknuta. Žena је odjevena u dvostruko visoko potpasano odijelo, 
sa glave joj se spušta preko ramena duvak, nasred prsiju nakitni 
kolutić, a u ušima kao nakit mingjuse‘®). Nad relijefom nalazi se 
dugoljast prostor s pismenima D M a iznad njega više puta uokviren 
zabat s ružicom i grančicama na uglovima. — Nagjena je u 
septembru 1892. na obali malog nekog potočića u blizini džamije; 
sada je u muzeju. (Vidi slike 5. i 6.) Redak 2. jest valjda VRN ligatura 
od VR i N. Redak 5., u ligaturi NAE nije А sa svijem stalno; 
poprječni potez mogao je kasnije oštetom kamena nastati. 


D(is) M(anibus) T. Aur(elius) Saturninus Aur(eliae) Amurcian(a)e 


coniugi pientissimae bene merenti et sibi vivus memoriam posuit; 
g(uae) vixit an(nos) XXVIII m(enses) ІШІ. “9 


68 Isporedi isti nakit na relijefima zeničkim. „Mlttheilungen“ I., str. 278, sl. 4 i 5. Fusnota iz originalnog teksta C. 


69 O ovom epigrafskom spomeniku v. Patsch, 1894, 345 - 346; Isti, 1915, 124, sl. 117, fus. 1; Arheološki leksikon BiH, 
Tom I, 1988, 34 1 Tab. 5 sl. 3; Bojanovski, 1988, 149-150 1 fus. 38; Ceman, 2000, 133; Mesihović, 2007, 903 — 904 


Isti, 2008, 36 — 38; Isti, 2011, 114 — 115. 
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Preuzeto iz Patsch, 1894, 344, slika 5. 


U istom članku Patsch (341 - 342) je ponovo obradio i vrlo detaljno analizirao spomenik 
koji se nalazio u konzulatu Republike Francuske u Sarajevu, a o kojem su govorili Artur 
Evans i Moritz Hörnes : 


„Ara od vapnenca, ozgo otkrnuta, visine po prilici 0+65, širine na 
podnici 0*42, a inače 0•35, debljine 0*33; ostrag bez profilovanja i 
ostavljena neizragjena, a po tom nije stajala na samo, već pred drugim 
kakvim tijelom, stupom ili zidom. Površina je nešto izlizana, ali su 
slova dobro očuvana. Našao ju je po pripovijedanju O. Blau-a, 
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franceski konsul Rousseau na jednom brežuljku, koji je prama 
jugozapadu udaljen od Sarajeva četvrt sata i odanle je dopraćena u 
francuski konsulat u Sarajevo, gdje se sada nalazi sva gusto obrasla 
brifijanom. M. Hoernes"") tvrdi, da je nagjena na Svrakinom selu. 
(Pred kućom nekoga Zlatarovića.) 


|O M: 
TONITRA 
TORIS AR 
MAXIMVS 


fh * vnl» Avec 
Slika 1. 
C. I. L. III. 2766. a (isp. str. 1035) = 8374. 


Kolacioniranje potvrgjuje, da je Hoernes pravo čitao do ligature u 
retku 3., gdje Blau imade pravo. Hederae se vrlo slabo vide, a poslije 
ligature u retku 3. nijesam ih uopće više mogao raspoznati. O 5. retku 
opažaju Mommsen i Hirsehleld: ,, VIII AVG. traditur, guod non 
potest esse nisi. VIIT pro vet.". Meni se čini, da je ovo tumačenje 
ponajbolje, prem da ja, osim jedne vrlo fine linije, koja možda 1 ne 
pripada pismenu T, ne mogu razabrati tragova od poprečne linije 
ovog pismena. Osim toga opažaju se na kamenu 1 druge izlizine. 
Vrijedno je spomenuti, da je ispuštena formula V. S. L. M. 


I(ovi) o(ptimo) m(aximo) tonitratori T. Aur(elius) Maximus 


ve[t(eranus)] Aug(ustorum). “ "! 


U istom odjeljku svoga članka gdje je opisivao spomenik iz francuskog konzulata (tj. 
Švrakinog sela) Patsch se osvrnuo na još jedan epigrafski spomenik pronađen na teritoriji 
akvesijenske municipalne autonomije : 


,Natpis je iz doba jednog dvostrukog carstva, dakle najranije iz doba 
Marca i L. Vera. Na to nas upućuje i gentilno ime 1 dobar oblik 
pismena. Četa, u kojoj je Maximus služio, ne spominje se doduše, ali 
da mi je slobodno spomenuti moje nagagjanje o tome. U Gracu na 
rijeci Zujevini, izmegju Blažuja i Pazarića, nagjen je natpis C. I. L. 
Ш. 83757): D(is) M(anibus), Aurel(ius) Super, veter[a]nus ex 
[l]eg(ione) VIII Aug(usta), memoriam sibe vi(vus) et Ver(a)e coniugi, 
Maximinae et Victorino filis nostris, filiam diffunctam, vixit annos 
XXVIII. Ovaj natpis, sudeći po imenu veterana mora pripadati istomu 
doba kao i ovaj naš, o komu govorimo. Vrlo je dakle lako, da obojica, 


70 Arch.-epigr. Mittheilungen“ IV., str. 45. Fusnota iz originalnog teksta C. Patscha. 


7! O ovom spomeniku v. Patsch, 1894, 341- 342; Isti, 1895, 143; Imamović, 1977, 364; Bojanovski, 1988, 150 i fus. 
39; Ćeman, 2000, 131; Mesihović, 2007, 682; 701 — 704; 904; Isti, 2008, 31 — 32; Isti, 2011, 109— 110. 


72 Isp. : , Arch-epigr. Mittheilungen“ XVI., str. 82. Fusnota iz originalnog teksta C. Patscha. 
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i Maximus i Super, pripadahu jednom odjelu veterana osme legije 
(legio VIII Augusta), koja je bila ili pod konac drugoga ili u početku 


trećega stoljeća naseljena u Sarajevskom polju.*?? 


Nakon iskopavanja iz 1893. god. i publiciranja nalaza u Glasnicima Zemaljskog muzeja 
za 1894. 1 1895. god. sve do kraja austrougarske vlasti u Bosni i Hercegovini nije više 
bilo novih istraživanja rimskog urbanog naselja na sarajevskom polju. I C. Patsch je u 
časopisu Nada (1895B, 94-95) dao sažeti prikaz dotadašnjih otkrića iz epohe klasične 
civilizacije i kasne antike na sarajevskom području : 


„Slabo se uščuvaše uspomene o zametku i počecima glavnoga grada 
ponosne Bosne. Novi radovi, pozniji vijekovi stupaju uopće žurno i 
bez brige preko davnijeh tragova, mlagja noga redom izravnava 
pravijekovne stope. Ništa se nije otelo ovomu zakoniku, a tek onaj, u 
koga se nagje volje, da diže prašinjavi veo sa grobova i ostanaka, 
osjeća pravo razornu vlast one obične fraze o zubu vremena. Ide 
vrijeme, novo nosi breme; pod bremenom taru se i valjaju drevni 
ostanci, krši se kamen, brišu se zadnja slova sa kamenja. ,,Mru 
gradovi!“ uskliknu nekada veliki Gundulić; odista “mru“ i teško im 
se više puta i grob razaznaje. Nakon starijeh prasjedioca, eno gdje 
mlagji našljednici prosto razaraju tvorevine svojih predaka; ili ih 
ruše, ili preudešavaju spram svoje potrebe i svoga ukusa. Ovako biva, 
da mi dan danaske jedino pustim slučajem razabiramo kulturne 
slojeve megjusobno. Rijetko se gdje opaža u mlado, živoj okolini bud 
koji spomenik, il se skriva po koja priča ko neka čudna opreka, da bi 
nam jasno kazivala davnu sudbinu onijeh krajeva. A što leži pod 
koprenom zemlje, ostaje često tamo i zakopano. Kuće i ceste, trgovi 
i groblja brane nam, da se onuda udari motikom. I tako se naše 
prokućivanje steže samo na one tačke, gdje praktična potreba staro 
kamenje prekapa; gdje neimar novu kuću diže pa bunar dube, ili gdje 
vrtlar za svoje cvijeće i mladice brižno zemlju pretražuje. I ovaka 
briga današnjega svijeta, da sebi ljepšu budučnost spremi, otvora nam 
sporedno pogled 1 vidike u davne zaboravljene dane, u prošlost. Kako 
se u našem šeher — Sarajevu neumorno ruši i gradi, kako se mijenjaju 
ulice i trgovi, nadamo se u veliko, da će nam radeničko orugje iznijeti 
na vidik mnogu baštinu starih Ilira i Rimljana. Mimogred 
spominjemo megju ove retke dosadašnja važna otkrića 
gragjevinskoga savjetnika g. H. Kellnera i rudarskog satnika g. V. 
Radimskoga. Bilo sretno i nadalje, jer zaista ovi počeci vrijede, da na 
ovaki pravac svrnu općenitu pažnju. Gg. Dr. Ć. Truhelka i F. Fiala 
utvrdiše iskapanjem na zapad doline rijeke Miljacke u pregragju 


73 O ovom epigrafskom spomeniku v. Patsch, 1894, 342; Isti, 1895, 143; Bojanovski, 1988:150 i fus. 40; Ćeman, 2000, 
130; Mesihović, 2007, 682; 901; 904; 908 — 909; Isti, 2008, 38 -39; Isti, 2011, 116 — 117; Paškvalin, 2012, 66; Šačić 
Beča, 2020, 226-228. 
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Sobunaru, pa na uzvišicama Zlatištu i Debelom brdu, da je onuda bila 
predrimska naseobina za doba halštatsko i la tensko. Još se je našlo 
prehistorijskih tragova i u najbližen susjedstvu grada Sarajeva : 
godine 1887. najgjoše na nekoje gromile na terasi Močila više 
kamenoloma poduzetnika Da Rive. Fiala dokazuje da je na Sobunaru 
bila ko seoska naseobina, a da su se na Zlatištu i Debelom brdu dizale 
utvrde i pribježišta, ako bi se selo u nevolji našlo. Od prilike u istom 
kraju — na zapadnom krilu grada — leže 1 rimska nalazišta. Prije tri 
godine nagjoše gg. Kellner i Radimsky na lijevoj obali Miljacke iznad 
gradskoga kamenoloma, kud se penje uspinjača i uz vrata, gdje se 
mrvi šljunak, nekoje komade rimskih cigala. I tako se doznalo, da je 
u ovom kraju bila nekada rimska ciglana. Na dva komada cigle imadu 
pečati, nekuda izbrisani; jedva s jednoga možemo pod sigurno 
razabrati, da ovo nije bila državna ciglana. Držo je neki privatnik, 
mislim neki : Conat...-bar se toliko smije nagagjati. Kad se je kopao 
podrum u kući mirovinske zaklade kraj Ali-pašine džamije, naigjoše 
gospoda — koju prije navedoh — godine 1891. na ostanke neke rimske 
gragjevine od cigle. Gosp. Radimsky tvrdi sa svijem pravo, da će ti 
ostanci biti temeljni podzid kakove zgodnije peći (grnila). Valjda je 
ta peć služila nekada lončaru. 


Ele su ipak i stari Rimljani cijenili ljepotu prirode uz potok Koševo! 
Na desnoj strani toga potoka iskopaše pri gradnji kuće mirovinske 
zaklade komad oslikanoga lijepa (Malter'?), neosporni dokaz, da је 
tu nekada stajala kuća. Nedaleko od toga mjesta u Dereboj-ulici 
nagjeni su odlomci žljebastog crepovlja (ćeremita), pošljednje 
uspomene neke vile ili ljetnikovca. A čudno li se opire dan današnja 
vreva prometnoga života, što izbija iz velike tvornice duhana. 
nekadanjoj tišini rimskoga doba! Tu, gdje danas stotina marljivih 1 
vještih ruku uz veselu pjesan-razbibrigu svoj hljebac zaragjuje, bilo 
je u ono davno doba tiho mrtvačko pokojište — groblje rimsko. Za 
gradnje velike tvornice otvorio je gosp. Fiala mnogi zaboravljeni 
grob i božje sunce obasja nakon tih stoljeća i stoljeća mnogu suhu 
kost nekadanjih gospodara svijeta. Pošavši odavle tragom rimskijeh 
gragjevina podrumskog stila, nailazeći kojekuda vazdan sitnijeh 
ostanaka, drevnih mrvica, vratićemo se korak na korak na staro naše 
polazište, na Debelo brdo. Tijem završismo našu šetnju u megjama 
grada Sarajeva, pregledavši sve, što nam ostavi rimsko gospodstvo u 
njegovome temelju. Ipak ne bi bilo pravo, kada bi o nekadanjem 
Sarajevu sudili po ovo nekoliko ostanaka. Da se upozna prošlost bud 
kojega mjesta, red je prije svega pregledati historijsku genezu 
njegove okoline. Tako ni mi ne shvatismo nikada Sarajevo u davnini, 


74 U Hercegovini kažu : suva, suve; udariti suvu na duvar; - kaže se i klačarda. Fusnota je iz originalnog teksta C. 
Patscha. 
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ako ne zagjemo i u njegovo ravno polje. A što skriva ravno polje 
sarajevsko? Tu u polju imade Švrakino selo. U tom selu našo se 
žrtvenik nekadanjeg rimskog boga Jupitra — Gromovnika. Taj 
žrtvenik Gromovnika čuva se sada u francuskom konzulatu u 
Sarajevu. Ako se ovo posmotri u vezi sa kamenom, što ga nagjoše 
kod Graca u mostu preko Zujevine, onda se lijepo izvodi, da su u tim 
krajevima stanovali za careva Marka Aurela i Lucija Vera (161. do 
169. poslije Hrista) veterani 8. puka, VIII. legije „Augusta“, baš 
nadomak Sarajeva. Nego pogjimo dalje. U Blažuju iskopaše relief 
Attisa, lik neke bakantice i zavjetnu ploču u slavu Diane. U ovom 
istom mjestu imade jošte u lijevoj ogradi ćuprije, što vodi preko 
Bosne, neka nadgrobna ploča i na njoj genije smrti. U Osijeku u kuli 
vidi se rimski natpis na kamenu; ovaj kamen danaske je povaljen pa 
je prag, preko kojega svijet prelazi. Poviše Osijeka na Crkvini leže 
uz stare zidine još i glavice stupova i jedan grobni kamen. I makar da 
imade svuda naokolo dosta rimskijeg uspomena, nigdje ih nema 
onoliko, koliko na Ilidžama. Biće rijedak kupališni gost, da ne vidje 
onijeh iskopina, koje je gragjevinski savjetnik g. Kellner odgrnuo na 
gledanje. Svi ti nalazi ostadoše na starome mjestu i neka su tamo ko 
mala lokalna zbirka starina. To su nam nijemi svjedoci, da su se 
nekada na mladim našim Ilidžama ponosno dizala ugledna zdanja, 
okićena pravim provincijalnim sjajem. Ovako nam Багет 
progovaraju ti zidovi, ti mozaici, fibule i novci. Pošto ovako redom 
pregledasmo rimska nalazišta, pada nam i nehotice na um, kud bi nam 
valjalo prenijeti nekadanji starorimski grad u Sarajevskom polju? 
Sudeći po nalazima nema sumnje, da se je taj nekadanji grad širio na 
Ilidžama 1 okolinom kupališta spram Blažuja. A evo što nas jošte 
podupire u tome mišljenju. Kod ,,crvenog hana“ na Ilidžama nagjoše 
prije nekoliko godina žrtveni kamen, a na njemu natpis : 


APOLLINI 
TADENO 
CHARMIDIS 
COLL DD 
„Apolonu Tadenu prikazuje ovaj žrtvenik Harmidis, rob kolonije“ 


Spram ovoga valja da je u blizini nalazišta onda bila neka rimska 
gradska naseobina, koja je imala naslov kolonije. Taj Harmidis 
pripadao je ovoj koloniji. Imena te kolonije ne kazuje nam drevni 
kamen, a ni ne treba ga tamo. Nije bilo od potrebe, da se u kamen, 
koji se podiže u gradu ili u gradskom okrugu, usiječe ime toga grada, 
ta kolonija bila je svakomu dobro poznata, svak je znao, da to nije 
Salona ili Narona. Nego, ako ga nije trebalo iznositi starim, 
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ondašnjim gragjanima i žiteljima, trebalo bi ga danas nama, a ovdje 
nam je red priznati, da ga u prkos učenjačkih razlaganja nikako ne 
znamo. Što jest — jest; stajao je nekada starodavni grad na Ilidžama 
ili u blizu Ilidža, a nije ga moglo nikako biti ovdje, gdje je danas bijeli 
šeher na Miljacki. Spram rimskoga shvatanja nijesu se nikada gradila 
dva grada u neposrednom susjedstvu. Svaki rimski grad obuhvatao je 
poveći okrug, to mu bijaše ko upravni teritorij. Područje Zenica- 
Bistua sezalo je na 4 sata daleko do Fazlića kod Gučije Gore, a biće, 
da se je teritorijalna vlast sa Ilidža pružala dolinom Miljacke. Tu gdje 
je danas Sarajevo, bijahu nekada vile 1 ljetnikovci, industrijalne 
zgrade, da se korisno iscrpe snaga vode i ilovače. A moguće je i to, 
da je ovuda bilo i kaki „vicus" (ko selo); tek se može tvrditi, da 
samostalne općine nije bilo. Prastare Sarajlije išle su na trg ko i na 
sud pravo na Ilidže. I tako se i ovdje potvrgjuje ona historijska istina, 
koju nagjosmo u Zenici, Lisičićima (kraj Konjica), u Plevlju i t. d., 
da su naime stari Rimljani dizali svoje gradove u nizinama. Poslije 
unese duh vremena te se ljudi pribijaše u planine ili u zalegje brda; a 
mi moderni unuci, mi težimo opet u ravnice; nama treba zraka i 
bulvara i ako Bog da, ja već unaprijed vidim, kako se dugi niz bogatih 
palaća širi u Sarajevsko polje, da nam bude ugodnije do kolodvora, 
kada nas srce za nečim, što nam je milo, na put povuče." 


Carl Patsch je u ovom periodu ipak vršio manja istraživanja i publiciranja nalaza klasično- 
civilizacijske provenijencije pronađenih na širem sarajevskom području, van zone 
urbanog i upravnog središta municipalne jedinice Aguarum. O tome sam Patsch (1902 A, 
10 — 11; 16) navodi sljedeće : 


„Irnovo (kotar sarajevski). 


U bašči za povrće kod e. i kr. vojničkog zapovjedništva u Trnovu 
našla se 8. februara 1901. u dubljini od 0.25 m sretnim slučajem Zara 
od kamena, prikazana u slici 12. Rečeno zapovjedništvo dobrostivo 
je predalo tu žaru muzeju te je obećalo, da je ovo nalazište pomnjivo 
pretražiti. Ova Zara za pepeo sažganih mrtvaca (ossuarium) sastoji od 
glatke, valjkaste posude, visoke 0*28 m, s promjerom od 0*321 m, i 
od polukrugastog 0+185 m visokog, iznutra izdubljenog poklopca, 
koji ne prelazi preko ruba same posude. Oba su dijela izdjelana od 
vapnenca. Poklopac pristaje uz posudu samo po svojoj težini. 
Izdubina posude mjeri u dubinu 0*183 m a u promjeru 0*235 m. 
Ograda je debela 0+043 m. Radnja je surovo izvedena zupčastim 
čekićem. Na dnu posude nagjoše se uz pepeo kalcinirane kosti, za 
koje je c. 1 kr. pukovnijski liječnik u Trnovu rekao, da potječu od 
djeteta. Još se tu našlo: staklenih utaraka (pod sigurno ne može se to 
ipak reći, makar se je istraživanje vrlo savjesno provelo), četiri 
gvozdena čavla velikim glavicama i dva broncana novca, od vatre 
vrlo oštećena, od kojih je jedan komad dupondius Marc Aurela, 
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Cohen! 574 (isporedi VIL, str. 165.) iz godine 165. poslije Hr., a 
drugi komad sesterc Faustina minor ili Lucille. Pod žarom leZale su 
hrbine od kakovih deset zemljanih posuda, no oblik ovijeh nije se 
mogao prosuditi prema dostavljenim nam odlomcima. Mrtvac je po 
svoj prilici sažgan na ovom istom mjestu, gdje se pepeo njegov 
položio u žaru. 


Trnovo je već otprije poznato ko nalazište rimskih starina. Po 
bilješkama pokojnog rudarskog kapetana V. Radimsky-a nagjeno je 
u tom mjestu prigodom neke gradnje u dubljini od 2 metra, mnogo 
ostataka od rimskih zemljanih posuda i pet dobro održana komada 
gvozdenih kopalja, koji su sada pohranjeni u muzejskim zbirkama. 
Dva su koplja po veličini, radnji i obliku (slika 13.) vrlo slična. Širina 
njihovog lista mjeri 0+041 m, dotično 0+04:5 m, duljina im je 0*44 m, 
dotično 0+47 m. Treće koplje (slika 14.), nešto je vitkije, duljina mu 
је 0*49 m a list, pojačan snažnom brazdom po sredini, širok je 0•036 
m. Četvrto koplje (slika 16.) mnogo je manje, 0*32 m dugačko i 0+038 
m široko te ima oštro rebro 1 držak s bridovima. Peto je koplje (slika 
16.) samo 0*20 m dugačko i u listu 0•031 m široko, te se i po obliku 
razlikuje od ostalih kopalja. 
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Gornja Vogošća (kotar sarajevski). 


G. V. Škarić, profesor pri velikoj gimnaziji u Sarajevu upozorio me, 
da su se u gornjoj Vogošći kraj Krsmanovog hana u predjelu 
Kamenjača prigodom oranja našli Zmurnjaci 1 srebrni novae. Moje 
istraživanje na licu mjesta (5. aprila 1901.) potvrdilo je ovu vijest, i 
ja sam mogao bar utvrditi prostor ove rimske naseobine. Na desnoj 
obali rječice Vogošće uzdiže se mjestimice dosta strmo uzan, kojih 
20 metara visok brežuljak sa dva sedla; onome njegovomu dijelu, koji 
ide od istočno-pravoslavnog groblja do Krsmanovog hana kraj 
seoske džamije dadoše ime Kamenjača (na specijalnoj karti 
Kamenjače). Na prvi pogled raspoznaju se na tome brežuljku u 
zemlju utonule ploče i kamenite ograde srednjevjekovnog groblja. 
Rimski ostaci mogu se naći s malo više muke; oni sastoje od malenih 
odlomaka zemljanih cijevi za grijanje, Zmurnjaka i čeremita, zatim 
od broncanog, gvozdenog i staklenog komagja i od hrbina zemljanih 
posuda. Nalazište stere se s obadviju strana brežuljka počevši od 
mlinova do rečenog hana, te se po oranicama nalaze oni odlomci i 
hrbine u tolikoj množini, da se štošta od njih upotrebljavalo kod 
gragjenja kuća. Mnogo toga našlo se i s desne strane puta, što vodi u 
Sarajevo. Na grebenu brežuljka nikako nije moglo biti poredanih 
zgrada, jer i pored vrlo savjesnog kopanja ne mogosmo {tu naići ni na 
najsitnije tragove zidina. Ovaj veliki prostor bio je pod sigurno već u 
predrimsko doba naseljen, jer smo prigodom pretraživanja oranica 
našli strelicu od kremena. U pogledu novca, što se je navodno ovdje 
našao, nije mi mogao ništa pouzdana kazati ni sam vlasnik hana, g. 
profesor dr. Kosta Krsmanović. I pokrajne udoline mora da su za 
rimskog doba bile naseljene, jer sam u obližnjoj dolini Jošaviec na 
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zemljištu uz desnu obalu potoka, kojemu je ime „Gradina", našao 
ostatke zidina neke rimske zgrade i mnoge odlomke od cigle. Moglo 
bi biti, da je povod ovoj gragjevini bilo sumporno vrelo ,Smrdljiva 
voda", koje ovdje izvire. Pripomenuću ipak, kako bih predusretnuo 
svakoj zabludi, da je na ovoj ,,Gradini" do nedavna bio han s kućom 
za stanovanje i Stalom. Sve je to stradalo od pošara pa je preostali 
materijal utrošen u gradnju kuće Bože Burnjaka. Taj nekadanji han 
imao je u tursko doba, kad je ovuda vodio živahni put u Kladanj i 
Donju Tuzlu, svoju važnost, no sada je taj kraj ostao na strani, pošto 
sadanja cesta s Kladnjom i Donjom Tuzlom ide kroz dolinu Ljubine." 


Carl Patsch 


Stjepo i Vladimir Trifković su u svome djelu ,,Sarajevska okolina" (1908, 57 — 59; 60; 
101; 108; 127; 138; 142; 143; 149; 157; 159, 163; 166-167; 170 — 171; 174 — 176; 184; 
194: 200; 205 — 206; 210-213; 223; 226-227; 232; 236; 238; 241; 243; 246) su dali i kraći 
zapis o tim evidentiranim nalazištima na sarajevskom području: 


„IV. Остаци старијих и постанак данашњих села. 


Кад о прошлости овога краја не би било никаквих других 
података, саме би старине, којима овај кпај обилује, могле о 
његобој прошлости много што шта причати. Старина има свуда 


130 


по овом крају, и од њих Cy неке Bey и научно испитане. Од 
старина су, на првом мјесту, преисторијске насеобине у 
Бутмиру, на брду Наклу код Војковића, на Рогошу код Блажуја 
и на дебелом Брду и Собунару код Сарајева. Према стручњачким 
испитивањима најстарија је она у Бутмиру која је уједно и једна 
од најстаријих насеобина у цијелој Босни. Она је из неолитичког 
доба. Млађе су у Блажују, Војковичима и на Дебелом Брду и 
Собунару код Сарајева. Оне су настале и трајале од краја 
неолитичке па за вријеме бронцане, халштатске и латенске 
периоде, од којих су у пошљедним двјема најбоље цвале, затим 
за римско доба све до сеобе народа. То је утврђено по каменом 
оруђу, посудама од иловаче, бронцаним, коштаним и ријетко 
којом гвозденом ствари које су се у овим насеобинама налазиле. 
Знатне су и старине из римског доба којих има на више мјеста, 
и од којих је вечина такође научно испитана. Најзнатнија је 
старина из овог доба остаци римске бање у Лужанима. Иначе од 
римских старина највише се налазило надгробних плоча, разних 
озидина, новаца и других ситнијих ствари.....Црквина или 
црквишта има у 6 села. На свим се црквинама обично познају 
озидине, ископава се негђе камен, негђе цигла, креч и друго. 
Ипак тешко да су на свима тим мјестима биле цркве. За двије 
од тих црквина већ се сигурно зна да ту нијесу биле цркве, а 
то је црквина више Осијека, за коју је доказано да је римска 
зграда, и црквина у Азићима која није ништа друго него старо 
гробље са кога је све надгробно камење однешено и 
поразбијано, осим једног јединог, за који народ мисли да је 
црквена плоча. Па и народ ове црквине не поштује. Нити их 
чува, ни ограђује, нити се на њима држе зборови и молитве, 
као на неким другим црквинама, за које је касније утврђено да 
су ту биле цркве, него их оре и копа....Градина има више. 
Обично су на врховима брежуљака које поље окпужавају, а 
познају се по озидинама. Могуће је да су то рушевине 
властелинских кула, јеп томе више приличе него ли градовима 
и по простору који обуџватају и по положају који се готово 
увијек одликује лепотом него ли згодом за одбрану.... ... Код 
куће Златареве нађен је један камен са римским натписом из III. 
Ви а Од старина има трагова старих насеобина на Дебелом 
Брду, а како је оно брдо изнад Златишта биће да је била рударска 
насеобина...Народно предање казује да је на Вису брда Илињаче, 
званом Градац, био град, од кога се развалине и данас познају. 7 


5 Прича се да се са овог града, који Сарајевско Поље надвишује са три стране : јужне, западне и сјеверне, 
жестоко бранио некакав босански градски кнез приликом најезде Османлија на Которац. У тој су борби, веле, 
изгинуле многе Османлије, који су на град ударили са брежуљака Врањеша, што се према которачком граду са 
сјеверне стране уздигао. На Врањешу имају и данас велики нишани без натписа са знаковима оружја : мачем, 
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Под самим Градцем Ha Илињачи причају да je био манастир C. 
Илије или да је био некакав манастир који је подигао некакав 
игуман Илија и то на мјесту гђе је данас кућа Гаврића. Ниже те 
куће у башчи веле да је била чаршија кујунђијска и да се и данас 
познају остаци те чаршије и тога заната.... Из Горњег пошавши 
западно у Доњи Которац прелази се преко старинске калдрме 
која води из Сарајева Пресјеници и даље Херцеговини....Од 
остатака из римског доба има један велики надгробни камен, 
који чини праг бутмирске каве. На камену се познају само два 
истесана лика, док се натпис већ сасвим излизао. Не зна се 
одакле je овђе донесен.'6..Од старина има у поткућници Јове 
Кокота, близу војковачког потока, остатака неких зграда, а тако 
исто и на мјесту гђе су данас куће и башче Јове и Ристе Кокота. 
Ту је изоран један врло лијепо отесан камен, 0,80 дуг, а 0,50 м. 
широк, облика шире чулсије (наслоњача) под каквим великим 
стубовима. У тој се њиви при орању наилази на остатке неких 
камених зидина и комаде земљаног посуђа жучкасто обојена. По 
причању сељака ту је била некад црква. Ту су у близини били 
конаци паше Дефтедарије, а тако и поменути гробови Војка и 
Војковице. Још има на западној страни близу овога села град 
Илињача (види опис Которца), а на источној страни, уз ријеку 
Жељезницу једна развалина на једном узвишеном бријегу, више 
села Крупца. Народ прича да је ту некад био град, који се звао 
Мајдан и да ce ту некад купила чаршија..... Да поменем још и 
стари пут из Которца за Војковиће, Крупац, Пресјеницу и даље 
Херцеговину, који је водио испод Илињаче покрај воде 
Жељезнице. Туда се налазе трагови старе калдрме која је доста 
широка и од крупна камена. Још причају да је ту негђе била и 
камена чуприја на Жељезници, али јој се данас ни трага не 
зна..... Више села на једном одвојеном брежуљку од стране 
Игман — планине, званом Градина (висина 649 м.) имају 
развалине старога града, данас само гомила камења. Ова 
тврђавица као да је стајала у вези са тврђавом на Илињачи у 
Которцу, која је управо према њој....Има остатака и од старе 
калдрме на неколико мјеста путем из овог села Расници а 
највише од Главице до потока Бунице. Ова је калдрма широка 1, 
а негђе и 1,20 m. Начињена je од ситног камена....Даље се познају 


сабљом, буздованом, итд. А било је до скора и једно турбе над гробом једног од седморице изгинуле браће 
причају муслимани да таки јунаци били да су своје одсјечене главе под назухо узимљи и тако трчали. Њима су, 
као газијама, подигли турбета на мјестима гђе је који ишо : Првом на Врањешу, другом на Турбету у Лукавици 
крај друма, а осталима по Сарајеву. Fusnota је iz originalnog teksta S. i VI. Trifković. 


76 S. i VI. Trifković ovu informaciju donose u kontekstu opisa Butmira. 
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трагови старе калдрме улицом према Ковачима.'".. Биће да je 
село добило име од многих малих вреоца у њему. На црквинама 
ниже друма Врело Босне — Илиџа причају да је била некада 
црква и да се с тога то место зове Црквине.....Од старих градова 
познају се трагови на једном издвојеном брежуљку при Игману 
изнад Врутака. Ова је развалина сва обрушена и само јој се у 
развалинама познају трагови. Народ је зове Градац — Градина. 
Са Градцем више Ласице у истој је висини и сразмјери према 
Сарајевском Пољу. Још имају од старина старе зграде, нарочито 
Ha самар са зачељцима зидане камене кланице код 
Босиљчића...Старине. — Приликом уређивања бање 1893. 
год. нађено је ва више мјеста развалина старих зграда. Кад се 
због тога марљивије то мјесто претражило обједодањено је да 
је ту била рвмска насеобина с уређеном бањом. Нађене су 
мвоге озидине, многи подови са врло лијепо израђеним и 
ишараним мозајиком, одломци ступова од камена, цигла, 
Черемит, разне кучне ствари од гвожђа, стакла и бронца, као 
и многи римски новци H3 I—IV в. после Христа. По овоме, 
нарочито по многим поправцима на мозајику и по нађеном 
новцу види се да је насеобина трајала дуже, по прилици од 
почетка II до краја IV в. и да je по свој прилици насилно 
уништена/“). Мало доцније нађен је и један камен с натписом, 
иа кога се види да је ова насеобина била у рангу 
колоније”)....Од старина у селу Лужанима има још старо 
православно гробље крај данашње хладне бање на Илиџи у 
које се, од како је бања уређена нико не сахрањује. Приликом 
градње ове бање велики је дио овога гробља раскопан. По 
крстовима што су остали види се да је гробље давнашње. Из 
натписа на крстовима, у колико нх има сачуваних, сазнајемо 
за неке породице којих сада нема. У Бачеву је једини остатак 
из старине велика камена кула покрај куче Видаковича, за коју 
се прича да су је прије 200 годииа зидали чивути Чолаковићи. 
Тадањи власници овог чифлука. Куча је сазидана сва од 
камена, у квадрат U на 3 боја. Под кровом је био и дрвени 
ђардак који је вјетар прије неколике године оборио. Близу ове 
куле биде су у Бачеву још двије исте оваке које је Фазли- 
паша оборио и камен превукао за своје конаке крај Босне. 


7 S. i VI. Trifković ovo spominju u kontekstu opisa sela Glavogodine i njegove okolice. 


78 Римски грађевни останци y Илиџама код Сарајева. – Гласник Земаљ. Музеја за 1895. год. св. II. Fusnota je iz 
originalnog teksta S. i VI. Trifković. 


79 Натпис гласи: Apollin(i) Tadeno Charmidis col(oniae servus) d(onum) d(edit). — Novi i revidirani natpisi. - Гласник 
Земаљ. Музеја за 1894. год. св. II. Fusnota је iz originalnog teksta S. i VI. Trifković. 
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Фазли-пашине, пак, конаке срушила je аустријска војска 1878. 
год., те се развалине и данас познају. Постанак села и 
поријекло становништва. —Као што ce Из овог што је 
речено у одјељку о старинама види, било је ва мјесту седа 
Лужана насеља још у римско вријеме. Старост село потврђује 
и старо православно гробље, са врло старим крстовима и 
породичним софама. Из многих натписа на крстовима, којих 
има и из 18. вијека, што је на сеоским гробљима велика 
ријеткост дознајемо и за неке породице које су овдје некад 
живјеле, па су изумрле или се одселиле....Старину Бачева 
доказује стара кула у том селу... Једино је село Конаци из 
новијег доба и настало је кад је тамо Фазли-паша саградио 
свој љетњиковац....Старине. — На брежуљку Рогошу у 
Блажују прекопавањем вртача нашло се неколико комада од 
иловастих суда, по чему се види да је на Рогошу била 
прехисторичка насеобина.) Од остатака нз римског доба 
нађена је једна Завјетна троугласта плоса од бијелог 
мрамора.*!) Ниже Касетича имају двије њиве крај пута што 
води уз Вучине, зване Велики и Мали Вакуф, за које народ 
прнча да су некад биле својина некадање цркве у Блажују. 
Више њиве Велики Вакуф налазила се до 1894 год. једна 
плоча дуга 1,20 м., широка 0,78, а дебела 0,42 м. са лијепо 
утесаним крстом преко цијеле површине. Та је плоча 
употријебљена код градње српске школе у Блажују. А познају 
се трагови и старога каменог моста на Зујевини ниже Вараче 
гдје поток Вреоце утјече у Зујевину.....Постанак села и 
поријекло становништва. — Према наведеним остацима од 
старина види се да је на мјесту Блажуја било насеља и у 
давној прошлости. Курипешић у опису свога пута од 1530 год. 
прича да је у Блажују прије тога путовања на неколико година 
била велика варош и да је тада било тек 10—12 кућа.) ...... 
Најљепши и сасвим очуван остатак из старине је чуприја на 
ријеци Босни ниже Пландишта, звана Босанска Чуприја. Ова 
je чуприја сва од камена, са више сведених окана, мало 
узбрдита, какве су се обично прије правиле, с оградом од 
камених плоча причвршћених једна уз другу гвозденим 
плочама. Народно предање прича да ју је сазидала некаква 
краљица. Али судећи по начину израде биће да је из првог 
времена турске управе у Босни. Путописац Зено помиње је 


80 Гласник Земаљског Музеја за 1892., стр. 225. Fusnota je iz originalnog teksta S. i Vl. Trifković. 
81 Гласник Земаљског Музеја за 1894., стр. 334. Fusnota је iz originalnog teksta S. i VI. Trifković. 


82 Rad Jugosl. Akademije LVI, 158. Fusnota je iz originalnog teksta S. i VI. Trifković. 
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1550. год.) Међу плочама од којих je начињена ограда на 
чуприји има и једна римска надгробна плоча с истесаним 
генијем смрти, дигнута с каквог оближњег римског гробља. 
Од ове чуприје за 3-4 минута на лијеву обалу Босне, преко 
Пландишћа, налази се њива Црквишће, на којој се познају 
трагови неке старе зграде по озидинама, кречу, ћеремиту и 
цигли која је овуда и по Босни расута. По причању овђе је 
била велика православна црква, по некима посвећена Св. 
Василију. Према причању порушили су је Турци, а велике 
камене ступове пренијели су у Сарајево и употријебили за 
градњу Бегове џамије. Више Губавца Ha Игману, на 
брежжуљку Градини, познају се по озидинама и громилама 
камења остаци некакве утврде. На њиви Селишћу познају се 
трагови некаквих зграда....уз врело Губавац била је кула 
Пандурица у којој су становали пандури, чувари пута Сарајево 
— Мостар....И ово је село“ једно од старијих села овога краја, 
што потврђују многи остаци ранијег живота на овом мјесту, а 
на то упућује и родност и лијеп положај села.... 


Махала Осијек, по причању, добила је ово име по томе 
што је ријеком Босном осјећена од осталих села општине 
Доњег Бутмира. — Црквине доводе име од црквишта на врху 
тога брда...Од старина има још једно црквиште на бдру 
Црквинама, крај старог гробишта са мраморовима, на коме је 
мјесту, према причању, била православна црква. На овом 
мјесту има неколико зидина које се тек могу распознати. Има 
једна камена плоча у виду умиваонице, за коју стручњаци, Др. 
Маканец и Др. Трухелка, веле да је уломак римске стеле. Мало 
даље од ових развалина налази се крај улице што води крај 
Братића куће још један лијепо израђен камен у форми чулсије 
испод каквог великог ступа, за који се прича да је 3 пут ношен 
на Босанску Чуприју да га узидају, и да се сва 3 пута сам 
повраћао на овом мјесто. За овај камен веле поменути 
стручњаци да је служио као глава другој каквој стели и да су 
то остаци Станецлије или друге које римске колоније.?). У 
овим је развалинама било много камења са натписима, али су 
Турци сав камен те разрушене цркве разнијели за зидање кула 
и ханова. Прича се да је каменом из те развалине сазидан 
данашњи камени хан у Блажују (Дервишов хан) и да у зиду 
тога хана има каменова са натписима који су хотимично 


83 Starine Х, 204. Fusnota је iz originalnog teksta S. i VI. Trifković. 


8 S. i VI. Trifković opisuju područje Vrela Bosne i njegove okolice. 


85 Гласник Земаљ. Музеја за 1890. год. стр. 96. Fusnota je iz originalnog teksta S. i VI. Trifković. 
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OKpeHyTH y унутрашьост зида да ce He виде. Затим ce прича 
да je неки паша од камена с тога црквишта направио опаке на 
мјесту званом Оџак, па да je касније re опаке срушио паша 
Кукавица и тим каменом подигао данашњу камениту кулу 
Мустај-пашинице, са поџемном тамницом. Под вратима те 
куле налази се једна плоча, широка 0,76 м., дебела 0,25 м. са 
римским натписом. Народно предање прича кад је паша 
Кукавица срушио оџаке наиђу дунђери на сакривено благо, 
које натоваре на седам мазги, потковавши их наопако, да би 
траг затурили, па по ноћи с њим утеку. За пашу Кукавицу 
прича се да је био велики зулумчар и да су му у тамници под 
кулом многи његови противници и многи Срби иструнули. По 
његовој смрти купио је „из хазне“ (од државе) кулу и земље 
око ње неки кадија Омарија и за његова доба осјечки су Срби 
уживали заштиту и слободу.“)...Овђе“! крај гумна има и један 
мрамор од камена пјешчара, готово зарастао у земљу и већ 
јако обијен““). Народ прича да је на овом мјесту била црква, 
од које је тај мрамор пошљедњи камен. Но јасно се види да је 
овај мрамор пошљедњи заостатак од мраморја које је на овом 
гробљу некад било, и које су људи разнијели за градњу кућа 
и чардака....Недалеко од овог гробља у њиви званој Башча 
познају се по многим озидинама и многој цигли и кречу 
трагови неких старих зграда. Народ прича да су то остаци од 
кућа оне вароши што је била на овом мјесту, и у којој се 
чувала азна....У селу Бињежеву има много израђена камена од 
старих грађевина. Нешто је од тога камења узидано у 
блажујску српску школу, а нешто има и сад око ријеке 
Зујевине испод села. У Рапаилу се познају трагови старих 
кућишта и окладови по шуми куда се некада орало....За 
Влаковом и Заклопитом Долу има остатака од калдрме, зване 
каурска калдрма. Према предању ту је нека краљива закопала 
своје златне кочије. Бјежала је од Турака и кад су јој се 
сломиле она их је закопала, да их Турци не нађу.....Од старина 
у овој махали имају на Боринама и Шамину Гају црквишта, 
гђе су, по народном причању, биле цркве и то на Боринама за 
доба Раке војводе. Од развалина ове на Шамину Гају причају 


86 Javor za 1885. god., str. 345, 375. Fusnota je iz originalnog teksta S. i Vl. Trifković. 
87 S. i VI. Trifković opisuju područje Donjeg Stupa i njegove okolice. 


88 У селу ce вјерује да овај мрамор чува село од града и кажу да нема наметара који ce cjeha да je ово слео град 
икад побио. Свуда около обиђе, а Азићи остану поштеђени. Истина, прича се да је и то једанпут било у давнини, 
и то кад је један сељак хтјео овај мрамор да пренесе и употријеби за градњу куће. Тада се, како се прича, одмах 
наоблачило и град је ударао и побио све усјеве. Тај се сељак препадне и побјегне, оставивши мрамор на старом 
мјесту, и од тада га нико више није са тога мјеста кретао, нити је град икад побио села. Fusnota је iz originalnog 
teksta S. i VI. Trifković. 
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na je Шамо направио кулу y селу Раковици. Прича ce na je 
војвода Рако имао кулу на једном брежуљку ниже данашњег 
муслиманског села близу чардака Шишићева и да ce од ње и 
данас познају развалине. Од камена те куле направили су неки 
муслимани своје куће и један чардак у селу Раковици и сада 
се то мјесто заорало. У новије вријеме оручи туда наишли су 
сељани на једну велику плочу и ископали је мислећи да су под 
њом новци. На плочи је утесан крст, а можда има и натпис, 
али се не може виђети, јер је плоча у дворишту пред кулом 
аге Шишића. На истом мјесту нађен је и један четвероугао 
камен такођер са крстом и неким натписом, па га је Шишић 
из фанатизма негђе укрио. По Бјелушани и у пољу по Деспића 
Њивама у орању наилази се на стару калдрму, остатке од 
цигала, креча са каменом и комаде земљаног посуђа, а у 
Ралића Долу близу Малих Врела и у долини ниже Стањевца 
ископавали су земљане чулсије којима је, по предању, 
довођена вода некадањој цркви на Шамином Гају. Од старих 
градова налази се једна на Баталову Брду на мјесту Кремнику, 
гђе причају да је некад била некаква тврђава, од које се данас 
познају само остаци....По Зенику и Велој има разних остатака 
од старина, докле се по Пијеску, Равном Гају, Трешници и 
Грабу слабо шта из старијег доба може наћи. Више села Зеника 
има брежуљак Велика Градина, а према овоме исотку 
пошавши други мањи, Мала Градина. Лијево од пута како иде 
истоку, према Градини има брдо Кутња. Муслимани села 
Зеника, као најстарији становници, причају да је на Великој 
Градини некад био голем град у коме је живио некакав 
краљ“), а на Малој Градини да је била кула краљичина, у коју 
је краљ по мосту од ланаца прелазио. И данас се распознају 
развалине широких градских зидина. За брдо Кутњу прича се 
да је ту била варошица. Под Кутњом сјеверно има извор и од 
тога чесма са каменим коритом. И то се врело зове Кутња. Ту 
воду народ цијени као љековиту, те се у њој купају од 
грознице. На мјесту Караули причају да је била караула и уз 
њу више некаквих разних зграда. Могуће да је то била 
пандурска стража за друм који је спајао преко Зеника околна 
села са путем на Велу и Високо и с Веле изнад Зеника са 
Сарајевом. Источно од Зеника путем који с Веле води у 
Црнотину преко шуме Мајдана има стара калдрма, звана 


89 Један стари муслиман из тога села причао ми је како је његова „баба“ (жена), чувајући коње на Великој 
Градини, наишла на отворену магазу и у овој много златног посуђа. Пошто је узела неколико хтјела је изаћи и 
попела се, јер су врата била ниска. Но чим се попела испадну јој из руке ствари које је била понијела и она 
попета изађе, па је тако попета остала до смрти. Још ми рече да је сам ту магазу тражио неколико пута, па је 
није могао наћи. Fusnota је iz originalnog teksta S. i Vl. Trifković. 
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Јованова Калдрма. У тој шуми има и једна стара чесма, звана 
Јованова Чесма..... Више прича народно предање о старинама 
Веле. Тако прича предање да је на Велој усред села између 
кућа Копривице и Чабака, на мјесту гђе је данашњи врт 
Чабаков, била некад црква или манастир. Та је црква била тако 
велика да је од камена њених развалина бег Ђурумија подигао 
на Benoj кулу од 20 соба, близу данашње куће Чабакове.7) 
Доцније је и кула срушена и од камења из ње направљене су 
неке куће и кланица. Изнад мјеста, гђе је, по причању, била 
та црква има и данас дугачак пут у страни самог брда у виду 
полукруга који зову Софан, за који се прича да је то било неко 
шеталиште калуђерско или авлија црквена......Ниже села, у дну 
вељанског поља има узвишен брежуљак Градина, данас у 
шуму обрастао. За овај брежуљак причају да је ту био град 
вељански. ово је мјесто наткрилчло ову Раковицу и Лепеницу 
и околна мјеста, тако да је могло чувати пут у село Велу из 
тих села,и главног друма Сарајево — Травник....од гробља 
источно у истом правцу, путем према Пијеску и Зенику, на 
десну страну пута, има вис Црквине, гђе је, према причању 
некад била црква. Под тим висом сјеверно и од пута лијево на 
100 корачаји има врло лијепа равница Панађуриште, гђе су се, 
веле, некад држали панађури. Близу ове равнице има извор 
Алексина вода. Одавде за ' cara су описана брда Велика и 
Мала Градина и Кутња. За поток испод виса Црквица прича 
се да је у њему копана златна руда. Прошлост овога мјеста као 
и села Веле вјеројатно ће бити оконћана са прошлошћу бившег 
града Високог, до којег је само 2 сата далеко....На Варошишту 
је, према предању, била варош....На Варошишту и по њивама 
ниже њега према Границама налазе се при орању остаци од 
зидина.... Најстарија је старина рељевска чуприја на ријеци 
Босни, дуга скоро 500 м. До назад неколико година под овом 
су чупријом биле зидане куле од тесаног камена по величини 
и облику сличног мраморовима са старих гробишта. Сад су те 
куле оборене и камен од њих узидан у стубове на обалама 
ријеке испод моста. Предање прича да је ову чуприју зидао 
Реља Бошњанин, а да је камен доносила на себи његова мајка 


90 За овога бега Ђугумију предање прича да је своје кмете врло лијепо пазио и у заштити држао. У његовој кули 
на Велој био је отворен конак за путнике и намјернике. Прича се, кад се Ђугумија смјестио на Велој и ову 
населио, оптуже га цару у Стамболу, те морадне ићи у Стамбол. До неколико дана дозна да хоће цар да га 
сургунише (прогна), те он онда, тобож из велике покорности, замоли цара да ха сургунише на Велу, њему 
најмрже мјесто, и овај, збиља мислећи да је то њему најмрже мјесто, нареди да га протјерају на Велу. Кад се, 
веле, Ђугумија вратио на Велу до весеља је све кмете на част зовнуо и увијек послије тога говорио : „Вела, 
Вела, у цара те нема“. Послије Ђугумије Вела је, по неком насљедству, припала Заим-бегу Мутевелији и 
доцније његовој heru. Fusnota je iz originalnog teksta S. i Vl. Trifković. 
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ca цкрвина кад ce TAMO црква правила, предуйи узгред ByHy. 
Прича се na je Реља за чуприју изабрао мјесто oBlje гђе je могао 
с обале на обалу Босну прескочити.7!). Још од старина налазе 
трагови старих зидина које су, према предању од куле Рељине. 
Има и једно камено корито крај Косановића Чардака, за које 
се прича да је било под честом у Рељиној авлији. Трагова од 
зидина има и по Самедовој Страни. ....Више Двора на брду 
Грацу познају се озидине некакве старе утврде, за коју се 
прича да је био град који је могао бранити приступ у Поље уз 
долину Босне....Од Новалине Чесме y Вртлима па уз лепеницу 
познају се трагови старе калдрме која је водила према 
Смиљевићима. Још се прича да је на мјесту гђе је данас 
Лонтошева кућа била велика кула у којој је становао Очактан, 
чије је било све Забрђе....Од старина имају једино неке 
развалине у врх села Смиљевића ниже данашње куће Јелића, 
за које се прича да је то од куле поменутог војводе Смиљевића. 
За мјесто тамнице прича се да су биле тамнице тога 
војводе... На Печиш — Њивама, управо на потоку Обровцу, 
недавно је изровила вода један четвероугалан лијепо отесан 
камен са ћенаром на врху, по чему се може судити да је негђе 
у близини била некад каква каменита зграда. Трагови старих 
зграда познају се и по Луци Хођића, гђе има и дубоко озидан 
„каурски“ бунар. Таки бунар има и у Луци Смаића. Још има 
трагова старих зграда на мјесту званом Дилберова 
Кућа.....Прича ce да je и на извору Борку био некакав камен 
са натписом. ?? ....Остатака од старина има по Кромољу, на 
Излазима, Пенђерку и по Смрековачи. По Кромољу се наилази 
на трагове старих грађевина од камена. На Излазима се познају 
трагови старог гробишта. У страни више пута који води из 
Кошеве на Пољине и даље имају 2 доста велика мрамора попут 
саркофага, а изгледа да их је било још. На Пенђерку, вече, 
била некаква Marasa од које се видио мали пенђерчић”?)....За 
развалине у Кукину Долу и на Кукину Врелу причају да је 
била кула некаквог чувеног Куке. На Кулини, веле, била је 
кула трокатница старих Сврза и под кулом тамница. ....од 


ЭТУ народу је сачувата прича како је једном Краљевић Марко нашао Рељу гђе ope у њивама између Чуприје и 
Рељева и, непознајући га, упитао га за кулу Рељину, на што овај одигне рало и волове и њима покаже Марку 
кулу. Марко се одмах сјетио да је то Реља, те кад је дошао кули простре кабаницу крај ње, па подигне један 
крај куле и кабаницу подвуче, чиме је хтио своје јунаштво да покаже. Кад је дошао Реља Марко га пошаље да 
му донесе кабаницу, и кад је Реља видио под кулу подвучену кабаницу одмах је знао да му је гост Краљевић 
Марко. Fusnota je iz originalnog teksta S. i VI. Trifković. 


% S. i VI. Trifković opisuju područje Kobilje Glave i njegove okolice. 


93 Ty су утрошили силан новац Craka Скендерова из Сарајева, Нало из Хотоња и још неки копајући и тражећи 
новаца. Fusnota је iz originalnog teksta S. i VI. Trifković. 
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старе калдрме има трагова путем уз Кошеву па преко Алапа 
за Нарево...." 


DOBA KRALJEVINE SRBA, HRVATA I SLOVENACA/ ОР 1929. 
JUGOSLAVIJE 


Nakon 1. svjetskog rata, Bosna i Hercegovina se našla u okvirima nove kraljevine kojoj 
je na čelu stajala dinastija Karađorđevića. Nova kraljevina, i pored projugoslavenskih 
idealističkih krugova i zalaganje, odlučnost, brutalnost 1 agilnost kralja Aleksandra koji 
se najviše uložio u tu tvorevinu, patila je od samoga svoga početka od niza problema i 
proturječja,  hegemonizma,  neshvatanja 1 iskorištavanja ideala. Kraljevina 
SHS/Jugoslavije je naslijedila sve mane Austro-Ugarske, ali ne i njene vrline, bila je 
razdirana nacionalnim sukobima, strančarenjem balkanskog tipa, liderizmima, 
ideološkim lutanjima, korupcijom, birokratizmom, sve izražajnijim klasnim 
raslojavanjima, sporošću ekonomskog, tehnološkog, obrazovnog, znanstvenog, kulturnog 
razvitka. Političarima, ogrezlim u privilegijama i sinekurama, koji demagogijom podilaze 
stranim faktorima, ruralnim i malograđanskim masama, služe se svim mogućim 
sredstvima kako bi zadržali svoju moć i bogatstvo i stalno se svađaju. 


Sasvim je bilo logično očekivati da u takvom ambijentu, bavljenje znanošću i istraživačke 
aktivnosti bude bačeno na margine. Tako u tom skoro 23godišnjem periodu nema novih 
iskopavanja topličkog grada na sarajevskom polju. Ali, to ne znači da nije bilo i novih, i 
to vrijednih spoznaja i otkrića, koja su bila i objavljivana u izdanjima Zemaljskog muzeja 
: Glasniku i Novitates Musei Saraievoensis. Upravo u to vrijeme u Zemaljskom muzeju 
djeluju vrsni znanstvenici Vladislav Skarić i Dimitrije Sergejevski koji su svojim 
radovima i otkrićima otvorili nove kapije i spoznavanja jedinice municipalne autonomije 
sa sarajevskog polja i njenog topličkog upravnog i urbanog jezgra. Ti rezultati vezani su 
poglavito za istraživanja i analizu epigrafskih spomenika. 


V. Skarić se u svome radu „Apollo Tadenus“ objavljenom na njemačkom jeziku u 
Glasniku Zemaljskog muzeja za 1926. god. dodatno pozabavio epigrafskim spomenikom 
posvećenim ovom božanstvu : 


„Vor vielen Jahren wurde beim Badeorte Ilidža in der Nähe von 
Sarajevo, vermauert in der Brücke über dem Flusse Zeljeznica, eine 
Ara mit der Weihinschrift an Apollo Tadenus gefunden?^). Der 
ursprüngliche Standort der Ara war ohne Zweifel der Badeort selbst, 
welchen der in der Inschrift erwähnte Dedikant Charmydis als 
colonia bezeichnet. Daf) einst an der Stelle der heutigen Ilidža eine 
nicht unansehnliche rómische Ansiedlung mit Badeanlagen und 
sonstigen luxuriós ausgestatteten Baulichkeiten (mit Hypokausten 


94 Wissensch. Mitteil. aus Bosnien — Hercegovina, IV, p. 249. Fusnota iz originalnog teksta V. Skarića. 
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und schonen Mosaikboden) stand, haben die im Jahre 1893 
vorgenommenen Ausgrabungen bestitigt.“?? 


Skarić je detaljnije obradio tekst sa ove are, koja je bila pronađena zazidana u mostu na 
rijeci Željeznice, koji se nalazio blizu Crvenog? hana, koji je postojao uz lijevu obalu 
željeznice blizu mosta, preko koga vodi cesta. U resume svoga članka Skarić navodi 
sljedeće : 


„На Илиџи код Сарајева нађен je прије много година један 
жртавник, посвећен А полону Т а де нуу. У Бугарској 
код Јамболија (село Извор) и Зеленога Града, а у Тесалији, 
недалеко од долине Темпе, нађени су такођер жртавници 
истога божанства. Налазишта Илиџа и Извор су по локалним 
приликама слична, јер се на оба мјеста налазе природне топле 
бање. Из тога би се дао извести закључак, да је Аполо Таден 
божанство љековитих извора. У том истом својству, само под 
другим надимцима, познат је Аполон и иначе. Но она друга 
два мјеста, чини се, да немају директне везе са љековитим 
изворима. Али има друго нешто код налазишта Зеленога 
Града. У оближњем мјесту Трну има црква Свете Петке и крај 
ње један прастари бор. У непосредној близини цркве је једна 
стијена, на којој је, тобож, живјео хришћански мученик CB. 
Терапонт, за кога иначе хришћанска легенда вели, да је 
мученичку смрт претрпио у сасвим другом крају, у лидском 
Сарду у Малој АЗИЈИ. И у главној вароши Бугарске, у Софији, 
има црква Св. Петке, звана Стара Св. Петка, у чијем се 
предворју налази један храстов пањ, кога свијет зове Дрво Св. 
Терапонта и од кога на његов дан, 27. маја, ломе комадиће и 
узимају за лијек. Противно Јиречеку, који мисли, да је култ 
Св. Терапонта пренесен на Мале Азије у западну Бугарску, 
држим, да је и у Бугарској и у Малој Азији култ Св. Терапонта 
настао замјеном многобожачкога култа хришћанским. Мјесто 
Аполона Тадена, који је на оба краја слављен, хришћани су 
поставили Св. Терапонта, чије име сјећа на један грчки глагол, 
који значи лијечити.“ 


У. Skarić je svojim radom opovrgnuo mišljenje С. Patscha da је nadimak Tadeno vezan 
ili za mjesto ili za neki etnonim ili za lokalno, domaće ilirsko božanstvo. Tadenus 
(istočnobalkansko) je tračko božanstvo koje se identificiralo zbog svojih lječilišno — 
zdravstvenih svojstava sa Apolonom. Uostalom, u tom istom lječilišno — zdravstvenom 
svojstvu, samo (uslijed procesa interpretatio) pod drugim nadimcima, bog Apolon je 
poznat širom svijeta klasične grčko — rimske civilizacije. 


95 Skarić, 1926, 101. 
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O značenju Apolona za toplički grad sa sarajevskog polja i njegovu municipalnu jedinicu 
potvrdu bi možda davao i prilično loše očuvani fragment epigrafskog spomenik pronađen 
1927. god., samo godinu dana objavljivanja članka V. Skarića o Apolonu Tadenu, i to na 


PEE 


rekonstrukcija teksta u vidu posvete bogu Apolonu i drugim bogovima.?* O ovom nalazu 
Dimitrije Sergejevski (1940, 140) navodi sljedeće : 


„Број 9- Одломак натписног поља. Одбијен са свију страна. Кречњак, B. 0 57 w., ш. 
0.36 д. са 0.38, в. слова од 0.06 до 0.07. – До 1927 године налазио се под шталом 
Лазара Пејића у с. Лужанима (у Сарајевском пољу, поред бање Илиџе). Сада у 
Сарајевском музеју, Инв. бр. 379. 


?Apoljlini ---- 
----celteris d[is--- 
----- nius I D 


l. p. [ Iuno]ni?* 


Сл. 9 


U periodu između dva svjetska rata, na sarajevskom području je obavljeno 1 jedno vrlo 
bitno arheološko iskopavanje na području Stupa, čiji su rezultati doveli do značajnog 
širenja spoznaja o epohi klasične civilizacije na prostoru agera akvesijenske municipalne 
autonomije. O tome Gregor Čremošnik (1930, 211 — 212; 214), tadašnji kustos muzeja 
navodi sljedeće : 


„Gosp. Arso Kukić, ekonom na Alipašinom Mostu, upozorio je 
prošloga ljeta pisca ovih redaka da je g. Kazimir Ljubas, zvaničnik 
drž. željeznice, naišao na svojoj njivi na „Stupskom brdu", na parceli 
br. 2220 kat. opć. Gornji Butmir (gl. izvadak iz kat. mape na sl. 1) na 
neku veliku kamenu ploču. Kada sam otišao da vidim ploču — ona 
je 80 cm duga, 70 cm široka i 36 cm debela, ali inače sasvim 
beznačajna, bez ikakvog natpisa ili ornamenta — pokazao mi je g. 
Ljubas dva novca koje je našao na istoj njivi. jedno bijaše mali 
bakreni novac cara Karina, tako oštećen, da se samo na aversu moglo 


96 Sergejevski, 1940, 140, br. 9, sl. 9; Imamović, 1977, 428 – 429, sl. 199; Bojanovski, 1988, 144, fus. 2; Ceman, 2000. 
162; Mesihović, 2007, 799; Isti, 2008, 17; Isti, 2011:138 — 139; Šačić Beča, 2020, 225-226. 


142 


pročitati RINVS, drugo bijaše srednji bakreni novac cara 

Maksimijana, kovan u Sisku, sa legendom: A.: — IMP СМ А 

MAXIMIANVS P F AVG — R.: GENIO POPVLI ROMANI 
97 

B,SIS* !). 


Slika 1 


Nalaz rimskog novca 1 karakter njive, čija je zemlja obilato 
pomiješana sa Sljunkom, ma da su okolne njive ilovačastoga 
karaktera, dao je pobudu za iskopavanje na tome mjestu, jer se na 
osnovi svih okolnosti moglo zaključiti da je na današnjoj njivi stajala 
u rimsko doba kakva zgrada. .... 


Nalazi. 


Kraj zapadnoga kućnog temelja, 8 m od južnoga, 3 m od sjevernoga 
ugla, a oko 50cm daleko od zida, nađen je poklad od kuhinjskog 
posuđa 1 raznog gospodarskog oruđa. Oruđe 1 posude bijahu lijepo 
složene i uređene, tako da se vidi da su namjerno i brižljivo smještene 
pod zemlju. Najgornji predmeti, oblo dno jednog izvrnutog bakrača 
na jednoj, i dno izvrnute tave na drugoj hrpi, nalazili su se 40 cm pod 
današnjom površinom zemlje. Pošto se površina u rimsko doba 
nalazila oko 20 cm dublje, bili su predmeti u rimsko doba pokriveni 
samo sa 20 cm visokim slojem zemlje. Najdonji predmeti nalazili su 


97 Gosp. kolegi Dimitriju Sergejevskom koji mi je kod odredivanja novca, a i inače u svakom pogledu išao na ruku, 
time srdačno blagodarim. 


') sr. Cohen ', Maximianus Herculius hr. 230 hez kovnice. U Voetterovu katalogu nema komada iz Siska. 


Fusnota је iz originalnog teksta С. Ćremošnika. 
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se 90 cm pod današnjom površinom, prema tome je jama u rimsko 
doba iskopana 70 cm duboko, i to ne paralelno sa zapadnim temeljem, 
nego u pravom kutu prema njemu. Takav su pravokutni smještaj 
prema zidu zauzimali dulji predmeti, n. pr. kose, mač i t. d.“ 


Gregor Cremošnik 


Dimitrije Sergejevski, rođeni Sanktpeterburžanin 1 još jedan stranac (i to „bijeli“ 
emigrant) je osoba koja je svojim radom, znanjima i utisnula neizbrisivi pečat na 
bosanskohercegovačku, pa i širu iliroslavensku historiografiju i arheologiju, posebice 
epigrafiku. Njemu je i pripala čast da objavi najvažniji, do danas pronađeni, epigrafski 
spomenik vezan za toplički grad na sarajevskom polju i njegovu jedinicu municipalne 
autonomije. Nekoliko redaka, ovog teško oštećenog spomenika, je bilo dovoljno da 
saznamo najstarije do danas poznato ime urbaniteta na sarajevskom polju, njegov 
teritorijalni, upravni i institucionalni status i okvirnu dataciju nastanka. 


Dimitrije Sergejevski je u časopisu Novitates Musei Saraievoensis?" ^ objavio na 


njemačkom jeziku članak pod naslovom “Aquae S...bei Sarajevo” u kojem je opisao i 
analizirao tada otkriveni epigrafski spomenik čiji tekst otkriva ime grada na Ilidži 1 čitave 
municipalne jedinice (i njen rang i status) u vrijeme vladavine dominusa Dioklecijana : 


“Ein glücklicher Zufall hat unsere geringe Kenntnis der antiken 
Toponomastik von Bosnien mit einem neuen Ortsnamen erweitert. 
Im Frühjahre 1936 wurde beim Niederreissen der baufälligen alten 
Brücke n. Bad Ilidža bei Sarajevo, die wahrscheinlich aus der Zeit 
um das Jahr 1700 stammt, im Unterbau eine römische Basis aus 


98 Novitates Musei Saraievoensis je bio znanstveni časopis u izdanju Zemaljskog muzeja, koji je izlazio u periodu 
izmedu dva svjetska rata. 
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Kalkstein gefunden, die jetzt im Lapidarium des Sarajevoer Museum 
untergebracht ist (Inv. - No 458) Der rückwärtige Teil der Basis ist 
abgehauen. Auf der Vorderseite ist ein Inschriftfeld in profilierter 
Umrahmung, deren unterer Teil fehlt, angebracht. Die Oberfläche ist 
vom Wasser corrodiert. Auf der linken Seite ist ein leeres Feld in 
einfacher Umrahmung; auf der rechten Seitenfläche ist eine 
entsprechende Umrahmung abgemeisselt. Höhe 1:02 m, Br. 0:605 m, 
D. noch 0:315 m, Br. des Inschriftfeldes 0:39 m, Bh. ca 0:06 m. 
Beschrieben ist nur der obere Teil des Feldes. 


IMI CVA III 
DIOCIITIN 
PFINVIIO 
AVG 
RPAOS 
Imp(eratori) [C(aesari)] C(aio) Valer(io) 
Diocleti(a)n[o] 
p(io) f(elici) invi[c]to 
Aug(usto) 
r(es) p(ublica) Aq(uarum) S( 
Z. 2 Wahrscheinlich eine Ligatur: AN 


Der ursprüngliche Standort der Basis ist unbekannt. Antike Funde 
sind überall in der Umgebung gemacht worden. Am 
Wahrscheinlichsten dürfte die Basis aus dem Römerbade, das in 
Ilidza, unmittelbar bei der Brücke, auf dem linken Ufer der 
Zeljeznica lag, stammen. Es ist aber nicht ausgeschlossen, dass das 
Denkmal aus der Umgebung von llidZa, z. B. aus Blažuj oder Osijek 
(aus einer Entfernung von 3 bis 4 km), wo Spuren rómischer 
Siedlungen vorhanden sind, hierher verschleppt wurde. Im J. 1894 
wurde bei der Reparatur derselben Brücke ein Altar gefunden und die 
Inschrift von C. Patsch folgendermassen veröffentlicht: „Apollin[i] 
Tadeno Charmidis col(oniae servus) d(onum) d(edit).?? Patsch meint, 
dass es sich um eine Römerstadt im Sarajevsko Polje handle und dass 
diese Stadt an der Stelle des jetzigen Bades Ilidža lag. Es wäre aber 
auch möglich, dass der genannte Charmides aus einer anderen 
Gegend als Kranker in das Bad kam, und seine Kolonie daher nicht 
im Sarajevsko Polje (Ebene von Sarajevo) zu suchen sei. Deshalb 
dürfen unsere Aquae S . . . eher ein Municipium sein. Mag der 


9 Wiss. Mitt. IV. S. 249; C. I. L. III. 13858. Fusnota iz originalnog teksta Dimitrija Sergejevskog. 
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administrative Mittelpunkt bei Blažuj oder in Ilidža (das letztere ist 
wahrscheinlicher) gelegen sein, wir wissen jetzt, dass er -:und das 
Bad selbst- „Aquae S . . ." hiesz. Es sei erlaubt einiges aus der 
Sigdlungsgeschichte des Sarajevsko Polje kurz hervorzuheben. Eine 
Römerstrasse Narona-Drina-tal'?, die noch unter Augustus in 
Angriff genommen wurde!"!, durchzog die Ebene von Sarajevo. Die 
Meilensteine nennen Augus-tus (Divo Aug... C. 1. L. 10164) und 
zahlreiche Kaiser aus der Mitte des III. Jahrh...!? Die Grabinschriften 
der Umgebung erwäh-nen fast auschliesslich Aurelier (ausser dem 
nur noch einen Ulpius und einen Iulius), so dass wir annehmen 
müssen, dass die Bewoh-ner der Aquae S. das Bürgerrecht von M. 
Aurelitts bekommen haben. Auch aus der Valens-Inschrift aus dein 
nahen Orte Breza!" wissen wir dass die Daesitiaten zu Hadrians 
Zeiten noch nicht das Bürgerrecht besassen. Zahlreiche Reste antiker 
Gebäude wurden westlich von der Therme, dicht bei der jetzigen 
Badeanlage, im Dorfe LuZani gefunden. Auch beim Baue des Hotels 
Bosna" in Ilidža im J. 1893 wurden Reste einiger reich 
ausgestatteten römischen Gebäuden ausgegraben. Bei der (jetzigen) 
warmen Quelle wurden Reste einer antiken Badeanlage (Bassin) 
gefunden. Nebst diesen Bauresten ka-men auch zahlreiche röm. 
Münzen zum Vorschein, von denen nur ein Stück dem I. Jhrh. 
(Vespasianus) angehört, die übrigen aber aus dem IL, III. u. IV. 
Jahrh. stammen. Fünf Kupfermünzen, allem Anscheine nach aus d. 
II. Jahrh., lagen im Sinter, der das Quellbecken ausfülltet!^^. 
Umfangreiche Grabungen wurden in Ilidža, und überhaupt im 
Sarajevsko Polje, nicht unternommen. Es ist noch beizufügen, dass 
unsere Aquae aller Wahrschein-lichkeit nach im Lande der 
Daesitiaten lagen, die, wie gesagt, ihre Gauverfassung noch im II. 
Jahrhunderte besassen.“ 


% Ballif, Rom. Str. I., N. №. 10 u 19, S. 32 f. u. 38 f. Fusnota iz originalnog teksta Dimitrija Sergejevskog. 
?! Patsch bei Ballif, S. 56 u. 64. Fusnota iz originalnog teksta Dimitrija Sergejevskog. 

?? C. I. L. Ш. 10164-10166, 13306-13316. Fusnota iz originalnog teksta Dimitrija Sergejevskog. 

03 Novitates Mus. Sar. N - 9. 2. Fusnota iz originalnog teksta Dimitrija Sergejevskog. 


94 Patsch im "Glasnik Z. M." 1919 S. 97. Fusnota iz originalnog teksta Dimitrija Sergejevskog. 
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Preuzeto iz Sergejevski, 1936, 3. 


Epigrafski spomenik na kome se spominje posveta dominusu Dioklecijanu od strane 


stari most na Željeznici, a koji je vodio na ilidžansku banju. U podkonstrukciji ovog 
mosta, koji je po procjeni Sergejevskog možda izgrađen oko 1700. god. je pronađena ova 
vapnenačka podloga sa natpisom. Nažalost, natpis i spomenik 1 natpis na njemu su teško 
oštećeni. Stražnji dio baze je odrezan. Na prednjoj strani nalazi se natpisno polje u 
profiliranom okviru čiji donji dio nedostaje. Površina je nagrizena vodom. Sa lijeve strane 
je prazno polje u jednostavnom obrubu, dok je sa desne strane urezan odgovarajući okvir. 
Izvorni položaj spomenika nije poznat. Vjerojatno se prije ugrađivanja u most, nalazio 
smješten negdje oko gradskog foruma ili u municipalnoj vijećnici, koji su se moguće 
nalazili neposredno uz most, na lijevoj obali Željeznice. Vrijedi istaći da je 1894. god. 
prilikom popravki na istom mostu pronađen i ara sa natpisom posvete Apolonu Tadenu. 


Na kraju Sergejevski konstatira da na Ilidži niti uopće u sarajevskom polju nisu vršena 
opsežna istraživanja, 1 da su se Aguae nalazile, po svoj prilici, izvorno u zemlji Desitijata 
koji su još u prvim decenijama II. st. n. e. imali svoju peregrinsku civitas. 19 


105 O epigrafskom spomeniku sa spomenom Aquae S.... v. Sergejevski, 1936; Pašalić, 1959, 115-121; Isti, 1975, 190; 
Isti, 1975 A:203; Bojanovski, 1988, 146, fus. 12; Škegro, 1997, 102, br. 122; Ćeman, 2000, 131; 137; Mesihović, 2007 
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U svome djelu "Sarajevo 1 njegova okolina od nastarijih vremena do Austro-Ugarske 
okupacije" iz 1937. god., Vladislav Skarić je u poglavlju o rimskom periodu napisao 
sljedeće : 


“Појавом Илира улази сарајевски крај y хисторијско доба. 
Додуше прва њихова појава се губи у прехисторијској тами. Али 
прве пнсане вијести о њима, које потјечу из времена на више 
стотина година прије Хр., спомињу их као становнике западне 
поле Балканског полуострва. Они су многобројан народ, алн 
разбијеи у множину племена. Од тих племена у нашем су крају 
становали Деситијати, једно од највећих и најхрабријнх 
племена. Наш је крај био, чнни се, на периферији њихове 
племенске области, која се пружала од Лашве до Дрине. Једно 
њихово средиште је било у селу Брези у височком крају, гдје је 
недавно наћен један натпис, у коме се спомиње деситијатски 
старјешина (princeps Desitiatium) Валенс снн Варонов.!% У 
нашем крају су они граничили са племеном Малкомана, 
становника сјеверног подгорја планина Ивана и Бјелашнице. !07 
Деситијати су живјели слободно и независно, као и лруга 
илирска племена без сумње бијући често бој са својим 
сусједима. Како су се понашали за вријеме дуготрајних борби 
измећу Римљана и илирских племена крај Јадранског мора ннје 
познато. Са Римљанима су се први пут, чини се, сукобили год. 
34. прије Хр. Римљани овом приликом нијесу постигли никаква 
трајнијег успјеха. Но мора да су Деситијати касније дошли ипак 
у какав-такав зависан положај. Највише се чује о њима у вријеме 
великог устанка илирских и панонских племена год. 6—9. 
послије Хр. Међу првима који су се дигли против Римљана били 
су Деситијати, које је водио њихов племенски главар Батон. Он 
је за цијело вријеме устанка био један од главних војвода 
побуњених илирско-панонских племена. Како су се сами 
Деситијати држали за вријеме устанка, није познато, али су 
свакако, као и њихов главар Батон, нмали главну улогу. Батон се 
дуго борио, па се ипак пред свршетак предао Римљанима. 
Предао се зато што је видио да је узалудан сваки даљи отпор. 
Римљани су га заточили у варош Равену, гдје је остао до смрти. 
Његови суплеменици су и послије давали Римљанима отпор. 
Нашем крају дакле припада слава да је најдуже бранио слободу. 


A, 888-889; Isti, 2008, 18 — 20; Isti, 2011, 117 — 121; Šačić Beca, 2016, 399-401; Ista, 2018, 165-167;Ista, 2020, 229, 
fus. 21. 


106 Dr. Gr. Čremošnik und Dim. Sergejevski, Gotisches und römisches aus Breza bei Sarajevo. “Novitates musei 
sarajevoensis." S. 9. str. 8. Fusnota je iz originalnog teksta V. Skarica. 


107 Y првом вијеку посл. Xp. Деситијати cy у својој области имали 103 села, a Малкомани само 24. 
Fusnota је iz originalnog teksta V. Skarica. 
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Послије устанка Римљани cy саградили један друм, који je ишао 
од Салоне до једне деситијатске тврђаве непозната имена. Друм 
је био дуг 156 римских миља (234 км). Он је био потребан 
римској војсци, која је имала гарнизоне у илирској земљи, да 
може лакше одржавати везе с приморјем, одакле је, кад треба, 
добијала појачања и све друго што јој је требало. Доцније су 
изграђени и други друмовн, нпр. онај што је водио из приморја 
код вароши Нароне уз Неретву и преко планине Ивана у 
сарајевски крај, а одатле преко Мокрога и Романије к Дрини на 
ушћу Дриначе. Било је још римских друмова, и главних и 
споредних између главних. Један је, чини ми се, ишао из 
Сарајевског поља кроз село Војковиће у Трново. Други је морао 
ићи преко Козје ћуприје к Прачи и даље. Јасних трагова од њега 
има у планнни на путу нз Праче кроз Дервенту и село Комране 
за Храњен и Горажде. Друмских трагова има између села 
Рогачића н Црквина (изнад Осијека), у селу Мркојевићима н у 
Халилуцима код булошког Старог Града. Друм Рогачићи - 
Црквине познаје се по широкој усјечености у страни брда, а у 
Мркојевићима и Халилуцима стоје велике полигоналне плоче, 
које још и сала стоје чврсто уклопљене једна уз другу. Када је 
послије илирско-панонског устанка завладао трајан мир, 
осигуран гарннзонима и друмовима, Римљани су организовали 
управу уз помоћ досељених римских грађана. Домаћем 
илирском становништву је остављено нешто његове сеоске и 
племенске самоуправе. Тиме се још јаче оснгурао мир, онај 
чувени римски мир, и сигурност. Међусобна чаркања мећу 
илирским племенима престала су. Може бити први пут послије 
бутмирског неолита свијет је почео силазити с брда у равницу, 
јер му ннје више била потребна заштита малих градова по 
брдима. Под заштитом римског мира развија се и благостање у 
земљи, алн нам због оскудице писаних споменика није познат 
хисторијски развитак овога краја. Римљани су подигли своје 
гра- дове на илирским градиштима (Велика градина у селу 
Зенику, Дебело брдо, по један Градац изнад села Двора, 
Врутака, Гор. Которца и изнад села Градца на Зујевини и велика 
римска градина на брду Теферичу изнад Крупца). Не зна се који 
су римски војни одреди били овдје, нити када су били. Само се 
зна за један одред легије 8. Аугусте (лег. УШ Аугуста) из друге 
поле 2. стољећа. Неки нслужени војнини (ветеранн) настанили 
СУ се стално у овом крају. Један од њих, неки Тит Аурелије 
Максим посветио је олтар Јупитру негдје на Швракину Селу или 
близу њега. Другн ветеран, Аурелије Супер сахрањен је у 
Градцу код Зујевине. 
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Римска грађанска насеља била су код Али-Пашина моста (Ha 
раскршћу тргова за Илиџу и Трново), око брежуљка Дрквине у 
Гор. Которцу, у Храсници. у Врутцима. на Дрквинама крај Босне 
код блажујске цркве, Ha Дрквинама изнад Осијека, на 
Варошишту под селом Михајловићима, на Доњем Ступу у селу 
Азићима, на Бенту на десној обали Добрње, y Штитима код 
Иилиџе и на Илиџи. Ово су насеља на самом Сарајевском пољу 
или близу њега. Даље од поља су нађена насеља у Гор. Вогошти 
на Камењачама код Крсмановићева хана и нешто даље одатле у 
Јошаници. Зачудо је, да на територији самога Сарајева није 
нађено много римских остатака. Осим римског кастела на 
Дебелом брду нађена je испод њега Ha Шаторији (данашњи HOBH 
кварт у Ковачићима) римска циглана. С десне стране Миљацке 
нађено је неколико римских гробова на земљишту духанске 
фабрике, једна циглом озидана гробница у главној војној 
касарни. Лончарска пећ на земљишту зграде пензионог фонда 
код Али -пашине цамије и нешто остатака од бољих римских 
кућа у кошевској страни Горице и у улици Деребоју (на 
земљишту Паржикове куће). Све је ово мало за овако лијеп 
положај као што је сарајевски. Но може се узети као прилично 
сигурно да ће се кад-тад наћи римских остатака и у сарајевској 
срединн. По једној несигурној вијести нађено је једном 
приликом на Башчаршији, негдје близу подница, неколико 
комада римске цигле и бронзани велики новац цара Гордијана 
(240—244 гол.). Иако несигурна, вијест није невјероватна, јер се 
Башчаршија налазила на једном раскршћу које је старије од 
Сарајева. Од свих насеља Илиџа је бнла највеће и најзнатније, 
јер је ту наћено највише остатака из римског времена. Крај самог 
топлог извора нађени су темељи једне мале зграде, а крај хотела 
„Босна" и под њим наћено је неколико луксузних зграда са 
подовима од прекрасних мозаика над подрумима, из којих су 
куће биле гријане. Овај комплекс зграда се наставља даље према 


западу мећу кућама и окућницама села Лужани, 98 


Римских времена Илиџа је била раскршће путова и центар овога 
краја. њено тадање име није познато. Ако је дозвољено 
нагађање, могло би се узети да се звала Aquae, јер су Римљани 
тим именом називали мјеста са љековитим изворима. Наравно, 
уз ријеч Aquae морало је стајатн још неко име да се њим побли- 
же означи које су то Aquae. Почеци овога мјеста падају у рани 
први вијек посл. Х. а његов јачи развитак иза цара Веспазијана 
(70—79. год.). Припадала је, као и други дијелови Босне и 


108 Kellner, Римски грађевни остаци у Илиџама код Сарајева, “Гласн. Земаљ. музеја”, 1895, стр. 161- 
197. Fusnota је iz originalnog teksta У. Skarića. 
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Херцеговине, провинцији Горњем Илирику, који ce од времена 
Флавија почиње звати Далмација. Од три судске области, на које 
се дијелила Далмација, област Деситијата, па и Илица, 
припадали су јужној судској области, која је имала своје сје- 
диште у Нарони, а доцније области вароши Салоне. Ту је 
покрајински намјесник у одређене дане судио у крупнијим 
пословима провинцијалаца. 


Илиџа je — ue зна се када — постала аутономна варош у рангу 
колоније, којој је припадала знатна околина са селима. Као што 
je случај и код других самоуправних вароши, њом је управљао 
збор, од народа изабраних вијећника, званих декуриона 
(decuriones ИЛИ ordo decurionum), њих неколико десетина 
људи. Бирани су између богатијих домаћих слободних грађана 
непорочна живота. На њиховим сједницама је расправљано о 
пословима јавног боГослужења, опћинских добара, јавних 
зграда, пореза и друмова. Сједнице је сазивао и предсједавао им 
један од два највиша чиновника, који су се звали Duoviri iure 
dicundo. Иначе су ова двојица, Koju су избором добијали 
положај, извршавали закључке декуриона и, поред 
административних иослова, судили у цивилним парницама. 
Међу велике опћинске чиновиике спадали су и едили (aediles), 
такођер двојица. Они су углавном били тржни комесари, те Им 
je била дужност бринути се за довољну колићину животних 
намирница, за умјереност цијена и да мјере буду праве. Осим 
тога водли су бригу о добром стању улица, друмова и бања. У 
тржним пословима су и судили. Уз њих четворицу великих 
чииовника било je још писара, књиговођа, телала и служитеља. 
Ови мањн званичници били су добрим дијелом неслободни 
људи, робови, који су били опћинско власништво. Сачуван нам 
je спомен на једног од њих који се звао Charmidis. Како се види 
по имену био је он Грк или други какав оријенталац. То је доказ 
да је тада на Илиџи било свијета са разних страна римске 
државе, нарочито међу робовима н либертинима (ослобођеним 
робовима). Ho и људи M3 овога краја било je по свијету, 
нарочито војника сухоземне војске и флоте. Споменути 
Кармидис поставио је на Илиџи један олтарић заштитнику 
љековитог извора Аполону Тадену. Још је једаи олтарић нађен y 
овом крају, посвећен Јулитру Громовнику (Jupiter Tonitrator), 
кога је око 200 године поставио ветеран Тит Аурелије Максим. 
Нађен је на Швракину Селу код Златареве куле. У Блажују је 
слављено неко илирско божанство, слично римској Дијани. Било 
је без сумње још римских н илирских богомоља у овом крају, 
али се о њима не зна ништа. Једна је свакако била на Дрквинама 
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изнад села Осијека. Споменућу још светиште бога Силвана на 
периферији сарајевског краја на брду Градцу код села Хомоља 
у Лепеници. Хришћанство, које се у приморским крајевима 
Балканског полуострва појавило већ у 1. вијеку, свакако је 
знатно доцннје допрло у унутрашњост. Оно задуго није имало 
слободе јавног Исповиједања. Тек 313. године дозволи цар 
Константин Велики хришћанима да слободно исповиједају 
своју вјеру. Да ли су хришћани овога краја одмах тада почели 
градити своје цркве, није познато. У сарајевском крају има на 
више мјеста локалитета који се зову Дрквина, Црквица или 
Црквиште. Има их у Гор. Которцу, Врутцима, код блажујске 
цркве, у Осијеку, Зенику, Гор. Вогошти и Прибњу. Нека би 
од њих могла бити првобитно храм каквога 
многобожанског божанства (нпр. Црквине изнад 
Осијека), а нека би могла бити и из каснијег римског 
или из словенског времена.” 


О tome da su se građevinski materijal, epigrafski 1 drugi spomenici nastali па sarajevskom 
području u toku epohe klasične civilizacije koristili i u sekundarnoj, pa 1 tercijarnoj 
upotrebi u kasnijim gradnjama i kasnijim urbanim stratumima vrijedno svjedočanstvo 
nude nalazi epigrafskih spomenika pronađeni 1940. god. u temeljima nekadašnje 
Kemaludinove džamije koja se nalazila u blizini današnje Vječne vatre. 


O prvom epigrafskom spomeniku, nazvanom natpis Katija, D. Sergejevski (1941, 15-18) 
navodi sljedeće : 


„Na tlu sadašnjeg Sarajeva u antično doba nije bilo naseobine 
gradskog tipa. Ipak u zapadnom dijelu grada bilo je nađeno dosta 
rimskih ostataka: pojedinih zgrada (među njima dvije ciglane), 
grobova 1 raznih sitnih nalaza. Ali nijedan rimski natpis nije bio 
nađen. 1940. godina dala nam je njih dva. 


Br. 1. Slika 1. U kolovozu 1940. godine počelo se sa rušenjem jedne 
od najstarijih džamija u Sarajevu, Kemaludinove džamije u Ferhadiji 
ulici u centru grada. Bilo je takođe prekopano groblje uz džamiju i 
porušena zgrada na groblju, pod kojom su se našli starinski 
muslimanski grobovi. Baš na mjestu ove zgrade, a u dubini od dva i 
po metra bio je otkopan jedan odlomak stupa sa bazom (u jednom 
komadu). Materijal je muljika (laporac). Otraga je stup otucan. Stup 
je visok 0*49 m, od toga na bazu otpada 0•25. Sada se čuva u Carevoj 
džamiji. Uz ovaj spomenik nije se našlo nikakvih antičkih objekata, 
niti išta, zbog čega bi se moglo slutiti da je na ovom mjestu postojala 
jedna antička zgrada. Prema tome naš je spomenik bio donesen (kao 
građevinski materijal) sa drugog mjesta. I nećemo pogriješiti, ako 
pretpostavimo da su ga donijeli sa Sarajevskog polja iz Blažuja ili sa 
Ilidže, gdje se nalaze ostatci većih rimskih naseobina, od kojih je 
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jedna bila res publica Aguae S... To odgovara i tradiciji, prema kojoj 
je za velike gradnje starog Sarajeva kameni materijal bio uzet iz starih 
ruševina u spomenutom kraju. Na stupu je urezan natpis, koji je 
pokrivao najmanje polovinu površine (perimetra) stupa. Ali na našem 
je odlomku sačuvano samo šest zadnjih redaka, od kojih je donji 
urezan u bazu. Propao je početak natpisa i desni njegov dio, dok je 
lijevi kraj (početak redaka) sačuvan. Pada u oči, da natpisu nedostaje 
vrlo mnogo, i to ne samo početak, nego i u sačuvanim retcima, jer je 
u sadašnjem stanju veza po sadržaju između pojedinih redaka slaba. 
Poteškoća je u tome da na stupu kao da ima premalo slobodnog 
mjesta, da se na njemu smjesti onaj dio redaka koji nedostaje. Ili je 
bilo puno kratica? Visina slova je 0+025-0+033 m. 


Slika 1. Sergejevski, 1941, 16. 


Natpis glasi : 


СУМ PVBLICIAQVAR--------------------- 
ETCATIIS-MAXIMINAC---- 
5 CLEMENTINO*CLEMENTE LI-------- 


Sadržaj je natpisa slabo razumljiv prema onome, što je sačuvano. 
Jedino što možemo pretpostaviti, da se natpis odnosi na municipalni 
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život općine. Oblik slova upućuje nas u III. vijek. Nije nam preostalo 
drugo, nego da pregledamo pojedine elemente, od kojih se sastoji naš 
natpis. 


1. redak: ------ dus I - - - ne daje nam ništa. Vjerovatno je to 1. padež 
jednog imena. 


2. redak: --- co(n)s(ul) = fetiallis ---- Spominje se neko lice, koje je 
bilo konzul i fecijal. Kako znamo fecijali su bili jedan od najstarijih 
vjerskih kolegiuma u Rimu, ispočetka pristupačni samo patricijima, 
a sastavljeni od 20 članova. Ta je čast bila doživotna. Kasnije, bez 
sumnje, mogli su i plebejci da stupaju u redove tog kolegiuma, koji 
se popunjavao kooptacijom. Ali svakako tu su imala pristup samo 
lica iz najvišeg rimskog društva. U starije (republikansko) doba bilo 
je fecijala i po drugim gradovima Itatije, dok u provincijama ovih 
kolegiuma nije uopće bilo. Ono, dakle lice, koje je spomenuto u 
našem natpisu kao fecijal, a i konzul, moralo je da pripada kakvoj 
uglednoj porodici grada Rima. 


3. redak: cum publici aquar[um - Ako je cum prijedlog, potražićemo 
najmanje još jednu imenicu u c. abl. i jednu imenicu muškog roda u 
c. gen. Tako pretpostavljamo otprilike ovaj tekst: cum publici 
aquar[um ductus? curatore? N. N. ----] et (cum) Catiis - - - ili nešto 
slično. 


4.15. redak: et Catiis + Maximina * C[lementina?------ | Clementino 
* Clemente • Li--------- . Catiis mora da bude c. abl. prema Maximina 
. . . Clemente; pretpostavljamo da ovi c. abl. zavise od istog cum u 
početku 3. retka. O samim imenima govorit ćemo malo niže. 


6. redak: - - - us Afrodisius flam/en------ -]..... Dajemo transkripciju 
natpisa; u 3. 1 4. retku dopune su dodate više exempli causa. 


cum publici aquar[um ductus?curatore? NN?] 
et CatiissMaximina*C[lementina?--------------- 
5Clementino*Clemente*Li--------------------------- 
--us*A frodisius*flam[en------------ 


Budući da u municipalnim natpisima, gdje se često spominju razna 
lica, stoje svi padeži od c. nom. do c. abl., a sadržaj je raznovrstan, 
teško nam je rekonstruisati taj natpis. Možemo samo pretpostaviti da 
su nabrojana lica koja su učinila neka dobročinstva općini i da je 
makar jedan dio tih lica pripadao višemu društvu Rima. Obratimo se 
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sad sačuvanim imenima u redu 4. i 5. To su pripadnici roda Catii i 
vjerovatno najbliži rođaci." 


Prilikom prevoženja are u Zemaljski Muzej (gdje se nalazi i danas) primijećeni su na 
donjoj površini tragovi jako izlizanog natpisa na latinskom jeziku. Od ovog natpisa je 
ostalo relativno malo, i tekst se jedino može rekonstruirati na sljedeći način: 


cone apost/OLI PETRI VERB/....NON POTEST PONER/e.......PV..........1° Natpis je 
nesumnjivo srednjovjekovnog karaktera, te bi prema tome spomenik Katija bio stoljećima 
nakon prestanka rimske vlasti nad ovim područjem upotrijebljen za izvjesnu 
srednjovjekovnu građevinsku djelatnost, i to crkvenog karaktera, u Vrhbosni. To bi 
značilo da je spomenik sa natpisom Katija korišten u srednjem vijeku kao sekundarni 
materijal (tercijarna upotreba bi bila njegovo ugrađivanje u Kemaludinovu džamiju). 


O drugom epigrafskom spomeniku, nazvanom natpis Ulpije Paule, D. Sergejevski (1941, 
18 - 19) navodi sljedeće : 


„Broj 2. (S1. 2.). Drugi spomenik, koji se našao uzidan u temelje 
Kemaludinove džamije, je jedna kocka od bijelog krečnjaka. Strane 
su 1 pozadina prazne, ali su izrađene. Na gornjoj površini 
četverouglasto udubljenje 0:11m dugačko, 0:05 m široko 1 0:08 
duboko. Na prednjoj su strani jedva vidijivi tragovi oklesanoga 
profilisanog okvira (i bordire?) 0:16 širine. Doljnji dio je odbijen, 
prednja strana oplakana vodom. Tragovi maltera. Visina još 0:50, $. 
0:67, d. 0:60; šir. polja za natpis 0:335, v. slova 0:04-0:06. Sada se 
čuva u dvorištu Careve džamije. 


D(is) M(anibus) 
Ulpia Pa- 

ula viva 

[si]bi e/---] 


Sa kojeg rimskog groblja je donesen taj spomenik, mi razumije se ne 
znamo. Ime Ulpia već se jednom našlo u sarajevskoj okolini na slabo 
očuvanom nadgrobnom spomeniku u selu Osijeku (CILIII 12755 = 
8377). 


109 Sergejevski, 1947, 46 
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Vladislav Skarić 


Portret Dimitrija Sergejevskog. Autor Roman 
Petrović. Nalazi se u Umjetničkoj galeriji Bosne i 
Hercegovine u Sarajevu. 


ISTRAŽIVANJA U GODINAMA DRUGOG SVJETSKOG RATA 


Za vrijeme okupacije i uprave tzv. NDH, u tadašnjem Glasniku Zemaljskog muzeja 
objavljeno je više rezultata različitih istraživanja u kojima su se donosile informacije i o 
akvesijenskoj epohi povijesti sarajevskog područja. Tako Josip Korošec u kontekstu 
istraživanja gradine "Grad" iznad Semizovca (1943, 56; 59) spominje sljedeće : 


Odlomci glinenih vaza nađeni u novije doba pripadaju boljoj 
keramici, koja je izrađena prostom rukom od dobro prečišćene gline, 
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ponekad pomiešane sa nešto pieska. Gotovo po pravilu bile su 
gladčane, i crvenog do crnog tona, manjih dimenzija, dobro 
formirane i vrlo tankih zidova. Nađeni su i fragmenti sudova radenih 
na lončarskom vitlu, koji međutim pripadaju nekom poznijem, 
vjerojatno rimskom dobu.... Sudeći po rimskoj »aucisa« fibuli ta je 
gradina bila nastanjena 1 kasnije. — U glavnom možemo već danas 
ubrojiti gradinu »Grad« u niz drugih, kao što su Debelo Brdo, Zlatište 
i dr. naročito na Glasincu, koje su poznate pod nazivom »Glasinačke« 
kulture, a koje u stvari pripadaju Ilirima 1 traju sve do dolazka 
Slavena u te krajeve, a neke čak i dalje." 


Đoko Mazalić u opisu lokalitet Gradac kod Hadžića (1943, 1942; 196; 198; 202; 204) 
navodi sljedeće : 


„Iragovi rimskih naselja oko Pazarića, Gradca i Blažuja 
svjedoče, da su 1 Rimljani znali da ciene tu liniju. Tim postaje 
je držao u ruci ključ sućeske kroz koju se imalo proći da se direktno 
dospije u Sarajevsko Polje ili obratno iz ovoga na pravac doline 
Neretve, odnosno Primorja.... Da dospijemo do njega skrenut ćemo s 
puta i početi se penjati laganim uzponom konjskim putem što je od 
vajkada bio prilaz gradu. Ostatci kaldrme 1 podzidova tu i tamo, koji 
neće izbjeći iz vida vještu posmatraču, najbolje to potvrduju.... 
Prisustvo rimske cigle zajamčuje nam postojanje nekog rimskog 
zdanja u blizini, možda i na samom grebenu.... Pošto smo već 
ustanovil sa sigurnošću rimsku opeku u jezgru zidova kule na 
grebenu, nema ni sumnje da je u rimsko vrijeme na lokalitetu Kraljevi 
Vrtovi postojala, pored utvrđenja na koti 711, manja rimska 
naseobina. Ime lokaliteta daje nam povoda da ovaj grad označimo 
kao kraljevski posjed (možda ljetnikovac) u vrieme bosanskih 
kraljeva.... Iznad samog sela, zapadno, za oko 100 m visinske razlike, 
zove se jedan lokalitet Krst. Na njemu je nekada bilo ostataka zidova 
neke zgrade, navodno crkve, a danas da tamo ima još samo par 
stećaka — s nazivom Vlaško Groblje. Kad sam se popeo na taj 
ogranak Ormanja našao sam se na malom zaravanku niveliranom bez 
sumnje ljudskom rukom u dužinu oko 50 metara i u širinu oko 10.“ 


U istom broju Glasnika Zemaljskog muzeja je objavljen i vrlo zanimljiv rad o Staroj 
pravoslavnoj Crkvi u Sarajevu. Autor ovoga rada je isto bio Đoko Mazalić, i u njemu se, 
između drugih vrijednih informacija, nalazi i jedna zanimljiva teza o procesu nastajanja i 
gradnje ove poznate crkve smještene u samoj zoni Baščaršije, a koja bi ako je tačna 
mogla promijeniti poimanje o naseobinskoj kulturi na prostoru današnje sarajevske 
Čaršije (1942, 248; 259-262; 263; 265; 266 - 267) : 


»Slika 5c prikazuje nam dva komada jednog od tih sviećnjaka, čija 
prosta jednostavna forma najbolje odgovara jednostavnim 
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građevinskim formama naše crkve te možemo stoga smatrati da ti 
dielovi pripadaju sviećnjacima koji spadaju u vrlo rani period ove 
crkve, negdje oko jedanaestog stoljeća iz koga vjerojatno potječu i 
veliki kameniti ovalni sarkofazi, pronađeni u starom groblju na 
Carini. Jedan od njih imao je uzglavlje isklesano u obliku križa 
(akomodirano za glavu i tielo) što je također karaktestično za 
110. Ako ponovno sad bacimo pogled na tlocrt i 
presjeke naše crkve poslije svega gore izloženog, lako ćemo uvidjeti 
da razpored zgrade potpuno odgovara razporedu ranokršćanskih 
crkava, jednostavnog tipa, kakvih se i kod nas u Bosni dosta gradilo, 
što razabiremo po njihovim dosada otkrivenim ostatacima, a ne 


spomenuto vrieme. 


odgovara nikako, kako bismo očekivali razporedu jedne pravoslavne 
crkve. Nama najbliža i po svom tlocrtu vrlo slična ranokršćanska 
crkva bila je ona u Dabravini nedaleko od Visokog.!!!), Skoro je stiže 
i veličinom (11.20 X 12.80) 1 posjeduje tu čudnu okolnost da je šira 
nego duža. Ima u sredini manji naos i okolo triem (sl. 8.) kat 1 naša. 
Ispred naosa iztočno, odjeljena je septumom od prezbiterija dok je 
nak danas odieljena zidanim ikonostasom, od oltarske prostorije. 
Ranije, pri raspravljanju i o onim svijećnjacima XV. stoljeća 
spomenuli smo da je septum, odnosno njegov postojao još u to 
vrijeme. Od apside dabravinske crkve nije se našlo ništa, ali se našla 
kripta koja je bila pod njom i koja je imala temeljne zidove u obliku 
pravokutnika, iz čega se dade lako zaključiti da je i apsida bila iznutra 


110 Pronađeni sarkofazi, njih dva, leže jedan do drugoga, orientirani iztok-zapad, uporedo sa Vrbanjom ulicom. 
Vjerovatno da ih u tom redu ima više. Pokriveni su ovalnim kamenitim poklopcima. U pronađenim sarkofazima nije 
se ništa našlo, jer su opljačkani i u nepoznato vrieme ponovno upotrebljeni za nove mrtvace. Samo je nađena jedna 
čaša na oblik staronjemačkog humpna sa jagodičastim ispupčenjima, koja bi pripadala vremenu prvih pokojnika, 
kojima su pripadali sarkofazi. Na žalost sarkofazi su morali biti ponovno zakopani jer sarajevski muzej nije mogao 
smoći neznatnu sumu novaca da se do njega prenesu, a to je svega valjda dvjesta pedeset metara udaljenosti! Staro 
groblje na Carini, prozvano tako po nekadašnjoj turskoj carinarnici, koja je bila tu na križanju puteva, prekopano je 
temeljito 1939. godine. Po iskopanim predmetima vidi se da je upotrebljavano od pradavnih vremena. Ostataka rimskih 
zgrada nađeno je na njegovom sjevernom i iztočnom kraju, našlo se i mozaika te mnogo razbiene opeke od rimskih 
grobova. Od srednjevjekovnih kulturnih tragova spomenuli smo već sarkofage s čašom, vjerovatno iz vremena oko 
jedanaestog stoljeća. Iz kasnijeg srednjeg vieka našlo se par razbijenih stećaka i jedan čitav, a iz turskog mnoštvo 
pravoslavnih i katoličkih nadgrobnih kamenova, većinom XVIII. i XIX. stoljeća. Raniji su, izgleda, upotrebljeni za 
podizanje bedema sarajevskog grada 1729.-1740., (Skarić, Sarajevo i njegova okolina, Sarajevo 1937., str. 117. 118.). 
Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Mazalića. 


!! Radimsky: Die Kirchenruine von Dabravina im Bezirke Visoko, Wiss. Mitt. IL, str. 72.-86. Sarajevu najbliže 


starokršćanske crkve, no još ne otkopane, jesu, ona na Crkvinama, iznad sela Osjeka, u Sarajevskom Polju, gdje je 
Sergejevski naišao na tragove (usmeno saopćenje) i gdje se u blizini nalaze lokaliteti Vinogradi i Vino (koji su uvijek 
skopčani sa postojanjem crkava) i ona u selu Veliki Krivoglavci, nasuprot ušću Vogošće u Bosnu. Tu su seljaci, po 
saopćenju g. Sergejevskog, na lokalitetu Marino, bili otkopali crkvenu apsidu no opet su je zatrpali. Već po samom 
nazivu Marino vidi se da je tu bila crkva posvećena Mariji (materi Kristovoj). Izgleda da je tu u blizini nasuprot selu 
Mali Krivoglavci, na desnoj obali Bosne, ispod kote Gradac (682) bila također crkva, jer niže kote je mali zaravanak, 
zvan Spasovice, na koji se pravoslavni kršćanski svijet o Spasov-danu skuplja i vrši neke prastare obrede u vezi sa 
gospodarstvom (zajednički ručak, polievanje mliekom i t. d.) Taj običaj spominje i g. Karanović pod nazivom 
»čobanska slava“ (Politika, Beograd, od 8-11 aprila, 1939. god., u članku Molitva koja se čita o slavi Oračka slava). 
Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Mazalića. 
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i izvana pravokutna!?). Kako je dabravinska crkva izgledala u 
svojim gornjim konstrukcijama ne može se ništa reči, ali je Skarić 
našao u blizini Sarajeva starokršćansku crkvu koja je po svoj prilici 
imala emporu, kakvu je možda i naša imala, prije nego je ista 
pretvorena u žensko одје епје!!3). Po toj njezinoj konstrukciji moglo 
bi se zaključiti da je naša crkva bila u prvo vrieme trobrodna bazilika 
s emporom ili bez nje, zatim s horizontalnom tavanicom na srednjem 
brodu ili na sve tri i apsidom uvučenom u oltarsku prostoriju što se 
ne riedko vidi na starokršćanskim hramovima. Vrlo je lako moguće 
da su našu crkvu, baš zato što nema vidno istaknute apside stari 
kršćani prepravili od neke rimske profane zgrade, koja je ležala kraj 
poznatog puta što je vodio iz rimskih naselja u Blažuju i Ilidži preko 
Sarajevskog Polja pa kroz današnje Sarajevo prema Varoši i 
Latinluku, gdje se sjekao s putem što je dolazio s juga, prelazio u 
nekadašnjem Latinluku Miljacku i išao za Biosku i dalje. Pored onog 
prvog pravca našlo se rimskih ostataka i u polju i u samom gradu: u 
Filipovića kasarni 1 kraj nje, kod duhanske tvornice (staro groblje na 
Carini), kod bivše sgrade Penzionog fonda i Kemaludinove kule. Baš 
u pravcu na našu crkvu, čiji današnji raspored pokazuje još uvijek 
tragove rasporeda običnih rimskih kuća sa vestibilom, atriumom i 
tablinumom!!*). A razumljivo je sasvim, ako je duž spomenutog puta 
bilo rimskih zaselaka i naselja da je moralo tim prije biti neke 
građevine kraj poznate, prastare razkrstnice. Prošlost ove naše stare 
crkve, kao građevine, dala bi se ovako zamisliti: Poslije provale 
barbara i borbi s njima u V. i VI. stoljeću ostala je zapuštena rimska 
zgrada kraj puta, koju su uskoro stari kršćani prepravili u crkvu. To 
su bili vjerovatno novi rimski građani u ovim krajevima, koji su se 
pomjeranjem uslijed ratova ovdje naselili dok su ranije stanovništvo 
već davno prije barbari rastjerali. Ove nove stanovnike rastjerali su 
opet u VII. stoljeću Slaveni 1 crkva je ostala zapuštena, pošto je 
vjerovatno bila spaljena. Tada je još imala drveni krov i drvene 
horizontalne stropove (plafonde) mjesto svodova. Pokršteni Slaveni 
sjetili su se one zapuštene crkve i ona je uskoro popravljena na istim 
temeljima i u istom obliku. To je moglo biti tek u IX. ili X. vijeku, 
jer je pokrštavanje Slavena išlo dosta sporo, a osim toga i ona 
ulubljena apsida pripada tome vremenu, a izgleda, da je malo iza toga 


12 Truhelka u svom djelu Starokrščanska arheologija uzima da je apsida te crkve bila polukružna (sl. 46. istog djela) 
što bi tehnički bilo pogrešno bez obzira na to što bi i graditelji da je apsida imala biti polukružnima sigurno i temeljni 
zid kripte pravili polukružnim radi lakšeg izvođenja i stabilnosti. Držim stoga da je ova crkva imala pravokutnu apsidu 
iznutra i spolja što ne bi bila nikakva riedkost kod ranokršćanskih crkava. Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Mazalića. 


113 Skarić: Altertiimer von Gradac in der Lepenica (Bosnien), Gl. Z. m. 1932., str. 10., 11. ") Vidi opis i sliku u djelu: 
Wocrmann, Geschichte der Kunst, Leipzig, 1925., Bd. I, str. 452. Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Mazalića. 


114 Vidi opis i sliku u djelu: Woermann, Geschichte der Kunst, Leipzig, 1925., Bd. I, str. 452. Fusnota je iz originalnog 
teksta Đ. Mazalića. 
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vjerojatno podignuta pod utjecajem Bizanta, koji je vladao ovim 
krajem, i ona zidana pregrada između oltara i naosa, zamjenjujući 
raniji septum! ^), od koga je neki dio ostavljen, da posluži u drugu 
svrhu. Iz tog vremena ili iz malo kasnijeg će datirati starokršćansko 
groblje na Carini, gdje su pronađeni spomenuti ovalni sarkofazi. 
Tako je crkva ostala sve do u vrieme kada su je primili patareni, koji 
su se uz nju počeli i ukopavati, pretvorivši je tako u grobljansku 
crkvu. Iz tih, a možda i iz ranijih vremena, potječu ostatci kamenitih 
kandelabara (sl. 5c), o kojima je bilo sprieda govora. Vrlo je lako 
moguće, da su prije, nego što su patareni obladali Bosnom, držali ovu 
crkvu katolici. To je moglo biti u dvanaestom i u prvoj polovini 
trinaestog stoljeća kad se spominje u onoj poznatoj povelji kralja 
Bele IV.!!*) katedralna crkva bosanskog bi skupa u Brdu (župa 
Vrhbosna), te kod vrela Bosne crkva sv. Prvomučenika Stefana u selu 
Vrutci, Prača Biskupnja itd. Vjerojatno je još od tog vremena datirao 
katolički (zapadni) dio groblja na Carini, koji je prije nekolike godine 
odkupila pravoslavna crkvena obćina u Sarajevu. Ili drugačije 
rečeno: ako je na Carini postojalo na istom komadu zemljišta i 
katoličko i pravoslavno groblje, onda je i katoličko nastalo u vrlo 
davnim vremenima, a to ide u prilog našoj predpostavci. Težko je 
inače vjerovati, da bi se katolici mogli u tursko vrieme kopati na 
istom groblju, da oni nisu imali neko davnašnje, dokazno pravo na 
to. Svojim provalama u Bosnu podkraj XIV. stoljeća, a naročito 
zauzimanjem Vrhbosne, stvorili su Turci ovdje tako stanje da je crkva 
mogla biti lako opljačkana i napuštena, a što je najvjerovatnije 
spaljena, u koliko je nisu oni sami za prvih svojih upada, a naročito 
1398. spalili. Te iste godine morao je pri provali u Bosnu pomagati 
Turke sa svojim četama i srpski despot Stefan, koji je možda dao i 
neku pripomoć našoj crkvi, a malo iza toga možda je ovuda prošao, 
bježeći u Ugarsku, Dimitrije brat Kraljevića Marka!!’), koji je od 
kralja Sigismunda dobio na upravu Zarandsku Zupaniju!!5). U tim 
slučajnim posjetama moramo tražiti neku vezu s narodnom 
tradicijom koja pripisuje osnivanje ove crkve spomenutom Dimitriju. 
Definitivnim zauzimanjem ovih krajeva od Turaka prešla je crkva u 


15 Sudeći po nizkoj balustradi na gornjem katu, mogli bismo za.ključiti da naša crkva nije uopće imala empore, jer da 
se s njom računalo, bila bi balustrada izrađena bar do visine 1.20 m. Ovako je samo 0.60 m. Zidovi naosa mogli su biti 
Viši i imati prozore, dok je njegova tavanica bila drvena, ali kad je crkva bila presvođena zidovi na malim stupovima 
na spratu smanjeni su da mogu izdržati teret potiska, dok su opet iz istih, konstruktivnih razloga, tavanice, odnosno 
svodovi sporednih brodova, ostali na istoj visini. Zidani ikonostas mogao je nastati i u XII, stoljeću pod bizantskim 
utjecajem za vrieme silnog Emanuela Komnena. Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Mazalića. 


116 Fermendžin:Acta Bosne, str. 12., 13. Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Mazalica. 


117Malo vremena iza spomenute turske provale u Bosnu vidimo kraljevića Andriju jur na dubrovačkom zemljištu (Šišić: 
Vojvoda Hrvoje, str. 132). Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Mazalića. 


118 Jiriček — Radonić: Istorija Srba IV, str. 125. Fusnota je iz originalnog teksta Đ. Mazalića. 
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posjed pravoslavnih kršćana, jer su patareni na čudan način nestali. 
Pravoslavni su se počeli opet služiti grobljem na Carini koje je sve 
do nedavno (1884.) upotrebljavano 1 od katolika. Turci su dozvolili 
da pravoslavni poprave crkvu na ranijim temeljima odnosno u 
ranijem obliku. To je bilo u drugoj polovini petnastog stoljeca!!?). Iz 
tog vremena, ali vjerovatnije još iz patarenskog, zaostali su tragovi 
jedne velike crkvene slike, o čemu će biti kasnije govora, kao i ostatci 
starih kandelabara koje smo već spomenuli (sl. 5b). Crkva je sve do 
tada popravljana na starim terneljima, zadržavajući uviek svoj stari 
razpored i vanjski izgled. Tako je išlo sve do vremena kada je crkva 
za vrieme patrijarha Makarija, rođaka velikog vezira Sokolovića, 
mogla da bude temeljito popravljena, u vrieme kada su po Turskom 
carstvu na sve strane nicale i nove kršćanske crkve, a naročito 
pravoslavne. To je moglo biti sedamdesetih godina XVI. stoljeća, 
kada u Sarajevu vidimo bogatu obitelj Desisalića koja je vukla svoje 
podrijetlo još iz srednjeg vijeka u čijoj kući su se slikale crkvene slike 
i pisale knjige'?"), a iz koje je bio i onovremeni bosanski sandžak 
Ferhatbeg!)... Mogao sam konstatovati na ostatcima ove 
Longinove slike da je pod njom bila neka druga ranija slika, 
vjerovatno iste sadržine i iste namjene. Pošto tabla, na kojoj je 
izveden ovaj slikarski rad, ne pokazuje tragova paljevine možemo 
smatrati iz do sada stečenog izkustva da je trebalo najmanje oko 
dvjesta godina da jedna slika na ikonostasu toliko propadne da bi je 
trebalo obnavljati. Iz toga možemo zaključiti da je naša crkva imala 
i u patarensko doba ikonostas sa slikama ili uopće crkvenih slika. Još 
jedan zaključak ili bolje predpostavku možemo izvesti iz te pojave 
što ostatci spomenute slike, a i druge slike iz ranijeg vremena od 
ovoga o kom govorimo ne pokazuju tragova paljevine, a ta je da 
postoji mogućnost, da je crkva 1 prije ove temeijite opravke bila 
zasvodena kamenitim svodom koji uz debele zidove nije dopuštao da 
u požaru strada i unutrašnjost crkve. Ta se pojava dade zapaziti i na 
svim daljnim požarima koji su crkvu od tada do danas zadešavali. 
Pronađene Longinove slike čuvaju se sad u starom crkvenom muzeju. 
Spomenuto krilu carskih dveri, koje se danas čuva u novom 
crkvenom muzeju, podsječa nas svojom prebogatom izradom doista 
na veliku opravku crkve u Makarijevo vrieme... Tako predstavljam 
prošlost naše gradevine. Ta predstava, razumije se, hipotetična je, ali 
je zasnivam na sliedećim glavnim činjenicama: 1) tlocrt crkve 
nesumnjivo je zaostao iz starokršćanskih vremena; on nije ni 


119 Za to i nema o ovoj crkvi odnosno o pravoslvnom svijetu u Sarajevu pismenih podataka prije XVI. stoljeća. Fusnota 
je iz originalnog teksta Đ. Mazalića. 


120 Mazalić: Nekoliko starih slika, Madona Tudora Vukovića, slikara iz Maina, GI. Hrv. Z. m. 1942. 


121 Isto tamo. 
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katolički ni pravoslavni iz kasnijeg vremena; 2) unutrašnji razpored 
prostorija isto je tako zaostao iz starokršćanskih vremena; 3) 
pomanjkanje prave apside upućuje nas na još starije vrieme, odnosno 
na doba kad zgrada nije bila crkva; 4) ostatci najstarijih kandelabara 
i zidani ikonostas, u vezi sa pronadenim sarkofazima na Carini, 
govore bez ikakve sumnje o postojanju crkve u vremenu izmedu X. 1 
XIII. stoljeća; 5) tragovi starije slike pod Longinovom, upućuju nas 
na XIV. ili XV. stoljeće. U ovo potonje padaju i oni kandelabri sa 
islamskom i starom bosanskom ornamentikom.... Kako se ni zadnje 
mjere koje navodi Skarić nikako ne slažu sa veličinom današnje 
crkve to je moja tvrdnja tim opravdanija, a sama arhitektura zgrade 
jasno nam govori da je crkva popravljana redovno samo u svojim 
gornjim dielovima, zadržavajući svoju arhitektonsku fizionomiju, 
koja datira još iz ranokršćanskog doba. Razumljivo je opet sasvim, 
da je ona radi mnogih popravaka kroz stoljeća 1 prilagođavanja 
najzad pravoslavnom bogosluženju izgubila 1 iznutra 1 spolja sitnije, 
upadljive pojedinosti svog najranijeg izgleda (ev. pregrade u 
sporednim brodovima, septum, ev. plastične dekoracije 1 dr.). Isto 
tako radi kultiviranja okolnog terena kroz stoljeća nestali su običajni 
tragovi rimskog kao i ranokršćanskog naselja. Stoga bi danas bilo 
iluzorno tražiti na tom zemljištu ostataka rimskog criepa ili što drugo. 
Možda takih ostataka na ovom mjestu nije nikad ni bilo: pogrešno je 
mišljenje, često i učenih ljudi, da se na nekadašnjim rimskim 
naseljima mora nalaziti criepa, opeke, tesanog kamena ili maltera, 
mješanog s mljevenom opekom. Rimski kolonisti, obično izsluženi 
vojnici nisu bili bogati ljudi te su svoja zdanja, iako na svojstven 
način, u koliko se to tiče rasporeda, izgrađivali materialom što se 
zatekao na licu mjesta ili najbližoj okolini; materialom urođenog 
pučanstva. To su često bile i drvenjare, osobito po planinskim 
krajevima. Tek kad su kolonije postajale veća mjesta, onda bi 
državne i druge monumentalne zgrade poprimale obilježja rimske 
tehnike. Ali ni tada ne smijemo u malteru tražiti crvenog praha, jer je 
takav malter upotrebljavan u naročite svrhe. Sarajevski arheološki 
muzej posjeduje veću zbirku rimskih maltera, no mnogi od njih ni po 
čemu se ne razlikuje od dobrih srednjovjekovnih. Za gornje izlaganje 
imamo poučan primjer kod nas. Za vrijeme velike građevne epohe 
Husrevbegove i one koja je sliedila, podizane su turske 
monumentaine zgrade od tesanog kamena, dok su privatne pa i one 
bogatih i uglednih ljudi izgradene samo od isušene ilovače (ćerpić). 
Svakako nam je na ovom mjestu spomenuti nekoliko povećih 
fragmenata savršeno tesanog i ugladčanog, bielog kamena, što se 
nalaze ubačeni tu i tamo u okolni ivičnjak crkve. Oni su van svake 
sumnje bolji rad i stariji od materijala ranogih dielova današnje crkve 
s čijom prošlošču ih moramo dovesti u vezu. Naročito ovdje dolazi u 
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obzir i komad kamenite plastične deokracije, koji sam takoder 
nedavno odkrio u dvorištnom pločniku naše crkve (leži dva metra 
iztočno od zapadne dvorištne kapije uz ivičnjak). On je vjerovatno 
dio jedne pregradne ploče septuma. Prema šari mogao bi biti ukras u 
četverokut uokvirenog uzkog romba, koji se može da nade na 
ranokršćanskim oltarskim pregradama. Jedini rimski ostatci sa 
zemljišta naše crkve, osim slike tlocrta, mogli bi se danas tražiti medu 
onim rimskim novcima što ih posjeduje crkveni muzej, a većinom 
pripadaju trećem i četvrtom stoljeću. Oni mogu biti djelomično i 
pokloni, ali vjerovatno i slučajni nalazi pri prekopavanju okolnog 
crkvenog imanja. Pouzdano se ništa o njima ne zna. Inače od starijih 
novaca našlo se nedavno (pisac i crkveni služitelj, Dušan Dragičević) 
pri izpitivanju pozadine najlievije ikone (od carskih) na glavnom 
oltaru, u žliebu, u koji je uglavljen njezin donji dio, nešto austrijskog, 
već patiniranog, sitnog novca s početka prošlog stoljeća ubačenog tu 
kao zavjet i jedan dubrovački srebreni grošić iz 1708. god. za 
originalnim okvirom ikone Blagovjesti, koja se nalazi u crkvenom 
muzeju (br. 1.), a potječe iz XVI. ili XVII. stoljeća." 
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Đoko Mazalić, autoportret 


DOBA NARODNE/SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE 


Nakon završetka II. svjetskog rata i uspostave narodne/socijalističke republike započela 
je jedna sasvim nova epoha, a ta 1945. god. predstavlja razdjelnicu historijskih procesa 
ne samo za bosanskohercegovačke, nego i općenito 1 za ostale iliroslavenke prostore. To 
nije samo značilo stvaranje moderne državnosti sa domaćim političkim institucijama, 
nego čak i više emancipatorski i općekulturološki val sa intenzivnim forsiranjem 
(provodenim 1 uz auspicije prisile koje se nije libilo koristiti) industrijalizacije, 
urbanizacije, elektrifikacije koji za kratko vrijeme mijenjaju način života, mentalitet i 
moralne svjetonazore. Za razliku od austrougarskog perioda kada se ovo dešavalo 
primarno usmjereno na elitu, sada se sve to ustvari disperzira na ,,Šire narodne mase", 
nekada bez ikakvog dubljeg promišljanja šta sve to može donijeti. Samo to novo 
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socijalističko Sarajevo je u odnosu na ono starog Sarajevo kojega je opisao V. Skarić u 
svojoj knjizi „Sarajevo 1 njegova okolina od najstarijih vremena“, i to samo za nepunih 
pola stoljeća, bilo je osam puta veće i po broju stanovnika i po urbanom prostranstvu 
zahvata. Sela, satelitska naselja, izletišta sarajevskog područja sada su uklopljena u urbani 
kontinuitet 1 postala obične gradske četvrti. Izgrađeni su mnogi industrijski objekti i 
osnovane moćne privredne korporacije, a sve sa ciljem da se u nju zaposli i tako apsorbira 
golemi priliv seoskog i provincijalnog stanovništva. Sve je to moralo imati itekako efekta 
i za znanstvena istraživanja i publiciranja. Sa jedne strane, nova moderna državnost je sa 
brzim osnivanjem obrazovnih, akademskih, naučnih, zavoda za zaštitu i novih muzejskih 
institucija nastojala da što je moguće više da im osigura legitimitet značajnim 
,pumpanjem" sredstava poradi unapređivanja njihovog rada i funkcioniranja, istraživanja 
i adekvatnog kadrovskog popunjavanja. Ali sa druge strane, naglo širenje urbanog i 
privrednog područja i novog, bržeg, načina života smanjivalo je prostor za istraživanje i 
insistiralo na bržem dobijanju rezultata. Sve se to jasno primijetilo 1 na istraživanju Aguae 
i njene jedinice municipalne autonomije. 


Prva činjenica koja se jasno primjećuje kod istraživanja akvesijenske municipalne 
autonomije jeste da sada u njima dominiraju domaći ljudi, a ne više stranci, i to kao 
voditelji istraživanja i nositelji projekata i kao odgovorni za publiciranje rezultata. Druga 
činjenice da se u istraživanju i to na vodećim pozicijama pojavljuju i žene, što je direktna 
posljedica rodne emancipacije iz 1945. god. Treća činjenica je da se u institucionalnom 
smislu u istraživanju više ne javlja samo Zemaljski muzej, nego da u njima učestvuju i 
druge, tek osnovane naučne i obrazovne institucije kao što su Muzej Sarajeva, Filozofski 
fakultet Univerziteta u Sarajevu, Centar za balkanološka ispitivanja Akademije nauka i 
umjetnosti, Zavoda za zaštitu spomenika kulture i prirodnih rijetkosti Bosne i 
Hercegovine, Društva istoričara Bosne i Hercegovine, a sve uz podršku i financiranje od 
strane interesnih zajednica i društveno — političkih zajednica. To je sve naravno, kao i u 
vrijeme Austro-Ugarske uprave, imalo i političku i ideološku matricu. 


Dimitrije Sergejevski je već 1947. god. u Glasniku Zemaljskog muzeja objavio rad pod 
naslovom ,,Arheološki nalazi u Sarajevu i okolici" (13— 16): 


„Za svakoga је Sarajliju initeresantna istorija njegovog »šehera«, ali 
razvitak i sudbina Sarajeva poznati su nam manje-više samo iz 
turskog doba. Što je bilo prije turskog osvojenja, nama je gotovo 
nepoznato. Pisanih izvora nema ni za antičko doba, ni za srednji 
vijek, taiko da smo upućeni isključivo na arheološki materijal. Ali ni 
u Sarajevu ni na Sarajevskom Polju, osim dva relativno mala izuzetka 
nisu vršena iskopavanja. !22 Ostaju samo slučajni nalazi, koji zbog 
toga ,imaju za nas vrlo važan značaj. Kad se za vrijeme austrijske 
okupatorske vladavine izgradivalo Sarajevo, kako izgleda, nije se 
puno vodilo računa o sitnim, a možda i krupnijim nalazima.“ 


122 Dimitrije Sergejevski misli na arheološka iskopavanja obavljana na Debelom brdu i Ilidži. 
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U ovome članku opisali smo sve nalaze iz antičkog doba, koji još 
nisu objelodanjeni, a nešto i iz srednjeg vijeka. Ali tu nastaju 
poteškoće: mnogi od tih nalaza, upravo kameni spomenici, nađeni su 
bili u sekundarnom položaju. Također je bilo na jednom te istom 
mjestu (groblje »Vasiljeva Bašča«) nalaza i iz antičkog doba i iz 
srednjeg vijeka. Sve ove okolnosti potakle su me, da u ovome članku 
opišem ne samo antičke starine nego i one sredovjekovne, koje su na 
taj ili drugi način vezane za antiku; da u ovome članku opišem ne 
samo ono, što je bilo nađeno u samom Sarajevu. nego i ono, što se 
našlo na Sarajevskom Polju. Članak nosi prema svemu tome 
fragmentarni karakter. Ipak držim da je od interesa opisati i te sitnice, 
da bi se kasnije, kad se količina nalaza poveća, moglo na osnovu 
ovog materijala doći i do važnijilt zaključaka. Naša je zadaća 
prikupiti a opisati materijal, da bismo mogli stvoriti sebi što 
pravilniju sliku kulturnog života na Sarajevskorn Polju u antičko 
doba. Već je pokojni direktor Zemaljskog muzeja Skarić u svojoj 
knjizi »Sarajevo i njegova okolica« sumirao podatke iz antičkog 
doba, ali danas se je količina nađenog a neizdatog materijala znatno 
povećala; on zahtijeva novi opis..... 


Groblje »Vasiljeva Bašča 


Ovo starinsko groblje leži na periferiji Sarajeva između tvornice 
duhana oficirskih paviljona i obuhvata prostor od 18.000 kv. m. Sa 
sjevera je ono omeđeno Vojvode Putnika ulicom, koja vodi iz grada 
prema kolodvoru, sa istočne strane Vrbanjom ulicom; prema jugu 
ima nekoliko privatnih kuća duž Istarske ulice, dok sa zapada (prema 
Muzeju) leži uz groblje prazan prostor, koji se iskorišćavao kao vojni 
drvljanik. Kako izgleda, te dvije ulice postoje još od davnine: za 
Vojvode Putnika ulicu mi pretpostavljamo, da je taj pravac postojao 
još u rimsko doba (cesta Narona—Drina). Sve govori i za starinsko 
porijeklo Vrbanje ulice; tako i prijelaz preko Miljacke (Vrbanja- 
most) mora da postoji od davnine. Ostaci turskog mosta 1 sada se vide 
u koritu rijeke. Tu, na mjestu sadašnje tvornice duhana, izvršavale bi 
se u tursko doba smrtne osude. Miljacka u to doba nije regulisana i 
imala je šire korito; pjeskoviti sprudovi hvatali su daleko prema 
sjeveru, gdje sad stoje oficirski paviljoni i Muzej. Duž tih dviju ulica 
(Vojvode Putnika i Vrbanje), bolje reći duž putova, koji su tuda išli, 
bio je za vrijeme austrijske okupacije naen stanoviti broj rimskih 
grobova (v. stranu 16). Groblje »Vasiljeva Bašča« ide, dakle, u 1 isti 
kompleks, u koji ulaze, spomenuti rimski grobovi." 
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Ovo groblje je jedno od najstarijih u Sarajevu.'**) Prema tradiciji 
sarajevska pravoslavna crkvena opština kupila je ovdje, otprilike 
prije 250 ili više godina, za svoje groblje neku »Vasiljevu Bašču«. 
Na ovom je mjestu nesumnjivo već i tada postojalo napušteno 
starinsko groblje, t. j. vidljivi ostaci (stećci) njegovi. Zatim tradicija 
govori da se 1727 godine, kad se gradila tvrđava (»stari grad«) u 
Sarajevu, bili upotrebljeni u tu svrhu i nadgrobni spomenici sa ovog 
groblja. 2") Poslije su franjevci sagradili na groblju malu kapelicu, 
čije su ruševine stajale još prije desetak godina. Kako vidirno, groblje 
je služilo za pokopavanje mrtvih obadviju konfesija. Godine 1888 
austrijske su vlasti ukinule ovo groblje. Od 1882 do 1939 godine 
ležalo je groblje bez upotrebe i iskorišćavalo se samo kao sjenokos. 
Nakon dugogodišnje sudske rasprave, po kojoj je srpsko- 
pravoslavnoj crkvenoj opštini pripalo groblja, a jedna trećina 
katoličkoj crkvi, pravoslavna je opština otkupila onu trećinu; 1939 
godine odlučila je crkvena opština da groblje nakon ekshumacije 
bude upotrebljeno za druge svrhe. U junu mjesecu te godine otpočeo 
je rad na ekshumaciji, koji je trajao sa jednim velikim prekidom 
duboko u jesen. Prekopana je bila u dubinu od 1.30 gotovo sva 
površina groblja. Ostala je neprekopana samo uska traka zemlje duž 
Vrbanje ulice. Prekopavanje se vršilo brzim tempom, pošto je vršeno 
u akordu i pošto je katkad bilo uposleno do 200 radnika. Ovaj je brzi 
tempo rada onemogučavao tačno bilježenje svih arheoloških 
momenata; ipak se nadam, da usprkos takvih okolnosti, krupnije 
stvari nisu izbjegle pažnji onih koji su nadgledali. Kod prekopavanja 
groblja stalno je prisustvovao direktor Zemaljskog muzeja u penziji, 
sada pokojni VI. Skarić, koji je uzeo na se registraciju i opis 
nadgrobnih spomenika ovog groblja. Najinteresantniji od tih 
spomenika, koji potječu iz XVIII i XIX vijeka, bili su iz toga uzidani 
u novu kapelu na starom pravoslavnom groblju, s natpisima prema 
vani. U julu 1 avgustu 1943 godine bilo je izvršeno pokusno 
iskopavanje na prostoru duž Vrbanje ulice, koje je dalo potpuno 
negativne rezultate; slične rezultate dao je i pokus kopanja u 
sjevernorn dijelu groblja. Tu se kopalo u dubinu do zemlje-mrtvice 
(netaknute), ali se nije našlo nikakvih starih netaknutih grobova. -- 
Našlo se nekoliko grobova iz novijeg doba, a ostala je zemlja bila 
ispreturana i pomiješana sa ostacima ljudskih kostiju i odlomcima 


123 Podatke o tome saopštili su mi profesor H. Kreševljaković i odličan poznavalac sarajevskih starina Muhamed Bravo. 
Obadva drže tradiciju, koju ja ovdje iznosim, potpuno vjerodostojnom; zaista, ona se ni u čemu ne kosi sa nalazima i 
ostalim faktima. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


124 Profesor H. Kreševljaković se sjeća, kako je on, kao dječak, obilazeći gradski bedem, nailazio na uzidane turske 
nišane. Prema tome drži za potpuno vjerovatno, da bi mogli da budu uzidani i hrišćanski spomenici, tim više što sam i 
ja našao ostataka krstova u bedemu. Isto tako i u Žutu tabiju, visoko na uglovima uzidano je, nekoliko stećaka sa 
reljefima. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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rimske cigle. Ovo je iskopavanje vodio kustos muzeja D-r Korošec. 
Prostor duž Vrbanje ulice bio je potpuno prazan, što potvrđuje gore 
iznesenu pretpostavku, da je put duž Vrbanje ulice vrlo starog 
porijekla. 


Kad se 1939 godine pristupilo radu na groblju, iz zemlje je virio 
relativno mali broj spomenika; tokom rada se ispostavilo, da opšti 
broj tih spomenika dosiže nekoliko stotina komada. To su većim 
dijelom spomenici naročite vrste (nisu to krstovi); nekoliko sličnih 
komada može se vidjeti i sada na starom pravoslavnom groblju. Oni 
su u velikom broju zauzimali sredinu groblja od južnog njegova kraja 
do sjevernog. U zapadnom kraju groblja nalazili su se mali krstići. 
Taj dio groblja, kako izgleda, počeo je da se upotrebljava kao groblje 
samo u drugoj polovici XIX vijeka; starijih grobova uopće tu nije bilo 
nađeno. Duž Vojvode Putnika ulice ostao je uski prostor, do 6 m 
širine, na kojem se nije našlo spomenika, ali u zemlji je bilo puno 
grobova i kosti. Čini se da je taj dio za vrijeme austrijske okupacije 
bio očiščen od spomenika, a zemljište planirano. Od nadgrobnih 
spomenika najstariji nađeni komad bio je mali spomenik u obliku 
običnog »stecka«. Dva druga najstarija spomenika bila su iz XVII 
stoljeća (sada u muzejskoj bašči). U zemlji se našla i dva stara 
kamena sarkofaga iz srednjeg vijeka. Starijih (prehistorijskih, 
antičkih, staro-slovenskih) grobova ili nadgrobnih spomenika nije se 
našlo nikako. Ipak mi držimo da je groblje moglo biti vrlo staro, i to 
ne samo iz rimskog nego i iz predrimskog doba. Količina ljudskih 
kostiju, slabo očuvanih, je ogromna. Taj fakat tumači nam zašto se 
nije moglo naći starijih grobova: groblje je bilo u živoj upotrebi 
mnogo stotina godina. U sredini groblja nalazilo se neznatno 
uzvišenje. Nade, koje smo na to mjesto polagali, nisu se ispunile. 
Našli su se tragovi rimske zgrade: sitni fragmenti opeka, pojedine 
kocke mozaika, ali nijednog većeg odlomka ili ostatka, ili ostatka 
temelja. Zemlja je i tu bila sva ispreturana i puna ljudskih kostiju: 
rimska ruševina bila je davno uništena 1 mjesto je dugo služilo za 
pokopavanje. U gornjem sloju zemlje bili su noviji grobovi jedan do 
drugog. Prema jugo-istoku od ovog mjesta, bliže Vrbanji ulici, 
radnici su se namjerili na ostatke zida od lomljenog kamena, dugog 
do 10 m a debelog 0.70 m, sa malterom. U njemu je bilo krupnih 
komada rimske opeke. O vremenu gradnje toga zida ne možemo ništa 
reći, jer nije imao u sebi ništa karakteristično. Isto tako nije se vidjelo, 
u koju svrhu je bio građen; nije bilo nađeno ni poprečnih zidova, ni 
poda ili kaldrme; kao da je služio kao jača ograda ili slično. Naokolo 
je u zemlji ležalo dosta odlomaka rimskog crijepa, opeka, fragmenta 
tubulusa. Morala je i tu stajati rimska zgrada. Tu su nađena i tri 
odlomka clijepa sa žigom »CONSTA ...« (naši brojevi 4, 5, 6). 
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Mislim ipak, da je spomenuti zid kasnijeg porijekla. U sjevernom 
dijelu groblja našlo se ostataka rimske zgrade u nešto boljem stanju. 
Koncem radne sezone naišli su radnici na dva ostatka zida i na dva 
komada mozaičnog poda in situ. Zidovi su bili slabe grade od 
lomljenog kamenja i maltera, betonski pod samo 15 cm debljine, isto 
slabe izrade. Na jednorn rnjestu pod je bio sačuvan u dužini 1.80 m, 
ali nije dotakao ni jednog ostatka zida, dok širina sačuvanog komada 
poda iznosi u najširem mjestu 0.60 m. Na njemu je bilo mjestimično 
i slabo sačuvanih ostataka mozaika. Na drugom mjestu blizu zida bio 
je sačuvan komad mozaičkog poda u dužini 4.22 m, a u najvećoj 
širini 2.09 m (v. sliku 8). Na protivnoj strani nije bilo nađeno ostataka 
zida, ali sudeći po crtežu mozaika morala je to da bude jedna dugačka 
uska prostorija, čija je širina iznosila svega 2.25 m. Sastaviti plan 
dotične zgrade nije se moglo ni djelomično, jer su ostaci, osim 
spomenutog komada poda, bili posve neznatni. Zemlja na čitavom 
prostoru oko tih ostataka bila je ispreturana i puna odlomaka rimske 
opeke, crijepa, tubulusa, ljudskih kostiju. I ispod samog mozaičkog 
poda bilo je nađeno ljudskih kostiju (bez dodataka), što nam dopušta 
pretpostavku, da je i u rimsko doba bilo tu groblje. Između nađenih 
odlomaka rimskog crijepa tri su odlomka nosili ostatke žiga 
»NIMIXAM« (v. slike 4 1 5). Također su bile nađene dvije male 
opeke sa poda (inv. broj 340). Sredinom novembra 1939 g. 
prekopavao se sa istočne strane uski prostor duž Vrbanje ulice. Tamo 
je bilo nađeno srazmjerno malo grobova (novijeg datuma), zato pak 
bilo je nađeno na dubini cca 1.00 dva kamena sarkofaga (v. br. 13, 
14, 15). Ovdje je bio nađen i mali nadgrobni spomenik u obliku 
stećka. Tokom rata groblje je bilo pretvoreno u bašču. Prilikom 
bombardiranja u aprilu 1941 godine avionska bomba velikog kalibra 
pala je u istočni dio groblja i iskopala ogroman lijevak. Isto se 
dogodilo 1 1944 godine (u centru groblja). Ništa zanimljivo nije se 
moglo tom prilikom ustanoviti. Bomba manjih dimenzija pala je 
1944 godine na obočinu Vojvode Putnika ulice: na dubini cca 1.00 
otvorili su se ostaci zida sa slabim malterom bez ičeg 
karakterističnog. Rupa je bila odmah zatrpana. Kod obrađivanja 
bašča 1943 1 slijedećih godina nije bilo nađeno ništa zanimijivo, osim 
malog skupa mađarskog novca iz XVII vijeka u zapadnom dijelu 
groblja.“ 


Sergejevski, 1947, 33 – 36: 
»Kota 586 u selu Osijeku 


Za rimsku topografiju sarajevske okolice i za pitanje, gdje je u rimsko 
doba ležao municipium, t. j. administrativni centar, od interesa je, 
osim relativno dobro poznatih rimskih ruševina na Ilidži (i susjednom 
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selu Lužanima)!“) pregledati i dva druga mjesta na Sarajevskom 
Polju. Kako je poznato, vrlo često, da ne kažem redovno, kod seoskog 
stanovništva Bosne nazivom »crkvina«, a katkada i »crkviste« 
označuju se markantniji ostaci iz antičkog doba; rjeđe se tim imenom 
označuju ruševine sredovjekovnih crkava. Arheolozi su već odavno 
obratili na to pažnju, ali ni dosada nisu mogli ovoj pojavi dati potpuno 
zadovoljavajuće tumačenje. U Sarajevskom Polju ima dva takva 
mjesta. Prvo, sa nazivom »Crkviste«, leži na lijevoj obali Bosne, 
blizu njezina izvora, prema sadašnjoj crkvi u Blažuju. Tu, blizu obale 
rijeke, nalazi se nekoliko parcela — Ćorića, Štake, Kapete, Karabate 
— koje nose taj naziv. One su posute odlomcima rimskog crijepa. 50 
koraka od obale teren je nešto uzdignut; tu sam 1945 godine pokušao 
da kopam i odmah sam naišao na ostatke zida. Možemo držati za 
sigurno da je tu u antičko doba ležao kompleks većih zgrada. Ali 
odlomci crijepa mogu se naći i na ostalim gore spomenutim 
parcelama; prema tome, bila je tu jedna antička naseobina, ali 
vjerovatno manja od one na Ilidži. Drugo mjesto je tako zvana 
»Crkvina« na koti 586. Opisujući ostatke antičkih stupova u Sarajevu 
i na Sarajevskom Polju, mi smo se sjetili kote 586 i sredovjekovne 
crkve sv. Blaža, o kojoj govori ljetopis Lašvanina. Ne ulazeći sada u 
ocjenu njegova saopštenja o stupovima te crkve, mi držimo njegovu 
izjavu o tome da je ta crkva ležala u Rogačićima, it. j. na koti 586, 
posve vjerodostojnom. Ova kota se nalazi u ataru sela Osijek, a ima, 
uprkos svoje male nadmorske visine, dominantan položaj. Ovdje, 
pored kuće Bratića, leži starinsko groblje koje je i sada u upotrebi, a 
na njemu su temelji jedne zgrade. Narodna tradicija veli da su to 
ruševine gore spomenute crkve i manastira, da je kod turskog 
osvojenja crkva bila porušena, da su stupovi otišli na gradnju džamije 
u Sarajevu dakle već poznata nam tradicija. Nakon prvog svjetskog 
rata okolno stanovništvo poče jednom da raskopava iz znatiželjnosti 
ruševinu, kojom prilikom nadoše puno ljudskih kostiju i dva 
ornamentirana komada kamenih volta od prozora; ovi komadi nalaze 
se sada u Zemaljskom muzeju. Ali je to iskopavanje smjesta bilo 
zabranjeno sa strane vlasti. Prvi arheolog, koji je obratio pažnju na 
ovo mjesto i prvi pregledao ove ostatke, bio je poznati Artur Evans. 
On je, kao što je poznato, posjetio ove predjele krajem sedamdesetih 
godina prošlog stoljeća i opisao svoja arheološka opažanja u knjizi 
»Antiquarian Researches«.'?6) Za kotu 586 on govori (u prijevodu): 
»Na lijevoj obali malog potoka (t. j. Zujevine) koji prolazi pored 
Blažuja uzdiže se jedna uzvišica »Crkvina“, koja je pokrivena 
šikarom. Pregledavši mjesto došao sam do zaključka, da je to bila 


125 Kellner, Glasnik VII. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


126 Evans, Arthur, Antiquarian Researches in Illyricum, III, p. 16-17. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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akropola starog grada; možda je to jedno orginalno"") ilirsko 


uporište, koje je postalo jezgrom rimskog municipija. Ovdje sam 
našao dio korniže (simsa) sa starinskim profilom i dvije rimske 
grobne ploče, čiji je natpis međutim potpuno uništen od 
atmosferalija. Na jednoj od njih, iznad udubljenog polja, koje je 
ranije sadržavalo epitaf, nalaze se dvije biste en-face, primitivne 
izrade, popraćene ornamentom od rozeta i akantusovog isto tako 
grubog i degenerisanog. Taj spomenik međutim izaziva kod nas 
naročito interesovanje zbog svoje sličnosti sa grobnim pločama na 
uzvišici sv. Ilije iznad Plevlja, koje ću ja imati priliku da opišem, a 
što potvrđuje moju hipotezu, da je tu bila prava ilirska naseobina«. 


21) Tako Evans. Od tih triju rirnskih spornenika sačuvana su samo 
dva: korniža i gore opisana stela. Ova stela (slika 15)!27) leži prema 
jugozapadu od ruševina crkve na nekoliko koraka s vanjske strane od 
ograde, kojom je ograđena crkvina. 


SI. 15-Stela sa k. 586. 


Ploča je vjerovatno bila dovučena ovamo još u srednjem vijeku i 
metnuta na grob. Izrađena je od krečnjata. Donji dio na njoj fali. 
Visina je još 1.34, širina 0.875, debljina 0.27. Visina natpisnog polja 
sa okvirom (koliko je sačuvan) iznosi 0,62. Friz sa bistama visok je 
0.32. Reljef je jako nastradao od atmosferija. Rad je primitivan, ali je 
reljef s te strane što pokazuje neobičnu kompoziciju hibridnog tipa. 
Reljef se sastoji od tri dijeta. Gornji dio, sa ravnom gornjom plohom, 


127 Mi bismo rekli: nacionalno — ilirsko. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


128 Slika je napravljena prema crtežu pokojnog muzejskog crtača Germa. Nije se mogla reproducirati u originalu iz 
tehničkih razloga (crtana olovkom). Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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visok je 0.20. Na njemu su sa strana dva akrotera u reljefu bez 
ornamenta. Prostor izmedu njih zauzimaju tri štita; srednji je okrugao 
sa okruglim umbonom; sa strana su dva ovalna štita sa dugačkim 
vertikalnim okovima. Ovalnim štitovima nisu prikazani donji 
dijelovi. Ispod ovog friza dolazi četvrtasta niša sa dva poprsja 
pokojnih. Kamen je toliko obijen, da su crte potpuno propale; naziru 
se samo konture figura. Ispod niše dolazi natpisno polje u 
profilisanom okviru. Od natpisa nije ostalo ni traga. Donji dio ploče 
odbijen je. Teško je datirati naš spomenik. Friz sa štitovima kao da 
nas vodi u I vijek, ali sve ostalo govori za kasnije doba. Osim toga 
sam neharmonični 1 nekonstruktivni raspored pojedinih dijelova (na 
pr. položaj aktrotera i njihov ružni adnošaj prema bočnim letvama 
niše) govori o tome, da je majstor kopirao pojedine dijelove sa raznih 
spomenika. Mi držimo da je spomenik iz kasnijeg doba, ali friz 
oponaša spomenik I vijeka. Uopšte friza sa oružjem nismo do sada 
nalazili u sarajevskoj okolici. Mislim da je ova stela identična sa 
onom koju je opisao Evans. Jedina je razlika u tome što Evans 
spominje jako degenerisani ornamet od rozeta i akantusovog lišća, a 
stvarno nisu to rozete, nego štitovi, a arotere sa polupalmetama on je 
nazvao akantusovim lišćem. Što se tiče drugog rimskog nadgrobnog 
spomenika, Evans ga ne opisuje. Vjerovatno on je držao neku 
srednjevjekovnu ploču za rimsku. 1890 godine posjetio je Crkvinu C. 
Truhelka, kratko je opisao, spomenuo je i gore opisanu ploču, 
dodavši i mali vlastiti crtež, koji se razlikuje od ovdje donesenog 
crteža (Germa).'??) Ni Truhelka nije opazio, da su na frizu prikazani 
štitovi. Evansov opis Truhelka ne spominje. Korniža, koju spominje 
Evans, sačuvana je. Ona je ukopana duboko u zemlju na međi, oko 
120 koraka od ruševine prema jugozapadu. Širina te ploče iznosi 
0.52, visina 0.15, dok se za debljinu, koja je morala da bude velika, 
ne Zna, jer ploča viri samo 0.35. Na donjoj površini ima dva četvrtasta 
udubljenja, duboka po 0.06. Što se tiče primjedbe Evansa o sličnosti 
sačuvane stele sa spomenicima na Ilinom Brdu kod Plevlja, ono je 
zanimljivo i pokazuje da je Evans, kojemu su svakako bili poznati 
nadgrobni reljefi u mnogim provincijama stare rimske države, dobro 
uočio opšti karakter nadgrobnih reljefa. Nažalost, oni mnogobrojni 
spomenici, koji su u njegovo doba ležali na starom groblju na Ilinom 
Brdu, propali su svi do zadnjega: kada se tamo, krajem XIX stoljeća 
gradila nova kamena crkva, sve ovo kamenje bilo je uzidano bez 
traga u novu građevinu. Ova Crkvina u Osijeku nije prema tome, 
kako je to mislio Evans, jedna ilirska akropola, nego samo 
sredovjekovna crkva sa grobljem. Na tome mjestu nema nikakvih 
tragova rimske ili prehistorijske naseobine ili utvrde. Rimski 


129 Glasnik II, 1890, str. 96, slika 2. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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spomenici, koji se tu nalaze, bili su ovamo dovučeni u srednjem 
vijeku da služe kao nadgrobne ploče, dok nigdje nema ni komadića 
rimskog crijepa ili cigle, niti ostataka prehistorijske keramike. 9) 
Rimski municipij nalazio se u ravnici, vjerovatno na tlu sadašnje 
Ilidže. Kota 586 dobila je svoj naziv »Crkvine« radi stvarnog 
postojanja crkve u srednjem vijeku. Što se tiče Brda sv. Ilije kod 
Plevlja, Evans, opisujući taj lokalitet, dolazi do istih zaključaka. 2!) 
Ovo je potpuno razumljivo: Brdo sv. Ilije posve je analogno koti 586, 
samo je većih dimenzija: to je veliko sredovjekovno groblje (sa 
crkvom), a na njemu kao nadgrobni spomenici služili su razni rimski 
kameni spomenici, dovučeni sa rimskih grobalja, a najviše iz 
ruševina rimskog municipija u Kominima (mun. S.). U obadva 
slučaja Evans je napravio tu istu grešku (inače potpuno oprostivu za 
čovjeka, koji je relativno slabo poznavao naše sredovjekovne 
starine): nije uočio mogučnosti, da teško rimsko kamenje može da 
bude dovučeno 1 izdaleka. Mi iz iskustva znamo, kako se veliki 
komadi kamenja iz rimskih ruševina često bivali odvučeni za 6 do 8 
km kopnenim putem (na pr. kod Drvara, na Glamočkorn Polju i t. d.), 
a vodom (Drina) i na veće udaljenosti. To se dogodilo i kod Blažuja 
i kod Plevlja.“ 


Sergejevski, 1947, 39— 40: 


„24) Kasno-antički sud sa Debelog Brda. Slika 18 1 Tabla). 1896 
g., prilikom iskopavanja, koje je vršio kustos muzeja Fiala na 
Debelom Brdu na jugozapadnoj periferija Sarajeva, bila je, kod nama 
nepoznatih okolnosti, nađena mala zemljana boca. U opisu 
iskopavanja objekata nađenih tom prilikom, ona nije spomenuta. ??) 
Također mi nije poznato da je igdje izdata, iako naučni svijet zna za 
nju. Zato sam odlučio da je ovdje opišem. Sada se ta boca čuva u 
prehistorijkom odjeljenju Muzeja pod inv. -br. 21.728. To je boca od 
crvenkasto-sive zemlje, izrađena na točku, bez ručke. Grlo joj je 
odbijeno. Visina je 14.30, širina 11.10. Izrada je gruba, površina je 
hrapava. 


130 Valjda i pokojni VI. Skarić, oslanjajući se na Evansa, uzeo je u svoje „Sarajevo“ (str. 29) pribilješku, da je na ovoj 
„Crkvini“ ležala rimska i ilirska bogomolja. Fusnota је iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


131 Evans, o.c. str. 31. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


132 Fiala, Glasnik, VI, 1894, 107; VII, 1895, 123; VIII, 1896, 97. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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SI. 18- Boca sa Debelog Brda 


Horizontalnim, plitko urezanim linijama, kojih ima četiri, dijeli se na 
zone. Između prve i druge i druge i treće crte ukrašena je talasastom 
linijom. Osim odbijenog grla oštećena je i sa strane na dva mjesta. 
Naša boca oblikom bila je vjerovatno slična drugoj boci, koja je bila 
nađena također tamo, unutar utvrde, i čija je slika donesena od Fiale 
(Wiss. Mitit. IV, st. 49, sl. 81). Na plosnatom dnu bio je urezan u još 
vlažnu zemlju oštrim oruđem natpis od pet redaka, i it u 
minuskulnom kursivu. 


EGO IVSTVS 

OLARIVS ET 

MANVS MEAS 

RVGETVS ET FE 
TETVS 


Natpis je pisan tako zvanim minuskulnim kursivom (IV stoljeca i 
kasnije) vrlo čitljivo i razgovijetno 1 ne prestavlja naročitih 
poteškoća. Pojedina je slova majstor vezao rjetko:2r.-ET, 4r.-GE, ET, 
5r.- TE; poteškoća postoji samo u 3 retka sa predzadnjim slovom, koji 
je napisao kao A. U 2. retku OLARIVS 1 u 3. r. MANVS - svuda je 
A pisano na isti način. Prema tome bi bilo: »et manus meas“ posve 
pravilan ak. pl. i mi bismo ga preveli kao neku vrstu acc. graecus: pa 
što se. tiće rnojih ruku, prljav sam a plodan«. Poteškoća je u tome, 
što taj način izražavanja — pomoću takvog akuzativa — nije čest. 
Moglo bi se tumačiti i drukčije: daje A u meas dospjelo pogrješkom 
namjesto U; tada bi »manus“ ispao muškog roda, što inače ne bi bilo 
teško opravdati za ovo kasno doba; prijevod bi glasio: »a moja je 
ruka.... Ipak se meni više sviđa prvo tumačenje. Sto se tiče riječi 
RUGETUS Du Cange tumači tu riječ sa »rubicundus, gallice rouge«, 
dok u klasičnom ruga znači bora. FETE--tus kod Du Cange'a nema. 
Da ti ta riječ stoji u vezi sa »foetidus«, odnosno »fetidus« (smrdljiv) 
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ili sa »foetus-fetus“ (rađanje, porod) ili drugo što? Prepuštam rješenje 
svih ovih pitanja stručnjacima. Inače opšti smisao natpisa je 
razumljiv: »Ja sam pravi lončar, a moje su ruke prljave a plodne«, ili 
slično. To je prvi natpis u minuskulnom kursivu nađen u Bosni. 
Rijetkost primjeraka ovog pisma lako se tumači što je to pismo za 
pisanje kalamom stilom, a ne za klesanje u kamenu. Naš je primjerak 
vrlo čitljiv, što je rijedak slučaj kod ove vrste kursiva. 


Sergejevski, 1947, 49 — 50: 
“Zaključak 


Na osnovu opisanog materijala, a uzevši u obzir i ono što je bilo 
objelodanjeno prije, dolazimo do stanovitih zaključaka. U antičko 
doba na teritoriju sadašnjeg Sarajeva nije bilo varoši, onog što se 
zove »zatvorena naseobina«. Kraj je ipak bio dobro nastanjen. 
Vjerovatno je tome mnogo pomagala rimska cesta, od koje zapravo 
ovdje nije sačuvano tragova, ali čiji prolaz preko teritorija sadašnjeg 
Sarajeva više je nego vjerovatan. Nisu rimske ciglane 1 grnčarske peći 
stajale u pustinji. To isto dokazuje i »refugium« (utvrda) na Debelom 
Brdu, a naročito neprekidni nalazi rimskog novca iz cijele antike do 
uključivo iz doba Justinijana. Ti nalazi novca dokazuju živi promet 
trgovački ili putnički na ovome mjestu. Ipak, administrativni se 
centar nije nalazio ovdje nego na Ilidži. Tu je ležao gradić 
(municipium ili colonia), koji se zvao »Res publica Aquae S.«, t. j. 
gradska op&tina »Banja S.« Sto se krije pod ovom skracenicom »S« 
mi ne znamo. Takvo nepodudaranje, taj fakat, što administrativni 
centar nije ležao na samom raskršću putova, što on nije apsorbovao 
u se svu trgovačku i industrijsku djelatnost područja, nas ne treba da 
čudi. Na Glamočkom Polju mi imamo još karakterističniju sliku. U 
selu Halapiću, tamo gdje se rimska cesta spuštala sa planine u 
Glamočko Polje, ležala je dosta velika naseobina sa lijepim 
zgradama; tamo se nađe puno rimskog novca i drugih tragova 
antičkog života. municipij je ležao 13 km daleko, u Vrbi Kamenske 
opštine. U ruševinama municipija često se nađu kameni spomenici, 
natpisi 1 reljefi, ali vrlo malo novca, što nam jasno pokazuje, da je 
administrativni centar mogao i da ne igra ekonomske uloge. I na 
Sarajevskom Polju mi pretpostavljamo sličan položaj. Rimski gradić 
»Aquae S.« ležao je kao i sve poveće rimske naseobine na otvorenom 
mjestu. Rimljani su izbjegavali stanovati u klisurama. Zato je u 
rimsko doba taj način gradnje sprovodio i u ilirskim zemljama. 
Postanak gradskih naseobina u klisurama, pod stjenama i to je tipična 
pojava srednjeg vijeka. Takvi su Travnik, Srebrenica, Prozor i drugi. 
Već prema tome ne bismo mogli očekivati opstojanje gradskog 
centra u rimsko doba tamo, gdje je u srednjem vijeku počeo da se 
odvija život i gdje se stvorio početak sadašnjeg Sarajeva. U antičko 
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doba nije bilo naročitih razloga da na Sarajevskom Polju nikne veća 
naseobina, iako je sva struktura rimske države bila gradskog tipa. 
Položaj Bosne u antičko doba nije bio istaknut. Ova zemlja (rimska 
provincija Dalmacija) nije spadala u bogate zemlje sa razvijenom 
trgovinom. Ukoliko je postojalo rudarstvo, ono je bilo razvijeno 
najviše u Krajini i na Drini, to jest na periferiji Bosne (Srebrenica). 
Produkti tih rudokopa odlazili su iz zemlje vjerovatno vodenim 
putom'??) i to u polufabrikata. Velike prometne ceste nisu duboko 
ulazile u zemlju, na pr. ona Akvileja—Sisak—Sirmij—Siingidiunum 
prolazila je Posavinom. Drina, koja je u to doba bila vjerovatno 
plovna u svom donjem toku, bila je jedna jaka saobraćajna veza 
Sjever—Jug, ali bila slabo vezana sa unutrašnjošću Bosne. Prema 


tome ne treba ovome području u centralnoj Bosni davati onaj značaj, 
koji ono ima sada, što se često dešava. Kao i ostalim krajevima Bosne 
nedaće rimske države u III vijeku nisu naškodile ovom području. Baš 
obratno, sudeći po nalazima, to je bilo vrijeme najintenzivnijeg 
života u ovim krajevima. Čak i iz druge polovice IV vijeka mi imamo 
na Sarajevskom Polju jednu reprezentativnu zgradu. Ni tokom Seobe 
naroda život nije zamro. 


Mi nismo još u stanju prosuditi, da li je iza seobe naroda, t. j. iza 
najezde Avara i doseljenja Slovena nastao jedan prekid u kulturnom 
razvitku ili ne. Spomenika iz toga doba (na pr. staroslavenskih 
nekropola) nije dosada nađeno, ali iz toga mi nećemo praviti 
zaključaka. Iz kasnijeg srednjeg vijeka imamo nekoliko spomenika, 
koji potvrđuju da je tu, kao i na Sarajevskom Polju, žvot bio 
intenzivan. O tome svjedoči 1 kapitel, opisan na strani 44. Pred 
dolazak Turaka na mjestu sadašnjeg Sarajeva, i to u njegovom 
istočnom dijelu, ležala je mala varošica Vrh-Bosna. Za opstojanje 
većeg grada ili uopšte većih gradova u Bosni tokom srednjeg vijeka 
nije bilo razloga, još manje nego li u rimsko doba. Samo dolazak 
Turaka, za koje je Bosna služila kao navalna baza prema Zapadu, 
pretvorio malenu Vrh-Bosnu u veći grad i stvorio od njega centar za 
cijelu zemlju. Zanati, kojima su potrebe turske vojske stvorile temelj, 
i trgovina, koja se razvila, održali su Sarajevo u istom položaju. 
Sadašnji razvitak i plansko izgrađivanje Sarajeva nemaju nikakve 
sličnosti sa položajem ovog mjesta u antičko doba ili u srednjem 
vijeku, a i prema turskome periodu pretstavljaju neizmjeran korak 
naprijed. Inače između opisanih objekata pojedini su vrlo zanimljivi 
sami po sebi; tako na pr. kapitel iz Ferhadije džamije prikazuje jednu 
etapu u razvoju oblika korintskog kapitela ili bolje reći prijelaza 
njegova oblika u druge oblike u kasno doba. Zanimljiv je i natpis na 


133 Karakteristično je prisustvo sisačke cigle kod Novog na Uni. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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lončiću sa Debeog Brda, jedini i odličan primjerak minuskulnog 
kursiva u našem muzeju. Takođe i ostali objekti: staklena čaša, dvije 
fibule, karika životinjskog stila pretstavljaju u muzejskim zbirkama 
ili nove objekte, ili nove oblike.x 


Zanimljiv je bio i nalaz sa područja željezničke stanice Podlugovi, na krajnjem 
sjeverozapadu sarajevskog područja. O tome D.Sergejevski (1948, 182-183) navodi 
sljedeće : 


“Br. 15, Tab. VI SI. 3. Inv. broj 593. Pred rat u selu Odžaku, srez 
Visoko, a oko želj. stanice Podlugovi u lokalitetu Tekija, na samoj 
obali (desnoj) Bosne, vlasnik zemljišta Đorđe Balorda kopajući 
zemlju naišao je na neke zidine slabe konstrukcije (vjerovatno 
novijeg- datuma) iz kojih je izvadio kvadratnu rimsku ciglu od 
suspenzura i odlomak kasno-antičkog kapitela. Balorda je sačuvao taj 
odlomak i poklonio ga muzeju." 


Iu decenijama nakon II. svjetskog rata, 1 prostor i fenomen Aguae je bio predmetom novih 
istraživanja (uključujući 1 sustavna i zaštitna arheološka iskopavanja, 1 široka snimanja 
detektorom) i konzervacije otkrivenih zdanja topličkog grada, i to u zonama Lužana i 
današnjeg hotelskog, banjsko — lječilišnog, rekreacionog 1 parkovnog prostora na Ilidži. I 
već nekoliko godina nakon oslobođenja, Irma Čremošnik, kustos Zemaljskog muzeja, je 
započela novu etapu u istraživanju fenomena Aguae, kao najstarijeg poznatog urbanog 
stratuma u sarajevskom području. I. Čremošnik (1950:384-386; 387; 388) je podvrgla 
revizionoj analizi keramički i drugi pokretni (npr. nakit) materijal koji je I. Kellner otkrio 
prilikom svojih istraživanja : 


„Типични украс словенске керамике — таласаста линија –пала је 
у очи Радимском.!3*) Он наводи читав низ налазишта керамике 
са таласастом линијом, али при томе мијеша и римску керамику. 
Познато је да је и провинцијска римска керамика имала украс 
таласасте линије. Изгледа да сам Радимски није увијек био 
сигуран у оцјењивању словенске керамике, па се и не упушта 
дубље у тај проблем. Фиала!) први упозорава да је таласаста 
линија претежно украс словенских посуда наводећи за то 
аналогије из Чешке. Према тим аналогијама он керамику из 
Војковића приписује Словенима. У даља се разматрања није 
упуштао. Међу налазима са таласастом линијом које набраја 
Радимски!?%)-Домавиа, Илиџа, Дебело Брдо, Градац код 
Посушја, Накло код Војковића, Рипач, Ходбина код Мостара, 
Доње Врточе (Петровац) — тешко је данас са потпуном 


134 Radimsky W., Archäologische Tageblätterm Wiss. Mitt. V. str. 267. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


135 Fiala F., Prehistorijski паһођајі па Naklu kod Vojkoviha, Glasnik Zem. muz. 1892, str. 213. Fusnota iz originalnog 
teksta I. Čremošnik. 


136 Radimsky W., op cit. str. 267. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
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сигурношћу издвојити словенске, јер су већина тих фрагмената 
данас изгубљени, а осим тога још недовољно познајемо облике 
и фактуру словенске керамике у овим крајевима.....Али и прва 
два наведена примјера нам свједоче, да је типични облик 
словенског лонца био заступљен већ у римској керамици у 
Босни, ма да његово ријетко појављивање показује да није био 
карактеристичан у то доба. Слично је и са таласастом линијом. 
Она се јавља нанесена бојом на керамици на Дебелом брду,'7/) 
која је свакако римски импорт....Случај Илиџе нам показује да 
ове податке свакако треба провјерити. Тако je Келнер!38) сву 
керамику коју је нашао на Илиџи у темељима римских зграда 
приписао римском добу. Међутим је то очита грешка. Да се међу 
материјалом налазе и словенски предмети свједоче словенске 
наушнице!3>) које су уврштене у класичну збирку. Неки 
одломци керамике показују карактеристични украс и фактуру 
словенске керамике. Томе се не треба чудити. Познато је да су 
се цркве у раном средњем вијеку обично градиле на темељима 
римских грађевина. И Словени су користили већ постојеће 
зграде или рушевине и често су покопавали и своје мртве у 
њима. Када су те зграде касније страдале са њих је одношен 
материјал и употребљен за друге грађевине. Остали су тако само 
римски темељи и у њима остаци некадашњих становника 
Римљана и Словена. Истражујући те рушевине аустријски су 
научници по римским темељима и претежном мноштву римских 
остатака и све остало приписали римском добу, не познавајући 
добро ни словенску керамику ни провинцијску римску. Зато ће 
се са потпуно сигурношчу моћи одвојити словенска керамика од 
римске тек онда, када буде исцрпно обрађена и провинцијска 
римска, која такође до сада није обрађена у Босни... 


137 Fiala F. Ausgrabungen auf Debelo Brdo, Wiss. Mitt. VI, str. 138, sl. 44. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


138 Kellner, Rom. Baureste in Ilidže bei Sarajevo, Wiss. Mitt, V, str. 159, sl. 113. Fusnota iz originalnog teksta I. 
Čremošnik. 


139 Inv, br. 1235-38. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
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Сл. 1-Профили керамике из Которца 


Доста одломака словенске керамике нађено је међу материјалом 
из Которца! "9 ) (сл. 1). Они су врло различити и по квалитету и 
по боји. Највише има фрагмената мрке и црвене боје, рађени су 
већ на витлу, а грлићи показују облике градинске групе (Пи Ш). 
Са доста су примјеса бијелог пијеска и имају орнаменат равних 
и таласастих линија.!*!) Један фрагменат суда бомбастог облика 
има испод обода ред косих убода.!“=) Жучкасто сиве је боје и 
доста слабо печен. По квалитету и печењу разликују се 
фрагменти једне свијетло-сиве!“3) и свјетло — црвене посуде. !'“) 
Зидови посуда су танки, пијесак у примјеси је финији, и посуде 
су јако печене. Обод сиве посуде је градинског типа (Ill). 
Фрагменти црвенкасте посуде имају остатак дршке и орнаменат 
густих правих канелура. Те канелуре, истина мање дубоке, су 
честе на посуђу у Которцу а до сада је тај орнаменат нађен само 
још на посуди из Градца на Лепеници. Канелуре на црвеној 
посуди су тако дубоке да се између њих издижу танка пластична 
ребра, којима су сасвим покривени фрагменти посуде. Ово је 
чест орнаменат словенске керамике на територији Њемачке од 
Х вијека, дакле од употребе точка, који су заједно са овом 


40 [skopao V.Skarih, nije publikovano, zavedeno u prehistorijski inventar. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
^! Inv. br. 35091-35094, 35119, 35127, 35128. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 

42 Inv. br.35090. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 

43 Inv. br. 35095. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


^ Inv. br. 35121. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
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техником примили од источних Словена из Пољске и 


Чешке. !'5).“ 


U narednom broju Nove serije Glasnika Zemaljskog muzeja, I. Čremošnik је objavila 
novi članak pod naslovom ,,Nalazi nakita u srednjovjekovnoj zbirci Zemaljskog muzeja 
u Sarajevu" u kojem je, između ostalog pristupila i reviziji nakita pronađenog u 
iskopavanjima iz 1893. god. i pri tome je prezentirala i prezentira mediavelne nalaze 
nakita sa prostora Ilidže (1951:259) : 


,Prilikom otkopavanja rimskih lokaliteta često su nađeni i predmeti 
iz srednjeg vijeka. Oni su unošeni u klasični inventar iz koga smo 
sada izdvojili samo najkarakterističnije predmete. Sistematskim 
pregledom čitave zbirke svakako bi se našlo još više primjeraka." 


Irma Čremošnik je u broju Nove serije Glasnika Zemaljskog muzeja za 1953. god. 
objavila rezultate arheoloških iskopavanja sa već spomenutog lokaliteta Rogačića, koji je 
moguće, barem preko dijela u sekundarnoj upotrebi korištenog materijala, povezan sa 
nasljeđem Aguae i njenog klasično-civilizacijskog agera. O tome Čremošnik navodi 
sljedeće (303-304) : 


„U blizini sela Rogačića, na brdu sa kotom 586 - (SI. I) nalazi se 
srednjevjekovni lokalitet zvan „Сткуте«. Ovaj vrh zauzima 
dominantan položaj među brežuljcima koji se nižu jedan za drugim 
prema sjeveru od današnje stanice Blažuj. Sa njega se pruža širok 
pogled na Sarajevsko Polje i daleko inače unaokolo....Kasnije je 
Trifkovie!*) u svom opisu sarajevske okoline 1887 godine 
spomenuo ovaj lokallitet, te kaže da se čitavo ovo brdo, koje se diže 
između Osijeka i rogačićkih polja zove Crkvina. Za samu ruševinu 
nije našao više nikakvog narodnog predanja. Priča da su od materijala 
sa crkvine pravljene obližnje kuće, zatim dervišev han u Blažuju. 
Navodno su uzidali u han i neke natpise za kojima je tragao, ali ih 
nije mogao naći. Ovaj lokalitet je na svom putu kroz Bosnu i 
Hercegovinu obišao i Evans.'*”) Njega su zainteresovali jedan antički 
arhitektonski ostatak 1 stela, koji još danas leže na njivi do ruševine. 
Po ovim ostacima on je zaključio da su ruševine antičkog porijekla, 
te je iznio hipotezu da je ovo mjesto bilo jedno ilirsko uporište, koje 
je postalo jezgro rimskog municipija. Evansova hipoteza u vezi sa 
ovim lokalitetom je svakako netačna, ali i kasniji nalazi upućuju da 
je negdje u blizini ovog lokaliteta moralo biti rimskih ostataka. 
Prilikom iskopavanja 1950 godine naišlo se na nekoliko komada 


145 H. A. Knorr, op. cit. str. 209. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


146 Стево Трифковић, Блажуј и околина, Босанска вила II, Сарајево, 1887, стр. 282. Fusnota iz originalnog teksta 
I. Čremošnik. 


147 A, E v a rt s, Antiquarian researches in Illyricum, III, Westminster 1883-85, str. 16-17. Fusnota iz originalnog teksta 
I. Cremosnik. 
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rimske cigle 1 na jedan lakrimarium u blizini rimskog nadgrobnog 
kamena. Na obronku Crkvine koji se spušta prema današnjoj fabrici 
šper-ploča našla sam odlomak tipično rimskog sivog belgijskog 
posuda. Na brežuljku ispred Crkvine kod kuće Miše Jokanovića, 
našli su kopajući temelje kuće rimske vodovodne cijevi. Sve ovo 
upućuje na rimski lokalitet, ali za njim tek treba tragati. 
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Ova hipoteza Evans-a navela je kasnije Trifkoviéa'**) izgleda, da 
crkvu sv . Blaža traži na crkvinama kod današnje Blažujske crkve , 
lokalitet koji je po svim indicijama anticki'*). Crkvu sv. Blaža 
spominje i I. Sopron,!*°) koji je zabilježio predanje da su crkvu sv. 
Blaža gradili Dubrovčani i biskup Delivić!*!) koji spominje 
odnošenje materijala u Sarajevo, ali nijedan ne spominje njen 
lokalitet. Tako o lokalitetu u Rogčićima imamo samo tradiciju kod 
Lašvanina na koju bi bazirana ma kakva pretpostavka za sada ostala 
hipoteza bez osnove." 


4 C. B. Трифковић, Сарајевска околина, Насеља српских земаља B, 1908, стр. 187. Fusnota iz originalnog teksta 
I. Čremošnik. 


9 D. Sergejevski, Arheološki nalazi u Sarajevu i okolici, Glasnik Zem. m. 1947, str. 33. Fusnota iz originalnog teksta 
I. Čremošnik. 


5? B. Чоровић, Историја Босне И, Београд, 1940, стр. 167. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


5! Spomenica 50-godišnjice rkt župe Stup, Sarajevo 1941, str. 16. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
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I.Cremosnik je ipak u toku svoga iskopavanja uspjela dokazati postojanje te 
srednjovjekovne crkve na lokalitetu Crkvina u Rogačićima sa znatnim brojem skeletnih 
sahranjivanja 1 nalazima rimskog porijekla (1953, 305; 313 - 314): 


„Od spomenutog lokaliteta ispitana je samo najuža okolina mjesta 
zvanog Crkvine i to u dva maha 1950 1 1951 godine. Prve godine 
1950 izvedeno je probno kopanje. Pošto se je tom prilikom ustanovilo 
da je zgrada mjestimično sasvim raznesena i da treba vrlo oprezno 
raditi, 1951 g. povjeren je ovaj rad studentima ?2). Ovakvim radom 
uspjela se ustanoviti osnova crkve ma da su joj zidovi bili sasvim 
razneseni. Mjesto Crkvine leži na središnjem dijelu brežuljka, i gusto 
je zaraslo u šumicu i šiprag. Ova kota 586 je najviši vrh od niza 
okolnih brežuljaka 1 ima krasan pogled na čitavo Sarajevsko Polje. I 
danas je sačuvano predanje da je pred crkvom stajalo visoko drvo 
koje se vidjelo iz Sarajevskog Polja. Humka ruševine nalazi se uz 
samo današnje groblje, izmedu groblja i zadružnih njiva koje su 
pripadale Bratićima. Ruševine su zarasle u šiprag, a šumica se po 
pričanju Bratića prostirala i preko današnjih njiva, za koje još pamte 
da su iskrčene. Svuda oko ove humke ruševina prostiralo se nekada 
groblje, dok se danas ukopava samo na malom prostoru jugoistočno 
od humke. Grobovi pokriveni pločama ili uokvireni blokovima sedre, 
koji pretstavljaju nekad i postamente za stećke, nalaze se oko crkve i 
idu do 50 m daleko u njivu Bratića. Izgleda da se je groblje moralo 
prostirati i prema današnjim kućama Bratića, jer svuda gdje su kopali 
temelje nailazili su po njihovom iskazu na grobove. Od stećaka danas 
stoji jedan veliki sarkofag na dvije vode (duž. 2, šir. 0,80, vis. 90 cm) 
u današnjem groblju, drugi mali na dvije vode u zadružnoj njivi pod 
šljivom, a ovdje je i rimski nadgrobni spomenik upotrebljen kao 
ploča nad grobom. Četiri velike ploče su još vidljive u šumici do 
groblja. Pojedini su stečci upotrebljeni za gradenje kuća, i danas se 
vidi jedan ugrađen u kući Nikole Bratića.... 


Na Crkvini su povučeni probni rovovi kroz humku ruševine, a 1 na 
zadružnoj njivi u pravcu istok-zapad, jer su se i na njivi nalazili 
ostaci, a po pričanju Bratića je na njivi trebala biti crkva. Kao što 
ćemo Vidjeti i ovo kasno predanje pokazalo se kao neistinito. Rovovi 
su u donjem dijelu njive otkrili mnoštvo blokova od sedre poređanih 
u paralelograme. Ispostavilo se da su to vjerovatno podnožja za 
stećke, jer su ispod njih nađeni grobovi. Na zapadnom kraju njive 
naišlo se na jake tragove maltera građevine. U njivi su nad 


152 Sa Filozofskog fakulteta učestvovali su Esad Prolić, Sefik Mahić , Ragib Kosović, a sa Više pedagoške škole Momir 
Petrović, Radmila Filatov, Fanika Zloušić i Meho Omerdžić. Tok iskopavanja su vidjeli i posjetili D. Sergejevski, 
naučni saradnik, M. Vego direktor i arh. Ivan Moravec. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
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grobovima nađeni jedan rimski lakrimarium, tri fragmenta 
rimske cigle i fragmenti slavenske keramike.... 


Na osnovu iznesenih rezultata možemo najzad dati konačne 
zuključke. Na brdu Crkvine je još u rimsko doba moralo postojati 
nekih građevina što svjedoče slabi ostaci cigle u blizini crkve. Na 
samom mjestu crkve i groblja pod stećcima, koje se je razvilo tek 
poslije građenja crkve, bilo je staroslavensko groblje od koga se 
očuvalo samo par grobova između crkve i današnjeg groblja. 
Ukopavanjem temelja crkve narušeni su staroslavenski grobovi, te 
njihovi prilozi keramike i naušnica se razasipaju naokolo, Ostale 
staroslavenske grobove su opet oštetili kasniji grobovi pod stećcima 
koje su ukopavali i dublje nego što je ležalo staroslavensko groblje. 
Po nalazima iz staroslavenskih grobova možemo suditi da crkva nije 
mogla nastati prije XII vijeka ili tokom XIII što potvrđuje 1 stilska 
analiza kamenih fragmenata i njihove analogije.... Lj. Karaman ove 
crkve potkovičastih lukova, dosta primitivne tehnike i raznolikog 
izgleda, pripisuje domaćim majstorima i tvrdi da nisu nastale ni pod 
uticajem istoka ni zapada. On dopušta mogućnost da su starohrvatski 
majstori nekad 1 dobijali pobudu za osnove na šesterolist od rimskih 
ruševina, ali smatra da su većinom spontano nastale, jer se javljaju i 
ondje gdje nema rimske arhitekture.?) Međutim, u stranoj se 
literaturi i danas podvlači neprestano da su centralne gradevine 


nastale pod uticajem rimskim. 154)“ 


153 Ђурђе Бошковић, Основи средњевјековне архитектуре, Београд, 1947, стр. 132, сл. 177. Fusnota iz originalnog 
teksta I. Čremošnik. 


154 Mario Salmi, Influssi degli edifici antichi di culti sulle chiese dell' alto medioevo in Italija, str. 258 iJ o s ef 
Cibulka, Die kirchlichen Kupelbauten der Karolingischen Zeit, str. 317 u Atti de IV Congresso Internationale di 
archeologia cristiana, Vol II, Roma 1948. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
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Irma Cremošnik 


Alojz Benac je 1954. god u okviru knjige ,,Sarajevo od najstarijih vremena do danas" 
objavio separat ,,Sarajevo kroz arheološke spomenike" u kojem se nalazi i detaljan opis 
sarajevskog područja u epohi klasične civilizacije i kasne antike (21 - 38): 


„2) RIMSKO DOBA 


Rimljani su čitava dva vijeka vodili duge i teške borbe sa ilirskim 
plemenima prije nego što su definitivno pokorili njihove zemlje (II i 
I vijek pr. n. e.). Za vrijeme tih borbi ovi krajevi ulaze u svoj istoriski 
period, a djela rimskih pisaca koja govore o Ilirima daju nam znatan 
broj istoriskih podataka o našim zemljama i njenom stanovništvu. 
Prvi sukob između Ilira i Rimljana dogodio se 229 godine. Za rat koji 
su tada vodili Rimljani protiv Ardijeja 1 njihove kraljice Teute, žene 
Agronove, nisu bile jedini povod žalbe grčkih faktorija na ilirsku 
pljačku. Mnogo važniji razlog leži u tome što je Ilirija bila na putu 
daljnjeg širenja rimske imperije i svaki povod bio je dobro došao da 
se počne sa 


184 


Bronzana statueta sa Ilidže 


osvajanjima. Godine 228 Teutina je vojska bila potučena i pleme 
Ardijeja došlo je prvio u zavisnost prema Rimljanima. Formiranje 
velikih ilirskih plemena počelo je još i ranije, ali su borbe protiv 
Rimljana bez sumnje mnogo doprinjele daljem učvršćivanju 
plemenskog društvenog uređenja. Za vođenje uspješnih odbranbenih 
borbi protiv tako snažnog neprijatelja kakav je bio Rim bila su 
potrebna baš velika plemena; zato nije čudo što se u tom periodu 
pajavljuju i širi savezi ilirskih plemena. U Bosni i Hercegovini 
najznačajniju ulogu odigrala su plemena Ardijeja i Desidijata, a izvan 
toga ističu se u prvom planu plemena Dalmata, Japoda i Breuka u 
Panoniji. Dva stoljeća bore se ilirska plemena za svoju slobodu i 
samostalnost protiv daleko moćnijeg neprijatelja. To je zapravo čitav 
jedan niz manjih i većih ustanaka koji su dizani s ovu stranu 
Jadranskog mora. Centri otpora često su se mijenjali i svi ustanci 
pokazivali su podjednako neugasivu želju za slobodom i mržnju 
prema osvajaču. Centralna Bosna, pa i Sarajevo sa svojom okolinom, 
dolaze u središte pažnje tek u konačnoj borbi. Od 6—9 godine naše 
ere Iliri su podigli svoj najveći i posljednji ustanak protiv Rimljana. 
Njegove razmjere bile su ogromne i u borbi su učestvovala gotovo 
sva ilirska plemena. Predvodničku ulogu imalo je pleme Desidijata 
(u čije područje ulazi i sarajevski kraj) sa svojim vođom Batonom, 
koji je bio vrstan organizator i dobar vojskovođa. — Bilo je to u 
vrijeme kada je rimskom imperij om vladao njen prvi imperator 
Oktavijan August. U dugotrajnim unutarnjim borbama, izazvanim 
društveno-ekonomskim promjenama unutar rimskog robovlasničkog 
društva, ranija rimska republika ustupila je mjesto carstvu. 
Demokratsko uređenje države (u uslovima robovlasničkog društva) 
zamijenjeno je apsolutističkom vlašću imperatora. Baš zbog toga što 
je u posljednjih 200 godina prije naše ere rimska država bila po- 
zornica građanskih ratova i unutarnjih trzavica, bilo je omogućeno 
ilirskim plemenima uspješno vođenje borbe za svoju slobodu. Onda, 
kada je pobjedom Oktavijana bilo završeno previranje u rimskoj 
imperiji, ustanak Batona poslužio je kao povod za pokorenje čitave 
Ilirije. Ustanak Desidijata buknuo je zbog okrutnog kupljenja poreza 
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i novačenja koja su provodili Rimljani. Kada je — poslije pobjede — 
vojskovođa Tiberije (kasniji car) upitao Batona zbog čega je dignut 
ovaj ustanak, odgovorio mu je ovaj da Rimljani za čuvanje stoke nisu 
poslali pse i čobane nego vukove. Okrutni postupak Rimljana prema 
pokorenim Ilirima dao je povoda Batonu da ih usporedi sa vukovima. 
Ustanak se velikom brzinom proširio, tako da su pobunjenici doskora 
imali vojsku od 200.000 pješaka i 9.000 konjanika. Opasnost je 
postala tako velika da je Oktavijan izjavio u Senatu kako bi se 
neprijatelj za kratko vrijeme mogao pojaviti pred samim Rimom. 
Zbog toga su Rimljani bacili u borbu protiv Batona (rat se prozvao 
Bellum Batonianum) sve raspoložive snage 1 vodili vrlo oprezan rat. 
Oni su u nekoliko otvorenih bitaka odnijeli pobjede, ali to nije ni 
izdaleka značilo kraj rata. Za dvije iduće godine odigralo se još 
bezbroj manjih bitaka i Rimljani su morali da osvajaju svaki kraj i 
svako mjesto. U međuvremenu je vođa Breuka, koji se također zvao 
Baton, prešao na stranu Rimljana. Posljednja bitka vodila se oko 
tvrđave Andetrium (sada Gornji Muć kod Splita) u kojoj se, nakon 
žestoke odbrane, predao i sam Baton. Kao politički zarobljenik umro 
je on kasnije u Raveni. Poslije ugušenja ovog ustanka Rimljani 
pristupaju ozbiljnoj pacifikaciji i administrativnom uređenju ovih 
krajeva. Njihova prva briga bila je izgradnja solidnih puteva od mora 
prema unutrašnjosti i podizanje dovoljnog broja utvrđenja za smještaj 
vojske. Vrlo brzo iza toga oni su uspjeli da potpuno učvrste svoju 
vlast 1 već poslije prve polovine I vijeka n. e. naši krajevi spadaju u 
najmirnije dijelove rimske države. Sarajevski kraj bio je na teritoriji 
rimske provincije Dalmacije. Sjedište provincije nalazilo se u Saloni 
kod Splita, a sjedište conventa (jurisdikcije) u Naroni kod Metkovića. 
Kolonija S .. . koja je ležala na mjestu današnje banje Ili- dže, bila je 
neposredni upravni centar za čitavo Sarajevsko polje i teritoriju 
Sarajeva. Arheološki nalazi iz ovog vremena su dosta brojni, ali ipak 
nisu takovi da bi prema njima dobili potpunu sliku o životu koji se 
tada odvijao na teritoriji Sarajeva i njegove okoline. To su 
pojedinačni i razbacani nalazi, nađeni više slučajno nego nekim 
sistematskim iskopavanjima i zato pružaju samo oslone tačke za 
rekonstrukciju života. Među najstarije rimske tvorevine spadaće 
vjerovatno utvrđenje na Debelom Brdu. Rimske zidine podignute su 
bile na razvalinama starog ilirskog utvrđenja i čine jednu snažnu 
otpornu tačku. Ovaj zid opasuje sjevernu, južnu i zapadnu stranu 
brijega, koje su lakše pristupačne, dok je istočna strana od prirode 
zaštićena. Sagrađen je od grubo klesanog i lomljenog kamena 
spojenog krečnim malterom; njegova visina iznosila je oko 2 m. 
Osim vanjskog zida (a taj se povija prema terenu), postoji i jedan 
unutarnji poprečni zid — nešto kao druga obranbena linija. Ulaz u 
tvrđavu nalazio se na zapadnoj strani, a na južnoj strani podignuta je 
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manja kula, četverugaone osnove i isturena nešto naprijed. Između 
zidova nađeni su na Debelom Brdu vrhovi rimskih kopalja i strelica, 
predmeti za svakodnevnu upotrebu (ključevi, noževi, dijelovi 
ogledala, vaga, konjske opreme, raznog zanatskog alata, nakita i dr.), 
a među keramičkim sudovima bilo je i uvezenih komada iz Italije. Tu 
je nađen i jedan kasnoantički lonac sa natpisom koji pretstavlja jedini 
primjerak minuskulnog kurziva u B. 1 H. Natpis u prevodu glasi: »Ja 
sam pravi lončar, a moje su ruke prljave i plodnex (čitanje D. 
Sergejevskog). Poslije ugušenja ustanka pod vodstvom Batona 
sarajevski kraj bio je opustošen, stanovništvo rastjerano, ilirsko 
utvrđenje na Debelom Brdu porušeno. Rimska utvrda na istom 
mjestu bila je podignuta vjerovatno zbog smještaja vojničkog odjela 
koji će uspostaviti red 1 sprovesti pacifikaciju ovog kraja. Kasnije je 
ova uloga otpala, ali je utvrđenje bilo zaposjednuto sve do VI vijeka 
n. e. (to se može utvrditi po nalazu Justinijanovog novca). Vojnička 
posada imala je u kasnijem vremenu ulogu obične straže na raskrsnici 
puteva i čuvara javnog poretka. Neposredno pod Debelim Brdom leži 
današnje Sarajevo. Gusto poredane kuće 1 ulice prekrile su čitav 
prostor uz dolinu Miljacke, tako da je na tom prostoru onemogućeno 
svako dalje arheološko istraživanje. Svi nalazi iz rimskog doba koje 
danas posjedujemo sa teritorije samog grada otkriveni su prilikom 
izgradnje pojedinih građevina. Zbog toga oni daju prilično mutnu 
sliku. Današnje Sarajevo leži vjerovatno na jednoj od najvažnijih 
rimskih cesta. Ona je vodila od Narone (selo Vid kod Metkovića) na 
Drinu i imala ovaj pravac: Narona — Klepci, dakle, kod Čapljine — 
Peševac (gdje je presjecala današnju cesti Stolac—Domanovići) — 
Hodovo — Zovido — duž Nevesinjskog polja do Kruševljana — 
Lipeta Karaula (gdje se spajala sa cestom iz Mostara) — Borak iznad 
Konjica — Ivan planina — Sarajevsko polje — Ilidža. Ovdje se gube 
dalji tragovi, ali se opet pojavljuju na Romaniji (miljokaz kod Hana 
Obhođaša). Cesta je preko Romanije išla na Han Pijesak i kod 
Drinjače silazila na Drinu. Gotovo je sigurno da od Ilidže trasa ceste 
vodi sadašnjim putem i da je pored muzeja i Marijin Dvora išla 
današnjom glavnom ulicom. Od ovog glavnog rimskog puta granale 
su se sporedne ceste, od kojih se jedna račvala baš iz današnjeg 
Sarajeva i išla preko Kozje Cuprije prema Prači. Uzimajući u obzir 
ovakav pravac ceste, veoma je vjerovatno da je na teritoriji današnjeg 
grada stajala u rimsko vrijeme putna postaja. Kod Rimljana je 
postojao običaj da postaje prave na mjestima gdje se iz ravnice 
prelazi u planinske masive. Tu bi putnici prenoćili, odmorili se i 
zatim nastavili svoje putovanje kroz planinu. Sarajevo je smješteno 
upravo na takvom jednom mjestu pa je zato normalno što su ovdje 
bile podignute neke građevine. 
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Da vidimo koji su nalazi dosada nađeni u samom Sarajevu. Na lijevoj 
obali Miljacke, do mosta koji vodi za Kovačiće, bila je ranije ciglana. 
Tu se je krajem prošlog vijeka izrađivala cigla za izgradnju hotela i 
drugih objekata u banji Ilidži. Prilikom rada na ciglani konstatovani 
su mnogobrojni ostaci rimske cigle. Probnim iskopavanjem naišlo se 
na sloj debeo 30 cm sastavljen iz samih komada rimskog crijepa. 
Ustanovljeno je da je tu odbačena čitava masa iskrivljenih i 
pokvarenih komada koji se nisu mogli upotrebiti za pokrivanje 
zgrada. To je najočitiji znak da je ovdje u rimsko doba postojala 
ciglana. Kod toga se može navesti čudnovata koincidencija događaja. 
Austrougarska uprava otvorila je tu ciglanu da bi dobila potreban 
materijal za izgradnju Ilidže. U rimsko doba na teritoriji Ilidže 
postojao je grad i veoma dobro uređena banja. Vrlo je vjerovatno da 
je ista ciglana služila u rimsko doba za potrebe iste banje. Samo na 
dva odlomka crijepa zapažen je žig sa natpisom CONSTA ...1 СО ... 
Po obliku slova na žigovima ciglana uz Miljacku radila je u III vijeku 
n. e. Naravno, to ne znači da ona nije bila u pogonu i ranije i kasnije. 
Drugi objekat ove vrste nađen je 1891 godine prilikom kopanja 
podruma bivše Mirovinske zaklade kod Ali-pašine džamije. Ovdje su 
konstatovani ostaci jedne velike lončarske peći posebne konstrukcije, 
sa dovodnim i odvodnim kanalima. Oko peći ležale su hrpe ilovače 
koja je služila lončaru za izradu keramičkih predmeta. Vlasnik ove 
peći i radionice našao je sasvim pogodno mjesto za svoj rad. Potrebnu 
ilovaču mogao je naći u blizini a raskrsnica puteva i putna postaja 
bila je pogodno mjesto za prodaju. Sam lončar imao je — kako 
izgleda — lijepo uređenu kuću, jer su u blizini peći nađeni ostaci 
zidnog lijepa sa karakterističnim pompejanskim bojama. To je odlika 
boljih rimskih kuća. Nedaleko od ovog objekta, na obali potoka 
Koševa, nađeno je dosta primjeraka rimskog crijepa. Po tome 
možemo suditi da je i ovdje bila podignuta jedna rimska kuća. U 
centru grada nisu zabilježeni nikakvi značajniji arhitektonski nalazi 
iz rimskog doba. Zato se ne može ni pretpostaviti da su ovde ležale 
neke rimske zgrade. Korintski kapitel iz IV vijeka koji je ležao u 
dvorištu Ferhadije džamije, donji dio antičkog stupa uzidan u 
stepenice za ezan- taš u Begovoj džamiji ,dio stilobata iz dvorišta 
bivše Čejdžik džamije (iza glavne pošte) i dva oštećena spomenika 
sa natpisom iz Kemaludinove džamije nemaju dokumentarnu 
vrijednost za ovaj dio grada. 
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Rimski kapitel nađen na Ilidži 


To su izolovani komadi koji su kao građevinski materijal 
preneseni ovamo iz Ilidže ili Blažuja. Nešto važniji nalazi iz rimskog 
doba potječu iz onog dijela grada koji leži zapadno od Marijin Dvora. 
Oni su nađeni in situ i zato imaju veću vrijednost za samo Sarajevo. 
Među njima treba navesti ostatke zgrada u »Vasiljevoj bašči« te 
grobove na mjestu tvornice duhana, u »Vasiljevoj bašči« i kod 
logora. »Vasiljeva bašča« je prostor koji leži između tvornice 
duhana, oficirskih paviljona i muzeja. Tu je dugi niz vjekova 
postojalo groblje 1 bilo u upotrebi do najnovijih vremena. Kod 
iskopavanja 1939 1 1943 godine nađeni su ovdje temelji od tri rimske 
zgrade. Jedna od njih imala je pod od mozaika, čiji su dijelovi također 
nađeni. Plan ovih zgrada nije se mogao tačno ustanoviti jer je dugim 
zakopavanjem sve bilo ispreturano i građevinski materijal pomiješan 
sa ljudskim kostima. Pošto su na većem prostoru »Vasiljeve bašče« 
nađene rimske opeke, crijep i drugi građevinski materijal, može se 
pretpostaviti da je ovdje bilo više građevina u rimsko doba. Među 
građevinskim materijalom otkriveni su i dijelovi tegula sa natpisom 
CONST .. ., CON ... i NIMIXAM (obrnuto čitano MAXIMIN). 
Natpisi na onim prvim identiéni su sa onim nadenim tegulama u rim- 
skoj ciglani, pa su vjerovatno tamo i izradene. Tegule sa natpisom 
NIMIXAM su po svoj prilici nešto mlađe. Na jednom odlomku cigle 
urezan je krst karakterističan za doba seobe naroda. Rimski grobovi 
bili su razbacani na dosta velikom prostoru zapadno od Marijin 
Dvora. Prilikom kopanja temelja za tvornicu duhana naišlo se na 10 
takvih grobova, pokrivenih pločama od cigle 1 bez priloga. U 
»Vasiljevoj bašči« također je moralo biti rimskih grobova, iako oni 
nisu nađeni in situ kod iskopavanja. Ali ljudske kosti pod 
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neoštećenim podom jedne zgrade jasno svjedoče da su tu bili grobovi 
prije nego što je izgrađena kuća. Ispred vojničkih logora, pokraj ulice, 
nađeno je također nekoliko rimskih grobova. Oni su bili pažljivo 
konstruisani od tanke opeke i pokrivene pločama od Čistog 
materijala. U grobovima su se čak našli 1 prilozi. Zanimljivo je 
spomenuti jedan mali grob u ovoj grupi koji se sastojao od urne u 
obliku običnog lonca (sa pepelom pokojnika unutra) i bio pokriven 
sa tri crijepa. To nam pokazuje da su i ovdje postojala dva načina 
sahranjivanja: spaljivanje i sahranjivanje u rakama. Napokon, među 
nalazima iz rimskog doba treba spomenuti veći broj novca sa svih 
krajeva Sarajeva i njegove periferije. Oni pokazuju jedan 
kontinuirani red od I— VI vijeka (od Tiberija do Justinijana), što je 
najbolji znak da se život u Sarajevu odvijao za sve vrijeme rimske 
uprave. Iz najbliže sarajevske okoline potiče i jedna ara podignuta od 
strane rimskog veterana (Švrakino selo). Natpis na ari glasi: I(ovi) 
o(ptimo) m(aximo) tonitratori T. Aur(elius) veteran Aurelije Maxim, 
koji je vjerovatno služio u VIII legiji (legio VIII Augusta), a njen 
manji dio bio je stacioniran u Sarajevskom polju krajem II ili 
početkom III vijeka n. e. Prošlost Sarajeva u antičko doba usko je 
povezana sa Sarajevskim poljem. Tamo se nalazio čitav niz rimskih 
naseobina, a uz to i administrativni centar ovog kraja — Ilidža. 
Nužno je zbog toga iznijeti i neke podatke koje nam pružaju nalazi u 
Sarajevskom polju, kako bi dobili zaokruženu i cjelovitu sliku. Ilidža 
je bez sumnje najvažniji centar o kome treba govoriti. Djelimičnim 
otkopavanjem na ovom mjestu otkriven je obilan arheološki materijal 
koji pruža (iako fragmentarno) sliku o životu rimskog stanovništva u 
jednom provincijalnom gradu. Prije 1878 godine u Ilidži je postojala 
dosta primitivna banjska zgrada sa dva, kubetima pokrivena, bazena 
i dva hana za stanovanje. Kupanje je bilo besplatno sve do XIX 
vijeka, kada se počela naplaćivati taksa od jednog piastra za kupku. 
Novac od takse trošio se za izdržavanje islahane u Sarajevu (zavod 
za izobrazbu zanatliskog podmlatka). Austrougarska vlast prišla je 
odmah poslije okupacije izgradnji modernog banjskog lječilišta. 
Godine 1893 počela je izgradnja rezervoara kod novog vrela 1 hotela 
»Bosne«. Tom prilikom naišlo se na značajne ostatke rimskih 
građevina, pa su tada izvršena i izvjesna sistematska iskopavanja. 
Blizu novog vrela stajala je u rimsko doba neka okrugla građevina. 
Njen oblik i mnoge jame oko zgrade ukazuju da je tu bio bazen. Voda 
koja je izvirala iz okolnih jama, skupljala se u bazenu gdje je bila 
zajednička banja. Da su uz ovaj bazen stajale i druge zgrade svjedoči 
građevinski materijal' koji je svuda naokolo ležao. Pri kopanju 
temelja za hotel »Bosnu« naišlo se na ostatke jedne velike rimske 
građevine. Nažalost ,ovdje nisu vršena sistematska otkopavanja, 
nego je ustanovljen zid samo na onim mjestima na kojima je bio 
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presječen temeljima hotela. Jedini je izuzetak dio zgrade ispod 
sjevernog ulaza u hotel. Tu je ležala kvadratna prostorija, čije su 
strane bile dugačke 4,16 m a gotovo cijeli pod bio je pokriven vrlo 
lijepo stilizoavnim mozaikom. Ljepota mozaika sastoji se u vanredno 
skladno komponovanim bojama kao i u rasporedu figura i drugih 
ornamenata. Centralni dio mozaika zauzima ženska glava, a u 
svakom uglu je izrađen elipsast prostor sa po jednom ribom i između 
toga stilizacija palmeta i morskih konjica. Svi ovi atributi označavaju 
centralnu žensku figuru kao nimfu banjskih izvora. Poslije toga 
otkrića nastavljena su arheološka istraživanja na slobodnom prostoru 
sjeverno i istočno od hotela »Bosne«. Tako su izašli na vidjelu ostaci 
od još četiri zgrade. Najviše pažnje zaslužuje zgrada koja je ležala 
istočno od hotela. Ona ima također vanredno lijepe mozaike sa 
geometriskim motivima i tipični unutarnji' raspored bogate rimske 
kuće. Ispod poda su konstatovane naprave za centralno grijanje 
zgrade (hipokaust). Na isti način zagrijavane su 1 ostale zgrade. 
Tubulusi (ogrijevne cijevi) nađeni u zidovima kuća isto tako svjedoče 
o centralnom grijanju. Krovovi su bili pokriveni tegulama (ravan, na 
kraju zavrnut crijep) a njihovi sastavci sa posebno rađenim 
crijepovima (imbrices). Unutarnji uređaj zgrada bio je sjajno 
dotjeran. Dijelovi jonskih stupova i vanredno složena kompozicija 
korintskih kapitela pokazuje visoko razvijenu arhitektonsku vještinu. 
Listovi akantusa na kapitelima su oštro izrezani i jako plastični. Atrij 
ili neka druga prostorija uokvirena ovakvim stupovima mora da je 
vrlo ugodno djelovala. Zidovi su bili premazani sa sedam slojeva, od 
kojim je najgornji pomiješan sa šarenim prahom od mermera. Na 
zidovima su stajale razne slike izvedene al fresco a na sačuvanim 
ostacima raspoznaje se zdjelica sa voćem, motivi lista 1 različiti 
geometriski motivi. Nađeni su 1 ostaci ravnog stakla sa potpuno 
ulijepljenom jednom stranom ,pa se može pretpostaviti da su neki 
zidovi bili i staklom obloženi. Drugi zidovi bili su pokriveni 
mermernim pločama. 


U 1950 godini nastavljeno je u manjini razmjerima istraživanje 
sjeverozapadno od hotela »Bosne«, prema selu Lužanima. Tu su 
otkrivene još dvije zgrade. U jednoj od njih nalazio se na podu 
mozaik u veličini 8 X 8 m, čiji ornamentalni i figuralni motivi imaju 
veliku umjetničku vrijednost. Mozaik se sastojao od dva prekrivača. 
Na većem od njih ističu se četiri kompozicije Amora na konjima, čiji 
zadnji dijelovi prelaze u oblik zmije. Na manjem opet upadaju u oči 
dvije simetrično postavljene kompozicije antilope u skoku, čiji zadnji 
dio prelazi također u oblik zmije. Ove osnovne kompozicije okružene 
su čitavim nizom manjih motiva. Velika je šteta što je uništena 
centralna figura u većem pokrivaču, koja je vjerovatno i ovdje 
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pretstavljala lik banjske nimfe ili nekog božanstva. Mozaik po svojim 
osobinama pripada kraju I ili početku II vijeka. Unutar ruševina i oko 
njih sakupljeni su brojni predmeti za svakodnevnu upotrebu od 
metala i pečene zemlje (fibule, prstenje, čekići, noževi, makaze, igle, 
brave, ključevi, konjska oprema, posuđe od pečene zemlje i stakla i 
t. d.). Mnogobrojan je kozmetički pribor što je sasvim razumljivo u 
jednoj banji. Među rimskim lampicama jedna nosi na dnu Žig 
VIBIANI, a druga C. Des(si). Vrlo je interesantan ulomak velike, 
pločaste cigle. Na njenoj gornjoj površini zadržao se otisak sandale. 
Đon na sandali bio je, na uobičajen način, okovan mnoštvom klinaca 
(clavi caligares), čije su glavice ostale utisnute u još mekanu površinu 
cigle. Kao i u Sarajevu tako je i u Ilidži nađena veća množina novca. 
Oni pripadaju numizmatičnim primjercima od Vespazijana do 
Valensa. Iz I vijeka ima samo jedan komad, iz II cijeka 27 komada, 
III vijeka 18 komada i IV vijeka 10 komada. Dobar dio ovog novca 
izvađen je iz naprijed navedenog rimskog bazena. Taj novac je bio 
sav pokriven sedrom i trebalo je mnogo truda da se s njega skine ovaj 
vjekovni prekrivač. Bolesnik koji je u sumpornoj vodi ublažio svoje 
reumatične bolove bacao je u bazen po koji novčić da se na taj način 
zahvali nimfama sumpornog vrela za njihovu pomoć. To je poznati 
rimski običaj »stipem iacare«, a posljedica običaja je nalaz novca u 
bazenu. Dugo vremena nije naučni svijet mogao da ustanovi kako se 
u rimsko vrijeme zvala ova varoš. Sretan nalaz 1936 godine pomagao 
je da se pođe jedan korak naprijed u tom pogledu. U porušenom 
turskom mostu na Željeznici kod Ilidže pronađena je baza posvećena 
caru Dioklecijanu. Natpis na njoj je nažalost oštećen, ali se može 
pročitati slijedeće: Imp(eratori) C(aesari)  C(aio) Valer(io) 
Diocleti(a)n (o) p(io) f(elici) invi(c)to Aug(usto) r(es) p(ublica) 
Aq(uarum) S(.. .). Posebnu vrijednost ima zadnji dio natpisa, jer kaže 
da je bazu podigla »općina banje S...«. Pošto je baza sigurno 
pripadala rimskoj banji u Ilidži, doznajemo da se njeno ime počinjalo 
sa S. Rimska banja S ... imala je status kolonije. To nam potvrđuje 
jedan drugi napis na ari pronađenoj kod prvih istraživanja. On glasi: 
Appolin(i) Tadeno Charmidis Col(oniae) (servus) d(onum) d(edit). 
Ovaj natpis ima višestruku važnost. Apolonov cognomen Tadenus je 
neobičan i nov; on pokazuje vjerovatno ime nekog domaćeg 
božanstva koje je identifikovano sa Apolonom. Nadalje, natpis nam 
potvrđuje da je rimska banja S . .. imala status kolonije. To su gradovi 
višeg ranga nego municipija, a imali su ga na primjer Salona, Narona, 
Jader, Epidaurum i dr. Vlast u gradovima bila je u rukama dvojice 
načelnika (duumviri), kojima su pomagali edili (aediles) 1 dekurioni 
(decuriones). Uz to je bilo i gradsko vijeće. U kolonijama su živjeli 
uglavnom Rimljani i asimilirano domaće stanovništvo. Grci 1 
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trgovci, zanatlije, oslobođeni robovi ili robovi. Charmidis u banji S . 
. bio je također jedan takav rob grčkog porijekla. Pored banje S ... na 
Sarajevskom polju nađeni su ostaci i drugih objekata i naseobina iz 
rimskog doba. Tako na lijevoj obali Bosne, blizu njena izvora, leži 
prema današnjoj crkvi u Blažuju lokalitet Crkvište. Čitav prostor 
Crkvišta posut je ostacima rimskog crijepa i cigle a kod pokusnih ko- 
panja naišlo se na veći broj zidnih ostataka. Može se kao sigurno uzeti 
da je ovdje u rimsko doba ležao kompleks većih zgrada. Kako su 
rimski ostaci razbacani i oko Crkvišta, biće da je i tu ležala neka 
naseobina, ali svakako manja od one u Ilidži. Na Crkvištu se našlo i 
nekoliko rimskih kamenih spomenika, među kojima treba spomenuti 
stelu sa pretstavom Dijane i košute (natpis na njoj glasi: Silvia vot 
(um) n(un ćupa vit) i stela sa pretstavom genija. Arthur Evans otkrio 
je sedamdesetih godina prošlog vijeka na koti 586 (Crkvina kod sela 
Osijek) nekoliko rimskih ploča, upotrebljenih kao nadgrobne ploče. 
Pošto na ovom mjestu nema nikakvih nalaza rimskog građevinskog 
materijala niti rimskih grobova, vjerovatno je da su te ploče dovučene 
sa Crkvišta kod Blažuja. Za poznavanje materijalne kulture u rimsko 
doba od naročitog su interesa ostaci zgrade i različiti predmeti sa Stu- 
pa (lokalitet Stupsko brdo). Zgrada je imala 15,5 m dužine i 11 m 
širine, a sastojala se iz nekoliko odjeljenja. Uz nju su ležala četiri 
groba sa prilozima. Pored grobova otkrivena je i jedna ostava sa 
velikim brojem kuhinjskog posuđa i gospodarskog alata. Svi ti 
predmeti bili su lijepo složeni, pa se zbog toga mora zaključiti da su 
zakopani u posebnu ostavu prilikom bijega vlasnika kuće. Ostava se 
sastojala većinom od željeznih predmeta i nešto glinenih 1 staklenih 
posuda. Tu je bilo zemljoradničko oruđe (dvije kose, 10 srpova, 
lemeš za ralo, makaze za striženje ovaca), tesarski alat (testere, 
sjekire, bradve, svrdla, strugači i t. d.), kovački alat (kovačka kliješta 
i dr.), kuhinjski pribor (2 velika bakrača, tave, verige i si.) i napokon 
oružje (mač te mnoštvo vrhova kopalja i strelica). Oblici sjekira i 
kosa pokazuju svojstva ilirskog oruđa. Bakrači, verige i sjekire 
pokazuju veoma slična svojstva sa sredovjekovnim alatom, a i sav 
ostali alat ima osobine koje su se čitav niz stoljeća zadržale u 
nepromijenjenom obliku. Prema nalazima novca izgleda da je kuća 
bila sagrađena oko 300-te godine n. e., a pripadala je nekom ze- 
mljoradniku. Porodica je bila mnogobrojna ili je upotrebljavala 
robovsku radnu snagu (mnoštvo zemljoradničkog oruđa!). Zanatski 
alat pokazuje da je ova zemljoradnička porodica sama izrađivala 
svoje oruđe i gospodarski pribor. Ako uzmemo da se radi o IV vijeku 
n. e, to je i razumljivo, jer počinje postepeni prelaz prema 
naturalnom gospodarstvu. Po osobinama oruđa, pribora i alata može 
se još zaključiti da kuća nije pripadala nekom doseljenom rimskom 
kolonisti, nego pripadniku domaćeg, romanizovanog, ilirskog 
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elementa. U doba političkih previranja kuća je napuštena, a dio stvari 
smješten u ostavu za »bolja vremena«. Ta »bolja vremena« nisu više 
ni došla. To bi bili važniji lokaliteti iz rimskog doba u Sarajevskom 
polju. Manji i pojedinačni rimski ostaci nađeni su u Vojkovićima, 
Hrasnici i u Gornjem Kotorcu. U prva dva slučaja radi se vjerovatno 
o zasebnim kućama i imanjima, dok je Gornji Kotorac bio vjerovatno 
vojnička stražara koja je zatvarala dolinu rijeke Željeznice. Svi 
navedeni podaci dovoljni su da pruže fragmentarnu sliku o Sarajevu 
i njegovoj okolini u rimsko doba. Dok su u predrimsko vrijeme ilirske 
naseobine bile postavljene na pogodne brežuljke za odbranu, u 
rimsko doba su naselja pomaknuta u ravnicu. Rimljani su imali običaj 
da svoja naselja lociraju u poljima, ali u Bosni ovo ujedno Znači i 
jedan duži period mira u kojem je bila omogućena mirna izgradnja. 
Po uzvišenjima su jedino tu i tamo bila vojnička utvrđenja ili 
stražarnice. Upravni 1 kulturni centar Sarajevskog polja bila je banja 
S ... (odnosno kolonija S ...). Tu je svakako bio izgrađen lijep i bogato 
uređen provinciski grad. On je u sebi sjedinjavao upravni centar i 
banjsko lječilište. Spomenik Charmidisa je znak da su u njemu živjeli 
i moćni robovlasnici, pa je grad nosio sve oznake robovlasničkog 
društvenog uređenja u rimskoj imperiji. Nekoliko latenskih fibula iz 
Ilidže nose osobine ilirskog etničkog elementa. Pored doseljenih ko- 
lonista živjelo je u gradu i domaće, romanizovano stanovništvo (ono 
je vjerovatno učestvovalo i u upravi). Oni su prihvatili tekovine 
rimske kulture, ali su u isto vrijeme unosili u nju domaće elemente. 
Banja S .. . podignuta je u I vijeku n. e. a život u njoj odvijao se 
ravnomjerno sve do V vijeka. Kod Blažuja je bilo manje naselje, na 
Gornjem Kotorcu stražamica, po ostalim dijelovima Sarajevskog 
polja razasuta pojedinačna imanja i manje grupe kuća. U samom 
Sarajevu nije bilo nekog većeg naselja. Na Debelom Brdu stajala je 
rimska posada koja je čuvala raskrsnicu puteva i putnu stanicu. 
Ciglarski 1 lončarski zanat razvijao se bliže centru grada; tu je bio 
poslovni dio male naseobine. Zapadno od Marijin Dvora mora da je 
stajala postaja i čitav život odvijao se ovdje u skladu sa putnim 
potrebama. Postaja u Sarajevu podignuta je, izgleda, ranije nego 
banja S . .., sudeći po nađenom novcu. Najintenzivniji život u 
sarajevskom kraju odvijao se u toku III 1 djelimično IV vijeka. Iako 
je rimska imperija u to vrijeme doživljavala velike unutarnje trzavice, 
političke zaplete i izvjesne društvene promjene, sve to nije uticalo na 
razvoj prilika u ovoj dubokoj provinciji. No, život u Sarajevu bio je 
nastavljen i u toku seobe naroda. Cigla sa krstom iz »Vasiljeve 
bašče«, lonac sa natpisom sa Debelog Brda i novci cara Justina to 
najbolje svjedoče. Tako je putna postaja možda i nadživjela svoj 
upravni centar u Ilidži. Domaće ilirsko stanovništvo nastavilo je u 
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promijenio ilirski način života. Oni su ostali 1 dalje stočari, podi- 
jeljeni u razne plemenske zajednice. Priznavali su rimsku vlast, 
davali i vojnike rimskim legijama, trgovali sa Rimom, ali su karakter 
svoje kulture sačuvali i dalje. Tek manji dio sišao je u rimska mjesta, 
usvojio romansku kulturu i pomiješao je sa svojom. Neki Iliri postali 
su i rimski građani. Kraj svega toga planinski krajevi ostale su 
zatvorene cijeline, nepristupačne za jače prodiranje rimske kulture. 


3) SREDNJI VIJEK 


Iako ne izgleda prirodno, ipak nam je gotovo najmanje poznata 
prošlost Sarajeva i njegove okoline iz ranog srednjeg vijeka i perioda 
samostalne bosanske države. Pisani dokumenti daju upravo 
minimalne podatke, a arheološki spomenici su toliko oskudni da se 
ne mogu usporediti sa onim iz ranijeg vremena. Te spomenike je 
najviše oštetila i uništila izgradnja u tursko i novije doba. Šta se može 
uopće reći o sarajevskom kraju u onim burnim vremenima VI, VII i 
VIII vijeka? To je doba u kojem se robovlasnički društveni sistem 
rimske imperije potpuno raspao, da bi bio zamijenjen predfeudalnim 
društvenim uređenjem koji su stvarala mnoga »barbarska« plemena. 
Kakvi su sve valovi golemih seoba prešli preko ovog kraja, koliko je 
on bio učesnik u sudbonosnim događajima ranog srednjeg vijeka 
ostaje u tami. A vrlo je malo vjerovatno da će 1 buduća istraživanja 
unijeti u to nešto više svijetla. U Sarajevu (ili u njegovoj bližoj 
okolini — ne zna se tačno!) nađena je jedna gema sa monogramom 
kralja Teodoriha. Znači li to da su Istočni Goti krajem V vijeka, 
poslije pobjede nad Odoakarom i preuzimanja vlasti u Dalmaciji, 
proširili svoju vlast i nad Bosnom, ili je gema slučajan trag nekog 
prolaznika? Ne može se tačno znati, premda neki drugi znaci govore 
za to da su Istočni Goti bili i u ovim krajevima. U Brezi su pronađeni 
ostaci neke bazilike sa arhitekturom gotskog stila i gotskim runama 
na jednom stupu. Ako su oni u Brezi imali svoju baziliku, sasvim je 
vjerovatno da je 1 sarajevski kraj bio pod njihovom vlašću. 
Starokršćanska bazilika kod sela Homolja u Lepenici ima izvjesne 
osobine kasnoantičkih građevina u Sjevernoj Italiji. Pošto ona 
pripada V i VI vijeku, mogla bi da označava period bizantske vlasti, 
koja je protjerala Istočne Gote. Kako i ona nije mnogo udaljena od 
Sarajeva, ne bi bilo teško pretpostaviti da je sarajevskim krajem 
izvjesno vrijeme poslije Gota upravljala Bizantija. Početkom VII 
vijeka velike mase Slovena prodiru prema Dalmaciji i u unutrašnjost 
Balkanskog poluostrva. Izgleda da je i Bosna u to vrijeme bila 
naseljena slavenskim življem i definitivno promijenila svoju etničku 
strukturu. Neka sela kod Oatića, Rogatice 1 Konjica zovu se Obre (to 
je slavenski naziv za Avare). Taj podatak potvrđuje da su u VII 1 VIII 
vijeku zajedno sa Slavenima bili ovdje i Avari. Propašću avarske 
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države nestalo je iz Bosne i ovih istoriskih saputnika Slavena u ranom 
srednjem vijeku. 


Kapitel romanskog stila iz XI. vijeka 


U kojem su periodu ova tri vijeka konačno uništena naselja u Ilidži, 
Blažuju i Sarajevu? To se ne može sigurno utvrditi, jer nedostaju 
sigurni elementi. Vjerovatno je da su ova rimska naselja životarila 
sve do dolaska Slavena, ali to ne znači da nisu bila i ranije manjim ili 
većim dijelom razrušena. Dolaskom Slavena ona konačno prestaju 
opstajati kao naselja dotadašnjeg oblika. Sasvim je sigurno da 
Slaveni nisu obnavljali ta mjesta. U ruševinama rimskih zgrada u 
Ilidži nađeno je, doduše, nešto staroslavenske keramike i nakita iz 
VIII—-XI vijeka, no ti su nalazi tako malobrojni da negiraju 
postojanje bilo kakvog trajnijeg naselja na tom mjestu. Ovo su samo 
tragovi pojediančnog i povremenog naseljavanja. Nešto keramike iz 
istog vremena nađeno je i na Naklu kod Vojkovića i na Gradcu kod 
Kotorca. U neposrednoj okolini Sarajeva nekoliko fragmenata iste 
keramike potiče sa Fortice na Bakijama. Nema sumnje da se je 
fizionomija ovog kraja dolaskom Slavena znatno izmjenila. Dok u 
rimsko 1 kasno antičko vrijeme postoje u ravnici banja S... i druga 
naselja, sada se, kako izgleda, život opet pomiče prema brdima. Stari 
Slaveni nisu imali potrebe za velikim i naseljenim mjestima. Pode- 
ljeni u plemenske zajednice 1i razbijeni u sela 1 zaseoke oni u to 
vrijeme ne podižu niti gradove niti monumentalne građevine. U 
Bosni i Hercegvoini općenito su rijetki nalazi iz ranoslavenskog 
perioda, (1 pored toga što mnogi krajevi još nisu detaljno ispitani!). 
Znači li ovo siromaštvo duha? Ne, nego će daleko prije biti posljedica 
načina života 1 društvenog uređenja. Naturalna privreda 1 
predfeudalno rodovsko društvo u Bosni stvaraju posebne uslove u 
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kojima se razvija određen tip kulture. Cak ni sjajno doba bosanskog 
kraljevstva nije ostavilo za sobom trajne spomenike, izuzev gradskih 
bedema. Tim manje mogu se očekivati takvi spomenici iz prethodnog 
istoriskog perioda. Ranoslavenska kultura u Bosni je brdima 
zaštićena od brzog prodiranja stranih uticaja; ona u zabačenim 
predjelima nastavlja staru slavensku tradiciju. Ako su 1 dalje ostale u 
upotrebi drvene kuće, razumljivo je zašto one nisu za sobom ostavile 
nikakvog traga. Rodovsko društvo ne poznaje prohtjeve bogatih 
pojedinaca: život je jednostavan i jedinstven, pa su zato i ostaci iza 
njega malobrojni. Pjesničke i druge narodne umotvorine, a možda i 
sjajna umjetnost u drvetu ostaće nam za uvjek nepoznati. Kada tome 
dodamo da je stočarstvo bila osnova ekonomike za jedan dugi 
istoriski period (a ono također nosi sa sobom jednostavnost života), 
gotovo da smo iscrpli uzroke zbog kojih smo danas u Bosni siromašni 
spomenicima kulture iz ranog srednjeg vijeka. Promatran u ovakvom 
istoriskom svjetlu sarajevski kraj nije ni siromašniji ni bogatiji u 
ranoslavenskom materijalu od velikog dijela drugih krajeva u Bosni. 
Naši preci rasuli su se po okolnim planinama (uništivši ili potisnuvši 
prethodno ilirske grupe), a u Sarajevskom polju su ostali zaseoci 
zemljoradnika. Ne postoji tu ni veća trgovina ni drugi dodiri. Život je 
tekao mirno sve do XII vijeka, kada feudalizam stvara nove društvene 
forme. Jedna jedina tačka u Sarajevskom polju možda je poznata iz 
ovog ranijeg doba slavenske prošlosti. To je Kotorac. Konstantin 
Porfirogenet spominje u svom djelu »De administrando imperio« 
Bosnu i u njoj grad Cateru. Većina istoričara smatra da se tu radi o 
gradu koji je postojao na Gradcu kod Kotorca, pa je po njemu i 
Kotorac dobio svoje ime. Prema tome Zidovi na Gradcu, čiji se ostaci 
i danas vide, bili bi u upotrebi još u X vijeku. Je li ta tvrđava stajala 
na granici dvaju plemena ili je u njoj bila neka posada sa strane — iz 
susjednih država, nemoguće je tačno odrediti.... 
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1898. 


14. W. Radimsky, Ostaci rimske ciglane i ciglarske peći u Sarajevu, Glasnik 
Zemaljskog muzeja 1896, str. 109. 


15. D. Sergejevski, Arheološki nalazi u Sarajevu i okolici, Glasnik Zemaljskog 
muzeja 1947, str. 13. 


16. D. Sergejevski, Rimski natpisi novi 1 revidirani, Glasnik Zem. muzeja 
1940, str. 15. 


17. D. Sergejevski, Aquae S . . . bei Sarajevo (Novitates Mus. Sar. No. 13). 


18. VI. Skarić, Postanak Sarajeva i njegov teritorijalni razvitak u XV i XVI 
vijeku, Glasnik Zem. muzeja 1929, sv. II, str. 41. 


19. VI. Skarić, Sarajevo 1 njegova okolina od najstarijih vremena do austro- 
ugarske okupacije, Sarajevo 1937. 


20. Viestnik arkeologičkog društva, XII, 1890, str. 104—105." 


Kasnoantičkom i ranosrednjovjekovnom baštinom sarajevskog područja bavila se i 
Nada Miletić. Posebice su bitna njena istraživanja vezana za lokalitet Varošište — 
Mihaljevići (danas na području općine Novi Grad). Miletić (1955, 151 — 152; 154): 


„Krajem meseca septembra, prilikom izvođenja svojih radova u selu 
Mihaljevićima (oko 3 km od Rajlovca, sarajevski srez), na brdu 
zvanom Varošište, jedinice JNA naišle su na jednu prostranu 1 gustu 
nekropolu, čiji je veliki deo već bio 'uništen prethodnim 
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radovima.?) Odmah se počelo sa sistematskim iskopavanjem 
nekropole na sada ugroženom pojasu, a na ostalom prostaru biće 
nastavljeno sa radom sledeće godine. Među malim brojem predmeta 
koji su slučajno nadeni i predati muzeju nalaze se i dve potpuno 
identične srebrne lučne fibule ranog srednjeg veka, koje u našim 
krajevima i na Balkanu uopšte pretstavljaju, u odnosu na ostale 


nalaze 1 ostale oblasti, pravu retkost (sl. 1 1 Tab. I ). Mada su podaci 
o nalazu ovih fibula upravo dragoceni, i mada se u literaturi 
opravdano žali na oskudnost podataka u sličnim slučajevima, 
okolnosti pod kojima su predmeti nađeni, ne dopuštaju nažalost 
nikakvo detaljnije obaveštenje. Predmeti su ispali prilikom rušenja 
gornjeg sloja zemljišta - jedna se fibula zadržala prilikom pada na 
jednom kamenu, a druga je nađena u zemlji koja je sa toga mesta 
odvučena dalje. To je sve što je poznato o njihovom nalazu. Kao što 
je već rečeno, fibule su od srebra sa izvesnom primesom bakra i 
pozlatom na većem delu gornje površine i spadaju u tip tz. lučnih 
fibula sa dve pločice zaglavnom 1 nožnom (dužina 7,9 cm). Na 
polukružnoj zaglavnoj pločici nalazi se pet dvostruko profiliranih 
pozlaćenih dugmeta. Polje pločice ukrašeno je dvema većim 
volutama, okrenutim jedna prema drugoj, u sredini, i po jednom 
malom u uglovima. Volute polaze iz zajedničkog polukružnog brida 


155 Bliži podaci o lokalitetu biće objavljeni prilikom obrade materijala sa nekropole po završenom iskopavanju. Fusnota 
je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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kojim su odvo jene od širokog ruba. Donja pločica poligonalnog 
oblika ukrašena je vertikalnim S spiralama, simetrično postavljenim 
na vertikalu koja izlazi iz ivičnog brida i koja se na donjem kraju 
završava sa dva spiralna zavoja. Ispod ove celine, kao postament 
spiralnom ukrasu, nalazi se koncentrični pravougaonik, sa 
neizraženom četvrtom stranom. Ukras je izveden u tehnici klinastog 
ili kosog reza (Keilschnitt), o kome je u literaturi već dosta rečeno, 
156) i koji je karakterističan i za vreme kome naše fibule pripadaju i 
za elemente njihove ornamentike. Široki rub oko obe pločice, bez 
pozlate, ukrašen je dvostrukim nizom sitnih trouglova izrađenih u 
niello tehnici. Ista traka plastično data pruža se kroz sredinu 
pozlaćenog luka, čije su ivice nešto zadebljale. Bočne gornje uglove 
nožne pločice ukrašavaju granatni ili almandinski umeci, a donje dva 
plastična koncentrična kruga (Würfelaugen). Nožna pločica završava 
se u vidu jako stilizirane životinjske glave, sa koje je pozlata 
delimično otpala , ali je sačuvan niello-ukras (tri horizontalne i jedna 
vertikalna linija duž glave ). Igla fibule, kod oba primerka slomljena, 
bila je pričvršćena za gvozdenu šipku, obavijenu spiralom, koja je 
prolazila kroz dve probušene gvozdene pločice na poleđini zaglavne 
pločice, a njen donji kraj pridržavala je srebrna pločica povijena u 
vidu kuke koja je izlazila iz nožne pločice (Na jednoj fibuli sačuvan 
je mali deo igle koji je prolazio kroz ovaj kukasti deo). Najbližu 
analogiju našim fibulama pretstavljaju dva para sličnih fibula koje se 
već od kraja prošlog veka nalaze u zbirci Zemaljskog muzeja. Jedan 
par (inv. br. 126) otkopan je 1890 g. u Han Potocima kod Mostara'°”) 
(u muzeju se nalazi samo jedna fibula ), a drugi (inv . br. 132) je donet 
u muzej 1893 g., a nađen je kod Travnika na rimskom lokalitetu na 
Pećinskoj Rici, iznad Gornje Pecine'?) Тако je navedeno da је 
nađena samo jedna fibula, prema inventaru u nalazu je ipak bio par, 
samo je druga fibula jako oštećena (nedostaje veliki deo nožne 
pločice; kako je druga fibula oštećena u gornjem delu ove pločice, 
prelomljeni primerak upravo omogućava dobijanje njenog potpunog 
oblika), što je verovatno ı bio razlog da je A. Hoffer ne uzme u 


156 A. Riegl , Spätrömische Kunst - Industrie, I, Wien, 1901, str. 154-163; J. Strzygowski, Altai - Iran und die 
Wölkerwanderung, Leipzig, 1917, str. 136; I. Cremošnik, Nalaz staroslovenskih mamuza iz Sultanovića , Glasnik zem 
. muz., 1951 , str. 315-317. 3) W. Radimsky , Römische Gräber bei Han Potoci nächts Mostar Wiss . Mitth . Вин , I 
1893, str . 306, sl. 6 ; prema naknadnom usmenom saopštenju dr Z. Vinskog , na kome se ovom prilikom zahvaljujem 
, druga fibula nalazi se u Beču. ') P. Alex . Hoffer S. J. , Fundorte römischer Alterthümer im Bezirke Travnik, Wiss. 
Mitth . BuH , V , 1897, str. 258, sl. 4. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


157 W. Radimsky, Römische Gräber bei Han Potoci nächts Mostar Wiss. Mitth. BuH, I 1893, str. 306, sl. 6 ; prema 
naknadnom usmenom saopštenju dr Z. Vinskog, na kome se ovom prilikom zahvaljujem, druga fibula nalazi se u Beču. 
Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


158 P, Alex. Hoffer S. J., Fundorte römischer Alterthümer im Bezirke Travnik, Wiss. Mitth. BuH, V, 1897, str. 258, sl. 
4. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletic. 
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obzir.... Pojava svatri primera naših fibula kao par, pojava dosta retka 
kako za grupu I tako i za grupu П,!??) je od presudne važnosti kako 
za njihovu etničku pripadnost, tako i za njihovo datiranje. Običaj da 
se u ženskoj nošnji nalazi par fibula je isključivo germanski, prema 
tome 1 gotski, kao što nam i sam J. Werner na jednom mestu 
potvrđuje : »Nichts haben die gotischen Stämme von Südrußland bis 
Spanien konservativer beibehalten als die Frauentracht mit einem 
Bügelfibelpaar an den Schultern und einer großen Gürtelschließe.“ 
(Str . 165 navedenog članka ). Na drugom mestu (str. 164) on navodi 
na Krimu tip srebrnih lučnih fibula sa spi ralnim ornamentom koje 
spadaju u grupu II, čiji je izraziti pretstavnik jedna fibula sa 
nekropole iz Suuk- Su!®) i sa kojom par fibula iz okoline Travnika 
poka zuje sličnost do identičnosti, dodajući i to da su fibule ovoga 
tipa upotrebljavali i Ostogoti na Balkanu i u Italiji.'°') Prema tome, 
bez ikakvog komplikovanja problema, nije teško odrediti kome naše 
fibule pripadaju. To što nedavno nađeni par fibula pokazuje 
nedostatak jednog detalja koji karakteriše pomenuti gotski tip (ptičije 
glave na završnim uglovima nožne pločice), manje je važan podatak 
za etničku pripadnost fibula, nego činjenica da se one pojavljuju kao 
par. Ovaj poslednji argumenat i mesto njihovog nalaza, skoro u 
središtu Balkana, utiče i na njihovo datiranje. Objašnjavajući razvoj 
»dvopločaste « fibule, Kalitinski objašnjava pojavu dugmeta na 
zaglavnoj pločici njihovom  konstruktivnom funkcijom!) 
(maskiranje šipki za koje je pričvr šćena igla ) i datira ovaj stadij u 
sred. Ш v . n. €.19), Naše fibule su ovaj stadij davno prošle i pojava 
dugmeta ukusno profiliranih kod njih ima čisto dekorativni karak ter 
stadij koji Kalitinski datira u sred. IV v.!°*) Kako naše fibule 
pokazuju jednu sasvim razvijenu i zrelu formu ove vrste i kada znamo 
kome su mogle pripadati, istoriske činjenice pružaju nam oslonac za 
njihovo datiranje u poslednje decenije V v . i prvu polovinu VI v. Što 
se mesta izrade ovih fibula tiče ne bi se ništa određeno za sada smelo 
reći. Jedan detalj izdvaja naše fibule od ostalih poznatih primera 
(prema reproduk cijama) izuzimajući langobardske primere iz Italije 
- dvostruka traka nieliranih trouglova na rubu fibula. Osim na 
fibulama iz Rajlovca i fibuli iz Han Potoka ovaj ukras se nalazi i na 


“Ibid. op. cit., str. 157 i 162. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


60 Тыа. -op. cit. t. 41, B; A. Kalitinski - Seminarium Kondakovianum, Prag, П 1928, T. XXXVII, 54. Fusnota je iz 
originalnog teksta N. Miletić. 


9! J, Werner, op. cit. str. 164. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
62 A. Kalitinski, op. cit., str. 282. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


63 Ibid. op. cit., str. 307. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


$4 Ibid. op. cit., str. 307. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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navedenoj fibuli iz Srem. Karlovaca (nap. 8). Mislim da bi bilo 
preuranjeno tvrditi da su ovi primerci potekli iz iste radionice, gde je 
ovaj ukras pretstavljao karakterističnu crtu, ali ova pojava ipak 
upućuje na takvu misao. U svakom slučaju treba sačekati da je novi 
nalazi potvrde." 


N. Miletić (1956, 9 — 10; 11; 22-23; 24, 25; 26 - 27;) : 


„Na 2,5 km jugozapadno od Zelezn. stanice Rajlovac, na levoj strani 
reke Bosne, nalazi se oniži breg, od okolnih stanovnika nazvan 
Varošište. Ovaj breg je izduženi ogranak velikog brda Orašnice, koja 
sa severozapadne strane zatvara veliko Sarajevsko Polje i koje preko 
padine Jasike i Varošišta zadire u plodnu kotlinu gornjeg Butmira. U 
geološkom pogledu, Varošište pretstavlja diluvijalnu terasu od 
valutica tamnih i sivih krečnjaka i rožnjaka vezanih vapnenim 
vezivom, mestimično glinovitim. Ovaj diluvijalni konglomerat 
počiva na laporovitim glinama tercijarne starosti.'°%) Na platou ovoga 
brega, odnosno na njegovom preostalom delu, nalazi se grobna 
nekropola, čiji su grobovi verovatno pokrivali veliki deo njegove 
površine (T. IV , 1). 


TOK ISKOPAVANJA 


Radovima jedinica JNA srušene su potpuno skoro dve trećine brega 
na njegovoj istočnoj i južnoj strani. Nažalost, iako je u samom 
početku radova bilo jasno da se radi o velikoj nekropoli, ni Zemaljski 
muzej ni Zavod za zaštitu ili kompetentne ustanove nisu bile 
obaveštene. Tako da je potpuno razoren i za arheologiju sasvim 
uništen ogroman broj grobova. Tek u avgustu mesecu 1954 g., 
zaslugom kapetana, Mil. Mikovića, pokupljeno je od učesnika u tim 
radovima nekoliko predmeta i predato Zemaljskom muzeju, uz 
obavest o radovima!*) Na lokalitet je odmah poslan Borivoj Čović, 
asistent Zemaljskog muzeja, koji je prisustvovao radovima i izvršio 
zaštitna iskopavanja na grobovima br. 1-7. Kako su jedinice JNA i 
dalje nastavljale radove, zaštitno iskopavanje od kraja septembra i u 
toku oktobra 1954 g. nastavila je autor članka, kustos Zemaljskog 
muzeja, uz pomoć Ismeta Hajre, pom. laboranta iste ustanove. U 
ovako nezgodnim okolnostima, nije se moglo voditi dosledno 
sistematsko iskopavanje, jer se morao čistiti onaj deo koji je 
momentalno bio potreban za radove, ali se, gde je to bilo moguće 
ipak sproveo sistem kvadrata. Tom prilikom očišćeno je sedam 
kvadrata 5 X 5 m. (Plan - Prilog II ). U leto 1955 g. od 15 jula do 15 


165 Geološku analizu lokaliteta izvršio je Alagić Junuz, službenik Zavoda za geološka istraživanja. Fusnota je iz 


originalnog teksta N. Miletić. 
166 Ovom prilikom zahvaljujem se kapetanu Mikoviću na predusretljivosti i ustupljenoj radnoj snazi. Fusnota je iz 


originalnog teksta N. Miletić. 


202 


avgusta nastavljeno je sistematsko iskopavanje. Primećeno je da je 
po završetku radova u jesen 1954, bio srušen još jedan deo lokaliteta, 
na obe strane, istočnoj 1 južnoj. Iz toga srušenog dela, muzeju je u 
januaru 1955 predato pet predmeta. Iskopavanja i u 1955 g. vodila je 
autor članka, uz saradnju Mihajla Semreja, preparatora Zemaljskog 
muzeja. Tom prilikom očišćen je pravilni pravougaoni deo od 6 
kvadrata (4 X 4) i nepravilni pojas na njegovoj istočnoj 1 južnoj strani. 
U 1954 g. iskopavanje je finansirao Muzej grada Sarajeva, a u 1955 
g.Zemaljski zavod za zaštitu spomenika kulture BiH. Snimanje 
terena vršili su Ivica Tometinovic (Muze grada Sarajeva) 1 Jozo 
Marić (Narodna biblioteka NRBiH)...... 
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PRILOG I.... 


Rimski novac cara Teodosija I (379-395) (T. XII, 2). Novac je nađen 
u toku radova u zemlji odronjenoj sa južnog dela platoa. ... Predmeti 
su nađeni po završenom iskopavanju u jesen 1954 godine i predati 
Muzeju u januaru 1955 godine. Nađeni su prilikom rušenja 
jugozapadnog dela platoa... 
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Grob br. 16 - (T. XII, 3).!9? 

Rimski novac Gordijana III (238-243 — Viminacium III: 
Av. Poprsje, okolo natpis (ne£itak), 

Rev. Personifikacija grada. 

Van groba — (T. XII, 2). 

Rimski novac Teodosija (379-395): 


Av. Poprsje cara u reljefu, okolo natpis : D.N. THEODOSIVS P.F. 
AUG 


Rev. Lovorov venac sa natpisom VOT X MULT XX.... 


. Na celokupnom pretraZenom prostoru otkopano je 118 
grobova, i može se odmah konstatovati da se radi o jednoj, relativno 
gustoj nekropoli. Ne bi se moglo reci da je u pitanju nekropola na 
redove u strogom smislu reci, ali se ipak primecuje izvesno nizanje 
grobova u pravcu jug—sever. Iz preostalog dela lokaliteta ne može 
se zaključiti da li je postojalo prvobitno središte nekropole, oko koga 
su se dalje nizali ostali grobovi. Kad se uzme u obzir da je do zatečene 
ivice lokaliteta brdo bilo srušeno oko 29 m na istočnoj strani i oko 35 
m na južnoj i da se na grobove naišlo u samom početku radova na 
ovom brdu, onda se može pretpostaviti da preostali deo lokaliteta 1 
nekropole na njemu pretstavlja njegov manji deo. Većina grobova 
čine skeleti spušteni u običnu zemlju, bez ikakvih zaštitnih okvira. 
Jedan veliki broj skeleta (32 groba) bio je zaštićen drvenim pločama, 
čiji su se, više ili manje ugljenisani fragmenti, prilično dobro očuvali. 
U nekoliko slučajeva drvena ploča se mogla konstatovati ispod i 
iznad skeleta (grob br. 77, 86, 110). U drvenom sanduku ležala su tri 
skeleta (grob br. 61, 95, 103). Pod kamenom pločom nepravilnog 
oblika ležala su tri skeleta (grob br. 14, 30, 69), a u kamenom san- 
duku, sastavljenom od pravilno otesanih ploča od muljike, nađena su 
dva skeleta (grob br. 1 i 44). Konačno, kao specifičan način zaštite 
upotrebljen isključivo kod dečjih grobova, pretstavljaju dve uzdužne 
nepravilne kamene ploče, sastavljene u vidu krova, sa trougaonim 
bočnim manjim (grob br. 11, 25, 26, 27, 40). Skoro ni kod jednog 
groba nije se mogla konstatovati grobna jama pravilnog oblika, što je 
verovatno posledica kamene konstrukcije zemljišta. Grobovi su vrlo 
često ležali na kamenoj konglomeratnoj steni ili stešnjeni između dva 
bloka, tako da su i zbog toga relativno slabo očuvani i više ili manje 
dislocirani (na pr. grob br. 64, 92, 111 i dr.). Grobovi leže na veoma 
različitoj dubini, ponekad u dva sloja, što je verovatno na ovom 
lokalitetu takođe posledica dugog trajanja nekropole 1 njegovog 


167 Analizu numiznatičkog materijala u radu N. Miletić je uradio dr. Jozo Petrović. 


204 


stenovitog sastava. Dubina grobova varira od 0,30—1,86 m. Dubina 
dečjih grobova kreće se od 0,30—0,85 m. Grobovi su u velikoj većini 
(76) orijentisani u pravcu istok — zapad (sa glavom okrenutom 
prema istoku) uz veća ili manja otstupanja. Nekoliko grobova (14) 
orijentisano je u pravcu sever — jug (sa glavom na severu, osim kod 
grobova br. 75 1 94), sa mestimičnim neznatnim otstupanjima. 
Izvesni grobovi imaju izraziti drugi pravac, — severozapad — 
jugoistok (19) i severoistok — jugozapad (4) — koji se ne bi mogao 
uzeti kao otstupanje od prethodna dva osnovna pravca. Dečji grobovi 
slede sve navedene pravce orijentacije. Za pet grobova orijentacija je 
nesigurna (grob br. 80. 81, 90, 91, 106). Položaj skeleta je različit. 
Glava je okrenuta frontalno, sa izvesnim naklonom ili je izrazito 
nagnuta na levu ili desnu stranu, ponekad sa razjapljenim vilicama 
(na pr. grob br. 86 ili 111). Položaj ruku takođe varira — ili su 
pružene uz telo ili su, što je češći slučaj, položene u krilo ili 
prekrštene na pojasu; ponekad je jedna pružena, druga na pojasu, ili 
jedna u krilu druga na grudima. Sasvim izuzetno jedna ruka je 
savijena do ramena (grob br. 68 ili 95). Skeleti su položeni na leda, 
osim dvojnog groba br. 114 a, b, koji čini jedini izuzetak, u kome se 
obadva skeleta nalaze u sedećem stavu, položeni na levu stranu, sa 
ručnim kostima u već opisanom položaju. Dvojni grobovi nisu česta 
pojava na ovoj nekropoli. Skeleti Često leže jedan uz drugi, ali na 
različitim dubinama i ne uvek namerno tako postavljeni. Kao sigurni 
dvojni grobovi mogu se uzeti skeleti br. 77 i br. 86, položeni jedan 
uz drugi, glavom okrenuti jedan drugom, 1 već navedeni grob br. 114 
a, b. Dvojni grob, ali, sa namernim naknadnim ukopom pretstavljaju 
skeleti br. 73 1 br. 74, gde je prilikom ukopa gornjeg skeleta (br. 73) 
dislocirana lobanja donjeg (br. 74). Slučaj grobova br. 28 1 br. 31 
navodi na pomisao o dvojnom grobu, ali dubinska razlika od 0,50 m 
isključuje ovu pretpo tavku, ı identičan položaj i smešiaj gornjeg 
skeleta (br. 31) je ovde slučajan. Čest je slučaj dislokacije ili potpune 
ruiniranosti skeleta naknadnim ukopom drugoga. Tako je grob br. 2 
sasvim uništen prilikom ukopa groba br. 1; grob br. 100 ukopom 
groba br. 103; grob br. 89 ukopom groba br. 88; grob br. 75 ukopom 
groba br. 71; grob br. 114 b ukopom groba br. 107 i konacno primer 
gde je skelet sasvim uništen sa dva naknadna ukopa - grob br. 116 od 
grobova br. 115 1 117. Svega jedna trećina grobova (34) sadržavala 
je priloge, dok je vecina bila bez ikakvih priloga. 


TIPOLOSKI PREGLED NALAZA.... 


Medu arheološkim materijalom ove nekropole, najvećim brojem 
bila su zastupljena dugmeta (22 u grobovima, 2 van groba. T. II). Sa 
jednim izuzetkom, sva ostala dugmeta su loptastog oblika sa 
petljicom za pričvršćivanje različitih dimenzija. Unutar ovog oblika 
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je nekoliko varijanata, prema tome da li je oblik pravilan ili nešto 
razvučen, prema visini i profilu petljice, i završetku dugmeta na dnu- 
špicasti ili u vidu zrna. Dugmeta su od bronze, srebra ili srebra sa 
pozlatom..... Ovaj oblik dugmeta u mnogim varijantama, osim ovde 
navedenih, pretstavlja skoro obavezan materijal svih 
srednjevekovnih nekropola u oblastima u koje je dopirao uticaj 
Vizantije direktno ili importom od VILI v. do u duboki Srednji vek. 
Naši primeri pretstavljaju već sasvim pojednostavljeni oblik 
luksuznih vizantiskih dugmeta, i svakako su proizvod domaćih 
radionica..... Izuzetak od ovih primera pretstavlja fragmentirano 
velika bronzano ukrašeno dugme, nađeno van groba (T. II, 4) koje 
spada u tip luksuznih vizantiskih dugmeta, čiji su brojni nalazi 
poznati iz Češke i Moravske u ranom Srednjem veku... Interesantnu 
pojavu pretstavlja šnala sa potkovičastim okovom ukrašenim u 
tehnici proboja nađena u grobu br. 76 (T. I, 1) i šnala istog tipa, 
nađena van groba (T. I, 3). Obadva primerka spadaju, prema Abergu, 
u I grupu langobardskih šnala, vizantiskog tipa, čija je karakteristika 
uska igla i izduženi, zaobljeni okov izliven ujedno sa šnalom, često 
potkovičastog oblika, obično sa dugmetastim završetkom na kraju. 
Ornament je različit, urezan u specijalnom »vizantiskom« stilu. Ovaj 
tip sreće se u velikom broju u langobardskim grobovima u Italiji.!%.... 
Tip kome pripadaju naše dvije šnale (neposrednu analogiju šnali T. 
I, 3 pretstavlja takođe jedan primerak iz Keszthely-a!?) Hampel 
smatra kasnijim - iz VI veka.!') Po ugraviranom ornamentu u vidu 
dvostrukih horizontalnih linija, našem primeru (T. I, 1) odgovara 
potpuno fragment šnale ovog tipa nađen u tvrđavi Sadovec (Sev. 
Bugarska) datiranoj u VI vek,") koju Fettich dovodi u vezu sa 
pseudošnalama iz kulturnog kruga Martinovskog nalaza,'’?) čiji su 
tipovi česti kod Gota na Krimu. Fettich ovaj tip pse- udošnala smatra 
nastavkom pontske umetnosti grčkoga porekla.!'*) Govoreći o ovoj 
vrsti šnala, koju takođe jednako upotrebljavaju Avari, Kazari, Mađari 
i dr. Korošec navodi mišljenje Niederle-a, da su produkt crnomorskih 
vizantiskih radionica, koje su kasnije preuzele orijentalne radionice. 
Kod severnih Slovena su ovi tipovi retki, a najčešći su u Rusiji, gde 
ih Niederle smatra slovenskim oblikom. Prema Korošcu, moraju se 
smatrati za slovenski proizvod, u početku rađen po tuđini izvorima, 


68 A b er g - Goten.... str. 113-114, sl. 200-216. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
69 Ibidem - op. cit. III, T. 160, 3. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
70 [bidem - op. cit. 802. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
" Fettieh- opt. cit., str. 278-288; T. CXXV, 8. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
7 Ibidem - op. cit., str. 287, 288. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


73 Ibidem - str. 284, T. CXX, 3-4. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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koji su dospeli među Slovene, iako ne u takvom broju, kako su neki 
pretpostavljali.'”*) Niederle daje niz varijanata vizantiskih šnala 
ovoga tipa, rasprostranjenih od Italije do Kavkaza, navodeći prema 
Abergu detalje koji odvajaju germanske šnale od polovine VI v. do 
kraja VII veka od ovoga tipa.! ^) Kako naši primerci pokazuju izra- 
zite karakteristike tipične za germanske šnale ovoga oblika, njihovo 
ubrajanje u grupu predmeta germanskog porekla na našoj nekropoli 
je sasvim razumljivo. Oblik je istočno-rimskog 1 vizantiskog porekla, 
a u južnoj Ukrajini i u samom Krimu, mogli su ga jednako uzeti za 
uzor Goti kao 1 Sloveni. Migracijom Gota ovi su primerci dospeli u 
naše krajeve. Njihova pojava konstatovana je u predavarsko- 
slovensko doba u Keszthely-u, zatim u velikom broju u 
langobardskim nalazima u Italiji u VI i VII veku. Videli smo da su 
kod severnih Slovena retka pojava, a i uopšte u slovenskim 
nekropolama na našoj teritoriji. Prema tome, uz analogije, kojima su 
naši primeri vezani za langobardske nalaze, oni se sa mnogo 
verovatnoće mogu pripisati Ostrogotima, tj. kraju V i početku VI 
veka.... 


Naušnice pronađene u nekropoli Varošište se datiraju u period IX. — XII. st.i uglavnom 
su tipološki slične onima koje pripadaju bjelobrdskoj kulturi ili se nalaze (za isti taj 
period) u današnjoj Dalmaciji, južnoj Hercegovini (Mogorjelo), Srijemu, Vinči kod 
Beograda, Češkoj, Slovačkoj, Poljskoj, kijevskoj Rusiji. 


N. Miletić (1956, 29 — 30) : 


„Prstenja je nađeno u relativno malom broju (4 u grobovima, 2 
van groba). Razlikuju se među sobom i po tipu 1 po materijalu. 
Najjednostavniji oblik među njima pretstavlja bronzani prsten 
tankog, plosnatog obruča, čiji krajevi prelaze jedan preko drugog, i 
koji je na prednjoj strani proširen u ovalnu pločicu ukrašenu 
urezanim linearnim ornamentom (T. III, 17). Ovaj oblik prstena je 
veoma star, i poznat je još u rimsko doba; kasnije se širi kod Slovena, 
gde se sreće u slovenskim nalazima iz XI veka.!%) Među tipovima 
prstenja antičkog, odnosno vizantiskog porekla raširenih kod 
Slovena, Korošec nabraja ovaj oblik.'’’) Brunšmid takođe navodi 
ovaj tip medu oblicima prstenja zastupljenim u bjelobrdskoj 


174 J, Кого š e c - op. cit., str. 336. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
5Niederle-op.cit., str. 83, sl. 32. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


176 E, Петева - Български народни накити, Извъестия на нар. етн. муз. VI, s. 59. Fusnota je iz originalnog 
teksta N. Miletic. 


177 J, Korošec-op. cit., str. 316. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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kulturi!7®) Kako viđamo tip je veoma star i trajao je jako dugo, tako 
da je mogao biti preuzet od mnogih naroda i plemena koji su dolazili 
u dodir sa antičkim i vizantiskim uticajem, pa je teško odrediti, na 
nekropoli ovakvog sastava kao što je naša, kome zapravo ovaj prsten 
pripada. Ovde pomaže jedan momenat, a to je da je prsten nađen u 
dislociranom, odnosno sasvim fragmentiranom grobu br. 75, uz malu 
šnalu pravougaonog obruča, koju smo svrstali u grupu predmeta 
germanskog porekla, pa se može pretpostavti da 1 ovaj prsten pripada 
ovoj grupi. Drugi primer ovoga tipa, pretstavlja bronzani prsten 
nađen van groba (T. II, 15), po usmenom saopštenju nađen na istom 
mestu gde i par gotskih fibula i pod istim okolnostima. Moguće je da 
je prsten bio u istom grobu, a svakako u njegovoj neposrednoj blizini 
(ovaj posljednji podatak nije od velike koristi za određenje prstena). 
Masivna izrada ukazuje na stariji, skoro antički oblik ovoga tipa, i 
svakako je raniji od XI v. kada se, kako je već navedeno, javlja kod 
Slovena. Tako da se i ovaj primer može pripisati ranijem periodu ove 
nekropole. Pod istim okolnostima kao i prethodni, nađen je i bronzani 
(fragmentirani) prsten sa krunicom ukrašenom almandinskim 
uloškom (T. II, 19). I ovaj oblik poznat je već u antici, i traje vrlo 
dugo. tako da se sreće i kod Slovena. Među oblicima prstenja 
bjelobrdske kulture, Brunšmid navodi ovaj tip!) Naš primer izdvaja 
se jednim detaljem — dvostrukim obručem krunice u koi/u je 
smešten uložak; sasvim sličnu krunicu ima fragmentiran prsten u 
nalazu iz Kelegeiskija Chutory (Kerson) iz vremena kagana 
Bajana!?) Almandinski uložak odgovara potpuno almandinskim 
ulošcima na gotskim fibulama, uz koje je, kao što je već rečeno za 
prethodni, nađen i ovaj prsten i vrlo je verovatno da je pripadao istom 
grobu, prema tome i istoj grupi predmeta. Srebrni prsten iz groba br. 
71 (T. III, 11), pretstavlja razvijeni oblik vizan- tiskog prstenja sa 
krunom i kamenim ulošcima, koja se na ovom tipu pretvara u kupastu 
glavicu ukrašenu filigranom i granulacijom. Ovaj oblik je poznat kod 
svih Slovena, ali je redak i rađen u dragocenom materijalu. !8!) 
Korošec navodi mišljenje Niederle-a da su ovi tipovi prstena kod 
Slovena vizantiski import, ali se ipak sreću i domaći proizvodi rađeni 
prema vizantiskim originalima'®?) Naš primer, po relativno slaboj 


18 J. Brun š mid- Hrvatske sredovječne starine, Vjesnik Hrvatskog arheološkog društva, Zagreb 1903/04, VII. str. 
42. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


PJ. Korošec - op. cit., str. 316. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
J.Brunšmid—op. cit., str. 42, sl. 7. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
80N. Fettich - op. cit., str. 290, T. CXXIX, 36. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


81 J, Korošec- op. cit., str. 316. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


8 Ibidem- str. 316, 317. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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izradi verovatno spada u ovu drugu grupu. Sasvim sličan prsten, po 
tipu, pretstavlja prsten koji Korošec, prema Niederlu-u navodi među 
prstenjem iz slovenskih grobova i sličan prsten iz Predmosti.!5?- 


Ostali pronađeni prstenovi iz Varošište pripadaju periodu od X - XIV. st., od kojih je 
najljepši onaj srebreni pozlaćeni pečatni prsten iz groba br. 77. 


N. Miletić (1956, 30 — 37) : 


„Fibule su veoma slabo zastupljene u inventaru ove nekropole, i 
samo je jedna nađena n grobu. Van groba nađena je tipična rimska 
bronzana fibula panonskog tipa, raširena u svim provincijama 
rimskog carstva, naročito često u Panoniji i u severnoj Evropi. Od 
bezbroj varijanata (prema napravi za iglu i ornamentu na stopi), našoj 
je najbliži oblik koji І. Kovrig datira u I i II vek n. e.'**) Drugi primer 
fibule pretstavlja fragmentirana gvozdena fibula, nađena u grobu br. 
29 (T VIII, 3), koja pretstavlja uprošćeni tip fibule sa povijenom 
nogom. I. Kovrig je svrstava u XI grupu, uz ostale varijante 
»Armbrustfibule«. Izvesne varijante ovoga tipa, sa jako širokom 
prečkom, nađene su u zapadnogotskoj nekropoli u Marosszentanna, 
datiranoj na kraj III i početak IV veka. 1. Kovrig smatra nepotrebnim 
pripisivati ovu grupu fibula bilo kojoj etničkoj grupi, jer su jednako 
mogle biti keltske, rimske i germanske.!?®) Par gotskih srebrnih 
fibula sa pozlatom iz kraja V i početka VI veka, je, kako je već 
rečeno, ranije publiikovan (vidi nap. br. 3). Među nalazima iz 
grobova nalaze se 1 tri mala gvozdena noža, uobičajenog oblika kod 
svih etničkih grupa u ranom srednjem veku i retko mogu poslužiti za 
datiranje grobova. Dva primera nađena su u grobu br. 21 (T. VIII, 1) 
uz tauširanu gvozdenu i malu bronzanu šnalu, tako da se bez teškoća 
mogu pripisati istoj grupi predmeta, kao i navedena dva, tj. 
germanskoj. Treći primer nađen je takođe uz predmete, koji ga 
tacnije određuju 1 svrstavaju u ovu grupu (T. VIII, 3)....Medu 
predmetima nađenim van groba nalazio se i lančić od pet bronzanih 
sitnih karičica, sličan lančiću iz Bijelog Brda, nađenom uz bronzanu 
aplikaciju, poznatu iz provinciskog rimskog materijala, sa 
kontinuitetom u Panoniji od VI — X veka.!*Iz toga vremena 
verovatno potiče 1 lančić sa naše nekropole. Van groba nađen je i 
fragment bronzane igle, povijene u stopicu na jednom kraju — 


83 Ibidem - 317, sl. 160,8. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
Niederle- op. cit., str. 124, sl. 61,3. Fusnota је iz originalnog teksta N. Miletić. 


84 Т. Kovrig - Die Haupttypen der kaiserzeitlichen Fibeln in Panonien, Budapest, 1937, str. 116, 117; T. V. 40 , 49; T. 
VI. 57. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


85 Ibidem - str. 122, 123; T. XVI. 164. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


86 Fr, I van i č e k - Istraživanje nekropole ranog srednjeg veka u B. Brdu, Ljetopis Jug. akademije, knj. 55, Zagreb 
1949, str. 229, T. XIX, 33. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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verovatno fragment rimskog stilosa. Metalni bobak valjkastog oblika 
ne javlja se naročito često u slovenskim nekropolama. Ogrlice sa 
metalnim bobcima su retke i obično su import u slovenske oblasti. 
Raširene su naročito u Rusiji 1 Poljskoj. U IV-VIII veku javlja se 
slovenski tip. Prema Niederle-u, Korošec navodi da su razne jagode 
mogle biti proizvod domaćih ruskih radionica.'?”)... Na ovoj 
nekropoli zastupljene su ogrlice u svega dva groba (grob br. 29 1 grob 
br. 112; T. УШ, 3 1 T. X) 1 u dva sasvim različita tipa.... Prema 
materijalu i izradi bobaka naša prva ogrlica, kao 1 predmeti uz koje je 
nađena, pripada inventaru gotskih grobova sa ove nekropole, dok je 
velika ogrlica svakako slovenska i verovatno iz IX ili X veka....UZ 
obe ogrlice nađeni su metalni privesci — u grobu br. 29 jednostavni 
bronzani krstić, jako proširenih i polukružno završenih krakova (T. 
II, 2 1 T. VIII, 3); prema Niederle-u krstovi sa jednakim krakovima 
meni poznati oblik krsta, koji u potpunosti odgovara našem, ima okov 
bronzane šnale nađen u srušenim grobovima iz hrišćanskog doba 
rasejanim oko grobne crkve u Teurni-i, podignutoj u V veku i 
srušenoj krajem VI veka!*?) (verovatno od Avara i Slovena). Kako su 
Ostrogoti kao što je poznato, primili hrišćanstvo već krajem IV veka, 
pojava krsta u ovom grobu ne iznenađuje. Niederle, govoreći o krstu 
kao o najduže održanom privesku, spominje od IV veka čestu pojavu 
određenog tipa krsta sa krakovima proširenim na krajevima. 
Najstariji krstovi, iz V. VI i VII veka nalaze se u grobovima mnogih 
germanskih plemena, među njima i gotskim.'??)....Kao privesak 
ogrlice iz groba 112 javlja se srebrna lunula, jednostavnog oblika i 
skoro bez ukrasa....Kao 1 ostali predmeti uz koje je nađena, pripada 
svakako IX-X. v. Među nađenim inventarom nađena su dva predmeta 
od stakla, obadva van groba. Jedno je staklena flaša loptastog oblika 
(Kugelflasche) sa dugim vratom (T. IX, 3) — tip veoma čest među 
oblicima kasnoantičkog staklenog posuđa. Po prstenastoj nozi i 
obliku i ukrasu vrata, flaša sa ove nekropole jako potseća na brojne 
primere ovoga tipa iz Mayen-a datirane novcem iza 370 godine. '?") 


Drugi predmet je stakleni pršljen bipiramidalnog oblika. Da li je 
ovaj predmet služio kao pršljen za vreteno ili kao bobak ogrlice, ne 


8 J. Korošec-— op. cit. str. 298. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
8 Niederle—op. cit. 54. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


89 R, Eg g er— Friihmitelalterliche Kirchenbauten im südlichen Norikum, Wien, 1916, str. 45, 47. sl. 59. Fusnota je iz 
originalnog teksta N. Miletić. 


%Niederle-—op. cit. str. 110, 111. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


? Wald Haberey - Spätantike Gläser aus Gräbern von Mayen, Bonner. Jahrb. 147, 1942; str. 257, 7; crtež 5 b, 
ба, 8 c, 9 b, c, 10 c, 13 c, 23 d, 27 a. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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može se tačno reći. Moguće je i jedno i drugo; prva funkcija je 
verovatnija s obzirom na dimenzije i težinu predmeta, ali nije 
isključena ni druga, koju Korošec navodi prema Niederle-u, više na 
zapadu, u Poljskoj i Rusiji.'??) Sto se tiče etničke pripadnosti ovoga 
predmeta, on je sasvim verovatno deo inventara germanske grupe 
grobova, jer se, koliko je meni poznato, ovaj predmet ne sreće u 
kasnijim slovenskim nekropolama u našim krajevima, izrađen u 
ovom materijalu. U zbirkama muzeja u Beču, ovi prsljenovi spadaju 
u materijal langobardskih grobova; srećemo ga i u langobardskoj 
nekropoli u Castel Trosinu.!?) 


U odnosu na metalne predmete keramika je jako slabo 
zastupljena. Mala rimska posuda od prečišćene žućkaste sive zemlje 
(grob br. 13) spada u tipičnu rimsku keramiku, rađenu u veoma 
solidnoj tehnici i kvalitetu, poznate u svim provincijama rimskog 
carstva. Prema mišljenju I. Cremošnik posude ove vrste pretstavljaju 
import u naše krajeve. '??) Vrč sa drškom i levkom (nađen u grobu br. 
43; T. VII, 2) pretstavlja jako raširen oblik u provincisko-rimskoj 
keramici. Fini materijal 1 kvalitetna izrada, naročito postojana 
tamnozelena glazura, upučuju na produkte radionica III i IV veka u 
Panoniji,!*) čija se jaka tradicija održala u ovoj oblasti do IX 
veka.'?6) Izraziti primer grube domaće rimske keramike pretstavlja 
posuda nađena u grobu br. 15 (T. I, b; T. VII, 3). Karakteristike koje 
odlikuju ovu vrstu rimskog posuđa (grublja izrada, mešanje sitnog 
kremena, solidno pečenje, tanki zidovi, čvrsta faktura,'?”) naročito 
precizno izrađeni uski ornament višestruke talasaste i horizontalne 
linije, koji ovde, spuštajući se skoro do samog dna, verovatno ima i 
praktičnu namenu (čime se provinciska rimska keramika odvaja od 
sličnih posuda latenskog ili slovenskog perioda, ^?) olakšava etničko 
određenje ove posude. U grobu br. 2 nađena je manja posuda istoga 


192 J, Korošec—op.cit., str. 298. 
Odredenje upotrebe ovoga predmeta oteZano je njegovim nalazom. 
Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletic. 


3 FrRademacher- Frankische Goldscheibenfideln, München 1940, str. 204, sl. 44, Fusnota je iz originalnog 
teksta N. Miletic. 


% I, Čremošnik - Keramika iz rimskog nalazišta Mogorjela, Glasnik Z. M., 1952, str. 248. Fusnota je iz originalnog 
teksta N. Miletic. 


95 Ibidem — str. 246, 248. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


% 7 V in sk i- Prethodni izvjestaj....Ljetopis Jug. Akad. 55, Zagreb 1949, str. 232. Fusnota je iz originalnog teksta 
N. Miletic. 


971 Čremošnik- op. cit. str. 254-264. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


%1I B orkov ský- Staroslovanská keramika ve stičdni Evrope, Prag, 1940. Fusnota je iz originalnog teksta N. 
Miletić. 
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tipa, nešto drukčijeg profila i sa manje pedantno izrađenom 
talasastom trakom (za razliku od prethodne ovde je aplituda lukova 
nešto šira; T. I, a; T. VII, 1). Sitni fragment posude istoga tipa sa 
nešto drukčijim ornamentom nađen je u grobu br. 13 uz malu rimsku, 
gore opisanu posudu (T. I, c). Sasvim drugog tipa su fragmenti dve 
male posude, nađene uz grob br. 117. Debeli zidovi, grubi materijal i 
izrada, nepravilna razvučena talasasta linija 1 horizontalne linije date 
u širokim i dubokim urezima, ali već finije izrađen profil i ukras ruba 
(dvostruka horizontalna linija na unutrašnjoj strani ruba) svrstavaju 
ove posude u slovensku keramiku II gradišnog perioda (T. I, d). 
Konačno, nađeno je i nešto tekstila u fragmentima (jedini veći komad 
pretstavlja traka iz groba br. 38) i amorfni komad kože (grob br. 1). 


Time bi inventar grobova na ovoj nekropoli bio iscrpljen. !°°) 


ZAKLJUČAK 


Kao što se iz prethodne analize materijala može zaključiti, 
nekropola je, sa izvesnim prekidom, bila u upotrebi kroz neobično 
dugi vremenski period, od III ili IV veka do prve polovine XVI veka. 
U slučaju ovoga lokaliteta, prema arheološkom materijalu, grobovi 
pripadaju trima, sasvim različitim etničkim grupama, koje je rimsko 
osvajanje i seoba naroda sjedinila na ovoj nekropoli — Romanima, 
Ostrogotima i Slavenima. Predmeti koji pripadaju prvoj i najstarijoj 
grupi, tj. rimskom periodu, su brojno u manjini prema predmetima 
ostale dve. S obzirom da se, kao što je već naglašeno, radi o 
preostalom delu lokaliteta, ovaj brojni odnos ne može uticati na 
zaključak da je nekropola bila u svom početku upotrebljavana u 
rimsko doba. Pojava predmeta ove grupe ne iznenađuje na ovom 
lokalitetu; naprotiv, bilo bi neobično da se nisu pojavili, s obzirom na 
rimsko naselje i administrativni centar koji je bio smešten na Ilidži 
(može se reći u neposrednoj blizini našeg lokaliteta) i intenzivni život 
oko njega u Ш i IV veku.?%) Dalja istraživanja u njegovoj okolini, 
gdje se nalaze bezbrojni ostaci grube domaće rimske keramike i 
rimske cigle, verovatno će pokazati da je postojalo naselje od Ilidže 
prema severu, niz Bosnu, i nije isključeno da su njegovi stanovnici 
izabrali za nekropolu ovo mesto čiji je izvanredni položaj već u 
početku podvučen. Ovaj lokalitet čini nastavak u vencu koji 
ograđujući sa severozapada naselje na Ilidži, obrazuju brežuljkasti 
lokaliteti Lužani i Osijek (Rogačići; Prilog I). Rimskom periodu ove 
nekropole pripadaju sigurno: fragmentirani bronzani stilos, bronzana 
panonska fibula iz II veka, mala rimska posuda fine izrade, dve 


199 Predmeti pripadaju Muzeju grada Sarajeva. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


200 D, Sergejev ski- Arheološki nalazi u Sarajevu i okolici. Glasnik Z. M., 1947, str. 49. Fusnota je iz originalnog 
teksta N. Miletić. 
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posude i fragment grube domaće rimske keramike III 1 IV veka 
(možda i kasnije), glazirani vrč iz istog vremena kao i staklena flaša. 
Ovom periodu pripada i novac Gordiana III (238-243) 1 Teodostja 
(379-395). Sav ostali materijal datiran u kraj V i početak VI veka 
pripada periodu boravka Ostrogota u ovim krajevima, zastupljen 
isključivo metalnim predmetima (jedini izuzetak čini ogrlica iz groba 
br. 29). Slovenskoj etničkoj grupi pripadaju grobovi sa predmetima 
koji potiču iz vremenskog razdoblja IX do polovine XVI veka. 
Unutar ovih vremenskih granica moguća su i dalja vremenska 
determinisanja. Za prve dve grupe predmeta insistiranje na 
preciznijem datiranju bilo bi preterano i bez naročite svrhe. Predmeti 
iz rimskog perioda nađeni su uglavnom van groba (osim keramičkog 
materijala) i za detaljniji razvoj nekropole ne znače mnogo. 
Germanska grupa predmeta spada u određen vremenski raspon, što 
je važno jedino za odnos prema ostalim dvema grupama. Treča, 
slovenska grupa i po svom trajanju i po važnosti za nas, pretstavlja 
problem za sebe i unutar te grupe mogu se dati detaljnije vremenske 
definicije. Pre svega, nešto o nekropoli uopšte. Jasno je da se radi o 
nekropoli sa isključivo skeletnim pokopavanjem, svojstvene svima 
trima etničkim, ovde zastupljenim grupama. Davanje pliloga u grob 
je takođe njihova zajednička crta; u kojoj meri, to je drugo pitanje, 
ali je svakako sigurno da je druga grupa bila relativno najbogatija 
prilozima, što sasvim odgovara običasju svih germanskih plemena, 
čije su nekropole preplavljene bogatim i brojnim prilozima. Sa 
trećom grupom stvar stoji drukčije i kroz dugi vremenski period 
može se pratiti napuštanje običaja davanja priloga uz pokojnika — 
običaj poznat u svim nekropolarna ovoga perioda, koji je došao kao 
posledica strogih propisa hriščanske crkve. Što se polaganja grobova 
u zemlju tiče — preko čitave nekropole pružaju se skeleti bez 
zaštitnih okvira ili sa njima. U grobovima rimskog perioda, skeleti su 
polagani u prostu zemlju i orijentisani su istok — zapad (grob br. 2, 
15, 16, 43). Od devet grobova germanske grupe, svega kod tri 
primećeni su ostaci drvene ploče (grob br. 20, 22, 76). Skeleti u 
kamenom ili drvenom sanduku ili zaštićeni kamenim ili drvenim 
pločama, pripadaju slovenskim grobovima. Prema prilozima, kameni 
sanduk, kamena ploča i drvena ploča, upotrebljavaju se istovremeno, 
možda sa neznatnom vremenskom razlikom. Drveni sanduci, sa 
klinovima ili bez njih su iz kasnijeg vremena (od XII ili. XIII veka). 
Već je spomenuto da su se kameni sanduci u Bosni zadržali veoma 
dugo.?%!) Verovatno da slovenskom periodu pripada i specijalni način 
oblaganja dečjih grobova. Prema iznesenom, ova nekropola sledi već 
uobičajene i na drugim lokalitetima konstatovane pojave. Od četiri 


Ibidem -op. cit. , str. 25. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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rimska groba dva su ženska (grob br. 15 1 43), jedan muški (grob br. 
16), grob br. 2 je uništen. Uz ženske skelete nađena je keramika 
(verovatno je i grob br. 2 pripadao ženskoj osobi), a u muškom grobu 
rimski novac. Medu germanskim grobovima preovlađuju ženski, uz 
koje su nađene jednostavne bronzane šnale (grob br. 20, 29, 36), dok 
su kao prilog muških grobova nađeni masivniji, i ukrašeni primeri 
(grob br. 21, 37, 56, 76), pojava, koju je i Werner konstatovao na 
nekropoli u Mindelheimu.?%) Noževi su bili prilog u grobovima oba 
pola (grob br. 21 129) i nošeni su na pojasu. Od neprocjenjive su štete 
i za podatke ove vrste okolnosti, pod kojima su nađeni ostali predmeti 
germanskog porekla (fibule, šnale, prstenje, pršljen i dr.). Za grobove 
germanske grupe uzeti su samo grobovi sa prilozima, s obzirom da je 
otsustvo priloga u grobu kod germanskih plemena neobična pojava. 
Što se dečjih grobova ove grupe tiče, verovatno su propali ili uništeni 
naknadnim sahranjivanjem, što važi i za grobove prethodne grupe. 
Grobovi ove grupe orijentisani su istok—zapad. Daleko najveći broj 
grobova (105) pripada slovenskom periodu, što je sasvim razumljivo, 
s obzirom na dugu upotrebu, ali svega je jedna petina sadržavala 
priloge (20 grobova; prilozi iz groba br. 13 su ovde, verovatno 
dospeli iz šuta prilikom ukopavanja). Najraniji konstatovani prilozi 
su iz IX i X veka, 1 u tom su periodu i najbrojniji, kasnije, priloga je 
manje. Ako se uzme u obzir strogi nadzor crkve, ovo je potpuno 
shvatljivo, pogotovu, što je naša nekropola ležala u neposrednoj 
blizini biskupskog kaptola, koji se od prve polovine XIII veka prema 
Šišiću, nalazio u Brdu kod Blažuja.?%) Najstarije nalaze u grobovima 
pretstavljaju dve fragmentirane posude — srednje gradišno doba — 
(prema Pouliku 850-950°™) i iz groba br. 117 i metalni bobak iz X 
veka koji je nađen u šutu uz levo rame istoga groba (T. II, d; T. III, 
3). Uz njih se javljaju srebrne naušnice u vidu običnih karičica (grob 
br. 74 1 113), iz IX—X veka. Istovremeni su: srebrne naušnice sa 
jednom jagodom i dugmeta (grob br. 97) 1 nakit ženskog groba br. 
112. Na njih se nastavlja srebrni prsten rađen u filigranu i granulaciji 
iz XI—XII veka (grob br. 71), zatim olovni sa urezanom rozetom 
(grob br. 84) iz XIII veka i konačno masivni pozlaćeni prsten groba 
br. 76 iz XIV veka. Uz ove nalaze idu razne varijante dugmeta, čije 
je trajanje vrlo dugo, pa se ovde može uzeti u obzir samo njihova 
donja granica, tj. IX ili X vek. U kasne nalaze spadaju i srebrne 
naušnice sa tri jagode (grob br. 72). Redovnu pojavu u grobovima 
slovenskih nekropola pretstavieja novac, u Bosni i Hercegovini 


202 J, Werner—op. cit., str. 6-7. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
203 F, Ši š i é — Studije iz Bosanske historije, Glasnik Z. M., 1903, str. 338. Fusnota је iz originalnog teksta N. Miletić. 


204 J, Poulik— op. cit, crt. 1. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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uglavnom brojni talijanski pikoli. Prilozi su većinom nađeni u 
ženskim grobovima. Dečji grobovi su bez priloga, osim groba br. 97. 
Skoro polovina slovenskih grobova (45) imala je zaštitnu oblogu, od 
kojih se drveni sanduk najkasnije javlja. Grobovi su orijentisani 
uglavnom istok zapad, ali se tek ovde pojavljaju otstupanja, koja kod 
grobova prethodne dve grupe nisu konstatovana. Ova pojava ne 
iznenađuje, jer se napuštanje tradicije u orijentaciji javlja u svim 
slovenskim nekropolama u srednjem veku (grupisanja oko crkve). 
Izrazitu ilustraciju pretstavljaju grob br. 61 i broj 103, orijentisani 
tačno severoistok — jugozapad, obadva u drvenom sanduku, prema 
fragmentu talijanskog pikola verovatno iz XIV veka ili kasnije.?%) 
Predmete nađene u slovenskim grobovima na ovoj nekropoli, teško 
je pripisati bilo hrvatsko-dalmatinskoj, bilo bjelobrdskoj kulturi, jer 
izvesni primeri pokazuju sličnosti 1 sa jednom i sa drugom. Dugmeta 
se javljaju jednako u starohrvatskim nekropolama kao onima koja 
pokazuju izrazite karakteristike bjelobrdske kulturne grupe. Sa 
običnom karičicom kao naušnicom je sasvim isti slučaj. Naušnica 
grozdolikog tipa javlja se, doduše u većem broju, u domenu 
bjelobrdske kulture, ali smo već spomenuli detalje koji naš primer 
vežu za naušnice iz nalaza u Trilji. Isto tako, najjasniji primer 
stapanja elemenata pokazuje par srebrnih naušnica sa četiri jagode, 
gde se tipično starohrvatska naušnica postepeno pretvara u tipični 
oblik bjelobrdske grozdolike naušnice. To ne iznenađuje, jer su se i 
jedna i druga grupa u svojoj osnovi formirale prema vizantiskim 
uzorima i pod vizantiskirn uticajem, bezbrojne varijante su lokalnoga 
karaktera. Među malobrojnim nakitom sa naše nekropole (mislim, iz 
slovenskih grobova) jedva bi se moglo reći da neki tip preovladuje. 
Ipak, po naušniei sa grozdolikim štapićem, nadenoj iedino u 
Dalmaciji (navedeni primer iz Šupljaje). po varijanti naušnice sa tri 
jagode i pre svega po luksuznom materijalu i finoj izradi, naše 
naušnice više upućuju na srodnost sa hrvatsko — dalmatinskom 
grupom. Ni ovo nije ništa čudno, kad se zna da su ovi krajevi bili u 
tesnoj vezi od rimskog doba, kad su pripadali istoj rimskoj provinciji 
i da su bosanski biskupi produžujući tradiciju dugo bili podložni 
splitskoj nadbiskupiji do sredine XI уека.20%) Nalaz iz Mogorjela 
pokazuje istu vezanost.??7) Ipak, u nalazu iz Junuzovaca srećemo se 
sa izrazitim primerima bjelobrdskog nakita, po kome se vidi da je 
uticaj ove grupe i u Bosni bio vrlo jak. Već je naglašeno da je Bosna 


205 Na prstima skeleta u grobu br. 61 konstantovana je intenzivna zelena patina. Prema mišljenju Ks. Vinski, po 
analognom slučaju u Hrvatskoj patina bi mogla biti od venčića (Usmeno saopštenje, na kome se ovom prilikom 
zahvaljujem). Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


206 F, Ši ši ć— op. cit. str. 327, 328. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


2071 Čremošnik- Nalazi nakita.... Glasnik Z. M. 1951, str. 242 — 246. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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i Hercegovina po svom geografskom položaju vrlo interesantna, po 
uticajima kaji su se ovde smenjivali 1 stapali. Naš lokalitet je 
jedinstven primer simbioze uticaja sa severa 1 juga i stvaranja 
posebnog tipa. Nesumnjivo je, da je ovde nađeni nakit produkt 
slovenskih radionica (verovatno rad dalmatinskih majstora) rađen 
pod jakim vizantiskim uticajem. Import iz panonskih radionica 
moguće pretstavlja lunula, po sličnosti jedino sa navedenim 
primerom iz Ugarske, .kao i staklene perle. Bogato inkrustirani bobak 
svakako uopšte nije slovenski prolzvod, a i jedan jedini primerak u 
ogrlici od 1000 bobaka, ukazuje na to da je dospela sa druge strane; 
moguće iz nekog groba prethodne dve grupe.?) Isto tako ne bi se 
maglo definitivno reći da li pečatni prsten sa amblemom tako retkim 
kao što je slučaj na našem prstenu, pretstavlja domaći rad ili import. 
O tome čiji su proizvod predmeti rimske grupe, suvišno je ovde 
raspravljati; verovatno dolaze u obzir domaće radionice za grubu 
domaću rimsku keramiku, i Panonija za vrč i bronzanu fibulu; 
staklena flaša je sigurno import. Da li su Ostrogoti doneli već 
izrađene predmete koji su u njihovim grobovima nađeni, ili su u 
periodu svog boravka u ovim krajevima ipak osnovali 1 svoje 
radionice, nije od naročite važnosti. Amorfni komad jako patinirane 
bronze, nađen u šutu, nije dovoljan dokaz da je radionica tu i 
postojala. Ipak ovaj komad pripada pre njima, nego slovenskom 
inventaru, jer kako smo videli, nakit iz ovih grobova je uglavnom od 
srebra, osim par dugmeta. U načinu oblačenja sahranjenih Slovena, 
ova nekropola ne daje ništa novo. Sahranjivani su u odelu, što 
dokazuju tragovi tekstila, koje je najčešće bilo zakopčano jednim 
malim dugmetom pod vratom, na kojima su se još zadržala sitna 
vlakna. Ponekad je i više dugmeta poređano na grudima, a nađeni su 
jednako u ženskim muškim i dečjim grobovima. Naušnica je ponekad 
bila nošena samo na jednom uhu, a nosili su je (obična karičica) pored 
žene 1 muškarci. Različite naušnice u jednom grobu, kao 
slepoočničarke bile su obična pojava, naročito u hrvatsko- 
dalmatinskoj grupi. Šteta je da usled oštećenosti i dislokacije groba 
br. 112 nije mogao biti konstatovan tačan raspored sve četiri 
naušnice, ali je verovatno, po tome da je jedna nađena ispod levog 
uha, a druga ispod desnog ramena, da su naušnice sa četiri jagode bile 
na ušima. Izvesni različiti detalji kod para naušnica sa tri jagode su 
skoro pravilo. Najbolju ilustraciju pretstavlja Esikorski nalaz iz 


208 U klasičnoj zbirci Zemaljskog muzeja pod br. 818 nalazi se ogrlica isključuvo od potpuno identičnih bobaka, koja 
potiće sa preistorisko — rimske nekropole iz Kalaja — Dalmaces kod Skadra. 

T.Ippen- Denkmäler verschiedener Alterstufen in Albanien, Wiss. Mit. Bd. IX, str. 21, sl. 40. 

Primer bobaka uzetih iz starijih grobova navodi iJ. W e r n er— op. cit. str. 15. 


Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletic. 
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Kijeva, gde je Kondakov među 25 zlatnih naušnica ovoga tipa jedva 
mogao konstatovati četiri para.?"?) Skoro je redovna pojava da se 
četiri ili pet talijanskih pikola pojavljuju zajedno na članku ruke i taj 
se običaj, sudeći po pikolu iz početka XVI veka, održao jako dugo. 
To je ujedno i najkasniji nalaz na do sada istraženom delu nekropole. 
Što se socijalnog sastava ove nekropole tiče (reč je o posljednjoj 
grupi) postoji jedna očigledna izdiferenciranost - velika većina 
grobova bez ikakvih priloga i dobar deo onih čiji prilog pretstavlja 
samo jedno dugme (ponekad više) — pretstavljaju jaki kontrast 
prema luksuznim primerima nakita iz groba br. 72, 77 ili 112. 
Pokojnici u ovim grobovima sigurno su pripadali višoj klasi nego 
većina drugih ovde sahranjenih. To naročito važi za ženski grob br. 
1.12 i muški grob br. 77 sa pečatnim prstenom ili dečji grob br. 97. 
Muguće je i da većina grobova pripada kasnijem periodu, gde je 
običaj davanja priloga u grob postepeno napušten. Rekli smo već da 
je nekropola trajala neuobičajeno dugo, od III ili IV veka do sredine 
XVI — obe granice date su novcem. Iako rimski novac obično ne 
služi tačnom datiranju, uz predmete koji pripadaju rimskom periodu 
i navedenim momentima koji čine mogućim osnivanje nekropole u 
to vreme, i novac Gordiana III, nađen u grobu, neprobušen, može se 
uzeti u obzir. Vertikalnim nizom grobova ne može se ovde mnogo 
dobiti za detaljnija datiranja unutar nekropole, osim po direktnim 
dislociranjima, ali to nije od presudne važnosti. Prateći horizontalni 
pravac dobija se jasna slika razvoja nekropole u širokim potezima. 
Rimski grobovi pružali su se istočnom ivicom lokaliteta, u pravcu 
jugozapad — severoistok (grob br. 15, 16, 2, 43). Verovatno ih je 
između ovih ležalo više, ali su pri naknadnom ukopu uništeni. 
Ostrogotski grobovi išli su sa južnog kraja prema severnom, tj. prema 
korenu brda i pomešali sa rimskim. Kako se najstariji nalazi IX—XI 
veka nalazi grupirani u zapadnom krajnjem uglu zatečenog lokaliteta, 
preko groba br. 71, 72, 77, 84, do grobova br. 61 1 103, kao i br. 95 
(grobovi u drvenim sadnucima) može se pratiti njeno širenje u 
slovenskom periodu od zapada i jugozapada prema istoku i severu, 
približujući se korenu brda. Da li je nekropola i posle prvih decenija 
XVI veka 1 dalje bila u upotrebi, ne može se (s obzirom da 
iskopavanja nisu završena) definitivno reći, ali izgleda da je 
dolaskom Turaka nastao prekid. Sličan prekid nastao je prema 
arheološkom materijalu verovatno u VII 1 VIII veku u periodu posle 
odlaska Ostrogota do nastanka slovenskog naselja čiji su stanovnici 
ovde sahranjeni. Tragovi naselja nisu zasada konstatovani, ali je 
sasvim verovatno da je nekropola morala pripadati većem naselju, 
koje će se možda otkriti prilikom završnih iskopavanja, kada će se 


2%N.Kondakov—op. cit., str. 124, 127, Т. III — V. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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moći doneti definitivna ocena ove, po svom dugom trajanju i 


heterogenom etničkom sastavu, jedinstvene nekropole.?!?) 
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210 Na predusretljivosti u pogledu literature najlepše zahvaljujem Dr. J. Kasteliću i D. Sergejevskom. Fusnota je iz 
originalnog teksta N. Miletić. 
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‘Tek XII 


N. Miletić (1961, 249; 253 — 257) : 


„Kao što je u ranijem članku o ovom lokalitetu bilo nagovesteno, 
nastavljeno je dalje istraživanje na nekropoli u Mihaljevićima?!!. 
Radovi su obavljeni u dva navrata: 20 - 31 oktobra 1956 godine 1 12 
- 31 jula 1958 godine. Otkrivena je nova površina od 124 m?, po 
sistemu kvadrata (4 X 4 m), uzimajući u obzir nepravilnu konturu 
koju ocrtava odsečeni jugoistočni deo ovoga platoa. Istražen je 
prostor koji se neposredno nastavlja na jugozapadni i severoistočni 
deo ranije ispitanog prostora ovog lokaliteta, sem sonde koja se nalazi 


na izvesnoj udaljenosti (10 m) severoistočno od kontinuirano 


211 N, Miletić - Nekropola u selu Mihaljevićima kod Rajlovca, GZM NS sv. XI, Arheologija, Sarajevo 1956, str. 
37. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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otvaranog kvadratnog sistema (Plan - Prilog I). Iskopavanja je vodila 
N. Miletić, kustos Zemaljskog muzeja, uz pomoć L Hajre, pomoćnog 
laboranta (tokom radova u 1958 godini). Fotosnimanje terena izvršila 
je M. Sever. Radove je finansirao Zemaljski muzej u Sarajevu. .... 
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MIHALJEVIĆI - NEKROPOLA NA VAROSISTU /445614958/ 


Ranije istraženi ргомаг 


MET, * 


OPŠTA RAZMATRANJA 


U nastavku iskopavanja na ovom lokalitetu otkrivena su dalja 42 
groba (Plan Prilog I). Ono što se odmah zapaža, to je opadanje 
gustine ukopa, koje se može pratiti u pravcu severnog i 
severoistočnog dela nekropole. Time je postalo uočljivije već ranije 
zapaženo nizanje grobova u redove u pravcu jug - sever. Zapaženo je 
takođe da se u ovom delu, osim nekoliko izuzetaka na koje ćemo se 
kasnije osvrnuti, ne javlja ukopavanje u dva sloja, kako je to ranije 
utvrđeno, što je svakako posledica proređenosti nekropole. Mada je 
sastav zemljišta i u ovom delu istog karaktera, veoma nepogodnog za 
ukopavanje, pokojnici su skoro bez izuzetka položeni na običnu 
zemlju, ali se u nekoliko slučajeva mogla primetiti nešto pravilnija 
grobna jama, usečena u konglomeratne blokove koji se javljaju skoro 
neposredno ispod površine ovoga platoa. Takav je slučaj kod grobova 
br. 149 1 150 ili kod grobova br. 152, 153 1 154 (T. I, 1). Međutim 
zaštitni okvir bilo u obliku drvenih ili kamenih ploča primećen je kod 
relativno velikog broja grobova (19), od kojih je većina zaštićena 
drvenim pločama. Ploča, više ili manje ugljenisana, uvek je pokrivala 
skelet, osim kod grobova br. 89 1 122, kod kojih je nađena pod' 
skeletoin. Samo u jednom slučaju zaštitu su činile dve masivne 
drvene ploče (grob br. 152). U daleko je manjem broju kamen 
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upotrebljen kao zaštitni okvir, ito uglavnom kod dečjih grobova, gde 
su kamene ploče nepravilnog oblika složene u vidu krova (grobovi 
br. 131, 155, 158), kako je to i ranije bilo zapaZeno?".. Dečji grob br. 
126 bio je pokriven kamenom pločom, dok je kod groba br. 149 
nađena samo uska pravilna ploča postavljena vertikalno kod nogu. 
Kameni ili drveni sanduci prilikom .ovih iskopavanja nisu utvrđeni . 
Dubina grobova jako varira i kreće se od 0,30 - 1,50 m; dubina dečjih 
grobova ide od 0,35 - 0,95 m - odnos koji je primećen prilikom 
prvobitnih istraživanja na ovoj nekropoli. U pogledu orijentacije 
dobija se slika sasvim identična ranijoj - grobovi su uglavnom 
orijentisani u pravcu istok - zapad (glava okrenuta prema istoku), sa 
većim ili manjim otklonom (23), ali je relativno veliki broj grobova 
orijentisan u pravcu jugoistok - severozapad (14), dok su u pravcu 
severoistok - jugozapad 1 u pravcu sever jug orijentisana samo dva 
groba (grob br. 120, odnosno grob br. 142). Kod četiri groba (br. 124, 
138, 143 1 160) orijentacija nije mogla biti utvrđena zbog slabe 
očuvanosti skeleta. Sto se tiče položaj,a skeleta, zapažene su već 
uobičajene pojave. Svi skeleti pružaju jednoobraznu sliku - ispružen 
položaj, na leđima . Položaj glave varira između frontalnog i profila, 
sa većim ili manjim naklonom ka jednom ili drugom ramenu, ali je 
pitanje da li je ovaj položaj primaran. U položaju ruku takođe se 
ponavlja slika poznata sa ostalih nekropola ovoga perioda. Iako se 
kod srazmerno velikog broja grobova (13), zbog oštećenosti skeleta, 
tačan položaj ruku nije mogao utvrditi, ipak je vrlo primetno da su 
kod najvećeg broja skeleta ruke spuštene u krilo, dok su samo kod tri 
groba (br. 119, 128 1 146) ruke opružene uz telo. Kod znatno manjeg 
broja grobova (7) ruke su prekrštene na pojasu, a kod pet grobova 
sreću se ruke povijene preko grudi, obe (grob br. 122 1 141), ili jedna, 
dok druga počiva na pojasu (grob br. 70, 136 i 156). Dvojni grobovi 
nisu ustanovljeni u ovom delu nekropole. Iako se lokacija ukopa 
jednog groba koincidirala sa položajem drugog kao što je to slučaj 
kod grobova br. 119 1 121, razlika u orijentaciji 1 dubini (0,75 m 
odnosno 1,35 m) govori sigurno u prilog mišljenju da je naknadni 
ukop groba br. 119 bio slučajan. Ovo isto može se zaključiti i u vezi 
sa grobom br. 128 i dečjim grobovima br. 124 1 125. Dislociranja u 
ova dva slučaja nije bilo, za razliku od grupe grobova br. 140 - 144, 
gde su uzastopni naknadni ukopi jako oštetili prethodne grobove. (O 
dislociranju donjeg dela groba br. 89 prilikom ukopa groba br. 88 bilo 
je govora u ranijem članku o ovom lokalitetu)?'?. Prilozi su nađeni 
samo uz sedam grobova. 
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Ibidem - op. cit., str. 24. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


213 Ibidem - op. cit., str. IB, 24, Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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PRILOZI 


Među malobrojnim nalazima koje je dalo ovo iskopavanje keramika 
se relativno najčešće javlja. U tri slučaja fragmenti keramike su 
nađeni kao prilog uz grob (br. 119, 131, 158), dok su u dva maha 
fragmenti nađeni u šutu. Nažalost, ovaj materijal je nađen u veoma 
oskudnom broju i u tako sitnim i nekarakterističnim fragmentima 
(sem dva profila, T. II, 1 i 3), da je bilo kakvu rekonstrukciju s 
obzirom na oblik i dimenzije bilo nemoguće izvršiti. Cak ni na 
jednom jedinom fragmentu nije se mogao primetiti bilo kakav 
ornamenat, prema kome bi se mogli doneti neki sigurniji zaključci. 
Ono što je zajedničko za ovaj materijal, to je faktura 1 izrada. Osim 
nekoliko izuzetaka, ovi fragmenti pripadali su posudama od grube 
keramike sa jakom primesom veoma sitnoga peska ( ovo naročito 
važi za neke fragmente nađene uz grob br. 158) tamnosive boje, slabo 
pečenim, rađenim na kolu. Nešto slabije izrade je fragment koji 
potiče iz groba br. 131,veoma sitni fragmenti nađeni u šutu 1 jedan 
fragment od nekoliko nađenih uz grob br. 158. Fragment lako 
izvijenog ovalnog ruba posude iz groba br. 119 odaje profil sasvim 
uobičajen za slovensku srednjevekovnu grubu keramiku trećeg 
gradišnog perioda?!*, a italijanski pikolo nađen u istom grobu 
olakšava nam datiranje u XIII v. Sasvim drugi profil ocrtava fragment 
ruba grube keramike iz groba br. 158 koji je jako masivan, spolja 
neznatno izvijen, a prema unutrašnjoj strani naglo otsečen (T. II, 3). 
I po formi i po svojoj finijoj fakturi fragmenti ove posude su svakako 
nešto mlađi od prethodnih. Sasvim drugoj grupi i vrsti keramike 
pripadaju fragmenti druge dve posude koji potiču iz groba br. 158 (T. 
II, 3), izrađeni od sasvim prečišćene zemlje, dobro pečeni, tankih 
zidova, rađeni na kolu. Naročito fragment ravnog ruba odaje profil i 
fakturu keramike punog srednjeg veka. Pojava ovih fragmenata uz 
fragmente grube keramike u istom grobu ukazuje na istovremenost 
njihove upotrebe i dugu tradiciju grube keramike. Od metalnih 
predmeta, u nešto većem broju nađena su srebrna dugmeta loptastog 
oblika sa visokom petljicom, ukrašena zrnom na donjem delu (grob 
br. 155). Sva su dugmeta istog oblika i dimenzija i bila su poređana 
na grudima. Služila su za zakopčavanje pamučne odeće, od koje su 
se tragovi 1 petljice očuvale (T. III, 3). O rasprostranjenosti, čestoj 
pojavi i datiranju ove vrste dugmeta bilo je reči prilikom 


241 Čremošnik - Nalaz slovenske keramike u Rači ... , GZM NS sv. IV - V, Sarajevo 1949 - 1950, str. 388, sl. I, 
str. 389, sl. 3, str. 392, sl. 4; ibidem - Izveštaj o iskopavanjima u Rogačićima kod Blažuja, GZM NS sv. VIII, Sarajevo 
1953, str. 313, sl. 5; ibidem - Izveštaj o iskopavanju na Crkvini u Lisičićima, GZM NS sv. IX, Arheologija, Sarajevo 
1954, str. 218, T. III, 15. M. Veg o- Nadgrobni spomenici porodice Sankovića u Biskupu kod Konjica , GZM NS sv. 
XII, Arheologija, Sarajevo 1957, str. 132, t. III, 2. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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publikovanja rezultata ranijih istraživanja na ovoj nekropoli?". 


Ponovićemo samo da je njihovo precizno datiranje, kad predstavljaju 
jedini prilog u grobu, prilično otežano. S obzirom na grob kome 
pripadaju, njegovu arhitekturu, očuvanost i fragmente tekstila, 
mislim da bi u ovom slučaju bilo prihvatljivije kasnije datiranje, tj. 
kasni srednji vek. Među metalnim nalazima javlja ~е i jedan par 
srebrnih naušnica uz grob br. 136 u vidu masivnih, jednostavnih 
karičica kružnog preseka, otvorenih na jeanom kraju (T. III, 2). Već 
je odavno usvojeno mišljenje da se ova vrsta naušnica javlja i izvan 
vremenskog okvira koji im je prvobitno određen (IX - XI v.)?!6, a 
nedavno je još jednom ponovljeno o širokom vremenskom rasponu u 
kome ih sredemo?!”. Datiranje, mislim preciznije, je i ovde nesigurno, 
jer ih ne prate nikakvi drugi nalazi, a u okolnim grobovima priloga 
nije bilo. Ipak, grob br. 136 prostorno je najbliži grupi grobova koji 
su dali niz priloga pripisanih hrvatsko-dalmatinskoj grupi" i 
predstavlja perifernu tačku na jugozapadnom uglu ovog lokaliteta, 
što znači da spada medu najstarije slovenske ukope u okviru ove 
nekropole. Prema tome, ove bi naušnice mogle poticati iz X - XI v. 
eventualno iz XlIv. Veoma interesantan nalaz predstavlja bronzana 
kopča nađena uz grob br. 132 (T. III, 1). Kopča je vrlo jednostavnog, 
skoro kvadr'atnog oblika, podeljena širokom prečkom simetrično na 
deo sa iglom kod koga su uglovi zaobljeni i pravougaoni deo koji 
predstavlja pojednostavljeni okov. Livena je u jednom delu, zajedno 
sa ispustima za pričvršćivanje igle, koja je željeznom prečkom 
vezana za kopču. Igla je veoma masivna, jako povijena preko obruča 
kopče (u ovom delu nešto sužena) 1 ukrašena širokim prstenom kod 
baze. Osim delimično oštećene željezne prečke za iglu, kopča je 
sasvim dobro očuvana. Kako po materijalu (legura koja daje utisak 
jake doze bakra) kojim se izdvaja iz celokupnog metalnog inventara 
nađenog na ovom lokalitetu, tako i po obliku i konstrukciji ova kopča 
predstavlja pravu retkost. U bogatom dosada publikovanom 
srednjevekovnom materijalu nije bilo moguće naći bližih analogija. 
Materijal od koga je izrađena kao i izvesni detalji njenog oblika 
ukazuju na rani srednji vek, a pre svega razvijeni oblik i profil igle, 
lipičan za germanske kopče, kakav smo, u jednostavnijem 
vertikalnom profiliranju, već sreli među materijalom ostrogotskih 


> №. Miletić - op. cit., str. 25. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


216 Lj. Karam an- Iskopine društva »Bihaća« u Mravincima, Zagreb 1940, str. 12; ibidem - Starohrvatsko groblje 


na Majdanu kod Solina, Split 1936, str. 25. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
2"K.Vinski-Gasparini-S.Ercegović - Ranosrednjevekovno groblje u Brodskom Drenovcu, Vjesnik arh. 


muzeja u Zagrebu, Zgb 1958, str. 137. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


218 N, Miletić -op. cit., str. 35, 37. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić, 
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grobova sa naše nekropole?!?, Redak je i sistem vezanja igle, jer je 


obično kukicom na donjoj strani igla obuhvatala krak kopče oko koga 
se okretala. Ovde je taj princip zamenjen plastičnim ispustima kao 
što je več rečeno. Okov kopče ovde je, za razliku od dosada poznatih 
tipova koji se sasvim jasno oblikom i ornamentom izdvajaju u 
zaseban deo, potpuno identičan samoj kopči, tako da ovaj primerak 
svakako predstavlja jednu posebnu razvojnu fazu kopči sa okovom. 
Bez direktnih analogija nemoguće je precizirati koju, niti je moguće 
utvrditi na kojem tlu je nastala. Suvišno je isticati u kojoj je meri, 
zbog činjenice da je bila usamljen prilog u grobu, otežano atribuiranje 
i datiranje ove kopče. Mi ćemo je svrstati među nalaze germanskog 
porekla sa ove nekropole, koji su već ranije da tirani u kr. V 1 prve 
decenije VI v.???, Stilska jednostavnost, na koju je već ukazano“! 
predstavlja još jednu crtu koja naš primerak veže za ovu grupu. Među 
metalne nalaze dobijene sa ove nekropole spada i već spomenuti sitni 
gvozdeni predmet iz groba br. 119, čija se namena ne da tačnije 
definisati. Verovatno je to detalj nekog oruđa, pre nego oružja, a 
vremenski spada u isti period kao i ostali predmeti uz koje je nađen, 
tj . na kraj XIII ili početkom XIV v. Od sačuvanog tekstila najfiniji 
materijal predstavlja uska brokatna traka, nađena u grobu br. 129, 
koja je prilično oštećena. Ipak, srebrne niti su primetne (T. V, 2). 
Ovaj nalaz po izradi i obliku sasvim odgovara tekstilnoj traci nađenoj 
u grobu br. 38, uz srebrna dugmeta i četiri italijanska pikola kojima 
je ovaj grob datiran u prve decenije XIV v.?? , Sasvim identična traka 
nađena je u grobu br. 2 (pod stećkom) u Biskupu kod Konjica, koja 
vodi poreklo iz Luke i datirana je u XIII v.?”, i u grobu br. 6 (takođe 
pod stećkom) u Lisičićima kod Konjica. S obzirom na sličnost 
trake iz groba br. 129 sa navedenim primereima, smatramo da kr. 
XIII v. i prva polovina XIV v. odgovara vremenu njenog nastanka. 
Verovatno predstavlja import iz Dubrovnika ili neposredno iz Italije. 
Šteta je da uz traku nije bilo drugih nalaza koji bi je tačnije 
determinirali. Već je prilikom opisa groba br. 155 spomenuto da su 
uz dečji skelet nađeni tragovi tekstila. I po materiji i po upotrebi ovaj 
nalaz se sasvim razlikuje od gore opisanog. Nađeni su ostaci svetle, 


219 N, Aber g - Die Goten u. Langobarden in Halien, Uppsala 1923, str. П, 125; N. M il e t i é - op. cit., T. I, 4a, 5, 7. 
Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


220 Ibidem - op. cit., str. 27. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


21 Ibidem - op. cit., str. 25. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
22 Ibidem - op. cit., str. 14, 23; T. VIII, 2. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


23 M. Ve g o - Nadgrobni spomenici porodice Sankovića u selu Biskupu kod Konjica, GZM NS sv. XII, Arheologija, 
Sarajevo 1957, str. 135-137, T. VII. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


Аб Bešlagić - Stećci u dolini Neretve, Naše starine II, Sarajevo 1954, str. 211. Fusnota je iz originalnog teksta 
N. Miletić. 
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pamučne odeće, za koju je bilo pričvršćeno dugme 1 duge petljice 
kojima je ova odeća, verovatno košulja, bila zakopčavana na grudima 
(T. III, 3). Međutim pored ostataka ove odeće, preko glave skeleta, 
lica i delimično preko grudi nalazio se pokrov ili nešto slično od 
tamnog vunenog, jako trošnog sukna (T. I, 2). Ova vrsta tekstila 
sasvim odudara od dosada poznatih, prilično oskudnih, tekstilnih 
nalaza u srednjevekovnim nekropolama i govori u prilog mlađeg 
datuma od onoga koji je naveden za tekstilne ostatke o kojima je 
upravo bilo reči. Sličan nalaz tekstila kojim je bilo pokriveno lice 
pokojnika otkriven je prilikom pretraživanja grobova ispod stećaka u 
Lisičićima kod Konjica??. Način upotrebe, relativna očuvanost, vrsta 
groba 1 njegova konstrukcija upućuju takođe na recentnije datiranje; 
srebrna dugmeta koja prate ovaj nalaz uklapaju se u ovakvu 
vremensku determinaciju, s obzirom da je na njihovu dugotrajnu 
upotrebu već ukazano u više navrata. Kao najstariji mogući termin 
uzimamo XV v., iako je ovaj nalaz verovatno mlađi...... 


ZAKLJUČAK 


Prema gore iznesenom oskudnom ma terijalu koji je dalo dalje 
istraživanje nekropole u Mihaljevićima, nije teško zaključiti da 
grobovi otkriveni prilikom ovih radova pripadaju, sa jednim 
izuzetkom (grob br. 132), jednoj jedinstvenoj etničkoj celini. U ovom 
pogledu ovaj materijal se bitno razlikuje od ranije istraženog, gde su 
bile konstatovane tri sasvim različite etničke pripadnosti. Na prvi 
pogled ovo bi moglo izgledati čudno; međutim, time su samo 
potvrđena očekivanja koja su već iznesena, da je prostorno, pa, prema 
tome, i hronološka širenje ove zanimljive nekropole išlo u pravcu 
severa i severoistoka. Kako su iskopavanja takođe pratila ovaj 
pravac, osim grupe grobova istraženih na jugozapadnom delu platoa 
ovoga lokaliteta, bilo je sasvim logično da se dobiju ovakvi rezultati. 
Ova, manja grupa grobova (br. 70, 135-144; vidi pian - Prilog I) se 
prilično razlikuje od grobova istraženih u severoistočnom delu. Pre 
svega, po gustini ukopa, koja je i prilikom ranijih ispitivanja 
primećena u ovom delu koja je izazvala takvo višestruko uzajamno 
dislociranje kakvo je navedeno prilikom opisa grobova br. 140-144, 
pojava koja u drugoj grupi grobova ovde objavljenih nije uopšte 
zapažena. Zatim po pravilnijoj orijentaciji gde su odstupanja 
zapažena samo kod groba br. 136 i 137 1 koja se sastoje u nešto jačoj 
devijaciji od osnovnog pravca istok - zapad. U ovoj grupi, sa 
izuzetkom groba br. 89, nedostaje bilo kakva kamena ili drvena 
zaštita, čime se ovi grobovi sasvim vežu za prostorno najbližu, 
jugozapadnu grupu grobova (br. 71-74 ili 111-118) koji isto tako nisu 


25 Ibidem - op. cit., str. 210. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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imali nikakav zaštitni okvir; takav okvir se međutim skoro redovno 
javlja kod grobova u severoistočnom delu nekropole. Na kraju, i 
jedini nalaz u ovom deiu (naušnice iz groba br. 136) i po vrsti i po 
materijalu razlikuje se od materijala iz ostalih grobova 1 svakako je 
starijeg datuma. Ovde se, svakako, izuzima nalaz iz groba br. 132, 
koji u okviru ovih istraživanja predstavlja specifičnu pojavu. Ono što 
kod ovih grobova iznenađuje, to je nedostatak većeg broja priloga 
koji su nađeni uz većinu ranije istraženih grobova u ovom delu. Već 
je istaknuta proređenost nekropole u pravcu severoistoka koja je i 
prilikom prvih iskopavanja postepeno bila otkrivana. Dvojnih 
grobova, kako je već rečeno, nema, kao ni dislociranja, osim 
naknadnog ukopa u dva slučaja koji su bliži, prostorno, središnom 
delu dosada ispitane površine, nekropole. U nešto većem broju na 
manjem prostoru grupisani su dečji grobovi kojih ovde ima relativno 
dosta (10). 


U pogledu orijentacije, u ovoj grupi odstupanja su češća i uglavnom 
tendiraju ka skretanju u pravcu jugoistok - severozapad, osim 
nekoliko slučajeva čija je devijacija u suprotnom smeru, tj 

severoistok - jugozapad. Zaštitni okvir, najčešće u vidu drvene ploče, 
sreće se kod velike većine grobova 1 nezaštićeni skeleti su ovde 
izuzetak (napr. grob br. 119, 120, 121), što svakako ukazuje na 
razliku prema prethodnoj grupi. Oskudnost u prilozima, čudna za 
grupu o kojoj je prethodno bilo govora, ovde se mogla očekivati, a 
malobrojni nalazi potiču iz grobova bližih ranije ispitanom delu, dok 
u grobovima dalje prema severu i severoistoku potpuno nedostaju. 
Svi ovi podaci olakšavaju datiranje ove grupe grobova u puni srednji 
vek, tj. u period od kr. XIII i XIV v. do prvih decenija XVI v., u 
vremenski okvir koji je već u ranijoj publikaciji dat? . Ovde se kao 
posebna celina po zajedničkim osobinama izdvaja grupa dečjih 
grobova. Svi dečji grobovi su relativno plitko ukopani; sa izuzetkom 
groba br. 145 1 158 orijentisani su svi u pravcu jugoistok - 
severozapad; zaštićeni su, osim u jednom luéaju (grob br. 127) 
kamenim okvirom, i to na specifičan način. Ploče su složene u vidu 
krova - konstrukcija koja je već zapažena i prilikom prethodnih 
istraživanja (grob br. 25 1 40). Ovakav oblik grobnice utvrđen je i na 
drugim srednjevekovnim nekropolama??", kao i u grobovima ispod 
stećaka??8, čime je utvrđena njihova vremenska determinacija, tj. 
XIV, XV 1 početak XVI veka. Usto, od sedam grobova uz koje su 


26 N.Miletié- op. cit., str. 37. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 


227 Usmeno saopštenje M. Čorović-Ljubinković, na kome se ovde zahvaljujem. Fusnota je iz originalnog teksta N. 
Miletić. 


28$. Ве$1ав16- ор. cit., str. 207, 208. Fusnota je iz originalnog teksta N. Miletić. 
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nađeni prilozi, četiri predstavljaju dečje grobove (br. 131, 132, 155 i 
158) — činjenica koju treba uzeti u obzir. U okviru već određenog 
datiranja celokupne nekropole, izvan koga sumnjamo da je lokalitet 
bio u upotrebi, već je naznačeno da je grupa grobova na 
jugozapadnom delu lokaliteta starijeg datuma nego ostali ovom 
prilikom istraženi grobovi. Unutar ove grupe preciznije datiranje nije 
moguće, a medusobni hronološki odnos, koji bi se mogao dobiti u 
grupi grobova br. 140 144 s obzirom na nedostatak priloga ne bi imao 
neku opravdanu svrhu. U pogledu ovoga odnosa unutar druge grupe 
svakako je najstariji dečji grob br. 132, zatim grob br. 119 (od koga 
je grob br. 121 sigurno stariji), br. 129, br. 131 i, konačno, grob br. 
158 1 155, čiji nalaz svakako spada među najmlade u materijalu koji 
je pružila ova nekropola. Što se socijalnog sastava pokojnika tiče, 
podaci za neke sigurnije zaključke sasvim nedostaju, osim što bi se 
moglo pretpostaviti da su pokojnici iz groba br. 119, 129 1 155 
pripadali višem društvenom sloju. Iz gore iznesenog, potvrdeno je da 
je jugozapadni deo lokaliteta predstavljao mesto prvih i najstarijih 
ukopa slovenske etničke grupe. Kako se, osim već otkrivenih, 
grobovi na ovorn delu više ne javljaju, smatramo da smo na toj strani 
utvrdili perifernu liniju. To nije, međutim slučaj sa prostorom na 
severoistočnom i severnom delu platoa, gdje je očigledno da će se na 
grobove naići. Ne smatramo da je ovim završenom istraživanje na 
ovom interesantnom lokalitetu, čiji je samo jedan deo otkriven. 
Međutim, iskopavanja na neoštećenom delu brežuljka zasada nisu 
moguća, ali će biti neophodno izvršiti još jednu kampanju. U tom 
pogledu bi naročito zanimljiva bila padina brega, koja je u 
jugoistočnom, oštećenom delu dala veoma zanimljive nalaze. Prema 
tome ni ova izlaganja ne treba smatrati definitivnim.“ 
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Nada Miletić 


Posebno poglavlje u istraživanju klasičnog nasljeđa na Ilidži predstavlja konzervacija. 
Ovim pitanjem se u svome radu „Ruševine zgrade iz rimskog doba na Ilidži Као 
konzervatorski problem" objavljenom u časopisu ,,Naše Starine“ pozabavio Đuro Basler 
(1959, 167): 


„Umjetnost i umjetnička stremljenja ogledaju se na mozaicima. 
Socijalnu strukturu 1 etnički sastav tog šarenog društva reproducira 
žrtvenik roba Harmida, posvećen Apolu, s nadimkom Taden. 
Kolonija je živjela ukorak s carstvom. O tome govori, počasni 
spomenik caru Dioklecijanu, podignut nesumnjivo zbog nekih 
njegovih usluga. Možda je ovaj naš zemljak na rimskom prijestolju 
učinio nešto za unapređenje kupališta čija se egzistencija u njegovo 
doba bližila svom kraju, pa tada možda još posljednji put zasjala u 
nadi da će se krenuti nabolje. Sve bi to trebalo da nađe neko svoje 
mjesto u arheološkim eksponatima. ...... Arheološka iskopavanja još 
nisu privedena svom kraju, a to znači da još nismo u stanju da 
sagledamo sve one objekte koji treba da posluže za našu akciju. 
Dosadašnja iskustva dozvoljavaju nam predočbu i izvjesne slike o 
budućem izgledu tih ostataka, pa nam u izvjesnoj mjeri daju i 
smjernice za barem približno sagledavanje i onih problema sa kojima 
se još nismo susreli. Iskopavanja J. Kellnera 1893 godine pružaju 
nam približne podatke o dijelu ruševina koje su u konzervatorskom 
smislu uglavnom već izgubljene. Svrha tadašnjeg kopanja bila je 
druga. Na rimske ostatke naišlo se, naime, u akciji podizanja novog, 
tada modernog kupališta. Građevinski inspektor Kellner, kao 
kulturan čovjek, sačuvao je za nauku mnogo vrijednih nalaza, pa i 
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snimke otkrivene arhitekture koja je ušla u temelje hotela »Bosne«. 
Od 1950 godine bilježimo ponovni interes za antičke ostatke na 
Ilidži. Ovog puta su sami arheolozi na djelu, a to znači veliku 
prednost." 


SELO LUZANI “Tr 


o зе > 


M " HOTEL BOSNA 


Rimske građevine na Ilidži. A) Iskopine iz 1951 godine, završene 1956. — B) Pokusne 
sondaže 1951 g. — C) Iskopavanja 1956—59 g. D) Iskopine iz 1893 god. Basler, 1959, 171. 


Đ. Basler je u svome članku sumarno prezentirao i rezultate sondažnih i sustavnih 
arheoloških iskopavanja u toku pedesetih godina prošlog stoljeća. Ta istraživanja su se 
odvijala u više navrata i to u zoni prostrane livade koja se pruža od hotela Bosna prema 
Lužanima. Tom prilikom su u zoni navedene livade otkriveni novi objekti, kojima Basler 
daje oznake A, B i C, uključujući i oznaku D za nalazište hotela „Bosna“. Ove oznake 
ostale su u upotrebi sve do danas. 


Pedesetih godina ustvari je započelo otkrivanje 1 istraživanje dvije najpoznatije i danas 
najvidljivije rimske građevine/zgrade na ilidžanskom prostoru (koje Đ. Basler imenuje 
kao zapadni dio radilišta ili „A“ 1 istočna skupina radilišta ili ,,C“). Iskopavanja zapadnog 
dijela su počela 1951. i trajala su do 1956. god., istočnog dijela su počela 1956. god. i 
trajala do 1959. god. Od svih antičkih zgrada na Ilidži na zadovoljavajući način su 
konzervirane samo ove dvije zgrade. Pokusne sondaže iz 1951. god. otkrile su i naznake 
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postojanja još jedne rimske zgrade i to između one na istoku 1 one na zapadu (oznaka 
„В“). Ova zgrada je u odnosu na navedene dvije slabije iskopana, još manje obrađena 1 
uopće nije konzervirana. 


Tako su zaključno sa iskopavanjima iz pedestih godina na području od hotela Bosne i 
livade koja se od njega pruža prema Lužanima otkrivene četiri zgrade iz klasičnog 
razdoblja naše historije. Prva i najstarija (iz vremena iskopavanja koja je vodio I. Kellner) 
je ona čiji tragovi više nisu Vidljivi i koja se jednim dijelom nalazi preslojena sa hotelom 
Bosna, a drugim dijelom sa cestom 1 zemljištem neposredno sjeveroistočno od njega. 
Zapadna zgrada, istočna zgrada i zgrada između su počele da se iskopavaju pedesetih 
godina XX. st. 


Đuro Basler 


Znatno opširniji 1 detaljniji izvještaj o dijelu arheoloških iskopavanja pedesetih godina 
prošlog stoljeća daje rad Esada Pašalića "Rimsko naselje na Ilidži kod Sarajeva (Prvi 
prethodni izvještaj o iskopavanjima 1955-1958 god.)" objavljen 1959. god. u Novoj seriji 
Arheologija Glasnika Zemaljskog muzeja. E. Pašaliću (1959, 113 -115) za arheološke 
kampanje izvedene 50-tih XX. st. sa ciljem dobijanja novih spoznaja o Aguae navodi 
sljedeće : 
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»iskapavanje rimskih objekata u Ilidži kod Sarajeva koje se sada vrši 
zamišljeno je kao planski i sistematski rad preduzet sa ciljem da se 
otkrije 1 ispita cjelina ovog lokaliteta. U naučnom pogledu arheološka 
istraživanja na području Ilidže imaju svoje puno opravdanje i značaj. 
Prije svega, radi se o mjestu koje je odavno pružalo nesumnjive 
dokaze o tome da je ovdje u rimsko doba izraslo 1 razvijalo se jedno 
važnije naselje — o čemu će posebno biti riječi u daljem 
izlaganju.....Iskopavanja o kojima je ovdje riječ povjerio mi je Muzej 
grada Sarajeva 1955 g. Dosadašnji radovi i nabavka najnužnije 
opreme izvršeni su investicionim sredstvima Opštine Ilidža i Muzeja 
grada Sarajeva. Prva kampanja obavljena je 1955 g., a do kraja 1958 
g. obavljene su još četiri kampanje. Ekskavacije su vršene u 
septembru svake godine od 1955-1958 g., samo se 1957 g. kopalo i 
u mjesecu maju. Kampanje su trajale po 20-25 dana, a radilo se 
prosječno sa 15 radnika. Saradnici na stručnom poslu bili su: ing. arh. 
Evangelos Dimitrijević 1  preparator—konzervator Ivica 
Tometinović, oba iz Muzeja grada Sarajeva, učesnici u svim 
kampanjama; Đuro Basler, arheolog Zavoda za zaštitu spomenika 
kulture i prirodnih rijetkosti Bosne i Hercegovine, koji je pomagao 
pri iskopavanju i konzervaciji u prvoj i u posljednje dvije kampanje; 
Ljubica Mladenović, istoričar umjetnosti — kustos Muzeja grada 
Sarajeva, kao učesnik za vrijeme iskopavanja u maju 1957 g.; 
početnim radovima prvih dana iskopavanja 1955 g. prisustvovao je i 
dr. Miodrag Grbić, naučni saradnik Srpske akadernije nauka u 
Beogradu; povremeno je uzimao učešća i dr. Alojz Benac, naučni 
saradnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu; u pojedinim kampanjama ili 
samo za izvjesno vrijeme u ekipi stručnih saradnika sudjelovali su: 
dr. Milorad Ekmečič, docent Filozofskog fakulteta u Sarajevu, 
Dževad Juzbašić, profesor Klasične gimnazije u Sarajevu, Veljko 
Paškvalin, kustos Zemaljskog muzeja u Sarajevu i Ljiliana Tomčič, 
student arheologije u Beogradu. 0 pripremama za svaku pojedinu 
akciju iskopavanja i u drugim organizacionim poslovima dragocjenu 
pomoc pružao je prof. Ahmed Grebo, direktor Muzeja grada 
Sarajeva. Funkcioneri Opštine Ilidža, a naročito pretsjednik 
Narodnog odbora opštine Ilija Cuk, tokom cijelog vremena 
pokazivali su veliku brigu i stalno interesovanje za radove, nastojeći 
da se u svim prilikama nađu pri ruci ekipi koja je rukovodila 
iskopavanjima. Ovom prilikom svima navedenim saradnicima 
izražavamo zahvalnost. Smatramo da je potrebno da se na ovom 
mjestu osvrnemo i na probleme metoda rada koji je primijenjen u 
toku iskopavanja 1955-1958 godine. Prvo što treba istaći jeste 
činjenica da se moralo prići daljem istraživanju onog objekta čiji je 
jedan dio otkopao 1949/50 g. arheolog-amater dr. Niko Andrijašević, 
tadašnji advokat u Sarajevu. Prostor je bio slobodan, a objekat samo 
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djelimično ispitan. Na taj način, rad se morao, bar za prvo vrijeme, 
ograničiti na manji areal i na iskopavanje onog dijela rimskog naselja, 
za koji se nije znalo da li po svom položaju i arhitekturi ima poseban 
značaj u naučnom pogledu. — Drugo, metod našeg rada bio je 
uslovljen tim što smo uporedo sa daljim iskopavanjem na građevini 
koja je djelimično već bila otkrivena morali ispitivati 1 ostale 
slobodne prostore na užem području Ilidže. Pri tome smo imali pred 
očima zadatak sistematskog otkopavanja jednog naselja: prikupljanje 
podataka za stvaranje što jasnije pretstave o urbanističkoj cjelini i o 
kompleksu svih elemenata materijalne kulture u doba postojanja tog 
naselja. Iz ovakvog metoda ispitivanja su neki konkretni zaključci o 
postanku, datiranju i prostranstvu rimske Ilidže. Treći momenat u 
problematici metoda rada tiče se stanja očuvanosti samih spomenika. 
Sve na što se nailazi leži pod zemljom — istina, na relativno maloj 
dubini. Uništeni su gotovo svi dijelovi rimske arhitetkture koji stoje 
nad temeljima i podovima zgrada. Ilidža je u toku posljednjeg 
svjetskog rata stradala od bombardovanja. I jedan dio prostora na 
kojem mi dosada vršena otkopavanja izrovan je ljevkovima od 
eksplozija avionskih bombi. Takva situacija otežavala je ispitivanje 
stratigrafije, naročito prilikom obilježavanja slojeva građevinskog 
materijala. Teškoća uočavanja ostataka rimskih građevina postaje još 
veća zbog toga, što se na užem prostoru Ilidže nalaze raznovrsni 
privatni i javni objekti. Otuda su avionski snimci ovog područja 
mogli pružiti malu pomoć i samo za vrlo ograničen areal. Međutim, 
bilo bi neopravdano kada na ovom mjestu ne bismo iznijeli i ono što 
nam je olakšavalo posao. To je, prije svega, ravan teren, suh 1 zaštićen 
slojem humusa sa mjestimično jačim ili slabijim šutom rimskog 
građevinskog materijala. Zatim, komunikacije i dobar pristup samom 
radilištu, čime je bilo uprošćeno otstranjivanje iskopanog šuta i 
humusa. Ovakav teren i njegova komunikativnost omogućili su nam 
prethodilo geodetsko snimanje šireg prostora koji je unesen u 
situacioni plan 1:500. Sam teren premjeren je i podijeljen mrežom 
kvadrata od 5 m. Skice otkopanih objekata i njihovo ucrtavanje vodio 
je ing. arh. E. Dimitrijević. Nadzor nad radovima vršen je po 
sektorima i uz stalno konzultovanje među članovima ekipe. Na 
radilištu su redovno unošeni podaci u dnevnik iskopavanja. 
Prikupljeni predmeti odmah su inventarisani; pravljeni su opisi i 
crteži važnijih pokretnih predmeta i snimci situacije. Ovi oblici rada 
mnogo su doprinijeli opštoj organizaciji posla. Čuvanje i preparisanje 
pokretnih nalaza povjereno je Muzeju grada Sarajeva, a samo 
radilište ima svog čuvara — mještanina...U našem izvještaju o 
iskopavanjima 1955-1958 g. biće izneseni osnovni podaci sa 
najnužnijim zapažanjima i objašnjenjima. Materijal nije još u 
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potpunosti sistematisan i proučen, pa smo zasad u mogučnosti da 
damo samo prethodni izvještaj. Opširna studija kojoj će biti 
zadatak da se detaljnije pozabavi cjelokupnim materijalom iz 
rimske Ilidže moraće sačekati još izvjesno vrijeme." 


Na žalost, opširna studija o Aguae koju je 1959. najavio Esad Pašalić, sticajem niza 
objektivnih, subjektivnih i okolnosti neumitnih historijskih silnica do danas nije bila 
napisana. 


U svome ,,prethodnom izvještaju“ E. Pašalić (1959, 115 - 117) se sumarno osvrnuo i na 
ranija istraživanja : 

„Prvi potpuniji opis arhitektonskih i drugih spomenika rimskog 

naselja u Ilidži objavljen je tek 1895 g. Pored termalnog sumpornog 

izvora naišlo se 1893 g. na ostatke temelja i brojne fragmente 

građevinskog materijala iz rimskog doba, koji potiču od neke manje 

zgrade. Iste godine započela je izgradnja hotela »Bosne« a tom 

prilikom otkriveni su temelji čitavog kompleksa zgrada sa 

mozaičkim patosima i hipokaustima. Na osnovi orijentacije ovog 

kompleksa već tada je jasno uočena činjenica da se rimski objekti 

prostiru dalje prema zapadu — u kuće okućnice sela Lužana??"). Ovaj 

izvještaj postao je osnova za sva docnija ispitivanja. Medutim, sve do 

naših dana nisu preduzimana sistematska iskopavanja rimskih 

objekata u Ilidži. Ono što nije u tom međuvremenu otkriveno i 

pronađeno nije rezultat planskog istraživanja, već je sačuvano za 

nauku slučajnim nalazima ili akcijama pojedinaca u cillju spasavanja 

i zaštite vrijednih spomenika kulture. Među ovim nalazima svakako 

su najznačajniji oni koji govore o tome da je rimsko naselje na mjestu 

današnje Ilidže imalo gradski rang. Takav je spomenik ara sa 

posvetom: Apollin(i) Tadeno Charmidis col(oniae servus) d. 4.230). 
Još određenije indicira rang i važnost rimske varoši u Ilidži baza 
nađena 1936 g. koju caru Dioklecijanu posvećuje r(es) p(ublica) 
Aq(uarum) S(...??'). Za nas je ovaj natpis posebno značajan zbog 
toga, što nam daje i dio imena te varoši. Mi ćemo se na pitanje imena 
rimske Ilidže posebno osvasnuti u daljem izlaganju. U 1940 g. 
nađena su još dva rimska spornenika sa natpisima, i to: 1) pod 
temeljima Kemaludinove džamije jedan odlomak stuba sa bazom i 
natpisom koji spo-minje ugledne građane Rima (Catius Clementinus 


229 Cjelokupan opis: J. Kellner, Rimski gragjevni ostanci u Ilidžama kod Sarajeva, GZM VII, 1895, 161-197. — 
Dr. E. Ludwig, balneolog, takode daje podatke o nalazima u Ilidži 1893 g. i zaključuje da je Ilidža nesumnjivo već 
u rimsko doba bila poznato i dobro posječeno banjsko mjesto (Schwefelbad Ilidže bei Sarajevo in Bosnien, Wlen, 1894. 
5-13). — Prigodan i stručno obrazložen komentar povodom otkrića ovih rimskih ostataka napisao je Patsch (»Nada«, 
Sarajevo, 1895, br. 2, 94-95). Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


230 P a ts ch, WMBH IV, 1898, 249. Upor, Idem, GZM XXVI, 1914, 183. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


BlSergejevski, Aquae S... bei Sarajevo, Novitates Musei Saraievoensis, No 13, 1936, 1-3. Upor. idem, GZM 
LII, 1940, 15. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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i Catia Clementina) i neke funkcionere municipalne opštine i 2) 
odlomak rimskog epitafa sa imenom Ulpia Paula, izvaden iz temelja 
pomenute dZamije??). Oba spomenika su kao spolija doneseni u 
Sarajevo iz Sarajevskog polja na kome je postojala gradska opština i 
odakle je poznat sličan epitaf (selo Osijek: Ulpia — CIL III, 
12755=8377)....Rimsko naselje u Ilidži interesuje nas ne samo kao 
urbanistička cjelina sa određenom arhitekturom i drugim 
spomenicima materijalne kulture već takođe kao živ organizam jedne 
aglomeracije na čiji su nastanak i razvoj uticali raznovrsni faktori. 
Otuda je potrebno da se u sumarnom vidu upoznamo sa prirodnim 
uslovima šireg područja Ilidže, njegovom naseljenoscu i 
komunikacijama u antičko doba. Region Sarajevskog polja po svojoj 
prirodi je pogodan za formiranje aglomeracija. Naselja iz raznih 
preistoriskih perioda nalazila su se u Butmiru, na Naklu kod 
Vojkovića, na Gracu kod Kotorca, na Soukbunaru, Debelom brdu, 
Zlatištu i na brojnim gradinama iznad Sarajeva, na Rogošu iznad 
Blažuja, u predjelu Semizovca i Pazarića, kao i na drugim mjestima. 
Posmatrana u cjelini, naselja pripadaju preistoriskim periodima 
počevši od neolita. Među njima su najbrojnije zastupljene ilirske 
gradine od kojih su neke sačuvale tragove i rimske kulture??). 
Tragovi intenzivnije naseljenosti posvjedočeni su i za rimsko doba. 
Osijek kod Blažuja poznat je po nalazima iz rimskog vremena 
(arhitektonski fragmenti i građevinski materijal). Odavde je već 
spomenuti nadgrobni spomenik sa natpisom, a iz Blažuja ploča sa 
reljefom Dijane i natpisom (CIL III, 8376 upor. str. 2127 i 2256)°°*). 
Na prostoru današnje Hrasnice postojala je neka rimska 
aglomeracija, vjerovatno vezana za poljoprivredno dobro, a u Naklu 
kod Vojkovića rimska straZarnica*>). U Stupu kod Ilidže iskopani su 
ostaci zgrada jednog poljoprivrednog dobra (villa rustica) koje je, 
sudeći po nalazima novca, postojalo od I do kraja Ш vij. n. e.?°°). 
Tragovi rimske naseobine ustanovljeni su i u susjednom Švrakinom 
Selu; odavde je i navedena ara IOM čiji je dedikant veteranus leg. 
VIII Aug.?"). Rimsko naselje u Sarajevu nalazilo se u zapadnom 


?PSergejevski, GZM LII, 1940, 15 — 19. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


233 O preistoriskim naseljima: Е i al а: WMBH I, 1893, 39-54; 326-328; IV, 1896, 38-72 (passim): V. 1897, 124-130 i 
VI. 1899, 129-138 (passim). Radimsky-Hoernes, Die neolitische Station von Butmir I, 1895. Fia 1а-Н оегп 
e s, Die neolitische Station von Butmir II, 1898, Cur č i ć, GZM XX, 1908, 363-365. M. Mandić: GZM XLV, 
1933, 3-4 1 LI, 1939, 2-6. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


234 Makanec-Truhelka, GZM II, 1890, 95-96. a t s c h, WMBH IV, 1896, 250- 251.1. Čremošnik, GZM 
1953, sv. VIII, 303-315. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


235 Fiala, WMBH I, 1893, 326-328. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
236 С гето па К, GZM XLII, 1930, 211-215. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
37Patsch: WMBH IV, 1896, 248-249 i IX, 1904, 333-234. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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dijelu grada gdje su pored građevinskih ostataka otkopani i rimski 
grobovi. Na lijevoj obali Miljacke u tom dijelu grada radila je ciglana. 
Uz Koševski potok nalazila se rimska figlina. Na Debelom brdu iznad 
Sarajeva sačuvani su ostaci rimskog utvrđenja i drugi artefakti rimske 
provenijencije. Ovdje 1 u raznim dijelovima grada prikupljeno je 


dosta primjeraka novca koji ide u serijama od Tiberija do 
23866 


Justinijana. 


Situacioni plan. Pašalić, 1959, 120. 
O iskopavanjima na nalazištima A, B i C, Esad Pašalić (1959, 121; 127) navodi sljedeće: 


,Objekat A udaljen je cca 75 m zapadno od rimskih supstrukcija koje 
su otkrivene 1893 g. u prostoru hotela »Bosne« (v. situacioni plan). 
Djelimično kopanje u istočnom traktu ovog objekta izvršio je 
1949/50 g. amater—arheolog dr. Niko Andrijašević koga smo već 
spomenuli. Tom prilikom otkrivene su prostorije br. 15-23 (v. plan 
objekta A). Nažalost, mi nemamo zapisnika o nalazima i toku toga 
rada. Nedostaju nam takođe snimci samih objekata sa mjerama i 


238 Za Sarajevo: Fiala: WMBH IV, 1896, 38-72; V, 1897, 130 i VI, 1899, 129-138 (passim). Patsch, WMBH VI, 
1899, 212. Radim 5 ку, WMBH VI, 1899, 527-529. S e r g e je v s k i: GZM XLIV, 1932, 23-24 1 1947, sv. II, 13- 
50. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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drugim podacima. Najznačajniji nalaz ovog iskopavanja pretstavlja 
mozaik u prostoriji 21 (T. II). Naša otkopavanja 1955 1 1956 g. 
ustvari su nastavak istraživanja na areala istočno i južno od već 
otkrivenih prostorija u 1949/50 g. Tokom ovih kampanja mi smo 
preduzimali naknadna pretraživanja tog dijela građevine sa zadatkom 
da mu odredimo funkciju i mjesto u cijelom objektu. .... 


Predmeti svakodnevne upotrebe i sam građevinski plan objekta A 
pokazuju da je on služio kao velika stanbena zgrada (villa) boljeg 
arhitektonskog izgleda i uredaja. Međutim, na zgradi su vršene 
građevinske prigradnje i višekratne adaptacije nesumnjivo zato, što 
se tokom vremena mijenjala njena funkcija i namjena (za smještaj i 
ishranu gostiju, za etablisman i sl.).... 


OBJEKAT B. U arealu ovog objekta koji se nalazi na udaljenosti od 
cca 30 m sjeveroistočno od objekta A (v. situacioni plan) izvršili smo 
samo djelimično kopanje. Sistematsko istraživanje nismo mogli 
izvesti, jer prostor na kome se nalaze supstrukcije rimske građevine 
još nije slobodan. Ovdje je prije nas kopao dr. N. Andrijašević 
1949/50 g. Ranije otkriveni zidovi kao i oni koje smo mi otvorili 
pokazuju smjer koji odgovara osnovnoj orijentaciji objekta A. S obje 
strane zidova leže brojni fragmenti krovne opeke i obrušeni 
građevinski kamen.... Razumije se, danas nemamo određene 
pretstave o planu, veličini i namjeni same gradevine. Moraćemo 
sačekati rezultate novih istraživanja. 


OBJEKAT C (HOSPITALIUM, HOSPITIUM). Objekat C nalazi se 
sjeveroistočno od objekata A i B (v. situacioni plan). U njegovom 
arealu nije bilo iskopavanja sve do 1956 g. Dosad otkrivene prostorije 
pokazuju longitudinalnu osnovu koja je orijentisana pravcem 
jugozapad— sjeveroistok (v. plan objekta C). Novi zidovi koje smo 
otkrili u 1958 g. indiciraju smjer protezanja zgrade u širinu, naročito 
prema sjeverozapadu, tako da se mogu očekivati veće ili manje 
izmjene osnovnog plana kakav nam je sada poznat. Odmah treba 
napomenuti da objekat C pretstavlja interesantan kompleks kako po 
svojim građevinskim rješenjima, tako 1 ро raznovrsnosti 
arhitektonskih detalja. Te okolnosti dale su našem iskopavanju ove 
zgrade nešto drugačije obilježje no što je to bio slučaj kod objekta A. 
Prije svega, nalazi hipokausta i drugih instalacija pod zemljom 
postavili su nas pred zadatak dubljeg kopanja. Zattm, veliki nanosi 
šuta u centralnim odjeljenjima, ispreturani i jako poremećeni, 
iziskivali su krajnje pomno preispitivanje i provjeravanje slojeva. 
Rad je bio otežan usljed toga, što smo na pojedinim mjestima morali 
kopati djelimično 1 na zemljištu koje je bilo izrovano eksplozijama 
avionskih bombi.“ 
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Esad Pašalić je u svome „izvještaju“ naveo (1959, 132) da su se u toku višegodišnje 
arheološke kampanje koju je vodio izvršilo i nekoliko sondažnih iskopavanja : 


U kampanjama 1955 — 1958 g. izvršili smo 1 nekoliko sondažnih 
iskopavanja na raznim mjestima užeg prostora banje Ilidže. Najveći 
broj sondi napravljen je u arealu hotela ,,Bosne“, tj. u blizini rimskih 
objekata koji su otkriveni 1893 g. U parku sjeveroistočno i istočno 
od hotela sonde su nam pokazale da na ovom prostoru nisu postojali 
rimski objekti. Sve do dubine od 1.5 m, na kojoj se javlja voda, nije 
bilo nikakvih vrijednih nalaza. Sonde zapadno od hotela ,,Bosne“ 
pokazuju drugačiju situaciju. U njima smo naišli na sitnije nalaze 
rimske provenijencije i na ostatak rimskih zidova, patosa i 
hipokausta..... Kulturni sloj javlja se već na dubini od 60 cm. Sto se 
tiće zidova, hipokausta 1 patosa, treba napomenuti da su oni sasvim 
poremećeni, jer su ovdje u toku Prvog svjetskog rata vršena kopanja 
za potrebe podizanja vojnih objekata, a nije isključeno da je ovaj 
prostor pretraživan i prije toga. Fotografije i snimci situacije u ovim 
sondama daju nam uvid u stanje zatečenih supstrukcija koje 
nesumnjivo pripadaju kompleksu zgrada ustanovljenih 1893 g. na 
prostoru hotela »Bosne«. U planu je dalje ispitivanje ovog terena, pa 
će zato ovdje izostati potpuniji opis već prikupljenog materijala i 
situacije u kojoj se nalaze građevinski ostaci. Na prostoru južno od 
objekta C otvorene su dvije sonde. Slojevi ovih sondi jako su 
ispreturani od eksplozija avionskih bombi. Građevinski nanos obiluje 
kamenom iz zidova, odlomcima rimske opeke (krovne i podne), 
komadičima maltera sa zidnom dekoracijom i dr. 17 nalaza ovih sondi 
jasno proizlazi da u arealu oko objekta C treba tražiti supstrukcije 
novih zgrada ili novih odjeljenja koja pripadaju već otkrivenom 
građevinskom kompleksu. Sjeverozapadno od ugla objekta A na 
udaljenosti od 4 m tokom kampanje 1958 god. iskopane su dvije 
sonde u čijem se humusu susreću fragmenti rimske opeke. Ostaci 
zidova nisu konstatovani sve do dubine od 115 cm, na kojoj se javlja 
geološki sloj. Međutim, ovo su bila samo početna ispitivanja na 
prostoru koji je za nas posebno interesantan zbog indicija o kojima je 
već bilo govora.“ 


Posebno vrijedni su Pašalićevi prijedlozi izneseni na samom kraju svoga „izvještaja“ 
(1959, 132-133) o eventualno budućim istraživanjima i stvaranju neke vrste 
ambijentalnog arheološkog parka. Nažalost, planirana istraživanja koja je predložio 
Pašalić, uslijed subjektivnih, objektivnih i općih okolnosti još uvijek nisu ostvarena niti 
je došlo do uređenja toga parka : 


»Ovaj prvi prethodni izvještaj o kampanjama iskopavanja rimske 
Ilidže 1955— 1958 g. posvetili smo osnovnom zadatku da javnost 


upoznamo ne samo sa rezultatima naših radova u toku dosadašnjih 
iskopavanja, već takođe sa istorijom svih ranijih istraživanja na ovom 
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lokalitetu. Zapažanja i objašnjenja koja smo davali u poglavljima 
izvještaja zasnivaju se na raspoloživoj gradi i rezultatima 
istraživanja. Ukoliko smo, poneseni materijalom i interesovanjem za 
posebne probleme iz istorije naših krajeva u antičko doba, donosili 
zaključke, to smo činili oprezno i s punim saznanjem da smo u prvom 
redu obavezni da naučno tretiramo uočene probleme. Pretpostavke i 
mogućnosti koje smo iznosili u izvještaju zamišljene su kao prilog 
sagledanju i osvjetljavanju pojedinih pitanja. Rimsku Ilidžu treba još 
mnogo i intenzivno ispitivati. Nema sumnje, njeni ostaci i spomenici 
pružaju plodno polje za naučno-istraživački rad. Oni iz dana u dan 
Dug nauci i opštim nastojanjima da se ovaj lijepi pejsaž uredi i kao 
naselje i kao park — traži od nas da pristupimo iskopavanjirna na 
širem arealu. Pored nastavljanja rada u prostoru objekta A, B i C, koji 
pretstavljaju građevinski ansambl u sklopu urbanističke cjeline, stoje 
još i ovi primarni zadaci: 

— proširiti teren iskopavanja na prostoru zapadno od kompleksa koji 
smo dosad iskopavali; 


— ispitati ostatke rimske zgrade kod sumpornog vrela; 


— pretražiti teren današnjeg parka u cilju iznalaženja građevinskih 
ansambla 1 inzula iz rimskog doba; 


— u opštem planu ne gubiti iz vida proučavanje faktora važnih za 
utvrdivanje pravca kojim su prolazile glavne gradske ulice cardo i 
decumanus; mjesta gdje su se nalazili trg, groblje i sl.; 


— izvršiti zaštitu i definitivnu konzervaciju otkrivenih objekata po 
jednom dobro pripremljenom planu; pri tome voditi računa o tome 
da su ovi objekti muzej pod otvorenim nebom i da ne smiju ostati 
nepristupačni posjetiocima." 


Dok je u „prethodnom izvještaju", objavljenom u Glasniku Zemaljskog muzeja, Esad 
Pašalić prezentirao rezultate rada arheoloških iskopavanja iz perioda 1955-1958. god., u 
prvom broju Arheološkom pregleda u članku ,,Iskopavanje rimskih objekata u Ilidži kod 
Sarajeva" (1959A, 113 - 116), objavio je sumarne rezultate iskopavanja obavljenih 1959. 
god. : 


„Kampanja iskopavanja rimskih zgrada u Ilidži kod Sarajeva 
izvršena u septembru 1959 godine, trajala je 20 dana. Radilo se sa 
prosječno 12 radnika. Kopanje je obavila ekipa pod rukovodstvom dr 
Esada Pašalića. Ostali članovi ekipe su bili: ing arh Evangelos 
Dimitrijević 1 Ivan Tometinović, preparator. Iskopavanje je nastavak 
ranije započetog sistematskog istraživanja rimskog naselja koje se 
nalazilo u današnjoj Ilidži. Sredstva za arheološke radove u Ilidži 
obezbedio je Narodni odbor Opštine Ilidža i djelimično Muzej grada 
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Sarajeva....Kratkotrajna akcija iskopavanja u 1959 godini uglavnom 
se ograničila na areal rimskog hospitalium-a (objekat C). Osnovni 
zadatak ove akcije sastojao se u slijedečem: otkriti nove prostorije 
objekta C na istočnoj i zapadnoj strani koje su bile već uočene ranije; 
detaljnije ispitati kanalizacione i vodovodne traktove objekta; ispitati 
slobodni prostor zapadno od objekta A. B 1 C otvaranjem sondi; 
izvršiti probno kopanje na mjestu zv. Akšamluk iznad samog 
sumpornog vrela u Ilidži. Kopanje 1 istraživanje je dalo ove 
rezultate....Sonde u slobodnom prostoru zapadno od objekta A. B i C 
pokazuju da se insula rimskog naselja prostirala u ovom pravcu. 
Dokaze za to pružaju zidovi i drugi gradjevinski ostaci rimskih 
objekata na koie se nailazi probnim kopanjem. Brežuljak poznat pod 
imenom Akšamluk koji se nalazi iznad sumpornog vrela u Ilidži nije 
dosad bio arheološki istraživan. Probno kopanje izvršeno na ovom 
mjestu tokom kampanje 1959 godine otkrilo je temelje rimskog 
objekta čija namjena i veličina još nisu utvrdjeni. Ekipa je pretražila 
i korito Željeznice ispod betonskog mosta na glavnom drumu Ilidža- 
Sarajevo. Na ovom mjestu i ranije su nalaženi razni arhitektonski 
fragmenti i kultni spomenici rimskog doba koji su kao spolija 
upotrebljavani pri izgradnji starih mostova još od turskog vremena. 
U akciji pretraživanja 1959 godine pronadjena je jedna manja 
nadgrobna stela sa jako oštečenom reljefnom pretstavom (dječje 
poprsje?) i praznim natpisnim poljem sa kojeg su voda i vrijeme 
izbrisali slova. Tokom ove kampanje izvršeno je 1 kolor- 
fotografisanje otkrivenih mozaika u kampanjama 1955 - 1958 godine 
na prostoru već otkopane rimske insule.“ 


Esad Pašalić je tako u septembru 1959. god. otkrio postojanje još dva objekta, jedan 
zapadno od objekata „A“, „B“ 1 ,,C“ 1 drugi na brežuljku Akšamluk koji se nalazi iznad 
sumpornog vrela. Pašalić (1960, 68-69) daje i jedan sažeti, ali dobar pregled sarajevskog 
područja u klasično-civilizacijsko doba : 


“U Pazariću su konstatovani ostaci rimskih zgrada; odavde su i 
nadgrobni spomenici (CIL III, 8378 1 13863)100. Iz Gradca između 
Pazarića 1 Hadžića je epigrafski spomenik veterana leg. VIII Aug. 
(CIL III, 12750 = 8375), a iz Hadžića je jedna drahma 
(Dyrrhachium)ıoı. Osijek kod Blažuja poznat je po nalazima iz 
rimskog vremena (arhitektonski dijelovi i građevinski materijal). Iz 
Osijeka je nadgrobni natpis: CIL III, 12755 = 8377 sa imenom Ulpia, 
a iz Blažuja odlomak zavjetne ploče sa reljefom Dijane i natpisom 
(CIL III, 8376, upor. str. 2127 1 2256)102 . Najznačajnije antičko 
naselje na Sarajevskom ,Polju nalazilo se u Ilidži. Već prva 
istraživanja 1892 1 1893 g. otkrila su tragove prostranih građevina i 
rimske spomenike baš na onom mjestu gdje se nalaze termalno vrelo 
i sadašnji banjski objekti. Tragovi zgrada, a naročito njihovi brojni 
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mozaici, govore o zamašnim sredstvima utrošenim za izgradnju ovog 
naselja. Numizmatički nalazi u Ilidži datiraju još iz I vij. n. €. 
(Claudius, Vespasianus), ali je najveći broj iz II, III 1 IV vij. n. e. 
Naselje je vjerovatno podignuto još u I vij. n.e., a njegov puni razvoj 
pada u period II - IV vij. n.e.103 I novija istraživanja otkrila su ostatke 
rimskih građevina i druge nalaze104 (Tab. V, sl. 91 10). 


Tabla V, slika 10. Dio rimskog hospitalium-a u Ilidži 


Iz Ilidže je posvetna ara: Apollini Tadeno Charmidis col(oniae) 
servus d. d. Charmidis (=Charmides) bi bio rob (servus publicus) na 
službi u gradu koji je označen kao colonia. Posvetnog sadržaja je i 
djelimično sačuvani natpis iz Lužana (kod banje Ilidže): ... Apol (lini) 
... Ce]teris d(is) ...105. Puno ime ovoga grada ne znamo, jer drugi dio 
natpisa koji govori o tome nije u cjelini sačuvan: 1936 g. nađena je u 
Ilidži .baza koju caru Dioklecijanu posvećuje r(es) p(ublica) 
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Aq(uarum) S ...106. Vidjeli' smo da su neki istraživači na prostor 
Sarajevskog Polja lokalizovali Stanecli, dok su drugi ovdje tražili Ad 
Matricem kao stanice sa ceste Salona-Argentaria107. U Stupu kod 
Ilidže takođe su konstatovani rimski ostaci. Ovdje su otkopane 
ruševine rimske zgrade i grobovi sa nalazima iz rimskog vremena. 
Među nalazima najznačajnija su poljoprivredna i zanatska oruđa i 
novci (Claudius, Carinus i Maximianus). Zemljoradnička oruđa 
posvjedočuju da je zgrada služila kao poljoprivredni, objekat, a 
kovački alat i neprerađeno željezo indiciraju vlastitu proizvodnju 
poljoprivrednih alatki na toj ekonomiji. Prema osobinama alata i 
pribora može se zaključiti da je posjed pripadao nekom domaćem 
čovjeku - romanizovanom Iliru. Ne znamo tačno kad je podignuta 
zgrada, jer primjerak novca cara Klaudija ne mora značiti da ona 
datira iz I vij. n. e., ali je ona svakako još postojala oko 300 godina 
п. e.108 . U susjednom Švrakinu Selu (danas: Naselje Pavla Goranina) 
takođe su ustanovljeni ostaci rimske naseobine; odavde je i ara IOM 
čiji je dedikant veteranus leg. VIII Aug. (CI L III, 8374 2766a, upor. 
str. 1035 1 2256)109. U samom Sarajevu otkriveni su tragovi rimskog 
naselja koje se nalazilo u zapadnom dijelu grada. Pored građevinskih 
ostataka rimskih zgrada, iskopan je veći broj grobova. U tom dijelu 
grada na lijevoj obali Miljacke radila je ciglana koja je vjerovatno 
podmirivala i potrebe rimskog grada u Ilidži. Iz ciglane su sačuvana 
dva odlomka crijepa sa žigovima CONSTA ... 1 СО ... Oblik slova na 
žigovima ovih opeka odgovara III vij. n. e. što pokazuje da je ciglana 
radila u to vrijeme, ali je isto tako moguće da je bila u pogonu i prije 
i poslije tog vremena. U »Vasiljevoj bašči« na desnoj obali Miljacke 
iskopani su ostaci rimskih zgrada. Iz ruševina tih zgrada izvađeni su 
odlomci tegula sa žigovima: CONST .'.., СОМ... i NIMIXAM 
(obrnuto: MAXIMIN) koje su, skoro je sigurno, izrađene u lokalnoj 
rimskoj ciglani. Sa prostora»Vasiljeve bašče« je i jedan fragment 
tegule sa krstom kakav se javlja počevši od IV vij. n. e. ijedan novčić 
(Tustinus). Ovdje su konstatovani grobovi praistoriskog, rimskog i 
docnijeg vremena. Uz Koševski potok nalazila se rimska keramička 
radionica, a u blizini su otkriveni odlomci rimskog građevinskog 
materijala. U samom gradu zabilježeni su nalazi arhitektonskih 
dijelova rimskih zgrada koji nisu s ovog prostora već su preneseni iz 
Sarajevskog Polja i upotrebljavani prilikom izgradnje javnih zgrada 
u Sarajevu još u XVI vij. Među tim nalazima najznačajniji je 
odlomak stupa sa bazom i natpisom koji se odnosi na municipalni 
život jedne opštine i u kojem se spominju ugledni građani Rima iz 
prve polovine III vij. n.e. (Catius Clementinus i Catia Clementina) 
kao vjerovatni patroni civitatis Aguae S ... Drugi važan nalaz je 
odlomak nadgrobnog spomenika sa natpisom: Ulpia ... (upor. 
'nadgrobni spomenik iz Osijeka kod Blažuja: CIL III, 12755 = 8377 
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na kojem se takođe nalazi ime Ulpia). Na Debelom Brdu iznad 
Sarajeva sačuvali su se rimski ostaci. To su zidovi utvrđenja u kome 
su nađeni razni rimski artefakti, među kojima i jedan kasnoantički 
lonac sa natpisom minuskulnim kurzivom i primjerci antičkog novca 
(drahma Dyrrhachium, Constantinus I 1 II 1 Iustinianus I). Ovdje je 
vjerovatno od početka rimske vladavine do u VI vij. n. e. boravila 
vojnička posada koja je obezbjeđivala promet cestom i vršila nadzor 
nad naseljem u današnjem Sarajevu. Kroz Sarajevo je prolazila 
rimska cesta koja je od Ivan Sedla preko Sarajevskog Polja i 
Romanije vodila na Drinu. Sergejevski pretpostavlja da je rimska 
magistrala na prolazu kroz Sarajevo išla pravcem današnjih glavnih 
ulica, a zatim preko Pašinog Brda i Mokrog vodila na Romaniju i 
dalje prema Drini. S obzirom na položaj Sarajeva i na to da cesta 
odmah po izlasku iz grada prema istoku ima uspon, Sergejevski 
opravdano zaključuje da se na prostoru današnjeg Sarajeva nalazila 
rimska putna stanica (mansio ili mutatio)110. U okolini Sarajevskog 
Polja i Sarajeva rimska aglomeracija postojala je još u Trnovu, gdie 
su nađeni rimski novci, urne i drugi predmeti.111. Na Naklu u 
Vojkovićima vjerovatno je bila stražarnica za čuvanje ulaza u 
Sarajevsko Polje, a na prostoru današnje Hrasnice možda neka 
naseobina vezana za poljoprivredno dobro 112. Na Gradu kod 
Semizovca sačuvani su tragovi naseljenosti u rimsko doba 113. Na 
području Gornje Vogošće, naročito uz potok Jošanicu i oko 
sumpornog vrela, konstatovani su ostaci rimskih građevina 114. 
Sarajevsko Polje i okolina Sarajeva bili su dobro nastanjeni 1 u 
praistorisko doba. Naselja iz raznih praistoriskih perioda nalazila su 
se u Butmiru, na Naklu kod Vojkovića, na Gradcu kod Kotorca, na 
Soukbunaru, Debelom Brdu i Zlatištu iznad Sarajeva,na Gradini 
povrh Bistričkog potoka kod Sarajeva, na Ravnim Bakijama (Fortica) 
kod Sarajeva, na Ophođi iznad Mošćanice, na gradinama Gradcu i 
Kokorevcu u dolini Koševskog potoka, u Semizovcu, na Rogošu kod 
Blažuja, možda na Šišanu kod Pazarića, i na drugim mjestima. Osim 
toga, u Močilima i na Velikom i Malom Orlovcu kod Sarajeva 
sačuvane su gromile. Posmatrana u cjelini, naselja pripadaju 
praistoriskim preiodima počevši od neolita do mlađeg željeznog 
doba. Među tim naseljima najbrojnije su zastupljene ilirske gradine 
od kojih su neke, kao što smo vidjeli, sačuvale tragove rimskog života 
115. Prema svemu što smo iznijeli o Sarajevskom Polju 1 okolini 
Sarajeva, vidi se da je u ovom kraju bilo znatnih i brojnih rimskih 
naselja. Poznate su takođe praistoriske aglomeracije počevši od 
neolita. Centar cijelog kraja u rimsko doba bilo je Sarajevsko Polje 
sa gradskom samoupravnom opštinom Aquae S ... u današnjoj Ilidži. 
Nalazi pokazuju da je u Aquae S ... život tekao od I do kraja IV vij. 
n. е. i da je ovaj grad doživio svoj puni procvat u III 1 IV vij. n. e. U 
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Sarajevu su se nalazile zanatske radionice i putna stanica na rimskoj 
cesti koja je iz Sarajevskog Polja vodila prema Romaniji. Prema 
nalazima može se zaključiti da je rimsko naselje u Sarajevu postojalo 
neprekidno od I do VI vij. n. e. Stanovnici sarajevskog kraja bili su 
Desitijati, jako 1 brojno ilirsko pleme, koje je zauzimalo prostor od 
Vareša prema Rogatici i dalje prema Drini 116. 


100 Patsch, WM IX, 235 
101 Patsch: WM IV, 248-249; V, 339 i GZM XIV, 1902, 400 


102 Makanec-Truhelka, GZM II, 1890, 95-96. P a t s c h, WM ГМ, 250-251.Creemosnik, 
GZM 1953, sv. VII, 303-315 


103 O prvim nalazima u Ilidži: J. KelIner, WM V, 131-162 


104 Djelimično kopanje izvršeno 1950 g. otkrilo je nove zgrade sa mozaicima, a obnovljeno 
iskopavanje koje je pod rukovođenjem pisca ovog rada počelo 1955 g. i nastavljeno sljedećih godina 
(1956, 1957 i 1958) iznijelo je na svjetlo dana ostatke drugih rimskih zgrada sa arhitektonskom 
plastikom i mozaicima, nove primjerke rimskog novca i ostale nalaze. (Prvi prethodni izvještaj o 
Askopavanjima 1955-1958 g. objavljen je u GZM 1959, sv. XIV 


105 Patsch, WM TV, 249.Sergejevski, Spomen., XCII, 1940, (72), 140. Орог. Pat s c h, 
GZM XXVI, 1914, 183 


106Sergejevski, Aquae S... bei Sarajevo, Novitates Musei Sarajevoensis, br. 13, 1936, 1-3 


107 Za Stanecli: Makanec-Truhelka, GZM II, 1890, 95. Mollinar y, Die Rómerstrassen in 
der europáischen Türkei, Zagreb 1914, 87. Za Ad Matricem: J. A s b o t h, Bosnien u. d. Herceg. - 
Reisebilder u. Studien, Wien, 1888, 19-21. Hoerne s: Alterthümer der Herc. II, 139 i Dinarische 
Wanderungen, Wien, 1888, 79. Орог. A. Evans, ARI, 1885, 151 19 


108 Za nalaze na Stupu: G. Čremošnik, GZM XLII, 1930, 211-215 
109 P a ts c h: WM ТУ, 248-249 i IX, 233-234 


110 Za Sarajevo: Fiala: WM IV, 38-72; V, 130 i VI, 129-138 (passim), a t s c h, WM VL 212. R a 
dimsky, WM VL 527-529. Sergejevski: GZM XLIV, 1932, 23-24; LII, 1940, 15-19 i 1947, 
sv. П, 13-50. Орог. Truhelka: GZM XXIV, 1912, 153-154. Miho Barada, Starohrvatska 
prosvjeta, Knin, 1952, 179-180 koji ispravlja čitanje minuskulnog natpisa na kasnoantičkom loncu sa 
Debelog Brda i predlaže datiranje u VI vijek radije nego u IV vijek. (Za prvo čitanje i datiranje v.: 
Sergejevski, GZM 1947, sv. 11,39-40) 


111 Patsch, WM IX, 274-276 - sa neobjavljenim bilješkama Radimskog o rimskim nalazima u 
Trnovu 


112 Fiala, WM I, 326-328 
113 J. Korošec, GZM LIV ,1942, 56-59 
114Patsch, WM IX, 234-235 


115 O praistoriskim naseljima:F i a 1 a: WM I, 39-54, 326-328; IV, 38-72 (passim); V, 124-130 i VI, 
129-138 (passim). R a di m s k y: WM II, 50-52; PF, passim, R a d i m s k y-H o e r n e s, Die neolitische 
Station von Butmir, I, 1895: F i a l a-H o e r n e s, Die neolitische Station von Butmir, II, 1898. Ćurčić, 
GZM XX, 1908, 363-365. M. Man di ć: GZM XLV, 1933, 3-4 i LI, 1939, 2-6. B. Čović, GZM 1957, 
sv. XI, 241-244 


116 Za Desitijate: M. M a n d i ć, Poviest BiH, Sarajevo, 1942, 122. Upor. K i e p e r t, FOA XVII. 
PWRE. 1901, stup. 1982-1983: P a t s c h, s. v.” 


I u poglavlju o naseljima uz mineralna vrela, iz svoje studije o antičkim naseljima i 
komunikacijama u Bosni i Hercegovini, E. Pašalić se ponovo dotakao Aquae (1960, 99) 


„Ilidža kod Sarajeva najznačajnija je ljekovita banja na teritoriji 
današnje Bosne i Hercegovine u rimsko doba. O njoj dosad najviše 
znamo zahvaljujući iskopavanjima koja su ovdje počela prije 68 
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godina. Brojni antički spomenici u Ilidži i na Sarajevskom Polju rano 
su privukli pažnju prvih arheologa koji su počeli da istražuju tragove 
praistoriske 1 klasične kulture u Bosni i Hercegovini." 


Esad Pašalić se na akvesijensku jedinicu municipalne autonomije osvrnuo i u svome o 
radu o antičkim naseljima u mineralna vrela (1975, 189-190): 


„Ilidža kod Sarajeva je najznačajnija ljekovita banja rimskog doba u 
našoj zemlji. O njoj dosad najviše znamo zahvaljujući iskopavanjima 
koja su ovdje počela prije više od 60 godina. Brojni antički spomenici 
na Ilidži i u Sarajevskom polju rano su privukli pažnju prvih 
arheologa koji su počeli sa istraživanjima preistorijske i klasične 
kulture kod nas. Već prva istraživanja 1892. i 1893. g. otkrila su 
tragove prostranih građevina i druge rimske spomenike baš na onom 
mjestu gdje se i danas nalaze vrelo 1 banjski objekti. Na ovom mestu 
nije potrebno da ulazimo u detaljnu obradu i nabrajanje dosad 
otkribenih rimskih ostataka na Ilidži. Tragovi zgrada, a naročito 
njihovi mozaici govore o značaju rimskog naselja na Ilidži 1 o 
zamašnim sredstvima koja su utrošena na podizanje banje i banjskih 
zgrada. Nemoguće je tačno obilježiti plan antičke Ilidže i odrediti 
namjenu pojedinih zgrada, jer dosadašnja ispitivanja nisu bila ni 
sistematska ni potpuna. Pa ipak već sad se može konstantovati da je 
rimska banja na Ilidži postojala dugo i da je eksploatacija njenog 
sumpornog vrela počela rano. Primjerci carskog novca iz Ilidže 
datiraju još iz I vijeka, ali najveći broj numizmatičkih nalaza na Ilidži 
potiće iz П, Ш 1 IV vijeka n. e. Ako bi nalaz starijeg novca, tj. onog 
iz druge polovine I vijeka (Vespasianus), mogli uzeti za indiciju, 
onda bi kraj I vijeka trebalo smatrati kao terminus post guem za 
postanak rimskog naselja na Ilidži. Puni razvoj ovog naselja pada u 
period II-IV vijeka.??? Skorašnja istraživanja na Ilidži iznijela su na 
vidjelo ostatke novih rimskih građevina i druge nalaze. Djelimično 
kopanje 1950. g. otkrilo je temeljne zidove nekih građevina sa 
mozaicima. Ujesen 1955. g. Muzej grada Sarajeva otpočeo je 
sistematska iskopavanja rimske Ilidže koja će biti nastavljena 
sljedećih godina.“ Iz Ilidže potiće ara sa posvetom koja govori o 
tome da je rimska varoš na tom mjestu imala viši gradski rang . 
Apollin(i) Tadeno Charmidis col(oniae servus) d(onum) d(edit). 
Carmides je bio rob grčkog porijekla na službi u ovom gradu koji je 


239 O nalazima na Ilidži: J. Kellner, WM У, 131-152. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


240 Iskopavanja iz 1955, kojima je rukovodio pisac ovog rada pokazuju da na prostoru antičkog naselja na Ilidži ima 
mnogo posla i da će istraživanja, svakako donijeti još dosta nalaza i otkrića. Novootkriveni ostaci zgrada, novi 
numizmatički primjerci i drugi predmeti proširuju naše znanje o životu stanovništva rimske Ilidže i pružaju nove priloge 
poznavanju antičkih nalaza Bosne i Hercegovine uopšte, a posebno naselja uz ljekovite izvore. Zasad o tome nije 
moguće davati šira obavještenja zato što su radovi u toku i što rezultate tih radova treba posmatrati kao cjelinu u okviru 
posebne studije o antičkoj Ilidži. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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ovdje označen kao colonia.”*! Puno ime ovog grada ne znamo, jer 
drugi natpis koji nam govori o tome nije u cjelini sačuvan. Na Ilidži 
je 1936. g. nađena baza koju caru Dioklecijanu posvećuje re(s) 
p(ublica) Ag(uarum) S(....) Za nas je značajan posljednji nepotpuni 
dio ovog natpisa.’ Prije tog nalaza neki istraživaći su smatrali da је 
u Blažuju ili u Sarajevskom polju bila rimska postaja Stanecli sa ceste 
Salona — Argentaria (Tab. Peut.)^? Na osnovu lingvističkih analogija 
Skarić je pokušao, ali po mom mišljenju dosta neuvjerljivo da 
toponim Stanecli dovede u vezu sa hidronimom Stavnja i da ovu 
stanicu locira u dolinu rijeke Stavnje kod Breze ili Dabravine.?^ 
Treba napomenuti da još nije riješeno pitanje pravca onog dijela 
rimske ceste Salona-Argentaria koji vodi од Bistue Nova dalje i да je 
s tim u vezi rješenje pitanja lokacije za Stanecli. U svakom slučaju 
interesantna je podudarnost početnog slova kod imena Stanecli i kod 
djelimično sačuvanog imena na natpisu : r.p. Aquarum S....Česti su 
slučajevi da neko susjedno mjesto daje svoje ime banjskom naselju, 
na što su ukazali razni arheološki nalazi“Ali problem Stanecli i 
Aquae S....ostaje još sub iudice.” 


Iako Tuzlak po rođenju, Esad Pašalić je nemjerljivo zadužio Sarajevo, svojim radovima i 
istraživanjima prvog urbanog stratuma na sarajevskom područja, što se posebno ogleda i 
u njegovom radu “Područje današnjeg Sarajeva u rimsko doba" objavljenog u prvom 
broju Priloga za proučavanje historije Sarajeva Muzeja Sarajeva iz 1963. god. (i sa 
kasnijim reprintom u Sabranom djelu iz 1975. god.) : 


(37-38; 41 - 44) ,Širi region Sarajeva spada u srednjebosansku a 
djelimično u istočnobosansku rudonosnu oblast. Antički rudnici su 
radili u distriktu Fojnica—KreSevo gdje se na nekim rijekama od 
davnina ispiralo zlato. Oko Fojnice i Kreševa nalaze se brojna 
troškovišta željeznih ruda, koja su preostala iza srednjovjekovnih i 
antičkih rudarsko-topioničarskih radova. U rudama ovog kraja ima i 
drugih metala, kao što su olovo, srebro, živa, koji su takođe mogli 
biti eksploatisani u antičko doba. Ostaci starih rudarskih radova 
sačuvani su i u vareškom bazenu. Međutim, o području Vareša u 
antičko doba znamo vrlo malo, i to samo po nalazima novca. Na 
osnovu toga moglo bi se zaključiti da ovdje nisu radili antički rudnici. 
Pa ipak, neki drugi momenti uvjeravaju nas u to da su željezna rudišta 


241 Patsch, WM IV, 249, Upor. idem GZM XXVI, 1914, 183. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


242 Sergejevski, Aquae S ... bei Sarajevo, Novitates Musei Sarajevoensis, No. 13, 1936, 1-3 (-) GZM LII, 1940, 15. 
Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


243 Makanec- Truhelka, GZM II, 1890, 95. Mollinary, Die Römerstrassen in der europäischen Türkei, Zagreb 1914, 87. 
244 GZM XXXV, 1923, 81-84. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


245 L, Bonnard, La Gaule thermale - Sources et stations thermales et minerales de la Gaule a I'epoque gallo -romaine, 
Paris, 1908, 69. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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vareškog bazena eksploatisana u predrimsko i rimsko doba. 
halštatsko doba razne metalotehničke radinosti. Za to im je trebalo 
dosta željeza. Najprirodnije je da su ga dobavljali iz susjednih reona 
Vareša, Kreševa i Fojnice.... Najuglednije rimsko naselje sarajevskog 
regiona nalazilo se u današnjoj Ilidži. Još u toku prvih istraživanja 
(1892. 1 1893. g.) otkriveni su ostaci većih rimskih građevina i drugi 
rimski spomenici na onom mjestu gdje su danas banjski objekti i 
samo termalno vrelo. Supstrukcije svih tada ustanovljenih zgrada, a 
naročito brojni mozaici koji su ih ukrašavali, svjedoče o zamašnim 
sredstvima utrošenim za podizanje ovog naselja.”*° Antičkom naselju 
u Ilidži pripada ara sa natpisom: APOLLINI TADENO 
CHARMIDIS COL (oniae servus) D. D. Posvetnog sadržaja je i 
djelimično sačuvani natpis iz sela Lužana kod banje Ilidže: 
APOL(lini). .. ce TERIS D(is). . **’ Posebno je značajna baza koju 
caru Dioklecijanu posvećuje R(es) P(ublica) AQ(uarum) S . . . Ovaj 
dragocjeni spomenik pronađen je 1936. g. u ruševinama starog 
turskog mosta preko rijeke Željeznice kod IlidZe.?*5Prema tome, iz 
dva natpisa saznajemo da je rimsko naselje u Ilidži bilo gradsko 
naselje sa statusom colonia 1 respublica. 


DIO RIMSKOG MOZAIKA IZ UGLEDNE GRADSKE VILE U ILIDŽI 


246 Prve nalaze u Ilidži objavio je J. Kellner. WMBH V, 131—162. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


247 К. Patsch: WMBH IV, 249; D. Sergejevski: Spomen. SKA. ХСШ, 1940, 140. Fusnota iz originalnog teksta E. 
Pašalića. 


248 D, Sergejevski: Aquae $... bei Sarajevo, Novitates Musei Sarajevoensis br. 13, 1936. 1—3. Fusnota iz originalnog 
teksta E. Pašalića. 


256 


Puno ime ovog grada nije nam poznato, jer drugi dio natpisa koji 
govori o respublica Aguae nije u cjelini sačuvan. Izvjesni 
arhitektonski elementi i osnove nekih građevina pokazuju da se 
rimsko naselje u Ilidži formiralo još u I vij. n. e. Numizmatički nalazi 
datiraju takođe iz I vij. n. e. (Claudius, Vespasianus), ali najveći broj 
primjeraka novca pripada II, III i IV vij. n. e. Dograđivanje starih 
zgrada 1 izgradnja novih vršeni su pretežno u III 1 IV vij. I najnovija 
istraživanja u Ilidži otkrivaju ostatke velikih i lijepo uređenih 
građevina iz rimskog vremena koje su prvenstveno služile za smještaj 
gostiju 1 posjetilaca ovog banjskog lječilišta. Samo ime Aguae S... 
pokazuje da je to bilo naselje koje je izraslo i formiralo se oko 
termalnog sumpornog vrela. Glas o ljekovitosti ovog sumpornog 
izvora prešao je okvire kraja u kojem se nalazio i dopro je barem do 
granica provincije.“ Posebni politički i strategijski razlozi uticali su 
na to da je Aquae S. . . kao gradska opština (respublica) postala i 
upravni centar jednog dijela desitijatskog području. To je inače bio 
izuzetan slučaj, jer su Aquae u rimskoj državi postajale ugledna 
mjesta, ali bez političke uloge. Na Sarajevskom polju su konstatovani 
i ostaci nekih poljoprivrednih aglomeracija iz rimskog vremena. U 
Stupu su otkopane ruševine rimske zgrade i grobovi. Među nalazima 
u arealu ove građevine najznačajnija su zemljoradnička 1 zanatska 
oruđa i novci (Claudius, Carinus i Maximianus). Zemljoradnička 
oruđa potvrđuju da je objekat pripadao jednoj manjoj vili (villa 
rustica), a kovački alat i neprerađeno željezo indiciraju vlastitu 
proizvodnju poljoprivrednih i drugih oruđa na samoj ekonomiji. Ne 
može se tačno utvrditi kad je građevina podignuta, ali je ona svakako 
još postojala oko 300. g. n. e.2% U današnjoj Hrasnici takođe su 
otkriveni građevinski ostaci koji potiču od nekog poljoprivrednog 
dobra.”°! Supstrukcije rimske anglomeracije konstatovane su u 
susjednom Svrakincm Selu (danas naselje Pavla Goranina); osim 
toga, ovdje je. nađena ara IOM čiji je dedikant veteranus leg. VIII 
Aug. (CIL III, 8374 = 27666a upor. str. 1035 i 2256)??? 


249 Za rezultate najnovijih istraživanja u Ilidži upor. E. Pašalić: Rimsko naselje u Ilidži kod Sarajeva (Prvi prethodni 
izvještaj o iskopavanjima 1955. —1958), GZM 19:59, NS XIV, 3—26 — sa priloženim planovima i tabelama 
ilustracija. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


250 O nalazima u Stupu: G. Čremošnik: GZM XLII, 1930, 211—215. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
>! F, Fiala: WMBH I. 320—328. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
252 К. Patsch: WMBH IV. 248—249 i IX. 233—234. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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KAPITEL STUBA NAĐEN NA PROSTORU RIMSKOG HOSPITALIUMA U ILIDŽI 


Osijek kod Blažuja poznat je po nalazima iz rimskog doba 
(arhitektonski fragmenti i građevinski materijal). Iz Osijeka je 
nadgrobni natpis: CIL III 12755 — 8377 sa imenom VLPIA, a iz 
Blažuja odlomak zavjetne ploče sa reljefom Dijane i natpisom (CIL 
Ш, 8376, upor. str. 2127 i 2256).250 Gornjoj Vogošći, naročito uz 
potok Jošanicu i oko sumpornog izvora, ustanovljeni su rimski 
građevinski ostaci.”°* 


Zaključak 


Sarajevsko polje i okolina današnjeg Sarajeva bili su dobro 
nastanjeni u raznim praistorijskim periodima. Ovdje su u predrimsko 
i rimsko doba stanovali Desitijati, snažno i veliko ilirsko pleme. Kroz 
predio Sarajeva prolazila je rimska komunikacija koja je od Narone 
vodila na Drinu. Na ovom osnovnom pravcu postojale su 
saobraćajnice 1 u predrimsko doba. Sarajevsko polje je predstavljalo 
stjecište vicinalnih puteva koji su ga vezali sa naseljima šireg regiona 
u dolini Bosne i Željeznice. Politički i upravni centar cijelog kraja 
bilo je gradsko naselje Aquae S...u današnjoj Ilidži, . . koje je imalo 
status samoupravne opštine (respublica) sa municipalnim uređenjem. 
Ovaj provincijski gradić razvio se kao lijepo uređeno banjsko 
lječilište koje je doživjelo svoj procvat od II do IV vij. n. e. Po 
Sarajevskom polju bile su rasute poljoprivredne ekonomije. 
Aglomeracija na području današnjeg Sarajeva razvijala se kao 


253 Makanec — Ć. Truhelka: GZM II. 1890, 95—96; K. Patsch: WMBH IV, 250—251; I. Čremošnik: GZM 1953, NS 
VIII. 303—315. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


254 К. Palsch: WMBH IX. 234—235. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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proizvođački centar i kao putna stanica na magistralnoj komunikaciji. 
Prema nalazima, može se konstantovati da je naselje u Sarajevu 
egzistiralo neprekidno od I do VI vij. n. e. Od značaja je, takođe, da 
su se na Sarajevskom polju i oko njega naseljavali rimski veterani 
koji su svoje posjede pretvarali u mala poljoprivredna dobra i na 
njima otvarali zanatske radionice." 


Ovaj vrsni sarajevski nastavnik drevne 1 klasične historije (tada nazivane opća historija 
starog vijeka) je u svojim radovima??? pravilno razumio suštinu klasičnog-civilizacijskog 
urbanog naselja na Ilidži, i to ne samo kao rekreacijskog lječilišta, nego složenog grada, 
središta jedne municipalne jedinice u III. i IV. st. n. e. 


Esad Pašalić 


U svome epohalnom opusu o fenomenu stećaka Šefik Bešlagić je sporadično spominjao 
i nalaze prapovijesne, protohistorijske, klasično — civilizacijske 1 kasnoantičke 
provenijencije. Tako spominje (1971, 171): 


„Gradac. Selo koje je od Hadžića udaljeno oko 2 km zračne linije na jugozapadnu stranu. 
Na lokalitetu Orah...Tu je 1 1 antička ara iskorištena kao stećak....“ 


255 Radovi Esada Pašalića vezani za urbano i upravno središte jedinice municipalne autonomije Aguarum : Pašalić, 
1959; Isti, 1959 A; Isti, 1960, 68; 86; 99 — 101.; Isti, 1963; Isti, 1975,189 — 190; 193-196; Isti, 1975 A; Isti, 1975 B:242 
— 244. 
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Prilikom građevinskih radova u strogom centru Sarajeva 1970. god. naišlo se na niz 
vrijednih nalaza zgrada nastalih u epohi klasične civilizacije. O tome Smole-Gavrilović 
(1971, 89) navodi sljedeće : 


„CARINA, SARAJEVO — srednjovjekovno groblje 


U jesen 1970. godine, otpočela je u Sarajevu izgradnja velikog 
građevinskog objekta predviđenog za smještaj republičkih organa 
upravljanja. Uza lokacija objekta je na Marin dvoru, između stare 
zgrade Fabrike duhana i novog Filozofskog fakulteta, a zahvata i 
veliki dio predjela Carina, koji je odavno u stručnoj literaturi proznat 
kao zanimljivo i vrijedno arheološko nalazište. Još u vrijeme 
izgradnje Fabrike duhana pronađeni su grobovi iz ranog srednjeg 
vijeka, a zatim, između dva rata, u blizini današnje poslovnice GSP- 
a i autobusne stanice, otkriveni su ostaci luksuzne građevine iz 
rimskog peroda (D. Sergejevski GZM 1947). Također se zna, da je 
na Carini, i to upravo na prostoru gdje se danas podiže zgrada 
republičkih organa upravljanja, bilo i dosta stećaka, a pronađen je 
jedan kameni sarkofag u kojem je bila staklena čaša iz 15. vijeka. U 
tursko doba je na tom području bilo groblje sveg kršćanskog 
stanovništva Sarajeva, koje je kao takvo egzistiralo do kraja 19. 
vijeka. Čim su otpočeli radovi na iskopu zemlje za temelje zgrade 
republičkih organa upravljanja — u jesen 1970. godine stupilo se u 
pregovore sa investitorom i izvođaćem radova, kako bi se iskop 
zemlje za kraće vrijeme obustavio, budući da su na čitavom području 
ispod buldožera »ispadali-« fragmenti srednjovjekovne keramike, a 
na dubini od oko 1,00 m pojavili su se grobovi pokriveni kamenim 
pločama od muljike. Međutim, svi napori arheologa da se radovi 
obustave ostali su bezuspješni. Buldožeri su raznijeli sve, 1 tek u ljeto 
1971. god. uspjeli smo provesti manje zaštitno iskopavanje na 
južnom, perifernom dijelu radilišta. Otvoreno je pet kvadrata (4x4 m) 
u kojima je bilo 37 grobova, od kojih je izvjestan broj recentnih. 
Srednjovjekovni grobovi su na dubini od 1,00 — 1,30 m. Od priloga 
u grobovima je pronađeno veoma malo, ali na prostoru izmedu 
grobova nađen je veći broj fragmenata keramike i dva srebrna 
dubrovačka novčića iz 15. vijeka. Osim ovoga, na čitavom području 
nalaženi su i fragmenti rimske opeke. Stručnu ekipu su sačinjavali: 
M. Smole Gavrilović, kustos Zemaljskog muzeja Čelebic, stud, 
arheologije i S. Čerkez, crtač.“ 


Vrlo vrijedno djelo o povijesti sarajevskog područja jeste ,,Karta arheoloških nalazišta u 
okolini Sarajeva“ od Ivane Bajo, objavljeno 1974. god. u broju 4. Priloga za proučavanje 
istorije Sarajeva (izdanja Muzeja Sarajeva). O sarajevskom području u periodu koji 
obuhvata tematika naše hrestomatije, I. Bajo navodi sljedeće (1974, 47 — 48; 49 — 56; 61- 
64): 
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,,S druge strane brojni su oblici koji, kao npr. omega i dvopetljasta 
ukosnica ili ukosnica sa krstolikom glavom, spadaju u najtipičnije 
forme na ilirskom kulturnom području. U najranijoj fazi mladog 
željeznog doba, kada se u kulturnom razvoju još ne osjeća prodor 
stranih uticaja, odvijao se život na sve mi gradine. Stari oblici se 
ponavljaju, a od novih je posebno interesantan nalaz Certosa fibule 
sa Soukbunara. Kasnije, kulturni razvoj je obilježen prodorom 
latenskih kulturnih elemenata koji pred kraj epohe i potpuno 
preovlađuju. U to vrijeme život se odvijao još jedino na Debelom 
brdu na kome je nađen veliki broj latenskih fibula iz sve tri faze. To 
su fibule sa zmijolikom, unazad povijenom glavom iz ranolatenskog 
perioda, veći broj velikih srednjelatenskih fibula i nekoliko 
kasnolatenskih fibula. Uz izlaganje latenskih materijala interesantno 
je napomenuti da se nekoliko kasnolatenskih fibula našlo i na Ilidži, 
mada nema drugih znakova da je ovdje bila prehistorijska 
naseobina....U ovom dijelu Bosne je i latenska kultura doživjela 
procvat, iako nema, podataka da su Kelti ikada prodrli u ovu oblast. 
Kraj prehistorijskog perioda obilježen je borbom ilirskih plemena sa 
Rimljanima. Ta borba koja se vodila puna dva vijeka završena je 
konačnom pobjedom Rima 9. god. nove ere. Po ugušenju 
dalmatinsko — panonskog ustanka ilirski teritorij potpuno je pokoren 
i pretvoren u najmirniji dio Rimskog imperija. 


2) Rimsko doba 


Sarajevski kraj je u rimsko doba bio dio provincije Dalmacije. Mjere 
koje je Rim preduzeo za smirenje ilirskog teritorija sprovođene su 
ovdje dosta brzo. Već polovinom I vijeka bio je gotov jedan od 
značajnijih puteva trasiran kroz. Sarajevsko polje. Vodio je do 
Narone, danas Vid kod Metkovića, pravcem Klepci (kod Čapljine) 
— Peševac — Hodovo — Zovido duž Nevesinjskog polja do 
Kruševljana — Lipeta Karaula — Borak iznad Konjica — Ivan 
planina — Sarajevsko polje — Ilidža, gdje mu se gube tragovi koji 
se ponovo javljaju na Romaniji preko koje je cesta vodila do ušća 
Drinjače u Drinu. Rekonstruiran je prema miljokazima, ostacima- 


građevinskih objekata i naseobina. Mnoge svoje puteve Rimljani su 
pravili na trasama starih ilirskih cesta, a to je bio slučaj i sa 
naseobinama vojnog karaktera koje su uz važnije puteve podizane na 
mjestima ilirskih gradina. U Sarajevskom polju su tako nastale 
rimske stražarnice na Naklu, Kotorcu i Debelom brdu. Položaj 
nekadašnjih ilirskih naseobina odlično je odgovarao utvrdama iz 
kojih će se vršiti nadzor i čuvanje puta. Najveći značaj imala je 
naseobina na Debelom brdu. Bila je opasana dvostrukim bedemom 
koji je štitio zapadnu, sjevernu i južnu stranu, dok je istočna prirodno 
bila zaštićena stijenom. Spoljni zid bedema je sačuvan u dužini od 
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118 m. od 78,5 m. Visina sačuvanih zidova je varirala od 0,3 do 1,3 
m. Ulaz u utvrdu je bio na zapadnoj strani. Zidovi su bili pravljeni na 
uobičajeni rimski način od tesanika sa jezgrom od lomljenog kamena 
zalivenog krečnim malterom. Unutar bedema nađeno je dosta 
keramičkih fragmenata i metalnih predmeta. Keramika je zastupljena 
fragmentima bojenih posuda sa motivima horizontalnih traka 
izvedenih mrkom bojom, komadima glaziranih posuda kao i 
grubljom keramikom. Metalni predmeti su brojni. Nađeno je ovdje 
vrhova kopalja, razni dijelovi konjske opreme, predmeti za 
svakodnevnu upotrebu, kao ključevi i dijelovi vage 1 karakteristični 
oblici nakita, među kojima su posebno interesantne fibule. One 
pripadaju najstarijim formama rimskih fibula, tipološki- vezanim za 
kasnolatenske oblike. Trougaona noga koja se završava masivnim 
dugmetom kao i plastično ispupčenje na luku, elementi su koji je 
vezuju za njih. Jedna varijanta ovih fibula su i sidro fibule, oblik 
veoma rasprostranjen u Bosni u I i П vijeku. 


Na Naklu se površinskim istraživanjem nisu mogli otkriti ostaci 
nekog rimskog građevinskog objekta, ali je nađen izvjestan broj 
keramičkih fragmenata kao i metalnih predmeta za svakodnevnu 
upotrebu, među kojima i jedan ključ. Ostaci rimske građevine 
zatrpani velikom količinom građevinskog materijala na jugozapadnoj 
strani platoa na Kotorcu nisu posebno ispitivani. Tu je nađeno i 
nekoliko fragmenata posuda. Vrijeme nastanka stražarnica na Naklu 
i Kotorcu je neizvjesna, dok je novčić imperatora Avgusta pouzdan 
dokaz da je utvrda na Debelom brdu postojala već u prvoj polovini I 
vijeka. Nešto kasnije od ovih objekata odbrambenog karaktera 
nastalo je najznačajnije naselje sarajevske oblasti u rimsko doba, 
ujedno neposredni upravni centar ove oblasti 1 lječilište. Ime ovog 
rimskog gradskog naselja do danas je ostalo nepoznato. Iz jednog 
natpisa sa baze posvećene imperatoru Dioklecijana, otkrivene 
prilikom rušenja turskog mosta na Željeznici 1936. god., saznalo se 
samo da je ime počinjalo slovom ,,S“. Natpis glasi: 


— IMP/ERATORI/ _ C/AESARI/ C/AIO/ | VALER/IO/ 
DIOCLETVA/N/O/ P/IO/ F/ELICV INVI/C/TO AUG/USTO/ R/ES/ 
P/UBLICA/ AQ/UARUM/ S ..... —— 


Rimske banje su obično dobijale imena po imenu lokalnog 
božanstva, plemena na čijoj se teritoriji nalaze ili po svojstvu vode. 
Najvjerovatnije je da je ovo naselje na mjestu današnje Ilidže dobilo 
ime po sumporovitom svojstvu svoje vode. Prvi građevinski objekti 
ove naseobine otkriveni su u proljeće 1893. god., prilikom radova na 
izgradnji rezervoara II, kod novog vrela. Tu je nađen objekt kružnog 
oblika, prečnika 4 m, čiji su temeljni zidovi bili od kamena i opeke. 
Niz jama, kojima je bio okružen, kao i znatna količina novčića 
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potpuno prekrivenih sedrom, koje su Rimljani imali običaj da bacaju 
u bazen, u znak zahvalnosti nimfama banjskih izvora za ozdravljenje, 
jesu dokaz da je ovaj objekt imao namjenu bazena. U njegovoj 
neposrednoj blizini otkopana je manja građevina četvrtastog oblika 
sa temeljnim zidovima iste konstrukcije. Ujesen iste godine, prilikom 
kopanja temelja za hotel ,,Bosna"', otkriveni su ostaci zgrade većih 
razmjera. Ispitivani su, međutim, samo ukoliko su ih presijecali 
temeljni zidovi budućeg hotela. Sistematski je ispitan samo manji dio 
zgrade do ulaza u hotel. Tu je otkrivena prostorija duga 4 m i u njoj 
mozaički pod velike umjetničke vrijednosti. U centralnom polju 
mozaika prikazana je ženska glava koja predstavlja nimfu banjskih 
izvora, a u eliptičnim medaljonima su njeni simboli, ribe i morski 
konjici. Likovni motivi, bogat kolorit i vrlo precizna izrada datiraju 
ga u I vijek, kada je rimska mozaička umjetnost bila na vrhuncu. 
Sistematska iskopavanja obavljena na slobodnom prostoru sjeverno i 
istočno od hotela pokazala su da je ova građevina bila dio većeg 
kompleksa stambenih zgrada. Od četiri građevine koje su ga 
sačinjavale ispitana je u potpunosti samo jedna zgrada pravougaonog 
oblika, duga 19,22 m 1 široka 12,33 m. Bila je podijeljena na više 
prostorija. Stubovi hipokausta, otkriveni u jednoj od prostorija 
valovit pod u drugim, kao i ostaci ogrjevnih cijevi nađeni među 
građevinskim materijalom, pokazuju da je u objektu postojao sistem 
za zagrijavanje. Ostaci mozaika otkriveni u dvije prostorije odlikuju 
se lijepo komponovanim geometrijskim motivima, bogatom skalom 
boja i dobrom izradom. Pripada kraju I i početku II vijeka. Na ovo 
vrijeme upućuju i detalji unutarnje dekoracije iz drugih građevina 
istoga kompleksa, kao npr., komadi zidnoga lijepa sa ostacima 
fresko-slikanja u karakterističnim pompejanskim Бојата ili 
fragmenti staklenih 1 mermernih ploča kojima su oblagani zidovi. 
Arheološki materijal sa ovoga prostora najviše je zastupljen 
fragmentima sivkastih, Zuckastih ili crvenkastomrkih posuda od 
slabo pečene zemlje. To je ona vrsta rimske keramike koja je po 
fakturi ili katkada i po ukrasu u vidu talasaste linije veoma slična 
ranoslavenskoj, što je umnogome otežavalo tačnije hronološko 
diferenciranje pojedinih fragmenata. Od finijih vrsta keramike naišlo 
se na nekoliko cijelih posuda i fragmenata od fine crvenkaste i 
žućkaste zemlje, ukrašenih motivima izvedenim mrkom bojom. 
Metalni predmeti su zastupljeni raznim oblicima nakita, najviše 
fibulama, sitnicama kozmetičkog pribora 1 predmetima za 
svakodnevnu upotrebu. Nađeno je i dosta fragmenata staklenih 
posuda od kojih samo jedna pripada finijoj produkciji stakla 
(millefiori). Prilikom obnovljenih iskopavanja na Ilidži 1949. god. 
otkriveni su na 75 m zapadno od hotela »Bosne« ostaci građevinskog 
objekta. Tokom 1949, 1950. i 1952. god. objekt je ispitivan samo 
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djelimično, dok su sistematska iskopavanja obavljena 1955—1956. i 
1958. god. 1956. god. otkriveni su ostaci još dvije građevine, od kojih 
jedna, objekt »B«, nije mogla biti ispitana zbog orijentacije prema 
naseljenom prostoru. Prva otkrivena građevina, objekt »A«, 
predstavlja uobičajeni tip rimske stambene zgrade sa prostorijama 
grupisanim oko atrija. Bila je zidana isključivo od kamena. Istočni 
front joj se završavao portikom. Mozaički podovi, fragmenti 
unutarnje dekoracije i kapiteli stubova odaju bogatu rimsku kuću. 
Mozaici otkriveni u dvije prostorije pripadaju vrhuncu mozaičke 
umjetnosti. Na jednom, veličine 8x8 m, figuralni i ornamentalni 
motivi su raspoređeni u dva pojasa: u većem su to kompozicije 
Amora na konjima čiji se repovi završavaju u obliku zmije, a u 
manjem kompozicije dvije antilope u skoku čiji se zadnji dio, takođe, 
zmijoliko završavao. Glavne kompozicije su okružene nizom sitnijih 
motiva. Kod drugog mozaika, koji zaprema površinu od 39 m2, 
motivi su isključivo geometrijski, rombovi, trapezi i kvadrati, između 
kojih vijuga pletenica. Raspoređeni su u četiri pojasa oko centralnog 
polja koje je potpuno uništeno. Po motivima se može datirati u 
početak II vijeka. — Arheološki. nalazi iz ovog objekta najviše su 
zastupljeni fragmentima keramike, među kojima ima i nekoliko 
komada terrae Sigillate, fragmentima staklenih posuda i novčićima. 


Objekt »C«, velika zgrada interesantne longitudinalne Osnove, 
orijentirana jugozapad sjeveroistok, nalazi se sjeveroistično od 
građevina »A« 1 »B«. Sistematski je istraživana u toku 1956 — 1961. 
i 1963. god. Čitav je kompleks dvjema uzdužnim prostorijama sa 
apsidalnim završetkom podijeljen na dva simetrična dijela. Mnoge 


činjenice ukazuju na to da je u ovoj zgradi bilo banjsko kupatilo sa 
prostorijama za smještaj gostiju, kao npr., dio olovne cijevi obložen 
talogom sumpora, nađen u jednoj od prostorija sa apsidom i ostaci 
odvodnog kanala od opeke u neposrednoj blizini zgrade sa dosta 
sumpornog sedimenta. U nekim prostorijama otkriveni su ostaci 
sistema za zagrijavanje. Mozaički podovi, na koje se naišlo u 
nekoliko prostorija, veoma uprošćenim geometrijskim motivima i 
grubom izradom ukazuju na III i početak IV vijeka. Sitni nalazi su 
zastupljeni fragmentima sudova i novčićima. Gradsko naselje Agua 
S. ... imalo je visoki status kolonije, što je značilo da su njegovi žitelji 
imali sva prava rimskih građana u pogledu građansko-pravnih 
poslova. Podatak o statusu naseobine dao je jedan natpis sa žrtvenika 
posvećenog domaćem božanstvu Tadenusu, identificiranom sa 
Apolonom, na koji se naišlo 1893. god. Na čelu takvih naseobina bili 
su duumviri i gradsko vijeće u čijem su radu uzimali učešća i 
romanizirani pripadnici višeg sloja ilirskog društva, preko kojih su 
rimske vlasti učvršćivale moć i širile kulturu. Sama okolina Ilidže je 
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bila dosta gusto naseljena. U blizini izvora Bosne, na lokalitetu 
Crkvište u selu Blažuju, otkriveni su ostaci građevinskog objekta čija 
je veličina i namjena nepoznata s obzirom da su ovdje vršena samo 
probna iskopavanja 1945. god. Osim ostataka građevine nađeno je i 
nekoliko rimskih stela. Na lokalitetu Crkvine kod sela Osijeka sir 
Arthur Evans je otkrio rimske stele upotrijebljene kao nadgrobne 
ploče, a 1967. god. je nađen i jedan korintski kapitel identičan sa 
onima na Ilidži. Kako na ovom mjestu nisu vršena nikakva 
ispitivanja, ne može se pouzdano reći da li je to rimski materijal in 
situ ili donesen sa strane. Istraživanja nisu obavljena ni u Hrasnici 
niti u Švrakinom selu gdje su otkriveni ostaci građevinskih objekata, 
ali se može pretpostaviti da se radi o zgradama na poljoprivrednim 
dobrima kakvih je moralo biti više u Sarajevskom polju. Jedina 
ispitana villa rustica je ona na Stupskom brdu. To je zgrada 
pravougaonog oblika sa ulazom na sjeveru. Unutrašnjošt joj je bila 
pregradnim zidom podijeljena na veći istočni i manji zapadni dio u 
kome je nađena ostava sa vrijednim materijalom, kao i ograđeni 
prostor neidentifikovane namjene. UZ istočni zid zgrade otkopana je 
grobna konstrukcija sa četiri groba. U ostavi je nađen kompletni 
kovački alat, poljoprivredne alatke, oružje, oruđe i predmeti za 
svakodnevnu upotrebu. Oblici kosa, sjekira i srpova su tipični za 
čitav ilirski teritorij, pa se može zaključiti da je dobro pripadalo 


romaniziranom Iliru.??6 


Prema novčićima imperatora Karina 1 Maksimijana vidi se da je 
dobro postojalo u prvoj polovni IV vijeka. Vjerovatno je bilo 
napusteno kada i naseobina na llidZi, u burnim uslovima Zivota 
krajem IV i početkom V vijeka. Na teritoriji Sarajeva je u rimsko 
doba postojala naseobina. Pojedini ispitani objekti pokazuju da je 
imala zanatski karakter. Ovo je naselje, vjerovatno, bilo i postaja 
kakve su Rimljani dizali na mjestima gdje put napušta ravni predio i 
prelazi u planinsko područje. Još 1891. god., prilikom kopanja 
temelja za zgradu Mirovinske zaklade, kod Ali-pašine džamije, 
otkriveni su ostaci lončarske peći sa sistemom udužnih i poprečnih 
cijevi, kao 1 znatna količina crijepa 1 zidnoga lijepa sa tragovima 
slikanja pompejanskim bojama, koji su ukazivali na postojanje 
bogate stambene zgrade. U njoj je vjerovatno, stanovao vlasnik 
lončarske radionice. 1893. god. je na lijevoj obali Miljacke prilikom 
radova na podizanju ciglane, otkrivena velika končina rimskoga 
crijepa i opeke. Iako tom prilikom nije nađena i peć, sama količina 
proizvoda je ukazivala na postojanje rimske ciglane na ovom mjestu. 
Među crijepovima su otkrivena i dva komada sa žigom i signaturom 


256 Čremošnik, dr Gregor: Nalazi iz rimskg doba na Stupu kod Sarajeva. — Glasnik Zemaljskog muzeja, XLII/193 sv, 
II, str. 216. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bajo. 
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»CO ..... «1 »CONSTA. . .«. Prema obliku slova D. Sergejevski ih je 
datirao u III vijeku.”°’ S obzirom da je materijal ove vrste bio veoma 
potreban zbog građevinskih radova na Ilidži, ciglana je počela sa 
radom, vjerovatno, znatno ranije. Na ostatke rimskih građevina 
naišlo se i na lokalitetu Vasiljeva bašča, koji obuhvata prostor između 
Tvornice duvana, Zemaljskog muzeja i vojnih paviljona. Kompleks 
zgrada podignut na ovom prostoru pripada kasnoj fazi rimskog doba. 
Kakva je bila namjena građevina, teško se može reći, 'pošto su im 
ostaci dobrim dijelom uništeni kasnijim ukopavanjem u srednjem 
vijeku i u tursko doba. Ovdje je i u rimsko doba bilo groblje prije 
nego što su podignute zgrade. Temelji zgrada bliže Vrbanja ulici, kao 
i u centralnom dijelu ovoga prostora su u potpunosti uništeni. Tu je 
otkrivena samo gomila opeke, crijepa i tubulusu. Sačuvalo se nešto 
od temeljnih zidova objekta na sjevernoj strani sa dijelom mozaika. 
Jednostavan motiv izduženih i četvrtastih rombova koji su se 
smjenjivali, kao i veoma slaba izrada, ukazuju da je građevina bila, 
vjerovatno, podignuta krajem III i početkom IV vijeka. Ispod poda u 
ovoj zgradi takođe se naišlo na kosti. Grobovi su otkopani i ispred 
Vojnog logora, prilikom kopanja temelja za Srednju tehničku školu. 
To su grobovi ozidani tankom opekom i pokriveni pločama od cigle. 
Na teritoriji Sarajeva je nađena i znatna količina novčića iz I — IV 
vijeka. Tragovi života u rimsko doba otkriveni su još i u Gornjoj 
Vogošći, kao i u dolini Jošanice. U Gornjoj Vogošći, u kraju 
Kamenjača kod Krsmanova hana, naišlo se na izvjesnu količinu 
građevinskog materijala. Tu su, takođe, nađeni fragmenti keramičkih 
posuda i posuda od stakla, srebrni novčići i fragmenti željeznih 
predmeta. Na rimski materijal se naišlo iuz put prema Sarajevu. U 
dolini Jošanice, na desnoj obali potoka Gradine, u blizini sumpornog 
vrela, otkriveni su ostaci zidina rimske zgrade, koji, kao i prethodni 
objekt, nisu ispitivani. Podaci iz rimskog doba, mada prilično 
fragmentarni, doprinose da se stvori približna slika života u 
sarajevskom kraju. To je period mira u Bosni, u kome se naš kraj 
izgrađuje u ekonomskom i kulturnom pogledu. Rimska kultura se 
među ilirsko stanovništvo širila iz upravnog i kulturnog centra na 
Ilidži. Iliri su, ipak, uprkos jakog upliva, čuvali svoju kultumu 
tradiciju. Trzavice kroz koje je prolazila Imperija i opadanje rimske 
moći se upečatljivo ogledaju u napuštanju velikih tradicija rimske 
umjetnosti, mada je život u ovom kraju bio veoma intenzivan u III i 
IV vijeka. Prema nalazima novčića careva Justina i Justinijana jedino 
je naseobina na Debelom brdu preživjela pad Rimske imperije. 


257 Sergejevski, Dimitrije. Arheološki nalazi u Sarajevu i okolici. Glasnik. Zemaljskog muzeja, NS 1947, str. 22. 


Fusnota je iz originalnog teksta I. Bajo. 
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3) Srednji vijek 


Veoma je teško rekonstruisati život u našem kraju u periodu srednjeg 
vijeka kako u pretfeudalnoj fazi tako i u periodu bosanske feudalne 
države. Materijal je veoma oskudan. Iz perioda seobe naroda (IV — 
VII) potiču neki nalazi sa Kotorca i Debeaog brda. Na Kotorcu su 
nađeni vrhovi strijela sa tri 1 četiri brida a na Debelom brdu novčići 
careva Justina i Justinijana. Takođe je na teritoriji Sarajeva nađena i 
gema kralja Teodoriha. Najznačajniji nalazi iz ovog perioda potiču 
sa lokaliteta Varošište kod sela Mihaljevića u blizini Rajlovca, gdje 
je, prilikom radova jedinica JNA, otkrivena nekropola na kojoj se 
vršilo sahranjivanje u dužem vremenskom periodu. U jednom su 
grobu nađene karakteristične ostrogotske fibule polukružne glave 
ukrašene sa petprofiliranih dugmeta i nogom poligonalnog oblika 
koja se završavala stiliziranom životinjskom glavom. Infiltracija 
Avara i Slavena na Balkan počinje već koncem V vijeka. U toj fazi 
svoga boravka Slaveni su doprli i u oblast centralne Bosne. Neka sela 
oko Ćatića i Rogatice nose ime Obri što je staro ime za Avare. U 
vrijeme naseljavanja Slaveni su živjeli u uslovima naturalne privrede 
u rodovskim zajednicama. Osnov njihove ekonomike bilo je 
stočarstvo. Takvim uslovima života odgovarala su naselja na 
istaknutim visovima okolnih bregova koji su okruživali Sarajevsko 
polje. Na Naklu, Kotorcu, Debelom brdu i Fortici javlja se slavenski 
materijal. Nešto veći broj fragmenata slavenskih posuda nađen je 
samo na Debelom brdu. Na svim nalazištima se radi o fragmentima 
koji ne dopuštaju rekonstrukciju sudova što u dobroj mjeri otežava 
preciznije datiranje. Na Ilidži je, takođe, nađen slavenski materijal. 
Otkriveno je nekoliko bronzanih naušnica karičica sa jednim i 
tri_koljenca koje se datiraju u IX — XI vijek. Najznačajniju ulogu u 
pretfeudalnoj fazi imalo je naselje na Kotorcu. Konstantin 
Porfirogenit ga u svom djelu »De administrando imperio« pominje 


kao jedan od dva utvrđena grada u Bosni. Zidna konstrukcija utvrde 
koja je opasivala plato na kome je nekada bila prehistorijska gradina 
i kasnije rimska stražarnica, pravljena je od nepravilnog kamena uz 
upotrebu pijeska i krečnog maltera.... 
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a f РА | ARHEOLOŠKA KARTA 
Ar f - У SARAJEVSKE OKOLINE 
\ sie Ć / Pd / 6. MJERILO 1:75000 
\ pu 5 e F е / | - 


TUMAC ZNAKOVA 


ма е AN 


П. Rimsko doba 


BLAŽUJ U selu Blažuju, na lokalitetu Crkvina, u blizini izvora 
Bosne, nađeni su ostaci rimskih građevina, Njihova je namjena 
nepoznata pošto ispitivanja nisu vršena. 


Literatura: 
A) PATSCH, KARLO: WMBH IV/ str. 250—251. 


DEBELO BRDO Na mjestu prehistorijske gradine nastala je u prvoj 
polovini I vijeka ovdje rimska stražarnica opasana dvostrukim 
bedemom. Tu je nađeno dosta fragmenata keramike, fibula i 
predmeta iz svakodnevnog života. 


Literatura: 


FIALA, FRANJO: Izvještaj o iskopinamana Debelom brdu kod 
Sarajeva. — GLASNIK ZEMALJSKOG MUZEJA VII/1895, str. 
123 — 137. 


HRASNICA U Hrasnici su otkriveni tragovi građevinskog objekta 
koji je pripadao nekom poljoprivrednom dobru. Ispitivanja nisu 
vršena. 

Literatura: 


FIALA, FRANJO: WMBH Istr. 326—328. 


ILIDŽA Naseobina Aqua S. . . na teritoriji današnje Ilidže bila je 
ujedno upravni centar sarajevske oblasti 1 banjsko lječilište. Počela je 
da se izgrađuje u I vijeku. Otkopani su stambeni objekti, bazeni i 
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kupatila u kojima je nađeno mnogo vrijednih nalaza. Poseban značaj 
imaju mozaici od kojih neki pripadaju vrhuncu mozaičke umjetnosti. 


Literatura : 


A) BENAC, dr ALOJZ: Arheološka iskopavanja na Ilidži. — 
ODJEK IV/1950, br. 6, str. 3. 


B) KELLNER, IVAN. Rimski građevni ostaci u Ilidžama kod 
Sarajeva. — GLASNIK ZEMALJSKOG MUZEJA VIV1895, str. 
161—197. 


C) KRESEVIJAKOVIC, HAMDIJA: Ilidža. — UGOSTITELJ 
1/1953, br. 2, str. 49—53. 


D) PASALIC, dr ESAD: Rimsko naselje u Ilidži kod Sarajeva. — 
GLASNIK ZEMALJSKOG MUZEJA NS XIV/1959, str. 3—26. 


E) SERGEJEVSKI, DIMITRIJE: Nalaz rimsko novca na Ilidži. — 
PRILOZI ZA PROUČAVANJE ISTORIJE SARAJEVA 1/1963, str. 
47-50. 


F) ZAPLATA, RUDOLF: Interesantna arheološka otkrića u 
Sarajevskom polju. — POLITIKA XXXIV/1937, br. 10. 290, str. 14. 


JOŠANICA U dolini Jošanice, na desnoj obali potoka Gradine, 
konstatovani su ostaci rimske zgrade. Ispitivanja nisu vršena. 


Literatura: 
PATSCH, KARLO : WMBH IX, str. 234—235. 


KOTORAC Na jugozapadnom dijelu platoa, na kome je nekada bila 
prehistorijška gradina, otkriveni su ostaci rimske zgrade. Ispitivanja 
nisu vršena. Nađeno je nekoliko fragmenata keramike, među kojima 
i jedan bojene posude. 


Literatura: A) BENAC, dr ALOJZ: Gradac Ilinjača kod Kotorca. — 
PRILOZI ZA PROUČAVANJE ISTORIJE SARAJEVA 1/1963, str. 
26. 


NAKLO Na vrhu brežuljka Nakla otkriven je prilikom površinskih 
ispitivanja i skroman materijal iz rimskog perioda. Uglavnom su to 
predmeti iz svakodnevnog života, među kojim je i jedan ključ. 


Literatura: A) FIALA. FRANJO; Prehistorički nahođaji na Naklu 
kod Vojkovića. — GLASNIK ZEMALJSKOG MUZEJA 1892, str. 
212. 


SARAJEVO Na teritoriji današnjega grada postojala je u rimsko doba 
naseobina u kojoj je bila razvijena zanatska djelatnost, otkriveni su 
ostaci lončarske peći i ciglane, ostaci stambenih zgrada, kao i 
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nekropola, na prostoru između Tvornice duvana, Zemaljskog muzeja 
i vojnog logora. 


Literatura: 


A) PATSCH, KARLO: Sarajevo za rimskog doba. — NADA 1/1895, 
br. 5, str. 94—95. 


B) RADIMSKY, WACLAV: Ostaci ciglane 1 ciglarske peći u 
Sarajevu. — GLASNIK ZEMALJSKOG MUZEJA 


C) SERGEJEVSKI, DIMITRIJE: Arheoloski nalazi u Sarajevu i 
okolini. — GLASNIK ZEMALISKOG MUZEJA NS 11/1947, str. 
13—50. 


D) ZAPLATA, RUDOLF: Rimska ciglana na lijevoj obali Miljacke. 
Rimsko groblje kod Duhanske tvornice. - VECERNJA POŠTA 
IX/1930, br. 2606, str. 4. 


E) ZAPLATA, RUDOLF: Rimske vile, cigilane 1 letnjikovci u 
Sarajevu. —- JUGOSLAVENSKI LIST XV/19 3, br. 212, str. 9. 


F) Značajan arheološki nalaz u Sarajevu. — OBZOR 1939, br. 255, 
str. 2. 


STUP Na Stupskom brdu su otkriveni ostaci građevinskog objekta 
koji je pripadao poljoprivrednom dobru. Unutar građevine se naišlo 
na ostavu sa vrijednim materijalom. Izvan zgrade su otkrivena još i 
četiri groba. 


Literatura: 


ČREMOŠNIK, dr GREGOR: Nalazi iz rimsko doba na Stupu kod 
Sarajeva — GLASNIK ZEMALJSKOG MUZEJA XLII/1930, str. 


ŠVRAKINO SELO U Švrakinom selu, na lokalitetu Mojmilovo brdo, 
konstatovani su ostaci rimske zgrade za koju se pretpostavlja da je 


pripadala poljoprivrednom dobru kao i ara sa natpisom čiji je 
dedikant bio veteran leg. VIII Aug. 


Literatura: 


PATSCH, KARLO: WMBH IV, str. 248—249; ,WMBH IX, str. 
233—234. 


VOGOŠĆA U Gornjoj Vogošći, kod Krsmanova hana, otkriveni su 
ostaci rimske zgrade. Nađen je i izvjestan broj fragmenata 
keramičkih 1 staklenih posuda, novčići i fragmenti željeznih 
predmeta. Literatura: 


A) PATSCH, KARLO: WMBH IX, str. 234—235 


Radovi sa općom i kompleksnom tematikom iz rimskog doba 


270 


1) BENAC, dr ALOJZ: Sarajevo kroz arheološke spomenike. -— 
SARAJEVO OD NAJSTARIJIH JVREMENA DO DANAS 1/1954, 
str. 21—35. 


2) BENAC, dr ALOJZ: KULTURNA ISTORIJA BOSNE I 
HERCEGOVINE, SARAJEVO 1955, str. 72, 79—81. 


3) BENAC, dr ALOJZ: KULTURNA ISTORIJA  BOSNEI 
IHERCEGOVINE OD NAJSTARUIH VREMENA DO PERIODA 
TURSKE VLADAVINE, SARAJEVO 1966. str. 238—245, 324. 


4) MANDIĆ, dr MIHOVIL: Iz davne prošlosti grada Sarajeva. — 
JUGOSLAVENSKI LIST VI/1923, br. 81 


5) PASALIC, dr ESAD: Područje današnjeg Sarajeva u rimsko doba. 
— PRILOZI ZA PROUČAVANJE ISTORIJE SARAJEVA 1/1963, 
str 33—46. 


6) PATSCH, KARLO: Novi i revidirani natpisi. — GLASNIK 
ZEMALISKOG MUZEJA VI/1894, str. 341—358. 


7) SERGEJEVSKI, DIMITRIJE: Rimski natpisi novi i revidirani. — 
GLASNIIK ZEMALJSKOG MUZEJA KRALJEVINE 
JUGOSLAVIJE LII/1940, str. 15 — 19 


8) SERGEJEVSKI, DIMITRIJE: Aqua S ..... bei Sarajevo, — 
NOVITATES MUZEI SARAEVOENSIS 1936, br. 13, str. 1—3. 


9) SERGEJEVSKI, DIMITRIJE: Arheološki nalazi u Sarajevu i 
okolici. — GLASNIK ZEMALJSKOG MUZEJA NS 11/1947, str. 
13—50.* 


Sa Aquae se bavio i Ivo Bojanovski u dvije svoje monografije : ,,Dolabelin sistem cesta 
u rimskoj provinciji Dalmaciji" iz 1974 1 "Bosna i Hercegovina u antičko doba" iz 1988. 
god., oba u izdanju Centra za balkanološka ispitivanja Akademije nauka i umjetnosti 
Bosne i Hercegovine. U prvoj monografiji I. Bojanovski se Aguae doticao sporadično, 
poglavito vezano za utvrđivanje trasa cestovne mreže koja je izgrađena pod vodstvom 
namjesnika Publija Kornelija Dolabele???. To se poglavito ticalo koliko se pojedini 
toponimi kao što su Stanecli ili Ad Matricem mogu lokalizirati u sarajevskom području, i 
trase ceste koja je prolazeći kroz sarajevsko polje išla prema srebrnenosnom Srednjem 
Podrinju. Potonja monografija se na nekih deset stranica (1988, 144-154) bavila sa Aguae 


258 Publius Cornelius Dolabella, konzul ordinarius za 10. god. n. e., namjesnik provincije (Gornji) Ilirik/Dalmacije od 
14. do 20. god. n. e. O njegovom iznimno uspješnom i naprednom upravljanju provincijom v. Mesihović, 2010; Isti, 
2014A, 57 — 90 sa pratećom citiranom i korištenom bogatom bibliografijom; Isti, 2017; Radovi sa naučnog skupa 
,Godine razvoja i integracije — 2000 godina od namjesništva Publija Kornelija Dolabele u provinciji Dalmaciji", 
održanom 14.115. XI. 2014. god. na Filozofskom fakultetu u Sarajevu i objavljenim u časopisu Acta Illyrica, Godišnjak 
Udruženja za proučavanje i promoviranje ilirskog naslijeđa i drevnih klasičnih civilizacija BATHINVS, god. I, br. 1. 
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u smislu jedinice municipalne autonomije i pregleda njenog pretpostavljenog 
teritorijalnog obuhvata. 


Bojanovski (1988, 145-146) : 


„U literarnim izvorima iz antike se ne spominje grad na Ilidži, pa sve 
što o njemu znamo, plod je arheoloških istraživanja. Otkako se, 
naime, pred kraj proslog stoljeća pojavilo naučno zanimanje za 
rimske ruševine na Ilidži, a prvi su im oko 1881. g. poklonili pažnju 
poznati arheolozi svjetskog glasa A. Evans i M. Hoernes?* (pruski 
konzul u Sarajevu Otto Blau nije još ništa znao o rimskom gradu na 
Ilidži), doznali smo ne samo ime grada nego i mnogo toga o 
njegovom urbanom tkivu, pa i njegovim stanovnicima. S jednog 
natpisa koji su građani ovog grada postavili u počast rmskog cara 
Dioklecijana (284—305) doznali smo i njegovo ime u latinskom 
obliku Aquae S. . · 2% U to je doba grad-banja na Ilidži već bio na 
vrhuncu svog urbanog i ekonomskog razvitka. Na žalost, iako su 
nalazi arhitekture bili relativno bogati, nađen je vrlo mali broj 
epigrafskih spomenika, svega njih еігпаеѕі,26! dakle, isuviše 
skroman broj da bismo mogli temeljitije upoznati etnički i društveni 
sastav njegovih stanovnika. Postanak i razvitak rimskog grada na 
Ilidži ujedno obilježava i prvu fazu urbanizacije u ondašnjoj Bosni 
(drugu fazu proveli su tek Turci izgradnjom Sarajeva i drugih 
gradova). Nove prilike, u uvjetima trajnog mira (Pax romana), 
dovele su zemlju do relativnog ekonomskog procvata. Razvilo se 
rudarstvo, poljoprivreda i stočarstvo, a uz njih trgovina i zanatstvo. 
Ubrzana civilizacija zemlje pokrenula je već od pol. 2. st. zapretane 
snage, a izgradnja dobrih cesta (još u prvoj četvrtini 1. st.) 
umnogostručila međusobne odnose. Za razliku od oppida iz 
predurbane epohe, formirana su u ravnici nova naselja otvorenog 
tipa, najčešće uz novoizgrađene komunikacije, na prijelazima preko 
rijeka ili na brdskim prijevojima. Takav je razvitak u dolini Bosne 


poticala upravo rimska Ilidža. 29%“ 


259 M. Hoernes, Römische Alterthümer in Bosnien und der Hercegovina, AEM 4 (1880), 43—44. A. Evans, ARI, III, 
15—22, preštampano iz časopisa The Archaeologia, vol. 48 (1883) i 49 (1885). Fusnota je iz originalnog teksta 
I.Bojanovskog. 


260 D, Sergejevski, Aquae S. . . bei Sarajevo, Novitates Musei Sarajevoensis, No. 13, str. 1—3, T. I. Natpis glasi: Imp. 
C(aes). C(aio) Valer(io) Diocletianop.f. invicto Aug(usto) r.p. Aq(uarum) S... Fusnota je iz originalnog teksta 
I.Bojanovskog. 


261 To je posljedica gladi za kamenom: ruševine rimske Ilidže gotovo su jedan milenij služile kao majdan za gradnju 
brojnih objekata po Sarajevskom polju i u samom Sarajevu. Neki natpisi s Ilidže nađeni su i u Sarajevu. Fusnota je iz 
originalnog teksta I.Bojanovskog. 


262 Turski naziv Ilidža od ilidža (tur.) ,toplice", odnosno ilica (tur.) „izvor ljekovite vruće vode, toplice", A. Škaljić, 
Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku, Sarajevo 1965, 344 — u biti odgovara latinskom Aguae S...Fusnota je iz 
originalnog teksta I.Bojanovskog. 
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Ivo Bojanovski 


Teritorija akvesijenske jedinice municipalne autonomije nesumnjivo krije u sebi, u 
postojećim građevinama na sebi, u nerasčišćenim ruševinama ili u nekim svojim 
skrovitim predjelima i mjestima epigrafske spomenike koji su nastali u epohi klasične 
civilizacije. Zato 1 ne bi trebalo biti neko posebno iznenađenje kada se pojavi neki novi 
epigrafski spomenik, kao što se to desilo 1975. god. na obali rijeke Željeznice. O tome 
Enver Imamović (1978, 127-131) navodi sljedeće : 


,Prilikom izvođenja nekih zemljanih radova na Ilidži kod pješačkog 
mosta na rijeci Željeznici, do kojih je došlo 1975. godine, otkopana 
je jedna rimska nadgrobna ploča. Načinjena je od krečnjaka iz 
mjesnih kamenoloma. Visina 1,45, širina 0,68, debljina 0,25 m. 
Sadrži reljef i natpis. Gornji lijevi kut je malo odbijen, a na desnoj 
strani natpisnog polja je napuklina. Reljef zauzima gornju trećinu 
spomenika. Smješten je u polukružnoj niši, ukrašen lukom koji 
pridržavaju dva sturpića, od kojih je onaj lijevi u gornjem dijelu 
okrnjen. Na njemu je pnikazan bračni par sa djetetom u sredini koje 
majka pridržava desnom, a otac lijevom rukom. Žena je obučena u 
nošnju koja se nosila tijekom II stoljeća n. e. Kosa joj je počešljana 
unazad, razdijeljena u niz razdioka. Oko vrata nosi zrnastu ogrlicu, a 
u ušima su poveće naušnice. Muž je također obučen u uobičajenu 
mušku nošnju spomenutog razdoblja. Oba lika su prikazana sa 
znatnirn izrazom dostojanstvenosti 1 dosta prirodno, što se vidi i po 
izradi glave muškarca, prikazana bez kose. Dijete u lijevoj ruci drži 
ptičicu, kao izraz nježnosti i znak preranog rastanka od života. Ispod 
reljefa nalazi se natpis smješten u zasebno udubljeno polje. Na 
gornjem okviru, pri krajevima, urezana je nadgrobna formula D M, 
pisana velikom kapitalom. čitav natpis se sastoji od sedam redova. 
Slova su dosta pravilna, pisana također kapitalom. U drugom i 
četvrtom retku javlja se ligatura, gdje je spojeno slove O 1 N, zatim 
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ViO,paEiTiA i E. Karakteristično je pisanje slova B, izvedeno 
kao brojka 8, 1 koje se ponavlja u drugom i sedmom retku. U cijelosti 


natpis ovako glasi:“?6° 


D M D(is) 
B CELSO. C M(anibus) 
;. B. M. CON OVO A. Celso c(oniugi) 
VIXIT. AN XXXII b(ene) m(erenti) con 
guo (=um) 
ET VIVIAE FL X | 
vixit an(nnis) XXXII 
OB AN IIII VLP i 
et Viviae 
A.SVCCESSA f(i)l(iae) 
ET SIBI VIVE P ob(itae) (?) 
an(norum) IIII Ulp(i) 
a Successa 


et sibi viv(a)e 
p(osuit) 


Cijeli natpis se uglavnom čita bez poteškoće izuzev nekih pojedinosti 
vezanih za sigle u četvrtom i petom retku. Naima, na samom početku 
četvrtog ličila na slovo B, koje se ovdje u drugom i sedmom retku 
javlja u obliku osmice, ali je očito da se ovdje radi o nekom drugom 
slovu. S time u vezi, kolega Barbieri iz Rima sugerirao nam je da bi 
se taj znak u stvari mogao odnositi na slovo E, pa bi, prema njegevom 
prijedlogu, čitav treći redak ovako glasio: Eviviae f(i)l(iae). Мо, kako 
slovo E već susrećemo u prvom, šestom i sedmom retku, 1 kako je 
napisano pravilnom kapitalom, činila bi nam se čudna pojava da ga 
je i klesar u trećem retku napisao drugim oblikom. Nego, po našem 
sudu, u stvari, taj znak bi predstavljao ligaturu slova E i T, te bi se to 
čitalo kao veznik ET. Ovo nam se čini tim sigurnije što štaj veznik 
proističe iz potrebe samog toka i sadržaja teksta, gdje čitamo da taj 
spomenik podiže majka svome mužu i (ET) maloj kćerkici Viviji. 


263 O ovom natpisu v. Imamović, 1978; Škegro, 1997, 102, br. 120; Isti, 2003, 148 — 149, br. 11; Ćeman, 2000, 133; 
Mesihović, 2007, 680; 898; 907; 909; Isti, 2008, 22 — 23; Isti, 2011, 103-105; Šačić Beča, 2020, 232-233. 
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81. 1 


Drugi problem javlja se također na početku slijedećeg, odnosno petog 
retka. Opet se javljaja dva znaka, od kojih je onaj drugi skoro u 
potpunosti sličan onom iz prethodnog retka, dok prvi znak, u stvari, 
predstavlja polukružnicu otvorenu nalijevo. Profesor Barbieni je 
izrazio mogučnost da taj znak predstavlja nespretno napisano slovo 
O, a drugi znak, isto tako, slovo B. Prema torne, to bismo čitali kao 
OB, dakle sigla od izraza obitae, što bi odgovaralo sadržaju dotičnog 
retka, gdje se spominje umrla Vivia od četiri godine. Istina, ta sigla 
se obično piše s vodoravnom hastom koja spaja ta dva slova?%ć, all, 
bez sumnje, ovdje se radi o klesarovom propustu, kako pretpostavlja 
i profesor Barbieri“, mada iza te solucije stavlja znak pitanja, što 
znači da su mogući i drugi prijedlozi. Po našem sudu, taj prijedlog je 
upravo prihvatljiviji od svih drugih pokušaja koje smo činili. 


264 R, Cagnat, Cours d'épigraphie latine, Paris, 1914, p. 448, col. 1. Fusnota je iz originalnog teksta E.Imamovica. 


265 Dužan sam izraziti zahvalnost profesoru Giusepe Barbieriju sa Rimskog univerziteta za svesrdnu pomoć i savjet. 
Fusnota je iz originalnog teksta E.Imamovica. 


275 


SI. 2 


Govoreći o odjeći nanesenih likova u reljefu, spomenuli smo da se 
spomenik može datirati u II ili III stoljeće n. e., točnije, u konac II i 
početak III stoljeća. To se može zaklju£iti i na osnovi drugih nalaza 
sa ovog lokaliteta, koji skoro svi odreda pripadaju razdoblju od konca 
П do IV stoljeća n. e. Uz to, i način pisma upućuje na to vrijeme.?66 
Ilidža kod Sarajeva, gdje je nađen ovaj spomenik, arheolozima je 
dobro poznata po drugim brojnim nalazima iz rimskog razdoblja. To 
sve skupa upučuje na već utvrđen zaključak da se tu nalazilo jedno 
znatnije rimsko naselje sa raznorodnim žiteljima koji su ostavili 
brojne spomene, pa i u natpisima." 


266 I, C. Limentani, Epigrafia latina, Milano, 1973, p. 147. i d. Fusnota je iz originalnog teksta E.Imamovića. 
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Enver Imamović 


Iste godine, u sekundarnoj upotrebi pronađen je još jedan epigrafski spomenik nastao na 
teritoriji 1 u epohi postojanja akvesijenske jedinice municipalne autonomije. Prilikom 
iskopavanja ranoromaničke crkve i nekropole stećaka na lokalitetu Crkvine kod sela 
Vrutci, oko 500 m. istočno kod Vrela Bosne, pod jednim stečkom je nađen rimski 
žrtvenik, koji je, po T. Glavašu (1982, 101), : 


„najvjerovatnije dospio tu iz poznatog rimskog nalazišta na Ilidži (sl. 
ој: 


267 Natpis па žrtveniku је oštećen pa ве može зато djelimično čitati : 
..ROPITIIS SACRVM 

ТОМ 

IVNONI REGIN... 

.. MINERVA... 


Fusnota je iz originalnog teksta T. Glavaša. 
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SI. 2. Rimski žrtvenik pronađen pod stećkom 29,, 


Na ovom lokalitetu su pronađeni i tragovi antičke građevinske djelatnosti (,,fragmenti 
rimske cigle“).?°® Po Šefiku Bešlagiću (1982, 91): 


„Rezultati probnog sondiranja 1960. 1 1961. g. na Crkvini kod 
Vrutaka, na Ilidži, sasvim jasno govore da je tu postojala 
srednjovjekovna crkva. Nalaz dviju vrsta zidova upućuje na 
prepostavku o dvjema građevinskim fazama, tj. o postojanju dvaju 
arhitektonskih objekata, različitih po vremenu i tehnici građenja. 


Brojni fragmenti građevinskog materijala-cigla,?9? 


crijep i obojena 
žbuka dozvoljavaju pomisao i o egzistenciji jedne ranije-treće faze 
građenja, odnosno o postojanju neke rimske zgrade na tome 
lokalitetu ili negdje u njegovoj blizini, ili barem o upotrebi rimskog 
građevinskog materijala kod kasnije — slavenske gradnje...Kad 
razmišljamo o pitanju vremenskog određenja crkve iz Vrutaka, 
neophodno nam se nameće misao o crkvi sv. Stjepana, koja se 
spominje u povelji ugarsko-hrvatskog kralja Bele IV iz 1244. g., 
kojom se Bosanskoj katoličkoj biskupiji daruju mnogi posjedi. Ta 
povelja, izdata bosanskom biskupu Ponsi, navodi 12 posjeda 
Bosanske katoličke biskupije, a jedno od njih su Vrutci (Vrudchy) u 
župi Vrhbosni, sa crkvom sv. Stjepana Prvomučenika.“ 


268 O lokalitetu Crkvine kod sela Vrutci v. Bešlagić, 1982; Glavaš, 1982. 


269 Fragmenti rimske cigle su otkriveni i prilikom iskopavanja na istom lokalitetu u kasno ljeto 1975. god. Glavaš, 1982, 
99. 
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Na nove nalaze sa područja urbanog 1 upravnog središta akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije naišlo se prilikom slučajnih nalaza, manjih arheoloških 
iskopavanja, rekognisticiranja terena i obimnijeg snimanja terena u toku 1979. god. Po 
dokumentu „Program zaštite i korišćenja arheoloških lokaliteta Ilidža“ Kantonalnog 
zavoda za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajeva iz marta 1999 (str. 


10): 


„Osim toga na ostatke zidova naišlo se i prilikom zaštitnih 
arheoloških iskopavanja obavljenih 1979.godine vezano za uređenje 
parkinga uz hotel Bosna i Jadran,te prilikom kopanja rovova za 
kolektor kišnih voda,cca 20 m istočno od objekta "C". Otkriveni su 
ostaci dva ili više objekata kao i arheološki materijal koji se sastoji 
od rimskih cigli,hipokausta i dijelova tubula.* 


Posebno su značajna bila otkrića do kojih se došlo snimanjem većeg područja na prostoru 
parkovno — hotelsko — lječilišne zone. Tom prilikom ustanovljeno je postojanje 1 više 
drugih objekata (zgrada) ispod zemlje, dugačkih kolonada stubova koji se pružaju prema 
putu za Vrelo Bosne, gradskih bedema okrenutih prema rijeci Željeznici i prostranog 
prostora koji po snimljenim karakteristikama podsjeća na gradski trg (forum). 


Ova nadasve vrlo vrijedna 1 značajna otkrića zabilježena su na kartama pod naslovom 
„RIMSKE SUPSTRUKCIJE МА ILIDŽI" koje je izradio Gradski zavod za zaštitu i 
uređenje spomenika kulture Sarajevo (danas Kantonalni zavod za zaštitu kulturno 
historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajeva). 
»A,B,C,D arheološke iskopine naučno istražene 1893, 1949/50, i od 
1955-1963god. 


I, II, IH... VI-arheol.objekti ustanovljeni metodom detektora 


279 


280 


Ivo Bojanovski je zabilježio i sljedeće (1981, 142 - 144) : 

„11. KOBILJACA (Ilidža). Odlomak anepigrafskog miljokaza. P. 
Anđelić, Lepenica (1963), 168. 

12. RAKOVICA (Ilidža). Na Bjelusama i po Despica njivama u polju 
izoravala se stara kaldrma, kamen s krečom i zidovi opeka i keramika 
(Trifković). Na Crkvinama, u Samin-gaju, temelji zgrade i cigla. Na 
Bari u zaseoku Keselji rimske keramičke vodovodne cijevi (1972). 
S. i VI. Trifković, Sarajevska okolina (1908), 205; I.Bojanovski, 


rekognoscirano 1972. godine; V. Radimsky, Arheološki leksikon 
(rukopis) s. v. Rakovica. 
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13. RASKRSCE (Blažuj, Ilidža). Rimski građevinski materijal i 
arhitektonski ulomci po Binježevu, Rogačićima i oko Han-Križanja. 
Bivium cesta — one od Narone (via Nevesinjsko polje) i one od 
Salone (via Travničko poljc). 


I. Bojanovski, Godišnjak XVII (1978), 105-106; S. i VI. Trifković, 
194. i 200. 


14. BLAŽUJ Tragovi neke stare zgrade na Crkvišću (Crkvištu) kod 
pravoslavne crkve. Bio je to veći kompleks zgrada neke antičke 
naseobine (sondirao Sergejevski 1945. g.). Natpis CIL III 8376 i 
reljef Genija smrti u obližnjoj turskoj ćupriji. S. i Vl. Trifković, nav. 
dj, 170; M. Hoernes, AEM IV, 42-44; A. Evans, Antigu. Res. III, 16. 
TIR K 34, str. 27; usp. I. Bojanovski, Godišnjak, XVII (1978), 106- 
107. 


15. ILIDŽA (Aguae S...) Cf. TIR K 34, str. 17. 
16. GORNJI STUP (Ilidža). Cf. TIR K 34, str. 122. 


17. DONJI STUP (Ilidža). Tragovi starog naselja (obilje opeke i 
ozidine) na njivi Bašća, nedaleko od groblja. S. i VI. Trifković, nav. 
dj, 184; VI. Skarić, Sarajevo i njegova okolina (1937), 26. 


18. DOBRINJA (Ilidža). Rimski naseobinski elementi na Bentu uz 
desnu obalu Dobrinje. VI. Skarić, Sarajevo, 26. 


19. SVRAKINO SELO (Sarajevo). Kod Zlatareve kule arhitektonski 
elementi vile (villa rustica). Natpis CIL III 8374: I. o. m. tonitratori 
Aur. Maximus vet. Augg. K. Patsch, GZM 1894, 3411 WM IX (1904), 
233-234. Cf. TIR K 34, str. 123. 


20. SARAJEVO. Rimski grobovi u Ul. R. Putnika (Vojni logor, 
Srednja tehnička škola). D. Sergejevski, GZM 1947, 28; VI. Skarić, 
Sarajevo, 27. - Naseobinski elementi 1 grobovi na Crkvini (kod 
Sergejevskog »Vasiljeva basta«) na Marijin-dvoru. Tegule sa Zigom 
CONSTA... i NIMIXAM — okrenuto Maximin(us), mozaički pod. 
F. Fiala, GZM 1894, 123 (navodi 10 grobova). D. Sergejevski GZM 
1947, 14-24. — Rimska keramičarska peć sa tragovima naselja uz 
Koševski potok (na raskršću kod Higijenskog zavoda i bivšeg 
Mirovinskog fonda) te u ulici Dereboj (na zemljištu Paržikove kuće), 
sada ul. Danijela Ozme. V. Radimsky, GZM 1896, 109-112 = WM 
VI, 527; VI. Skarić, Sarajevo, 27. — Rimska ciglana na Šatoriji u 
Kovačićima. Tegule sa žigovima 


CONSTA... V. Radimsky, nav. mj.; VI. Skarić, nav. mj. — Na 
području grada evidentirano tridesetak rimskih novčida (sporadični 
nalazi), u rasponu od Tiberija do Justinijana. F. Fiala, GZM 1894, 
121 1 1895, 130; D. Sergejevski, GZM 1932, 23-24 1 1947, 40-42. 
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Rimski nadgrobni spomenici i arhitektonski ulomci nađeni u 
gradnjama iz turskog doba: ara s natpisom u kojem se spominje 
poznata rimska porodica Catii i nadgrobni cipus Ulpije Paule (u dva 
dijela) iz porušene Kemaludinove džamije, kapitel u Ferhadiji 
džamiji; ulomak kamenog stupa u Carevoj džamiji i kameni blok 
spolija iz Blažuja ili sa Ilidže. Prilikom gradnje nove željezničke 
stanice pronađen je medaljon s likom »Tračkog konjanika«. D. 
Sergejevsk 1, GZM 1940, 15-19 br. 1 i 2; 1947, 29-33, br. 17, 18, 20; 
str. 36-38, br. 22. 1 1948. 172-174, br. 6. 


- Kaštel za manju posadu na Debelom brdu, na padinama Trebevića, 
izgrađen na razvalinama ilirskog utvrđenog naselja (oppidum). 
Utvrda je bila podignuta radi zaštite naselja i radi nadzora saobraćaja 
dolinom Miljacke. Kao refugium korištena je sve do kraja antike (VI 
st.). Dosta bogati keramički, bronzani i željezni nalazi (oružje, oruđe, 
nakit, novci i dr.). F. Fiala, GZM 1894, 123; 1895, 129 1 1896, 97 i 
d. = WM IV, 38; V, 130 ı VI, 129; Cf. A. Benac, Sarajevo kroz 
arheološke spomenike (1954), 24-25 1 E. Pašalić, Sabrano djelo 
(1975), 242. 


21. FALETIĆI (Sarajevo). Na Emericama, posjedu porodice Ramić, 
sačuvani su temelji dviju rimskih zgrada (veća 20x10 m); nalaze se i 
ulomci rimske keramike i opeka, te građevinski kamen. Odmah ispod 
lokaliteta prolazi ,,stari put“ zarastao u živicu, dok drugi (također 
„stari put“) vodi iznad Emerovica pravcem današnje ceste. Sastaju se 
na Drumovima prije Hreše. I. Bojanovski, Dnevnik rekognosticiranja 
1977. god.“ 


U dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva se nalazi i sljedeći dokument o lokalitetu Emerice/Emirovica, iz jula 1981. god., 
koji se nalazi u dvorištu 1 livadi oko kuće Seje Ramića. Najbliža veza za lokalitet je put 
Sarajevo — Hreša, ispod puta, desno : 


„U selu Emirovici, na zemlji Seje Ramića, na livadi ispod kuće, tj na 
padinama koje padaju prema potoku nalaze se neke nepravilnosti na 
zemlji kao od eventualnih ostataka temelja ispod zemlje. Prema 
rijećima Muhameda Kreševljakovića možda se radi o nekim antičkim 
gradjevinskim ostacima. Medjutim, pregledom na samom zemljištvu 
nije se ništa bitno moglo ustanoviti. To kamenje i neravnice u zemlje 
nalaze se na dva mjesta u predjelima uz obalu potoka koji okružuje 
livadu i imanje Ramića." 
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Emerice — Faletići. Fotografija iz dokumentacije Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog i 
prirodnog nasljeđa Sarajeva. 


Emerice — Faletići. Fotografija iz dokumentacije Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog i 
prirodnog nasljeđa Sarajeva 
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U dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog 1 prirodnog nasljeđa 
Sarajeva se nailazi na još zanimljivih zapisa o nalazima klasično — civilizacijske 
provenijencije na području Sarajeva. 


Zgrada direkcije nekadašnje korporacije Šipad u Ulici maršala Tita : 


„1891, godine nadjeni su pri kopanju podruma za zgradu u kojoj je 
danas direkcija Šipada/a nekada je to bila zgrada Mirovinske zaklade/ 
antički ostaci. Podrum je iskopan u mrkom, pepelom izmješanom 
sloju do blizu 2 m dubokom. Na dnu iskopa za podrum iskopan je 
temelj jedne peći. Ustvari to je bila grnčarska peć i hrpe obradjene 
ilovače.“ 


Marin Dvor — Carina : 


„Mjesto Sarajevo. Opština Centar....Najbliže komunikacione veze : 
Bulevar V. Putnika....Vrsta lokaliteta : srednjovjekovno groblje, 
antički gradjevinski ostaci, antičko groblje. Opis lokaliteta : Uz 
antičku komunikacija koja je vjerovatno išla tragom današnje ulice 
Vojvode Putnika a vodila je od zapada ka istoku/Ilidža-Romanija- 
Drina/ na području zgrade Zemaljskog muzeja, Filozofskog 
fakulteta, Tehničke škole, Tvornice duvana 1 kasarne Maršal Tito na 
površini od 18000m?. Teren se nekada zvao Carina i na njemu je 
djelimično bilo srednjovjekovno groblje sa stečcima 1 staro 
pravoslavno groblje. 


1. Na području izmedju Tvornice duvana, Zemaljskog muzeja i 
takozvanih oficirskih paviljona nadjeni su temelji tri stambene 
antičke zgrade. Nalazi su bili u vrlo trošnom stanju ali je značajno da 
je oko njih nadjeno dosta gradjevinskog materijala, podne opeke od 
suspensura i tegula. Zgrada jedna je imala centralno grijanje. Razne 
cigle su vjerovatno pravljene na teritoriji sadašnjeg Sarajeva, nisu 
importovane. Jedna zgrada je imala i mozaik u tri boje, geometrijskih 
linija. Datiranje ovih zgrada prema materijalu odredjeno je u treći 
/Ш/ vijek naše ere. Zgrade su bile veoma skromne, ali su ovo prvi 
gradjevinski ostaci nadjeni in situ što je veoma važno za pretpostavku 
da su ležali na periferiji nekog naselja koje se nalazilo u sarajevskoj 
kotlini na teritoriji današnjeg centra grada. 


2. Duž ulice Branimira Čosića i Vojvode Putnika nadjen je izvjestan 
broj rimskih grobova od cigle,. prekrivenih finim pločama i jedan 
primitivno gradjen grob sa paljevinom. 


3. Ispod tvornice duvana nadjeno je pri kopanju njenih temelja deset 
antičkih grobova nešto grublje konstrukcije. Grobovi su bili dosta 
raštrkani ali sudeći po njihovom rasporedu sahranjivanje je vršeno 
duž puta kao što je 1 običaj u svim većim antičkim aglomeracijama. 
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4. Pri gradnji tehničke škole nadjen je jedan antički grob sa novčićem 
iz III vijeka. 


5. U dvorištu Zemaljskog muzeja nadjena je jedna rimska kopča iz III 
vijeka. U gradjevinskom šutu pri iskopu groblja nadjena je jedan 
cigla sa urezanim krstom karakterističnim za IV vijek naše ere. 1 
denar Traianusa iz 98 godine. 1 srednja bronza Dioklecianusa. 


6. Na području Marijin dvora kod zgrade Izvršnog vijeća 1 Filozofskog 
fakulteta nadjena su tri kamena sarkofaga iz srednjeg vijeka /XIV/XV 


....Nalazi : antički grobovi, novac, temelji zgrada, srednjovjekovni 
grobovi. Kultura : antika, srednji vijek. Period : II. III vijek do XV 
vijeka. ....Literatura Fiala F., GZM 1894. str. 123. Nada 1895. godine. 
Skarić V., Sarajevo 1 njegova okolica, str. 27. Sarajevo 1937. 
Sergejevski D., GZM, 1947-29-42. Napomena (kasniji obilasci, 
iskopavanje, konzervatorski zahvati). Lokalitet je ispitan koliko se 
moglo pred sam rat 1939. godine kada se vršila ekshumacija 
pravoslavnog groblja. Danas je to područje sasvim izgradjeno. 
Detaljan opis svih nalaza kod D. Sergejevskog, GZM 1947, str. 29- 
42. Sarajevo, septembra 1982. mr Lidija Zeravica“ 


O Akvesijancima bi govorili i nalazi iz rimske nekropole sa spaljenim pokojnicima, 
pronađene u Zeniku kod Rakovice. O tome Ivana Marijanović (1984, 89-96) navodi 
sljedeće : 


„UVOD 


Grob o kojem će biti govora u ovome radu pronašao je 
pokraj svoje kuće Boro Luledžija iz Zenika prilikom 
proširenja platoa pred ulazom u kuću. Povodom ovog nalaza 
obišli smo teren u aprilu mjesecu 1984. godine. Teren su 
obišli stručnjaci Zomaljskog muzeja dr Veljko Paškvalin, 
Boško Marijan i autor. Predmete iz groba donio je u 
Zemaljski muzej mještanin Savo Luledzija. Prilikom 
pregleda terena ustanovili smo slijedeće: kuća sa 
gospodarskim objektima pokraj koje se nalaze grobovi 
leži ispod seoskog starog puta, na terenu koji lagano 
pada, dijelom na samoj tzv. Velikoj gradini, na kojoj je 
bilo prethistorijsko naselje iz brončanog doba. Osim 
groba iz kojeg potiču pronađeni predmeti, u profilu 
iskopanog zemljišta ustanovili smo još tri kamene ploče, 
koje su postavljene jedna iznad druge i pripadaju drugom 
grobu. Desetak metara zapadnije, sa druge strane 
gospodarskog objekta pokraj kojeg se nalazi ovaj drugi 
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grob, također u profilu iskopanog zemljišta, vide se 
kamene ploče, poredane jedna iznad druge, na dubini od 
1 m. Tu se vjerojatno nalazi i treći grob. 


Grob iz kojeg potiču naši predmeti pronađen je, po, 
rijema nalazača, na dubini od oko 1 m. Bio je obzidan sa 
pet dosta dobro obrađenih manjih kamenih blokova?”. Uz 
ove blokove pronađena je i kamena ploča?" 
nalazač nije znao reći u kojem se položaju nalazila, ali je 
najvjerojatnije sluila kao pokrovna ploča kojom su bili 
zaštićeni ostaci spaljenog pokojnika i grobni prilozi. S 
obzirorn na sve okolnosti, očigledno je da je u pitanju 
rimska nekropola sa spaljenim pokojnicima. Zbog 


, za koju 


ugroženosti nalazišta koje se nalazi uz samu seosku kuću 
i gospodarske objekte koje vlasnik stalno proširuje i 
dograđuje, bilo bi potrebno ovu nekropolu arheološki 
istražiti. 

PREDMETI IZ GROBA 

Kaserola (s1.1) 


Od brončane kaserole sačuvano je samo dno i manji dio 
stijenki recipijenta. Dno je promjera 7,5, a visina 
sačuvanog dijela stijenke 3,8 cm. Dno je sa vanjske strane 
ukrašeno dubokim urezivanjem koncentričnih širih i užih 
prstenova i kružnica. Sa unutrašnje strane ukras je u 
obliku malog reljefnog kruga u samoj sredini dna, a u 
središtu toga kruga se dugmasto udubljenje koje 
odgovara ispupčenju na vanjskoj strairn dna. Uza sam 
prelaz dna u stijenku posude nalazi se urezana kružna 
linija. Kaserola je izrađena lijevanjenn, za razliku od 
primjeraka izvedenih kovanjem, koji imaju tanje stijenke. 


270 Tri bloka imaju oblik pačetvorine, dužine od 40-50 cm, širine oko 15 i visine ad 15-20 cm. 
Dva bloka imaju oblik nepravilne četvorine dimenzija oko 35 : 37 : :10 cm. Fusnota je iz originalnog 
teksta I. Marijanović. 


271 Dimenzije 70 :62 :3 cm. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 
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Crtež : Jelena Radojević 


Prema izgledu dna i sačuvanog dijela stijenke, naša 
kaserola pripada tipu sa kosim zidovima, u obliku zidarske 
žlice, sa drškom koja završava pločastim kružnim 
proširenjem sa perforacijom u obliku kruga, polumjeseca 
ili trolista.?? Radnóti razlikuje tri varijante kaserole ovog 
tipa prema isječku na ploči drške. Budući da nemamo 
sačuvanu dršku, nije moguće odrediti varijantu kojoj je 
naš primjerak pripadao. Međutim, sve tri varijante ovog 
tipa vremenski su bliske, pa u kronološkom smislu ne 
predstavljaju pravi distingvens. Naime, kaserole 
polumjesečastim isječkom na drške proizvodile su se 
u I, II, a u upotrebi su još i u III st. Isto važi i za kaserole 
sa kružnom perforacijom, dok su one sa trolistom 
rasprostranjene krajem IT i u II st. Najveći broj kaserola iz 
svih krajeva Carstva nusi radioničke žigove, prema kojima 
se može ustanoviti njihovo porijeklo. Većina primjeraka I 
st. potiće iz italskih radionica. Najpoznatije su radionice 
bile u Capui, a proizvodi nose žigeve perodica Cipia i 
Апѕіа?'°. U I st. cvate trgovina ovim proizvodima, tako da 
ih nalazimo u svim provincijama Carstva, pa i u 


22 А. Radnóti, Die römischen Bronzegefässe von Pannonien. Diss. Pann. ser. II, no. 6, Budapest, 
1938, str. 39, 50, 60. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanovic. 


23 V. Hoffilier, Antikne bronsane posude iz Hrvatske i Slavonije. УНАР n. s., sv. VII, 1903/4, 
str. 110. i 111. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 
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krajevima do kojih nikada nije doprla rimska vlast, kao, 
npr., u nordijskim zemljama (Danskoj, Švedskoj i 
Norveškoj)?"?, U II st. ova trgovina sa sjeverom prestaje 
zbog nemira u srednjoj i sjevernoj Evropi nakon 
markomanskog rata, ali proizvodnja u Italiji i dalje 
cvate. U III st. ove su posude još u upotrebi, dok ih pri 
kraju III st. nalazimo sve rjeđe. Kod nekih autora?" bilo je 
pokušaja da se razdvoje italski i galski tipovi. Jedine se za 
tzv. Godaker-tip može sa sigurnešču reći da je proizvod 
iz okolice Liona?”*. Svi su ostali tipovi proizvod ili 
italskih radionica ili italskih majstora. Potrebno je nešto 
reći i o namjeni kaserole kao upotrebnog predmeta. 
Očigledno je da one nisu upotrebljavane za kuhanje, jer 
na njima ne nalazime tragova vatre?". Općenito su se 
upotrebljavale za prelijevanje iz veće posude. Hoffiller?”® 
govori o kozmetičkoj namjeni kaserola prema nalazu iz 
malih termi u Pompejima, gdje je pronađena jedna karika 
i o nju obješeni razni kozmetički predmeti. Među njima 
bila je i kaserola koja je očigledno za polijevanje tijela 
prilikom kupanja. Kaserela je imala svolu primjenu i u 
vojničkoj opremi?". Na Trajanovom stupu u Rimu nalazi 
se prikaz legionara koji prelaze preko pontonskog mosta. 
Prikazana je odjeća, oružje i oprema. Za nas je 
najinteresantniji prikaz rašljaste motke koju vojnici nose 
preko lijevog ramena, a o koju su obješene razne 
potrepštine: mreža, kožna torba, 
brončana vedrica i kaserola”, Која, je vjerojatno 
vojniku služila kao posuda za piće ili čak za jelo. Na 
području Bosne i Hercegovime kaserola predstavlja rijedak 
nalaz. Do sada su poznata same dva primjerka, jedan iz 


281 


nalaza na Stupu, u Sarajevu“, i jedan iz Ustikoline, kod 


274 Thidem. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


275 Usp. kod Radnoti, 0.c., str. 50. i dalje. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


276 Tbidem. To je jedna vrlo raščlanjena forma nastala mijenjanjem tipa kaserole sa dubokim recepcijentom. Fusnota 
je iz originalnog teksta I. Marijanović. 
277 Hoffiller, o. c. str. 110. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


278 Thidem. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


29 V. Hoffiller, Oprema rimskog vojnika u prvo doba carstva. УНАР n. s., sv. XI, 1910/11, sir. 
171. Fusnota je iz originalnog teksta 1. Marijanović. 


280 C. Cichorius, Die Reliefs der Traianssäule. Berlin, 1896. I dio (table) sl. IV, tab. VII, 
VIII, prizor 12, 13, 14. II dio (tekst) — str. 28. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanovic. 


281 G, Čremošnik, Nalazi iz rimskog doba na Stupu kod Sarajeva. GZM, 1930, str. 211, tab. 
XV i XVI. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


290 


Foée??, Oba primjerka, zajedno sa ovim našim 
fragmentom, pripadaju najraširenijem tipu kaserole I 1 II 
st. Ni na jednom od njih nema žiga radionice koji bi 
govorio njihovom porijeklu. Zato bi se možda moglo 
pomišljati na domaće radionice u kojima su, po uzoru na 
italske komade, izrađivane ove kaserole. Međutim, s 
obzirom na veoma mali broj kaserola, kao i uopće 
brončanog posuđa sa područja unutrašnjesti rimske 
provincije Dalmacije, vrlo je teško govoriti o domačim 
radionicama ovog posuđa. Za sada je vjerojatnija 
pretpostavka o uvozu ovih predmeta, koji su za ove 
područje predstavljali luksuznu robu. Uvoz je mogao ići 
iz Italije preko primorskih gradova ili sa područja 
provincije Panonije, gdje je pronađen znatan broj svih 
tipova kaserola,’ među kojima ima dosta primjeraka 
bez žiga radionice. 


Nož (sl. 2) 


Nož je željezni, dugačak 22,7, a na najširem dijelu oštrice 
širok 2,8 cm. Debljina zaravnjenog hrpta iznosi 0,5 cm. 
Dosta je korodiran i nedostaje mu polovica željeznog 
dijela drške koji se usađivao u drveni ili koštani dio. Pri- 
pada tipu noža sa zakrivljenom odnosno prelomljenom 
linijom hrpta. 


SI. 2. Crtež: Jelena Radojević 


O noževima je u literaturi veoma malo pisano. Uglavnom 
su spominjani kao usputni nalazi, bilo u naseljima ili 
vilama, bilo kao prilozi u grobovima. Ovaj oblik našeg 
noža uobičajen je u rimsko doba na području cijelog Car- 
stva?8t, Prostorne najbližu analogiju predstavljaju noževi 


22 V. Paškvalin, Antičko bronzano posuđe і nakit iz Ustikoline. GZM, 1962, str. 141, tab. I, 
sl. 3 i 3a. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


283 Usp. kod Hoffillera nalaze iz Hrvatske i Slavonije i kod Radotija iz cijele provincije Panonije. 
Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


284 U sp, L. Jacobi, Das Romerkastell Saalburg bei Homburg v. d. Höhe. Homburg v. d. Höhe, 
1897 (II dio table — T XXXVII). Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanovic. 
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nađeni na IlidZi?9. Inače, ovakvih noževa nađeno je i na 
drugim nalazištima u Bosni i Hercegovini. Svi noževi iz 
rimskog doba vrlo su sličnih oblika, sa nekim manjim 
razlikama u izgledu oštrice ili drške, u ovisnosti o 
tradicijama na koje se nastavljaju. Tako u nekim 
oblicima možemo pratiti keltske ili pak ilirske 
tradicije??. Naš primjerak predstavlja uobičajenu 
provincijalnu formu noža koji je služio za svakodnevnu 
upotrebu. Ovaj tip noža sa tupom stranom koja se lomi 
prema vrhu, datiran je, prema nalazima u zatvorenim 
grobnim cjelinama na jugoistočnoj nekropoli antičke 
Duklje (grobovi br. 69, 169 i 228)7%, u drugu polovicu II 
st. 


Koplje (sl. 3) 


Željezno je koplje sačuvano u cijeloj dužini, osim samog 
vrha, koji je zbog korozije propao. Dugačko je 38,2 a 
široko 4 cm. Promjer usadnika, koji je facetiran u 
obliku osmerokuta, iznosi 2 cm. Koplje je u presjeku 
romboidno. Središnje rebro je slabo naglašeno, a sa obje 
njegove strane, po cijeloj dužini, teče ukras od sitnih 
uboda koji tvore dvije trake širine oko 0,5 cm. Koplje 
pripada tipu listolikih rimskih kopalja koja se oslanjaju na 
latenske tradicije. J. Todorović kod keltskih kopalja sa 
slabo naglašenim središnjim rebrom i  rombiénim 
presjekom razlikuje tri varijante, od kojih je za nas 
najzanimijivija treća varijanta kopalja sa facetiranim 
usadnikom. Ova su se koplja pojavila krajem I st. pr. n. 
e., a u upotrebi ostaju i u rimsko doba, što nam dokazuje 
grob 44 sa Karaburme, u kojem je pored ovakvog koplja 
i keltskog materijala, pronađena i jedna rimska keramička 


posuda??, Rimska su koplja po svojim oblicima vrlo 


251, Kellner, Rimski građevni ostanci u Ilidžama kod Sarajeva. GZM, 1895, str. 186, sl. 79, 
79a, 80. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


286 U vili III u Lisičićima (I. Čremošnik, GZM, 1957, str. 151, sl. 7, br. 9), u Višičima (I. 
Čremošnik, GZM, 1965, str. 198. T. XXII 2, 3), na Paniku (I. Čremošnik, GZM, 1976, str. 126. 
T. XXXIV 3. 10, T. XXV 13), u Mogorjelu, u Proboju kod Ljubuškog (WMBH, V, str. 164) 
itd. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


287 Usp. kod J. Todorovića, Kelti u jugoistočnoj Evropi. Beograd, 1968, str. 76, T. LII, 8, 11. 
Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


288 A, Cermanović-Kuzmanović, O. Velimirović-Žižić, D. Srejović, Antička Duklja (nekropole), 
Titograd, 1975, str. 237. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


289 Ј. Todorović, o. c., str. 70. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 
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raznolika??, Najrašireniji oblik predstavlja listoliko 


koplje, kod kojega varira duljina lista u odnosu na 
usadnik i obratno, kao i manje ili više naglašeno 
središnje rebro. Do pred kraj II st. koplje ima sporednu 
ulogu u naoružanju rimskog vojnika. Ono je služilo više 
za borbu izbliza i mnogo je rjeđe ed piluma, koji je služio 
za bacanje. Na prikazima sa Trajanovog stupa pilum je 
mnogo češći nego koplje?! dok je, obrnuto, na stupu 
Marka Aureliia pilum mnogo rjeđe prikazan nego 
koplje,?” što znači da je krajem II st. koplje sve više u 
upotrebi, dok se pilum polako gubi. Ipak, ta činjenica 
ne predstavlja oslonac za kronološko određivanje, budući 
da je koplje bilo u upootrebi u svim periodima rimske 
vladavine, nekada više. a nekada manje. Ni sam oblik 
koplja ne govori ništa u tom smislu, jer su svi oblici 
istovremeno u upotrebi. Koplje pronađeno u Trnovu, kraj 
Sarajeva, najbliža je analogija našem primjerku i zbog 
oblika i zbog identičnih ukraisa. Iz Trnova imamo još četiri 
koplja, a svih pet komada potiče iz grobova. Ovakvih 
kopalja imamo još iz Janjića, kod Zenice, ali 1 iz drugih 
krajeva Bosne i Hercegovine. 


20 Usp. kod L. Jacobi, o. c., T. XXXVIII, br. 13, 18 i 19. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 
291 C, Cichorius, ibidem. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


22 D, Piletić, Rekonstrukcija naoružanja rimskog ratnika. УУМ JNA, Beograd, 1963, str. 69. 
Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 
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Sl. 3. Crtež: Jelena Radojević 
Keramička posuda (sl. 4) 


Grobnom nalazu pripada i oveća zemljana posuda sačuvana 
u fragmentima. Djelomično se mog-ao rekonstruirati dio oboda 
a trbuha (dim. 21 : 21,5 cm), kao i samo dno (promjer dna 
10,9 cm). Posuda je svijetlo narančaste boje, od dobro 
pročišćene a pečene gline. Ima oblik duboke zdjele sa 
vodoravno postavljenim žlijebljenim obodom. U taj je žlijeb 
dolazio poklopac, koji nije sačuvan. Posuda predstavlja pravu 
provincijalnu formu zdjele, koja je karakteristična za 
romanizirana područja, dok je vodoravno postavljeni 
žlijebljeni obod čest u ovim krajevima unutrašnjosti rimske 
provincije Dalmacije. Nalazimo ga na posudama iz Bugojna 
(Cipuljići, lokalitet Grudine) i iz Breze (lokalitet 
Kamenjača)??, kao i sa Castruma dok Doboja, i lokaliteta 
Kršće u Mu&icima.?^ Obično su to posude svijetlo crvene 
ili sasvim svijetlo oker, žute ili sive boje, uglavnorn fine 
fakture i od dobro pročišcene gline. U susjednim 
provincijama ovi su obodi rjeđi i uglavnom ih nalazimo 
na pitosima. Tako je u Panoniji?”, gdje ih ima još i na 
manjem broju lonaca, ali su nešto drugačijeg izgleda 
(imaju 2-3 Zlijeba).”” Pitosi pripadaju uglavnom I i II st. 
Među keramičkim materijalom emonskih nekropola ove 
obode nalazimo također samo na pitosima, i to u prvoj 
polovici II 51.29 Isti je slučaj i u Gornjoj Meziji. Pitosi 
sa žlijebljenim obodom datiraju najvjerojatnije u prvu 
polovicu II st.??8, Po svom izgledu naša posuda pripada 
tipu provincijalne zdjele koja je u upotrebi u II st., u 
vrijeme jače romanizacije za vladavine Hadrijana. 


23 Materijal sa ova dva nalazišta još nije objavljen, pa se na, datim podacima najtoplije 
zahvaljujem dr Veljku Paškvalinu. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


294 Usporedi knjigu inventara sitnih predmeta antičkog odsjeka Zemaljskog muzeja. Fusnota je iz 
originalnog teksta I. Marijanović. 


25 0. Brukner, Rimska keramika u jugoslovenskom delu provincije Donje Panornje, Beograd, 1981, 
T. 127 i 128. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


296 Ibidem, T. 125. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


297 Lj. Plesničar-Gec, Keramika emonskih nekropol, Ljubljana, 1977, T. 11. Fusnota je iz originalnog 
teksta I. Marijanović. 


2% р, Bojović, Rimska keramika Singidunuma, Beograd, 1977, str. 38, T. LXVI i LXVII. Fusnota je 
iz originalnog teksta I. Marijanović. 
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51. 4. Crtež: J. Radojević 


ZAKLJUČAK 


S obzirom na sve okolnosti koje smo uočili prilikom 
razgledanja terena i za koje smo saznali od nalazača, 
očigledno je da je ovdje riječ o rimskoj nekropoli 
spaljenih pokojnika. Veličinu i pravac njenog protezanja 
za sada nije moguće točno odrediti. Na istočnoj strani 
nalaze se zgrade, a na zapadnoj seoski, put. S obzirom da 
se grobovi nalaze metar do metar ispod razine puta, 
moguće je da se nekropola proteže i ispod samog puta. 
Grob koji su pronašli mještani pripada tipu elipsoidne ili 
pravokutne grobne jame sa nagorjelim bočnim stranama??? 
ili bez njih, gdje su 'ostaci, s lomače zaštićeni kamenim 
pločama. Ovi tipovi grobnih jama pripadaju grupi vrlo 
raširenih rimskih nekropola sa spaljenim pokojnicima 
u istočnoj Dalmaciji, kao i u Gornjoj Meziji i Donjoj 
Panoniji?%". Sistem sahranjivanja vezan je uz predrimske 
kulture Balkanskog poluotoka. Sahranjivanje bez urni vje- 
rojatno je vezano uz predrimsko stanovništvo ovog 
podruéja?!, Dakle, sistem sahranjivatnja ostataka sa 
lomače u grob bez urne, pri čemu su ostaci sa lomače 
stavljani u zemljanu raku u užarenom ili ohlađenom 


299 S obzirom da je grob bio razoren, izgled se grobne jame mogao samo pretpostaviti. Fusnota je iz 
originalnog teksta I. Marijanović. 


300 D, Srejović, Ispitivanje rimske nekropole u Sasama 1961-62. Članci i grada, Tuzla, 1965, str. 19. 
Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


301 Ibidem, str. 22. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 
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starnju, vezan je uz domorodačko neromanizirano ili 
slabo romanizirano stanovništvo i predstavlja 
zadržavanje starih običaja, a možda i određen otpor 
romanizaciji. U svakom slučaju, ovo su grobovi 
siromašnog stanovništva. Ove su nekropole česte u 
rudarskim i poljoprivrednim područjima, pa se mogu 
vezati uz slabo romanizirano starosjedilačko stanovništvo, 
koje je služilo kao radna snaga u rudnicima i na 
poljoprivrednim posjedima°”. Ove nekropole nalazimo u 
I, II, pa i u III st. Važno je napomenuti da je pogrebni 
ritual ovisio o stupnju romanizacije i urbanizacije neke 
oblasti, kao i o brojnosti autohtonog stanovništva?%. U 
područjima jače romanizacije, a naročilo u gradovima, 
pogrebni ritus mnogo više podliježe rimskim običajima 
(urne, stele, mauzoleji, itd.). Nekropola u Zeniku pripada 
authtonom slabo romanizirainom stanovništvu i vezuje 
se uz pogrebne običaje iz predrimskog doba. Nalazi se u 
neurbaniziranom području i vjerojatno pripada nekom 
vicusu. Leži u blizini prethistorijske gradine, odnosno na 
samom rubu njeneg platoa, dok se na samoj,gradini nalaze 
ostaci rimskih zidova, pa bi se zbog te činjenice moglo 
govoriti o nekom kontinuitetu života na tom mjestu.?% 
Prema tipu groba i materijalu koji je pronađem možemo 
okvirno datirati u II st. Analogne nekropole sa područja 
rimske provincije Dalmacije imamo u Sasama, na Stupu u 
Sarajevu, u Lisovićima kod Guberevca, u Duklji, u 
Kominima kod Pljevalja, i u Brezi kod Sarajeva." 


Prilikom probnih sondažnih iskopavanja izvođenih u periodu 1984-1987. god. na 
lokalitetu Gradac/Ilinjača kod Kotorca, u neposrednoj blizini urbanog i upravnog središta 
jedinice municipalne autonomije Aguarum pronađeni su vrijedni nalazi koji potiću iz 
epohe klasične civilizacije 1 postojanja naše respublike. Pored ovih klasično- 
civilizacijskih nalaza, sigurno upotrijebljenih u kasnoantičkoj i ranosrednjevjekovnoj 
sekundarnoj upotrebi, prilikom ovih iskopavanja došlo se i do otkrića i novih spoznaja za 
ranije prahistorijsku i protohistorijsku epohe i kasnije kasnoantički i ranosrednjevjekovne 
periode, koja uveliko osvjetljavaju bar u okvirima mogućnosti kontinuiteta Aquae i sa 
predrimskim razdobljima, ali i kasnom antikom i ranim srednjim vijekom. 


302 Tbidem, str. 22. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


303 M. Baum - D. Srejović, Novi rezultati ispitivanja rimske nekropole u Sasama (1959. i 1960). Članci 
i grada, Tuzla, 1961, str. 20 i 21. Fusnota je iz originalnog teksta I. Marijanović. 


304 Prilikom pregleda terena nismo bili u mogučnosti pregledati dio Velike gradine koji je 
sada ograđen i na kojem se gradi neka kuća, Najvjerojatnije se na tom nalaze rimski zidovi 
o kojima je riječ. Na podatku najtoplije se zahvaljujem dr. Borivoju Čoviću. Fusnota je iz 
originalnog teksta I. Marijanović. 
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O ovim iskopavanjima Gordana Rusković (1987, 109-110) navodi sljedeće : 


„Gradac je istaknut brežuljak koji se uzdiže nad desnom obalom 
rijeke Željeznice i zatvara prolaz iz Sarajevskog polja ka jugu. Sastoji 
se od dva dijela - zašiljene kamene gromade (kota 648,5) na 
sjeveroistočnom dijelu, a ispod nje na južnoj i jugozapadnoj strani 
brijega proteže se izduženi plato pogodan za naseljavanje. Plodno 
zemljište, koje se jednim dijelom padine terasasto spušta u 
Sarajevsko polje i dolinu rijeke Željeznice, omogućava stalno 
naseljavanje, a s druge strane dijelovi gradine, koji se vertikalno 
spustaju u dolinu omogućavaju lakšu odbranu. Lokalitet je otkriven 
1912. godine a manja iskopavanja obavio je Vladimir Skarić izmedu 
dva rata. Na osnovi kasnijih obilazaka terena i nadenog materijala 
problem ovog lokaliteta pokušali su da riješe J. Korosec, A. Benac i 
B. Čović. Možda se na ovaj lokalitet može vezati grad Katera 
Konstantina Porfirogeneta. U periodu od 1984. do 1986. na tom 
nalazištu izvršili smo probno sondažno iskopavanje, i to na gomjem 
platou veličine 80 x 50 m koji se proteže u pravcu jugoistok- 
sjeverozapad. U sondi A došlo se do zdravice na dubini 2,70 m. Ispod 
same površine naišlo se na zid debljine 1,10 m, očuvan u visini od 
1,20m. Građen je iz grubo klesanog većeg kamenja vezanog 
malterom. Zid ima dva lica građena od kamenja, a u središnjem dijelu 
trpanac. U zemljanim slojevima bilo je dosta prethistorijskog i 
antičkog materijala. U susednoj sondi B pronađeno je mnogo 
ulomaka uglavnom kasnobrončanodobne keramike. U sondi C 
pronađeno je dosta prethistorijskog 1 antičkog (možda i 
srednjovjekovnog) materijala, među ostalom 1 dvije fibule (jedna 
certoška). U sondi E na zapadnom rubu sjevernog dijela gradinskog 
platoa ispod humusa otkriven je zid sagraden od kamenja vezanog 
malterom, koji se proteže u pravcu jugoistok-sjeverozapad ivicom 
platoa. 
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Pogled na Gradac s istoka 


298 


Rimska stela kod ulaza u prostoriju A 


Pronađena je prethistorijska i antička keramika, žrvnjevi, fragmenti 
staklenih posuda i kostanih predmeta. Sonda (presjek) I postavljena 
je na sjevernom dijelu platoa. Jako obrusen zid debljine 1,10m jednak 
je onome u sondi A. Uz njega se ispod humusa naišlo na 
prethistorijsku keramiku i kućni lijep. Najkompletnije je istražena 
sakralna građevina čije konture se moglo naslutiti već u samom 
terenu. Radi se o pravilno orijentiranoj građevini s apsidom 1 dvije 
prostorije (A 1 B) nepravilne pravokutne osnove veličine 15 x 10-11 
m. Zidovi debljine 0,60 do 0,80m imaju temelje 0,10m deblje, 
građeni su dosta grubo od kamenja slaganog u redove. Unutrašnja 
strana zidova bila je omalterisana debelim slojem svjetlocrvenog 
maltera. U zapadnom zidu očuvane visine 0,90 do 1 m otkriven je 
ulaz širine 1,10m s pragom na živcu. Na istočnoj strani otkrivena je 
dosta uništena apsida pomaknuta iz ose građevine prema sjeveru. 
Prostorije A i B imale su malterni pod koji leži na sloju nabacanog 
kamenja a ispod njega, kako pokazuje sonda u prostoriji A, leži 
nivelacioni sloj s prethistorijskim nalazima na kojem je u kasnoj 
antici postavljena gradevina. Ispod toga sloja počinju intaktni 
prethistorijski slojevi (do dubine 1,60 m od poda prostorije A). Kod 
ulaza u prostoriju A naišlo se na rimsku stelu s natpisom." U sondi 


305 Rusković, 1987, 109-110, sl. 2; Škegro, 1997, 102, br. 123; Isti, 1997A, 236, nota 6, im 3; Isti, 2003, 150 — 
151, br. 14; Mesihović, 2007, 899; Isti, 2008:25; Isti, 2011, 106. 
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L sjeverno od sakralne gradevine otkrili smo mnogo prethistorijske 
(Baden, Vučedol), antičke 1 vjerovatno srednjovjekovne keramike, 
dva željezna noža, željezni vrh strijele, fragmente tegula (jedna s 
oznakom P) i bronzanu apliku u obliku ovnove glave. Prethistorijski 
slojevi do dubine 1,60 m sadrže keramiku kasnog bronzanog doba, 
kućni lijep, komade kamenih žrvnjeva i životinjske kosti. Tu je 
nađena i bronzana igla. U sondi na jugozapadnom platou ustanovljeni 
su temelji 0,80 m debelih zidova očuvanih do visine 0,50m. 
Dosadašnji rezultati istraživanja pokazuju da je na Gradcu bilo 
razvijeno naselje već od ranog bronzanog doba dalje. Zadnja faza 
naselja pripada naseljavanju Slovena u 10-12. stoljeću dok u kasnoj 
antici (4-6. stoljeće) ovdje postoji utvrdeno naselje s crkvom." 


Kasnije je Ante Škegro opisao rimsku stelu pronađenu na Ilinjači. Prvo je to uradio u 
članku ,,Inscriptiones latinae et graecae Bosniae et Hercegovinae" iz 1997. god (102, br. 
123) : 


"Fragmentum stelae sepulcralis e lapide calcario. Pars sinistra tituli 
defracta. Repertum in ruinis ecclesiac paleochristianae vici Gradac 
(Ilinjača) Kotorac apud oppidum Наад (Sarajevo)....D(is) 
M(anibus). /[---]n / [P(ublio Ael(io)---] iano, filio / [vix(it)] ann(os) 
[---]. P(ublius) Ael(ius)/ 5Maximinus/ p(ater) p(osuit). 


U istom članku Ante Škegro (1997, 102, br. 123) je opisao i jednu votivnu 
aru bez natpisa : 


„Ara votiva sine titulo e lapide calcario (150 x 55 x 41 cm). Reperta 

in loco ,,Grčko groblje“ vici Gradac (Ilinjača) Kotorac apud oppidum 

Hadžići (Sarajevo)“ 
U sljedećem članku ,,Rimski spomenici iz Bosne i Hercegovine" iz 2003. god. (150-151, 
br. 14), A. Škegro je bio nešto opširniji u opisu : 


“Ulomak natpisnog dijela rimske stele, pronađen prilikom sondažnih 
istraživanja poduzetih u razdoblju od 1984. do 1986. g. u naosu 
ranokršćanske bazilike na Gradcu (Ilinjača, Kotorac), Hadžići kraj 
Sarajeva (si. 16). Očuvao se natpisni dio, dok je reljefni dio u 
potpunosti odbijen (RUSKOVIĆ 1987: 109-110, si. 2). Ulomak je 
natpisnim poljem bio okrenut prema gore, pa je natpis pretrpio 
oštećenja osobito na središnjem dijelu drugoga i trećega retka. 
Natpisno polje je sa lijeve strane odbijeno za širinu na kojoj su mogla 
biti upisana najviše dva do tri slova. Iznad natpisnog polja, 
uokvirenog profiliranim okvirom, razaznaju se tragovi reljefnog 
dijela. Natpis se sastoji od šest redaka teksta urezanog 
monumentalnom kapitalom koju karakteriziraju također oštri 
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završeci slova. Na natpisu nisu zamjetljive ligature, dok se između 
slova razaznaju znakovi interpunkcije u vidu trokutića. Prema 
objavljenoj fotografiji, natpis se može pročitati: D(is) M(anibus). /[- 
--/n / [P(ublio Ael(io)---/iano, filio / [vix(it)] ann(os) [---]. P(ublius) 
Ael(ius)/ 5Maximinus/ p(ater) p(osuit). Kao što se s natpisa razabire, 
spomenik je dao podići Publije Elije Maksimin svome sinu za kojeg, 
zbog oštećenja natpisa, ne znamo kako se zvao. I u ovom slučaju riječ 
je o peregrinima sa rimskim građanskim pravom, stečenim u vrijeme 
cara Hadrijana (117-138). Stoga se i ovaj spomenik okvirno može 
datirati u vrijeme dinastije Antonina. Osobno ime Maximinus, kako 
se zvao Publije Elije sa ovog spomenika, poznato je od ranije s istog 
lokaliteta. Tako se zavo i Aurelije Super, isluženi pripadnik legionis 
УШАигизае 2% Poznat је i s rimske stele iz Ruševca u Brestovskom 
kraj Kiseljaka te s jednog spomenika s Ilidže kod Sarajeva. Inače na 
lokalitetu, odakle potječe ovaj natpis, te natpis rimskog veterana, 
registrirani su tragovi življenja još od neolitika i metalnog doba. U 
blizini je pronađen još jedan rimski žrtvenik bez natpisa (150 x 55 x 
41 cm) te dva kamena bloka, za koje se pretpostavlja da potječu od 
nekog rimskog ^ monumentalnijeg objekta (mauzoleja) 
(BOJANOVSKI 1978a: 104, si. 12). 


Preuzeto iz Škegro, 2003, 151, 16“ 


306 D(is) M(anibus) Aurel(ius) Super veter[a]nus ex / [l]eg(ione) VIII Aug(usta), memoriam sibi /5 vi(v)us et Ver(a)e 
coniugi, Maximinae et Victorino filis nostris, filiam diffunctam, vi/xit annos XXVIII. PATSCH 1893: 81; 1894: 342; 
1896: 248; CIL III 8375 (12749). Fusnota iz originalnog teksta A. Skegre. 
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Ante Škegro 


Znatno detaljniji izvještaj o rezultatima i spoznajama proizašlim iz iskopavanja 1984- 
1987. na Ilinjači je dala Lidija Fekeža u članku ,,Kasnoantičko utvrđenje i crkva na 
lokalitetu Gradac na Ilinjači u Gornjem Kotorcu kod Sarajeva" objavljenom 1990. god. u 
Glasniku Zemaljskog muzeja (155-158): 


„U radu se obrađuju rezultati arheološkog istraživanja kasnoantičkog 
utvrđenja i crkve unutar njegovih zidova. Utvrđenje je deo 
odbrambenog sistema iz druge četvrtine 6. veka vezanog za južne 
granice agera kolonije Aquae S... 1 šire područje gornjeg toka Bosne, 
zajedno sa istovremenim utvrđenjem na Debelom Brdu iznad 
Sarajeva. Prema podacima dobijenim ovim istraživanjem krajem 5. 
veka ili na samom početku 6. veka izgrađena je crkva, a zatim je 
jedan njen deo uklopljen u zidove utvrđenja... 


Lokalitet Gradac na brdu Ilinjači u selu Gornji Kotorac, petnaestak 
kilometara južno od Sarajeva, već osamdesetak godina svojim 
položajem i obiljem površinskog materijala privlači pažnju arheologa 
i istoričara. Većina potonjih je ovde ubicirala Kateru, naselje koje 
Konstantin Porfirogenet spominje sredinom 10. veka.*°’V. Skarić je 
1926. godine poduzeo manja arheološka iskopavanja. Mnogo kasnije 
objavljen je keramički materijal, a od stratigrafskih podataka ono što 
je nadeno u njegovoj ostavštini.“ Tako je delimično rasvetljen 
karakter gradinskih naselja iz praistorijskih perioda.??? 


307 B. Ferijančić 1959, 59, nap. 203 sa ostalom literaturom. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 


308 A, Benac 1963, 21 — 31; B. Čović 1966, 9-17; sa svim važnim podacima o istorijatu istraživanja. Fusnota iz 
originalnog teksta L.Fekeže. 


309 B, Čović 1963, 17. Radi se o ranobronzanodobnom gradinskom naselju, osnovanom oko 1800. godine p.n.e. Naselje 
se razvijalo i tokom srednjeg bronzanog doba. Kao važna strateška tačka postojalo je do približno kraja 9. veka p.n.e. 
Pretpostavlja se daje u gvozdenom dobu ovaj lokalitet imao prvenstveno strateški značaj. Fusnota iz originalnog teksta 
L.Fekeže. 
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SI. la 


Na osnovu prikupljenog i objavljenog materijala, te površinske 
prospekcije terena, iznesene su pretpostavke o postojanju 
praistorijskog odbrambenog omotača, preko kojeg je u antičko doba 
sagrađen zid, a unutar njega utvrđenja iz antičkog i 
ranosrednjovekovnog doba.*!° Najnovija sondažna istraživanja 
poduzeta su sa ciljem, koji je proizilazio iz svega gore navedenog, da 
se ustanovi stratigrafija, ukoliko je to moguće, da se otkrije 
praistorijski bedem 1 postojanje stambenih ili drugih objekata iz tog 
perioda, te da se ustanovi veličina, konstrukcija i hronološka 
pripadnost antičkog utvrđenja, eventualno 1 postojanje 
ranoslovenskih nastambi i odbrambene arhitekture, tj. da se utvrdi 


intenzitet života na lokalitetu u tom periodu.?!! 


OPIS LOKALITETA 


Lokalitet se nalazi na kraju brežuljkastog područja u jugoistočnom, 
suženom delu Sarajevskog polja (43°49'; 18?22") . Krajnji obronci 
masiva, koji se spuštaju ka Polju, sa jugozapada su omeđeni rekom 
Željeznicom, a sa severoistoka Kasindolskim potokom. Nekoliko 
kilometara južnije Sarajevsko polje, kroz čiji krajnji rukavac 
meandrira Željeznica, završava se klisurama između Igmana, 
Bjelašnice i Treskavice na zapadu, i Trebevića i Jahorine na istoku. 


310 A. Benac 1963 , 31. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 


311 Radove koji su trajali od 1984. do 1987. godine fmansirao je Gradski zavod za zaštitu i korištenje kulturno- 
istorijskog i prirodnog nasljeđa iz Sarajeva, a izvodili su ih mr Lidija Fekeža i dr Blagoje Govedariea, uz konsultacije 
prof. dr. A. Benca i prof. dr. B. Ćovića. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 
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SI. 1b 


U osnovi, prateći tok Željeznice prolazila je antička cesta sa juga iz 
Trnova u Sarajevsko polje, koje je bilo stecište vicinalnih puteva? 2. 
Istaknuto uzvišenje, na čijem se najvećem platou nalazi lokalitet 
Gradac (654,80 m), uzdiže se oko 130 m iznad Sarajevskog polja, 
prema kome se teren spušta mestimično strmo ili terasasto (slika la). 
Na jugoistočnoj 1 severoistočnoj strani gradina se svega 20 do 30 m 
uzdiže iznad okolnog terena, na kojem su prostrani pašnjaci, njive i 
šume (sl. 1b). Tim predelima, preko Mladica i Kasindola vodio je stari 
kolski drum za Trnovo. Jedna od osnovnih karakteristika položaja 
lokaliteta je velika preglednost, koja obuhvata čitavo Sarajevsko 
polje i sve padine okolnih planina. Selo Gornji Kotorac je smešteno 
na osojnim terasama Ilinjače. Na pojedinim terasama, u cmici, nailazi 
se na brojne fragmente praistorijske keramike, verovatno kao na trag 
naseljenosti u praistorijsko doba. Izvori vode u selu nisu jaki, ali ne 
presušuju. Ispod same gradine ima ih nekoliko. Prema lokalnim 
predanjima na lokalitetu se nalazio ,.neki grad«, a na prvoj terasi 
ispod njega je bio manastir sv. Ilije. Otuda ime brdu.?!* Na lokalitet 
se bez većih teškoća može prići sa svih strana, a posledica toga je bilo 
podizanje odbrambenih bedema oko celog platoa. Osnovni pravac 
pružanja platoa je severozapad-jugoistok. Njegova dužina je oko 115 
m, a širina 40 m, te zauzima površinu od preko 4500 m2. Skoro na 
sredini po dužoj osi platoa nalazi se kamena gromada, najviša tačka 
od koje teren pada ravnomemo na sve strane (Plan 1). Tako je teren 
podeljen na dve terase: severozapadnu i jugoistočnu. Radi 


312 E, Pašalić 1963, 44. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 


313 S. Trifković 1908, 125-128. Danas su ta predanja medu meštanima vrlo živa. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 
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utvrđivanja vertikalne stratigrafije odlučeno je da se sonde postave 
na raznim mestima na platou, jer je teren ponegde stenovit, a zemljani 
sloj je na pojedinim mestima vrlo plitak i neujednačen. Tražeći 
praistorijski odbrambeni omotač, za koji se pretpostavljalo da se 
nalazi ispod antičkog zida na rubovirna platoa, sonde su postavljene 
upravno na zid. Posebna patnja je usmerena na otkrivanje građevine 
koja se samo nazirala na površini, a za koju se na kraju ustanovilo da 
je kasnoantička crkva?!“ Na pojedinim mestima vertikalnu 
stratigrafiju uspeli smo ustanoviti samo za praistorijske slojeve, 
Međutim, većina praistorijskog materijala je izmešana sa ostalim, 
bogatim antičkim i sporadično nalaženim ranosrednjovekovnim. 
Pojedine celine 1 zatvoreni nalazi, kao na primer osnove nastambi iz 
bilo kojeg perioda, nisu konstatovani. Očito je da su gornji slojevi, 
bilo usled tankog zemljanog pokrova na mnogim mestima, bilo usled 
raznih aktivnosti na lokalitetu (kopanje vojnih rovova, vađenje 
kamenja iz građevine i zidova, obrada zemlje itd) jako poremećeni. 
Iako su nađeni predmeti koji globalno mogu doprineti datiranju, kao 
što su na primer fibula iz 6. veka, ranosrednjovekovna strelica, 
mnoštvo antičke keramike 1 stakla, u ovom radu ću obraditi samo 
crkvu 1 parcijalno otkrivene zidove kasnoantičkog utvrđenja, jer 
smatram da će to doprineti tačnijoj identifikaciji ovog lokaliteta. 
Ostali pokretni arheološki materijal biće predmet kasnijih 
razmatranja.“ 


Lidija Fekeža 


U Arheološkom leksikonu Bosne i Hercegovine (1988, Tom III, 39 -58) nudi se 
sveobuhvatni pregled spiska onih nalazišta, otkrivenih do 1988. god., na kojima je 


314 A. Benac 1963 . Plan načinjen na osnovu površinskog pregleda terena. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 
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pronađen arheološki materijal koji je nastao u epohi klasične civilizacije ili u periodu 
kasne antike i ranokršćanskom periodu : 


“15.2 BARA, Rakovica — Koselji, Ilidža. Rimski vodovod. Ostaci 
rimske keramičke vodovodne cijevi. Rimsko doba, 1-3. v. LIT. : 7. 
Bojanovski 1981 c, 142. K. Topolovac... 


15.16 BJELUŠE, Rakovica, Ilidža. Rimsko naselje. Otkriveni ostaci 
stare kaldrme, fragmenti rimskog građevinskog materijala i 
keramike. Rimsko doba, 1-3. v. LIT.: 1. Bojanovski 1981 c, 142. К. 
Topolovac.... 


15.17 BLAZUJ, Blažuj, Ilidža. Rimski kameni spomenici. Nedaleko 
od mosta na Plandištu otkriven je u sekundarnoj upotrebi reljef s 
predstavom Menade; nestao. Takođe u sekundarnom položaju 
konstatiran 1 reljef s predstavom Kupida; nestao Rimsko doba, 1-3. 
v. LIT: M. Hoernes 1880, 42-44; A.J. Evans 1965, 212-213. K. 
Topolovac.... 


15.37 BUTILA, Butila, Ilidža. Rimska građevina. Slučajno otkriveni 
blokovi obrađenog kamena, vjerovatno od rimske zgrade. Rimsko 
doba. K. Topolovac.... 


15.39 CENTAR 1, Sarajevo-Centar. Rimski pojedinački nalaz. U 
Vrtu Zemaljskog muzeja nađena je bronzana rimska fibula tipa 
“sidro”. Rimsko doba. 2-3. st. LIT.: D. Sergejevski 1947, 38-39. 
V.Paškvalin... 


15.40 CENTAR 2, Sarajevo-Centar. Rimska zgrada. U Ulici 
Danijela Ozme otkriveni fragmenti rimskog građevinskog materijala. 
Rimsko doba, 1-4. v. LIT.: V. Radimsky 1896, 110. K. Topolovac... 


15.41 CENTAR 3, Sarajevo — Centar. Rimska lončarska radionica. 
Uz Koševski potok, kod Alipašine džamije, na dubini od 2 m 
otkriveni su ostaci velike lončarske peći oko koje su ležale gomile 
gline. Nađeno je i mnogo fragmenata rimskog građevinskog 
materijala, između ostalog komadić zidnog lijepa s karakterističnom 
pompejanskom bojom. Rimsko doba, 1-3. v. LIT.: V. Radimsky 1896, 
110-112. K. Topolovac... 


15.42 CENTAR 4, Sarajevo-Centar. Rimski pojedinačni nalaz. Na 
prostoru nove željezničke stanice slučajno otkriven kameni spomenik 
kultnog karaktera u obliku medaljona sa predstavom konjanika (tzv. 
“Trački konjanik"). Rimsko doba, 3.v. LIT.: D. Sergejevski 1948, 
167-187; B. Gabricevic 1954, 41-46. K Topolovac..... 


15.47 CRKVINA, Donji Kotorac, Ilidža. Rimska opeka. Rimsko 
doba, 1-4. v. K Topolovac.... 


306 


15.50 CRKVINA, Rogačići, Ilidža. Rimska stela, srednjovjekovna 
crkva i groblje. Istraživanja vršila I. Čremošnik 1950. i 1951. Stela, 
vjerovatno spolium, na kojoj se nazire figuralna predstava, slučajno 
otkrivena na istaknutom brežuljku. Rimsko doba, 2-3. v....Srednji 
vijek, 11-12. st....?? LIT.: D. Sergejevski 1947, 33; I. Čremošnik 
1953 a, 303-315. I. Čremošnik... 


15.52 CRKVINA, Vruci, Ilidža. Rimski žrtvenik, srednjovjekovna 
crkva i nekropola stećaka. Probno istraživanje ostataka crkve ijednog 
dijela nekropole obavio Š.Bešlagić 1960. i 1961, a sistematsko M. 
Gavrilović 1975. Prilikom istraživanja nađen je pod stećkom rimski 
žrtvenik posvećen rimskoj trijadi, najvjerojatnije porijeklom iz 
poznatog rimskog nalazišta Ilidže. Crkva je podignuta u drugoj 
polovini 9. ili u prvim decenijama 10. st....Bila je posvećena sv. 
Stefanu i spominje se u dokumentu iz 1244. Izgleda da je srušena 
početkom XIV. st., nakon čega više nije obnovljena....LIT.: T. 
Glavaš, 1982 93-118. T. Glavaš.... 


15.53 CRKVINE, Rakovica-Šamin gaj, Ilidža. Rimska građevina. 
Ostaci temelja zgrade i fragmenti rimske cigle. Rimsko doba, 1-4. v. 
LIT.: І. Bojanovski 1981, 142. К. Topolovac.... 


15.54 CRKVIŠTE, Blažuj, Ilidža. Ostaci rimskih građevina. Na 
lijevoj obali Bosne, nizvodno od njenog izvora otkriven je kompleks 
većih rimskih zgrada. Odavde potječe reljefna ploča s prikazom 
Silvije (Dijane), uz natpis. Rimsko doba, 1-4. v. LIT.: C. Patsch, 
1894, 342-343; D. Sergejevski 1947, 33; A. Benac 1954 b, 32. L. 
Fekeža... 


15.55 CRKVIŠTE, Gornji Pribanj-Brdo, Pale. Antički fortifikacioni 
objekat i srednjovjekona crkva. Na vrhu istaknutog brijega koji ima 
gradinski položaj vide se obrisi neke suhozidne arhitekture kvadratne 
osnove, čije su stranice duge oko 45 m. Iznad Crkvišta nalazi se 
uzvišenje od nasutog kamena ispred kojeg je natpis. Po tradiciji je 
ovdje bila crkva. Rimsko doba, 4-6. v. i kasni srednji vijek. LIT.: D. 
Mazalić 1940, 18; Š. Bešlagić 1971, 263. L Fekeža.... 


15.56 CRNAC, Donji Kotorac, Ilidža. Rimska građevina i 
srednjovjekovna nekropola. Ostaci rimskog građevinskog materijala. 
Na ostacima rimske građevine prostirala se nekropola sa 59 stećaka 
u obliku sanduka i sarkofaga, djelomično dislociranih i izdvojenih u 
tri skupine i orijentiranih Z-I; natpis. Kasni srednji vijek. LIT.: Š. 
Bešlagić 1971, 177. K Topolovac-S. Mutapčić... 


315 Misli se na vrijeme postojanja crkve u Rogačićima. 


307 


15.68 DEBELO BRDO, Sarajevo- Centar. Praistorijski, rimsko i 
srednjovjekovno naselje s utvrđenim dijelovima. Nalazište je 
istraživao F. Fiala između 1888. 1 1896, a manje reviziono 
iskopovanje izveli su 1983. L. Fekeža i B. Govedarica. Smješteno na 
niskim zapadnim obroncima Trebevića. U praistorijsko doba to je širi 
naseobinski kompleks s otvorenim dijelovima i utvrđenim tačkama 
koji obuhvata visove Debelo brdo 1 Zlatište, kotlinu između njih, te 
zaravanak pod strmim stijenama iznad Soukbunara. Najstariji tragovi 
naseljavanja pripadaju manjim grupama  kasnoneolitskog ili 
eneolitskog stanovništva i ne mogu se kulturno bliže opredijeliti. U 
kasnom eneolitu to je veće naselje južnobosanske grupe vučedolske 
kulture, s ljevačkim centrum za izradu bakrenog oružja i oruđa. Tu 
populaciju u rano bronzano doba smjenjuje novo stanovništvo, 
srodnom onom koje u isto doba osniva Pod kod Bugojna (sloj A). 
Nejasna je situacija sa srednjim bronzanim dobom jer se specifični 
nalazi tog vremena ne mogu sa sigurnošću diferencirati. Tom dobu 
bi pripadao, ukoliko je autentičan, fragment mikenske keramike (14. 
v. st. e.). U kasno bronzano doba razvija se na ovom lokalitetu 
ponovo veća aglomeracija, po kulturi srodna s Varvarom C i 
glasinačkom grupom. To naselje kontinuirano Zivi i tokom starijeg i 
mlađeg željeznog doba, razvijajući se u važan trgovački 1 zanatski 
centar (obrada metala). Pouzdani tragovi života postoje i iz doba 
rimske vladavine, sve do kraja antike (Justinijanovo doba), o čemu 
svjedoče ostaci čvrstih fortifikacionih zidova na platoru Debelog 
brda, kao i nalaz keramičke posude s natpisom i imenom majstora. 
LIT.: F. Fiala 1894 a, 107-140; F. Fiala 1896 b, 97-107; D. 
Sergejevski 1947, 39-40; J. A. Sakellarakis-Z. Marić 1975, 153-156; 
B. Čović 1976 a, 105-115; B. Čović, 1983 c, 390-412; B. Čović 1983 
d, 170-182. B. Covié.... 

15.69 DEJČIĆI, Dejčići, Trnovo. Rimski pojedinački nalazi. 
Srebrna fibula 1 dio oštrice noža. Rimsko doba, 4. v. LIT.: F. Fiala 
1893, 151-152. K. Topolovac.... 


15.71 DESPIĆA NJIVE, Rakovica, Ilidža. Rimska građevina. 
Ostaci stare kaldrme, fragmenti rimskog građevinskog materijala i 
keramike. Rimsko doba, 1-4. v. LIT.: 1. Bojanovski 1981 c, 142. К. 
Topolovac... 


15.86 FALETIĆI, Faletići, Sarajevo-Stari grad. Rimske građevine. 
Temelji rimskih zgrada sa brojnim ostacima rimskog građevinskog 
materijala. Rimsko doba, 1-4. v. LIT.: /. Bojanovski 1981 c, 144. K. 
Topolovac.... 


15.95 GORNJA JOSANICA, Vogošća-Gornja Jošanica. Rimska 
zgrada. Na desnoj obali potoka Gradina, u blizini sumpornog vrela, 
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otkriveni su ostaci zidova rimske građevine i brojni fragmenti opeke. 
Rimsko doba, 1-3. v. LIT.: C. Patsch 1902 a, 16. 


15.100 GRAD, Svrake, Vogošća. Praistorijska gradina i grob i 
rimska utvrda. Manja istraživanja vršio M. Mandić 1933. Na platoru 
ovalnog oblika, na kome se nalazila gradina, sačuvali su se 
mjestimično ostaci zida, odnosno nasipa; na platou i padinama 
nađeno je obilje fragmenata keramike, privjesak od kosti, zatim 
koplje, fibule, narukvice, eliptične grivne i dr. Na južnoj padini 
brijega, neposredno ispod gradine, otkriven je slučajno jedan grob 
koji pripada istom vremenu. Na glavi skeleta nalazila se dijadema od 
bronze. Među nalazima konstatirani su i fragmenti rimske keramike 
i jedna aucisa fibula s natpisom. Starije željezno doba i rimsko doba, 
1-2. v. LIT.: M. Mandić 1933, 3-4; J. Korošec 1943, 56-59; B. Čović 
1965 a, 87-89; B. Čović 1987 b. K Topolovac... 


15.104 GRADAC, Dvor, Sarajevo-Novi grad. Praistorijska gradina i 
rimska utvrda. Ostaci praistorijskog utvrđenog naselja i rimske 
utvrde. Bronzano i željezno doba i rimsko doba. LIT.: V. Skarić 1937, 
22, 26. K. Topolovac.... 


15.105 GRADAC (Ilinjača), Gornji Kotorac, Ilidža. Praistorijska 
gradina i tumuli, kasnoantički refugij i crkva. Istraživanja vršili V. 
Čurčić 1912, V. Skarić 1926-38. i L. Fekeža i B. Govedarica 1984- 
1986. Na krajnjem obronku podbrežja nad desnom obalom 
Željeznice, uz jugoistočni rub Sarajevskog polja, bilo je smješteno 
utvrđeno naselje koje je trajalo od eneolitskog do željeznog oba. 
Prema novijim istraživanjima preovlađuje arheološki materijal iz 
kasnog bronzanog doba i starijeg željeznog doba, dok su prilikom 
ranijeg istraživanja otkriveni fragmenti vučedolske i cetinske kulture. 
Na južnoj polovini gradine izgrađen je kasnoantički refugij sa 
crkvom. Zidovi refugija obuhvataju cijeli gornji gradinski plato. 
Crkva je imala narteks, naos sa asimetričnom apsidom, a orijentisana 
je u pravcu I-Z. Njen sjeverni zid ujedno je i spoljni zid refugija. 
Antički keramički zid ujedno je i spoljni zid refugija. Antički 
keramički materijal je nalažen na cijeloj površini gradine izmiješan 
sa praistorijskim materijalom, a u sekundarnom položaju u crkvi 
nađena je jedna antički stela iz 2-3. v. Na gredi sjeveroistočno od 
gradine nalazi se skupina od nekoliko manjih kamenih tumula 
neodređene uže kulturne pripadnosti. U literature se ovaj lokalitet 
ponekad identifikuje sa Katerom iz “Spisa o narodima" Konstantina 
Porfirogenita, što je teško dokazati, jer je arheološki materijal 
ranoslovenskog perioda veoma rijedak, a cijeli lokalitet u velikoj 
mjeri uništen. Eneolit, rano i kasno bronzano doba, starije željezno 
doba, kasno antičko doba. LIT.: V. Čurčić 1908 a, 364; J. Korošec 
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1941, 77-71°!6; А. Benac 1963, 25-31; B. Čović 1965 а, 73, 79, 84; 
B. Čović 1966, 9-17; B. Ferjančić 1959, 58. K. Topolovac — L. 
Fekeža.... 


15.106 GRADAC, Gradac, Hadžići. Praistorijska gradina, rimski 
spomenici, srednjovjekovni grad, crkva, nekropola i kamenolom. 
Istraživanja vršila L. Fekeža 1981-1983. Na prvobitnoj praistorijskoj 
gradini, smještenoj na krajnjem izdanku Ormanja, koji se spušta 
prema Zujevini, podignuto je srednjovjekovno utvrđenje....Grad se 
prvi put spominje 1355. Ispod grada, na prostoru Orah, otkriveni su 
ostaci jednobrodne crkve sa pravougaonom apsidom izvana, a 
polukružnom iznutra, i grobovi iz njene zidove....Uz ruševine crkve 
otkriveni su dijelovi kasnoantičke arhitekture, a uz stećke rimski 
žrtvenik. U blizini se nalazio kamenolom za stećke. Bronzano ili 
željezno doba,rimsko doba, 2-3. v., kasnoantičko doba, 5-6. v. 1 kasni 
srednji vijek. LIT.: D. Mazalić 1943, 193-206; B?"". Bešlagić, 1971, 
171; D. Mazalić 1972, 79-85. L. Fekeza.... 


15.107 GRADAC, Hodidjed, Sarajevo-Stari grad. Praistorijska 
gradina i rimska utvrda. Smještena na istaknutom uzvišenju. 
Površinski nalazi: fragmenti praistorijske i rimske keramike. 
Bronzano i željezno doba i rimsko doba. LIT.: M. Mandić 1923 a, 10- 
11. К. Topolovac.... 


15.114 GRADINA, Gradina, Pale. Praistorijska gradina, rimska 
utvrda, srednjovjekovni grad i nekropola. Na vrhu istaknutog brijega 
iznad vrela Miljacke, na prvobitnoj praistorijskoj gradini i kasnijoj 
rimskoj utvrdi, podignut je srednjovjekovni utvrđeni grad čije su 
ruševine vidljive na padinama brijega...Bronzano i željezno doba, 
rimsko doba i kasni srednji vijek, 14. v. LIT.: Đ. Mazalić 1940, 25- 
28; S. Bešlagić 1971, 265. K. Topolovac.... 


15.126 GRADINA, Svrake, Vogošća. Rimska utvrda. Na 
jugozapadnoj strani proplanka, koji se nalazi na vrhu brežuljka 
Gradina, nađeno je dosta fragmenata rimskog građevinskog 
materijala i nekoliko primjeraka grube keramike. Rimsko doba, 1-3. 
v. K. Topolovac... 


15.149 GRČKO GROBLJE, Svrake, Vogošća. Rimska građevina i 
srednjovjekovna nekropola. Na prostoru na kome su otkriveni ostaci 
rimskog građevinskog materijala u dvije skupine sačuvano devet 
stećaka u obliku sanduka orijentiranih Z-I 1 S-J. Rimsko doba 1 kasni 


316 Riječ je o štamparskoj greški. 


317 Riječ je o štamparskoj greški, i umjesto B treba da stoji Š(efik). 
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srednji vijek. LIT.: Đ. Mazalić 1950 a, 405-406. K. Topolovac- S. 
Mutapčić... 


15.166 GROMILJACE, Raštelica, Hadžići. Ostaci rimske 
građevine. Na širem prostoru nailazi se na fragmente rimske cigle. 
Rimsko doba, 1-3. v. K. Topolovac.... 


15.172 HRASNICA, Hrasnica, Ilidža. Rimska građevine. Ostaci 
rimske zgrade. Rimsko doba, 1-3. v. LIT.: A. Benac 1954 b, 33. K. 
Topolovac... 


15.176 ILIDŽA, Ilidža. Rimsko naselje i srednjovjekovna 
nekropola. iskopavanje obavili J. Kellner 1893, N. Andrijašević 
1949-1950. i E.Pašalić 1955-1958. Na lijevoj obali rijeke Željeznice 
u području termalnog vrela nalaze se ostaci rimskog naselja (u rangu 
municipija, a kasnije i kolonije). S ovog mjesta potječe i nekoliko 
epigrafskih spomenika, među njima 1 žrtvenik posvećen Apolonu 
Tadenu, pa posvetna baza, koju je res publica Aguae S..., podigla 
Dioklecijanu (284-305). Posebno mjesto zauzimaju objekti 
arhitekture koji isto tako govore o značaju, važnosti i veličini naselja. 
To je arhitektonski kompleks, na čijem se prostoru našlo nekoliko 
stambenih zgrada, kupalište i konačište (hospitium). Osobito su 
vrijedni nalazi mozaika s likovnim prikatima i geometriskim 
motivima. Nađen je i veći broj rimskih novaca, koji pripadaju 
vremenu od 1. do 4. st. (Tib. Claudius, 41-54; Vespasianus, 69-79; 
Hadrianus, 117-138; Aurelianus, 270-275; Probus, 276-282; 
Diocletianus, 284-305; Valentinianus I, 364-375). Naselje se počelo 
izgrađivati već u l.st., a najveći uspon doživljava u 3.st., od kada 
potječe i najviše mozaika. U ranom srednjem vijeku ovi objekti 
poslužili su za dalje naseljavanje i sahranjivanje, o čemu svjedoče 
nalazi slavenske keramike i nakita, uglavnom dalmatinsko — hrvatske 
grupe. Sačuvano je 1 17 sada dislociranih stećaka u obliku sanduka. 
Rimsko doba, 1-4. st., rani i kasni srednji vijek. LIT.: C. Patsch 1894 
b, 342-343; /. Kellner 1895, 161-197; V. Skarić 1926, 101-104; D. 
Sergejevski 1936, 1-3; 1. Cremosnik 1950 a, 385-386; I. Cremosnik 
1951 a, 259; E. Pašalić 1959 a, 113-136. V. Paskvalin-N. Miletic-S. 
Nutapéic." 

15.178 ILIJAŠ, Ilijaš. Rimski pojedinačni nalaz. U muslimanskom 
groblju, na lijevoj obali Misoče, nađen fragment reljefa s prikazom 
Atisa. Rimsko doba, 3. st. V. Paškvalin... 


15.195 KAMENJAČA, Vogošća. Praistorijski pojedinačni nalaz, 
rimsko naselje i srednjovjekovna nekropola. Istraživanja vršio C. 
Patsch 1901, a manje zaštitno iskopavanje obavila I. Bajo 1973. 
Najstariji nalaz predstavlja kamena strelica, otkrivena među ostacima 
rimskog građevinskog materijala (cigla, crijep, hipokaust), 
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fragmentima keramike i predmetima od bronze, željeza i stakla, uz 
nekoliko rimskih novčića... Neolit ili eneolit, rimsko doba i kasni 
srednji vijek. LIT.: C. Patsch 1902 a, 16; 1. Bajo 1973, 120-121. K. 
Topolovac... 


15.222 KOVACICI, Sarajevo — Centar. Rimska ciglana. Manja 
probna iskopavanja vršio V. Radimsky 1893. Na lijevoj obali 
Miljacke, u Ulici Miće Sokolovića (ranije lokalitet Satorija), 
otkriveni su ostaci rimske ciglane. Nađen je sloj debljine 0,30 cm, 
sastavljen od komadića rimskog crijepa. Na dva fragmenta nalazio se 
pečat s natpisom : CONSTA... 1 CO... Rimsko doba, 1-3. v. LIT.: V. 
Radimsky 1896, 109-110; D. Sergejevski 1947, 10-20. К 
Topolovac... 


15.252 MARIJE, Krivoglavci, Vogošća. Rimsko naselje i nadgrobni 
spomenik. Ostaci rimskog građevinskog materijala, dijelovi 
hipokausta i brojni fragmenti keramike; dijelovi reljefa i nadgrobne 
ploče upotrebljeni i kao spolija. Rimsko doba, 1-4. v. K. Topolovac... 


15.253 MARIJIN DVOR 1, Sarajevo-Centar. Rimska nekropola. U 
Ulici Branimira Čosića slučajno otkriveno nekoliko rimskih grobova 
konstruisanih od opeka. Rimsko doba, 3-4. v. LIT.: C. Patsch 1895, 
94-95; D. Sergejevski 1947, 29. K. Topolovac. 


15.254 MARIJIN DVOR 2 (Carina), Sarajevo-Centar. Rimsko 
naselje, groblje i srednjovjekovna nekropola. Prilikom ekshumacije 
starog kršćanskog groblja na Marijin Dvoru, nekadašnjoj Carini, 
1939. 1 zaštitnih radova 1971. (M. Smole- Gavrilović) ustanovljeno 
je nekoliko grobova ispod rimske zgrade, velika količina rimskog 
građevinskog materijala, kao i temelji tri rimske zgrade, do te mjere 
oštećeni, da se nije mogao utvrditi njihov plan i veličina. Jedna od 
zgrada imala je pod  ukraden jednostavnim mozaicima 
karakterističnim za kasnoantičko doba. Zgrade su podignute, 
vjerovatno u 4. 1 5. st., ali kako je tokom vremena prostor bio više 
puta prekopavan, kulturni slojevi su bili uveliko poremećni. 
Fragmenti građevinskog materijala bili su izmiješani s ostacima 
skeleta, koji su nađeni i pod temeljima rimskih zgrada. Nađene su i 
dvije fibule koje su datirane u 1-3. v. kao i novac (Traianus, 98-1171 
Diocletianus 284-305)....LIT.: D. Sergejevski 1947, 14-29; M. Smole 
Gavrilović 1971, 89. K. Topolovac... 


15.257 MEKOTE, Osijek, Ilidža. Rimska građevina. Ostaci 
građevinskog materijala. Rimsko doba, 1-3- v. L. Fekeža. 


15.293 NAKLO, Vojkovići, Ilidža. Praistorijsko, rimsko 1 
srednjovjekovno naselje. Smješteno na nižem, ali dominatnom 
brežuljku nad lijevom obalom Željeznice. Kulturni sloj je erodiran i 
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uništen. Površinski nalazi : kameni artefakti, noževi, strelica, rimski 
prsten, ključ 1 fragmenti rimske 1 ranosrednjovjekovne keramike. 
Neolit ili eneolit, rimsko doba i rani srednji vijek. LIT.: F. Fiala 1889 
a, 92; F. Fiala 1892, 212-214; I. Čremošnik 1950 a, 387. 


15.298 NOVO SARAJEVO 1, Sarajevo-Novo Sarajevo. Rimski 
grobovi. U Ulici vojvode Radomira Putnika otkrivena su tri groba od 
kojih su dva bila u grobnivama konstruisanim od opeka. U jednom 
grobu naden rimski novac (Constantius I Chlorus, 293-306). Rimsko 
doba, 2-4- v. LIT.: D. Sergejevski 1947, 28-29. K Topolovac.... 


15.299 NOVO SARAJEVO 2, Sarajevo-Novo Sarajevo. Rimske 
građevine i kultni spomenik. Na prostoru nekadašnjeg Svrakinog sela 
(sada naselje Pavla Goranina) otkriveni su fragmenti rimske cigle i 
obrađenog kamena, a također i ara posvećena Jupitru, čiji je dedikant 
veteran leg. VIII Aug. Rimsko doba, 2-3. LIT.: C. Patsch 1894 b, 


341. K. Topolovac... 


15.308 OSJEK, Osjek, Ilidža. Rimska građevina i kameni 
spomenici. Pored ostataka rimske zgrade kraj rječice Zujevine nađen 
fragment rimskog stupa od bijelog mramora u sekundarnom 
položaju; također u sekundarnoj upotrebi otkrivena je i rimska stela. 
Rimsko doba, 1-3. v. LIT.: A. Makanec-Č. Truhelka 1890, 95; D. 
Sergejevski 1947, 32. K. Topolovac... 


15.315 PAZARIĆ, Pazarić, Hadžići. Rimske zgrade i spomenici. 
Kod ušća Ljubovačkog potoka u Zujevinu, uz tragove Zidova i obilje 
fragmenata rimskog crijepa nađena sui dva rimska nadgrobna 
spomenika. Jedan ima natpis i figuralne predstave, dok je na drugom 
spomeniku natpis izlizan. Rimsko doba, 1-4. v. LIT.: C. Patsch 1894 
b, 345; CIL III 1902, 13863; 1. Bojanovski 1978, 104. К. 
Topolovac.... 


15.363 STARI GRAD 1, Sarajevo-Stari grad. Rimski spomenici i 
srednjovjekovni natpis. U ruševinama Kemaludinove džamije 
nađena su dva ulomka rimskih epigrafskih spomenika. Jedan je 
fragment okruglog žrtvenika (are), koji pominje doseljeničku italsku 
obitelj Catius in eke funkcije njenih članova, a drugi, cipus sa 
ostacima natpisa ULPIA PAULA. Na pljosnatoj površini osnovice 
okrugle are naknadno je uklesan latinski srednjovjekovni natpis: 
“apost (OLI PETRI VERB..., itd...” U srednjem vijeku poslužio je 
za potrebe crkve, a kasnije upotrebljen kao spolija za džamiju. 
Rimsko doba, 3. st. i srednji vijek. LIT.: D. Sergejevski 1940, 15-18; 
D. Sergejevski 1947, 36-37, 45-46. V. Paškvalin.... 


15.368 STUPSKO BRDO, Stup, Ilidža. Rimsko poljoprivredno 
dobro i groblje. Istraživanja obavio G.Čremošnik 1929. Otkriveni su 


313 


temeljni zidovi jedne kkuće veličine 15,5 x 11 m, koja se sastojala iz 
dvije prostorije. Pod je bio izveden u nekoj vrsti kaldrme. Uz istočnu 
fasadu kuće nalazio se ograđen prostor sa 4 groba od kojih su 2 bila 
opljačkana. Pokojnici su, izgleda, bili stavljeni u drvene sanduke, a 
zatim spaljeni. U grobovima je nađeno više priloga, među kojima ima 
i vrijednih, npr. zlatna minđuša 1 više predmeta od stakla. U 
neposrednoj blizini kuće, na zapadnoj strani, nađena je ostava 
poljoprivrednih alatki i kuhinjskog pribora. Ranije su na ovom 
lokalitetu nađena 2 rimska novčića (Carinus, 283-285; Maximianus, 
307-310); rimsko doba, 1-4. v. LIT.: G. Čremošnik 1930 a, 211-225. 
K. Topolovac... 


15.380 TEKIJA, Podlugovi, Ilijaš. Pojedinačni kasnoantički nalazi. 
Slučajno otkrivena rimska cigla i kasnoantički kapitel sa abakom, 
volutama i listovima. Kasnoantičko doba, 4-5. v. LIT.: D. Sergejevski 
1948, 182. L. Fekeža.... 


15.386 TRNOVO 1, Trnovo. Rimska nekropola. Slučajno otkrivena 
kamena urna s poklopcem. Uz pepeo 1 kalcificirane kosti djeteta u 
urni su nađeni fragmenti stakla, 4 željezna eksera i 2 oštećena 
bronzana novčića (M. Aurelius, 161-169; Faustina II, 125/130-175). 
Ispod urne nalazili su se fragmenti nekoliko keramičkih posuda. 
Ranije su ovdje nađeni fragmenti od oko dvadesetak rimskih posuda 
i 5 željeznih kopalja. Precizniji podaci o mjestu nalaza nisu 
zabilježeni. Rimsko doba, 2-3. v. LIT.: C. Patsch 1902 s, 10-11. K. 
Topolovac... 


15.388 TROJAN, Pazarić, Hadžići. Praistorijsko i rimsko kultno 
mjesto. Manja istraživanja obavio M. Mandić 1937. 1 1938. U sedlu 
ispod brda Šišan, kao i pri samom vrhu brda nađena je veća količina 
fragmenata keramike. Željezno i rimsko doba. LIT.: M. Mandić 1940, 
1-6. K. Topolovac... 


15.393 VAROŠIŠTE, Mihaljevići, Sarajevo- Novi grad. Rimski 
grobovi i srednjovjekovna nekropola. Zaštitna iskopavanj obavljena 
1954-1956. 1 1958. (N. Miletić). U svemu je otkriveno 160 grobova, 
ali je veliki dio prethodno bio uništen. Dubina grobova i orijentacija 
su veoma različiti, takođe i položaj ruku Pokojnici su sahranjeni u 
ispruženom položaju na leđima, osim u jednom slučaju dvojnog 
groba sa skeletima zatečenim u zgrčenom položaju. U najvećem 
broju grobova pokojnici su spušteni u prostu zemlju, ali su 
konstantirani i zaštitni okviru u vidu kamenih kovčega, drvenih ploča 
ili sanduka; dječiji grobovi zaštićeni su okvirom od kamenih ploča 
složenim u vidu krova. Većinu nalaza čine dijelovi nakita, naušnice i 
prstenje, ogrlice od peril 1 privjesci, kao 1 dijelovi nošnje, fibule i 
naročito kopče, uz pojedinačne nalaze keramičkih posuda, ostataka 
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tekstila i novaca. Prema ovim nalazima grobovi su datirani u 
vremenski period od 2. do 16. v. Posebno se ističe par istočnogotskih 
fibula, primjerci kopča vizantijskog tipa, naušnice dalmatinsko — 
hrvatske grupe i pečatni prstenovi kasnog srednjeg vijeka. Rimsko 
doba, rani i kasni srednji vijek. LIT.: N. Miletić 1955, 151-155, SI. 1- 
2, Tbl. I; N. Miletić 1956, 9-39; N. Miletić 1961, 249-257. N. 
Miletić... 


15.396 VELIKA GRADINA, Zenik, Ilidža. Praistorijska utvrda i 
nekropola. Smještena nad lijevom obalom Zeničkog potoka. Uski, 
dugi plato brda (oko 100 x 20 m) vezan je za ostali dio masiva sa 
sjeveroistočne strane, dok su ostale strane prirodno branjene strmim 
padinama. Po površini in a padinama: ulomci praistorijske keramike. 
Na više mjesta otkriveni su ostaci zidova rađenih s malterom 
miješanim sa tucanom opekom. Na jednom kosom platou 
jugoistočno od brda nalaze se ostaci vangradinskog naseljenog 
prostora, veličine oko 4.000 m?. U podnožju gradine otkrivena su tri 
groba sa spaljenim pokojnicima. U jednom su nađeni: fragmenti 
kaserole, koplje, nož i dio keramičke presude?"?, datirani u 2. st. 
Kasno bronzano i željezno doba i rimsko doba. LIT.: V. Skarić 1937, 
26; B. Čović 1983 c, 392, 396; I. Marijanović 1984, 89-96. L. Fekeža- 
I.Marijanović... 


15.416 ZMIJSKE STIJENE, Ilidža. Rimski spomenik. Na desnoj 
obali Željeznice nađea rimska stela koju podiže ULP(i) SUCCESSA. 
Rimsko doba, 2. st. LIT.: E. Imamović 1987, 127-131, V. Paškvalin.? 
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Veljko Paškvalin 


O utvrdama na sarajevskom području pisala je Irma Čremošnik u okviru svoga rada o 
rimskim utvrdama na prostoru Bosne i Hercegovine (1990, 356; 359; 360; 361; 363): 


„Koncem 3 i u 4 vijeku iz osnova se mijenjaju utvrdenja i njihove 
funkcije. Posadu čine stalno nastanjeni vojnici koji osim odbrane sa 
svojim porodicama preuzimaju i obradu teritorije utvrde, a bave se i 
zanatima potrebnim domačinstvu što svjedoče nadeni alati i 
poljoprivredna oruda u Biogracima...Bedemi se zadebljavaju i 
osiguravaju četverokultnim i polukružnim kulama (Crikvenica, 
Debelo Brdo, Bugargrad) a u 4 vijeku poligonalnim i lepezastim 
(Biograci, Blagaj).... Od prehistorijskih utvrdenja neka kasnoantička 
kod nas preuzimaju i podjelu zidom na dva dijela (Crikvenica-Doboj, 
Biograd-Konjic, Debelo Brdo-Sarajevo).?? 


60. Debelo brdo, Sarajevo - Centar, Sarajevo - Centar (reg. 15, 68). - 
F. Fiala, Die Prähistorische Ansiedlung auf dem Debelo Brdo bei 
Sarajevo, Wiss. Mitth. Bos. Herc. 4, 1896, 39. 


61. Naklo, Vojkoviči, Ilidža (reg. 15, 293). - F. Fiala, Archäologische 
Beitrage, Wiss. Mitth. Bos. Herc. 1, 1893, 326. 


62. Gradac, (Ilinjača), Gornji Kotorac, Ilidža (reg. 15, 105). - /b., 328. 
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104. Gradina Loznik, Podloznik, Pale (reg. 15, 132). - F. Fiala, 
Untersuchung prähistorischer Grabhügel auf dem Glasinac, Wiss. 
Mitth. Bos. Herc. 3, 1895, 20. 


105. Gradina, Miošiči, Pale (reg. 15, 120). - Jb., 20.... 

173. Grad, Svrake, Vogošča (reg. 15, 100). 

174. Gradina, Svrake, Vogošča (reg. 15, 126). 

175. Gradac, Dvor, Sarajevo - Novi grad (reg. 15, 104). 
176. Gradac, Hodidjed, Sarajevo - Stari grad (reg. 15, 107). 
177. Crkvište, Gornji Pribanj - Brdo, Pale (reg. 15, 55). 
178. Gradina, Gradina, Pale (reg. 15, 114). 

179. Velika gradina, Zenik, Ilidža (reg. 15, 396).... 


20 W. Radimsky, Die Befestigung auf Crikvenica und das castrum 
bei Doboj, Wiss. Mitth. Bos. Herc. 1,1893, 262, sl. 8. P. Andelic, 
Srednjevjekovni gradovi u Neretvi, Gl. Zem. muz., n. s. 13, 1958, 
181, sl. 2. F. Fiala, Die prähistorische Ansiedlung auf Debelo Brdo, 
Wiss. Mitth. Bos. Herc. 4, 1896, 39, sl. 1..... 
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Za Hasana Mirzu Cemana se veže i sljedeća arheološka kampanja na Ilidži, i to opet 
konkretno na prostoru livade od hotela Bosne prema LuZanima. Konkretno krajem 80-tih 
godina i početkom 90-tih godina pažnja iskopavanja je usmjerena prema objektu B, ali je 
prekinuta uslijed izbijanja rata. Po dokumentu "Program zaštite i korišćenja arheoloških 
lokaliteta Ilidža“ Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva iz marta 1999. god. (str. 8) navodi se da su konzervacija i restauracija zidova i 
mozaika na objektu A obavljeni 1988. i 1989.god., a paralelno sa sistematskim 
istraživanjima na objektu "A" otkriveni su i ostaci objekta "C", tzv.hospiciuma. Potpuno 
otkrivanje ovog objekta obavljeno je 1989. god. kada je izvršena i konzervacija i 
restauracija zidova. Arheološka iskopavanja 1 istraživanja objekta "B", čije je postojanje 
bilo nagovješteno već 1955. god., započela su 1990. godine. Nažalost, nastavak radova 
na ovom objektu je prekinuo rat. 
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U svome separatu (2000:122 - 169) „Res Publica Aguarum S....” iz „Monografije Ilidža" 
H. M. Ćeman daje presjek arheološkog i historijskog stanja rimske Ilidže. Po H. M. 
Cemanu (2000, 157; 160 — 162; 166-168) : 


„Značaj naselja Aquae S... su predstavljale značajno naselje u ovom 
dijelu provincije Dalmacije. Svi oni koji su na bilo koji način mogli 
odlučivati o sudbini naselja: gradska uprava, zaštitnici (patroni) 
visoko pozicionirani u strukturama rimskog društva, te razni utjecajni 
gradani vodili su brigu o svom gradu. Nastojalo se i ovdje duboko u 
unutrašnjosti provincije Dalmacije u skladu s pravcima razvoja 
urbanih naselja Italije i tadašnjih rimskih provincija izgraditi grad po 
mjerama mediteranskog čovjeka antike. Rimsko naselje u Ilidži 
razvilo se kao naseobina termalnog - banjskog tipa. Razvilo se oko 
jednog od relativno brojnih termalnih vrela - banja - koja su postojala 
na području Bosne i Hercegovine u rimsko doba. Međutim, ta druga 
termalna vrela nisu nikada u rimsko doba prerasla u značajna i urbano 
uređena naselja poput Aguae S.... Svojom ljekovitošću ovo vrelo je 
najprije privlačilo okolno stanovništvo - Desitijate, a kasnije u rimsko 
doba oboljele iz drugih rimskih naselja i islužene rimske veterane 
koji su nastojali, ukoliko je to bilo moguće, nastaniti se blizu 
ljekovitih voda. Naime, veterani su bili svjesni svoje isluženosti za 
potrebe rimske države i smatrali su uputnim i korisnim nastaniti se u 
blizini ljekovitih termalnih izvora. No, nije isključena mogučnost da 
su na Ilidži liječeni 1 ranjeni rimski vojnici iz legija i drugih pomoćnih 
jedinica koje su stacionirane u poznatim vojnim logorima na tlu 
provincije Dalmacije. 


Arheološka istraživanja 


Arheološka istraživanja su dala podatke po kojima se može zaključiti 
da je naselje uz termalno vrelo bilo razvijeno već krajem 1. st., te da 
je značajniji razvoj doživjelo tokom 2, 3 1 4. st. Međutim, sam 
termalni kompleks na Ilidži u svojoj punoj, razvijenijoj građevinskoj 
formi (pars balnearia) kao središte samog naselja izgraden je u 2. i 
3. st. Ostaci rimske arhitekture na Ilidži govore o postojanju različitih 
objekata karakterističnih za skoro svako rimskodobno razvijenije 
naselje urbanog tipa. Naselje na Ilidži imalo je podignute relativno 
brojne građevinske objekte različite namjene. Svojim položajem u 
centru rimskih interesa na Sarajevskom polju i približno u 
prostornom centru tog polja, naselje Aguae S... je bilo 1 središte koje 
je okupljalo satelitska rimska naselja utemeljena i izgrađena upravo 
na ovom polju. Ostaci rimskih objekata podignutih uz sam termalni 
izvor na Ilidži otkriveni su u vrijeme austrougarske vlasti na području 
Lužana na lijevoj obali rijeke Željeznice 1893. g. Te godine prilikom 
podizanja hotela Bosna otkriveni su temelji većeg građevinskog 
objekta koji se može označiti kao Objekt 1. Arheološka istraživanja 
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su nastavljena nakon duge vremenske pauze tek 1949 - 1950. 1 1955 
-1958. godine, te krajem osamdesetih godina 20. stoljeća. Nažalost, 
istraživanja ovog termalnog kompleksa i pripadajućeg naselja nikada 
nisu bila kompleksna niti su potpuno završena. Ista će trebati nastaviti 
kako bi slika o povijesnim događanjima na ovom području, o razvoju 
naselja i njegovom karakteru bila potpuna. Općina Ilidža i Kanton 
Sarajevo imaju lijepu priliku da njegovanjem i podupiranjem ovakvih 
istraživanja steknu nove podatke i upotpune spoznaju o najranijoj 
povijesti Sarajeva i općini Ilidža kao njegovog ishodišta. Konačna 
slika o građevinskim objektima koji su bili podignuti u ovom naselju 
još uvijek se ne može dati. Utvrđeno je postojanje reprezentativnih 
objekata stambenog i gostinjskog iipa. Na prostoru parka oko hotela 
Bosna na Ilidži može se pretpostaviti postojanje i jednog manjeg trga 
(forum). Zgrade rimske Ilidže zagrijavane su hipokaustnim 
sistemom. Iste su imale podove ukrašene veoma kvalitetnim 
mozaicima. Sačuvani su ostaci vodovoda 1 kanalizacije. Vjerovatno 
je u okviru naselja postojao i hram posvećen rimskim božanstvima. 
Uzimajući u obzir nalaze, te analogije s istraženim naseljima 
termalnog tipa iz drugih krajeva Rimskog carstva, može se Zaključiti 
da je rimska naseobina na Ilidži veliku pažnju posvećivala podizanju 
objekata gostinjskog tipa za smještaj gostiju, pratećih objekata, te 
svakako i ponekog reprezentativnog stambenog objekta (villa) 
upravnih uglednika ili bogatih veleposjednika. Mišljenje jednog od 
istraživača Ilidže arheologa, Esada Pašalića, da su na Ilidži mogli biti 
liječeni i ranjeni rimski vojnici svakako se može prihvatiti kao 
pretpostavka. U analizi graditeljske djelatnosti na području 
rimskodobne Ilidže ne može se odbaciti mogućnost da je jedan dio 
pratećih objekata za smještaj manje platežno moćne klijentele, bar u 
svojim gornjim - netemeljnim dijelovima, mogao biti izgrađen i 
upotrebom drveta kao građevinskog materijala. Iznenađuje činjenica 
da na širem području Ilidže nije nađen veliki broj rimskih natpisa koji 
bi svjedočili o različitim područjima života ovog naselja. S obzirom 
na razmjerno velike ostatke arhitekture broj natpisa je oskudan. Ako 
se uzimu u obzir značaj natpisa u rimskom društvu i rimska praksa 
obilježavanja različitih zbivanja iz svakodnevnog života natpisima, 
tada nema sumnje da je jedno naselje poput Aguae S... produciralo 
relativno veliki broj natpisa, te da su takvi natpisi na ovom području 
postojali. Može se pretpostaviti da su ti natpisi u kasnijim vremenima 
zbog izrazitih potreba za kvalitetnim građevinskim kamenom 
jednostavno upotrijebljeni kao sekundarni građevinski materijal. 
Stare rimske ruševine na Ilidži mogle su tokom srednjeg vijeka i 
ranog osmanskog razdoblja poslužiti kao izvorište građevinskog 
materijala za podizanje drugih objekata kako u području same Ilidže 
tako 1 u području Sarajeva koje se kao naselje počinje jače razvijati 
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od 15. 1 16. st. Na taj način takvi spomenici za nas su danas trajno 
uništeni ili privremeno, do novog otkrića, nedostupni. Detaljna 
analiza natpisa kao i imena koja se na istim pojavljuju pokazuje da je 
u ovom rimskom naselju pored građana italo- latinskog porijekla 
živjelo i stanovništvo sa šireg područja rasprostranjenosti grčke 
kulture (Grci i Orijentalci). To nije neuobičajeno u okvirima rimske 
kolonijalne prakse.... 


Ostali nalazi 


Tokom arheoloških istraživanja na području rimske Ilidže pronađen 
je relativno veliki broj nalaza. Medu njima se posebno ističu razbijeni 
dijelovi arhitektonskih dekorativnih elemenata, nalazi krovnog 
crijepa, sitni predmeti bez velike umjetničke vrijednosti koji svojom 
pojavom i mjestom nalaza daju niz podataka naučnog karaktera. 
Posebno je značajan nalaz relativno velikog broja rimskog novca koji 
svojim numizmatičkim sadržajem i odlikama svjedoći o kontinuitetu 
života na ovom području od 1. do kraja 4., odnosno do početka 5. st. 
Do danas nema sigurnih arheoloških nalaza koji bi svjedočili o 
mostogradnji kao značajnom obliku rimskog graditeljskog aktivizma 
na podružiu Ilidže. Na temelju proučavanja putnih pravaca i analogija 
može se zaključiti da su relativno brojni i vodom bogati riječni tokovi 
koji su otežavali i usložnjavali promet na ovom području 
premošćivani u skladu s razvojem onovremene rimske mostogradnje. 
Na kraju se može reći da za razvoj Ilidže kao rimske naseobine nije 
postojala autohtona predrimska podloga u formi desitijatskog naselja 
određene plemenske zajednice (civitas peregrinorum) koja bi u 
kasnijim vremenima, s razvojem privrede 1 društvenih odnosa, bila 
uzdignuta na rang municipija. S druge strane, na temelju dosadašnjih 
poznatih izvora može se zaključiti da nije sproveden ni čin klasične 


rimske kolonijalne aktivnosti na ovom području i u ovom slučaju u 
svim njenim formama 1 sa svim posljedicama. Autor ovog teksta 
smatra da je razvoj rimske Ilidže tekao jednim složenim procesom 
kojem je ishodište predstavljalo formiranje jednog manjeg banjskog 
naselja u 1. st. oko termalnog izvora. Oko tag izvora i domača 
autohtona desitijatska plemenska zajednica svakako je ostvarivala 
svoje korisničke potrebe, ako nije čak razvijala i određene 
naseobinske i objektne cjeline. Od tada ovo banjsko naselje se razvija 
i poprima oblike urbane cjeline bez jasnih municipalnih odlika jer za 
iste nema osnove. Nešto kasnije, s razvojem širih društvenih i 
ekonomskih odnosa, posebno rimsko - desitijatske korelacije, i 
procesa romanizacije, nametnula se potreba koloniziranja određenog 
bmja rimskih isluženih vojnika (veterana) i drugih kolonista u 
središnjem dijelu provincije Dalmacije. Ta kolonizacija obuhvatila je 
dijelom i teritorij autohtone desitijatske zajednice, odnosno 
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sprovedena je i u širem pochučju Sarajevskog polja. Veterani su svoje 
posjede ostvarene na području Sarajevskog polja i bliže okoline 
pretvarali u mala poljoprivredna dobra i na njima otvarali zanatske 
radionice. Time je cjelokupni upravni i ekonomski prostor kolonije 
Aguae S... postajao uljuđeniji. Sam čin kolonizacije u ovom slučaju 
nije slijedio ustaljenu klasičnu formu i čin osnivanja kolonije na 
ranije neurbaniziranorn području. Naseobinska cjelina s nizom 
volumena arhitektonskih objekata, prostornih organizacija istih i 
funkcijskih sadržaja, te s određenom rimskom populacijom S 
građanskim pravom postojala je i bila razvijena na tlu buduće Aguae 
S... već od 1. st. Sredinom druge polovice 2. st. car Marko Aurelije 
činom kolonizacije koju je proveo u već postojećoj urbanoj cjelini 
dao je status kolonije več postojećem naselju, tj. isto je uzdigao na 
rang kolonije. Adminstrativno pravni oblik urbanog ustroja koji je 
rimsko naselje na području današnje Ilidže moglo dobiti bilo je samo 
rang kolonije. U njen pravni ustroj čvrsto su uvedeni već ranije 
prisutni i naseljeni rimski građani, novokolonizirani - doseljeni 
građani, oslobođenici i prvaci iz redova autohtone plemenske 
aristokracije uzdignuti na rang rimskih građana. Svim navedenim 
akcijama naseobini pod imenom Aguae S... dat je novi osnov Za njen 
poletniji razvoj. Tokom vremena naselje Aguae S... razvilo se u 
svojevrstan urbani centar s lijepo uređenim termalnim - banjskim 
lječilištem. U njegovoj neposrednoj okolini, na podučju Sarajevskog 
polja, bila su rasuta naselja poljoprivrednog karaktera. Nešto dalje u 
pravcu istoka, na području današnjeg Sarajeva, razvila se naseobina 
koja je imala proizvođački karakter. Servisni karakter ove naseobine 
u području Marijin Dvora bio je značajan i za putnu stanieu koja se 
nalazila u njenoj neposrednoj blizini kao značajna tačka na putnom 
pravcu prema istoku provincije. Naselje Aguae S... je doživjelo svoj 
procvat od 2. do 4. st. Može se pretpostaviti da je na relativnoj 
udaljenosti u području današnje Breze vjerovatno još uvijek u obliku 
živog naselja postojao stari, značajni i u dijelu socijalnih odnosa još 
uvijek utjecajni desitijatski castellum Hedum. To staro naselje 
izgubilo je u novim prilikama osnovicu da i dalje postoji kao značajni 
naseobinski centar koji bi mogao ostvarivati raznorodne i presudne 
uplive na desitijatsku zajednicu. Danas se može pretpostaviti da 
primjer Aguae S... s kombiniranim preobražajem ranijeg naselja 
nemunicipalnog tipa u rang kolonije nije jedinstven u rimskoj 
povijesti. Naselje Aguae S... u statusu kolonije imalo je jasno 
određenu gradsku autonomiju i jasno određen administrativno - 
upravni teritorij. Prerastanjem u rang kolonije i s jasnim određenjem 
upravnih ingerencija naselje Aguae S... je preuzelo na sebe i sve 
upravne funkcije autohtone desitijatske zajednice, adtribuiralo 
(prihvatilo) i podredilo i njen, ako ne čak i nešto Širi, teritorij na 
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kojem je administriralo po maniri i formama rimske prakse. Na taj 
način kolonija Aguae S... je , kako je već rečeno, marginalizira 
susjedni castellum Hedum i svela ga na satelitsko naselje autohtonog 
porijekla, koje očito nije nikada preraslo u naselje jasno profiliranog 
urbanog tipa. U slijedećim stoljećima kolonija Aguae S... uzdigla se 
na razinu značajnog naselja. U vezi razvoja naselja Aguae S... može 
se na temelju analize arheološkog materijala reći da se za vrijeme 
dugog razvoja i života rimskog naselja na Ilidži, kako u samom 
naselju tako i u njenoj neposrednoj okolini, nisu desile značajne 
promjene koje bi izmijenile jedan relativno podnošljiv odnos 
izgrađen između autohtonog stanovništva u neposrednoj okolini 
naselja, doseljenih rimskih građana koji čine okosnicu rimske 
upravne strukture, te onog relativno manje brojnog stanovništva 
orijentalnog porijekla o kojem svjedoče rimski natpisi, a koje je već 
svakako imalo status rimskih građana. Ovakvi donekle podnošljivi 
odnosi omoguéili su koloniji Aquae S... da očuva svoju višekulturnu 
tradiciju i da na temelju njenih vrijednosti nesmetano ostvari svoj 
razvoj tokom 3. 1 4., te svakako početkom 5. st. Prema arheološkim 
nalazima može se utvrditi da kontinuitet naseljavanja područja Ilidže 
i današnjeg Sarajeva teče od 1. do 6. st. Medutim, za tako dugo 
razdoblje karakteristična je i pojava logičkog seljenja naseobinske 
populacije s jedne naseobinske tačke na drugu u skladu s zahtjevima 
organiziranja kvalitetnog i sigurnog Zivijenja od vremena 
uspostavljanja rimske vlasti i razvoja urbanizacije do nemirnih i 
nesigurnih vremena kasne antike, odnosno do Seobe naroda." 


Hasan Mirza Ceman 


DEJTONSKA BOSNA I HERCEGOVINA 
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Veljko Paškvalin se u svome radu o Desitijatima iz 2000. god. osvrnuo i na nalaze iz 
epohe klasične civilizacije sa sarajevskog područja (200; 203-204; 212-213; 219; 224; 
226; 227; 228) : 
“U ovom kraju u rimsko doba, susrečemo kultne spomenike i stranih 
boZanstava.?'? Oni bi ukazivali па prisutnost stranih etničkih skupina 
ili jaičeg kulturnog uticaja na području Dezitijata. U Ilidži kod 
Sarajeva je nađen žrtvenik posvećen Apollo Tadeno??", Pripadnosti 
ovog kulta do danas pouzdano пе znamo, osim, како drži Majer??!, 
da posljednje ime, najvjerojatnije, predstavlja jedno tračko 
božanstvo. Iz Sarajeva, također, imamo jedan kultni spomenik, u 
obliku usamljenog medaljona, a predstavlja konjanika.“ Ovom 
spomeniku pripisuju kultni karakter, a prikazivao bi "Tračkog 
konjanika".?* Međutim, po sudu B. Gabričevića, ovaj reljef je mogao 
predstavljati i nadgrobni spomenik, čju potvrdu nalazi u 
Podunavlju.” Žrtvenik Apollo Tadenus iz Ilidže i medaljon tračkog 
konjanika datiraju iz 3. st. pos. Kr*“.... 


AFRODISIVS (Aquae S...), GZM LII (1940.), str. 15 (Aphrodisius); 
CHARMIDES, CHARMIDIS (Aquae S...), CIL 13858; 
CLEMENS (Aquae S...), GZM LII (1940.), str. 15; 

IUSTUS (Sarajevo), GZM NS 2. (1947.), str. 39; 

MAXIMINVS (Aquae S...), GZM LII (1940.), str. 15; 
MAXIMINVS (Sarajevo), CIL 12749; 

MAXIMIVS (Svrakino selo), CIL 8374; 

RVGETVS (Sarajevo), GZM NS 2. (1947.), str. 39; 

VICTORINVS (Sarajevo), CIL 8375 (12749); 

VERVS (Sarajevo), CIL 8375 (12749)..... 


319 [ST], CBI, ANUBiH, 1988, 168. i napomenu 79; Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 

320 V Pakvalin, GZM XVIII. 1963, 143, К. Ш, br. 19,20; Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 
321 ISTI, GZM XVIII, 1963, 145 — 146, К. III. br. 19; Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 

32 A MAYER, Sprache, 1957, 327; Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


33 D, SERGEJEVSKI, Nove akvizicije odjeljenja klasične arheologije Zemaljskog muzeja u Sarajevu, GZM n.s. III, 
Sarajevo. 1948. 167 — 187, br. 6. (172). Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


324 ISTO, vidi prethodnu napomenu. Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


35 B.GABRICEVIC, Sarajevski medaljon s prikazom Tračkog konjanika, GZM, Sarajevo, 1954, 41 — 45; V. 
HOFFILLER, Traéki konjanik. Vjesnik Hrvatskog arheološkog društva /dalje: V HAD/, NS, VI, Zagreb, 1902, 12-13. 
Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 
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Osim pokrivanja glaca kapom imamo i drugi način, također dosta 
raširen, ali ga ne susrećemo na području Dezitijata.”” To je 
pokrivanje glave velom, poznato u okolici Konjica, Plevlja i 
Glamoča, a dopire i na dezitijatsko područje do Hadžića.??"...Na 
Stupu (Ilidža) imamo tragova ritusa incieracije i oni sigurno 
pripadaju domaćem dezitijatskom stanovni’tvu**...Naime, kultni 
spomenici s područja Dezitijata, ukazuju da je dezitijatski teritorij bio 
ipak pod jačim utjecajem Podunavlja. To je, u prvom redu, likovna 
pojava medaljona s prikazom “Tračkog konjanika" iz Sarajeva“? koji 
je pripadao kulturnom prostoru Podunavlja, odnosno Panonije i 
Norika.???.....Nadgrobni spomenik iz Ivanića (Lukavica)?! kod 
Sarajeva predstavlja tip spomenika s poprsjem pokojnika u 
medaljonu. Natpis je nečitljiv. Stela je značajna po medaljonu, jer 
ukazuje da je ovo područje bilo, u doba 3. st. n. e. pod snažnijim 
utjecajem Podunavlja, odnosno Norika i Panonije, gdje je medaljon 
kao dekorativni elemenat bio jako oblubljen. Veličine je 126 x 0,70 
x 0,20 m.... 


22.ŠVRAKE (Grad), Vogošća, M. Mandić, GZM 1933, 3-3; Dj. 
Mazalić, GZM 1949/50, 306. 


23.SEDRAŽ (Gradina), Vogošća, Dj. Mazalić, GZM 1949/50, 4. 
24.BLAŽUJ (Gubavac), Ilidža; Dj. Basler AkBiH, Konjic 2,77..... 
91. ROGOČIĆI, Blažuj; I. Čremošnik, GZM 1953, 303. 
92.BLAŽUJ (Crkvina), Ilidža; Dj. Basler, AKBiH, Konjic 2, 76. 
93.STUP, Ilidža; G. Čremošnik, GZM 1930, 211. 

94.ILIDZA, Sarajevo; E. Pašalić, GZM 1959, 113-136.... 
111.PAZARICI, Hadžići, WMBH IV, 251; WMBH VI, 235.... 


141. PAZARIĆ, Hadžići; K. Patsch, GZM 1894, 345-346; WMBH 
IV, 251. 


326 D. SERGEJEVSKI, Spätantike, GZM XLIV/1932(2), 44-45, Taf. XX, Fig. 9; ČREMOŠNIK, Nošnja, GZM /1963/, 
116-117; Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


327 LČREMOŠNIK, Nošnja, GZM /1963/, 114-115; Fusnota је iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


328 B.COVIC, Pogrebni običaji, GZM/XVIII, 1963/. 50-59; M. BAUM — D. SREJOVIĆ, Prvi rezultati ispitivanja 
rimske nekropole u Sasama. Članci i građa za kulturnu Istoriju Istočne Bosne, III, Tuzla, 1959, 20-29/ dalje:ČGT/ : 
Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


329 R KATIČIĆ, Simpozijum /1964/, 29; Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


330 D,SERGEJEVSKI, Nove akvizicije GZM /III/, 1948, 173, 174; B. GABRICEVIC, Medaljon GZM /1954/, 41; 
V.PAŠKVALIN, GZM /XVIIV, 143, K. br. 20; Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


331 Đ.BASLER, Bazilika u Oborcima, Naše starine, VII, 1960, 56-72; vidi arheološku kartu lokalitet br. 136. Fusnota 
je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 
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176.SARAJEVO (Trački konjanik); GZM NS III, 1948, 172, br. 6. 


177.ILIDZA (Apolo-tadeno); GZM VI, 1894, 342, sl. 2; WMBH IV, 
1896, 294, Fig. 6....” 


I u okvirima dejtonske Bosne i Hercegovine, istraživanja su nastavljena 2002. god. kada 
je ekipa Politehničkog univerziteta iz Torina je vršila geomagnetska i radarska 


istraživanja čiji rezultati nisu objavljeni??? 
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332 Busuladžić 2009, 3 
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JENTAVNA RE KVA 
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Vrlo vrijedan nalaz је bio pronalazak (и novembru 2006. god.) natpisa Publija Elija 
Viktorina na lokalitetu Zidine u selu Krivoglavcima kod Vogošće.?** Nakon pronalaska 
spomenutog epigrafskog spomenika, ekipa sa Odsjeka sa historiju Filozofskog fakulteta 
Univerziteta u Sarajevu, koju je predvodio prof. dr. sc. Enver Imamović, a u kojoj je 
učestovao kao viši asistent i pisac ove monografije, je izvršila i arheološka istraživanja 
na navedenom lokalitetu. U toku samo nekoliko dana pronađena je bogata arheološka 
građa koja se sastoji od građevinskog materijala, arhitektonskih ukrasa, ostataka 
hipokausta, keramike, metalnih predmeta, donji dio male brončane skulpture boga Marsa. 
I samo ovo manje sondažno iskopavanje je potvrdilo postojanje u selu Krivoglavcima 
značajnog klasično — civilizacijskog stambenog kompleksa (villa rustica?) koje je 
pripadalo familiji Publija Elija Viktorina. Prilikom iskovanja u sloju gdje je pronađen 
ostatak brončane skulpture boga Marsa, konstantiran je sloj gareži što je ekipu navelo na 
pomisao da je kompleks u Krivoglavcima stradao požarom, vrlo moguće nasilnim 
napadom. Nažalost, E. Imamović nije objavio rezultate do kojih se došlo u ovom nadasve 
značajnom otkriću. Informacije o sondažnom iskopavanju na lokalitetu Krivoglavci se 
nalaze u privatnim arhivama i dokumentaciji učesnika u ovom arheološkom iskopavanju. 


333 O ovom natpisu v. Mesihović, 2007A, 892 — 895; Isti, 2008, 33 — 36; Isti, 2011, 111-114; Šačić Beča, 2016, 425— 
426; Ista, 2018, 167 — 170; Ista, 2020, 228-231. 
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Autor ove Hrestomatije je i sam ranije dao doprinos izučavanju povijesti sarajevskog 
područja u epohi klasične civilizacije 1 kasne antike u radu ,INSCRIPTIONES 
LATINARVM SARAEVONENSIS" (sa kraćim pregledom naseobinske kulture u 
antičko doba) — doprinos historiji sarajevskog područja u antičko doba“, objavljenom 
2008. god. u časopisu „Historijska traganja“ (9-44; 50-67): 


„Preduvjeti antičke naseobinske kulture na sarajevskom 
području 


Sudeći po sačuvanoj izvornoj građi (pisana — literarna i epigrafska, 
materijalna kultura pa i filološko — lingvistički relikti i određeni 
vidovi tradicijskog sjećanja) sarajevsko područje je u svojoj antičkoj 
fazi imalo vrlo izraženu 1 intenzivnu naseobinsku kulturu. Ta kultura 
nije nastala ex nihilo niti je samo producirana uspostavom rimske 
vlasti i uvođenjem načina života u mediteranskom grčko — rimskom 
stilu. Pored nesumnjivih i presudnih utjecaja (na oblikovanje antičke 
naseobinske kulture) koje su imali impulsi razvijene grčko — rimske 
civilizacije, ona je imala i određenu uzročno — posljedičnu vezu i sa 
prethodnim razdobljima. Sarajevsko područje ima dugi i značajni 
kontinuitet postojanja funkcionalne naseobinske kulture. Najranije 
prebivanje ljudi, u ovom naseobinskom kontiniumu na sarajevskom 
području, moglo bi se povezati sa povlačenjem posljednjeg ledenog 
doba kada su zapadnobalkanske populacije bile prisiljene, uslijed 
povećanja nivoa mora, da se povlaće prema unutrašnjosti od leda i 
snijega oslobođenim bosanskim brdsko — planinskim zonama. Sada 
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je čovjeku iz posljednjih faza paleolitika bilo omogućeno da se preko 
prijevoja probije i u udoline, polja i ravnice, kao i da mu rijeke služe 
kao komunikacijski putokaz. Te prve zapadnobalkanske skupine su 
nesumnjivo shvatile sve mogučnosti koje za njihovu lovačko — 
sakupljačku privredu pruža sarajevsko područje na kome se na 
jednom relativno malom prostoru nalaze i visoke planine, i plodna 
polja 1 riječne doline koje su vodile u svim pravcima. Na lokalitetu 
pećina Bijambare (Kamenica-Navići Ilijaš) i pripečak Ruda Glavica 
(Trnovo) evidentirani su nalazi koji sugeriraju da su ove pećine 
mogle služiti kao nastambe paleolitičkih ljudi u mlađim fazama 
starijeg kamenog doba.*** Milenijumima kasnije u periodu neolitika 
naseobinska kultura sarajevskog područja već ima izgrađenu 
fizionomiju zasnovanu na poljoprivrednom gospodarstvu. Takva 
naselja su već respektabilne veličine 1 bila su i gravitacione tačke 
jednog šireg područja (Butmirska kultura)**>. U prvom redu u obzir 
dolazi veliko i respektabilno neolitičko naselje u Butmiru, pa možda 
i naselje u Naklu kod Vojkovića koje bi se možda moglo datirati i u 
eneolitik. Prebivanje neolitičara je potvrđeno i u Marinkovoj pećini 
kod Mokrog.?ó  Gravitaciona točka naseobinskog kompleksa u 
neolitiku kojim dominira Butmirska kultura se nalazi u zapadnim, 
ravničarskim zonama sarajevskog područja i vezana je za riječne 
tokove, koji su odgovarali privrednim potrebama i mogućnostima 
neolitskog čovjeka. 


Za razliku od neolitika u kasnijim prapovijesnim i protohistorijskim 
razdobljima (eneolitik, brončano doba, željezno doba) populacija se 
uslijed nove promjene gospodarske osnovice 1 uslijed sigurnosnih 
okolnosti povlaći u brdsko — planinske zone na kojima se podižu 
naselja gradinskog tipa (akropolja sa podgrađem). Do danas je na 
širem sarajevskom području, uključujući i trnovski dio, u 
Arheološkom leksikonu BiH evidentirano 38 gradinskih naselja. 
Stvarni broj gradina je sigurno bio ve¢i.**” Ona gradinska naselja koja 
su se naslanjala i uzdizala iznad sarajevskog polja su vjerojatno kao 


334 Malez, 1968, 159-191; Basler, 1981, 8-9; Mulaomerović, 1984, 1-10. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


335 Radimsky - Hörnes, 1895; Fiala - Hörnes, 1898; Benac, 1952; Isto, 1979. Fusnota je iz originalnog teksta S. 
Mesihović. 


336 Fiala 1892 A , 237 – 240. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


337 Pored sigurno rekognosticiranih gradina može se pretpostaviti i njihovo postojanje na još nekim lokalitetima na 
području općine Stari Grad, koje radi zemljopisnih uvjeta pruža dobre mogućnosti za podizanje gradinskih naseobina. 
Tako se može pretpostaviti da su gradine postojale i na lokalitetima : Močila, uz željeznodobnu nekropolu, zatim 
Bastion na Da Rivi, Gradište Han Bulog, Grdonj, Gradina Goropeč, Meterizi-Hreša, Bijela Tabija. A vjerojatno bi 
detaljnije istraživanje sarajevskog područja dovelo do detektiranja novih pozicija gradinskih naselja. Sarajevsko 
područje inače u zemljopisnom smislu (u blizini i brdsko-planinske i ravničarske oblasti, riječne komunikacije i sl.) 
pruža odlične uvjete za nastanak i (dugotrajniji) razvitak gradinskih naselja. Fusnota je iz originalnog teksta S. 
Mesihović. 
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gravitacionu tačku imala dugotrajni, visemilenijumski naseobinski 
kompleks Zlatište — Debelo Brdo — Soukbunar, koji dočekuje u 
različitim kvantitativnim i kvalitativnim oblicima čak 1 rani srednji 
vijek.?** U tome periodu dominira naseljenost u istočnim i centralnim 
dijelovima Sarajeva, dok su zapadni predjeli sarajevskog polja 
vjerojatno bili periferija ove glavne naseljenosti. U starijem 
željeznom dobu istočni dijelovi sarajevskog područja su bili granični 
prostori Glasinačke kulture starijeg željeznog doba (čiji su nosioci 
bili Autarijati)??? na istoku i Srednjobosanske kulturne grupe na 
zapadu. Vjerojatno od kraja IV. ili početka III. st. p. n. e. sarajevsko 
područje je bilo sastavni dio tada nezavisne dezitijatske politije. 
Sarajevsko područje je vjerojatno imalo prilično značenje za ilirske 
Dezitijate, ne samo kao njihovo istočno granično područje i 
komunikaciono čvorište, nego i kao privredni i populacioni 
potencijal. Samim tim je ono moralo imati i određenu religioznu, 
društvenu, kulturnu pa i političku važnost za Dezitijate. 30 


Antičko „Sarajevo“ 


U sastavu dezitijatske politije, sarajevsko područje je dočekalo i 
pojavu rimske oružane sile koju je predvodio Oktavijan 33. god. p. n. 
e. Ipak Rimljani su konačno pacifizirali sarajevski prostor u isto 
vrijeme kada i ostatak Zapadnog Balkana tek nakon ugušenja 
Velikog Ilirskog ustanka od 6. do. 9. god. n. e.”*! Od tada pa sve do 
rušilačke avarsko — slavenske najezde početkom VII. st. može se 
smatrati da u različitim kvalitativnim i kvantitavnim fazama traje 
antički period. U tome periodu sarajevsko područje, zajedno sa 
ostatkom Zapadnog Balkana presudno se povezuje sa mediteranskim 
svijetom i postaje sastavni dio grčko — rimske civilizacije. Ipak to 
prodiranje mediteranskog načina života je postupno i traje 
decenijama. Dezitijatska politija, sada u formi zavisne peregrinske 
civitas, postoji 1 dalje. Populaciona osnova stanovništva uglavnom je 
ista ili slična kao u vremenu nezavisnosti. Po Pliniju Starijem 
Dezitijati, odnosno njihova peregrinska civitas, sačinjeni su od 103 
dekurije.?? Plinijev podatak je vjerojatno bio rezultat oficijelnog 


338 O naseobinskom kompleksu Zlatište- Debelo Brdo — Soukbunar Fiala, 1889, 92-93; Isto, 1890, 212-220; Isto, 1891, 
424-431; Isto, 1894, 107-140; Isto, 1895, 123-137; Isto, 1896, 97-107; Ćurčić, 1908, 364-365; Sergejevski, 1947, 39- 
40; Čović, 1976, 75, 78, 98; 193-194; Isto, 1976 A, 105-115+TbL.I-III; Isto, 1983, 170-182; Isto, 1983 A; Isto, 1983 
B, 390-412; Isto, 1987; Sakellarakis-Marić, 1975, 153-156; Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 42; Mesihović, 
2007, 941 — 988. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


339 O Autarijatima v. Mesihović, 2007 A. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


340 O Dezitijatima, romanizaciji i municipalnoj organizaciji Gornje Bosne, kasnoj antici na istom prostoru v. Mesihović, 
2007 


341 O Velikom Ilirskom ustanku v. Mesihović, 2007, 314 - 617 


342 Plin. NH III, 14. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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rimskog popisa, možda za Neronove vladavine (54 — 68. god. n. €.). 
Ove dekurije su možda bile direktni potomak unutarnje društvene 
strukture dezitijatskog naroda prije Velikog Ilirskog ustanka od 6. do 
9. god. n. e. U tom slučaju bi među tih 103 dekurije sredinom I. st. n. 
e. bilo 1 onih koje su situirane upravo na sarajevskom području. Tako 
je 1 logično pretpostaviti da su i neke od sarajevskih gradina koje 
postoje u protohistoriji bile sudbinski i naseobinski vezane i sa 
pojedinim dezitijatskim dekurijama. Ako bi se HE[.... ?JASTEL[.... 
?] DAESITIATIVM -- He(dum) castellum Daesitiatium (odnosno 
dezitijatsko gradinsko naselje) — ubicirao u sarajevsko područje, onda 
bi i jedan od solinskih natpisa na kojima se spominju rimske ceste 
(izgrađene za vrijeme uprave legata P.Kornelija Dolabele) možda u 
sebi sadržavao informacije o antičkom Sarajevu.“ Probijanje 
rimskih cesta u unutrašnjost Zapadnog Balkana za vrijeme 
namjesnika Publija Kornelija Dolabele (14 - 20/21. god. n. e.) je bio 
prvi bitniji korak ka otpočinanju kulturizacije u mediteranskom stilu 
Gornje Bosne, ali i njenom definitivnom inkoporiranju u svijet kojim 
se vladalo iz Rima. Jedan od Dolabelinih puteva je sigurno ulazio u 
sarajevsko polje. Komunikacije su inače imale veliku važnost jer je 
sarajevsko područje bilo čvorište dva pravca : 1. onoga koji se pružao 
od jadranske obale prema srednjem Podunavlju i 2. onoga koji je 
dolazio sa istoka, sa središnjeg Balkana. Već na samom početku 
drugog razdoblja rimske vladavine (nakon 9. god. n. e.) u sarajevsko 
područje su ulazili novoizgrađeni rimski putevi. Sa juga je u 
sarajevsko područje preko prijelaza Ivan ulazila rimska cesta koja je 
išla od Narone preko doline Neretve i istočne Hercegovine. Sa 
sjevera je u sarajevsko područje ulazila cesta koja je išla od Salone 
preko dalmatinske zagore, jugozapadne Bosne 1 središnje Bosne. 
Kasnije je vjerojatno izgrađen i put koji je išao od Delminijuma po 
horizontalnoj liniji prema sarajevskom području. I sve te ceste su se 
spajale u sarajevskom polju, moguće negdje u ili oko samog središta 
Aguae S.... Ovaj jedinstveni pravac se na samom istočnom kraju 
sarajevskog polja (u blizini današnje Vijećnice u Sarajevu) račvao 
na dva dijela, i to jedan koji se dalje pružao prema Argentariji 1 dalje 
prema Sirmijumu i drugi koji se pružao duž srednjeg toka rijeke Prače 
i odatle ulazio u putnu mrežu Gornjeg Podrinja 1 dalje prema 
jugozapadnoj Srbiji, odnosno središnjem Balkanu.“ Saobračajno 


343 1. CIL Ш 3201=10159+3198, b=10156, b; CIL Ш 3198, a=10156, а+3200; O solinskim natpisima i Dolabeli v. i 
Bojanovski, 1974; O ubikaciji u sarajevsko područje Mesihović, 2007, 941 - 988. Fusnota je iz originalnog teksta S. 
Mesihovic. 


344 Ako nema čvršćih tragova za detekciju rimskih puteva na terenu (ostaci puta, miljokazi), onda bi položaj i 
medjusobni odnos pojedinih značajnijih nalazišta antičke građevinske djelatnosti mogao biti dobar pokazatelj kuda bi 
se možda mogli pružati rimski putevi. Na osnovi koncentracije nalaza mogu se izvući zaključci da je rimski put iz 
Salone koji je išao preko središnje Bosne u Akvis ulazio prateći uzvodno tok rijeke Bosne. Put iz Narone koji je prelazi 
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značenje po prirodi stvari povečava i ekonomsko značenje, i to ne 
samo kao zaleđe rudarskih zona nego i kao područje sa iznimnom 
trgovačkom aktivnosti. Decenije nakon završetka Ustanka su i 
vrijeme kada se drastično mijenja i fizionomija naselja i naseobina u 
Gornjoj Bosni, pa i sarajevskom području kao njegovom sastavnom 
dijelu. Tip gradinskih naselja nestaje, a naselja se ponovo premještaju 
u ravničarske zone. Tek se samo pojedine gradine iz vojno - 
strateških razloga transformiraju u garnizone. Sarajevsko polje, 
posebno njegovi zapadni dijelovi pružaju i dobre mogućnosti za 
intenzivnije bavljenje zemljoradnjom, a okolne i obližnje planine za 
stočarstvo. Naravno tu su u susjedstvu i rudarske zone u fojničko — 
kiseljačkoj i vareškoj oblasti. I sarajevsko područje je ulazilo u sastav 
dezitijatske politije (u rimsko doba peregrinske civitas) koja je 
spadala u jednu od najvažnijih ilirskih civitates u rimsko doba. Kao 
što se i svega navedenog vidi sarajevsko područje pružalo je dosta 
preduvjeta da se na njemu u rimsko doba razvije značajnija 
naseobinska aglomeracija sa upravno — administrativnim središtem. 
Pored toga i sumporna vrela na Ilidži su vjerojatno bila korištena od 
domorodačke populacije i prije Rimljana. I gotovo sigurno je na ovim 
temeljima u rimsko doba započelo i podizanje naselja pored 
sumpornih vrela po uzusu mediteranske grčko — rimske civilizacije, 
a uz njega i čitav niz satelitskih naseobina (manjih naselja, sela, vila, 
putnih i poštanskih stanica, tabora i garnizona). Sa početkom III. st. 
n. e. i nestankom dezitijatske civitas??, i sarajevski prostor je u 
potpunosti pokriven municipalnom organizacijom i to njenom 
jedinicom Aquae S... (sa urbanim i upravnim središtem na prostoru 
današnje Ilidže). **Citavo sarajevsko područje je u toku III. st. n. e. 
bilo premreženo izraženom naseobinskom kulturom življenja. II. i 
IV. st. n. e. su i vrijeme punog razvitka antičke civilizacije u 
mediteranskom stilu, a njen zenit vjerojatno predstavlja doba 
vladavine Dioklecijana (284 - 305. god. n. e.). U kasnoj antici, nakon 
bitke kod Hadrijanopolja 378. god. pa u toku V. st. 1 sarajevsko 
područje proživljava sličnu sudbinu kao i ostatak provincije 


Ivan u Akvis je ulazio slijedeći tok Zujevine. U Akvis je možda ulazio i put koji je dolazio iz područja srednje Lepenice. 
Iz Akvisa je izlazila glavna komunikacija koja je prolazila kroz naselje na prostoru centralnog Sarajeva i išla do račvanja 
u blizini današnje Viječnice. Možda je postojao i put koji je iz Akvisa išao pravcem doline Željeznice. O ovome v. 
Mesihović, 2007, 972 - 976. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


345 Najviše uslijed primjene Karakaline konstitucije 212. god. n. e. kojom se rimsko građanstvo dodjeljuje slobodnom 
dijelu stanovništva Države. Time se i zvanično dovršava proces zakonske romanizacije ovog prostora koja je započela 
još dva stoljeća ranije. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


346 O Aquae S... v. Patsch, 1894, 342 — 343; Kellner, 1895; Skarić, 1926, 101-104; Sergejevski, 1936; Čremošnik, 
1950, 385 — 386; Čremošnik, 1951, 259; Basler, 1959; Pašalić, 1959; Isto, 1959 A; Isto, 1960, 68 i d.; Isto, 1975; Isto, 
1975 A; Isto, 1975 B; Bojanovski, 1988, 144-154; Arheološki leksikon BiH, Tom I, 1988, 157; Ćeman, 2000, 123-170. 
Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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Dalmacije. Krajem V. pa sve do Justinijanove rekonkviste, odnosno 
do 535/6. god. kada su romejske trupe preuzele kontrolu nad 
Dalmacijom i Ilirikom, trajalo je doba obnove antičke civilizacije pod 
vladavinom ostrogotske dinastije Amala.?"! Za razliku od prve 
polovice VI. st. za romejske vladavine dolazi novo doba 
neizvjesnosti i nesigurnosti.”* Sa početkom VII. st. n. e. i avarsko — 
slavenskom najezdom i naseljavanjem završava antičko razdoblje i 
započinje novo, ranosrednjovjekovno doba. I na osnovi ove vrlo 
izražene sjedilačke kulture bivstvovanja ljudi u antičkom periodu 
sasvim je normalno očekivati da u znatnoj mjeri prodre 1 da se ustali 
i latinska pismenost kod populacije koja je davala pečat antičkom 
razvitku sarajevskog područja. Tako je za njima ostao čitav niz 
svjedočanstava latinske, antičke pismenosti na sarajevskom 
područja. Uglavnom je riječ o epigrafskim spomenicima. Na 
današnjem sarajevskom području do danas je pronađen znatan broj 
takvih natpisa iz antičkog perioda (početak I. st. — početak VII. st), 
koji u priličnoj mjeri osvjetlavaju ranu historiju Sarajeva. U okviru 
ove skupine najveći dio čine epitafi koje su za sobom ostavili 
pripadnici višeg sloja stanovništva. U manjoj mjeri je riječ o 
svećanim posvetama visokim državnim funkcionerima (carevi, 
pojedini senatori) 1 božanstvima. Natpisi su djelimično uvršteni u 
ediciju Corpus Inscriptiones Latinarum (CIL) jedan dio u 
Inscriptiones Latinae quae in lugoslavia (ILJug) i L'Année 
épigraphique (AE), a priličan dio nije ni u jednoj od ovih edicija.?? 


347Zapadnorimska uprava u ovim krajevima i pored svih iskušenja vezanih za barbarske provale, posebice hunska 
pustošenja, zadržala se i u toku prve polovine V. st. n. e. Jedno vrijeme provincija Dalmacija je egzistirala praktično 
kao nezavisna upravno-politička cjelina za Marcelina i Julija Nepota. Sa etabliranjem ostrogotske uprave u Italiji i 
kompletno zapadnobalkansko područje je ušlo u sastav Teodorikove ostrogotske kraljevine, istina radi, koja se nalazila 
pod nekom, bar formalne prirode, vrhovnom vlašću istočnorimskog cara iz Konstantinopolisa. Višedecenijska 
egzistencija ostrogotske uprave je donijela mir, ponovno obnovu antičkih tradicija i privremeno je zaustavila dalju 
destrukciju antičke kulture i načina života. Obnovljeni su putevi, ponovo je uspostavljena poštanska služba, oživjela je 
rudarska djelatnost. Ostrogoti su bili dosta malobrojni u odnosu na ostatak stanovništva svoje kraljevine, čineći samo 
nešto više od 1 % ukupnog stanovništva, tako da su i materijalni tragovi njihove prisutnosti u BiH relativno rijetki. 
Pored toponima, na teritoriji BiH od gotskog nasljeđa pronađene su još dvije gotske fibule, dvije spone od pozlaćene 
bronze iz grobova iz Mogorjela, otkrivene 1903. god. ali još uvijek neobjavljene, ina kraju runski alfabet "futhark" 
na stupu brezanske bazilike. Sergejevski, 1947, 43. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


“Paralelno sa kasnoantičkim preobražajem Rimske države i mediteranske kulture dešavala se i transformacija 
religijsko-duhovnog života populacija koje su nastanjivale kontinentalnu unutrašnjost Provincije. Iako sa slabijim 
intenzitetom i nešto sporijim tempom, nego u susjednim krajevima, kršćanski kult se ipak uspio nametnuti. Kršćanski 
kult, proistekao iz bliskoistočno semitsko- hebrejskog miljea, se u većoj ili manjoj mjeri i u brdsko-planinskoj zoni 
Provincije simbiozirao sa indoeuropskim i antičkim nasljeđem duhovno-religioznog života. O najranijoj prisutnosti 
kršćanskog kulta na istočnim dijelovima sarajevske regije svjedoči nalaz komada cigle sa ugraviranim krstom, 
nađenom na lokalitetu Vasiljeva bašta. Oblik ugraviranog krsta sa širokim završecima krakova, pojavljuje se od početka 
IV. st. n. e, a pošto je odlomak cigle sa slikom krsta, nađen u blizini parice koja pripada istočnorimskom caru Justinu 
(vl. 518-527. god.), mogli bismo zaključiti da taj odlomak potiče iz kasnijih razdoblja od IV. st. n. e, možda iz vremena 
Justinijanove rekonkviste. Sergejevski, 1947, 23. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


3WVNatpisi se mogu пай u formi elektronskog izdanja na  :  http://compute-in.ku- 
eichstaett.de:8888/pls/epigr/epiergebnis. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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Ti natpisi do danas još uvijek nisu bili sistematizirani na jedno mjesto 
i tako sustavno analizirani sa osnovnim ciljem detektiranja antičke 
historije Sarajeva.*°° Potrebno je navesti da «rezervoar» antičkih 
natpisa sa prostora Sarajeva sigurno još uvijek nije iscrpljen i da će 
vremenom doći do novih pronalazaka (posljednji se desio u jesen 
2006. god. u selu Krivoglavcima kod Vogošće)""!, tako da će 
neminovno dolaziti do novih update — revizija te antičke historije 
sarajevskog prostora. Pored epigrafskih spomenika, latinska 
pismenost u antičko doba na prostoru Sarajeva je prisutna i na 
numizmatičkom materijalu 1 tegulama. 


EPIGRAFSKI SPOMENICI 
I. 
Naziv natpisa : Natpis Apolonu Tadenusu-Aguae S... 
CIL III, 13858= ILJug I, 92 
Mjesto nalaza : kod «Crvenog Hana» na Ilidži 
Oblik/tip nalaza : ara od vapnenca- posveta božanstvu 


Literatura : Patsch, 1894, 342 - 343; Isto, 1914, 179; 183; Isto, 
1915, 77 1 sl. 58; Skarić, 1926; Sergejevski, 1940, 140; ; Imamović, 
1977, 428 1 sl. 198 1 199 na str. 429; Bojanovski, 1988, 144; 149 fus. 
34; Paškvalin, 2000, 200; Ćeman, 2000, 129; 162; Wilkes, 2001, 
260; Kuntić-Makvić, 2005, 337; 343; Mesihović, 2007, 686; 801; 
899 


APOLLIN / TADENO / CHARMIDIS/ COL D D 
Apollin[i] / Tadeno / Charmidis / col(oniae) d(onum) d(edit) 


«Apolonu Tadenusu, Harmidis, kolonije daje posvetu» 


350] iterarna vrela (Strabon, Velej Paterkul, Plinije Stariji, Svetonije, Flor, Apijan, Kasije Dion) koja se sa svojim 
sadržajem i podacima u određenoj mjeri odnose i prema gornjobosansko — dezitijatskom prostoru, izričito ne spominju 
sarajevsko područje. Možda tek antički itinerariji i karte (Antoninov Itinerarij, Ptolemej Klaudije, Pojtingerova karta, 
Ravenjanin) donose striktne podatke o sarajevskom području u antici, pa i njegove slikovne prikaze. Radi toga su 
epigrafski spomenici, odnosno natpisi na njima glavno pisano vrelo za izučavanje antičke historije sarajevskog 
područja. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


35IMesihović, 2007, 896 - 898. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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Slika preuzeta : Imamović, 1977, 429, sl. 198 


Natpis je nastao u periodu prije vladavine Dioklecijana, kada je 
Aquae S... imala status respublike, a poslije prvih decenija III. st. 
kada je imala status municipija. Harmidis je moguće bio, sudeći po 
imenu, podrijetlom Grk ili helenizirani Orijentalac koji je na 
sumpornim vrelima ostavio zavjet Apolonu Tadenusu. Možda je 
dedikant bio doseljenik sa stalnim prebivalištem ili na privremenom 
boravku na ljekovitim vrelima. On je nesumnjivo raspolagao sa 
izvjesnim bogatstvom čim je mogao da sebi dopusti podizanje 
spomenika sa natpisom, ali i boravak u vjerojatno skupljem naselju 
kakvo je tada bilo urbano jezgro Aguae S... Ara sa natpisom se nalazi 
u Zemaljskom muzeju u Sarajevu. 
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II. 


Naziv natpisa : Posveta Apolonu i drugim bogovima-Aquae S 
Mjesto nalaza : Lužani, Ilidža, Ilidža 


Literatura : Sergejevski, 1940, 140, br. 9, sl. 9; Bojanovski, 1988, 
144, fus. 2; Ćeman, 2000, 162; Mesihović, 2007, 801 


..NI...[...] /? [ApolJlini...../ [.....ce] teris 
d[is ...] itd, 


Na još jednom ilidžanskom spomeniku se nalazi posveta Apolonu. I 
ovo ukazuje na prilično jak kult Apolona u urbanom jezgru Aguae 
S... Kult Apolona oko sumpornih, ljekovitih vrela na Ilidži se 
vjerojatno razvio iz nekog predrimskog ilirsko-dezitijatskog kulta 
koji je imao slične atribute kao i Apolon (svjetlost, liječenje i sl.), pa 
se mogla izvršiti /ntrepetatio Greaca ili Romana. I ova činjenica 
pokazuje da postoji kontinuitet razvitka od ilirsko — dezitijatskog do 
rimsko — provincijalnog, romaniziranog miljea. Ne bi bilo pretjerano 
ni tvrditi da se možda negdje na Ilidži, blizu samih sumpornih banja, 
nalazio i hram Apolona, u sinkretiziranoj formi sa odgovarajućim 
domaćim ilirsko — dezitijatskim božanstvom. Moguće je da i ovaj 
natpis pripada III. st. n. e. 


Ш. 
Naziv natpisa : Natpis А.Р. Aquae S... (u počast Dioklecijanu) 
ILJug III, 1578 
Mjesto nalaza : u sklopu osmanskog mosta, Ilidža, Ilidža 
Vrijeme nalaza: 1936 


Literatura : Sergejevski, 1936; Pašalić, 1959, 115-121; Isto, 1975, 
190; Isto, 1975 A, 203; Bojanovski, 1988, 146, fus. 12; Škegro, 1997, 
102, br. 122; Ceman, 2000, 131; 137; Mesihović, 2007, 893 


IMP C VALER / DIOCLETIN / PFINVITO / AVG /5 RPAOS 
Imp(eratori) [C(aesari)] C(aio) Valer(io) / Diocleti(a)n[o]/ p(io) 


f(elici) invi[c]to / Aug(usto) /5 r(es) p(ublica) Aq(uarum) S(........). 
Rekonstrukcija 1 čitanje Sergejevski, 1936 


«Imperatoru cezaru Gaju Valeriju Dioklecijanu, poboZnom, sretnom, 
nepobjedivom, Augustu respublika Aquae S...» 


Najvažniji naseobinski kompleks na sarajevskom području bio je 
situiran na dijelu današnjeg sarajevskog naselja Ilidža. Po svome 
sadržaju taj kompleks je u pravom smislu bio jedan antički grad, 
ujedno i upravno središte istoimene municipalne jedinice. Tako je 
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sasvim prirodno da se u njemu nađu i zvanični lokalni epigrafski 
spomenici, kao što je 1 Natpis R.P. Aquae S...Natpis je podignut za 
vrijeme vladavine Dioklecijana (284 — 305. god. n. e.) 1 riječ je o 
kamenoj bazi. Spomenik i natpis su dosta oštećeni. Vrijeme 
Dioklecijana je vjerojatno bilo i zenit, vrhunac sjaja i značenja 
Akvisa i njegovog područja. Ovaj natpis potvrđuje da je municipalna 
jedinica Aguae S... koja je obuhvatala pod svojom jurisdikcijom veći 
dio Gornje Bosne (uključujući potpuno i sarajevsko područje) 
krajem III. st. n. e. dostigla najviši municipalni, autonomni položaj 
—status respublike. Znači upravna evolucija Akvisa se desila u toku 
III. st. n. e., prvo kao municipij, zatim kao kolonija 1 na kraju kao 
respublika.?"2 Razlog leži vjerojatno u činjenici da dok Carstvo, kao 
cjelina, doživljava krizu ilirske oblasti nastavljaju, pa i ubrzavaju 
svoj antički razvitak. Tome je nesumnjivo određeni doprinos dala i 
pojava ilirskih careva, koji spašavaju i reorganiziraju Državu u 
zadnje tri decenije III. st. n. e. Tako su i sinovi ilirskih provincija 
došli i do najvažnijih i najmoćnijih pozicija u državnoj infrastrukturi. 
A to je moralo imati određenog odraza i na njihove matične oblasti. 
A to vrlo dobro ilustrira i ovaj posvetni spomenik koji respublika 
Akvis podiže u čast cara Dioklecijana, vjerojatno po porijeklu 
Dalmatinca. Dalmatinski gradovi i oblasti su gotovo sigurno imali 
izvjesne koristi od svoga moćnog zemljaka (upo. Split), pa je u tome 
kontekstu moguće promatrati i vrhunac antičkog razvitka našeg 
Akvisa, toga starovjekovnog predka današnjeg Sarajeva.?? 


352 O historiji i razvitku municipalnog (municipium, colonia, res publica) ustroja u Gornjoj Bosni, odnosno o Aguae 
S... kao municipalnoj jedinici v. Mesihović, 2008, 698 — 718. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


353 Moguće je pretpostaviti da je puni naziv bio Res publica Aguarum S.... Sergejevski u svome radu iz 1936. god. 
prilikom prvog rekonstruiranja teksta natpisa koristi r(es) p(ublica) Ag(uarum), ali nešto kasnije (Sergejevski, 1941, 
15) upotrebljava oblik res publica Aguae S.... Skraćeni oblik R.P.Aguae S... upotrebljava A. Škegro (1999, 251), za 
razliku od I.Bojanovskog koji preferira oblik sa Aguarum. M.H.Ceman (2000, 123-170) upotrebljava oblik Res publica 
Aquarum S..., i usput daje svoje mišljenje o imenu naselja i uopće čitavog upravnog područja (2000, 137; 140). O 
punom obliku imena Aquae S... v. Pašalić, 1959, 115-121; Isto, 1960, 99; Bojanovski, 1988, 148; H.M.Ćeman (2000, 
137) ne isključuje mogućnost «da je ono u sebi moglo sadržavati i dio imena cara Septimija (193-211.).» Međutim, 
ako je po istom autoru Marko Aurelije zaslužan za status kolonije Aguae S..., zašto bi onda ona nosila ime jednog 
drugog vladara kao što je Septimije Sever, iako H.M. Ćeman daje određeno objašnjenje koje ipak ne predstavlja 
zadovoljavajuće rješenje (2000, 140) . O imenu Aquae S... v.i Paškvalin, 2003, 240. Ne bi bilo nemoguće smatrati da 
je naziv municipalne jedinice bio samo Toplice/Akvis (Aguae), a da je S... u stvari samo nastavak koji nije imao veze 
sa oficijelnim imenom municipalne jedinice. Tome bi u prilog govorile činjenica da se na natpisu iz Krivoglavaca 
spominje samo M*AQ, i da nema nikakvog oblika sa početnim slovom /S/ iza AQ. Ako bi rekonstrukcija Sergejevskog 
(1941, 17) natpisa Katija bila tačna, onda bi i ovaj natpis sugerirao da nema pridjeva u imenu naše municipalne jedinice. 
Potrebno je naglasiti da i današnji naziv Ilidža (Toplice na turskom) upravo odražava takvo stanje =naziva bez dodatnog 
pridjeva. Lokalna populacija bi jednostavno uzela strani termin koji se odnosi na jednu opću pojavu kao puno i jedino 
ime za određeni prostor, pa bi tako ilirsko — dezitijatska populacija prihvatila latinsku riječ, a slavensko — bosanska 
tursku riječ. I onda bi se taj termin ustalio. S druge strane , možda ne bi trebalo isključiti ni mogućnost da termin sa 
natpisa u počast Dioklecijanu odražava naknadno stanje u odnosu na natpis iz Krivoglavaca i natpis Katija, koji su 
nesumnjivo znatno mlađi. Tako bi se možda moglo pretpostaviti da je u decenijama nakon što su podignuti epigrafski 
spomenici iz Krivoglavaca i Katija i Akvis dobio u svome imenu neki pridjev (čije bi prvo slovo bilo /S/), možda 
vezano za unapređivanje svoga statusa iz municipija u koloniju ili iz kolonije u respubliku. Aguae su bile vrlo čest 
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Natpis se danas nalazi u stalnoj postavci Zemaljskog muzeja, ali 
nažalost u toku rata 1992 — 1995 je doživio teško oštećenje 
uzrokovano gelerima granate, tako je najveći dio teksta praktično 
uništen. 


Kamena baza sa posvetom Dioklecijanu 


Foto : S.Mesihović 


naziv za čitav niz rimskih gradova i municipalnih jedinica : Aguae (Baden — Baden, Njemačka), Aguae Arnemetiae 
(Buxton, Velika Britanija), Aguae Calidae (Alžir), Aguae Convenarum (Bagne;res -de-Bigorre, Francuska), Aguae 
Flaviae (Chaves, Portugal), Aguae Mattiacae (Wiesbaden, Njemačka), Aguae Neri (Nevris-les-Bains, Francuska), 
Aguae Regiae (Tunis), Aguae Sextiae (Aix-en-Provence, Francuska), Aguae Sulis (Bath, Velika Britanija), Aguae 
Tarbellicar (Dax, Francuska). Cornell - Matthews, 2006, 231. Kao što se iz priloženog popisa može vidjeti mnoga 
mjesta i danas u svome imenu sadrže podsjetnik da su nekada bili razvijeni rimski gradovi, kao i naše Banje, odnosno 
Ilidža. Po Evansu (1876, 240) “It is at least worth noticing that the thermal springs at Illidzie, not far from the place 
where we found the bas-relief of Cupid, are still known to the Bosniacs as Banja”. Po ovome bi i lokalno stanovništvo 
koristilo još jedan više-manje domaći termin-sinonim za Toplice kao naziv za Ilidžu i to bez pridjevnog dodatka. Naša 
riječ "banja" je ustvari iskvarenica latinske riječi „balneae“ (balineae), arum, f = kupalište ili balneum, i, n= kupatilo, 
kada. Ova činjenica, kao i općenito nazivlje za toplice na zapadnom Balkanu u vidu riječi „banja“ koje koristi slavenska 
govorna populacije, Evansa (1876, 239 - 240) navodi na pomisao da su doseljeni slavenski govornici od svojih 
starosjedilačkih romaniziranih susjeda preuzeli njihovu riječ za toplice. Ako je lokalno stanovništvo za Ilidžu koristilo 
termin Banja, onda je moguće pretpostaviti da ilirdžanski Akvis nije odjednom nestao i pao u zaborav, nego je u 
različitim formama preživio, o čemu bi svjedočilo i njegovo ime. I to bi potvrđivalo neku kontinuiranost života vezano 
za ljekovita sumporna vrela bar na ilidžanskom prostoru. I vjerojatno se u srednjem vijeku Ilidža nazivala Banja (slično 
kao i dio rimskih toplica u Zapadnoj Europi), pa bi u osmanskom periodu bilo to prevedeno tursko-osmanskom rijeći 
Ilidža. I arheološki nalazi iz ranog srednjeg vijeka potvđuju trajniji boravak određene populacije na ilidžanskom 
prostoru. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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Foto : S.Mesihović 


IV. 


Naziv natpisa : Natpis Ulpija 
CIL III 8377=12755; 
Mjesto nalaza : Osijek, Ilidže 


Priroda nalaza : sekundarna upotreba kao stepenica na pragu 
osječke kule kod Blažuja 


Vrijeme nalaza: 1889. god. 
Oblik/tip nalaza : stela 
Literatura : Truhelka, 1890, 95-96; Mesihović, 2007, 680; 910 
D M / VLP/IOVLPIA / M?VSA*MARITO /5 BeMeP 
D(is) M(anibus) / Ulp/io Ulpia/ M?usa marito/ 5 b(ene) m(erenti) 
p(osuit) 
Predlozeni okvirni prijevod : 


,Bogovima Manima, Ulpiju Ulpija Musa, suprugu, vrlo 
zaslužnom podignu (uobičajena posmrtna formula B. M. P. na 
epitafima)“ 


Na ovom natpisu se razaznaje postojanje jedne ulpijevske porodice 
koja je prebivala na širem sarajevskom području. Obje spomenute 
osobe su vjerojatno pripadale istom ulpijevskom gensu, odnosno bile 
su domorodačkog (moguće dezitijatskog) porijekla. Njihovi preci po 
agnatskoj liniji su bili osobe koje su za vladavine Trajana (98— 117. 


349 


god. n. e.) dobili rimsko građanstvo, možda vezano za razdoblje 
dačkih ratova (101. god. n. e. 1 105 — 106. god. n. e.) kada su 
Dalmacija, Panonija i Mezija bili strateška, logistička i 
mobilizacijska pozadina borbenih operacija. Nije nemoguće 
pretpostaviti da je riječ o jednoj starosjedilačkoj porodici sa 
sarajevskog područja. Stela sa natpisom je možda donesena sa jednog 
humka, pola sata sjeverno od Osijeka, zvanog Crkvine. Na tome 
mjestu su Čiro Truhelka i Alfred Makanec naišli na još objekata 
antičke kulturne baštine (ploča — ulomak rimske stele sa uklesanim 
kipovima; tragovi kućnih domačinstava; isklesana rimska ploča sa 
profiliranim rubom). Vjerojatno se na tom području nalazila izvjesna 
antička naseobina. Datacija natpisa II. — III. st. n. e. 


V. 
Naziv natpisa : Natpis Ulpije Sukese 
AE 1980, 694 
Mjesto nalaza : kod pješačkog mosta na rijeci (na desnoj obali) 
Zeljeznici, Zmijske stijene, Ilidža 
Priroda nalaza : prilikom izvođenja zemljanih radova 
Oblik/tip nalaza : reljefna stela 
Vrijeme nalaza: 1975 
Literatura : Imamović, 1979; Škegro, 1997, 102, br. 120; Ćeman, 
2000, 133; Mesihović, 2007, 680; 901; 910; 912 


D M / A*CELSO*C/ B»M+CONQVO / VIXIT ANXXXII /5 
ETVIVIAE*I[...] /  D*FANIHIVLP /  A:SVCCESSA / 
ET*SIBIVIVEP 


D(is) M(anibus) / A(ulo) Celso c(oniugi) / b(ene) m(erenti) con 
quo (=um) / vixit an(nis) XXXII / 5 et Viviae f(i)l(iae) / ob(itae) (?) 
an(norum) ПП Ulp(i)/a Successa / et sibi viv(a)e p(osuit) 
je 6. redak gdje sačuvani tekst daje samo D*FANIIII*VLP, pa bi oblik 
ob(itae?) teško dolazio u obzir.?? 

D(is) M(anibus) / Ael(io) Celso c(oniugi) / b(ene) m(erenti) con 
quo / vixit an(nos) XXXII / 5 et Viviae [....] / def(unctae) an(norum) 
LII[....] Ulpi/a Successa / et sibi viv(a)e p(osuit). Rekonstruiranje i 
čitanje prema Škegro, 1997, 102, br. 120. Rekonstruiranje Celsovog 


354 Prof. dr. E.Imamović se u svome rekonstruiranju teksta rukovodio uputuma i mišljenjima profesora Giusepe 
Barbierija sa Rimskog univerziteta. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovic. 
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imena kao Aelius je malo neobično, jer je uobičajena kratica AEL. a 
ne samo А.??? U 6. retku, jasno se vidi brojka Ш, a ne LII, što je 
sasvim razumljivo jer sam reljefni spomenik prikazuje dvoje 
supružnika sa malim djetetom među njima, a i u 5. retku se iza 
VIVIAE i interpunkcijske tačke može naslutiti jedna crtica I, što bi 
moglo biti sastavni dio riječi filiae. Znači Vivia je kčerka sa četiri 
godine. U istom retku se DeF rekonstruira kao def(unctae) - 
preminula, ali između /D/ 1 /F/ se jasno uočava tačka — znak 
interpunkcije. 


Predloženi okvirni prijevod : 


„Bogovima Manima, A. Celsu, supružniku, vrlo zaslužnom, 
sa kim živih 32 godine i Vivii, kćeri preminuloj od četiri godine 
Ulpija Sukesa i sebi za života postavi." 


Ulpija Sukesa pripada po agnatskoj (muškoj) liniji ulpijevskom 
rodu, 1 radi te činjenice se može pretpostaviti da je i ona 
domorodačkog, dezitijatskog porijekla.”” Za supruga ne možemo 
baš tako preciznije tvrditi da je domorodačkog porijekla. Riječ je 
jednoj uglednoj i bogatoj porodici koja je prebivala na ilidžanskom 
području. Datacija II. — III. st. n. e. 


355 Ime Celso se sreće i na drugim dalmatinskim natpisima : CIL III, 1868 (p. 1029), Narona; CIL III, 2028 (p 1030) = 
CIL III, 8753, Salona; CIL III, 2870 (p 1037) = CIL V, "336, Nedinum; CIL III, 2877, Nedinum; CIL III, 6359 (p 1491), 
Risinium; CZL Ш, 8979 (p 2136), Salona; CIL Ш, 9270, Salona; CIL III, 9929, Hadra; CIL Ш, 14321,02, Scardona; 
CIL III, 14605, Komine/Municipium S...; CIL Ш, 14625, Tasovčići/Narona; /LJug- І, 181, Riditarum; /LJug- П, 877, 
Kruševo/Clambetae; /LJug Ш, 1646, Glamoč - P(ublius) Ael(ius) Celsinus- na ovom natpisu se jasno vidi da je kratica 
za Aelius = Ael., a пе samo A.; ILJug- III, 1647, Glamoč; /LJug III, 2859, Domavia; Fusnota je iz originalnog teksta 
S. Mesihović. 


356 O detektiranju domorodačkog porijekla na osnovi rimskog gentilnog imena (Juliji, Flaviji, Ulpiji, Eliji, Aureliji) 
kojeg pojedinci uzimaju prilikom dobivanja rimskog građanstva v. Mesihović, 2007, 675 — 697. Fusnota je iz 
originalnog teksta S. Mesihović. 
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Foto: S.Mesihović 


Foto: S.Mesihović 
VI. 


Naziv natpisa : Posvetni religijski natpis 
Mjesto nalaza : Vrutci, Ilidža 


Vrijeme nalaza: 1975 
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Literatura : Škegro, 1997, 102, br. 121; Mesihović, 2007, 805 


...ROPITIIS SACRVM /IOM/IVNONI REGINI/ MINERVA 
(čitanje Glavaš, 1982) 


[Diis] Propitiis sacrum/ I(ovi) O(ptimo) M(aximo)/ lunoni 
Regina [e]/ Minervae, diis cet[eris] /[D] ominor(um) n[ostrorum] 
duo[r]u[m] / [... | ПОШ...] / [....] /duor[um] [...]men[...] /II D IDI 
NI[..] / ГІШ [.]. Rekonstrukcija Škegro, 1997, 102, br. 121. Na 
osnovi ovih oblika rekonstruiranja natpis je posvecen Kapitolinskoj 
trijadi (Jupiteru, Najboljem, Najvećem; Junoni Regini i Minervi). 
Ostatak natpisa je teško razumljiv. Moguće je da je korištena u 
sekundarnoj upotrebi u srednjem vijeku; nađen pod stećkom na 
Vrutcima kod Ilidže. Riječ je o nekropoli stećaka u blizini jedne 
preromaničke crkve.??" 


Međutim, preciznijim promatranjem teksta na zagljavlju ovog 
ovalnog epigrafskog spomeniku moglo bi se slova rekonstruirati 1 na 
sljedeći način : ROPITIISSAORVM, pa bi se tako u zagljavlju 
ustvari našlo antičko ime rimske municipalne jedinice 
(...АОКУМ...) koja je u sigurno u III. 1 IV. st. n. e. pokrivala 
sarajevsko područje. Ako bi ova solucija bila tačna, to bi bio i treći 
sigurni natpis koji spominje „sarajevsko“ rimsko ime, ako izuzmemo 
natpis Katija. Natpis se nalazi danas u stalnoj postavci Muzeja 
Sarajeva. 


Foto: S.Mesihović 


357 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 41. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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VII. 


Naziv natpisa : Natpis Publija Elija Maksimina 
Mjesto nalaza : Gradac, Ilinjača, Kotorac 
Literatura : Škegro, 1997, 102, br. 123; Mesihović, 2007, 902 


D(is) M(anibus) / [...]n / [P(ublio) Ael(io) ...Jiano filio / [vix(it)] 
ann(os) [...]. P(ublius) Ael(ius) / Maximinus / p(ater) p(osuit) 


«Bogovima Manima, sinu Publiju Eliju koji je Zivio ? godina, 
otac Publije Elije Maksimin postavi» 


Fragment sepulkralne stele na kojem se nalazi natpis je pronaden 
u sekundarnoj upotrebi u ruinama starokršćanske crkve na 
kotoraékom kasnoantičkom refugiju. Na natpisu se spominju 
predstavnici jedne romanizirane domorodačke porodice, čiji su 
predci ili oni sami rimsko građanstvo dobili za vrijeme cara 
Hadrijana (117 — 138. god. n. e.). Izvorno je ovaj spomenik bio 
postavljen na ilidžanskom prostoru, odakle je u kasnoj antici 
prenesen kao građevinski materijal na Ilinjaču. Ovaj refugij je nastao 
uslijed teških sigurnosnih prilika u kasnoj antici. On je osiguravao 
zaštitu za romaniziranu populaciju zapadnih dijelova sarajevskog 
područja. A starokršćanska crkva koja je bila situirana na Ilinjači 
govori da ova naseobina nije imala samo karakter refugija, nego i 
mjesto trajnijeg boravišta. Činjenica da se u zidanju objekata za tu 
kasnoantičku ilinjačku naseobinu koristi materijal iz prethodnih, 
„paganskih“ stoljeća kao da potvrđuje izvjesnu žurbu prilikom 
izgradnje ovog refugija. A to je i najbolji pokazatelj jednog stresnog 
doba koje proživljava kasnoantičko stanovništvo sarajevskog 
područja. Sada se ponovo napuštaju ravnice, a naselja se povlaće 
djelimično na mjesta starih gradina. 


VIII. 


Naziv natpisa : Posveta Silvii 


Mjesto nalaza : Lijeva obala Bosne — nizvodno od njenog vrela, 
Crkvište, Blažuj, Ilidža 


Oblik/tip nalaza : fragment zavjetne reljefne ploče 


Literatura : Patsch, 1894, 343 - 344, sl. 3; Imamović, 1977, 336, sl. 
46 na str. 337; Ćeman, 2000, 134; Paškvalin, 2005, 204-206 
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SILVIAVOTN 
Silvia vot(um) n(uncupavit) 


«Silvia, posvećen je zavjet» 


foto: S.Mesihović 


Prikaz Silvije (Dijane) je otkriven na lokalitetu gdje se vjerojatno 
nalazio kompleks rimskih zgrada.’’®Fragment zavjetne ploče se 
danas nalazi u stalnoj postavci Muzeja Sarajeva. 


IX. 
Naziv natpisa : Natpis Katija 
ILJug I, 90 


Mjesto nalaza : ispod zgrade na groblju uz Kemaludinovu Džamiju, 
Centar — Sarajevo (u blizini Vječne vatre) 


Priroda nalaza : tercijarna upotreba 
Vrijeme nalaza: VIII. mjesec 1940. god. 
Oblik/tip spomenika : odlomak stupa sa bazom (u jednom komadu) 


Literatura : Sergejevski, 1941, 15-18; Isto, 1947, 36-37; 45-46; 
Ćeman, 2000, 135; Mesihović, 2007, 685 — 686; 688; 701; 893 


ОУ /  СОБЕЕМЛАГ / СУМ  PVBLICIAOVAR/ 
ETCATIIS*MAXIMINA*C /5 CLEMENTINO*CLEMENTE LI / 
VS *AFRODISIVS *FLAMEN 


Rekonstrukcija teksta po http://compute-in.ku- 
eichstaett.de:8888/pls/epigr/epiergebnis : 


358 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 41. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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[dus 1/3] / [3] co(n)s(ul) fetial[is 3] / cum Publicia Quar[ta] / et 
Catiis Maximina C[lementina 3] / Clementino Clemente 111 3] / [3]us 
Afrodisius flam[en 


Rekonstrukcija teksta po 
Sergejevskom 1941, 17: 


cum | publici | aquar[um 
ductus?curatore? NN?] 


et 
CatiissMaximina*C[lementi 


Foto : S. Mesihovié 
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Foto : S.Mesihović 


Rekonstrukcija Natpisa Katija je iznimno složena. Sam spomenik je 
nađen kao objekt tercijarne upotrebe i vremenom je izgubio dosta od 
svoga teksta. Sadržaj ovog vrlo značajnog epigrafskog spomenika je 
samo fragmentirano sačuvan i to u šest njegovih posljednjih redaka, 
a i to sa dosta lakuna. Sve to vrlo otežava njegovo rekonstruiranje, 
što se najbolje ogleda u dva prezentirana čitanja. Kao što se Vidi, 
osnovni prijepor izaziva da li PVBLICIAQVAR treba čitati kao 
publici Aguarum ili kao publicia guarta. Ako bi prvo predloženo 
rješenje bilo tačno, onda bi se i na ovom natpisu čitalo ime 
municipalne jedinice koja je obuhvatala veći dio Gornje Bosne. Ta 
solucija ne bi bila nemoguća ako se ima u vidu da je riječ o 
zvaničnom dokumentu-spomeniku koji lokalna zajednica podiže 
svome patronu. Moguće je da se C/ementinus iz roda Katija koji se 
spominje na natpisu odnosi na Seksta Katija Klementina Priskilijana 
(Sextus Catius Clementinus Priscillianus), koji je za vladavine 
Aleksandra Severa (222-235 god. n. e.), bio namjesnik u provinciji 
Germania Superior (i consul ordinarius 230. god. n. €.)2* Moguće 
je da su Katiji bili patroni municipalne jedinice Aquae S..., odnosno 


359 O gensu Katija v. Sergejevski, 1941 17-18. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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da su štitili, zastupali i promovirali njene interese u Rimu u toku III. 
st. n. e., kada je natpis i nastao, sigurno prije vladavine Dioklecijana. 
Na natpisu se mogu pročitati i političke i religiozne funkcije na 
državnom nivou —konzuli i fecijali. Cita se i ime izvjesnog 
Afrodisija, koji je u municipalnoj jedinici Aguae S... bio flamen 
(svećenik) za vrijeme kada je natpis nastao. Afrodisij je, čim mu se 
ime spominje na natpisu, bio ugledna osoba u okviru strukture 
Akvisa. Njegovo ime je grčkog porijekla, i njegovo porijeklo je 
neizvjesno. On je mogao biti stranac ili stranog porijekla. ?9? Ovaj 
natpis dokazuje 1 postojanje razvijene paganske religiozne 
organizacije na prostoru i u okviru strukture municipalne jedinice 
Aguae S... u toku III. st. n. e. Prilikom prevoženja are u Zemaljski 
Muzej (gdje se nalazi i danas) primijećeni su na donjoj površini 
tragovi jako izlizanog natpisa na latinskom jeziku. Od ovog natpisa 
je ostalo relativno malo, i tekst se jedino može rekonstruirati na 
sljedeći način:?9! 


ken. apost/OLI PETRI VERB/....NON POTEST 
PONERY/e.......PV......... ; Natpis je nesumnjivo srednjovjekovnog 
karaktera, te bi prema tome spomenik Katija bio stoljećima nakon 
prestanka rimske vlasti nad ovim područjem upotrijebljen za izvjesnu 
srednjovjekovnu građevinsku djelatnost, možda crkvenog karaktera. 
To bi značilo da je spomenik sa natpisom Katija korišten u srednjem 
vijeku kao sekundarni materijal (tercijarna upotreba bi bila njegovo 
ugrađivanje u Kemaludinovu džamiju). Natpis Katija se danas nalazi 
izložen u stalnoj postavci Zemaljskog muzeja (ali u okviru 
srednjovjekovne zbirke). 


X. 


Naziv natpisa : Natpis Ulpije Paule 


Mjesto nalaza : Temelji Kemaludinove Džamije, Centar — Sarajevo 
(u blizini Vječne vatre) 


Priroda nalaza : sekundarna upotreba 
Vrijeme nalaza: VIII. mjesec 1940. god. 
Oblik/tip nalaza : kocka od bijelog krečnjaka 


360 Bojanovski, 1988, 148-149 i fus. 31. U Vratnici kod Lisičića, Konjic na natpisu u mitreumu spominje se izvjesni 
Lucije Antonije Menandr Afrodisij . Patsch, 1915, 86 - 87; 99 — 101, sl. 86. Možda su ovi Afrodisiji rodom iz 
maloazijskog Afrodizija. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


361 Sergejevski, 1947, 46. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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Literatura : Sergejevski, 1941, 18, sl. 2; Isto, 1947, 36; Mesihović, 
2007, 910 


D M / VLPIAPA/VLAVIVA/ BIE 
D(is) M(anibus) / Ulpia Pa/ula viva / [si]bi e[t] / 
«Bogovima Manima, Ulpija Paula za Zivota sebi ....» 


Ulpija Paula je isto pripadnik romanizirane domace elite koja je u 
vrijeme Trajana dobila rimsko građanstvo. Ona je spomenik sebi 
podigla još za vrijeme svoga života, vjerojatno dok se nalazila u 
starijim godištima, kao matrona. Primarna lokacija ovog spomenika 
(drugi dio spomenika sa stiliziranim detaljima vinove loze je 
naknadno pronađen) i natpisa je nepoznata. I on je dijelio sudbinu 
spomenika sa natpisom Katija. Sergejevski pretpostavlja da 
spomenik potiče iz prve polovine III. st. n. e. iako je stilizacija biljaka 
prikazana i na našem cipusu obična pojava na prostorima većeg dijela 
Bosne u IV. st., a kasnije se slična stilizacija pojavljuje i na 
spomenicima iz drugih zemalja. Sergejevski ranu pojavu stilizovane 
vinove loze na našem cipusu, pripisuje uticaju domaćeg, ilirskog 
elementa, i njegovih umjetničkih tradicija.”° Natpis Katija i Natpis 
Ulpije Paule vjerojatno izvorno nisu sa mjesta na kojem su nađeni 
nego su tamo doneseni radi naknadnih gradnji. Mjesto porijekla može 
biti bilo gdje na sarajevskom području, iako je vjerojatnije da su to 
zone koje su bliže mjestu gdje se nalazila Kemaludinova džamija. 
Prednja strana je i oplakana vodom, što bi sugeriralo da se spomenik 
nalazio u blizini neke tekućice izvjesno vrijeme, koja bi se mogla s 
vremena na vrijeme izlivati i plaviti i prostor gdje se nalazio 
spomenik. Prostor gdje se nalazila Kemaludinova džamija ne nalazi 
se u baš u takvoj blizini da bi mogao biti zahvaćen sezonskim 
poplavama ili čak promjeni toka Miljacke, što sugeriše da se mjesto 
na kome je voda izlizala spomenik mora tražiti negdje drugo. 


XI. 


Naziv natpisa : Abraksas-gema 
CIL III, 14339 
Mjesto nalaza : Logavina, Stari Grad - Sarajevo 
Vrijeme nalaza: 1880. god. 
Literatura : Truhelka, 1895, 215-216 
ТАО ABPACAE (lice) 


362 Sergejevski, 1947, 38. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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ABPA / CAE / AIAQE/ AAQNE (naličje) 


IHIT. 


/ ABPA 
| БАХ 
| AlAwe 
| AAWWE 


Slika preuzeta : Truhelka, 1895 


Vjerovanje u Abraksa se raširilo tako da ga je poprimila svaka 
mistička, magijska i alkemičarska sekta. Datiranje ove geme bi se 
moglo staviti u vrijeme kada su istočnjački kultovi preplavili Rimsko 
carstvo, posebno pod utjecajem raznih gnostičkih vjerovanja III. 1 IV. 
st. Kasnije su ta razna vjerovanja poprimila karakter narodnog 
sujevjerja, jako se dugo zadržavši u vidu praznovjerica u 
vjerovanjima lokalnih populacija (upo. popularni izraz abrakadabra), 
a predmeti koji su se koristili u tim gnostičkim i mističkim obredima 
postali su amuleti. Nije nemoguće pomisliti da je u trenutku 
korištenja geme postojalo i određeno kasnoantičko domaćinstvo na 
prostoru Logavine. 


XII. 
Naziv natpisa : Natpis Aurelija Maksimusa 
CIL III 2766 a (isp. P. 1035)=8374 = ILJug III, 1581 


Mjesto nalaza : pred kućom izvjesnog Zlatarovića, Švrakino selo, 
Novi Grad — Sarajevo 


Priroda nalaza : vid. Patsch, 1894, 341 
Vrijeme nalaza: vjerojatno kasno-osmansko doba 
Oblik/tip nalaza : Ara od vapnenca 


Literatura : Patsch, 1894, 341- 342; Isto,1895, 143; Imamović, 
1977, 364; Bojanovski, 1988, 150 1 fus. 39; Ceman, 2000, 131; 
Mesihović, 2007, 682; 701 — 703; 907 


ТО М/ TONITRA / TORI AVR / MAXIMVS /5 VIII AVCC 
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I(ovi) O(ptimo) M(aximo) / Tonitra- Лот T(itus) Aur(elius) / 
Maximus /5 ve[t(eranus)] Aug(ustorum) Rekontrukcija i čitanje 
Patsch, 1894, 341 — 342, Međutim na samom spomeniku se u trećem 
redu uopće ne vidi /T/ pa je malo nejasno odakle Patschu da je 
praenomen Aurelija Maksimusa bio Tit. Nejasno je 1 njegovo čitanje 
veteranus u petom retku, jer je možda moguće da je riječ o broju VIII. 
U tom slučaju bi bila riječ o VIII. legiji Augusta, s Aurelije Maksimin 
bi onda bio veteran te legije. Pored are, nađeni su i fragmenti rimske 
cigle 1 obrađenog kamena, što pokazuje na stambenu aktivnost na 
ovom prostoru.?% Vjerojatno je Aurelije Maksimin imao imanje na 
području današnjeg dijela Novog Grada (možda upravo na prostoru 
Švrakinog Sela). Sudeći po aurelijevskom gensu, naš veteran je po 
porijeklu bio domorodac, možda baš iz Gornje Bosne. Možda je 
Aurelije Maksimus bio veteran dvojice Augusta (Augustorum), --- 
moguće suvladara koji su nosili aurelijevsko gentilno ime--- (druga 
polovica II. st. n. e.). 


МАХ: МУ 


| e, 
h KA + м є 
L^ ih А AMT 


Slika preuzeta : Imamović, 1977, 365, sl. 97 


Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 53 
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XIII. 
Naziv natpisa : Natpis sa boce sa Debelog Brda 
Mjesto nalaza : Debelo Brda, Centar - Sarajevo 


Literatura : Sergejevski, 1947, 39-40; Škegro, 1999, 251; Ćeman, 
2000, 160; Mesihović, 2007, 899 


Dno boce : Ego lustus Olarius, Manus meas rugetus et fetetus 


«Ja sam pravi lončar, moje su ruke prljave a(li) plodne» 


(dno boce) 
Slike preuzete : Ćeman, 2000, 160 


Ovaj natpis potiće iz kasne antike (od kraja IV. do. zaključno sa VI. 
st.). Keramička posuda je pronađena na lokaciji koja je u kasnoj antici 
služila kao citadela, refugij za stanovništvo istočnog i središnjeg 
dijela sarajevskog polja (konkretno naselja na prostoru od Marin- 
Dvora do prostora današnje zgrade Predsjedništva). Vjerojatno je i 
ova utvrda na Debelom brdu ulazila u široko-razgranatu politiku 
Justinijana koja se zasnivala na izgradnji utvrđenih odbrambenih 
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pojaseva, kojima se nastojalo zadržati nadiranje prekodunavskih 
barbarskih naroda.°°* 


XIV. 


Naziv natpisa : Natpis Publija Elija Viktorina 
Mjesto nalaza : Zidine, Krivoglavci, Vogošća 


Priroda nalaza : nije evidentirano da je korišten u kasnijim 
gradnjama 


Vrijeme nalaza: jesen 2006. god. 
Oblik/tip nalaza : memorijalni epitaf 
Literatura : Mesihović, 2007, 896 — 898 


Sačuvani dio : |XORINO*DEC*M*AQ*FILIOINFELICISSI / 
OS*X*MES II DIESXIHIET*VLPGALLIE /NCOMPARABILI*P 
AEL VICTORINVS / Q III VIRQQED SIB I*VIVS FECIT 


I. Prijedlog rekonstrukcije i prijevoda teksta natpisa iz 
Krivoglavaca po prof. dr. sc. Bruna Kuntić - Makvić 


1. . Aelio vict)ORINO 1.  Prenesretnome 
DEC(urioni) sinu (.) Eliju 
M(unicipi) AQ(ensis) Viktorinu, 
FILIO Ce uno akvskog 
INFELICISSI(mo) mMuniepija 


2. ...qui vixit ann)OS X 2 (Кој je аюу 10 


M(ens)ES П DIES godina, 2 mjeseca i 
XII ET 14 dana 1 Ulpiji 
Galiji 
VL(piae)GALLI(a)E un 
| 3. | neusporedivoj 
á ш (supruzi), Publije 
in)COMPARABILI Elije Viktorin 
P(ublius) AEL(ius) = 
VICTORINVS 4. petogodišnji 


kvatuorvir akvskog 


4. | municipi (municipija) i edil 
A)Q(uensis) ШИ) VIR načini za života. 
Q(uin)Q(ennalis) 


364 Sergejevski, 1947, 23; 40; 42. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovic. 


363 


(a)ED(ilis) VIV(u)S 
FECIT 


II.  Prijdlog čitanja prijevoda : Viktorinu, dekurionu 
municipija Akvisa, sinu prenesretnome / koji je živio 10 godina, 2 
mjeseca i 14 dana i Ulpiji Galiji,/ (supruzi) neusporedivoj Publije 
Elije Viktorin,/ Akvisa tresvir (ili kvatuorvir!?) kvinkenalis 1 edil, 
sebi za života načini. 


Ovaj epigrafski spomenik se može smatrati jednim od najvažnijih 
vrela za osvjetlavanje antičke historije sarajevskog područja. Pošto 
nije do sada primijećeno da je korišten u naknadnoj upotrebi, sadržaj 
natpisa je prilično dobro sačuvan. Na njemu se jasno uočava 
municipalni status Akvisa sa već izgrađenim lokalnim upravno — 
političkim institucijama. Politička struktura Akvisa se tako ne 
razlikuje mnogo od infrastrukture ostalih municipalnih jedinica 
širom Imperije; pa tako postoji lokalni senat, koji čine dekurioni 
(ordo decuriones),’°° zatim izvršne funkcije kvinkenalisa (neke vrste 
lokalnih cenzora i edila. Publije Elije Viktorin je u trenutku 
podizanja natpisa bio jedan od trojice ili četvorice osoba (tresvir ili 
kvatuorvir) izabranih na izvršnu funkciju na petogodišnji mandat 
(odatle i naziv kvinkenalis). Epigrafski spomenik i uopće kontekst 
nalazišta u Krivoglavcima oslikava jednu elitnu i uglednu porodicu 
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Akvisa. Porodice Publija Elija Viktorina i Ulpije Galije su svoje 
porijeklo po agnatskoj liniji izvodili od onih osoba (odnosno patera 
familijasa) koje su dobile rimsko građanstvo za careva Hadrijana i 
Trajana. I vrlo vjerojatno su one direktnog domorodačkog, 
dezitijatskog porijekla, možda i predstavnici dezitijatske 
postustaničke ,,aristokratije“ koja se ponašala lojalno i saradnički sa 
rimskom upravom. Sudeći po funkcijama koje je obnašao Publije 
Elije Viktorin, njegovo značenje u poslovima municipija Akvisa je 
bilo iznimno, i vjerojatno se nalazio na samom vrhu lokalne upravne 
strukture. Sudeći po tome što je Akvis na ovom natpisu u položaju 
municipija, datiranje nastanka natpisa se može staviti u prve decenije 
(nakon Karakaline konstitucije 211. god. n. e.) ili sredinu III. st. n. e. 
Sudeći po ovome natpisu akvska municipalna jedinica je u III. st, n. 
e. tri puna unapređivala svoj status od municipija, preko kolonije do 


365 Vjerojatno se u sastav ovog staleža ulazilo i na osnovi nasljedstva (kao u slučaju desetogodišnjeg Elija Viktorina) i 
na osnovi izbora za neku lokalnu izvršnu funkciju. Ustvari ordo decuriones bi tako bio samo lokalna inačica rimskog 


Senata, i po načinu popune i po metodama rada. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
366 O instituciji quinquennalis v. Smith W., 1870, 318. Jedan duovir quinquennales (Tit Flavije Simili) spominje se i 
na natpisu iz Skelana — Srebrenica. Patsch, 1915, 80, fus. 1. sl. 67; 83. A jedan kvinkenalis (Aurelije Atik) se spominje 


i u natpisima iz Singidunuma. Lopandić, 2007, 97. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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respublike za Dioklecijana. Sličan primjer promaknuća imamo u 
slučaju Domavije koja se za vrijeme cara Aleksandra Severa (222 — 
235 god. n. e.) naziva municipijem, a za vrijeme Trebonija Gala (251 
— 253 god. n. e.) kolonijom.?® Pa ako je Domavija mogla unaprijediti 
svoj status u par decenija prve polovice III st. n. e. , zašto to ne bi bio 
slučaj i sa Akvisom. Lokalitet Zidine u Krivoglavcima se mora 
promatrati u kontekstu nalaza antičke građevinske djelatnosti na 
lokalitetu Marije, isto u u Krivoglavcima. Krivoglavci su inače 
situirani na jednoj odličnoj poziciji uz rijeku Bosnu, na osunčanoj 
strani i u antičko doba tamo je sigurno postojala respektabilnija 
satelitska naseobina kourbane cjeline Aquae S... A nekada u prvim 
decenijama III. st. n. e. u ili u blizini današnjih Krivoglavaca 
vjerojatno su se prostirali posjedi Publija Elija Viktorina i njegove 
porodice. Pored njegove vile, možda više-manje na trasi današnje 
ceste, prolazio je rimski put koji je iz središnje Bosne dolazio u Aquae 
S..., što je dodatno pojačavalo značenje imanja i naseobine. 
Rekonstruirani i spojeni epigrafski spomenik Publija Elija Viktorina 
se danas nalazi smješten u stalnoj postavci Muzeja Sarajeva. 


Foto: N.Rabić 
XV. 


Naziv natpisa : Natpis Tita Aurelija Saturnina 

CIL III 13 863 

Mjesto nalaza : obala malog potoka (kod ušća Ljubovačkog potoka 
u Zujevinu) u blizini džamije, Pazarić, Hadžići 

Vrijeme nalaza: IX. Mjesec 1892. god. 

Oblik/tip nalaza : ploča sa reljefnim prikazivanjem 


Literatura : Patsch, 1894, 345 - 346; Isto, 1915, fus. 1. 1 sl. 117; 
Arheološki leksikon BiH, Tom I, 1988, 34 i Tab. 5 sl. 3; Bojanovski, 
1988, 149-150 i fus. 38; Ceman, 2000, 133; Mesihović, 2007, 906 - 
907 


367 Patsch, 1915, 79-80; slike 63 — 66. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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D M / TARSATVRNINVS / AR*AMVRCIANE / 
CONIVCIPIENTIS /5 SIMAEBENEMERE / NTIETSIBIVI / 
VVSMEMORI / AMPOSVITO / VIXIT *ANXXVIIII /10 M Ш 


D(is) M(anibus) / T(itus) Aur(elius) Saturninus / Aur(eliae) 
Amurcian(a)e / coniugi pientis-/ 5 simae bene mere-/nti et sibi vi-/ 
vus memori- / am posuit q(uae)/ vixit an(nos) XXVIIII / 10 m(enses) 
ПП. Rekonstrukcija Patsch, 1894, 346 


D(is M(anibus) / T(itus) Aur(elius) Saturninus / Aur(eliae) 
Amurcian(a)e / coniugi pientis-/ 5 simae bene mere-/nti et sibi vi-/ 
vus posuit; q(uae)/ vixit an(nos) XXVIII m(enses) ШІ 
Rekonstrukcija Bojanovski, 1988, 150, fus. 38. Kao što se vidi 
njegova rekonstrukcija ima više pogrešaka, uključujući i 
izostavljanje pojedinih riječi. 

Predloženi okvirni prijevod : 


«Bogovima Manima, Tit Aurelije Saturnin, Aureliji 
Amurcijani, najpobožnijem supružniku, veoma zaslužnoj i sebi za 
života spomen postavi, koja živi 29 godina 1 4 mjeseca.» 


Foto : S.Mesihović 
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Foto : S.Mesihović 


Na ovom natpisu se pojavljuje jedna porodica čija oba supružnika 
pripadaju aurelijevskom gensu. Njihovo imanje se nalazilo zapadno 
od urbanog i upravnog jezgra municipalne jedinice Akvisa. Po 
agnatskoj liniji oni su vrlo vjerojatno poticali iz redova domaće 
romanizirane elite koja je primila rimsko građanstvo u vrijeme 
vladavine Antonina Pija, Marka Aurelija, Komoda 1 zaključno sa 
Karakalom, koji je isto nosio nomen Aurelius, iako je bio iz dinastije 
Severa. °°® Datacija natpisa III. st. n. e. Natpis se danas nalazi u 
stalnoj postavci Zemaljskog muzeja u Sarajevu. Sam tekst je već u 
znatnoj mjeri izlizan. Pored ovog epigrafskog spomenika sa 
figuralnim predstavama pronađen je još jedan, ali sa potpuno 


368Prije adopcije Titus Aurelius Fulvius Boionius Arrius Antoninus Pius (vl. 138 -161. god. n. e.), Marcus Aurelius 
Antoninus Augustus (vl. 161-180. god. n. e.) roden kao Marcus Annius Catilius Severus, kasnije do adopcije Marcus 
Annius Verus; Marcus Aurelius Commodus Antoninus (vl. 180-192 god. n. e.); Marcus Aurelius Antoninus Caracalla 
(vl. 211-217. god. n. e.). Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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izlizanim tekstom. Inače na ovom lokalitetu su pronađeni i tragovi 
rimskih zidova i obilje fragmenata rimskog crijepa.”° Znači na ovom 
prostoru se nalazila vila jedne ugledne porodice sa aurelijevskim 
gentilnim imenom. 


XVI. 
Naziv natpisa : Natpis Aurelija Supera 
CIL III 8375 (isp. 12749) 


Mjesto nalaza : U Gradcu na rijeci Zujevini, između Blažuja i 
Pazarića, Hadžići kod Sarajeva 


Literatura : Patsch, 1894, 342; Isto, 1895, 143; Bojanovski, 1988, 
150 i fus. 40; Ćeman, 2000, 130; Mesihović, 2007, 682; 904; 907; 
911-912 


D(is) M(anibus) Aurel(ius) Super veter[a]nus ex / [l]eg(ione) VIII 
Aug(usta), memoriam sibe / 5 vi(vus) et Ver(a)e coniugi, Maximinae 
et Victorino filis nostris, filiam diffunctam, vi/110 xit annos XXVIII. 
Rekonstrukcija teksta je izvršena kombiniranjem rekosntrukcija koje 
se nalaze kod Patsch, 1894, 342 (glavnina rekonstrukcije) i 
Bojanovski, 1988. 150, fus. 40 (ubaćena razdioba na brojeve redova 
u natpisu) 


Predloženi okvirni prijevod : 


«Bogovima Manima, Aurelije Super veteran VIII. legije 
Augusta sjećanje sebi za života i Veri supružniku, Maksimini i 
Viktorinu sinovima našim, otišloj kćeri, koja je živila 28 godina.) 


Zapadno od urbanog i upravnog jezgra Akvisa svoje imanje je imala 
još jedna porodica aurelijevskog gensa, Njen pater familias je bio 
nekadašnji vojnik VIII. legije Augusta. Njegova supruga nosi možda 
izvorno keltsko ili italsko ime. Možda bi se moglo pretpostaviti da je 
Aurelije Super po porijeklu iz Gornje Bosne, a da je dok je službovao 
oženio osobu iz sredine u kojoj je njegova legija bila stacionirana. 
Inače lokalitet Gradac kod Hadžića pokazuje dugotrajni kontinuitet 
nastanjenosti od prapovijesti do kasnog srednjeg vijeka. Uz ruševine 
srednjovjekovne crkve pronađeni su tragovi kasnoantičke 
arhitekture, a uz stečke sa okolne nekropole jedan rimski Zrtvenik.?"? 
Posjedi porodica Aurelija Supera i Tita Aurelija Saturnina su kao 
svoju osnovicu vjerojatno imali rijeku Zujevinu i nalazili su se 
između naseobina u gornjem toku Lepenice koje su ih povezivale sa 
važnijom rimskom naseobinom u kiseljačko — fojničkom području i 


369 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 54. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


370 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 44. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovića. 


368 


urbano — upravnog jezgra municipalne jedinice Akvisa na užem 
ilidžanskom području. Ujedno nalazeći se u dolini Zujevine, pored ili 
kroz ova imanja prolazila je 1 rimska cesta koja je dolazila iz Narone. 


XVII. 


Pored ovih natpisa elektronsko izdanje latinskih natpisa 
http://compute-in.ku-eichstaett.de:8888/pls/epigr/epiergebnis navodi 
još natpisa, a koji su po njemu porijeklom sa sarajevskog područja, 
ali koji su i previše fragmentirani da bi mogli da se iz njih izvlaće 
relevantniji zaključci. 


1. CIL III, 10188,20; Micio / Fullis 

2. CIL III, 13871; JTRI If 

3. CIL III, 14334,1 (p 2328,179); Conat[3] 

4. CIL VII, 13340,08 (p 2328,178); [H]eracli[3] 
5. CIL VIL, 14321; 70/3] / [3]DI[3] / [3]V[ 

6. CIL III, 14621; JOL[3] / [3]DI[ 


7. CIL III, 10188,01; D(omini) n(ostri) T(h)eo(erici) r(egis). Gospodaru 
našem, Teodoriku kralju.... 


CIL III, 10188,01 izaziva niz nedoumica jer o njemu postoje vrlo 
oskudni podaci. Po N.Miletić (1984, 376) ".. izuzetno je značajan, na 
žalost slučajni, nalaz sa područja Sarajeva male geme od rubina ili 
granata (almandina) sa monogramom vrlo sličnim Teodorikovom 
(D/omini N/ostri Teod/erici R/egis), koju je A. J. Evans nabavio 
prilikom svoga putovanja...“ Ako je lociranje, rekonstruiranje i 
čitanje ovog nalaza tačno, onda bi ovo bio jedan od vrlo vrijednih 
natpisa na kome se navodi ime ostrogotskog kralja Teodorika, kada 
je Dalmacija doživjela privremeni, višedecenijski kasnoantički 
„гепезап5“.37! Njegovo tituliranje kao kralja pokazuje da je određena 
ostrogotska zajednica boravila u Gornjoj Bosni (upo. Baziliku u 
Brezi). Datacija : vrijeme vladavine Flavija Teodorika (493 — 526. 
god.), vjerojatno prve decenije VI. st. Ipak, potrebno je i navesti da 
navedeno elektronsko izdanje inače u sebi ima niz grešaka u lociranju 
pojedinih natpisa (samo za Sarajevo su prepoznata dva slučaja 
pogrešnog lociranja natpisa). 


371 Jedini nalaz gotske materijalne kulture pronađen na istoku sarajevskog područja je karika životinjskog stila, nađena 
1894. god. u ulici Čemaluša (općina Centar). Karika je izrađena od bronzane žice, debele 2,5 mm u promjeru 49 mm i 
pokrivena tamnozelenom patinom. Na dva mjesta na karici nalaze se dvije potpuno slične životinjske glave, koje su 
karakteristične za sjeverni životinjski stil, koji vodi svoje porijeklo iz Skandinavije (Sergejevski, 1947, 43). Fusnota 
je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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Na Ilidži je pronađena i amfora sa sigillum : COSSII 


Literatura: Pašalić, 1984, 280, sl. 79; Škegro, 1997, 108 


OSOBE IZ RIMSKOG SARAJEVA 


XVIII. 


(Vict)orino 


Rekonstruirani Ime u 
oblik s nominativu 
spomeniku jednine 
(prevedeno) 
Charmidis =Harmidis 
Ulp/io = Ulpio 
Ulpia/ M?usa = Ulpija 
Musa 
Ulp(i)/a = Ulpija 
Successa Sukesa 
A(ulo) Celso = Aul Celso 
Viviae = Vivia 
Ulpia Pa/ula = Ulpija 
Paula 
Aur(elius) / = Aurelije 
Maximus Maksimus 
P(ublius) =Publije 
Ael(ius) Elije 
Victorinus Viktorin 
Ul(piae) =Ulpija 
Galli(a)e Galia 


=Elije 


Viktorin 
Afrodisius =Afrodisij 
T(itus) = Tit 
Aur(elius) Aurelije 
Saturninus Saturnin 
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Aur(eliae) — Aurelija 


Amurcian(a)e Amurcijana 
Aurel(ius) —  Aurelije 
Super Super 
Ver(a)e — Vera 


Maximinae =Maksimin 
ili 
Maksimina? 

Victorino =Viktorin 


P(ublius) =Publije 
Ael(ius) / Elije 
Maximinus Maksimin 
[P(ublio) — Publije 
Ael(io) Elije 
...Jiano 


Ulpijevski gens =5 

Elijevski gens =4 

Aurelijevski gens=6 

Nepoznato=5 

Ukupno : 20. (15 vjerojatno domaćeg porijekla 75%) 


Navedena imena kao da navode na pomisao da je glavni dio 
municipalne elite Akvisa činio domaći, romanizirani sloj koji je 
rimsko građanstvo uglavnom dobio u toku II. st. n. e., sve do 
Karakaline konstitucije 212. god. n. e. Ova municipalna elita je 
vjerojatno većinom porijeklom iz reda dezitijatske aristokratije, koja 
se polako etablirala nakon završetka ustanka i u toku I. st. n. e. Ta 
aristokratija je svojim utjecajem, moći i bogatstvom, zahvaljujući i 
rimskom proteZiranju, zamijenila više demokratičnije uređenje 
dezitijatske politije prije 9. god. n. e. odnosno u vrijeme 
nezavisnosti, prvog razdoblja rimske vladavine i perioda Ustanka. 
Nakon ustanka, taj sloj je bio garant lojalnosti dezitijatske civitas, a 
posebno što rimska državna i provincijska vlast nije mogla dopustiti 
demokratsko dezitijatsko uređenje Које je bilo 1 nosilac otpora u 
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Ustanku. Udio domaće populacije je još bio veći u nižim slojevima 
stanovništva, a posebno u onim njenim dijelovima koji su bili 
poluromanizirani. Ti slojevi iza sebe nisu ostavljali natpise, pa je o 
njima teško dati preciznijih podataka. 


Na elektronskom izdanju latinskih natpisa http://compute-in.ku- 
eichstaett.de:8888/pls/epigr/epiergebnis CIL Ш, 8376b = CIL III, 
12750 = AE 1890, 00105 = AE 1893, 00132 --- D(is) M(anibus) / 
C(aius) Iulius Maxi/mus veter(anus) / coh(ortis) I Belg(arum) / 
v(ivus) f(ecit) / sib(i) ed (=et) Avil(iae) / Amabili co/niugi su(aje --- 
je pogrešno uvršten u Sarajevo. Natpis na kome se spominje I. 
Belgijska kohorta, koja je inače bila stacionirana u Dalmaciji potiće 
iz Usore.?"? 


Na elektronskom izdanju latinskih natpisa http://compute-in.ku- 
eichstaett.de:8888/pls/epigr/epiergebnis CIL III, 8376c = CIL Ш, 
12751 = ILJug III, 1563 


--- D(is) M(anibus) / Aurel(ius) Gal/lus def(unctus) an(norum) / LXV 
et Avel(lia) / Madus def(uncta) an(norum) / LX Aurel(ius) Capito / 
parentibus / p(ro) p(ietate)--- je pogrešno uvršten u Sarajevo. 
Nadgrobna ploča sa sa natpisom na kome se spominje porodica 
(Aurelije Gal, Avelia Madus 1 Aurelije Kapit) aurelijevskog gensa 
pronađena je u Štitarevu kod Visegrada.??? 


OSOBE IZ JAVNOG ZIVOTA RIMSKE DRZAVE, TITULE, 
DRZAVNE I PROVINCIJSKE INSTITUCIJE I SLUZBE, VOJNE 


JEDINICE 
Rekonstruirani Ime u nominativu 
oblik na мше 
spomeniku (prevedeno) 

Imp(eratori) Imperator cezar Gaj 
[C(aesari)] C(aio) Valerije 

Valer(io) / Dioklecijan... Augustu 
Diocleti(a)n[o]/.... 

Aug(usto) 

Co(n)s(ul) Konzul 
fetial[is 3] Fecijal 


372 Patsch, 1914, 166, sl. 36 i fus. 1.; O I. Belgijskoj kohorti v. Patsch, 1914, 164 — 169. Fusnota je iz originalnog teksta 
S. Mesihović. 


373 Sergejevski, 1934, 20, fus. 28 i Tbl. III sl. 21; Bojanovski, 1988, 187. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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Maximina vr 

C[lementina] 

Clementino Sekst Katij Klementin 
Clemente Priskilijan 

ljeg(ione) VIII VIII. legija Augusta 
Aug(usta) 


BOŽANSTVA 


Rekonstruirani Ime u 
oblik a nominativu 
spomeniku jednine 
(prevedeno) 
Apollin[i] / Apolon 
Tadeno Tadenus 
?[Apol] lini ..... Apolon 
D(is) Bogovima 
M(anibus) Manima 
Silvia Silvia 
I(ovi) O(ptimo) Kapitolinska 
M(aximo)/ Trijada 
lunoni Regina (Jupiter, 
[e]/ Minervae Najbolji, 
Najveći; 
Junona 
Kraljica i 
Minerva) 
ABPACA= Abraks 
I(ovi) O(ptimo) Jupiter, 
M(aximo) / Najbolji, 
Tonitra- Najveći, 
/tori?”* Tonitrator 
(Gromovnik?) 


MUNICIPALNA JEDINICA AQVAE S... INJENE INSTITUCIJE 


374 O Jupiteru i njegovim kultnim zajednicama na prostoru današnje BiH v. Imamović, 126 — 148. Fusnota je iz 
originalnog teksta S. Mesihović. 
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Rekonstruirani Ime u 
oblik na nominativu 
spomeniku jedemo 
(prevedeno) 
col(oniae) kolonija 
r(es) p(ublica) respublika 
Ag(uarum) Akvis S...? 
$(........). 
Лат[еп flamen 
dec(urioni) dekuron 
M (unicipi) municipij 
Aq(ensis) 
ша) vir tresvir (Ш 
q(uin)q(ennalis) kvatuorvir!?) 
kvinkenalis 
Ed(il) edil 
TEGULE 


Na prostoru naseobinskog areala u centralnom Sarajevu, na lijevoj 
obali Miljacke u Kovačićima evidentirano je i postojanje ciglane. 
Među mnogobrojnim odlomcima raznovrsne rimske opeke na 
prostoru ciglane sačuvala su se ı dva odlomka sa tegula (cigli) sa 
žigovima : CONSTA... i CO.... Iz ostataka rimskih zgrada nedaleko 
današnjeg Filozofskog fakulteta izvađene su tegule sa žigovima : 
CONST..., CON... i NIMIXAM (obratno : MAXIMIN). Datacija 
III. st. n. e. > 


Na prostoru centralnog Sarajeva je evidentiran prilično velik broj 
nalaza rimske provenijencije (ostaci zgrada, privrednih pogona — 
evidentirani su i ostaci lončarske/keramičarske radionice, grobovi, 
mozaik, pokretni materijal, novčići)?“ Ovo govori da je tu 
nesumnjivo postojalo naselje subordinirano urbanom i upravnom 
jezgru Aguae S... To bi bilo u odnosu na Ilidžu jedno satelitsko veće 
naselje, suprotno od današnje situacije, Porijeklo ovoga rimskog 
naselja u centralnom Sarajevu sa obje strane Miljacke treba tražiti u 
kontinuitetu sa naseobinskim kompleksom Zlatište — Debelo Brdo — 


375 Radimsky, 1896; Pašalić, 1975 B, 242; Škegro, 1999, 251; 257. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
376 O tome v. Sergejevski, 1947; Mesihović, 2007, 783 - 784; 981 — 982. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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Soukbunar, koji se jednostavno «preselio» u ravniji plato. Na samom 
Debelom Brdu se očuvala još stoljećima utvrda/citadela. Naravno 
ovaj proces «silaZenja» u ravniji dio je bio postupan, vezan i sa 
rimskim strateškim interesima, 1 sa procesom romanizacije i 
kulturnog rasta ali 1 sa privrednim interesima lokalne populacije 
(želja da se bude u što je moguće većoj blizini same rimske ceste). 
Samim tim je i razumljivo da u tome razvijenom naselju (sa 
vjerojatnim zenitom svoga antičkog razvitka u III. st. n. e.) postoji i 
ciglana koja podmiruje potrebe sarajevskog područja. Sami Zigovi 
možda donose ime vlasnika radionice. U antičko doba je možda bio 
eksploatiran i kamenolom u Lapišnici, o čemu bi posredno govorilo 
i ime lokaliteta (lapis, idis, m-kamen). U tom slučaju Lapišnica bi 
služila kao majdan za dobivanje kvalitetnog kamena za graditelje 
antičkog «Sarajeva»...... 


PRILOG 1. 
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Tegule sa natpisima 


Veća koncentracija novca 
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PRILOG 2. 


Satelitski snimci ostataka rimskih objekata na Ilidži. 


“Google” 


Pointer. 4349.39.54" N 18118:17.684E elev 1640 ft Ѕ(геатіпд9 |! 1111111110026 Eye alt 2581 
PRILOG 3. 


Satelitski snimci zone Debelo Brdo — Zlatište — Soukbunar 
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PRILOG 4. 


Evidentirani arheološki lokaliteti na sarajevskom području?" 


377 Napomena; 


1. Nalazišta su sistematizirana na osnovi teritorijalne pripadnosti (regionalna, općinska-na osnovi stanja iz 1990. 
god.). 


2. Nazivi lokaliteta su navedeni na osnovi standarda preuzetog iz Arheološkog leksikona po sustavu; ime uže 
lokacije, ime mjesta, ime općine (stanje iz 1990. god.). Ovaj standard se primjenjuje u cjelokupnom 
radu. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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1. 


Prapovijest i protohistorija 
Naselja na otvorenom : 


Butmir, Butmir, Ilidža, Radimsky - Hörnes, 1895; Fiala - Hörnes, 
1898; Benac, 1952; Isto, 1979 


2. Naklo, Vojkovići, Ilidža, Fiala, 1889, 92; Isto, 1892, 212-214; I. 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 
15. 


Čremošnik, 1950, 387 
Gradine: 


Gradina, Rogoušići, Pale, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 45, čl. 
L. Fekeža 


Velika Gradina, Kadino Selo-Velika Strana, Pale, Arheološki 
leksikon, Tom III, 1988, 57, čl. L. Fekeža 


Gradina, Gradina, Pale, Mazalić, 1939, 25— 28; Bešlagić, 1971, 265 
Gradina, Vitez, Pale, Govedarica, 1985, 15 - 27 


Gradina, Vidotina, Ilijaš, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 45, čl. 
L. Fekeža 


Gradina, Ivančići, Ilijaš, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 45, čl. L. 
Fekeža 


Gradina Kamenica-Nanići, Ilijaš, Malez, 1968, 179-180 


Gradina Čavljak, Hreša, Sarajevo-Stari Grad, Arheološki leksikon, 
Tom III, 1988, 46, čl. L. Fekeža 


Gradac Hodidjed, Sarajevo-Stari Grad, Mandić, 1927, 10-11; 
L.Fekeža, Neobjavljeni izvještaj sa iskopavanja iz septembra 1981 
god, na lokalitetu Gradac-Hodidjed, 


Obhoda, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 365-367 


Velika Gradina, Faletići, Sarajevo-Stari Grad (riječ je ustvari o dvije 
gradine međusobnoj vezanim), Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 
47, čl. L. Fekeža 


Gradina Donje Biosko, Sarajevo-Stari Grad, Arheološki leksikon, 
Tom III, 1988, 44, čl. L. Fekeža 


Fortica, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 375-378; Čović, 1965, 34; 
79-82 


Gradina, Mrkovići, Sarajevo-Centar, Ćurčić, 1908, 367 
Gradac Bistrik, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 365 


16. Naseobinski kompleks Zlatište-Debelo Brdo-Soukbunar, Sarajevo- 


Centar, Fiala, 1889, 92-93; Isto, 1890, 212-220; Isto, 1891, 424-431; 
Isto, 1894, 107-140; Isto, 1895, 123-137; Isto, 1896, 97-107; Ćurčić, 
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17. 
18. 
19. 


20. 
21. 
22. 


23; 


24. 


25; 


26. 


27. 
28. 


29. 


30. 


31. 
32: 
33. 
34. 


35. 


1908, 364-365; Sergejevski, 1947, 39-40; Čović, 1976, 75, 78, 98; 
193-194; Isto, 1976 A, 105-115+Tbl.I-III; Isto, 1983, 170-182; Isto, 
1983 A; Isto, 1983 B, 390-412; Isto, 1987; Sakellarakis-Maric, 1975, 
153-156; Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 42; Mesihović, 
2007, 941 - 988 


Gradac, Nahorevo, Sarajevo-Centar, Ćurčić, 1908, 367 
Kokorevac, Nahorevo, Sarajevo-Centar, Ćurčić, 1908, 367-368 


Gradac (Ilinjača) Gornji Kotorac, Ilidža, dugovječno i veliko naselje, 
Ćurčić, 1908, 364; Korošec, 1940, 77-81; Benac, 1963, 25-31; Čović, 
1965, 73; 79; 84; Čović, 1966, 9-17; Ferjančić, 1959, 58; Čače, 1998, 
27-28 


Gradina Hrasnica-Lasica, Ilidža, Bajo, 1974, 45; 57, 60; 65 
Gradac, Dvor, Sarajevo-Novi Grad, Skarić, 1937, 22; 26 


Grad Svrake, Vogošča (lokalitet u tekstu poznat kao Semizovac), 
Mandić, 1933; Korošec, 1943, 56-60; Čović, 1965, 87-89; Perić, 2002, 
188 


Rečica, Rečica, Sarajevo-Novi Grad, Skarić, 1937, 22 


Mala Gradina, Zenik, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 
51, čl. B.Čović 


Velika Gradina, Zenik, Ilidža, Skarić, 1937, 26; Čović, 1983 B, 392; 
396; Marijanović, 1984, 89-96 


Gradina, Blažuj, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 44, 
čl. L.Fekeža 


Rogoš, Blažuj, Ilidža, Radimsky, 1892, 225-226 


Gubavac, Vrelo Bosne, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 
1988, 47, čl. L.Fekeža 


Gradac, Gradac, Hadžići, Mazalić, 1942, 193-206; Isto, 1972, 79-85; 
Bešlagić, 1971, 171; 


Borak, Tarčin, Hadžići, Bešlagić, 1971, 172; Bojanovski, 1978, 104, 
108 


Gradina, Lokve, Vogošča, Mazalić, 1950, 409 
Gradina Umoljani, Trnovo (uz rijeku Rakitnicu), Patsch, 1902, 331 
Gradina, Prečani, Trnovo, Vego, 1981, 39 


Gradina, Mijanovići, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 
45, čl. L.Fekeža 


Gradac, Brutus, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 44, 
čl. L.Fekeža 


380 


du, дәл ЪЗ 


12. 


36. 
37. 


38. 


1. 


1. 


Gradina, Šišići, Trnovo, Bešlagić, 1971, 181 


Bašačka gradina, Bistročaj, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom 
Ш, 1988, 39, čl. K.Topolovac 


Gradina, Delijaš, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 44, 
čl. K.Topolovac 


Tumuli: 
Krčevine, Dovlići, Sarajevo-Stari Grad, Mazalić, 1939, 24 
Močila, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 378 
Orlovac, Hreša, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 365 


Gradac, Ilinjača, Gornji Kotorac, Ćurčić, 1908, 364; Korošec, 1940, 
77-81; Benac, 1963, 25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; Čović, 1966, 9- 
17; Ferjančić, 1959, 58 


Kovačevina, Krupac, Ilidža, Bešlagić, 1971, 50 


Pasatina, Krivoglavci-Pasatina, Vogošča, Arheološki leksikon BiH, 
Tom III, 1988, 54, čl. K. Topolovac 


Gomila, Krivoglavci, Vogošča, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 
1988, 43, čl. K. Topolovac 


Grkarica, Igman, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 47, 
čl. L.Fekeža 


Gradina, Prečani, Trnovo, Vego, 1981, 39 


Rahovići, Prečani-Rahovići, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom 
Ш, 1988, 55, čl. K.Topolovac 


Gromile, Govedovići, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 
1988, 47, čl. L.Fekeža 


Gromile, Ostojići, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 
47, čl. L.Fekeža 


Ostave: 
Tarčin1, Tarčin, Hadžići, ostava oružja, Bojanovski, 1964, 195-196 
Grobovi (samostalni ili u okviru nekropola ravnih grobova): 


Semizovac, Semizovac, Vogošča, Čović, 1957, 241-255 


2. Grad Svrake, Vogošča (lokalitet u tekstu poznat kao Semizovac), 


Mandić, 1933; Korošec, 1943, 56-60; Čović, 1965, 87-89; Perić, 
2002, 188 


Pojedinačni nalaz : 
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1. Kamenjača, Vogošča, Patsch, 1902 A, 16; Bajo, 1973, 120-121 
2. Igman Planina, Vrelo Bosne, Ilidža, Benac, 1954, 10 
Antička historija 
Pojedinačni nalaz: 
1. Centar 1, Sarajevo-Centar, fibula tipa sidro, Sergejevski, 1947, 38-39 


2: Вага, Rakovica-Košelji, Ilidža, ostaci rimskih keramičkih vodovodnih 
cijevi, Bojanovski, 1981, 142 


3. Tekija, Podlugovi, Ilijaš, slučajno otkrivena rimska cigla i 
kasnoantički kapitel sa abakom, volutama i listovima, Sergejevski, 
1948, 182 

4. Dejčići, Dejčići, Trnovo, Fiala, 1893, 151 - 152 


Grobovi (samostalni ili u okviru nekropola ravnih grobova): 


Grad Svrake, Vogošča (lokalitet u tekstu poznat kao Semizovac), 
Mandić, 1933; Korošec, 1943, 56-60; Čović, 1965, 87-89; Perić, 
2002, 188 


Novo Sarajevo 1, Sarajevo-Novo Sarajevo, (iz rimskog doba) 
Sergejevski, 1947, 28-29 


Marin-dvor 2, Sarajevo-Centar, (iz rimskog doba), Sergejevski, 1947, 
14-29; Smole-Gavrilović, 1971 


Marin-Dvor, 1, Sarajevo-Centar (iz rimskog doba), Patsch, 1895 A, 
94-95; Sergejevski, 1947, 28 


Varošište, Mihaljevići, Novi Grad-Sarajevo, (iz rimskog doba), 
Miletić, 1955, 151-155 sl. 1-2+Tbl. I; Isto, 1956, 9-39; Isto, 1961, 
249-257 


Velika Gradina, Zenik, Ilidža, ( iz rimskog doba-3 groba sa spaljenim 
pokojnicima) Skarić, 1937, 26; Čović, 1983 B, 392; 396; 
Marijanović, 1984, 89-96 


Stupsko Brdo, Stup, Ilidža, G.Cremosnik, 1930; 


Trnovo, Trnovo, Patsch, 1902 A, 10 — 11 (novac, pokretni materijal, 
dosta) 


Novac: 
1. Novo Sarajevo 1, Sarajevo-Novo Sarajevo, Sergejevski, 1947, 28-29 
2. Stupsko Brdo, Stup, Ilidža, G.Cremosnik, 1930; 


3. Korito Miljacke u Sarajevu, novčić Didija Julijana, numizmatička 
zbirka Zemaljskog muzeja pod inventarskim brojem 12359 
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4. Sarajevo, na više mjesto nađen rimski novac, Sergejevski, 1947, 40- 
42 


5. Gradac (Ilinjača) Gornji Kotorac, Ilidža, refugij, Ćurčić, 1908, 364; 
Korošec, 1940, 77-81; Benac, 1963, 25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; 
Čović, 1966, 9-17; Ferjančić, 1959, 58 


Ostaci rimskih građevina (naselja na otvorenom, vila urbana, vila rustica): 


1. Naklo, Vojkovići, Ilidža, Fiala, 1889, 92; Isto, 1892, 212-214; I. 
Čremošnik, 1950, 387 


2. Катепјаса, Vogošča, Patsch, 1902 A, 16; Bajo, 1973, 120-121 


3. Gromiljače, Raštelica, Hadžići, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 
47, čl. K.Topolovac 


4. Pazarić, Pazarić, Hadžići, Patsch, 1894, 345; Bojanovski, 1978, 104; 
Isto, 1988, 149-150 1 fus. 38; Arheološki leksikon BiH, Tom I, 1988, 
34; 


5. Crkviste, Blažuj, Ilidža, Patsch, 1894, 343; Sergejevski, 1947, 33; 
Benac, 1954, 32; Imamovic, 1977, 84; 336-337 


6. Osijek, Osijek, Ilidža, Truhelka, 1890, 95-96; Sergejevski, 1947, 32 


7. Mekote, Osijek, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 51, 
čl. L.Fekeža 


8. Crkvine, Rakovica-Šamin Gaj, Ilidža, Bojanovski, 1981, 142 
9. Despića njive, Rakovica, Ilidža, Bojanovski, 1981, 142 

10. Hrasnica, Hrasnica, Ilidža, Benac, 1954, 33 

11. Crnač, Donji Kotorac, Ilidža, Bešlagić, 1971, 177 


12. Crkvina, Donji Kotorac, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 
1988, 41, čl. K.Topolovac 


13. Stupsko Brdo, Stup, Ilidža, G.Čremošnik, 1930; 


14. Švrakino selo, Novi Grad-Sarajevo,? Patsch, 1894, 341; Imamović, 
1977, 364 


15. Butila, Butila, Ilidža, Arheološki leksikon III, 1988, 40, él. 
K.Topolovac 


16. Grčko Groblje, Svrake, Vogošča, Mazalić, 1950, 405-406 
17. Gornja Jošanica, Vogošča, Patsch, 1902 A, 16 
18. Centar 2, Sarajevo, Radimsky, 1896; 


378 U Arheološkom leksikonu, lokalitet pogrešno naveden kao Novo Sarajevo 2, Sarajevo-Novo Sarajevo. Fusnota je 
iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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19. Faletići, Faletići, Stari-Grad Sarajevo, Bojanovski, 1981, 144 


20. Naklo, Vojkovići, Ilidža, Fiala, 1889, 92; Isto, 1892, 212-214, I. 
Čremošnik, 1950, 387 


21. Ilidža, Шаха Kellner, 1895; Skarić, 1926, 101-104; Sergejevski, 
1936; Čremošnik, 1950, 385 — 386; Čremošnik, 1951, 259; Basler, 
1959; Pašalić, 1959; Isto, 1959 A; Isto, 1960, 68 1 d.; Bojanovski, 
1988, 144-154; Arheoloski leksikon BiH, Tom I, 1988, 157; 


22. Marije, Krivoglavci, Vogošča, Arheološki leksikon BiH, Tom IH, 
1988, 51, čl. K.Topolovac 


23. Bjeluše, Rakovica, Ilidža, Bojanovski, 1981, 142 


24. Marin-dvor 2, (šire područje) Sarajevo-Centar, Sergejevski, 1947, 
14-29; Smole-Gavrilović, 1971 


25. Livade, Krivoglavci, Vogošča 
Rimski kameni spomenici: 


1.Pazarić, Pazarić, Hadžići, dva rimska nadgrobna spomenika (sa 
jednim natpisom) C/L III 13863; Patsch, 1894, 345; Bojanovski, 
1978, 104; Isto, 1988, 149-150 1 fus. 38; Arheološki leksikon BiH, 
Tom I, 1988, 34; 


2.Crkvište, Blažuj, Ilidža, Patsch, 1894, 343; Sergejevski, 1947, 33; 
Benac, 1954, 32; Imamović, 1977, 84; 336-337 


3.Osijek, Osijek, Ilidža, CIL III 83770=12755; Truhelka, 1890, 95-96; 
Sergejevski, 1947, 32 


4.Švrakino selo, Novi Grad-Sarajevo?? CIL III 2766 a (isp. P. 
1035)=8374; Patsch, 1894, 341; Imamović, 1977, 364 


5.Kemaludinova džamija, Stari Grad-Sarajevo, natpis Кайа, 
Sergejevski, 1940, 15-18; Isto, 1947, 36-37; 45-46 


6.Kemaludinova DZamija, natpis Ulpije Paule, Sergejevski, 1941, 18, 
sl. 2; Isto, 1947, 36; 


7.Centar 4, Sarajevo, kameni spomenik kultnog karaktera, u obliku 
medaljona sa predstavom konjanika, Sergejevski, 1948, 172; 
Gabričević, 1954; Imamović, 1977, 432; Paškvalin, 2000, 200 


??Prvi koji je u znanstvenoj literaturi spomenuo Ilidžu kao potencijalno rimsko nalazište bio je Artur Evans (1876, 237 
— 241). On je izgleda imao vrlo izraženu arheološko — istraživačku intuiciju i pronicljivost, za razliku od pruskog 
konzula u Sarajevu O.Blau koji je čak mislio da za ništa vrijednije za spominjanje od rimskih starina nije čuo blizu 
Ilidže. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


380 U Arheološkom leksikonu, lokalitet pogrešno naveden kao Novo Sarajevo 2, Sarajevo-Novo Sarajevo. Fusnota je 
iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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8.Zmijske stijene, Ilidža, natpis Ulpia Successa, Imamović, 1979 
9.Crkvina, Vruci, Ilidža, rimski žrtvenik, Glavaš, 1982; 


10. Blažuj, Blažuj, Ilidža, Evans, 1876, 237 - 238; 
Hornes, 1880, 42-44; nedaleko od mosta na Plandištu (reljef sa 
predstavom Menade; reljef sa predstavom Kupida; oba spomenika 
nestala) — sekundarna upotreba. 


11. Crkvina, Rogačići, Ilidža, stela, Sergejevski, 
1947, 33; I.Čremošnik, 1953, 303-315 

12. Gradac, Gradac, Hadžići, Mazalić, 1942, 193- 
206; Isto, 1972, 79-85; Bešlagić, 1971, 171; 

13. Marije, Krivoglavci, Мовозса, Arheološki 
leksikon BiH, Tom III, 1988, 51, čl. K.Topolovac 

14. Ilidža, Ilidža, Kellner, 1895; Skarić, 1926, 101- 


104; Sergejevski, 1936; Čremošnik, 1950, 385 — 386; Čremošnik, 
1951, 259; Basler, 1959; Pašalić, 1959; Isto, 1959 A; Isto, 1960, 68 i 
d.; Bojanovski, 1988, 144-154; Arheološki leksikon BiH, Tom I, 
1988, 157; Čitav niz natpisa, a posebno natpis R.P. Aquae S...(u 
počast Dioklecijanu) 


15. Ilijaš, Ilijaš, fragment reljefa s prikazom Atisa, 
Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 48, čl. V.Paškvalin, 


16. Lukavica, Lukavica, Sarajevo, Paškvalin, 2000, 
228 
17. Livade, Krivoglavci, Vogošča 


Rimske utvrde i refugiji: 


l. 


Crkviste, Gornji Pribanj-Brdo, Pale, Mazalic, 1939, 18; Bešlagić, 
1971, 263 


Gradina, Gradina, Pale, Mazalic, 1939, 25 -26; Bešlagić, 1971, 265 


Gradac Hodidjed, Sarajevo-Stari Grad, Mandić, 1927, 10-11; 
L.Fekeza, Neobjavljeni izvještaj sa iskopavanja iz septembra 1981 
god, na lokalitetu Gradac-Hodidjed, 


Debelo Brdo, Sarajevo-Centar, Fiala, 1889, 92-93; Isto, 1890, 212- 
220; Isto, 1891, 424-431; Isto, 1894, 107-140 ; Isto, 1895, 123-137; 
Isto, 1896, 97-107; Sergejevski, 1947, 39-40; Covié, 1976, 75, 78, 
98; 193-194; Isto, 1976 A, 105-115+Tbl.I-III; Isto, 1983, 170-182; 
Isto, 1983 A; Isto, 1983 B, 390-412; Isto, 1987; Sakellarakis-Marić, 
1975, 153-156; Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 42 


Gradina, Svrake, Vogošča, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 
45, čl. K. Topolovac 
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6. Grad Svrake, Vogošča (lokalitet u tekstu poznat kao Semizovac), 
Mandić, 1933; Korošec, 1943, 56-60; Čović, 1965, 87-89; Perić, 2002, 
188 


7. Gradac, Dvor, Sarajevo-Novi Grad, Skarić, 1937, 22; 26 


8. Velika Gradina, Zenik, Ilidža, Skarić, 1937, 26; Čović, 1983 B, 392; 
396; Marijanović, 1984, 89-96 


9. Gradac (Ilinjača) Gornji Kotorac, Ilidža, refugij, Ćurčić, 1908 A, 364; 
Korošec, 1940, 77-81; Benac, 1963, 25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; 
Čović, 1966, 9-17; Ferjančić, 1959, 58 


Paganska predrimska i antička svetilišta: 
1. Trojan, Pazarić, Hadžići, Mandić, 1939, 1-6 
Starokrščanske crkve i bazilike: 


1. Gradac (Ilinjača) Gornji Kotorac, Ilidža, Ćurčić, 1908, 364; 
Korošec, 1940, 77-81; Benac, 1963, 25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; 
Čović, 1966, 9-17; Ferjančić, 1959, 58 


Rudnici i privredni kapaciteti: 
1. Trojan, Pazarić, Hadžići, (prapovijesna radionica) Mandić, 1939, 1-6 


2. Stupsko Brdo, Stup, Ilidža, (poljoprivredno dobro) G.Čremošnik, 
1930; 


3. Kovačići, Sarajevo-Novo Sarajevo,?! ciglana, Radimsky, 1896, 109- 
110; Sergejevski, 1947, 10-20 


4. Centar 3, Sarajevo-Centar, lončarska radionica, Radimsky, 1896, 110- 
112 
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Plinije Stariji 1976.: prijevod Mate Suića u dodatku «Antiéki pisci» u knjizi 
«Anticki grad na istočnom Jadranu» str. 297, Zagreb, 


387 


Plinije Stariji 2003.: prijevod Brune Kuntić Makvić u dodatku «Izvori» u 
knjizi «Anticki grad na istočnom Jadranu» (2. izmijenjeno i 
dopunjeno izdanje) str. 421, Zagreb, 
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Pojtingerova karta 1974.: Tabula Peutingeriana, | Monumenta 


cartographica Jugoslaviae, I antičke karte, Posebna izdanja knj. 17, 
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382 Djelo srednjovjekovnog pisca Gvidona (rano XII st.) uveliko se slaže sa Ravenjanovom “Kozmografijom”, pa se u 
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Nakon rata na prostoru Ilidže i to konkretno na livadi koja se pruža od hotela Bosne prema 
Lužanima (objekti A., B, i C) nastavljena su arheološka istraživanja zajedničkog BH — 
američkog tima (sa Univerziteta Kutztown iz Pensilvanije i iz Bostona), u kojima su 
učestvovali E. Imamović i autor ove monografije, i to u toku dvije godine (ljeto 2008. i 
ljeto 2009. god.). Tom prilikom su izvršene i određena sondažna iskopavanja pa je 
otkriven 1 značajan rimski građevinski materijal u prostoru od objekata A i B prema 


kućama u Lužanima. U toku juna i jula 2008. izvršena su i georadarska istraživanja. 
Nažalost, rezultati ovih istraživanja nisu objavljeni, niti je moguće doći do 
dokumentacije.?5? 


Magnetometrijska istraZivanja, zona objekata A, B i C. 


383 Busuladžić 2009, 1-27. 
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Georadarska istraživanja, zona objekata A, B 1 C 
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Mozaik u objektu A 
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Objekt A 
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28. III. 2012. god. grupa studenata historije i arheologije sa Filozofskog fakulteta 
Univerziteta u Sarajevu, predvođenih autorom ove monografije, je izvršila detaljni 
obilazak terena sa lijeve obale rijeke Željeznice. Tom prilikom su konstatirali površinsko 
postojanje materijala za koji bi se moglo pretpostaviti klasično-civilizacijsko porijeklo. 
Postojanje novih objekata moglo bi se i pretpostaviti 1 po površinskim vidljivim pravilnim 
pružanjem oblikovanog kamenja te u vidu jasno vidljivih linija, nabacanog kamenja i 
udubljenja i drugih nepravilnosti na tlu. Većina onoga što je rekognosticirano u martu 
2012. god. vjerojatno predstavlja ostatke građevinskog materijala iz vremena postojanja 
urbanog i upravnog sjedišta jedinice municipalne autonomije Aguarum. Zanimljivo je da 
su strane kotline Sumpornog potoka, koji se pruža od vrela prema Željeznici, prepune 
kamenja većih dimenzija, kojima se dokazuje da su te strane bile popločavane. Rezultati 
ovog rekognosticiranja terena nisu objavljeni. 


Sumporno vrelo na lijevoj obali rijeke Željeznice 
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Zona objekta B 
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Zona između objekta A i objekta B 
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Zona od objekta C prema cesti koja ide prema Sokolović Koloniji i duž rijeke Željeznice 
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Zona od objekta C prema cesti koja ide prema Sokolović Koloniji i duž rijeke Željeznice 
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Zona od objekta C prema cesti koja ide prema Sokolović Koloniji i duž rijeke Željeznice 


Na Katedri za arheologiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu je 2013. god. 
odbranjen ,,završni diplomski- master rad“ pod naslovom ,,Pokretni arheološki predmeti 
s lokaliteta Aquae S...koji se čivaju u Muzeju Sarajeva“, autora Jesenka Hadžihasanovića. 
Riječ je o jednom iznimno obimnom radu kataloškog tipa, od nešto više od 400 stranica, 
u kojem je prezentiran 1 opisno i slikovno svaki pronađeni predmet-pokretne građe sa 
lokaliteta urbanog 1 upravnog središta jedinice municipalne autonomije Aguarum, a koji 
se čuva u depou Muzeja Sarajeva. Nažalost, ovaj rad nije objavljen. U skladu sa 
znanstvenim i stručnim etičkim načelima, master rad J. Hadžihasanovića, jer nije 
objavljen, ne može biti na isti način hrestomatijski obrađen i tretiran kao što bi to bio 
slučaj sa objavljenim i javno publiciranim monografijama, knjigama, člancima i drugim 
radovima. Uostalom, i zbog svoje glomaznosti, master rad J. Hadžihasanovića ne može 
biti hrestomatiziran u svojoj punini. Zbog toga se na prezentirane kataloške informacije 
primjenila metoda sumarnog i ekscerptskog prikazivanja u odgovarajućim poglavljima 
ove hrestomatije 1 tek, 1 to samo ako je krajnje neophodno, sa ponekim prebacivanjem 
sadržaja i ilustracija. 


J. Hadžihasanović (2013, 21; 402) : 


“ Na osnovu izloženog teksta se može vidjeti da je materijal s 
lokaliteta Aguae S... koji se čuva u Muzeju grada Sarajeva 
raznovrstan, ali da je najveći broj nalaza keramičke prirode. Na 
osnovu te keramike ipak se mogu donijeti neki zaključci. Kao prvo 
može se indirektno potvrditi da je rimsko naselje Aquae S... bilo 
naseljeno ljudima koji su mogli sebi da priušte da uvoze staklene 
posude i finu keramiku (terra sigillatu, terra nigru, mramorirana 
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keramika, glazirana keramika, kao i njihove imitacije) za svoju ličnu 
upotebu. No ipak, je stanovništvo upotrebljavalo i lokalnu keramiku, 
koja je činila oko trečinu pronađenih keramičkih nalaza. Prema tome, 
iz izloženog se može izvući zaključak da su stanovnici naselja Aguae 
S... trošili dobar dio svojih resursa i vremena da bi nabavili robu iz 
različitih dijelova Rimske imperije, ali da su u svakodnevnici koristili 
i lokalno napravljenu keramiku i robu, bilo zbog ekonomskih razloga 
ili zbog jednostavne zamjene dotrajalih posuda. Interesantni su i 
nalazi žetona za igru, koji nam daju daljnji uvid u gotovo nepoznati 
svakodnevni život stanovnika koji su živjeli u periodu rimske 
prevlasti na području Bosne i Hercegovine. Nakon analize pokretnog 
materijala sa Ilidže može se izvuče nekoliko zaključaka. Prvo, da je 
veoma teško ići stopama arheologa koji su radili u periodu prije 1992. 
godine. Ovo je u slučaju lokaliteta Aquae S... još više naglašeno jer 
je dio inventara loše zaveden, kao i dio dokumentacije izgubljeno 
tokom ratnih dejstva između 1992. 1 1995. godine. Spomenuti 
problem s lošom dokumentacijom je, s jedne strane posljedica 
amaterskih istraživanja Andrijašević Nike koji nije obraćao na detalje 
na koje bi obratio arheolog profesionalac. Nažalost, zbog činjenice 
da je Pašalić Esad preminuo iznenada prije nego je uspio da obavi 
potrebnu analizu materijala s Aquae S..., dok je dokumentacija sa 
njegovih istraživanja izgubljena tokom raznog haosa ili nije dostupna 
zbog zatvaranja Zemaljskog muzeja BiH. Iz ovog razloga je 
nemoguće pravilno interpretirati neke od činjenica unesenih u 
inventarnu knjigu Muzeja grada Sarajeva. Druga stvar koja se može 
zamjetiti je da su fizički artefakti jedna od rijetkih apsolutnih 
konstanti u arheologiji, ali da je njihova interpretacija, mogući odnosi 
s materijalom s istog i ostalih lokaliteta podložna promjeni. Takode 
se sa sigumošču može reči da lokalitet Aquae S... nije ni približno 
istražen koliko bi trebao biti, i da bi u budučnosti trebalo više pažnje 
posvetiti njegovom daljnem istraživanju, jer predstavlja lokalitet koji 
je potencijalno bio u upotrebi od praistorijskog perioda, i kao takav 
nam može dati mnogo odgovora koji nam nedostaju danas.... 
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9. Tabela sa statističkim podacima 


Statistička obrada 


ee — 
э ү 
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Brojnost predmeta u inventarnoj knjizi po mjestu nalaza 


66 


Prilikom istraživanja neolitičkog lokaliteta Butmir, obavljenih 2016. i 2017. god. koji je 
u neposrednoj blizini (sa desne strane rijeke Željeznice) upravnog i urbanog središta 
municipalne jedinice Aquarum, pronađeni su i nalazi klasiéno-civilizacijske 
provenijencije. O tome A.Šačić Beca (2018, 158; 172-173) : 


„Najnoviji rezultati arheoloških istraživanja iz 2016. 1 2017. godine 
U kontekstu arheoloških istraživanja prostora Ilidže treba istaknuti da 
je težište bilo na prahistorijskom naselju Виши“ Međutim 
prilikom iskopavanja testnih rovova na desnoj obali rijeke Željeznice 
utvrđeno je postojanje nekoliko stratigrafskih slojeva koji između 
ostalih obuhvataju i antički period.*** Treba istaći da je to važno 
otkriće budući da je su se dosadašnja istraživanja rimske Ilidže 
ograničavala na područje lijeve obale Željeznice. Iako je riječ o 
manjem broju nalaza jasno je da je moguće da su arheolozi na tragu 
toga da se urbano, rimsko naselje na Ilidži (Aquae) prostiralo na obje 
strane rijeke Željeznice. Također ovi novi nalazi su nađeni istočno u 
odnosu na ranije što je pokazatelj da je se urbana cjelina Aquae širila 
prema Sarajevskom polju. U šest rovova na istočnoj obali Željeznice 
(u tipologiji 1-6)°° evidentirana je veća prisutnost keramičkih 


384 U periodu od dvije godine (2016. i 2017) izvođena je prospekcija arheološkog potencijala na prostoru zaštitne zone 
prahistorijskog naselja u Butmiru sa ciljem utvrđivanjatačnih parametara disatribucije arheološkog potencijala unutar 
zone zaštite lokaliteta. Nosilac projekta je bio Institut za arheologiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu na 
čelu sa doc.dr.sc. Adnanom Kaljancem (Više: Kaljanac, 2016; Kaljanac, 2017). Ovom prilikom posebno se zahvaljujem 
kolegi Kaljancu na ustupanju do sada neobjavljenog arheološkog materijala iz rimskog perioda koji je pronađen tokom 
procesa istraživanja. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


385 Kaljanac, 2017, 88. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 


386 Kaljanac, 2017, 12—21; 47. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
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ostataka, cigle i crijepa iz antičkog perioda (T. I, 1-T. I, 8; Т.П, 1— 
Т.П, 2)2°%° Na osnovu tih fragmentalnih nalaza opravdano je 
predpostaviti je na prostoru desne obale Željeznice bio određen broj 
stabenih jedinica u kojima su vjerovatno živjeli romanizirani 
stanovnici municipa Aguae. Ovi razultati su važni jer predstavljaju 
temelj za naredna sistematska istraživanja kulturno-historijskog 
razvoja municipuum Aguae. 


387 Autori fotografija su kolege sa Katedre za arheologiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, asistent 
Jesenko Hadžihasanović, MA i studentica drug ciklusa studija Maida Turkmanović, BA. Spomenutim kolegama se 
srdačno zahvaljujem na izdvojenom vremenu i pomoći pri izradi tabli. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 
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TABLA II 


T. I, 1 T. 11, 2 


BLS Т. 11, 4 


66 


Skoro 145 godina nakon što je A.Evans objavio spomenike iz Blažuja, istraživanju 
spomenika Atisu se vratio Adnan Busuladžić u članku ,,Unpublished relief of Attis from 
the , Roman Bridge“ in Blažuj — Ilidža near Sarajevo“. O tome Busuladžić navodi sljedeće 
(53; 55 - 59): 


„Ihe Ottoman-period bridge in Blažuj, Ilidža Municipality, is known 
colloquially as the Roman bridge (Ceman 2000: 207-209), probably 
because it was largely built of stone spolia brought from the nearby 
Roman site belonging to the urban settlement of Aqua S.... 
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(Sergejevski 1936: 1—3). Considerable evidence of the Roman 
presence has been found at the site: a villa urbana (Busuladžić 2011: 
158-159), a Roman hospicium (Pašalić 1959: 113-136), and 
quantities of movable artefacts — jewellery, weapons, pottery, coins 
(Kellner 1895: 161—198), lamps??? and other everyday objects. The 
nature of the site as a whole is also revealed by the discovery of large 
mosaics (Busuladžić 2008: 38-45), evidence of its status and 
importance and of the way of life ofthe people who lived there. When 
the need for a bridge became apparent, the shortage of building 
materials was compensated by using worked stone from the nearby 
Roman settlement. The bridge dates roughly from the mid 16th 
century, and was perhaps built, or simply restored, by Grand Vezir 
Rustem Pasha ог Gazi Ali Pasha (Ceman 2000: 207). (Fig. 1—2)..... 


Y EL zin A 


388 Busuladžić 2007: 107, nos. 20 and 21, 109, no. 28, 111, no. 38, 121, no. 67, 142, no. 143, 145, no. 159, 146, nos. 
160 and 161, 151, no. 186, 182, no. 306, 184, no. 314. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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2. 


Fig. I. The Ottoman-period bridge in Blažuj, Ilidža Municipality, 
colloguially known as the Roman bridge (Photo: Adnan Busuladžić, 
2015). 


Fig. 2. The position where the relief of Attis is located (Photo: Adnan 
Busuladžić, 2015). 


Analysis of the relief 


Among the many worked stone blocks used to build the bridge was 
spolia in the form of arelief of Attis in typical pose, legs crossed. The 
block was laid, doubtless deliberately, with the relief on the outer face 
of the parapet, so that for many years those who crossed the bridge 
did not notice it. The relief, which is 87 cm long and 54 cm wide, 
shows a nude figure with a prominent belly, leaning on a pedum or 
shepherd's crook. The legs are crossed, the characteristic pose of 
Attis and the main reason the relief is identified as of that deity. The 
scene is set on a plinth. The relief is of rustic, local provincial work; 
the head, body and extremities are noticeably out of proportion. A 
further dilemma is created by the objects to left and right ofthe figure 
— probably a cornucopia, but possibly a syrinx, or a poorly carved 
cloak. It is impossible to be sure, given the poor state of preservation 
of the head, whether the figure is wearing a Phrygian cap, though one 
can make out what may be the conical top of the cap, falling to one 
side. Another view is that the head may have had long, curly hair, 
another attribute of Attis, but the damage is such that this is mere 
conjecture. (Fig. 2.) 
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Fig. 3—5. The relief of Attis from the "Roman bridge" in Blažuj — Ilidža (Photo: 
Adnan Busuladžić, 2015). 

There are doubts among scholars even as to the interpretation of such 
reliefs. Most believe that they represent the Phrygian deity Attis 
(Nikoloska 2007: with other literature; 2010: with other literature; 
2013: 507—527, with other literature), but several scholars of repute 
hold that these reliefs merely relate to the deceased, in the case of 
funerary monuments, or are purely decorative (Cambi 1960: 55-67; 
2003: 511-520). In the former view, these figures would be popular 
on account of their sorrowful appearance, either directly associated 
with the death of the deceased (Schröder 1902: 75), or representing 
servants at the funerary banquet (Miletić et al. 2014: 134). In another, 
similar view, Attis tristis was a symbol of those who died in alien 
lands (Landskron 2005: 121-130). A third group of scholars believe 
that a long and complex process was at work, involving changing 
beliefs and iconography and, consequently, the interpretation of 
reliefs with such figures. In this view, they would originally have 
been Metroac in nature, later becoming decorative (Hepding 1903: 
212). A similar view is that at first the reliefs were unrelated to the 
Phrygian Attis, but were later equated with him (Struveras 1968: 39). 
Some scholars, analysing images the iconography of which belongs 
to this phenomenon in the light of the context in which they were 
found, such as military stelae, believe that they represent Roman 
military triumphal iconography, or a simple shepherd, or a sorrowing 
Eros (Cambi 1991: 473; 2002: 158; 2005: 102-105 and 188-189). 
The iconographic features of Attis on Roman monuments include not 
only the crossed legs, the shepherd’s crook or pedum, the Phrygian 
сар,“ trousers and shoes, but also in most instances a tunic and a 
cloak of some kind (Cumont 1896: 2247-2251). Analysis of the 


389 For details of the Phrygian cap, see Medini 1976/77: 197. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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images of Attis reveals that his cult was very diverse 
iconographically (LIMC III/1: 23-44 and LIMC IIV/2: 15-45). Our 
relief clearly shows a nude figure, with a somewhat rounded belly, 
which could be interpreted as an image of Eros (Busuladžić 2016: 
142), especially since a significant number of figures of Eros with 
legs crossed have been recorded (Paškvalin 2001: 39). The rounded 
belly could also suggest Eros (Osvalt 1980: 133—134). Despite these 
doubts, based mainly on this particular iconographic feature, most 
other features support the conclusion that the relief is of Attis. The 
absence of garments may be directly associated with his self- 
castration, the more so since no genitalia can be seen on our relief 
from Ilidža, whether on the figure itself or any of his attributes, not 
even in stylized form. Such nude figures of Attis, though not 
common, are not unknown (Medini 1980: 118; Tadin 1979: T. 
XXVIII, fig. 62, T. XXXIX, fig. 97; Paskvalin 2001: 33, T. I). The 
relief could depict Attis resting immediately after emasculation. 
Furthermore, along with the typical stone reliefs of Attis with narrow 
trousers, tunic and cloak, a few mainly bronze statuettes have been 
recorded where the garments are lying discarded to one side. In these 
instances the deity is naked, with a prominent belly (Tadin 1979: 31, 
39). The characteristic iconographic feature of Attis's shepherd's 
crook or pedum also, in the case of our relief, points to the conclusion 
that it represents his cult. Attis 1s often depicted holding a pedum, 
lowered or raised; other images show him leaning on his staff. Scenes 
of Attis with his staff lowered were found in Fojnica, for example 
(Paškvalin 2001: 37, fig. 1). On the other hand, Attis is typically 
shown leaning on his staff, as in the relief from Blažuj near Ilidža. A 
pensive Attis in this pose is known as Attis tristis. Many comparable 
examples have been found in the Roman province of Dalmatia 
(Miletić et al. 2014: 129—144). The closest analogy to Attis leaning 
on his staff is the figure of Attis on a cippus from Rogatica (Paskvalin 
2001: 35, fig. 1). Another comparable specimen that must be 
mentioned here, on account of its proximity, was found in Ilijaš 
Municipality, north of Sarajevo, which displays very similar 
iconographic features — in particular the absence of garments, the 
figure being naked apart from pleats on the shoulders indicating a 
chlamys or cloak. Another feature of the Ilijaš Attis that matches ours 
is the absence of genitalia. The main feature that identifies the figure 
on the Ilijaš relief as Attis is the crossed legs (Paškvalin 2001: 33, 
fig. 1). Another significant feature of the Ilijaš Attis is the manner in 
which the stone was worked. As already noted, the relief from Blažuj 
displays all the characteristics of rustic provincial workmanship, with 
its obvious shortcomings. The one from llija$ is also of rustic 
workmanship, probably by an indigenous sculptor executing works 
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in the spirit of Roman ideology, mythology and culture. It is very 
possible, given their relative proximity, that the same person made 
both, a conjecture supported by the absence of garments, the 
disproportion between the head, body and extremities, and the 
clumsy workmanship of both. As a result, the relief of Attis from 
Blažuj may be dated to the 2nd or 3rd century, the same as the Ilijaš 
relief. The evidence of numerous archaeological excavations and the 
analysis of the material found has shown that Romanization was at 
its height in this period. Once the Romans had conguered the region 
and consolidated their authority, the adoption of Roman culture and 
the Roman way of life began, reaching a peak in the 2nd and 3rd 
centuries. Archaeological evidence reveals that the cult of Cybele and 
Attis was already present in the Ist century in the province of 
Dalmatia (Sanader 2008: 181—182). The rustic workmanship allowed 
for various interpretations of the part of the relief to the left of Attis. 
One is that it probably represents part of a fluttering cloak on the 
deity's back. This most closely resembles a dadophorus of Mithras 
(Paskvalin 2001: 35, figs. 3 and 4), or Mithras himself,” though 
bronze statuettes of Attis with a cloak are known (Tadin 1979: T. 
XXVIII, fig. 62 and 63, T. XXXIX, fig. 97). When these are 
compared with the Ilidža relief, however, it is apparent that the object 
on the latter is very unlikely to be a cloak. It is not worn on the 
figure's back, but merely has a single point of contact with his 
shoulder. This allows for the view that the object represents a 
cornucopia, which occurs along with fruit and grain on Roman 
figures of Attis (LIMC III/1: nos. 132-140, 151—153, 291—296). The 
fact that it is touching his shoulder may be due simply to the 
limitations of space. The object has three longitudinal grooves and 
one transverse line clearly separating its upper and lower sections, 
suggesting that it is a syrinx, which is also a symbol of Attis, though 
less commonly seen (Tadin 1979: 31). The cuboid projection at the 
top ofthe object, probably a ring used to hang it, could equally feature 
on a cornucopia, however. Together with the barely decipherable 
right-hand section of the relief, this could realistically suggest wings. 
Winged figures predominate in the large group of Attises classified 
by J. Medini (Medini 1984: 34—44). Any one of these interpretations 
is more or less likely, given the difficulty of making out just what the 
objects are. What they have in common is that in every comparable 
example, they are symbols associated with Attis. The quantity of 
analogous specimens allows for different iconographic 


390 On Mithraism, see Kosorić 1965: 49-56; Miletić 1996; Medini 1985: 61-72; Selem 1986: 173-204; 2008: 467— 
471; Gabričević 1987: 161—215; Rendić-Miočević 2015: 403-427 and others. Fusnota je iz originalnog teksta A. 
Busuladžića. 
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interpretations of this relief. A significant number of Attis figures 
have been recorded in Bosnia and Herzegovina in addition to those 
from Ilijaš (Paškvalin 2001: 32-41) in Fojnica, Crvica (Bojanovski 
1967: 43), several sites around Srebrenica and Višegrad, and in 
Rogatica (Imamović 1977: 442—444). It is clear even from a glance 
at the sites where these Attis figures have been found that they are 
concentrated along the River Drina. This suggests that a significant 
majority are from sites forming part of or gravitating towards larger 
urban sites such as Domavia, Col. Ris. . ., and Aqua S..., which in 
turn reveals that this deity was closely associated mainly with foreign 
settlers, who could have had some influence on the local population. 
Much the same is true of the bronze statuettes of Attis found in the 
city of Siscia, where there was also a clear concentration of this deity 
(Tadin 1979: T. XXVIII, fig. 62 and 63; T. XXXIX, fig. 97). Other 
sites in the province of Dalmatia where Attis figures have been found 
in significant numbers include Gardun, Burnum, Salona, Enona, 
Blandona (Medini 1968: 141—181; 1984: 107-126; 1986: 109—124; 
1989: 19-32; Cambi 1968: 131-140; 1991: 472—473; 2005: 102— 
105), and Pula (Girardi Jurkić 1972: 37-47; 1976: 209—223; 1978: 
175—188; 2005: 57—70). There are also reasonable doubts concerning 
the nature of the relief itself. The block bearing the relief would 
certainly have been reworked in the 16th century, when it was 
incorporated into the Ottoman bridge. The area around the relief, 
which could have helped to identify it, must have been removed. 
Figures of Attis tristis?! could have been part of a sarcophagus 
(Turković 2006: 7), a funerary altar (Dautova-Rusevljan 1983: 72— 
73) or monument, a stela, a sacrificial altar, or the architecture or 
fittings of a temple (Miletić et al. 2014: 135). It is our hypothesis that 
our Attis relief was part of a funerary monument, only part of which 
has survived. 


Conclusion 


In Roman times the area of present-day Ilidža Municipality centred 
on the urban settlement or colony of Aqua S... (Kellner 1895: 161— 
198; Sergejevski 1936: 1—3; Pašalić 1959: 113—136), a significant 
administrative, economic and cultural centre in this part of the 
interior of the Roman province of Dalmatia (Pašalić 1960: 35—51). 
Excavations uncovered a spa and residential quarters, defined as a 
hospicium suggesting that a large number of settlers lived and 
worked here, bringing with them a variety of cults9 and customs. 
Evidence of this was found with the discovery of an altar dedicated 


??! Other forms of Attis could have been as sculptures. See Nikoloska & Burmaz 2007/2008: 212. Fusnota je iz 
originalnog teksta A. Busuladžića. 
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to Apollo (Imamović 1977; 429, no. 198), suggesting that several 
different cults coexisted here. The relief of Attis discussed here falls 
within this category. A number of iconographic characteristics may 
be presented, based on an analysis ofthe relief. Iconographic features 
typical of Attis are garments consisting of a tunic, narrow trousers, 
shoes and a pointed Phrygian cap, together with the pedum or 
shepherd's crook which Attis holds or leans on as he stands with legs 
crossed. The figure on the Ilidža relief has no clothes, and it is unclear 
whether he is wearing a Phrygian cap. He is standing, with legs 
crossed, leaning on his staff, so if he does have a Phrygian cap on his 
head, it is likely the figure is of Attis. It is not unusual for Attis figures 
to have a prominent naked belly and wings, and to be accompanied 
by a cornucopia or a syrinx, which also reinforces the hypothesis that 
the figure on this relief is Attis. The figure of Attis tristis found in 
nearby Ilijaš, like our figure from the bridge in Blažuj, Ilidža 
Municipality, suggests that this cult was well-established and 
important to the local population and, very likely, to foreign settlers. 
Mystical (Sfameni Gasparro 1985: 26-43), 
soteriologicaleschatological (Sfameni Gasparro 1985: 107-119), 
chthonic properties are attributed to Attis figures of this kind, and in 
this light Attis also features as the guardian of a grave and of the 
deceased (Paškvalin 1994: 35). Similar processes in the organization 
of Metroac cultic communities have been recorded in other provinces 
(Karković-Takalić 2012: 87-105), and it is realistic to assume that 
such may also have existed in this part of the world.“ 


Vrijedni pokazatelji vezani za akvesijensku povijest nalaze se i u djelu ,, Vodič za turiste. 
Sve što trebate znati o najstarijoj baštini Sarajeva“, autora Amre Šačić Beca, Edina 
Veletovac, Adnana Kaljanac i Hadžihasanović Jesenka, objavljenog 2020 : 


„PREDGOVOR 


Dolazak u glavni grad Bosne i Hercegovine sasvim sigurno može biti 
nezaboravno iskustvo za sve zaljubljenike u prošlost čovječanstva. 
Najstarije arheološko naslijeđe, te specifični spoj antičke, 
srednjovjekovne, orijentalne i srednjoevropske kulture sarajevsku 
regiju svrstava među područja s najraznovrsnijom kulturno- 
historijskom turističkom ponudom u Evropi. Arheološka istraživanja 
su potvrdila da je čovjek ovu regiju prepoznao kao idealnu za život 
hiljadama godina prije pojave prve civilizacije. O tome svjedoči 
materijal izložen u arheološkim postavkama Zemaljskog muzeja BiH 
i JU Muzeja Sarajeva. Te institucije također posjetiocima omogućuju 
da sagledaju ilirsko i rimsko naslijeđe, ne samo Sarajeva, već i cijele 
Bosne i Hercegovine. 
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Spe. KIO 


autori vodiča su kroz svoje stručno iskustvo načinili tekst koji ima za 
cilj da povede posjetioce na svojevrsno vremensko putovanje u 
najudaljenija razdoblja ljudske prošlosti. U skladu s tim, ovaj vodič 
sadrži smjernice za upoznavanje s prahistorijskim 1 antičkim 
tekovinama kroz opis najvažnijih arheoloških lokaliteta i eksponata 
izloženih u muzejskim institucijama na području Kantona Sarajevo. 
Posebno vrijedi istaknuti da vodič sadrži kratki uvodni tekst o 
prahistorijskom naslijeđu sarajevskog prostora, te historijski pregled 
najvažnijih vojnih i političkih događaja iz antičkog perioda. Taj dio 
teksta u vodiču je putokaz turistima i drugim posjetiocima Sarajeva 
za vrednovanje materijalnih ostataka koji su opisani u vodiču. Pored 
muzeja, autori posjetiocima savjetuju da posjete i izvorne arheološke 
lokalitete. U tom kontekstu posebno se u ovom vodiču izdvaja rimski 
lokalitet Aguae S (...?). Riječ je o jednom od najbolje sačuvanih 
antičkih lokaliteta u ovom dijelu Evrope i najstarijem ostatku 
urbanog naselja na prostoru današnjeg Sarajeva. 


Za kraj treba istaći da se tekst ovog vodiča temelji na višedecenijskim 
rezultatima rada istaknutih evropskih i bosanskohercegovačkih 
arheologa 1 klasičnih historičara. Stoga Vodič za turiste: Sve što 
trebate znati o najstarijoj baštini Sarajeva nije samo promotivna 
publikacija već 1 edukativno štivo nastalo s ciljem da se posjetiocima 
kroz prizmu prahistorijskog 1 antičkog naslijeđa ukaže na 
znamenitosti najstarije prošlosti Sarajeva. ..... 


SARAJEVO U ANTIČKO DOBA 


Evropa je kolijevka svjetske civilizacije. Ime kontinenta potiče iz 
grčke mitologije, a veliki broj evropskih prijestolnica najstarije 
tragove svog nastanka zasnivaju na arheološkim ostacima iz grčko- 
rimskog perioda. Među evropske prijestolnice koje svoj urbani 
nastanak povezuju s antičkom civilizacijom ubrajaju se između 
ostalih Atina, Rim, London, Pariz, Beč, Budimpešta, Ljubljana, 
Beograd i slični. Sarajevo je također jedna od evropskih prijestolnica 
koje u svom urbanom razvoju baštine tekovine klasične civilizacije 
stare grčke 1 rimske imperije. O tome svjedoče desetine arheoloških 
lokaliteta, tekstovi uklesani na antičkim epigrafskim spomenicima, 
kao i literarna vrela proizašla iz pera grčko-rimskih pisaca. 


Rimsko osvajanje prostora današnjeg Sarajeva 


Hronološki posmatrano može se reći da prostor današnje 
bosanskohercegovačke prijestolnice iz prahistorijskog u historijsko 
razdoblje prelazi početkom prvog stoljeća nove ere. To je period kada 
se završava razdoblje ilirske (dezidijatske) samostalnosti odnosno 
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kada prostor Sarajeva postaje dio velikog Rimskog carstva. Iako je 
riječ o jednom od najmoćnijih carstava u historiji čovječanstva čija 
se teritorija prosezala na čak tri kontinenta, Rimljani nisu imali lak 
zadatak prilikom osvajanja prostora današnje bosanskohercegovačke 
prijestolnice. O jačini otpora domaćeg stanovništva rimskom 
okupatoru najbolje svjedoči činjenica da su Rimljani samo prostor 
gornjeg toka rijeke Bosne, kome pripada i Sarajevo, osvajali pola 
stoljeća. Na osnovu analize historijskih izvora, naučnici su zaključili 
da je rimsko osvajanje sarajevske regije započelo 33. godine p. n. e. 
kada su se rimske trupe, predvođene čuvenim vojskovođom i 
budućim carem Oktavijanom — Augustom, sukobile s narodom 
Daesii. To su po svemu sudeći bili Dezidijati, prvi po imenu poznati 
stanovnici današnjeg Sarajeva. Međutim, Oktavijan nije uspio 
pokoriti Dezidijate. Dvadeset godina kasnije, Augustov posinak i 
nasljednik na rimskom prijestolju, Tiberije je ponovo pokrenuo vojni 
pohod protiv Dezidijata u okviru rata koji je u historiji zabilježen pod 
nazivom Panonski rat (Bellum Pannonicum). Taj rimski plemić je u 
toku dvije godine (12. i 11. god. p. n. e.) uspio da porazi Dezidijate i 
njihove sjeverne susjede Breuke čime su doline Bosne, Željeznice i 
Miljacke postale dio teritorija Rimskog carstva. O Panonskom ratu i 
pokoravanju Dezidijata koji su živjeli na prostoru Sarajeva danas se 
gotovo ništa ne zna. Razlog za to treba tražiti u nedostatku izvora. 
Postavlja se pitanje zašto antički izvori šute o Tiberijevom 
pokoravanju Dezidijata. Po svemu sudeći odgovor na to pitanje se 
krije u činjenici da Tiberije nije bio omiljena ličnost među rimskim 
historičarima, pa su stoga u svojim djelima nastojali da 
minimaliziraju njegove uspjehe. Potcjenjivačkim odnosom prema 
Tiberiju rimski historičari su željeli umanjiti njegovo pravo na 
rimsko prijestolje. Ipak, Tiberijeva pobjeda nad Dezidijatima ima 
veliku historijsku vrijednost. Pored osvajanja nove teritorije, 
Rimljani su imali 1 ekonomski interes. S tim u vezi posebno treba 
istaći da su se na teritoriju koji su kontrolisale dezidijatske zajednice 
nalazili rudnici plemenitih metala i željeza iz srednje Bosne. Uz to 
Dezidijati su kontrolisali termalna vrela sa prostora današnje Ilidže 1 
plodno sarajevsko polje. Rimljani su također nakon pobjede nad 
Dezidijatima počeli novačiti vojnike iz redova tog naroda u pomoćne 
jedinice (auksilijare). Između ostalog, zabilježeno je da su mladići sa 
prostora današnjeg Sarajeva ratovali protiv Germana na sjevernim 
granicama Rimskog carstva. Premda su Rimljani u Panonskom ratu 
(12-11. god. p. n. e) uspjeli vojno pokoriti Dezidijate i osvojiti 
Sarajevsko polje, domaće stanovništvo je uslijed ekonomske i 
političke neprilagodenosti nastavilo pružati otpor okupatoru. 
Nezadovoljstvo ilirskog stanovništva se posebno očitovala kroz 
raznorazne zloupotrebe rimskih činovnika. Te zloupotrebe su 
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posebno dolazile do izražaja u kontekstu porezne politike. Zbog 
nerazvijenog monetarnog sistema stanovnici sarajevske regije su 
plaćali puno veći porez u odnosu na npr. stanovnike današnjeg 
hrvatskog priobalja. Domaće stanovništvo je bilo isto tako ogorčeno 
zbog prisilnog odlaska u vojsku dezidijatskih mladića koji su morali 
decenijama služiti u rimskim pješadijskim jedinicama i mornarici. 
Lokalne elite su se pak uslijed rimske okupacije suočile sa gubitkom 
političke moći. Shodno navedenom, s pravom se može reći da 
kulminaciju nezadovoljstva antičkog stanovništva Sarajeva 
predstavlja Veliki ilirski ili Batonov ustanak. To je događaj koji je 
obilježio cjelokupnu ilirsku historiju, a Rimljani opisivali kao najveći 
rat koji su oni vodili nakon Punskih ratova. Ustanak je trajao pune tri 
godine, od 6. do 9. godine nove ere. Historičari smatraju da je ustanak 
počeo na prostoru današnje srednje Bosne. To je regija kojoj također 
pripada Sarajevo i njegova okolina. Vođa ustanka bio je dezidijatski 
vojskovođa Baton čija porodična grobnica je pronađena na prostoru 
Breze, malog bosanskohercegovačkog grada u blizini Sarajeva. 
Drugi vođa ustanka se isto tako zvao Baton i potjecao je iz ratobornog 
panonskog naroda, Breuka. Na prvi pogled sasvim je jasno da je 
ustanak dobio naziv prema istovjetnom imenu dvojice vođa. Prve 
dvije godine rata obilježile su borbe na prostoru hrvatske Slavonije i 
sjeverne Bosne tj. bitke su vođene na teritoriju Breuka. Tek u 
posljednjoj godini ustanka rimske trupe su napale teritoriju 
Dezidijata uključujući i sarajevsku regiju. Rimskim ratnim 
operacijama na prostoru današnjeg Sarajeva u toku Velikog ilirskog 
ustanka prethodio je jedan važan historijski događaj. U pitanju je 
čuvena predaja Batona Breučkog rimskom vojskovođi Tiberiju na 
rijeci Bathinus (Bosni). Predaja se desila 3. avgusta 8. godine i to je 
najstariji zabilježeni spomen rijeke Bosne po kojoj je najvjerovatnije 
država Bosna i Hercegovina dobila ime. Iako je možda predaja 
breučkog vođe bila opravdana, uslijed iscrpljenosti Breuka 
dugogodišnjim ratovanjem sa višestruko nadmoćnijim neprijateljem, 
ostali ustanici su to doživjeli kao izdaju. Stoga je dezidijatski vođa 
Baton na teritoriju današnje sjeveroistočne Bosne svog imenjaka iz 
naroda Breuka uhvatio u zamku i izveo pred vojnu skupštinu. Rimski 
historičar Dion Kasije je ovaj događaj slikovito opisao navodeći kako 
je Baton Dezidijatski Batona Breučkog doveo pred vojsku i zatim, 
kad je ovaj bio osuđen, na mjestu ga je pogubio. Treba podvući da je 
ovaj događaj iz 8. godine prvi zabilježeni oblik parlamentarizma u 
Bosni 1 Hercegovini i jedno od najstarijih svjedočanstava o 
parlamentarizmu u Evropi. 


Rimljani predvođeni budućim carem Tiberijem i drugim istaknutim 
građanima Carstva su na prostor današnjeg Sarajeva prodrli tek u 
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ljeto 9. godine naše ere. Svoje sporo napredovanje prema teritoriji 
Dezidijata Rimljani su pravdali time što je zemlja u kojoj je ovaj 
ilirski narod živio bila planinska i puna klanaca. To zaista nije puki 
izgovor budući da je sarajevska regija okružena planinskim masivima 
Treskavice, Bjelašnice, Igmana, Trebevića i Jahorine. Ipak, iako je 
prostor današnjeg Sarajeva bio srce dezidijatskog teritorija, ustanak 
nije okončan osvajanjem Sarajevskog polja i njegove okoline. Ilirske 
trupe predvođene Batonom Dezidijatskim hrabro su pružale otpor sve 
do jeseni 9. godine kada se uslijed bezizlazne situacije Baton 
Dezidijatski predao Tiberiju. Budući rimski imperator, Tiberije, ipak 
nije dao pogubiti Batona Dezidijatskog sjetivši se da je ovaj ilirski 
vođa poštedio njegov život kada je bio zarobljen u jednom od klanaca 
u unutrašnjosti Ilirika. Svjestan Batonove uloge u Velikom ilirskom 
ustanku, Tiberije je upitao Batona zašto su se Iliri pobunili protiv 
rimske vlasti. Baton je tada lakonski odgovorio: Vi ste Rimljani, krivi 
za rat jer za čuvanje svojih stada šaljete vukove, a ne pse ili pastire. 
Ta rečenica je zapravo najbolje opisala opravdanost ustanka. 


Sarajevo i njegova okolina kao dio Rimske imperije 


Nakon gušenja Velikog ilirskog ustanka, Rimljani su na prostoru 
današnjeg Sarajeva započeli proces romanizacije koji se manifestirao 
kroz širenje latinskog jezika, rimske materijalne i duhovne kulture, 
rimske arhitekture, te građanskih prava. Cilj je bio da se domaće, 
dezidijatsko, stanovništvo asimilira u rimsko društvo. Najznačajnije 
antičko naselje na prostoru Sarajeva je nastalo na Ilidži gdje je bilo 
kulturno i administrativno središte municipija Aguae. Inače su 
municipiji bili rimske administrativne jedinice koje su imale određeni 
stepen političke samostalnosti i bile su urađene po uzoru na grad Rim, 
što znači da su imale svoj senat odnosno vijeće dekuriona i političke 
funkcionere slične rimskim magistratima. Iako puni naziv rimskog 
municipija iz sarajevske regije nije sačuvan može se pretpostaviti se 
da je njegov naziv bio Aguae Sulfureae ili Aguae Sulfuratae što bi u 
prijevodu značilo Sulfatne Toplice. Zanimljivo je da se naselje gdje 
su se prije dvije hiljade godina nalazile rimske banje danas zove 
Ilidža što u prevodu sa turskog jezika znači upravo Toplice. 

Municipij čije je administrativno središte bilo na Ilidži u 
teritorijalnom smislu obuhvatao je prostor gornjeg toka rijeke Bosne 
i cijelo Sarajevsko polje. Naselje na Ilidži je status municipija dobilo 
za vrijeme vladavine careva Trajana (98-117) ili Hadrijana (117- 
138). Zbog ljekovitih sumpornih vrela, na Ilidži je u rimsko doba bio 
razvijen banjski turizam. Turistički potencijali su doveli do toga da 
se na prostor Sarajeva u drugom i trećem stoljeću doseljava značajan 
broj rimskih vojnih veterana i stanovnika iz istočnih rimskih 
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provincija. O tome svjedoče epigrafski spomenici koji se čuvaju u 
Zemaljskom muzeju Bosne i Hercegovine i JU Muzeju Sarajeva. 


Pisani izvori ne daju nikakve informacije o životnim tokovima na 
prostoru Sarajeva u antičkom periodu. S druge strane, arheološki 
nalazi nedvojbeno dokazuju da je u pitanju jedna od najnaseljenijih 
antičkih regija u ovom dijelu Evrope. Arheološka istraživanja su 
potvrdila da se na sarajevskom polju nalazila značajna raskrsnica 
puteva (caput viarum). Naime, na prostoru današnjeg Sarajeva križali 
su se putevi koji su vodili iz primorskih gradova prema današnjoj 
Srebrenici gdje su bili najveći rimski rudnici srebra na Balkanu. U 
religijskom kontekstu, treba istaći da su nađeni dokazi o štovanju 
ilirskih božanstva poput Silvana, ali i stranih kultova Apolona 
Tadena, Silvije i tračkog konjanika. Od posebne važnosti za 
izučavanje antičke historije Sarajeva jeste spomenik posvećen 
Apolonu Tadenu. To je jedan od ukupno tri spomenika pronađena na 
čitavom svijetu gdje se spominje trački bog liječništva Tadenus. 
Budući da se na Ilidži nalazilo antičko, banjsko lječilište, prisustvo 
sljedbenika tog božanstva ukazuje na dolazak bolesnika sa prostora 
današnje Bugarske odnosno antičke Trakije. Važnost urbanog 
kompleksa na Ilidži potvrđuje i činjenica da je to jedina antička 
urbana cjelina u Bosni i Hercegovini koja je imala patrone iz najvišeg 
sloja rimskog društva. Interese stanovnika antičkog Sarajeva u 
prijestolnici imperije, Rimu, zastupali su članovi ugledne porodice 
Catti. Ostaci hrama posvećenog toj senatorskoj porodici pronađeni 
su na Ilidži. 


Za kraj treba istaći kako je bogatstvo materijalne kulture jasan 
pokazatelj da Sarajevo baštini višemilenijski urbani kontinuitet. 
Sistematskim arheološkim istraživanjima koja su započela u 19. 
stoljeću 1 traju do danas potvrđeno je da se kontinuitet antičkog 
urbanizma može pratiti od vladavine careva Klaudija (41-54) i 
Vespazijana (69-79), pa do dolaska Slavena. Nosioci urbanog razvoja 
municipium Aquae bilo je domaće, romanizirano dezidijatsko 
stanovništvo koje je sa rimskim doseljenicima živjelo u miru i slozi. 
Najznačajniji arheološki ostaci iz perioda antike, kada je u pitanju 
sarajevska regija su: ostaci ville urbane na Ilidži, javnog objekta 
(hospitium ili hospitalium), ostaci kompleksa od pet stambenih vila 
(oko hotela Bosna na Ilidži), villa rustica na Stupu, ostaci 
kasnoantičke crkve iz Graca u Gornjem Kotorcu, itd. Postoji jedna 
zanimljivost u vezi sa kasnoantičkom crkvom iz Gornjeg Kotorca. U 
nauci postoji pretpostavka da je to zapravo ostatak grada Katere kao 
jednog od dva najstarija srednjovjekovna grada u zemlji Bosni koje 
spominje bizantski car Konstantin Porfirogenit u svom čuvenom 
djelu De administrando imperio....... 
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JU MUZEJ SARAJEVA — DEPANDANS BRUSA BEZISTAN 


Antička zbirka JU Muzej Sarajeva: Osnovne smjernice za 
posjetitelje 


Izložbeni dio postavke za antički period sarajevskog područja radi 
lakšeg razumijevanja može se podijeliti na tri tematske cjeline. Prvi 
dio predstavljaju tri rimska epigrafska spomenika koji se razlikuju 
kako po svom izgledu, tako i po sadržaju koji se na njima nalazi. Po 
svom historijskom značaju svakako najvrijedniji spomenik 
predstavlja onaj koji je moguće vidjeti samo sa vanjske bočne strane 
Brusa bezistana. U pitanju je nadgrobni spomenik na kojem se 
spominje Publije Elije Viktorin (Publius Aelius Victorinus), Visoki 
dužnosnik municipija Aguae. Na osnovu analize je utvrđeno da je 
spomenik napravljen između 131. i 170. god. nove ere. Njegova 
važnost se ističe zbog toga što se na ovom spomeniku navodi ime 
rimskog municipija Aguae, što predstavlja svojevrsni raritet, imajući 
u vidu da potvrdu njegovog imena imamo samo na još jednom 
spomeniku koji se čuva u Zemaljskom muzeju. Drugi spomenik se 
nalazi u sklopu redovne postavke zajedno sa ostalim eksponatima i 
zapravo je odlomak stupa sa bazom koji je pronađen 1975. godine na 
Vrelu Bosne na Ilidži. U pitanju je votivni spomenik posvećen 
kapitolskoj trijadu (Jupiteru, Junoni i Minervi) i svim ostalim 
rimskim bogovima. Spomenici kapitolske trijade, odnosno vrhovnih 
rimskih bogova, su pronađeni u izuzetno malom broju u široj regiji 
pa stoga predstavljaju svojevrsni raritet. Treći, a ujedno i posljednji 
spomenik iz ove postavke bio je kao i prvi nadgrobnog karaktera, te 
je podignut od strane žene Ulpije Sukese (Ulpia Successa), a 
posvećen je njenom mužu Aulu Celzu (Aulus Celsus), kćerki Viviji 
(Vivia) koja je preminula sa svega četiri godine, te njoj samoj koja je 
u tom trenutku još uvijek bila živa. Spomenik se datira u kraj II i 
početak III stoljeća nove ere. Detalj koji dodatno ukrašava spomenik 
je likovna predstava ove tročlane porodice, sa preminulom kćerkom 
u sredini, a roditeljima sa strane. 


Drugi segment antičkog dijela postavke odnosi se na predmete 
poljoprivrednog karaktera koji su pronađeni u sklopu otkrića rimske 
vile rustike na prostoru današnjeg naselja Stup na lokalitetu Stupsko 
brdo. Ova rimska vila je pronađena u sklopu iskopavanja 1929. 
godine, a čije dimenzije su iznosile 15,5 x 11 metara. U sklopu 
pronađene vile arheolozi su pronašli i ostavu poljoprivrednog alata, 
te kuhinjskog pribora. U vitrini gdje se nalaze sačuvani eksponati 
tako možemo vidjeti predmete poput srpova, potkovica, ašova, 
metalnih posuda različitih vrsta i veličina itd. 


426 


Posljednji, treći dio antičke zbirke može se svrstati pod razno, jer su 
na tom mjestu izloženi predmeti različitog karaktera i namjene. Tako 
u ovim vitrinama posjetioci mogu vidjeti novčiće rimskih careva 
poput Vespazijana i Dioklecijana. Također, mogu se vidjeti 1 tri 
primjerka rimskih uljanih lampi čija je upotreba bila za svakodnevne 
prilike. Pored toga, izloženi su i primjerci vrhova kopalja iz rimskog 
perioda. Od predmeta iz svakodnevnice tu se nalaze i pomoćni 
predmeti koji su se koristili prilikom odijevanja, poput kopči. U 
vitrini se također nalazi i jedan ključ rimske vile rustike, što je veoma 
zanimljivo kada se uporedi sa današnjim izgledima ključeva za kuću 
ili stan. Možda malo izvan konteksta, ali se u vitrini može Vidjeti i 
jedan ulomak spomenika posvećenog rimskoj boginji Silviji (Dijani). 
ilidžanska patera. Patera se koristila tokom religijskih obreda 
prilikom čega se je iz nje u čast bogova ili mrtvih žrtvovalo vino, 
med, voda, mlijeko i ulje, tako da se izlijeva na oltar ili ispod njega 
(libacija). Zanimljiv simbolički detalj na ovom nalazu patere je što se 
na njoj nalazi najstariji prikaz motiva ljiljana na prostoru Bosne i 
Hercegovine, a koji će u srednjem vijeku biti jedno od glavnih 
obilježja Bosanskog kraljevstva, kao i simbol vladarske kuće 
Kotromanića. 


Za kraj treba istaći da JU Muzejem Sarajeva, ako se izuzme 
Zemaljski muzeja BiH, sadrži najbogatiju antičku zbirku u široj regiji 
srednje Bosne. Prednost ovog muzeja jeste što je izloženi materijal 
isključivo iz sarajevske regije čime se posjetiocima pojednostavljuje 
pristup najstarijoj baštini bosanskohercegovaéke prijestolnice. 
Zanimljivo je i to što turisti prilikom posjete ovom muzeju mogu 
uživati u dostignućima ilirskih i rimskih stanovnika Sarajeva u 
ambijentu osmanske arhitekture što svakako potvrđuje kulturno- 
historijsku specifičnost grada. 
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ZEMALJSKI MUZEJ BOSNE I HERCEGOVINE — 
NAJSTARIJI ČUVAR BOSANSKOHERCEGOVAČKOG 
PRAHISTORIJSKOG I ANTIČKOG NASLIJEĐA 


Bosanskohercegovačka prijestolnica zahvaljujući Zemaljskom 
muzeju Bosne i Hercegovine je još u 19. stoljeću postala regionalni 
centar za izučavanje prahistorijske i antičke arheologije. Danas 
također je nemoguće zamisliti turističku posjetu Sarajevu bez posjete 
ovoj instituciji. Posebno se to odnosi na ljubitelje najstarije kulturno- 
historijske baštine u okviru koje se posebno ističe ilirsko i rimsko 
naslijeđe Bosne i Hercegovine. Shodno tome svim posjetiocima koji 
žele da istraže i detaljno upoznaju život ljudi koji su naseljavali ovaj 
prostor prije više hiljada godina, Zemaljski muzej Bosne i 
Hercegovine je najbolje mjesto sa kojeg mogu početi svoje putovanje 
u bajkoviti svijet prahistorije, Ilira i Rimljana. 


Treba podvući da ova muzejska institucija posjeduje općenito jednu 
od najvećih zbirki arheološkog materijala iz prahistorijskog i 
antičkog razdoblja u široj regiji. U prelijepoj austrougarskoj zgradi 
napravljenoj u neorenesansnom stilu čuva se preko 70.000 
arheoloških predmeta iz prahistorijskog perioda izrađenih od 
keramike, kremena, kamena, kosti, metala i stakla. Kada je riječ o 
antičkom periodu, muzej posjeduje oko 25.000 arheoloških predmeta 
rimske provincijalne kulture sa prostora savremene Bosne i 
Hercegovine. Pored toga u stalnoj muzejskoj postavci Zemaljskog 
muzeja Bosne i Hercegovine posjetiteljima je omogućeno da vide 
arheološki materijal iz kontinentalne Grčke i Egejske oblasti. 


Važno je istaknuti da prilikom posjete Zemaljskom muzeju Bosne i 
Hercegovine turisti se mogu uvjeriti da je to vodeća institucija u 
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zemlji kada je riječ o izučavanju i čuvanju prethistorijskog naslijeđa. 
U skorijoj budućnosti u ovom muzeju biti će otvorena stalna postavka 
pod naslovom Bosna i Hercegovina u prethistorijsko doba, u okviru 
koje će posjetioci biti u prilici da vide pregled najznačajnijeg 
arheološkog materijala od starijeg kamenog doba do rimskih 
osvajanja, tj. od otprilike 300.000 godina BP do kraja 1. st. pr. n. e. 
Važno je istaći da će biti izložen odabrani materijal sa prostora cijele 
Bosne i Hercegovine i prezentiran kroz sva razdoblja prethistorije 
(paleolitik, neolitik, eneolitik, brončano 1 željezno doba). Posljednja 
prethistorijska postavka u ovoj najznačajnijoj muzejskoj ustanovi 
Bosne i Hercegovine postavljena je 1988, a skinuta 1992. godine, te 
će se njenim postavljanjem i otvorenjem, uz postojeće dvije stalne 
postavke o antičkom i srednjovjekovnom razdoblju, zaokružiti priča 
o kulturološkom razvoju Bosne i Hercegovine od najranije pojave 
života pa sve do osmanskih osvajanja. 


Kada je riječ o antičkom periodu, turistima i drugim zainteresiranim 
posjetiteljima Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine svakodnevno 
je omogućen uvid u stalnu arheološku postavku Bosna i Hercegovina 
u antičko doba. Cilj postavke je na zanimljiv i edukativan način 
Posjetitelji imaju priliku najprije da se upoznaju sa svijetom klasične 
Grčke i helenizma od 6. do 1. stoljeća stare ere. To znači da gosti 
muzeja prije susreta sa ilirskim i rimskim naslijeđem najprije se 
upoznaju sa kolijevkom europske civilizacije. Svakako to je još jedna 
prednost ovog bosanskohercegovackog muzeja. Predmeti iz 
starogrčkog perioda potječu iz čuvenih grčkih polisa poput Atene i 
Tebe, a u pitanju su uglavnom arheološki nalazi religijskog karaktera, 
te predmeti iz svakodnevne upotrebe. Zanimljivo je da se na ritualnim 
posudama iz starogrčkog perioda, koje su izložene u Zemaljskom 
muzeju, mogu vidjeti likovni prikazi seksualnih motiva iz starogrčke 
svakodnevnice. 


Po završetku obilaska izloženog arheološkog materijala koji potječe 
iz kontinentalne Grčke i otoka Egejskog mora posjetitelji imaju 
priliku da pogledaju izloženu kolekciju antičkih mozaika pronađenih 
na tlu Bosne i Hercegovine. Izloženi mozaici pored historijske imaju 
veliku umjetničku vrijednost. S pravom se može reći da su mozaici 
koji se mogu vidjeti u Zemaljskom muzeju Bosne i Hercegovine 
umjetnička djela koja oslikavaju potrebe, želje, način Zivota i 
razmišljanja antičkih stanovnika Bosne i Hercegovine. Značajno 
mjesto među izloženim mozaicima zauzimaju nalazi te vrste sa Ilidže 
kod Sarajeva. Ti mozaici se smatraju najreprezentativnijim nalazima 
antičke baštine sarajevske regije. Na izloženim mozaicima sa Ilidže 
posjetitelji mogu vidjeti predstave ptica, rimskih pozorišnih maski, 
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motive grčke mitologije, razne geometrijske oblike i slično. Jedna od 
zanimljivosti koje se vežu za rimske mozaike koji su izloženi u 
stalnoj postavci Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine jeste da se 
jedan od tih mozaika, onaj sa prikazom boga Amora na morskom 
lavu, danas nalazi na grbu općine Ilidža, sarajevske općine na čijoj 
teritoriji je pronađen. Prema stepenu očuvanosti pored mozaika sa 
Ilidže izdvajaju se izloženi mozaici iz Panika kod Bileće i Stoca na 
kojima se mogu vidjeti ličnosti iz grčke mitologije poput Orfeja, 
Minotaura, Kaliope, kao i predstave egzotičnih životinja. Neki od 
izloženih mozaika stari su gotovo dvije hiljade godina. 


Značajan dio antičke postavke Zemaljskog muzeja Bosne i 
Hercegovine čine antički epigrafski spomenici. Posjetitelji već na 
prvi pogled mogu prepoznati da su spomenici izloženi na osnovu 
njihove prvobitne namjere iz vremena rimskog vremena. Prvu grupu 
izloženih antičkih epigrafskih spomenika čine carski miljokazi na 
kojima je uklesana razdaljina rimskih cesta koje su prolazile kroz 
Bosnu i Hercegovinu. Nakon miljokaza slijede vojni natpisi koji 
uglavnom potječu iz rimskog vojnog logora čije su ostatke arheolozi 
pronašli kod današnjeg Ljubuškog i stanica konzularnih beneficijara 
(svojevremene policije) sa juga države. Ti spomenici su posvećeni 
uglavnom rimskim vojnim božanstvima Jupiteru i Marsu. Pored toga, 
posjetitelji mogu vidjeti iz kojih dijelova Rimskog carstva dolaze 
vojnici, koje rimske legije su bile stacionirane na području današnje 
Bosne i Hercegovine, te porodične veze rimskih vojnika. 


U vezi sa epigrafskim spomenicima, turistima mogu biti posebno 
zanimljivi spomenici koji su podizali pripadnici autohtonih ilirskih 
naroda poput Dezdijata, Japoda i Daorsa. U Zemaljskom muzeju 
Bosne i Hercegovine, u stalnoj postavci, izložen je relativno veliki 
broj takvih spomenika na kojima su uklesana ilirska lična imena, 
titule lokalnih vođa, imena ilirskih naroda i njihovih bogova. Ti 
spomenici su tragovi najstarije pisane historije Bosne i Hercegovine. 
Na jednom od izloženih spomenika uklesano je i antičko ime 
Sarajeva — Aquae S(...?). Pored toga što imaju veliku historijsku 
vrijednost, epigrafski spomenici imaju svoj značaj kada se 
posmatraju i iz umjetničkog ugla. Stoga mogu biti zanimljivi 1 
posjetiteljima koji nemaju samo sklonosti ka historijskoj i 
arheološkoj baštini. U tom kontekstu mogu se izdvojiti i kultni 
spomenici na kojima su urađeni umjetnički prikazi ilirskih, rimskih i 
helenističkih bogova i njihovih kultnih zajednica. Muzejski eksponati 
te vrste su u značajnom broju zastupljeni u antičkoj postavci 
Zemaljskog muzeja. Tako dolaskom u Zemaljski muzej Bosne i 
Hercegovine može se spoznati važnost koju su za pojedine ilirske 
narode imala božanstva prirode Silvan, Dijana, nimfe kao i bog voda 
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Bindus. Uz domaća božanstva izloženi su religijski predmeti i 
skulpture koje su posvećene rimskim bogovima, a posebno treba 
istaći statue kapitolske trijade, Jupitera i Herakla. Nezaobilazan 
eksponat iz religijskog konteksta jeste mitrejska ploča na kojoj je 
prikazan vjerski obred sljedbenika orijentalnog božanstva Mitre. 
Ploča je pronađena u Konjicu, a zbog specifičnog izgleda ubraja se 
među najrjeđe svjetske spomenike te vrste. U cijelom svijetu je 
pronađeno samo deset takvih spomenika što dodatno potvrđuje 
vrijednost antičke baštine koja se čuva u ovom muzeju. Pored 
Mitrinih spomenika, u Zemaljskom muzeju Bosne i Hercegovine 
mogu se vidjeti ostaci 1 drugih orijentalnih božanstava i kultova, a 
koje su poštovali antički stanovnici Bosne i Hercegovine, a u prvom 
redu se to odnosi na Sabazijev i Atisov kult. 


Arheološki eksponati iz Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine 
svjedoče o tome da je prostor ove europske države Rimljanima bio 
posebno važan zbog eksploatacije metala. U to se mogu uvjeriti svi 
posjetitelji jer stalna postavka ovog muzeja obiluje sa mnoštvom 
epigrafskih spomenika na kojima se spominju rudarski službenici, 
imena rudarskih središta i božanstva koja se povezuju sa rudarskom 
aktivnošću. Također, u muzejskim vitrinama najvećeg muzeja u 
državi izloženi su primjerci antičkog nakita, oružja, oruđa, opeke i 
drugih sitnih arheoloških nalaza. Treba istaći da antički eksponati sa 
prostora Bosne i Hercegovine koji su izloženi u stalnoj postavci na 
Odjeljenju za arheologiju nastali su u razdoblju od prvog do šestog 
stoljeća nove ere. 


Posmatrano iz ugla turističke ponude Zemaljski muzej Bosne i 
Hercegovine je institucija koja na najbolji mogući način posjetiocima 
glavnog grada Bosne i Hercegovine omogućava da spoznaju 
bogatstvo najstarije baštine ove male, balkanske države. Dolazak u 
ovaj muzej sasvim sigurno predstavlja jedno novo iskustvo koje se 
temelji na doživljaju prahistorijskih kultura, ilirskog naslijeđa 1 
grčko-rimske civilizacije. Šetnja kroz Zemaljski muzej je svojevrsno 
putovanje kroz vrijeme koje ni u kojem slučaju ne biste smjeli 
propustiti ukoliko ste gost grada Sarajeva. .... 


432 


ARHEOLOŠKI LOKALITET AOUAE 
RIMSKI URBANI CENTAR NA ILIDŽI 


Iako Sarajevo kao glavni grad Bosne i Hercegovine obiluje 
arheološkim bogatstvom iz antičkog perioda, oni se dominantno 
nalaze u mjestima zatvorenog tipa, odnosno muzejima. Jedini 
arheološki lokalitet čiji se ostaci iz antičkog perioda mogu Vidjeti 
uživo, na mjestu na kojem su se nalazili u izvornom stanju, nalazi se 
na prostoru šire gradske jezgre Sarajeva, je rimsko naselje na Ilidži, 
gdje se prostirao urbani centar municipija Aguae. Na ovom mjestu 
vršena su arheološka iskopavanja u nekoliko navrata, pa stoga on 
predstavlja jedan od najbolje istraženih lokaliteta na prostoru 
današnje Bosne i Hercegovine. Ipak, bez obzira na to, smatra se da 
ubjedljivo najveći dio ostataka ovog rimskog naselja još uvijek leži 
pod zemljom i čeka da bude otkriven. 


Rimsko naselje čije ostatke danas možemo Vidjeti na Ilidži nastalo je 
u I stoljeću nove ere 1 njegov razvitak se može pratiti najmanje sve 
do početka IV stoljeća. Glavnu ulogu u razvitku ovog naselja imala 
su sumporna vrela čija su ljekovita svojstva bila poznata lokalnom 
stanovništvu 1 prije dolaska Rimljana. Zbog blizine 1 ljekovitosti 
sumpornih vrela koji su bili glavni preduslov za nastanak ovog 
rimskog naselja, postoji osnovana pretpostavka da puni naziv ovog 
grada glasi Aguae Sulfuratae ili u prevedenom značenju Sumporne 
Toplice. Ipak, kako nigdje nije sačuvano kompletno ime ovog naselja 
on je danas u naučnoj literaturi poznat kao Aquae S(...?) ili samo Као 
Aguae. 


Dakle, urbani centar ovog naselja je bio smješten oko rimskih termi 
koju su Rimljani izgradili već u I stoljeću nove ere. Iz ovog 
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najstarijeg perioda postojanja, kao dokazi su sačuvani novci rimskih 
careva Klaudija (41-54. god. n. e.) i Vespazijana (69-79. god. n. e.). 
Međutim, bez sumnje najveći broj nalaza rimskog novca vodi 
porijeklo iz II, III i IV stoljeća. Ovo prvobitno naselje koje su 
Rimljani izgradili u I stoljeću, tokom II stoljeća postaje centar 
istoimenog municipija, što zapravo predstavlja sljedeći korak u 
njegovom razvoju s obzirom da ono sada postaje autonomna 
administrativna cjelina na čijem se čelu nalazilo vijeće dekuriona 
sastavljeno od lokalne elite. Ova elita, kao 1 većinski broj domaćeg 
stanovništva je tada već bila uveliko romanizirana, što je značilo da 
su prihvatili rimski način života, njihovu kulturu, religiju i jezik. 
Kako se samo naselje razvijalo, te imalo sve veći značaj za 
unutrašnjost tadašnje provincije Dalmacije, tako je bilo logično da 
Aguae tokom trećeg ili u četvrtom stoljeću dobije titulu kolonije, što 
je predstavljalo najveći stepen razvitka za naselje koje se nalazilo u 
rimskom administrativnom sistemu. 


Arheološka iskopavanja na prostoru Ilidže prvi put su poduzeta 
krajem XIX stoljeća za vrijeme Austro-Ugarske monarhije. Nakon 
toga, tokom XX stoljeća u više navrata su poduzeta istraživanja sa 
različitim rezultatima. Od arheoloških ostataka na terenu u Lužanima 
na Ilidži posjetioci mogu vidjeti primjerke dva objekta rimske 
arhitekture. Prvi objekat je hospitium ili hospitalium koji zauzima 
centralno mjesto na terenu. Hospitium je u rimsko doba u imao ulogu 
hotela — bolnice gdje su svoj smještaj nalazili gosti rimskog 
municipija Aguae. Pretpostavlja se da je jedna od glavnih namjena 
ovog objekta bila da smjesti potencijalne bolesnike koji su očekivali 
da će od sumpornih izvora dobiti prijeko potrebno ozdravljenje. 
Građevina je imala ukupno dvadeset 1 pet prostorija i bila je 
opremljena centralnim grijanjem, odnosno hipokaustom, zatim 
vodovodnim i kanalizacionim sistemom, te bogato ukrašena 
mozaicima i oslikanim zidovima. 


Drugi objekat rimske provincijalne arhitekture nalazi se u 
neposrednoj blizini hospitiuma, a riječ je o rimskoj vili urbani koja 
potječe iz I stoljeća nove ere. Kao i hospitium, ovaj vila je izuzetno 
dobro očuvana, te posjetioci imaju priliku vidjeti sav raskoš rimske 
arhitekture. Objekat je imao oblik kvadrata, a sastojao se od ukupno 
trideset prostorija. Skoro sve prostorije su imale pod od estriha, dok 
su u tri pronađeni mozaici. Zidovi prostorija su bili bogato ukrašeni 
fresko slikarijama na obojenom zidnom malteru koji je i danas vidljiv 
u određenoj mjeri. Ono što je veoma zanimljivo je i to da se na 
lokalitetu i danas nalaze dekorativni mozaici na svojim izvornim 
mjestima, ali koji posjetiocima nažalost nisu vidljivi golim okom, jer 
da bi bili sačuvani morali su biti konzervirani ispod površine zemlje. 
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Na kraju vrijedi spomenuti da ovo nisu jedini primjeri arheoloških 
ostataka rimskog municipija Aguae na prostoru Ilidži. Naime, na 
osnovu dosadašnjih istraživanja, do sada se sigurno zna da na ovom 
lokalitetu postoji najmanje još barem šest objekata rimske 
arhitekture, od čega je pet stambenih zgrada, kao i jedna građevina 
nepoznate namjene. Ovi ostaci su danas konzervirani ispod površine 
zemlje i čekaju bolje dane kada će izronuti na površinu. 


Koliko je ovaj lokalitet važan za kulturno-historijsko naslijeđe ne 
samo Sarajeva, već i cjelokupne države, govori i odluka Komisije za 
očuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine koja je 2004. 
godine donijela odluku da se arheološko područje pod nazivom 
»Rimske iskopine na Ilidži kod Sarajeva“ proglasi nacionalnim 
spomenikom..... 
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U maju 2022. god. u samoj blizini kolskog mosta koji vodi u parkovno — hotelsko — 
rekreacijski, uz desnu obalu Željeznicu, autor ove Hrestomatije je pronašao cipus. 
Nažalost, dugotrajna izloženost riječnim poplavama, izlizali su tekst iz natpisnog polja. 
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Inače ispod ili u blizini ovoga mosta, koji je izgrađen na mjestu ranijeg osmanskog mosta 
(u čijoj konstrukciji je bio pronađen natpis R.P.AO. posvećen Dioklecijanu), bilo u koritu 
Željeznice ili na suhozemnom dijelu mogu se uočiti mnogi objekti koji podsjećaju ili nude 
mogućnost da su bili u svojoj primarni gradnji i primarnoj izradi bili korišteni u epohi 
klasične civilizacije i periodu postojanja jedinice municipalne autonomije Aguarum i 


njenog upravnog i urbanog središta. Ove objekte, ako nude i najmanju vjerojatnoću da 
potiću iz Akve, je neophodno izvući i istražiti. 
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Autor ove Hrestomatije je posjetio 1 prostor za koji su istraživanja detektorom iz 1979. 
god. otvorila mogučnost da se ispod nalaze tragovi glavnog foruma Akve. Na našu sreću, 
veći dio ovog prostora, i to posebice njegov južni dio, nije pod modernim građevinama. 
Na površini se mogu uočiti objekti koji su moguće nastali u vrijeme postojanja Akve. 
Posebno su indikativni naslagani materijali iza restorana IldZis i zapadno od partizanskog 
spomenika, koji se vide na površini i bili bi na krajnjem zapadu prostora za koji se misli 
da je bio Forum. 
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Nedaleko od prostora objekta C, a prema rijeci Željeznici se nalazi na hrpe materijala koji 
je sigurno nastao u vrijeme postojanja Akve. Po tipu materijala sigurno je riječ o ostatcima 
još uvijek neistražene zgrade ili zgrada. Od objekta A prema zoni privatnih kuća, na 
čistini se nalazi veliki broj ostataka crijepa. Nadalje su konstatirani razbacani ostatci 
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nesumnjivo rimskog građevinskog materijala širom parkovnog dijela i naselja Lužani. 
Ima i primjera nalaza arhitektonskih ukrasa, kao u blizini nekadašnjeg hotela Kristal. 


Prilikom obilaska prostora koji je zauzimalo urbano i upravno jezgro jedinice 
municipalne autonomije koje sam obavio 24. VII. 2022. god. opazio sam sljedeće : 


I. Zapadno od današnjeg hotelsko — smještajnog kompleksa "Oaza" nalazi se put 
koji u pravom liniji ide prema izvorištu Bačevo. Ovo bi ukazivalo na mogućnost 
kako se Aguae snabdjevala vodom sa ovog izvorišta, uostalom kao 1 veći dio 
Sarajeva u XXI. st. Vjerojatno bi se u zemlji mogli naći tragovi akvadukta. 
Korištenje vode iz Bačeva kao pitke vode za stanovnike Akve, bi ukazivalo na 
vrlo realnu mogučnost postojanja građevinskih objekata i iz ove epohe u području 
Bačevo. 


II. Na jugozapadu Akve, južno od ceste koja vodi prema vrelu Bosne, preciznije 


rečeno iza restorana koji se tu nalaze, pronađena je značajna hrpa građevinskog 
materijala ukopana u zemlju (obrađeno kamenje i cigle). Velika je vjerojatnoća 
da je riječ o ostacima jednog impozantnog građevinskog objekta. Ova građevinska 
hrpa još uvijek nije primjećena u znanstvenoj publicistici. 
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Ш. Ма površini pretpostavljenog Foruma, mogu se naći razbacani ostaci cigli i 
eventualno drugog građevinskog materijala. 
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IV. Ispod nerekonstruiranog objekta B nalazi se hrpa građevinskog materijala, koja је 
bila ili dio objekta B (koji se vrlo dobro može vidjeti kad se pokosi trava) ili nekog 
drugog, za sada nepoznatog objekta. 
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Vidljiva anomalija na tlu u prvoj liniji od oko 15 m., koja nije nastala kao utabana staza. Moguće je da se 
ispod nje nalazi zidna temeljna konstrukcija. Nizak nivo rasta trave i maslačka, što je oslobodilo put rastu 
bijelog cvijeća sa manjim korijenjem i potrebom za manje zemlje. 
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DOKUMENTACIJA 


Svako istraživanje koje pretendira da bude generacijski projekt, mora, pored hrestomatije 
dotadašnjih istraživanja 1 do tada poznate i skupljene izvorne građe, ne samo imati uvid, 
nego i raspolagati i prezentirati sačuvanu i dostupnu dokumentaciju o povijesnom 
kontekstu kojem se obraća, u svim njegovim koordinatnim tačkama (vrijeme — prostor- 
okolnosti). Dokumentacija predstavlja jedan od osnovnih alata svakog istraživanja, i 
njena sačuvanost, sređenost 1 dostupnost su ogledalo svakog institucionalnog znanstveno 
— obrazovnog 1 stručnog sustava. Bez dokumentacije 1 aktivnog rada na njoj je nemoguće 
krenuti na pravilan način u istraživanje određenog povijesnog konteksta i njegovu dalju 
spoznajnu nadogradnju. 


Upravo na primjeru jedinice akvesijenske municipalne autonomije se najbolje i vidi 
bitnost takve dokumentacije, njenog i kvantiteta 1 kvaliteta i nadasve mogučnosti rada sa 
njom i korištenja kako bi se moglo doći do smjernica za nove znanstvene spoznaje. 


Dokumentacija o akvesijenskoj jedinici municipalne autonomije bi se trebala nalaziti u 
sljedećim institucijama : Zemaljski muzej u Sarajevu, Kantonalni zavod za zaštitu 
kulturno historijskog 1 prirodnog nasljeđa Sarajeva, Centar za balkanološka ispitivanja 
Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Muzej Sarajeva, Komisija za 
očuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine. 


Najvrijedniju, detaljnu i najbolje očuvanu i sređenu dokumentaciju o akvesijenskoj 
jedinici municipalne autonomije ima "Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i 
prirodnog nasljeđa Sarajeva". 
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Prostor zahvata urbanog i upravnog središte akvesijenske jedinice municipalne autonomije. 


Dokumentacija iz Komisije za očuvanje nacionalnih spomenika Bosne i 
Hercegovine. 


I. Program zaštite i korišćenja arheoloških lokaliteta Ilidža. Sarajevo, mart, 
1999. god. (dostavljeno iz Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno 
historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajeva). 


Dokument se bavi lokalitetima : 

a) Nalazištem iz perioda mlađeg neolita, butmirsko naselje u literature poznato 
kao "Butmirska kultura". 

b) Nalazište antičkog doba, rimskog naselja ranga kolonije — Colonia Agvae 
S... 


“Obzirom da se lokalitet nalazi u neposrednoj blizini centra naselja 
Ilidža, koje je sa centrum grada povezano primarnom gradskom 
saobraćajnom mrežom, te efikasnim gradskim prevozom, to se može 
smatrati da je 1 lokalitet arheoloških nalazišta zadovoljavajuće vezan 
uz centar grada." 


“Prostor arheološkog nalazišta Antičke Ilidže nalazi se u sklopu 
postojećeg hotelskog kompleksa Ilidža. Urbanističkim planom 
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Sarajeva ovaj prostor se reafirmira kroz namjenu banjsko- 
rekreacionog centra Ilidža." 


Slika 2-Nasuti put preko ostataka objekta “B” iz rimskog perioda 
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Slika 4-Konzervirani ostaci objekta “С” 


Stranica 5: 
“4.2. Antička Ilidža 


Pri izgradnji temelja za hotel "Bosna" 1893.godine otkriveni su 
temelji pet rimskih stambenih vila. Na tom prostoru u doba 
austrougarske uprave izgrađeni su objekti Banje Ilidže. Mozaik 
pronađen na sjevernom ulazu u hotel deponovan je u Zemaljski 
muzej. Vila Urbana (objekt "A") je objekt koji se nalazi na jugo- 
zapadnoj strani u odnosu na objekt hotela Bosna. Uoči rata urađena 
je konzervacija mozaika, a objekt je zatrpan. Nakon opservacije 
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sadašnjeg stanja (iz daljine, teren je miniran) može se zaključiti da 
objekt nije devastiran (nisu uočljivi tragovi devastiranja). Objekt "B" 
se nalazi između objekta vile Urbane (objekt "A") i zgrade 
Hospitiuma (objekta "C"). Arheološka istraživanja su započeta 
1990.god. Na sjevernoj strani objekta napravljen je put od nasutog 
šljunka, na južnoj strani objekt je zatrpan zemljom. Ove intervencije 
predstavljaju devastaciju neistraženog objekta (51.2, 51.3). Zgrada 
Hospitiuma (Objekt "C") zauzima površinu od 2880 m2. Objekt je 
lociran sjevero-zapadno u odnosu na hotel Bosnu. U III 1 IV stoljeću 
objekt je bio u funkciji banjskog kupatila. U objektu su nađeni 
mozaici. Godine 1998. 1 1990. obavljeni su radovi otkrivanja, 
konzervacije i restauracije (sl.1, sl.4). Objekt nije moguće opservirati 
iz neposredne blizine (urastao je u travu) jer je teren najvjerojatnije 
miniran. 


4.3. Kompleks Banje Ilidža (sumpomo kupalište Ilidža) 


Kompleks je izgraden za vrijeme austro ugarske uprave. Prvo 
sumporno vrelo sa banjom podigao je ing. Matija Ribarić. Hotele i 
ostale sadržaje projektirali su poznati arhitekti tog doba: Franc 
Blažek, Ciril Iveković, Karl Paržik, i.t.d.. Unutar parkovski riješenih 
površina smješteni su hoteli: Bosna. Austria, Hungaria, Kuća za 
vrtlara, restauracija, glazbeni paviljon, Željeznička stanica banje 
Ilidža, banja za "Muhamedanke", nova banja, blatno kupatilo, banja 
za plivanje, oružnička kasarna, ribnjak, kuća za medvjede, kavezi zap 
tice grabljivice, bašče za srne i zvijeri, rezervoar za vodu, hladnjaci, 
paviljoni, i.t.d. Kompleks Banje Ilidže vremenom je pretrpio izmjene 
(ukinuta je željeznička stanica, restauracija (na tom mjestu izgrađen 
je restoran “Kristal”), glazbeni paviljon, hladnjaci, zoološki vrt, 
ribnjaci, 1.t.d.). Izgradnjom hotela “TERME” 70-tih godina porušeni 
su neki objekti Banje Ilidže." 


Stranica 7: 


“Arheološki lokalitet Antička Ilidža u potpunosti je tertian 
Regulacionim planom Banjsko — rekreacioni centar Ilidža, ali 
suštinski isključivo kao prostor u sklopu navedenog centra, bez 
posebnog tretmana arheološkog nalazišta? 


Stranica 8 : 
2. Antička Ilidža 


Antička Ша?а,Кеѕ Publica Aqua S je bila ugledno banjsko 
provincijsko naselje u rangu gradske samoupravne općine (municipi 
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ili colonia) 1 predstavljalo je upravni centar Sarajevskog polja u 
periodu od I — IV stoljeća. 


Tragovi ovog naselja otkriveni su prilikom kopanja temelja za 
izgradnju hotela na području Ilidže 1893.godine.Tada su otkriveni 
ostaci pet stambenih vila,koji su konzervirani,a najljepši otkriveni 
mozaik je deponovan u Zemaljskom muzeju u Sarajevu. Objekat 
"A", villa urbana, otkriven je 1949/50.godine, a sistematska 
istraživanja na njemu su obavljena u periodu od 1955. do 
1963.godine. Konzervacija i restauracija zidova i mozaika na ovom 
objektu obavljena je 1988.i 1989.godine. Paralelno sa sistematskim 
istraživanjima na objektu "A" otkriveni su i ostaci objekta "C", 
tzv.hospiciuma. Potpuno otkrivanje ovog objekta obavljeno je 
1989.godine,kada je izvršena i konzervacija i restauracija zidova. 
Postojanje i trećeg tzv.objekta "B" nagovješteno je 1955.godine,a 
otkopavanju su započela 1990. godine. Nastavak radova na ovom 
objektu je prekinuo rat. 


Do svega što znamo o Antičkoj Ilidži došlo se arheološkim 
istraživanjima ili slučajnim nalazima epigrafskih spomenika. Ostaci 
objekata svedoče o njihovoj namjeni,koja se može tačno ustanoviti 
sa analogijom sa rimskim objektima na drugim mjestima, za koje se 
zna da postoje, jer su ustanovljeni metodom detektora. Analogija se 
može napraviti i sa drugim naseljima iz rimskog doba koja postoje 
van granica naše zemlje. Ono što se sa sigurnošću može konstatovati 
je,da veličina i brojnost objekata,kao i izgled i kvalitet mozaika i 
pojedinačnih nalaza (dijelovi korintskih stubova,rimska keramika i 
dr) ukazuju na veoma luksuzan uredaj ove banje.Sve to je svrstava 
po njenim historijskim,kulturološkim i umjetničkim vrijednostima u 
vrhunac rimskog graditeljstva na prostoru rimske provincije 
Dalmacije,kojoj je ovo naselje i pripadalo." 


U navedenom dokumentu se daju i smjernice programa zaštite, korištenja i novih 
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istraživanja onoga što se autori dokumenta nazivaju “Antička Шаха" (str. 10 - 11): 
“1.2.1. Istraživački radovi 


a. Obaviti reviziona iskopavanja na prostoru na kojem su 1893- 
1896.godine vršena iskopavanja, kada su otkriveni ostaci pet 
stambenih vila, na prostoru oko hotela Bosne. 


b. Nastavak radova na objektu "B" na kojem su započeti radovi 
1990.godine,do njegovog potpunog otkrivanja.Daljnja istraživanja 
na ovom objektu bi trebala pokazati u kakvom su medjusobnom 
odnosu objekti "A"," B" i "C",te namjenu samog objekat "B". 
Istraživanja je neophodno izvršiti u širem arealu,u slobodnim 
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neizgrađenim prostorima, radi utvrđivanja veličine samog 
objekta,kao i mogućnosti prisustva drugih objekata. 


c. Pored objekata ustanovljenih arheološkim istraživanjem,metodom 
detektora, ustanovljeno je postojanje i drugih objekata ,kolonada 
stubova i bedemi.Dugoročnim programom planirati fazno 
istraživanja na mjestima gdje je pretpostavljeno postojanje objekata. 


BE Slučajni nalazi epigrafskih kamenih spomenika nađeni u 
sekundarnom položaju,bilo na Ilidži,bilo u njenoj okolini,gdje su 
upotrebljeni kao građevinski materijal, ukazuju na potrebu 
istraživanja šireg područja.Pronađeni dijelovi korintskih 
stubova,mermerne ploče, kojima su bili pokriveni zidovi u rimskim 
vilama,i drugi materijal,ukazuje na iznenađujuće luksuzni uređaj ove 
rimske banje i njenog naselja. 


1.2.2. Pravna zaštita 


Rješenjem о zaštiti Antičke Ilidže br.288/6 od 
1.3.1967.godine,zaštićen je samo prostor na kojem se nalaze objekti 
"A", "B" i "C" (površina od 35.210 m 2). Dopunom rješenja 
neophodno je proširiti zaštićenu zonu na objekte vila oko hotela 
Bosna, kao i prostor potencijalnih objekata koje je dao naslutiti metod 
detekcije zaključno sa bedemima ( prilog — karta ). Novim Zakonom 
o zaštiti kulturno-historijskog i prirodnog nasljeđa, u okviru kaznenih 
odredbi, devastiranje i uništavanje kulturno-historijske baštine, treba 
tretirati kao krivično djelo za koje treba predvidjeti adekvatne kazne. 


Zakonskim podaktima (odlukama) potrebno je obavezati nadležne 
općinske službe na pribavljanje mišljenja službe zaštite prije 
preduzimanja bilo kakvih radova u zaštićenoj zoni. 


1.2.3. Konzervacija.restauracija i revitalizacija 


a. Na otkrivenim objektima izvršiti konzervaciju ,a tamo gdje je 
moguće i rekonstrukciju,zidova i mozaičkih podova. 


b. Otkriti mozaike. Na adekvatan način ih zaštititi ,ali i učiniti 
pristupačnim za posjetioce. 


Do danas nije definisan obuhvat i veličina ovog antičkog 
naselja.Pored veličine i imena kolonije,još je ostalo neriješeno niz 
pitanja vezanih za ovaj lokalitet, među kojima i pitanje postojanja 
nekropole i mjesta gdje se ona nalazila. Na sva ova pitanja odgovor 
se može dobiti sistematskim naučnim pristupom izučavanju ovog 
lokaliteta i sukcesivnim istraživačkim radovima." 
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U navedenom dokumentu se daju i smjernice programa korištenja i namjene prostora 
“Antičke Ilidže" i neolitskog nalazišta u Butmiru kao zajedničke funkcionalno 
jedinstvene prostorne cjeline (str. 11 - 14) : 


*U tom smislu rijeku Zeljeznicu, te saobraćajnicu uz riječni tok 
potrebno je tretirati kao okosnicu i osnovni orjentir cjelokupnog 
arheološkog lokaliteta, dok je prostore arheoloških nalazišta 
neophodno vezivati, s jedne strane uz centralnu tačku lokaliteta 
(početna tačka komunikacija), a s druge strane uz sve one sadržaje 
koji predstavljaju neposrednu kontakt zonu, a koji su već definirani 
ranije pomenutom provedbenom planskom dokumentacijom. 


2.2. Koncept prostornog uredenja 


Ulazni punkt u kompleks arheološkog lokaliteta Ilidža predvida se na 
jugoistočnom rubu centra naselja Ilidža, u najbližoj dodimoj tački 
neolitskog naselja Butmir i Antičke Ilidže. Ovaj punkt se neposredno 
oslanja na primarnu saobraćajnicu, što omogućava ostvarenje vrlo 
uočljivih vizuenih komunikacija, kako u smislu ulaza u kompleks, 
tako i u smislu komunikacija unutar kompleksa sa obje strane rijeke. 
Ulazni punkt predvida izgradnju atraktivnih ugostiteljsko-turističkih 
objekata umjerenog kapaciteta, u čijem bi se oblikovanju koristili 
oblikovni elementi i građevinski materijali drevnog graditeljstva 
ovog prostora. Čitav prostor arheoloških nalazišta ima tretman 
parkovskog uredenja — arheološkog parka. U okviru arheološkog 
parka formira se arboretum (botanička bašta) sa elementima 
arboretuma koji je na ovom prostoru postojao početkom stoljeća. 


U postojećim objektima stare Poljoprivredne stanice na Butmiru 
(koje treba prethodno rekonstruisati) planiraju se novi sadržaji. 
Poljoprivredna škola se namjenuje za muzej,u stare štale grnčarske 
radionice, koje bi izrađivale kopije vrhunske izrade samih muzejskih 
eksponata,kao i predmete za široku potrošnju i suvenire skromne 
izrade. Uz ove kreirati i sadržaje koji će još direktnije podspješiti 
proizvodnju umjetnina,njihovu prezentaciju i edukaciju.Na taj način 
ovaj prostor bi postao stjecište stvaraocima, umjetnicima, 
teoretičarima, studentima i učenicima.. Formiranje sezonske 
umjetničke kolonije na ovom prostoru bi imalo međunarodni značaj,a 
okupljala bi umjetnike koji u svom radu njeguju primjenjenu 
umjetnost,slikarstvo i kiparstvo u keramici. Imajući u vidu potrebe 
službe zastitena ovom prostoru formirati konzervatorsko- 
restauratorske radionice za keramiku i mozaike,koje bi bile 
jedinstvene na području BiH. Ove radionice bi vršile poslove 
tretiranja nalaza sa samog područja Ilidže ali i za podrućje BiH, jer 
takve ne postoje. Muzejsko-galerijska prezentacija nalazišta i baštine 
sa stalnom postavkom, depoima,dokumentacijom i sa mogućnostima 
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za izložbe,može se dopuniti i arheološkim istraživanjima na terenu, 
koja će se konstantno odvijati i biti dostupna posjetiocima. Obzirom 
na značaj vizuelnih komunikacija u ovako velikom prostoru, i to, 
kako vertikalnih, tako 1 horizontalih, kao dio sadržaja arheološkog 
parka planira se i izrada i postavljanje otvorene makete u ravni terena 
sa topografijom spomenika, radene u kamenu po principu 
savremenog mozaika. 


Uz funkciju banjsko-rekreacionog centra, za koju već postoje svi 
potrebni elementi (sumporna vrela, hoteli, rehabilitacioni centar, i 
sl.), turističkoj će ponudi dati bogat sadržaj i postojeći ostaci Antičke 
Ilidže, koji će se adekvatnim uređenjem i prezentacijom moći mjeriti 
sa sličnim antičkim lokalitetima u svijetu. Stavljanjem arheološkog 
lokaliteta u funkciju sezonskih kulturnih manifestacija, stvoriće se 
uslovi njegove koegzistencije sa savremenim dobom i potrebama ne 
samo u prostoru, već i u vremenu. 


2.3. Prirodni aspekti namjene i korišćenja 


Analiza brojnih komponenata prostora pejsažne cjeline Ilidže 
izuzetnih vrijednosti pokazuje da se ovaj prostor treba koristiti u 


1.banjsko-turističke svrhe 2. rekreativne 3.edukativne 4. kulturne 5. 
izletničke 


Gradu Sarajevu nedostaje veći prostor koji treba da zadovolji potrebe 
građana u pogledu kulturno-edukativne djelatnosti u prirodi 
rekreacije ,izletničkog i zdravstvenog turizma. Tretirani obuhvat 
predstavlja idealnu lokaciju za korišćenje ovih sadržaja s obzirom na 
prirodne faktore koji su na ovom prostoru prisutni: 


položaj, prirodne ljepote, bogatstvo vodom običnom i termalnom, 
historijska nalazišta, komunikacije i dr. Sadržaj i namjena banjsko- 
hotelskog kompleksa predvideni Regulacionim planom iz 
1990.godine, u potpunosti se poklapaju sa interesima tretiranog 
obuhvata, a i sa zahtjevima službe zaštite . 


Na prostoru Bisavice predviđen je Arheološki park koji treba dobro 
osmišljenim hortikulturnim rješenjem vizuelno povezati sa lijevom 
obalom željeznice , a stazama za šetnju sa Arboretumom. Ove 
sadržaje uklopiti sa okolnim pejsažom. 


Predvidjeti podizanje novog Arboretuma na prostor Poljoprivredne 
stanice UPI-Butmir uz prijedlog da se njegova površina 
poveća.Planirati formiranje čitavog niza šetnica koje će ove lokalitete 
povezati. Osnovna uloga Arboretuma pored edukativne jeste 
ostvarivanje vizuelnog kontinuiteta sa gore navedenim lokalitetima. 
Na ovom prostoru sagledati mogućnosti formiranja ornitološkog 
ZOO vita. 
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Sačuvati rasadnik voća na oglednom dobru Butmir uz prijedlog da se 
na ovom prostoru formira 1 parcela za uzgajanje cvijeća. 


Područje Akvatorija kroz Regulacioni plan tretirati kao Zonu 
rekreacije.Ovaj prostor hortikulturno obraditi,ali pri tome isključiti 
podizanje bilo kakvih objekata (prva vodozaštitna zona ) i eliminisati 
sve ono što bi moglo dovesti do onečišćavanja vode i narušavanja 
pejsažnih vrijednosti. Prostorni raspored svih predviđenih namjena i 
funkcija treba podrediti zahtjevima zaštite dobara. 


3. Etape realizacije 


Prva etapa - uređenje parkovskih površina - realizacija arboretuma - 
čišćenje i osposobljavanje postojećih nalaza (antička Ilidža) 


Druga etapa - planirana izgradnja ugostiteljskih sadržaja - otkrivanje 
podzemnih nalaza na lokalitetu neolitskog naselja i mozaika na 
lokalitetu Antičke Ilidže - djelimično osposobljavanje postojećeg 
građevinskog fonda za nove namjene - mozaična izrada horizontalne 
projekcije neolitskog naselja - uspostava vizuelnih komunikacija 
Treća etapa potpuno formiranje kulturnog centra - potpuno otvaranje 
raspoloživih arheoloških nalaza - završno uredenje arheološkog 
parka 


UMJESTO ZAKLJUČKA 


Program zaštite i korišćenja arheoloških lokaliteta Ilidža koncipiran 
je sa ciljem da reafirmira kulturno-historijsko naslijede prostora 
Ilidže, s nastojanjem da korespondira zahtjeve Službe zaštite, potrebe 
općine Ilidža, a sve uz uvažavanje prostorno — planskih zahtjeva koji 
se odnose na ovo područje, s posebnim uvažavanjem činjenice da se 
prostor arheoloških lokaliteta nalazi na granici II zaštitne zone 
vodosnabdijevanja, što u smislu eventualnog planiranja izgradnje 
ovog prostora predstavlja značajan limit. 


U relativno limitiranom sadrZajnom prostoru, Program nastoji 
sagledati elemente moguće ekonomske isplativosti i profitabilnosti u 
korišćenju ovog prostora. Stoga predviđene sadržaje tretira 
višenamjenski, dajući mogućnost njihovog iskorišćenja kao sadržaja 
kulture, turizma, ugostiteljstva, trgovine, zanatske usluge i 
proizvodnje, propagande... Predvidene etape realizacije 
podrazumijevaju 1 različit stepen ekonomskog iskorištenja. Za 
pretpostaviti je da će tek realizacija cjelokupnog Programa dati punu 
profitabilnost, ali je neophodno izvršiti ekonomsku provjeru svake 
od navedenih etapa realizacije, te putem preciziranja sadržaja, koji se 
realiziraju u svakoj etapi, programirati konstantnu rastuću 
profitabilnost." 
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II. Karte, slike i ostala dokumentacija dostavljena iz Komisije za očuvanje 
nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine. 


& MATA 
SA 


Zona zaštite koju je odredila Komisija. 


Objekti A, BiC sa nalazištem kod hotela Bosna 
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Zona objekata A, B 1 C sa nalazištem kod hotela Bosna 
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Zona objekata A, B i C sa nalazištem kod hotela Bosna 
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Objekat C 
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Objekat C 
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Objekat C 


469 


Objekat C 
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Objekat C 


— 


Objekat C 
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III. Odluka Komisije za očuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine 
o proglašavanju nacionalnog spomenika : 


,, Komisija za očuvanje nacionalnih spomenika, na osnovu člana V stav 4. Aneksa 
8. Opšteg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini i člana 39. stav 1. Poslovnika 
o radu Komisije za očuvanje nacionalnih spomenika, na sjednici održanoj od 30. avgusta 
do 2. septembra 2004. godine, donijela je 


ODLUKU 
I. 


Arheološko područje — Rimske iskopine na Ilidži kod Sarajeva - proglašava 
se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: nacionalni 
spomenik). 


Nacionalni spomenik čini arheološko područje sa ostacima iz rimskog perioda i 
pokretno naslijeđe pronađeno na arheološkom području koje se nalazi u Zemaljskom 
muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, a koje je popisano u inventarnim knjigama 
nalaza Muzeja. 


Nacionalni spomenik se nalazi na lokaciji označenoj kao k.č. 1063, 1064, 1065, 1066, 1067, 
986/1, 987, 987/1, 1006, 1007, 1045, 1048, 1049, 1052, 1053, 1054, 1056, 1057/1, 1057/2, 1057/3, 1057/4, 
1057/5, 1057/6, 1057/7, 1057/8, 1057/10, 1057/12, 1057/13, 1057/14, 1057/15, 1019/2, 1058, 1060/1, 
1060/2, 1062/1 11062, k.o. Ilidža (novi premjer), odnosno k.č. 2805/3 upisan u z.k. 2580, k.č. 2372/7 upisan 
u z.k. 3256, k.č. 2365/2 upisan u z.k. 1650, k.č. 2365/3 upisan u z.k. 21, k.č. 2290/3 i k.č. 2805/2 upisane u 
Z.k. J I, k.č. 2368/3 upisan u z.k. 497, k.č. 2368/1, k.č. 2368/2, k.č. 2371/1 upisan u z.k. 495, k.č. 2368/4 
upisan u z.k. 496, k.č. 2732/2 upisan u z.k. 862, k.č. 2732/1, k.č. 2732/3, k.č. 2732/4 upisan u z.k. 18, k.č. 
2730/2 1 2730/3 upisan u z.k. 1687, k.č. 2733 upisan u z.k. 862, k.č. 2369/1 i k.č. 2369/4 upisan u z.k. 614, 
k.č. 2369/5 upisan u z.k. 463, k.č. 2369/2 1 k.č. 2369/3 upisan u z.k. 462, k.č. 2372/11 upisan u z.k. 3254, 
k.č. 2372/3 upisan u z.k. 580, k.č. 2372/5 upisan u z.k. 892, k.č. 2362/4 upisan u z.k. 899, k.č. 2372/9 
upisan u z.k. 3253, k.č. 2372/8 upisan u z.k. 3255, k.č. 2372/10 upisan u z.k. 1150, k.č. 2372/1, k.č. 2372/2, 
k.č. 2372/6, k.č. 2372/13, upisan u z.k. 1142, k.č. 2375, k.č. 2734/1, k.č. 2734/2, k.č. 2736/1, k.č. 2736/2, 
k.č. 2736/3, upisan u z.k. 1123, k.č. 2376/4, k.č. 2376/5, k.č. 2379/2, k.č. 2379/3 upisan u z.k. 4586, k.č. 
2376/3, 2379/4 upisan u z.k. 3282, k.č. 2376/1, k.č. 2376/2, k.č. 2379/5, k.č. 2379/6 i k.č. 2379/7 upisan u 
z.k. 3669, k.o. Hrasnica (stari premjer), opština Ilidža, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i 
Hercegovina. 


Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere zaštite utvrđene Zakonom o 
provedbi odluka Komisije za zaštitu nacionalnih spomenika uspostavljene prema Aneksu 
8. Opšteg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Službene novine 
Federacije BiH"', br. 2/02, 27/02 1 6/04). 


II 
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Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vlada Federacije) dužna je da obezbijedi pravne, naučne, tehničke, 
administrativne i finansijske mjere za zaštitu, konzervaciju i prezentaciju nacionalnog spomenika. 


Komisija za očuvanje nacionalnih spomenika (u daljem tekstu: Komisija) utvrdiće tehničke uslove i obezbijediti finansijska 
sredstva za izradu i postavljanje informacione table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o proglašenju dobra nacionalnim 
spomenikom. 


III 


U cilju trajne zaštite nacionalnog spomenika utvrđuje se sljedeće: 


I stepen zaštite primjenjuje se na prostoru definisanom u tački I stav 3. ove 
odluke. U tom prostoru sprovode se sljedeće mjere zaštite: 


- dozvoljeni su samo istraživački i konzervatorsko-restauratorski radovi, 
uključujući 1 one koji imaju za cilj prezentaciju spomenika, uz odobrenje federalnog 
ministarstva nadležnog za prostorno uređenje i stručno nadziranje nadležne službe zaštite 
naslijeđa na nivou Federacije Bosne 1 Hercegovine; 


- izvrsiti Sire ograđivanje, ozelenjavanje i uređenje područja prema 
odgovarajućem projektu; 


- prostor spomenika biće otvoren i dostupan javnosti, a može da se koristi i u 
edukativne i kulturne svrhe; 


- nije dozvoljeno odlaganje otpada. 
Vlada Federacije dužna je posebno da obezbijedi: 


- reviziona arheološka ispitivanja oko Hotela Bosna, gdje su 1893.-1896. godine 
otkriveni ostaci pet stambenih vila; 


- nastavak istraživačkih radova na objektu između vile i hospitiuma, kako bi se 
utvrdila njegova funkcija i povezanost sa susjednim objektima; 


- izradu dugoročnog programa faznog istraživanja na dijelovima područja gdje je 
zaštitnim arheološkim istraživanjima i metodom detekcije nagoviješteno postojanje 
drugih objekata. 


IV 


Iznošenje pokretnog naslijeđa iz tačke I stav 2. ove odluke (u daljnem tekstu: 
pokretno naslijeđe) iz Bosne i Hercegovine nije dozvoljeno. 


Izuzetno od odredbe stava 1. ove tačke, dozvoljeno je privremeno iznošenje 
pokretnog naslijeđa iz Bosne i Hercegovine radi prezentacije ili konzervacije, ukoliko se 
utvrdi da konzervatorske radove nije moguće izvršiti u Bosni i Hercegovini. 


Odobrenje u smislu prethodnog stava daje Komisija, ukoliko nedvosmisleno bude 
utvrđeno da to ni na koji način neće ugroziti pokretno naslijeđe. 


Komisija u svom rješenju o odobrenju privremenog iznošenja utvrđuje sve uslove 
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pod kojima se to iznošenje može da izvede, rok za povrat u Bosnu i Hercegovinu, kao i 
zaduženja pojedinih organa 1 institucija na obezbjeđenju tih uslova i o tome obavještava 
Vladu Federacije, nadležnu službu bezbjednosti, carinsku službu Bosne i Hercegovine i 
javnost. 


Stavljaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni prostorno-planski akti koji su u 
suprotnosti sa odredbama ove odluke. 


VI 


Svako, a posebno nadležni organi Federacije Bosne i Hercegovine, kantona, 
gradske i opštinske službe suzdržaće se od preduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu da 
oštete nacionalni spomenik ili da dovedu u pitanje njegovu zaštitu. 


VII 


Ova odluka dostaviće se Vladi Federacije, federalnom ministarstvu nadležnom za 
prostorno uređenje, federalnom ministarstvu kulture, nadležnoj službi zaštite naslijeđa na 
nivou Federacije Bosne i Hercegovine i opštinskom organu uprave nadležnom za poslove 
urbanizma 1 katastra, radi sprovođenja mjera utvrđenih u tač. II - VI ove odluke i 
nadležnom opštinskom sudu radi upisa u zemljišne knjige. 


VIII 


Sastavni dio ove odluke je obrazloženje sa pratećom dokumentacijom, koje je 
dostupno na uvid zainteresovanim licima u prostorijama i na web stranici Komisije 
(http://www.aneks8komisija.com.ba). 


IX 


Danom donošenja ove odluke, sa Privremene liste nacionalnih spomenika Bosne 
i Hercegovine («Službeni glasnik BiH», broj 33/02, «Službeni glasnik Republike 
Srpske», broj 79/02, «Službene novine Federacije BiH», broj 59/02 1 «Službeni glasnik 
Brčko Distrikta BiH», broj 4/03) briše se nacionalni spomenik upisan pod rednim brojem 
566. 
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Prema članu V, stav 4. Aneksa 8. Opšteg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i 
Hercegovini, odluke Komisije su konačne. 


XI 


Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se u «Službenom glasniku 
BiH». 


Ovu odluku Komisija je donijela u sljedećem sastavu: Zeynep Ahunbay, Amra 
Hadžimuhamedović, Dubravko Lovrenović, Ljiljana Ševo i Tina Wik. 


Predsjedavajući Komisije 


Dubravko Lovrenović 


Broj: 05.1-02-78/03-7 
30. avgusta 2004. godine 


Sarajevo 


Obrazloženje 


1– UVOD 


Na osnovu Zakona o provedbi odluka Komisije za očuvanje nacionalnih 
spomenika, uspostavljene prema Aneksu 8. Opšteg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i 
Hercegovini, član 2. stav 1., “nacionalni spomenik" je dobro koje je Komisija za očuvanje 
nacionalnih spomenika proglasila nacionalnim spomenikom u skladu sa čl. V i VI Aneksa 
8. Opšteg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, kao i dobra upisana na 
Privremenu listu nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine («Službeni glasnik BiH», 
broj 33/02), sve dok Komisija ne donese konačnu odluku o njihovom statusu, a za što ne 
postoji vremensko ograničenje i bez obzira da li je za dotično dobro podnešen zahtjev. 


Komisija za očuvanje nacionalnih spomenika u prethodnom sazivu donijela 
je odluku o stavljanju arheološkog područja — Ilidža - rimske substrukcije na 
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Privremenu listu nacionalnih spomenika BiH, pod imenom Kasnoantička bazilika, 
pod rednim brojem 566. 


U skladu sa odredbama Zakona, a na osnovu člana V, stav 4. Aneksa 8. 1 člana 
35. Poslovnika o radu Komisije za očuvanje nacionalnih spomenika, Komisija je 
pristupila sprovođenju postupka za donošenje konačne odluke za proglašenje dobra 
nacionalnim spomenikom. 


II - PRETHODNI POSTUPAK 


U postupku koji prethodi donošenju konačne odluke o proglašenju izvršen je uvid 


dokumentaciju o lokaciji imovine i sadašnjem vlasniku i korisniku dobra 
(kopiju katastarskog plana i zemljišnoknjižni izvadak),??? 


• podatke o sadašnjem stanju i namjeni dobra, uključujući i opis i fotografije, podatke 
o oštećenjima u toku rata, podatke o intervencijama na restauraciji ili drugoj vrsti 
radova na dobru, itd., 


e istorijsku, arhitektonsku ili drugu dokumentarnu građu o dobru. 


Na osnovu uvida u prikupljenu dokumentaciju 1 stanje dobra, utvrđeno je 


sljedeće: 


1. Podaci o dobru 


1. Lokacija 


Opština Ilidža je jedna od 9 opština Kantona Sarajevo. Obuhvata jugozapadni dio 
grada 1 od centra je udaljena 12 km. Jugozapadnu granicu čini podnožje planine Igman, 
na istoku i sjeveru rijeka Željeznica, a na zapadu rijeka Bosna. Kroz Ilidžu prolazi važan 
magistralni put koji prema jugu ide dolinom Neretve, a prema sjeveru dolinom Bosne. 


Na lijevoj obali Željeznice, uz termalni izvor na području Lužana, nalaze se ostaci 
rimskih objekata. 


392 Komisiji nisu dostavljeni usklađeni podaci o katastarskom i zemljišnoknjižnom stanju. 
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1. Istorijski podaci 


Na kontinuitet naseljavanja u regionu Sarajevskog polja uticali su raznovrsni, 
prije svega prirodni faktori. U središnjoj Bosni Rimljani su zatekli Desitijate, brojno i 
snažno pleme, relativno razvijene kulture zasnovane na preradi metala. Najranija, 
primitivna naselja autohtonog stanovništva bila su gradinskog tipa (castella), situirana na 
uzvišenjima. Povoljan geografski položaj omogućio im je dalji razvoj i postepeno 
prerastanje u središta teritorijalne zajednice oppidum (pl. oppida). U neposrednoj blizini 
Ilidže razvilo se nekoliko oppida: Gradac (Ilinjača) u Gornjem Kotorcu, Gradina u 
Zeniku, Debelo brdo na obroncima Trebevića, Naklo u Vojkovićima i Gradac u okolini 
Hadžića (E. Pašalić, 1959.,116). 


Na intenzivniji razvitak naselja na Ilidži u rimskom periodu uticala je važna 
komunikacija koja je iz Narone, dolinom rijeke Neretve, pored Boračkog jezera, Konjica 
i Ivan-sedla vodila u Sarajevsko polje i dalje nastavljala prema Drini. Postojanje 
sumpornog vrela imalo je veliki značaj za postepeno prerastanje rimskog naselja seoskog 
tipa (vicus) u urbanu cjelinu, sa jasno izdvojenim banjskim sadržajima, u I vijeku n.e. U 
prilog ovome govori i rimski natpis Aguae S...(Banja S...), pronađen 1936. godine. 


Na osnovu podataka prikupljenih analizom rimskih natpisa može da se zaključi 
da je Ilidža imala autonomnu gradsku upravu, te da se kao naseobinska cjelina nije 
razvijala spontano i organski kroz duži vremenski period. Najvjerovatnije je nastala 
planskom aktivnošću rimskih vlasti, odnosno cara Marka Aurelija (161.-180.), koji je u 
drugoj polovini 2. vijeka na području Sarajevskog polja izvršio naseljavanje isluženih 
rimskih vojnika-veterana. Naselje je dobilo punopravni status kolonije rimskih građana 
kroz formalni čin osnivanja kolonije (M.H.Ćeman, 2000., 134). Dekretom Constitutio 
Antoniniana 212. godine, sve autonomne plemenske zajednice i njima pripadajuće 
naseobinske cjeline postale su municipalne teritorijalno-političke zajednice. 


Jasno profilisanoj naseobini ovim dekretom se zagovara status kolonije. Aguae 
S... postaje značajna 1 stabilna tačka rimskog prisustva. 


Ager kolonije Aquae S...najvjerovatnije je obuhvatao široko područje 
Sarajevskog polja, protezao se na sjever dolinama Bosne i Željeznice, do Breze i 
Podlugova, sjeverozapadno do Kiseljaka, Podastinja, Gromiljaka, Višnjice i Busovače i 
južno do Pazarića i Tarčina. Kolonija Aguae S...je postala upravni centar ovog područja, 
a vremenom je postigla 1 poseban ugled kao lječilište i trgovačko središte. 


Arheološka istraživanja su pokazala da je naselje uz termalno vrelo bilo razvijeno 
već krajem 1. vijeka. Značajniji razvoj doživljava tokom 2., 3. 1 4. vijeka 1 traje u 
kontinuitetu do 6. vijeka. Termalni komleks, kao središte naselja, izgrađen je u 2. 1 3. 
vijeku. 

Do danas nije precizno definisan obuhvat i veličina ovog antičkog naselja, kao ni 
konačan izgled građevinskih objekata koji su u njemu sagrađeni. U ranom srednjem 
vijeku ovi su objekti poslužili za dalje naseljavanje 1 sahranjivanje, o čemu svjedoče 
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nalazi keramike i nakita iz perioda od 9. -12 vijeka. Iz kasnog srednjeg vijeka sačuvano 
je 17, danas dislociranih stećaka, u obliku sanduka. 


2. Opis dobra 


U objekte iz rimskog perioda na lokalitetu Ilidže spadaju: 
- kompleks stambenih vila oko hotela Bosna (sa objektom 1), 
- villa urbana (objekat A), 
- objekat nepoznate namjene, neistražen, (objekat B), 


- hospitalium i hospitium, (objekat C). 


Kompleks stambenih vila oko Hotela Bosna Cini pet stambenih vila. Ispod hotela su pronadeni temelji velikog objekta. 
Pod sjeveroistočnim ulazom u hotel pronađen je najbolje sačuvan mozaik. U centralnom polju mozaika prikazana je ženska glava koja 
predstavlja nimfu banjskih izvora, a u eliptičnom medaljonu su njeni simboli, ribe i morski konjici. Likovni motivi, bogat kolorit i 
vrlo precizna izrada datuju ga u 1. vijek, kada je rimska mozaička umjetnost bila na vrhuncu. 


Sistematska istraživanja, obavljena na slobodnom prostoru sjeverno i istočno od Hotela Bosna, pokazala su da je ovaj 
objekat dio većeg stambenog kompleksa. Istražen je još jedan objekat dimenzija 19,22 x 12,33 m, pravougaonog oblika. U dvjema 
prostorijama pronađeni su ostaci mozaika sa geometrijskim motivima, bogatom skalom boja i kvalitetnom izradom (kraj 1. i početak 
2. vijeka). 


Villa urbana (objekat A) je u potpunosti istražen. Dimenzije objekta su 33,9 X 36,85 m. Sagrađen je 75 m zapadno od 
objekta 1. Njegova prostorna koncepcija odgovara tipu gradskih vila čija je osnovna namjena stanovanje. Približno je kvadratne 
osnove, sa trideset prostorija različite veličine i namjene, koje su grupisane oko središnjeg prostora sa peristilom. Orijentacija objekta 
je sjever – jug, sa manjim odstupanjima prema sjeveroistoku. Odstupanja od osnovnih proporcija u odnosima između centralnog dijela 
i prostorija oko njega nastala su kao posljedica čestih dogradnji i transformacija prema novim potrebama. Središnji dio zgrade oko 
peristila predstavlja najstariji dio objekta koji potiče iz 1. vijeka n.e. Istočna strana sa portikom, koji je dograđen u 2. ili 3. vijeku, bila 
je okrenuta prema nekoj komunikacijskoj transferzali ili mjesnom trgu. 


Objekat je zidan kamenom iz okoline Ilidže. Pri gradnji su korišteni krečnjak i pješčar. Zbog vlažnog terena temelji objekta 
su ukopani na dubini od 1 m, a mjestimično i dublje. Za temelje je korišten lomljeni kamen, porozni malter i riječni agregat (oblutak, 
šljunak). Jezgro zidova je čvrsto nabijena masa sastavljena od lomljenog kamena i zalivena malterom. Oblaganje zidova je izvedeno 
na različite načine: pločastim lomljenim kamenom, lomljenim kamenom nepravilnog oblika (opus incertum), pravilnim kamenom u 
obliku kvadara (opus quadratum) i kombinovano. Prilikom iskopavanja nisu pronađeni dijelovi prozorskih otvora, te na osnovu 
komadića stakla u centralnoj prostoriji može samo da se pretpostavi njihov raspored. Kao pokrov upotrijebljena je opeka (tegulae, 
imbrices). Objekat nije imao podrum, niti hipokaustnu konstrukciju. Zagrijavanje je riješeno na neki drugi način. 


U objektu su pronađene dvije vrste poda. U većini prostorija pod je sastavljen od riječnog agregata, komadića opeke i 
maltera kao podlogom, sa estrihom na površini. U tri prostorije (21, 22113) je pronađen pod dekorisan u tehnici mozaika. Svi mozaici 
su brižljivo izvedeni. Karakteristični su po bogatoj skali boja i dekorativnim motivima. Podloga za mozaike je bila sastavljena iz tri 
sloja: sloj nuclusa (fini crveni malter), sloj rudusa (sivi malter sa šljunkom) i sloj statumena. 


Prostorija 21, dimenzija 10 x 8 m, vjerovatno je služila kao triklinij??? (lat. triclinium) ili tablinum*”*. Imala je najljepši i 
relativno najbolje sačuvani mozaički pod. Okvirni pojas čine srcoliki elementi koji izrastaju jedan iz drugog. Centralna emblema je 
ukrašena rombovima (pet velikih i četiri mala) i medaljonima, a svi motivi su povezani pletenicom. Veliki rombovi su zaobljenih 
uglova i raspoređeni tako što je jedan u centru, a četiri u krajnjim uglovima. Na dva romba se ne vidi figuralna predstava, zbog 
oštećenja. Dva su ukrašena predstavama morskog lava, a u jednom je morski konj (hipokamp) kojeg jašu Amori. Mali rombovi su 
između velikih i ukrašeni su maskaronima**. Na ukupno 16 medaljona su predstave koje simbolizuju more (ribe, meduze, galije, 
morske zvijezde) i ptice kao simboli vrta i vječnog života. U istočnom dijelu mozaika, unutar jednog pravougaonog polja, su dvije 


393 Starorimska trpezarija sa tri počivaljke oko stola 
394 Soba u kojoj je domaćin primao goste i stranke 


395 Fr, mascaron, tal. mascarone, ljudska glava, obično iscerena lica koja se kao ukras koristila u građevinarstvu 
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antilope koje nose drvo života. Dvije prednje noge su im predstavljene u skoku, a zadnji dio se završava zmijoliko. Okvir ove predstave 
čini niz malih polja sa srcolikom pletenicom, povezanih krstastim meandrom. 


Mozaik u prostoriji br. 13 je otkriven 1955. godine, odmah snimljen i konzervisan. Ukupna površina mozaika iznosi 39 
m?. Oštećen je na ivicama i u centralnom dijelu, na kojem se naziru ostaci neke figuralne predstave, najvjerovatnije personifikacije 
godišnjih doba. Kompozicija se sastoji iz tri okvirna pojasa i središnjih polja. Dva spoljna okvira su bordure bez ornamenta. Treći 
pojas je znatno širi i sa tri strane ispunjen nizom četverolisnih ornamentiranih rozeta. U središtu trećeg pojasa, na južnoj strani mozaika, 
umjesto rozeta se javlja dvostruki meander u kome se vodoravno i uspravno smjenjuju dva ornamenta: uokvireni kvadrati sa okulusima 
i lavirint-svastika u neprekinutom nizu. Ovim dijelom dekoracije naglašen je ulaz u prostoriju. Središnji prostor mozaika je uokviren 
dvojnom pletenicom. Podijeljen je na nekoliko vrsta polja i različito ornamentiran. Na centralnu emblemu u obliku kvadrata naslanjaju 
se četiri osmougaona medaljona bez ikakvih figuralnih ili geometrijskih predstava. Ostali dijelovi središnje površine pokriveni su 
rombovima, trapezima i nepotpunim kvadratima sa predstavama raznih riba. Rombovi i trapezi su ispunjeni dijagonalno stilizovanim 
trouglovima od bijelih kockica i nižu se naizmjenično uz sam rub. Uokvireni su dvojnim pletenicama. 


Od mozaika iz prostorije 22, koji je bio dimenzija 5 x 5,3 m, sačuvan je jedan manji fragmenat. Na mozaiku su prikazani 
geometrijski motivi, kvadratna polja uokvirena duplim krstastim meandrom. U dijelu centralnog polja su dva spojena romba koja 
podsjećaju na otvorenu knjigu kao i trouglasta polja. 


Zidovi objekta bili su ukrašeni freskama. Za vrijeme iskopavanja su na ulomcima sitnog maltera pronađene dekoracije u 
vidu pravih i valovitih traka izrađenih u više boja (crvena, zelena, oker, siva). Tragovi stilobata u spoljnom, i kružni obrisi u 
unutrašnjem zidu portika, svjedoče o nekada bogatoj i raznovrsnoj kamenoj plastici. 


Objekat nepoznate namjene (objekat B) pronađen je između 
objekata A i C. Od objekta A je udaljen 30 m. Arheološka istraživanja su 


vršena u nekoliko navrata na ovom objektu, ali nisu nikada u potpunosti 
završena. Zato se ne može utvrditi jasna prostorna koncepcija niti namjena 
objekta, ali se sa sigurnoću može da ustanovi povezanost sa objektom C. 
Orijentacija zidova je ista kao kod objekata A 1 C. 


Hospitium ili hospitalium (objekat C) je situiran sjeveroistočno od objekta A. 


Objekat karakterišu zanimljiva građevinska rješenja 1 raznolikost arhitektonskih detalja. 
Radi se o objektu javne namjene. U osnovi je izduženi pravougaonik (površine 2880 m?), 
sa nizom prostorija oko unutrašnjeg dvorišta. Arheološka istraživanja su pokazala da je 
objekat prvobitno imao termalni karakter, sa lječilištem (pars balnearia) i rekrativnim 
centrom. Kasnije je dograđen gostinjski dio (hospitium). Bio je opremljen različitim 
savremenim uređajima i opremljen vodovodnim i kanalizacionim instalacijama. Za 
zagrijavanje je korišten sistem hipokaustnih uređaja. Pronađeni su ulomci olovnih 
vodovodnih cijevi i ostaci kanalizacijskog i hipokaustnog sistema. Debljina spoljnih 
zidova iznosi 70, 72 1 76 cm, a unutrašnjih 56 i 60 cm. Zidovi 1 temelji su izvedeni 
kombinovanom tehnikom upotrebe pločastog i grubo obrađenog kamena. Unutrašnjost 
zidova je kompaktna masa od lomljenog kamena i maltera. Kao pokrov korištena je 
krovna opeka (tegulae, imbrices). Podovi u prostorijama su bili izvedeni na četiri načina: 
pokriveni pločama od opeke, šestougaonim klinastim kockama ili estrihom, a u sedam 
prostorija su pronađeni podovi dekorisani mozaikom. U tri prostorije mozaički podovi su 
relativno dobro sačuvani, a u ostale četiri su pronađeni samo u fragmentima. 


Kao podloga za mozaike korišten je kreč sa zdrobljenim primjesama opeke. 
Mozaičke kockice su utisnute u fini malter kojim je premazivana podloga. Preovladavaju 
tonovi bijele 1 sive boje. Ornamentalni motivi su geometrijske trake, pravougaonici, 
kvadrati i dvije figurativne predstave delfina. Na osnovu izražene stilizacije kompozicije, 
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siromaštva motiva, tehnike izvođenja i veličine složenih tesela, mozaici u ovom objektu 
se mogu okvirno datovati u 3.14. vijek n.e., kada se kriza u društvu sve više odražavala 
i na mozaičku umjetnost. 


Sačuvani su i manji ostaci fresaka. Složena prostorna koncepcija 
objekta potvrđuje da se radi o objektu visokog standarda, koji je u vremenu 
od 2. do 4. vijeka bio otvoren za smještaj banjskih pacijenata 1 drugih gostiju. 


Arheološki materijal 

Kamena plastika: 

- u objektu A: postament i baza stuba sa plintom pronađena in situ u peristilu; 

- u objektu C: dio arhitravne ploče, tri baze i nekoliko fragmenata kapitela i dva fragmenta 
kaneliranog korpusa stuba. 

Keramika: 


- u objektu A: najznačajniji je vrat amfore sa ručkama i utisnutim žigom radionice: COSSII. Posuda je blijedožute boje i bez 
ornamenata. Pronađeni su raznovrsni primjerci provincijske terra sigillatta-e bez ornamentike, fragmenti terra nigra-e i u najvećem 
broju fragmenti domaće keramike, grube izrade i fakture. Iskopano je više ulomaka rimskih zemljanih lampi i dva kupasta klina kojima 
su se amfore usađivale u zemlju; 


-u objektu C je pronađena mala posuda tankih zidova, bez ornamenta. 
Novac: 


-u objektu A pronađeno je 25 primjeraka rimskog novca. Najstariji iz 42. godine i 
najmlađi iz 364.-375. godine; 


- u objektu B pronađena su tri primjerka novca, jedan iz 98. -118.godine i dva iz 364. - 
378. godine; 


- u objektu C pronađeno je 15 novčića, od kojih je najstariji iz 253.-268. 
godine, a najmlađi iz 276.-282. godine. 


Ostali arheološki materijal je: bronzana pređica, ulomci staklenih posuda, koštana igla, razni dijelovi nakita (uglavnom 
fibule), kozmetički pribor, vršak strijele i klinci sa konstruktivnih elemenata. 


Epigrafski spomenici su nađeni u sekundarnom položaju, na Ilidži i u nekim 
dijelovima Sarajevskog polja, gdje su korišteni kao građevinski materijal. Kod 
sumpornog vrela je pronađen žrtvenik, sa posvetom Apolonu Tadenu kojeg je postavio 
Harmidis rob Kolonije, na osnovu kojeg se saznalo koji je rang imalo ovo naselje. 


Veličina i brojnost objekata, kao 1 izgled i kvalitet mozaika i pojedinačnih nalaza, 
ukazuju na veoma luksuznu opremu ove banje, a istorijske, umjetničke 1 estetske 
vrijednosti svrstavaju je u djela nastala u vrhuncu rimskog graditeljstva na prostoru 
rimske Dalmacije, kojoj je ovo naselje pripadalo. 


2.Dosadašnja zakonska zaštita 
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Na osnovu zakonske odredbe, a Rješenjem Gradskog zavoda za zaštitu i uređenje spomenika kulture u Sarajevu, broj: 

288/67 od 1. marta 1967. godine, arheološki lokalitet "Rimsko naselje na Ilidži" stavljen je pod zaštitu države. Upisan je u sudski 
registar zaštićenih spomenika pod dn. br. 1677/67. 

Arheološko područje se nalazi na Privremenoj listi nacionalnih spomenika 


pod imenom Ilidža - Rimske supstrukcije, pod rednim brojem 566. 


U Prostornom planu BIH do 2000. godine uvršten je kao spomenik II 
kategorije. 


3.Istraživački i konzervatorsko-restauratorski radovi 


1893. godine, prilikom gradnje Hotela Bosna, otkriveni su ostaci pet rimskih 
stambenih vila. Iskopavanja su obavljena pod nadzorom J. Kellnera. Mozaik pronađen 
kod ulaza u hotel izmješten je u Zemaljski muzej. 


Od 1949. do 1950. godine iskopavanja je obavio arheolog-amater dr. Niko 
Andrijašević, djelimično otkrio villu urbanu (objekat A) 1 otkrio mozaik u jednoj 
prostoriji. 


1951. godine nastavljeni su radovi na villi urbani, pod rukovodstvom dr. 
Abramića, kojeg u jednom periodu zamjenjuje prof. Sergejevski. 


1953. godine izvršeni su konzervatorski radovi na dijelu zidova ville. 


Od 1955. do 1963. godine preduzeto je nekoliko kampanja na sistematskom 
otkrivanju antičkih ostataka, pod rukovodstvom dr. Pašalića. 


1979. godine izvršena su sondažna iskopavanja, prilikom uređenja parking- 
prostora uz objekte _ hotela Bosna i Jadran, a potom i prilikom kopanja rovova za kolektor 
kišnih voda uz lijevu stranu asfaltnog puta prema zgradi katastra općine Ilidža. Otkriveni 
su ostaci dva ili više objekata. Metodom detektora je ustanovljeno postojanje i drugih 
objekata, međusobno povezanih šetnicama sa kolonadama stubova i bedemi. 


1988. 1 1989. godine izvršeni su konzervatorsko-restauratorski radovi na 
zidovima i mozaicima ville A. 1989. godine su potpuno otkriveni zidovi hospitiuma i 
izvršeni konzervatorsko-rastauratorski radovi na ovom objektu. 


1990. godine vršena su iskopavanja na objektu između ville i hospitiuma (objekat 
B). Radovi su prekinuti početkom rata 1992. godine. 


Iste godine Kantonalni zavod za zaštitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeđa 
Sarajevo izvršio je radove na raščišćavanju objekata od samoniklog šiblja i postavljanju 
table sa natpisom. 


Pokretni arheološki materijal je deponovan u prostorijama Zemaljskog muzeja u 
Sarajevu. 


4.Sadašnje stanje dobra 
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Uvidom na licu mjesta, jula 2004. godine, ustanovljeno je sljedeće: 


- do danas su sačuvani temelji zidova i mozaični podovi ville urbane i hospiciuma, 
te dio objekta "B". Arheološko područje je moguće samo djelimično sagledati; 


- objekat vile je potpuno zarastao u visoko neprohodno rastinje. Ne može se sa 


preciznošću da utvrdi njegovo trenutno stanje; 


-neistraženi objekat B je devastiran gradnjom puta od nasutog šljunka na sjevernoj 


strani, a na južnoj strani je zatrpan zemljom; 


- zidovi hospitiuma su konzervisani i u dobrom stanju. Dio objekta je takođe 


zarastao u šiblje, koje je potrebno raščistiti. 


III - ZAKLJUČAK 


Primjenjujući Kriterijume za donošenje odluke o proglašenju dobra nacionalnim 
spomenikom ("Službeni glasnik BiH", broj 33/02 1 15/03), Komisija donosi odluku kao 


u dispozitivu. Odluka je zasnovana na sljedećim kriterijumima: 
A)Vremensko određenje 
B)Istorijska vrijednost 
C)Umjetnička i estetska vrijednost 
iv. Kompozicija 
vi. Vrijednost konstrukcije 
D)Čitljivost (dokumentarna, naučna, obrazovna vrijednost) 


i.Materijalno svjedočanstvo o manje poznatim 
razdobljima 


ii.Svjedočanstvo o istorijskim mijenama 
F) Ambijentalna vrijednost 
iii. Značenje u strukturi i slici grada 
G) Izvornost 
i. Oblik i dizajn 
ii. Materijal i sadržaj 


v. Položaj i smještaj u prostoru 


H) Jedinstvenost i reprezentativnost 


i. Jedinstven i rijedak primjerak određenog tipa 
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istorijskim 


Sastavni dio ove odluke su: 
-kopija katastarskog plana, 
- fotodokumentacija, 


- grafički prilozi. 


Korištena literatura 


U toku vođenja postupka proglašenja dobra nacionalnim spomenikom BiH, korištena 
je sljedeća literatura: 


1906. Patsch, Karlo, Arheološko-epigrafska istraživanja povijesti 


rimske provincije Dalmacije, VII dio, Glasnik Zemaljskog muzeja u 
Sarajevu XVIII, Sarajevo, 1906., 151-181 


1959. Basler, Đuro, Ruševine zgrada iz rimskog doba na Ilidži kao 
konzervatorski problem, Naše starine VI, Sarajevo, 1959.,167-172 


1959. Pašalić, Esad, Rimsko naselje u Ilidži kod Sarajeva, Glasnik Zemaljskog 
muzeja u Sarajevu XIV, 1959., 113 -134 
1960. Pašalić, Esad, Antička naselja i komunikacije u Bosni i Hercegovini, 


Posebna izdanja Zemaljskog muzeja u Sarajevu, Sarajevo, 1960. 


1972. Basler, Đuro, Arhitektura kasnoantičkog doba u Bosni i Hercegovini, 
Sarajevo, 1972. 


1977. Imamović, Enver, Antički kultni i votivni spomenici na području 
Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1977. 


1986. Basler, Đuro, Kršćanska arheologija, Mostar, 1986. 
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1988. Bojanovski, Ivo, Bosna i Hercegovina u antičko doba, Akademija nauka i 
umjetnosti Bosne i Hercegovine, Djela LXVI, Centar za balkanološka 
ispitivanja, knj. 6, Sarajevo, 1988. 


2000. Ćeman, Mirza Hasan, Res Publica Aguarum S..U: Ilidža Sarajevo, 
Sarajevo 2000, 123-170 


IV. Dokument o narušavanju nacionalnog spomenika 
Bosna i Hercegovina Босна и Херцеговина 


Komisija/ Povjerenstvo ха očuvanje 
nacionalnih spomenika 


Комисија за очување 


националних споменика 


Вгој: 05.2- 


Sarajevo, 


FEDERALNA UPRAVA ZA INSPEKCIJSKE POSLOVE 
Fehima ef. Čurčića 6. 71 000 Sarajevo 


N/r. Ibrahim Tirak, direktor 


Predmet: Arheološko područje — Rimske iskopine na Ilidži kod Sarajeva 


— zahtjev za inspekcijskim nadzorom 


Dana 17. 09. 2014. godine, Komisija je obaviještena od strane Amne Agić, student 
arheologije na Filozofskom fakultetu u Sarajevu, da je prilikom terenskog obilaska, 
utvrđeno izrazito narušavanje lokaliteta Rimskih iskopina na Ilidži. 


Naime, na lokalitetu su vršena određena otkopavanja mozaika, koji su ostali 
nezaštićeni te su tako izloženi svakodnevnim mogućnostima za njihovim oštećenjem. 


Na osnovi dostavljenog zahtjeva za preduzimanjem intervencija za zaštitom 
predmetnog lokaliteta, obavještavamo vas da je Komisija za očuvanje nacionalnih 
spomenika na 16. sjednici održanoj u periodu od 30. 08. do 02. 09. 2004. godine usvojila 
Odluku kojom se Arheološko područje — Rimske iskopine na Ilidži kod Sarajeva, 
proglašava nacionalnim spomenikom (,,Službeni glasnik BiH", br: 36/05, 48/13). 
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Tačkama III 1 IV Odluke, utvrđene su mjere zaštite nepokretnog i pokretnog dobra 
na nacionalnom spomeniku. 


Na osnovi navedenog, molimo da poduzmete mjere iz svoje nadležnosti s ciljem 
zaštite nacionalnog spomenika. 


U Prilogu dostavljamo dopis i fotografije lokaliteta na kojima je vidljiva i pozicija 
otkrivenog mozaika. 


S poštovanjem, 


Co: 
- Zavod za zaštitu spomenika u sastavu Federalnog ministarstva kulture i sporta 
- < Kantonalni zavod za zaštitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeđa Sarajevo, 
- Ocina Ilidža, 
- Атпа Agić, 


- а/а. 


Izvršni dužnosnik 


Mirela Mulalić Handan 
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Fotografija snimljena početkom proljeća 2014. godine. Mozaik se nalazi na mjestu koje je 
služilo kao putić, u prvom dijelu. 


ee o 


Fotografija snimljena septembra 2014. godine. 
Fotografije otkrivenog mozaika 
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Dokumentacija iz Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog 
i prirodnog nasljeđa Sarajeva 


I. Elaborat : Zaštita Antičke Ilidže, autor dr. Vesna Mušeta Aščerić, januar 1999. 
god. 


Rješenje o pravnoj zaštiti iz 1967. god. 
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“OSNOVNI PODACI O LOKALITETU 


Na osnovu rješenja Gradskog zavoda z.a zaštitu spomenika kulture u 
Sarajevu br.288,6 od 1.1II.1967. godine ovaj spomenik je upisan u 
registar zaštićenih spomenika kulture. Površina zaštičene zone 
kmOsi 35.210 m 2 1 to parcele kč: 1064, 1065, 1066, 1067. 1068, 
1062, 1061, 1060/1, 1060/2, 1058/8, 1057/9, 1057/7, 1057,6, 1057,5. 
105714, 1057/3, 1057/2, 1050, 1045, 1044,1049, 1051, 1052, 1053, 
1048, 1047, 1046, 1043/2, 1043/1, 1057/13, 1657/14, 1057 
10.105715, 1057712, 1057/2, 1043/3. 


HISTORIJSKI PODACI 


U vrijerne rimske uprave, područje BiH je ulazilo u sastav područja 
Dalmacije. Antička Res publica Aguae S...) je vrlo ugledno banjsko 
provincijsko naselje u rangu gradske samoupravne opštine ( 
municipium ili colonia) i predstavljalo je upravni centar Sarajevskog 
polja i njegove okoline u periodu od I — IV stoljeća. Dva su osnovna 
faktora uticala na razvoj ovog grada: povoljan položaj, na važnoj 
antičkoj komunikaciji i postojanje termalnih vrela. Do danas su se 
sačtnali temelji zidova i mozaički podovi (na objektu "A") — ville 
urbane i (objekta "C") — hospitiuma. 


Vila je sagradena u I stoljecu u stilu vile sa centralnim otvorenim 
prostorom oko kojeg se u éetiri trakta nanizalo 30 odjeljenja razne 
veličine 1 namjene. U II i III st. vršene su neke dogradnje i 
pregrađivanja (otvoren je portal sa stubovima). U tri prostorije (13, 
21, 22 ) sačuvani su mozaički podovi ( iz I-II st. koji se odlikuju 
dobrom izradom, bogatom skalom boja, te raznovrsnim figurativnim 
i geometrijskim motivima. Zgrada hospitiuma podignuta je u II 1 III 
stoljeću. To je bila zgrada sa bazenima, pratećim prostorijama, 
hipokaustima, vodovodom i kanalizacijom u svom centralnom dijelu 
longitudinalne osnove sa nizom manjih prostorija sa sve četiri strane 
koje su služile za smještaj banjskih gostiju. Vidljive su tri faze 
gradnje na ovom objektu. U sedam prostorija hospituma otkriveni su 
mozaički podovi izvedeni u dvije osnovne boje, bijeloj i sivoj, sa 
geometrijskim motivima (izuzetak dvije figurativne predstave 
delfina). Mozajici se datiraju u III i IV stoljeću. U 1990. godini 
započeta su arheološka istraživanja na tzv. OBJEKTU "B" čije 
postojanje je nagovješteno još 1955. godine." 


491 


493 


Objekat C. 
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II. Sanacija i konzervacija rimskih iskopina na Ilidži — objekat “С” iz 1989. god. 
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— WC 
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Ostaci podne opeke 
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Ostaci opeke 
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Ostaci opeke Slojevitost otkopanih zidova 


Razčišćavanje prostorija 
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Ostaci opeke 


Rekonstrukcija dijelova opeke 
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Prostorija 2 : 
Detalj ložišta 


Pronađeni ulomak kamene baze 


Rad na rekonstrukciji mozaika 
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Ostaci poda od šestougaonih klinastih ploča u 
prostoriji 2a 


Detalj kamenog korita u prostoriji 2a 


Spoj kamenog korita i šestougaonih klinastih Detalj poda od šestougaonih ploča 
ploča 
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Obnovljeni dijelovi stubova atrija 


Sanacija centralnog dijela 
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Obnovljeni dijelovi zidova 
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Obnovljeni dijelovi 
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Obnovljeni dijelovi 


“OSTATCI RIMSKIH ISKOPINA NA ILIDZI-OBJEKAT"C" 


Ostatci objekta "C"kao dijela rimskih iskopina na Ilidži istrašivani 1 
odkopavani pedesetih godina danas su u takvom stanju da je potrebno 
novo odkopavanje 1 detaljno istraživanje kako bi se moglo pristupiti 
konzervaciji.Na većem dijelu objekta vidljivi su samo temeljni zidovi 
obrasli korovom ali očito u stanju koji zahtjeva temeljnu sanaciju.Dio 
prema saobračajnici znatno je očuvaniji s obzirom da je ranije 
odkopavan i saniran,ali je već i on u stanju kome treba brza 
intervencija. Kao prioritetan zahvat potrebno je cjelokupni teren 
rasčistiti od rastinja uz vadjenje korjenja i njegovo uništavanje kako 
bi se spriječilo njegovo štetno djelovanje na ostatke zidova.Nakon 
toga se predvidja iskopavanje oko zidova u svrhu utvrdjivanja stanja 
očuvanosti temeljnih zidova i definisanja nivoa intervencije. Ujedno 
će se osloboditi od zemlje i prostorije za koje se zna da im je podna 
ravan radjena u mozaiku ili u obliku šestougaonih ploča ili ne koj 
drugoj obradi koju je potrebno sačuvati.Kao i na objektu "A" 1 ovde 
je potrebno skinuti mozaike 1 restaurirati ih ,a zatim ih vratiti na 
pripremljenu betonsku podlosu.Prije vraćanja podnog pokrivača 
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potrebno je riješiti odvodnju oborina/kiša, snijeg/odvodnim cijevima 
van objekta ili izradom drenaže.Ovaj drugi način je prihvatljiviji radi 
sastava tla,a i znatno pojeftinjuju zahvat. Ostatke zidova nakon 
sanacije temelja treba konzervirati uz dozidjivanje pojedinih dijelova 
zavisno od stepena očuvanosti po uzoru na sačuvane dijelove 
objekta.Za nazidjivanje če se koristiti postoječi kamen,pločastog 
oblika 1 zidanjem sa naglašavanjem horizontalnih redova. Obim 
intervencije i preciziranje vrste zahvata moči će se definisati nakon 
obavljenog iskopavanja što je i prva faza zahvata, nakon čega treba 
pristupiti 1, definisanju konačnog uredjenja cijelog prostora za 
namjenu i prezentaciju." 
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III. 


Idejni projekat arheološkog parka Ilidža iz oktobra 1990. god. 
“IDEJNI PROJEKAT ARHEOLOŠKOG PARKA ILIDŽA 
TEHNIČKI OPIS 


Napomena: U dogovoru sa investitorom odustalo se od izrade 
izvedbenog projekta do isporuke detaljnog geodetskog snimka 
terena,sa postojećim stanjem zelenila. Osim toga,cijeni se da je nivo 
idejnog projekta dovoljan za procjenu investicione vrijednosti radova 
1 donošenje odluke o usvajanju koncepta,statusu postojećih objekata 
u kompleksu,potvrdi opredjeljenja o receptivnoj i muzejskoj funkciji 
postojeće jednokatnice, kao 1 drugih poslova vezanih za realizaciju 
investicione namjere. 


Uvod: Programski okvir za rješenje parka dao je Nacrt Regulacionog 
plana Banjsko — rekreativnog centra Ilidža,kao 1 zatečene vrijednosti 
rimskih termi i postojećih parkovnih površina. Nacrt Regulacionog 
plana je odredio namjenu, granice sistem saobraćajnica i pješačkih 
staza,kao i postojeća jednospratnica,sjeverozapadno od hotela Bosna 
(sadašnja zgrada ONO 1 DSZ), dobije namjenu muzeja i receptivnu 
funkciju arheološkog parka. Opredjeljenje da se nekropola stećaka sa 
Pavlovca premjesti u kompleks Arheolokog parka je takodje 
prethodno donesena. Isto vrijedi i za lociranje stećaka koji se trenutno 
nalaze ispred hotela Srbija,a kako je RP "Banjsko-rekreativnog 
centra Ilidža" predvidjeno da jaki pješački tok predje preko ovog 
dijela lokacije, istim se traži izmještanje stećaka u okviru 
Arheološkog parka. 


Postojeće stanje 


Kompleks parka je podijeljen u dva dijela postojecom kolskom 
saobraćajnicom u zapadni dio sa arheo-oškim iskopinama i 
istočni,koji je uredjen kao dio Ilidžanskog parka.Saobraćajnica je 
proširena u osrednje veliki parking uz postojeću zgradu ONO i 
DSZ.Istoóni dio postojećeg parka je u relativno dobrom stanju,a 
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koncipiran je u stilu engleskog pejsažnog parka, sa velikim 
travnjacima obrubljenim uz okolne staze nasadima drveća i žbunja, 
te grupama drveća i soliternim stablima na rubnim zonama 
centralnog travnjaka.Zapadni dio parka je još uvijek poligon istražnih 
radova, naročito njegov središnji dio,dgje je upravo završena jedna 
faza iskopavanja. U ovom dijelu se nalazi i više stambenih i 
gospodarskih objekata sa okučnicama,ogradama,povrtnjacima i 
drugim elementima pejzaža individualnog stanovanja.Izmedju 
zgrade ONO i DSZ i rimskih iskopina označenih kao "Objekat A" u 
dosadašnjim istraživanjima nalazi se deponija iskopanog materijala. 
Za razliku od istočnog, ovaj dio parka ima skroman broj stabala koje 
će trebati zadržati,a parternu površinu treba u cjelosti izgraditi. 


Obrazloženje rješenja 


Projektantsko opredjeljenje autorskog tima zasniva se na težnji da se 
park koncipira u stilu engleskog pejsažnog parka,slijedeći autorski 
stav pok.arh.Smiljana Klajića,koji je vršio temeljnu poslijeratnu 
rekonstrukciju Ilidžanskog parka. U tom smislu se u cjelosti zadržava 
postojeći koncept i istočnom dijelu arheološkog parka,a zapadni dio 
se u istom maniru planira izgraditi. 


Dispozicija: U utvrdjenim granicama Regulacionim planom su 
fiksirane komunikacije,njihova namjena,izuzev Ul.Obala Ognjena 
Price,koja se zadržava u svojoj sadašnjoj funkciji kolske 
saobraćajnice,i osim toga zatečeni objekti tretirani su u skladu sa 
smjernicama RP-a.Nakon rušenja postojećih stambenih i 
gospodarskih objekata,u kompleksu parka bi se nalazile samo 
arheološke iskopine,zgrada recepcije i muzeja, koju za tu namjenu 
treba rekonstruisati,postojeća stambena zgrada u istočnom dijelu 
parka,kojoj RP namjenjuje takodje muzejsku funkciju(Muzej 
komunalnih radnih organizacija i radio stanica),te unijeti stećci i vrtni 
paviljon za prodaju prigodnih pića,sendvića 1 sl. Paviljon-kiosk je 
oblikovan prema prijedlogu izgradnje Prof.Nedžada Kurte. U 
centralnom dijelu parka,oko budućeg Arheološkog muzeja,formiran 
je plato za prijem posjetilaca i mjesto gdje im se daju informacije,i 
odakle počinje razgledanje parka.Plato je formiran slobodno 
oblikovanim tloctom od koga vode kraci i lagano se gube u travnatom 
pokrivaču,uvodeći posjetioca u lokaciju i dajući mu sugestiju 
slobodnog kretanja i uvida u izgled eksponata.Plato je popločan 
špicovanim pločama 40/40 cm od sarajevske hreše.Ploče se polažu u 
pijesak sa travnatim fugama od Scm širine u oba pravca.Kraci platoa 
se formiraju od ploča,sa povečanim fugama,da bi se na njihovim 
nosutimnkrajevima pojavile ploče slcbodno razbacane u travi. Plato 
dodiruje zgradu Muzeja samo na mjestu ulaza, dok je sa svih drugih 
strana okruženje Muzeja formirala perenska gredica sa kamenjarom. 
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Na dijelu platoa sa kojeg se pristupa u Muzej i kreće ka arheološkim 
iskopinama lociran je paviljon-klosk i nekoliko,u polukružnoj formi 
postavljenih parkovnih klupa sa bijelo bojenim hrastovim daščicama 
na ljevenoj željeznoj nosećoj konstrukciji. 


Komunikacije : Postojeća kolska saobraćajnica, koja dijeli kompleks 
parka pretvara se u pješačku, sa kontroliranim prometom vozila,a 
postojeći parking se ukida i pretvara u zelenu površinu.Postojece 
pješačke staze u istočnom dijelu lokacije dopunjuju se pješačkim 
krakom koji spaja njihovo sjecište i servisno-pješačku komunikaciju 
kod Arheološkog muzeja.Uz opisani ulazni plato, ove staze od 
smjese riječnog pijeska, mljevene cigle i tucane ilovače,čine sve 
tvrde pjesacke staze namienjene masovnom komuniciranju. 
Komuniciranje do samih eksponata (iskopine i stećci) se planira 
preko travnjaka.Stanovište autorskog tima je da se stećci i iskopine 
trebaju prezent-rati u autohtonom izgledu, izložene na savršeno 
uređenoj tratini travnjaka,vizuelno neopterećeni bilo kakvim drugim 
građevnim elementima.Od ovog se izuzima stav o neophodnosti 
izgradnje zaštitnog objekta nad mozaicima pronađenim u objektu A 
("Vila urbana"). 


Zelenilo: Kako je ranije rečeno,istočni dio parka u cjelosti zadržava 
postojeće nasade drveća i grmlja,koje će se vrtlarskom intervencijom 
na nivou redovnog održavanja dovesti do optimalnog izgleda. Nakon 
izgradnje parkovnih staza i postavljanja stećaka,cjelokupnu travnatu 
površinu treba rekonstruisati obezbjedujući joj kvalitet koji bez rizika 
oštećenja može primiti i komuniciranje posjetilaca. U zapadnom 
dijelu parka se zadržava sve postojeće drveće,a uklanja 
šiblje,živice,vrtni 1 povrtni nasadi,ograde, kuće i okućnice. Nakon 
uklanjanja svega navedenog i odvoza deponovane zemlje, izvršiće se 
gruba 1 fina obrada tla,te sadnja drveća i grmovnica i izgradnja 
travnjaka.Slijedeći zatečeni koncept u istočnom dijelu parka,formirat 
će se slobodno oblikovani rub parkovnog kompleksa od drveća sa 
mjestimičnim podrastom od šiblja.Na taj način će se stvoriti 
intimna,zelenim "zidom" zatvorena prostorna tratina,na kojoj 
dominiraju iskopine. Zadržavanjem kvalitetnih soliternih stabala i 
sadnjom novih na kompleksu tratine,kompletirat će se slika 
prirodnog ambijenta engleskog pejsažnog parka. 


Izbor bilja: 


Za formiranje zelenog ruba i soliternih stabala koristit će 
se,isključivo,listopadne vrste: 
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Za formiranje grupacija šiblja u podrastu i slobodno formiranim 
površinama koristit će četinarske, zimzelene i listopadne vrste: 


Za formiranje perenske gredice sa kamenjarom koristit će se vrtne 
trajnice,nisko žbunje i riječni oblutak kamen većeg promjera. 

Za podizanje travnjaka izvršit će se temeljna priprema zemljišta i 
odrediti odgovarajuća sjemenska smjesa,koja treba da obezbijedi 
otpornost tratine na gaženje. 
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IV. Ilidža, hospitalijum, prostorije “2B”, “6”, “7”, “3c”, “3a” — prijedlog 
konzervatorskih intervencija na mozaiku, uradio Republički zavod za zaštitu 
spomenika kulture Srbije, Beograd, 1990. 
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Sarajevo, 1981. 


2a, 


— Ilid 


Stitnih konstrukcija mozaika rimska vila 


Projekat za. 


V. 
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VI. Projekat uređenja Arheološkog parka na Ilidži-hortikultura, septembar 2002. 
god. 


“HISTORIJAT BANJSKOG PARKA 


Parkovska povrsma  Banjskog kompleksa predstavlja prvu 
projektovanu parkovsku površinu u Bosni i Hercegovini, koja još 
danas nosi pečat vremena u kome je potekla. Naime, pojava parkova 
kao javnih ozelenjenih površina javlja se tek u austrougarskom 
periodu, sa pojavom najamnih zgrada kolektivnog stanovanja. 
Budući da je Banja Ilidža svoj najveći stupanj razvoja doživjela 
upravo u vrijeme austrougarske okupacije. onda je i pojava prve 
projektovane parkovske površine, u okviru banjskog kompleksa, 
sasvim razumijiva 


Plan uređenja banje, koji je predstavljao prvu cjelovitu regulacionu 
osnovu sa ucrtanom trasom novog pristupnog puta, lokacijom novih 
objekata i hortikulturnim uređenjem slobodnih površina, radio je 
arhitekta Čiril Iveković u januaru 1892 godine. 
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Park je bio riješen u baroknoj kompoziciji na dijelu koji je bliži 
hotelima, da bi se ta kompozicija, idući prema jugu, rasplinjavala u 
sve slobodniju pejsažnu kompoziciju engleskog parka. U ovo 
rješenje bili su ukomponovani parkovski objekti namijenjeni za 
odmor, osvježenje i razonodu gostiju 1 posjetilaca Banje. Izgrađeno 
je mnoštvo plešačkih staza, a na zatravnjenim zelenim površinama 
pored raznovrsnog cvijeća bilo je zasađeno puno crnogorice (Picea 
excelsa). Poslijee jednog napada potkomjaka 1948 godine, sve smrče 
su posječene, tako da je preostali glavni biljni materijal bjelogorično 
drveće. Ovaj park koji obilježava početak razvoja hortikulture u 
Bosni i Hercegovini, zauzima površinu od 14 ha (hektara) i u njemu 
se nalazi bogata i raznovrsna sastojina dendro i grmolikih vrsta, te 
vrijedni primjerci 1 drveća stranog porijekla. Park je rekonstruisan 
1952 godine, a neke intervencije vršene su 1 kasnije.... 


U okviru projekta urađena je i inventarizacija postojećih biljnih 
vrsta. Obuhvat Projekta arheološki park Ilidža je sastavni dio 
Projekta hortikulturnog uređenja Banjskog parka Ilidža, te u svim 
elementima usaglašen sa navedenim Projektom . 


MJERE ZAŠTITE U UREĐENJE 


Prostor oko lokaliteta rimskih supstrukcija predstavlja izuzetno 
značajan i veoma osjetijiv lokalitet. Naime, do danas sačuvani ostaci 
zidova Vlle urbana (objekat A), hospiciuma (objekat C) 1 objekta B 
nalaze se neznatno iznad nivoa površine zemlje, tako da bi 
hortikulturno uređenje u smislu nove sadnje zaklonilo vizuru ovog 
vrijednog i zaštičenog spomenika kulture, Iz tih razloga za navedeni 
prostor adekvatno i neophodno je provesti kao mjere uređenja : 


-sječa samoniklog grmlja i šiblja 
-orezivanje i oblikovanje postoječeg zelenila 


-planiranje terena u smislu poravnanja 1 razastiranja na lokalitetu 
zatečenog zemljanog materijala 
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-sadnja trave 


U smislu održavanja navedenog uređenja neophodno je provoditi 
sljedeće mjere : 


najmanje jednom godišnje izvršiti kontrolu u sječu samoniklog 
grmlja i šiblja 

dva puta godišnje vršiti orezivanje i oblikovanje postojećeg zelenila 
redovno održavati travnate površine - travu od kraja aprila do oktobra 
kositi jednom mjesečno 


Ukupna zelena površina Arheološkog parka (oko supstrukctja) iznosi 
25 765m2 


PRIVREMENE MJERE 


Na potezu zapadno od objekta A. prema Regulacionom planu 
"Banjsko rekreativnog-kompleksa Ilidža" predviđeno je rušenje 
postoječih individualnih stambenih objekata. Do realizacije 
Regulacionog plana, kao pnvremena mjera zaštite prostora 
Arheološkog parka Ilidža, na ovom potezu u dužini od cca 85m 


predviđena je sadnja žive ograde (kalina ili grab).” 
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VIL Program zaštite i korišćenja arheoloških lokaliteta Ilidža. Sarajevo, mart, 
1999. god. 
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EPIGRAFSKI MATERIJarhitekturaAL IZ EPOHE KLASIČNE 
CIVILIZACIJE i KASNE ANTIKE 


Posto je klasična civilizacija uspjela da kulturološki preobrazi stanovništvo sarajevskog 
područja, mijenjajući mu u toku procesa i kulturološke i pravno — političke romanizacije 
identitetski kod i kolektivne identitete, sasvim je očekivano bilo i prodiranje i ustaljivanje 
latinske pismenosti među populacijom koja je davala pečat razvitku akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije. Tako je za njima ostao čitav niz svjedočanstava latinske, antičke 
pismenosti na sarajevskom područja. Uglavnom je riječ o epigrafskim spomenicima. Na 
današnjem sarajevskom području do danas je pronađen znatan broj takvih natpisa, koji u 
priličnoj mjeri osvjetlavaju prvu historijsku epohu na sarajevskom području. U okviru 
ove skupine najveći dio čine epitafi na sepulkralnim spomenicima koje su za sobom 
ostavili pripadnici viših slojeva stanovništva. U manjoj mjeri je riječ o svećanim 
posvetama visokim državnim funkcionerima (carevi, pojedini senatori) i božanstvima. 
Natpisi su uvršteni u edicije Corpus Inscriptiones Latinarum (CIL), Inscriptiones Latinae 
quae in lugoslavia (ILJug) L’ Année épigraphique (AE) i Antiqui homines Bosnae (AHB). 


Literarna vrela (Strabon, Velej Paterkul, Plinije Stariji, Svetonije, Flor, Apijan, Kasije 
Dion) koja se sa svojim sadržajem i podacima u određenoj mjeri odnose i prema 
gornjobosansko — dezitijatskom prostoru, izričito ne spominju sarajevsko područje niti 
dešavanja u njemu u toku epohe klasične civilizacije. Možda bi tek antički itinerariji i 
karte (Antoninov Itinerarij, Ptolemej Klaudije, Pojtingerova karta, Ravenjanin) 
eventualno mogli donositi podatke o sarajevskom području u antici, pa i njegove slikovne 
prikaze, ali to se još uvijek nalazi u sferi špekulacije i istraživanja. Radi toga su epigrafski 
spomenici, odnosno natpisi na njima glavno pisano vrelo za izučavanje antičke historije 
sarajevskog područja. 


Potrebno je navesti da «rezervoar» antičkih natpisa sa prostora Sarajeva sigurno još uvijek 
nije iscrpljen i da će vremenom doći do novih pronalazaka, tako da će neminovno morati 
dolaziti do novih update — revizija te historije sarajevskog prostora u epohi klasične 
civilizacije 1 kasnoj antici. Pored epigrafskih spomenika, rimsko-latinska pismenost na 
sarajevskom području je prisutna i na numizmatičkom materijalu, građevinskom 
materijalu, svjetiljkama, keramičkim posudama. 


I. CIL III 2766 a (isp. P. 1035, 2256)= 8374 = D 3045 = ILJug III, 1581 = AHB 
р 109 = EDCS-ID: EDCS-28300093 = HD051057 = TM184195,°” nađen 
pred kućom izvjesnog Zlatarovića u Svrakinom selu (danas gradsko naselje u 
općini Novi Grad — Sarajevo), kasnije se nalazio u prostoru francuskog 
konzulata u Sarajevu. 


Predloženo čitanje 1 rekonstrukcija 


396 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD05 1057 
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IOM/TONITRA /TORI AVR / MAXIMVS /s VIII AVCC 
Rekontrukcija i čitanje Patsch, 1894:341 — 342: 


I(ovi) O(ptimo) M(aximo) / Tonitra- /tori T(itus) Aur(elius) / Maximus /s ve[t(eranus)] 
Aug(ustorum) 


“Jupiteru, Najbolje, Najvećem Tonitratoru, Tit Aurelije Maksim, veteran dvojice 
Augusta" 


Međutim na samom spomeniku se u trećem redu uopće ne vidi /T/ pa je malo nejasno 
odakle Patschu da je praenomen Aurelija Maksimusa bio Tit. Nejasno je i njegovo čitanje 
veteranus u petom retku, jer je možda moguće da je riječ o broju VIII. U tom slučaju bi 
bila riječ o VIII. legiji Augusta, s Aurelije Maksimin bi onda bio veteran te legije, a ne 
dvojice Augusta. 


Preuzeto iz Imamović, 1977, 365, sl. 97 


II. AHB p 145 = EDCS-ID: EDCS-51800206 = HD052232 = TM, Fragment 
posvete boginji Silviji (Dijani, tj. Artemidi???)°”” 


Predloženo čitanje i rekonstrukcija 


SILVIAVOTN 


397 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD052232 
Ubi erat lupa : http://lupa.at/23935 
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Silvia vot(um) n(uncupavit) 
«Silvia, posvećen je zavjet» 


Fragment, možda, zavjetne ploće je otkriven na lokalitetu gdje se vjerojatno nalazio 
kompleks rimskih zgrada. Fragment zavjetne ploče se danas nalazi u stalnoj postavci 
Muzeja Sarajeva. 


Fotografija S.Mesihović Preuzeto sa http://lupa.at/23935/photos/1 


III. CIL II, 10188,01 = EDCS-ID: EDCS-31300315, monogram kralja 
Teodorika iz Sarajeva. 


D(omini) n(ostri) T(h)eo(erici) r(egis) 
"Gospodara našeg, kralja Teodorika" 


Po N.Miletić (1984, 376) : 


“...izuzetno je značajan, na žalost slučajni, nalaz sa područja Sarajeva 
male geme od rubina ili granata (almandina) sa monogramom vrlo 
sličnim Teodorikovom (D/omini N/ostri Teod/erici R/egis), koju je 
А. 1. Evans nabavio prilikom svoga putovanja...“ 


IV. CIL III, 14339, Abraksas gema, Logavina, Stari Grad. 
IAQ ABPACAE (lice) 


АВРА / CAE / AIAOE/ AAQNE (naličje) 


Ova abraksas gema je pronađena 1880. god.?? 


3% Truhelka, 1895, 215-216; Mesihović, 2008:30 — 31; Isti, 2011, 144-145. 
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IHI. 


/ 


/ ARPA 
| €AX 
| MAWE 
| ЛВУ7МЕ 


Preuzeto iz Truhelka, 1895, 215 - 216 


V. U toku iskopanja u ljeto i jesen 1895. god. pronađeni su i skromni epigrafski 
fragmenti. O tome Kellner (1895, 176) navodi : 


...gdje je dosele nagjen samo jedan jedini fragmenat jednoga natpisa 
sa nekoliko samo pismena (slika 25). Dr. Patsch očituje se o tome 
nahogjaju ovako: ,,Laporna je ploča na sve strane razbijena, gore, 
lijevo i dolje je uglagjena; visoka 0°09 m, širina 0*085 m, debljina 
0*056 m; za redove su zaparane crte. Drugi ostanak u prvom redu, 


kako se vidi, nije pismo, ja bih ga smatrao brojem = Ly – 5000. Prvi 
fragmenat pismena može da potječe od C, G, 0 ili S; gledeci na 
brojku, koja slijedi, izlazi da je pošljednje pismo najvjerojatnije. Ja 
| | . XHIS 
uzimam, da je u tome redu stajalo E 3 JN, 


svote, koja je izdana za kakvu zgradu ili za kakvu javnu dobrotvornu 
svrhu. U drugom redu imamo najprije, po svoj prilici, ostanak 
pismena R, onda neku riječ, koja poćinje sa ID ili DI. U tome redu 
možda je bio naznačen uzrok, za što je taj novac darovan, dakle : /ob 
hono]r(em), radi počasti, Која је iskazana onome, koga se tiče, i dalje 


dakle naznaka 


možda id(emgue). U trećem je redu ostanak od V.” 


Fragment natpisa iskopan na nalazištu hotela "Bosna". Kellner, 1895, 175, slika 25. 


CIL III, 14321 = EDCS-ID: EDCS-32300037 = HD061659 = TM186708 : O[...] / 
[DID ТЕ L.. TVE”? 


399 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD06 1659 
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VI. AHB p 147 = EDCS-ID: EDCS-51800208, žig radionice utisnut na amforu, 
Ilidža 
COSSII 


УП. АНВр 147 = EDCS-ID: EDCS-51800211, žig proizvođaća svjetiljki, Ilidža 
C*DES 


УШ. AHBp 148 = EDCS-ID: EDCS-51800212, žig proizvođaća svjetiljki, Ilidža 


VIBIANI 


IX. СШ 03, 14334,1 (p 2328,179) = EDCS-ID: EDCS-32300089. Cigle sa 
utisnutom Zigom proizvodaca. Centar — Novo Sarajevo. 


CON 
ЮМ. 
CONSTA ... 
CO... 
NIMIXAM 
NIM 


X. CIL III, 13858= D 4879 = ILJug I, 92 = AHB p 101 = EDCS-ID: EDCS- 
31300277 = HD052639 = TM184316.* Epigrafski spomenik posvećen 
Apolonu Tadenu. 


Ara je napravljena od vapnenca. Donji, desni ugao je otkinut prilikom iskopavanja. Slova 
su pravilna i duboko uklesana. Dimenzije: Visina: 64 cm, Širina: 50 cm, Debljina: 43 cm. 
Visina slova: 6-7 cm. R.1: Slova jednake veličine, nedostaje slovo I na kraju reda — R.2: 
Epitet Tadenus napisan u punom genitivnom obliku — R.3: Slovo S na kraju riječi 
djelimično uništeno — R.4: Riječi colonia, donum i dedit su navedene u skraćenom obliku. 


Predložena čitanje 1 rekonstrukcije : 


APOLLIN / TADENO / CHARMIDIS/ COLDD 


400 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD052639 


Ubi erat lupa : http://lupa.at/23726 
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Apollin[i] Tadeno Charmidis col(oniae servus) d(onum) d(edit). 


“Apolonu Tadenu, Harmidis kolonije rob daje posvetu” 


Apollin[i] / Tadeno / Charmidis / col(oniae) (опит) d(edit) 


«Apolonu Tadenu, Harmidis, kolonije daje posvetu» 


Apollin[i] / Tadeno / Charmidis / col(oniae) d(ecurionum) d(ecreto)?! 
Apolonu Tadenu, Harmidis, odlukom vijeća dekuriona kolonije" (postavi) 


Ukoliko je tačna treća rekonstrukcija, onda bi ustvari dekurionsko vijeće (ordo 
decurionum) kolonije Aguae naložilo na javni trošak podizanje ovoga žrtvenika Apolonu 
Tadenu, i to na javnom zemljištu, vjerojatno gradskom forumu. 


Apollin[i] / Tadeno / Charmidis / col(onus) d(onum) d(edit) 
“Apolonu Tadenu, Harmidis, zakupnik, daje posvetu” 


Preuzeto iz Imamović, 1977:429, sl. 198 


401 Kratica D D može se rekonstruirati i kao d(ecreto) d(ecurionum) ili decurionum decreto. Matijašić, 2002:82; 181 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa" : 
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Preuzeto iz Šačić Beća, 2018, 160. 


Epigrafski spomenik, ara, sa posvetom Apolonu Tadenu se nalazi u Zemaljskom muzeju. 


XI. Fragment epigrafskog spomenika koji je možda posvećen Apolonu i drugim 
bogovima. /LJug 1579 


Predloženo čitanje 1 rekonstrukcije 

NI/LINI / TERIS D/ NIVSID 

NI... [...] /? [Apol]lini...../ [.....ce] teris d[is...] / [ [nius id[...] 

Нипојт [Reginae ?] / [Apol]lini [---] /[--- ceteris dfis deabusq(ue)] / [ [nius id[...] 
O ovom natpisu A.Šačić Beča navodi sljedeće (225 - 226) : 


“Za jedan od tri djelimično sačuvana spomenika, naučnici, poput 
Sergejevskog, Imamovića, Bojanovskog i Mesihovica, smatraju da je 
riječ o votivnoj ari posvećenoj Apolonu.*” Fragmentni ostatak te 
votivne are pronađen je u naselju Lužani na Ilidži./%,...U prvom redu 
je bilo uklesano ime boginje Junone, što se može rekonstruisati na 
osnovu sačuvanog dativnog nastavka. Najčešći epitet koji prati 
boginjino ime jeste Regina, s tim da ne treba odbaciti mogućnost 


epiteta Augusta. Rekonstrukcija i dopuna u trećem redu urađena je na 


402 Gergejevski, 1940, 140, br. 9, sl. 9; Imamović, 1977, 428; Bojanovski, 1988, 144, fus. 2; Mesihović, 2008, 17; 
Mesihović, 2011c, 138. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beča. 


403 U nauci postoje hipoteze o tome daje na Ilidži bio hram boga lječništva Apolona (Imamović, 1977, 213; Bojanovski, 
1988, 144; Mesihović, 2008, 17). U prilog ovoj hipotezi ide i pronalazak spomenika Apolona Tadena (Apollo Tadenus) 
(CIL III, 13858 = ILJug I, 92. Više o ovom spomeniku vidjeti u: Skarić, 1926, 101—104; Šačić Beća, 2018, 159—162). 
Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beča. 
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osnovu poređenja sa natpisima iz drugih rimskih provincija.“ 
Pridjev ceterus je na ovom spomeniku sa Ilidže uklesan u dativu 
množine 1 u tom kontekstu obično se odnosi na sve bogove i boginje 
pa je stoga dopuna deabusgue koja se odnosi na ženska božanstva 
izvjesna. Veći dio natpisnog polja je uništen te je teško precizirati da 
li je veznik gue bio uklesan kao abrevijacija ili u punom obliku. U 
ovom slučaju veznik je bio povezan sa riječju dea koja je bila 
uklesana u dativu množine. U četvrtom redu je bilo ime koje se ne 
može rekonstruisati. Po svemu sudeći taj uništeni dio natpisnog polja 
krije ime dedikant spomenika. Priložena rekonstrukcija upućuje na 
zaključak da je spomenik bio podignut u čast Junone i Apolona te 
ostalih bogova 1 boginja." 


І 


Preuzeto iz Imamović, 1977, 429, sl. 199 


Moguće je da 1 ovaj natpis pripada III. st. n. e. Fragment epigrafskog spomenika se nalazi 
u Zemaljskom muzeju. 


XII. СП, III 8375 (isp. 12749) = AHB р 116 = EDCS-ID: EDCS-31400640 = 
HD051053 = TM184192,% pronađen u Gradcu na rijeci Zujevini, između 
Blažuja i Pazarića, Hadžići kod Sarajeva 


Predložene rekonstrukcije : 


404 Germania superior: AE 1978, 0529 = EHD 004600; AE 1906, 0061 = CIL XIII, 11815 = EHD 021779; CILXII, 
11770 = EHD 075847; CILXIII, 06747 = EHD 077178; Pannonia inferior: AE 1973, 0436 = CIL III, 03626 = CIL III, 
10570 = EHD 011381; AE 1994, 1401 = EHD 051722; AE 1994, 1432 = EHD 051753; Pannonia superior: AE 1958, 
0223 = EHD 020005; Numidia: AE 1914, 0245 = EHD 021494; AE 1904, 0070 = EHD 033186; Dacia: CIL III, 01062 
= EHD 038267; Noricum: CIL III, 05307 = CIL III, 00023*, 6 = EHD 066828. Fusnota je iz originalnog rada Amre 
Šačić Beca. 


#5 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD05 1053 


Ubi erat lupa : http://lupa.at/23384 
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D(is) M(anibus) Aurel(ius) Super veter[a]nus ex / [l]eg(ione) VIII Aug(usta), memoriam 
sibe / 5 vi(vus) et Ver(a)e coniugi, Maximinae et Victorino filis nostris, filiam diffunctam, 
vi/10 xit annos XXVIII. Rekonstrukcija teksta je izvršena kombiniranjem rekonstrukcija 
koje se nalaze kod Patsch, 1894:342 (glavnina rekonstrukcije) i Bojanovski, 1988:150, 
fus. 40 (ubaćena razdioba na brojeve redova u natpisu). 


xBogovima Manima, Aurelije Super veteran VIII. legije Augusta sjećanje sebi za života 
i Veri supružniku, Maksimini 1 Viktorinu sinovima našim, otišloj kćeri, koja je živila 28 
godina.» 


Rekonstrukcija po EDH : 
D(is) M(anibus) DM 
Aurel(ius) Super vete- AVREL SVPER VETE 


ranus ex leg(ione) VIII Aug(usta) RANVS EX LEG VIII AVG 


memoriam sibi MEMORIAM SIBI 
viv(u)s et Ver(a)e con- VIVS ET VERE CON 
iugi Maximinae IVGI MAXIMINAE 

et Victorino fili(1)s ET VICTORINO FILIS 
nostris filiam(!) NOSTRIS FILIAM 
diffunctam(!) vi- DIFFVNCTAM VI 

xit annos XXVIII XIT ANNOS XXVIII 


Rekonstrukcija po Ubi erat lupa : 


D(is) M(anibus) // Aurel(ius) Super vete//r[a]nus ex [ljeg(ione) УШ Aug(usta) / 
memoriam sibe(!) / viv(u)s et Ver(a)e con/iugi Maximinae / et Victorino fili(i)s / nostris 
filiam(!) / diffunctam(!) vi/xit annos XXVIII 


O ovom natpisu A.Šačić Beca (2020, 227-228) navodi sljedeće : 


"Tekst je uklesan u deset redova, s tim da je prvi red, odnosno 
početna formula DM, uklesan ispod zabata. Također 1 drugi red se 
nalazi izvan natpisnog polja odmah nakon pseudoedikule gdje su 
prikazana poprsja četiri člana porodice čiji je ovo nadgrobni 
spomenik (roditelji, sin i kći). Klesarske greške se pojavljuju u 
osmom i devetom redu. Riječ filia je uklesana u akuzativu jednine 
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filiam umjesto u dativu filiae. Na to ukazuje zamjenica 
noster/nostra/nostrum koja jepravilno uklesana u dativu množine 
nostris. Druga klesarska greška, koja je još očitija, jeste nepravilno 
navođenje riječi defuncta u devetom redu. Riječ je na natpisu 
uklesana u obliku diffunctam. Pravilno navođenje riječi bilo bi u 
dativu jednine defunctae. Ovo je jedini do sada pronađeni natpis na 
kome se pojavljuje iskrivljeni oblik riječi defuncta, što bi mogao biti 
pokazatelj lokalnog izgovora, odnosno oblik vulgarnog latinskog. 
Shodno navedenom, prijedlog rekonstrukcije teksta natpisa Gradac 
kod Hadžića je sljedeći: 

D(is) M(anibus) // Aurel(ius) Super vete/-ranus ex leg(ione) VIII 
Aug(usta) / memoriam sibi 5/ viv(u)s et Ver(a)e con/-iugi Maximinae 
/ et Victorino fili(i)s / nostris filia<e> fm}/ d<e> {f}functa<e> {m} 
vi/-xit annos XXVIII. 


Prevod natpisa: Bogovima Manima. Aurelije Super veteran legije 
VIII Auguste za uspomenu za Zivota sebi 1 Veri supruzi. Maksimini 
i Viktorinu djeci našoj. Umrloj kćerki koja je živjela 28 godina. 


Na osnovu prevoda vidi se da je ovo uobičajeni rimski nadgrobni 
spomenik koji je za života veteran legije Auguste podigao članovima 
porodice. U trenutku podizanja spomenika samo je kćerka 
Maksimina bila mrtva. Međutim, redoslijed teksta je dosta 
neuobičajen, budući da je ime pokojnice navedeno u istom kontekstu 
kao i u slučaju živućeg sina, a tek naknadno u posljednjim dvama 
redovima navodi se da je kćerka mrtva. Stoga ne čudi što se u nekim 
analizama ovog natpisa pojavljuje netačan podatak da je bračni par 
imao petero djece te da se podatak o umrloj kćerki odnosi na neku 
drugu kćer a ne na Maksiminu.* Ipak, pored teksta i arhitektonska 
kompozicija stele također jasno ukazuje da je u pitanju nadgrobni 
spomenik četveročlane porodice. Ova stela se danas čuva u lapidariju 
Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine." 


406 Mesihović, 2011c, 116. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beca. 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : 


http://lupa.at/23384/photos/1 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : 
http://lupa.at/23384/photos/2 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : http://lupa.at/23384/photos/4 


ХШ. CILIN 13 863 = ILJug III, 1580 = AHB p 114 = EDCS-ID: EDCS-31900238 
= HD054639 = TM184745.* Nađen na obali malog potoka, moguće kod ušća 
Ljubovačkog potoka u rječicu Zujevinu, u blizini džamije, Pazarić, Hadžići. 
Sam tekst natpisa je već u znatnoj mjeri izlizan. Pored ovog epigrafskog 
spomenika sa figuralnim predstavama pronađen je još jedan, ali sa potpuno 
izlizanim tekstom. 


#7 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD054639 
Ubi erat lupa : http://lupa.at/23771 


549 


Predloženo čitanje 1 rekonstrukcije : 


D М / TARSATVRNINVS / AR-AMVRCIANE / CONIVCIPIENTIS /s 
SIMAEBENEMERE / NTIETSIBIVI / VVSMEMORI / AMPOSVITO / VIXIT 
*ANXXVIIII /10 M IIII 


D(is) M(anibus) / T(itus) Aur(elius) Saturninus / Aur(eliae) Amurcian(a)e / 
coniugi pientis-/ s simae bene mere-/nti et sibi vi-/ vus memori- / am posuit q(uae)/ 
vixit an(nos) XXVIIII / 10 m(enses) ШІ. Rekonstrukcija Patsch, 1894, 346 


D(is) M(anibus) / T(itus) Aur(elius) Saturninus / Aur(eliae) Amurcian(a)e / 
coniugi pientis-/ s simae bene mere-/nti et sibi vi-/ vus posuit; q(uae)/ vixit an(nos) 
XXVIII m(enses) ШІ. Rekonstrukcija Bojanovski, 1988, 150, fus. 38. Kao što se vidi 
njegova rekonstrukcija ima više pogrešaka, uključujući i izostavljanje pojedinih riječi. 


Predloženi okvirni prijevod : 


«Bogovima Manima, Tit Aurelije Saturnin, Aureliji Amurcijani, najpobožnijem 
supružniku, zasluznoj i sebi za života spomen postavi, koja živi 29 godina i 4 
mjeseca.» 
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Fotografija S.Mesihović 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : http://lupa.at/23771/photos/1 


552 


Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : http://lupa.at/23771/photos/3 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : http://lupa.at/23771/photos/5 


Datacija natpisa III. st. n. e. Epigrafski spomenik se nalazi u izložbenom prostoru 
Zemaljskog muzeja u Sarajevu. 


XIV. AE 1937, 248 = ILJug III, 1578 = AHB p 118 = EDCS-ID: EDCS-10100563 
= HD023622 = ТМ182053,49 Natpis А.Р. Aquarum S...(u počast 
Dioklecijanu). Baza sa natpisom je izvadena iz donje konstrukcije porušenog 


408 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD023622 
Ubi erat lupa : http://lupa.at/23919 
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osmanskog mosta (sagrađenog između 1544 i 1561. god.)*” na rijeci 

Željeznici. 
Dimenzije: Visina: 102 cm, Širina: 60 cm, Debljina: 31,5 cm. Visina slova: 6 cm. R.1: 
Slova jednaka, pojavljuju se uobičajne abrevijacije. Riječ caesar prilikom sekundarne 
upotrebe izbrisana — R.2: U riječi Diocletian nedostaje genitilni nastavak O koji je bio 
uklesan. — R.3: U trećem redu se riječi pius i felix pojavljuju u uobičajenom 
skraćenom obliku. U riječi invictus nedostaje slovo C — R.4: Riječ Augustus se 
pojavljuje u uobičajenom skraćenom obliku — R.5: Pored uobičajene skraćenice r(es) 
p(ublica) u petom redu se pojavljuje i ime administrativne jedinice. Ime se sastojalo 
od dvije riječi. Prva riječ se može rekonstruisati kao genitiv od riječi Aquae. Od druge 
riječi sačuvano je samo slovo S. Iza slova S na natpisu su stajala najmanje još dva 
slova koja su uništena. S gornje strane mogu se nazrijeti dvije vodoravne crtice koje 
na natpisu često predstavljaju završetak kosih ili uspravnih linija kod slova V i M. 
Sav ostali prostor iza S uslijed potpunog oštećenja ne odaje nikakve druge tragove. 


Predloženo čitanje i rekonstrukcija : 
IMP C VALER / DIOCLETIN / PFINVITO / AVG /s RPAQS 


Imp(eratori) [C(aesari)] C(aio) Valer(io) / Diocleti(a)n[o]/ p(io) f(elici) invi[c]to / 
Aug(usto) /s r(es) p(ublica) Aq(uarum) S(........). 


«Imperatoru cezaru Gaju Valeriju Dioklecijanu, poboZnom, sretnom, nepobjedivom, 
Augustu respublika Aquarum S...» 


Pošto je klasiéno-civilizacijsko urbano područje u Lužanima bilo i upravno i 
institucionalno sjedište municipalne zajednice , sasvim je očekivano da su se u njemu 
nalazili i epigrafski spomenici zvanične naravi koje daje podizati javna, municipalna 
vlast, odnosno institucije, funkcije i službe (sa pojedincima koji ih obnašaju) koje je 
zakonski reprezentiraju. Njima je lokalna zajednica željela ovjekovječiti neke svoje 
uspjehe, zahvalnosti i počasti carevima, visokim državnim ili provincijskim 
dužnostima, senatorima, lokalnim dužnosnicima 1 uglednicima, religijske votive i 
spomene, bitnije događaje iz sopstvene historije, gradnje javne infrastukture ili drugih 
javnih objekata, praznike i festivale ili iz bilo kojeg drugog razloga od javnog interesa. 


#9 Sergejevski je bio pogriješio u datiranju gradnje ovog mosta u oko 1700. god. 
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: http://lupa.at/23919/photos/1 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : http://lupa.at/23919/photos/3 


Natpis respublike Akve u počast Dioklecijanu nalazio se ili na glavnom gradskom forumu 
ili u njenoj vijećnici pa je znatno kasnije bio prenesen kako bi bio ugrađen u most. 


Epigrafski spomenik sa posvetom Dioklecijanu nalazi se u Zemaljskom muzeju u 
Sarajevu. 
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XV.  Natpis Katija, /LJug I, 90 = AHB p 107 = AE 1948, 241 = EDCS-ID: EDCS- 
10000199 = HD021888 = ТМ182013.!9 Ispod zgrade na groblju uz 
Kemaludinovu Džamiju, Centar — Sarajevo (u blizini Vječne vatre). 


Spomenik je bio dio neke arhitektonske cjeline što se može zaključiti na osnovu 
njegovog oblika. Po svemu sudeći riječ je o odlomku stupa napravljenim od glinenog 
lapora (muljike). U periodu osmanske vladavine spomenik je korišten kao stepenik u 
Kemaludinovoj džamiji. Zbog višestruke upotrebe spomenika kroz historiju tekst iz 
rimskog perioda je u velikoj mjeri uništen. Taj tekst je bio isklesan oko stupa. Donji 
dio stupa je bio ukrašen. Dimenzije: Visina: 49 cm, Širina: 41 cm, Debljina: Visina 
slova: 2,5 — 3,3 cm. R.1: Slova nešto manja u odnosu na slova u ostalim redovima. U 
prvoj riječi se mogu samo pročitati tri posljednja slova DUS. U drugoj riječi se može 
samo pročitati početno slovo I— R2: Slova plitko uklesana i loše vidljiva. — R.3: Slova 
dobro sačuvana, nema skraćenica — R.4: Ime porodice i ženski cognomen se može 
jasno pročitati. Od drugog cognomena sačuvano samo početno slovo C — R.5: Slova 
CLEM djelimično oštećena. Nedostaje jedna riječ koja se zbog oštećenja teksta ne 
može rekonstruisati — R.6: Od jednog sveštenikovog gentilnog nomena sačuvan samo 
nastavak u nominativu US. 


DVSI / COS*FETIAL / CVM PVBLICIAQVAR/ ETCATIISSMAXIMINA-C % 
CLEMENTINO*CLEMENTE LI / VS :AFRODISIVS "FLAMEN 


Rekonstrukcija teksta po http://compute-in.ku- 
eichstaett.de:8888/pls/epigr/epigraphik_en: 

[dus 1/3] / [3] co(n)s(ul) fetial[is 3] / cum Publicia Quar[ta] / et Catiis Maximina 
СПететта 3] /s Clementino Clemente 1113] / [3]us Afrodisius flam[en 


Rekonstrukcija teksta po Sergejevskom 1941, 17 : 


cum publici aquar[um ductus?curatore? NN?] 
et CatiissMaximina*C[lementina?--------------- 
5Clementino*Clemente*Li--------------------------- 
--us*A frodisius*flam[en------------ 


Rekonstrukcija teksta sa natpisa Katija je iznimno slozena. Sam spomenik je naden kao 
objekt tercijarne upotrebe i vremenom je izgubio dosta od svoga teksta. Sadržaj ovog vrlo 
značajnog epigrafskog spomenika je samo fragmentirano sačuvan i to u šest njegovih 
posljednjih redaka, a i to sa dosta lakuna. Sve to vrlo otežava njegovo rekonstruiranje, što 
se najbolje ogleda u dva prezentirana čitanja. Kao što se vidi, osnovni prijepor izaziva da 
li PVBLICIAOVAR treba čitati kao publici Aguarum ili kao publicia guarta. Ako bi prvo 
predloženo rješenje bilo tačno, onda bi se i na ovom natpisu čitalo ime municipalne 


410 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD02 1888 
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jedinice koja je obuhvatala veći dio Gornje Bosne. Ta solucija ne bi bila nemoguća ako 


se ima u vidu da je riječ o zvaničnom dokumentu-spomeniku koji lokalna zajednica 
podiže svome patronu. 


Natpis Katija se gotovo sigurno nalazio ili na forumu Akve ili u njenoj vijećnici pa je 
prvo bio prenesen u rimokatoličku crkvu, a onda u džamiju. 


Natpis Katija se danas nalazi izložen u stalnoj postavci Zemaljskog muzeja (ali u okviru 
srednjovjekovne zbirke). 


Fotografija S.Mesihović 
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XVI. Natpis Ulpije Раше, /LJug I, 91 = AHB p 109 = EDCS-ID: EDCS-10000200 
= HD032896 = TM182244.*! Temelji Kemaludinove Džamije, Centar — 
Sarajevo (u blizini Vječne vatre). 


D M / VLPIAPA/VLAVIVA/ BIE 
D(is) M(anibus) / Ulpia Pa/ula viva / [si]bi e[t] / 
«Bogovima Manima, Ulpija Paula za Zivota sebi ....» 


Primarna lokacija ovog spomenika (drugi dio spomenika sa stiliziranim detaljima vinove 
loze je naknadno pronađen) i natpisa je nepoznata. I on je dijelio sudbinu spomenika sa 
natpisom Katija. Sergejevski pretpostavlja da spomenik potiče iz prve polovine III. st. n. 
e. Natpis Katija i Natpis Ulpije Paule vjerojatno izvorno nisu sa mjesta na kojem su nađeni 
nego su tamo doneseni radi naknadnih gradnji. Mjesto porijekla može biti bilo gdje na 
sarajevskom području, iako je vjerojatnije da su to zone koje su bliže mjestu gdje se 
nalazila Kemaludinova džamija. Prednja strana je i oplakana vodom, što bi sugeriralo da 
se spomenik nalazio u blizini neke tekućice izvjesno vrijeme, koja bi se mogla s vremena 
na vrijeme izlivati i plaviti i prostor gdje se nalazio spomenik. Prostor gdje se nalazila 
Kemaludinova džamija ne nalazi se u baš u takvoj blizini da bi mogao biti zahvaćen 
sezonskim poplavama ili čak promjeni toka Miljacke, što sugeriše da se mjesto na kome 
je voda izlizala spomenik mora tražiti negdje drugo. 


XVII. CIL III 8377=12755 = AHB p 102 = EDCS-31400641 = HD062050 = 
TM187007,*” iz naselja Osijek, Ilidža 


DM / VLP / IOVLPIA / M?VSA*MARITO /s BeMeP 
D(is) M(anibus) / Ulp/io Ulpia/ M?usa marito/ s b(ene) m(erenti) p(osuit) 
,Bogovima Manima, Ulpiju Ulpija Musa, suprugu, zaslužnom postavila“ 


Datacija natpisa je u period II. — III. st. n. e. 


411 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD032896 


412 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD062050 
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XVIII. Natpis Ulpije Sukese, AE 1980, 694 = AE 2004, 1110 = AHB p 103 = EDCS- 
ID:EDCS-08900524 = HD008664 = TM181828,*"? pronađen kod pješačkog 
mosta na rijeci (na desnoj obali) Željeznici, Zmijske stijene“!“, Ilidža 


D M / A*CELSO*C/ B:M*«CONQVO / VIXIT ANXXXII /s ETVIVIAE*I[....] / 
D*FANIIII*VLP / ASSVCCESSA / ET-SIBIVIVEP 


D(is) M(anibus) / A(ulo) Celso c(oniugi) / b(ene) m(erenti) con quo (=um) / vixit 
ап(піѕ) XXXII / 5 et Viviae f(i)l(iae) / ob(itae) (?) an(norum) ШІ Ulp(i)/a Successa / et 
je 6. redak gdje sačuvani tekst daje samo D*FANIIII*VLP, pa bi oblik ob(itae?) teško 
dolazio u obzir.*!* 


D(is) M(anibus) / Ael(io) Celso c(oniugi) / b(ene) m(erenti) con guo / vixit an(nos) 
XXXII / 5 et Viviae [....] /def(unctae) an(norum) ІПГ....] Ulpi/a Successa / et sibi viv(a)e 
p(osuit). Rekonstruiranje i čitanje prema Škegro, 1997:102, br. 120 i Isto, 2003:148 — 
149, br. 11. Rekonstruiranje Celsovog imena kao Aelius je malo neobiéno, jer je 
uobičajena kratica AEL. a ne samo A. U 6. retku, jasno se vidi brojka IIII, a ne LII, što je 
sasvim razumljivo jer sam reljefni spomenik prikazuje dvoje supružnika sa malim 
djetetom među njima, a i u 5. retku se iza VIVIAE i interpunkcijske tačke može naslutiti 
jedna crtica I, što bi moglo biti sastavni dio riječi filiae. Znači Vivia je kćerka sa četiri 
godine. U istom retku se DeF rekonstruira kao def(unctae) - preminula, ali između /D/ i 
/F/ se jasno uočava tačka — znak interpunkcije. 


,Bogovima Manima, A. Celsu, supružniku, zaslužnom, sa kim živih 32 godine i 
Viviji, kćeri preminuloj od četiri godine Ulpija Sukesa i sebi za života postavi." 
Ćeman, 2000, 133: 


“Ilidža. Kamena nadgrobna ploča, 2-3. st. Zemaljski muzej u 
Sarajevu 


D(is) M(anibus) / A(ulo) Celso c(oniugi) / b(ene) m(erenti) con quo 
(sum) / vixit an(nis) XXXII / et Viviae f(i)l(iae) / ob(itae) (2) 
an(norum) IIII Ulp(i) / a Successa et sibi viv(a)e p(osuit) 


413 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD008664 


Ubi erat lupa : http://lupa.at/24063 


414 Ovaj most se naziva i „Gvozdena čuprija“, uz „Zmijsku glavu, odnosno tzv. Kamen. Dokument : „Program zaštite 
i korišćenja arheoloških lokaliteta Ilidža“ Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva iz marta 1999. str.7. 


Oko izvora termommineralnih voda obično se izlučuju i talože kalcit, oniks, travertin i aragonit. Kod nekadašnjeg 
izvora termomineralne vode na Ilidži taložen je aragonit i te naslage su formirale brežuljak od oko 8 metara visine. 
Takav brežuljak nazvan je Zmijska stijena zbog velikog broja stijena na njemu u kojima su se kotile riječne zmije - 
neotrovnice.Ta stijena je uništena 2006. godine da bi se na tom prostoru izgradile zgrade. 


415 Kao što je sam prof. dr. E.Imamović istakao u svome radu o ovom natpisu, on se u svome rekonstruiranju teksta 
rukovodio uputuma i mišljenjima profesora Giusepe Barbierija sa Rimskog univerziteta. 
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Božanskim Manima. Ulpija Successa podiže spomen Aulu Celsu 
zaslužnom mužu sa kojim je živjela 32 godine, kćerki Viviji umrloj u 
4. godini i sebi za (svoga) života 


A. Šačić Beća (2020, 232-233) o ovom natpisu navodi sljedeće : 


„U kontekstu problematike klesarskih grešaka koje se pojavljuju 
na natpisima sarajevske regije svakako treba spomenuti i rimsku stelu 
sa Ilidže pronađenu 1975. godine.*!® Prvu rekonstrukciju teksta 
uklesanog na spomenutoj steli objavio je Enver Imamović u Glasniku 
Zemaljskog muzeja BiH koji je primijetio da je ligatura ET uklesana 
neobično i da podsjeća na broj 8.*!7 Očigledno je klesar nevještim 
potezom gornju liniju slova T, koja u ligaturi ujedno predstavlja i 
gornju liniju slova E, suviše produžio te se ona spojila sa srednjom 
linijom slova. E. Imamović je također ukazao na mogućnost da se u 
šestom redu javlja klesarska greška, odnosno da se pojavljuje 
iskrivljeni oblik slova O. Međutim, u ovom konkretnom slučaju nije 
riječ o slovu O, već je u pitanju slovo D koje malo podsjeća na slovo 
O, ali na tom mjestu klesar nije načinio grešku.... Ipak u vezi sa 
uklesanim brojem, Imamović je bio u pravu da je na spomeniku 


416 AE 2004, 1110 = AE 1980, 069 = EDH 008664. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beća. 


417 Imamović, 1978, 128. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beća. 
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uklesan broj četiri. Također arhitektonska kompozicija stele upućuje 
na to da je u pitanju nadgrobni spomenik bračnog para 1 njihove 
kćerke koja je umrla u djetinstvu, tj. sa četiri godine. Međutim, po 
svemu sudeći, na ovom spomeniku se javlja ipak jedna klesarska 
greška. To je riječ con koju je klesar greškom naveo na ovom natpisu. 
Uz to može se pretpostaviti da je u petom redu nakon cognomena 
Vivia stajala skraćenica AEL koja se odnosi na nomen Aelius, 
odnosno Aelia. Sasvim je logično da kćerka ima očev nomen. 
Opravdano je pretpostaviti također da je na kraju petog reda stajalo 
slovo F kao oznaka za riječ filia koja se treba čitati u dativu. S druge 
strane, pomalo je neobično što je cognomen naveden prije 
praenomena. U skladu sa tim, prijedlog rekonstrukcije teksta ove 
stele je sljedeći: 


D(is) M(anibus) // Ael(io) Celso c(oniugi) / be(ne) me(renti) 
{con} quo / vixit an(nos) XXXII 5/ et Viviae [A]E[L](ae) [f] (iliae)/ 
def(unctae) an(norum) IIII Ulp(i)/a Successa / et sibi viv(a)e p(osuit). 

U slučaju ovakve rekonstrukcije prevod je sljedeći: 

Bogovima Manima. Eliju Kelsu suprugu veoma zaslužnom koji 
je živio 32 godine i Viviji Eliji kćerki umrloj sa četiri godine. Ulpija 
Suksesa i sebi za života postavi." 


Natpis se danas nalazi smješten u stalnoj postavci Muzeja Sarajeva- depandans Brusa 
Bezistan. 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : http://lupa.at/24063/photos/1 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : http://lupa.at/24063/photos/3 
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Fotografija S.Mesihović 


XIX. AHB p 139 = EDCS-ID:EDCS-51800205 = HD056552 = TM185004.*! 
Posvetni religijski natpis sa lokaliteta Vrutci, općina Ilidža 


418 EDH : 


Ubi erat lupa : | 
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...ROPITIIS SACRVM / I*O*M / УМОМ КЕСІМ / MINERVA (čitanje Glavaš, 
1982, 101, fus. 12) 


[Diis] Propitiis sacrum/ I(ovi) O(ptimo) M(aximo)/ Iunoni Regina [e]/ Minervae, diis 
cet[eris] /[D] ominor(um) n[ostrorum] duo[r]u[m] / [...]IOH[...] / [....] / duor[um] 
[...]men[...] / IL D. IDI NI[..] / [.]Ш [.]. Rekonstrukcija Škegro, 1997:102, br. 121. Na 
osnovi ovih oblika rekonstruiranja natpis je posvecen Kapitolinskoj trijadi (Jupiteru, 
Najboljem, Najvecem; Junoni Regini i Minervi). Ostatak natpisa je teško razumljiv. 


Moguće je da je korištena u sekundarnoj upotrebi u srednjem vijeku. Epigrafski 
spomenik je nađen 1975. god. pod steckom na Vrutcima kod Ilidže. Riječ je o nekropoli 


stećaka u blizini jedne preromaničke crkve.^!? 


Međutim, preciznijim promatranjem teksta na zagljavlju ovog ovalnog epigrafskog 
spomeniku moglo bi se slova rekonstruirati 1 na sljedeći način : ROPITIISSAORVM, pa 
bi se tako u zagljavlju ustvari našlo ime municipalne jedinice (...AQRVM...) koja je u 
II. III. i IV. st. n. e. pokrivala sarajevsko područje. Ako bi ova solucija bila tačna, to bi 
bio i treći sigurni natpis koji spominje ,,sarajevsko“ rimsko ime, ako izuzmemo natpis 
Katija. Natpis se danas nalazi smješten u stalnoj postavci Muzeja Sarajeva- depandans 
Brusa Bezistan.*”° 


Fotografija S. Mesihović 


419 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988: 41 


420 O ovom zanimljivom natpisu v. Glavaš, 1982, 101 — 102; Škegro, 1997, 102, br. 121; Mesihović, 2007, 804; 
Isti, 2008, 24; Isti, 2011, 139-141. 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa" : http://lupa.at/30510/photos/1 


568 


Fotografija preuzeta sa javne domene ,,Ubi erat lupa" : http://lupa.at/30510/photos/2 


XX. АНВр 106 = AE 2004, 1109 = EDCS-ID: EDCS-34100068 = HD050939 = 
TMI184175.?! Natpis Publija Elija Maksimina, pronađen u ruševinama 
starokršćanskog objekta/crkve na lokalitetu Gradac, Ilinjača, Kotorac. 


XP // DM/ ...N ../ ...JANOFILIO /s ANNO P AEL/ MAXIMINVS/PP 


?! EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD050939 


569 


xp???? // D(is) M(anibus) / /P(ublio) Ael(io)...]n/ ...iano filio/s anno(rum) P(ublius) 
Ael(ius)/ Maximinus/ p(ater) p(osuit) 

Bogovima Manima, Publiju Eliju????....ianu, sinu, ??? godina, Publije Elije Maksimin 
otac postavio 


Nažalost, danas je spomenik prepolovljen i sačuvana je samo njegova desna strana koja 
se nalazi u depou Muzeja Sarajeva. 


Foto : S. Mesihović 


ХХІ. ILJug 1,93 = AHB p 117 = AE 1948, 244 = EDCS-ID: EDCS-10000201 = 
HD021897 = TM182016.*” Natpis sa dna boce sa Debelog Brda, Centar, 
Sarajevo 


^? EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD02 1897 
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Rekonstrukcija po Sergejevski (1947, 39-40) : Ego iustus olarius, manus meas rugetus et 
fetetus (“Ja sam pravi lončar, moje su ruke prljave a(li) plodne") 


Rekonstrukcija po Šačić Beca (2020, 231-232) : Ego lustus / olarius et / manus meas / 
Rugetus et Fes/-tetus (“Ja sam Justus lončar i moje ruke (su) Rugetus 1 Fetetus"). 


A. Šačić Beća (2020, 231) o ovom natpisu navodi sljedeće : 


“Jedini primjer instrumentum | domesticum koji je pronađen na 
prostoru Sarajeva jeste kasnoantička posuda sa Debelog Brda 
(općina Centar). Urezani tekst minuskularnim kursivom sa tog 
upotrebnog predmeta također u literaturi je pogrešno interpretiran. 
Riječ Justus je u rekonstrukciji izjednačena sa pridjevom pravedan 
odnosno pravi, dok su posljednje dvije riječi Rugetus i Fetetus 
poistovjećene sa pridjevima rutus (prljav) i fetus (plodonosan, 
produktivan). Međutim Justus, Rugetus i Fetetus su lična imena 
i u rekonstrukciji se trebaju navoditi sa velikim početnim 
slovom.**.... Iz priloženog se vidi da kada se u rekonstrukciji 
lustus, Rugetus i Fetetus tretiraju kao cognomeni, natpis dobija 
potpuno drugačije značenje. Na ovoj posudi je majstor, lončar, 
uklesao svoje ime i imena svojih šegrta koje simbolički naziva svojim 
rukama. Sergejevski je čak ukazao i na potencijalnu klesarsku grešku 
na ovom natpisu. Prema njegovom mišljenju postoji mogućnost da je 
slovo A u zamjenici meas uklesano umjesto slova V, odnosno u, te 
bi onda riječ meus bila zamjenica muškog roda jednine.*? Ipak treba 
imati na umu da neslaganje u rodu ove imenice i zamjenice koje je 
prati nije uobičajeno." 


Natpis potiće iz kasne antike (od kraja IV. do. zaključno sa VI. st.) sa posude koja je 
pronađena na mjestu koje služilo kao utvrda, a u kasnoj antici i kao refugij. 


423 Sergejevski, 1947, 39-40; Mesihović, 2008, 32. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beca. 
424 OPELII, 210; OPELIV, 36. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beca. 


425 Sergejevski, 1947, 40. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beća. 
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Preuzeto iz Ćeman, 2000, 160 


Dno boce izloženo u stalnoj postavci Zemaljskog muzeja u Sarajevu. Foto : S. Mesihović 


XXII. AHB p 111 = AE 2006, 1022 = EDCS-ID: EDCS-44200213 = HDO55436 = 
TM217708.2% Natpis Publija Elija Viktorina, Zidine, Krivoglavci kod 
Vogošće. 


Nadgrobni spomenik je pronađen 2006. godine prilikom izgradnje jedne privatne kuće u 
selu Krivoglavci (općina Vogošća, u blizini Sarajeva). Tokom iskopavanja spomenik je 
oštećen. Sačuvana su dva dijela spomenika. Treći, lijevi dio, na kojem je i početak natpisa, 
potpuno je uništen. Epigrafski spomenik ima oblik pravougla. Natpisno polje je na sredini 


426 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD05 5436 


Ubi erat lupa : http://lupa.at/30509 
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prelomljeno. Natpis je uklesan unutar jednostavno profiliranog pravougaonog polja. 
Arheološki lokalitet na kojem je pronađen spomenik ukazuje da je spomenik bio dio 
velike građevine sepulkralnog karaktera, koja bi po svemu sudeći odgovarala mauzoleju 
ili monumentalnoj steli. Dimenzije: Visina: 97 cm, Širina: 151 cm, Debljina: 30 cm. 
Visina slova: 3 — 5 cm. R.1: Nedostaje dio imena pokojnika. Slova jednake veličine — 
R.2: Na početku reda se nazire slovo O iz riječi annus koja je navedena u genitivu. U 
riječi mensis javlja se ligatura ME. Također, u ovom redu se javlja ligatura TL ili ET. U 
čitanju treba zamijeniti broj godina i broj mjeseci. Po svemu sudeći došlo je do klesarske 
greške— R.3: Nedostaje riječ coniunx koja je vjerovatno bila nevedena u dativu. Sve riječi 
u trećem redu bile su navedene u punom obliku, bez abrevijacija — R.4: Sve titule 
navedene kao abrevijacije. 


Sačuvani dio :  ORINO*DEC*M*AQ*FILIOINFELICISSI / OS-X-MES П 
DIESXIHIET-VLPGALLIE /NCOMPARABILI*P AEL VICTORINVS / О III VIR Q 
QEDSIBI*VIVS FECIT 


I. Prijedlog rekonstrukcije i prijevoda teksta natpisa iz Krivoglavaca po prof. dr. sc. 
Bruna Kuntić - Makvić 


1. Aelio  vict)ORINO  DEC(urioni) 
M(unicipi) AQ(ensis) 


BRIO TEER SO IB) 1. Prenesretnome sinu (.) Eliju Viktorinu, 
2. ...qui vixit ann)OS X M(ens)ES II DIES dekurionu municpija Akve 


XIIII ET 2. (koji je živio) 10 godina, 2 mjeseca 1 14 


VL(piae)GALLI(a)E dana i Ulpiji Galiji 

3. uxori in)COMPARABILI P(ublius) 3. neusporedivoj (supruzi), Publije Elije 
AEL(ius) VICTORINVS Viktorin 

4. municipi A)Q(uensis) ШО) VIR 4. petogodišnji kvatuorvir kvinkenalis 
Q(uin)Q(ennalis) (municipija) Akve 1 edil načini za života. 


(a)ED(ilis) VIV(u)S FECIT 


П. Prijedlog čitanja prijevoda : Viktorinu, dekurionu municipija Akve, sinu 
prenesretnome / koji je živio 10 godina, 2 mjeseca 1 14 dana 1 Ulpiji Galiji,/ (supruzi) 
neusporedivoj Publije Elije Viktorin,/ Akve tresvir (ili kvatuorvir!?) kvinkenalis 1 edil, 
sebi za života načini. 


O rekonstrukciji teksta sa ovog natpisa A.Šačić Beća (2020, 228; 230) navodi sljedeće : 


“Drugi spomenik sa prostora sarajevske regije na kome se uočavaju 
klesarske greške jeste epitaf lokalnog magistrata iz municipium 
Aquae Publija Elija Viktorina (Publius Aelius Victorinus) i njegove 
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porodice. /?7 


Krivoglavci u općini Vogošća i ima određenu historijsku vrijednost 


Spomenik je pronađen 2006. godine u naselju 


jer predstavlja najstariju sačuvanu potvrdu municipalnog statusa 
rimskog naselja na Ilidži. Nađen je na lokalitetu za koji se 
pretpostavlja da je u pitanju porodično imanje predstavnika lokalne 
elite Publija Elija Viktorina. .... Već u prvom redu se uočava 
klesarska greška. Naime, prilikom uklesavanja teksta, klesar je 
zamijenio broj godina sa brojem mjeseci, odnosno rimski broj L, koji 
označava broj 50, trebao je stajati iza riječi annos (godina), kao i 
slovo I (rimski broj 1), dok je X (broj deset) trebao stajati iza riječi 
menes (mjeseci). Broj dana XIIII (14) je pravilno naveden. To znači 
da je pokojnik koji je bio dekurion municipija Aguae umro kada je 
imao 51 godinu života, 10 mjeseci i 14 dana, a ne 10 godina, 51 
mjesec i 14 dana, kako je navedeno usljed klesarske greške. Bilo bi 
zaista iluziono očekivati da dijete od 10 godina obnaša tako važnu 
društvenu funkciju kao što je članstvo u vijeću dekuriona, što je na 
neki način svojevrsni senat svake rimske municipalne jedinice. U 
posljednjem redu ovog natpisa također se pojavljuje klesarska 
greška. Klesar je, naime, umjesto veznika et (i) uklesao ed što je 
navelo naučnike na pogrešan zaključak da je posrijedi riječ aedilis 
koja označava edila.“ Ukoliko se ima u vidu gore navedena analiza 
i osvrt na klesarske greške, prijedlog čitanja natpisa iz Krivoglavaca 
je sljedeći: 

[--  VFict]orino dec(urioni) т(итарп) Aq(uae) fili[o]q(ue) 
infelicissi-/[mo vixit ann]os <LI> {X} me(n)s(es) <X> {LI} dies ХПП 
et Ulp(iae) Galli(a)e / [coniugi? ilncomparabili P(ublius) Ael(ius) 
Victorinus / [---] q(uaestor) II[[I]]vir q(uin)q(uennalis) e<t> {d} sibi 
vi(v)us fecit. 


Prevod teksta natpisa nakon preciziranja klesarskih grešaka je 
sljedeći: 

.. Viktorinu, dekurionu municipija Aquae, sinu nesretnom koji je 
živio 51 godinu, 10 mjeseca i 14 dana i Ulpiji Galij supruzi 
neusporedivoj. Publije Elije Viktorin, kvestor, kvatrovir kvinkvenal 
i sebi za života postavi. 


27 AE 2006, 1022. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beća. 


28 kontekstu pronalaska i kulturno-historijskom značaju ovog spomenika više u: Paškvalin & Forić, 2006, 161-179; 
Mesihović, 2008, 33—36; Šačić Beća, 2018, 167—170. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beća. 


429 Pogrešna rekonstrukcija ove riječi navela je naučnike na krive zaključke u vezi sa cursus honorumPublija Elija 
Viktorina. Unutar njegovog navedenog cursus honorum naovom spomeniku ipak se ne spominje titula edila koja se u 
više radova pripisuje ovom pripadniku lokalne elite iz municipia Aguae(Mesihović, 2008, 33-36; Mesihović, 2011c, 
111—114; Šačić Beća, 2018, 169). Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beća. 
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Analogno sličnim nalazima, također se može pretpostaviti šta je bilo 

uklesano na dijelu spomenika koji nedostaje. U prvom redu zasigurno 

je uništena početna formula D(is) M(anibus). Nakon posvete 

bogovima Manima zasigurno je da su bili navedeni praenomen i 

nomen gentile dekuriona. Sudeći prema širini natpisnog polja, oba 

onomastička elementa morala su bila uklesana kao abrevijacije. 

Praenomen je u skladu sa očevim bio naveden samo kao početno 

slovo, dok je nomen bio predstavljen u skraćenom obliku AEL. 

Naime, u skladu sa rimskim onomastičkim sistemom, sin je imao isti 

nomen kao otac, a moguće čak i praenomen. U posljednjem četvrtom 

redu također nedostaje dio teksta. Navjerovatnije nedostaje riječ 

decurio. Prateći navedeni cursus honorum, takva dopuna je 

najizvjesnija." 
Sudeći po tome što je Akve na ovom natpisu u položaju municipija, datiranje nastanka 
natpisa se može staviti u period od sredine II. st. do sredine III. st. n. e. Rekonstruirani i 
spojeni epigrafski spomenik Publija Elija Viktorina se danas nalazi smješten u stalnoj 
postavci Muzeja Sarajeva- depandans Brusa Bezistan. 


Fotografija N.Rabić 


Pored ovih natpisa elektronsko izdanje latinskih natpisa http://compute-in.ku- 
eichstaett.de:8888/pls/epigr/epiergebnis navodi još natpisa, a koji su po njemu porijeklom 
sa sarajevskog područja, ali koji su 1 previše fragmentirani da bi mogli da se iz njih izvlaće 
relevantniji zaključci : 

8. CIL III, 10188,20 = EDCS-ID: EDCS-31300316 : Micio / Fullis 


9. CIL III, 13871= EDCS-ID: EDCS-31900242 = HD054751 = TM184772; |TRI 
ју“ 


#0 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD054751 
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10. CIL III, 13340,08 (p 2328,178) = EDCS-ID: EDCS-31400415: /H]eracli[...] 


11. CIL Ш, 14621 = EDCS-ID: EDCS-32500115 = HD061644 = TM186693 : 
1О?[...] / [...]DI[4! 


Na elektronskom izdanju latinskih natpisa http://compute-in.ku- 
eichstaett.de:8888/pls/epigr/epiergebnis CIL III, 8376b = CIL III, 12750 = AE 1890, 
00105 = AE 1893, 00132 --- D(is) M(anibus) / C(aius) Iulius Maxi/mus veter(anus) / 
coh(ortis) I Belg(arum) / v(ivus) f(ecit) / sib(i) ed (=et) Avil(iae) / Amabili co/niugi su(a)e 
--- je pogrešno uvršten u Sarajevo. Natpis na kome se spominje I. Belgijska kohorta, koja 
je inače bila stacionirana u Dalmaciji potiće iz Usore. “32 


Na elektronskom izdanju latinskih natpisa http://compute-in.ku- 
eichstaett.de:8888/pls/epigr/epiergebnis CIL III, 8376c = CIL III, 12751 = ILJug III, 1563 


--- D(is) M(anibus) / Aurel(ius) Gal/lus def(unctus) an(norum) / LXV et Avel(lia) / Madus 
def(uncta) an(norum) / LX Aurel(ius) Capito / parentibus / p(ro) p(ietate)--- je pogrešno 
uvršten u Sarajevo. Nadgrobna ploča sa sa natpisom na kome se spominje porodica 
(Aurelije Gal, Avelia Madus 1 Aurelije Kapit) aurelijevskog gensa pronađena je u 
Štitarevu kod Višegrada.“ 


O epigrafskoj do danas poznatoj baštini sa prostora i iz epohe postojanja akvesijenske 
jedinice municipalne autonomije Amra Šačić Beča (2020, 223 - 225) je napisala : 


“Shodno tome treba podsjetiti da je ime te municipalne jedinice 
sačuvano samo na dva do sada pronađena epigrafska spomenika. 
Stariji spomenik koji se datira u drugo stoljeće je sepulkralnog 
karaktera, dok je drugi spomenik baza statue podignute u čast cara 
Dioklecijana (284—305)*?^. Tekst oba spomenika jasno implicira da 
je municipalna jedinica kojoj je pripadalo Sarajevsko polje 1 gornji 
tok rijeke Bosne nosila naziv Aguae što nije neobično, budući da je 
glavna urbana cjelina čitave sarajevske regije bila skoncentrisana oko 
banjskog lječilišta čiji su ostaci pronađeni na današnjoj Ilidži. .... 
Korpus pronađenih epigrafskih spomenika u okvirima sarajevske 
regije je relativno mali. Naime, do sada je pronađeno i publikovano 
samo sedamnaest spomenika od čega čak devet na prostoru današnje 
IlidZe.?? S druge strane u općini Centar Sarajevo pronađena su tri 


#1 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD06 1644 
42 Patsch, 1914, 166, sl. 36 i fus. 1; O I. Belgijskoj kohorti v. Patsch, 1914, 164 - 169 
433 Sergejevski, 1934, 20, fus. 28 i Tbl. Ш sl. 21; Bojanovski, 1988, 187 


434 AE 2006, 1022 = EHD 055436; AE 1937, 0248 = ILJug III, 1578 = EDH 023622; Pašalić, 1959, 115-121; Pašalić, 
1960, 99; Bojanovski, 1988, 146, fn. 12; Skegro, 1997, 102; Ceman, 2004, 137; Pa&kvalin & Forić, 2006, 161—177; 
Mesihović, 2008,18—20, 33-36; Mesihović, 2011c, 111—114; ŠačićBeća, 2018, 165-170. Fusnota je iz originalnog rada 
Amre Šačić Beca. 

#5 AE 2004, 1110 = AE 1980, 0694 = EHD 008664; AE 1937, 0248 = EHD023622; ILJug III, 1579 = EHD 033833; 
CIL III, 08376 = EHD 052232; CIL III, 13858 = ILJug I, 0092 = EHD 052639; CIL III, 14621 = EHD 061644; CIL 
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spomenika, kao i u općini Hadžići. 5 Po jedan spomenik otkriven је 
na prostorima općina Novi Grad i Vogo&éa.?" ..... 


VRSTA ILIDŽ | CENTA | NOVI | STAR | NOVO HADŽIĆ | ILUA | VOGOŠĆ | UKUPN 

NATPISA A R GRA |I SARAJEV |I Š A O 

D GRA |0 
D 


Nadgrobni/ 2 1 - - - 3 - 1 7 


Sepulkralni 
spomenici 


Votivni 4 - 1 - - - = - 5 
spomenici 


Javni/ 1 1 - - - - - = 2 


Počasni 
spomenici 


Instrumentu - 1 - - - - - = 1 
m/ 


Upotrebni 


Nepoznata 2 - - - - - - - 2 
svrha 


TABELA 1 : Pregled epigrafskih nalaza prema vrsti 1 općini pronalaska 


Iz navedenog, tabelarnog pregleda spomenika jasno se vidi da je 
očekivano zastupljenost sepulkralnih spomenika najveća. S druge 
strane tri spomenika su fragmentalno sačuvana te je usljed oštećenja 


teško precizirati njihovu ulogu.?*" 


Za istraživanje epigrafske, a moguće i paleografske, građe, ponajveću vrijednost imaju 
buduća arheološka istraživanja koja bi se fokusirala na pronalaženje oficijelnog 
tabulariuma, odnosno arhiva akvesijenske jedinice municipalne autonomije. Kao i svaka 
druga municipalna jedinica (a moguće i peregrinska civitas), bez obzira u kojem se statusu 
nalazila, i naša mala respublika je morala imati svoj arhiv za pohranu svih službenih 
dokumenata koje je dobijala od središnje i provincijalnih vlasti, institucionalne 
korespondencije, dokumenata koje su producirale institucije naše respublike i svih drugih 
pisanih zapisa za koje se smatralo shodnim da budu arhivirani. Ovi dokumenti su mogli 
biti epigrafski spomenici zapisani na kamenu i metalnih pločicama, i paleografski 
spomenici zapisani na voštanim tablicama, papirusu, pergameni ili nekom drugom 


III, 14321 = EHD 061659; CIL III, 08377 = EHD 062050; EHD 056552. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić 
Beća. 


436 AB 1948, 0241 = ILJug II, 0090 = EHD 021888; ILJug II, 0091 = EHD 032896; AE 1948, 0244 = ILJug I 0093= 
EHD 021897; AE 2004, 1109. (B) = AE 2003, 1327 = EHD 050939 ; CIL III, 08375 = CIL III, 12749 = EHD 051053; 
CIL III, 13863 = EHD 054639. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beča. 


437 CIL III, 02766a (B) = CIL III, 02766a + add. p. 1035 (B) = CILIII, 08374. (B) = CIL III, 08374 + add. p. 2256 = 
ILJugIII, 1581 = EHD 051057; AE 2006, 1022 = EHD 055436. Fusnota je iz originalnog rada Amre Šačić Beča. 


438 [T Jug III 1579 = EHD 033833; CIL III, 14621 = EHD 061644; CIL III, 14321 = EHD 061659. Fusnota je iz 
originalnog rada Amre Šačić Beca. 
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materijalu. Pronalaženje ove arhive i otkrivanje njenog sadržaja, ako on nije namjenski 
uništen u potpunosti, bi bilo jedno od glavnih ciljeva istraživanja fenomena akvesijenske 
jedinice municipalne autonomije. 


ARHITEKTURA I GRADITELJSTVO NA PROSTORU 
AKVESIJENSKE MUNICIPALNE AUTONOMIJE 


Po Ivanu Kellneru (1895, 163) je na osnovi dijela "duvara od cigle", koji se pri 
iskopavanju objekata na nalazištu kod rezervoara II. (blizu novog vrela) odvojio, iznio 
sljedeće mišljenje o načinu i kvaliteti građevinskog rada : 


“Po tome se komadu poznaje, da na vezanje cigle nije uložena osobita 
pomnja, jer opeke najvišeg reda vazda ne pokrivaju zglobove donjeg. 
Taj nedostatak bio je s pogledom na izvrsni lijep, kojim se je zidalo i 
koji je sada tvrd kao kamen, vrlo neznatan, a nastao je djelomice zbog 
toga, što se je uzimala cigla razne dužine. Tako je najdonja opeka na 
lijevo24 cmduga, dok ostale opeke imaju dužinu od 18 cm do 19 cm. 
Zglobnice ispod opeka dosta su iširoke, od 1 4 cm do 2 ст, dok su 
zglobnice izmegju krajeva opeke uže, i to % do 3⁄4 . Pošto su opeke 5 
cm debele, to razmjer izmegju zglobnice 1 opeke idazi 1:2°5, dok je 
u kasnijih rimskih gragjevina zglobnica bila jednako debela kao 
opeka, a i deblja od njet. Lijep je od bijelog kreča, množine stucanih, 
do 2 cm dugih komadića cigle i vrlo malo pijeska." 


ж 
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Odlomljeni dio “duvara sa ciglama”. Kellner, 1895, 163, slika 3 ( у prirodne veličine) 


Kellner je zapisao kako su se na nalazištu hotela Bosna, čije se građevinski materijal 
sigurno sastojao iz više okolnih zgrada, pronađeni i hipokausti koji bi pripadali tim 
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srušenim zgradama i mozaici. Ti nalazi sugeriraju viši standard življenja u urbanom i 
upravnom središtu Aguae. Toplički grad nesumnjivo bilo arhitektonsko, građevinsko, 
infrastrukturno i urbano razvijeno, pa može se reći 1 relativno bogato mjesto ugodnog 
prebivanja za njegove stanovnike. 


O hipokaustima otkrivenim na nalazištu hotela Bosna, I.Kellner (1895, 166 - ) je ostavio 
sljedeću zabilješku : 


„Od podzigja tih zdanja očuvao se je nadalje još betonski tarac, na 
kome su nasagjeni stupovi za hipokauste. On sastoji od gornjeg, 20 
cm debelog sloja finog do krupnog šljunka, i od 13 cm debelog sloja 
od ovelikih oblutaka. Sudeći po visini stupova bio je prostor 
hipokauza iznutra 33 cm visok. Od njihovog stropa ima samo još 
množina ciglenih ploča, većinom vrlo oštećenih. S dimenzijama, što 
ih je Vitruv (lib. V. 10) naznačio za hipokaustične uredbe: presjek 
stupova 24/24 cm, visina oko 60 cm, razmak stupova takogjer 60 cm, 
podudaraju se one u Ilidžama samo približno. Podzigju valjaće 
nadalje još pribrojiti od okrugle opeke uzidani dio zida — slika 5. i 
6. — u hrpi IIL, koji nam prikazuje drugi oblik, što su ga Rirnljani 
primjenjivali za stupove hipokausta. Premjer je opeci 17 cm, visina 
opeke 7 cm, svaka opeka ima zdjeličastu, mazom (klačardom) 
popunjenu udubinu, koja je radi konštrukcije valjda odabrana za 
umnožavanje otpora protiv natiranja postraničnim pomicanjem 
opeke. Pošto je natrpani u onu udubinu maz tvrdo slijepljen s 
kolutastim, 3/4 cm debelim lijepovim vezom, to u istinu nije moglo 
biti govora o pomicanju jedne opeke duž druge." 


pr = 


Uzidani dio zida od okrugle opeke. Kellner, 1895, 166, slike 5. 1 6. 


Ivan Kellner (1895, 166-167) o podnoj konstrukciji zdanja na nalazištu Hotela Bosna 
navodi sljedeće : 


“Od gornjeg dijela zdanja očuvale su se tamo oveće partije 
konštrukcije poda. O jednoj od njih bio je već govor. Druga jedna, 
sastavljena od šestostranih zagvozdica (slika 7), nagjena je u hotelu 
“Bosni”. Da dobro pristanu uz površinu, izoštrene su opeke ispod 
kuta. Visina im je 4*2 cm, gornja je strana šesterokuta 2*6 cm, donja 
2*3 cm, mast je crvena u svim razlikama. Take se zagvozdice u Bosni 
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i Hercegovini nahode i na drugim mjestima, tako u naseobini Franje 
Josipa kod Bijeljine, u Zupanjcu i Gradini kod Srebrenice.^?" 


Pored ove citirane podne konstrukcije i mozaika (o kojima se govori u posebnom 
poglavlju), Kellner (1895, 171) navodi kako je bila pronađena i plosnata opeka (debela 2 
cm) sa na njoj otisnutim rombičkim urnekom, i koja je mogla poticati iz poda. 


Pločica sa rombičkim urnekom. Kellner, 1895, 171, slika 9, (4 prirodne veličine). 


Cigle nađene same u kampanji iz 1893. god. su bile više ili manje "plohaste, malo kad 
52 Ф cm, širina od 8 ст do 16 % cm, debljina od 3 % do 6 cm. Kellner opisuje pronađene 
opeke i crijepove na sljedeći način : 


“Opeke rijetko kada imaju strogo prizmatički oblik, često su 
iskrivljene, a veličina cigala razlikuje se po svakoj od tri dimenzije 
do 1 cm. Materijal opeke divno je obragjen, pečena je vrlo dobro. Na 
dojako nagjenim komadima vigjaju se ili samo utisci prsta, prostom 
rukom načinjeni kolobari ili paralelni pravi ili valoviti trakovi. 
Okruglu opeku, slika 5. 1 6. sa 17 cm premjera i 7 cm debljine, onda 
šesterouglastu ciglu, visoku 42mm, sa stranicama dugim 26 mm gore 
i23mm dolje, već smo prije spomenuli. Mnoštvo fragmenata krovova 
crijepa svjedoči, da su rimske gragjevine u Ilidzama poznatim 
načinom bile pokrivene ravnim, na kraju uzvrnutim crijepom 
(tegulae) 1 Zmurnjacima ili kišnjakom (imbrices) nad sastavcima 
plohaste cigle. Na nekim od prvih vigjaju se poznate poprečne 
brazde, ukoje su zahvatali pojedini redovi; oni su debeli 3cm, dok je 
uzvrnuti okrajak s polja visok 5ст. Plohasti je crijep širok 40 cm do 
43 cm, dug oko 40 cm. Kišnjak (ćerernit) je čunjast, dolje 15cm, gore 
8 cm širok, 22 cm dug i 1 cm debeo. Po mjeri nagjenih brazda 
zahvatali su pojedini redovi kišnjaka 6 cm. Naročitog crijepa za zabat 


49 Radimsky : ,,Wissenschaftliche Mittheilunhen aus Bosnien und der Hercegovina", I. sv., str. 230. Fusnota iz 
originalnog teksta I. Kellnera. 
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(First-Ixen) ili za kišnicu (Traufziegel) nije so do sad našlo. I na 
crijepu vigjaju se prstom utisnuti kolobari i sl., tako n. pr. slika 10. 


di 
7 y, 


ү, 
Wy) 


/ 


Crijep sa Aquae. Kellner, 1895, 172, slika 10. 


Nekoliko je fragmenata kišnjaka na unutrašnjoj strani narebreno. Za 
odvogjenje zraka, ugrijanog u hipokauzi, duž poboénih zidova 
nagjeno su osim poznatih ogrijevnih cijevi (tubult) i zidne ploče s 
bradavicama za pričvršćivanje uz duvar. Prve su duge 24cm do 25 
cm, široke 10 cm i 17 cm, a bokovi su im debeli 1 cm do 1 '^ cm. Na 
jednoj od tih opeka vidi se na strani otvor za komunikaciju, dug 10 
cm, a širok 5 cm. Tegulae mammatae debele su 5 cm, dok se ostale 
dimenzije nijesu mogle utvrditi.” 


Kellner (1895, 167) je opisao 1 opeku iz taraca, koja je bila nađena prilikom gradnje ceste 
do vrela Bosne ( % km. od banje), još prije nego što su i započela iskopavanja na 
nalazištima kod rezervoara II. i hotela Bosne. Ova opeka je smještena u Zemaljski muzej 
i “kvadratična je 1 vrlo stanjena, 9*5 cm, visoka, gore 4*2 cm, dolje samo 1*3 cm široka.” 


U istraživačkoj kampanji iz 1893. god. pronađeni su i fragmenti antičkih stubova. O tome 
Kellner (1895, 172 — 173) : 


“Jedna, pri gradnji rezervoara nagjena kvadratična ploča duga је 1°15 
m, široka 0•80 i visoka 0*52. 


Kvadratiéna ploča nađena na nalazištu kod rezervoara II. Kellner, 1895, 172, 
slika 11. 


prikazuje temelj polovičnog stupa od pješčenjaka s kvadratičnom i 
cilindričnom plintom. Na gornjoj površini temelja, koja ima 33 cm 
premjera, ima udubina za solidno nasagjivanje stupovog debla. 
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Jonskim načinom kanelirano deblo polovičnog jednog stupa od 
pješčenjaka, ima 28 cmu premjeru. 
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Dio stupa. Kellner, 1895, 172, slika 12. 


Ukupna se dužina ne može utvrditi. Stup je ponešto stanjen i izbočen; 
kanelira prestaje ondje, gdje počinje prijelaz u temelj. Drugi 
fragmenat polovičnog stupa od pješčenjaka nije kaneliran, več samo 
na krupno izravnan, visok 62cm sa 40 cm premjera, dolje ima ploču; 
nadalje nagjeni su komadi jednog brušenog stupa od vapnenaste 
breccie sa 27 cm premjera i drugi temelji stupova.Ulomak jedne 
korintičke glavice od pješčenjaka (slika 13.) naviješta viši neki 
arhitektonički ukras rimskih objekata. Glavica je visoka 15 cm, 
abakus je širok 38 cm. Listovi akanta oštro su rezani, šiljasto 
nareckani, i vrlo izbočenim piskovima jedan od drugog razlučeni. 
Radnja i ako je zanatlijska 1 priprosta, opet se mora označiti 
solidnom. 
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Fragment korintskog stuba ( '% prirodne veličine ). Kellner, 1895, 173, slika 13 


Dok su u komada slika 13. volute po uglovima otkrnjene, te se samo 
vide središnje volute, prikazuje slika 14. fragmenat korintičke 
glavice, na kojoj su se održale volute po uglovima zajedno sa ponešto 
uvijenim akautom na uglu. Inače ta glavica naliči na prvu. Za 
izragjivanje nužne konštruktivne liniie zaparane su na gornjoj i 
donjoj pograničnoj površini i dobro se vide. 


Fragment korintskog stuba. Kellner, 1895, 173, slika 14 


Slika 15., 16. fragmenat je korniža od pješčenjaka. Drugi dijelovi, 
koji bi taj komad nadopunili do potpunog korniža, nijesu dosele 
nagjeni. 
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Fragment korniža. Kellner, 1895, 173, slika 151 16 


Komad pješčenjaka, slika 17., koji je udarcima u dva pravca umjetno 
učinjen hrapavim, pokazuje na toj strani jasne tragove lijepu, te 
valjda pripada nekom arhitekturnom predmetu, koji je bio prizidan 
na zidnu površinu." 


Komad pješćenjaka. Kellner, 1895, 174, slika 17. 


Kellner (1895, 174) pretpostavlja da su kao “materijal za oblaganje zidova valjda su 
služile i brušene mramorne ploče, od kojih su nagjena dva fragmenta, debela 13 mm i 20 


3 


mm. 


Kellner (1895, 174; 176) spominje još arhitektonskih objekata pronađenih u toku 
iskopavanja ljeta i jeseni 1893. god.: 


“Izmegju više od stuka priregjenih arhitekturnih sastojaka bili su i 
komadi: slika 18. (pogled 1 presjek jednog korniža), slika 19. (neka 
vrsta jajastog niza) i slika 20. (plosnat zubni presjek sa zrnastim 
nizom. Taj je valjda načinjen drvenim kalupom)...Samo ćemo radi 
potpunosti napomenuti, da je bilo kruto pečenih komada ilovače u 
vidu šmurnjaka ili cijevi, za tim i uglasto izragjenih kamena. 
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Jajasti niz. Kellner, 
1895, 174, slika 19. Plosnat zubni presjek sa 
zrnastim nizom. Kellner, 

1895, 174, slika 19. 


Kellner (1895, 171) spominje da seu toku iskopavanja ljeta i jeseni 1893. god. od gornjih 
dijelova zgrada našao samo jedan zid, koji se mjestimice uzdizao 20 — 30 cm iznad zemlje. 


Na osnovi određenih karakteristika pronađenog materijala u hrpama I., II. i III. nalazišta 
hotela „Bosna“, Ivan Kellner smatra da je bilo i nadogradivanja objekata, odnosno da 
postoji i neka vrsta građevinske slojevitosti u ovom dijelu (naravno sve u okviru antičkog 


razvitka), te dužeg trajanja građevnih objekata.“ 


O pronađenim građevinskim ostacima na području današnjih općina Centar i Novo 
Sarajevo Vaclav Radimsky (1896, 110 — 112) navodi sljedeće : 


„Покушаним прекопавањем ykpaj врата ограде око млина за 
шљунак нађено је наслагано опеке на више него 30 ст дебљине, 
која је махом састојала од препеченог шупљег цријепа. Тај 
цријеп није могао бити употребљаван за покривање каког здања, 


440 Kellner, 1895:165 : „u hrpi II... uzidana okrugla zidina mogla bi gledeći na vezanje kamena, možda biti magja, nego 
ostale zidine, pa bi otuda slijedilo, da su rimske gragjevine u Ilidžama duže vremena stajale.... Sasma slična hypocausis 
ima u razvaljenim zidinama, označenim sa Ш., koje je najmučnije protumačiti, i ovdje bih ja, zbog zida koso uzidanog 
u sustav hipokauze i zbog basena r, uzidanog od opeke, koji kanda je kasnije sagragjen, rekao, da je to zdanje kasnije 
preudešavano." Isto, 1895:168 : , Tehnika poda s mozajikom slika 8.a dobra je; veoma su spomena vrijedni kasniji 
popravci, koji se vigjaju i na slici, pri kojima se nije gledalo na stariji urnek mozajika, te su po načinu jednostavnih 
mozajika sa zagvozdicama dosta priprosto izvedeni. I iz toga može se izvesti poduže trajanje i polaganje propadanje 
rimskih gragjevina u Ilidžama.“ 
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јер су сви комади врло искривљени, те Cy TO очевидно искварени 
комади, набачени из једне циглане. То се потврђује и тиме, што 
међу тим жљебастим цријепом није нађен ни један жмурњак. 
Римски су се кровови наиме тако покривали, да би се преко 
жљебова по двају жмурњака, који су били један до другога, 
полагао шупљи цријеп, па се за то при римским здањима те двије 
врсте цријепа вазда налазе измијешане. Други разлог, који ме је 
навео те мислим, да је на реченом мјесту била римска циглана, 
тај је, да ни на којој од расутих зидних цигала није било ни трага 
лијепу или кречу. Да ли се је у тој циглани пекла цигла за римску 
насеобину на врелу близих Илиџа, како то бива та данашње 
купке Илиџе, не може се дакако у то тврдо рећи, али је 
вјеројатно. Свакако су већ и у римско доба стајале зграде на 
западном крају данашњег Сарајева, јер сам ја у земљи, избаченој 
при копању подрума зграда мировинске закладе, уз десну обалу 
Миљацке, близу Али-пашине џамије, у мрком, наплављеном 
слоју, а у дубини од 1 т по прилици нашао комадић зидног 
лијепа с карактеристичном помпејанском бојом, који је 
очевидно сплављен с бријега, који се сјеверно отуда уздиже. 
Надаље су сјевероисточно од тог мјеста уз лијеву обалу потока 
Кошеве у Деребојској улици при градњи куће господина 
архитекта Паржика нађени комади римских жмурњака. То је 
потоње мјесто у долини реченог потока, доста подалеко од 
глинастих брежуљака на десној обали потока, тако да се овђе 
мора назријевати не циглана, него останци неко здања. При 
ископавању подрума за речену зграду мировинске закладе близу 
Али-пашине џамије нађени су надаље године 1891. останци 
римске зграде, подигнуте од цигле, на које нам је по својој 
пријазности свратио пажњу господин грађевни савјетник 
Келнер. Тај је подрум био ископан у мрком, пепелом врло 
измијешаном наплављеном слоју до близу два метра дубоко, при 
чему је на дну подрума ископан у слици 3. с оријентирањем на 
сјевер приказани темељ једне пећи. Очувани грађевни останак 
био је источно-западно још 2*4 m дуг и сјеверо-јужно 2*2 m 
широк. Састојао је од темеља, високог 36 ст, кроз који су од 
источне стране ишла два, готово троугласта паралелна уздужна 
канала. Али ти канали нијесу пролазили скроз, него су се 
зауставили код ступа b. По ширини ишла су кроз тај темељни 
зид три пропречна канала c, с/ и c2, који у на сјеверној а испрва 
без сумње и на јужној страни били затворени. Западни од ових 
попречних канала, ц, бијаше 25 ст широк, оба остала бијаху 
сваки широк по 10 ст. Западни дио темеља био је преложен са 
два реда цигле, исто тако била су над попречним каналом ц 
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четири плочасте опеке, свака по 42 ст дуга, 28 cm широка и 9 cm 
дебела, него обје спољашње бијаху поломљене. 


An 


Просјек m n Поглед o p 


Слика 3 


Насред своје дужине имала cy та четири кровна цријепа на 
свакој страни по један изрез у виду половице шестерокута, тако 
да би између свака два цријепа, кад би се раставили, остала по 
једна шестероугла празнина од 7 ст, премјер е, која је празнина 
с попречним каналом с, и по овом е уздужним каналима а 
комуницирала. Ваљда су негда цијели канал с и исто тако оба 
попречна канала c/ и c2 били преложени сличним изрезаним 
опекама. Ако је тај назор истинит, онда бисмо речени грађевни 
останак могли сматрати темељем и тлом финије пећи, ваљда 
лончарске или сл. 


Уздужни канали а и al, били би онда огњевни канали, који су 
вруче плинове приводили попречним каналима c, C1 и c2. Из тих 
попречних канала узлазили би надаље плинови, поједнако поврх 
цијеле површине раздијељени, кроз отворе е у праву, 
преложеним циглама затворену пећ, која је ваљда изнад њих 
била. Сврси поједнако раздијељене вручине из пећи одговарало 
би и то, што је задњи канал ц шири, него оба предња c/ и c2, јер 
су плинови у први ипак већ охладњели улазили. За преостатак 
цигларске пећи не бих ја цијелу ту уредбу, и не гледећи на њену 
заплетеност, већ за то држао, што пресјек обају огријевних 
канала а и al, заједно једва да има 0•1 квадратног метра, те су 
они могли ваљати само за малу пећ. На сваки пак начин биће да 
је та пећ служила каквој иловастој индустрији, јер сам на зиду 
спрам земље, избачене из подрума јасно видио пресјек више 
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хрпа обрађене иловаче, којима cy се контуре при њиховој 
отворено жутој масти јасно истицале из наплављеног изнад њих 
гаравог културног слоја. На крају нарочито још напомињем, да 
је у избаченој при копању подрума земљи око тога грађевног 
останка била множина фрагмената римске опеке, али никада 
знака не бијаше, из којег би се могло извести, да је ту негђе у 
близини била каква зграда.,, 


Sergejevski, 1947, 18 – 23 (Pojedini nalazi за lokaliteta Vasiljeva Вазса) : 
"Građevinski materijal 


Kako smo rekli, na groblju je nađeno puno sitnih odlomaka od opeka 
i drugog građevnog materijala. Nažalost, osim nekoliko komada vrlo 
sitne cigle (za popločavanje?) nije se našao nijedan komad cigle ne 
samo čitav, nego makar takav, pomoću koga bismo mogli uspostaviti 
tačne dimenzije pojedinih komada. Možemo samo konstatovati ovo 
1) Opeka za pod nađeno je bilo samo debljine 0,06; 2) opeka od 
suspenzura (praznog prostora pod podom) okruglih nije bilo 
konstatovano, nego samo četvrtastih, promjerom vjerovatno debljine 
cca 0.055); 3) nekoliko komada cigle grube vrste, debijine 0.04-- 
0.046; 4) tubulusi (šuplja cigla) sa četvrtastim prozorčićem; 5) 
čitavih tegula (crijep plosnat) nije se našlo, ali možemo konstatovati 
širinu od 0.345 sa debljinom od 0.022, 0.025, 0.03, 0. 035, 0.038. 
Zemlja je kod svih ovih izrađevina uvijek ista; izrada je dobra. Na 
tegulama su nađeni i žigovi, što je za tegule u unutrašnjosti Bosne 
dosta rijetka pojava. Nađeni su odlomci sa ovim žigovima: 4) 
Odlomak crijepa vel. 0.11x0.09, debljine 0.038; visina žiga 0.032, 
vis. slova 1.011; sačuvan je početak žiga CON... ostalo je odlomljeno; 
slova su vrlo slabo ispupčena, jedva vidljiva (v. slika 2). 
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SI. 2-Odlomak {ерше “СОМ” 


Na odlomku ima tragova maltera. Inv. br. 338. 5) Odlomak crijepa, 
vel. 0.22 0.25, debljine cca 0.33. Od žiga, koji je visok 0.03, sačuvana 
su samo dva slova, drugo i treće od početka:.... ON... Kaluf je 
različan od onog kod prethodnog broja. Slova su slabo ispupčena. 
Inv. broj 362. 6) Odlomak crijepa (slika 3) veličine 0.23 X 0.26; 
sačuvan je početak žiga, koji je visok 0.028; žig je odlomljen s desne 
strane. Slova su visoka 0.014 1 tako slabo ispupčena da su jedva dva 
vidljiva; čitanje je ipak sigurno. Okvir natpisnog polja veoma je 
karakterističan. čita se »CONSTA ...« 


SI. 3 - Odlomak tegule “CONSTA” 


Kaluf žiga apsolutno je isti kao kod prethodnog- primjerka. Inv. broj 
337. U svoje doba (prije 1899 g.) našao je kustos muzeja Radimski 
na lijevoj obali Miljacke, u željezničkom prosjeku, blizu našega 
groblja velike količine razbijena rimskog crijepa 1 Skarta. Tamo je 
našao i dva odlomka sa žigovima. Slova su bila, kao i na našim 
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primjercima, vrlo slabo ispupčena, jedva čitljiva. C. Patsch izdao je 
ta dva odlomka sa crtanim slikama**'). Na jednom odlomku pročitao 
je nesigurno CONAT... (uspoređujući sa žigom u Minhenu 
»CONATIV«). Na drugom su se odlomku vidjeli ostaci početnih 
slova CO..... Nema sumnje, mi imamo posla ne samo sa istim žigom, 
nego, šta više, i sa istim kalufima. Zaista naš inv. broj 338 (slika 2) 
podudara se sa odlomkom Patsch-eve slike 1 (Fig. 29), dok naši 
brojevi 337 1 362, koji imaju vrlo karakterističan okvir, podudaraju 
se sa Patsch-evom slikom 2 (Fig. 30). Tako isto vrlo je karakteristično 
i neznatno izbočenje slova u obadva slučaja. Ovo zadnje tumači, 
zašto je Patsch namjesto »S« pročitao (sa nesigurnošću) »A«. Mislim 
prema tome, da je naše čitanje »CONSTA ...« tačnije čitanja Patsch- 
eva tim više što je na crtežu kod Patscha A prikazano kao da ima 
jedan naročiti za koji bi se reklo, da ne odgovara klasičnom vremenu 
našim krajevima. Nažalost sami odlomci iz godine 1899 nisu 
sačuvani. U sjevernom dijelu groblja nađeni su komadi crijepa sa 
drugim žigom, a kako izgleda, 1 slabije izrade. 7) Dva odlomka od 
tegule, koji se spajaju. Širina je 0.345, visina još cca 0.38, debljina 
0.25. Na gornjoj površini nalazi se žig sa ispupčenim slovima i 
ispupčenim okvirom. Žig je sačuvan tako, da je na jednom odlomku 
ostao gotovo čitav žig, na drugom, pak, samo manji dio zadnjeg slova 
i kraj okvira. Dužina je čitavog žiga 0.118, visina slova 0.013. čita se 
NIMIXAM, dakle okrenuto Maximin(us)*#). Inv. broj 343. 8) 
Odlomak tegule od slične zemlje (slika 4). 


SI. 4- Odlomak tegule “NIMIXAM” 


Odbijen sa sviju strana. Dimenzije su: 0.09x0.08, dok debljina iznosi 
0.025, dakle slično kao i kod prethodnog. Sačuvan je gotovo čitav žig 
NIMIXAM sa ispupčenim slovima i ispupčenim okvirom. Fali samo 


41 Glasnik, VIII, 1896, str. 109 slike (crteži) 1 i 2. Wiss. Mitt. VI, str. 527, slika 29 i 30. Fusnota je iz originalnog 
teksta D. Sergejevskog. 


442 To jest, majstor je urezao u kaluf žig tako, kako se piše i čita, a ne okrenuto kao u ogledalu. Fusnota je iz originalnog 
teksta D. Sergejevskog. 
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lijevi kraj okvira i polovica zadnjeg slova sa desnim krajem okvira. 
Inv. br. 358. Ne samo žig, nego kaluf je isti kao i kod prethodnog 
broja; dimenzije, oblik i osobine pojedinih slova ponavljaju se na 
obadva odlomka. Razlika (prividna) je samo to, što je kod broja 358 
žig s lijeve strane bio nešto prignječen; zato su na tom mjestu slova 
ispala nešto plosnatija. Inače kod broja 358 slova su dijelimično 
pokrivena talogom od tvrde sige (sintera). Odlomak je nađen 
prilikom iskopavanja 1943 godine. 9) Odlomak tegule od crne 
ilovače, dobre izrade. Materijal je sličan materijalu ostalih tegula 
(slika 5). 


SI. 5- Odlomak tegule “NIM” 


Veličina je 0.125x0.08, debljina 0.025. Sačuvan je početkom žiga sa 
ispupčenim slovima i Ispupčenim prostim okvirom. Visina slova 
iznosi cca 0.013. Čita se: NIM.... Karakter slova je isti kao i kod 
prethodnih brojeva (343, 358), ali je kaluf drugi. Naročito se to vidi 
na nešto tanjoj lijevoj hasti (crte) N i u tome, što je srednji dio M 
malo kraći nego kod obadva prethodna broja. 10) Kao kuriozum 
možemo spomenuti odlomak tegule sa otiskom papka vrlo mlade 
životinje: papak dug je svega 0.018. Od imbreksa t. j. oluka, koji su 
pokrivali šavove između dvije susjedne tegule, nađeno jte više 
odlomaka, nijedan veći. Takova je stvar i sa tubulusima (šupljom 
ciglom). Pojava ovih žigova u Sarajevu dosta je interesantan fakat. 
Dok su nmogobrojne ciglane u Italiji obično stavljale na svoju robu 
žigove, u provinciji taj običaj nije bio naročito odomaćen. U 
provinciji isu česti samo žigovi vojničkih ciglana. Kod nas u Bosni 
žigovi na tegulama i na ostalim izrađevinama iz zemlje česti su samo 
u zapadnim krajevima. Ali, ainalizrajući te žigove, mi u većini 
slučajeva nalazimo ili žigove dobro nam poznatih ciglana iz sjevernih 
dijelova Jadranskog Mora (oko Trsta i st. d.) ili žigove vojničkin 
ciglana. Slabije su zastupljene tvornice, koje su ležale u okolici 
Salone. U Stocu, oko Mostara i u Brotnju (desna obala Neretve), t. j. 
na donjoj Neretvi, koja je tada u donjem toku bila plovna, nađeno je 
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nekoliko tegula sa žigovima, koji su inače nepoznati: M(arci) VIB[i] 
C.... CAI LI, IVNI:.... ENAE, NE u Ligaturi, SVPER. Ne možemo 
utvrditi da li su to bile lokalne tvornice, ili roba uvezena morem, kao 
što su one poznate »PANSIANA«, »SOLONAS« 11. d. Dovoz crijepa 
morem na donji tok Neretve bio je u antičko doba najobičnija pojava, 
zato i ne možemo odredliti porijeklo ove robe. Samo za veliku ciglu 
iz Stoca sa žigom »SERVILIA« Patsch misli, da je ona proizvod 
lokalne ciglane. U sjeverozapadnim krajevima Bosne pojavljuju se 
ili tvrtke iz sadašnje Daimacije, t. j. dovezena roba, kao onaj 
ERACLIS iz Bugar-grada ili tegule sa žigom SIS iz sisačkih ciglana, 
dovezene Unom.^^) U centralnoj i istočnoj Bosni, a i u zapadnoj, kao 
na pr. na Livanjskom Polju, na Glamočkom, u Jajcu i njegovoj 
okolini i. d., tegule, Које se često nađu u velikim količinama, 
redovno ne nose nikakva Ziga.***) Na taj način nalaz tegula sa žigom 
na groblju u Sarajevu pretstavlja za nas dosta zanimljiv fakat. 
Svakako, ova roba nije dovezena izdaleka, i uzevši u obzir nalaze 
Radimskog, mi držimo da se je ciglana nalazila u neposrednoj blizini 
groblja, a na teritoriji sadašnjeg Sarajeva. Mi datiramo naše tegule u 
treći vijek: i to oblik slova CONSTA kao da je stariji od onog 
NIMIXAM. О kapacitetu ciglane nećemo praviti nikakvih 
zaključaka. 


11) Interesantan je nalaz komada cigle sa našaranim na njemu 
krstom. Nađen je 1943. godine u sjevernom dijelu groblja, inv. br. 
360 (v. sl. 6). 


43 U Plevljima u Sandžaku nama je po žigovima poznato nekoliko ciglana. Fusnota је iz originalnog teksta D. 
Sergejevskog. 


444 Često, gotovo redovno, vidimo na tegulama neke crte, napravljene, kako izgleda, pomoću prstiju-znakove pojedinih 
majstora. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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SI. 6 - Odlomak cigle sa krstom 


To je jedan komad cigle, obijen sa sviju strana i otraga. Dimenzije su 
0.10x0.08, debljina je veća od 0.04. Materijal je crvena zemlja, izrada 
je slabija nego kod prije opisanih crijepova. Na cigli je nepažljivo (na 
suhoj već cigli) našaran krst. Njegov je oblik karakterističan, sa širim, 
u obliku trapeza, krajevima hasta (krakova). Dva kraja hasta 
(krakova) sačtivana su, dva su odlomljena. Svaka se hasta sastoji od 
dvije paralelne crte u razmaku cca 0.05, koje su unutar spojene kosim 
crtama bez naročita reda. Taj oblik krsta sa oštrim krajevima dobro 
nam je poznat i mi ga vidimo u svim crkvama počevši od IV stoljeća 
1 dalje u toku nekoliko vijekova. Tako ovaj odlomak, zajedno sa 
paricom Justina, koja se našla na istome groblju i paricom 
Justinijama, koja se našla u refugiumu na Debelom Brdu i sa dolje 
opisanim Fončičem (str. 39), svjedoci života na ovome mjestu tokom 
seobe naroda." 


Sergejevski, 1947, 29— 33: 
„П 
Antički arhitektonski komadi 


Asboth u svojoj davno izdatoj, a dosta poznatoj knjizi s Bosnien und 
die Herzegovina (Wien, 1888)«, govoreći o antičkim spomenicima u 
Sarajevu, između ostalog je rekao: »Der mächtige Säulenkopf, der im 
Hofe der Begova-Džamija zu sehen ist, dürfte wohl während ihres 
Baues von seinem ursprünglichen Platze hierher gelangt sein.« 
Pročitavši jednom te retke počeo sam da tražim taj kapitel. Ali ga u 
dvorištu Begove džamije nisam našao, niti je ikada stajao, prema 
izjavama poznavalaca sarajevskih starina. Tamo zaista stoji jedan 
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veliki kapitel, ali on je orijentalnog oblika, i Asboth svakako nije 
mogao da pogriješi u tolikoj mjeri. Ova glavica orijentalnog oblika 
je, prema istim izjavama, izrađena iza 1697 godine, kada je Begova 
džamija jako nastradala od požara; ali nije bila upotrebljena i ostala 
je ležati pred džamijom. Mjesto toga našao sam u dvorištu jedne 
susjedne džamije — Ferhadije zaista jedan veliki antički kapitel. 
Vjerovatno je da je Asboth omaškom spomenuo Begovu džmiju 
namjesto Ferhadije. Prije nekoliko godina Vakufski odbor je ustupio 
taj kapitel Zemaljskom muzeju, gdje je on sada u lapidariju. 


17) Kapitel (slika 13) je od bijelog krečnjaka i jako je nastradao: s 
jedne strane napuknuo, tako da mu je otpalo nekoliko komada; 
istaknuti dijelovi (volute, ćoškovi abaka, rozete) odbijeni su mu; sav 
je obijen, a i jako isplakan vodom. Sa kapitelom u jednom komadu 
izrađen je i astragal, kojim se obično završava stup. Dimenzije 
kapitela su ove: visina (bez astragala) iznosi 0.53, sa astragalom 0.68. 
Diagonale abaka u sadašnjem stanju iznose 0.94 1 0.96; neoštećene 
vjerovatno su iznosile cca 1.00. Gornja površina je ravna, a na njoj 
su u nepravilnim razmacima uklesana četiri četvorna udubljenja, ali 
tako, da nijedno ne dolazi u sredinu. Kapitel je korintskog oblika. 
Proporcije su klasične, t. j. dimenzije abaka, visina kapitela u 
klasičnim su odnosima prema diametru stupa. Kalatos je gotovo 
cilindričkog oblika; sabak, visok 0.08, sastoji se od jedne ploče, 
utegnute u sredini kao obično. Kalatos pod abakom završava se 
obručem (»listelom«). Rozete (»flos«) na abaku gotovo su sve 
odbijene, samo se na jednoj još naziru kao ostaci latica. Kapitel ima 
samo jedan red listova, osam na broju, niskih a širokih (visina cca 
širina cca 0.29), koji nisu poredani jedan do drugog, nego oni na 
ćoškovima ispod voluta (na diagonalama) djelomično prekrivaju 
ostala četiri Ali ovo prekrivanje toliko je neznatno i neupadljivo, da 
se našemu oku čini kao da leže u jednom redu. Listovi se sastoje od 
po četiri lapa sa svake strane 1 jednog na vrhu, a ti lapovi nisu puno 
izrasli iz lista. Listovi su mekani, mesnati, lapovi su obli, nema sitnih 
oštrih listića, nema dubokih žljebova sa oštrim rubovima, nego je 
površina lista samo talasasto savijena; srednja žila oštro iscrtana u 
reljefu i jako se proširuje prema dolje. Listovi su dosta debeli, ali su 
se priljubili uz i njihovi vrhovi, sada jako oštećeni, nisu se puno savili 
natrag. Sa heliksima se dogodila velika promjena: oni ne samo što su 
izgubili kaulise i svoja lišća, nego i unutarnju svoju polovicu. Ona 
vanjska počinje između dva lista i diže se u jakom luku; široka je u 
sredini 0.06 i nešto udubljena. Ispod voluta, koje su sve propale, 
nalazi se oštro rebro, koje se spušta prema vrhu lista. Sve je to ne 
samo jako otučeno, nego i jako oplakano vodom. Na jednom takvom 
rebru kao da se naziru tragovi lista, koji je pokrivao ta rebro, 


594 


pripijajuči se uz njega. Ali je vjerovatnije, da su to samo tragovi 
erozije. Ovo zadnje je vjerovatno, prisustvo jednog lista na ovom 
mjestu nije ni potrebno zbog veličine i jačine volute koja bi ga 
sakrivala, a ne bi ni bilo harmonično. Nažalost nijedna voluta nije 
sačuvana; izgleda da su morale biti jake, odgovarajući jačini heliksa. 
Iza frontalnog lista diže se tanka stabljika prema rozeti. 


SI. 13-Kapitel IV v. 


Rozete su morale biti jake, sudeći po ostacima jedne. Promatrajući 
naš kapitel kao cjelinu, vidimo da je on harmonično graden, da je 
znatno ujednostavnio pojedine dijelove, a u vezi s time i pojačao te 
dijelove; da je kapitel, izgubivši u nakićenosti (ornamentu), dobio na 
konstruktivnosti, iako se drži klasične šeme, t. j. zadržao najvažnije 
dijelove klasičnog kapitela, koji produžuju da vrše zadatak koji im je 
povjeren. Taj oblik kapitela lijepo ulazi u opšti tok razvitka 
korintskog kapitela u našim krajevirma u kasno-antičko doba, dajući 
u isto vrijeme svoj naročiti i rijetki oblik. Mi datiramo naš kapitel u 
IV stoljeće n. e. i to vjerovatno u njegovu drugu polovicu. Stup je 
morao imati pri vrhu u diametru oko 0.50 m. Kasnije je korintski 
kapitel u našim krajevima daleko otišao u istome pravcu razvitka, 
gubeći ornament i ostajući čisti konstruktivni oblik, originalan i lijep. 
Mislim na kapitele iz Gradine kod Srebrenice (Domavia)'?) i iz 
Majdana Код Mrkonjić-Grada,***) koji, razvijajući se u istome 
pravcu, oponašaju cvjetnu čašicu sa četiri lista, jednostavnu a 


445 Radimski, Wiss. Mitt. TV, 205, sl. 8. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
446 Radimski, Glasnik, V, 1893, str. 337, slika 6. Wiss. Mitt. III. 252. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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harmoniönu.**”) Ovaj kapitel dokazuje, da je pred kraj antike bila 
negdje u Sarajevskom Polju, pretpostavljamo na Ilidži ili kod 
Blažuja, jedna velika a lijepa zgrada. Ovaj kapitel potaknuo me je 
potražim druge dijelove stupova. Tradicija veli da stupovi Begove 
džarnije potječu iz Blažuja. Begova džamija bila je sagrađena 
(dovršena) 1531 g. Ona ima četiri stupa. Sofe, t. j. prednji dio džamije 
nije otvoren sa strana, kao kod ostalih sarajevskih džamija, nego nju 
sa strana ograđuju dva zida. Izmedu njih su smještena ta četiri stupa. 
Dva srednja stupa su monoliti, dok se istočni i zapadni svaki sastoji 
iz dva komada i stegnuti su u sredini širokim bakrenim kolutom. Sad 
su stupovi od vremena i atmosferalija, a možda i od prisustva bakra 
pocrnjeli, dok je njihov materijal bijeli krečnjak. Stupovi su okrugli 
(bez kanelira), površine je, gdje nije oštećena, gtatka. Mjesta, gdje se 
stablo stupa sastavlja sa kapitelom i sa bazom, pokrivena su širokim 
bakrenim prstenovima. Kapiteli su orijentalnog oblika i prema 
tradiciji, izrađeni su naročito za ovu džamiju. Baze ne pripadaju 
stupovima, nego sastavljaju jednu cjelinu sa odgovarajućim 
kamenom kvadrom stilobata. Dobar poznavalac sarajevskih starina, 
drug M. Bravo, upozorio me je da se visoki stilobat (podium) sofe 
sastoji od velikih kamenova i to raznih dimenzija i da su vjerovatno 
bili srednjevjekovni nadgrobni spomenici (stećci), koji su bili 
upotrebljeni kao gradevni materijal. Zaista, ovo kamenje je upadljivo 
po svojim dimenzijama i bitno se razlikuje od ostalog sokla džamije, 
koji je građen od kamenih kvadara obične veličine. Sami stupovi su 
visoki 4.90 (prema Truhelki, ja nisarn mjerio), na oko posve jednakog 
diametra kako gore tako i dolje. Perimetar njihov na visini od 1.50 
iznosi (počevši od istočnog stupa) 2.10, 2.18, 2.14, 2.18, što odgovara 
diametru od 0.678 do 0.693. Diametar stupova dakle nikako ne 
odgovara diametru kapitela iz Ferhadije džamije. A 1 sami stupovi ne 
prave utiska antičkih stupova. Usput ćemo navesti podatke o ovim 
stupovima. Njihovim su se porijeklom zanimali ljudi već odavno..... 
Narodna tradicija, koju је zabilježio Truhelka* ^5) govori da je ove 
stupove vuklo niz Lukavicu po sto pari volova. Ta dakle tradicija kao 
da se podudara sa izjavom Lašvanina. Opet je Kantamirija pisao 
početkom XIX vijeka da su ti stupovi sječeni u jednom majdanu pod 
Ozrenom. Sam Truhelka navodi sve te podatke, ali svoga mišljenja 
ne daje. Za nas nije važno iz kojeg majdana su ti stupovi. Kako smo 
rekli, oni ne prave utiska da su iz antičkog doba. 


18) Vratimo se našoj temi. Pred Begovom džamijom, pored gore 
spomenutog orijentalnog kapitela stoji kao stepenica za ezan-taš 


447 E. Dyggve, Recherches à Salone, II, p. 76, fig. 34, IV. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
448 Glasnik, XXIV, 1912, str. 64. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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komad stupa kojemu fali jedan segment. Material je bijeli krečnjak, 
druge vrste nego onaj na stupovima džamije. Kamen viri iz zemlje 
0.36, a diametar je 0.65, dakle dosta manji od diametra stupova. 
Nastavio sam traganje za stupovima u Sarajevskom Polju. 


19) U selu Osijeku kod mlina pok. Sime Njege na rječici Zujevini 
stoji ukopan komad, od stupa (od stabla). Prije on je stajao kao 
binjektaš pred kulom paše Babića, u Osijeku. On viri iz zemlje na cca 
0.80; jako je obijen, tako da se diametar može ustanoviti samo 
približno između 0.60 1 0.61. Površina je ravna (bez kanelira); na 
gornjem je srezu četvrtasto udubljenje. Materijal je bijeli krečnjak. 
Po svome diametru taj kamen stupa mogao bi da odgovara kapitelu 
iz Ferhadije džamije, samo ako primimo, da je stup imao entazis (t. j. 
da je gore bio tanji nego dolje), što je inače bila redovna pojava. Čuo 
sam daje nekoć blizu Crkvine na koti 586 ležala velika baza od stupa; 
ali ovaj kamen nisam mogao naći. 


20) Tokom maja mjeseca 1947 godine dogodio se u Sarajevu jedan 
na oko beznačajan nalaz. Kada je u vezi sa izgrađivanjem Sarajeva 
zemlje za temelje nove zgrade, naišli su radnici na zid sastavljen od 
kamenja velikih dimenzija. Prema tradiciji džamija i groblje oko nje 
bili su sa strane Miljacke osigurani jakim zidom za odbranu od 
poplava. U tome se, dakle, zidu našao velilci kameni blok od antičke 
građevine. Dimenzije su: 1.13x1.13, a debljina 0.43. Sa tri strane na 
tome je bloku izrađen profil (v. sliku 14), dok je četvrta strana bez 
profila grubo otesana. Mi imamo posta sa profilisanim komadom od 
donjeg dijela klasične fasade.*^) Tokom rimskog carstva, (a još više 
tokom Renesanse) takvi profilisani dijelovi često su sastavljali donji 
dio »anta« ili služili kao pjedestal stupovima; uopšte, kako smo rekli, 
mogli da sastavljaju donji dio cijele fasade. Ti dijelovi bi imali po 
dva profila — gornji i donji. Mi imamo, kako izgleda, posla sa donjim 
profilom, jer nijedna od plosnatih površina nije glatko izrađena. Kao 
primjer sličnih arhitektonskih dijelova možemo navesti u Solinu 
(Saloni) kod Splita podium antičkog hrama,?") U Pulju — hram 
Avgusta. 5!) Samo je profil u našem slučaju prostiji od spomenutih. 
Tako ovi komadi: kapitel u Ferhadiji, komad stupa kod mlina i komad 
u Begovoj džamiji i onaj kod Čejdžik-džamije mogu da budu ostaci 
velike antičke zgrade ili zgrada u rimskom municipiju. 


449 Taj donji dio arhitekti zovu, odnosno su zvali, različito, podium, stilobat, pjedestal, supstrukcija i. t. d. Fusnota je iz 
originalnog teksta D. Sergejevskog. 


450 Recherches a Salone, II. str. 17, fig. 9, C. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


^5! Ib. str. 14, fig. 3, str. 16, fig. 9, Е. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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SI. 14-Profil” 


Dimitrije Sergejevski (1948, 182-183) je na sljedeći način opisao odlomak kasnoantičkog 
kapitela, pronađenog oko željezničke stanice u Podlugovima : 


"Тако je od kapitela sačuvana samo četvrtina, čak i manje od toga, 
ipak se može prosuđivati o obliku cijelog kapitela. Sačuvano je samo 
manje od polovice abaka, dvije oštećene volute, nešto od listova. 
Kapitel je zanimljiv. Izrađen je od lapora (mulika, mergel). Svrdlo 
kako izgleda nije upotrebljeno, iako je dlijetom mjestimično rađeno 
duboko. Kapitel je imao samo jedan red listova. Arbak, debeo 0.07, 
izrađen je u obliku jednostavne ploče, jako ulegnute u sredini. Rozeta 
(flos) ima oblik četvrtog dijela lopte, bez ikakvog ukrasa. 
Karakteristično je da voluta više nema: njih su zamijenile neke 
tvorevine čudnovatog oblika. Naš kapitel pripada onom tipu 
kapiltela koji E. Weigand i Kautsch**) nazivaju kapitelima sa dvije 
zone, računajući ih ipak u korintske kapitele. To su kapiteli kod kojih 
nema više ni voluta, ni heliksa sa kaulisima. Njihovo mjesto između 
abaka 1 listova (obično je jedan red)) zauzimaju četiri životinjska lika 
(ptice, ili glave ovnova t. d.). To je istočni oblik koji je bio najviše 
proširen u Carigradu. Iako na našem kapitelu nema životinjskih 
likova, njegova opšta šema je ista. Opisati taj dio kapitela je ieško. 
Valute sa heliksima zamijenila su neka geometrijska tijela 
nepravilnog oblika, bez ikakve reminiscencije klasičnih motiva. Uz 
to ovaj dio kapitela leži na listovima kao plosnata daska (debljine 
0.07 do 0.75), nemajući u sebi ništa konstruktivnog. Taj dio kapitela 
mjestimično je ukrašen crtama u obliku trokuta, na pr. ispod rozete, 
na prednjoj strani voluta, t. j. onoga što je zamijenilo takve. Šta više, 
ti dijelovi imaju na donjoj površitti duguljasto udubljenje, tako da 
zajedno sa krajem lista koji se nalazi ispod njih prave utisak nekog 
otvorenog kljuna. Šta je htio majstor tim da izrazi, nije jasno. Ispod 
tog dijela nalazi se red od osam listova kod kojih se srednji lap uzdiže 
visoko, velikih je dimenzija, debeo, oštro se savija primajući oblik 


452 Kautsch, 10. c. str. 152 sll., Tab. 30, 31 (501), 32 (5172, 523). Također: Forchungen in Salona, I, str. 75-76. Fusnota 
je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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kljuna (vidi na slici lijevo). Ovaj srednji lap zauzima toliko 
dominantan položaj Prema donjim lapovima da u cjelini kapitela 
postaje kao samostalna tvorevina, odvaja se od donjih lapova. Jako 
izrađena žila još pojačava taj utisak. Količina bočnih lapova nije bila 
velika. Osim onih koji su sačuvani vjerovatno je bio još jedan lap 
manjih dimenzija. Sudeći po analogiji, po tim kapitelima koji su 
prikazani kod Kautsch'a br 477, 490, 491, 499, kapitel nije bio visok. 
U Sarajevskom muzeju ima nekoliko kapitela sa životinjskim 
glavama, ali su ti kapiteli u svome pravcu otišli tako daleko, da su 
izgubili svaku vezu sa korintskim tipom. Spomenuli smo izjavu 
Kautsch'a da su ti kapiteli »sa dvije zone« bili najomiljeniji u oblasti 
Carigrada. Posve je pojmljivo da su i kod nas u Bosni mogli da budu 
rašireni. Kautsch ih datira oko 500 godine, dodajući da su bili kratkog 
vijeka. Naš kapitel razlikuje se od ostalih što se mjesto životinjskih 
likova nalaze neka neodređena tijeta. Da li je naš kapitel stariji od 
onih sa životinjskim likovima? Odnosno, da li je on prethodio 
životinjskim oblicima ili je postao naporedo s njima? Mi nismo još u 
stanju da odgovorimo. Svakako je jasno da mi imamo pred sobom 
jedan zanimljiv oblik koji se kreće u opštem pravcu razvitka 
korintskog kapitela, ali ima i originalnih crta. 


SI. 3 - Kapitel iz Odžaka." 


Đuro Basler (1959, 167) je u svome članku sa prijedlogom konzevracije, restauracije i 
uređivanja arheološki-tematskog parkovnog ambijenta, a na osnovi analize materijala, 
zapisao kako su se na urbanom području akvesijenske jedinice municipalne autonomije 
dešavale 1 stalne građevinske preinake, dograđivanja, rušenja i nove gradnje : 
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“U vrijeme manje frekvencije gostiju vršene su, nema sumnje, 
generalne reparature na zgradama i banjskim instalacijama. 
Popravljani su vodovi za zagrijavanje prostorija u kupalištu, a načeti 
mozaici krpljeni. Tako se to ponavljalo čitavo stoljeće, i više, dok 
jednoga dana tu i takvu koloniju nije izbrisao sa lica zemlje vihor 
Seobe naroda. To je ona bitna i osnovna tema koja dominira dosta 
skromnim ostacima jednog širokog života, čiji su svjedoci ove 
ruševine. Sada je još prerano da o prošlosti Ilidže govorimo u čistom 
perfektu. Započeta arheološka istraživanja dozvoljavaju зато 
pretpostavke i uslovna tumačenja. Teme koje izviru na iskopinama 
mnogobrojne su. Tu se može govoriti 1 o sistemu rimske uprave, jer 
izgleda da na jednom mjestu otkrivamo zgradu stare gradske 
bazilike....Svakako je preuranjeno sada već nakon nekoliko godina 
ne odviše intenzivnog rada donositi konačne zaključke o namjeni 
građevina koje izlaze na svjetlo dana. Skup zidova u zapadnom dijelu 
radilista**? čini nam se kao da pokazuje neku javnu administrativnu 
građevinu, baziliku ili tome slično. Naselja na stepenu kolonija 
morala su da imaju ovakve institucije. Na toj zgradi naziremo portik, 
koji je svojim otvorima možda usmjeren prema trgu, forumu. 
Otkrivene su tu ublizu 1 prostorije oko jednog atrijalnog dvorišta, 
zatim neke prostorije namijenjene za stanovanje. U istočnoj skupini 
radilista?^ naziremo zgradu s toplom kupkom i sobama za 
obitavanje. Zgrada kao i da nije sasvim otkopana, a prostorije što ih 
vidimo izgleda da čine niz jedne stranice velikog četverokuta koji 
vjerojatno zatvara ova zgrada. Po svoj prilici stajao je tu hospicij, 
kombiniran od spavaonica i tople kupke. Izgleda da je ova rimska 
kolonija bila u nekoliko navrata temeljito pregrađivana. Pregradnje 
su vršene do te mjere da su objektima mijenjane namjene. Po svoj 
prilici su se takvi zahvati poduzimali u dva navrata, koji se zasad ne 
mogu vremenski odrediti, ali će se pažljivim promatranjem i u tom 
pogledu postići pozitivni rezultati. S obzirom da objekti nisu do kraja 
iskopani, otežano je pristupanje njihovom konzerviranju. Cjelina se 
ne može sagledati, a zbog toga se može lako zapasti u pogrešku. 
Problem je još teži i zbog toga što na temelju dosadašnjeg iskustva 
nismo u stanju da fiksiramo etape gradnje. S druge strane, ne smijemo 
dozvoliti da otkopani zidovi čekaju svoja konzervatorska rješenja do 
završetka arheoloških radova, koji će potrajati još duži niz godina. 
Arheolog i konzervator treba, prema tome, da u najužoj saradnji 
dešifriraju detalje onako kako se oni pojavljuju iz zemlje, i da 


453 Objekat A. 
454 Objekat C. 
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parcijalno rješavaju problem zaštite, imajući dakako u vidu sve 
eventualnosti koje mogu sa sobom da donesu buduća iskopavanja." 


Plan objekta “А”, Pašalić, 1959, 122 
O arhitekturi i graditeljstvu objekta “A” E. Pašalić (1959, 121-125) navodi sljedeće : 


“Plan kompleksa ove građevine, onakav kakav nam je poznat na 
osnovi dosadašnjih iskopavanja, pokazuje oblik približan kvadratu sa 
manjim iskocima. Orijentacija zgrade u nekoliko otstupa od smjera 
sjever—jug prema sjevero-istoku i, konsekventno tome, od smjera 
istok—zapad. Na zgradi je ustanovljeno 30 odjeljenja razne veličine 
1 namjene. Odjeljenja su sa svih strana grupisana oko jednog 
centralnog prostora, ali se u situaciji cijelog kompleksa građevine 
primjećuju otstupanja od osnovnih proporcija u odnosima izmedu 
centralnog dijela i prostorija oko njega. Do ovih otstupanja došlo je 
usljed čestih dogradnji i transformacija koje su osnovnu 
arhitektonsku koncepciju podvrgavale datim potrebama i zahtjevima 
novih funkcionalnosti. U cjelini, objekat pretstavlja tip zatvorene 
zgrade čija su odjeljenja koncentrisana oko središnje prostorije sa 
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trijemovima. Četiri trakta na sve četiri strane centralnog prostora 
gravitiraju prema unutrašnjem jezgru cijelog zdanja. To je poznati tip 
peristil zgrade koja se prema ulici ili trgu otvara samo ulazom ili 
posebnim portikom. Na širem prostranstvu rimske imperije ovaj tip 
zgrade prvenstveno је služio za stanbene зугће >). Objekat A u Ilidži 
ima na svom istočnom frontu portik sa širokim prolazom na četiri ili 
pet stubova koji je služio kao glavna veza izmedu građevina 1 ostalih 
objekata u naselju. U ovom slučaju portik je mogao biti okrenut na 
gradsku ulicu, ali je on isto tako mogao pretstavijati i dio nekog trga 
čiji je prostor bio uokviren porticima ili arkadama. Detalji sačuvani 
na vanjskom i unutrašnjem zidu ovog portika indiciraju bolje 
izvedenu arhitektonsku plastiku (stilobat, stubovi sa bazama i 
eventualno kapiteli). U pogledu konstrukcije kompleks objekta A 
pokazuje poznate karakteristike uobičajene tehnike zidanja u 
rimskim provincijama. Osnovni građevinski materijal — kamen — 
uzet je iz okoline Ilidže. To je oblutak, šljunak, krečnjak i muljika. 
Zidovi su zbog vlažnosti terena postavljeni na temelje koji su ukopani 
u zemlju do 1 m dubine, a mjestimično i dublje. Veći broj iskopanih 
sondi uza zidove u raznim prostorijama pokazao nam je da su temelji 
u zemlji izgrađeni kao grubo nabacani trpanac od lomljenog kamena 
koji je vezan poroznim malterom i jačim riječnim agregatom 
(oblutak, šljunak). Zgrada nema podruma. Nismo mogli izvršiti 
cjelovito ispitivanje konstrukcije zidova i tehnike njihovog 
izvođenja, jer su oni sačuvani samo u donjim dijelovima. Međutim, 
sigurno je da se zidalo samo kamenom, o čemu svjedoči činjenica da 
u građevinskom šutu ovog objekta uopšte nema zidnih opeka. U svim 
slučajevima kao materijal za vezanje upotrijebljen je malter. Jezgro 
zidova sastoji se od lomljenog kamena zalivenog malterom i 
pretstavlja čvrsto nabijenu maru. Oblaganje spoljnih površina 
izvršeno je na razne načine: pločastim lomljenim kamenom, 
lomljenim kamenom nepravilnog oblika (opus incertum)*#) i 
pravilno tesanim kamenom u obliku kvadera (saxo quadrato, opus 
quadratarium)?7). Na pojedinim zidovima primijenjena je 
kombinovana tehnika zidanja (T. I, 2). 


#5 Upor. Grenier, Manuel II, 782-784. A Schober, Die Römerzeit in Österreich u. in den angrenzenden Gebieten 
von Slowenien, 2. Aufl., Wien, 1953, 115-124. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


^6 Vitr, П, 8, 1-2. Орог. RE XXXV, 1939, stup 821. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


457 V i tr., II, 8, 16. Орог. RE XXXV, 1939, stup 821: CIL VIII, 9026, 9109, 20145, 20743. Fusnota iz originalnog 
teksta E. Pašalića. 
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Tabla I, slika 2. 


Najbolje sačuvani dijelovi zida u prostorijama 15, 16 1 23 obloženi 
su tesanicima koji su obrađeni zidarskim čekićem i u srednjem polju 
bosirani. Ovi obloženi kvadrati raznolikih dimenzija nisu obrađeni na 
svojoj poledini, već imaju dosta jaka izbočenja radi čvršćeg 
uglavljivanja u naboj zida sa malterom. Nismo mogli konstatovati ni 
tragove okvira za prozore, opet zbog toga što su ostali samo najniži 
slojevi zidova, ali su se od prozora sačuivali odlomci prozorskog 
stakla na koje smo nailazili u centralnoj prostoriji i odjeljenjima 
neposredno uz nju. Nije isključeno da je centralna prostorija sa 
peristilom dobijala svjetlo kroz uska okna na zidovima iznad pult— 
krovova koji su pokrivali bočne prostorije i eventualno portik. Što se 
tiče vrata, na njihove tragove nailazimo ondje gdje zidovi nisu 
porušeni do temelja. U objektu A to smo mogli ustanoviti samo na 
istočnom frontu zgrade, tj. u vezi sa portikom, 1 u južnim zidovima 
prostorija 2 i 4 gdje su sačuvani ostaci velikih kamenih ploča koje su 
služile kao postament za pragove. Drugi dijelovi vrata (okviri, 
nadvratnicl 1 sl.) nisu sačuvani. Patosanje je vršeno na dva načina: 1) 
slojem koji se sastoji od riječnog agregata (obluci, šljunak) i sitnijih 
odlomaka opeke sa uobičajenim cementnim malterom i mazom 
(estrih) i 2) mozaičkim podovima koji su prekrivali cijele prostorije. 
U ovom građevinskom kompleksu nisu konstatovani patosi od opeka 
većih ili manjih dimenzija. — Veći broj prostorija imao je pod od 
estriha.... Kompleks cijele građevine bio je pokriven krovom od 
opeka (tegulae i imbrices). U šutu na cijelom arealu preovlađuju veći 
ili manji fragmenti krovnih opeka, sa uobičajenim otiscima pravih 
linija, spirala 1 krugova radi boljeg nalijeganja na krovnu 
konstrukciju. Opeke sa žigovima radionica nisu nađene. S obzirom 
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na to da je u Ilidži postojalo gradsko naselje, a na Sarajevskom polju 
niz drugih manjih aglomeracija, vjerovatno je proizvodnja ciglane ili 
više ciglana koje su podmirivale potrebu izgradnje ovih naselja bila 
dosta velika. U obzir za to dolaze ciglane i grnčarske radionice u 
Sarajevu koje su, barem u III i IV vij. n. e., imale razvijenu 
produkciju). U vezi sa konstrukcijom objekta interesuje nas i 
pitanje etaža. Debljina vanjskih zidova sa južne i istočne strane (76 
cm) u odnosu na debljinu ostalih zidova (60 cm) posvjedočuje da bi 
zgrada ili pojedini njeni traktovi mogli biti na sprat. U prilog ovome 
govori i dobro fundirano tle na kome leži zgrada. Količina 
građevinskog materijala ne pruža nam u tom pogledu čvršći oslonac, 
jer je materijal objekta A najvećim dijelom bio raznesen. — Dosad 


otkopani prostor, kao što smo već pomenuli, pokazuje približno 
kvadratičan plan zgrade (T. I, 1), ali objekat je svakako imao 
pravougaonu osnovu što nam indiciraju već ustanovljeni Zidovi 
prema zapadu. 


Tabla I, slika 1. 


Ovdje je potrebno ukazati da je u tipu peristil-kuce središnja 
prostorija pretstavljala ne samo dio zgrade koji povezuje dijelove u 
cjelinu, već i svjetlarnik iz kojeg ulazi svjetlo vazduh u ostale odaje. 
Takav tip kuće, iako se u njemu težište života prenosilo u prizemlje, 
dobbvao je 1 spratove, naročito onda kada su to iziskivale stanbene i 
druge potrebe. S obzirom na to da su južni i istočni zid građevine bili 
dovoljno jaki za konstrukciju na sprat, pretpostavljamo da je 
centralna prostarija sa peristilom svojom konstrukcijom nadvisivala 
ostale traktove. Pritom je, peristil mogao imati usku galeriju na spratu 


#8 Upor. Sergejevsk i, GZM 1947, 14 idd. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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i laku krovnu konstrukciju sa prozorskim otvorima koji su stajali 
onako kako smo naprijed opisali. Natkrivanje peristil odjeljenja 
imalo je svoje opravdanje u klimatskim prilikama koje vladaju na 
Ilidži. — Stubišta za spratove obično su vodila iz peristila u razne 
dijelove zgrade, što ne znači da se ona nisu mogla nalaziti i u drugim 
prostorijama, napr. u br. 30. Zagrijavanje brojnih prostorija ove 
građevine pretstavlja interesantno pitanje. Očekivali smo da ćemo 
pod supstrukcijama naići na ostatke hipokausta, ali naša očekivanja 
se nisu ispunila. Stubići za suspenzuru, praefurnium i Sl., koji se 
obično najbolje održe medu svim uređajima rimskih zgrada — ništa 
od toga nismo otkopali. Prema tome, u odjeljenjima objekta A 
zagrijavanje se vršilo kaminima, pokretnim Zeravnicima 
(mangalama) ili na drugi način. Za nas je posebno važno pitanje 
starosti zgrade i s tim u vezi pitanje gradevinskih faza koje se na njoj 
mogu konstatovati. Nivo patosa u raznim prostorijama pruža nam 
izvjesne indicije za određivanje starosti našeg objekta. U centralnom 
odjeljenju zgrade konstatovali smo da je nad gornjim patosom ležao 
sloj humusa i šuta debeo 30 om. Ispod toga patosa nalazio se drugi, 
stariji, sa sitnim nalazima (ulomci keramike 1 stakla, klinci i dr.). 
Ispitivanje stratigrafije u ovoj prostoriji posvjedočuje da se ovdje 
stvarno radi o dvjema rimskim građevinskim fazama, od kojih je 
starija, svakako, bila u vezi sa najstarijom građevinom otkopanog 
areala. Razumije se, mi ne možemo meritorno ulaziti u razmatranje 
stratigrafije 1 gradnji u zapadnom traktu koji je otkopan 1949/50 god. 
Pouzdaniji oslonac za utvrđivanje faza u ovom dijelu zgrade pruža 
nam kosi zid koji je otkriven na dužini od prostorije 13 do prostorije 
20 (v. plan objekta A). Izvjesnu osnovu za to nalazimo i u tehnici 
zidanja primijenjenoj na zidovima zapadnog trakta. Sigurne su dvije 
1) kosi zid i 2) prostorije sjeverno i južno od njega. Međutim, iz danas 
sačuvanih supstrukcija u ovom prostoru možemo pretpostaviti da su 
postojale tri faze : najstarija kojoj pripada pomenuti kosi zid, druga, 
iz koje potiču prostorije 17-23 sa donjim patosom centralnog 
odjeljenja i treća, u kojoj je izgrađen gornji patos centralne prostorije 
sa peristilom i ostalim odjeljenjima. Sto se tiče istočnog trakta 
zgrade, na njemu se mogu konstatovati dva građevinska perioda: 
prvi, koji bi odgovarao vremenu podizanja gornjeg patosa sa 
peristilom, i drugi, u kome su izvršene dogradnje portika i apside. 
Čvrsti patos (estrih) uz unutrašnji zid portika leži na podlozi 
sastavljenoj od sitnog lomljenog kamena i odlomaka krovne opeke 
ispod koje se nalaze ostaci drugog patosa čiju strukturu čini riječni 
agregat u cementnom malteru. Na estrihu u prostorijama ovog dijela 
građevine nađeni su odlomci bojenog maltera sa slikarijama (fresko 
dekoracije), koji pripadaju mladoj fazi. Naravno, zbog oskudnosti 
materijala i zbog toga što za ranije otkopavanje nemamo nužnih 
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podataka, nismo u stanju da tačnije odredimo vremenske granice 
pojedinih faza. Izvjesno je da najstariji periodi građenja u arealu 
objekta A datiraju iz I vij. n. e., pri čemu je prvu etapu pretstavljao 
kosi zid. Ima li u toj etapi elemenata indigene, predrimske tehnike 
zidanja, teško je reči, mada bi se moglo pomišliati i na to. Vremenski 
rasponi mlađih perioda datiraju od II do III vij. n. e, i dalje. Stariji je 
zapadni dio zgrade, dok je istočni prigrađen docnije. Po našem 
mišljenju, najvažnija je ona građevinska faza u kojoj je objekat dobio 
portik 1 odjeljenja u istočnom traktu. Posmatrana kao građevinski 
elemenat, ova prigradnja pretstavlja onu etapu u razvoju arhitekture 
koja karakteriše prelaz od zgrade sa atrijumom 1 skromnim trijemom 
na tip građevine sa centralnim peristil-odjeljenjem i portikom. Novi 
tip zgrade prenesen je u rimske pmvincije — Galiju, Germaniju, 
Norik, Reciju, Ilirik — 1 primjenjivao se u izgradnji gradskih 
objekata uglednijih vila*°°). U našem slučaju imamo primjer peristil- 
zgrade sa portikom i ugaonim risalitima koji su stajali s obje strane 
fasade. Naravno, uvođenje i primjena pojedinih arhitektonskih 
elemenata išli su neravnomjerno — prema lokalnim uslovima, prema 
znanju graditelja, a često 1 prema željama investitora. Otuda na ovom 
tipu zgrade uz zajedničke odlike postoje brojne razlike u oblikovanju 
detalja i pojedinosti. — Takvu sliku pruža nam i kompleks objekta A 
na kome se primjećuju ne samo mnogostruke pojedinosti več i 
tragovi znatnih transformacija. Prostorije 15 i 16 naknadno su 
ugrađene i poremetile su osnovu čitavog trakta iskokom u sjevernom 
zidu i sužavanjem susjednih odjeljenja. U toku svog dugog postojanja 
zgrada je nesumnjivo doživljavala i mnoge druge promjene svoga 
plana i rasporeda." 


O arhitekturi i graditeljstvu objekta "C" E. Pašalić (1959, 127-131) navodi sljedeće : 


Tokom otkopavanja ustanovili smo četiri vrste patosa u 
prostorijama građevine: ploče od opeke, šestougaone klinaste opeke, 
mozaike 1 estrih. — Podovi sa pločama od opeke postojali su u 
prostorijama 1b, te 1 djelimično u 2a. Ove opeke nisu sve jednakih 
dimenzija; jedne su: 33X33X4 cm; druge: 29X29X5 crn, treče: 
32X26X4 cm. Pored toga, opeka je upotrebljena za pod u kanalu 
uzduž istočnog zida. Na ispitanom prostoru konstatovano rje da 
opeke za patos leže iznad podloge od nukleja sa malterom i 
zdrobljenorn ciglom. — Podovi od šestougaonih klinastih opeka 
nalazili su se u pristupnim odjeljenima zgrade (istočno 1 zapadno) kao 
i u prostorijama 2 1 3b. Izgleda da je ovaj način patosanja u zgradama 


459 O stvaranju tipa peristil-zgrade i stapanju raznih građevinskih elemenata u njemu upor.: O. Paret, Die Römer in 
Württemberg — Die Siedlungen des römischen Württemberg III, Stuttgart, 1932, 28 idd. А S c ho ber, o.e., 115 idd. 
Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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rimske Ilidže bio vrlo čest, jer su šestougaone klinaste opeke istih 
dimenzija (visina 42, gornja strana 26 1 donja strana šestougla 23 


mm) nađene i u iskopinama iz 1893 269), Podloga u koju su stavljane 
klinaste opeke takode je nuklej sa slojem od mješavine kreča i 


stucane opeke.... 
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460 Upor. Kellner, GZM VII, 1895, 166-167, sl. 7. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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Plan objekta “С” 
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Četvrtu vrstu patosa u objektu C pretstavlja estrih izraden 
uobičajenim načinom: čvrst agregat od sitnog riječnog kamenja 
(obluci — šljunak) 1 primiješanog zrnevlja stucane opeke sa 
cementnim malterom i mazom. Ovakvim patosom bile su popođene 
prostorije 1 1 la. Debljina jednog dijela sačuvanog estriha u prostoriji 
la iznosila je 20 cm. Zidovi ove građevine samo su djelimično 
ispitani, njihovo otkrivanje, naročito s unutrašnje strane prostorija, 
još nije izvršeno. Ostaje zadatak da se ispita sastav i dubina ukopanih 
temelja 1 tehnika njihovog slaganja. Jedino su, prostorije sa 
suspenzurama i praefurnium-om kao i apsidalna prostorija Ic 
otkopane do dubine 1-1,5 m od nivoa sačuvanih zidova.(T. III, 3 I 4). 

za 
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Tabla III, slika 4. 
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Donji slojevi zidova i njihovi ukopani temelji pokazuju da je na njima 
kombinovano primijenjena tehnika zidanja pločastim kamenom i 
grubo obradenim kamenom u obliku nepravilnih kocki ili kvadera. 
Kao što smo već vidjeli u objektu A se takav način rada javlja samo 
na pojedinim zidovima. Jezgro zidova ispunjeno je lomljenim 
kamenom sa livom od maltera i pretstavlja kompaktnu masu naboja. 
Opeka ni na ovom objektu nije upotrijebljena kao građevinski 
materijal za zidanje. Vezanje i fugiranje obloženog kamena vršeno je 
malterom. Debljine zidova u ovom građevinskom kompleksu 
variraju mnogo jače no što je to slučaj kod objekta A. Spoljni zidovi 
su debeli 70, 72 1 76 cm, dok debljina pregradnih zidova iznosi 56 i 
60 cm. Veličina prostorija 1 njihov raspored u dvostrukom nizu s obje 
strane centralnih odjeljenja i debljina spoljnih zidova u svemu 
odgovaraju konstrukciji zgrade na sprat. Pritom je gornji sprat kod 
većine prostorija ponavljao oblike odjeljenja u donjem spratu. Na taj 
način su zidovi gornjih i donjih prostorija ležali na zajedničkim 
fundamentima...Što se tiče građevinskih elemenata u zidovima 
(okviri vrata, prozorska okna i sl.), njihovi tragovi ovdje nisu 
sačuvani, jer su se zidovi održali samo u donjim i temeljnim 
dijelovima isto onako kako je to slučaj sa objektom A. Sačuvale nam 
se samo jedna ploča (dimenzije: 89X38X16 cm) koja leži nad 
otvorom u temelju zida izmedu prostorije 1 1 2 1 koja je služila kao 
prag za vrata. Ploča je na svojim krajevima fazonirana radi boljeg 
uklapanja u zid i ima kružno udubljenje s jedne strane. Prema tome, 
vrata su se otvarala samo jednim krilom. — U građevinskom šutu 
pronadeni su ovi dijelovi arhitektonske plastike: lijepo obrađena 1 na 
jednoj strani zaobljeno profilisana ploča (dimenzije: 180X33,5X18,5 
cm) koja je pripadala arhitravu zgrade; fragment kapitela (ugao 
prostorije 4 1 7); jedna strana baze rimsko-jonskog stuba sa profilima 
(prostorija 1c), jedan manji odlomak kapitela (prostorija 1c) i jedan 
veći odlomak kapitela iz iste prostorije sačuvan u dva dijela (T. V, 
4); 


Tabla V, slika 4. 
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dva fragmenta kaneliranog stabla stuba (prostorija 2); dio baze stuba 
sa okruglom plintom (prostorija 2) i veći dio baze stuba sa 
kvadratnom plintom, izvađen iz šuta kod prostorije 2 (T. V, 3). 


Tabla V, slika 3. 


Slojevi građevinskog nanosa arealu objekta C obiluju fragmentima 
polomljene krovne opeke (tegulae i imbrices). Na osnovu bolje 
sačuvanih primjeraka mogli smo konstatovati da je zgrada bila 
pokrivena crepovima raznih dimenzija. Zagrijevanje zgrade vršeno 
je pomoću hipokaustnih uredaja. Hipokausti se nalaze u prostorijama 
1 ila, a praefurnium u prostoriji 2 i zapadno od prostorije 1 (T. Ш, 4; 
T. IV, 1 1 plan objekta C). 


Tabla IV, slika 1. 


Stubići za suspenzuru sastavljeni su od opeka raznih veličina koje su 
spojene slojem maltera: u prostoriji la najniži red sačinjavaju opeke 
35 X35 X 5cm127 X 27 X 5 cm, dok je slaganje gornjih redova 
izvršeno opekama 15X15X4 cm; u prostoriji 1 upotrijebljene su 
opeke 19 X 19 X 5 cm. Razmak između stubića nije svuda jednak, a 
visina stubića je iznosila 75 cm. Dno hipokausta leži na dubini od 1 
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m od nivoa otkrivenog zida. Na vrhu stubića sačuvane su velike 
pravougaone opeke na koje je neposredno nalijepala težina patosa. 
Hipokausti su bili zasuti velikim naslagama obrušenog građevinskog 
materijala i humusa, pa je estrih nad hipokaustima mogao biti spasen 
samo u pojedinim odlomcima. Praefurnuum u prostoriji 2 imao je dva 
ložišta - po jedan za svaku uzdužnu polovinu zgrade. Otvor u zidu za 
vezu sa praefurnium-om zapadno od prostorije 1 imao je lučni svod. 
— Nanosi obrušenog materijala obiluju fragmentima šupljih opeka 
za sprovođenje toplog vazduba (tubuli) među kojima se sačuvalo i 
nekoliko cijelih primjeraka. Time se posvjedočuje da su prostorije 
objekta C zagrijavane pomoću toplog vazduha koji je vertikalno i 
horizontalno strujio kroz zidove. Građevina je bila snabdjevena 


vodovodom 1 kanalizacijom. Uz jugoistočni ugao prostorije la na 
dubini od 70 cm sačuvala se u masi jednog poprečnog zida olovna 
cijev za vodovod (T. V, 2). 


Tabla V, slika 2. 
Cijev je duga 53 cm 1 ima otvor u promjeru od 6 cm. Nad njom se 
nalazio pokrov od opeke sa jakom podlogom. Duž čitavog istočnog 
zida prolazio je zazidani kanal sa dnom od opeke i pobočnim 
priključcima. Ovaj kanal svakako je ulazio u sklop kanalizacione 
mreže cijelog naselja. Pretposljednjeg dana naših iskopavanja 1958 
g. u istočnom Zidu prostorije 3a otkrivena je zemljana cijev čije dno 
leži na nivou mozaika. — Kanalizacionom sistemu čitavog objekta 
pripada i zasvedeni odvodni kanal u južnom Zidu apsidalne prostorije 
lc (T. V, 1). 
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Tabla V, slika 1. 


Ovaj otvor kanala, čije dno dopire do dubine od 1,5 m, odvodio je 
prljavu i upotrijebljenu vodu u jedan od sporednih kanala glavne 
kloake. Naše ispitivanje vodovoda 1 kanalizacije u arealu objekta C 
ni izdaleka nije završeno, pa ga moramo nastaviti u narednim 
kampanjama....Poslije razmatranja o konstruktivnira obilježjima 
zgrade, o njenoj arhitektonskoj plastici i nalazima — potrebno je 
osvrnuti se na problem građevinskih faza i namjene samog objekta. 
Odmah napominjemo da se na zgradi primjećuju tri osnovne 
građevinske faze i nekoliko etapa u kojima su vršene adaptacije i 
dogradnje. Citav kompleks prvobitno je bio izgrađen u vidu dva 
simetrična trakta koje je odvajao jedan pregradni uzdužni zid. U 
docnijim fazama zid nije u potpunosti sačuvao ovu funkciju: 
izgradnja centralnog hipokausta dovela je do otstranjenja pregradnog 
zida u prostoriji 1, a na njegovim temeljima, koji se i danas vide, 
postavljeni su stubići suspenzure isto onako kao i u ostalim 
kompartimentima; na sličan način nestao je pregradni zid i u 
prostoriji 2. U prvoj fazi postojala su dva hipokausta u pregrađenim 
odjeljenjima prostorije 1 i dva praefurniuma takode u odvojenim 
odjeljenjima prostorije 2. Pretpostavljamo da tada nisu postojale 
apside ni pregradni zid između prostorija Ib 1 lc. Hipokausti su služili 
samo za zagrijavanje prostorija. Druga faza — to je već jedna zgrada 
sa centralnim hipokaustom i praefurniumom i sa novim hipokaustom 
u prostoriji la. Sada je zgrada dobila toplo kupatilo kome je 
prvenstveno služio novi, mali hipokaust u prostoriji la. Ostaci gareži 
i paljevine u prostoriji 1b koji su se sačuvali na nivou ispod patosa od 
opeka ukazuju na to da je ovdje bio praefurnium za mali hipokaust. 
Proširenje hipokaustne instalacije i transformacije susjednih 


613 


prostorija u kupališna odjeljenja doveli su do izgradnje apside u 
prostoriji 1 koja je već tada mogla stužiti kao bazen (alveus). Bazeni 
u apsidama uobičajeni su za rimska kupatila mladih perioda, a 
naročito za dograđena i adaptirana kupatila. U ovaj bazen direktno je 
dolazila voda kroz olovnu cijev dok je prljava i upotrijebljena voda 
odlazila kanalom prema istoku. Poznato je da za rimska kupatila nisu 
primjenjivana čvrsta građevinska pravila i šabloni. Pogotovo se nije 
moglo pomišljati na primjenu takvih pravila i šablona kod 
dograđenih kupatila kakav je slučaj na našem objektu. Otuda je teško 
obilježiti funkciju svih prostorija u kupališnom dijelu objekta C, tim 
više, što se radi o drugoj fazi koja nije najmlađa. Iz čitavog sklopa 
položaja pojedinih odjeljenja proizlazi ovaj raspored: prostorija 1 je 
caldarium (pravo toplo kupatilo) sa bazenom u apsidi; kao caldarium 
mogla je služiti i prostorija la; apodyteriumu (svlačionici) j 
frigidariumu (hladnom kupatilu) najbolje odgovara prostorija 2b, a 
vestibilu i odjeljenju za odmor prostorija 2a; za tepidarium (mlako 
kupatilo) kao i za laconicum (parno kupatilo) bila je prikladna 
prostorlja 1b, veća no što je sada poznajemo. Vjerovatno je i prostorija 
2 imala funkciju nekog kupališnog odjeljenja. Slično je i sa 
prigrađenim odjeljenjem uz istočni zid ove prostorije koje je možda 
služila kao latrina, ili prostorija za grijanje vode, ili neko spremište. 
Treća faza ove zgrade to je ona koju poznajemo po sadašnjoj situaciji. 
Promjene su nastale u transformaciji odjeljenja što smo ih označili 
kao tepidarium ili laconicum druge faze. Od njega su sada 
dogradnjom 1 pregrađivanjem nastale prostorije 1b i lc. Apsida u 
prostoriji 1c i otvor za odvodni kanal dograđena su za specijalnu 
upotrebu. U građevinskom šutu ove prostorije našli smo na dubini od 
40 cm sediment sumpora u formi okrugle cijevi, a ispod nivoa patosa 
od opeke koso postavljene opeke (dimenzije: 29 X 29 X 5 cm i 19,5 
X 19,5 X 5 cm) takođe sa ljuskastom sedimentacijom sumpora*®'). 
Ovaj nalaz govori da je prostorija 1c dobivala sumpornu vodu kroz 
cijevi. Prema tome, ovdje je u trećoj fazi bio caldarium sa toplom 
sumpornom vodom. Dno caldarium-bazena nalazilo se na istoj dubini 
na kojoj i dno odvodnog kanala (1,5 m). Nije isključeno da je u to 
vrijeme postojao neki sumporni izvor u blizini objekta, pa je njegova 
voda bila iskoriščena za prirodno termalno kupatilo u samoj Zgradi. 
Prostorija 1b, sada znatno smanjena pregradnim zidom, takođe je 
postala manji caldarium sa plitkim bazenom sumporne vode. Ona je 
za novu namjenu dobila stepenice uz južni zid i bankine uz južni i 
sjeverni zid. Otvor u pregradnom zidu izmedu odjeljenja lc i 1b kao 
i kanal koji prolazi u prostoriju 1 kroz prostoriju la — ukazuju na 


461 Hemisku anallzu ovih nalaza izvršio je Balneološki zavod NR BIH u Ilidži. Analiza je pokazala da se u oba slučaja 
radi o sedimentima koje je nataložila sumporna voda u Ilidži. 
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dosta jak dotok sumporne vode, tako da se njena para mogla 
iskoristiti za zagrijavanje prostorija sprovodenjem do glavnog 
hipokausta. Prema tome, u ovoj trećoj fazi zgrada je pored postojećih 
hipokausta (prostorije I i la) dobila još jedan izvor toplog vazduha. 
Odjeljenja Ib i lc, koja su stajala u uskoj funkcionalnoj vezi, dobila 
su patos od opeke istih dimenzija (33 X 27 X 5 cm). Zidovi ovih 
odeljenja bili su oblijepljeni čvrstim slojem crvenog maltera čiji je 
maz vrlo otporan prema vodi i toploti i odgovara namjeni prostorija 
— bazen, kupatila. Ovaj sloj crvenog maltera postojao je i u ranijoj 
fazi, jer se sačuvao 1 na mjestima koja su prekrivena docnijim 
radovima uza zidove. Izmijenjena situacija u trecoi fazi sigurno je 
postavila kao nužan zahtjev dogradnju i proširenje objekta. Za 
sigurniji uvid u obim i značaj tih adaptacija nužno je poznavanje 
cijelog areala, a mi do danas nismo stigli da ispitamo takvu cjelinu. 
— Što se tiče prostorija u kupališnom dijelu zgrade, one u ovoj fazi 
nisu doživjele bitnu izmjenu svoje namjene: prostorija 1 ostala je i 
dalje caldarium — toplo kupatilo sa običnom vodom; prostorija la 
mogla je dobiti novu namjenu — tepidarium ili laconicum; prostorije 
lc 1 Ib su veći i manji bazen — caldarium sa sumpornom vodom; 
prostorije 2b i 2a mogle su i dalje 510710 kao apodyterium, odnosno 
vestibil ili odjeljenje za odmor. Za prostoriju 2 sada se može sa 
mnogo više opravdanja pretpostaviti da je dobila određenu funkciju 
uz caldarium u prostoriji 1 — možda kao veliki frigidarium ili 
apodyterium. Naravno, i ovdje važi ono što smo naprijed 
konstatovali: nema određenog pravila u rasporedu kupališnih 
odjeljenja, pa je stoga i teško objasniti kakvu je funkciju pojedino 
odjeljenje vršilo. Naše šeme koje smo u vezi s tim iznijeli služe samo 
kao prilog opštem razmatranju o fazama i transformacijama u cijelom 
građevinskom kompleksu i zasnivaju se na zapažanjima postignutim 
tokom dosadašnjih ispitivanja. Otuda ih ne treba smatrati 
definitivnim 1 neopozivim. Imajući u vidu sve faktore koje smo 
dosada mogli ustanoviti — plan građevine, njeni uređaji, veličina i 
izgled prostorija, nalazi sa njenog prostora, adaptacije i dogradnje 
koje je doživjela tokom svoga postojanja — mi smo ovu zgradu 
nazvali javnim objektom u kome su nalazili smještaj stranci i gosti 
rimske Ilidže (hospitalium, hospitium). Prt tome je, razumije se, 
opravdano pomišljati da je objekat C mogao služiti i kao liječilišni 
receptaculum za prihvatanje bolesnika koji su dolazili u Ilidžu radi 
balneoterapiskog liječenja. Naknadno dograđena kupatila, pogotovo 
bazeni sa sumpornom vodom, podigli su mu ugled, a gostima i 
pacijentima obezbijedili bolji konfor. Faze u kojima je ovaj objekat 
izgrađivan i adaptiran omogućile su mu da barem u toku dva vijeka 
III i IV vij. n. e. — vrši svoju funkciju hotela za smještaj banjskih 
gostiju 1 pacijenata." 
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Esad Pašalić (1959, 132) navodi da se u sondama kopanim zapadno od hotela „Bosna“ 
naišlo na šestougaone klinaste opeke za patos, fragment manjeg kapitela i šuplje opeke 
(tubuli). 


Po E. Pašaliću (1959 A, 114 - 115) U toku iskopavanja 1959. god. : 


„Otkrivene su nove prostorije objekta C s istočne i zapadne strane, 
tako da objekat postaje veći i prostraniji no što se prvobitno 
pretpostavljalo. Značajno je to da se u istočnom dijelu nalazi cio 
sistem malih odeljenja uzduž zida kojim prolazi vodovodni trakt. U 
ovim dijelovima kao i u nekim ranije otkrivenim prostorijama patos 
je izradjen u vidu pločnika od malih šestougaonih opeka... Vodovodni 
kanal sa mrežom sporednih odvodnih kanala u ovom dijelu objekta 
nije još u cjelini ispitan. Dno kanala popločano je velikim opekama, 
a bočni zidovi su obloženi jako spečenim malterom koji ima svojstva 
čvrstog hidrauličnog sloja. U zapadnom dijelu objekta takodje su 
otkrivena odjelenjena. Na zidovima novootkrivenog odeljenja dobro 
je sačuvana tehnika gradjenja vrlo bliska tehnici opus guadratum." 


Esad Pašalić je sondažnim iskopavanjem 1959. god. na prostoru zapadno od objekata 
“A”, “В” i “C” konstantirao moguće postojanje zgrade tipa insula, za što su mu dokaze 
pružili zidovi i drugi građevinski ostaci objekata na koje se nailazilo probnim kopanjem. 


Lidija Fekeža (1990, 158- 161) je kasnoantičko graditeljstvo i arhitekturu na gradini 
Ilinjača opisala na sljedeći način : 


“ODBRAMBENI ZID 


Izgleda da se prvobitno odbrambeni zid protezao duž rubova čitavog 
platoa. Istražen je na pojedinim delovima. Na više mesta je 
ustanovljeno da se lomi pod tupim uglom. Debljina istraženih delova 
zida kreće se od 0,80 do 1,10 m. Ponegde je zid potpuno iskrčen. Na 
istraženom delu konstatovani su samo njegovi temelji, osim kod 
severozapadnog ugla crkve. Visina očuvanih delova zida je od 0,70 
do 1 m, u zavisnosti od tla, na kojem se zdravica ili stene pojavljuju 
neočekivano plitko. Kod severozapadnog ugla crkve debljina 
nadzemnog dela zida bila je 1,10 m, a temeljnog dela za 15 cm više. 
Temelji su bili svega 0,50 m ukopani u zemlju. Uz lateralni severni 
zid crkve u debelom sloju raspadnutog maltera nađeni su ostaci 
naknadno prigrađenog zida, visoki i široki 0,60 m. Verovatno su i oni 
pripadali bedemu. Tako je građevina pošto je porušen njen severni 
prostor, uklopljena u odbrambeni zid, a severni zid naosa je postao 
deo omota a oko platoa. Naime, jedno desetak metara severno od 
crkve teren se strmo ruši, a gradnja zidova je iziskivala čvrsto i 
stabilno tlo, Dokaz za to je nejasno stanje u severozapadnom delu 
terena (sonda E, rovovi I 1 III). gde su nalaženi samo ostaci rasutog 
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zida, tako da se nije mogao ustanoviti pravac pružanja i lomljenja 
njegove linije. Na jugoistočnom delu platoa zid nije istražen, ali se 
može s punom opravdanošću pretpostaviti njegovo postojanje. Na 
planu iz 1963. godine ucrtan je zid koji se od severozapadnog ugla 
platoa spušta prema prvoj terasi.“ Usled zaraslog terena ovaj zid nije 
sada otkriven. Pretpostavljam da se ovde morao nalaziti ulaz. To 
pokazuju neki tragovi na terenu koji u ovim istraživanjima nisu 
dokazani, kao i prva, relativno široka terasa ispod platoa, pogodna za 
komunikaciju, kontrolu prolaza ili naseljavanje. Zidovi su građeni u 
tehnici opus incertum, sa mnogo grumenja maltera, koji je sastavljen 
od sveže gašenog kreča, rečnog peska i male količine tucane opeke. 
Sveži kreč se lepi na kamenje i ostavlja šupljine, tako da se zid mogao 


ov e... 


KASNOANTIČKA CRKVA 


Crkva je sagrađena na severoistočnom delu platoa, na terenu koji od 
zapada ka istoku pada više od tri metra. Zbog toga je istočni deo 
crkve koji je sagrađen na nivelisanom segmentu uništen u velikoj 
meri. Orijentisana je u pravcu zapad - istok (slika 2). Otkriveni su 
delovi narteksa (D), naosa (B) sa apsidom (A) i južna prostorija 
(C). Prema oskudnim ostacima podnice izgleda da je postojala ijedna 
ili više prostorija severno od naosa (plan II). Crkva je dosta pravilno 
građena 1 sve prostorije su međusobno postavljene pod pravim 
uglom. Debljina zidova je 0,65 m, osim pregradnog zida između 
naosa 1 južne prostorije, koji je tanji za 0,10 m. Severni zid se kod 
severoistočnog ugla, izgleda, rasuo u širinu od 0,20 m. Dimenzije 
crkve (sa apsidom) su 17 x 11 m. 


462 Beleška br. 8. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 
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Narteks (D) pruža se celom širinom otkrivenog dela crkve, širina 
9,95, dužina 4 m. Na zapadnom Zidu se nalazio glavni ulaz širine 1,30 
m i za 0,15 m pomeren iz osi širine narteksa prema severu. Deo praga 
je položen na živu stenu, koja je jednostavno ugrađena u temelje. 
Prag je nivelisan prema potrebi sa jednim do dva reda plocastog 
kamenja i zaliven estribom. Sa spoljne strane zida on izlazi oko 0,10 
m, a sa unutrašnje ide do polovine debljine zida, gde su nađeni 
kamenovi koji su, verovatno, bili delovi konstrukcije za vrata. Pored 
stene su ležali razrušeni ostaci stepenika, jer je prag bio viši za 0,60 
m od poda u narteksu (slika 3). Pred ulazom u crkvu prokopan je 
probni rov, ali nisu nađeni tragovi nekog opločenja. Zdravica je ovde 
na neznatnoj dubini i teren je tvrd. Na severnom Zidu narteksa nalazi 
se, također, jako razrušen otvor širok 1,30 m, koji je, verovatno, 
služio za komunikaciju sa severnim delom crkve. Još dva ulaza su iz 
narteksa vodila u naos i južnu prostoriju. Pod u narteksu je bio za 
0,70 m viši od poda u naosu, a za 0,50 m od poda u južnoj prostoriji. 
Očuvan je delimično. Na dva mesta na kojima je pod uništen 
otkriveni su skeletni ukopi, i to kod ulaza u južnu prostoriju jedan 
skelet, a u severoistocnom uglu narteksa dva skeleta, jedan iznad 
drugog. Verovatno se u ovom slučaju radi o dvojnom ukopu, jer je 
gornji skelet položen suprotno od donjeg, koji je pravilno orijentisan 
sa glavom prema zapadu. 


Skeleti su ukopani u zemlju 0,90 m ispod temelja crkve, na granici 
praistorijskog kulturnog sloja i zdravice. Osnovna orijentacija 
grobova je istok - zapad, samo je gornji skelet u severoistočnom uglu 
narteksa orijentisan zapad - istok. Delimično su poremećeni. Bez 
priloga. Naos (B), dugačak je 9 m, a širok 6,20 m. Na istočnom kraju 
ima polukružnu apsidu širine 3 m, dubine 2 m. Osa apside poklapa se 
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sa sredinom ulaza iz narteksa u naos. Ovaj ulaz je za oko 0,70 m viši 
od nivoa poda u naosu. Tragova stepeni ka nema. Njegov otvor je 
širok 1,30 m i premazan estrihom. U zapadnoj polovini naosa 
očuvana je podnica. Severni zid crkve je postepeno ukopavan sve 
dublje, tako da razlika u visini temelja od zapada ka istoku iznosi 2,80 
m. Od mesta gde su temelji dublji od 1,50 m podnica je propala. 
Temelji apside su duboki 2 m, osim južnog dela istočnog Zida, koji 
je dubok svega 0,50 m. Južna prostorija (C), dugačka je 9 m, a 
široka 3,20 m. Njen istočni zid i jugoistočni ugao potpuno su iskrčeni. 
U prostoriju se ulazilo iz narteksa i, po svoj prilici, iz naosa. Ulaz iz 
narteksa je širok 1,10 m 1 premazan estrihom. Viši je od poda u 
prostoriji za 0,40 m. Ispod njega je bila položena kamena ploča sa 
natpisom, deo nekog antičkog nadgrobnog spomenika. Bila je 
okrenuta neizlizanim natpisom prema gore i teško je reći koliko je 
dugo i da li je uopšte služila kao stepenik. U južnu prostoriju se 
ulazilo i iz naosa. U pregradnom zidu između ove dve prostorije 
nalazio se otvor u dužini od 2 m, prekriven podnom konstrukcijom. 
Ispod nje nije bilo temelja zida. Nivo poda je za 0,15 m viši nego u 
naosu. Južni zid crkve stradao je više od ostalih, jer je bio najpliće 
ukopan i na strmoj padini. To je, verovatno, i razlog potpunog 
propadanja jugoistočnog ugla građevine. Indicije da se i severno od 
naosa nalazio prostor koji je prvobitno pripadao crkvi jesu: teren duž 
severnog lateralnog zida naosa je bio pokriven izrazitim slojem 
raspadnutog maltera, koji je bio naročito intenzivan u istočnom delu. 
Na dva mesta uza zid nađeni su fragmenti podnice. Produžetka 
zapadnog čeonog Zida in situ nema. Tu je teren stenovit, a zdravica 
leži plitko, i to je moglo prouzrokovati njegovu devastaciju, a možda 
je građevinski kamen poslužio za zidanje bedema kod 
severozapadnog ugla narteksa. Severni otvor u narteksu je, 
verovatno, sagrađen radi komunikacije iz naosa u severni deo crkve. 
Ovaj ulaz, iako se nalazio u nadzemnom delu zida, uveliko je razoren 
za razliku od ostalih ulaza. Pretpostavljam da je u trenutku kad je 
severni zid naosa postao deo odbrambenog zida ovaj otvor zatvoren, 
a pri razaranju je bio podložniji rušenju od ostalih delova zida. Nema 
razlike ni u debljini ni u kvaliteti izgradnje izmedu temeljnih 1 
nadzemnih delova zida. Građeni su od jedva pritesanog kamenja 
lokalnog porekla. Na spoljnim uglovima brižljivije su otesani. 
Slagani su u tehnici opus incertum, ali se redovi donekle poštuju. 
Unutrašnjost crkve je bila omalterisana Zbukom debljine 0,03 m, 
grubom i svetlocrvenom. Malter za gradnju crkve je iste kvalitete kao 
i za gradnju zidova, ali bez primesa tucane opeke. Pod u crkvi je od 
estriha. Položen je ili na praistorijski sloj (u narteksu), ili na još jedan 
nanos iznad praistorijskog sloja, debeo je od 0,30 do 1 m. Estrih 
debeo oko 0,08 m naliven je preko sloja od dva reda pritesanog 
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kamena 1 tucanika debelog oko 0,30 m. Fragmenti antičke opeke 
nalaženi su na celom lokalitetu, ali je njihova najveća koncentracija 
bila na ruševinama crkve i oko njih. Cigla je bila različite debljine, 
kvaliteta i pečenja. Prevladava nešto grublja faktura i slabije pečenje. 
Debljina fragmenata se kretala od 6,5 do 3,4 cm. Pretpostavlja se da 
je crkva bila pokrivena crepom, i da je analogno drugim 
kasnoantičkim crkvama imala krov "na dve vode«. Posle sužavanja 
crkve verovatno je moralo doći do neke pregradnje, ali kakve - to više 
nije moguće utvrditi. Oko istočnog zida 1 severoistočnog ugla naosa 
nalaženo je mnogo dobro klesanih, prilično obijenih sedrenin 
blokova dimenzija 0,22 x: 0,15 x 0,10 m. Sedra nije ugrađivana u 
zidove." 


Ćeman (2000, 138-139; 141; 143): 
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Objekt 1, 2-3. st. Tanka linija predstavlja tlocrt hotela Bosna (Po I.Kellneru) 
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Rimski građevinski kompleks (objekti 1, A, B 1 C) 1-4 st. (Po I.Kellneru, E. Pašaliću i dokumentaciji 
Kantonalnog zavoda za za&titu KHNP) 


a-objekt C — plan rimskog termalnog objekta, 3-4. st. 


b-objekt A-plan rimske ville, 1-3. st. 


(Po I.Kellneru, E. Pašaliću i dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu KHNP u Sarajevu) 


Objekt 1. Opeka (cigla) s otiskom sandale, 2-3. st 


Objekt 1. Podne šesterostrane opeke, 2-3. st. 


Zemaljski muzej u Sarajevu 
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Sarajevo. Kameni korintski kapitelj jednostavne izvedbe, 2-4. st. Zemaljski muzej u Sarajevu 


U mlađim vremenskim razdobljima ostaci rimskih objekata na Ilidži služili su kao svojevrsni 
kamenolom svim graditeljima koji su oskudijevali kvalitetnim kamenom. Zbog toga se može 
pretpostaviti da je kapitel porijeklom sa građevinskog objekta podignutog na Ilidži odakle je 
prenesen u Sarajevo. Svojom veličinom kapitel svjedoči o postojanju većeg građevinskog 
objekta" 


Čeman (2000, 163 - 165): 
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Gradac na Ilinjači, Gornji Kotorac-tlocrt ranokršćanske crkve, 5-6. (ро L.Fekeža).... 
Ostaci naselja. Arhitektonski objekti 


Arheološka istraživanja krajem 19. i tokom 20. st. otkrila su nalaze 
raznih građevinskih objekata značajne veličine medu kojima se 
posebno istiću stambeni objekt u formi vile i termalni kompleks. Neki 
od ovih objekata imaju izgrađene hipokaustne konstrukcije za 
grijanje prostora, te prostorije ukrašene veorna vrijednim podnim 
mozaicima. Veličina objekta i karakter mozaika govore o značaju 
samih objekata. 


Objekt 1 
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Prvi objekt pronađen je tokom građevinskih radova na podizanju 
hotela Bosna 1893. g. Ovom prilikom pronađen je relativno veliki 
objekt kojeg sačinjava niz prostorija među kojima su mnoge imale 
podove izvedene u slikarskoj tehnici mozaika. 


Objekt A - Villa urbana 


Veoma interesantan građevinski objekt pronađen je tokom 
arheoloških istraživanja 1955-1956. g. Objekt je pronađen zapadno 
od hotela Bosna. Po svome tipu on predstavlja veliku gradsku vilu 
koja je u svom višestoljetnom postojanju doživjela niz preinaka, 
pregradnji 1 adaptacija. Svakako je i namjena ovog objekta tokom tih 
preinaka bila različita. Međutim, njegova osnovna funkcija 
stambenog objekta uvijek je ostajala nepromijenjena. Objekt je 
približno kvadratne osnove s više prostorija različite veličine i 
namjene. To je tip zgrade stambene namjene kod koje su prostorije 
grupirane oko središnjeg prostora s peristilom. Zgrada je zatvorenog 
volumena s prostorima raspoređenim oko središnjeg prostora 
(peristila) i s trijemovima. Na istočnoj strani objekta nalazio se portik 
kojim se zgrada otvarala prema ulici ili trgu. Prema mišljenjima nekih 
stručnjaka cijela zgrada ili neki njeni dijelovi mogli su biti izvedeni i 
na kat. Zgrada je zidana kamenom iz okoline Ilidže, a bila je 
pokrivena krovom od opeka (tegulae, imbrices). Тако su na području 
Sarajeva pronađeni ostaci koji svjedoče o postojanju 1 radu ciglane, 
na području Ilidže nisu pronadene opeke sa žigovima. Ova zgrada 
nema podrum i hipokaustnu konstrukciju za grijanje. Zagrijavanje 
prostorija vršilo se na druge načine, najvjerojatnije pokretnim 
žeravnicima ili na drugi način. Veći broj prostorija imao je pod 
(estrih) od posebno priređenog maltera, a manji s dekoracijom 
izvedenom u tehnici mozaika. Mozaici su se slabije ili bolje očuvali 
samo u tri prostorije. Može se pretpostaviti da su i neka druga 
odjeljenja imala podne mozaike. Upravo ovaj središnji dio zgrade 
oko peristila predstavlja najstariji dio podignut krajem 1. st. n.e. 
Portik podignut na istočnoj strani objekta pripada mlađoj fazi razvoja 
objekta i nastao je u vremenu od 2. do 3. st. Posebno je potrebno 
naglasiti da ovaj portik nije orijentiran ka središnjem prostoru objekta 
već je otvoren prema jednom praznom prostoru koji je sa suprotne 
strane postojao među drugim zgradama. Pretpostavlja se da je taj 
prostor vjerovatno predstavljao mjesni trg (forum) koji je služio kao 
značajna komunikacijska trans-verzala samog naselja. Objekt je 
služio kao velika stambena zgrada (villa) vjerovatno nekog od 
rimskih uglednika, a mogao je služiti i za smještaj uglednijih gostiju. 


Objekt B 
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Postojanje jednog objekta označenog kao objekt B utvrđeno je 
pedesetih godina 20. stol-jeća tokom istraživanja izmedu objekata A 
i C. Arheološka istraživanja su vršena u više navrata, ali, nažalost, 
nisu mogla biti nastavljena i završena u potpunosti. Posljednja su 
prekinuta zbog agresije i rata 1992. g. Na temelju dosadašnjih 
saznanja ne može se detaljno govoriti o veličini, prostornom planu i 
namjeni objekta. No, može se naslutiti da je ovaj objekt bio u 
određenom odosu prema objektu C. 


Objekt C (hospitalium, hospitium) 


Objekt C predstavlja interesantan kompleks kako po svojim 
građevinskim rješenji-ma, tako i po raznovrsnosti arhitektonskih 
detalja. Objekt je smješten sjeveroistočno od objekta A. Po svome 
planu je složene osnove i po svemu sudeći građen je u više vremenski 
odvojenih faza. Istraživanja iz pedesetih godina pokazala su da je 
objekt svakako bio termalnog karaktera, da je imao veoma moderna 
tehnička rješenja pojedinih građevinskih dijelova, te da je pružao 
usluge kvalitetnog liječenja i svojevrsne rekreacije. Među njima se 
posebno ističe onaj lječilišni dio - pars balnearia. No, istraživanja 
krajem osamdesetih godina pokazala su da je objekt imao i dijelove 
gostinjskog - hospicijskog - karaktera što ovom objektu daje dodatnu 
važnost i značaj, kako na lokalnoj tako i na široj razini. Očito je da je 
u prvoj fazi svog razvoja objekt imao samo termalni karakter. Bio je 
podignut u izduženoj formi s nizom prostorija. Kasnije je podignut 
gostinjski dio (hospicium) koji je s ranijim dijelom činio objekt 
kvadratne osnove u čijem središtu se nalazilo dvorište. Cijeli objekt 
se ističe svojom veličinom, a bio je opremljen različitim uređajima 
koji su predstavljali značajno postignuće onovremenog standarda. 
Objekt je imao izveden vodovod i kanalizaciju, a zagrijavan je 
pomoću hipokaustnih uređaja. Pronađeni su ulomci olovnih cijevi za 
vodovod, a sačuvani su i ostaci kanalizacijskog sistema i sistema 
hipokaustnog grijanja. Podovi prostorija bili su izrađeni iz 
šestougaonih klinastih kocki. Jedan broj prostorija imao je podove 
izvedene u slikarskoj tehnici mozaika. Sačuvani su 1 manji ostaci 
zidne slikarske dekoracije izvedene na malteru. Danas se može reći 
da je objekt C predstavljao objekt javne namjene. U njemu su 
smještaj nalazili gosti rimske Ilidže tokom liječenja ili poslovnog 
boravka u ovom području. U tom smislu objekt C je predstavljao 
gostinjac (hospitalium, hospicium) kojemu je poseban ugled i značaj 
davao obližnji sumporni izvor. Međutim, objekt C je mogao služiti i 
kao sanatorij (receptaculum ili sanatorium) za prihvatanje bolesnika 
koji su dolazili na Ilidžu radi balneološkog liječenja. Objekt je 
doživio niz preinaka, pregradnji, dogradnji i adaptacija u cilju 
povećanja obima usluga i pružanja gostima i pacijentima komfora 
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više razine. Kao objekt visokog standarda objekt C je u vremenskom 
razdoblju od kraja 2. st., pa sve do 4. st. bio otvoren za smještaj 
banjskih pacijenata 1 drugih gostiju." 


Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva 
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Plavi | rike 2 
Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
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Objekat “B” 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. 


Objekat “B” 
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= ur er maT 
Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. 

Objekat “B” 


Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. 
Objekat “B” 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. 


Objekat "B" 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. 
Objekat “B” 


Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. 


Objekat “B” 
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Iz dokumentacije Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajeva. 


Iz dokumentacije Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajeva. 
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Iz dokumentacije Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajeva. 


A. Busuladžić (2011, 26; 28 - 29; 36 — 37; 39; 42; 45; 51; 56 — 57; 60; 62; 66; 72 — 
74; 128; 136; 158— 159; 169; 236 - 239): 
“Pod pojmom ville urbane podrazumijeva se luksuzna stambena 
obiteljska kuća u gradu.4% Ovakve vile su se svojom 
funkcionalnošću, dimenzijama i monumentalnošću razlikovale od 
malih stambenih jedinica іпѕша.46 U tradicionalnoj vili urbani sobe 
su postavljene oko atrija sa pravougaonim otvorom na vrhu, koji je 
služio kao glavni izvor svjetlosti. U većim urbanim mjestima vile 
urbane su u svom sastavu imale i kupaonicu sa kaldariumom, 
tepidariumom i frigidariumom. Na prostorima današnje Bosne i 
Hercegovine tipična rimska vila koja se prema mjestu pronalaska, ali 
i centralnoj poziciji atrija — peristila može definirati u ovaj tip je vila 
sa Ilidže.....a Gregor Čremošnik objavljuje prve rezultate 
istraživanja koji su potvrdili da na prostoru Stupa i u široj sarajevskoj 
regiji postoje vile....Pored I. Čremošnik, koja je dala nemjerljiv 
doprinos u izučavanju rimskih vila, bilo je i drugih stručnjaka koji su 
proučavanju ove problematike dali svoj doprinos. Jedan od njih je 1 


463 H. Mielsch 1987, 7. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


44 D, S. Robertson 1959, 308-309, Grupa autora 1960, 226, A. G. McKay 1984, 87-94. Fusnota je iz originalnog teksta 
A. Busuladžića. 
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Esad Pašalić. On je 1955./56. godine počeo istraživati područje 
antičkog naselja Aguae S... kod Ilidže. Arheolog amater Niko 
Andrijašević 1949./50. g. vršio je iskopavanja oko objekta vile “A” 
na Ilidži, a E. Pašalić je nastavio istraživanja na istom mjestu. Prije 
njih o ovom lokalitetu je pisao I. Kellner." Iako je 1949./50. g. došlo 
do iskopavanja, tek je dolaskom Pašalića rad oko vile urbane na Ilidži 
496 a (u Paniiku, Bihovu, Mogorjelu, 
Ilidži, Celebiéima, Lisičićima, Rankovićima, Stupu, Visicima, 
Voljevici).... prilikom samog procesa slaganja kamena u zidove 
osnovni princip o kome se vodilo računa odnosio se na njihovu 
čvrstinu, i to vezivanje i po dubini i po visini. Kod nekih vila ovaj 
princip je korektno poštovan, kao u Paniku i Ilidži, dok je izrada kod 


dobio znanstveni temelj. 


nekih vila, kao što je Mogorjelo, bila lošija....Na prostoru današnje 
Bosne i Hercegovine pri izgradnji rimskih vila kreč se palio u blizini 
samog gradilišta, a gasio se na samom gradilištu. Kao agregat 
korišten je riječni ili majdanski pijesak sa primjesama tucane opeke. 
Na lokalitetu Ilidža kod sumpornog vrela upotrebljavan je hidraulični 
malter sa većom primjesom usitnjene opeke. Ovakav malter korišten 
je vrlo intenzivno što je osobito dobro dokumentirano u vilama na 
Ilidži i Mogorjelu....*°’Djelomiönu upotrebu opeke u gradnji nekih 
graditeljskih elemenata, kao što je ojačavanje dovratnika, 
izravnavanje teksture zidova i slično, konstatirano je u Mogorjelu, 
Lisičićima, Ilidži, Radišićima, Tasovčićima, Zličini, Proboju i 
Stocu.*°® Međutim, na gotovo svim istraZenim objektima (Novi 
Šeher, Čavkići, Panik, Ilidža, Višići, Laktaši i drugi) ugrađeni su 
opekarski proizvodi kao što su  suspenzure, tubulusi i 
tegule.....Temelji su najčešće bili od lomljenog kamena i riječnih 
oblutaka, koji su u nekim slučajevima mogli biti 1 istesani sa izdašno 
korištenom žbukom. Takve slučajeve imamo kod vila u Lisičićima, 
Stupu i Višićima... Pored navedenog, rimske vile na prostoru Bosne 
i Hercegovine su često posjedovale 1 kanalizaciju i tekuću vodu. 
Vodovodne cijevi su bile od jakog olovnog lima ili od glinenih 


469 


pečenih keramičkih cijevi. Vodovodni sistem""? sa olovnim cijevima 


465 [ Kellner 1895, 161-198. E. Pašalić objavljuje rezultate svojih istraživanja u GZM 1959a, 113-136, a ista 
problematika je objavljena i u Sabranim djelima 1975, 209—217. Ovo je osobito značajno zbog toga što se nije sačuvao 
nikakav pisani trag o istraživanjima koje je vodio Andrijašević. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


466 E, Pašalić objavljuje rezultate svojih istraživanja u GZM 1959a, 113-136, a ista problematika je objavljena i u 
Sabranim djelima 1975, 209—217. Ovo je osobito značajno zbog toga što se nije sačuvao nikakav pisani trag o 
istraživanjima koje je vodio Andrijašević. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


467 Т Bojanovski 1980a, 58-59. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
468 Т Bojanovski 1980a, 53-54. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


469 O rimskim akveduktima na području sjeverne Dalmacije i vodovodu uopće vidi: B. Ilakovac 1982 i A. Vitasović 
2008, 47—85. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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konstatiran je u vilama na lokalitetu Ljusine i IlidZe.^?... Neka 
imanja nisu posjedovala takvu konfiguraciju, ili pri izgradnji vile nije 
bilo ni potrebno insistirati na uzvišenju. Tako su vile na lokalitetima 
Proboj, Stolac, Japra, Ilidža“! i Stup*” izgrađene na položaju koji 
nije imao nikakvo prirodno uzvišenje....U rjeđim slučajevima trijem 
je imao i funkciju koridora sa strane (tip II). Na prostoru Bosne i 
Hercegovine kod više istraženih rimskih vila konstatirano je ovakvo 
arhitektonsko rješenje na ulazu. Riječ je o vilama na lokacijama Novi 
Šeher, Japra, Tutnjevac, Rankovići, Mušići, Lisičići, Ilidža, Dračeva 
Strana, Stolac, Bihovo, Panik, Višići, Ljusina, Mali Mošunj, 
Mogorjelo, Tišina, Lipa 1 Vitina.... II tip — trijem koji je bio u 
unutarnjoj strani, najčešće u sklopu peristila — zatvorenog unutarnjeg 
dvorišta. Tipu II pripadaju trijemovi iz vila u Japri (T. 30 a 1 30 b), 
Malom Mošunju (T. 20 a 1 20 b), Ilidži (T. 17 ai 17 b)...Na prostoru 
Bosne i Hercegovine posigurno se može ustvrditi da su peristili 
konstatirani kod više vila. Tako su vile iz Ilidže (T. 17 a 1 17 b), 
Strupnića (T. 5 ai 5 b) i Višića (T. 2 a i 2 b) imale unutarnje peristile. 
Kod objekata u Višićima i Ilidži peristil je u cijelosti bio okružen 
prostorijama ili zidovima, dok su vile iz Strupnića imale peristil koji 
je na jednoj strani bio okrenut prema vanjskoj fasadi....Nedostatak 
hipokaustnog sistema, praefurnia, usmjerava na zaključak da nije 
postojalo zagrijavanje sa hipokaustima na lokalitetu vile na Ilidži kod 
Sarajeva.^? Ta činjenica je u direktnoj vezi sa funkcijom apsidalne 
prostorije koja se nalazila na sjevernoj strani. Iz svega izloženog se 
može pretpostaviti da se osnovna namjena apside odnosila na 
stambeni segment (T. 17 a i 17 b)....Kategoriji vanjskih apsida 
pripada najveći broj. Riječ je o objektima Majdan (T. 22 a i 22 b), 
Strupnić (T. 5 a i 5 b), Tišina (T. 23 ai 23 b), Ilidža (T. 17a117 b)i 
Ljusina (T. 28 a i 28 b)....Vila na Stupu kod Sarajeva u svojoj 
zapadnoj prostoriji je posjedovala izdignuti prostor koji je služio kao 
ognjište. Zbog te činjenice može se pretpostaviti postojanje kuhinje 
u zapadnom dijelu objekta (T. 18 a i 18 b).*”....Ista situacija 
nepostojanja sistema centralnog grijanja karakteristična je i za vilu 
urbanu na Ilidži.*"* Pored reprezentativno očuvanih mozaika, kao i 
njenih većih gabarita, postojanja unutarnjeg atrija, blizine hospicija i 
nesumnjivo urbanog karaktera cijelog naselja, objekat nije imao 


70 I. Bojanovski 1980a, 69. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
71 Pašalić 1959a, 113. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
72 G, Čremošnik 1930, 211-212. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
73 E, Pašalić 1959a, 125. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
14 G, Čremošnik 1930, 214. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


75 E, Pašalić 1959a, 125. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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sistem centralnog grijanja. Ovakva situacija, kao i činjenica da ni 
druge manje rimske vile nisu posjedovale navedeni sistem grijanja, 
usmjerava na zaključak da su ovi objekti zagrijavani putem 
prenosnog sistema ili grijanjem samo nekih, brojčano ograničenih 
prostorija sa jednog ili više stalnih ložišta, ognjišta, peći 1 sl. Treba 
napomenuti da i kod vila kod kojih je konstatirano postojanje 
centralnog grijanja ono nije obuhvatalo cio graditeljski kompleks. 
Centralno grijanje je i u tom slučaju bilo reducirano na manji broj za 
to predviđenih prostorija. Sistem organiziranog zagrijavanja svoje 
analogije ima i u mnogobrojnim vilama otkrivenim u provinciji 
Panoniji....Pored Rankovića, fragmenti ukrasne arhitektonske 
plastike, kapitela, baza i torza stupova, vijenaca, simsova i frizova 
pronađeni su i u vilama u Višićima, Paniku, Dračevoj Strani, Ljusini, 
Lisičićima br. IL Ilidži,“ Malom Mošunju....Najpoznatija i 
najreprezentativnija među istraZenim vilama gradskog područja je 
ona otkopana na Ilidži kod Sarajeva (kat. br. 22, T. 17 a1 T. 17 b). 
To je gradevina koja je pripadala tipu zatvorene peristilske zgrade sa 
portikom, čije se prostorije koncentriraju oko prostora sa peristilom 
(tip IV, varijanta A). Ovakav tip peristilske zgrade je bio i 
primjereniji za gušće naseljeni prostor grada.“ Tipovi vila sa 
peristilom bili su česti i u Рапопіјі.4/* Samostalna osnova bez 
susjednih objekata koji bi bili povezani u cjelinu vilu na Ilidži 
definira kao kompaktan objekat (tip VII, varijanta A), 
rezidencijalnog karaktera (tip III, varijanta A) i srednje veličine (tip 
VI, varijanta B). S obzirom da je vila na Ilidži doživjela više 
građevinskih faza,*’”” dogradnja istočnog dijela predstavlja trenutak 
kada vila sa atrijem i skromnim trijemom postaje tip građevine sa 
centralnim unutarnjim peristilom i portikom.... Vila na Stupu (kat. br. 
23, T. 18a1 T. 18 b) kod Sarajeva je objekat koji je imao naglašene 
autohtone elemente. Mnogo nađenog poljoprivrednog alata pokazuje 
da se radilo o zgradi kombiniranog tipa (za stanovanje i privrednu 
aktivnost). Skromnija opremljenost, kao i manji broj prostorija, ne 
odvajaju ovaj objekat od sličnih, istraženih u području centralne i 
sjeverne Bosne. Zbog toga se vila može definirati kao zdanje 


476 Т. Kellner 1895, 172-174, E. Pašalić 1959a, 121. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
477 E. Pašalić 1966, 245 i 246. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


#78 E, Thomas 1980, 314-315. 911 Ovakve građevinske intervencije i preinake u urbanim antičkim naseljima nisu bile 
rijetkost. Tako je i istražena vila u Sirmiju pretrpjela tri građevinske faze. M. Parović — Pešikan 1973, 36—38, M. Jeremić 
1994, 103—108, vila u Maidenheadu u Engleskoj, četiri građevinske faze, Grupa autora 1960, 232 i mnoge druge. 
Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


479 Ovakve građevinske intervencije i preinake u urbanim antičkim naseljima nisu bile rijetkost. Tako je i istražena vila 
u Sirmiju pretrpjela tri građevinske faze. M. Parović — Pešikan 1973, 36-38, M. Jeremić 1994, 103—108, vila u 
Maidenheadu u Engleskoj, četiri građevinske faze, Grupa autora 1960, 232 i mnoge druge. Fusnota je iz originalnog 
teksta A. Busuladžića. 
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panonskog (tip II, varijanta A), kombiniranog (tip III, varijanta B), 
kompaktnog tipa (tip VII, varijanta A). Analogije jednostavnog 
tlocrta sa malim brojem prostorija i skromnim načinom gradnje 
istražene su na lokalitetima Balaca, Gyulfairatot-Poganytelek, 
Szentkirälyszabadja-Romküt, Keszthely-Fenékpuszta u Panoniji.... 
BR. 22 VILA NA ILIDŽI KOD SARAJEVA (Т. 17a— 17b) Zapadno 
od Sarajeva, blizu termalnih izvora, otkriveno je prostrano antičko 
naselje. Među zgradama koje su nađene je i jedna vila, koja je 
definirana kao objekat A. Plan ovog građevinskog kompleksa 
pokazuje oblik kvadrata. Orijentacija zgrade odstupa od smjera 
sjever-jug, prema pravcu sjever-istok. U zgradi je postojalo trideset 
prostorija različitih dimenzija i funkcija. Sve su prostorije grupirane 
oko jednog centralnog prostora, ali se primjećuju 1 odstupanja od 
osnovnih proporcija u odnosu između centralne i prostorija oko nje. 
Na samom objektu su primjetne dogradnje i transformacije, zbog 
čega je dolazilo i do odstupanja. Na istočnoj strani se nalazi portik sa 
širokim prolazom na četiri ili pet stubova i on je bio glavna veza ovog 
objekta sa ostalim zgradama u blizini. Zidovi vile pokazuju klasične 
tehnike zidanja karakteristične za to doba. Osnovni građevinski 
materijal je bio kamen eksploatiran iz okolice. Radilo se o oblutku, 
šljunku, krečnjaku i muljici. Spoljašnje površine zidova su oblagane 
pločastim lomljenim kamenom nepravilnog oblika i pravilno tesanim 
kamenom oblika kvadra. Negdje je primjenjivana i kombinirana 
tehnika zidanja. Većina prostorija imala je pod od estriha, a u tri 
prostorije su nađeni i mozaici.“ Pored mozaika vila je imala i bogatu 
zidnu dekoraciju. U istočnom dijelu građevine prostorije su bile 
dekorirane fresko slikarijama na obojenom zidnom malteru. U šutu 
na cijelom arealu nađeni su ostaci krovnih opeka. Krov je bio od 
tegulae i imbricesa. Debljina spoljnih zidova sa južne i istočne strane 
od 76 cm i debljina unutrašnjih zidova od 60 cm ukazuju na 
mogućnost da je zgrada imala sprat. Dobro fundirano tlo ispod vile 
ide u prilog ovoj tvrdnji.#! 

Ostaci hipokaustnog sistema grijanja nisu nađeni čak ni 
fragmentarno, pa se može zaključiti da se zagrijavanje vršilo 
kaminima, mangalama i tome slično.“ Na osnovu ispitivanja 
stratigrafije mogu se ustanoviti tri građevinske faze. Najstariji period 
je iz I stoljeća. Mozaik koji je otkriven 1949/50. po svojoj 


kompoziciji, stilu i tehnici pokazuje da je napravljen u I stoljeću. 83 


480 E. Pašalić 19594, 123. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
481 E, Pašalić 19594, 124. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
482 E. Pašalić 19594, 125. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


483 E. Pašalić 1959, 124. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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Mlađi periodi se mogu staviti u vremenski okvir II — III stoljeća. Od 
dijelova kompleksa starijoj fazi pripada zapadni dio zgrade, dok je 
istočni dograđivan naknadno. Dogradnja istočnog dijela predstavlja 
važnu fazu jer karakterizira prelaz od zgrade sa atrijem 1 skromnim 
trijemom na tip građevine sa centralnim peristil odjeljenjem 1 
portikom. Nalazi iz ovog objekta nisu brojni, a čine ih razne vrste 
keramike, ulomci staklenih posuda, bronzani prsten, koštana igla, 
nož, rimska fibula, vršak strijele i razni primjerci rimskog novca itd. 
Ovi predmeti pokazuju da se radi o objektu čiji se najstariji ostaci 
mogu datirati u I stoljeće. Objekat je imao stambenu funkciju i 
vremenom je pretrpio mnoge pregradnje 1 adaptacije, mijenjajući pri 
tom namjenu samog objekta.**4 

BR. 23 VILA NA STUPU KOD SARAJEVA (T. 18a — 18b) Na 
Stupu, jugozapadno od Sarajeva, pronađena je jedna stambena zgrada 
dimenzija 15,5 x 11 m. Glavni zidovi su bili široki oko 75 cm. 
Materijal koji je upotrijebljen za izgradnju temelja bio je uglavnom 
od kamena koji se mogao naći u širem i bližem području. Radi se 
prije svega o lomljenom vapnencu koji je tesan samo koliko je bilo 
neophodno za vanjsku stranu zida. Tu su i ploče lapora te obluci iz 
rijeke Miljacke. Kamenje je vezivano žbukom, ali i po nepravilnoj 
površini nađenih komada olova može se reći da je 1 ono 
upotrebljavano za lijevanje na temeljno kamenje. Objekat je 
najvjerovatnije bio izgrađen od kamena ili ćerpiča. Upada u oči da 
kuća nije imala nikakvih bogatije izgrađenih podnica, nego samo od 
ilovače. Ulaz u kuću je evidentiran sa sjeverne strane i bio je širine 3 
m. Čitav prostor je bio podijeljen na dva dijela. Manja prostorija se 
nalazila na zapadnoj, a veća na istočnoj strani. Zid pregrade je bio 
širok 50 cm i pravljen je od samog oblutka, te se može pretpostaviti 
da je nosio lahku drvenu konstrukciju. Najvjerovatnije je prostor za 
stanovanje bio smješten u zapadni, manji dio zgrade. U toj prostoriji 
u južnom uglu postojao je nepravilni podzidani prostor. Zapadni i 
istočni temelj toga prostora bio je širok 1,20 cm, a južni i sjeverni po 
1 m. Temelji ovog prostora su građeni isključivo od oblutaka sa 
malterom. Sa spoljašnje strane oblutak je naslagan na lice i tvori 
pravilan zid. Temeljem ograđeni i estrihom popođeni dio imao je 
površinu od 1,60 cm širine i 3 m dužine.“ Među nalazima na ovom 
lokalitetu je dosta kuhinjskog posuđa, fragmenata stakla, oruđa, 
kliješta, sjekire, kose, testera, verige, makaze, srp i leme’.*°° Kuća je 
najvjerovatnije pripadala zemljoradniku. Vlasnik kuće je bio prilično 


484 E. Pašalić 1959a, 126 i 127. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
485 G, Čremošnik 1930, 211-214. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


486 G, Čremošnik 1930, 215-221 i table XII-XV. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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imućan, na što upućuju nalazi 1 dimenzije kuće. Veliki broj nađenog 
oruđa pokazuje da je tu boravilo mnogo članova, bilo pripadnika 
porodice ili pak robova. Po starim oblicima alata može se doći do 
zaključka da vlasnik nije bio doseljeni Italik nego pripadnik domaćeg 
ilirskog elementa. Za dataciju cijelog zdanja najviše odrednica daje 
novac careva Karina i Maksimilijana, prema kojem je kuća sagrađena 
oko 300. godine.#"... 


LOKALITETI 


BROJ KATALOGA 


TIP 


STOLJEĆE 


ILIDŽA 


Kataloški br. 22 


Urbana, ladanjska sa 
unutrašnjim  peristilom 1 
trijemom na glavnoj fasadi, 
kompaktna (t. III, v. A, t. IV, 
v. A, t. VI, v. B, t. VII, v. A) 


I-III 


STUP 


Kataloški br. 23 


Rustiéna, kombinirana, 
panonska, kompaktna (t. II, 
у. A, t. III, v. B, t. УП, v. A) 


M-IV 


TABLA/TABLE 17 a 


MOGUĆA REKONSTRUKCIJA / POSSIBLE RECONSTRUCTION 


ЏОЖАЦТЕТЛОСАШТУ. ILIDŽA KOD SARAJEVA 


487 G, Čremošnik 1930, 222. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


TABLA/TABLE 17 h 


LOkALmETAOCALITY- ILIDŽA KOD SARAJEVA 
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TABLA/TABLE 18 a 


MOGUĆA REKONSTRUKCIJA / POSSIBLE RECONSTRUCTION 


LOKALITETEOCAUTY: STUP KOD SARAJEVA 
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TABLA/TABLE 18 b 


X RUPLAN 


ocaum: STUP KOD SARAJEVA 


Čremošnik, 1930, 212 — 214: 


„1, zaista, prilikom iskopavanja otkriveni su temelji stanbene zgrade 
od 15.5 m dužine 1 11 m širine (vidi tlocrt na sl. 2). Temeljni su zidovi 
široki od prilike 75cm. Površina im nije izravnana, i tragova gornjeg 
zida nema nikako. Vidi se da od neka-dašnje zgrade nisu porušeni 
samo gornji zidovi, nego i dijelovi temelja. Oni koji su obrađivali 
današnju njivu vadili su, valjda, ono kamenje što im je najviše 
smetalo, tako da su dijelovi temelja vađeni iz zemlje i odbacivani. 
Sloj oranice poviše temeljnih zidova iznosi samo oko 15-20 cm 
visine. Temelji idu, mjereći od današnje površine oranice, do 80cm 
pod zemlju. Za građu temelja nije upotrebljen jednoliki materijal. 
Najviše ima lomljenog vapnenca, tesanog samo toliko koliko je 
zahtjevalo „lice" zida, osim vapnenca upotrijebljene su i ploče lapora, 
konačno je u temelj uzidano i mnogo oblutka iz Miljacke. Vapnenac 
za temelj morali su graditelji dovoziti ispod Trebevića ili iz 
Vojkovića, a lapora ima na obližnjem brežuljku Mojmilu. Za 
vezivanje kamenja upotrijebljena je dobra žbuka, a nađeno je u 
temelju i više komada olova, čija nepravilna, zgužvana površina 
dokazuje da je ljevano na temeljno kamenje. Obzirom na gornje 
zidove kuće ne može se sa sigurnošću tvrditi od kojeg su bili 
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materijala. Sa priličnom se sigurnošću može isključiti drvo i cigla; 
drvo zbog toga što za drvenu gornju konstrukciju tako masivni 
temelji ne bi imali smisla, a cigla zbog toga što je od nje nađeno vrlo 
malo komada. Da su Zidovi bili od cigle, našlo bi se sigurno mnogo 
više ostataka. Preostaje, dakle, samo kamen ili čerpić. Ako su zidovi 
bili od kamena, to su ga kasnija pokoljenja odnijela i upotrijebila za 
nove gradnje, a čerpić bi se bio u toku vijekova pretvorio opet u 
humus. Ni za krov kuće ne može se sa sigurnošću tvrditi od kojeg je 
bio materijala. Našlo se, doduše, komada crijepa, ali u tako malome 
broju, da na osnovi toga ne bi smjeli tvrditi da je bila sva kuća 
pokrivena crijepom. Kuća bijaše popođena na primitivan način, jedva 
možda malo bolje nego što se danas popođuju seljačke kuće u kojima 
se po podu nabije ilovača, pomiješana sa pljevom. Kućevlasnik naše 
kuće naslagao je na ilovaču sitnijeg oblutka, ali ne tako gusto, da bi 
se moglo govoriti o kaldrmi od oblutka, kao što se takva danas može 
vidjeti po kućnim avlijama, nego vrlo rijetko. Povrh oblutka nasuo je 
sitnoga tucanog kamena, valjda ostatke koji su otpadali prilikom 
tesanja kamenja za temelj. Ukupna visina toga poda iznosi oko 8cm, 
a na mnogim je mjestima tanja. Na takav je način kaldrmisan sav pod 
kuće, osim toga i prostor pred sjevernom i zapadnom stranom kuće, 
dok je okolina kuće sa južne i istočne strane (u koliko tu stranu ne 
zaprema groblje) bez te kaldrme. Ulaz u kuću nalazio se je sa sjeverne 
strane, a bio je neobično širok. Otvor za ulaz iznosi oko 3 m, praga 
pod kapijom nema nikako. U koju je svrhu služilo pojačanje zida sa 
lijeve strane ulaza, nije jasno. Možda su na tome mjestu počimale 
zidane stepenice u gornji sprat zgrade, ako je takav uopće postojao, 
ali se to sa sigurnošću ne može tvrditi. Prostor kuće bijaše pregradom 
podijeljen na dva dijela, na manji zapadni, 1 na veći istočni. Pregrada 
počinje 7 m od S. W. ugla zgrade i izbija upravo ulaz sa desne strane. 
Prema ulazu gubi se temelj pregrade tako neprimjetno, da nije 
moguče ustanoviti gdje on tačno svršava. Temeljni zid pregradu te 
50cm širok i pravljen od samoga oblutka, te se vidi da je nosio laku 
gornju konstrukciju, po svoj prilicu samo drvenu pregradu. Na 
mjestu, gdje počinje ova unutrašnja pregrada, temelj kuće postaje sa 
vanjske strane za 6cm tanji. Kao glavni prostor za stanovanje mora 
se smatrati zapadni, manji dio kuće. U tome dijelu nalazi se u 
južnome uglu nepravilan podzidani prostor, za koji će se teško moći 
usta noviti u koju je svrhu služio. 
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Slika 2 


Južni temelj toga ograđenog prostora teče paralelno sa temeljem 
same kuće, udaljen od njega 80cm, a zapadni teče koso prema 
zapadnom temelju, na početku 60cm, na svršetku samo 30 cm od 
zapadnog temelja kuće. Zapadni i istočni temelj toga prostora široki 
su po 1'20cm, a južni i sjeverni samo po Im. Dok su temelji same 
kuće građeni od lomljenog kamena, sa srazmjerno neznatnom 
upotrebom oblutka iz rijeke, temelji ovoga prostora građeni su 
isključivo samo od oblutka, vezanog sa malterom. Sa spoljašnje 
strane oblutak je naslagan ,,na lice" i čini pravilan zid, a sa unutrašnjih 
strana lica nema, nego temelj nepravilno prelazi u estrih, koji u 
nejednakoj visini pokriva sav unutrašnji prostor. Na mjestima je 
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estrih visok samo 15cm, na drugima je mnogo viši. Izgleda da se kod 
nasipanja estriha zemlja pod njim nije izravnala, nego da je nasipan 
bez obzira na udubine 1 uzvišenja u podu (sr. presjek u tlocrtu!). Taj 
temeljem ograđeni, estrihom popođeni dio u kući zapremao je 
površinu od oko 1'60m čiste širine 1 3 m čiste dužine. U koju je svrhu 
služio taj dio prostorije, ne može se sa sigurnošću kazati. Možda da 
je to bilo ognjište, malo izdignuto iznad ostalog kućnog poda, na 
način kao što takva ognjišta (,,komin") i danas nalazimo u zemljama 
sredozemnog klimatskog područja, a može biti pravilan i nazor g. 
arhitekta ing. H. Baldasara, koji drži da se nad temeljem dizala zidana 
peć, kakve se u sličnim dimenzijama od 2 X 3m čiste zapremine i 
danas mogu vidjeti u Ceškoj.“ 


Posebno mjesto u izučavanju arhitekture urbanog i upravnog središta akvesijenske 
jedinice municipalne autonomije imaju karte pod naslovom “Rimske supstrukcije na 
Ilidži” pronađene u dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno — historijskog 
i prirodnog nasljeđa Sarajevo, a na kojima su bili prezentirani rezultati istraživanja 
detektorom iz 1979. god. Na kartama su slovima označene arheološke iskopine naučno 
istražene 1893, 1949/50, i od 1955-1963god., a rimskim brojevima objekti ustanovljeni 
metodom detektora. Na kartama su nazivi "bedem" i “kolonada stubova" ispisani pored 
zona kuda su se ovi arhitektonsko — građevinski objekti pružali. 
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Žuta strelica pokazuje na poziciju današnje fontane na glavnom trgu parkovno — hotelsko — lječilišnog 
kompleksa. 


Crvena strelica pokazuje poziciju modernog kolskog mosta, izgrađenog na mjestu nekadašnjeg osmanskog 
mosta. 


Ljubičasta strelica pokazuje poziciju modernog pješačkog mosta. 
Plave strelice pokazuje pozicije pružanja onog dijela gradskog bedema detektiranog 1979. god. 


Zelene strelice pokazuju pozicije pružanja kolonada stubova detektiranih 1979. god. 


Detektirani dio gradskog bedema se pruža prema istoku, i rijeci Željeznici, i otprilike od 
mjesta današnjeg restorana Turkuaz pa skoro sve do ograđene zone sumpornog vrela. 
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Detektiranih šest zgrada pokazuje iznimne dimenzije, veće od modernih objekata, koji su 
na karti u obliku tamnije šrafiranih pravougaonika. Nažalost, više se o ovim objektima ne 
može reći sve dok se ne obave nova snimanja sa boljom tehnologijom nego što je bila ona 
iz 1979. god. ili nova arheološka iskopavanja. Kolonada stubova se pruža više — manje 
duž današnje ceste koja vodi iz središnjeg trga parkovno — hotelskog kompleksa prema 
Vrelu Bosne. Zanimljiv je prikaz područja koji počinje od pozicije današnje fontane pa 
prema jugu, u zonu koja je danas uglavnom pokrivena šumom i travom. Na osnovi izgleda 
karte, moglo bi se pretpostaviti da se u tome području nalazio glavni, javni dio ili gradska 
jezgra Akve u kojoj bi se onda morao nalaziti 1 gradski forum sa javnim zgradama i 
hramovima. 


Karta rezultata istraživanja detektorom ukazuje da je Akve izgrađena kao pravi gradski 
centar (u smislu mediteranske, grčko — rimske klasične civilizacije) jedne municipalne 
autonomne zajednice, i da nije bila kourbana cjelina kako se do danas pretpostavljalo. 
Grad je planski građen, sa većim brojem javnih zgrada, kolonadama i moguće i 
trijemovima, i sa forumom, a sve to zaštićeno sa bedemom, koji je onda morao sadržavati 
i gradske kapije i kule. Pošto ne raspolažemo sa pravcima pružanja bedema na sjevernoj, 
zapadnoj i južnoj strani, za sada još uvijek se ne može pretpostaviti stvarna veličina grad, 
i prema tome određivanje brojnosti populacije koja bi u njemu živjela. Urbano 1 upravo 
jezgro Andautonije je zauzimalo površinu od približno 50 hektara (500 000 m2), ili 0,5 
km?, Cibale 60 hektara ili 0,6 km?, Mursa oko 40 00012.48 Moguće je da bi se u tim 
mjerilima kretala i veličina akvesijenskog urbanog i upravnog jezgra. 


488 Sanader, 2009, 13; 47. 
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Tlocrt središnjeg dijela antičkoga grada 
(prema I. i T, Kušanu i M. Kadijuj 


Aquae lasae — Varaždinske Toplice, 


preuzeto iz Sanader, 2009, 19. 


Vinkovci, tlocrt antičkih bedema 
(prema 1. Iskri-Janošić) 


Cibalae, preuzeto iz Sanader, 2003, 26. 


Vid kod Metkovića, tlocrt antičkoga 
grada (prema M. Palčoku) 


Narona, preuzeto iz Sanader, 2009, 50.. 
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N en 


59-6 


ZA = а 


Nin — tlocrt nekadašnjega antičkog отада 
(prema M. Suićuj 


Aenona, preuzeto iz Sanader, 2009, 56. 


Poreč — tlocrt antičkoga grada 
(prema M. Prelogu) 


Parentium, preuzeto iz Sanader, 2009, 62. 


Pula — tlocrt antičkoga grada 
(prema A. Gnirsu) 


Preuzeto iz Sanader, 2009, 76. 


Sisak — pretpostavljeni antički bedemi > 
(prema S. Vrbaniću) 


Predrimska Segestika bila je 
smještena na Pogorelcu 


Preuzeto iz Sanader, 2009, 84. 
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Tlocrt antičkog Solina (prema E. Dyggveu) 


Salona, preuzeto iz Sanader, 2009, 90. 
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sjeverni zid 

sjeverna wala 
sjeverazupadna kula 
srednjovjekovna orkva i 
зато benediktince 
sjevarastočna kula 
isnočai ва 

istačna vrata 

Hrvojev kastel 
jugoistočna kda 
zapadni zid 

zapadna wala 

ёле zid 

Diekóecipanev stan 
przanne dvorane 
DioWecijarnova slana 
vestibul 

smegišnja dvorana 
velika dvorana 
blsgeusonka (riii 
корок 

Zapadne terme 

istočne termo 

zgrada tricćno od vestbula 
posetji 

protren 

hramovi Palače 
mauzolej - katedram 
Май hram 

Kal‘ hram 
Venen’ tram 

тта istočno ed mauzoluja 
fizakrižja ulica 

glavna uzdužna ušca (Kade) 


20 
n 
22 
23 
24 
a5 
26 
27 
28 
2» 
3 
31 
э? 
33 
34 
as 
~ 
з? 
ха 


sjeverna viba 


Tlocrt Dioklecijanove palače, 
4. st, (prema G. Nlemannu i T. Marasoviću) 


Preuzeto iz Sanader, 2009, 102. 
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Tlocrt antičkoga grada (prema M. Suicu) 


bedemi 
gradsku паши 
forum 


Preuzeto iz Sanader, 2009, 128. 


Sudeći po primjerima iz drugih klasično-civilizacijskih gradova u Iliriku, u gradskom 
jezgru akvesijenske respublike bi se možda mogli nalaziti 1 trijemovi — portici sa 
stubovima, vijećnica (kurija) municipalne jedinice, riznica, bazilika, hramovi (carskog 
kulta augusteum ı kapitolij posvećen Jupiteru ili trijadi Jupiter — Junona — Minerva), 
tabularium, biblioteka, odeon, teatar, glavno gradsko kupatilo (koje je moralo imati 
dovodni i odvodni kanal za svoju vodu), tržnica, taberne, Zatvor .... Što se tiće gradskog 
foruma u Akve, ako bi se vodili sa uobičajenim pravilima gradnje foruma u rimskom 
svijetu, to bi bio prostor uokviren sa trijemom, stoa ili kolonadama stubova, a stepenice 
bi vodile prema javnim zgradama i hramovima. Kapitolij bi se nalazio na sjevernoj strani 
foruma, na nekom manjem uzvišenju, moguće vještačkom, a takva dva uzvišenja imamo 
kod samih izvora. Hram je možda bio kapitolij (posvećen) ili je bio posvećen Apolonu. 
Trijem glavnog gradskog kapitolija bi bio otvoren prema gradskom forumu. 


O dimenzijama istraživanih foruma na istočnojadranskoj obali Forum Naronitanum 
(2017, 72) navodi sljedeće : "Vitruvije je preporučio da se dimenzije foruma ostvare u 
odnosu 2: 3,% što bi značilo da je forum u Naroni gotovo idealan (38 x 58-59 m umjesto 
idealnih 38 x 57 m)! Zadarski je forum, prema M. Suiću, bio širok 45 m, a dugačak nešto 
manje od 90 m, u odnosu 1:2.4% U Saloni je utvrđena širina bila 45 m, a dužina 70 m, što 


489 Vitruvije raspravlja o forumu i bazilika u petoj knjizi, poglavlja 1 — 10. 


490 Za Pulu, vidi novije radove : GIRARDI JURKIĆ 1999: 11-19, osobito plan sl. 4 na str. 16. Marija Obad — Vučina 
zaključuje da se u Puli podredilo gradnju “zatečenoj konfiguraciji terena, organizaciji osvojenog protourbanog naselja 
i društveno — ekonomskim okolnostima"? (OBAD — VUČINA 1999: 44); Robert Matijašić, pozivajući se na novija 
istraživanja precizira mjere foruma na 82 m x 375 te ističe da se na južnoj strani širina smanjila na 35 m, što znači da 
je forum bio blago trapezoidalna oblika (MATIJAŠIĆ 1999:27). Fusnota je iz originalnog teksta iz Forum 
Naronitanum. 
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je bliže Vitruvijevu mjerilu. Dokleja je imala forum širok 48,5 m, a dug 50,7 m, dakle 
gotovo 1 : 1. Slično je u Aseriji : širina 22 m, dužina 27 m. U Puli širina iznosi 37 m a 
dužina 81 m, dakle odnos je 1:2,2.*?'Zanimljiva je i računica koju je izveo Mate Suić o 
odnosu površine foruma 1 površine grada za najstarije gradske jezgre: za Salonu (prije 
proširenja grada na istok) 1:38, što je gotovo identično Zadru, gdje je odnos 1:39,72" 


“3D model foruma i arhitekture na zapadnoj strani: u prvom planu središnji arhitektonski spomenik 
nasuptor Augusteumu; kurija desno od Augusteuma, a na lijevoj strani prostorije s mozaicima; u pozadini 
se vidi portik (izradio Z.Podrug).” Preuzeto iz Forum Naronitanum (2017, 76, slika 8). Forum Narone 


491 SUIĆ 1976:193. Fusnota je iz originalnog teksta iz Forum Naronitanum. 


#2 Ibid.: 155-163. Fusnota je iz originalnog teksta iz Forum Naronitanum. 
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“Opći plan svetišnog prostora (grafička izrada: Mirco Zaccaria)". Preuzeto iz Forum Naronitanum (2017, 
141). Forum Narone 


Glavni forum Akve se možda nije nije organski razvijao, nego je namjenski, po 
standardnim pravilima bio izgrađen, i vrlo vjerojatno se nalazio u blizini sumpornog vrela 
sa lijeve obale Željeznice. Samo vrelo je moguće bilo pretvoreno u nimfej. Hram bi se 
mogao se nalaziti u blizini vrela. 


Neabrahamistička, klasično-civilizacijska groblja — nekropole su se uobičajeno formirala 
uz ceste, pa bi to mogao slučaj 1 sa akvesijenskim grobištima koja nisu do sad pronađena. 


Definiranje Aguae kao pravog urbanog središta, onoga što bi u pravom sadržajnom smislu 
moglo pojmovno odrediti kao "grad" je prilično značajno za unutrašnjost provincije 
Dalmacije, za koju sv. Jeronim, pišući krajem IV. st. n. e., navodi da je rusticitatis 
vernacular.” Postojanje tipičnog grčko — rimskog grada u sredini Која je prepoznatljiva 
primarno po seoskoj i kourbanoj naseobinskoj kulturi je činjenica koja se nipošto ne smije 
zanemariti u svim istraživanjima ilirskih zemalja u epohi klasične civilizacije. 


O urbanom karakteru gradnje (sa kamenom, betonom, malterom) u Akve, dovoljno 
govore 1 činjenice da su pronađeni dokazi kako su gradske nastambe korištene za 


493 Bojanovski, 1974, 27, fus. 58 
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prebivanje i u ranom srednjem vijeku, te kako su Lužani skoro hiljadu godina, u 
cjelokupnom toku srednjeg vijeka i u ranoosmanskom periodu bili majdan odakle se 
materijal poradi sekundarne ili tercijarne upotrebe raznosio širom sarajevskog područja. 


FRESKE 


Kellner (1895, 174 - 175) o lijepu 1 freskama na zidovima nađenim u toku iskopavanja 
ljeta i jeseni 1893. god. navodi sljedeće : 


“ Lijep od stuka i danas je još, ma da je vijekovima bio izložen 
utjecajima vode i iz zemlje i iz zraka, vrlo čvrst. Potonjim svojstvom 
odlikuju se uopće svi ostanci lijepa sa zida, koji su se održali; oni su 
5 cm debeli i sastoje od više slojeva. I ako se onih šest slojeva, što ih 
po Vitruvu (V11. 3, 5) treba, da zid bude dobro omazan, nije moglo 
utvrditi, opet se raspoznaje, da je i pri rimskim gragjevinama u 
Ilidžama maz u više slojeva nalijepljen. Pojedince uzevši, vidi se 
najprije krupniji maz od zamućene pržine, debeo 4 cm, kao prvi sloj, 
udaren po Zidu (koji je sloj megjutim može biti takogjer sastavljen od 
više slojeva), nadalje finiji žućkasti maz, debeo 7 mm (kome je valjda 
već primiješana mramorna prašina), onda posve fin bijel lijep, debeo 
3 mm, zamućen od mramorove pržine, i najposlije pregjašnjem sloju 
skoro posve jednak, ali šarovit sloj, kome se debljina može izreći 
samo ulomcima milimetara. Ovog šarovitog sloja nema samo na 
nekoliko ostanaka lijepa, pa se po tome može uzeti, da su rimske 
zgrade obilato bile ukrašene šarovitina duvarovima. Slikarija je bez 
sumnje udarana al fresco i vigjaju se na njoj sva obilježja analognih 
radnja iz Pompeja*”*). Slikarija lanenim uljem ni u kojoj se prigodi 
nije mogla konštatovati. Ostanci lijepa vazda imaju jednolik temelj, i 
to pompejsko rumenilo, žuto, zeleno ili crno polje, koje je finim 
linijama ili uskim trakovima okvireno ili podijeljeno. Bordiro su 2 do 
4 % cm široke, obično zagasite i svijetlim linijama od temelja oštro 
odijeljene. Gdjekoja je užim trakovima, obično crnim još i dalje 
razdijeljena. Nije zasvjedočeno, da su figuralna polja, koja su takim 
okvirima nastala, bila ukrašena slikama, ali se to čini vjerojatno, 
pošto se na nekim komadima lijepa raspoznaju lisni motivi, 
geometrijski ornamenti, a na jednome ostanak zdjelice s voćem. 
Pošto su šare još dobro održane, to će biti, da su se pri slikariji 
upotrebljavale samo anorganske masti." 


44 Overbeck, Pompeji str. 569. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 
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Tragove postojanja zidnog slikarstva i freski u objektu “A” našao je 1 E. Pašalić (1959, 
124): 


“Pored ukrasnih patosa objekat A je imao i zidnu dekoraciju. 
Prostorije u istočnom traktu građevine bile su dekorisane fresko 
slikarijama na obojenom zidnom malteru. Tokom otkopavanja ovog 
dijela objekta u šutu smo nailazili na male ulomke sitnog maltera sa 
ukrasnim živopisima koji se danas ne mogu rekonstruisati. Ono što 
se na njima ipak može konstatovati, to su linearne i valovite linije 
izrađene u više boja (crvena, zelena, oker, siva) koje potiću od raznih 
okvira, trakastih ukrasa, biljnih i drugih ornamenata. Nije nam 
poznato da li su takve dekoracije postojale i na zidovima u zapadnom 
traktu građevine." 


Tragove postojanja zidnog slikarstva 1 freski E. Pašalić (1959, 124) je našao i u objektu 
“C” našao: 


“U građevinskom šutu prostorija 1, 2, 31 14 našli smo ulomke zidne 
dekoracije na malteru. Vjerujemo da su i druga odjeljenja, 
prvenstveno ona koja su imala mozaički patos, bila ukrašena zidnim 
živopisom. Nažalost, rasuti ulomci obojenog maltera zdrobili su se i 
nestali u obrušenom građevinskom materijalu, tako da ne znamo 
tačno koje su prostorije imale zidnu dekoraciju i kako je izgledala 
njena cjelina. Ono što nam malobrojni nalazi ovih fragmenata 
pokazuju, to su samo dijelovi pojedinih linija u crvenoj, sivoj i 
zelenoj boji. —“ 
Esad Pašalić (1959, 132) navodi da se u sondama kopanim zapadno od hotela ,,Bosna“ 


naišlo na ulomke “zidne dekoracije na malteru". 


U toku iskopavanja u septembru 1959. god. areala objekta ,,C“, E. Pašalić (1959A, 114) 
je konstatirao da su u novo iskopanim prostorijama sa istočne strane „Zidove ovih 
prostorija ukrašavale su fresko slikarije u malteru. Na fragmentima fresko slikarija 
sačuvani su biljni i geometrijski ornamenti u crvenoj, zelenoj i sivoj boji.“ 


Busuladžić, 2011, 77: 


“... fresko ukrašavanje je konstatirano na vilama u Višićima (Prilog 
Li ID, Lisičićima kod Konjica, Mogorjelu kod Čapljine, Zabljaku kod 
Doboja, vilama u Stocu, Ilidži kod Sarajeva, Majdanu kod Mrkonjić 
Grada i Tišini kod Zenice.... 


MOZAICI 


Kellner (1895, 167 - 170) je na sljedeći način opisao dijelove mozaika koje je pronašao u 
nalazištu hotela “Bosne? : 
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“Od česti poda nadalje su nagjene dvije vrste kamenitog mozajika. 
Jednostavniji je mozajik od zagvozdica od bijelih, parelelepipedno 
otesanih karnenčića, visokih 2*5 cm i 1*5 cm gornje kvadratne 
stranice; kamečki su poredani u nizove, ali ima ih poredanih na oblik 
klina, koji u nizove zalazi, pošto su zagvozdice mozajika nešto 
različite veličine, te su takvi umetnuti redovi više puta nužni bili radi 
izjednačenja. Pod mozajikom od zagvozdica bio je tavan betona, 
pomiješan od bijelog kreča, komada opeke i pijeska. Površina 
mozajika od zagvozdica samo je ponešto izbrušena. Sastavljeni 
podovi od mozajika nagjeni su stranom u ulomcima, djelomice 
prilično cijeli, u gragjevnim grupama slika 4., L, IV i V . U hrpi I. 
tab. IV., V., VI. u slici 8.a, 8.b i 8.c prikazani su ostanci podova od 
mozajika. 
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Mozaik u prostoriji “a” građevine I. nalazište hotela “Bosna” (1/20 prirodne 
veličine). Kellner, 1895, Tabla IV. Slika 8 a 
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Mozaik u prostoriji “b” građevine I. nalazište hotela "Bosna". Kellner, 1895, 
Tabla V. Slika 8 b 


Mozaik u prostoriji “с” građevine I. nalazište hotela "Bosna". Kellner, 1895, 
Tabla VI. Slika 8 c. 


Pri dnu zida ima gotovo u svu duž široka bordira od bijelib, sivih do 
crnih zagvozdica. Samo pod 8a pokazuje u pravcu prama podu 8c 
ponešto različitu bordiru. U nje ima od malešnih bijelih kamečaka 
sastavljeno polje, na kome su od crnih kamečaka načinjene linije, 
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koje sastavljaju pravokutnike s umetnutim kvadratima, kojima je 
veličina ravna manjoj stranici pravokutnika. Središte kvadrata 
označeno je crnim kamečkom. Široke bordire hvata se u slici 8.a 26 
cm široka, od šarenih uskih trakova sastavljena uža bordira, kojoj 
bijeli temelj oživljavaju uspravljeni crni kvadrati s bijelim središnjim 
tačkama i s kvadratima u uglovima. Od okvirene na taj način 2*76 m 
duge i 1+94 m široke figure očuvalo se je samo nešto više od jedne 
trećine. Ta je figura zapletenim meandarskim motivom na crnom, 
bijelim okvirima s crnim trakom duž sredine, uzdignutorn temelju, 
podijeljena na kvadratična polja. Jedan dio ornamenta od opletenih 
trakova sastavljen je od žutih, crvenih 1 bijelih nizova zagvozdica, 
drugi od nizova bijelih, crvenkastih i žutih zagvozdica. Kvadrati, koji 
su nastali meandrovim ornamentom, okvireni su jednakim 
ornamentom od spletenih trakova, čime su nastali manji središnji 
kvadrati, koji su različito popunjeni. Tehnika poda s mozajikom slika 
8.a dobra je; veoma su spomena vrijedni kasniji popravci, koji se 
vigjaju i na slici, pri kojima se nije gledalo na stariji urnek mozajika, 
te su po načinu jednostavnih mozajika sa zagvozdicarna dosta 
priprosto izvedeni. I iz toga može se izvesti poduže trajanje i 
polagano propadanje rimskih gragjevina u Ilidžama. Pod s 
mozajikom 8 b samo se je malim dijelom očuvao, ali mu je radnja još 
pomnija, nego 8 a, to se pri njemu boje mnogo življe ističu. Ovdje se 
gore spomenute široke bordire hvataju dvije uske bordire, kojima je 
okvirena površina figure, a zajedno su široke 46 cm. Pri spoljašnjoj 
uskoj bordiri popunjen je bijeli temelj zatvorenim, od lukova 
sastavljenim crnim ornarnentima, pri unutrašnjoj uskoj bordiri 
popunjen je crni temelj lijepim pletivom. Od toga pletiva pokazuje 
ona jedna traka bijelu, žutu 1 sivu mast, druga je bijela, otvoreno 
crvena i rumena. U pogledu slabo očuvane površine slike može se 
samo reći, da je vrlo nježno pletivo (bijelo-crveno 1 bijelo-žuto) 
sačinjavalo djelomične površine u slici, ograničene pravim crtama i 
kolobarima, koji su bili raznoliko popunjeni. Ma da se 8 b sa 8 a u 
nekom pogledu podudara, opet bih ja zbog nejednake izrade rekao, 
da je izmegju 8 a i 8 b isprva bio zid, koji je duguljastu površinu 
dijelio na dvije, gotovo kvadratične površine. Kako u tehnici, tako i 
u desenu od 8 ai 8 b različit je pod, slika 8 e, pri kome uz široku 
bordiru na bijelo-smegjem temelju ima kvadrat sa stranicom od 
prilike 1°90 m dugom, koji je popunjen zvjezdolikim urnekom. 
Urnek ima crne konture, a kvadrati, rombi i trokuti, koji su time 
nastali, različito su popunjeni (megju ostalim urnekom na oblik 
šahovog polja i crtezima jedne vaze, sve crno na bijelo-smegjem). 
Cijeli desen odaje neku sličnost s različitim dijelom široke bordire, 
spomenutim pri 8 a. I na tome se podu vigja naknadni priprosti 
popravak. U pobočnoj prostoriji ima do 8 a (u pravcu pismena A) još 
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ostanak široke jedne bordire; čini se po tome, da je i u toj prostoriji, 
a valjda, i u onoj s hipokauzom, bio pod s mozajikom. Najljepši i 
najbolje očuvan pod s mozajikom je u hrpi IV. tab. VII. slika 8. d. 


Mozaik ispod ulaza hotela "Bosna" (Prostorija IV., (1/20 prirodne veličine). 
Kellner, 1895, Tabla VII. Slika 8 d. 


On je bio u kvadratičkom prostoru sa stranicama po 4*16 m, a sastoji 
od 66 cm široke bordire, 28 cm širokog okvira 1 od mozajičke slike 
od 2+28 m površine. Bordira je od zagasitih vapnenastih zagvozdica, 
kojim šara pokazuje različite nianse zelene i žute masti, kako su 
prikazane u slici 8. a. Okvir mozajičke slike sastoji s polja i iznutra 
od po dva reda crnih vapnenastih zagvozdica, dok je na temelju, 
sastavljenom od žučkastih zagvozdica, izveden u slici 8. a prikazani 
geometrički ornamenat. Sredina cijelih i prepolovljenih kvadrata, 
sačinjenih tim ornamentom, markirana je crnim zagvozdicama, koje 
su upotrijebljene i za udešavanje ornamenta. Tamo amo posute su po 
temelju i posve bijele vapnenaste zagvozdice. Mozajička je slika 
pletenim ornamentom od vrlo sitnih crnih, crvenih i bijelih kamečaka 
na crnom temelju podijeljena na devet polja (srednje polje, četiri 
medaljona po uglovima i četiri pobočna polja) te se svojim posve 
bijelim temeljem lijepo ističe iz okvira. Pri kopanju temelja za 
pretkućnicu hotela ,,Bosne" razorena je na žalost svjetlija strana, 
mozajičke slike, jer radnici zbog kiše nijesu odmah raspoznali, da tu 
ima mozajik. Naznake, koje se odnose na razoreni dio, valja dakako 
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samo smatrati nagagjanjem, ali ovo u toliko ne će biti bez temelja, 
pošto se po neoštećenom većem dijelu stalno može uzeti, da je 
mozajička slika bila sasvim simetrički izvedena, pa je s toga razloga 
i pokušana rekonštrukcija slike 8. d. Osam od rečenih 9 polja imaju 
osobito uske, crvene 1 žute, ili samo žute okvire, dok srednje polje 
ima širok okvir od žutih, crvenih, crnih i zelenih kamečaka. Eliptičke 
figuralne površine četiriju medaljona u uglovima imaju na bijelom 
polju po jednu ribu. U one dvije figure, što su so očuvale, valja 
pohvaliti čistoću konture, živost i harmoniju boja. Od četiri pobočna 
polja očuvano je na žalost samo jedno posve, a jedno više od 
polovice. Prvome je figuralna površina žuta, onome na polak 
očuvanome je žučkasto-bijela. U prvorne je na crnome motiv 
palmete, drugome je uz kraj uspravljen, od više koncentričkih linija 
sastavljen polukrug, na koji je postavljena vaza s ručicama, dok je 
lijevi ostatak figuralne površine popunjen divno izragjenim morskim 
konjem. Valjda je u onom dijelu figuralne površine, koji je ogragjen 
najmanjim polukrugom, bio još jedan malešan figuralni ornamenat. 
Srednja figuralna površina, kojoj je okvir djelomice oštećen, ima na 
žućkasto-bijelom temelju ubavo, lako odjeveno žensko poprsje, 
valjda neki mitološki lik. Atributi, koji se vigjaju pri srednjoj slici, 
precrtani su, što se je vjernije moglo, ali ih se dosele nije moglo 
pouzdano protumačiti. Ribe u medaljonima, što su u uglovima, 
morski konj u pobočnom polju, možda i posuda s ručicama biće da, 
ovu žensku glavu označuju kao glavu nimfe vrela, možda zaštitne 
boginje nekadašnjih rimskih kupki. Tehnika toga mozajičkog poda 
podudara se uopće s onom ostalih podova s mozajikom. Zagvozdice 
zagvozdica upotrijebljeni su i kockasti i posve ravni kamečki. O 
materijalu zagvozdica odlučivao je šar, kakav je kada trebao. Bijeli, 
smegji 1 crni su vapnenci, za, crvenilo uzimali su komadiće najbolje 
pečene opeke, za žuti šar pješčenjak. Osim toga uzimali su se 
neprozirni stakleni kamečki. Pošto se desni gornji i donji ugao 
bordire mozajičkog poda 8 d, koji pada daleko izvan zida pretkućnice 
pred portalom, nijesu mogli potegnuti u svedeni natkrovak, koji sada 
zaštićuje samu mozajičku sliku, to ih se je, izvadilo, pri čemu se je 
mogao ispitati sloj, koji je bio ispod toga. Na betonu, izmiješanom s 
krupnim komadima opeke, debelom 10 cm, ima 2 cm debela podloga 
od stuka, u kojoj se opeka, nije upotrijebila i u koju su utaknute 
zagvozdice mozajika. Sloj stuka vrlo je čvrst i lako se odlučuje od 
betona. Hipokauza nije nagjena. Od podova mozajika, koji su bili pri 
hrpi V., očuvali su se samo pojedini dijelovi, koji su prikazani u tab. 
VIII., IX., X. u slikama 8el.,8e2.,8e3.i8e4. 
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«UELLE : 


Mozaik nađen na građevinskoj hrpi V. Nalazište hotela “Bosna”, (1/20 prirodne 
veličine). Kellner, 1895, Tabla VIII, Slika 8 e 1 
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Mozaik nađen na građevinskoj hrpi V. Nalazište hotela “Bosna”, (1/20 prirodne 
veličine). Kellner, 1895, Tabla IX, Slika 8 e 2 


Mozaik nađen na građevinskoj hrpi V. Nalazište hotela “Bosna”, (1/20 prirodne 
veličine). Kellner, 1895, Tabla IX, Slika 8 e 3 
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Mozaik nađen na građevinskoj hrpi V. Nalazište hotela “Bosna”, (1/20 prirodne 
veličine). Kellner, 1895, Tabla X, Slika 8 e 4 


I ovdje je do zida, kojim je prostorija bila ogragjena, kao i pri 
mozajičkim podovima slike 8. a, 8.b, 8. c i 8. d bila široka, gotovo 
jednolika sivo-bijela bordira. Ta je bordira figuralnu površinu 
neposredno okvirila s tri strane, dok je, kako pokazuje slika 8 e 1., 
megju figuralnu površinu 1 bordiru uložen bijel trak, širok 1+06 m, 
podijeljen na veće i manje pravokutnike, na položene i uspravne 
kvadrate. Uži okvir 3*85 m duge i 3*60 m široke figuralne površine 
čini, kako slike 8. e 1., 8. e 2. i 8 e 4. pokazuju, ornamentalno pletivo 
(analogno slici 8.a i 8.d), koje se (kao što se najbolje vidi u slici 8. e 
2., što se neposredno hvata poda) nastavlja u figuralnoj površini, te 
je dijeli na veća i manja, gotovo kvadratična polja. Temelj je 
ornamentalnom pletivu plavkast, a trake su bijelo-žutocrvene i 
ljubičasto-bijele. Polja, koja su time nastala, (isp. slike 8. e 2., 8. e 3., 
i 8 e 4.) bijahu popunjena stranom geometrijskim, stranom 
figuralnirn ornamentom. Za geometrijski ornamenat služili su 
trokutni i kružnički motivi, urneci šahovog polja i raznovrstno pletivo 
(slika 8. e 2. i 8. e 4.). Od figuralnog ukrasa posve su se održali: 2 
maske, (slika 8. e 2. 1 8. e 3.) kojim kvadrate valja zamišljati tačno 
jedan ispod drugog, motiv, koji je i pri prekopavanju u Pompejima 
nekoliko puta nagjen®” ), - 2 ptice zelena perja, jedna postavljena 


95 Overbeck, Pompeji, str. 279, (Casa della caccia antica). Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 
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spram druge ukraj maske, slika 8. e 3. — 1 ptica crvenkastog perja 
desno od maske, slika 8. e 2. Od figuralnog ukrasa ostali su ovi 
ulomci: komad repa jedne ptice, koja je služila kao premica onoj u 
slici 8. e 2., komad repa jedne ribe (lijevo gore u slici 8. e 3.), komad 
repa jedne ptice (sredina gore u slici 8. e 3.) i stražnji dio zajedno s 
repom četveronozne životinje, valjda lava (desno gore u slici 8. e 3.). 
Oba potonja figuralna komada bila su, kako slika 8. e 3. pokazuje, u 
zajedničkom većem polju na bijelom temelju (kao i sve ostale slike), 
te valjda pripadaju većoj središnjoj slici, koje je na žalost sasvim 
nestalo. Da se vidi, kako dijelovi 8 e 1., 2., 3. 1 4. jedan drugomu 
pristaju, zabiljezeni su znakovi e 1., e 2.,e 3. 1e 4. i u nacrtu slika 4.“ 


Prilikom iskopavanja koja je 1949/1950. god. vršio Niko Andrijašević, otkriven je u 
prostoriji 21 objekta “A” jedan vrlo lijepi mozaik. 


Preuzeto iz Pašalić, 1959, Tabla II. 


O mozaicima pronađenim u objektu “А” E. Pašalić (1959, 123 - 124) navodi sljedeće: 
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“Mozaici su se bolje ili slabije održali samo u tri prostorije (broj 21, 
22 i 13). Međutim, sudeći po nalazima brojnih mozaičkih kockica, 
može se zaključiti da su i neka druga odjeljenja imala takav 
pavimentum (broj 9, 10 1 11). Pošto su mozaici u prostorijama br. 21 
1 22 otkriveni tokom iskopavanja 1949/50 g., pa poslije toga odmah 
ponovo pokriveni i zaštičeni, tako da ih potpisani nije uopšte vidio, 
moraće na ovom mjestu izostati njihov opis. Smatramo da će zasad 
biti dovoljno ako mozaički pod iz prostorije 22 prikažemo 
fotografijom (T. II), dok za mozaik u odjeljenju 21 koji se sačuvao 
samo fragmentarno ne možemo dati ni fotografiju, jer ona nije 
napravljena prilikom njegovog otvaranja. U prvoj našoj kampanji 
(1955 g.) otkriven je mozaički patos prostorije 13, koji je poslije 


uzetih mjera i izvršenog snimanja konzervisan i ponovo zatvoren (T. 
III, 1 i 2). Prostor koji on zaprema iznosi cca 39 m2. 


Tabla III, slika 1. 
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Tabla III, slika 2. 


Manja oštečenja pretrpio je na ivicama, ali je zato jako oštećena 
njegova centralna erublema u kojoj se jedva naziru elementi neke 
figuralne pretstave (možda Gorgonejon). Mozaik leži na podlozi od 
krečnog maltera sa jakom primjesom stucane opeke. Struktura i 
tehnika slaganja pokazuje bolji rad: kockice (tessellae) nisu sve istog 
formata i veličine; najveći dio površine izveden je sitnijim teselama; 
osnovni ton daju dvije boje — bijela i mrka; pojedini dijelovi su 
polihromni sa ornamentima u crvenim, ružičastim i smeđim 
kockicama; nije isključeno da su u centralnoj emblemi sa figuralnom 
pretstavom (?) bile zastupljene i druge boje ili njihove nijanse. 
Dekorativna kompozicija cijele površine sastoji se od tri okvirna 
pojasa i središnjih polja. Vanjski okvir sačinjavaju kockice bijele i 
mrke boje. Sljedeći pojas je uži i izrađen je sitnijim polihromnim 
kockicama koje idu u dijagonalnim redovima. Oba ova pojasa data 
su samo kao bordure bez ornamentike. Treći, znatno širi, pojas nije 
jednak za cio mozaički ćilim, već su njegove tri strane (sjeverna, 
istočna i zapadna) složene na isti način, dok središnji dio četvrte 
strane ima drukčije modelovanje. Ovaj pojas je na tri strane ispunjen 
neprekinutim nizom rozeta sa četiri plitka lista. Unutrašnjost listova 
zapremaju nepravilni kupolasti ornamenti u teselama mrke boje. U 
centru rozete raspoređeno je pet kvadratića koji su postavljeni 
simetrično po dijagonali i po osi, a izvedeni su takođe kockicama 
mrke boje. Oba ornamenta u rozetama imaju zadatak da kontrastom 
svoga tona i samim smještajem u prostoru priguše utisak praznine i 
besprostornosti (horror vacui). Treći pojas na južnoj strani mozaika 
komponovan je kao dvostruki meander u kome se vodoravno i 
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uspravno smjenjuju dva ornamenta: uokvireni kvadrati sa okulusima 
u centru i lavirint—svastika u neprekinutoj vrpci. Meander ukrašava 
samo srednji dio ovog pojasa, dok njegove krajnje dijelove 
popunjavaju rozete izrađene isto onako kao 1 na ostalim stranama 
mozaičkg pojasa Tako je obilježena cjelina okvirnih pojaseva sa tri 
strane 1 ulaz u središnji prostor preko meander—vrpce na južnoj 
strani. Porub oko cjeline središnjeg prostora teče u vidu dvojne 
pletenice. Središnji prostor podijeljen je na nekoliko vrsta polja i ima 
raznovrsnu ornamentiku. Prije svega, tu je centralna emblema u 
obliku kvadrata, nažalost skoro potpuno uništena. U vertikalnoj i 
horizontalnoj osi na kvadratnu emblemu naslanjaju se četiri manja 
oktogonalna medaljona koji dopiru do dvojnih pletenica u porubu. 
Na sačuvanim dijelovima oktogona ne vide se nikakvi geometriski ni 
figuralni likovi. Preostale dijelove središnje površine zapremaju 
rombovi, trapezi i nepotpuni kvadrati. Rombovi 1 trapezi nižu se 
naizmjenično uza sam porub i ispunjeni su dijagonalno stilizovanim 
trouglovima od bijelih kockica. Između rombova, trapeza i oktogona 
smješteni su nepotpuni kvadrati kao emblemata sa pretstavama 
raznih riba. Medu prostorima oko rombova, trapeza i oktogona 
prolazi traka dvojne pletenice koja je u svemu identična sa 
pletenicom u porubu. Mozaici otkriveni u objektu A brižljivo su 
izvedeni. Karakteriše ih upotreba manjih tesela, bogatija skala boja i 
dekorativnih motiva. Mada se datiranje mozaika na osnovu tehnike i 
stila njihove izrade ne može uvijek smatrati pouzdanim, ipak je danas 
izvjesno da su radovi muzivne umjetnosti utoliko stariji ukoliko je 
tehnika izvođenja bolja i ukoliko su mozaičke kockice sitnije, a 
tonovi boja u dekoru raznovrsniji“). Iznoseći naše rnišljenje o 
starosti mozaika u objektu A, zadržaćemo se na nekoliko bitnijih 
momenata. S obzirom na tehniku, stil i kompoziciju ornamenata, 
mozaik otkriven 1949/50 g. možemo datirati u I vij., dok bismo drugi, 
s kojim smo se detaljnije upoznali, pomaknuli u nešto mlađe vrijeme 
— II vij. n. e. Među njima postoje razlike u stilu i sadržaju. Prvi 
mozaik je blizak umjetnički lijepom i preciznom radu koji je poznat 
pod imenom opus vermiculatum, dok se na drugom, pored obilježja 
karakterističnih za tehniku ovog rada, opažaju stilski i ornamentalni 
elementi u kojima se odražava opadanje umjetničke koncepcije (opus 
tessellatum). Pomenute razlike neosporno su u vezi sa pravcem 
razvoja muzivne umjetnosti koja je tokom vremena nalazila sve širu 
primjenu u arhitekturi, a samim tim gubila odlike tehničke 
dotjeranosti i slobodnijeg kreiranja dekorativnih motiva. S druge 


#6 O mozaicima upor.: E. K r ü g e r, Römische Mosaiken in Deutschland, Arch. Anz. Beibl. z. Jahrb. des deutsch. 


archäol. Inst. Berlin, 1933, 656 idd. С. Praschniker-Kenner, Der Bäderbezirk von Virunum, Österr. archáol. 
Inst., Wien 1947, 50 idd. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


671 


strane, s pravom se može pretpostaviti da je jedan bolje uređen centar, 
u kakav je izrasla rimska Ilidža, mogao imati već od II vij. п. е., a 
vjerovatno 1 ranije, svoje vlastite radionice i domaće majstore— 
mozaiciste. Naše mišljenje o starosti mozaika u objektu A zasniva se 
ne samo na uočavanju bitnih obilježja njihove tehnike i kompozicije 
već takođe na dokazima koje nam pružaju razni nalazi u ovom i 
drugim arealima rimske Ilidže. O tome će biti govora u daljem 
tekstu." 


O mozaicima pronađenim u objektu “А” E. Pašalić (1959, 128) navodi sljedeće : 


Treću vrstu patosa pretstavljaju mozaici koji su u većim ili manjim 
dijelovima otkriveni u prostorijama 6, 7, 2b, 3a 1 3c. Patosi ostalih 
prostorija od 4 do 14 bili su isto tako prekriveni mozaicima, ali su se 
od njih sačuvale samo rasute kockice u površinskom sloju. Podloga 
ovih mozaika sastoji se od kreča sa primjesom zdrobljene opeke i 
dobro je sačuvana kako ispod kompaktnih mozaičkih cjelina, tako i 
na mjestima gdje su od njih ostale samo rasute tesele. Mozaičke 
kockice su bile utisnute u fini malter na samom sloju podloge. 
Mozaik prostorije 6 održao se većim dijelom u kompaktnom stanju, 
a izrađen je tehnikom opus tessellatum-a. Upotrijebljene su krupnije 
kockice u dvije boje (bijela 2 mrka), a ukrasi su geometriski: kvadrati 
sa mrkim stranama i bijelom površinom, čiju sredinu ispunjavaju 
mali kvadrati sa dijagonalno postavljenim kracima na uglovima. 
Cijelu plohu ovih kvadrata uokviruju dva pojasa: vanjski, izveden 
mrkim kockicama bez ikakvih ukrasa, i unutrašnji, u vidu bijele trake 
sa dva crna poruba. Drugih ornamenata na ovom pavimentum-u 
nema (T. IV, 3). — 


Tabla IV, slika 3 
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Mozaički pod prostorije 7 sačuvao se samo manjim dijelom u 
zapadnim 1 sjevernim kompartimentima. I njegova tehnika je opus 
tessellatum sa krupnijim kockicama u dvije boje (T. IV, 4). 


Tabla IV, slika 4. 


Međutim, geometriski ornamenti su raznovrsniji od onih u prostoriji 
6 1 smjenjuju se u stilizovanoj kompoziciji kvadrata i pravougaonika: 
jedan red sačinjavaju veći kvadrati i pravougaonici koji su ustvari 
prepolovljeni kvadrati, dok je drugi red sastavljen od takvih 
pravougaonika i manjih kvadrata koji pretstavljaju polovinu 
pravougaonika. Stranice ovih geometriskih polja složene su mrkim a 
površine bijelim teselama. Sredina velikog kvadrata popunjena je 
malim kvadratima sa zupčastim stranicama od mrkih kockica 1 sa 
bijelim okulusom u centru. Ostala geometriska polja — 
pravougaonici i manji kvadrati nemaju nikakvih ornamenata. Cijelu 
površinu prekrivenu geometriskim likovima uokviruju dva pojasa 
koji su identični onima iz prostorije 6. Kod oba mozaika zajedničke 
su još i ove odlike: centri kvadratnih polja ukrašeni su posebnim 
ornamentima da bi se razbio utisak praznine (horror vacui); nemaju 
emblemata koji bi označavall središnje prostore cijele plohe; 
kompozicija je vrlo stilizovana i data u maniru neplastičnog, 
površinskog oblikovanja. Mozaik odjeljenja 2b (T. IV, 2) znatno je 
oštećen u njegovim zapadnim dijelovima. 
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Table IV, slika 2. 


Geometriski obrazac mu je jednostavan i izveden je kockicama u 
dvije boje (bijela i mrka), a one su manjih dimenzija od onih iz 
prostorije 6 i 7. Mozaik ima uzak okvirni pojas oko središnjeg polja 
koje nije prazno, već je ukrašeno figuralnim pretstavama dvaju većih 
i heraldički postavljenih delfina. Od figure delfina u zapadnom, 
oštećenom kompartimentu patosa, sačuvao se samo prednii dio glave. 
Mrke kockice upotrijebljene su za modelovanie okvirnog pojasa i 
figuralnih pretstava, dok je sva ostala površina izvedena kockicama 
bijele boje. — Sto se tiče mozaičkih patosa u prostorijama 3a i 3c, i 
oni su sačuvani djelimično. Obadva su opus tessellatum sa 
geometriskom ornamentikom koja u svemu potsjeća na ornamentiku 
iz prostorija 6 i 74°’). Imajući u vidu ornamentalne obrasce mozaičkih 
podova u ovoj zgradi, njihovu kompoziciju, tehniku izvođenja i 
veličinu složenih tesela u njima, kao i neke elemente koje pruža 
arhitektonska cjelina građevine, ove mozaike možemo datirati u III i 
IV vij. n. e. dakle u vrijeme Када je i muzivna umjetnost 
preživljavala krizu u svom razvoju, pokazujući siromaštvo motiva, 
jaku stilizaciju kompozicije i slabiju tehniku slaganja. Ono što je 
najkarakterističnije za opus musivum ovog kasnog doba jeste 


497 Ovdje nećemo davati podroban opis mozaika u prostorijama За i Зс, jer su oni otkriveni posljednjih dana kampanje 
1958 g., pa ih zbog kiše i drugih smetnji nismo uspjeli snimiti i fotografirati. Njihov potpun opis, crteže i fotografijemo 
donijećemo u narednom izvještaju. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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odustajanie od figuralnih motiva i svođenje ukrasa na čistu 


geometrisku ornamentiku u crno-bijelom tonu*?). 


Ceman (2000, 144 — 151): 


Objekt 1-dio mozaika s labrisima, 2-3. st. Zemaljski muzej u Sarajevu 


Objekt A-mozaik s likom Amora na morskom lavu-detalj, 3. st. (Po 
dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu KHPN u Sarajevu) 


Objekt A- mozaik s likom Amora na morskom lavu-detalj, 3. st. (Po 
dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu KHPN u Sarajevu) 


Objekt A- rekonstrukcija središnjeg dijela mozaika s likom Amora na morskom 
lavu-detalj, 3. st. (Po dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu KHPN u 
Sarajevu) 


498 Za mozaike kasnorimskog vremena upor.: E. Krüger, o.c., 692 idd. i A. S ch o b er, o.c. 164-165. Fusnota iz 
originalnog teksta E. Pašalića. 
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Objekt A- rekonstrukcija mozaika s četverokutima i osmerokutima, 3. st. (Po 
E.Pašaliću, I. Čremošnik i dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu KHPN u 
Sarajevu) 
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Objekt 1 — rekonstrukcija mozaika s osmerokrakom zvijezdom, 2-3 st. (Po 
I.Čremošnik) 
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Objekt A-mozaik s likom Amora na morskom lavu-detalj, 3. st. (Po 
dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu KHPN u Sarajevu) 


680 


Objekt A-mozaik s četverokutima i osmerokutima-detalj, 3. st. (Po E. Pašalić, I. 
Čremošnik i dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu KHPN u Sarajevu) 


Objekt A- mozaik s likom Amora na morskom lavu-detalji. 3. st. (Po 
dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu KHPN u Sarajevu) 
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Ceman (2000, 165-166) : 


Arheološka istraživanja na Ilidži dala su veoma bogate 1 interesantne 
nalaze mozaika. Mozaici su pronadeni unutar sva tri značajnija 
arhitektonska objekta. Po tehnici izvedbe i shemama ukrasnih 
ornamenata svi mozaici su dosta slični. Razlikuju se samo u 
određenim detaljima. Osnovu ukrasa predstavljala je podjela 
cjelokupne podne površine beskonačnom ornamentalnom 
pletenicom u niz manjih polja koja su dalje bila ukrašena 
geometrijskim motivima, biljnim ukrasima, te životinjskim i 
ljudskim figuralnim prikazima. Svi ukrasni motivi i figure odlikuju 
se različitom kvalitetom izvedbe. I pored nastojanja za realističkim 
načinom prikazivanja, koji se ogledaju u tretiranju detalja i pojedinih 
likova, ipak se na nekim mozaicima može uočiti tendencija ka 
određenoj stilizaciji. Spomenuti specifični realizam u prikazivanju 
predstavlja zakašnjeli odraz klasicističkih principa rimske umjetnosti 
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koji se isprepliće s tendencijama ka stilizaciji i geometrizaciji ukrasa. 
Na temelju tih karakteristika mozaici s Ilidže mogu se datirati u kraj 
2. 1 početak 3. st. Međutim, mozaici otkriveni pedesetih godina 20. 
st. mogli bi se datirati u odmaklo 3. st. Svojim karakteristikama 
mozaici iz Ilidže slični su mozaicima pronađenim u Stocu u 
Hercegovini. Svi ovi mozaici svjedoče kako o bogatoj graditeljskoj 
djelatnosti na prijelazu iz 2. u 3. st., i tokom 3. st. tako i o rafiniranom 
ukusu i potrebama za dekoriranjem interiera objekata podignutih u 
unutrašnjosti provincije Dalmacije. Neizravno oni svjedoče 1 o 
odredenorn privrednom procvatu koji je doživjela skoro cijela 
provincija Dalmacija tokom 3. st., a sa njom svakako i određena 
područja središnje i istočne Bosne. Takav privredni procvat, temeljen 
na razvoju rudarstva i metalurgije i pratećih privrednih aktivnosti, 
našao je odraza 1 na objektima podignutim u koloniji Aguae S... Jači 
razvoj ovog naselja tokom 3. st. bio je rezuhat općih zbivanja u 
provinciji Dalmaciji i predstavljao je osnovu za njegovu daljnju 
egzistenciju i prosperitet tokom narednog stoljeća. U kontekstu 
navedenog privrednog razvoja ovog područja nalaza kvalitetnih 
mozaika može se prihvatiti i mišljenje koje je izložio arheolog Esad 
Pašalića po kojem je centar kakav je bio Aguae S... mogao već od 2. 
st., a možda i od ranije, imati svoju vlastitu mozaičku radionicu koja 
je mogla izvoditi kako mozaike pronađene u samoj Ilidži tako i u 
njenoj okolini." 
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Ćeman, 2000, 169. 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. Objekat A. 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. Objekat A. 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. Objekat A. 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. Objekat A. 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. Objekat A. 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. Objekat A. 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 


Sarajeva. Objekat C. 


Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 


Sarajeva. Objekat C. 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva 


Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva 


Sergejevski, 1947, 23 — 24. Vasiljeva Bašća : 
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“12) Ostaci mozaičnog poda. (Slike 7 1 8). 


SI. 7— Mozaični pod 
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uo suoi] — (23119) pod ipiezow — 8 IS 
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SL. 8 — Mozaični pod (crtež) 


Od rimske zgrade spomenute na strani 16, jedino što je ostalo u 
količini, koja nam može nešto da rekne, to je komad mozaičnog poda. 
On je izrađen na vrlo slaboj podlozi, odlomljen sa sviju strana, ima 
maksimalnu dužinu 4.20, širinu 1.40. Taj se je komad protezao u 
pravcu zapad—istok. Sa sjeverne strane ograničavao ga je zid, do 
kojeg mozaik ipak nije dopirao. Izrada je slaba, mjestimično se vide 
zakrpe pomoću maltera. Boje su upotrebljene samo tri: smeđa, u 
kojoj su bila izradena polja, dok su za desen bile upotrebljene bijela 
i plava. Crtež mozaika je vrlo jednostavan: duguljasti i četvrtasti 
rombovi od bijele i plave boje na smeđem polju. Pretpostavljajući da 
je is južne strane na istom razmaku od sredine mozaika išao Zid, mi 
ćemo imati prostoriju dugoljastu, široku otprilike 2.26. Kako vidimo 
mozaik je vrlo skroman. Zgrada nije bila ni solidna, ni lijepo 
građena." 


Adnan Busuladžić (2008, 21 — 22; 24— 25; 38 - 45): 
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“Kao rezultat istraživanja lokaliteta Aqua S.... na Ilidži kod Sarajeva 
1893. godine kao 1 od 1950. do 1959. otkriveno je postojanje 12 
mozaika. Po svom geometrijskom motivu izdvaja se mozaik sa 
osmokrakom zvijezdom. Krakovi su dvostruko uokvireni. 
Kavadratna polja u uglovima su različito ukrašena prikazima 
kantarosa, stilizirane loze, kvadrata i pravougaonika. Analizom 
motiva i kompozicije ovoga mozaika može se definirati pripadnost 
grupi mozaika lažnih shema sa centralnim motivom (red. br. 19, T. 
XVII). U susjednim prostorijama istog objekta nađena su dva 
mozaika. Jedan mozaik očuvan je fragmentirano sa prikazom 
kvadrata u koje su upisani položeni paralelogrami. Unutrašnje polje 
je ukrašeno meandrom od pletenica koje se sijeku u obliku križa. 
Kvadratna polja imaju okvir od pletenica (red. br. 17, T. XVI, sl. 11 
2). Drugi mozaik je također očuvan fragmentarno. Na njemu je 
vidljiv motiv četiri pelte nasuprot postavljene, tvoreći pritom 
paralelogram. Unutrašnji okvir čini dvostruka pletenica. Pletenice su 
svjetlijih boja na tamnijoj osnovi (red. br. 18, T. XVI, sl. 3). Među 
najbolje očuvane mozaike na Ilidži može se uvrstiti primjerak koji 
pripada tipu sa centralnim motivom. Ukras se sastoji od sfernog 
romba, oko kojeg je prostor podijeljen u četiri eliptična i četiri 
trapezoidna polja. Navedeni dijelovi su uokvireni motivom tzv. 
beskonačne pletenice. Na mozaiku su još Vidljivi prikazi delfina, ribe 
i peduma. U centralnom dijelu nalazi se prikaz nimfe (red. br. 20, T. 
XVIII). Na lokalitetu Ilidža konstatirano je postojanje još četiri 
fragmentirana primjerka mozaika. Zajednička karakteristika ovih 
mozaika je postojanje četvrtastih polja u kojima se nalaze figuralne 
predstave ptica, pozorišnih maski, klasičnih geometrijskih motiva, 
rozeta, Gordijevog čvora, polja ispunjenog nizom trokuta, okvira u 
vidu pletenica 1 sl. (red. br. 21, T. XIX, sl. 1 12, T. XX, sl. 112). 
Istraživačkim radovima koji su se odvijali u periodu od 1950. do 
1959. godine u objektima vile i hospicija otkriveno je postojanje 
mozaika sa geometrijskim motivima koncentriénih kvadrata u crno- 
bijeloj tehnici (red. br. 26, T. XXVI, sl. 1 i 2), motivom površina 
podijeljenih u kvadrate, sa kvadratom u centru iz kojeg izlaze 
dijagonalni kraci (red. br. 25, T. XXV, sl. 112). U peristilnoj zgradi 
pronađen je fragmentaran mozaik koji se svrstava u grupu mozaika 
sa lažnom shemom centralnog motiva i kvadrata oko kojeg je sa 
svake strane po jedan osmerokut. Oko osmerokuta prostor je 
podijeljen u kvadratna, trapezasta i rombična polja između kojih je 
motiv beskonačne pletenice. U jednom uglu je ostao očuvan teško 
vidljiv motiv ribe (red. br. 24, T. XXIV, sl. 112). Na Ilidži je otkriven 
i mozaik sa zanimljivo izvedenim prikazom Amora na morskom 
lavu. Spomenuti motiv svrstava mozaik u grupu sa lažnom shemom 
centralnog motiva. Amor se nalazi u sfernom rombu zaobljenih 
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uglova. Prikaz ilustrira detalj scene thiasosa, tj. vjenčanja Tetide i 
Posejdona (red. br. 22, T. XXI, sl. 1—3). Drugi mozaik sa Ilidže sa 
istom temom thiasosa je primjerak na kome je vidljiv motiv morske 
zmije. Pored ovog centralnog motiva, vidljivi su i ukrasni detalji 
srcolike i beskonačne pletenice, duplog krstastog meandra i jajolikog 
ornamenta (red. br. 23, T. XXII, sl. 1 12, T. XXIII, sl. 112). Mozaik 
ima žive i bogate boje jer je u njegovoj izradi upotrebljavan materijal 
od staklenih tesera. Mozaici sa Ilidže datiraju se na kraj II 1 III 
stoljeće.....Pored naselja Aguae S... na Ilidži, odakle potiće više 
mozaika, na prostoru Sarajeva pronađen je još jedan mozaik koji je 
otkopan na lokalitetu Carina istočno od Zemaljskog muzeja Bosne i 
Hercegovine. Mozaik je dodatnim ukopavanjima u najvećoj mjeri 
oštećen. Očuvan je fragmentirani dio sa motivom geometrijske 
sheme. Navedeni motiv se sastojao od niza izmijenjenih izduženih i 
četvrtastih rombova u bijeloj 1 plavoj boji sa križem u sredini (red. 
br. 47, T. LIII, sl. 1). Analogijom sa sličnim primjercima može se 
datirati u period kasne antike, nastao u  starokršćanskom 
kontekstu....Kataloške jedinice su u najvećoj mjeri preuzete iz knjige 
“Mozaici 1 zidno slikarstvo rimskog doba u Bosni i Hercegovini" 
autorice dr. Irme Čremošnik. U kataloškom opisu su navedeni novi 
podaci i literatura koja je o temi mozaika na tlu Bosne i Hercegovine 
u međuvremenu publicirana, kao i nadopune. .... 


ILIDŽA KOD SARAJEVA 

Mozaici iskopani 1893. godine 
17. GRUPA GRAĐEVINA I (T. XVI, sl. 112) 
Veličina: 2,76 x 1,94 m (očuvanog dijela) 
Očuvanost: samo djelimična 
Boja: nijanse sive do crne, crvena, Zuta, bijela 
Literatura: J. Kellner 1897., 137, T. LVIII, fig. 8a, I. Čremošnik 
1984., 115/116. 
Nalazi se: Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine. 


Od mozaika je očuvano nešto manje od jedne trećine i dio lijevog 
gornjeg ugla na kome se još vide vrlo grube popravke. Samo uz užu 
stranu mozaika postoji okvir ukrašen redom kvadrata u koje su 
upisana četiri pravougaonika. Motiv je izveden crnim kockama. 
Okvir mozaika čini niz crnih rombova sa bijelim križom u sredini. 
Polje mozaika ispunjeno je motivom meandra oblika križa sačinjenog 
od pletenica. Meandar okružuju kvadratna polja uokvirena 
pletenicom u kojima je motiv Gordijevog čvora ili kvadrata sa crnim 
uglovima i krugom u sredini. Pletenice su naizmjenično od žutih, 
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crvenih i bijelih, te bijelih, crvenkastih i žutih redova kocki na crnoj 
osnovi. I kvadrati i meandar su uokvireni uskim ramovima od tri reda 
kocki, (bijelih, crnih, bijelih). Polje oko slike mozaika nije, kao što je 
to uobičajeno, od bijelih kocki, nego od sivkastih do mrkih i bijelih 
kocki, koje su nasumce nabacane. Rađen je inače brižljivo i precizno, 
a potiče iz П-Ш stoljeća. 


18. GRUPA GRAĐEVINA I (T. XVI, sl. 3) 

Veličina: širina bordure 0,46 m 

Očuvanost: samo fragment jednog ugla 

Boja: žuta, siva, svijetlo 1 tamnocrvena, bijela 

Literatura: J. Kellner 1897., 137, T. LIX, fig. 8b, I. Čremošnik 1984., 
116. 

Nalazi se: Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine. 


Očuvao se okvir jednog ugla mozaika i uz njega dio motiva kruga. I 
mozaik 1 krug uokvireni su pletenicom u dvije boje bijelocrvenom, i 
bijeložutom. Drugi okvir mozaika čini dvostruka pletenica, jedan 
krak je bijelo-žuto-siv, drugi bijel-svjetlocrven-tamnocrven. Vanjski 
okvir čini niz grupa od po četiri pelte crne boje, poredane u obliku 
izduženog četverokuta. Pripada II-III stoljeću. 


19. GRUPA GRAĐEVINA I (T. XVII) 

Veličina: 1,90 x 1,90 m 

Očuvanost: oštećen lijevi ugao 

Boja: smeđa, crna, bijela 

Literatura: J. Kellner 1897., 137—8, T. LX, fig. 8c, I. Čremošnik 
1984., 116. 

Nalazi se: na lokalitetu 


Mozaik pripada tipu sa pseudocentralnom shemom. U jednostavni 
crni okvir upisana je osmokraka zvijezda. Krakovi zvijezda imaju 
dvostruki okvir, a u centar je upisan pravougaonik ili je centar 
podijeljen u četiri romba naizmjenično obojena. Kvadrati u uglovima 
mozaika imaju motiv vaze, u kvadrat upisane pravougaonike i 
dijagonalno postavljene redove četverokuta, dok je jedan ugao 
oštećen. Trouglovi među krakovima imaju dvostruki okvir, a u centar 
je upisan crni trougao. Motivi su u mrkoj boji na smećkastobijeloj 
podlozi. I prostor oko mozaika je bijelo-smeđe boje sa tamnijim 
razasutim kockicama. Pripada I-III stoljeću. 


20. GRUPA GRAĐEVINA IV (T. XVIII) 
Veličina: 2,28 x 2,28 m 
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Očuvanost: samo polovina očuvana Boja: crna, zelenkasta, žuta, 
crvena, bijela Literatura: J. Kellner 1897., 138-9, T. LXI, f. 8d, I. 
Čremošnik 1984., 116/117, M. H. Ceman 2000., 146 i 147. 


Nalazi se: Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine. 


Cetvrtasto polje mozaika izdijeljeno je beskonačnom pletenicom u 
četiri elipsasta medaljona u uglovima među kojima su trapezasta 
polja, dok sredinu mozaika zaprema sferni romb. Pletenica je od 
sitnih crnih, bijelih 1 crvenih kocki na crnoj osnovi. Polja su 
uokvirena još uskim žutim ili crvenim linijama, dok srednje polje ima 
širi ram od redova žutih, crvenih, crnih i zelenih kocki. U elipsastim 
medaljonima bijele osnove nalaze se predstave ribe. Od bočnih 
trapezastih polja očuvana su djelimično samo dva. Trapezasto polje 
sa žutom osnovom ima motiv crne palmete, a očuvana polovina 
drugog, žutobijele osnove, ima motiv polukruga od crnih, bijelih i 
crvenih kocki na kojem stoji vaza, dok je lijevo od nje delfin. U 
centralnom polju, na žućkastobijeloj osnovi je poprsje, vjerovatno 
mitološkog karaktera. Poprsje je sa predstavom cvijeća u kosi i 
lagano je odjeveno. Atributi oko poprsja su nejasni i nisu se mogli 
odrediti. Okvir mozaika čini niz rombova koji su izvedeni jednim 
redom crnih kocki sa crnom kockom u centru. Pojas oko centralnog 
motiva mozaika čine kocke krečnjaka raznih nijansi tamnije zelene i 
žute boje. Pripada II-III stoljeću. 


21. GRUPA GRAĐEVINA V (T. ХІХ, sl. 112, Т. XX, sl. 112) 
Veličina: 3,85 x 3,60 m 
Očuvanost: sačuvana su četiri fragmenta mozaika 


Boja: crna, crvena, svijetlocrvena, žuta, plavičasta, zelena, smeđa, 
ljubičasta Literatura: J. Kellner 1897., 139—140, T. LXII, LXIII, 
LXIV, fig. 8el, е2, e3, e4, I. Čremošnik 1984., 117, M. Н. Ceman 
2000., 149. 


Nalazi se: Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine. 


Pojas oko mozaika je gotovo jednobojan, sivobijel sa tri strane, dok 
je uz četvrtu stranu slike okvir (8e1), koji je ukrašen nizom kvadrata 
koji su podijeljeni u pravougaonike i kvadrate. Kvadrati imaju ukras 
kvadrata i rombova u sredini. Koliko se po očuvanim fragmentima 
može suditi, mozaik je bio podijeljen pletenicom u veliko centralno 
polje i na dva reda manjih kvadratnih polja oko njega (8e2, e3, e4). 
Unutarnji red kvadratnih polja sadrži likovne prikaze ptica, maski, 
repa ribe, a vanjski red geometrijske motive, kao što su Gordijev 
čvor, zvijezda sa četiri kraka od pelti, četverokraka rozeta u krugu, 
beskonačna pletenica, polje ukrašeno nizom trouglova poredanih oko 
centra, nizom kvadrata koji čine romb, kvadrat izdijeljen na kvadrate 
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i pravougaonike. U srednjem velikom polju očuvane su noge i rep 
najvjerovatnije lava. Osnova pletenice je plavičasta, a pletenice su 
bijeložućkastocrvene i ljubičastobijele. Ptice su crvene, bijele, zelene 
i crne boje. Pripada I-III stoljeću. 


ILIDŽA KOD SARAJEVA 
Mozaici iskopani od 1950. do 1959. godine 
22. OBJEKAT A, PROSTORIJA 21 (T. XXI, sl. 112) 
Veličina: 8 x 10m 
Očuvanost: dobra Boja: ne postoje podaci 


Literatura: Fasti Archeologici VI, 1951 (1953)., 457 sl. 169—171, E. 
Pašalić 1959, 123, T. II, I. Čremošnik 1984., 117/118, M. H. Ceman 
2000., 145 i 151. 


Nalazi se: na lokalitetu 


Mozaik je iskopao dr. N. Andrijašević 1949/50. god., a osim slika ne 
postoje nikakvi podaci o mozaiku (nije sačuvana analiza materijala, 
opis 1 sl.) Od mozaika je sačuvana samo slika centralnog motiva, po 
kojoj možemo suditi da je polje mozaika bilo podijeljeno 
beskonačnom pletenicom — u centru na sferni romb zaobljenih 
uglova, a na njegova ulegnuća se u uglovima mozaika naslanjaju 
elipse uokvirene pletenicom. U sfernom rombu prikazan je Amor, 
koji jaše na morskom lavu. To je dio scene povorke tritona, nereida, 
morskih nemani, hipokampa, Amora i drugih, koji potiču od grčke 
scene thiasosa. Morskog lava je nešto teže prepoznati, jer mu je 
prikaz grive vrlo stiliziran, zadnji dio tijela je zmijolik kao i u drugih 
morskih nemani. Prikazan je u jakom pokretu, isturenog prednjeg 
tijela 1 sa uzdignutim nogama kao da pliva, dok je zmijoliki dio tijela 
zavinut. Na leđima stoji Amor sa krilima i vodi ga na uzdi. U 
predstavama zaokreta tijela i kod morskog lava i Amora javljaju se 
greške — umjetnik više nije dorastao komplikovanijim predstavama 
pokreta tijela, što je odlika opadanja tehnike u III stoljeću. Isto tako i 
unutarnji detalji formi su nejasni i neprirodni, usljed neumješnosti 
majstora. Pripada prvoj trećini III stoljeća. 


23. OBJEKAT A, PROSTORIJA 22 (T. XXII, sl. 1 12, T. XXIII, sl. 
132) 

Veličina: cca 5 x 5m 

Oéuvanost: dobra Boja: ne postoje podaci 


Literatura: Fasti Archeologici VI, 1951 (1953)., 457 sl. 169—171 E. 
Pašalić 1959., 123, I. Čremošnik 1984., 118, M. H. Ceman 2000., 
150. 
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Nalazi se: na lokalitetu 


Do prostorije sa mozaikom thiasosa je drugi mozaik sa predstavom 
morske zmije. I ovdje shema mozaika ostaje nejasna jer je snimljen 
samo centralni dio. Na slici se vidi da je polje sa predstavom zmije 
uokvireno duplim meandrom, koji obuhvata duguljasta pravougaona 
polja ispunjena višestrukom pletenicom. Lijevo od ovog je drugo 
četverokutno polje od kojeg se vidi samo ugao okvira koji čine 
srcolika pletenica 1 plastični jajoliki ukras. Spada među rijetke 
trodimenzionalne motive na našim mozaicima. Mozaik pripada prvoj 
trećini III stoljeća. Zupčasti okvir oko centralnog prikaza kao i 
konture duplog meandra sa pravougaonim poljem ispunjenim 
višestrukom pletenicom, upućuje na zaključak da ovom mozaiku 
pripada i još jedna scena na kojoj su prikazana mitološka zmijolika 
bića sa kozijom glavom i prednjim nogama i floralnim krugom u 
sredini. 


24. OBJEKAT A, PROSTORIJA 13 (T. XXIV, sl.112) 
Veličina: cca 6 x 6,70 m 
Očuvanost: loša Boja: mrka, crvena, ružičasta, smeđa, bijela 


Literatura: E. Pašalić 1959., 123, T. III, 1, 2, I. Čremošnik 1984., 118, 
M. H. Ćeman 2000., 145. Nalazi se: na lokalitetu 


Mozaik je otkriven prilikom istraživanja 1955./56. godine Centralni 
medaljon je potpuno uništen, a oštećen je 1 na obodima. U medaljonu 
se naziru tragovi neke predstave, što bi, po mišljenju istraživača, 
mogao biti Gorgoneon. Mozaik leži na podlozi od krečnog maltera 
sa dosta primjesa istucane cigle. Shema mozaika je sa lažnim 
centralnim motivom kvadrata, oko kojeg se nalazi sa svake strane po 
jedan osmerokut. Mozaik je neprekidnom pletenicom podijeljen u 
centralno četverokutno polje i četiri osmerokuta sa strane, a u 
uglovima su četverokutna, trapezasta i rombična polja. U jednom 
četverokutnom polju očuvan je trag prikaza ribe, dok su trepezasta 
polja ukrašena sa dva niza rombova ili sa dva niza trouglova. 
Rombična polja imaju dvostruki okvir, ili su podijeljena u četiri 
naizmjenično obojena romba, kao i rombični krakovi zvijezda na 
Ilidži i u Višićima. Široki dvobojni okvir oko mozaika nije pravilan. 
Sa južne strane mozaika je širi okvir ispunjen motivom mrkog 
linearnog meandra u obliku križa koji uokviruje kvadratna polja. Sa 
sjeverne, istočne i zapadne strane je okvir sa nizom rozeta koje čine 
četiri pelte postavljene u krugu oko centra u kome su unakrst 
postavljeni kvadratići. Oko ovog okvira je uži okvir. Sastoji se od 
dijagonalnih redova sitnih polikromnih kocki bez nekog određenog 
motiva. I na ovom mozaiku uobičajeno bijelo polje oko slike mozaika 
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nije čisto bijelo, nego je načinjeno od bijelih i mrkih kocki, nasumce 
nabacanih. Mozaik je iz III stoljeća. 


25. OBJEKAT C — HOSPICIJ, PROSTORIJA 6 (T. XXV, sl. 112) 
Veličina: cca 5 x 3,80 m 
Očuvanost: djelimična Boja: mrka i bijela 


Literatura: E. Pašalić 1959., 128, T. IV, 3, I. Čremošnik 1984., 
118/119. 


Nalazi se: na lokalitetu Mozaik je iskopan u periodu od 1956.—1958. 


Podloga mozaika je od kreča sa zdrobljenom opekom, a kocke su bile 
utisnute u sloj finog maltera. Mozaik je geometrijski sa kockama 
većih dimenzija. Površina je prekrivena mrežom mrkih kvadrata, koji 
u centru imaju kvadrat iz čijih strana izlaze dijagonalni kraci od niza 
kocki, motiv koji nalazimo i u Višićima. Vanjski okvir mozaika je 
jednostavna linija. Mozaik je iz Ш-ТУ stoljeća. 


26. HOSPICIJ, PROSTORIJA 7 (T. XXVI, sl. 112) 

Veličina: 5 x 3,80 m 

Očuvanost: očuvan samo djelimično Boja: mrka, bijela 

Literatura: E. Pašalić 1959., 128, T. IV, 4, I. Čremošnik 1984., 119. 
Nalazi se: na lokalitetu 


Iskopan je tokom istraživanja u periodu od 1956. do 1958. Mozaik je 
prekriven mrežom mrkih četverokuta koji su podijeljeni u kvadrate i 
pravougaonike, motiv koji imitira kasete stropa. U centru kvadrata je 
romb stepeničastih strana. Mozaik je iz III-IV stoljeća. 


27. HOSPICIJ — PROSTORIJA 2b (T. XXVII) 

Veličina: 5 x 3,5 m 

Očuvanost: zapadni dio veoma oštećen Boja: mrka i bijela 
Literatura: E. Pašalić 1959., 128, T. IV, 2, I. Čremošnik 1984., 119. 
Nalazi se: na lokalitetu 


Iskopan je tokom istraživanja u periodu od 1956. do 1959. godine. 
Ne postoje podaci o geometrijskim motivima mozaika. Spominje se 
samo motiv dvaju antitetski postavljenih delfina, od kojih se samo 
jedan potpuno očuvao. Delfini su mrke boje sa detaljima ucrtanim 
bijelim linijama 1 od sitnih su kocaka. Mozaik je iz III-IV stoljeća. 


28. HOSPICIJ — PROSTORIJE 3a i 3c 
Literatura: E. Pašalić 1959., 128, I. Čremošnik 1984., 119. 


Nalazi se: na lokalitetu 
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Djelimično su se očuvali i mozaici u prostorijama 3a i 3c 
hospitalijuma. Spominje se samo da njihovi geometrijski ornamenti 
podsjećaju na one u prostorijama 6 1 7. Ne postoji bliži opis tih 
motiva, nego se napominje da će se obraditi pošto se završe 
istraživanja..... 


Tabla XVI 


llidža, detalj mozaika (prema L Kellner) 
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Tabla XVII 


Ilidža, mozaik (prema L Ке пет) 


705 


Tabla XVIII 


ага, mozaik (prema 1. Kellner) 
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Tabla XIX 


Ilidža, detalj mozaika (prema L Kellner) 


Ilidža, detalj mozaika (prema L Kellner) 
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Tabla XX 


Ilidža, detalj mozaika (prema 1. Kellner) 
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Tabla XXI 


а. rekbnstrukcaja (prema ML. TL Сетап) 
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Tabla XXII 


Шаға, detalj mozaika (prema M. Н. Ceman) 


Ilidža, rekonstrukcija (prema M. H. Ceman) 
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Tabla XXIII 


Ilidža, rekonstrukcija detalja (prema M. Н. Ceman) 
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Tabla XXIV 


Ilidža, detalj mozaika (prema E. Pašalić) 


712 


Tabla XXV 


IESIEAESESESES 
рро 
ЕЗЕЗЕЗЕЗЕЗЕЗЕЗЕЗЕЧ 
ЕЗЕЗЈЕЗЈЕЗЈЕЗЕЗЈЕЗЈЕЗЈЕЗ 


ЕЗЕЗЕЗЕЗЕЗЕЗЕЗЕЈЕ 


Aix xix xIx hx xc x] 
ЕЗЕЗЕЗ ЕЗЈЕЗЕЗЈЕЗЈЕЗ Е 


F r L a dd - 
Vli Ea, тежи (prema E Байа} 


Ikdža, mozaik (prema E Рака 
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Tabla XXVII 


Ilidža, detalj merezika (prema E. Palate’) 


Tabla LIII 


Sarajevo, mozaik (prema D. Sergrjevski) 


Busuladžić, 2011, 75 -76 : 
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“Najveći broj očuvanih mozaika potiče sa lokaliteta velikih vila u 
Višićima i Paniku. Pored ovih, mozaici su pronađeni i na lokalitetima 
Ljubomir, Ilidža, Tišina, Putovići 1 Stolac. Na lokalitetu Višići je 
konstatirano postojanje 15 mozaičnih površina (Prilog III), na Ilidži 
3, na Paniku 8 (Prilog IV 1 V), dok je u dvije vile u Stocu pronađeno 
5 mozaika...Tako su mozaici u vilama u Višićima i Paniku bili na 
slaboj podlozi zbog čega su konstatirana mnogobrojna ulegnuća i 
oštećenja. Na Ilidži je situacija nešto drugačija, jer su očuvani i neki 
mozaici koji su ležali na hipokaustnom sistemu. Kad je riječ o 
mozaicima razlika između vila u Višićima i Paniku 1 onih u Stocu i 
Ilidži se očituje i u vrsti materijala. U vilama na Ilidži i u Stocu 
konstatirani su dvobojni mozaici, dok se u Višićima i na Paniku 
javljaju sivo-plave kocke od karbonatnih stijena, sa svjetlijim i 
nježnijim nijansama. Na tim mozaicima konstatirane su nijanse 
ružičaste, crvene, plave i zelene boje. Figure iz Stoca 1 Ilidže date su 
u mnogo efektnijim i tamnijim bojama. Kocke su bile od različitog 
kamenja, opeka, žutog pješčara i stakla. Staklene kocke su se 
upotrebljavale od kraja II stoljeca....” 


Mozaici iz Lužana u stalnoj postavci Zemaljskog muzeja u Sarajevu 
(fotografije : S.Mesihović) : 
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CESTE i PUTEVI NA PROSTORU AKVESIJENSKE 
MUNICIPALNE AUTONOMIJE 


Cestovna mreža 1 putevi koji su u epohi klasične civilizacije i kasne antike 
ulazili, prolazili kroz 1 izlazili iz sarajevskog područja su jedno od ključnih 
polja za razumijevanje povijesnog razvitka u navedenim periodima. Zato su 
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oni još od početaka naučno — istraživačkog rada u modernosti zauzimali 
značajno mjesto u djelovanju znanstvenika, izučavatelja i entuzijasta koji su 
se bavili sarajevskim područjem u prošlosti i njegovim kulturološkim 
nasljeđem. 


S. i VI. Trifković (1908, 60-62) : 


„Од старих путова најбоље cy ce очували трагови пута Који je 
водио из Сарајевског Поља на рељевску ћуппију на Босни, па 
преко Црнотине уз Ахатовиће на Трешњицу и даље преко 
Кралупа у долину Лепенице до Високог. Овим се путем може 
много пгије стићи у Високо него низ долину Босне. Данас је врло 
запуштен и њим иду једино сељаци из околних села. Познаје се 
по старој калдрми, званој „каурска калдрма.“ Овим се путем 
ишло још у прво доба турске управе из Сарајева у Високо, што 
свједоћи стара чуприја у Рељеву која је једино ради овога пута 
могла бити начињена. Да је овај пут из доба босанске 
независности могло би се извести по имену, каурска калдрма, 
затим по народном предању које га у то доба ставља. Тако се 
прича да је тим путем бјежала од Турака нека краљица кад су 
Турци у Босну провалили. Прилично су очувани и остаци 
калдрме од пута који је водио преко села Лукавице и Которца у 
Војковиће, па долином Жељезнице у Крупац и даље y 
Пресјеницу, Улог и Невесиње. Познају се и трагови старог пута 
Сарајево — Трново који je водио преко Дебелог Брда, па изнад 
Миљевића у Тилаву, Тврдиниће и који се на Загонима састајао 
са данашњим путем Сарајево – Трново који води кроз Кобиљ – 
До. Од осталих старих путова који су водили у главном истим 
правцем којим и данашњи сем што се на појединим мјестима по 
мало разилазе, остало је такође више трагова. Тако се често 
помиње Дуга Калдрма, пут од Сарајева до Блажуја. О овим 
путовима говориће се опширније у посебном дијелу. Као што се 
по набројаним старинама види, заснивање првих насеља у овом 
крају пада врло рано, још у неолитичко доба. Ова су насеља 
продужила и у бронцаној, халштатској и ла-тенској периоди. 
Овако раном развијању насеља узрок је у томе што је Поље и 
околина му погодно за насељавање: питомо је и родно, 
покривено дебелим слојем земље и прошарано потоцима и 
ријекама, а ни клима није сувише оштра. У римско доба овај је 
крај био још насељенији. И данас се на много мјеста налази 
остатака римских насеља, нарочито око пута који је водио из 
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Нароне преко овог поља Сарајеву и даље..... 


Pašalić (1959, 117) : 
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“Najznačajnije naselje cijelog regiona, kao što smo već istakli bila je 
gradska opština u Ilidži. Ovo naselje ležalo je na važnoj rimskoj 
komunikaciji koja je iz Narone vodila dolinom Neretve, pa pored 
Boračkog jezera, Konjica i Ivan-sedla izlazila u Sarajevsko polje i 
dalje kroz Sarajevo nastavljala u pravcu Drine*?),? 


Pašalić (1959, 118) : 


„Odmah treba napomenuti da antičke karte i itinerari ne obilježavaju 
u provinciji Dalmaciji nijednu banju ili banjsko naselje oznakama 
koje se upotrebljavaju za ovakva naselja u drugim zemljama rimskog 
carstva. Tab. Peut. (segm. I i 11), napr., uz ljekovite banje i banjska 
naselja u Galiji (Aquae Calidae -Vichy, Aquae Bormonis=Burbon 
Lancy, Aquae Segestae na području Orlćansa) stavlja sliku 
kvadratične zgrade sa porticima, koja je znatno veća no što je slika 
uz pojedine gradske opštine*%). Očita je nepotpunost ovih antičkih 
izvora u geografsko-topografskom opisu naših krajeva. U slučaju 
rimske Ilidže može se pretpostaviti da je ona izostala zato, što u 
kartama i itinerarima nije obilježena topografija ceste Narona-- 
Sarajevsko polje 1 dalje. Istina, i na cesti Salona—Servitium nisu 
posebno označena termomineralna vrela u Gornjem Šeheru i 
Laktašima kod Banja Luke, laku se zna da su ona eksploatisana još u 
rimsko doba i da su uz njih postojale banjske aglomeracije??!).* 


Pašalić (1960, 61; 68 - 69) predložio je sljedeću cestovnu trasu na sarajevskom 
području : 


„Da je cesta produžavala dolinom Trešanice preko Ivan Sedla, 
postoje dokazi u nalazima miljokaza kod Han - Viteka (blizu 
Podorašca) i u mjestimično sačuvanim tragovima rimskih puteva. 
Miljokaze iz Han -Viteka već je bio opisao Truhelka. Na osnovi njih 
i nekih nalaza u Pazariću, Blažuju i Ilidži koji su u to vrijeme bili 
poznati, Balif je sasvim opravdano zaključio da je cesta iz Konjica 
nastavljala svoj tok preko Ivan Sedla u pravcu Sarajevskog 
Polja4...Rimska cesta koja је išla dolinom Neretve i preko Boraka 
izlazila u Konjic, kao što smo već naveli, produžavala je dalje u 
Sarajevsko Polje preko Ivan Sedla. Njenu trasu preko Ivan Sedla sve 
do Sarajevskog Polja Balif je na karti uz svoje djelo o rimskim 
cestama u Bosni i Hercegovini obilježio kao sigurnu ali još 
neustanovljenu. Poslije Ваша nije bilo posebnih hodoloskih 


#9 Ballif, Rom. Strass. in B. u. d. H., I, Wien, 1893,32-40 i karta. Орог. Se r g eje у sk i, GZM 1947,sv. II. 14 
500 Upor. Bonnard, о. с., 55-59. Grenier, Manuel II, 131-132, 717. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


501 E. , P a šal ić, O antičkim naseljima uz mineralna vrela na području Bosne, Godišnjak Istoriskog društva B i H., 
1955, 83 idd. Upor. idem, Rimska cesta između Banja-luke i Bos. Gradiške, Naše starine IV, Sarajevo, 1957, 63-73. 
Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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istraživanja na tom prostoru, ali, prema vijestima sa terena, oko Ivan 
Sedla ima dobro sačuvanih tragova rimskih puteva u nekoliko 
pravaca. Prema tome, preciznije obilježavanje trase rimske ceste i 
njenih odvojaka bilo bi moguće samo poslije novih istraživanja na 
terenu. .. Kroz Sarajevo je prolazila rimska cesta koja je od Ivan Sedla 
preko Sarajevskog Polja i Romanije vodila na Drinu. Sergejevski 
pretpostavlja da je rimska magistrala na prolazu kroz Sarajevo išla 
pravcem današnjih glavnih ulica, a zatim preko Pašinog Brda i 
Mokrog vodila na Romaniju i dalje prema Drini. S obzirom na 
položaj Sarajeva i na to da cesta odmah po izlasku iz grada prema 
istoku ima uspon, Sergejevski opravdano zaključuje da se na prostoru 
današnjeg Sarajeva nalazila rimska putna stanica (mansio ili 
mutatio)110. 


4Riehter, WM X, 419-420 ,Ballif, Strass., 33. Орог. Truhelka, GZM II, 1890, 
189-190. Hoern es, AEM IV, 1880, 43-45 


110 Za Sarajevo: Fi al a: WM IV, 38-72; V, 1301 VI, 129-138 (passim), Patsch, WM 
VL212.Radimsk y, WM VI, 527-5329. Sergejevski: GZM XLIV, 1932, 23-24; 
LII, 1940, 15-19 1 1947, sv. IL, 13-50. Upor. Truhelka: GZM XXIV, 1912, 153-154. M 
iho Bara d a, Starohrvatska prosvjeta, Knin, 1952, 179-180 koji ispravlja čitanje 
minuskulnog natpisa na kasnoantičkom loncu sa Debelog Brda i predlaže datiranje u VI 
vijek radije nego u IV vijek. (Za prvo čitanje i datiranje v.: Sergejevski, GZM 1947, sv. 
11,39-40)" 


Anđelić (1963, 168) : 


“Odlomak drugoga miljokaza služi kao stepenica pred jednim 
hambarom, na samome raskršću, na Kobiljoj glavi, tamo gdje se put 
u Gornju Lepenicu odvaja od glavne ceste. Prema nalazištu 
miljokaza, koji nisu mogli biti mnogo udaljeni od svoga primarnog 
položaja, pravcem Kobilja glava — Han Ploča (Donji Draževići) i 
dalje Kiseljak — Višnjica Polje, prolazila je cesta prvoga reda, 
označena miljokazima. Vjerojatno se radi o dijelu ceste koja je, 
prema starim geografskim kartama, povezivala Salonu sa 
Domavijom. Pronalazak ovih miljokaza olakšaće utvrđivanje trase 
ove ceste kroz srednju Bosnu, što je inače među arheolozima u 
velikoj mjeri sporno." 


Pašalić (1975, 195): 


„O mineralnim vrelima u Ilidži, Laktašima i Gornjem Šeheru treba 
reći 1 to da su naselja uz njih imala i druge uslove za svoj razvoj. 
Ilidža se nalazila na važnoj rimskoj saobraćajnici koja je vodila od 
Narone djelimično dolinom Neretve i preko Sarajevskog Polja na 
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Drinu. Postoje indicije da je ovim pravcem promet išao i u 
predrimsko doba. 202503 


Pašalić (1963, 39 - 40): 


„Nas posebno interesuje pitanje antičkih komunikacija koje su 
zahvatale desitijatsko plemensko područje ili prolazile kroz njega. 
Pored već pomenute ceste (ad He. , . castellum Daesitiatium), kroz 
područje Desitijata prolazila je još jedna magistrala ovim pravcem: 


Narona —- dolinom Neretve — Boračko jezero — Ivan sedlo — 
Sarajevsko polje — preko Romanije na Drinu. Danas se može 
pouzdanije utvrditi da je saobraćajnica linijom Narona — dolina 


Neretve 1 dalje na sjeveroistok postojala i u predrimsko doba. O tome 
svjedoče neki značajni faktori koji karakterišu sistem predrimskih 1 
rimskih puteva: trgovinske veze i promet u praistorijskim epohama; 
naseljenost pojedinih područja; brojne gradine kao poseban tip 
ilirskih aglomeracija koje su od pojave Ilira do u rimsko doba 
kontinuirano služile za podizanje utvrda, za skloništa, stočarska 
selišta i si. Velik broj gradina dominirao je prirodnim saobraćaj 
nicama kojima su prolazili kako predrimski tako i rimski putevi. — 
Prema tome, teritorija na kojoj su stanovali Desitijati nije bila bez 
komunikacijskih veza sa ostalim dijelovima Ilirika. Vidjeli smo da su 
u njihovu oblast ulazile dvije rimske magistrale koje su na većoj ili 
manjoj trasi postojale još u vrijeme ilirske samostalnosti. Pred nas 
iskrsava još jedno pitanje: da li se cesta koju natpis CIL ili, 3201 — 
10159 obilježava pravcem Salona. . . ad He. . . castellum Daesitiatium 
završavala baš kod tog desitijatskog utvrđenja ili je produZavala 
dalje. Na prvi pogled moglo bi izgledati da to za našu temu nije 
važno. Međutim, objašnjenje ima svoj značaj. Već smo iznijeli da se 
ova cesta može u osnovnom smjeru identifikovati sa magistralom 
Salona—Bistue vetus—Bistue nova—Stanecii—Argentaria (Tab. 
Peut.). U prvom slučaju riječ je o cesti izgrađenoj 20/21. g. n. e., a 
druga nam je poznata po rimskoj karti puteva s kraja III vij. n. e. 
Opravdano je pomišljati da je tokom docnijeg regulisanja cesta 
izgrađena ova duža trasa do Argentarije (na Drini). A kojim pravcem 
je izbijala na Drinu, to ne znamo. Možda je produžila od Breze pored 
Olova i Kladnja, ili možda kroz područje današnjeg Sarajeva. Po ovoj 
drugoj mogućnosti negdje kod Sarajeva spajale bi se dvije ceste — 
ona koja je dolazila iz pravca Narone dolinom Neretve 1 ona koja je 
vodila od Salone preko Duvanjskog polja i gornjeg Vrbasa — pa bi 


502 Patsch, WM VI, 212-213 i GZM XIV, 1902, 399-401. Upor. Ballif. Rom. Strassen = Patsch, Epigr. Anhang. 56. 
Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


503 O predrimskim putevima koji su poslužili rimskoj vlasti za izgradnju sopstvene cestovne mreže v. Pašalić, 1963, 38 
— 39. 
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od Sarajeva produžavale kao jedna komunikacija. Sve do novih 
rezultata hodološkog istraživanja na terenu, nismo u stanju da 
pružimo nešto više osim pretpostavki. U svakom slučaju područje 
današnjeg Sarajeva je ležalo na jednoj od rimskih magistrala, pri 
čemu nije isključeno da su se ovdje spajale dvije takve ceste sa 
polazištem na Jadranu. Cesta od Narone dolinom Neretve prolazila 
je kroz Sarajevsko polje i Sarajevo da bi odatle nastavila preko 
Romanije na Drinu. Njen tok kroz Sarajevo možemo dosta pouzdano 
obilježiti: išla je pravcem današnjih glavnih ulica, a zatim preko 
Pašina brda i Mokrog produžavala na Romaniju 1 dalje na Drinu. S 
obzirom na položaj Sarajeva i na to da cesta odmah po izlasku iz 
grada prema istoku ima uspon, opravdan je zaključak da se na 
prostoru današnjeg Sarajeva nalazila rimska putna stanica (mansio ili 
mutatio)"% 


Bojanovski u djelu "Rimska cesta dolinom Bosne i njezina tipografija" (1973, 
393-394; 395 - 397; 401; 402; 404-405; 406-407; 409) : 


„Rimsku cestu dolinom Bosne spominje jedino Skarić, koji na 
osnovu vrlo daleke izonimije Stavnja — Stanećli, ovu postaju sa 
Tabulae Peutingerianae ubicira »u dolu Stavnje negdje u Brezi i 
Dabravini«°. Po Skariću ova je komunikacija išla trasom: Zenica — 
Kakanj — Bjelavići — Bijelo Polje — Breza, što je u stvari samo 
varijanta turskog puta Zenica — Sarajevo, kojim je 1785. g. prošao 
zastavnik Božić". Već je Pašalić ukazao da ovaj pravac nije dokazan 
nalazima na terenu?. Uostalom, ne zadovoljava ni lingvistička 
ekvacija Stanećli — Stane — Stavnja. 


....Da je dolinom Bosne, na njezinoj cijeloj dužini, vodio prastari put 
kojim su od najstarijih vremena u kontinentalnu Bosnu prodirali 
kulturni utjecaji, bilo da su dolazili iz panonskog ili mediteranskog 
prostora, očito je ne samo po geomorfološkoj otvorenosti ove doline 
prema jugu i sjeveru, a posredstvom lijevih i desnih pritoka i prema 
zapadu i istoku, nego i po bogatim tragovima materijalne kulture od 
paleolita (područje oko Doboja)? do prvih pojava pismenosti oko 
Sarajeva, Breze, Zenice 1 Doboja u rimsko doba. To je naročito 
vidljivo već u doba neolitskih kultura, koje su najbrojnije, upravo, u 
dolini Bosne i njezinih pritoka (Butmir, Kiseljak i Han Ploča; 
Kralupi, Grajani i Gorani, Moštre i Arnautovići, Obre i Kakanj, Bila; 
Drivuša i Klopče u Zeničkoj kotlini, Kraljevine itd.), pa kroz čitavo 
metalodobno razdoblje. Navodim kao primjer samo neka gradinska 
naselja iz užeg područja gornje Bosne: Kotorac 1 brojne gradine oko 
Sarajevskog polja, Gradina u Švrakama kod Semizovca, gradine u 
Nebočaju, Balibegovićima i Podgori kraj Breze, gradine kod 


504 Upon. D. Sergejevski: GZM 1947, NS II. 13 idd. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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Vratnice, na Visočici iznad Visokog 1 na Vrani, kao i one u Gor. 
Zimči i Donj. Seoči i druge brojne.... 


Bogati tragovi materijalne kulture u dolini Bosne iz svih epoha 
potvrđuju žive međusobne veze i utjecaje, kao 1 utjecaje sa strane, a 
sve to pretpostavlja postojanje jedne komunikacije dolinom Bosne 
još u prethistorijsko doba"?. 


...Najnovija arheološka istraživanja Muzeja grada Zenice, kolege 
Pava Anđelića i moja, dozvoljavaju da se o ovoj žili kucavici srednje 
Bosne kaže nešto konkretnog. Ta se cesta, na odsjeku Zenica — 
Sarajevo, u osnovi poklapa sa starim turskim putem, zvanim »drum« 
ili »carski drum«, koji je iz Bilimišća — gdje se prostirala i antička 
Zenica — preko Vraća, vodio do Putovićkog polja, a zatim se preko 
sedla Osječenika kod Tičića, ponovo, spuštao u dolinu Bosne. Na 
Karaulskom polju kod Kaknja drum je prelazio kamenim mostom na 
lijevu obalu Bosne"®, te dalje vodio preko Dobojskog polja i Banjevca 
u Visočko polje. Sa Visočkog polja vodio je jedan krak (Vareški put) 
preko Podlugova i Vogošće, a drugi, kraći — poznat i kao Visočki 
put, više korišten u prvo doba turske vlasti — preko Kralupa i 
Reljeva. Drum dolinom Bosne dobro je poznat po dokumentaciji 
Eugena Savojskog iz 1697. g. (sl. 112), a ucrtan je i u Schramblovu 
kartu iz 1788. 2.!7 (Prilog I). 
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Brojna naselja i srednjovjekovne nekropole uz ovu komunikaciju dokaz su 
da je ona korištena i u srednjem vijeku, a to potvrđuje 1 tradicija koja 
dionicu Kakanj — Visoko — Kralupi — Reljevo naziva »grčka« ili 
»kaurska« kaldrma!*. Oba pravca, onaj preko Vogošće, kao i onaj preko 
Kralupa, postojala su, po mom mišljenju, i u rimsko doba za šta govori više 
indikacija. Međutim, kako je cesta u ovoj vrlo kultiviranoj 1 frekventiranoj 
dolini korištena in continuo do danas, jasno se ne mogu izdvojiti rimski 
elementi, ali se na osnovu geomorfoloških oblika terena, geografsko- 
topografskog razmještaja antičkih naselja 1 frekvencije istog pravca u 
srednjem vijeku i u tursko doba, može zaključiti da je ona u svojoj osnovi 
rimska. Posebne su indikacije širina kolnika do 4 m i osobine planuma, sa 
nasipima, usjecima i podzidama, kao 1 pravac trase, dovoljno odmaknut od 
Bosne (sl. 3—6). Ceste takvog profila nisu bile potrebne srednjovjekovnoj 
i turskoj trgovini, koja se odvijala na konjima, a nema ni vijesti da su tada 
građene takve kolske ceste. Karakterističan i specifičan nalaz predstavlja 
miljokaz u Karaulskom polju, upotrijebljen kao nišan. Čini se da je kao 
miljokaz nekada služio jedan nišan iz Ahatovića kod Reljeva (sl. 7 1 8). 
Inače, erozija i vegetacija, kao i bujan »drumski Zivot«, u toku vremena su 
zatrli sve ranije konstrukcije. Stoga i kaldrmu, koliko se sačuvala, treba 
smatrati mlađom, srednjovjekovnom ili turskom. Za rekonstrukciju ceste 
upućeni smo, dakle, u prvom redu na arheološke ostatke antičkih 
aglomeracija, od kojih veći dio nije istražen. 


B. DIONICA BILIMISCE — GORNJE MOSTRE (VISOCKO 
POLJE) — SARAJEVSKO POLJE (col. Aquae S. . .) 


..Zanimljivo je da se suvremeni autoput Zenica — Sarajevo 1 na ovoj 
dionici, a to vrijedi i za cijelu trasu, osim na odsjeku Lašvanske klisure 
(koju je rimska cesta izbjegla), opet vraća na trasu ove prastare 
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komunikacije, koju su Rimljani prvi umjetno izgradili..... 


(SI. 8) 


...U Moštrama se rimska cesta razdvajala. Jedan krak je vodio pravcem 
moderne ceste Moštre — Podlugovi — Sarajevo, ali višim terenom, nigdje 
ne prelazeći Bosnu, osim u Mulićima (?) kod Moštra....Drugi, nešto kraći 
krak, vodio je kroz Visoko, a odatle preko Kralupa i Reljeva u Sarajevsko 
polje, gdje se oko današnje Ilidže nalazilo značajno naselje municipiranog 
ranga — colonia Aquae 8...3! 


a) KRAK MOSTRE — VISOKO — KRALUPI — RELJEVO — 
ILIDŽA (v. priložena karta) 


Ovim pravcem moglo se u Sarajevsko polje stići mnogo prije nego 
dolinom Bosne..... Put je nastavljao kroz Čitluk, te se preko Čatića i 
Trešnjice, gdje je na Karauli bila turska straža, spuštao niz Mihaljeviće i 
Bojnik u Sarajevsko polje, do mosta na Bosni. Starijim ljudima poznata je 
stara »rimska« kaldrma, Која je zarasla u šumu između  Bojnika i 
Mihaljevića.?* Na diluvijalnoj terasi Varošišće u Bojniku bilo je rimsko (i 
srednjovjekovno) naselje, koje se pružalo 1 na njivama niže Varošišća sve 
do Granica. Na Varošišću je djelomično otkopana i nekropola sa rasponom 
trajanja od III do XVI st. Rimski grobovi datirani su novcima Gordijana 
III i Teodozija I, kao i drugim nalazima.*’ Za temeljne stupove turskog 
kamenog mosta u Reljevu Evans je smatrao da su oblikovani od rimskih 
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blokova,” a fra Nikola Eašvanin je zabilježio pod godinom 1696. tradiciju 
da je i ovaj most, kao 1 onaj na Plandištu, izgrađen kamenom iz crkve sv. 
Blaža u Blažuju. Lašvanin je u blizini mosta vidio i »ploču od oltara koju 
je vuklo 20 volova na most od Reljeva .... «.? U Reljevu je cesta dotakla 
sjeverni rub Sarajevskog polja. Nije jasno je li već u Reljevu mostom 
prelazila Bosnu, što je s obzirom na hidrografske prilike (tokovi željeznice, 
Dobrinje i Miljaoke) malo vjerojatno, ili je vodila njenom lijevom starnom 
do Blažuja. Negdje između Osijeka, Ilidže i Lužana, gdje se prostirala 
najveća rimska aglomeracija u Sarajevskom polju colonia Aquae S... , 
koja je ležala na magistralnoj komunikacija Salona, odnosno Narona — 
Argentaria, naša se cesta spajala sa magistralnim pravcem. ??2 


b) KRAK MOŠTRE — PODLUGOVI — VOGOŠĆA — SARAJEVO (v. 
priloženu kartu) 


...Kod Роа сома je jedan krak ceste skretao u Podgoru (Hedum?), 
odnosno u Brezu,?" a drugi nastavio — paralelno sa današnjom cestom — 
kroz Podlugove i Ilijaš, gdje se, također, izoravala rimska cigla.*! Dalje je 
cesta prolazila kroz Vogošću, primajući priključne putove iz doline 
Ljubine, Misoče i Јоёапісе??, te dolinom Koševskog potoka izlazila u 
današnje Sarajevo, gdje se spajala sa magistralnim putem. U prilog ove 
trase govore česti nalazi antičkih substrukcija: na Marijama u 
Krivoglavcima, na Gradini kod ušća Jošanice, zatim naselje na 
Kamenjačama i na Crkovnjaku u Vogošći, na Lukama i Pećiš-njivama u 
Ugoskom, na Kromelju u Slatini, te po Selištu, Kukinu Dolu i Kulini u 
Koševi." Mjestimično su na tom odsjeku zabilježeni i, danas već uništeni, 
ostaci stare kaldrme.°* 


...Cini se da su za datiranje najpouzdaniji elementi utvrde izgrađene za 
zaštitu ceste (?): Gradina više Gubavca na Igmanu (Blažuj), Gradac u 
Kralupima, Gradina u Donjoj Seoči iznad Buzića i Gradina u Karauli iznad 
Gromila.** Izgradnju ovih kaštela treba datirati u prvo vrijeme rimske 
vlasti.” Prema tome bi i rimsku cestu od Sarajeva do Zenice trebalo datirati 
u I st. n. e., tj. dok je još bila potrebna vojna zaštita komunikacija. To je 
potpuno u skladu sa dinamikom sistematizacije rimske cestovne mreže u 
našoj provinciji.°...Po opisanoj trasi Zenica (Bilimišće) je bila udaljena od 
Sarajeva oko 70 km =XLVII m. p., dakle, 2 dana putovanja, čvorište cesta 
u MoStrama ležalo je upravo na sredini tog puta, negdje na 36. km (XXIV 
m. p.), dok je pravcem preko Kralupa do rimske col Aquae S... na Ilidži 
bilo od 27 km (XVIII m. p.). Prema tome, u ostacima rimskog naselja u 
Moštrama možemo prepoznati jednu putnu stanicu na raskršću prema 
Zenici, Brezi, Sarajevu i Lepenici. Udaljenost od Sarajeva do Mostra 
današnjom cestom iznosi 36, a do Zenice (via Kaonik) 84 km. 
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3. VI. Skarić, Iz rimske prošlosti, 1. Stanceli — Stavnja, GZM 1923, p. 81-83. 


4. H. Kreševljaković i H. Kapidžić, Vojno-geografski opis Bosne pred Dubički rat od 
1785. godine, Sarajevo 1957, p. 61. Upor. O. Blau, Reisen, 93-99. 


5. Naselja, p. 50 


9. D. Basler, Paleolitska nalazišta u sjevernoj Bosni, GZM 1963, p. 5 id. 


12. Za neolit upor. A. Benac, Studije o kamenom i bakarnom dobu u sjeverozapadnom 
Balkanu, Sarajevo 1964, passim, a za metalno doba Z. Marić, Problem sjevernog područja 
Ilira. Naučno društvo BiH, posebna izdanja, knj. IV, Sarajevo 1964, 170 i d. — Na tome 
pravcu, a na osnovu nalaza drahmi Apolonije i Dirahija, jedan predrimski trgovački put 
rekonstruira i C. Patsch, GZM 1902, 400--401, bilj. 3 1 4, i karta na str. 439. 


16. C. Patsch, WM XI, 117. — Ruševine ovog mosta spominju I. F. Jukić, Putovanje 
po Bosni 1842, Srbsko-dalmatinskij magazin, Zadar 1843, p. 48 — 65 1 O. Blau, Reisen 
in Bosnien und der Hertzegowina, mit eine Karte von H. Kiepert, Berlin 1877, S. 100. 
Most sa pet lukova ucrtan je na krokiju koji prikazuje logor Eugena Savojskog 26. oktobra 
1697. g. u Starom Kaknju (Hann).Drugi most je bio na ušću Ribnice, i to na 
jedan luk. Oba su mosta turska. Nema arheoloških elemenata na osnovu kojih bi se 
moglo zaključiti da je ovdje bio i rimski most, ali je to vjerojatno. Samo mjesto pored 
toponimije »Kule« naziva se i »Gaz«. 


17. Put su opisali: I. F. Jukić, n. mj; upor. Jukić, Putopisi i istorisko-geografski radovi, 
Sarajevo 1953, p. 59; O. Blau, n. dj. S. 93 i d; M. Filipović, Novi podaci o Kaknju, GZM 
1927, 226-227; isti, Visočka nabija, Srpski etnografski Zbornik, knj. 43, Naselja, knj. 25, 
Beograd 1928, passim; J. I VI. Trifković, Sarajevska okolina, I Sarajevsko polje, SEZ, 
knj. XI, Naselja, knj. VI, p. 60-61. — Upor. Moriz Edlen von Angeli, Feldzüge gegen die 
Turken 1697 — 1698, I. Ser, II Band, Wien 1876, S. 177 — 197 1 Militarische 
Correspodenz des Prinzen Eugen von Savoyen 1697-98 (Journal de la marche en Bosnie), 
Suppl. S.85 — 97. Most kod Kaknja spominje se na str. 189. Zanimljivo je da Princ Eugen 
u svom dnevniku za ovaj most kaže »un fort beau poni de bois, quo les ennemis n'ont pas 
brule«, dok ostali spominju kameni most, od kojeg su se sačuvali kameni blokovi do kraja 
XIX st. (Patsch, WM, 117). U austrijskim dokumentima nema podataka da je tada most 
bio porušen, ali se izričito kaže: wurde auf dem ganzen Ruckmarsche alles im Bereiche 
der Marschlinie liegende türkisehe Eigenthum verbrant und zersttört (S. 193). Isto se kaže 
u dnevniku princa Eugena, S. 93: on brule lout ce gui est aux Tures sur la route a droite 
et a gauche. — Ovaj stari drum izgubio je značaj kada je 1862. g. Osman-Šerif paša (1860- 
68) izgradio novu cestu preko Viteza i Busovače. 


18.Trifković, n. dj, 61. Filipović, Vis. nah., 410. Isti, Stari Kakanj, GZM 1927. 226. — 
Srednjovjekovna groblja uz samu trasu ovog puta evidentirana su u: Bilimišću, 
Putovićima, Bilješevu, Tičićima (4 nekropole), Kakanj Stari (Carina), Karaula (Gromile), 
Bičer, Doboj, Donja Popratnica, Dobri nje, Buzići, Topuzovo Polje, Visoko; Zbilje, Gino, 
Čifluk, Dobroševići; Vratnica, Vrbovik (Crkvica), Podlugovi, Mrakovo, Vlaškovo sa Ka- 
raulom, Semizovac (Vukovići i švrakc), Krivoglavci, Jošanica, Vogošća; Blažuj i Osijek. 
Vrlo su brojna i stara muslimanska groblja, kao npr. Debeli Nišani u Hlapčevićima i 
Donjoj Papratnici i brojna druga. Sva ta groblja jasno svjedoče o starini naselja uz ovu 
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komunikaciju, koja je dugo preživjela rimsku državu. 


31. Municipalitet ovog naselja potvrđen je natpisom nađenim u turskom mostu preko 
željeznice: IMP. C. C. VALER. DIOCLETIANO P. Е. INVICTO AVG. К.Р. AQ. 5..., 
Sergejevski u Nov. Mus. Sar, No 13, 1936, 1—3. Upor. GZM 1940, 15. — O ovom 
antičkom centru v. E. Pašalić, Rimsko naselje u Ilidži kod Sarajeva, GZM 1959, 113— 
133. Sergejevski, GZM 1947, 33, drži za sigurno da je na Crkvištu (širi naziv Crkvine) 
kod crkve u Blažuju »leZao kompleks većih zgrada«, naseobina manja od one na Ilidži. 


36a. Možda se na ovu kaldrmu odnosi podatak Trifkovića, Sar. p., 200, da za Vlakovom 
u Zaklonitom dolu ima ostataka kaldrme, koju narod zove »kaurska kaldrma« i da je tu 
neka kraljica zaklopila svoje zlatne kočije. 


37. N. Miletić, Nekropola u selu Mihaljevićima kod Rajlovca, GZM 1956, 9—37. — 
Ostrogotski grobovi iz ove nekropole (kraj V i početak VI st.) ukazuju, po mom mišljenju, 
upravo na prometni značaj ovog naselja, kroz koje je prolazila rimska komunikacija. 
Upor. i GZM 1955, 151—154. 


38. A. Evans, Antiguarian Researches in Illyricum I and II, Westminster 1883, p. 20. 
39. Upor. I. Cremošnik, GZM 1953, 303. 


39a. Najprirodniji pravac bio je od Bojnika do Plandišta, lijevopi obalom Bosne kroz 
Osijek. Kod Crkvišta (kod Trifkovića Crkvišće) u Plandištu (Vrelo Bosne), kod rimske 
naseobine, spajala se ipo svoj prilici sa cestom Narona — Sarajevsko polje. Upor. bilj. 
31. 


50. Za Brezu upor. I. Bojanovski— Dž. Čelić, Kasnoantička bazilika u Brezi (Problem i 
konzervacija), Naše starine XII, Sarajevo 1969, 7—24, gdje je citirana i ostala literatura. 


51. VI. Ćorović, GZM 1913, 410. Filipović, Vis. nah., »Gornjim okvirom polja, kaže 
Filipović, išao je starinski put — kaldrma, i na njivi Podrumini bio je Han«. 


52. Patsch je na zemljištu »Gradina« kod ušća Jošanice u Vogošću našao ostatke rimske 
zgrade, pa s tim u vezi kaže da je nekad glavni put prema Kladnju i Donjoj Tuzli vodio 
dolinom Jošanice, »no sad je taj kraj ostao po strani, pošto sadašnja cesta лав 
kroz dolinu Ljubine«, GZM 1902, 16. 


53. Trifković, n. dj., 241, 243, 246 i 253. Filipović, Vogošća i Bioča u Bosni, SEZ, 
Naselja, knj. 26, Beograd 1930, 664, 670 1 674. Patsch, GZM 1902, 16. — Jedan krak ove 


ceste vjerojatno se odvajao kod ušća Vogošće u Bosnu i vodio preko Reljeva do — col. 
Aguae S... 


54. Trifković, n. dj., 253. Filipović, n. dj., 670. 


58. Trifković, n. dj., 171 1 232. Radimsky, Arheol. leks. s. v. Buzića Mahala. Podatke o 
Gradini u Karauli dobio sam od kolega P. Anđelića, Lj. Tomičića i M. Smole, na čemu se 
najljepše zahvaljujem. 


59. Slične utvrde zapažene su i uz ostale Dolabeline ceste. Do danas nije istražena ni 


roi 


nakon potpune pacifikacije zemlje napustili ove visoke gradinske položaje, a zaštitu cesta 
postavili uz same komunikacije, osim na visokim prijevojima. 
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60. Uglavnom do polovine I. st. n.e. bio je u osnovi izgrađen osnovni cestovni sistem, 
koji je izgradila vojska. Povlačenjem legija 60-tih godina iz provincije, prestaje di- 
namična djelatnost na izgradnji cesta, što ne znači da pojedine ceste nisu i kasnije građene, 
naročito u vezi sa procvatom rudarstva. 0 ovom pitanju, upor. moj rad Dolabelin sistem 
cesta u rimskoj provinciji Dalmaciji, 368 i d. 


ILUSTRACIJE 
UZ REFERAT Dr IVE BOJANOVSKOG (strana 393 — 414) 


SI. 1 Trasa starog puta na području Zenice (skica iz dokumentacije vojnog pohoda Eugena 
Savojskoga 1697.) 


SI. 2 Dio starog puta na relaciji Osječenik — Stari Kakanj — Dobojsko poilje (skica sa 
pohoda Eugena Savojskoga 1697.) 


A — antičko naselje na Gromilama, B — antičko naselje u Dob. p. 


SI. 8 Rimski miljokaz — nišan u groblju u Ahatovićima kod Bojnika (Sarajevsko polje). 
Vis. 1,05 m; R. 0,28 m.” 


Bojanovski (1974, 133): 


„Izvanredan ekonomski značaj s vremenom je dobila cesta ... a Salonis ad 
Hedum castellum Daesitiatium per millia passuum CLVI (CIL III 3201 = 
10159 + 3198, b = 10156, b), koja se na solinskim natpisima spominje kao 
treća, završena 19/20. g. n. e. Ova je cesta nakon Dolabele bila produžena 
do Argentarije, a na Tab. Peut. ucrtana je kao linija Salona—Argentaria, 
kako je to već opazio A. Evans (AR III, 15). Takvo je bilo mišljenje 1 E. 
Pašalića, koji je posljednji ispitivao ovu komunikaciju (Naselja, 51 i AJ 
Ш, 65) (v. Kartu П).“ 


Bojanovski (1974, 182; 186) : 


,,.--miljokazi iz Lepenice sasvim pouzdano obilježavaju pravac rimske 
ceste koja je Travničko polje povezivala sa Sarajevskim poljem 1 dalje 
preko Romanije sa Podrinjem. U Sarajevskom polju bilo je značajno 
čvorište cesta, s jedne strane dolinom Neretve prema primorju, a s druge 
preko Romanije prema Drini. Ove obje komunikacije nisu tradirane u 
antičkim itine-rarskim izvorima, ali su dokazane brojnim miljokazima 
kako na komunikaciji kroz današnju Hercegovinu tako i na sektoru preko 
Romanije.“ 


Bojanovski (1974, 188) : 


„Ako cestu produžimo od Gromiljaka preko Kiseljaka i Kobiljače do 
Sarajevskog polja za daljih 25 km, onda bi se negdje oko Blažuja ona 
sastala sa rimskom cestom Narona—Sarajevsko polje--Romanija— 
Podrinje. Ali to je već predmet posebnih ispitivanja." 


Vrijedne podatke o cestama i putevima na sarajevskom području I. Bojanovski je ostavio 1 u 
svome djelu “Prilozi za topografiju rimskih i predrimskih komunikacija i naselja u rimskoj 
provinciji Dalmaciji (s posebnim obzirom na područje Bosne i Hercegovine) II-Prethistorijska 


729 


i rimska cesta Narona-Sarajevsko polje s limotrofnim naseljima”, objavljenom 1978. god. (102 
— 108; 111): 


*Na odsjeku Ivan-sedlo -- Sarajevsko polje trasa ceste uopće nije sporna, 
jer je prolazila jedinim mogućim prolazom, kroz prirodnu dugodolinu 
između planinskih masiva Bjelašnice i Ormanja na zapadu. Tim su je 
pravcem vodili svi istraživači: Blau, Hoernes, Evans, Ballif, Patsch, 
Mazalić i Pašalić"%, Zbog korištenja u svim epohama, pa i danas, tragovi 
ceste se više ne mogu izdvojiti, iako se tu i tamo primjećuje neka stara 
putina (kao npr. kroz staro muslimansko groblje »Buljuska« poviše 
Raštelice ili iznad opservatorija na Ivan-sedlu, itd.), ali je na nekoliko 
mjesta obilježena ostacima antike. Izmedu Raštelice i Tarčina prolazila 
je nešto bliže sela Smucka, gdje se u vrtu Abida Ibrića izoravaju 
nagoreni kamen i cigla (tu je, navodno, bila crkva), što bi bili prvi ali 
nesigurni tragovi antike sjeverno od Ivana. U Tarčinu je nađen depo 
kopalja iz kasnijeg halštata (oko 500. g. pr. n. e.), a u zaseoku Duranovići 
vodovod od keramičkih cijevi, vjerojatno rimski. U samom Tarčinu, uz 
lijevu obalu Tuhelja, na Borku, nalazilo se i znatnije prethistorijsko naselje 
s obiljem keramike, ali se dosad nije našlo antičkih ostataka°°®. Nije jasno 
je li rimski put vodio preko Osenika ili dolinom ispod sela Luke, te 
silazio u Р a z a r i ©, gdje susrećemo prve sigurne ostatke antike. Tu je 
mogla biti i etapna stanica na ovoj komunikaciji. Iz Pazarića potječu dva 
nadgrobna spomenika - stele s polufigurama pokojnika u edikuli: jedna 
Tita Aurelija Saturnina i supruge Aurelije Amarciane (CIL III 13863), 
dakle iz kraja 2. ili poč. 3. st. n. e., dok je na drugoj izlizan natpis. Oba 
spomenika su nađena na istome mjestu, kod ušća Ljubovačkog potoka u 
Zujevinu, dakle tik uz današnju cestu, gdje su registrirani i tragovi zidova 
i obilje ulomaka rimskog crijepa?!“. 


5050 tome vidjeti E. Pašalić, Antička naselia, str. 68. i d. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


506 U Raštelicu se spuštala otprilike trasom napuštenog makadamskog (austrijskog) puta, pa nastavila ispod Carine i tokom 
Kalaščice. Možda joj se trag sačuvao u napuštenom muslimanskom groblju. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


507 Raskrsnica za Kreševo, Visoko (dolinom Lepenice) i Sarajevo i odmaralište karavana. Spominje se 1428. Usp. V. Vuletić- 
Vuksanović, Stari nacrt smučke župe usred kraljevine Bosne, GZM 1891, str. 274-280. U Izvorlma poznata kao Smućica, M. 
Ме go, Naselja, str. 156. Usp. takoder J. Gelčić, 1 conti di Tuhelj..., Dubrovnik 1889, str. 9-19, posebno bilj. 6 s poveljom iz 
Dubrovačkog arhiva (reg. fol. 31 vol. 1667 dei Diversi de foris). Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


5081 Војапом sk i, Naše starine, IX (1964), str. 195. 1 197. Na lok. Borak u Tarčinu se nalazi i velika nekropola stećaka. 
Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


зоб удаје bi lok. Dvorište (neispitan) mogao možda biti antički. Ist. od sela је razvalina malog srednjovjekovnog grada »Jelen- 
grad«, od 30 m promjera i s neznatnim ostacima zidova (po Radimskom, Arheol. leks. s. v. Luka). Pod gradom je i veća 
nekropola stećaka, ibidem. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


510 P a t s c h, WM IX, str. 235. Usp. GZM 1894, str. 345 = WM IV, str. 251. M. H o e rn e s, AEM IV (1880), str. 43--44 
(opisan samo spomenik s izlizanim natpisom). Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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SI. 11 — Antičko i srednjovjekovno utvrđenje Gradac kod Hadžića (crtež po Mazaliću): 
A rimski burgus (?). B srednjovjekovni grad i C nekropola 


Prošavši u Zoviku kroz sutjesku Zujevine (gdje je cesta takoder preslojena 
kasnijim kornunikacijama), prolazila je ispod antičkog naselja u Gracu. Tu 
je u srednjem vijeku stajao impresivni kompleks kraljevskog grada Gradca 
(1355. g.), koji je nadzirao prolaz kroz defile Zujevine u Sarajevsko 
polje?!!. čini se da je ovaj dominantni položaj istu ulogu imao i u rimsko 
doba, jer, sudeći po strukturi zidanja, izgleda da je okrugla kula na k. 711 
(Kik) u osnovi rimska (sl. 11). Oko kule, na Kraljevim vrtovima i na 


51! Spominje se 1355. i 1378. M. V e g o, Naselja, 42. Opširan opis D. Mazalić, Gradac kod Hadžića, GZM 1942, str. 193- 
206. i Novi podaci o Gradcu kod Hadžića, Naše starine, XIII (1972). str. 79-84. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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»Grékom greblju« (lok. Orah) našlo se i dosta rimske opeke. Iz Graca 
potječe i nadgrobni spomenik s četiri figure u reljefu još jednog 
Aurelijevca koji je možda u ovom burgusu služio kao vojnik, tu ostao i 
umro (Aurel. Super, veteranus ex leg. VIII Aug, itd., CIL III 8375)°'?. Na 
srednjovjekovnoj nekropoli Orah (»Gréko groblje«) pod gradom našao 
sam i monumentalni rimski žrtvenik (v. 1,50, š. 0,55 1 d. 0,41 m), s bogato 
ukrašenom strehom, paterom i urceusom na bočnim stranama, ali bez 
natpisa (sl. 12). Odatle potječu i dva monumentalna bloka od simsa neke 
građevine, vjerojatno mauzoleja (duž. 1,39, š. 0,45, utonuo; d. 0,80, š. 0,34, 
utonuo), oba sa po dvije rupe za vezivanje klanfama. Kako se na samoj 
nekropoli nalaze i tri manja zidana (neispitana) objekta (mauzoleja?), sva 
je prilika da se ovdje nalazilo i antičko groblje, dok je naselje stajalo na 
nji- 


SI. 12— Rimski žrtvenik 1z Graca kod Hadžića 


vama »Kraljevi vrtovi« (očito kraljevski posjed u srednjem vijeku), gdje 
se nailazi i na rimsku opeku i crijep*!?. Prošavši ispod Gradca defile 


512 P a ts c h, AEM XVI, str. 82 = GZM 1894, str. 341 = WM IV, str. 248. Mazalić, GZM 1942, str. 202. i 203. i Naše starine, 
IV, str. 79, 80. i 82. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


513 Mazalić, GZM 1942, str. 202. — Obrambeni kompleks Gradca s dobro očuvanim dijelovima čeka detaljnije istraživanje. 
Ono što je Hodidjed bio na istočnom izlazu iz Sarajevskog polja, Gradac je bio na njegovom zapadnom prilazu.Tu je bila i 
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Zujevine, cesta je u Sarajevsko polje ušla kod Hadžića. Prve antičke 
tragove nalazimo oko Binježeva, Raskršća (ranije Han Križanje), Rogačića 
i Blažuja, gdje se nalazilo dosta obrađenog kamena, opeke i crijepa i drugih 
pojedinačnih nalaza kao npr. arhitektonski ulomak i stela na Crkvinama u 
Rogačićima. Na Raskršću se sastajala, kao i danas, cesta od Konjica s 
onom od Kiseljaka, koju smo identificirali s poznatom prometnicom 
Salona - Argentaria (Tab. Peut.), a koja je, u stvari, nastavak Dolabeline 
ceste a Salonis ad Hedum castellum Daesitiatium per millia passuum 
CLVI (CIL III 3201 = 10159 + 3198, b = 10156, b)°!*. Na tako značajnom 
biviju moralo je nastati i neko naselje, ali je sigurno da na Crkvinama u 
Rogačićima nije stajala akropola starog grada koja bi dominirala prolazom 
iz rudarske unutrašnjosti prema maritimnoj Dalmaciji, kako je to mislio 
Evans, koji je taj »grad« identificirao s Ad Matricem (Tab. Peut.) pa bi mu 
to ime odgovaralo imenu susjednog sela Rudnik (»/n this case Ad 
Matricem would simply mean the town near the matrix, or load, of mineral 
deposits, and would correspond to the present name of the neighbouring 
village of Rudnika)". Iskopavanja na Crkvini u Rogačićima su pokazala 
da se ne radi o ruševinama antičke utvrde nego srednjovjekovne crkve s 
antičkim?!$, spolijama. Nije utvrđeno gdje se Код Raskršća nalazilo to 
usputno naselje, niti da mu pripadaju pojedini nalazi koje su opisali 
Hoernes, Evans i drugi, ili su oni ovamo dovučeni. U postojanje manjeg 
naselja na Raskršću ne može se ipak sumnjati (građevinski materijal, 
arhitektonski ulomci, rimske vodovodne cijevi itd.)°!’. Što se pak tiče 
Blažuja, Evans je smatrao da se on nalazi na punktu u kojem se 
»metalofericke linije« otvaraju u široko i plodno Sarajevsko polje (»/t is to 
be observed that Blažui stands at the point where these metalliferous 
defiles open out into the broad and fertile Sarajevsko Polje«)?!5, što se 
također pokazalo kao netačno (Sergejevski, GZM 1947, 36). Medutim, 
veći dio tih nalaza nađen je, u stvari, nešto zapadnije oko crkve u Blažuju 
(Osijek, Vrelo Bosne, Plandište), gdje se na Crkvištu (Crkvine) kod 
Plandišta, uz lijevu obalu Bosne, nalazilo drugo usputno rimsko naselje. 


carina, pa se kao carinik spominje 1378. neki Stjepko de Flisko »in Gradec domini regis Bosne« (Libri Ref. IV, 184), M. Ve 
g 0, Naselja, str. 42. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


54I, Bojano v ski, Dolabelin sistem, str. 188.1 228. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
555 A. Evans, Antiquarian Researches in Illyricum, dalje ARI. III, str. 17-19. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


516 Т Čremošnik, Izvještaj o iskopinama u Rogačićima kod Blažuja, GZM 1953, str. 303. 1 d. Cf. Evans, ARI III, str. 15-19. i 
M. Hoernes, Alterhimer, II, str. 41. Podatke fra N. Lašvanina o nalazima u Blažuju donosi I. Ćremošnik, nv. mj. Usp. S. 
Trifković, Blažuj i okolina, Bosanska Vila, II, 1887, str. 282. i P ats c h, GZM 1894, str. 243. D. Sergejevski, GZM 1947, str. 
33-36, sl, 15. C. Truhelka, GZM 1890, str. 96, sl. 2. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


517 LCremoíinik, Izvještaj o iskopinama u Rogačićima kod Blažuja, GZM 1953, str. 303. 1 d. Cf. Evans, ARI III, str. 15-19. i 
M. Hoernes, Alterhümer, II, str. 41. Podatke fra N. Lašvanina o nalazima u Blažuju donosi I. Cremoánik, nv. mj. Usp. S. 
Trifković, Blažuj i okolina, Bosanska Vila, П, 1887, str. 282. i P ats c h, GZM 1894, str. 243. D. Sergejevski, GZM 1947, str. 
33-36, sl, 15. C. Truhelka, GZM 1890, str. 96, sl. 2. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


518 Nav. mj. str. 18. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


733 


Tu je, po Sergejevskom, »ležao kompleks većih zgrada"??, naseobina 


manja od one na Ilidži. Odavde je Hoernes opisao reljef krilatog genija s 
frigijskom kapom u ogradi turskog mosta na Bosni (Plandište) 1 lijepi reljef 
Bakantice (Menade) »hart an der Strasse, rechts, ca. 5 Minuten vor dem 
Han (u Blažuju, I. B), unter mehreren antiken behauenen Steinen eines 
gegenwürtig zerstórten Brunnes«. I Evans pozna jedan bareljef Erosa ili 
Genija smrti kod Blažuja, a negdje u blizini 1 antičke fragmente uzidane u 
česmu i turski han”. Da se radi o dva različita Genija, vidi se po tome što 
Evans posebno spominje Hoernesova Genija iz ograde mosta u Plandištu 
(i danas je na istome mjestu) i što na drugom mjestu donosi opis 1 crtež 
Genija u Blažuju, ili, kako on kaže, »Kupidova bista«, koji je bio uzidan u 
staru cisternu. To su dva različita Genija smrti, onaj s Plandišta je okrenut 
licem, a Evansov leđima, oba drže okrenute baklje, oba su gola i krilata. 
Evans je objavio i ex voto Dijane sa srnom iz Blažuja, s natpisom Silvia 
vot(um) n(uncupavit), a iz Blažuja spominje i natpis koji je u sarajevskim 
novinama pogrešno objavio pravoslavni mitropolit”'. Po Ballifovom 
mišljenju, sve su to pokazatelji koji cestu vode u Sarajevsko polje gdje on 
u blizini Blažuja naslućuje veće rimsko na-elje (wo in der Nähe von Blažuj 
eine grössere römische Niederlassung zu vermuthen sein dürfte). Prije 
njega to isto su smatrali Hoernes i Evans. Za taj put Evans kaže da je u 
svim povijesnim vremenima bio glavna komunikacija izmedu 
unutrašnjosti i obale, što pouzdano indiciraju i spomenici uz taj ргауас. > 
Međutim, ni jedan od njih u to vrijeme još nije naslućivao da se to veće 
naselje nalazilo na samoj Ilidži, uz obalu Željeznice. Prva će saznanja o 
tome donijeti natpis sa Ilidže: Apollini Tadeno Channidis col(oniae 
servus?) d(onum) d(edit) (CIL III 13858) i zatim prva iskopavanja 1893. 
0,528, A mnogo kasnije saznat ćemo da se oko današnje Ilidže nalazilo 
značajno ban-sko naselje koje je možda bilo u rangu kolonije — res 
publica Aquae S ...?? | dio puta koji vodi prema Ilidži, a nalazi se s obje 
strane turskog mosta u Plandištu izgleda da je u osnovi rimski (širok do 4 


519 Arheološki nalazi u Sarajevu i okolici, GZM 1947, str. 33. Usp. J. i Vl. Trifković, Sarajevsko polje, SEZ, knj. XI, Naselja, 
knj. VI. p. 60-61. Usp. i moj rad nav. u bilj. 15: ovdje se, naime, s našom cestom sastajala cesta koja je dolazila iz doline 
Bosne. Cf. Truhelka-Makanec, Osijek kod Blažuja, GZM 1890, str. 95. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


39AEM IV, 42-44. i Alterthümer, II, str. 42. Usp. Evan s, Through Bosnia and the Hercegovina etc, London 1876, р. 237 = 
naš prijevod u izdanju “V. Masleše", Sarajevo, 1965, str. 213, sl. 40. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


521 ARI III, 16 =P a ts ch, GZM 1894, str. 243 sa sl. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
X?Strassen, str. 33. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


93 N. dj, p. 15. Usp. Hoernes, Alterthümer, II, p. 44 i Kiepert, CIL III T. III i VI = FOA T. XVII. Cf. Patsch, GZM 1894, str. 
343. Mazalić, GZM 1942, str. 193. Blau, Reisen, str. 28 i d. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


Y47anatpis v. P a t s c h, GZM 1894, 342 = WM IV, 249, а za iskopine I. Ке 1 1 ner, Rimski ostaci u Ilidzama kod Sarajeva, 
GZM 1895, str. 161-197 WM V, str. 131-162. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


Y5Sergejevski, Nov. Mus. Sar, No 13, 1936, str. 1-3. Usp. GZM 1940, str. 15 i E. Pašalić, Rimsko naselje na Ilidži kod 
Sarajeva, GZM 1959, str. 113 i d. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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m). Napustimo sada našeg putnika umornog od dugog i napornog 
putovanja da se odmori ili izliječi u toplim kupkama Aquae S... na Ilidži, a 
daljnji tok puta do Argentarije (oko Srebrenice) i Sremske Mitrovice 
(Sirmium) ostavimo za drugi put. Osim rimskih i prethistorijskih?2* 
ostataka na odsjeku od Konjica do Ilidže, opisanu trasu dokazuju i brojne 
vijesti i spomenici iz srednjeg vijeka i turskog doba. Cesta je, naime, uz 
minimalne devijacije služila 1 u kasnija vremena. 


U srednjem vijeku je na Vrapču kod Konjica bila carinarnica (Vrabač se 
često spominje u dubrovačkim izvorima), u Konjicu kuća (svratište) 
bosanskog kralja (1418), a u Bradini kuća Patarena Milorada (1418) gdje 
se vršio pretovar robe; u Smućici (danas Smucka) kraj Tarčina, glavnom 
mjestu Župe Smučke, carina (1428) i kod Graca također carina??". Uz cijeli 
opisani put redaju se i srednjovjekovne nekropole: dvije u Podorašcu, po 
jedna u Bradini, Raštelici, Tarčinu, Pazariću i Zoviku, njih više u Gracu, 
Hadžićima, Rogačićima i druge. U nacrtu stare Župe Smučke, koji je 
priopćio V. Vuletić Vukasović, taj je put i ucrtan. Tu su i srednjovjekovni 
gradovi: Tuhelj i Gradac, te neprovjereni Jelen-grad (?) u selu Luke sa 
stećcima u blizini grada. U tursko doba je na ovome pravcu postojao čitav 
niz hanova, u Podorašcu i Bradini, na Ivanu, kod Tarčina i kod crkve u 
Oseniku, u Pazariću i Zoviku, kod željezničke stanice u Hadžićima, te han 
Križanje kod Raskršća pred Blažujem??*. Uz put se nalaze i brojna musli- 
manska groblja, od kojih je najveće ono u Pazariću. Sami pak nazivi 
Raštelica (sa Carinom) 1 Pazarić već svojim stvarnim značenjem jasno 
markiraju trasu puta. 


.... 11. Cini se da je jedno značajnije raskršće bilo i u Tarčinu, gdje su se 
od magistralnog puta (kao i u srednjem vijeku) odvajali lokalni putovi, 
dolinom potoka Tuhelja u Kreševo, a dolinom Lepe-nice u Kiseljak i 
Visoko??. 


...12. Napokon, kod Plandišta (blizu Ilidže) u Sarajevskom polju s 
magistralnom cestom se spajao put koji je dolinom Bosne, i to kosom 


526Osim naselja u Tarčinu, registrirana su još naselja u Pazariću, M. Mandić, GZM 1939, str. 1-6 i na Rogošu u Blažuju, Rad 
i m s k y, GZM 1892, str. 225-226 = WM II, str. 50-52. Na plodnom Sarajevskom polju razvila su se brojna prethistorijska 
(neolitska, postneolitska i gradinska) naselja, o tome usp. A. B e n a c, Sarajevo kroz arheološke spomenike, Sarajevo 1954, 


str. 7. do 21. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


57 Anđelić, Spomenici, str. 112 i d. Vego, Naselja, pod Župa Smučka, Gradac itd. Fusnota je iz originalnog teksta I. 


Bojanovskog. 


528 Za tursko doba v. H. Kreševljaković, Hanovi i Karavansaraji u BiH, Sarajevo 1957, str. 143— 147. Fusnota je iz originalnog 


teksta I. Bojanovskog. 


529 V. moj rad, Dolabelin sistem, str. 182, i Anđelić, Lepenica, str. 167. Vego, Naselja, pod Župa Smučka. — Put Tarčin — 
Zabrđe — Visoko mjestimično je dobro sačuvan (š 4 m), V. Bosnische Post, 1892. Fusnota je iz originalnog teksta I. 


Bojanovskog. 
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preko Bojnika i Kralupa, vodio u Visoko i dalje, a koji je imao i svoju 

dolinsku varijantu Sarajevo — Vogošća — dolina Bosne???" 
Ivo Bojanovski se na komunikacije na sarajevskom području ponovo detaljnije osvrnuo i u 
svome radu "Prilozi za topografiju rimskih i predrimskih komunikacija i naselja u rimskoj 
provinciji Dalmaciji III-Prilog proučavanju antičkih naselja i komunikacija u istočnoj Bosni", 
objavljenom 1981. god. (134; 138; 163 — 172; 175; 176; 185 — 186; 188 — 189) : 


“Ilidža — Aquae S (ulphureae?) 

1. D. Sergejevsk i, Novit. Mus. Sar. No. 13/1936: Imp. [Caes]. C. Valer(io) 
/ Diocletiano / p. f. invi[c]to / Aug. / r. p. Aq. S (...). 

2. CIL III 13858 = Patsch, WM IV, str. 249: Apollin[i] / Tadeno / 
Charmidis / col. d. d. 


3. CIL Ш 8374 = Patsc h, WM IV, str. 248 (švrakino Selo): 1. o. m. tonit- 
ra / tori T. Aur. / Maximus / ve[t]. Augg... ... 


CESTA SALONA — ARGENTARIA, SEGMENT KISELJAK — 
ILIDZA (Aquae S...) 


І. Р. A nde lié, Lepenica, 167. Miljokaz bez natpisa (190 cm visok), 
otkopan kod vrela sv. Ive u Donjim Draževićima, pored ceste Kiseljak— 
Kobilja glava—Blažuj—Ilidža. 

2. P. Andelić, Lepenica, 168. Ulomak miljokaza na Kobiljoj glavi, na 
mjestu gdje se put u Gornju Lepenicu odvaja od glavne ceste — bez 
natpisa. 


CESTA ILIDŽA (Aguae S...) — ROMANIJA PL. — DOLINA JADRA 
— DRINA 


3.Ph.Ballif, Strassen, br. 47, str. 39151. Ulomak miljokaza bez natpisa 
kod Han-Obhodaša na Ravnoj Romaniji, vis. 130 cm. Cini se da nije bio 
in situ — danas je izgubljen. 

4. CIL III 13306-13308 = Ballif-Patsch, Strassen, br. 39, str. 39, 50 1 67. 
Grupa od 6 do 7 oštečenih miljokaza, od toga & e t i r i epigrafska, na 
stajalištu izmedu Debelog brda i Tisovca (selo Kuti) na Romaniji planini 
— in situ. 

a) CIL III 13306 =Patsch, Strassen br. 39/a: Im] p(eratori) M. [Jul(io)]/ 
Phil(ippo) Au[g(usto)], 244. do 249. godine. Ovaj miljokaz nije pronađen 
u depou Zemaljskog muzeja. 


b) CIL III 13307 =Patsch, Strassen br. 39/b: Imp(eratori) [C] / aes(ari) 
Vol / usia / no Aug(usto), 251. do 253. godine (T. I, sl. 1). 


530 Т Bojanovski, Rimska cesta dolinom Bosne i njezina topografija, Zenica 1973, str. 404. i d. Fusnota je iz originalnog teksta 
I. Bojanovskog. 
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c) CIL III 13308 =P ats ch, Strassen br. 39/c: 22 G]er[m(anico) maxim]o 
in[vict]o Aug(usto) (?) (T. I, sl. 2). 


d) Ballif, Strassen 39/d: kod Patscha na navedenom mjestu nije objavljen. 


5. CIL III 13309 1 13310 = Ballif-Patsch, Strassen, br. 40, str. 39, 51 1 68. 
Grupa od vjerojatno 6 oštećenih miljokaza na stajalištu Berkovina, od 
prethodnog udaljeno dvije milje, od toga su d v a s bolje očuvanim 
natpisima — in situ. 


a) CIL III 13309 =P at s c h, Strassen br. 40/a: Imp(eratori) O(uinto) / 
Messio / Deccio / Traian(o), od 248. do 251. godine (T. I, sl. 3). 


b) CIL III 13310 =P at s c h br. 40/b: Imp(eratori) O(uinto) / Messio / 
Deccio / Traiano, 248-251. godine (T. II, sl. 1)...... 


Cesta Sarajevsko polje — Romanija — Drina osnovna je kiéma cijelog 
putnog sistema istočne Bosne. Iako je magistalnog karaktera, ona nije ušla 
u antičke itinerare, ali je Tabula Peutingeriana ipak daje naslutiti. 
Međutim, pri rekonstrukciji njene trase više če nam pomoći arheološki 
nego pisani izvori. Srećom se na odsjeku Žljebovi — Partizansko 
(Kraljevo) polje, na dionici od svega 10,5 km, sačuvalo sedam stajališta 
miljokaza, večinom u grupama od po nekoliko kamenova. UZ njih se 
mjestimično sačuvala i stara putina koja, u stvari, predstavlja arheološke 
ostatke ceste. Još dva miljokaza (Ravna Romanija, Lukavica) nađena su 
izolirano, izvan spomenute kontinuirane linije. Ovih devet stajališta s 
miljokazima određuju oko 45 km ceste. Cestu je otkrio T. Dragičević, a 
sumarno opisao Ph. Ballif, ali samo na Romaniji. Tok ceste od Ravne 
Romanije pa do Sarajeva ostao je do danas nepoznat, dok se za krak u 
dolini Jadra smatra da je vodio lijevom obalom Jadra, trasom današnje 
ceste. Naš osnovni zadatak je bio odrediti trasu kojom se cesta iz Sarajeva 
popela na Ravnu Romaniju, gdje je kod Obhođaša nađen jedan miljokaz. 
Nastavljajući na terenu Ballifova istraživanja, utvrdio sam da na cijeloj 
trasi od Hreše do Drinjače postoji stara putina, koju je na odsjeku 
Podromanije i Ravne Romanije poznavao i Ballif, a koja je u narodu 
poznata pod legendarnim imenom »Kaldrma Proklete Jerine«. Za ovu 
»kaldrmu« Ballif nije mogao utvrditi da li se radi o rimskom putu, kako su 
to inače već u to vrijeme smatrali Đ. Stratimirović (GZM 1891, 330) i Ć. 
Truhelka (WM I, 64), koji su tada istraživali nekropole glasinačkih tumula. 
Ta se putina još 1 danas može pratiti gotovo na cijeloj dužini od Drinjače 
do Hreše kod Sarajeva. To je umjetno građeni k o 1 sk i put koji po svim 
tehničkim karakteristikama odgovara rimskoj vojničkoj cesti (via munita), 
kakve su bile Dolabeline ceste u provinciji Dalmaciji. Širina joj iznosi u 
brdovitom terenu oko 4 metra, a izmedu 4,5 1 5 metara u ravnici, što bi 
odgovaralo Augustovu modulu sporednih karda i dekumana od 12 stopa, 
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odnosno 15 do 20 stopa u ravnici"?!. Ovaj put se skladno uklapa u onaj dio 


ceste na Romaniji koji je Ballif opisao kao sigurno rimski, a što potvrduju 
i miljokazi koji su se sačuvali na tome dijelu. Dio »Kaldrme Proklete 
Jerine« je i onaj planum na sjeverozapadnoj padini Romanije, za koji je 
Ballif pretpostavljao da bi mogao biti nastavak rimskog puta sa Romanije 
u Sarajevsko polje, a spušta se s Ravne Romanije u Kadino Selo 
(Mokro)???. Višegodišnja topografska istraživanja na odsjeku Sarajevo — 
Romanija (1973. do 1980. g.)"?? dovela su me do zaključka da je najstariji 
put što je Sarajevo povezivao s područjem istočne Bosne, vodio preko 
Višegradske kapije, Faletića, Hreše i Brezovice na Bjelogorce i dalje??*. 
Od njega se na Brezovicama odvaja krak koji je preko Sumbulovca i 
Mokrog vodio ispod Crvenih stijena na Ravnu Romaniju’. Nema sumnje 
da je to recentniji (turski?) pravac. Stariji je onaj put, poznat kao »Jerinin 
put«, koji je preko Bjelogoraca i Kadina Sela izlazio na Ravnu Romaniju, 
a koji je u lokalnom govoru poznat kao »Kadijevacki put«, ali se kod 
starijih ljudi još uvijek sačuvao 1 naziv »Put (kaldrma) Proklete Jerine«. Po 
složnom kazivanju svih anketiranih, to je ne samo najstariji put u tome 
kraju nego i najkrači put od Sarajeva do Drine kojim su Zvorničani, 
Vlaseničani i Rogatičani od pamtivjeka gonili stoku u Sarajevo"?". Na koji 
je način, dakle, ova saobraćajnica savladala uspon od Sarajevske zavale 
(537 m) do Ravne Romanije (1250 m)? Kako je na relativno kratkoj dionici 
od oko 25 km savladala visinsku razliku od 700 m? Po mišljenju 
Sergejevskog, rimska bi cesta »negdje usred grada (Sarajeva) okrenula 
prema sjeveroistoku uzbrdo, da preko Pašinog Brda i Mokrog stigne na 
Romaniju« (GZM 1947, 42). Slično mišljenje je iznio 1 Pašalić, koji, 
povezujući stav Sergejevskog s podatkom Ballifa, kaže da se »opravdano 
pretpostavlja da je cesta iz Sarajeva prelazeći Pašino Brdo izlazila na potok 
Kršulj kod Mokrog gdje se spajala sa već ustanovljenom cestom preko 
Romanije« (Antička naselja, 70). Time bi bio označen njen generalni 
pravac, a naš je zadatak bio da ga odredimo na terenu. U stvari, to je onaj 
prirodni pravac preko Baščaršije, Faletića i Hreše u područje Mokrog, 
kojim su vodili i vode svi raniji, dijelom i današnji putovi, sve dok nove 


53! R, Chevallier, Les voies, str. 96. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


532 Romische Strassen in Bu. H, I, Wien 1893, s. 40. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


533 U ovim istraživanjima su, osim mene, učestvovali drugovi Kazimir Ilić, Ranko Rosić, Muhamed Kreševljaković, Sabahudin 


Pilica i drugi, na čemu im se najsrdačnije zahvaljujem. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


534 О, Blau, Reisen in Bosnien und der Hertzegowina, topografische und pflanzengeographische Aufzeichungen, mit eine Karte 
und Zusätzen von H. Kiepert, Berlin 1877, S. 8-10 i 93-95. Blau na Romaniju ide preko Brezovica, a nikada preko Buloga. 
Između Dervente i Sumbulovca, u kanjonu Miljacke, pravi put je probijen tek 1883. godine izgradnjom današnje ceste. Fusnota 


je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


555Evlija Celebi, Pisani izvori br. 7 (a, b i c). Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


536 Anketirao sam više starijih ljudi u Brezovicama, Bjelogorcima, Kadinu Selu i na Ravnoj Romaniji, a također i u Žljebovima 


i drugdje. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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potrebe saobraćaja krajem prošlog vijeka nisu zahtijevale izgradnju nove 
saobraćajnice dolinom Miljacke"?'. 


Opis trase 


Prije nego što pređem na sam opis ceste, čini mi se da je potrebno riješiti i 
dilemu koju je opravdano postavio E. Pašalić. Šta je cesta Sarajevo-- 
Romanija—Drinjača, je li ona veza Salone s Argentarijom, kako su to 
smatrali Ballif i Domaszewski, ili cestu Salona—Argentaria treba tražiti 
na pravcu Breza—Vareš—Olovo--Kladanj—dolina Drinjače, koji još nije 
istražen? Ili, drugim riječima: Jesu li rimske ceste s primorja (Narona, 
Salona) izlazile na Sarajevsko polje te odatle produžavale prema Drini kao 
jedna komunikacija, kako se to obično smatra? Sarajevsko polje je veliko 
raskršće trgovačkih, ali i strateških putova starog i novog doba. 
Topografska istraživanja područja srednje Bosne (u slivu gornje Bosne) 
pokazala su da je cesta Sarajevo—Romanija—Drina nastavak onih putova 
koji su iz više pravaca izbijali na Sarajevsko polje. Ona je dio tranzitne 
saobraćajnice koja je jadransku obalu povezivala s područjem na Drini 1 s 
glavnim gradom Donje Panonije — Sirmiumom. S primorja su, u stvari, 
dolazile tr i ceste: jedna iz Narone preko Nevesinjskog polja i Boraka°””, 
druga iz Salone preko Duvanjskog polja, Rame i Vranice?^, a treća također 
iz Salone, ali preko Travničkog polja i Kiseljaka°*'. Na Sarajevsko polje 
izlazile su i ceste koje su vodile dolinama Bosne i Željeznice, o kojima će 
biti posebno govora. Isto tako, nastojat ću objasniti i pravac dolina Bosne 
— Vareš — Olovo — Kladanj — dolina Drinjače, za koji smatram da se 
također uklapa u sistem cesta istočne Bosne, iako nije izlazio na Drinu 
nego u područje Spreče 1 dalje. Cesta Sarajevo — Romanija — Drinjača 
je, u stvari, nastavak one rimske komunikacije koja je dolazila s 
Travničkog polja i vodila preko Busovače, Kiseljaka i Kobiljače. Na 
Raskršču kod Blažuja sastajala se s onom cestom koja je dolazila preko 
Nevesinjskog polja iz Narone. Tok komunikacije Travničko polje — 
Sarajevsko polje je na relaciji od Višnjice (Kiseljak) do Raskršča obilježen 


57 O. Blau, Reisen, S. 146 i d. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


58 Antička naselja i komunikacije u Bosni i Hercegovini, Sarajevo 1960, str. 70. Fusnota je iz originalnog teksta I. 


Bojanovskog. 


539 V. moj rad Prethistorijska i rimska cesta Narona Sarajevsko polje sa limitrofnim naseljima, Godišnjak, XVII/1978, 51- 


540Prema istraživanjima dra P. Anđelića, cesta је vodila ovom trasom: Lipa (Duvanjsko polje) Trebeševo — Orašac Kopčići 
(Varvara) — Uzdol Vratna Gora (Konjic) Solakova Kula Bare Pogorelica (prijevoj na Vranici) — Dusina Kamenik (Kreševo) 
— Višnjica (Kiseljak) — Podastinje, odnosno Han Ivica Kobiljača Ilidža. Put je bio intenzivno korišten i u tursko doba, a širok 
je oko 4 metra. Na ovome pravcu je rimsku cestu tražio i O. B 1a u, Reisen, 150-166, ali joj nije našao tačan pravac, iako je tu 
i tamo bio na trasi. Zahvaljujem se dru Anđeliću na gornjem podatku, koji nije objavljen. Na ovom pravcu nisu nađeni 


miljokazi. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


“IBojanovski, Dolabelin sistem, 133-191. Nastavak ove komunikacije je vodio prema Argentariji i Drini (Tab. Peut.). 


Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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nizom naseobinskih elemenata (br. 1-13). Prolazila je eminentno 
rudarskim područjem, s najznačajnijim naseljem u Višnjici (br. 1), o čijem 
statusu nema pouzdanih epigrafskih potvrda. Relevantnu ulogu ovoga 
naselja dokazuju prostrani areal i epigrafski materijal. Cesta je vodila 
uglavnom pravcem današnje, uz manja odstupanja. Miljokazi iz Donjih 
Draževiča 1 onaj na Kobiljači (br. 5 1 11) nađeni su uza sam put Kiseljak 
— Sarajevo, što bi govorilo da je rimska cesta preslojena kasnijim 
komunikacijama, ali je mjestimično i zaorana ili preorana u njivama uz 
današnju cestu. Iako miljokazi iz Draževiča i Kobiljače nemaju natpisa, 
vrlo su značajni, jer su potvrda da je ovuda prolazila cesta 1. reda, koju 
smo identificirali sa cestom Salona — Bistue Nova — Stanecli — 
Sarajevsko polje (Aguae S ...), s nastavkom preko Romanije do područja 
ili stanice Argen-taria (Tab. Peut.), a u produžetku do Sirmiuma (Tab. 
Peut.). Na Raskršču kod Blažuja ova se magistralna komunikacija uklapa 
u zajedničku trasu sa cestom Narona — Sarajevsko polje, pa im je daljnja 
trasa zajednička"?, Na Ilidži (Aquae S...) bilo je značajno banjsko naselje 
i ujedno upravni centar Sarajevskog polja i šire oblasti, koja još nije 
definirana. Razvoj naselja je tekao od 1. do 5. stoljeća. Oko sumpornog 
vrela, po kojem je ovo naselje i dobilo ime, sačuvano na jednom natpisu 
kao r(es) p(ublica) Aq(uarum) S , razvilo se vremenom značajno banjsko 
naselje, od kojeg su djelomično otkopani kupališni objekti od kojih su neki 
imali uređaje za centralno grijanje (hypocaustum) i podove ukrašene 
mozaicima??, Nedovoljno 


nam je ostao poznat urbanizam ovog kupališnog mjesta, a malo se zna 10 
njegovim stanovnicima. Rimska Ilidža je bila i značajna raskrsnica putova. 
S Ilidže su kretale u unutrašnjost sve velike komunikacije. Ovaj čvorni 
značaj (caput viarum) Ilidže i Sarajevskog polja uočili su već Rimljani, a 
poslije njih i Turci, koji su svoj grad (Sarajevo) i izgradili na mjestu kojim 
prolazi jedina komunikacija prema istoku. Naše ispitivanje ove velike 
prometnice (via publica), koje je započelo u Naroni, prekinuli smo upravo 


5420 Višnjici: тој Dolabelin sistem, 179-182. Kako па nav. mj. nije opisana dionica ceste od Višnjice do Raskršća (Blažuj), 
taj opis dodajem ovom prilikom. — Put Sarajevo—Blažuj poznat je kao »Duga kaldrma«. Fusnota je iz originalnog teksta I. 


Bojanovskog. 


34Kellner, Rimski građevni ostaci u Ilidžama kod Sarajeva, GZM 7/1895, 161-197. E. Pašalić, Rimsko naselje u Ilidži kod 
Sarajeva, GZM 1959, 113-136 i O antičkim naseljima uz mineralna vrela na području Bosne, Sabrano djelo,189-190.—Na 
planu Gradskog zavoda za zaštitu i uredenje spomenika kulture u Sarajevu koji je metodom detektora izrađen u najnovije 
vrijeme, osim četiri već otprije na Ilidži poznata objekta (A, B, C, D), vide se substrukcije jos šest arheoloških objekata, sudeći 
po tlocrtu iz rimskog doba. Ostaci ovih građevina leže pod hotelima Bosna (III) i Srbija (II), pod vilama Hercegovina (IV) i 
Jadran (I), pod Ljetnom pozornicom (V) i pod restoranom »Kristal« (VI), posljednji snimljen samo parcijalno. Svi ovi objekti 
su pravokutnog oblika i djeluju kao paviljoni, pa bi se iz toga moglo zaključiti da se i rimska kupališna aglomeracija nalazila 
na istom arealu na kojem će se razviti banjsko liječilište iz austrougarskog doba (sagrađeno oko 1893. godine). Svi ovi objekti 
su večih dimenzija: I 50 x 21 m, II 56 x 21 m, III 50 x 19 m, IV 46 x 19 m, V 26 x 19,5 m, dok je VI širok oko 30 m, a 
snimljena dužina oko 35 metara. Četiri građevine se na užim stranama završavaju apsidama (II, III, IV i V). Fusnota je iz 


originalnog teksta I. Bojanovskog. 


740 


ovdje na Ilidži. Ovim prilogom nastavljamo praćenje ove ceste do 
Argentarije (oko Srebrenice) i dalje do Sirmija (Srem-ska Mitrovica). 
Cesta je rijeku Željeznicu prešla na mjestu današnjeg mosta, ali nemamo 
elemenata po kojima bismo odredili da li je na tome mjestu bio most ili 
skela, ali bismo mogli pretpostaviti da se prelaz nalazio u osovini glavnog 
karda (cardo maximus) gradskog rastera, Vjerojatno je da je Željeznica, 
koja teče otprilike od sjevera prema jugu, presijecala rimsku Ilidžu, 
ostavljajući kupališni dio (pars balnearia) s upravnim zgradama, 
eventualno i s hramom, na lijevoj (istočnoj) obali, dok se na njenoj desnoj 
obali može računati s manjim suburbanim dijelom s vilama, kućama i 
oficinama, eventualno i s putnom stanicom. Vjerojatno je u ovom dijelu uz 
cestu bila i nekropola, koja još nije pronadena??. Daljnji pravac 
komunikacije približno se može odrediti po položaju turskog (već 
izmještenog) i katoličkog groblja na Stupu. Taj pravac, naime, leži 
otprilike u osovini oba mosta — onog na željeznici i mosta na potoku 
Dobrinji, za koji je A. v a n s mislio da је u osnovi rimski most?/6 
je taj most već prerađen, ali bit će ipak bliže istini da je to turski most (kao 


. Danas 


i onaj u Plandištu i onaj na željeznici), ali je moguče da je podignut na 
rimskom supstratu. Tragovi rimske ceste izmedu Ilidže 1 Sarajeva nisu se 
sačuvali jer su preslojeni kasnijom upotrebom, ali joj pravac odgovara 
današnjoj Sarajevskoj i Ilidžanskoj cesti?*". U ravnici nije ni bilo potrebe 
da joj se bitnije mijenja trasa. Slabi tragovi antike evidentirani su s obje 
strane ceste na Bentu (Dobrinja) i na Bašči (Donji Stup), te na Gornjem 
Stupu (br. 16, 17118). Jedna villa rustica nalazila se 1 kod bivše Zlatareve 
kule u švrakinu Selu, bliže Miljacki (br. 19). Po žrtveniku koji je isluženi 
veteran Aurelije Maksim prikazao Jupiteru Tonitratoru (CIL III 8374), 
moglo bi se eventualno pretpostaviti da je to imanje pripadalo ovom 
romaniziranom domorocu koji se nakon časnog otpusta, negdje iza 163. 
godine, povratio u rodni kraj?*?. Najbliži nalazi na pravcu ceste su rimski 


544 Rad nav. u bilj. 19. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


545 Iz Ilidže i bliže okolice poznata su svega t r i nadgrobna spomenika, GZM 1890, 95-96 = CIL III 12755 (Osijek), GZM 
1940, 18-19 (Sarajevo, spolija) i 1979, 127-131 (Ilidža). Na sva tri dolazi gentilicij Ulpia. Fusnota je iz originalnog teksta I. 
Bojanovskog. 


346 Antiquarian Researches in Illyricum, III and IV/1885, 19. E v a n s kaže da od vrela Ilidže prema Sarajevu vodi stari 
popločani put, a čini se da dijelom vodi rimskim pravcem. Dobrinju prelazi mostom »čiji je donji dio očito sastavljen od 
rimskih blokova«. Jedan okrugli kamen na trotoaru mu izgleda kao fragment rimskog miljokaza. I toponim Stup, ime naselja, 
mogao bi biti u vezi s rimskim miljokazom koji je tu stajao. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


547 A. Bejtić, Ulice i trgovi Sarajeva, topografija, geneza i toponimija, Sarajevo 1973, 186 i 324. Fusnota je iz originalnog 
teksta I. Bojanovskog. 


548Sa šireg područja Ilidže, iz Graca kod Hadžića, potječe još jedan veteranski natpis: Aurelius Super veteranus ex leg. VIII 
Augusta (CIL III 8375). Vjerojatno su oba veterana pripadala istoj legiji i krajem 2. ili poč. 3. st. kao isluženi vojnici bili 
naseljeni u Sarajevskom polju. Po svoj prilici se radi o domorocima, jer se u široj okolici Ilidže javljaju najčešće upravo 
Aurelijevci (Aurelius), tako Titus Aurehus Saturninus (CIL III 13863) u Pazariću, te nekoliko puta oko Kiseljaka (Višnjica, 
Podastinje). Očito se radi o domorocima koji su civitet dobili od Marka Aurelija. Relativno često ime je i Ulpia, po caru 
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grobovi koji su sporadično nalaženi u Sarajevu na mjestu Vojnog logora, 
Srednjotehničke škole i stare Tvornice duhana (ovdje je prilikom gradnje 
tvornice nađeno deset rimskih grobova).°* Na susjednoj C rk vini (kod 
Sergejevskog nazvana Vasiljeva bašta) osim grobova nađeni su i 
naseobinski elementi — temelji od tri rimske zgrade i podni mozaik, što 
ukazuje da se tu na mjestu nove zgrade Skupštine i Izvršnog vijeda SRBiH 
nalazilo neko rimsko naselje (br. 20)°°°. I kod Higijenskog zavoda, uz 
potok Koševo, također su otkriveni ostaci naselja (od boljih rimskih kuća, 
kaže VI. Skarić)**!, a blizu njih i keramičarska peć. Ako su naseobinski 
elementi uz Koševo pripadali istoj aglomeraciji kao i oni na Crkvini, onda 
bi se moglo uzeti da se jedno rimsko naselje — zajedno s njivama, 
vrtovima i mlinovima — prostiralo na povećem arealu od Marijin-dvora 
sve do Koševskog potoka, dakle na arealu srednjovjekovne Vrhbosne 
(Vrhbosanje), odnosno kasnije turske Magribije mahale??, čime bi se 
možda zaokružio kontinuitet naseljenosti ovog dijela grada u toku dvije 
hiljade godina. Ovom naselju bi pripadalo 1 groblje na Crkvini, koje je u 
rimsko doba, bar dijelom, bilo raspoređeno duž ceste. Ako tri posljednja 
nalazišta povežemo gotovo ravnom linijom, vidjet čemo da je rimska cesta 
vodila, možda uz manje devijacije, današnjim ulicama Dž. Bijediča, 
Vojvode В . Putnika i Maršala Tita??. Za zaštitu naselja između Marijin- 
dvora i Koševskog potoka rano je na Debelom brdu bila podignuta manja 
utvrda, koja je sličnu ulogu imala još u ilirsko doba, a koja je bila korištena 
i u kasnijoj antici“. Ako ovome dodamo i rimsku ciglanu na Šatoriji, 
ispod Debelog brda (Ljubljanska ulica), nedaleko od Vrbanje mosta (br. 
20), koja je radila za potrebe rimskih naselja na Sarajevskom polju, 
nabrojili smo sve relevantnije topografske podatke s područja grada. 


Trajanu, a moglo bi se vezati za djelatnost ovoga cara oko unapredenja rudarstva u provinciji Dalmaciji. Fusnota je iz 
originalnog teksta I. Bojanovskog. 


59 F, Fiala, GZM 1894, 123. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


550 D, S er g ej e v s k i, Arheološki nalazi u Sarajevu i okolici, GZM 1947, 14-29. Na Crkvini je moralo biti groblje i prije 
nego što je izgrađena jedna od otkopanih zgrada, A. B en a c, Sarajevo kroz arheolaške spomenike, Sarajevo 1954, 28. O 
Sarajevu u rimsko doba su još pisali: K. Pat s c h, Sarajevo u rimsko doba, Nada, 1/1895, br. 5, str. 94-95 1 E. Pašalić, 
Područje današnjeg Sarajeva u rimsko doba, Sabrano djelo, 235-246. — Jedan dio lokacije na Marijin-dvoru se spominje i 
pod nazivom Carina, srednjovjekovnim toponimom indikativnim za hodološka istraživanja. Na području Sarajeva su 
poznate četiri Carine: 1) kod Višegradske kapije, takoder na pravcu naše ceste, 2) na Alifakovcu, uz put prema Palama i 3) 
Hambina carina, uz put na obroncima Trebevića. Usp. Bejtić, dj. nav. u bilj. 27, str. 83, 382 i 391, a carina na Marijin--dvoru, 
str. 60, odn. VI. Skarić, dj. nav. u bilj. 31, str. 206 i 220. Ove četiri carine obilježavaju četiri ulaza, odnosno izlaza iz Sarajeva. 
Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


551 VI. Skarić, Sarajevo i njegova okolina od najstarijih vremena do austrougarske okupacije, Sarajevo 1937, str. 27. Fusnota 
je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


52 H, Š a b a n o v i é, Postanak i razvoj Sarajeva, Naučno društvo NR BiH, Radovi ХШ, knj. 5, Sarajevo 1960, str. 6-10. 
Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


553 B ej tié, Ulice i trgovi Sarajeva, 83, 186, 244-246, 324, 385-386. Šabanović, nav. dj. str. 8. Fusnota je iz originalnog 
teksta I. Bojanovskog. 


554 F, Fiala, GZM 1894, str. 108 i 123. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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Vjerojatno je ovaj prostor u rimsko doba bio naseljen još bolje nego što to 
možemo Zakijučiti po nabrojenim nalazima. Na takav zaključak nas potiču 
analogije iz ilirskog (predrimskog) doba 1 iz srednjeg vijeka. Osim 
Debelog brda, ilirska naselja su se nalazila još i na Soukbunaru i Zlatištu, 
pa na Ravnim Bakijama, Obhodi i Nahorevu>>. Što se tiče srednjeg vijeka, 
iz ranih turskih izvora doznajemo da su osim Vrhbosanja na području 
grada bila i sela: Brodac, Pohvaliči, Koševo, Nahorevo, Bilave, Radonje, 
Radilovići, Hrvatin, Hrid, Bistrik, Komatin, Bilavica i druga? 6. U 
srednjem vijeku trasom rimske ceste kroz Sarajevsko polje i Vrhbosnu 
vodio je glavni bosanski drum. Uz taj put u Isa-begovoj fakufnami iz 1462. 
spominju se, između ostalih, i dvije njive: Nisputnica i Međuputnica, koje 
su obje lokatizirane u Vrhbosanju (Vrhbosna), čiji je centar bio na potoku 
Koševo". Jedna od njih je ležala uza sam put, s njegove desne strane, dok 
se druga mogla nalaziti izmedu glavnog druma i puta koji je silazio niz 
potok Koševo, odakle je dolazio i jedan rimski put". Tako nam i 
srednjovjekovna toponimija pomaže da fiksiramo pravac stare rimske 
ceste kroz Sarajevo. Sve do Emerovica u Faletićima (br. 21) nisu poznati 
nikakvi rimski nalazi. Ipak, po jednoj nesigurnoj vijesti, na Baščaršiji je 
nađeno nekoliko ulomaka rimske opeke i veliki bronzani novac cara 
Gordijana (240-244)?*. Sudeći po osnovnim elementima urbanog razvoja, 
cesta je nastavila ulicom Maršala Tita sve do Baščaršije, odakle se preko 
Donjih Kovača i ulicom Mirka Lazića (Širokača) popela do Višegradskih 
vrata°°®, što bi značilo da je Sarajevo osnovni element svoga gradskog 
rastera naslijedilo iz antike. Negdje na teritoriju grada, još prije prelaza u 
planinsko područje, nalazila se i putna stanica, najvjerojatnije na raskršdu 
putova kod potoka Koševo, ali se mogla nalaziti i na Baščaršiji, gdje se od 
glavnog puta odvajao krak za Pale i Praču. Napuštajući Sarajevsko polje, 
cesta je ulazila u planinsku unutrašnjost pokrivenu šumama, u kojoj se 
sačuvalo vrlo malo rimskih ostataka. 


Uspon na Romaniju 


Preko Moščanice (Moštanice) vjerojatno je prešla mostom u današnjem 
Vasinu-Hanu te nastavila njenom lijevom obalom ispod Emerovica, gdje 


555 A. Benac, nav. dj., str. 15-21. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
556 Šabanović, Postanak Sarajeva, str. 8-9. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


557 Ibidem, str. 9-10. I s ti, Dvije najstarije vakufnatne u Bosni, Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda 
pod turskom vladavinom, sv. 11/1951, str. 21. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


558 Т Bojanovski, Rimska cesta dolinom Bosne i njezina topogratija, Simpozijum »Srednjovjekovna Bosna i evropska kulturau, 
Zenica 1973, str. 405-407. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


559 Skarić, Sarajevo, str. 27. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


560 В ej tié, nav. dj., str. 83, 219, 256 i 386-387. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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se sačuvala jedna stara putina (br. 21)°°'. Cini se da je još dva puta morala 


premostiti rijeku prije uspona na Hrešu. Na to nas podsjeća hidronim M o 
š č anica (što znači koliko i»premoštena rijeka«), a koji je sigurno 
srednjovjekovnog porijekla i reminescencija na prvobitno stanje. Uspon 
prema Hreši počeo je negdje na visini Dusine. Prešavši Hrešu, vodila je 
ispod Siljevine (k. 1163) 1 Kobilje glave (k. 1156), u stalnom usponu sve 
do Brezovica. Na odsjeku od Vasin-Hana do Brezovica put је 
uglavnom obnovljen, a stara se putina primjećuje samo na dva mjesta pred 
Brezovicama. Tragovi stare putine jasno su vidljivi tek izmedu Brezovica 
i Bjelogoraca, te preko Borovrata i Jablan-dolova do Graca i dalje. Na 
Barakovu brdu (Borovrat) vidljivi su i temelji nekog objekta koji bi po 
imenu mogao biti iz turskog doba (han?). Tu se sačuvala i vrlo kompaktna 
stara kaldrma s podzidom, široka preko 3,5 metra. U samom Borovratu 
cesta prolazi pored jakog vrela »Krunina česma« te izlazi na prijevoj 
Ždrijelo, gdje se jedan put odvaja preko Vučje Luke u Ozren, dok 
»Kaldrma Proklete Jerine« nastavlja prema istoku, manje-više 
pravolinijski, bez većih uspona i padova, te izlazi na šumski proplanak 
Gradac. Na cijelom ovom odsjeku od Borovrata do Graca, dugom oko 4,5 
km, sačuvao se kroz šumu umjetno građeni planum s kamenitom 
podlogom (agger), s usjecima (šir. 2,5 m), zasjecima, nasipima i s 
mjestimičnim podzidom. Širina ovog planuma iznosi oko 4 metra. Idući 
ovim starim putom »Proklete Jerine« dobija se dojam da ga je po 
jedinstvenom planu gradila jača društveno-politička organizacija. Na 
stjenovitom vrhu Graca (k. 1270) sačuvali su se slabi ostaci nekog 
utvrdenja koje je po tradiciji također gradila »Prokleta Jerina«, a na 
krčevinama Lolovića pod Gracem nalaze se brojne gomile trijeba od 
porušenih građevina, koje su bite zidane malterom, a nađe se i poneki 
obradeni kamen. Navedeni elementi govore u prilog predturskog postanja 
ovog naselja i utvrde, kao što je i»Put Proklete Jerine«. Vjerovatno sc radi 
o objektima koji su bili funkcionalno vezani za ovaj put. Položaj Graca je 
vrlo dominantan, leži na prisojnoj strani, sa širokim pogledom na 
Mokranjsku kotlinu i na padine Romanije. S Graca je naša cesta silazila u 
dolinu Miljacke u dva kraka, kroz Duboki potok i pored čifutskog (u stvari 
muslimanskog) groblja, i to nešto nizvodno od njenog vrela pod Gradinom 
u Ajdanovićima (Kadino Selo). Tu je, pored rijeke, na Padalištu bilo 
neko starinsko raskršće putova. Tu se nalazio i »Kaurski bunar« (!), danas 
zatrpan, što je također indikacija da se radi o predturskom putu. U blizini 
bunara bilo je i jedno danas već uništeno »tursko« groblje. S Padališta 
jedan put je vodio prema sjeveru, i to pored Gradine (između Velike i Male 


% Situacija danas: ispod Emerovica vodi »Stari puta, zvan i »Kiridžijski puta, širok 3 do 4 metra. Veže Vasin Han i Faletide, 
ali se ne koristi; zarastao je u Zivicu. Iznad Emerovica paralelno sa današnjim asfaltnim putom se vide tragovi tzv. »Gornjeg 
(starog) putax. čini se da su se ova dva puta sastajala na lok. Drumovi nadomak Hreše. Emerovicama se nazivaju parcele 
između ova dva puta. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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gradine) na vrelu Miljacke. Ova činjenica ukazuje na prethistorijski 
postanak puta koji prolazi između dvije gradine te vodi na sjever u dolinu 
Kaljine. Očito je da je suhozidna utvrda na Vel. gradini (k. 1142), s 
obzirom na svoju visinu, služila više kao osmatračnica, tipa oppiduma, na 
tako značajnoj raskrsnici nego za trajniji boravak tribalnog stanovništva. 
Ali, mi ćemo se na to pitanje još jednom povratiti, a sada krenimo »Putem 
Proklete Jerine«, koji nas vodi na Romaniju, dakle u obratnom pravcu. 
»Put Proklete Jerine« je kod Padališta prešao Miljacku te vodio kroz 
Kadino Selo, sjeverno od Crkvine na Triješnju (k. 1099). U zaseoku 
Vranozub premostio je potok Kržulj (kod Ballifa Kršulj) te se kod Tanića 
kuća desnom stranom potoka Leletve počeo uspinjati uz zapadnu padinu 
Romanije. Tu se u šumi, iznad »Svatovskog groblja« na Brezju (sa 
Sehitskim nišanima) veže na onaj in wohlkommen gleichmässiger Steigung 
(oko 10%, I. B.) fiihrendes Strassenplanum, za koji je Ballif smatrao da je 
nastavak puta s Romanije. Код Cmiljeve stijene siječe asfaltnu cestu 
(1977) i kod vrela Dobre vode, kod Vojinovića kuća, izlazi na Ravnu 
Romaniju, prolazi pokraj seoskog groblja pa kroz Tomića sokak (gdje je 
oko 1935. iskrčen) dolazi na Obhođaše, gdje je pronađen Ballifov miljokaz 
br. 48 (br. 399. Sve od Borovrata do Ravne Romanije put i danas vodi 
kroz šumu, osim kroz Kadino Selo. Ako je rimska cesta na ovome dijelu 
bila obilježena miljokazima, oni su mogli biti izrađeni od drvenih trupaca, 
kako je to ponekad bilo i drugdje***. Ovdje se postavlja pitanje: zašto је 
rimski put vodio preko Graca, a ne preko Mokrog na Crvene stijene, kuda 
su vodili turski i austrijski put? Mislim da je pravac preko Borovrha i Graca 
povoljniji, a uz to funkcionalniji i komunikativniji, sposoban da Sarajevsko 
polje poveže ne samo s Podrinjem nego i sa sjevernim oblastima Bosne, s 
dolinama Krivaje, Drinjače i Spreče, sve do Posavine. Time je otpala 
potreba izgradnje još jedne dionice puta duge oko 20 km, do vrela Miljacke 
o čemu su rimski stručnjaci vodili ra&una?9. Trasa preko Graca i Kadina 


362 Strassen, 40: Im Walde, welcher den westlichen Abhang der Romanja planina gegen das Thal des Kršulj (pravilno Kržulj, 
I. B.) potok bedeckt, traf ich ein in vollkomen gleichmässiger Steigung thalwärts führendes Strassenplanum, welches ich circa 
2 Km. lang verfolgen konnte, und welches nach seiner Anlage als Fortsetzung des auf der Romanja planina gefundenen 
Strassenzuges bezeichnet werden darf«. Ja sam ovim planumom prošao dva puta i utvrdio da je i on dio »Puta Proklete Jerine« 
i da ima sve odlike (elemente) rimskih cesta u provinciji Dalmaciji. Potpuno se uklapa u trasu ceste Romanija — Sarajevo. 
Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


563 Prije izgradnje austrijskog puta (1888. g.) na Ravnoj Romaniji, kod Tomića sokaka, bilo je raskršće putova, jednog prema 
Kadinu Selu, a drugog u Mokro, pravcem austrijske ceste. Navodno je do kraja 19. st. han Obhođaš bio u polju, blizu ove 
raskrsnice, ali je oko 1900. g. preselio u sadašnje Obhodaše (podaci Ilije Tomića r. 1890. g. Ravna Romanija). Prema tome bi 
stajalište Ballifova miljokaza br. 47 bilo negdje kod Tomića sokaka koji je, čini se, dio rimske ceste. Taj put je na tome dijelu 
1935. g. iskrčio Vaso Marić (r. 1903. g.), ali još uvijek pored tog seoskog progona leži iskrčeni kamen. Pravac mu je kuće 
Lopatića — Tomića sokak — groblje — Dobre vode — Voinovića kuće i dalje prema Kadinu Selu (Mokro), i to pravcem 
Ballifova planuma (v. bilj. 42). Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


564 Chevallier, cit. dj., str. 38. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


565 Slična situacija je na cesti Narona — Sarajevsko polje, na poddionici Prenj – Hodovo, cf. Godišnjak XVII/1978, 76. Fusnota 
je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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Sela je za oko 5 km kraća, vodi prisojnom stranom, a dobro je obskrbljena 
i izvorima vode. ... 


1. Jedan stari put, nazvan Duga kaldrma, odvaja se u Hreši te preko Vučje 
Luke i Toplice vodi na Ozren рІапіпи?6 i vjerojatno dalje na sjever" 


(Olovo?). U sadašnjem stanju, to je turski put, ali sudeči po njegovom 
širokom planumu, sva je prilika da je nastao na starijem supstratu. Na ovaj 
isti put se veže i ona kaldrma koja se odvaja na Borovratu, gdje se na 
Ždrijelu vide ostaci starih kučišta, za koje kažu da su »od Grka«. 


2. Kod vrela Mokranjske Miljacke, kako sam ved istakao, od magistralne 
ceste se odvajao jedan put na sjever. On je prolazio izmedu Velike i Male 
gradine na vrelu Miljacke te kroz selo Gire (ispod Girskog grada) vodio 
prema Olovu (srednjovj. Plumbum), a najvjerojatnije i dalje preko Kladnja 
u dolinu Spreče. Na austrijskoj karti označen je kao »Drum«. Svakako je 

imao vezu i sa Tuzlom (Salines?)°°’. Ovaj put bi odgovarao onome pravcu 

koji naslućuje E. Pašalić, ali ne dolinom Drinjače prema Drini nego na 
sjever*%#. On je primao i onaj put iz područja Breze, odnosno iz dolina 

desnih pritoka Bosne (Vogošća, Ljubina, Misoča, Stavnja, Trstionica) i 

tako integralno povezivao srednju Bosnu s dolinom Spreče i Posavinom. 

Uz magistralni pravac preko Romanije na Drinu, ovo je svakako 

najznačajnija saobračajnica istočne Bosne, koja se prema sjeveru i sama 

granala i dopirala sve do Save i Drine. Medutim, iako je put vrlo star, na 
njemu nema antičkih nalaza. Stoga ovdje samo ukazujem na njegov značaj 

i generalni pravac.... 


OSTALE RIMSKE KOMUNIKACIJE U ISTOČNOJ BOSNI 


Komunikacije dolinama Prače i Željeznice očito su rimskog porijekla. Dok 
je prva povezivala Gornju Bosnu s Rogaticom i Gornjim Podrinjem 
(Goražde, Foča), čini se da je druga služila za vezu s područjem oko gornje 
Neretve (Kalinovik, Ulog). Ove ceste nisu bile dio putnog sistema već 
opisanih komunikacija, ali su s njima bile povezane preko Rogatice. 
Saobraćajnica dolinom Prače je javna cesta (via publica), njen krak prema 
Rogatici bio je umjetno izgrađen, dok na dijelu od Sarajeva do doline Prače 
nije ostavila traga. Trasu joj naslučujemo po kasnijem, srednjovjekovnom 
i turskom, putu koji je sačuvao širinu rimske ceste, iako nije bio kolski put. 
U području oko Pala nisu nađeni nikakvi rimski ostaci, osim skupnog 
nalaza grčkog novca kod Prače iz 2. st. pr. n. e, što ukazuje na 


566 Blau, Reisen, S. 94-95. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


567 Jedino naselje spomenuto u starijim izvorima koje bi se moglo lokalizirati u područje istočne Bosne je kdstron to Salenes 
(Konst. Porph., adm. 32), od starijeg Salinae, abl. Salinis. Cf. A. Mayer, Die Sprache der alten Illyrier, I, Wien 1957, 290. Po 
istoznačnosti toponima smatra se da je to današnja Tuzla (tur. tuz “sol), sr. vj. Sale, srpskohrvatski Soli. Oko Tuzle se nalaze 
poznata ležišta soli." Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


568 Naselja, str. 70. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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prethistorijsko porijeklo ovoga pravca°°. Put dolinom Prače do osobitog 
izražaja je došao u srednjem vijeku, ništa manje ni u tursko doba, jer je to 
bila najkraća veza Gornjeg Podrinja sa Vrhbosnom, pa se na tom 
karavanskom putu razvio značajan trg Prača koja se spominje vrlo rano 
(1244. g.). Svoj značaj Prača je sačuvala i u tursko doba?"". O cesti dolinom 
Željeznice ne može se ništa odredeno reći. Nisu joj pronađeni ostaci, jer je 
u međuvremenu usku dolinu izmedu Jahorine i Treskavice zasula erozija, 
a cestu preslojili kasniji putovi. Stoga su na ovome pravcu vrlo skromni i 
antički nalazi. 


1. Rimska cesta dolinom Prače za Rogaticu i Ustikolinu 


Od magistralnog pravca Ilidža — Romanija — Drinjača ova se prometnica 
odvajala već u Sarajevu, možda na današnjoj Baščaršiji koja je bila 
raskrsnica putova i u kasnija vremena°”!. Na Koziju бирги je izlazila 
preko Alifakovca te preko Buloga vodila na Pale, vjerojatno kroz Pribanj 
gdje sam kod Crkvišta (zas. Brdo) naišao na planum nekog starog puta koji 
je vodio paralelno s turskim putom Bulozi — Pale. U sliv Prače je ušla 
preko Potkorana, ali joj nisu nadeni tragovi. Njena trasa se ipak može 
slijediti po kasnijim putovima koji su sačuvali širinu rimske ceste (oko 4 
m). U dolini Prače se razdvajala u dva kraka, jedan prema Rogatici, a drugi 
na jug u pravcu Ustikoline na Drini, kuda su vodili i kasniji putovi...... 


Rimska cesta dolinom Željeznice preko Trnova 


Na pravcu dolinom Željeznice vrlo je malo antičkih nalaza. Ništa određeno 
se ne može reći ni o cesti koja je prolazila ovom dolinom. Ostaci naselja 
nisu pronadeni, a teško da će se i pronaći u uzanoj dolini između Jahorine 
i Treskavice, u kojoj su i naselja i saobraćajnice dublje pokriveni erozijom. 
Što se tiče ceste, ona je već davno preslojena izgradnjom novih putova. 
Nije isključeno da je ova komunikacija preko Dobrog Polja imala vezu i s 
dolinom Kolune i s rimskom aglomeracijom u Ustikolini na Drini. Ova 
cesta je polazila s Ilidže, a na nju su se oslanjala naselja u Štitima i 


Hrasnici, u Gornjem Kotorcu (oko brežuljka Crkvine) i u Vojkovicima*”. 


59 A, Makanec, Nalaz grčkih novaca u Prati, GZM 1906, 109. Dvije drahme Dyrrhachiuma nađene su na Palama, К. Pa 


tsch, GZM 1902, 401 (v. GZM 1894, 172, br. 31). Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


570 Н. Kreševljaković, Hanovi i karavansaraji u BiH, Sarajevo 1957, 80. Н. Šabanović, Bosanski pašaluk, 131. Župa 
Prača se spominie 1244., a trg Prača 1336. godine. Preko Prače je putovao B. Kašić, GZM 1902, 259. U Prači se na važnom 
drumu nalazila menzilhana, stanica za razmjenu konja kojima su se najviše koristili kuriri (tatari). Cf. S k a r i é. Sarajevo, 


158. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


SIH.Šabanović, Postanak i razvoj Sarajeva, str. 9; Cf. A. Benac, nav. dj. str. 25. U tursko doba je preko Buloga vodio 
put prema Prači. Dionica od Dervente do Sumbulovca kroz teško prohodni kanjon Mokranjske Miljacke probijena je istom 
prilikom izgradnje puta Sarajevo—Sokolac 1883. godine. Tom su prilikom na Halilucima kod Buloga otkrivena bogata 
nalazišta cefalopoda (Muschelkalk), što je bilo veliko otkriće za geologiju, usp. F. v. Hauer, Die Cephalopoden des 
bosnischen Muschelkalkes von Han Bulog bei Sarajevo, Wien 1887. Usp. F. K a c e r, Geologija Bosne i Hercegovine, I, 


Sarajevo 1926, str. 33-34. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


572 VI. Skarić, Sarajevo, str. 26. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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Antički nalazi u Trnovu se svode na sitnije predmete (iz grobova?): fibula, 
nož, ossuarium s prilozima, među kojima i novci Marka Aurelija i njegove 
supruge Faustine??. Po Radimskom, u Trnovu je nađen rimski sarkofag (u 
sekundarnoj upotrebi) i mnoštvo fragmenata rimske keramike. 
Nepokretnih nalaza nije bilo, jer izgleda da je rimski stratum duboko 
zatrpan. Sve to je dakle i suviše malo da bi se moglo nešto konkretnije 
govoriti o trasi ceste i njenoj strukturi. 


Rimska cesta dolinorn Bosne 


Sa Sarajevskog polja se od magistralnog pravca odvajala i cesta koja je 
vodila dolinom rijeke Bosne kroz oblast Desitijata. Njena trasa vodi 
perifernim područjem istočne Bosne i kao takva ne pripada putnim 
sistemima koji su saobračali kroz ovu oblast. Ipak je i ona učestvovala u 
prometu ove regije preko svojih ogranaka koji su iz doline Bosne vodili na 
sjever, kako sam to ranije već istakao°’*. Cesta je obilježena brojnim 
naseljima, ali je ne navode pisani izvori. Ovom prilikom ograničavam se 
na navedene podatke. Sarajevsko polje je i u antici bilo veliko stjecište 
putova.” Preko njega su prolazili gotovo svi putovi koji su s juga vodili 
na sjever, kao i oni sa zapada na istok. Takav geopolitički položaj 
Sarajevskog polja, najveće raskrsnice putova u Bosni, preodredilo je 
njegovu historijsku ulogu. .... 


573 K, Patsch, GZM 1902, 10-11 = WM IX/1904, 274 — 276; Е. Fiala, GZM 1899, 89 i 1893, 151 — 152; V. Radimski, Arheološki 


leksikon BiH (rukopis) s. v. Trnovo. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


574 V. bilj. 38. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


575 Vidjeti kartu putova oko Sarajeva kod VI. Skarića, Sarajevo, str. 6. Komunikacije se zrakasto slijevaju na Sarajevsko polje 
sa svih strana. Na mjestu, gdje se otvara jedini prolaz prema Drini, osnovali su Turci svoje Sarajevo, ali svakako na ranijem 


supstratu. Na Skarićevoj karti su ucrtnai recentniji putovi. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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RIMSKA. CESTA 
AQUAE S..-ARGENTARIA-SIRMIUM 
А ЅА NASELJIMA 
9 


o mo 


1.500000 
rimska cesta 


neutvrđena узе cesta 
savrerne 


Qum, 


za Naronu MGE vn | utvrdenje 


(Crtao: ind. arh. A, Ninković) 


Segment karte iz I. Bojanovskog, 1981 


Paškvalin (2000, 193) : 


“Jedan od njih vodio je i u zemlju Dezitijata u njihovo glavno i utvrđeno 
mjesto (He(dum?) c/astel(lum) Daesitiatium. Prema ovom sačuvanom 
natpisu na miljokazu iz Salone Hedum je od Salone bio udaljen "....a 
Salonis ad He....c/astel(lum) Daesitiatium per mi/llia pas/sum CLVI 
munit....”, odnosno 156 tisuća koraka ili izraženo u kilometrima oko 233 
km.°’° Ovo mjesto ili kraj moralo bi se na Tab. Peut. (Itinerarium pictum) 
nalaziti na putnoj relaciji Bistue Vetus — Bistue Nova — Stanecli — 
Argentaria. To bi konfrontiralo cestovnom pravcu Duvanjsko polje, koji je 
vodio u zemlju Dezitijata Ramom — G. Vakufom — Bugojno (Uskoplje) — 
Dolinom Lašve — Breza — R(es) P(ublica) AO(uarum) S.. (Ilidža), pa 
Sarajevom u istočnu Bosnu i Argentaria.°’”” 


Hasan Mirza Ćeman (2000, 128) : 


“Izgleda da su se na području današnjeg Sarajevskog polja spajale dvije 
rimske ceste koje su svoje ishodište imale na istočnoj jadranskoj obali - 
ona iz Narone s onom iz Salone. Upravo odavde iz Sarajevskog polja jedna 
cesta je kretala dalje u pravcu istoka i probijala se do Drine. Pravac 
protezanja ove ceste kroz današnje urbano područje grada Sarajeva može 


576 M. ABRAMIĆ, Starinar, 38; I: E.PAŠALIĆ, Antička naselja i komunikacije u Bosni i Hercegovini, Posebno izdanje 
Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1960, 35-51; I BOJANOVSKI, CBI ANUBiH, 1974, 182-186. Fusnota je 
iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


57 E PAŠALIĆ, GZM, 1960, 38; IBOJANOVSKI, CBI ANUBiH, 1974, I D. TE 179 I D; Fusnota je iz originalnog teksta V. 
Paškvalina. 
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se dosta pouzdano utvrditi. Na temelju arheoloških nalaza i drugih 
podataka može se pretpostaviti da se upravo na području istočnih dijelova 
današnjeg Sarajeva, dakle istočno od termalnih izvora na udaljenosti od 
oko 12-15 km, nalazila i rimska putna stanica (mansio ili mutatio).” 


Sarajevsko područje je od najranijih zabilježenih ljudskih bivstovanja na Zapadnom Balkanu, 
važilo kao bitno komunikaciono čvorište, poglavito dva ključna pravca: 


1. Onoga koji se pružao od jadranske obale prema srednjem Podunavlju. 
2. Onoga koji je dolazio sa istoka, sa istočnog i središnjeg Balkana 1 išao prema zapadu. 


Ove komunikacije su obilato bile korištene i od neolitičara, jer kulturološki obrasci Butmirske 
kulture pokazuju utjecaje koji su dolazili is a Mediterana ii z Podunavlja, i od metalnodobnih 
stanovnika. Nalaz fragmenta mikenske keramike na Debelom brdu u kasnobrončanodobnom 
stratumu, jasno ukazuje na komunikacijske vrijednosti sarajevskog područja. Poradi toga je 
bilo logično i sasvim očekivano da u sarajevsko područje ulaze i novoizgrađene rimske ceste. 
I jedna od Dolabelinih cesta je sigurno ulazila u sarajevsko polje. Sa juga je u sarajevsko 
područje preko prijelaza Ivan ulazila rimska cesta koja je išla iz Narone dijelom duž donjeg 
toka rijeke Neretve, pa se preko dijelova Istočne Hercegovine i Boračkog jezera spuštala do 
Konjica Sa sjevera je u sarajevsko područje ulazila cesta koja je išla od Salone preko 
dalmatinske zagore, jugozapadne Bosne, kupreških vrata i središnje Bosne prema Gornjoj 
Bosni. Ova cesta je kasnije produžena na jednoj strani sve do srebronosnih područja Domavije 
i dalje se povezivala sa Sirmijem i srednjim Podunavljem, a na drugoj strani je povezana sa 
putevima preko porječja Prače i Gornjeg Podrinja prema srednjem Balkanu 1 dalje prema 
istočnim provincijama. Kasnije je vjerojatno izgrađena i cesta koja je išla od Delminijuma po 
horizontalnoj liniji prema sarajevskom području. Ovo bi bila i neka vrsta rudarske ceste koja 
je sarajevsko područje povezivala sa fojničko — lepeničkim prostorom i zonama planina 
Vranica i Bitovnja, regijom bogatom metalnim rudama. I sve te ceste su se spajale u 
sarajevskom polju, moguće negdje u ili oko samog urbanog i upravnog središta kasnije 
akvesijenske jedinice municipalne autonomije. Ovaj jedinstveni cestovni pravac se na samom 
istočnom kraju sarajevskog polja (u blizini današnje Vijećnice u Sarajevu) račvao na dva dijela, 
i to jedan koji se dalje pružao prema Argentariji 1 dalje prema Sirmijumu i drugi koji se pružao 
duž srednjeg toka rijeke Prače i odatle ulazio u putnu mrežu Gornjeg Podrinja i dalje prema 
jugozapadnoj Srbiji, odnosno središnjem Balkanu.’’® Saobračajno značenje po prirodi stvari 
povečava i ekonomsko značenje, i to ne samo kao zaleđe rudarskih zona nego i kao područje 
sa iznimnom trgovačkom aktivnosti. 


Iz dosadašnje epigrafske građe (koja se odnosi na cestovnu mrežu) i putnih karata 1 itinerarija, 
samo dva na njima spomenuta lokaliteta možda bi se mogla dovesti u vezu sa sarajevskim 


578 Ako nema čvršćih tragova za detekciju rimskih puteva na terenu (ostaci puta, miljokazi), onda bi položaj i medjusobni 
odnos pojedinih značajnijih nalazišta antičke građevinske djelatnosti mogao biti dobar pokazatelj kuda bi se možda mogli 
pružati rimski putevi. Na osnovi koncentracije nalaza mogu se izvući zaključci da je rimski put iz Salone koji je išao preko 
središnje Bosne u Akve ulazio prateći uzvodno tok rijeke Bosne. Put iz Narone koji je prelazi Ivan u Akve je ulazio slijedeći 
tok Zujevine. U Akve je možda ulazio i put koji je dolazio iz područja srednje Lepenice. Iz Akve je izlazila glavna 
komunikacija koja je prolazila kroz naselje na prostoru Sarajeva i išla do račvanja u blizini današnje Viječnice. Možda je 
postojao i put koji je iz Akve išao pravcem doline Željeznice. O ovome v. Mesihović, 2007 A, 972 - 976 
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područjem i to su : He....kastel Desitijatski udaljen 156 rimske milja od Salone i Stanecli 
udaljen 122 rimske milje od Salone. Moguće je da je ona Dolabelina cesta koja je išla iz Salone 
pa do desitijatskog kastela He..... u sarajevsko područje ulazila preko Kobiljače, na kojoj je 
moguće postojala mansion gdje bi konjanici iz službe cursus publicus mijenjali konje,?"? i išla 
sve do rimskog mosta. 


Pored cesta koje su ulazile u sarajevsko područje i izlazile iz njega, potrebno je razmotriti i 
pitanje rasporeda cesta u samom urbanom 1 upravnom jezgru akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije. Negdje u području Lužana, preciznije u današnjem parkovno — 
lječilišno — hotelskom kompleksu su se morale sijeći cardo i decumanes, a onda bi se sa ove 
dvije linije kao glavnim gravitacionim osima formirao raster Akve. Primjećuje se da današnja 
cesta koja vodi pravo sa vrela Bosne ima izgled dekumane, a cesta iz Sokolovića izgled karda, 
i one bi se onda sjekle negdje u području oko današnje fontane. Cesta je u Akve ulazila iz 
pravca današnjeg rimskog mosta, idući moguće pravom linijom prema rijeci Željeznici i mostu 
preko nje. Cesta koja je izlazila iz Akve i išla prema istoku, nije izgleda pratila današnju glavnu 
cestu, nego je išla preko današnje Dobrinje sa južne strane Miljacke kroz Hrasno 1 Grbavicu i 
negdje na potezu Kovačići — Skenderija preko mosta premošćavala Miljacku. U predjelu 
Butmira se nalazi i lokalitet Kobildol, što bi upučivalo na mogučnost da se tu nalazio mansio. 


Za istraživanje rimskih cesta koje su se pružale preko sarajevskog područja neophodno je pratiti 
i kasnije srednjovjekovne i osmanske puteve. 


NALAZI NOVCA 


Po I. Kellneru (1895, 195) prilikom iskopavanja iz 1893. god. : „Od rimskih novaca nagjena 
su 63 komada, od ovih 50 broncanih, devet od biliona i četiri od srebra. Četiri još nijesu pobliže 
ispitana, ostali su spremljeni stranom gospodinu vladinom savjetniku, direktoru dru. Friedrichu 
Kenneru u Beču, stranom gospodinu Karlu Patschu u Sarajevu. Pri tome se 13 komada 
broncanog novca, kojima je izlizano pismo, nijesu mogli odrediti; 46 komada moglo se je 
odrediti kako slijedi : 


„1 srebrni novac, Vespasian, Cohen 177 


1 broncani novac, 18 mm premjera, 2*86 gr težak, Trajan. Lice : poprsje 
carevo s lovorom vijencem, pravcem na desno i natpis : 


IMPTRAIANOAVGGERDACPMTRPCOSVIPP?80 


579 Pašalić, 1960, 59; Anđelić, 1963, 167;Bojanovski, 1974, 180. 


580 Imperatori Traiano Augusto Germanico Dacico pontifex maximus tribunitia potestas consul VI, pater patriae („Imperatoru 
Trajanu Augustu Germaniku Dačkom, vrhovni svećenik, tribunske moći, konzul 6. put, otac domovine“). 
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Pismo : Moneta, stojeći na lijevo, u pruženoj desnici vaga, u spuštenoj 


ljevici tobolac. Naokolo natpis : METALLIVLPIANIDELM™! (Slika 126 
jos 


Slika 126 ( 1/1 nar. vel.) 


Veoma rijedak rudarski novac, koji Cohen i u drugom izdanju svog velikog 
djela s opisima novaca od rimskih careva poznaje samo u jednom 
eksemplaru dvorske novčane zbirke Previšnje carske kuće u Beču, te ga 
cijeni na 30 franaka. O zemljopisnom položaju Metalle Ulpiane piše nam 
gospodin direktor Kenner: ,,Da li je Metalla Ulpiana u Moeziji ili Daciji 
(Erdelj) bila, nije sasvim poznato, valjda je bila u ovom pošljednjem kraju, 
jer je nazvana po porodičnom imenu Trajanovom, a ovaj je osvojio Daciju. 
Čini se dakle, da je on rudokope preuzeo za carstvo, iznova uredio i bolje 
iscrpio, nego što su to umjeli domaći Dačani." O vremenu, kada su ti 
rudokopi tako preuregjeni, izriče dr. Patsch svoje mnijenje kako slijedi: 
»Irajan je bio šesti put konzul god. 112., on tu još nema počasnog 
pridjevka Optimus, koji je dobio tečajem godine 112.; isto tako nema 
pridjevka Parthicus, što ga je uzeo 116. Po tome pada taj novac na početak 
godine 112. poslijo Hr." 


2 broncana novca, Hadrijan, jedan nije baš pouzdan. 
1 srebrni novac, Hadrian, Cohen 479. 


2 broncana novca, Antoninus Pius, jedan iz vremena izmegju 140. i 145. 
poslije Hr.; drugi iz vromena 145. do 161. po Hr. 


1 billonski novac, Antoninus Pius. 

1 srebrni novac, Antoninus Pius, 140.-143. po Hr., Cohen 7. 
1 broncani novac, Faustina starija??, Cohen 33. 

1 broncani novac, L. Verus. 


2 broncana novca, Faustina (mlagja ?)*%. 


581 Metalli Ulpiani Delmatiae?(,,Ulpijevski rudnici Dalmacije?“). 


582 Riječ je o rudarskom novcu izdanom početkom 112. god. n. e. Ako se DELM odnosi na Dalmaciju, onda bi se moglo tvrditi 
da je novac izdat na prostoru Provincije i da je vjerojatno produkt djelatnosti rudnika iz bosanske unutrašnjosti. 


583 Supruga Antonina Pija, umrla 141. god. n. e. 


584K éerka Antonina Pija i supruga Marka Aurelija, umrla 175. god. n. e. 
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1 broncani novac, M. Aurel, iz god. 174. po Hr. (Slika 127). 


Slika 127. (1/1 nar. vel.)?$ 


1 broncani novac, Mark Aurel. 

1 broncani novac, Commodus kao caesar. 
1 broncani novac, Commodus iz god. 182. 
1 broncani novac, Commodus. 

3 billonska novea, Septimius Severus. 

1 broncani novac, Julia Ротпа о. 

1 srebrni novac, Caracalla, mladolik. 

1 broncani novac, Alexander Severus, Cohen 248. 

1 billonski novac, Alexander Severus, Cohen 109. 

1 broneani novac, Maximus Maximini filius.??? 

1 broncani novac, Gordian III. (?) 

1 broncani novac, Gordian III. 242. po Hr., Cohen 297. 
1 beoneani novao, Decius. (?) 

1 broncani novac, Gallus. 

1 broncani novao, Valerianus junior. (2) 

1 billonski novac, M. Julius Philippus, Cohen 133. 

1 broncani novac, Gallienus. 

1 broncani novac, Gallienus, Cohen 106. 


1 billonski novac, Aurelian. 


585 Brončani novčić Marka Aurelija iz 174. god. n. e. sa legendom : MANTONINVSAVGTRPXXVIII (na licu) – SC IMP 
VI COSIII (na naličju). 1. Marcus Antoninus August tribunitia potestas XXVIII — Senatus consulto imperator VI consul III 2. 
Marko Aurelije August, tribunske moći 27. puta — Zaključkom Senata. Imperator 6. puta, konzul 3. puta Ovaj novčić je izdat 
odlukom Rimskog Senata što se potvrđuje kraticom SC. 


586 Gupruga Septimija Severa, umrla 217. god. n. e. 
587 Možda sin cara Maksimina Tračanina. 


588 Možda sin Valerijana. 
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1 broncani novac, Probus. 

1 broncani novac, Konstantin Veliki. 

1 broncani novac, Licinianus Licinius, Cohen 75. 
1 broncani novac, Crispus.??? 

1 broncani novac, Constantius II. (?) 

1 broncani novac, Constantius II., Cohen 227. 

1 broncani novac, Constantius II., Cohen 279. 

1 broncani novac, Constantius II., Cohen 242. 

1 broncani novac, iskvareni Vota-dinar IV. vijeka. 
1 broncani novac, Gratian. 

1 broncani novac, Valens. (?) 


Po tome je iz I. vijeka po Hr. samo jedan novac, iz II. i III. vijeka 17 1 18 
komada, iz IV. vijeka 10 komada. Osim rimskih novaca nagjeno je još 45 
drugih, većinom bakrenih novaca, i to turskih, mletačkih i austrijskih." 


Od ovih 46 novčića okvirni raspored (uključujući 1 sumnjive pripadnosti novčića) po 
razdobljima je sljedeći : 


I. 

II. 
III. 
IV. 
V. 
VI. 
VII. 
VIII. 


Flavijevci (69 — 96. god. n. e.) = 1 

Antonini (96 — 192. god. n. e.) = 17 

Severi (193. — 235. god. n. e.) = 7 

Vrijeme krize (235 — 268. god. n. e.) = 9 

Ilirski carevi (268 — 305. god. n. е.) = 2 

Vrijeme Konstantina i njegovih nasljednika (307 — 363. god. n. е.) = 7 
Valentijanova dinastija (364 — 392. god. n. e.) - 2 

IV. stoljeće = 1 


O nalazima novčića pronađenih u objektu „A“ tokom iskopavanja 50tih godina prošlog stoljeća 
E.Pašalić (1959, 126) navodi sljedeće : 


„Važnu grupu nalaza pretstavljaju primjerci rimskog novca. Njihov 
hronološki red je sljedeći"?") : Tib. Claudius cos. iter. (42 g.) — 1 mala 
bronza 


589 Sin Konstantina I., pogubljen 326. god. n. e. 


590 Ovdje izostavljamo tabelarni pregled sa svim podacima kakvi su nužni u posebnim numizmatičkim studijama i izvještajima. 


Međutim, svi primjerci novca koji smo pronašli na raznim arealima iskopavanja 1955-1958 g. klasifikovani su po vrstama, 
serijama i vladarima. Pri tom poslu veliku pomoć ukazao nam je dr. Jozo Petrović na ćemu mu se toplo zahvaljujemo. Fusnota 


iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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Vespasianus (69-79 g.) — 1 denarius 

Sabina Hadriani (prije 136 g.) — 1 velika bronza 

Gallienus (253-268 g.) — 1 mala bronza 

Claudius Gothieus (268-270 g.) — 2 male bronze 

Claudius Gothicus — 1 primjerak consecratio 

Aurelianus (270-275 g.) — 2 srednje bronze 

Probus (276-282) — 1 srednja bronza 

Diocletianus (284-305 g.) — 2 primjerka (follis 1 vel. bronza) 
Diocletianus (provid. deorum quies Augg.) — 1 follis 
Galerius Maximianus nob. caes. (293-305) — 1 follis 
Constantius I (293-306 g.) — 3 primjerka (follis, srednja i mala bronza) 
Flavius Severus (305-307 g.) — 1 follis 

Maximinus (305-313 g.) — 1 follis 

Maximianus (307-310 g.) — 2 primjerka (follis 1 vel. bronza) 


Constantinus I (306-337 g.) — 8 primjeraka (7 malih bronzi i 1 srednia 
bronza) 


Licinius (308-324 g.) — 1 mala bronza 
Constantinus II (337-340 g.) — 2 male bronze 
Constans (337-350 g.) — 2 male bronze 


Constantius II (337-361 g.) — 4 primjerka (1 follis, 2 srednje bronze i 1 
mala) Constantinopolis — jubilarna moneta (između 330 1 340 g.) — 1 
mala bronza 


Valentinianus I (364-375 g.) — 1 mala bronza 
Nečitljiva tri primjerka (follis, srednja i mala bronza)." 
Pašalić (1959, 127) je spomenuo i da su se novci našli i na prostoru objekta ,,B“ : 


„Uza zid koji ide pravcern sjever—jug pronašli smo ove primjerke 
rimskog novca: 


Traianus (98-118 g.) — 1 velika bronza 
Valens (364-378 g.) — 2 primjerka male bronze“. 

Pašalić (1959, 130) je spomenuo 1 da su se novci našli i na prostoru objekta „С“: 
»Numizmatički nalazi sa prostora objekta C idu ovim hronološkim redom: 
Gallienus (253-268 g.) — 6 primjeraka (2 srednje i 4 male bronze) 
Claudius Gothicus (268-270 g.) — 6 malih bronzi 
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Aurelianus (270-275 g.) — 1 srednja bronza 
Probus (276-282 g.) — 1 srednja bronza 
Nečitljiva — 1 srednja bronza 


Karakteristično je da su svi ovi primjerci osim jednog Gallienus-a 
pronađeni u sloju šuta i humusa na mozaiku prostorije 3c.“ 


Esad Pašalić (1959, 132) navodi da se u sondama kopanim zapadno od hotela ,,Bosna“ naišlo 
na novčić koji pripada Konstanciju II (,,srednja bronza“). 


Iz Hadžića je jedna drahma (Dyrrhachium) Pašalić, 1960, 68 : 


„Ovdje i u raznim dijelovima grada prikupljeno je dosta primjeraka novca 
koji ide u serijama od Tiberija do Justinijana.??!* 


I na čuvenom poljoprivrednom imanju na Stupu pronađeni su novci (Claudius, Carinus i 
Maximianus). 


Sa prostora»Vasiljeve bašče« je. i jedan novčić (Iustinus). 


Na Debelom Brdu iznad Sarajeva primjerci antičkog novca (drahma 
Dyrrhachium, Constantinus I 1 II i Iustinianus 1). U raznim dijelovima 
grada prikupljeno je dosta primjeraka antičkog novca koji idu u 
neprekidnom nizu od Tiberija do Justinijana. Pored toga, u Sarajevu su 
nabavljene dvije drahme (Apollonia), ali njihova ali njihova provenijencija 
nije pobliže poznata. 


Ceman, 2000, 136 - 137 : 


591 Za Sarajevo: Fiala: WMBH IV, 1896, 38-72; V, 1897, 130 i VI, 1899, 129-138 (passim). Patsch, WMBH VI, 1899, 212. 
Radimsky, WMBH VI, 1899, 527-529.Sergejevski: GZM XLIV, 1932, 23-24 i 1947, sv. IL, 13-50. Fusnota iz 
originalnog teksta E. Pašalića. 
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Ilidža. Objekt 1. Crtež brončanog novca iz vremena cara Marka Aurelija. Druga 
polovina 2. st. Zemaljski muzej u Sarajevu. 


Ilidža. Objekt 1. Crtež brončanog novca iz vremena cara Trajana. Početak 2. st. 
Zemaljski muzej u Sarajevu “ 


Pored urbanog 1 upravnog sjedišta akvesijenske jedinice municipalne autonomije, veliki 
broj rimskih novčića je pronađen i na ostalim dijelovima sarajevskog područja (Podhrastovi, 
Gorica, Bistrik, korito Miljacke, Marijin dvor, Grbavica, Pofalići).*** O tome Sergejevski 
(1947, 40 - 42) navodi sljedeće : 


„U toku zadnjih godina (od 1933 uključivo) bilo je u Sarajevu nađeno više 
komada antičkog novca. Ovome treba pridružiti nekoliko komada, koji su 
bili nađeni prije, ali samo u zadnje vrijeme dospjeli u Muzej. Nađeni se 
novci većim dijelom nalaze u Muzeju." 
I. Najstariji do sada pronađeni rimski novčić sa sarajevskog područja nađen je u Ulici Dugi 
Sokak, Bistrik, Stari Grad. Danas se čuva u Zemaljskom muzeju pod inventarskim brojem 
numizmatičke zbirke 12365. 


Avers : DIVVS AVGVSTVS PATER («bozanski otac August») 


592 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 55 
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Revers : Prikaz munje sa kraticom SC (Senatus consulto = Ukazom Senata) 


Brončani novčić kovan je za vrijeme princepsa Tiberija, a posvećen uspomeni na deificiranog 
Augusta. Ovaj novčić je gotovo sigurno u rimskim državnim kovnicama nastao neposredno 
nakon smrti Augusta 14. god. n. e. i samim tim predstavlja najstariji materijalni i epigrafski 
nalaz rimskog prisustva na sarajevskom području, par godina nakon završetka Velikog Ilirskog 
ustanka. 


II. Najinteresantniji novčić-sestercij pronađen do sada na sarajevskom području jeste onaj 
koji pripada caru Didiju Julijanu i koji je nađen u koritu Miljacke. Danas se čuva u Zemaljskom 
muzeju pod inventarskim brojem numizmatičke zbirke 12359 


Avers : IMP CAES M DID SEV IVLIA AVG; Imperator Caesar Marcus Didius Severus 
Julianus August; «Imperator cezar Marko Didije Sever Julijan August» 


Revers: CONCORD SC; Concordia senatus consulto; slika boginje Viktorije/Sloga kako stoji 
sa dvije vojničke zastave radi toga što je na licitaciji koju su proveli pretorijanci Didije Julijan 
došao do carskog purpura. Ukazom ili Zaključkom Senata je serija ovih novčića emitirana. 


Zbog samo dvomjesečne vladavine ovog rimskog princepsa u toku 193. god. n. e. novac 
posvećen Didiju Julijanu je dosta rijedak. Njegovo prisustvo sugerira da je centralni dio 
Sarajeva bio jedno od značajnijih putnih 1 trgovačkih stajališta sa intenzivnijim prometom u 
zadnjoj deceniji П. st. n. e.?? 


Sergejevski, 1947, 41, slika 20 


Pored spomenuta dva novčića (najstarijeg 1 najinteresantnijeg), širom istočnog i centralnog 
Sarajeva pronađeno je, prema D.Sergejevskom, 1 dosta drugih rimskih novčića sa legendama 
rimskih 1 istočnorimskih/romejskih : 


Broj novčića Pripadnost caru ili Broj novčića Pripadnost caru 
drugoj utjecajnoj ili drugoj 


593 Mesihović, 2007 A, 784 
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1 nalazište; 


osobi; Avers 1 


1 nalazište; 


utjecajnoj osobi; 


1 sestercij- 
Gorica; Inv. br. 
12436 


P XII r) 
FELICITAS AVG 
COS II SC. slika 


boginje 
Felicitas/Sreće 
kako stoji sa 
kaducejem i 
klasovima 

a) PIVS PP r) COS 
SC 

Slika boginje 
Ekvitas/Pravde 
kako stoji sa 
vagoim i rogom 
obilja. 


Inventarni broj revers Inventarni broj Avers i revers 

1 denar— Oto?*: a) SAR 1  bronca-Pod Konstancije П.; a) 

Debelo Brdo; AVG r) SECURI Hrastovi; Inv. D N 

Inv. br. Num. br. 12 368 CONSTANTIVS 

zb. 12365 Р Е AVG r) 
КЕРАКАТІО 
SIRM 

1 denar— Trajan а) IMP 1 bronca— | Vetranije; а) О М. 

nekadašnje CAES МЕКУА Debelo Brdo; | VETRANIO Р Е 

groblje TRAIAN АУС Inv. 12 372 AVG. r) VIRTVS 

«Vasiljeva GERM r) PONT AVGVSTORVM; 

Basta» MAX TR P COS slika kako Vetranije 

nedaleko П. slika boginje gazi zarobljenika. 

Filozofskog Nike/ 

fakulteta; Inv. Viktorije/Pobjede 

broj 12416 

1 bronca -centar Antonin Pije; a) bronca- Valentinijan I; 

grada; Inv. br. ANTONINVS Gorica Securitas rei 

12 388 AVG PIVS PP PR publicae. 


594 Sergejevski (1947, 40) je pogrešno kao godinu izdanja naveo 32. god. n. e. kada je ustvari Marko Salvije Oto bio rođen. 
Sergejevski se vjerojatno zbunio prateći Cohena (str. 352) koji je na samom početku svoga teksta za Otona naveo da je roĝen 


32. god. n. e. 
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1 bronca-kod Filip Arapski; a) 5 bronca- Valens; Gloria 

Stare tvornice IMP IPPVS AVG Pofalići; Romanorum? 

Duhana (izdala r) MS.COL.VIM. 

ga kolonija sa AN.VIII, sa 

Viminacij); u prikazom grba 

privatnom kolonjje. 

posjedu. 

1 denar - Trebonijan Gal; a) ] bronca; nestao Justin; a) DN 

Grbavica; Inv. IMP. C. C. VIB. za vrijeme II. IVSTINVS P 

br. 12 418. TREB. GALLVS svjetskog rata. AVG sa carskom 
r) LIBERTAS bistom 
PVBLICA, slika okrenutom na 
boginje Libertas desno r) Veliko 
kako stoji sa slovo M izmedu 
skiptrom i tri zvijezde, ispod 
frigijskom kapom. CON. 

] antoninijan; Klaudije II Gotski; 1 bronca- Justinijan; a) D N 

Inv. br. 12 407 a) IMP. C. navodno u IVSTINIAN r)Iu 
CLAVDIVS AVG koritu Miljacke; vijencu između 
r MARS VLTOR Inv. br. 12 385 dvije zvijezde. 
sa = kopljem i 
trofejem. 

1 bronca— Dioklecijan; a) 

nekadašnje IMP CL VAL 

groblje DIOCLETIANVS 

«Vasiljeva P Е АУС r) 

Basta» GENIO POPVLI 

nedaleko ROM kako stoji sa 

Filozofskog paterom. 

fakulteta; 

nestao Za 

vrijeme II. 

svjetskog rata. 

1 bronca— Licinije a) LIC 

korito Miljacke; LICINIVS P F 

Inv. br. 12 383 AVG r) IOVI 
CONSERVATORI 


595 Sergejevski, 1947, 42 : „Nalazi ovog novca i to careva Valentinianus I, Valens i Gratianus, dosta su česti u Bosni, naročito 
u Posavini, gdje su česti i skupni nalazi, koje mi stavljamo u vezu sa provalom Gota iza njihove pobjede kode Jedreneta 
(Adrianopolis) 378 godine. Nalaz u Pofalićima nećemo stavljati u vezu sa tim događajem, jer se Goti nisu približavali ovim 
krajevima, a ova vrsta novca je još dugo bila u opticaju u Bosni." 
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AVGG N.N. sa 
orlom. 


1 bronca; Inv. | Konstancije L; a) IMP 


br. 12417 CONSTANTTINVS P 
Е AVG r) S. P.Q. R 
OPTIMO PRINCIPI 
I. Julijevci — Klaudijevci = 1 


II. Vrijeme četiri cara (68 — 69. god. n. e.) = 1 
III. Antonini = 3 
IV.  Vrijeme prevrata 193. god. n. e. = 1 
V. Vrijeme krize = 2 
VI. Ilirski carevi = 2 
УП. — Vrijeme Konstantina i njegovih nasljednika = 4 
VIII. Valentijanova dinastija = 6 
IX. — Justinova (istočnorimska) dinastija = 2 
Sergejevski (1947, 42) konstatira sljedeće na osnovi nalaza novca : 


„Ovdje smo naveli niz nalaza antičnog novca na teritoriju samog grada 
Sarajeva ili njegove periferije. Relativno velika količina novca, koji je 
nađen ovdje tokom ovih godina, dokazuje da je i taj prostor usprkos toga 
da tu nije bilo naseobine gradskog tipa, ipak bio gusto nastanjen. Ovo se 
vidi i po prisustvu rimskih grobova i ciglana. Osim .toga više je nego 
vjerovatno, da je velika rimska cesta Narona-Drina prolazila teritorijom 
sadašnjeg Sarajeva. Njezin pravac bio je vjerovatno Kolodvor—Tvornica 
duhana— Titova ulica. Negdje usred grada ona bi okrenula prema sjevero- 
istoku, uzbrdo da preko Pašinog Brda i Mokrog stigne na Romaniju. 
Redovno u podnožju planina ležale su na cesti poštanske stanice (ako je 
pošta), hanovi, krčme i sl., t. j. mjesta, gdje se u zemlji često nađe starinski 
novac, naročito sitni.“ 


U stalnoj postavci Muzeja Sarajeva među izloženih šest rimskih novčića (2 Antonin Pije, 1 
Marko Aurelije, 2 Dioklecijan) nalazi se i jedan sa imenom LVCILLA 1 ženskim likom na licu 
novčića. Riječ je o Aniji Aureliji Galeriji Lucili (Annia Aurelia Galeria Lucilla;148. ili 150. — 
182. god. n. e.), kćerci Marka Aurelija i njegove supruge Faustine Mlađe 1 starijoj sestri 
Komoda. 
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1. Na lokalitetu Stupsko Brdo, Stup, Ilidža na mjestu gdje se nalazilo jedno 
bogatije antičko poljoprivredno dobro nađena su dva novčića : Carinus (283 — 
285. god. n. e.) i Maximianus (307 — 310. god. n. e.).°” 


2. U urni iz rimskog groba u Trnovu nađena su dva oštećena novčića M.Aurelija i 
Faustine Mlađe." 


Đ. Mazalić (1950. 410) navodi sljedeće o nalazu rimskog novčića u selu Gori u okolici 
Semizovca: 


„Наводно у истом просјеку нађен je и један римски новац (по усменом 
саопћењу г. Сергејевског) Јулије Домне (193-217 год.) и то би био 
једини римски налаз на терену, који нас занима.“ 


Iz prezentiranih podataka može se izvući zaključak da је sarajevsko područje u periodu II — IV. 
st. n. e. imalo izrazit antički razvitak koji se nakon postupnosti I. st. n. e., naglo ubrzava sa 
djelovanjem i politikom Antonina. Taj ubrzani proces romanizacije (1 kulturne i pravne) traje 
u toku cijelog II. st. i završava se sa Severima, odnosno sa Karakalinom konstitucijom (koja bi 
bila 1 simbolički kraj ovoga procesa). Da je ova konstatacija tačna govore u prilog i 
mnogobrojni Ulpiji, Eliji 1 Aureliji sa sarajevskog područja, čiji su preci u 1. st. n. e. bili 
«obični» domorodci. Sa III. st. započinje vrijeme ustaljenog antičkog razvitka. I dok druge 
oblasti Imperije dolaze u stanje krize, ilirske provincije proživljavaju intenzivan i osebujan 
antički razvitak. Posebno njihovo značenje, uključujući i akvesijensku municipalnu 
autonomije, dostiže vrhunac za vladavina ilirskih careva i to pogotovu u vrijeme kada se 
politička situacija stabilizirala i kada je purpurnim plaštem ogrnut jedan sin Dalmacije — 
Dioklecijan. Ilirik svoje značenje zadržava i u toku IV. st. a znaci dekadensa se još uvijek kod 
suvremenika ne uočavaju. To stanje se narušava tek sa katastrofom kod Hadrijanopolja 378. 
god. n. e. 


I.Čremošnik, 1930, 211- 212; 217 : 


»..pokazao mi je g. Ljubas dva novca koje je našao na istoj njivi. jedno 
bijaše mali bakreni novac cara Karina, tako oštećen, da se samo na aversu 
moglo pročitati RINVS, drugo bijaše srednji bakreni novac cara 


Maksimijana, kovan u Sisku, sa legendom: A; — IMP C M A 
MAXIMIANVS P F AVG — Е: GENIO POPVLI ROMANI 
B,,SIS“5°8).... 


Kod daljnjeg iskopavanja nađen je u kući, blizu kapije, jedan komad 
rimskog bakrenog novca, po svojoj formi i debljini valjda iz II. stoljeća, 
ali tako izlizan, da se ništa potanje nije moglo ustanoviti, a na istočnoj 


596 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 56 
597 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 57 


598 Gosp. kolegi Dimitriju Sergejevskom koji mi je kod odredivanja novca, a i inače u svakom pogledu išao na ruku, time 
srdačno blagodarim. 


') sr. Cohen ', Maximianus Herculius hr. 230 hez kovnice. U Voetterovu katalogu nema komada iz Siska. 


Fusnota je iz originalnog teksta G. Ćremošnika. 
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strani kuće, na prostoru groblja, bakreni novac cara Klaudija sa legendom 
— A. (CLAJVDIVS CAESAR AVG P M [TR P IMP] — К: 
CO[NSTA]NT[IAEJ AVGVS[TI] S C*).“ 


Dimitrije Sergejevski je 1963. god. u Prilozi Muzeja Sarajeva objavio članak o nalazima 
rimskog novca na Ilidži : 


,Muzej grada Sarajeva vršio je 1949/50. iskopavanje jedne rimske vile u 
Ilidži. To je objekat »A« koji je opisao dr E. Pašalić u Glansiku Z. т.600 
Prilikom ovog iskopavanja bilo je nadeno 11 komada rimskog novca, od 
toga 6 komada sesteraca — naši brojevi od 1 do 6. Sesterci su bili nađeni 
svi na jednoj hrpi kod zapadnog zida prostorije br. 20 s vanjske strane, tik, 
uz zid. Prema tome oni predstavljaju jednu cjelinu, jedan depo—nalaz, dok 
ostali nađeni novcj nemaju većeg arheološkog znaćaja za ovu zgradu, jer 
je tlo koje je ležalo izmedu gospodarskih zgrada sela Lužana bilo od 
davnine obrađivano i prekopovano. Ovih 11 kornada nisu ušli u opis 
rimskog novca koji je dao E. Pašalić u spomenutorn članku. Novci su ovi: 


Br. 1. Sesterc cara Hadrijana. Tabla I, br. 1. Težina: 23,62 gr, prom.: 32. 
mm Av: IM[p caesar TrJAIANUS HAD[rianus aug]. Glava 1.1 lov. 
vijencu nadesno. Izlizan. Rv.: Izlizan, jedva se razabira figura na sjedalu 
na 1. U odsjeku: SC. Vierovatno je tip Coh.' 704. 


Br. 2. Sesterc Antonina Pija. Tab. I. br. 2. Težina: 30.87 gr, prom.: 31 mm. 
Av: IMP T AELIVS CAESA Jr antoni] NVS. Glava bez vijenca na d. Rv: 
Itrib not cosj, u sredinii: PIETA[s] SC. Pietas stoji pred Zrtvenikom. Coh.' 
711. Komad je nešto izlizan i pokriven patinom. Kovan je vjerovatno 138. 
godine. 


Br. 3. Sesterc Antonina Pija. Tibla I, br. 3. Težina 27.9 gr, prom. 31 1 32 
mm. Av: ANTONINVS AVG PIVS P P TR P COS III. Carska glava u 
vijencu па d. Rv.: PRO[videntige; DEORVM SC. Krilata munja. Con.' 
755. Kovan izmedu 140. 1 143. godine; nešto zahrdao. 


Br. 4. Sesterc Antonina Pija. Tabla 1, br. 4. Težina: 20,92 gr, prom. 31 
rnm. Av: ANTONINVS AVG PIVS P P [tr p]. Glava cara na d. u vijencu. 
Rv: HONORI AVG COS IIII. Honos stoji sa granom i rogom obilja. Coh.' 
613. Kovan 145. god. 


Br. 5. Sesterc Marka Aurelija. Tabla I, br. 5. Težina: 26.7 gr. prom. 32 
mm. Av: AVRELIVS CAES.AR AVG PII F. Poprsje na d. Rv: TR P XV: 
u odsjeku: COS III: u polju: SC. Car u kvadrigi na 1. Coh.' 714. Kovan 
145. god. 


5% Cohen’, Claudius br. 73. Fusnota je iz originalnog teksta С. Cremo&nika. 


600 Glasnik Zem. muzeja, N. S. XIV (1959), 121, plan na strani 122. Fusnota je iz originalnog teksta D.Sergejevskog. 
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Br. 6. Sesterc Lucile, kćeri M. Aurelija. Tabla I, br. 6. Težina: 25.7 gr., 
prom. 31 mm. Av: LVCILLA [augusta]. Glava Lucile na d. Rv. [iuno 
regina] S C. Junona stoji sa skipetrom i paterom na 1. Kod nogu paun. 
Coh.' 65. Kovan 183. god. Izlizan. 


Br. 7. Denar Aleksandra Severa. Tabla II, br. 8. Težina: 2.92 gr, prom. 17 
mm. Jako oksidiran. Av.: [imp] SEV ALEXAND AVG. Glava u vijencu 
na d. Rv: PERPETVITATI AVG. Ženska figura stoji na 1. sa kuglom i 
skipetrom, lijevom rukom naslonila se na stup. Coh.' 79. Komad je potpuno 
pokriven crnom patinom. Ovaj novac relativno je rijedak. 


Br. 8. Bilon cara Proba. Tabla II. br. 7. Težina: 2.7 gr, prom. 2: mm. Još je 
sačuvano srebro na površini. Av. IMP C M AVR PROB.W P F AVG. 
Polufigura Proba na 1. u sunčanoj kruni, oklopu, sa skipetrom. Rv.: SOLI 
INVICTO. Sol u kvadrigi en-face. u odsjeku CI‘ XXI. Coh' 526. Novac 
nađen 29. VI 1950. 


Br. 9. Bronzani novac Maksencija. Tabla II, br. 9. Težina: 5.2 gr, prom. 22 
mm. Av. IMP C MA [x] ENTIVS [p f] AVG. Glava u vijer cu na d. Rv.: 
[aete] RNITAS AVG N. Dioskuri. U odsjeku: MOST Voeter: n. 2, str. 201 
(Ostia). Naden 26. VI 1950. 


Br. 10. Sitna bronza Tabla II, br. 10. Težina: 3.23 prom 20 21 mm. Av.: 
IMP LIC LICINIVS P F AVG. Glava sa vijecem na d. Rv: IOVI 
CONSERVATORI. U odsjeku SIS, u polju Jupiter stoji, drži kip Viktorije. 
Orao. Voeter, str. 292, n. 17 (Siscia). Nađen 24. VI 1950. 


Br. 11. Sitna bronza Kenstantina Mladeg. Tabla II, br. 11. Težina: 1.58, 
prom. 17 mm. Av: CONSTANTINVS IVN NOBC: Glava sa vijencem na 
d. Rv: GLORIA EXERCITVS. Dvije zastave izmedu dvaju vojnika. U 
odsjeku: SIVITSB. Voeter: str. 342, n. 16 (Thessalonice). Nađen 29. VI 
1950. 


Nalaz sesteraca tik uz vanjski zid zgrade pokazuje da je ona bila sagrađena 
prije nego što je novac bio zakopan, tj. vjerovatno prije 183. godine, ali 
tačno datirati zgradu ne može. Prisustvo sitnog novca III 1 IV vijeka 
potvrđuje poznata činjenica da je naseobina postojala 1 u IV vijeku. To su 
skromni zaključci koje mi pravimo na osnovu ovih nalaza. Komad broj 9 
kovan je u Ostiji, a novci ove kovnice rijetko se nađu u BiH. Ova kovnica 
je radila kratko vrijeme: samo od 306. do 313. godine. Depo-nalazi 
sesteraca u BiH su vrlo rijetki,?! obični su samo skupni nalazi rimskih 
republikanskih denara i denara iz početka I vijeka naše ere i sitnoga novca 


$01 Rendić u Vjesniku za arh. i hist. dalma., LII. 240 ukazuje na nalaz sesteraca kod Stoca. Tome mogu da pridružim skupni 
nalaz iz Ustikoline na Drini, gdje je 1929. godine bilo nađeno 139 komada sesteraca, od kojih, koliko sam mogao saznati, 
najstariji je bio Domicijan, najmlađi Lucij Ver. Nalaz se zagubio. Fusnota je iz originalnog teksta D.Sergejevskog. 
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III 1 IV vijeka. Svi ovi opisani novci dobro se uklapaju u seriju novaca 
nadenih prilikom iskopavanja 1955-58. godine.” 


TABLA 2. RIMSKI NOVAC IZ ILIDŽE. (Brojevi na slici odgovaraju brojevima u tekstu.) 
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Mesihović (2008, 44 - 50) : 
»NOVAC 
Ilidža : 


602 E Pašalić, o.c. 126. Fusnota je iz originalnog teksta D.Sergejevskog. 
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Prilikom prvog sustavnog iskopavanja rimskog nalazišta na Ilidži, koje je 
vodio Ivan Kellner, pronađen je i veliki broj novčića (63 komada — 
uglavnom brončanih i u manjoj mjeri od billona i srebrnih) sa latinskim 
legendama.°® Po članku I.Kellnera objavljenom u Glasniku Zemaljskog 
muzeja četiri novčića do tada nisu bila pobliže ispitana, za 13 komada je 
pismo izlizano, a za 46 se mogla odrediti pripadnost. 


I. 

Najinteresantniji brončani novčić sa legendom pripada Trajanu$%* 
Lice: IMPTRAIANOAVGGERDACPMTRPCOSVIPP 
Naličje: METALLIVLPIANIDELM 


Lice : Imperatori Traiano Augusto Germanico Dacico pontifex 
maximus tribunitia potestas consul VI, pater patriae 


Naličje : Metalli Ulpiani Delmatiae? 


Lice : Imperatoru Trajanu Augustu Germaniku Dačkom, vrhovni 
svecenik, tribunske moci, konzul 6. put, otac domovine 


Naličje : Ulpijevski rudnici Dalmacije? 


Riječ je o rudarskom novcu izdanom početkom 112. god. n. e. Ako se 
DELM odnosi na Dalmaciju, onda bi se moglo tvrditi da je novac izdat na 
prostoru Provincije i da je vjerojatno produkt djelatnosti rudnika iz 
bosanske unutrašnjosti. 


II. Pored Trajana ostali novčići pripadaju sljedećim carevima ili drugim 
utjecajnim osobama : 


broj novčića pripadnost caru ili broj novčića pripadnost caru ili 


drugoj utjecajnoj 
osobi 


drugoj utjecajnoj 
osobi 


Vespasianus ( vl. 69 
- 79. god. n. e.) 


M. lulius Philippus 
(244 — 249. god. n. e.) 


3 (jedan brončani 


Hadrianus (117 — 


Decius ? (249 — 251 


novčić nije baš 138. god. n. e.) god. n. e.) 
pouzdan) 
4 Antoninus Pius (138 Gallus (251 — 253 


— 161. god. n. e. ) 


god. n. е.) — riječ je o 
caru Trebonijanu 
Galu 


603 Kellner, 1895, 195 — 197. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


$04 O ovom novčiću v. Kellner, 1895, 195. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovića. 
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Faustina Maior — 
supruga Antonina 
Pija, umrla 141. god. 
n. e. 


Valerianus iunior ? - 
Minor- (možda sin 
cara Valerijana 253 — 
260. god. n. e.) 


Lucius Verus (161 — 
169. god. n. e.) 


Gallienus (260 — 268. 
god. n. e.) 


Faustina - Minor ? 
kéerka Antonina Pija 
1 supruga Marka 
Aurelija, umrla 175. 
god. n. e. 


Marcus = Aurelius" 
(161—180. god. n. e.) 


Commodus (180 — 
192. god. n. е.) 


Aurelianus (270 — 
275. god. n. e.) 


Probus (276 — 282. 
god. n. e.) 


Constantinus І (307 
— 337. god. n. e.) 


Septimius | Severus 
(193 — 211. god. n. e.) 


Licinianus Licinius 


(308 — 324. god. n. e.) 


lulia Domna - 
supruga Septimija 
Severa, umrla 217. 
god. n. e. 


Caracalla (211-217. 
god.n. e.) 


Crispus (sin 
Konstantina I - 
pogubljen 326. god. 
n. e.) 


Constantius II ? (337 
— 361. god. n. e.) 


Alexander | Severus 
(222-235. god. n. e.) 


Gratian (367 — 383. 
god. n. e.) 


Maximus | Maximini 
filius (možda sin cara 
Maksimina 
Tračanina 235 — 238. 
god. n. e.) 


Valens ? (364 — 378. 
god. n. e.) 


Gordianus MI ? (238 
— 244. god. n. e.) 


iskvareni Vota-dinar 
IV.st. n. e. 


IX. 


* Bronéani novčić Marka Aurelija iz 174. god. n. e. sa legendom : 
MANTONINVSAVGTRPXXVIII (na licu) - SC IMP VI COSIII (na 
naličju). 1. Marcus Antoninus August tribunitia potestas XXVIII — Senatus 
consulto imperator VI consul III 2. Marko Aurelije August, tribunske moci 
27. puta — Zaključkom Senata. Imperator 6. puta, konzul 3. puta Ovaj 
novčić je izdat odlukom Rimskog Senata što se potvrđuje kraticom SC. Od 
ovih 46 novčića okvirni raspored (uključujući i sumnjive pripadnosti 
novčića) po razdobljima je sljedeći : 


Flavijevci (69 — 96. god. n. e.) 1 
Antonini (96 — 192. god. n. e.) 17 


767 


XI. Severi (193. — 235. god. n. €.) 7 
XII. Vrijeme krize (235 — 268. god. n. e.) 9 
XIIL  Ilirski carevi (268 — 305. god. n. e.)2 
XIV. Vrijeme Konstantina i njegovih nasljednika (307 — 363. god. n. e.) 7 
XV.  Valentijanova dinastija (364 — 392. god. n. e.) 2 
XVI. IV. stoljeće 1 
Istočno i centralno Sarajevo : 


Pored Ilidže, odnosno urbanog i upravnog sjedišta municipalne 
jedinice Akvisa, veliki broj rimskih novčića je pronađen i na ostalim 
dijelovima sarajevskog područja (Podhrastovi, Gorica, Bistrik, korito 
Miljacke, Marijin dvor, Grbavica, Pofalići),$% 


I. Najstariji do sada pronađeni rimski novčić sa sarajevskog područja 
nađen je u Ulici Dugi Sokak, Bistrik, Stari Grad. Danas se čuva u 
Zemaljskom muzeju pod inventarskim brojem numizmatičke zbirke 
12365. 


DIVVS AVGVSTVS PATER (lice novčića) 
«božanski otac August» 


Brončani novčić kovan je za vrijeme cara Tiberija (vl. 14 — 37. god. n. e.), 
a posvecen uspomeni na deificiranog Augusta. Na nalicju se nalazi prikaz 
munje sa kraticom SC. Ovaj novčić je gotovo sigurno u rimskim državnim 
kovnicama nastao neposredno nakon smrti Augusta 14. god. n. e. i samim 
tim predstavlja najstariji materijalni i epigrafski nalaz rimskog prisustva 
na sarajevskom području, par godina nakon završetka Velikog Ilirskog 
ustanka. 


II. Najinteresantniji novčić pronađen do sada na sarajevskom području 
jeste onaj koji pripada caru Didiju Julijanu 1 koji je nađen u koritu 
Miljacke. Danas se čuva u Zemaljskom muzeju pod inventarskim brojem 
numizmatičke zbirke 12359 


Literatura: Mesihović, 2007, 784 


Lice : IMP CAES M DID SEV IVLIA AVG; Imperator Caesar Marcus 
Didius Severus lulianus August; «Imperator cezar Marko Didije Sever 
Julijan August» 


Naličje : CONCORD SC; Concordia senatus consulto; «Sloga» (stoji sa 
dvije vojničke zastave radi toga što je na licitaciji koju su proveli 
pretorijanci došao do carskog purpura). Zaključkom Senata. 


605 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 55 
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Zbog samo dvomjesečne vladavine ovog rimskog cara u toku 193. god. n. 
e. novac posvećen Didiju Julijanu je dosta rijedak. Njegovo prisustvo 
sugerira da je centralni dio Sarajeva bio jedno od značajnijih putnih i 
trgovačkih stajališta sa intenzivnijim prometom u zadnjoj deceniji II. st. n. 
е. 


III. Pored spomenuta dva novčića (najstarijeg 1 najinteresantnijeg) širom 
istočnog i centralnog Sarajeva pronađeno je, prema D.Sergejevskom, i 
novčića sa 


dosta drugih rimskih rimskih i 


istočnorimskih/romejskih.$% 


legendama 


broj novčića pripadnost caru broj novčića pripadnost caru 
i nalazište | » ашай) . 1 nalazište | " Сова) : 
utjecajnoj osobi utjecajnoj osobi 
1 — Debelo Brdo Otho (69. god. n. 1 —Pod Constantius II 
e.)$07 Hrastovi 
1 — nekadašnje Traianus (98 — 1 —Debelo | Vetranio (350. god. n. e.) 
groblje 117. god. n. e.) Brdo 
«Vasiljeva 
Bašta» nedaleko 
Filozofskog 
fakulteta 
centar grada Antoninus Pius 1- Gorica Valentinianus I (364 — 
1- Gorica 375. god. n. e.) 
1-kod stare | Philippus 5- Pofalići Valens 
tvornice Duhana 
(izdala ga 
kolonija 
Viminacij) 
1 — Grbavica Trebonianus Gallus 1 lustinus (518 — 527. god. 
n.e.) 


32. god. n. e. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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606 Sergejevski, 1947, 40 — 42. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


7Sergejevski (1947, 40) je pogrešno Као godinu izdanja naveo 32. god. n. e. kada je ustvari Marko Salvije Oto bio rođen. 
Sergejevski se vjerojatno zbunio prateći Cohena (str. 352) koji je na samom početku svoga teksta za Otona naveo da je rođen 


1 Claudius II (268 1-navodno u | Iustinianus (527 — 565. 
— 270. god. n. e.) koritu Miljacke | god. n. e.) 

1 — nekadašnje Diocletianus 

groblje (284 — 305. god. 

«Vasiljeva n. e.) 

Bašta» nedaleko 

Filozofskog 

fakulteta 

] - korito | Licinianus Licinius 

Miljacke 

1 Constantinus I 


X. Julijevci — Klaudijevci 1 

XI. Vrijeme četiri cara (68 — 69. god. n. e.) 1 

XII. Antonini 3 

XIII. Vrijeme prevrata 193. god. n. e. 1 

XIV. Vrijeme krize 2 

XV. Ilirski carevi 2 

XVI. Vrijeme Konstantina i njegovih nasljednika 4 
XVII. Valentijanova dinastija 6 


XVIII. Justinova (istočnorimska) dinastija 2 


1. U stalnoj postavci Muzeja Sarajeva među izloženih šest rimskih novčića 
(2 Antonin Pije, 1 Marko Aurelije, 2 Dioklecijan) nalazi se i jedan sa 
imenom LVCILLA i ženskim likom na licu novčića. Riječ je o Aniji 
Aureliji Galeriji Lucili (Annia Aurelia Galeria Lucilla;148. ili 150. — 182. 
god. n. e.), kčerci Marka Aurelija i njegove supruge Faustine Mlađe i 
starijoj sestri Komoda. 


2. Na lokalitetu Stupsko Brdo, Stup, Ilidža na mjestu gdje se nalazilo jedno 
bogatije antičko poljoprivredno dobro nađena su dva novčića : Carinus 
(283 — 285. god. n. e.) i Maximianus (307 — 310. god. n. €.).5% 


3. U urni iz rimskog groba u Trnovu nađena su dva oštećena novčića 
M.Aurelija i Faustine Mlađe. 5“ 


Iz prezentiranih podataka može se izvući zaključak da je sarajevsko 
područje u periodu II — IV. st. n. e. imalo izrazit antički razvitak koji se 


608 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 56. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 


$09 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 57. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihović. 
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nakon postupnosti I. st. n. e., naglo ubrzava sa djelovanjem i politikom 
Antonina. Taj ubrzani proces romanizacije (1 kulturne i pravne) traje u toku 
cijelog II. st. i završava se sa Severima, odnosno sa Karakalinom 
konstitucijom (koja bi bila i simbolički kraj ovoga procesa). Da je ova 
konstatacija tačna govore u prilog i mnogobrojni Ulpiji, Eliji i Aureliji sa 
sarajevskog područja, čiji su preci u I. st. n. e. bili «obični» domorodci. Sa 
III. st. započinje vrijeme ustaljenog antičkog razvitka. I dok druge oblasti 
Imperije dolaze u stanje krize, ilirske provincije proživljavaju intenzivan i 
osebujan antički razvitak. Posebno njihovo značenje, uključujući i 
municipalnu jedinice Akvis, dostiže vrhunac za vladavina ilirskih careva i 
to pogotovu u vrijeme kada se politička situacija stabilizirala i kada je 
purpurnim plaštem ogrnut jedan sin Dalmacije — Dioklecijan. Ilirik svoje 
značenje zadržava i u toku IV. st. a znaci dekadensa se još uvijek kod 
suvremenika ne uočavaju. To stanje se narušava tek sa katastrofom kod 
Hadrijanopolja 378. god. n. e.“ 


Posljednji koji se bavio novcima sa prostora akvesijenske jedinice municipalne autonomije je 
bio Jesenko Hadžihasanović. 


J. Hadžihasanović (master rad 2013, 18 - 19): 


»Numizmatički nalazi....Na lokalitetu Aquae S....je pronađeno ukupno 
135 kovanica tokom svih arheoloških istraZivanja.°'" Od navedenog broja 
kovanica se u Muzeju grada Sarajevo čuva 69 kovanice, od kojih je samo 
31 inventarisano (30 u Muzeju grada Sarajeva i 1 u Zemaljskom muzeju 
BiH)....Sve inventarisane kovanice su nađene u objektu A, dok ostale 
kovanice dolaze iz objekata 1, B i C. Iz inventarne knjige se može vidjeti 
da je 12 kovanica pronađeno na dubini između 40 i 60 cm, drugi dio je 
nađen na dubini od 120 cm, 7 na dubini od 70 do 90 em, 11 na dubini od 
100 do 120, jedna je pronađena gotovo na površini, dok za jednu nema 
informacija o dubini. Najstarija od obrađenih kovanica je quadrans cara 
Tib. Claudius-a, kovanog 42. g. n. e, dok je najmlađa kovanica, koja se 
može sigurno datirati, kovana u periodu između 351. i 354. g. n. e. za 
vrijeme vladavine Cezara Constantius Gallus. Kovanice sa lokaliteta su 
iskovanje najviše u Siscia-i (12), Rimu (7) i Thessalonica-i (4). Po 
brojnosti ih slijede kovnice u Trieru-u i Serdica-i sa po dvije kovanice, te 
kovnice u Cyzicus-u, Antioch-u, Ostia-ji i Heraclea-i sa po jednom 
kovanicom. Od 38 kovanica kojima ja moguće odrediti datum kovanja 
najviše ih pripada IV st. n. e. (17), dalje ih slijede po brojnosti kovanice iz 
II. st. n. e. (14), pa iz II st. n. e. (5) i iz Ist. п.е. (2)... 9!! 


$1? Kellnner 1895, 195-197; Pašalić 1959, 126-130; Sergejevski 1963, 47-49. Fusnota je iz originalnog teksta J. 
Hadžihasanovića. 


61 Opisi kovanica u numizmatičkim tablama i tabele sa uslikanim primjercima (materijal iz Brusa Bezistana i materijal iz 
inventara Muzeja grada Sarajeva) se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 311-343+T.I-XVIII. 
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T.I 


Slika 112: Avers irevers sestercius-a cara Marcus Aurelius-a 


WIES rm = a " 


SE = 4 шы ы „ч ee UE 


Slika 314: Avers i revers sesterchus-a Lucillle 


Far 


Ена, 3 i = i L . е, | i Га =, : 4 i 4 П а LI 7 
aum so AS s 


Slika 5 1б: Avers i revers sestercins-a cara Antonius Pius-u 


Slika 7 i 8: Avers i revers follis-a cara Diocletian-u 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 326 
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T.XVIII 


MINI! 


Slika 137 1138: Avers i revers bronzane kovanice Cezara Constantinus Gallus-a 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 343 


J. Hadžihasanović (članak#!? o rimskim kovanicama koje se nalaze u depou Muzeja Sarajeva 
2021, 193; 195 - 215) navodi sljedeće : 


„U radu je prikazana analiza rimskog novca sa lokaliteta Aquae S..., a koji 
je pohranjen u Muzeju Sarajeva. Od 69 novčića predstavljenih u ovom 
radu, njih 41 su se mogli u potpunosti analizirati, šest se moglo samo 
djelomično analizirati zbog manje čitljivosti, dok se ostatak kovanica, njih 
22, nije mogao analizirati. Od kovanica koje su se mogle analizirati, dvije 
su datirane u prvo stoljeće nove ere, šest u drugo stoljeće nove ere, 16 u 
treće stoljeće nove ere, a 17 u četvrto stoljećeve ere. Zapažene su sljedeće 
vrste kovanica: jedan denarij, šest sestercija, jedan kvadran, 12 antonijana, 
20 AE kovanica 1 jedna silikva. Još dva novčića potencijalno bi se mogla 
identificirati kao sestertius, ali njihova identifikacija nije sigurna zbog 
njihovog lošeg stanja.....Na lokalitetu Aguae S... su pronađene ukupno 132 
kovanice tokom svih arheoloških istraživanja. Od navedenog broja 
kovanica, u Muzeju Sarajevo se čuva 69 kovanica. Za 31 kovanicu, koje je 
moguće identifikovati na osnovu inventarne knjige Muzeja Sarajeva, Vidi 
se da su pronađene u arealu Objekta A, za 1 se na osnovu vidljivog 
inventarnog broja Zemaljskog muzeja može zaključiti da potiče iz areala 
Objekta 1, dok su ostale, koje su mogle biti analizirane, upoređivane sa 


612 Rad je nastao prilagođavanjem i ažuriranjem dijela master rada Pokretni arheološki predmeti s lokaliteta Aquae S... koji se 
čuvaju u Muzeju Sarajeva, koji se odnosi na kovanice sa lokaliteta Aguae S... Fusnota je iz originalnog teksta J. 
Hadžihasanovića. 


613 Kellner 1895, 195-197; Pašalić 1959, 126-130; Sergejevski 1963, 47-49. Fusnota je iz originalnog teksta J. 
Hadžihasanovića. 
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popisom kovanica sa istraživanja Esada Pašalića$!*, na osnovu čega se 
može zaključiti da su sve ostale identifikovane kovanice — njih 27 kovanica 
— pronađene u arealu Objekta A, dok šest kovanica careva Galijena i četiri 
cara Proba se ne mogu tačno atribuirati Objektu A ili Objektu C jer u 
originalnom Pašalićevom članku nedostaje detalja na osnovu kojih bi bilo 
moguće diferencirati pojedinačne kovanice. Najstarija od obrađenih 
kovanica je kvadrans cara Klaudija, iskovan 41. g. n. e., dok je najmlađa 
kovanica, koja se može sigurno datirati, iskovana u periodu između 351. 1 
354. g. n. e. za vrijeme vladavine cezara Konstancija Gala. Analizirane 
kovanice pronađene nalokalitetu Aguae S... su kovane u sljedećim 
kovnicama: Sisciji (15), Rimu (14), Thesaloniki (4), Konstantinopolju (3), 
Kiziku (2), Herakleji (2), Serdiki (2), Antiohiji (1), Mediolanumu (1) i 
Ostiji (1). Također za dvije kovanice nije sigurno da li su kovane u Sisciji 
ili Rimu u prvom slučaju, odnosno Konstantinopolju ili Sirmiumu u 
drugom slučaju. Od 41 analizirane kovanice kojima je moguće odrediti 
datum kovanja, najviše ih pripada IV st. n. e. (17), dalje ih slijede po 
brojnosti kovanice iz Ш st. n. e. (16), pa iz П st. n. e. (6) i iz I st. n. е. (2). 
Od tipova analiziranih kovanica je sa sigurnošću moguće identifikovati 
sljedeće: jedan denar, šest sestercija, jedan kvadrans, 12 antonijan, 20 AE 
monete 1 jedan siligua. Ovim kovanicama se mogu dodati još dvije 
nečitljive koje su po ikonografiji vjerovatno sesterciji. 


614 Pašalić 1959, 126-130. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 
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Thesalonika 


Konstantinopolj U 
Mea fa i 
Antiohia __ а _____- 
Mediolanum __ а | 
sa п _____ 
Rim ili Siscija 2 o O 


Konstantinopolj ili Sirmium 


tioh 
tija 


1 
Tabela 1: Identifikovane kovnice u kojima su kovani novci sa lokaliteta Aquae S... 


iz depoa Muzeja Sarajeva 


- 
Hense [2 
Петен ГУНИ 


Tabela 2: Datacije identifikovanih kovanica 


Količina 
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Il stoljeće nove ere 


mug fr 


1 
1 


Rim ili Siscija 
Serdika 
Antiohija 
Thesalonika 
IV stoljeće nove ere 
Siscija 
Konstantinopolj 
Herakleja 
Konstantinopolj ili Sirmium 
izik 


Bez datacije Thesalonika 


Siscija 
Tabela 3: Prikaz količine iskovanog novca za identifikovane kovnice i datacija kovanica 


Katalog 


Kovanice će u katalogu biti predstavljene redom na osnovu cara, kovnice, 
godine kovanja, klasifikacije prema studiji Roman imperial coinage, 
arheoloških podataka, dimenzija i razlike u uglovima između aversa i 
reversa. 


Klaudije, kvadrans, Rim, AD 41, RIC 90. Na osnovu objavljenih podataka 
sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, kovanica se 
može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni prečnik: 18 mm, Ugao 
otklona aversa i reversa: 5 stepeni (Slika 1). 

Vespazijan, denar, Rim, AD 70, RIC 29. Na osnovu objavljenih podataka 
sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, kovanica se 
može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni prečnik: 19 mm, Ugao 
otklona aversa i reversa: 180 stepeni (Slika 2) 

Hadrian, sestercij, Rim, AD 117, RIC 627a. Na osnovu objavljenih 
podataka istraživanja Dimitrija Sergejevskog je poznato da je kovanica 
pronađena zajedno sa još pet drugih sestercija, te se može atribuirati arealu 
oko Objekta A — tačnije vanjskom dijelu uz zapadni zid sobe 20, 
maksimalni prečnik: 31 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni 
(Slika 3). 
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10. 


11. 


12. 


. Antonin Pio, sestercij, Rim, AD 138, RIC 772. Na osnovu objavljenih 


podataka istraživanja Dimitrija Sergejevskog je poznato da je kovanica 
pronađena zajedno sa još pet drugih sestercija, te se može atribuirati arealu 
oko Objekta A — tačnije vanjskom dijelu uz zapadni zid sobe 20, 
maksimalni prečnik: 31 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni 
(Slika 4). 


. Antonin Pio, sestercij, Rim, AD 145—161, RIC 772. Na osnovu objavljenih 


podataka istraživanja Dimitrija Sergejevskog poznato je da je kovanica 
pronađena zajedno sa još pet drugih sestercija, te se može atribuirati arealu 
oko Objekta A — tačnije vanjskom dijelu uz zapadni zid sobe 20, 
maksimalni prečnik: 31 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni 
(Slika 5). 

Antonin Pio, sestercij, Rim, AD 140-144, RIC 618a. Na osnovu 
objavljenih podataka istraživanja Dimitrija Sergejevskog poznato je da je 
kovanica pronađena zajedno sa još pet drugih sestercija, te se može 
atribuirati arealu oko Objekta A — tačnije vanjskom dijelu uz zapadni zid 
sobe 20, maksimalni prečnik: 32 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 
stepeni (Slika 6) 

Antonin Pio, sestercij, Rim, AD 161, RIC 1360a. Na osnovu objavljenih 
podataka istraživanja Dimitrija Sergejevskog poznato je da je kovanica 
pronađena zajedno sa još pet drugih sestercija, te se može atribuirati arealu 
oko Objekta A — tačnije vanjskom dijelu uz zapadni zid sobe 20, 
maksimalni prečnik: 32 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni 
(Slika 7). 

Lucila, sestercij, Rim, AD 183, RIC 1751. Na osnovu objavljenih podataka 
istraživanja Dimitrija Sergejevskog poznato je da je kovanica pronađena 
zajedno sa još pet drugih sestercija, te se može atribuirati arealu oko 
Objekta A — tačnije vanjskom dijelu uz zapadni zid sobe 20, maksimalni 
prečnik: 31 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni (Slika 8) 
Galijen, antonijan, Rim, AD 260—268, RIC 260. Na osnovu objavljenih 
podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, 
kovanica se može atribuirati arealu Objekta A ili C, maksimalni prečnik: 
19 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 9). 

Galijen, antonijan, Siscija, AD 264—265, RIC 575. Na osnovu objavljenih 
podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, 
kovanica se može atribuirati arealu Objekta A ili C, maksimalni prečnik: 
20 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 10) 

Galijen, antonijan, Siscija, AD 260—268, RIC 581. Na osnovu objavljenih 
podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, 
kovanica se može atribuirati arealu Objekta A ili C, maksimalni prečnik: 
19 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 11). 

Galijen, antonijan, Rim ili Siscija, AD 260—268, RIC 1287 ili Siscija 585. 
Na osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa 
rimskim objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A ili C, 
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maksimalni prečnik: 17 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 130 stepeni 
(Slika 12). 

Galijen, antonijan, Rim, AD 255—256, RIC 193. Na osnovu objavljenih 
podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, 
kovanica se može atribuirati arealu Objekta A ili C, maksimalni prečnik: 
20 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 13). 

Galijen, antonijan, Rim, AD 258—259, RIC 380. Na osnovu objavljenih 
podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, 
kovanica se može atribuirati arealu Objekta A ili C, maksimalni prečnik: 
21 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni (Slika 14). 

Aurelijan, antonijan, Siscija, AD 270—275, RIC 225. Na osnovu 
objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim 
objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni 
prečnik: 21 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni (Slika 15). 
Aurelijan, antonijan, Siscija, AD 270—275, RIC 220. Na osnovu 
objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim 
objektima se kovanica može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni 
prečnik: 21 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 16). 
Prob, antonijan, Rim, AD 276—282, RIC 185. Na osnovu objavljenih 
podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima se 
kovanica može atribuirati arealu Objekta A ili C, maksimalni prečnik: 24 
mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni (Slika 17). 

Prob, antonijan, Rim, AD 276—282, RIC 238. Na osnovu objavljenih 
podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, 
kovanica se može atribuirati arealu Objekta A ili C, maksimalni prečnik: 
24 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 25 stepeni (Slika 18). 

Prob, antonijan, Siscija, AD 276-282, RIC 810 ili 811. Na osnovu 
objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim 
objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A ili C, maksimalni 
prečnik: 22 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 150 stepeni (Slika 19). 
Prob, antonijan, Siscija, AD 276—282, RIC 776 ili 779. Na osnovu 
objavljenih podataka istraživanja Dimitrija Sergejevskog, kovanica se 
može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni prečnik: 22 mm, Ugao 
otklona aversa i reversa: 10 stepeni (Slika 20). 

Dioklecijan, AE1, Herakleja, AD 296—297, RIC Herakleja 17a. Na osnovu 
objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim 
objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni 
prečnik: 27 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 21). 
Dioklecijan, AE1, Siscija, AD 294—300, RIC Siscija 95a. Na osnovu 
objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim 
objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni 
prečnik: 26 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 22). 
Dioklecijan, AE1, Serdika, AD 305—306, RIC Serdika 15a. Na osnovu 
objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim 
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objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni 
prečnik: 27 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 23). 
Konstancije I Klor, AEI, Rim, AD 285, RIC Roma 95a. Na osnovu 
objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim 
objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A. Također, na 
osnovu opisa unutar inventarne knjige Muzeja grada Sarajeva, može se 
zaključiti da je kovanica zavedena pod rednim brojem 953, maksimalni 
prečnik: 27 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 25 stepeni (Slika 24). 
Maksimijan, AE1, Kizik, AD 297—299, RIC Cyzicus 12b. Na osnovu 
objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim 
objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A. Također, na 
osnovu opisa unutar inventarne knjige Muzeja grada Sarajeva, može se 
zaključiti da je kovanica zavedena pod rednim brojem 955 ili 1015 (nije 
moguće razlikovati ih prema opisu iz knjige), maksimalni prečnik: 26 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni (Slika 25). 

Maksimijan, AE1, Antiohija, AD 300—301, RIC Antioch 54b. Na osnovu 
objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa rimskim 
objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A. Također, na 
osnovu opisa unutar inventarne knjige Muzeja grada Sarajeva, može se 
zaključiti da je kovanica zavedena pod rednim brojem 955 ili 1015 (nije 
moguće razlikovati ih prema opisu iz knjige), maksimalni prečnik: 26 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 26). 

Flavije Valerije Sever, АЕ1, Serdika, AD 306-307, RIC Serdika 24. Na 
osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa 
rimskim objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, 
maksimalni prečnik: 27 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni 
(Slika 27). 

Maksimin II, AE2, Thesaloniki, AD 308-309, RIC Thessalonica 32a. Na 
osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa 
rimskim objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, 
maksimalni prečnik: 21 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 25 stepeni 
(Slika 28). 

Maksencije, AE2, Ostija, AD 309-312, RIC Ostia 35. Na osnovu 
objavljenih podataka istraživanja Dimitrija Sergejevskog, kovanica se 
može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni prečnik: 23 mm, Ugao 
otklona aversa i reversa: 25 stepeni (Slika 29) 

Licinije, AE3, Siscija, AD 315—316, najbliža paralela: RIC Siscija 17. Na 
osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa 
rimskim objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A. 
Također, na osnovu opisa unutar inventarne knjige Muzeja grada Sarajeva, 
može se zaključiti da je kovanica zavedena pod rednim brojem 1018 ili 
1026 (nije moguće razlikovati ih prema opisu iz knjige), maksimalni 
prečnik: 20 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 20 stepeni (Slika 30). 
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Licinije, AE3, Siscija, AD 315-316, najbliža paralela: RIC Siscija 8. Na 
osnovu objavljenih podataka istraživanja Dimitrija Sergejevskog se 
kovanica može atribuirati arealu Objekta A. Također, na osnovu opisa 
unutar inventarne knjige Muzeja grada Sarajeva, može se Zaključiti da je 
kovanica zavedena pod rednim brojem 1018 ili 1026 (nije moguće 
razlikovati ih prema opisu iz knjige), maksimalni prečnik: 20 mm, Ugao 
otklona aversa i reversa: 20 stepeni (Slika 31). 

Konstantin II, AE3, Siscija, AD 320—321, najbliža paralela: RIC Siscija 
164. Na osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta 
sa rimskim objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, 
maksimalni prečnik: 19 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 160 stepeni 
(Slika 32). 

Konstantincije II, AE3, Thesalonika, AD 350—355, najbliža paralela: RIC 
Thessalonica 184. Na osnovu objavljenih podataka istraživanja Dimitrija 
Sergejevskog, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, maksimalni 
prečnik: 17 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni (Slika 33). 
Konstantin II, siligua, Konstantinopolj, AD 337—340, najbliža paralela: 
RIC Constantinople 15 ili RIC Constantinople 16. Na osnovu objavljenih 
podataka sa Pataschovih istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, 
kovanica se može atribuirati arealu Objekta 1 iskopavanog tokom 1893. 
godine — također na osnovu broja (7785) na kovanici je jedino moguće 
zaključiti da je prvobitno bila deponovana u Zemaljskom muzeju Bosne i 
Hercegovine, maksimalni prečnik: 19 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 
0 stepeni (Slika 34) — inventarni broj Zemaljskog muzeja. 

Konstantin II, AE3, Siscija, AD 320—321, najbliža paralela: RIC Siscija 74 
ili RIC Siscija 89. Na osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih 
istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, kovanica se može atribuirati 
arealu Objekta A, maksimalni prečnik: 19 mm, Ugao otklona aversa i 
reversa: 0 stepeni (Slika 35). 

Konstancije II, AE2, Thesalonika, AD 348—351, najbliža paralela: RIC 
Thessalonica 117. Na osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih 
istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, kovanica se može atribuirati 
arealu Objekta A, maksimalni prečnik: 21 mm, Ugao otklona aversa i 
reversa: 175 stepeni (Slika 36). 

Konstancije II, AE2, Herakleja, AD 351—355, najbliža paralela: jedna od 
varijanti RIC Herakleja 82. Na osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih 
istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, kovanica se može atribuirati 
arealu Objekta A, maksimalni prečnik: 22 mm, Ugao otklona aversa i 
reversa: 130 stepeni (Slika 37). 

Konstancije II, AE2, Konstantinopolj, AD 333—335, najbliža paralela: RIC 
Constantinople 82. Na osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih 
istraživanja lokaliteta sa rimskim objektima, kovanica se može atribuirati 
arealu Objekta A, maksimalni prečnik: 17 mm, Ugao otklona aversa i 
reversa: 0 stepeni (Slika 38). 
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Konstancije I ili Konstancije Gal, AE2, Sirmium ili Konstantinopolj, AD 
337—355, najbliže paralele: Konstancije II: RIC Constantinople 112, I; RIC 
Sirmium 40, RIC Sirmium 44; Konstancije Gal: RIC Sirmium 37. Na 
osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa 
rimskim objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, 
maksimalni prečnik: 20 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 175 stepeni 
(Slika 39). 

Konstans, AE3, Siscija, AD 334—335, najbliža paralela: RIC Siscija 238. 
Na osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta sa 
rimskim objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, 
maksimalni prečnik: 17 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 25 stepeni 
(Slika 40). 

Konstancije Gal, AE2, Siscija, AD 351-354, najbliža paralela: RIC Siscija 
347. Na osnovu objavljenih podataka sa Pašalićevih istraživanja lokaliteta 
sa rimskim objektima, kovanica se može atribuirati arealu Objekta A, 
maksimalni prečnik: 20 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 155 stepeni 
(Slika 41). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, vjerovatno follis, Konstantinopolj, 
nakon AD 330, nedovoljno podataka za tačno određivanje paralela. Na 
osnovu podataka na raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće 
samo zaključiti da je kovanica porijeklom sa lokaliteta Aquae 5..., 
maksimalni prečnik: 17 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 5 stepeni 
(Slika 42). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, vjerovatno follis, Kizik, na osnovu 
stila je moguće pretpostaviti dataciju između AD 297 1 AD 315, 
nedovoljno podataka za tačno određivanje paralela, Na osnovu podataka 
na raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaklju£iti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 27 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 15 stepeni (Slika 43). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, vjerovatno follis, Siscija, nakon AD 
259, nedovoljno podataka za tačno određivanje paralela. Na osnovu 
podataka na raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo 
zaključiti da je kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni 
prečnik: 27 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 160 stepeni (Slika 44). 
Ličnost na aversu se ne može odrediti, vjerovatno follis, Siscija, nakon AD 
259, nedovoljno podataka za tačno određivanje paralela. Na osnovu 
podataka na raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo 
zaključiti da je kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni 
prečnik: 18 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 160 stepeni (Slika 45). 
Ličnost na aversu se ne može odrediti, vjerovatno follis, Thesalonika, 
nakon AD 298, nedovoljno podataka za tačno određivanje paralela. Na 
osnovu podataka na raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće 
samo zaključiti da je kovanica porijeklom sa lokaliteta Aquae S..., 
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maksimalni prečnik: 18 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 175 stepeni 
(Slika 46). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, vjerovatno sestercij. Na osnovu 
podataka na raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo 
zaključiti da je kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni 
prečnik: 30 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni (Slika 47). 
Ličnost na aversu se ne može odrediti, vjerovatno sestercij. Na osnovu 
podataka na raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo 
zaključiti da je kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni 
prečnik: 32 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 120 stepeni (Slika 48). 
Ličnost na aversu se ne može odrediti, denar. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 22 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: Nemoguće odrediti (Slika 49). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 15 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 135 stepeni (Slika 50). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 13 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 51). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 14 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 180 stepeni (Slika 52). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 17 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: Nemoguće odrediti (Slika 53). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 18 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 20 stepeni (Slika 54). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 17 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 25 stepeni (Slika 55). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 17 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 140 stepeni (Slika 56). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
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kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 20 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 165 stepeni (Slika 57). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu opisa iz 
inventarne knjige Muzeja grada Sarajeva je moguće zaključiti da je riječ o 
kovanici zavedenoj podinventarnim brojem 1027, te da je pronađena u 
objektu A, maksimalni prečnik: 15 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 
Nemoguće odrediti (Slika 58). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 19 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 160 stepeni (Slika 59). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 18 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 160 stepeni (Slika 60). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, vjerovatno nummus. Na osnovu 
podataka na raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo 
zaključiti da je kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni 
prečnik: 16 mm, Ugao otklona aversa i reversa: 35 stepeni (Slika 61). 
Ličnost na aversu se ne može odrediti, vjerovatno nummus. Na osnovu 
podataka na raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo 
zaključiti da je kovanica porijeklom sa lokaliteta Aquae S..., maksimalni 
prečnik: 16 mm, Ugao otklona aversa i reversa: Nemoguće odrediti (Slika 
62). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 17 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 25 stepeni (Slika 63). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 23 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 155 stepeni (Slika 64). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 23 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: Nemoguće odrediti (Slika 65). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 25 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 66). 

Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 17 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 160 stepena (Slika 67). 


783 


68. Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo zaklju£iti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 17 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 120 stepena (Slika 68). 

69. Ličnost na aversu se ne može odrediti, bronzana. Na osnovu podataka na 
raspolaganju iz Muzeja grada Sarajeva je moguće samo Zaključiti da je 
kovanica porijeklom sa lokaliteta Aguae S..., maksimalni prečnik: 18 mm, 
Ugao otklona aversa i reversa: 0 stepeni (Slika 69). 
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Slika 53 
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Slika 67 
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KERAMIKA 


Gružvast okrajak sa horizontalnom ručicom. Kellner, 1895, 190, slika 103. 


Kellner (1895, 190) navodi za fragmente keramičkih posuda nađenih u istraživanjima 1893. 
god. sljedeće : "Za jasne posude upotrijbljena ilovača vrlo je dobro obragjena, kadšto baš 
izvrsna i većinom vrlo dobro pečena. Po masti su ili otvoreno žute, žučkasto crvene, otvoreno 
ili zagasito crvene. Na tim posudama često vigjaju zaparani ili naslikani ukrasi (zagasito na 
otvorenijem temelju).” 


Okrajak neke posude, sivo Zut sa dvije rupe. Kellner, 1895, 190, slika 104. 
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om 


> Ri 


Fragment zdjele izbočenog okrajka. K Iner, 1895, 191, slika 105. 


Rbina od vréa sa dvije rucice. Kellner, 1895, 191, slika 107. 


= i у z >л = 
Rbina od manje, otvoreno žute posude. Kellner, 1895, 191, slika 108. 
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Lonac sa tri ručice, slabo pečen, žućkasto —bijeli sa tragovima mrkog po zonama poredanog ornamenta. Kellner, 
1895, 191, slika 108a. 


N 


Rbina sa tamno-crvenom pastom. Kellner, 1895, 192, slika 115. 


Irma Čremošnik u svome preglednom članku o slavenskoj keramici u Bosni i Hercegovini, iz 
Nove serije Glasnika Zemaljskog muzeja za 1950, opisuje sve teškoće u istraživanjima 
slavenske (možda bolje rečeno ranosrednjovjekovne ili srednjovjekovne) keramike, njenoj 
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oskudnosti, slaboj istraženosti i marginaliziranosti u dotadašnjoj naučnoj javnosti, te miješanju 
sa rimskom, rimsko-provincijalnom pa i ilirsko — prahistorijskom keramikom. Ipak ona je 
uspijevala u svome revizionom radu da odvoji određene nesumnjivo slavenske keramičke 
nalaze od onih iz starijih epoha. To je uključivalo i pojedine nalaze sa Aquae, koje je Kellner 
ubrojao u klasično-civilizacijske. O tome I. Čremošnik (1950, 387) navodi : 

“Међу већ споменутим одломцима керамике ca Илиџе, које Келнер 

приписује римском добу, сигурно су словенског поријекла бројеви 

2108 и 2111°!5)- Таб. I, (сл. 1) од жучкасте и свјетло сиве земље која 

је слабо печена и, као и увијек, има доста примјеса пијеска. 


ЛАЛА 
WALLS 


Таб. I, сл. 1 


Фактура остала три фрагмента“!%) нешто се разликује од споменутих 
тиме, што је земља јаче печена и примјеса је пијеска мања – значи 
бољи рад. Затим је она и потпуно истовјетна са фактуром фрагмената 
керамике из Војковића, за које Фиала сматра да су словенски. Према 
томе врло је вјероватно да су и ови фрагменти словенски, али сигурно 
ће се то моћи тврдити тек онда, када буде добро позната и 
провинцијска римска керамика. На овим фрагментима!) je још 
необична и таласаста линија, која је врло дубоко урезана. Слични 
примјерци до сада нису нађени код нас. Рубови усана тих фрагмената 
су равни и рађени на витлу као и фрагменат из Bojkonuha.5!5) Равни 
рубови се јављају на западу већ у старијим градинским периодима а 
и крајем Х. в. Налазе се и на одломцима из Башља, за које сматрају да 
потићу од здјела. 9?) Равни рубови посуда нађени су и y Сталаћу“ 29) 


су 


5 Inventar klasiune zbirke. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
616 Inv, br. klasiune zbirke 2109, 2110, 2112. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
617 Kellner, Wiss. Mitt. V, str. 159, sl. 114. i 113. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


618 Inv. br. preistorijske zbirke 1782. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


619 Ložar, op. cit. str 197. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


920 Nf. Vasić, Starinar I, str. 50, sl. a, b, v. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


795 


За њих ce мисли да потићу од неке посуде y виду бокала. За сада 
уосталом познајемо још сувише мало облике словенских посуда код 
нас, да бисмо могли о томе дати сигуран суд. Најзад је међу 
фрагментима са Илиџе и један обод посуде са таласастом линијом. 
Обод је украшен таласастом линијом и на једној посуди из Бевке. 
Ложар®!) сматра да је из каснијег доба, јер се аналогије томе могући 
наћи на западу у 13-14 вијеку. Слично је украшен обод посуде и из 
Војковића 2“) и то са два реда урезаних кратких црта. По доста 
извраченој усни на ван, оба фрагмента свакако исто спадају негдје у 
то доба. Међу одломцима са Илиџе, споменули смо већ и оба одломка 
керамике из Војковића.63). Они cy од сиво-жуте земље, са мало 
примјеса пијеска, добро печени. рађени су на витлу, али су сразмјерно 
дебелих зидова. Као што смо већ раније споменули они припадају већ 
средњевјековној керамици. Један од типичних орнамената на 
словенскои посуђу су и раралелне канејуре. Оне се јављају у Босни 
на керамици са Градца на Лепеници, коју je Ckapuh**) сву уврстио y 
ритску кератику. Од те керамике за сада се могао пронаћи само 
велики, свјетло црвени лонац, шіроког дна, који се према грићу доста 
сужујеб >) Рађен је на витлу и густо ишаран паралелним утиснутим 
Іинијама. Овај тип Іонца широког дна и сразмјерно уског отвора је 
чест међу словенском керамиком у Њемачкој.) Финија, добро 
печена земља и израда на витлу свједоче да је из каснијег доба, 
послије Х вијека." 


ORNAMENTI NA KERAMICI 


621 R, Ložar, op. cit., str. 211. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
82 Inv, br. pre x. zbirke 1782. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
623 Inv. br. 1782-83; Fiala, Glasnik 1892, sl. 9; Wiss. Mitt. str. 328, sl. 23 — 24. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


64 V. Skarić, Altertümer von Gradac in der Lepenica, Гласник 1932, стр. 1-22, таб. XII. Fusnota iz originalnog teksta I. 
Čremošnik. 


65 Инв. бр. римске збирке 1329. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


626 Hans A. Knorr, Die slawische Keramik zwischen Oder und Elbe, Leipzig 1937, Mannus Bücherei, B 58, Taf. 6a-kugglige 
Töpfe. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
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Rbina od zdjelice sa crvenom, ponešto sjajnom slikarijom na otvoreno žutom temelju. Po Kellneru (1895, 192): 
“Na toj se slikariji vidi, svagdje pri početku gdje se povuklo kistom, sasvim bujno rumenilo, koje prama najbližem, 
kistom povučenom traku pomalo prelazi u žuto, koje je samo nešto zagasitije od temelje. Taj se način šara najčešće 


nahodi u Ilidžama po žutim posudama." 


Višestruke valovite linije. Kellner, 1895, 192, slika 114. 


Sergejevski (1947, 16) 
Pojedini nalazi na groblju zvanom »Vasiljeva Bašča« 


1) Odlomak prehistorijske šolje. Sačuvan je gornji rub, ručka, koja počinje 
na samom gornjem rubu, strana, dio dna. Visina je 93 mm. Diametar je 
morao da bude u sredini cca 150 mm. Materijal je crna zemlja s dodatkom 
zrnaca kremena. Rađeno je rukom. Prma određivanju d-ra J. Korošca taj 
odlomak potječe iz željeznog doba, sličan prehistorijskoj keramici sa 
Debelog Вгда,527) ali ga je nemoguće pobliže datirati. Takva posuda mogla 
je da bude izrađena i u početku rimskog doba. Odlomak bio je nađen u 
južnom dijelu groblja. Iz prisustva toga jednog odlomka nećemo praviti 
zaključaka. 


$27 Debelo brdo leži odmah iznad groblja, preko Miljacke. V. Fiala, Glasnik VII, 1895, s. 123. Fusnota je iz originalnog teksta 
D. Sergejevskog. 
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O keramici pronađenoj u objektu „A“ tokom iskopavanja 50tih godina prošlog stoljeća 
E.Pašalić (1959, 126) je zapisao : 


„Sto se tiče sitnih nalaza u objektu A, oni nisu brojni. To je i razumljivo 
kada se zna da su slojevi šuta dosta plitki 1 da je vjekovna kultivacija tla 
uništavala 1 raznosila takve predmete. Od ovih izrađevina najjaće je 
zastupljena keramika na čije se rbine nailazi u slojevima do dubine od 1 
m. Pored primjeraka provinciske terra sigillata-e bez ornamentike, 
prikupljeni su 1 primjerci drugih vrsta keramike. Među nalazima ima 
fragmenata terra nigra-e, a najčešći su primjerci domaće (indigene) 
keramike grube izrade i fakture. Osim toga, iskopano je više odlomaka 
rimskih zemljanih lampi. Najznačajnijim keramičkim nalazom smatramo 
vrat amfore sa sačuvanim ručkama i utisnutim žigom radionice: COSSII 
(Т. I, 4).5% 


Tabla I, slika 4 


Prema vratu i ručkama može se zaključiti da je amfora imala kapacitet od 
15-20 lit. i svakako je spadala u kućni inventar zgrade. Fragmenti ove 
amfore pronađeni su uz unutrašnju stranu južnog zida prostorije 25 na dub. 
od 50 cm. od nivoa temelja zida. Interesantno je pitanje gdje je izrađena 
ova posuda. Koliko nam je poznato, u literaturi dosad nije zabilježena neka 
keramička radionica ili majstor-keramičar pod imenom COSSIUS. ta 
okolnost upućuje nas na zaključak da se radi o lokalnoj radionici čiji su 


628 O ovoj amfori sa sigillum COSSII v. i Pašalić, 1984, 280, sl. 79; Škegro, 1997:108; Mesihović, 2011, 147. 
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perodukti bili namijenjeni širokoj upotrebi. Može se pomišljati i na to da 
je amforu COSSII proizvela neka figlina sa područja današnjeg Sarajeva. 
Posuda je blijedožute boje i nema nikakvih ornamenata. Tvornički Žig 
utisnut je prostom rukom i zašiljenim predmetom, pri čemu je slovo C jače 
usječeno od ostalih slova. U prostorijama 24 1 25 pronađena su dva kupasta 
zernljana klina kojima su amfore usađivane u zemlju ili odgovarajuče 
otvore, pa pretpostavljamo da je i amfora COSSII imala takav završetak 
svoga podnožja." 


O keramici pronađenoj u objektu „C“ tokom iskopavanja 50tih godina prošlog stoljeća 
E.Pašalić (1959, 130) je zapisao : 


„Predmeti svakodnevne upotrebe u građevinskom kompleksu objekta C 
vrlo su rijetki. Među njima prvo mjesto, kao i kod objekta A, zauzimaju 
ulomci keramike. U prostoriji 3 nađena je manja skoro potpuno sačuvana 
posuda tankih zidova i bolje izrade, ali bez omamenata. Iz slojeva 
građevinskog nanosa uzduž prostorije 3-14 izvađeno je nekoliko ulomaka 
keramike grublje izrade i fakture, a među njima samo jedan ulomak terra 
sigillata-e.“ 


Ceman (2000, 160) : 


3 


Debelo Brdo. Keramička posuda, 4-5 st. Na dnu posude nalazi se natpis izveden latinskim miniskulnim kurzivnim 
pismom. Zemaljski muzej u Sarajevu. “ 


Busuladžić, 2011, 93 — 95 : 


“Posude od terre sigillate se prema vrsti izrade dijeli na reljefno 1 glatko. 
Reljefno posuđe je rađeno na kalupu, a glatko na lončarskom kolu. Na 
lokalitetima rimskih vila u Bosni i Hercegovini do sada je ova vrsta posuda 
konstatirana u Lisičićima,  Viiicima, Рашки, Brodcu, Zabljaku, 
Putovićima, Ilidži“? i Gromilama kod Kaknja. U najvećem broju slučajeva 


radi se o vrsti sigillate chiare, svjetlije narandžaste varijante, koja je zbog 


69 E, Pašalić 1959a, 126. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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manje osjetljivosti na lomljenje bila nešto zahvalnija za transport.... Ova 
keramika karakteristična je po finoj obradi, tankim zidovima koji su 
svijetlosive ili mrke boje. Naziva se još siva keramika ili terra nigra. Na 
prostorima vila u Bosni i Hercegovini pronađena je na lokalitetima Višići, 
Mogorjelo, Lisičići, Dračeva Strana, Čelebići, Rankovići, Gromile kod 
Kaknja, Ljusina, Шаха о i Putovići....Među najmnogobrojnijom vrstom 
keramike pronađene na lokalitetima rimskih vila je domaća keramika. 
Riječ je o gruboj keramici, slabije fakture i neujednačenog pečenja. Često 
se proizvodila i na imanjima rimskih vila. Ova keramika pronađena je u 
vilama u Ljusini, Tutnjevcu, Lisičićima, Višićima, Paniku i Dračevoj 
Strani, Brodcu i Ilid2i.°°' ... Među rijetke vrste keramike spada obojena 
keramika. Malobrojni su primjerci ove keramike u Bosni i Hercegovini. U 
rimskoj vili na Ilidži pronađeno je šest primjeraka i fragmenata ove 


keramike.9??. .. 


J. Hadžihasanović (2013, 13 — 18; 30-) : 


erra sigillata....U Muzeju grada Sarajevo se s lokaliteta Aquae S... čuva 
2] primjeraka ove keramike. Svi primjerci su sačuvani u fragmentima. Niti 
jedan od primjeraka nema pečat ili reljefno obrađeni zidovima koji bi nam 
pomogli u određivanju porijekla i preciznijem datiranju. Relativna datacija 
ovakvih nalaza je, na osnovu ostalih nalaza s lokaliteta, od I st.n.e. sve do 
IV st.n.e....$33 


T.VI 


Predmet 21: Fotografija 43 1 44. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 39 


630 E, Pašalić 1959a, 126. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
$31 Pašalić 1959a, 126. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
632 T. Čremošnik 1961a, 189—190 i 191. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


633 Opisi i tabele sa uslikanim fragmentima terra sigillata se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 30-39+T.I-VI. 
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Slikana keramika... U Muzeju grada Sarajeva se čuva 3 primjerka ove 
vrste keramike. Dva od navedena tri primjerka su proizvodi radionica pod 
uticajem Sirmium-a i latenske tradicije. Oba navedena primjerka su imala 


motive rađene crnom bojom. Na trećem fragmentu se nalaze motivi 
634 


urađeni crvenom bojom..... 


T.I 


Predmet 1: Fotografija 1 1 2. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 41 


Provincijalna keramika....Na lokalitetu Aguae S..je pronađeno 137 
raznih fragmenta ove keramike. Datacija keramičkih proizvoda ove vrste 
se mogu raditi samo na osnovu oblika, te varira od I do IV. st. n.e..... 5? 


634 Opisi i tabele sa uslikanim fragmentima slikane keramike se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 40-41- T.I. 


635 Opisi i tabele sa uslikanim fragmentima provincijalne keramike se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 42-98+T.I- 
XXXVIII. 
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Ретки 112: Hnogralija 243 1 246. 


Preuzeto iz HadZihasanovic, 2013, 91 


T. XXXII 


Predmet 11%: Fotografija 227 i 248 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 91 
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Keramika s crvenom prevlakom....Najznačajniji nalaz ove vrste je patera 
koja je rekonstruisana u Muzeju grada Sarajeva (T.I: 1-2).96 Od vrste 
keramike је na lokalitetu Aquae S...pronađeno 36 fragmenata.... $37 


ТУШ 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 112 


Siva i crna keramika (Terra nigra)....U Muzeju grada Sarajeva se čuva 
146 primjerka ove vrste keramike.... 038 


636 Muftarević 2002, 10. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 
637 Opisi i tabele sa uslikanim fragmentima keramike s crvenom prevlakom se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 42- 


987 T.I-XXXVIII. 


638 Opisi i tabele sa uslikanim fragmentima sive i crne keramike (Terra nigra) se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 116- 
178-4 T.I-XLII. 
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T.XXIV 


Predmet 83: Fotografija 175 1 17%. 


Predmet 84: Fnografiju 17%, 178 1 LP 


Predmet 83- Fotografia 180, 181 1193. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 160 


Mramorirana keramika...U Muzeju grada Sarajeva se čuva 43 
primjerka ove vrste keramike..... ©? 


639 Opisi i tabele sa uslikanim fragmentima mramorirane keramike se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 179-197+T.I-XI. 
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T.XI 


Predmet Aik Fotografija 7941 8k 


Predmet 41: Foingrafija 81 182. 


Prebmet 42: Foingrafiju 85 183, 


Predmet 43: Fotografija H5 1 86. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 197 


Glazirana keramika....U Muzeju grada Sarajeva se čuva 64 primjerka ove 
vrste keramike. Vecina fragmenata je bila prekrivena maslinasto-smedom 
glazurom (50 fragmenata), slijede fragmenti s smeđom glazurom (10 
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fragmenata), dok su fragmenti s zelenom glazurom u apsolutnoj manjini 
(4 fragmenta).... $40 


Prime 43: Fitografija 09 i ВОЮ. 


TI ше ii M 


Predmet dtc Foingrzfija 14H, 1412 i L8 


Predmet 47: Pomagali 140 i Н 


T.XIII 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 220 


Domaća i gruba keramika...U Muzeju grada Sarajeva se čuva 211 
primjerka ove vrste keramike. Najveći broj fragmenata je loše kvalitete, a 
na površini je crne boje, dok je rijetko fragment neke druge boje. Fragmenti 
ove keramike su vrlo vjerovatno nastali u području sarajevske kotline gdje 


$40 Opisi i tabele sa uslikanim fragmentima glazirane keramike se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 198-225+T.I-XVII. 
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je pronađeno više keramičkih radionica"! 


nekog od stanovnika ovog područja... 


ili kao posljedica lične radinosti 


642 


T. XXXI 


Predmet 120: Fotografie 246, 24% 1 144. 


Preimei 121: Fotografiju 224. 250 1 251. 


-— шш шш шыш ЕЕЕ M JD шы шы up END | 


Preibmer 12% Fotografin 242 1 241. 


Preimet 123: Богати а 253 | 235. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 287. 


641 Radimsky 1896, 109-112; Sergejevski 1947, 39-40; Škegro 1991, 128-129. Fusnota je iz originalnog teksta J. 
Hadžihasanovića. 


642 Opisi i tabele sa uslikanim fragmentima domaće i grube keramike se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 226-310+Т 1- 
LIII. 
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T. XLII 


= 


Preimei ičd: Foiografij 556, 312 1338. 


= = - m ы шш шш шш шш 


Predmet 165: Potografiga 359, 540 1 341. 


Predmet 16 Fitografiu 542, 343 1 344. 


Predmet 167: Fotografija 345, 346 | 347. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 298. 


Na osnovu predstavljenih brojki se može uočiti da je pronađeno najviše 
domaće keramike, 1 to 211 fragmenata od kojih je 122 sa iskopavanja koja 
je vršio Andrijašević. Po brojnošću fragmenata slijedi siva 1 crna keramika 
s 146 fragmanata, od kojih je 68 sa Andrijaševičevih iskopavanja. 
Pronađeno je otprilike isto toliko fragmenata provincijalne keramike, 
odnosno 137 fragmenata, od kojih su 63 fragmenta s Andrijaševićevih 
iskopavanja. Od 36 fragmenta keramike s crvenom prevlakom njih 18 je 
pronadeno tokom Andrijaševićevih istraživanja. Glazirane i mramorirane 
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keramike je nađeno, redom, 64 1 43 fragmenta, a od toga je Andrijašević 
pronašao 53 fragmenta glazirane keramike, dok je mramorirane pronađeno 
33 fragmenta. Najmanje je pronađeno fragmenata terra sigillata-e, njih 
samo 21, od kojih je 15 pronašao Andrijašević. Ostali fragmenti su nađeni 
tokom istraživanja 1955-1958. godine i istraživanja 1990. godine. Prema 
izloženim brojevima se može uočiti da je individualno najveći broj 
pronađene keramike grube izrade, ali gledajući sveukupno preovladava 
keramika provincijalne 1 fine izrade. Ovo se može objasni kao potvrda da 
su u istraženim objektima živjeli imućniji pripadnici rimskog naselja 
Aquae S.. Druga mogućnost je da su podaci pogrešni zbog lošeg 
istraživanja (amatersko istraživanje od strane Andrijaševića), kao i 
činjenice da je cijeli lokalitet granatiran tokom II svjetskog rata.°* 
Međutim u prilog podacima s Andrijaševićevih istraživanja ide činjenica 
da je procentualan omjer keramike isti i kod keramike s istraživanja 1955- 
1958. godine 1 1990. godine. Na lokalitetu Aquae S....su konstantovani 
sljedeći keramički oblici : vrčevi, lonci, zdjele, poklopci, amfore, patere, 
pehari, tanjiri, sjediljke, šolje, i mortarium. Ukrasni ornamenti na keramici 
su, zavisno od vrste keramike, rađeni tehnikom urezivanja ili bojanjem 
(crvena ili crna boja), dok se za glaziranu keramiku može reći da njena 
glazura predstavlja jedan oblik ukrasa." 


SVJETILJKE 


U toku iskopavanja 1893. god. pronađene su i svjetiljke u cjelosti i u fragmentima. 


Svjetiljka od otvoreno žute ilovače, sa tragovima crvene masti. Kellner, 1895, 192, slika 116. 


643 Pašalić 1959, 114. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 
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Dno svjetljike od žuto-crvene ilovače sa natpisom C*DES[si]. Ovaj pečat je poznat i sa nalaza kod Busovače." 
Kellner, 1895, 192, slika 117. 


Svjetiljka sa ušicom (za vješanje) od crvene ilovače. Na dnu ima natpis VIBIANI (Vibiani, isp. CIL III 3215 i 
10184). Kellner, 1895, 193, slika 118. 


Rbina od svjetiljke od crvene ilovače. Od ovog oblika u toku iskopavanja 1893. god. nađeno je više primjeraka. 
Kellner, 1895, 193, slika 118a. 


64 Glasnik" 1894., VIL, 1. Fr. Fiala : „Rimski nahogjaji“, str. 96., sl. 3. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. Pronađena 
je još jedna svjetljika sa žigom CeDESSI u Bugojnu. Fiala, 1894, 96 i sl. 3; Patsch, 1895A, 586, sl. 20; Mesihović, 2011, 147- 
148. 
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Rbina velike, dobro rađene zdjelice od vapnene breccije. Kellner, 1895, 190, slika 100. 


Busuladžić, 2011, 96 : 


“U znatnom broju slučajeva kao neodvojivi dio rimskog pokućstva i 
predmeta svakodnevne upotrebe u rimskim vilama javljaju se 1 svjetiljke. 
Najzastupljeniji tip predstavljaju firma svjetiljke. Pored ovih, pojavljuju se 
i tipovi svjetiljki uglata nosa sa volutama, oblo završena nosa sa volutama, 
svjetiljki u obliku tignja, u obliku zdjelice ili šalice, kruškolike 1 figuralne 
svjetiljke. Navedeni tipovi pronađeni su u Putovićima, Ograji, Višićima, 
Ilidži, Mogorjelu, Lipi i Blagaj-Japri.” 


Esad Pašalić (1959, 132) navodi da se u sondama kopanim zapadno od hotela ,,Bosna“ naišlo 
na : fragmente terra sigillatae i druge keramike, jednu malu zemljanu posudu, fragmente 
rimskih zemljanih lampi bez žiga. 


Ceman (2000, 154 - 155) : 
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Objekt 1-keramička lampa (uljanica), 2-3. st. Zemaljski muzej u Sarajevu " 


J. Hadžihasanović (2013, 20) : 


„Varia... U ovoj grupu nalaza se razmatraju tri keramičke svjetiljke, pet 
keramičkih 1 jedan kameni žeton za igru (Т.П, 8-10; T.IIL11-13) i 
usamljeni fragment grlića kamene posude (T.II,6-7). Od tri keramičke 
svjetiljke, dvije su napravljene iz istoga kalupa, ali dok jedna ima jasno 
vidljive crte i motiv žrtvenika (T.I, 1-2), drugoj je oštećen otvor za usipanje 
ulja i ima nejasnije crte motiva (Т.І, 4-5). Na obje su vidljivi tragovi crvene 
boje." "Treća svjetiljka je radena u VIBIANI radionici, što se može vidjeti 
po pečatu na dnu, te se na njoj nalazi ušica za koju bi svjetiljka bila 
obješena (Т.І, 3).°* Zbog činjenice da nije pronđena ni jedna ploča za igru, 
ne može se sa sigurnošću reći za koju su igru napravljeni žetoni za igru, ali 
ipak se može pretpostaviti da su služili za igru Latnulculi, Calculii ili 
Tabula... 7 


$45 Busuladžić 2007, 33-36. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 
646 Busuladžić 2005, 62; Isto, 68. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 


647 Opisi ovih predmeta i tabele sa uslikanim primjercima se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 397-401+T.LIII. 
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T.I 


ШЕН AE шш m LI 1 1. МЕЕ Mo 2 LLL 


Ч 


ш. B 
Predmet 4: Fotografija 4 14. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 399 
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Primii T; Fotografija 141 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 400 
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T.M 


Predimet 1: Foingrafija 13. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 401 
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POKRETNI METALNI MATERIJAL 


U toku iskopavanja ljeta i jeseni 1893. god. pronađeni su i metalni predmeti nastali 1 korišteni 
u vremenu postojanja Aquae. O tome Kellner (1895, 175 - 176) navodi sljedeće : 


“Od željeznih gragjevnih ostanaka valja prije svega spomenuti u velikoj 
množini nagjene čavle razne veličine i oblika. Pošto se oni u glavnom 
podudaraju s današnjim kovačkim čavlovima, nema, što bi nas u njih 
osobito moglo zanimati. To se može reći i za nagjene gvozdene veze i 
spone (Kloben und Arben) i prijeklade (Bankeisen). Može se tek 
napomenuti, da, kao i pri otkopavanju Pompeja**), megju raznolikim 
željeznim materijalom nije nagjen ni jedan šaraf, te semora, dok se 
drugačije ne pokaže, misliti, da su za spajanje drveta, jedino klinci 
upotrebljavani, običaj, koji pri domaćim gragjevinama u Bosni i 
Hercegovini danas još vigjamo. U drugu ruku mora se megjutim istaknuti, 
da je gospodin muzejski pristav Fiala °°) našao rimski šaraf za drvo od 
bronca. Višu pažnju zaslužuje u slici 21.prikazana željezna brava zajedno 
s broncanim mandalom slika 22., koji joj pripada. U slici 23. prikazani 
ključ, ma da je nagjen u ruševini rimskih zgrada, potječe iz kasnijeg 
vremena. Broncani mandal slika 22.valja pomišljati paralelno s nacrtanim 
položajem tako na bravi, da jedan od zareza uz mandalu dolazi nad veći 
zarez u bravi, koji je valjda za to bio odregjen, da se u nj uvodi ključ. Drugi 
broncani mandal s motivom kukastog krsta prikazan je u slici 24." 


Željezna brava. Kellner, 1895, 
slika 21. 


Brončani mandal. 
Kellner, 1895, slika 22. 


64#Qyerbeck, Pompeji str. 508. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 


649 Glasnik“ V., 1893., I., str. 149., tab. III., sl. 8. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 
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Brončani mandal sa 
motivom svastike. 


Ključ ševi A 
ljuč nađen u ruševinama Aquae, Kellner, 1895, slika 24. 


ali potiće iz znatno kasnijeg 
vremena. Kellner, 1895, slika 23. 


Sljedeći predmeti izrađeni od bronce, otkriveni 1893. god. na nalazištu hotela "Bosne" možda 
su, sudeći po svome obliku, služili u toaletne svrhe : 
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Kellner, 1895, 177, slike 34 — 37. 


Od ostalih predmeta nađenih 1893. god. na nalazištu hotela “Bosna” vrijedi navesti : 


1. Nepotpuni predmet, donji kraj (podijeljen na dvoje) ima zglavkastu jamu za stavljanje 
nekog drugog dijela. 


Kellner, 1895, 178, slika 38. 


2. Dobro očuvani stilusi 
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Kellner, 1895, 178, slika 39, 39a, 39b. 


3. Fragment rimske mjere, kojoj pravougli presjek pomalo prelazi u kvadratiéni. Jedan je 
kraj imao okruglu jamu, po čemu se može pretpostaviti da je ta mjera bila udešena da 
se može složiti 1 da je u jami bio stavljan zglavak za okretanje. Mjera je previnuta. 


Kellner, 1895, 178, slika 40. 


Kellner (1895, 178 - 179) o ovom zanimljivom nalazu je zapisao sljedeće : 
“Različito od mjera, nagjenih u Pompejima“), gdje je rimska stopa 
(jednaka 12 uncija po uncijalnom dijeljenju ili jednaka 16 digita po 


650Qverbeck : „Pompeji“, str. 460. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 
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tehničkom dijeljenju) na jednoj strani tačkama podijeljena na 12 uncija, a 
na donjem bridu na 16 digita, ima ova mjera samo uncijalnu podijelu, dok 
se niže dijeljenje po tehničkoj mjeri samo indirektno može razabrati. 
Dvjema djelomičnim crtama, koje skroz prolaze te se udubljenim 
kolobarom osobito ističu, isto tako dvjema u svu duž povečenim crtama 
bez kolobara markira se po uncije (semuncia = 12 *3 mm), dok je 
odjelom izmegju djelomične crte s kolobarom i takve bez kolobara 
odsječen jedan sicilicus= 6 *2 mm. Novi brojevi naznačeni po H. Nissenu 
za jedinice rimske mjere potvrgjuju se, kako slika 41. pokazuje, in a mjeri 
u Ilidžama" 


Nakit 


4. Igle 


xm да naa 


Kellner, 1895, 179, slike 42, 42a, 43, 44, 45, 45 a 


5. Fibule 


$51 Heinrich Nissen : “Griechische und römische Metrologie” 1886. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 
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Strelasta fibula iz kasnog latenskog doba. Kellner, Strelasta spiralna fibula iz ranog rimskog doba. 
1895, 180, slika 46 Nalikuje na one nađene u Jezerinama.$? 
Kellner, 1895, 180, slika 46 a 


Streličasta fibula sa Sarnijerima. Kellner, 1895, 180, Ne dovršena fibula. Kellner: 1895, 180, slika 47 


slika 47. 
a 
Pregnata fibula sa šarnijerima. Takve i Pregnata fibula s malom polukružnom 
slične fibule su nađene u Cerinu u Brotnju plojkom na glavici. Kellner, 1895, 
polju,$? iz kurije i toplica u Domaviji,°™ u 181, slika 47 c. 
Gorici na Plivi,655 Čitluka na glasinačkoj 
visoravni,°°° Stoca,®” glasinačkih 


Potpećina (tumul br. ІХ) i Biliišća kod 


652“Glasnik” 1893, V., 2. Radimsky : “Nekropola na Jezerinama”, str. 297, tab. XTV., sl. 5., 6., 10., 12., 13. i tab. XV., sl. 73 — 
“Wissenschaftliche Mittheilungen”, sv. Ш., sl. 41., 43., 73., 101., 104., 374. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 


653 Dr. M. Hörnes : “Alterthiimer der Hercegovina", Sitzungsberichte der К. Academie in Wien 1880. Sv. XCVIL, str. 531., 
sl. 9. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 


654 “Glasnik” 1891., 1. sv. V. Radimsky : *Domavija", str. 17., sl. 32 — “Glasnik? 1892., 2. sv. V. Radimsky : “Domavija”, str. 
11., sl. 10. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 


655 “Glasnik” 1893., 3. sv. V. Radimsky : “Arheološke crtice", str. 482., sl. 4. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 
656 “Glasnik” 1892., 4. sv. Е. Fiala : “Glasinac”, str. 403., sl. 19. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 


657 “Glasnik” 1893., 3. sv. Е. Fiala : “Prinesci rimskoj arheologiji", str. 516., tab. HI., sl. 9. Fusnota iz originalnog teksta I. 
Kellnera. 


658 “Glasnik” 1893., 4. sv. F. Fiala : "Glasinac", str. 753., sl. 67. Fusnota iz originalnog teksta I. Kellnera. 
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Zenice (blizu tamošnje 
bazilike).$"Kellner, 1895, 181, slika 47 b. 


6. Dugmad 


Grbasto dugme sa uSicom. Kellner, 1895, 182, slika 51. 


Pozlaćeno brončano dugme sa jeziöcem otpozadi. Kellner, 1895, 182, slika 55. 


659 “Glasnik” 1893., 4. sv. Dr. C. Truhelka : “Iskopine u dolini Lašve god. 1893.”, str. 686., sl. 3. Fusnota iz originalnog teksta 
I. Kellnera. 
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Dugme sa crtežima krsta. Kellner, 1895, 182, slika 56. 


Ukrasna dugmad sa velikom “gukastom” glavom. Nadjeno je više primjeraka različitih veličina. 
Kellner, 1895, 182, slika 58. Kellner pretpostavlja da su služila za ukrašavanje drvenih sprava. 


^ | 
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Probijena okovica sa remena sa četiri dugmeta. Kellner, 1895, 183, slike 59 1 60. 


Toka sa dva dugmeta. Kellner, 1895, 183, slika 61. 


Dugme sa rupom. Kellner, 1895, 184, slika 69. 


Sergejevski, 1947, 38 – 39 : 


“23) Fibula iz muzejske bašče. 1944 godine kod popravljanja vodovoda 
usred muzejske bašče našla se u zemlji na maloj dubini bronzana «sidro«- 
fibula (v. sl. 17). Budući da se našla u zemlji-mrtvici, a ne u kulturnom 
sloju, nije mogla da dospije ovamo slučajno iz muzejske zbirke. Što se tiče 
terena, na kome je građen Muzej on se sastoji od naplavljena pijeska. 
Miljacka, koja teče odmah iza Muzeja, mijenjala je prije svoje korito; 
vjerovatno je i fibula dospjela na to mjesto sa vodom. 
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SI. 17-Fibula nađena u muzejskoj bašči 


Nažalost, tokom rata ista fibula je propala. lako ova fibula pripada jednom 
običnom tipu, ona ima neke osobitosti, koje na fibulama iz Bosne još nisu 
bile opažene. Fibula je sačuvana vrlo dobro. Pokrivena je lijepom zelenom 
patinom. Duga je 0.045. Pripada kategoriji snažno-profilisanih fibula. Pero 
je sa šest zavijutaka sa svake strane; tetiva je gornja; igla je prelomljena ali 
sačuvana; glava je s poprečnom gredicom (Kopfbalken). Sidro-fibule su 
obične u Bosni, ali zanimljivost ovog komada sastoji se u tome, da na luku, 
odmah iza srednjeg dugmeta vidimo jedno ispupčenje, t. Zv. »krilo«, a sa 
strana dva horizontalna ispupčenja u obliku trokuta. Dakle, nije to prava 
fibula sa krilima, jer ad krila postoji samo jedno, a ne dva. Sličnih fibula u 
Bosni nije dosada nađeno. Korvig opisuje*) dvije slične fibule: jednu iz 
Mainza, drugu iz Zagrebačkog muzeja, kupljenu u Vukovaru. Kod 
Korviga na tabeli XXX, 6 1 7 vidimo samo po jedno krilo, kao i kod nas. 
Proširenja sa strana su česta — v. Korvig na istim tablama. Ali ova 
plosnata proširenja, kod svih primjeraka kod Korviga, četvrtastog su oblika 
ili okrugla, dok su kod našega primjerka u obliku trokuta. Primjerak iz 
Zagrebačkog muzeja (Korvig tab. XXX, 7) razlikuje se znatno od našeg: 
on je već gotovo izgubio oblik sidra, a i nema onih plosnatih dodataka sa 
strana. Uzevši tipološki, naš primjerak je stariji od zagrebačkog. Datiranje 
naše fibule, kao 1 uopšte svih sidro-fibula, nije potpuno jasno. One su bile 
u upotrebi u II i III vijeku n. e. Tačnije odreditti vrijeme ne možemo. Na 
steli Sarajevskog muzeja inv. br. 262 iz Tegare na Drini mi vidimo sidro- 
fibule, ali se, nažalost, natpis nije sačuvao. Sidro-fibule su obične u 
sjevernim predjelima Jugoslavije. Također mogu se naći i u Rumunjskoj i 
Bugarskoj. Kako izgleda, najčešće se nalaze u krajevima duž Save." 


7. Ukrasi 


660 J, Kovrig, Die Haupttypen der kaiserzeitlichen Fibeln in Pannonien. 1937, tabla VIII, 77 i 79, 79a, i tab. XXX, 6 i 7. Fusnota 
je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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+ 


Plohast ukras. Kellner, 1895, 181, slika 48 a. 


r 


Srcolik tanak privjesak. Kellner, 1895, 182, slika 48 b. 


Privjesak sa dvije uSice. Kellner, 1895, 182, slika 51 a. 
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Fragment probijene okovice. Kellner, 1895, 182, slika 54. 


Praporac sa petljom. Kellner, 1895, 182, slika 57. 


Okovica sa stiliziranim prikazom delfina. Kellner, 1895, 183, slika 62. 


8. Prstenje, narukvice, ogrlice 


826 


Prsten. Kellner, 1895, 183, slika 64. 


Prsten od žice sa privjeskom. Kellner, 1895, 183, slika 66. 


- 


Namotak od spiralne žice, koji Je možda bio iz predrimskog doba. Kellner, 1895, 184, slika 65. 
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Karika nalik na brojku osam. Kellner, 1895, 184, slika 67. 


Brončani kolutić na kuki neke željezne sprave. Kellner, 1895, 186, slika 81. 
Ostalo 


Neodređen brončani predmet sa pravouglom rupom, sa dva brončana zglavka. Možda od neke sprave 
sa stativom. Kellner, 1895, 184, slika 68. 


«Е 


Neka vrsta zdjelice. Kellner, 1895, 184, slika 70. 
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Sito sa drškom. Kellner, 1895, 184, slika 71. 


£ 


Dika ma jit ae 


Tri noge neke sprave izradane u vidu lavova. Kellner, 1895, 184, slika 72. 


Tri ljudska poprsja, dijelove neke sprave. Kellner, 1895, 184, slika 73. 


Kellner (1895, 184 - 185) je zapisao da su se ovi primjerci predmeta stiliziranih u lavlje i 
ljudske figurice nalazili u hrpi I. nalazišta hotela "Bosne" i to blizu jedan do drugoga, a 
nedaleko od mozaika, kojeg je Kellner označio sa slovom a. O ovim interesantnim nalazima 
Kellner navodi i dodatne pojedinosti : 


“Lavje su noge do neznatnih različica sasvim jednake izmegiu sebe. Imaju 
profilirane, okrugle osnove sa 35mm u premjoru, a visoke su 84mm; gornji 
je pravokutni dio (20 mm : 25 mm) šupalj; rupa je gore 10 mm: 16mm 
velika, to zalazi u nejednaku dubljinu gotovo na oblik piramide. Ljudska 
su poprsja postavljena na pravokutnim osnovama od 17 mm: 19 mm, koje 
su sasvim analogno, kao 1 gornji dio nogu, šuplje ljevene, te su u svemu 80 
mm visoke. Poprsje, slika 73.nalijevo, ima posve prav, šiljat nos, kojim se 
nastavlja linija, povučena od čela, slabo naznačena usta, šiljatu jagodicu, 
glatka prsa i umjetnu frizuru, sastavljenu od 20 pruga, koja je prikupljena 
na tjemenu. Obim je drugim slikama nos na profilnoj liniji čela ponešto 
odijeljen i ponešto tubast, imadu oštro izrašena usta, široke jagodice i 
izrazitu grudnu kost. Kosa je u srednje slike podijeljena u 21 prugu, pri 
slicina desno u 19 pruga. Na tjemenu imaju obje slike izrezano plosnato 
mjesto polukruglastih okrajaka. Razlike u izvagjanju tumače se 
nejednakom izradom ljevenih komada, koji su izašli iz jednog kalufa. 
Svako od ta tri poprsja imalo je odzada stremen od 9 : 11 mm, kome je 
horizontalna ruka s polja 30 mm duga a vertikalna ruka s polja 24 mm 
visoka. Bridovi su stremena u slici s lijeva vrlo jasno, u desne slike nikako 
zaobljeni. U srednje je slike stremen odlomljen." 
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Kellner (1895, 183) u svome članku spominje još brončanih metalnih nalaza sa nalazišta hotela 
“Bosna”, ali bez nuđenja slike : 


1. "Zatvoren trakolik kolutić sa 4 cm promjera, moguće dječija narukvica. 

2. Nekoliko posve glatkih, zatvorenih prstena. 

3. Naušnjak s okrajkom, ukrašenim na oblik bobica. Isto takav s drugim 
ukrasom; isto takav od dvostruke žice. 
Pet neuriješenih naušnjaka. 

5. Šuplje kaplje u filigranskom okviru od žice i s ušicom, možda od 
naušnjaka. 

6. Bikoniéki šuplji prevjesak u filigranskom okviru i s petljom." 

7. Fragmenat nekog nakita, koji se ne može odrediti" 


Posuđe 
Busuladžić, 2011, 98 : 


“U posebnu kategoriju treba izdvojiti metalno posuđe iz vile na Stupu kod 
Sarajeva. U navedenoj vili su pronađeni metalni sudovi, tave, bakrači i 
verige za vješanje bakrača. Spomenuti materijal pravljen je od željeza i 
bakra. 96!" 


Oruđa 


661 G, Čremošnik 1930, 214-217. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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Željezni dvostruki kladivci, koji su moguće bili korišteni u zidarstvu kao klesarsko oruđe. Kellner, 1895, 185, 
slike 74 1 75. 


Vitilj ili dlijeto. Kellner, 1895, 185, slika 76. 


Kalufno orude?.Kellner, 1895, 185, slika 76a. 


Oputa?.Kellner, 1895, 185, slika 76b. 
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Željezna kuka za vješanje. Kellner, 1895, 186, slika 78. 


Željezne kuke nađene na nalazištu kod rezervoara II. su moguće obične kuke za vješanje odjeće. Kellner, 1895, 
186, slike 78a 1 78b. 


9. Zeljezni noževi 
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Željezni noževi sa dugim jezičcem za držak. Kellner, 1895, 186, slike 79 i 79a. 


Nož sa koštanom drskom.Kellner, 1895, 186, slika 80. 


Željezne oštrice od kustura. Kellner, 1895, 187, slike 82, 83, 84, 85 i 86. Na slici 83 i 85 noževi imaju kolutić na 
kojem je moguće nož visio o pojasu. Na slici 86 se primjećuje koštani držak kao 1 brončani zglavak kojim je 
pričvršćen i koji je ujedno služio kao osovina oko koje se oštrica okretala pri otvaranju i sklapanju. 
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10. Željezno svrdlo 


Kellner, 1895, 187, slika 87. 
Busuladžić, 2011, 91 -92 : 


"Zanatstvo je ipak bilo sekundarnog karaktera, kada je rije o vilama iz 
Bosne 1 Hercegovine. Ono se, prvenstveno, ticalo podmirenja vlastitih 
potreba za određenom vrstom robe. U prvom redu to su bili keramicki, 
opekarski i predmeti od metala. Ovakav vid zanatstva rezultirao je 
proizvodnjom gradevinskih materijala, opeke, crijepa, alata, oruda, kosa, 
srpova, lemeša, plugova, građevinskog alata i slično, u svrhu nesmetanog 
funkcioniranja vlastitog gospodarstva. Kao rezultat proizvodnih viškova, 
dio ovih artikala našao bi se sigurno i na lokalnom tržištu. Odlaskom na 
tržište one robe koja je proizvođena na gospodarstvima, rimske vile 
dobijaju u izvjesnom smislu i funkciju zanatskih 1 trgovinskih centara. 
Ovaj vid zanatskih aktivnosti na prostorima današnje Bosne i Hercegovine 
zabilježen je kod vila koje su istraživane na Stupu, Višićima, Mogorjelu, 
Ljusini, Dračevoj Strani i Paniku. Od navedenih, svakako se ističe vila na 
Stupu kod Sarajeva. Na spomenutom lokalitetu pronađena je čitava ostava 
bakrenog i željeznog posuđa i veriga za posuđe, sadžaka, kosa, srpova, 
dlijeta, sjekira, svrdlova za drvo, kosa, strugača, pila, okova, kuka, klinaca, 
karika, grivni, спаја, lemeša, plugova, škara te mač.# Ovako impresivan 
broj raznovrsnih predmeta, često i po više primjeraka jedne vrste, dokaz je 
proizvodnje predmeta od metala za distribuciju na lokalno tržište.$** Dokaz 
navedenoj tvrdnji predstavlja i nalaz kovačkih kliješta u vili na Stupu.°°*” 


Busuladžić, 2011, 47 - 48: 


“Rimska svrdla dijele se prema obliku u šiljata, spiralna 1 žličasta. 
Najstarija svrdla su bila u obliku igala, dok su mlađi tipovi izrađivani u 


662 G, Čremošnik 1930, 214—217. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


663 Neki autori vilu na Stupu definiraju isključivo kao kovačnicu. Vidi: Đ. Basler 1999, 116-117. Fusnota je iz originalnog 
teksta A. Busuladžića. 


664 Т. Popović 1988, 146. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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obliku žlica. Ovi mlađi tipovi su bili najrasprostranjeniji u Rimskom 
carstvu. Žličasta svrdla pronađena su na mnogobrojnim lokalitetima i u 
civilnim i u vojnim naseljima. Sastoje se od sječiva u obliku Zlice i drške 
koja se završava trapezoidno, trokutasto ili piramidalno. Sječivo je moglo 
biti različitih dimenzija. O njihovoj popularnosti govori i podatak da su u 
rimskim vilama na području Bosne i Hercegovine ona najzastupljenija. 
Tako je na lokalitetu vile na Stupu kod Sarajeva pronađeno čak šest 
primjeraka ovog tipa.°°° Spiralna svrdla su nastala u rimskom periodu i 
predstavljala su tehnički napredak. Sječivo im je jednom ili više puta 
uvijeno na spiralan način, omogućavajući pri tom pravilno ulaženje u drvo. 
Tip spiralnog svrdla konstatiran je na lokalitetu rimske vile na 
Ilid2i°6°...Na lokalitetu rimske vile na Stupu kod Sarajeva pronađena je 
lučna pila i jedan fragment pile.°°’ Ova pila je imala sječivo pričvršćeno 
nitnama — zakovicama za luk. Na jednom kraju luk se završava u obliku 
trna radi nasadivanja drvene drške.... “ 


Busuladžić, 2011, 81- 82: 


Jedan primjerak krampe — pijuka pronađen je na lokalitetu vile Stup kod 
Sarajeva.°°®.... Sjekira — kramp je alat sastavljen od sjekire sa jedne i 
krampa sa druge strane. Poznata je u literaturi pod nazivom securis 
dolabrata — dolabra ili dolabella. Ova vrsta alata poznata je kao 
višenamjensko oruđe, različite veličine. Služila je u poljoprivredi, 
šumarstvu, rudarstvu i u eksploataciji kamenoloma. Zbog svoje 
praktičnosti bila je i sastavni dio rimske vojne opreme. Као 
zemljoradničko oruđe korištena je u krčenju i pripremi zemljišnih parcela 
za kultivaciju, za sječenje korijenja i sasušenih grana, okopavanje 
vinograda i cvjetnjaka. U istraženim ostacima vile sa lokaliteta Stup kod 
Sarajeva$ i Mogorjelo kod Čapljine pronađena su po dva primjerka ovog 


alata. 


Busuladžić, 2011, 89 : 
“Jedan primjerak lučnih škara sa lokaliteta uz samu vilu na Ilidži" ima 
neobičan oblik, tako da se ne može odrediti sigurna namjena ovog 


predmeta....” 


Busuladžić, 2011, 89 : 


665 G. Čremošnik 1930, 214, tab. XII. U inventarnoj knjizi pod br. 2397 vode se još dva primjerka sa istog lokaliteta. Fusnota 
je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


666 Tnventarni broj Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine 2082. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
667 Т. Popović 1988, 112. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 

668 G. Čremošnik 1930, 211 i 225, T. XII. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 

669 G, Čremošnik 1930, 214, T. XII. Fusnota je iz originalnog teksta A. BusuladZica. 


670, Kellner 1895, 187, sl. 89. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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“Na lokalitetima rimskih vila u Bosni i Hercegovini škare kao dio stočnog 
pribora pronađene su u Proboju kod Ljubuškog i Stupu kod Ѕагајеуа.6'!” 


11. Željezni šiljak 


Kellner, 1895, 187, slika 88. 


12. Željezna igla duga 35 cm. 


671 G, Čremošnik 1930, 214—217, T. XIII. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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Kellner, 1895, 187, slika 88a. 


13. Željezna nožica na pero. Slične nožice su po I. Kellneru su česte od latenskog doba, a 
u Bosni su pronađene na lokalitetu Putičevo.*"? 


Kellner, 1895, 187, slika 89. 


14. Šestar 


672 “Glasnik“ 1893., sv. 4. Dr. C. Truhelka : „Iskopine u dolini Lašve,“ 1893, str. 693., tab. I., sl. 3. Fusnota iz originalnog 
teksta I. Kellnera. 
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| 


Kellner, 1895, 188, slika 90. 


) 


Kellner, 1895, 188, slika 91. 


15. Kresalo 


16. Željezna karika 


Kellner, 1895, 188, slika 92. 


17. Možda okrajak konjskih žvala 
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18. 


#5 Dr L, 


Kellnera. 


Kellner, 1895, 188, slika 93. 


Dvije potkovice, za koje još uvijek nije utvrđeno iz koje historijske epohe poticu. Slicne 
potkovice su uz nalaze iz vremena rimske vladavine nalažene i na drugim mjestima, 
npr. u Salburgu kod Homburga"". Kellner navodi : *...ali se mora sumnjati, da li su 
Rimljani običavali potkivati konje. Potkovanje konja u Rimljana literarno doduše nije 
zasvjedočeno, ali je u kasnije carsko doba po množini nahogjaja i po slikama vrlo 
običajno za mazge, mule i male konje. Naročito je u mnogo prilika utvrgjeno za 
sjeverne pokrajine rimske države (Schanffhausen u “Rhein.Jahrb.” LXXXIV., Bonn 
1887., str. 28.”).” 


Lindenschmidt : “Die Alterthümer unserer heidnischen Vorzeit”, sv. IV., tab. 28. Fusnota iz originalnog teksta I. 
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Kellner, 1895, 188, slike 94 1 95. 


19. I. Kellner (1895, 189) navodi da je “predmeta od drugih kovova, kojima djelomice još 
treba analiza, nagjena je množina, većinom u ulomcima." 


Olovni uteg. Kellner, 1895, 189, slika 96b. 


Ivan Kellner (1895, 189) navodi da su : "Ostanci od bronco, bakra, olova, potonje i u vidu 
cijevi, vrlo su često nadjeni”. Za ove “ostanke” Kellner nije dao sliku. Olovna cijev je moguće 
ostatak neke vodovodne mreže u Aguae. 
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20. Predmeti od srebra 


Ukrasne, kao papir tanke na oblik lista narebrene, okovice. Kellner, 1895, 189, slika 97. 


G. Čremošnik, o pokretnim nalazima sa imanja na Stupa (1930, 214— 221): 


,Poklad se sastoji, brojeći predmete odozgo, kako smo ih nalazili, od 
slijedećih predmeta: 50 cm daleko od zida jedan mali bakrač (tab. XIV) 
izvrnut i poklopljen na jedan veći bakrač (tab. XIV). U ovom većem 
bakraču nalazio se jedan prosjek (tab. XII), dvije skoble (tab. XII), jedna 
tesla (tab. XII), dvije sjekire (tab. X,11 prva 1 treća sjekira), dlijeto (tab. 
XII), pet svrdlova (tab. XII). jedan strugač (tab. XIII), dvije kuhinjske 
sjecalice (tab. XII), jedan komad neprerađenog gvožđa (tab. XIII), komad 
veće testere, dva puta probušen i upotrijebljen kao okov, odnosno spojka 
kod kojeg drvenog predmeta (tab. XIV), jedan tuljac od slomljene kose 
(tab. XII), igla (tab XIV), željezne spojke (tab. XIV), kuka za uže (tab. 
XIID)9 i mnoštvo klinaca, karika i grivnji. Pod bakračem ležao je mač, 
pod maćem crtalo (tab. XIII), i lemeš (tab. XIII). Malo dalje od ove hrpe 
sa bakračima nalazila se druga hrpa. Kao najgornji predmet druge hrpe 
ležala je jedna manja tava (tab. XIV), izvrnuta i poklopljena na drugu, veću 
tavu (tab. XIV), uz veću tavu jedan mali srp, a to sve skupa na jednom 
trokutnom sadžaku (tab. XIV), čiji je gornji dio bio oko 60cm pod 
zemljom. Pod sadžakom ležala je jedna mala testera (tab. XII). verige za 
vješanje bakrača (tab. XIV), makaze za ovce (tab. XIII), jedan srp, jedna 


674 Slične kuke nađene su na Debelom brdu kod Sarajeva (Wiss. Mitt. knj. IV. str. 69. sl. 241) i u Gracu kod Posušja u 
Hercegovini (Wiss. Mitt. knj. III. str. 267). Fusnota je iz originalnog teksta С. Ćremošnika. 
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veća i jedna manja kosa (tab. XII), dvoja kovačka kliješta (tab. XIII), pod 
njima osam srpova (od toga 6 ko-mada na tab. XIII) i povraz od bakrača. 
Naročito važni predmeti poklada su sjekire i kose. Sjekire se po svome 
obliku podudaraju sa današnjim bosanskim sjekirama, isto tako i po 
veličini (manja je sjekira na oštrini duga 13cm, veća 19.2 cm). Od 
današnjih ih sjekira razlikuju jedino polukrugovi, urezani kod ušica na 
prednjem i na stražnjem dijelu. Sličnih sjekira sa polukrugovima pod 
ušicama nije se do sada mnogo našlo. U sredovječnoj zbirci našega muzeja 
čuva se jedan primjerak (inv. br. 345, sr. tab XII, srednji komad) na žalost 
nalazište njezino nije poznato, ali u sredovječnu zbirku sigurno neće 
spadati jedna slična, nađena u Savi, ali bez detaljnijih navoda pod kakvim 
okolnostima i na kojem mjestu, čuva se u arheol. muzeju u Zagrebu 975), a 
dvije su nađene u kasno-rimskim grobovima kod Papa-Banhida blizu 
Pete?" Sandor Hidvéghi koji je publikovao papabanhidski nalaz 
označuje ove sjekire kao sjekire sarmatskoga oblika. Sličnost između 
papabanhidskih sjekira i sjekira, nađenih na našem teritoriju, ne može biti 
slučajna, nego se u svima slučajevima bez sumnje radi o sjekirama istoga 
tipa. Ali taj tip neće biti sarmatski, nego ilirski. Nije vjerojatno da bi 
gvožđem siromašna Panonija eksportirala sjekire u ilirsko, gvozdenom 
rudačom bogato područje u tolikoj množini, da bi se našle i u Hrvatskoj i 
u Bosni. Vjerojatnije i prirodnije je da se radi o ilirskome obliku, tim prije 
što se je sačuvao taj tip u neznatno promijenjenoj formi na ilirskom 
teritoriju, u Bosni, sve do danas, 1 da se taj ilirski tip importirao u Panoniju. 
Isto tako interesantne po svome obliku su kose. One se nisu nasađivale, 
kao što današnje kose kod kojih se peta pomoću grivne pričvrsti za kosište, 
nego nalik na današnje lopate. Mjesto pete, naše kose imaju tuljac (ušice), 
u koji se metnulo zašiljeno kosište. Nato se na tuljac natukla karika, a pod 
karikom se kroz rupicu u tuljcu zabio klinac u drvo, da karika ne bi spadala. 
Tuljac je sa gornje strane prorezan i otvor proreza iznosi na najširem 
mjestu oko 3 cm, tako da se tuljac morao stegnuti karikom, jer bi se inače 
pri nasađivanju kose raširio. Još izrazitija karakteristika naših kosa postoji 
u tome što kosa nije zavinuta od tuljca neposredno na lijevo, kao što su 
današnje kose, nego kosa od tuljca najprije skreće u pravom ili tupom kutu 
na desno, pa onda u obliku polukruga prelazi u pravac na lijevo. Polukrug 
je vrlo dubok, kod veće kose 23cm, kod manje 16 cm, dok je promjer polu- 
kruga samo 17 cm. Dužina veće kose je 83, manje 76 cm. Za rezanje trave, 
odnosno žita nije služila cijela kosa, nego samo onaj dio bez polukruga. U 
polukrugu je gvožđe tupo, tako da se vidi da taj dio kose nije rezao. Služio 
je, dakle, u drugu svrhu, to za sabiranje pokošenih biljaka, tako da kosac 


675 Ljubić Sime, Popis arkeol. odjela nar. zemalj. muzeja. Knj. I. Zagreb 1889. Str. 178 i tab. XXXVI, sl. 312. Fusnota je iz 
originalnog teksta С. Ćremošnika. 


676 Hidveghi Sandor, Bakony-Tamasi-i leletekröl „Areheologiai Ertesitö“, knj. XXII (1902). str. 407. Fusnota je iz originalnog 
teksta С. Ćremošnika. 
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nije ostavljao za sobom redove, nego rukovjeti. Kosa, po obliku potpuno 
identičnih sa kosama stupskoga nalaza do sada ne znamo. Možda je jedna 
odlomljena kosa zagrebačkog muzeja, nađena u Vukovaru, potpuno 
jednaka našima, ali ju je u tom slučaju S. Ljubić krivo shvatio i krivo 
nadopunio 6). Po slici se vidi da se može nadopuniti i tako, da potpuno 
odgovara našim kosama. U našem muzeju nalazi se u sredovječnoj zbirci 
(inv. br. 308) jedna kosa, 110 cm duga, sa karakterističnim, desno 
skrenutim lukom, ali mjesto tuljca ova kosa ima normalnu petu sa zupcem. 
Iskopana je kad se pravio put u Kalenderima kod B. Kostajnice. Potanje 
okolnosti nalaza i nalazišta nisu poznate, te može isto tako spadati u 
prehistoričku zbirku, kao što i u sredovječnu. Isto tako su u Idriji kod Bače 
(Goriška) nađene u grobištu, koje vremenski siže od broncanog do u 
rimsko doba, dvije kose sa lukovima na desno, ali i one sa petama mjesto 
sa tuljcima?75). Naprotiv tome, u rimskoj zbirci našega muzeja (inv. br. 
727) nalazi se kosa sa tuljcem mjesto pete, ali bez karakterističnog luka. 
Pošto se kod grobova u Idriji radi o ilirskim grobovima, — u nekima su, 
naime, nađene posude sa ilirskim natpisima — to možemo i oblik kose sa 
desno obrnutim lukom označiti kao ilirski. Nalazišta nalaze se sva na 
bivšem ilirskom teritoriju; izvan njega taj oblik do sada nije poznat. Na 
pitanje je li tuljac mjesto pete karakterističan za izvjesne predjele unutar 
ilir-skoga teritorija, ili su se tuljac i peta upotrebljavali istovremeno na 
istome mjestu, još se ne bi moglo pozitivno odgovoriti, jer ima još premalo 
materijala za uspoređivanje. Na taj bi se način kose i sjekire, čije neobične 
oblike nalazimo samo na teritoriju Ilira, moglo pripisati tome narodu. Ima 
još jedna pojava koju također kod poljskog alata drugdje ne nalazimo, ali 
ta je pojava do sada sasvim osamljena, naime kod srpova našega poklada. 
Svih deset nađenih srpova udešeno je za upotrebu sa lijevom rukorn. I 
dandanas ima slučajeva da se za pojedinca koji je naučio raditi lijevom 
rukom pravi srp ljevak, ali je teško zamisliti da bi u jednoj kući deset 
žetelaca želo lijevom rukom. Zato bi neobičnu pojavu kod naših srpova 
lakše tumačili na taj način da je držanje srpa u lijevoj ruci bio opći običaj 
jednog predjela, plemena ili naroda, nego time da je bila to individualna 
pojava u jednoj kući u kojoj je svih deset žetelaca naviklo raditi lijevom 
rukom, ali za takvo generalisanje jedan jedini nalaz, ma da on broji deset 
komada, ipak nije dovoljan. Srpovi se podudaraju sa današnjim bosanskim 
srpovima u tome što im je oštrina zupčasta. Dok to dandanas pretstavlja 
nešto specijalno bosansko, u starome vijeku nije bilo ograničeno samo na 
Bosnu, nego je i Rimljanima ,,falx denticulata" dobro poznata. Bakrači 


677 Ljubić S., Popis I, str. 182, tah. XXXVI, br. 335. Fusnota je iz originalnog teksta С. Cremo&nika. 


678 Szombathy Josef, Das Grabfeld zu „Idria bei Bača" u „Mitteil. d. prähist. Komimssion der k. Akad. d. Wiss. Wien". Knj. 
1(1888), str. 305, sl. 51 i str. 322, sl. 116. Fusnota je iz originalnog teksta С. Ćremošnika. 
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našega poklada po svojoj formi su slični današnjima, a i povraz se jednako 
pričvršćava za rub, kao što kod današnjih. Veći bakrač širok je pri vrhu 31 
cm, najveći mu je obujam 107 cm, a visina od dna do ruba iznosi 21 cm, 
prema tome sadržava oko 16 / tekućine. Kod manjeg bakrača te su 
dimenzije 26, 90 i 15cm, a sadržaj mu je oko 8 /. Od tava je veća pravljena 
od gvožđa, a manja od bakra. Promjer veće je pri vrhu 27 cm, na dnu 23 
cm, a visina joj je 5 cm. Manjoj je gornji promjer 22cm, promjer dna 20 
cm, a visina 4 cm. Obadvije su pričvršćene na gvozdene, tronožne sadžake 
sa 30, odnosno 25 cm dugim dršcima. Verige našega poklada sastoje se od 
gornje, 31cm duge kukače, čije je gvožđe zavrnuto, od devet karika koje 
naliče na duguljasti broj 8, dugih 9-11cm, i od sedam, okruglih karika, čiji 
je promjer 5 cm. Gvožđe karika, i osmičastih i okruglih, nije kovano oblo, 
nego splošteno. Na sedmoj okrugloj karici visi zapinjač kojim se verige 
mogu prema potrebi produljiti ili skratiti. Donja kukača, duga 34 cm, 
jednaka je po svojoj izradi gornjoj. Ukupna dužina veriga iznosi 163 cm. 
Naše se verige razlikuju od današnjih po tome što su naše nešto pomnije i 
finije izrađene to je razumljivo, jer se dandanas ver:gama služe samo 
slojevi kojima nije stalo do izrade, nego do jeftinoće, dok su bile u ranija 
vremena, valjda, u upotrebi medu svima slojevima i po tome što imaju 
naizmjence osmičaste i okrugle karike®”), dok sam kod današnjih vidio 
samo komade, sastavljene od samih osmičastih ili od samih okruglih 
karika. Za ove naše verige mogao se vješati samo sud sa povrazom, kao 
što na primjer i na verige, nađene u Zupanjcu‘®"), 
Benkenu kod Ziiricha*!). Ako je sud koji se vješao nad vatru imao sa svake 


ili na verige nalaza u 


strane pričvršćenu po jednu ručicu, onda su morale biti verige u donjem 
dijelu dvostruke, sa dvije donje kukače, kakvih se faktički i nalazi*). Na 
naše, kao što rekosmo, mogao se vješati samo sud sa povrazom. Žličasti 
svrdlovi našega nalaza ne pružaju nikakvih osobitosti i spadaju u 
najpoznatnije vrste alata kojega u istome obliku možemo naći u latensko 
doba“) u rimskim nalazištima$#“) a і u današnjoj upotrebi. Naši su 
svrdlovi 29-32cm dugi, a žliceimaju širinu 1'8-3'2cm. Makaze za striženje 


679 Т kod veriga, nađenih u Zupanjcu, izmjenjuju se osmičaste i okrugle karike. Gl. C. Patsch, Archäol.-epigr. Untersuchungen 
zur Geschichte d. rom. Provinz Dalmatien u „Wissensch. Mitteil. aus Bosnien u. d. Herc.", kn. IX, s. 180. Fusnota je iz 
originalnog teksta G. Ćremošnika. 


680 G1. sliku na istome mjestu ! Fusnota je iz originalnog teksta С. Ćremošnika. 


$8! Germania. Korrespondenzbl. d. róm. germ. Kommission d. deutsch. arch. Instituts. Bd. XIV (1930), s. 133. U Benkenu 
nađena su i 2 srpa od kojih je jedan, prema pismenom saopćenju Direkcije muzeja u Zurichu, udešen za lijevu ruku, dok je 
drugi za desnu. Fusnota je iz originalnog teksta С. Cremo&nika. 


682 v. na pr. Dechelette, Manual d'archéologie prehist., celtique et gallo-romaine. T. II/3, str. 1420. Fusnota je iz originalnog 


teksta С. Ćremošnika. 
683 sr, Ebert, Reallexikon der Vorgeschichte, knj. II, s. 104, tab. 49. Fusnota je iz originalnog teksta С. Cremo&nika. 


684 gr, C. Patsch, I. c. s. 196 sa daljnjom literaturom o drugim nalazima. Fusnota je iz originalnog teksta С. Cremo&nika. 
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ovaca°®°) također se ne razlikuju od današnjih. Duge su 34cm. Od toga 
otpada na luk i držak 20 cm. Među sitnom gvožđarijom u bakraču nalazila 
se polovica drugih makaza, jako razjedena, od kojih je držak dug samo 
10cm. Čitave su mogle mjeriti oko 16-18cm. Tesarske tesle, skoble, 
strugač, kovačka kliješta, lemež, crtalo, sadžak, sjecalice 1 t. d. su vrste 
alata koje su kroz milenije zadržale isti oblik. Mač našega nalaza dug je u 
od čega - na oštricu otpada 80 cm, širok je na gornjem dijelu 5'5, na 
donjem, prije prelaza u šiljak, 4 cm. Po svojim dimenzijama odgovara 
mačevima rimske konjice), a i mačevima iz doba seobe naroda. .... 


Čremošnik o pokretnom materijalu sa Stupa, 1930, 217 - 220: 


„Na istočnoj strani kuće otkriven je ograđen prostor za groblje sa dva 
netaknuta i dva opljačkana groba.... U groblju nađena su dva netaknuta 
groba, jedan djevojački i jedan muški. ... 


Slika 3 Slika 4 


Osim pepela i samo napola karbonizovanih kostiju mrtvaca nađeni su u 
grobu slijedeći predmeti : jedan stakleni balzamarij (tab. XV), na vratu 
odlomljen, jedan stakleni svijećnjak (tab. XV 1 slika 3), mnogo komadića 
stakla koje se u vatri rastopilo, jedna zlatna menđuša (tab. XVI i sl. 4), 
jedna ogrlica od srebrenih niti (tab. XVI dole), fibula, komad druge fibule, 
dno i komadi jedne bakrene posude (tab. XVI), jedna okrugla pločica od 
olova (tab. XVI), mnoštvo klinaca, dugih po više od 10 cm (medu njima 
ima komada, sačuvarih tako dobro, da bi se i danas bez daljnjega mogli 
upotrijebiti), i mnoštvo malih klinaca od obuće, sa glavicama i bez glavica. 
Balzamarij je običnoga poznatoga oblika i odgovara sasvim obliku br. 13 
u ,Kisa Ant., Das Glas im Altertum" (Leipzig, 1908), knj. III tab. A., dok 
svijećnjak do sada nije poznat. Krilata fibula je provincijalnoga oblika, 


685 općenito v. Ebert, Reallex. XI, str, 227, tab. 42, a o nalazima kod nas C. Patsch, I. c. str. 196, opaska 2. Fusnota je iz 
originalnog teksta С. Cremo&nika. 


686 y, Daremberg-Saglio, Dictionnaire des antiquites grecques ei romains pod „spatha". Fusnota je iz originalnog teksta G. 
Ćremošnika. 
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slična komadima, nadenim na Пао), na. Debelom Brdu kod 
Sarajeva°®®) i u Zupanjcu®*’). Muški je grob dubok isto tako 1 m, dug је 
1.10m, a širok 80cm. Na ovaj grob nije metnut četverougaoni sanduk od 
kamenih ploči kao spomenik, nego su paljevina 1 prilozi zatrpani u raci 
samom zemljom, a na vrh je metnuta jednostavna ploča od lapora, 105 cm 
duga, 60 cm široka i samo 5 cm debela, dakle i nešto kraća i nešto uža od 
rake. U ovom su grobu nađeni slijedeći predmeti: pet kopalja (tab. XV), 
sedam strjelica (tab. XVI), odnosno njihovih dijelova, jedan nož (tab. XV), 
jedna kaserola (tab. XV), četiri bakrena kolutića (tab. XVI), tri komada 
nekog bakrenog orova (tab. XVI pod strjelicama), više komada glinenih 
posuda i više komada stakla, među kojima se mogu prepoznati dno i grlo 
jednog balzamarija, konačno mnogo velikih i malih klinaca i gvozdenih 
okova. 


$87Glasnik zemaljskog muzeja, VII (1895), str. 179, sl. 46. Glasnik VIII (1896), str. 101, sl. 17. 3) Glasnik XVI (1904), str. 
334, sl. 50 


688 Glasnik VIII (1896), str. 101, sl. 17. 
689 Glasnik XVI (1904), str. 334, sl. 50. 
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Koplja su duga 200, 198, 195, 193 1 185mm (zadnje je na šiljku odlomljeno 
po prilici za 10mm). Tuljci su oktogonski facetirani, sredinom lista teku na 
gornjoj i donjoj strani uzdignuti središnji bridovi. Listovi su široki 2'6-2'cm 
(tab. XV 1 sl. br. 5). Naš je oblik koplja neobično raširen i čest, te se može 
naći čak na krajnjem sjeveru Evrope). Strjelice su duge 53, 56 i 52mm, 
širina ostvica iznosi oko 20mm. jedan cijeli komad je dobro očuvan, dva 
su očuvana slabo, dok su od ostalih očuvani samo tuljci. Nož je 15cm dug 
i kod drška 3'3cm širok. Od drška je sačuvano samo 2'4cm, a vidi se da je 
jedan dio odlomljen. Na njegovoj prednjoj strani teče paralelno sa hrptom 
vitičasti ornamenat, na stražnjoj su strani ugravirane dvije koso smještene 
naočarske spirale, spojene međusobno jednom crtom, i nešto dalje prema 
šiljku više kon-centričnih krugova (tab. XV isl. br. 5). I oblik noža izgleda 
da je čest. U jednom grobu iz rimskog carskog doba u Fohrde (sjeverno od 
Brandenburga) nađen je nož koji po obliku potpuno odgovara našem nožu, 
jedino 'što je bez ornamenta*!), isto takav i u logoru u Saalburgu®”). 
Kaserola je sa drškom 21'3cm duga, otvor je širok 12'5-13cm (pošto је 
nađena zgnječena, ne može se širina sa sigurnošću utvrditi). Za vješanje je 
napravljena u dršku kružna šupljina oko koje teku kružni kolutovi. Ispod 
ruba ima na unutarnjoj i na vanskoj strani nekoliko krugova koji teku 
paralelno sa rubom. Dok se na sličnim komadima kaserola vrlo često 
nalaze tvornički žigovi kapuanskih tvornica“), u kojima se u prvo doba 
rimskog carstva izrađivala većina njih, dotle na našoj kaseroli tvorničkome 
žigu nema ni traga. Prema tome se ne može sa sigurnošću ustvrditi, je li 
kaserola iz Italije importiran produkat, ili je pravljena kod nas po italskim 
uzorima. Dno kaserole je falilo, ali gotovo nema sumnje da se i dno nalazi 
među prilozima u grobu, i to u komadu bakra sa ispupčenim kolutovima 
na tab. XVI. Izvan Bosne našlo se mnogo takvih kaserola koje su bile 
neobično raširene — doprle su čak u Finsku$“) ali kod nas se našao do 
sada samo ovaj komad na Stupu. U koju su svrhu služili bakreni kolutići i 
komadi okova, koji imaju na više mjesta rupice, a paralelno sa rubovima 
teku gravirane crte, ne mogu ustanoviti. Od glinenih komadića mogao se 


6905г, A. Hackmann, Die ältere Eisenzeit in Finnland. Helsingfors 1905. Knj. I, str. 269 i tab. 19, br. 6. Fusnota je iz originalnog 


teksta G. Ćremošnika. 


99! A. Voss-G. Stimming, Vorgeschichtliche Altertümer aus der Mark Brandenburg. Berlin 1887, Abt. V, Taf. 15 br. 42a. 
Fusnota је iz originalnog teksta С. Ćremošnika. 


692 2) L. Jacobi, Das Rmerkastell Saalburg bei Homburg v. d. Höhe, Taf. XXXVII br. 4. 3)sr. Н. Willers, Die ram. 
Messingindustrie in Nieder-Germanien u „Rheinisches Museum f. Phil.", knj. 62 (1907), str. 133 sl. i Hoffiller, O nekim 
rimskim starinama u „Vjesniku hrv. arh. dr.", N. S. 1X (1907), str. 198. nA. Hackmann, I. c., str. 131 sl. i tab. 1 br. 1. ‘5) Isti 
način spaljivanja konstatirao je F. Fiala kod rimskih grobova u Rogatici. Sr. Glasnik zem. muz. VII (1895) str. 199 sl. Fusnota 
je iz originalnog teksta С. Cremo&nika. 


693 sr. H. Willers, Die róm. Messingindustrie in Nieder-Germanien u „Rheinisches Museum f. Phil.", knj. 62 (1907), str. 133 
sl. i Hoffiller, O nekim rimskim starinama u „Vjesniku hrv. arh. dr.", N. S. 1X (1907), str. 198. Fusnota je iz originalnog teksta 
G. Ćremošnika. 


694 A, Hackmann, I. c., str. 131 sl. i tab. 1 br. 1. Fusnota je iz originalnog teksta С. Cremo&nika. 
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lončić na tab. XV rekonstruisati. Promjer pri vrhu mu je 6'5 cm, visina 
njegova 7 cm, a promjer dna 3'2cm. Rub mu je izvraćen izvana, paralelno 
sa rubom teče plitka udubina. 


Tabla XII 
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Tabla XIV 
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Tabla XVI 


3 ay 


Sos 
se BO Со 


Mudo 


Ce 99 
wow 


Skoro 60 godina nakon što su prilikom iskopavanja iz 1893. god. pronađeni metalni predmeti 
na području lužanskog banjsko — parkovno — lječilišnog kompleksa, Irma Čremošnik (1951, 
259) je izvršila njihovu ponovnu analizu, otkrivši među njima i onaj nakit koji po svojim 
kulturološkim osobenostima pripada srednjovjekovnoj epohi : 


“Ilidža - Na Ilidžu, poznatu kao nalazište rimskih starina, svraćena je 
pažnja kao na srednjevjekovno nalazište u vec pomenutom 
prošlogodišnjem radu o keramici. Uz odlomke keramike nađen je i rano- 
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slavenski nakit, koji je bio uvršćen u materijal klasične zbirke. Bliži podaci 
o nalazima nisu nam očuvani, tako da se ne zna niti u kojoj su zgradi, niti 
na kojoj dubini nađeni. Nedostaju nam dakle uopće podaci za određivanje 
hronologije. Iz materijala smo izdvojili smo najkarakterističniji: 


Bronzana karičica sa jednim koljencem koje se sastoji od dva reda zrnaca. 
Spomenuta je već među nalazima u Mogarjelu, gdje je podvučena sličnost 
sa dalmatinskim nalazima. (Inv. br. Klas. zbirke 1235). (SI. 36). 


Karačica od bronze sa tri koljenca od namotane žice. I za ovu naušnicu 
imamo najviše analogija u Dalmaciji,%) a nalazi se i u Mađarskoj.) Za 
sada je stavljaju u IX-X vijek. (Inv. br. 1236). 


Par bronzanih karičica čiji se krajevi dodiruju. (Inv. br. 1237 1 1238). 


Srebreni ovalni privjesak u sredini malo udubljen, a unaokolo po rubu 
ukrašen filigranskom žicom. Po obliku je sasvim sličan privjesku nađenom 
u Mogorjelu i drugima u Dalmaciji samo je manje ukrašen. I ovi privjesci 
se datiraju u IX-X vijek. (Inv. br. 1261) (SI. 37). 


Bronzani privjesak u obliku kružne ploče ukrašen krstom sa koga je otpao 
emalj. Slični primjerci nađeni su u Sloveniji i u Ketlahu,°””) zatim i među 
vizantiskim nalazima u Italiji.) (Inv. br. 1227). Iz ovih navedenih nalaza 
vidimo da većina analogija vodi u Dalmaciju 1 tek poneki predmeti imaju 
sličnosti sa sjevernijim predjelima. Za vremensko određivanje nam i ovdje 


65 F, Radić, Star. Prosvjeta. Prosvjeta V, str. 43, sl. 2 (22 - 25). Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 


696 J. Hampel, Alterthümer des frühen Mittelaiters in Ungarn, Braunschweig 1905, T. III Tab. 217 (318). Fusnota iz originalnog 
teksta I. Čremošnik. 

$97 Dr. J. Korošec, Staroslovenska grobišća v severni Sloveniji, Celje 1947, Tab. III, 18. Fusnota iz originalnog teksta I. 
Čremošnik. 


698 P, Orsi, Byzantinische Zeitschrift XIX, 1910, str. 68, Tab. a, sl. 7. Fusnota iz originalnog teksta I. Čremošnik. 
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nedostaju podaci. Prema dalmatinskim nalazima spadaju negdje u X vijek. 
U ovo doba od X vijeka nadalje spadaju i nalazi keramike nađeni u Ilidži." 


O metalnim predmetima nađenim u objektu “A” u toku iskopavanja 50tih godina prošlog 
stoljeća E. Pašalić (1959, 126) navodi sljedeće : 


“Od drugih predmeta svakodnevne upotrebe navodimo sljedeće: bronzana 
predica (prostorija 28)... i bronzani prsten (prostorija 24), jedan nož i jedna 
rimska fibula koja spada u red lučnih »snažno profilisanih« fibula sa 
šarnirom kakve su kod nas bile u upotrebi krajem I i tokom II vij. п. e.°”) 
(prostorija 26) 1 vršak strijele (prostorija 25). Osim toga, na više mjesta u 
centralnom dijelu objekta, zajedno sa drugim rimskim nalazima, otkopani 
su klinci koji sigurno potiču od drvenih nosača za krovnu ili etažnu 
konstrukciju." 


Ceman (2000, 152 — 153; 156 - 159): 


Objekt 1-mala brončana bista-ukrasni dio kućnog namještaja, 2-3 st. Zemaljski muzej u 
Sarajevu 


699 Upor. Sergejevski, GZM 1947, 17 — 18. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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Objekt 1-brončana narukvica, 2-3. st. Zemaljski muzej u Sarajevu 
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Ilidža. Objekt 1-dio brončanog štapa za mjerenje. U gornjem dijelu prikazana je podjela 
na rimske jedinice mjere za manje dužine. 2- 4. st. Zemaljski muzej u Sarajevu. 


Objekt 1, 2-3. st. 
Zemaljski muzej u Sarajevu 


Brončani ukras za pričvršćivanje na kais 
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Brončani ukras za pričvršćivanje na odjeću ili kais 


Brončani ukras 


Stup, 2-4. st. 

a željezna svrdla 

b željezni lanci s ognjišta 

c željezni mač 

d željezno koplje 

e željezni nož 

f željezni srp 

Zemaljski muzej u Sarajevu. 
STUP 


Među najznačajnijim nalazima pronađenim u neposrednoj okolici Ilidže svakako su oni 
pronađeni na Stupu. Ovdje su pronađeni ostaci zgrada poljoprvirednog dobra s nalazom 
novca iz 1-3. st. i grobovi. Nalaz zemljoradničkih i zanatskih oruža i novca. Objekt je 
pripadao jednoj manjoj vili (villa rustica), a kovački alat i neprerađeno željezo indiciraju 
vlastitu proizvodnju poljoprivrednih i drugih oruda na samoi ekonomiji 
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Ilidža. Stup, 2-4. st- 
a bakrena posuda 


b željezna tava s tronošcem 
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c bakrena cjediljka 


e brončana posuduca za kozmetičke preparate 


Zemaljski muzej u Sarajevu 


Sergejevski (1947, 16-18) 


Pojedini nalazi na groblju zvanom »Vasiljeva Bašča« 


2) Fibula (v. sliku 1). U južnom dijelu groblja bila je nađena 1939 godine 
brončana fibula sa zelenom patinom duga 80 mm, sa šarnirom 
(baglamom). Igla fali; luk je plosnat 1 nešto se proširuje prema nozi, koja 
je gotovo isto tako duga kao 1 luk. Na luku je utisnut ornamenat u obliku 
cik-cak linije. Na nešto proširenoj glavi vidimo tri utisnuta koluta. Osovina 
šarnira ima pri kraju dva okrugla dugmeta (jedno odlomljeno). Na 
proširenom (prema nozi) luku sa dva ispupčena duguljasta trokuta. Noga 
je dugačka, u presjeku četvrtasta, sa dugmetom pri kraju. Veliki držak za 
iglu u obliku je trokuta i ukrašen dvostrukom cik-cak linijom. Ovaje fibula 
zanimljiva : dok noga potsjeća svojim oblikom na ,,snažno — profilisane 
fibule, plosnata glava sa tri koluta (bolje reći sa dva kolota, jer je treći 
neupadljiv) i sa šarnirom približuju našu fibulu »Aucissa« fibulama i 
srodnim njoj tipovima, kojih je bilo dosta u Bosni početkom I stoljeća n. 
e. Ali luk ne odgovara ni glavi ni nozi. Odakle su došla ta dva ispupčena 
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trokuta na luku? Oni upravo mijenjaju oblik luka koji, namjesto da se 
sužava prema nozi, sužava se prema glavi. Na taj način ova fibula pravi 
utisak neharmoničnog, hibridnog tipa, sa elementima, uzetim iz raznih 
tipova. Drugi slični primjerci nisu poznati u Bosni. Uzevši u obzir glavu, 
koja sjeća na »Aucissu« fibulu, veliki držak za iglu sa cik-cak linijom, 
držimo da ova fibula potječe iz početka I vijeka n. e. Inv. br. 1192. 


3) Fibula (slika 1). Druga fibula, koja je nađena u centru groblja, običnijeg je 
tipa: pripada tako zvanim »snaZno-profilisanim« fibulama. Ona je od 
bronze, 


50 mm dugačka, pokrivena zelenom patinom, na pero, sa 11-spirala. Glava 
je široka i plosnata. Od tipa pritkazanog kod Almgrena’”) br. 83 na tabli 
IV razlikuje se tim, što na luku ima tri poprečna grebena. Osim toga glava 
je plosnata i u obliku polukruga. Noga je sa tri brida, sa kuglom pri 
kraju. 01) Fibule ovoga tipa (»snažno profilisane«) bile su u upotrebi od 
kraja I vijeka n. e. (od vremena Flavijevaca) do kraja II vijeka. Budući da 
je naš primjerak običnog t. j. bez hipertrofije pojedinih dijelova, mi ćemo 
ga metnuti još u kraj I ili u početak II vijeka. U Bosni su, kao i inače, 
»snažno-profilisane« fibule obične. Naša fibula se čuva u Zemaljskom 
muzeju, broj 1193. 


7? Almgren O.. Studien über nordeuropäische Fibelformen, 2 Aufl. Leipzig, 1923. Fusnota je iz originalnog teksta D. 
Sergejevskog. 


701 Kod Korvig-a (Korvig J., Die Haupttypen der kaisezeitlichen Fibeln in Pannonien, Budapest, 1937) ima sličnih fibula, ali 
potpuno identičnih nema. Kod Tischlera (Gurina) takvih fibula nema. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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SI. 1- Dvije fibule iz groblja “У.В” 


Busuladžić, 2011, 97 : 


“Predmeti od bronze uglavnom spadaju u finiji inventar. Među bronzanim 
nalazima sa lokaliteta rimskih vila ističu se ukrasni i upotrebni predmeti. 
Tako su na lokalitetima Višići, Panik i Dračeva Strana, Mušići, Žabljak, 
Tutnjevac, Brodac, Lisičići, Putovići, Mlinčići — Tišina, Vitina, Proboj, 
Stolac i Ilidža” pronađene fibule, nakit, fragmenti narukvice, prstenje, 
pincete, ukrasi za opremu, pafte, perle, aplike, igle, strigil, igle za šivanje, 
koštani šarnir, okovi i dugmad" 


Busuladžić, 2011, 98 : 


“Posebnu kategoriju vojnih predmeta od željeza čine mačevi, strelice, 
koplja, pojasne garniture, aplike i sl. Ovakvi nalazi pronađeni su u 
Višićima, Paniku, Dračevoj Strani, Žabljaku, Mušićima, Brodcu, 
Lisičićima, Ljusini, Maloj Rujiškoj, Majdanu, Ilidži," Rankovićima, 
Japri, Tutnjevcu, Lipi i Novom Seheru.” 


J. Hadžihasanović (2013, 20) : 


»Metalni nalazi. Od ovih nalaza u inventaru Muzeja grada Sarajeva se 
nalazi svega 8 primjeraka. Od tih osam nalaza, njih dva su fibule (sidrasta 
fibula, kao i fibula s šarnirom, lučno izduženim i profilisani lukom) (T. II, 
5-8), “dvije su igle (T. II, 9; Т.Ш, 13), jedan je olovni privjesak (T. IL, 10- 
11), jedan je bronzana potkovica glaskog tipa (Т.Ш, 12), '% jedan je 
konjska žvala (T.I 2-4),%dok je zadnji korodirana željezna drška od 
metalne posude (T.I 1).“ 707 


702 E. Pašalić 1959a, 126. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 

703 E. Pašalić 1959, 126. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 

704 Kellner 1895, 180; Busuladžić, 38; Isto 84; Isto 85; Isto 89; Isto 188. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 
705 Busuladžić 2005, 252. 

706 Kellner 1895, 188. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 


707 Opisi fragmenata metalnih predmeta i tabele sa uslikanim primjercima se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 392- 
396+Т.1-Ш. 
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Prima 2: Ринргица 2, 314. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 394 
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T.I 


Predmet 4: Fotografijn 7 8. 


Predmet 6: Fotografün 14 i 11. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 395 
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Т.Ш 


Predimet 7: Frrinarafiju 12. 


Predmeti €: Faingrafija 13. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 396 


PREDMETI OD KAMENA 


Fragment zdjelice sa žljebićem. Kellner, 1895, 189, slika 98. 
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Kamena zdjelica. Kellner, 1895, 189, slika 99. 


STAKLO 


U toku iskopavanja ljeta 1 jeseni 1893. god. pronađeni su i tragovi moguće upotrebe stakla. O 
tome Kellner (1895, 176; 193) navodi : 


“I staklo se je upotrebljavalo neposredno za gragjevne svrhe, da li za 
rasvjetu (prozore) to je dakako pitanje, ali nema sumnje, da su se njime 
oblagali zidovi, pošto su nagjeni komadi staklenih ploča, na kojima se na 
jednoj strani jasno vidi trag lijepu, kojim su bile pričvršene uza Zid.... 
Ostanci staklarije vrlo su razne vrste. Rbine od sugja ili su bez boje, ili 
bijele, zelene, otvoreno ili zagasito modre, providne ili potamnjele (opak) 
i često ljeve od stakla, poput hartije tanka; uresi ili su izbrušeni, ili u 
emaljnoj tehnici izragjeni. Od množine ostanaka samo ćemo navesti ove" 


Debeo fragment plitke, otvoreno zelene posude. Kellner, 1895, 193, slika 120. 
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Tamno zelena trakolika ručica od boce sa ljevenim prugama po dužini. Rbine takvih boca su se ponovo nalazile. 
Kellner, 1895, 193, slika 121. 


Fragment millefiori-posude. Temelj je u boji breskvina cvijeta. Polja su zlatno — žuto uokvirena. Polja su 
mjedenasto zelena, središnja polja su sada zagasitija, ali su sudeći po tragovima koji su se još sačuvali, ranije bila 
rumena. Kellner, 1895, 194, slika 123. 


Sivo modra gmiza sa prucima od bijelog emaila. Kellner, 1895, 194, slika 124. 


Kellner (1895, 194) spominje da su prilikom iskopavanja 1893. god. nađeni i "ulomci od 
staklenih ploča i klinci mozajik”. On spominje i nalaz g miza živog smilenog sjaja, od staklene 
žice, usukane na oblik spirale, ali u svome članku nije dao i njegovu sliku. 

Pašalić (1959, 126) spominje da su se u objektu "A" prilikom iskopavanja 50tih godina prošlog 
stoljeća našli 1 *ulomci staklenih posuda (sjeverni kompartiment prostorije 27)”. 
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Staklena posuda sa Stupa. Ceman, 2000, 159 
Sergejevski, 1947, 27, vasiljeva Bašča : 
„15) Staklena čaša. Slika 11. 


SI. 11 — Staklena čaša 


bistroga stakla, visine 0.105-0.107, širine gore 0.09, dolje 0.07. Na čaši su 
izvana naljepljeni u 8 vertikalnih redova komadi stakla (»Nuppen«) kojih 
ima svega 20; donji kraj čaše ukrašen je zupcima od staklenih kapi. Čaša 
je sačuvana odlično; staklo se nije promijenilo, samo na jednom mjestu, 
gdje je dolazilo u dodir sa zemljom, počelo je irizirati. Nalazi se sada u 
sredovjekovnoj zbirci Zemaljskog muzeja, inv. br. 570. Oblik ove čaše 
vuče svoje porijeklo iz antičkog doba; ali su takve čaše bile u upotrebi sve 
u XVI vijek. Bliže datiranje te čaše i njezino porijeklo prepuštam 
stručnjacima. Tako stoji stvar sa antičkim 1 sredovjekovnim nalazima na 
groblju. Nema njih puno; ali to ne treba uzimazi kao znak da groblje nije 
staro. Rimskih grobova moralo je biti relativno malo, dok u srednjem 
vijeku u Bosni nisu voljeli (iz vjerskih razloga?) mećati u grob pokojniku 


865 


stvari.) U novije vrijeme, t. j. zadnjih 200-250 godina, groblje je bilo 
mnogo iskorišćavano, tako da od starijih grobova nije ostao nijedan 
neoštećen.” 


Busuladžić, 2011, 97 : 


“Stakleni proizvodi konstatirani su u Višićima, Paniku i Dračevoj Strani, 
Žabljaku, Brodcu, Ljusini, Malom Mošunju, Proboju, Stocu, Čelebićima, 
Lisičićima, Ilidži”, Mlinčićima — Tišini, Putovićima, Novom Seheru, 
Tutnjevcu, Lipi i Mogorjelu.” 

J. Hadžihasanović (2013, 19): 


„Od staklenih predmeta je pronađeno 121 fragment svjetlo zelene, zelene, 
plave, ljubičaste, bezbojne i stakla mliječno bijele boje. Iako je cijeli 
stakleni inventar Muzeja grada Sarajeva u fragmentima, ipak se može na 
osnovu njih uočiti nekoliko tipova staklenih posuda. Prvi tip koji bi se 
mogao izdvojiti su narebrene posude,’!° daje su česti fragmenti vrčeva, 
lonaca, boca, balzamarija i čaša. Interesantne posude su rađene od mliječno 
bijelog stakla i onda brušene na taj način da prave niz od udubljenih 
elipsoidnih motiva. Ovaj tip se u literaturi zove i Facetten 
Hohlschliff‘''....Sto se tiče datiranja može uočiti nekoliko stvari. Prvo, 
drške sa sitnim rebrima možemo da datiramo u period između I i III st. 
n.e.’'? Daljom analizom se mogu rebraste zdjele datirati u period između 
Lill. st. n. e,"? dok se posude s mliječno bijelim staklom mogu datirati u 
kasno antički period. 7!*....“ 715 


7% Prema mišljenju jednog poznatog evropskog naučenjaka, otsustvo dodataka u bosanskim sredovjekovnim grobovima, čak 


i najimpozantnijim, dokaz je divljaštva stanovništva! Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
709 E. Pašalić 1959a, 126. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


710 Čremošnik 76, 115; jadrić 2011, 364. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 


711 Čremošnik 1958, 44; Čremošnik 1965, 197. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 


712 Čremošnik 1965, 197. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 


713 Čremošnik 1976, 115. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 


714 Čremošnik 1965, 197; Čremošnik 1958, 44. Fusnota je iz originalnog teksta J. Hadžihasanovića. 


715 Opisi fragmenata staklenih objekata i tabele sa uslikanim primjercima se nalaze u dijelu Hadžihasanović, 2013, 344- 


39] 4 T.I-XXXV. 
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Ре те! 17: Fotogradija 35. 


Predmet 13: Poingradija 36 | 37. 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 361 
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Predmei 108: Fotografija 204 1 М. 


Predmet 109- Fotografija МИ i 207. 


Predmet 116: Fotografija 208 i 3, 


Preuzeto iz Hadžihasanović, 2013, 388 
KOSTANI PREDMETI 


Prilikom iskopavanja 1893. god. pronađeni su i sljedeći koštani predmeti : 
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1. Tri koštana ivera, istrošena upotrebljavanjem. 
2. Dvije žličice, jedna na dršku na pet mjesta narovašena. 


Kellner, 1895, 177, slika 26. 


3. Šest bočki s malom okruglom glavicom, od kojih se sačuvala cijela samo ona od duga 
10 cm. 


Kellner, 1895, 177, slika 27. 


4. Tri bočke sa konički odrezanim gornjim krajem, od kojih se samo jedna održala cijelo. 
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Kellner, 1895, 177, slika 28. 


5. Dva fragmenta od šivačih igala. 


Kellner, 1895, 177, slike 29 1 30. 


6. Ulomak stilusa i različiti ulomci igala. 
7. Ulomak dvostrukog češlja sa zubovima različite debljine na obje strane. 


("+ 


Kellner, 1895, 177, slika 31. 


8. Plitka, vrlo tanka, od drške odlomljena kašika koja je validaslužilau farmaceutske 
svrhe. 
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Kellner, 1895, 177, slika 32. 


9. Usukan, dugmetu sličan poklopac malene kutije. 


Kellner, 1895, 177, slika 33. 


10. Koštana cilindrična drška od željeznog noža sa brončanim kolutom 


Kellner, 1895, 186, slika 81a. 


Pašalić (1959, 126) spominje da su se u objektu “A” prilikom iskopavanja 50tih godina prošlog 
stoljeća našla u prostoriji 24 1 koštana igla. 


Ceman (2000, 157) : 


“Ulomak dvostranog koštanog češlja, koštana ukrasna igla i koštani 
poklopac posudice za kozmetičke preparate. 
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PRIVREDNE DJELATNOSTI NA PROSTORU AKVESIJENSKE 
MUNICIPALNE AUTONOMIJE 


Na prostoru koji je sigurno pripadao akvesijenskoj jedinici municipalne autonomije na osnovi 
dosadašnjih spoznaja, može se govoriti da je privredna aktivnost bila raznovrsna. Niz do danas 
poznatih imanja na sarajevskom području (Pazarić, Gradac na rijeki Zujevini, Stup, Švrakino 
selo, Krivoglavci, Hrasnica) dokazuje da je poljoprivreda bila primarna i značajno razvijena 
djelatnost, kao uostalom i u ostatku rimskog svijeta. 


Pojedine oblasti sarajevskog polja posebice se istiću plodnim i kvalitetnim zemljištem, koji bi 
omogučili razvijenu zemljoradnju sa značajnim prinosima. Uostalom, sarajevsko polje je bilo 
značajno kultivirano još od neolitika i Butmirske kulture pa sve do kasnog srednjeg vijeka (o 
čemu svjedoći i značajna sačuvana toponimija). 


V. Aščerić Mušeta (1986, 212; 213, 214; 215; 216; 217; 218; 219; 220) tako na osnovi sačuvane 
toponimije na sarajevskom području donosi informacije o zonama sa kvalitetnijim zemljistima: 


“Kao toponim dvor se javlja u više oblika: dvor, dvorište, pridvorci, 
zadvorci i drugi, Međutim, na prostoru Sarajevskog polja pojavljuje se 
samo u dva oblika, i to kao dvor i dvorište. U tumaćenju ovog toponima 
polazilo se od tvrdnje da je to zemljište koje se ubraja u terra 
indominicata.’'° Dalja istraživanja išla su ka preciziranju njegovog 
značenja. Istražujući područje Konjica i okoline, P. Anđelić je došao do 
zaključka da je zemlja koja nosi ovaj naziv uglavnom oranica boljeg 
kvaliteta i da se nalazi u blizini зеја.'!' Ako se zna da je vlastelin dio 
najbolje zemlje u okviru svog vlastelinstva ostavljao za obradu u vlastitoj 
režiji, onda je razumljivo što se dvor kao zemljište pojavljuje kao 
najplodnija zemlja i što se veže uz vlastelinov dvor...."Stupovi 


716 Stojan Novaković, Selo, SKZ, Beograd 1965, 179. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete-Aščerić. 


717 Pavao Anđelić, Historijski spomenici Konjica i okoline, Konjic 1975, 252. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete- 
Aščerić. 
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predstavljaju oranice grupisane u jednom ili kompleksu zemljišta... 
predstavljaju koncentraciju oranica«.?!* Da je ovo tumačenje prihvatljivo i 
za područje srednjovjekovne Bosne, pokazuje primjer naselja Gornji i 
Donji Stup na prostoru Sarajevskog polja. To su naselja koja su oduviJek 
imala najplodniju zemlju u Sarajevskom polju. Gornji Stup se prostire u 
dolini rijeke Dobrinje, a njive su se prostirale, i danas se prostiru, sve do 
puta Sarajevo-Mostar. Do 1878. godine ovo naselje se zvalo 
Latice....Donji Stup je također uz rijeku Dobrinju a prostire se u pravcu 
sjeveroistoka ka rijeci Miljacki. Obradiva zemlja nalazi se na širokom 
prostoru koji omeđavaju ove dvije rijeke; Dobrinja sa zapada i Miljacka sa 
istoka. Na jugu je prostor koji obuhvata Gornji Stup. Dakle, između ova 
dva naselja je kompleks obradivog zemljišta. koncentrisanog na jednom 
mjestu....U Sarajevskom polju postoji danas naselje Otes, koje uz naselja 
Gornji i Donji Stup ima najplodniju zemlju. Nalazi se sasvim u ravnici, 
sjeverno od puta Sarajevo-Mostar, između rijeka Dobrinje, Željeznice i 
Bosne. Najplodnija zemlja je uz rijeku Dobrinju, dok je ona uz Željeznicu 
slabijeg kvaliteta jer ga rijeka ponekad plavi....I na kraju u grupu toponima 
agrarnog karaktera, spada i toponim osijek. Zadržao se u nazivu jednog 
naselja na području Sarajevskog polja, smještenog na prostoru između 
rijeka Bosne i Zujevine, u ravnici sa dosta obradive zemlje. Ovaj toponim, 
pored toga što se vezuje za zemljoradnju, vezuje se 1 za stočarstvo, pa se 
pri njegovom tumačenju polazilo od toga da označava plodno tlo, ali i 
ograđen prostor za stoku. Podaci sa terena 1 mjesna tradicija daju potvrdu 
za oba tumačenja. Tradicija govori da su osječke njive od davnina bile 
čuvene po svojoj plodnosti, ali da je i pored toga stanovništvo Osijeka 
uzgajalo sitnu stoku, koju su napasali na ispašama iznad sela.’!? 
Najplodnije njive bile su one uz rijeku Bosnu, koje su se po adama miješale 
sa njivama sela Otesa i Dogloda. Tu je osobito uspijevao kukuruz i pšenica, 
a postojanje velikog broja lokaliteta koji u svom nazivu nose sjećanje na 
uzgoj vinove loze, ukazuju na razvoj vinogradarstva na ovom prostoru, što, 
opet, govori o osobitoj plodnosti ovog područja....Zemljište najboljeg 
kvaliteta koje su obrađivali »svi kmetovi jednog vlastelinstva zajednički, 
tj. mobom ili zgonom, sačuvalo se u nazivu zgona«’?®... Ispitujući tragove 
u toponomastici zeničkog kraja, F. Ibrahimpašić je također došao do 
zaključka da je to zemljište obično najboljeg kvaliteta, te da je kao takvo 
(jedan dio tog zemljišta) ušlo u turski feudalni sistem pod imenom 


718 M. Blagojević, Zemljoradnja u srednjovjekovnoj Srbiji, Istorijski institut, knj. 15. Beograd 1973, 97. U osnovi, ovo 


mišljenje se oslanja na mišljenje Stojana Novakovića koji kaže: " . . . gde su veći komadi oranica за gomilicom kuća i 


nastojnika. Izgleda da su se takvi komadi zemlje u starom našem jeziku zvali stup a danas se ponegde zovu potes, ali se drugčije 
rade«, Selo, SKZ Beograd 1965, 100. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete-Aščerić. 


719 Pop Stjepo i Vladimir Trifković, Navedeno djelo, 173 - 4. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete-Aščerić. 


7? р, Anđelić, Historijski spomenici Konjica i okoline, 296. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete-Aščerić. 
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hassa."!....TraZeCi potvrdu za ovakvo tumačenje zgona na prostoru 
srednjovjekovne župe Vrhbosne, pošlo se od činjenice da je cijelo 
Sarajevsko polje ispresijecano rijekama Bosnom, Željeznicom, 
Miljackom, i njihovim pritokama te da postoje mjesta koja su zbog blizine 
tih rijeka bila dosta natopljena vodom, a neka i često plavljena. Upravo na 
tim mjestima, uz prethodno provjeravanje ranijih tokova ovih rijeka na 
starim austrijskim kartama, došlo se do sljedećih rezultata: na gotovo 
dvadeset mjesta evidentiran je toponim s k 1 a d u različitim oblicima. 
Lokaliteti sa tim nazivima uglavnom su njive ili mjesta gdje su nekad bile 
njive, ali obavezno smješteni uz rijeku ili potok. Njiva Skladi je uz potok 
Lepenicu na prostoru sela Zabrđa, lokalitet Skladovi na Vrelu Bosne je na 
mjestu gdje su njive uz rijeku Bosnu, u Topliku uz potok Tilavu je njiva 
Skladovi, u selu Lužanima na prostoru koji okružuju rijeke Bosna, 
Željeznica i Večerica su obradive površine na kojima, pored lokaliteta 
Skladi, nalazimo i lokalitet Plavljenik, što je siguran dokaz plavljenja ovih 
obradivih površina. Na prostoru sela Vrutci, koje se smjestilo uza sam 
izvor rijeke Bosne, postoje tri lokaliteta sa nazivom Skladi; jedan uz potok 
Stojčevac, drugi između Stojčevca i Vrutaka i treći između Stojčevca i 
Bačeva. Na prostoru sela Mladice lokalitet Sklada je uz Kasindolski potok, 
između Sušice i Miljacke na području Pofalića je lokalitet Skladi, uz 
Miljacku Skladi su na području sela Doca u Nedžarićima obradive 
površine su bile u Skladima uz rijeku Dobrinju, zatim na području sela 
Rogačića i u Velešićima su također Skladi, u Ugoskom jedna njiva nosi 
isti naziv, u Osijeku također uz rijeku Bosnu, na Stupu je to lokalitet 
između rijeka Dobrinje i Miljacke, u Donjem Vlakovu to je lokalitet 
Skladovi, na području koje okružuju Tilava i Dobrinja nalazi se lokalitet 
Duboki Skladi, između Osijeka i Otesa je lokalitet Skladi, u Hrasnici 
lokalitet Skladići i drugi. Opšta konstatacija je da se lokalitet sa nazivom 
skladi pojavljuje gdje su obradive površine uz rijeku sklone plavl.ienju. Pa 
ako se zemljište cijedilo oranjem u s k 1 a d, na zagone, onda je to sigurna 
potvrda za ovakvo tumaćenje zgona....A ti poslovi su mogli biti različiti. 
Zgonom su vršeni svi poljski radovi, na njivama, livadama, vinogradima, 
ali se zgonom obavljalo i građenje gradova, crkvenih objekata, 
vlastelinskih dvorova, puteva, mostova i slično. Lokaliteti sa nazivom 
zgon konstatovani su: na prostoru sela Kozarevića, na obroncima 


21 F, Ibrahimpašić, Srednjovjekovni tragovi u toponomastici zeničkog kraja, 433. Međutim kada se govori o ovom toponimu 
i njegovoj vezi sa hassa zemljama, čini se da je najpotpunije mišljenje Nedima Filipovića iz razloga što hassa zemlje doista 
omogućuju da se sagledaju određeni momenti razvoja domaćeg feudalizma. U hassa zemlje ulazili su vinogradi, njive, livade, 
voénjaci i dr. i svi su se uklapali u timarski sistem. s Postojala je tendencija da se na račun seljačke baštine proširi površina 
zemlje u ličnoj svojini feudalca ... o zahvatanju seoskih zemalja svjedoče imena pojedinih hassa zemalja. Tu se spominju 
Izgoni, Ispaše, Selišta, bivše s ljačke baštine. Vidi se da je zahvatana zemlja koja je bila u ličnom posjedu seljaka, kao i 
opštinska zemlja.x N. Filipović, Napomene o islamizaciji u Bosni i Hercegovini u XV vijeku, ANU BiH, Godišnjak Centra 
za balkanološka ispitivanja, VII, knj. I, Sarajevo 1970, 154. Ako se tome pridoda i mišljenje P. Anđelića da se osnovni fond 
timarskih zemalja turskog feudalizma formirao od zaplijenjenih posjeda bosanske vlastele, kontinuitet vlastelinstvo-timar je 
lako sagledati; P. Anđelić, Historijski spomenici Konjica i okoline.297. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete-Aščerić. 
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Trebevića pod nazivom Zagoni’? u Kasindolu, na prostoru između 
Kasindolskog i potoka Sušice, imenom Zagoni označen je prostor za ispašu 
stoke, u Krupcu, u blizini sela Karalića, također postoji lokalitet Zagoni, a 
s desne strane puta koji vodi od Hrasnice ka Ilidži evidentiran je lokalitet 
Zagone, također kao mjesto za ispašu. Na području sela Butmir lokalitet 
Zagone je na prostoru gdje su obradive površine. Svi ovi primjeri navode 
na to da treba prihvatiti tvrdnju da se zgon usko veže za glagole koji su se 
sačuvali u narodnom govoru (sagoniti, sagnati, zagoniti, zagnati), a što 
može biti u uskoj vezi sa načinom oranja na zagone, ali i u vezi S 
upotrebom ovog toponima u stočarstvu. Sagonjenje krava i ovaca u 
ograđen prostor za mužu, čini se, odgovara značenju lokaliteta koji nose 
naziv Zagoni, a odnose se na prostor za izgon stoke na ispašu. Na kraju, 
nije isključeno da su vlastelinstva na prostoru župe Vrhbosne bila 
neravnomjerno naseljena (što, uostalom, potvrđuje rana turska pisana 
građa), pa je vlastela bila u situaciji da organizuje rabotanja putem zgona 
tamo gdje je to bilo potrebno....U Isa-begovoj vakufnami iz 1462. godine 
među nekretninama koje su se nalazile na prostoru današnje Baščaršije 
pominju se dva lokaliteta pod nazivom Hleb Selište i Selišće. Ako se zna 
da turski defter iz 1468/9. na tom mjestu pominje srednjovjekovno selo 
Brodac, a prethodn i turski popis ga ne spominje (prvi turski popis iz 1455. 
godine), onda je to siguran dokaz da je Brodac postojao kao selo, da je 
zbog turskih napada opustošen da bi bio ponovo naseljen./*Kao lokalitet 
selište se pojavljuje i na prostoru sela Otesa pod nazivom Selišće, južno od 
Gornjeg Vlakova kao Selišta, južno od Rajlovca na prostoru između 
Miljacke i Dobrinje pod istim nazivom, uz rijeku Moščanicu lokalitet 
Selišće sjeveroistočno od Faletića (i ovo selo Turci upisuju u defter kao 
nenaseljeno) u selu Docu, na prostoru današnjeg Švrakinog sela, na 
Igmanu na Borovoj glavici, na prostoru Vrela Bosne, sela Rečice, čak dva 
lokaliteta s ovim nazivom, u Doglodima, Ugoskom, na Koševu i još na 
prostoru jednog sela koje Turci zatiču kao nenaseljeno, sela Tvrdimiča. 
Primjer pokazuju da se ovaj toponim na području Sarajevskog polja 
pojavljuje u tri oblika: Selište, Selišta 1 Selišće. Svi ovi lokaliteti danas su 
smješteni ili u samom naselju ili u njegovoj neposrednoj blizini. U većini 
slučajeva to su sada ledine, a ima i poneka njiva. Posebnu vrstu 
toponomastičkog materijala predstavljaju toponimi koji govore o 
određenim privrednim djelatnostima kojima se stanovništvo bavilo. Iz 
naziva lokaliteta saznajemo o vrstama žitarica koje su uzgajanje u 


72 Pop Stjepo i VI. Trifković, Sarajevska okolina, 61. Govoreći a srednjovjekovnim putevima, a slijedeći trag stare kaldrme, 
koju identifikuju na putu Sarajevo-Trnovo, vele da je taj put vodio preko Debelog brda, iznad Miljevića u Tilavu i Tvrdimiće 
i da se na lokalitetu Zagoni sastajao sa starim putem koji je vodio iz Sarajevskog polja preko Kozarevića i Petrovića na 
Kasindol i Jahorinu. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete-Aščerić. 


723 Н, Sabanović, Prilozi Orijentalnog instituta u Sarajevu II, Sarajevo 1952, 20. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete- 
Aščerić. 
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Pofalićima je to lokalitet Zobišta, u Osijeku Ječmenište id r. Međutim, 
najbrojniji su lokaliteti koji u svom nazivu čuvaju tragove uzgoja vinove 
loze u ovom kraju. Na prostoru sela Rogačića dva lokaliteta ukazuju na 
postojanje vinove loze u tom kraju, brdo Vinograd, ispod kojeg leži 
Vlakovo, 1 lokalite Vine, na kojem su krčenjem dobivene livade, u selu 
Rečica, među lokalitetima koji su prekriveni njivama i livadama, su 
Vinište i Vinograd, Vinište i Vinograd nalazimo i na području sela Osijeka, 
gdje su danas livade. Na lokalitetu Vinjima u Topliku i Kozarevićima 
danas su nekropole stećaka. Jedna njiva na području sela Ivanića /sela 
između Toplika i Lukavice/ nosi naziv Vinje. U Reljevu, iza reljevske 
crkve, preko puta Trzne je lokalitet Vinograd, a u njegovoj neposrednoj 
blizini su lokaliteti Vinji do i Vinja luka. Vinogradom se danas zove i jedna 
ulica u sjevernom dijelu grada, a nastala je kao put u ispasišta. Čitav taj 
kraj nekad je nosio naziv Vinograd, a Vinograd se zovu i lokaliteti na 
području Medreseta , Ravnih bakija i Grlića brdu, u užem dijelu gradskog 
područja, nešto uzdignutom od razine Sarajevskog polja. Na prostoru sela 
Bojnika to su lokaliteti Vinište 1 Vina, a iznad Smiljevica Vinište. 
Toponomastičku građu potvrđuje i pisana građa, osobito rani turski izvori, 
koji, pored podataka o uzgoju određenih vrsta žitarica, voćarstvu, bilježe i 
podatak o razvoju dviju privrednih grana na ovom prostoru. To su 
vinogradarstvo i svinjogojstvo. "Vinogradarstvo je u velikom broju sela po 
vrijednosti produkcije konkurisalo kulturi žitarica . .. naprimjer u kraju oko 
Sarajeva, postojali su u većoj ili manjoj mjeri vinogradi.«"^..... Valja reći 
da su gotovo svi pobrojani lokaliteti vezani za uzgoj vinove loze smješteni 
na padinama visoravni koje okružuju Sarajevsko polje, i to na padinama sa 
dosta sunca, upravo onakvim koji pogoduju uzgoju vinove loze. Iz 
navedenog zaključujemo da je na području župe Vrhbosne, pored uzgoja 
žitarica (pšenice, ječma, zobi i dr.), uveliko bilo razvijeno vinogradarstvo, 
što ukazuje na visok stepen razvoja privrede na ovom području.... S 
obzirom da se trzna pojavljuje u najplodnijem dijelu Sarajevskog polja, u 
selima za koje se smatra da su bila najrazvijenija, pojavu trzne treba tražiti 
kroz tu činjenicu . Trzna u Reljevu leži u nizini, uz rijeku Bosnu. Reljevsko 
polje sa plodnom obradivom zemljom i bogatim ispašama na obroncima 
brda koji ga okružuju, ima sve preduslove za razvoj većeg naselja na tom 
prostoru" 


V. Aščerić Mušeta (1986, 220; 221; 222; 225) o stočarstvu na sarajevskom prostoru navodi 


sljedeće : 


24 N. Filipović, Napomene o islamizaciji u BiH u XV vijeku, 151. Na istom mjestu Filipović obrazlaže i razloge nestanka ove 
grane seoske privrede zajedno sa svinjogojstvom. To je islamizacija bosanskog seljaštva. Naime, uzgoj vinove loze i svinja 
kosio se s osnovnim normama islama, te su tako ove dvije veoma značajne privredne grane bile osuđene na nestanak. Fusnota 


je iz originalnog teksta V. Mušete-Aščerić. 
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“Za razvoj stočarstva nije bitno samo postojanje ispaša u planinskim 
predjelima . Veoma je bitan i položaj tih planinskih predjela. 
Najrazvijenije stočarstvo je tamo gdje se planine spuštaju u plodne župske 
predjele i oblasti preko kojih vode putevi i u kojima su bila razvijena 
trgovačka mjesta. Pored toga, za razvoj stočarstva najbolje uslove pruža 
ona zemlja koja ima planinski i primorski klimat.... Razumljivo je da se o 
stočarstvu u srednjovjekovnoj župi Vrhbosni, kao izrazitoj župskoj oblast: 
ne može govoriti kao o posebnoj privrednoj grani, nego kao o onoj koja 
prati zemljoradnju. O tome svjedoči bogat toponomastički materijal. 
Razvoju stočarstva na ovim prostorima, pogodovale su prije svega, bogate 
ispaše na mnogobrojnim planinskim visovima koji sa svih strana okružuju 
ovu župsku oblast. Obronci okolnih planina, Igmana, Bjelašnice, 
Treskavice, Jahorine i Romanije, duboko su se zavukli u župne predjele.... 
Na prostoru sela Dobroševića jedan od lokaliteta gdje su ispaše ovog sela 
naziva se Katuni. Lokalitet s istim nazivom konstatovan je i u selu Zabrđe, 
zatim u selu Reljevu, uz rijeku Bosnu. Lokalitete sa nazvom Katunište 
nalazimo na Tabačkoj ravni na Trebeviću, na Udežu, a u blizini ovog, 
tačnije jugoistočno od Dovlića, jeste 1 lokalitet Vlaški do. O prisutnosti 
stočarstva, odnosno stočarske proizvodnje, te o postojanju Vlaha na 
prostoru župe Vrhbosne govore i drugi toponimi koji su u vezi s uzgojem 
stoke, izradom stočarskih proizvoda i sl. To su: u selu Miljevićima lokalitet 
Solila, Solišćevo na Vracama, Jasle na Trebeviću, Solila ispod Miljeve 
Strane, Torine sjeverozapadno od sela Blizanaca. Solila južno od Hrasnice, 
kod Pavlovca lokalitet Kudjelje, na području Rečice lokalitet Solišća, 
Ovčista 1 dr. Najviše ih je, ipak na području planine Igman: Hrasnički stan, 
Lasički stan, Kovački stan, Tabini torovi, Torine i dr. Ovi nazivi ukazuju 
da su sela ispod Igmana imala svoje ljetne stanove na Igmanu. Tako su sela 
Vojkovići 1 Lasica imali zajednički stan u Gornjim sirevcima /lokalitet 
također na Igmanu/.... O bavljenju pčelarstvom na prostoru Vrhbosne 
govore i toponimi koji se mogu vezivati za tu proizvodnju: Medovići, 
lokalitet iznad Švrakina sela, Medenjak na području Ugoskog i Medenjak 
na području sela Blažuj, u podnožju Igmana.... Toponim Bojište nalazimo 
na krajnjem jugoistoku Sarajevskog polja, više u planinskim dijelovima 
(na području razvijenog sela Tilava), kao mjesto gdje se izgonila stoka na 
ispašu, na Trebeviću, južno od sela Gornje Međuše, te na području 
Studenkovića, dok toponim Igrište nalazimo na sjeverozapadnom dijelu 
Sarajevskog polja, u selima u ravnici (Ugoskom, Reljevu, Ahatovićima, 
Dobroševićima). “ 


Na Stupu kod Ilidže takođe su konstatovani rimski ostaci. Ovdje su otkopane ruševine rimske 
zgrade i grobovi sa nalazima iz rimskog vremena. Među nalazima najznačajnija su 
poljoprivredna i zanatska oruđa i novci. Zemljoradnička oruđa posvjedočuju da je zgrada 
služila kao poljoprivredni, objekat, a kovački alat i neprerađeno željezo indiciraju vlastitu 
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proizvodnju poljoprivrednih alatki na toj ekonomiji. Prema osobinama alata i pribora može se 
zaključiti da je posjed pripadao nekom domaćem čovjeku - romanizovanom Iliru. Ne znamo 
tačno kad je podignuta zgrada, jer primjerak novca cara Klaudija ne mora značiti da ona datira 
iz I vij. n. e., ali je ona svakako još postojala oko 300. god. n. e. 


Na sarajevskom području je djelovala i neka manufaktura za proizvodnju keramičkih proizvoda 
(figlina) sa imenom COSSIUS, a čiji proizvodi su sigurno, na osnovi pronađenih nalaza, 
korišteni na lokalnom nivou. Na urbanom i upravnom središtu Aguae pronađen je i fragment 
svjetiljke sa pečatom (,,brendom“) C*DESSI. Svjetiljke sa istim pečatom su nađene i u 
Busovači i Bugojnu. Navedeni nalazi jasno pokazuju da je i područje Gornje Bosne, lašvanskog 
porječja 1 Skopljanske udoline bilo tržište za manufakturne proizvode ,,fabrike“ Gaja Desija. 
Ko zna, možda se ta proizvodna manufaktura svjetiljki nalazila i na ovim prostorima. 


Na prostoru naseobinskog areala u centralnom Sarajevu, na lijevoj obali Miljacke u 
Kovačićima evidentirano je i postojanje ciglane. Među mnogobrojnim odlomcima raznovrsne 
rimske opeke na prostoru ciglane sačuvala su se 1 dva odlomka sa tegula (cigli) sa žigovima : 
CONSTA... i СО.... Oblik slova na žigovima ovih opeka odgovara III vij. n. e. što pokazuje 
da je ciglana radila u to vrijeme, ali je isto tako moguće da je bila u pogonu i prije i poslije tog 
vremena. Iz ostataka rimskih zgrada nedaleko današnjeg Filozofskog fakulteta izvađene su 
tegule sa žigovima : CONST..., CON... i NIMIXAM (obratno : MAXIMIN). Datacija III. st. 
n. e. 775 


U samom urbanom jezgru značajne prihode je ostavrivala 1 banjsko — lječilišna aktivnost, 
odnosno neka vrsta turizma. I robno — novčana trgovina je morala biti prisutna, i to i u urbanom 
središtu, ali moguće i u manjim satelitskim naseljima, o čemu svjedoče nalazi novca. U prilog 
intenzivnosti robno — novčane trgovine, posebice u periodu II-IV.st. n.e. bi govorilo to što je 
sarajevsko područje saobračajno čvorište, ali nalaz rijetkog novca, npr. onoga koji se emitirao 
za vrijeme iznimno kratkotrajne vlasti Didija Julijana. 


Sudeći po pronađenim nalazima građevinskog materijala, vanjskog i unutarnjeg interijera 
zgrada 1 drugih objekata, može se sa velikom sigurnosti govoriti 1 o razvijenoj građevinskoj 
djelatnosti sa majstorskim radionicama (mozaika, freski, patosa, predmeta od metala — nakit, 
oruđe, brave, od stakla, od kosti...itd...) čiji su majstori 1 drugi radnici imali i razvijene i 
istančane umjetničke sklonosti. 


Pašalić (1960, 101): 


„Antička Ilidža nije bila naselje proizvođačkog i trgovinskog karaktera. 26 
Ta djelatnost pripala je naseobinama u okolini - današnjem Sarajevu, Stupu 
i dr., a rimski grad u Ilidži ostao je banjsko naselje Које je istovremeno bilo 
upravni centar za okolno područje (samoupravna opština = respublica). 


75 Radimsky, 1896; Pašalić, 1975 B, 242; Škegro, 1999, 251; 257; Mesihović, 2011, 148— 149. 


726 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima (1975, 195) ovdje je umetnuta fusnota : Sergejevski, GZM 1947, 
NS, sv. II, 49. 


727 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima (1975, 195) umjesto „(samoupravna opština = respublica)“ navodi 
se „(civitas)“. 
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Za snabdijevanje stanovništva i banjskih gostiju, antička Ilidža je imala i 
poljoprivredne ekonomije na Sarajevskom Polju o čemu je već bilo govora, 
Kao ljekovita banja, ona je privlačila ne samo bolesnike iz okoline već 
vjerovatno i bivše vojnike (veterani) koji su se naseljavali oko Ilidže i 
kojima je takođe bilo potrebno hidroterapisko liječenje (veteranski natpisi: 
CIL III, 8375 upor. 12750 iz Gradca kod Hadžića i CIL III, 2766a = 8374 
iz Švrakina Sela)”. Mada do danas nemamo posebnih dokaza za to, 
izgleda opravdana pretpostavka da je terma u Ilidži bila atraktivna i za 
druge naseljenike i da su ovdje nalazili lijeka i odmora ranjeni i bolesni 
rimski oficiri i vojnici. U nekim galskim Aguae nađeni su natpisi vojnika 
koji su se u njima liječili i iza sebe ostavili pomen (Aguae Calidae, Aguae 
Neri = Neris), ali je znatno veći broj vojničkih natpisa sačuvan u Aguae na 
obalama Rajne s obzirom na to da su ovdje postojali castra, castella i druge 
vojne posade (CIL XIII, 7994 u Godesbergu; CIL XIII, 2804 1 6288 u 
Aguae Mattiacae = Visbaden) 150. Iz Aguae Iasae (Varaždinske Toplice = 
CIL III, 4121), koje su prvobitno pripadale području plemena Iasi, a 
docnije potpale pod respublica Poetoviensis (CIL III, 4117), poznati su 
takođe vojnički natpisi i natpisi visokih funkcionera provincije Panonije 
Superior (praepositus ili praeses Pannoniae Superioris, procurator Aug., 
legatus propraetor, proconsul, tribunus militum leg. IV Flaviae, tribunus 
militum leg. XIII Gem. i dr.). Na području plemena Iasi nalazila se i druga 
banja - Aquae Balissae (Daruvar) koja je imala status samoupravne 
opštine: res publica Iasorum (CIL III, 4000) 151.72? Dakle, kao što je Aquae 
S... (Ilidža) tako je i Aquae Balissae (Daruvar) pretstavljala upravni centar, 
što je, svakako, bilo uslovljeno i postojanjem ljekovitih vrela. Još nismo u 
stanju da damo cjelovitu sliku o objektima koji su postojali u rimskoj Ilidži. 
Nedostaju nam podaci sistematskih iskopavanja. Zasad se može smatrati 
vjerovatnim da su se u ovom značajnom naselju uz termalno vrelo nalazili 
takvi banjski objekti, koji su već poznati u drugim rimskim Aquae. U 
banjskim mjestima su pored hotela i drugih zgrada postojali objekti koji su 
služili ugodnom boravku i zabavi: parkovi, pozorišta, cirkuske arene, 
etablismani, kockarnice i sl. Naročito je bio važan smještaj bolesnika i 
rekonvalescenata pa su u tom cilju podizane bolnice i receptakuli za prijem 
većeg broja ljudi, a korišćene su i mogućnosti smještaja po privatnim 
kuéamais2.’°° 


728 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima (1975, 195) se dodaje i rečenica : ,,oba datirani u drugu polovinu II 


vijeka n. e.“ i fusnota : „Upor. Patsch, WM V, 139“ 


79 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima (1975, 195) se ova rečenica je nešto izmijenjena : „Jedan od natpisa 
koji se odnose na ove teme glasi : DIVO COMMODO.RES.PVBLICA.IASORV — dakle i Aquae Iasae bile su republica kao i 


Aguae S....na Ilidži." 


730 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima (1975, 195) se ova rečenica je nešto izmijenjena : „Naročito je 
smještaj bolesnika i gostiju bio važan, pa su u tom cilju podizane prave hotelske zgrade za prijem većeg broja ljudi, a korištene 


su i mogućnosti smještaja po privatnim kućama." 
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150 Bonnard, о. c., 112-1131 passim. J. Hagen, о. e., XXX-XXXIV. Е. S täh elin, Die 
Schweiz in romischer Zeit, Basel, 1931, 445-446, 456 


1518. Г jub ić, Aquae Jasae, Vjesnik, Zagreb, I, 1879, 33-43. A. Ма у er, Vjesnik, Zagreb, NS. 
XVI, 1935, br.3 1 4, 69-79. V. Hoffiller iB.Saria, Ant. Insehrift. aus Jugosl. I, Zagreb, 
1938, 205-211, 269-272. 


152 Bonnard,o.c., 115-121 i passim, sa brojnim primjerima iz raznih naselja uz ljekovite banje, 

Posebno: J. Roussel, Luxovium ou Luxeuil à l'epoque gallo-i-romaine Paris, 1924, 51-52. F. 

Stáhelin, o. c., I. c. „ 
Pronadeni epigrafski spomenici ukazuju na postojanje klesarskih radionica sa pismenim 
majstorima i izradivacima, i moguće i pisarni. O kamenorezaékim i klesarskim poslovima па 
sarajevskom području u epohi klasične civilizacije A. Sačić Beča (2020, 226) navodi sljedeće 


“Novija istraživanja su pokazala da je većina pronađenih epigrafskih 
spomenika sa prostora Sarajeva isklesana od kamena vapnenca iz lokalnih 
kamenoloma. Iako je gotovo nemoguće precizirati gdje su tačno bili ti 
antički kamenolomi, njihovu lokaciju treba tražiti duž cijelog sjevernog i 
istočnog ruba sarajevske regije. To je prostor koji je izuzetno bogat 
vapnencem, što potvrđuju i savremeni kamenolomi kao što su naprimjer 
kamenolomi Lapišnica i Hreša. U kontekstu korištenog materijala za 
izgradnju spomenika izuzetak donekle predstavljaju spomenici sa prostora 
Hadžića i okoline. Analize su pokazale da je korišteni tip kamena donešen, 
budući da u blizini nema izvora te određene vrste vapnenca od kojih su 
načinjeni spomenici.’°' To u svakom slučaju ne isključuje postojanje 
lokalne klesarske radionice na prostoru Hadžića jer cirkulacija materijala 
nije bila neuobičajena, posebno što je u pitanju prostor koji se nalazio uz 
važnu komunikaciju koja je povezivala Naronu sa Sarajevskim poljem. ?? 
Ukoliko je postojala lokalna radionica, nju treba tražiti na lokalitetima 
Gradac ili Pazarić kod Hadžića gdje je arheološki istraživanjima utvrđeno 
postojanje naselja, a također su na tim lokalitetima pronađeni epigrafski 


spomenici. 733", 


U ovim privredno — proizvodnim kapacitetima u zoni današnjeg Centra — Sarajevo izrađena je 
bila i ona čuvena vaza sa Debelog brda. 


Čeman (2000, 166) : “U kontekstu navedenog privrednog razvoja ovog 
područja nalaza kvalitetnih mozaika može se prihvatiti i mišljenje koje je 
izložio arheolog Esad Pašalića po kojem je centar kakav je bio Aguae S... 
mogao već od 2. st., a možda 1 od ranije, imati svoju vlastitu mozaičku 


731 Problematikom izrade nadgrobnih spomenika provincije Dalmacije bavila se slovenačka arheologinja Edisa Lozić, a 
rezultati njenih istraživanja objavljeni su 2018. godine u monografiji Proizvodnja nagrobnih spomenikov v notranjosti rimske 
province Dalmacije (E-Monographiae Instituti Archaeologici Sloveniae 9). Na izdvojenim primjercima stela pronađenih u 
široj sarajevskoj regiji Lozić je uočila prisustvo dvije vrste vapnenca (Lozić, 2018, 26). Fusnota je iz originalnog rada Amre 
Šačić Beća. 

732 Bojanovski, 1978, 64. Amre Šačić Beća. 


733 Arheološki leksikon, tom III, 44, 54. Amre Šačić Beća. 
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radionicu koja je mogla izvoditi kako mozaike pronađene u samoj Ilidži 
tako i u njenoj okolini." 


Uz Koševski potok nalazila se rimska keramička radionica. Brojni pronađeni novčića 
sugeriraju razvijenu robno novčanu privredu. 


Bez obzira da li naselje u Višnjici, i općenito rudarska zona eksploatacije u porječjima Fojnice 
i Lepenice i na padinama Vranice i Bitovnje, ulazili u okvire akvesijenske jedinice municipalne 
autonomije, zbog same blizine ove zone, i rudarstvo ili bolje rečeno posljedice, rezultati i 
proizvodi rudarske djelatnosti su morali imati i određenog značenja po privredni Život i 
aktivnosti na sarajevskom području u epohi klasične civilizacije. 


Prostrane i guste šume koje su pokrivale sarajevsko područje sa raznovrsnom i mnogobrojnom 
divljači te brojni potoci, rječice i rijeke su pružali skoro idealne uvjete za lov i ribolov, a i za 
skupljanje plodova stabala i tla. Akvenesijenci su nesumnjivo dio neophodnih resursa (meso, 
koža, krzno, koštane alatke i sl.) namirivali 1 iz lovačko-ribolovno-sakupljačke djelatnosti. 
Nalaz oštrice noža iz Dejčića bi moguće poticao tako što je neki bogatiji Akvensijenac 
učestvovao u lovu na bjelašničkom planinskom masivu, pa bi onda tada izgubio srebrnu fibulu 
i nož. 
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UMJETNOST NA NA PROSTORU AKVESIJENSKE MUNICIPALNE 
AUTONOMIJE 


O umjetničkom izražaju i preferencijama stanovnika urbanog i upravnog središta Agua?e, lijep 
primjer pružaju brončani predmeti u obliku stiliziranih lavljih 1 ljudskih figurica koji su 
prinađeni u hrpi I. nalazišta hotela "Bosne". 


Pašalić (1959, 124) o objektu "A"' navodi sljedeće : 


“— Što se tiče dekorativne plastike u arhitekturi ovog objekta, sačuvala se 
samo jedna baza stuba sa plintom u peristrilu centralne prostorije (T. I, 3). 
Baza je nađena in situ na svom postamentu. Međutim, tragovi stilobata u 
vanjskom zidu portika i kružni obrisi ležišta stubova na površini 
unutrašnjeg zida portika svjedoče o tome da je zgrada imala raznovrsniju 
arhitektonsku plastiku. 


Tabla I, slika 3. 


E. Pašalić (1959A, 115-116) navodi kako je u pretraživanju korita rijeka Željeznice ispod 
betonskog mosta pronađena jedna manja nadgrobna stela sa jako oštećenom reljefnom 
predstavom i izbrisanim od vode tekstom. Reljef je možda prikazivao dječje poprsje. 


O karakteristikama izrade spomenika, njihovim reljefima i ukrašavanjima, govoreći o natpisu 
Ulpije Sukese, Enver Imamović (1978, 130) naveo je sljedeće : 


„Ako je baš riječ o nadgrobnim spomenicima, spomenut ćemo da su ranije 
otkrivani nalazi sličnih natpisa na ovome prostoru. Naime, tu je otkriven 
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ulomak epitafa sa imenom Ulpia Paula", a odatle potječe i jedan drugi 


epitaf, nađen kasnije u Osijeku, nedaleko od Ilidže, na kojem se također 
javlja ime Ulpia”. U svakom slučaju, taj nomen, koji se javlja na tri 
spomenika ovoga karaktera, ima određeno značenje vezano Za ovo naselje, 
za koje znamo da je imalo rang samoupravne gradske općine. 7° Što se tiće 
stila izrade spomenika, ne može se govoriti o nekim karakterističnim 
svojstvima koje bi se isključivo vezale za ovo naselje ili ovaj kraj. Skoro 
potpuno iste ovakve spomenike nalazimo u znatnom broju u bližoj okolici, 
ili, pak, u daljim mjestima. Tako imamo iz Pazarića jednu nadgrobnu ploču 
skoro potpuno istog reljefnog sadržaja," a takav je slučaj i sa nalazima iz 
Graca. To je, u stvari, neposredna okolica Ilidže, pa se može lako 
pretpostavkiti da su svi nalazi rad jedne radionice. Međutim, sasvim je 
drugi slučaj sa ovakvim nalazima iz udaljenijih krajeva. Kao primjer 
navest ćemo jedan nadgrobni spomenik iz Osvinjivaca, kod Niša, se od 
našeg razlikuje samo utoliko što je ovaj nešto kitnjastije izrade, gdje je 
bordura koja uokviruje napisno polje, ukrašena bogatim ukrasima vinove 
loze s drugim dodacima. Inače, sadržajno su potpuno isti. Ta sličnost se 
osobito podudara u reljefu, gdje je isto tako prikazan bračni par sa djetetom 
u sredini, smješten u polukružnu nišu nad kojom je luk koji pridražavaju 
dva stupića. “Ovaj naš nalaz je od tog značaja ako је u pitanju 
problomatika rimske Ilidže koja se postavlja pred istraživače s više 
pogleda. Dosadašnji tamošnji nalazi po svemu potvrđuju i opravdavaju već 
dokazanu činjenicu da je ovo naselje imalo viši municipalni rang, mada 
nam njegov rimski naziv ostaje i nadalje nepoznat. Nalazi reprezentativnih 
primjeraka gradske arhitekture, nalazi počasnih baza, votivnih spomenika 
sl. ukazuju da su tu boravila lica gradskog sastava, a to znači da je to 
stanovništvo bilo sastavljeno od raznih društvenih slojeva, pa i onih 
imučnijih, koji su i podizali ovakve ili slične spomenike koje u svemu 
prevazilaze lokalne tradicije. Zato nije ni čudo što isti tip ovog našeg 
novonađenog spomenika susrečemo daleko izvan granica ilidžanske 
gradske oblasti, pa čak i izvan granica provincije Dalmacije, kojoj je 
pripadala i rimska Ilidža.“ 


O umjetničkim izražajima na kasnoantičkom utvrđenju i crkvi na Ilinjači Lidija 
Fekeža (1990, 161-163) navodi sljedeće : 


74 р. Sergejev ski, Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, LII (1940), p. 15-19. Fusnota je iz originalnog teksta 
E.Imamovića. 


735 CIL III, 12755-8377. Fusnota je iz originalnog teksta E.Imamovića. 


P6D.Sergejevski, Aquae S..bei Sarajevo, Novitates Musei Saraievoensis, No. 13, Sarajevo, 1936, p. 1-3; GZM, LII, 
(1940), p. 15. Fusnota je iz originalnog teksta E.Imamovica. 


77 C. Patsch, AEM, XVI (1893), p. 81-82. Fusnota je iz originalnog teksta E.Imamovica. 


138 N, Vulić, Spomenik SAN, XCVII, 77, Beograd, 1941-1948, р. 118. Fusnota je iz originalnog teksta E.Imamoviéa. 
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“KAMENA PLASTIKA 


“U zapadnom delu naosa na očuvanom podu ležali su u dve gomile komadi 
kamene plastike. Neki od njih bili su pripremljeni za ugradnju u neke 
zidove. Osim fragmenta br. 9, dela neke ploče, svi ostali komadi su od 
vapnenastog lapora. 


1. Stupić pravougaonog preseka (15 x 12 cm) visine 57 cm. Uže strane su 
izglačane, a duž rubova (1,5 cm) urezan je okvir dubok 1 cm. Šire stranice 
su grublje oklesane dietom. 


2. Deo stupića visine 22 cm, pravougaonog preseka (17x 11 cm). Obraden 
i ukrašen kao prethodni, s tim što su šire stranice bolje obrađene. Jedna je 
izglačana, a na drugoj su tragovi sitne zubače (slika 4). 


SL. 5 


3. Impost, malo obijen na užoj vertikalnoj strani. Visina 20 cm, gornja 
ploha 40 x 12 x 5,5 cm, a donja 13 x 12 cm. Obe su obrađene zubačom 
razne gustine. Vertikalne plohe su izglađene i obrubljene Ulezanom 
brazdom, kao 1 prethodni komadi (slika 5). 


4. Fragment donjeg dela imposta sa utorima. Kvadratna osnova donje 
plohe sa stranicama 12 cm, sačuvana visina 14 cm. Utori, široki 5 cm, na 
izglačanim su stranama 4 cm iznad dna. 


5. Fragment pravougaonog preseka 12 x 8 cm, visina 30 cm. Jedna strana 
je obrađena sitnom zubačom, ostalo obijeno. Rekonstrukcija nije moguća. 
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6. Fragment, verovatno, dela stuba, dimenzija 10 x 5 x 4 cm. Prema 
sačuvanoj profilaciji izmeren je promer stuba 23,5 cm. Izgleda kao deo 
korpusa stuba na kojem su zone horizontalno profilisane (slika 6). 


7. Fragment, dimenzija 13 x 7 cm, na kojem je sačuvan deo jednostavno 
izvedenih, verovatno tordiranih kanelura. Izgleda daje to deo korpusa stuba 
promera 16 cm. Površinska obrada identična kao na prethodnom 
fragmentu. Verovamo ih je izradila ista ruka. 


SI. 7 


8. Dva fragmenta korpusa stuba promera 22 cm. Fragmenti se ne spajaju. 
Dimenzije većeg fragmenta 17 x 11 x 22 cm. Ornament se sastoji od tri 
vertikalna istaknuta brida u rasponu od 10 cm, izmedu kojih je motiv riblje 
kosti debljine 1,5 cm. Na dnu stuba, u sredini, udubljenje je za 
pričvršćivanje promera 3 cm (slika 7). 


9. Profilisani fragment od tvrdog peščara, dimenzija 12 x 13 x 14 cm. 
Sačuvana je gornja izglačana profilisana površina. Jedino se sigurno mogu 
ustanoviti dimenzije zaobljenog ispupčenja širokog 8 1 istaknutog 3 cm. 
Možda je deo okvira neke ploče.” 
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Iz Elaborata : Zaštita Antičke Ilidže. Kantonalni zavod za zaštitu kulturno historijskog i prirodnog nasljeđa 
Sarajeva. Objekat C. 
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Na natpisu Ulpije Paule se nazire i reljefna stilizacija biljaka. Iako Sergejevski pretpostavlja da 
spomenik potiče iz prve polovine III. st. n. e. stilizacija biljaka prikazana i na našem cipusu je 
obična pojava na prostorima većeg dijela Bosne u IV. st., a kasnije se slična stilizacija 
pojavljuje i na spomenicima iz drugih zemalja. Sergejevski ranu pojavu stilizovane vinove loze 
na našem cipusu, pripisuje uticaju domaćeg, ilirskog elementa, i njegovih umjetničkih 


Kamena stala pronađena u objektu “C” 


tradicija. ?? 


Sergejevski, 1947, 36 – 38 : 


739 


740 Ona je bila sagrađena 1539 god., samo dakle osam godina iza Begove džamije. Fusnota je iz originalnog teksta D. 


„Ш 


22) Nadgrobni cipus iz Kemaludinove džamije. (Slika 16). 1940 godine 
je porušena jedna najstarijih džamija u Sarajevu, Kemaludinova džamija u 
bivšoj Ferhadiji ulici.’*) Tom prilikom bila su nađena dva odlomka 
kamenih rimskih spomenika: donji dio okrugle are sa natpisom, u kojem 
se spominje poznata rimska porodica CATI, kao 1 gornji dio nadgrobnog 
cipusa Ulpije Paule. Obadva su spomenika bila objelodanjena u »Glasniku 
zem. muzeja« za 1940 g. Na mjestu porušene džamije poočela je da se zida 
velika vakufska zgrada. 1941 g., krajem novembra obavijestili su Muzej 
da je u podrumu nove zgrade ostao da leži veliki četverouglasti kamen, 
koji je ostao od porušene džamije, i da na njemu ima nekih šara. 
Pregledavši taj kamen ustanovio sam, da je to vjerovatno donji dio 
nadgrobnog cipusa Ulpije Paule, koji smo spomenuli. Prijavljeni spomenik 
izgleda ovako: 


To je donji dio nadgrobnog cipusa od bijelog krečnjaka, gore 1 s lijeve 
strane odbijen. Visok je još 0.66, širok još 0.665, debeo 0.60. S prednje 
strane ostaci natpisnog polja otprilike 0.35 širine, dolje su i s desne strane 
sačuvani ostaci samog okvira i ornamentalne bordure; širina (zajedno) 
0.16. Desna je strana spomenika otesana dlijetom; ipak se razabiraju 


Sergejevski, 1947, 38 


Sergejevskog. 
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tragovi okvira, a usred polja tragovi ornamenta u reljefu. Od natpisa nije 
sačuvano ništa. 


SI. 16-Cipus iz Kemaludinove džamije 


Dimenzije ovog odlomka podudaraju se sa dimenzijama cipusa Ulpije, 
također i širina okvira. Zato držim da je to donji dio istog spomenika. Ako 
je tako, tada je od natpisa na našem odlomku morala da stoji samo jedna 
jedina riječ — SVIS koja je lako mogla da bez traga propadne. Od 
ornamentalne bordure ostalo je malo. Prikazana je vaza nalik na lekic samo 
sa dvije ručke (visina 0.26). Iz nje raste biljka sa čudno isječenim lišćem. 
Nećemo pogriješiti, ako u toj biljci vidimo stilizovanu vinovu lozu, kakvu 
vidimo na primjer na nadgrobnim spomenicima iz Zenice.’*') Donji dio 
bordure bio je ukrašen, kako izgleda, rozetom. Naš spomenk je običnog 
oblika i sadržaja, ali on svraća na se pažnju stilizacijom lišća. Takva 
stilizacija je obična pojava u našim krajevima u IV vijeku; nju mi vidimo 
na dobro poznatim spomenicima iz Zenice. Kasnije slična stilizacija 
pojavljuje se i na spomenicima drugih zemalja. Ovdje mi imamo posla sa 
spomenikom iz III vijeka, i to iz njegove prve polovine. Prema tome takva 
stilizacija pojavljuje se u našim krajevima, makar i sporadično, dosta rano; 
ovu pojavu treba možda pripisati utjecaju domaćeg, ilirskog elementa, 
utjecaju njegove narodne umjetnosti." 


Paškvalin (2000, 196) : 


“Na području Dezitijata javljaju se još dvije varijante arhitektonskog tipa 
stela. U jednoj varijanti, kao arhitektonsku kompoziciju, vidimo predstavu 


741 Glasnik, XLIV, 1932, Tab. XXI, fig. 11. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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pseudo-edikule na svod ili luk. To je stela iz Pazarića,” dok druga samo 
oponaša arhitektonsku kompoziciju edikule. Stele ove varijante susrećemo 
na području Kiseljaka, Travnika i Gornjeg Vakufa.” Navedene varijante 
arhitektonske kompozicije stela, u formi pseudoedikule, pripadaju također 
grčko — rimskom tipu stela. U spomenute tipove i varijante stelu 
arhitektonske kompozicije imamo iz Ivanića (Lukavica) kod Sarajeva’*, 
ali s predstavom pokojnika u medaljonu.” 


RELIGIJA NA PROSTORU AKVESIJENSKE MUNICIPALNE 
AUTONOMIJE 


O religijskom životu u Aquae za sada jedino svjedočansto nude pronađeni epigrafski spomenici 
sa posvetama bogu Apolonu, posvetom Silviji, zazivima “božanstvima Manima"', posvetom 
Kapitolinskoj trijadi, nalaz tračkog konjanika i abraksas geme, reljefni prikaz Atisa, neke 
predstave sa otkrivene mozaične umjetnosti, nazivi “paganskih” svećenika, tragovi kršćanske 
organizacije i pronađena kršćanska simbolika na širem sarajevskom području. 


Bojanovski (1988, 154): 


“Za poznavanje duhovne kulture grada i njegova područja nemamo jačeg 
oslona u (rijetkim) sačuvanim spomenicima. No, dedikacije IOM 
tonitratoru, pa Apolonu (posebno Apolonu s nadimkom Tadenus) i Dijani 
iz Blažuja (A. Evans, ARI III 16) pružaju uobičajenu vjersku sliku rimskog 
grada s miješanim stanovništvom (ne samo u etničkom nego i u socijalnom 
smislu) ranog i kasnijeg Carstva nastalu mješavinom rimskih 1 grčko- 
orijentalnih kultova. Pojava jednog flamena grčkog porijekla, vjerojatno 
libertina, ukazivala bi na njegovanje carskog kulta, obično vezanog za kult 
deae Romae. Iz same Ilidže nema potvrda domaćeg kulta Silvana i Dijane, 
ali njihovi spomenici iz Blažuja, Homolja u Lepenici (V. Skarić, GZM 
1932, 1. dd.) i Lisova, na granici Radovlja i Brestovskog (I. Bojanovski, 
Visoko, 1984, 73), potvrđuju popularnost ovih božanstava kod domaćeg 
svijeta. Jedinu potvrdu kršćanstva pruža novootkopana bazilika u refugiju 
Gradac na Ilinjači u Kotorcu (v. Oslobođenje, 1. XII 86, p. 7) dok se u 
ageru bazilike nalaze još i u Dabravinama, te na Gradcu u Homolju 
(Lepenica); u Brezi, Doboju ked Kaknja i u Gornjoj Višnjici." 


7? C.PATSCH, Bericht über eine Reise in Bosnien, Archaeologisch — epigraphische Mitteilungen aus Osterreich-Ungarn, 


XVI, Wien, 1896, 81/dalje; AEM/; Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 
75 V. PASKVALIN, GZM, sv. 47, 117-145; Vidi Arheološku preglednu kartu lokaliteta za spomenike; 142, 143, 151, 152, 
140, 144, 154, 153: Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


74 Koliko mi je poznato, epigrafski spomenik Ivanić, Lukavica kod Sarajeva ne postoji. 


755 D. Sergejevski, Dabravina, Sarajevo 1956, 1—49, T.I XXII. V. Skarić, Alterhümer von Gradac in der Lepenica (Bosnien), 
GZM 44, 1932, 2, 1—21. I. Bojanovski - Dž. Celić, Kasnoantička bazilika u Brezi, N. st., XII, 1969, 7—25. I. Bojanovski, 
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Apolon 


Sudeći po dosadašnjim, skromnim, nalazima u Akve se značajna pažnja posvećivala kultu 
Apolona. Ali, poradi slabe arheološke istraženosti gradskog područja i municipalnog agera, je 
potrebno biti oprezan pri donošenju zaključaka samo na osnovi teksta sa jedne are i jednog 
prilično fragmentiranog natpisa. Prvo, Harmidis koji je dedikant are Apolonu Tadenu, je 
moguće (na osnovi svoga imena) bio porijeklom iz istočnijih, više — manje heleniziranijih 
područja 1 sa sobom je donio ovu identifikaciju Apolona. Po tome ime Tadeno nije označavalo 
domaće, ilirsko — dezitijatsko božanstvo koje se povezivalo sa sumpornim vrelima kod rijeke 
Željeznice, i kasnije sinkretiziralo sa tim domaćim božanstvom, nego je riječ o importu. To bi 
onda podrazumijevalo da ilirsko — desitijatski izvorni nadimak (koji je morao postojati) 
Apolona „Ilidzanskog“ tek treba pronaći. Možda je riječ о bogu Vidu (Vidasus), koji se 
pojavljuje na posvetnim natpisima u Topuskom, gdje su se isto nalazili topli izvori.’* Kult 
Apolona oko sumpornih, ljekovitih vrela na Ilidži se sigurno razvio i iz nekog predrimskog 
ilirsko-dezitijatskog kulta koji je imao slične atribute kao i Apolon (svjetlost, liječenje i sl.), sa 
odgovarajućim svetilištem, pa se mogla izvršiti Intrepetatio Greaca ili Romana. I ova činjenica 
pokazuje da postoji kontinuitet razvitka od ilirsko — dezitijatskog do rimsko — provincijalnog, 
romaniziranog miljea. I ovo ukazuje na prilično prisutan kult Apolona u urbanom jezgru 
akvesijenske jedinice municipalne autonomije. Ne bi bilo pretjerano ni tvrditi da se možda 
negdje na Ilidži, blizu samih sumpornih banja, nalazio i hram Apolona, u sinkretiziranoj formi 
sa odgovarajućim domaćim ilirsko — dezitijatskim božanstvom. 


I pretpostavka C. Patscha o postojanju hrama Apolona, identificiranog u ovom slučaju sa 
drugim božanstvima, (po sustavu intrepetatio Graeca et Romana), u urbanom i upravnom 
središtu Aguae je prihvatljiva i sasvim razumljiva. Apolon, uz mnogobrojna svoja svojstva, bio 
je u grčko — rimskom svijetu i božanstvo iscjeljenja i zdravlja. A sumporna vrela na Ilidži su 
direktno shvatana kao oblik liječenja i u predrimsko, i u rimsko i u moderno vrijeme. Sama ara 
se po Patschu nalazila pred kakvim zidom ili stupom. Logično je i pretpostaviti da se hram 
akvenskog Apolona, ako je postojao nalazio u središnjem dijelu grada, na glavnom forumu ili 
blizu njega i u blizini samih sumpornih vrela. Ne bi bilo nemoguće pretpostaviti da se među 
nalazima građevinske djelatnosti otkrivenim kod rezervoara II. tijekom iskopavanja u ljeto 
1893. god. pojavljuju i oni koji bi predstavljali ostatke nekog značajnijeg građevinskog 
kompleksa u javnom vlasništvu i korištenju, između ostalog i hrama Apolona. 


Pašalić (1960, 101) : ,,Poznato je da su uz termalne izvore u antičko doba 
podizani hramovi i svetišta raznih božanstava ljekovitih voda. Uopšte, cio 
proces liječenja bio je vezan za kultove i brigu odgovarajućih božanstava, 
u čijim su hramovima bolesnici tražili savjete za liječenje mineralnim 
vodama. Iz zahvalnosti prema božanstvima ljekovitih voda razvio se običaj 
bacanja novca u takve vode (stipem iacere). Nalazi rimskog novca u 


Visoko i okolina kroz historiju, I, Visoko 1984, 97 d. P. Andelić, Lepenica, Naučno društvo BiH, 1963, 170. — Još se naslućuju 
i u Podastinju, Sarajevu i na Ilidži. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


746 O božanstvima toplih, ljekovitih vrela i njihovoj intrepetatio Romana v. Kuntić — Makvić, 2005. U znanosti postoje i 
relevantni stavovi po kojima kult sv. Vida, koji je vrlo raširen u iliroslavenskim zemljama, potiće i iz kulta ilirskog božanstva 
Vidasusa. v. Mužić, 2007. 
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termama 1 kiseljacima redovno su pouzdan dokaz da su te terme i kiseljaci 
bili upotrebljavani za vrijeme Rimljana (Ilidža, Gornji Šeher, Laktaši, 
vrelo u Podrašnici). Kod nas je dosad prema natpisu poznato božanstvo 
Apollo Tadenus iz Ilidže koje Skarić dovodi u vezu sa docnijim kultom sv. 
Terapeunta 147.’*’ Nadimak Tadenus vjerovatno potiče ili od nekog nama 
nepoznatog toponima ili je to domaće ime božanstva koje je identifikovano 
sa Apolonom. Stoga bi se u Ilidži moglo očekivati postojanje hrama ili 
svetišta ovog, a vjerovatno i drugih božanstava, na što upućuje i natpis ( ... 
Apollini ... ceteris diis ... ) 148. Natpisi i spomenici posvećeni raznim 
božanstvima, naročito onima koja su vezana za mineralna i ljekovita vrela 
poznati su u mnogim aguae rimske države 149. Sa drugih naših termalnih 
izvora nemamo natpisa koji se odnose na božanstva ljekovitih voda. 


147 S kar ić, GZM XXXVIII, 1926, 101-104. Орог. Patsch, WM IV, 249 
148 Sergejev ski, Spom., XCII, 1940, (72), 8 


149 Bonnard, o. c., 151-248: Apollo, Mercurius, Silvanus, Juppiter, Aeseulapius, Borvo, 
Damona, Sirona, Lussoius, Nerius, Venus, Minerva, Neptunus, Juno, Diana, Vulcanus i dr. V. H of 
filler, B. Saria, Antike Insehriften aus Iugoslavien I, 1938, br. 458-462, 464-468: Hercules, 
Diana, Nymphae, Silvanus; br. 583-585: Juppiter i Nemesis“ 


Bojanovski (1988, 144) : 


*U ruševinama banjskog dijela grada pronađene su 1 dvije posvete bogu 
Apolonu, jedna je od njih s posvetom Apollini Tadeno, dok je druga 
posvećena Apolonu i ostalim bogovima.” To bi moglo značiti da se s 
vremenom uz termalno vrelo, vjerojatno još i u predrimsko doba, razvio 
kult boga Apolona, odnosno njegova ilirskog pandana. Apolon je, naime, 
prvobitno bio božanstvo svjetlosti koje je prvo — po mitološkim 
shvatanjima — naučilo ljude vještini liječenja. Njegov se nadimak 
Tadenus dovodi u vezu s metroačkim tračko-maloazijskim kultom oko 
Velike Majke bogova. '? Dedikant oltara u cast Apolona Tadenskog je neki 
Charmidis (latinizirano grčko ime Charmides) po imenu Grk ili 
orijentalac, koji se, kao i brojni drugi stranci, naselio u gradu pod Igmanom 
u vrijeme njegova najvećeg uspona". 


Ćeman (2000, 162 - 163): 


„Prema mišljenju nekih istraživača, stari Rimljani su običavali uz termalne 
izvore podizati žrtvenike, svetišta i hramove posvećene božanstvima 
ljekovitih voda, koja se bila, na neki način, pokrovitelji liječenja oboljelih. 
Nije isključeno da je tako postu-pano i na području kolonije Agaue S.... U 
ostatima razrušenog banjskog komplek-sa pronadena su dva rimska 


747 Ime sv. Terapeunta potiće od grčkog glagola = liječiti. 


748 D, Sergejevski, Spom. 93, 1940, 140, br. 9, si. 9:... NI. . .] II[Apol] lini........... AT ass ce] teris dfis.. .] / itd, Lužani (Ilidža). 
Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


789 V. Skarić, Apollo Tadenus, GZM XXXVIII, 1926, 101—104. Usp. J. Medini, Le culte de Cybèle dans la Liburnie antique, 
Hommages Vermasseren vol II, Leiden 1978, 732. i dalje. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 
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natpisa na kojim su ispisane posvete grčko-rimskom bogu Apolonu koji u 
nizu svojih božanskih atributa sadrži i ono o upućivanju ljudi u vještine 
liječenja. Na temelju ovog nalaza, kao i na temelju analogija, može se 
zaključiti da je na području rimske Ilidže njegovan uobičajeni kult rimskih 
božanstava. Uporedo s tim, prisustvo osoba grčko - orijentalnog porijekla 
s rimskim gradanskim pravom na području kolonije Aguae S..., 
upotpunjeno analogijama iz ostalih dijelova provincije, pruža osnovicu za 
donošenje zaključka i o prisustvu grčko - orijentalnih kultova na ovom 
području. Medutim, slobodnija interpretacija natpisa pruža mogućnost 
donošenja zaključka da se u predrimsko doba oko naveclenog sumpornog 
vrela razvio kult ilirskog božanstva nedo-voljno jasna imena koji se s 
uspostavljanjem rimske vlasti na ovim prostorima identificirao s grčko - 
rimskim božattstvom Apolonom. Pored običaja zagovaranja pomoći pri 
liječenju kod pojedinih božanstava među Desitijatima razvio se i običaj 
prinošenja manje žrtve za sada još uvijek nejasna oblika dotičnim 
božanstvima. Kasnije je ta žrtva bila u formi bacanja metalnog novčića u 
ljekoviti izvor. Zbog toga se uz termalne izvore i inače uz izvore često 
nalaze rimski novčići koji predstavljaju dokaz posjećenosti istih u rimsko 
doba. Autor ovog teksta slobodan je napomenuti da se na području Ilidže i 
danas sačuvao običaj bacanja novčića u Vrela Bosne, posebno na dan 
Aliđun (Rozi Ilijas = Ilindan, pada 2. augusta u tekućoj godini). Taj dan na 
vrela Bosne hodočaste posebno žene svih vjeroispovijesti očekujući 
ispunjenje, pored ostalih, i posebne želje za ostvarenje plodnosti i zdravog 
potomstva." 


Ilidža. Kameni žrtvenik posvećen božanstvu Apolonu Tadenu, 2-3. st. Zemaljski muzej u Sarajevu. 
Apollini / Tadeno / Charmidis /col(oniae? servus?) d(onum) d(edit) 


Apolonu Tadenu zavjet (žrtvenik) je prinijeo Charmidis, rob (?) kolonije (?). Ceman, 2000, 129. 
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Šačić Beća (2018, 161 - 162): 


„Spomenik je posvećen bogu Apolonu čije ime prati epitet Tadenus. Taj 
epitet se rijetko pojavljuje na votivnim spomenicima podignutim u čast 
Apolona. Pored Ilidže, do sada su pronađena još samo dva spomenika u 
Bugarskoj na kojima se spominje Apollo Tadenus.’°” Većina naučnika se 
slaže da je u slučaju ovog božanstva došlo do interpretatio Romana/ 
interpretatio Graeca, odnosno do izjednačavanja rimskog/grčkog 
božanstva sa tra&kim.’°! Naime, Rimljani su preuzeli štovanje Apolona od 
Grka, te ga uglavnom štovali kao boga lječništva (Apollo Medicus, 
Salutaris, Medicinalis).’” I nalaz sa Ilidže se može povezati sa ulogom 
Apolona kao boga lječništva, jer su arheolozi na Ilidži pronašli ostatke 
banjskih lječilišta. Također, nalazi iz Bugarske ukazuju da je Tadenus bio 
tračko božanstvo čiji se kult veže za banjska lječilišta. To božanstvo je na 
prostoru Trakije izjednačeno sa grčkim Apolonom. Da je u ovom slučaju 
riječ o tračkom kultu ukazivala bi i onomastika dedikanta. Njegov 
cognomen Charmidis je latinizirani oblik grčkog imena Charmides što je 
pokazatelj da dedikant potječe sa istoka.'"? Prisustvo tračkih kultova na 
teritoriju Sarajeva, pored ovog spomenika, potvrdio je i nalaz medaljona 
sa ikonografijom tračkog konjanika.’”* Svakako prisustvo stranih kultova 
ide u prilog tezi da je Aquae u trećem stoljeću imala status kolonije. Treba 
napomenuti da u nauci postoji mišljenje da je Tadenus bilo ilirsko 
božanstvo koje je poštovalo domaće stanovništvo nastanjeno u gornjem 
toku rijeke Bosne. >> Imamović smatra da se Tadenus ne može povezati sa 
tračkim kultovima, već da je to epitet koji je označavao neku specifičnost 
mineralnih izvora koji su korišteni u lječenju. Iako se bez sumnje može 
prihvatiti teza o Tadenus kao božanstvu banjskog lječenja, njegov kult se 
teško može povezati sa Ilirima. Također, Apolon se spominje na još 
jednom fragmentalnom nalazu sa Ilidže. 56 To znači da su doseljenici, koji 
su se naselili u blizini termalnih izvora na Ilidži, prepoznali medicinske 
osobine termalnih izvora i u skladu sa tim poštovali Apolona koji je, pored 
Eskulapa, bio univerzalno božanstvo medicine.“ 


750 Apollini / Tadeno Ae-/lius Tar-/sas 5 |(centurio) coh(ortis) / II Lucensi-/um memo-/riae causae(!) 10/ v(otum) I(ibens) 
s(olvit) (AE 1911, 0017). Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


75! Mayer, 1957, 327; Paškvalin, 1963, 145-146; Bojanovski, 1988, 144; Wilkes, 2001, 260; Paškvalin, 2005, 213. 

752 Imamović, 1977, 212. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 

753 Alföldy, 1969, 176; Bojanovski, 1988, 144. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 

754 Gabričević, 1954, 41-45; Imamović, 1977, 236; Paškvalin, 2005, 213. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
755 Imamović, 1977, 213; Ferri, 2012, 135. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


756 IT Jug III, 1579. Fusnota je iz originalnog teksta A.Sacié Beca. 
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Postojanje hrama Apolonu uopće ne isključuje mogučnost da su se u njemu nalazili 1 bazeni te 
glavna i temeljna banja grada, koji je poradi njenog postojanja 1 dobio ime. Kasnije se to ime 
proširilo i na čitavu municipalnu jedinicu koja je zahvatala širok prostor Gornje Bosne 
(uključujući i kompletno sarajevsko područje). Osobenosti i svojstva boga Apolona u 
sarajevskim Aguae potpuno bi odgovarali tome da eventualni hram posvećen njemu u sebi 
sadržava ujedno i samu banju, odnosno da je i lječilište. 


Nimfa, boginja Silvija 


Ivan Kellner (1895, 169) je iznio tezu da je prikaz ženskog lika u središnjem dijelu mozaika 
nađenog ispod ulaza u hotel "Bosna" možda je antropomorfna personifikacija nimfe vrela, 
možda zaštitne boginje nekadašnjih rimskih kupki. Ako je ovaj mozaički portret bio slika te 
nimfe vrela, onda pred nas izviru sljedeće logičke pretpostavke : 


I. Ako to bila nimfa vrela, zbog kojega je naziv dobila jedinica municipalne 
autonomije i njeno urbano i upravno središte, onda bi se njeno metafizičko značenje 


municipalno. 

II. Je li ova nimfa vrela bila ustvari domorodačkog porijekla, pa bi se onda procesom 
interpretation romana ili greaca uvezala i identificirala sa nekim poznatim 
božanstvom grčko — rimske civilizacije. 
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E.Imamović (1977, 336) : 


“Trouglasti ulomak zavjetne reljefne ploče, visine 0,15, širine 0,175, 
debljine 0,02. Reljef je plitko izveden, ali dosta vješto. Prikazana je jedna 
osoba odjevena u visoko potpasani hiton, gornjim dijelom tijela okrenuta 
gledaocu. Lijevo do nje neka životinja, vjerojatno par koji se zaskočio 
prema boginji. Na desnoj strani košuta okrenuta nadesno...." 


V. Paškvalin (2005, 204 — 206) : 


"Osim prethodnog ulomka reljefa boga Silvana i nimfa iz Putovica 
nedaleko Zenice, imamo i jedan manji odlomak votivnog reljefa iz Blažuja 
kod Sarajeva. Na njemu je, u donjem dijelu, prepoznatljiva ikonografija 
grčke Artemide, po sačuvanom epigrafsko-votivnom imenu SILVIA 
(Tab.2,1), a ne kao Diana, prema poznatom imenu.’°’ Naime, na ulomku 
reljefa iz Blažuja majstor klesar božicu Silviju predstavlja u kratkoj 
potpasanoj haljini, hitonu, s nogama u visokim lovačkim čizmama, 1 S 
njezinim kultnim atributima, po kojima se prepoznaje kao božica šuma i 
lova. To su, s njezine desne strane, tragovi košute, a s lijeve pas (Tab.2,1), 
dakle životinje koje obično prate prikaz grčke Artemide, rimske Dijane ili 
Silvije. To bi još otkrivalo karakter božanstva u italskoj ili rimskoj likovnoj 
predstavi, ali u Panteonu Dezidijata su domaće božice, zaštitnice šuma i 
lova, ukazujući također na ekonomiju plemena." U likovnoj kompoziciji 
psa na oštećenom reljefu Silvije (Tab.2,1), trebamo ga gledati ne kao 
njezin atribut, već više kao kultni atribut drugog božanstva, ili sliku 
kultnog sinkretizma koji božicu Silviju veže srodnom kultnom 
specifikacijom upravo za kult Silvana, odnosno Pana."? Ta ikonografska 
pojava prisutna je također na ovakvim kultnim spomenicima kod Delmata 
i Japoda, kao i kod drugih plemena na ovim prostorima koji su bili pod 
jačim grčkim kulturnim utjecajem. '$" Stoga je spomenuta likovna pojava 
na reljefima kultnog karaktera posvećena Silvanu (Panu), Silvanu i 
nimfama, te Silviji (Dijani), prisutna i na prostoru Dezidijata, a što je 
zanimljivo, koncentrirana je više na njegovu središtu (Karta 2). Ovaj 
arheološki kulturno-povijesni fragmentirani kultni reljef, u kontekstu već 
spomenutih kultnih zajednica, potvrdio bi da među Dezidijatima postoje 
epihorske zajednice, u kojima domaći skulptori svoja djela izvode na način 
"interpretatio Romana", ili pak na način grčke umjetnosti, kao u reljefima 
Silvana, Pana iz Lepenice (Tab.1,1), te Silvije, Artemide iz Blažuja 
(Tab.2,1). Također, na ovom istom području, u formi prikazivanja na 
italski način susrećemo, na žrtveniku iz Zenice, kult grčke zajednice 


757 Patsch 1894, 342; Paškvalin 1963, 133. Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 
758 Rendić-Miočević 1955, 8, 30. Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 
759 Rendić-Miočević 1955, 30-31. Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 


760 Rendić-Miočević 1955,30 i d. Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 
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Dioniza (Tab.2,2). Prema tome, ove kultne konfrontacije kakve nalazimo 
u krajevima Dezidijata, unutar epihorskog stanovništva, nastale su sigurno 
zahvaljujući prodiranju grčke duhovne kulture u zaleđe istočne obale 
Jadrana, na područje Ilirika. Rezultat toga je kultno diferenciranje i 
poistovjećivanje unutar ilirskog Panteona s grčkim i italskim, što se vidi u 
! Na ovo i slična 
razmatranja navela nas je već spomenuta ikonografija grčkog boga Pana s 
jedne strane, a epigrafska posveta s druge (Tab.1,1). To isto vidimo i kod 
ulomka reljefa iz Blažuja. Naime, ikonografija božice pokazuje grčku 
Artemidu, a votirana je rimskoj božici Silviji, a ne Dijani (Tab.2,1). Važno 
je istaknuti da su ti ikonografski prikazi, ili reljefne predstave na 
spomenicima, klesarsko djelo domaćih majstora. Nastali su sigurno na 
osnovi davno čuvane grčke tradicije, a s rimskom okupacijom Dezidijata 


ikonografiji božanstava i u njihovim imenima. 


njihova izrada je potaknuta grčko-rimskom provincijalnom umjetnošću 
već u razdoblju 1.-3. st. pos. Kr.’ U svemu ovom pouzdan kulturno- 
povijesni dokaz nalazimo u većem broju arheoloških nalaza iz centralne 
dezidijatske nekropole na "Kamenjači" u Brezi, datirane u period 3. st. pr. 
do 3. st. pos. Kr.’ (Tab.7,3; Tab.7,1-4)." 


O prisutnosti obožavanja Dijane na prostoru municipalnog agera Aguae svjedoći nalaz 
trouglastog fragmenta zavjetne ploče, koju je u Blažuju otkrio A.Evans. Prilikom detaljne 
analize ovog spomenika C. Patsch (1894, 344) navodi sljedeće : 


* R. pl. Schneider sluti u „Archaeologisch-epigraphische Mittheilungen", 
IX., str. 63., vrlo dobro, da se u Dalmaciji pod rimskim imenom Diana, a 
pod grčkim umjetninama, krije staro epihorijsko božanstvo! ). Niie bez 
vrijednosti u tom pitanju notica kod Strabona, V., str. 215, da se na 
Timavusu, dakle na ilirskom tlu, nalazi gajić, posvećeno Artemis Aitolis- 
i. Biće to valjda kao i kod Spljeta’°°) Diani posvećeno mjesto još prije 
rimskih vremena." 


761 Rendić-Miočević 1955, 7 i d. Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 

762 Rendić-Miočević 1955, 7 i d. Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 

763 Paškvalin 2002, 521-538; Paškvalin 2002, 329-341. Fusnota je iz originalnog teksta V. Paškvalina. 
764 Slićno je kod Pan-Silvanus, Schneider, ibid., str. 35 ff. Fusnota iz originalnog teksta C. Patscha. 


765 Schneider na citiranom mjestu. Megju ostalim isporedi i novu kartu : Carta archaeologica di Salona et dei dintorni“ od 
Bulića i Jelića, gdje se nalazi „Ad Dianam“ kod sv. Jurja. Fusnota iz originalnog teksta C. Patscha. 
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Blažuj. Posvetna ploča s reljefom rimske boginje Dijane, 2-3. st. Zemaljski muzej Sarajevu 
Silvia votum n(uncupavit) 
Silvija je ispunila zavjet (Dijani) 
Ćeman, 2000, 134. 


Međutim, u posljednje vrijeme sve se više javlja i teza kako Dijana u ilirskim zemljama nije 
nastala sinkretizmom i spojena interpetacijom sa nekim domaćim svojstveno istim ili sličnim 
božanstvom, nego da je riječ o importu koji se pojavio sa uspostavom rimske vlasti i prodorom 
mediteranske, razvijene klasične grčko — rimske civilizacije u dublju kontinentalnu 
unutrašnjost Ilirika. 


Inače, nesumnjivo veća posvećenost stanovnika respublike Akve, pa i same respublike kao 
takve, Silviji, bez obzira u kojoj formi interpretatio bila, kao Dijana, kao Artemida, ili kao neka 
domorodačka boginja ili nimfa, je vezana, preko usvojenog klasično — civilizacijskog 
mitološkog materijala sa Apolonom. Artemida/Dijana su po toj mitologiji bili blizanci, djeca 
Zeusa/Jupitera i Lete. 


“Sarajevska” Silvia bi se mogla promatrati i kontekstu rimske religiozne praktičnosti da postoje 
božanski rodni parnjaci i u imenskom smislu, kao npr. u slučajevima Bormana i Bormanus, 
Visucia i Vicusius, Fata, Fatae i Fatus, Fati, Libera i Liber.’ Možda bi se naša Silvia mogla 
povezati sa fenomenom Silvanae, koje se, na osnovi dosadašnjih spoznaja i otkrića, pojavljuju 
zapisane samo na epigrafskim spomenicima. Ubjedljivo najveći broj ovih do danas pronađenih 
i poznatih epigrafskih spomenika na kojima se spominju Silvanae se nalazi u panonskim 
provincijama. 


Silvanae se moguće spominju na sljedećim natpisima : 


766PWRE, 1927, III A. 1, col. 116 : „Benennung einer Göttin, s. Silvanus, von dessen Namen ihr Name abgeleitet ist, wie 
Bormana von Bormanus (o. Bd. III S. 733. Holder Altcelt. Sprachseh. I 491/492. III 913), Visucia von Visucius (o. Bd. I A S. 
1136/37), Fata, Fatae von Fatus, Fati (Ihm Bonn. Jahrb. LXXXIII 98-100. Otto o. Bd. VI S. 2050f.), auch Libera von Liber 
(Wissowa Archiv f. Religionswiss. XIX 26. 31/32). “ 
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II. 


III. 


IV. 


VI. 


АП 467 = Toplica 18 = AE 2013+1207 = EDCS-ID: EDCS-11301104 = HD071772 
= TM 407283 (Varaždinske Toplice/Aquae Iasae, Pannonia Superior)'$" : Silvanis 
/ Aug(ustis) sac(rum) / Cornel/ia Restu/5ta pro se et su(is) / v(otum) s(olvit) l(ibens) 
m(erito). 

AIJ 00468a = AE 2013, +01207 = EDCS-ID: EDCS-72200176-468 = HD071774 
= TM 407284 (Varaždinske Toplice/Aquae Iasae, Pannonia Superior) 9 : Silvanis 
/ Aug(ustis) sac(rum) / Pompeia / Florentina /5 pro se et suis / v(otum) s(olvit) 


l(ibens) m(erito). 

CIL III 4534 (p 2328,39) = CSIR-Oe-1-3, 224 =D 3572 (p 181) = AEA 2013/14, 
+16 = EDCS-ID: EDCS-28800091 =  HD073476 =TM__ 407874 
(Mannersdorf/Leithagebirge/Carnuntum Pannonia Superior)? : Silvanis / 


Silves/tri(bus) [---] / [---?. 

CIL III 4304 =RIU-3, 644 = EDCS-ID: EDCS-26600221 = HD037663 (Komárom 
-Esztergom/K omorn, Brigetio, Pannonia Superior)’. Ulpia / Candida / Silvanis / 
v(otum) s(olvit) m(erito). 

CIL III 4441 = (p 1770) = D 3574 = MaCarnuntum 109 = CSIR-Oe-Carn-S-1, 711 
= AEA 1999/00, +63 = AEA 6, + 9 = AEA 2007, + 22 = AEA 2008, + 26 = AEA 
2011/12, +3 = AEA 2011/12, +22 = AEA 2011/12, + 38 = AEA 2013/14, + 24 = 
AEA 2015, +13 = AEA 2016/17, +15 = AEA 2016/17, +48 = EDCS-ID: EDCS- 
28800203 =  HD072564 (Ретопе Сатитит, Pannonia Superior)" 
Silvanab(us!) et / Quadri<v=B>is Aug(ustis) sacrum / C(aius) Antonius Valentinus 
/ vet(eranus) leg(ionis) XIIII G(eminae) murum a fu/5ndamentis cum suo int/roito 
et porticum cum / accubito vetustate conla/bsum impendio suo restitu/it Gentiano 
et Basso co(n)s(ulibus). 

CIL III 4442 = ZaCarnuntum 31 = CSIR-Oe-Carn-S-1, 509 = AEA 2011/12, 422 = 
AEA 2011/12, +38 = AEA 2016/17, +48 = EDCS-ID: EDCS-28800204 = 
HD073044 (Bad Deutsch-Altenburg/Carnuntum, Pannonia Superior)? : Silvanis 
/ Silvestrib/us sacrum / M(arcus) Aurelius / Cupitianus /5 v(otum) l(ibens) s(olvit) 
m(erito). 


767 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD071772 


U 


U 


U 


U 


U 


U 


bi erat lupa : http://lupa.at/5343 


768 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD071774 


bi erat lupa : http://lupa.at/5344 


769 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD073476 


bi erat lupa : http://lupa.at/8942 


7? EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD037663 


bi erat lupa : http://lupa.at/12953 


71 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD072564 


bi erat lupa : http://lupa.at/13809 


7? EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD073044 


bi erat lupa : http://lupa.at/14804 
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VII. CIL Ш 11179 = ZaCarnuntum 305 = CSIR-Oe-Carn-S-1, 496 = AEA 2011/12, 
+00003 = AEA 2011/12, + 22 = AEA 2016/17 + 48 = EDCS-ID: EDCS-30000280 
= HD073036 (Bad Deutsch-Altenburg/Carnuntum, Pannonia Superior) : 
[Si]Ivanae / Mammul(ae) / sacrum v(otum) / l(ibens) l(aetus) m(erito) s(olvit). 

ҮШ CIL III 13475- ZaCarnuntum 21 = CSIR-Oe-Carn-S-1, 508 = AEA 1985/92, +91 
= AEA 1999/00, + 63 = AEA 2007, + 22 = AEA 2011/12, +3 = AEA 2011/12, +22 
= AEA 2013/14, +16 = AEA 2015, +13 = AEA 2016/17, +48 = EDCS-ID: EDCS- 
31500124 = HD073043 (Petronell/Carnuntum, Pannonia Superior) "^: Silvanis / et 
Quadr/ubis sacr(um) / pro Aqu/Silino ne/pote v[ot(um)] / s(olvit) l(ibens) 
[m(erito)]. 

IX. CIL III 14089 = = ZaCarnuntum 191 = CSIR-Oe-Carn-S-1, 511 = AEA 1999/00, 
+63 = AEA 2007, +22 = AEA 2011/12, +22 = AEA 2016/17, +48 = EDCS-ID: 
EDCS-31200729 (Petronell/Carnuntum, Pannonia Superior) ^: Silvanis et / 
Quadr<iv=UB>i[is] / sac(rum) / АШ /5 [1]ia v(otum) s(olvit) l(ibens) l(aeta) 
[m(erito). 

X. CSIR-Oe-1-4, 464 = Hild 71 = AE 1957, 164 = AEA 2016/17, +48 = AEA 2016/17, 
+76 = EDCS-ID: EDCS-13600217 = HD017285 = TM 195811 (Enzerdorf an der 
Fischa/Carnuntum, Pannonia Superior)? : Silvanis / saqr(u)m(!) / pos(u)it / 
Troucisa /5 v(otum) e(x) i(ussu) / l(aeta?) l(ibens) m(erito). 

XI. CIL 14355, 11 = RIU-1, 171 = AE 1900, 61 = EDCS-ID: EDCS-30100737 = 
HD028207 = TM 196120 (Sopron/Odenburg/Scarbantia, Pannonia Superior)!" : 
Silvanab/us sac(rum) / L(ucius) Aemil(ius) / Fronto /5 v(otum) s(olvit) I(ibens) 
m(erito). 

ХИ. CIL M 10847 = АЈ 550 = EDCS-ID: EDCS-29000484 = HD071847 = TM 408591 
(Sisak/Siscia, Pannonia Superior)? : Silva/nis / M(arcus) I(ulius) Ing(enuus) / 
v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito). 

ХШ. ZLJug II, 1127=EDCS-10001130 = TM 196190 = HD034616 (Topusko, , Pannonia 
Superior)? : Silvanis / Aug(ustis) sac(rum) / QVIPIARV / FINI /5 [ViJcto[/r] / 
l(ibens) m(erito). 


75 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD073036 


Ubi erat lupa : http://lupa.at/23425 


7^ EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD073043 


Ubi erat lupa : http://lupa.at/14800 
75 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD073046 


776 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD017285 


U 


U 


U 


bi erat lupa : http://lupa.at/8932 


77 BDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD028207 


bi erat lupa : http://lupa.at/12901 


73 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD07 1847 


bi erat lupa : http://lupa.at/22539 


79 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD0346 16 
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XIV. CIL Ill 13497 (p 2328,40) = D 3575 = AEA 1999/00, +63 = EDCS-ID: EDCS- 
31300273 = HD074201 = TM 409634 (Beč/Vindobona, Pannonia Superior)! : 
Silvano / et Silvanis / et Quadrubis / sacrum /5 L(ucius) Minicius / Honoratus / 
sig(nifer) leg(ionis) X g(eminae) v(otum) s(olvit) l(ibens) l(aetus). 


XV. | CBI277 = AE 1978, 657 = EDCS-ID: EDCS-9200446= AE 1978 657 = HD004711 
ys 


(: Daruvar / Municipium lasorum/Aquae Balissae, Pannonia Superior) “ : Silvano 
D(o)m(estico) / et Silvanae / Seius Ingen(uus) / b(ene)f(iciarius) co(n)s(ularis) pro 
se /5 et suis v(otum) s(olvit) l(ibens) me(rito) / Imp(eratore) Antonin(o) // III [et] 
Geta Caes(are) II co(n)s(ulibus). 

XVI. CIL III 10394 = D 3516 = TitAq-1, 42 = BonaDea 128 = EDCS-ID: EDCS- 
29400037 = HD067862 (Budim/Aquincum, Pannonia inferior)? : Bonae deae / et 
Panthaeo / Dian(a)e Silvana/bus /5 G(aius!) Iul(ius) Valens / praef(ectus) 
leg(ionis) Adi(utricis) / p(iae) f(idelis) ex voto. 

XVII. CIL 111 10460 = D 3573 = TitAq-1, 346 = EDCS-ID: EDCS-29500121 = HD068097 
(Budim/Aquincum, Pannonia inferior) '?: Sil(vano) et Silva/nis sa(crum) Fla(via) 
/ Secundina // v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito). 

XVIII. AE 1937 209 = TitAq-1, 345 = EDCS-ID: EDCS-15900448 = HD023544 
(Budim/Aquincum, Pannonia inferior): Silvanis / sacrum / Appius Ros/ionis 
s(ervus) /8 v(otum) l(ibens) m(erito). 

XIX. АЕ 1965 124 = TitAq-1, 343 = AE 1965, 124 = EDCS-ID: EDCS-11800645 = 
HD017563 (Budim/Aquincum, Pannonia inferior)": Val(eria) Cara / Silvana/bus 
v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito). 

XX. СП, Ш 3393 = TitAq-2, 1006 = КНР 186 = EDCS-ID: EDCS-28600286 = 
HD071720 = TM 404241 (Budim/Campona, Pannonia inferior) : Silvanas 
Augg(ustas) / Aur(elius) Lipor vet(eranus) / alae et Aur(elius) Vale(n)s / mil(es) 
leg(ionis) II Adi(utricis) P(iae) <F=P>(idelis) /5 Severianae «fil -ET- (ius) eius / 
et Aur(elia) S[ev]era filia. 


780 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD074201 


U 


U 


U 


U 


U 


U 


bi erat lupa : http://lupa.at/6384 


78! EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrif/HD004711 


bi erat lupa : http://lupa.at/26271 


782 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD067862 


bi erat lupa : http://lupa.at/9868 


783 BDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD068097 


bi erat lupa : http://lupa.at/9744 


7% EDH ; https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD023544 


bi erat lupa : http://lupa.at/5021 


785 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD017563 


bi erat lupa : http://lupa.at/10416 


786 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD071720 
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XXI. 


XXII. 


XXIII. 


XXIV. 


XXV. 


XXVI. 


CIL III 10077= (p 2171) = Liburnia 4 = EDCS-ID: EDCS-30400621 = TM 186801 
(Albona)""" : Silvan/abus / [3 Ag]u[i]lius(?) Г. 

ILJug II, 765 = AHB p 352 = EDCS-ID: EDCS-10000777 = HD034207 = TM 
182800 (Japra, Crkvina, Maslovare, Novi Grad, Dalmatia)/** : Silvanis / Aug(ustis) 
sac(rum) / Callimor/phus Aug(usti) /5 n(ostri) verna / disp(ensator) v(otum) 
s(olvit). 

CIL II 4499 (p 981) = IRC-4, 16 = IRBarc 16 = EDCS-ID: EDCS-11901755 = 
HD056744 = TM 229652 (Barselona/Barcino, Hispania Tarraconensis) '? : D(is) 
d(eabus) / Silvanis / M(arcus) Antonius / v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito). 

AE 1946 197 = CIL II-14, 852 = RIT 49 = AE 1946, 197 = AE 1947, +17 
EDCS-ID: EDCS-3400019 = HD022789 = TM 237911 (Tarragona/Tarraco, 
Hispania Tarraconensis) : Silvanis / Aemilius / Adelphus / v(otum) s(olvit) 
l(ibens) m(erito). 

CIL XII 1103 = ILN-4, 130 = ICalvet 53 = CAG-84-2, p 306 = EDCS-ID: EDCS- 
08500784 = (Apt / Apta Iulia / Apta, Gallia Narbonensis) : Silva/no eft] 
Silva/n(a)e. 

AE 1969/70 346 = ILN-4, 142 = CAG-84-2, p 253 = AE 1969/70, 346 = EDCS- 
ID: EDCS-11700812 = HD013648 = TM 213464 (Goult/Ad Fines, Gallia 
Narbonensis) ?': Silva/nos! vot/us! libe(n)s / so(l)v(i)t. 


XXVII. CIL У 817 = InscrAqu-1, 332 = IEAquil 233 = EDCS-ID: EDCS-01600095 = 


XXVIII. 


XXIX. 


EDR116891 (Aquileia)? : Calybe / Silvanis / v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito). 
CIL У 3303 = D 3571 = EDCS-ID: EDCS-04202349 (Verona) : [Sil]vanab(us) 
/ Flavia / Donata v(otum) s(olvit) / l(ibens) m(erito). 
AE 1967 405 = IDR-3-3, 220 = AE 1967, 405 = EDCS-ID: EDCS-11300296 = TM 
178782 — HD014932 (Cigmau/Germisara, Dacia)? : Silvanis et / Silvano 
Cam/pest(ribus) pro {pro} / sal(ute) Boceni Fr/Sonto pater. 
AE 1964, 175 = CSIR-GB-1-4, 86 = RIB-3, 3504 = AE 2013, 4935 = BritRom-9, 
16 = EDCS-ID: EDCS-12800319 = HD015988 = TM 157150 (Westerwood, 
Britannia)” : Silvanis [et] / Ouadr(i)vi(i)s Ca[e]/lestib(us) sacr(um) / Vibia 
Pacata / 5Fl(avi) Verecundi / |(centurionis) leg(ionis) VI Vic(tricis) / cum suis / 
v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito). 


787 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD061802 


788 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD034207 


Ubi erat lupa : 


http://lupa.at/23712 


789 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD056744 


790 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD022789 


791 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD013648 
792 Ubi erat lupa : http://lupa.at/13457 
793 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD014932 


7^ EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD015988 
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F. Peter je u svojoj knjizi o kultu Silvana u posebnom odjeljku obradio 1 religijski i kultni 
fenomen nazvan Silvanae. Po njemu : “Silvanus' relationship with his female companions, the 
Nymphs and Silvanae, deserves special attention because of all divinities, he appears most ohen 
on inscriptions and reliefs with these goddesses, or as Ovid (Met. I. 19) would have us believe, 
semi-divine beings (semidei)" Ove panonske Silvanae bi se moguće mogle dovesti u 
interpretatio vezu sa starohelenskim drijadama (Apvässs)’””, mitološkim bićima, nimfama 
drveća koje predstavljaju duhove drveća.” Ipak, ove Silvanae na koje se nailazi na posvetama 
širom Panonije moguće je da prije reprezentiraju izvorno domorodačke nimfe, nego one grčko 
— rimske. 7 


Kapitolinska trijada 


U selu Vrutcima je pronađen natpis posvećen Kapitolinskoj trijadi (Jupiteru, Najboljem, 
Najvećem; Junoni Regini i Minervi). Na natpisu iz Švrakinog sela nalazi se posvetu Jupiteru, 
Najboljem, Najvećem Tonitratoru. Vrlo je realna opcija da se na prostoru respublike Akve 
nalazio hram posvećen Kapitolinskoj trijadi, bilo u samo urbanom i upravnom središtu, bilo 
negdje u blizini, kao npr. na putu prema Vrelu Bosne. 


Svećenici 


Natpis Katija dokazuje i postojanje razvijene paganske religiozne organizacije na prostoru i u 
okviru strukture akvesijenske jedinice municipalne autonomije u toku III. st. n. e. 


Flameni (flamines) su bili svećenici državnog kulta određenog 
rimskog boga ili boginje drevne rimska religija. Za vrijeme Rimske Republike je postojalo 
petnaest flaminesa. Najvažnija (flamen Dialis, flames Martialis 1 flamen Quirinalis) su se 
zvali flamines maiores ("veliki svećenici") 1 brinuli su o bogosluženju tri glavna božanstva 
Jupiteru, Marsu i Kvirinu tzv. Arhajske trijade. Preostalih dvanaest su se zvali flamines 
minores ("manji svećenici") te brinuli o drugih dvanaest božanstava. Flameni su bili obavezni 


da nose posebnu odjeću i da se pridržavaju cijelog niza vrlo neobičnih tabuu u načinu života. 
Od te specifične, religijski obavezne nošnje vrijedi istaći apex, laena i lovorov vijenac. 
Obaveze 1 posebna odjeća su bile predviđene i za supruge flamena (zvane flaminicae). Flameni 
nisu postojali samo na državnom, imperijalnom nivou i bili vezani samo za prijestolnicu Rim, 
nego su postojali in a municipalnom nivou. U vremenu principata, flameni su bili imenovani 
kako bi brinuli o bogosluženju deificiranim carevima u svim provincijama. Tako se na 
natpisima nailazi na nazive Flamen augustalis, Flamen Tiberii Caesaris, Flamen D. Julii, i 
ponekad i Flamen Divorum Omnium (imperatorum).?* 


O provincijalnim flamenima Jonathan Edmondson (2006, 274-275) navodi sljedece : 


“The growth of cults to the imperial house throughout the Roman west 
gave elite women further opportunities to play prominent roles at the civic 


795 Drys (Špdc) označava hrast. 
7% O drijadama v. Graves, 1966; 1999; 2012; poglavlje 21; 


797 O fenomenu Silvanae v. Wissowa, 1886 (1912); Toutain, 1907, 269-270; Peter, 1909-1915, 871; PWRE, 1927, III A. 1, 
col. 116-117 (J. Keune); Mócsy, 1974, 251; Dorcey 1992, 42 — 48. 


798 O flamenima v. Smith, W, 1875, 540 — 541. 


902 


and even provincial levels. Every colony and municipality and many 
civitates stipendiariae developed their own local cults to the domus 
Augusta, with a male flamen and female flaminica responsible for 
overseeing the community's devotional acts. Tarraco set the precedent in 
15 CE when its ambassadors gained permission from Tiberius to build a 
temple to the recently deified Augustus in their city (Tac. Ann. 1.78). As 
the first century progressed, provinces too started to organize province- 
wide cults, for which a male flamen and a female flaminica were appointed 
for a year's term by a council of delegates of all the communities of the 
province (the concilium provinciae). It was the responsibility of the flamen 
provinciae to look after the sacra in honor of the deified male members of 
the domus Augusta, while the flaminica tended to the cult of the deified 
women, or divae (Fishwick 2002). These religious institutions came to 
provide the most exalted stage of a public career in the Roman west for 
ambitious men and women, thus emphasizing the importance of loyalty to 
the imperial house for social advancement. As a result, a number of 
flaminicae (both local and provincial) made contributions to their home 
community to mark their holding of this prestigious position." 


Trački konjanik 
D. Sergejevski, 1948, 172-174 : 


“Br. 6, Tab. III SI. 1. Sredinom mjeseca oktobra 1947 godine, prilikom 
gradnje nove željezničke stanice u Sarajevu, našao se u zemlji spomenik u 
obliku kamenog medaljona. On se našao u zemlji potpuno usamljen, bez 
ikakvih drugih nalaza, bez ičeg što bi odavalo njegovu provenijenciju ili 
upotrebu. Medaljon je izrađen od lapora. (mulika, mergel), 0.58 u 
diametru, od čega na okvir sa astragalom otpada 0.10, debeo je cca 0.11, 
ima kratku nogu, visoku 0.21, široku gore 0.18, a debelu 0.14. Cjelokupna 
visina spomenika iznosi 0.79. U udubljenom polju (0.04) prikazan je 
konjanik okrenut na desno. Konj ide korakom. Glava konjanika okrenuta 
je en face; na njoj je visoka kapa. Potankosti kape i crte lica su propale. 
Desnom rukom drži dizgine, lijeva nije vidljiva. Na konjaniku je ogrtač, 
koji se jedva vidi na prsima, ali leprša u zraku iza leđa konjanika. Na 
desnom ramenu vidi se kao neki predmet koji strši (iza leđa?) i gotovo 
dosiže desno uho. Od sedla gotovo se ništa ne vidi, jer je spomenik, a 
naročito njegov donji i lijevi dio jako nastradao. Bolje je sačuvan prednji 
dio, iako 1 tu ima odbijenih komada, ali makar površina nije odbijena. 
Vidimo da je rad vrlo primitivan, iako se majstor trudio (što često biva) da 
radi precizno (na pr. konjsko oko). Bočna je strana spomenika jako 
obijena. Straga je kamen samo donekle izravnan. O sadržaju reljefa ne 
može biti sumnje: imamo pred sobom sliku t. zv. » Tračkog konjanika« ili, 
kako su ga obično zvali u antičko doba u Trakiji »Heros«. Nama su poznate 
mnoge i mnoge stotine primjeraka reljefa »tračkog konjanika«. Sarno u 
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Bugarskoj zabilježeno je više od 1000 primjeraka. "Ima ga i u susjednim 
zemljama: Srbiji, Rumunskoj, Makedoniji, Grčkoj i dr. Ako usporedimo te 
reljefe sa našim, upada u oči 1) da su u večini slučajeva ti reljefi malih 
dimenzija (20 do 30 cm), 2) svi oni imaju oblik četvrtastih pločica, često 
sa okruglim gornjim krajem. U korpusu Kacarova nema ni jednog 
medaljona. Ovo zadnje je vrlo zanimljivo. Kameni medaljoni su nam 
dobro poznati u svojstvu nadgrobnih spomenika. Oni se mogu naći .na 
srednjem i donjem Dunavu, od Beča do Rumunjske; mnogobrojni su 
primjerci u Bugarskoj. Na tim medaljonima prikazano je poprsje pokojnog 
ili pokojnih. Kod nas u Bosni nije dosada nađen ni jedan primjerak 
samostalnih medaljona. Medaljon se pojavljuje samo kao sastavni dio 
nadgrobnog reljefa na stelama većih dimenzija. Imamo takvih primjera sa 
Drine i iz Bihaća. U takvim medaljonima pojavljuje se slika ili slike 
pokojnih; drugih slika ili figura u medaljonima nismo imali. U IV vijeku 
te medaljone obično drže krilati geniji. Samostalni medaljon u Bosni 
dosada nije bio poznat. Ne možemo reći da je slika konjanika u Bosni 
potpuno nepoznata, Ne računamo one nadgrobne reljefe iz Ljubuškog, koji 
prikazuju konjanika rimske vojske, a na kojima se konj propeo. Oni su nam 
dobro poznati sa Rajne 1 sastavljaju posebnu grupu koja nikako ne dolazi 
u obzir. Isto tako ne dolaze u obzir nekoliko lovačkih scena u kojima težina 
leži haš u prikazivanju samog lova. Takođe ostavljamo po strani 1 reljef iz 
Viteza kod Travnika, jer nije karakterističan. Ali ima jedna vrsta 
nadgrobnih spomenika na kojima vidimo sličnog konjanika u istom stavu. 
Ta slika uvjek je prikazana zajedno sa drugim i to vrlo karakterističnim 
slikama. Ti spomenici su kocke, ukrašene sa tri strane slikama. Na prednjoj 
je strani prikazana gozba: muškarac (pokojnik) leži na sofi, pored njega 
sjedi žena i rođaci. Teme prikazu najbolje odgovara naziv »dača« 
(njemački Totenmahl) običaj koji je i nama dobro poznat. U Bosnu su ti 
reljefi došli iz Grčke, gdje su imali dugu istoriju. S desne strane te kocke 
prikazan je ili sto sa posuđem, ili služavka sa suđem. S treće, lijeve strane 
prikazan je pokojnik na konju. Ovaj zadnji reljef potsječa na tračkoga 
konjanika. On jaši mirnim korakom okrenut na desno; na njemu je obično 
odijelo, hlamida leprša iza leđa. Drugih figura ili kakvih atributa nema. 
Osobina je tih reljefa što su anepigrafski (nemaju natpisa). Kako izgleda, 
oni su sačinjavali samo jedan dio nadgrobnog spomenika: imali su 
postolje, a na njima se nalazio gornji dio u obliku piramide (sačuvan u 
Karanu kod Užica). Takvih kocaka imamo na srednjoj Drini, a još više ih 
ima u Užičkem kraju. Nema sumnje da ovi konjanici sa kocaka koji su 
vezani sa prikazom »daće« prikazuju heroizirane pokojnike. Oni su 
prikazani po grčkom uzoru, kao i »daća« što je vjerovatno, makar 
djelomično, odgovaralo i ilirskom vjerovanju. Nameće se nekoliko pitanja. 


799 Kazarow, G.: Die Denkmäler des Thrakischen Reitergottes in Bulgarien (= Diss. Pannonicae, Ser. Fasc. 14). 1938. Fusnota 
je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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Da li je naš spomenik nadgrobni ili je votivni reljef? Može da bude i jedno 
i drugo. Ipak mislim, lakše će se naći usamljen votivni reljef neobičnog 
oblika, nego li nadgrobni spomenik posve neobičnog tipa. Ako je to votivni 
reljef, postavićemo pitanje: koga zapravo prikazuju likovi »tračkog 
konjanika«, kada se pojavljuju samostalno kao votivni reljefi? Ko je, dakle 
taj heros? Obično se misli da je to jedno autohtono tračko božanstvo. Na 
mnogobrojnim reljefima u Bugarskoj koji prikazuju Tračkog konjanika on 
katkada nosi ime Apolona, Asklepija, Silvana, ili, najčešće, zove se sarno 
Heros. Često je udružen sa raznim drugim božanstvima. Njegovi votivni 
reljefi često se nalaze kod izvora. Budući da su Tračani bili na kudikamo 
nižem stupnju kulture od Grka, a nisu, kako izgleda, imali svoje 
umjetnosti, oni su počeli da prikazuju to božanstvo kao popularnog grčkog 
»herosa«. Evo kako govori o tome najbolji poznavalac tih stvari G. 
Kacarov: » Tračanin koji je najviše volio rat, lov 1 konje zamišljao je svoje 
glavne bogove kao konjanike i kada je svoje nadgrobne spomenike 
ukrašavao slikom Herosa na konju, on je tim ispoljavao svoju nadu da će 
pokojnik kao blaženi jahač, prateći svog boga, uživati u besmrtnom i 
blaženom životu. U rimsko doba, iz kojeg potiču naši spomenici, trački 
Heros je podzemno božanstvo 10va.?%) Prema tome Kacarov tačno 
razlikuje dvije vrste spomenika sa Herosom: gdje je Heros prikazan na 
votivnom reljefu, on prikazuje tračko božanstvo, dok na nadgrobnim 
spomenicima pretstavlja heroiziranog pokojnika. Tako Kacarov. Slično 
misli i većina istraživača, na pr. Seure’) ili jedan od najnovijih D. Tudor. 
On govori izmedu ostalog: »Ipak problem ovog kulta ostaje još neriješen. 
Većina naučenjaka u ovom jahaču gleda lokalnog boga, čiji kult varira kod 
tračkih plemena prema oblastima. Taj kult se ikonografski formirao pod 
uticajem grčkih nadgrobnih spomenika.«®”) Ali ima i drugih mišljenja. 
Tako je, na pr. pokojni N. Vulić u jednom kratkom članku) pretpostavio 
da je ne samo slika nego i sam kult t. konjanika grčkog porijekla i da t. 
konjanik pretstavlja samo heroiziranog pokojnika a nikakvo tračko 
božanstvo sa grčkim imenom i sa grčkim načinom prikazivanja. lako lično 
dijelim mišljenje Kacarova, neću sad govoriti o tom opširnom i zamršenom 
pitanju koje spada u domen istorije religije u prvim stoljećima naše ere. 
Tim više što se teoretski mogu dati i druga rješenja ovog pitanja. Za opšte 
orijentisanje u ovom pitanju rekli smo dosta. Kod nas u Bosni, kako smo 
vidjeli, dosada je bio poznat samo konjanik — heroizirani pokojnik na 
nadgrobnim spomenicima, i to samo na krajnjoj istočnoj međi naše zemlje, 


800 Kazarow u: Pauly — Wissowa, Real-Enc., Supplb, III, Sp. 1145. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
8?! Seure: Revue Arch. 1913, p. 62. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


8? D, Tudor: Un nou monument al cavalerului Trac (=Cronica numismaticà si arheologicä, anul XI, 1935. Fusnota je iz 
originalnog teksta D. Sergejevskog. 


803 Glas“ Srpske Ak. CXIV (64), 87. Uspor. A. Buday u Dolgozatok = Travaux de Г Institut arch. de Г Université а Szeged. 
II, 1926, p. 56. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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t. j. Bosne. Naš novonađeni reljef zasada je usamljen i u pogledu svog 
oblika i u pogledu mjesta svog nalaska. Odakle on u srednjoj Bosni? Bilo 
je istraživača, kao na .pr. Patsch, koji su držali da je u Bosni bilo autohtonih 
Tračana. Ako ih je i bilo, teško je pretpostaviti da su oni u III vijeku n. e. 
u takvoj mjeri zadržali veze sa svojim sunarodnicima na Istoku. Ne treba 
zaboraviti da svi ti reljefi »herosa« potiču iz rimskog doba; kod nas u Bosni 
ne bi mogli ni da se pojave prije II vijeka n. e. Svakako je taj nalaz jedno 
veliko iznenađenje Za nas." 


B. Gabričević, 1954, 41-45: 


“Nedavno je Sergejevski na stranicama ovog écasopisa, ^ među novim 
akvizicijama odjeljenja klasične arheologije Zemaljskog muzeja, objavio i 
jedan medaljon s prikazom tračkog konjanika, nađen u Sarajevu god. 1947. 
Tom prilikom Sergejevski je ukazao na iznimnu pojavu samostalnog 
medaljona na teritorij i Bosne te - uzimajući u obzir i taj neobični oblik - 
pokušao odrediti funkciju samog spomenika. Budući, naime, da se prema 
mišljenju najuvaženijih poznavalaca balkanskih religioznih starina prikaz 
tračkog konjanika ne odnosi samo na glavno tračko božanstvo (dakle, 
votivni karakter), nego i na heroiziranog pokojnika (nadgrobni 
karakter),$%) Jasno je, da za određivanje funkcije takvih spomenika njihov 
ikonografski prikaz, uzet sam za sebe, nije gotovo ni od kakve važnosti, 
nego da pri tome odlučnu rijec imaju kombinacije s drugim prikazima, 
epigrafički elementi, okolnosti nalaza, itd. S obzirom pak na okolnost, da 
je navedeni sarajevski spomenik nađen potpuno izoliran i bez ikakvih bilo 
neposrednih bilo posrednih arheoloških indicija, koje bi na neki nacin 
govorile u prilog jednoj ili drugoj funkciji, to je oblik medaljona, koji za 
prikaze tračkog konjanika dosad nije uopče bio poznat, objektivno ostao 
kao jedini elemenat, na temelju kojeg bi se možda dalo pokušati da se 
odredi karakter sarajevskog prikaza. Ako bi se, naime, u medaljonima neke 
određene vrste antičkih spomenika moglo na siguran nacin utvrditi, da su 
svojim oblikom poslužili kao uzor navedenom sarajevskom spomeniku, 
onda bi se i njegov funkcionalni karakter mogao s prilično sigurnosti 
odrediti prema karakteru i funkciji odnosne vrste, koja mu je svojim 
oblikom poslužila kao uzor. U tom je smislu, prilikom objavljivanja, 
nadgrobna funkcija sarajevskih medaljona bila dobila izvjesnu prednost, 
jer je tim povodom Sergejevski primjetio, da se samostalni medaijon javlja 
jedino kao nadgrobni spomenik, i to u srednjem i donjem Podunavlju, dok 
se na području Bosne medaijon nalazi samo kao sastavni dio izvjesnog 
broja nad grobnih stela. No, spomenuti izvrsni poznavalac antičkih starina 
Bosne, vodeći računa o okolnosti, da samostalni medaljon dosada u Bosni 
uopće nije bio poznat, ipak više naginje pretpostavci, da je navedeni 


804 GZM Nove serije III, str. 172-174, Tabla III, 1. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


805 Thidem, gdje je Sergejevski naveo glavna mišljenja i osnovnu literaturu. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 
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sarajevski spomenik imao votivnu funkciju, jer -, kako on kaže - »lakše ce 
se naći usamljen reljef neobicnog oblika, nego li nadgrobni spomenik 
posve neobičnog ti-ax. Prije nego bih se složio (ili ne složio) s takvim 
mišljenjem, smatram potrebnim upozoriti na jednu činjenicu, koja dosad u 
tu svrhu nije bila uočena, te izvršiti analize, koje ce ukratko osvijetliti 
genezu i razvoj medaljona u antičkoj plastici podunavskih oblasti,%) a sve 
to u cilju, da bi komparacije sa sarajevskim medaljonom bile što stvarnije 
i sadržajnije. Treba prije svega voditi racuna o činjenici, da se na 
podunavskom - ili, šire receno, na balkanskom - području samostalni 
medaljon ne javlja samo u nadgrobnoj, nego i u votivnoj funkciji. To je 
slučaj s mitričkom plastikom, i to opet baš i isključivo na balkansko- 
podunavskom prostoru.) Prema tome, oblik samostalnog medaljona пе 
mora biti elemenat, koji će pri određivanju funkcije sarajevskog 
spomenika pledirati - u mjeri, naravno, u kojoj taj elemenat sam po sebi to 
može - isključivo za njegov nadgrobni karakter, jer mitrička plastika 
govori s gotovo jednako formalnih razloga i za drugu, votivnu mogučnost 
funkcije. Međutim, pošto je ukazivanjem na mitričke medaljone 
uspostavljena »ravnoteža« u analogijama, morat će se dobro ocijeniti svi 
momenti, koji govore u prilog, ili na štetu, svake pojedine od tih dviju vrsta 
spomenika s obzirom na mogučnost, da su inspirisale oblik sarajevskog 
medaljona. No, prije nego se to pokuša učiniti, potrebno je izvesti analize 
o postanku, razvitku i vremenu postanka podunavskih nadgrobnih i 
votivnih medaljona te s na taj način dobivenim elementima priči 
postavljenom problemu i - ukoliko bude moguče - pokušati ga riješiti. Gdje 
je ina koji način nastao samostalni medaljon nadgrobnog karaktera? - Što 
se tiče područja, na kome je nastao, čini se da to pitanje ne bi smjelo 
sadržavati poteškoca: radi se o provincijama srednjeg i donjeg Podunavlja, 
gdje su takvi spomenici isključivo i u velikom broju nađeni. S obzirom pak 
na njihovu genezu, mišljenja su različita. Schober smatra, da se taj oblik 
podunavskih nadgrobnih spomenika razvio iz metropolske »imago 
clipeata«.°°®) S takvom interpretacijom nije se složio S. Ferri,*?) iako bi 
spomenuto tumačenje bilo dobro došlo njegovoj poznatoj koncepciji u 
odnosu na antičku umjetnost rimskih provincija. Ferri je naprotiv iznio 
dvije mogučnosti geneze podunavskih nadgrobnih medaljona,*"®) ali nije 


%06 Kažem »ukratko«, jer bi detaljnije analize prelazile okvir ove radnje. Tako sam potpuno ispustio vrlo interesantno i dosad, 
koliko mi je poznato, nenačeto pitanje, za š t o se samostalni medaljon nalazi samo u srednjem i donjem Podunavlju. Fusnota 


je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


807 Dosad su doduše poznata samo dva samostalna mitrička medaljona: jedan nađen u Solinu (Bull. Dalm. XXXII, str. 52, tabla 
VII, 1) te dva fragmenta jednog medaljona iz Dacije (Cumont II, fig. 158). Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


808 Die Römischen Grabsteine von Noricum und Pannonien, str. 209-211. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


809 Silvio Ferri, L'arte Romana sul Danubio,. str. 111-113. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


810 Mogučnosti, na koje ukazuje Ferri (citirano mjesto) bile bi ove: a) Medaljon je direktna derivacija onih nadgrobnih stela, 
koje su na svom gornjem kraju zaobljene. Taj zaobljeni vrh se je otcijepio od cjeline, zadržavajući istu debljinu i noseći sa 
sobom portret pokojnika. b) Medaljon je nastao pod utjecajem (slučajnim ili ne) spomenika, kod kojih je takva transformacija 
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se upuštao da dokazuje niti jednu niti drugu. Moje je mi&ljenje,*'') da se 
taj samostalni medaljon razvio iz onih nadgrobnih stela, koje unutar svoje 
arhitektualne i plastičke dekoracije imaju i medaljon s portretom pokojnika 
(odnosno pokojnika)*?. Isticanjem tog najmarkantnijeg dijela stele 
pomalo je došlo do redukcije ostalih dijelova koji su se oko takvog 
medaljona na steli nalazili i na taj se način medaljon osamostalio. Takvu 
interpretaciju geneze noričkih, panonskih i dačkih nadgrobnih medaljona 
temeljim na ovoj argumentaciji: 


a) Priličan broj takvih samostalnih medaljona nosi na svom gornjem dijelu 
trokutni zabat s postoljem za akroterij??) što nedvojbeno govori o 
prijašnjoj strukturalnoj cjelini medaljona s arhitekturom nadgrobne stele te 
pretstavlja prelaznu fazu u procesu navedene redukcije; 


b) Velik broj samostalnih medaljona ima na prednjoj strani, kao okvirni 
ukras, lovorov; odnosno hrastov vijenac.°!*) Odakle samostalnim 
medaljonima taj dekorativni detalj? - Više je nego vjerovatno, da ga 
baštine iz vremena, kad su bili sastavni dio stela, na kojima se - kao 
uostalom i na sarkofazima - bezbroj puta pojavljuju vijenci, bilo da su 
prazni ili da uokviruju portret pokojnika. Ako uzmemo u obzir simbolično 
značenje takvih vijenaca, ^) onda je prilično jasno, da je portret ušao 
unutar vijenca baš iz razloga, što vijenac simbolizira triumf nad smrću, 
besmrtnost i sl. Stavljanjem, dakle, portreta unutar vijenca još je jace 
naglašena imortalizacija pokojnika, što je sasvim u skladu s prekogrobnim 
iluzijama antičkog svijeta u II 1 III st. n. e., tj. u vrijeme kad su naši 
spomenici uglavnom i rađeni. Sasvim je razumljivo, da vijenac - 
rekompezaciju za pobjedu pokojnikovih vrlina - nose krilate Viktorije, 
odnosno Eroti, koji se u takvim situacijama mogu smatrati 
materijaliziranim oblikom ljudske duše.*!*) A baš takvi Eroti, koji mnogo 
puta nose vijence na stelama i sarkofazima, nose i jedan samostalni 
medaljon iz muzeja u Budimpeiti,*!”) što dovoljno jasno govori o genezi 


ila vec izvršena. Ferri tu misli na kasnoetrurske stele, koje da su dobro poznavali Kelti, a budući da u Noriku postoji keltski 


etnički fundus, onda bi takvo tumacenje postanka medaljona u podunavskom području - kako misli Ferri - bilo plauzibilno. 


Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 
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8 


8 


8 


ос 


! Nije mi poznato da је dosad netko iznio i argumentirao takvu hipotezu. Sudeći ро Ferriju, koji је imao pri ruci svu 
dgovarajuću literaturu, čini se da nije. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


2 Na pr. Schober, o. c. Abb. 143-148. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 
3 Ibidem, Abb. 159, 168, 169, 170,itd. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 
4 Ibidem, Abb. 164, 166, 168, itd. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


5 Cf. Cumont, Recherches sur le sym' olisme funéraire chez les Romains, Paris 1942, passim. Fusnota je iz originalnog teksta 


B. Gabričevića. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


$ Ibidem, str. 347, gdje su navedeni izvori za tu interesantnu interpretaciju. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


7 Schober, o. c. Abb. 179. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 
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samostalnog medaljona, tj. da je zajedno s figurama Erota izdvojen iz 
arhitekturalno-plastičke cjeline nadgrobnog spomenika. Spomenuti 
medalion iz budimpeštanskog muzeja dokumentira, dakle, na poseban 
nacin proces redukcije nadgrobne stele na sam medaljon. Sto se tiče 
vremena postanka spomenutih podunavskih samostalnih medaljona, 
moglo bi biti da su se oni razvili relativno vrlo rano, jer Schober datira 
neke od njih i u I st. n. e.°'®) Ne ću ulaziti li pitanje da li je to baš točno, ali 
u svakom slučaju ti su medaljoni bili u modi u II st. n. e., a trajali su po 
svoj prilici i u III st. n. e. S obzirom na votivnu kategoriju samostalnih 
medaljona napomenuo sam, da se radi o mitričkoj plastici. Genezu tih 
mitričkih samostalnih medaljona tumačim na analogan način kao i onih 
nadgrobnih, tj. redukcijom pokrajnih, manje važnih dijelova jedne 
plastičke cjeline. Postoje, naime, u ikonografiji mitričke tzv. kompleksne 
kućne slike i takvi primjerci ( i to ogromnom većinom baš u Podunavlju!), 
kod kojih je centralna slika tauroktonije uokvirena, mjesto uobičajene 
plinte odozdo i svoda pećine odozgo, ili vijencem ili kružnim, odnosno 
ovalnim okvirom, unutar kojeg su izrađeni zodijakalni znakovi.°!?) 
Redukcijom sekundarnih scena, koje se nalaze izvan takva okvira, nastao 
je samostalni mitrički medaljon. Sto se tiče vremena njegova postanka, to 
se je zbilo poslije pojave samostalnih nadgrobnih medaljona otprilike za 
jedno stoljeće, s obzirom da je trebalo izvjesno vrijeme da se razviju razne 
varijante mitričke kompleksne slike, a onda da iz jedne od njih redukcijom 
sekundarnih dijelova dođe i do samostalnog medaljona. Nakon izvedenih 
gornjih analiza potrebno je izdvojiti sve one elemente, na temelju kojih će 
se sarajevski medaljon dovesti u odnos sa svojim uzorima u Podunavlju. 
Pri tome treba dobro ocjeniti svaku pojedinačnu konstataciju i vidjeti, da 
li ona govori u prilog ili na štetu ove ili one vrste uzora, odnosno u prilog 
ili na štetu ove ili one funkcije sarajevskog spomenika. Ukupna slika svih 
tih momenata omogućit će konačan zaključak bez obzira da li će se on 
moći izvesti u korist jedne od naših dviju pretpostavki, ili će pitanje ostati 
i dalje otvoreno. 


a) - Poznato je, da karakteristični reljefi tračkog konjanika potjecu iz 
rimskog doba. S obzirom da je sarajevski medaljon nastao 
najvjerovatnije u III st. n. e., to su mu kao uzor mogli poslužiti i 
nadgrobni i votivni medaljoni, jer su obje vrste u to doba živjele i kolale 
u Podunavlju. Jedino ako bi se dokazalo, da je sarajevski medaijon 
raniji od konca II st. n. e., onda bi - u skladu s onim što je prije rečeno 
o vremenu nastanka dviju vrsta medaljona - nadgrobni medaljon imao 
nad votivnim izvjesnu, ne baš malenu ni lako osporivu prednost. 


818 Ibidem, Abb. 169, 170, itd. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


819 Sve takve spomenike citira Kazarov u clanku: Neue Mithrasdenkmäler aus Bulgarien (Germania 19, Heft 1), kojom je 
prilikom i sam publicirao jedan takav reljef. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 
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b) - Centar proizvodnje obiju vrsta medaljona bio je u donjem (za 
nadgrobne medaljone i u srednjem) Podunavlju. Uzmemo li u obzir ne 
samo geografsku blizinu Podunavlja s teritorijom današnje Bosne, 
nego i okolnost, da su između rimskih provincija Dalmacije i Dacije 
epigraficki utvrđene vrlo jake trgovacke i vojnicke veze,%) te da su 
arheološki dokumentirani i kulturni utjecaji,°-') onda ne bi bilo ništa 
cudno, da se na današnjoj teritoriji Bosne pronađu i takvi oblici 
antičkih spomenika, koji su prvenstveno karakteristicni za Daciju 
odnosno za Podunavlje u širem smislu. Za nadgrobni medaljon to je 
tim razumljivije, jer se na području Bosne (Srebrenica, Bihač) nalaze 
tipovi i onih stela, na kojima se u medaljonu nalazi portret pokojnika. 
Te su stele došle u Bosnu nesumnjivo iz Podunavlja???) pa kako su 
mogle doći one, tako su mogli doći i samostalni medaljoni, koji su s 
takvim stelama, kako smo vidjeli, u genetskoj vezi. Isto tako je 1 votivni 
medaljon mogao vrlo lako prodrijeti u Bosnu, jer je mitrička 
ikonografija utjecala na mitričku plastiku u rimskoj provinciji 
Dalmaciji.) Prema tome, geografski politički i kulturno-historijski 
razlozi govore s jednako prava u prilog jedne i druge pretpostavke. 

c) - Opravdana je s mnogo razloga pretpostavka, da je klesar sarajevskog 
spomenika imao pred sobom kao uzor onu vrstu medaljona, koja mu je 
u odnosu na tračkog konjanika i sadržajno i likovno-ikonografski bila 
bliska i prihvatljiva. Komparacije na temelju likovno- ikonografskog 
elementa išle bi u prilog votivnom medaljonu kao uzoru, pa prema 
tome i votivnom karakteru sarajevskog prikaza, jer ikonografske 
sličnosti tračkog božanstva s Mitrom ipak u izvjesnoj mjeri postoje.?^^) 

Naprotiv, likovno-ikonografski momenti nisu išli na ruku nadgrobnim 

medaljonima da budu uzor pri oblikovanju sarajevskog spomenika, jer 

podunavski medaijon, o kome je riieč, prikazuje isključivo portrete 
jednog ili više pokojnika, dakle realne ovozemaljske likove, dok je 
heroizirani tracki pokojnik transponiran u izrazitu religioznu 
simboliku, u kojoj realističko-portretni momenti nisu ni od kakve 
važnosti 1 gdje se lik konjanika ikonografski razlikuje od mirnih 


820 Cf. Patcsh, Dalmacija i Dacija. GZM IX, 665 i dalje. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


821 Ti se utjecaji jasno vide baš na ikonografiji mitričke kultne slike u provinciji Dalmaciji, o čemu sam opširno pisao u radnji: 
L' iconographie de Mithra tauroctone dans la province romaine de Dalmatie (ARCHAEOLOGIA JUGOSLAVICA 1.). Fusnota 
je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


822 U dalmatinskom primorskom pojasu takvih stela gotovo i nema. Poznata su svega dva spomenika iz splitskog arheološkog 
muzeja, što po mome mišljenju još jednom govori o utjecajima, koji su u provinciju Dalmaciju - pa i u njen primorski pojas - 
dolazili iz širokog podunavsko-balkanskog zaleđa. Ovom prilikom moram svratiti pozornost na medaljone s portretima 
Dioklecijana i njegove žene u mauzoleju Palače. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


823 Vidi bilj. 18. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


824 Božanstvo, glave okrenuto »en face«, jaši na životinji, hlamida tračkog konjanika i Mitre leprša na identično izveden način, 
kapa tračkog konjanika je vrlo slicna Mitrinoj, itd. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 
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poprsja u podunavskim medaljonima. To je valjda i razlog zašto se 
prikaz tračkog konjanika, kad ima nadgrobnu funkciju, ne pojavljuje u 
medaljonu ni u samoj Bugarskoj, iako je ondje bilo mnogo prilika, da 
se taj oblik preuzme te da se na taj nacin spomenici heroiziranog 
tračkog pokojnika i samim oblikom diferenciraju od votivnih reljefa s 
istim ikonografskim prikazom.%*) Formalni likovno-ikonografski, 
dakle, momenti govore više u prilog pretpostavci, da su votivni 
medaljoni služili kao uzor sarajevskom spomeniku, no ako bi se uz to 
postavilo pitanje i sadržajnih analogija, onda bi opet mogučnosti bile 
podjednake. Trački konjanik u sepulharnoj namjeni ima isti sadržajni 
smisao kao i portret u podunavskim medaijonima, pa je stoga - ukoliko 
je bio izrađen u medaljonu - isto kao i ovaj posljednji mogao dominirati 
čitavim nadgrobnim spomenikom kao njegov najistaknutiji 1 
najsadržajniji dio. S druge strane više je nego vjerovatno, da su - 
zahvaljujući religioznom sinkretizmu onog vremena - postojale neke 
sadržajne sličnosti između tračkog božanstva na konju i Mitrina 
kulta. 820) 

d) - Niti onaj jedini ornamentalni detalj sa sarajevskog spomenika (tj. 
astragal na samom okviru), a niti momenti tehničke izrade ne plediraju 
u odlučnoj mjeri ni za votivni ni za nadgrobni uzor, iako donekle idu u 
prilog ovom posljednjem. Prije svega motiv astragala, iako se javlja u 
okviru ponekog nadgrobnog medaljona.??') nije karakterističan ni za 
jednu ni za drugu vrstu. Sarajevski medaljon ima osim toga na svojoj 
donjoj strani nogu, kojom je bio pricvršćen u neki postament. Takve 
noge imaju nadgrobni spomenici-medaljoni iz Donje Panonije i Dacije, 
dok se taj detalj na votivnim medaijonima - s obzirom na njihov mali 
broj i fragmentarnost - nije mogao konstatirati. Nadalje, dimenzije su 
sarajevskog spomenika u odnosu na ogromnu većinu reljefa s prikazom 
tračkog konjanika prilicno impozantne, pa bi i taj detalj u izvjesnoj 
mjeri mogao govoriti u prilog nadgrobne funkcije, gdje su samostalni 
medaljoni morali biti relativno većih dimenzija. Na temelju čitavog 
dosadašnjeg izlaganja vidimo, da objektivni činjenicni materijal i 
izvođenja, koja iz njega slijede, ne pružaju dovoljno argumenata, 


825 [sti bi se prigovor mogao postaviti i za votivne reljefe tračkog konianika u Bugarskoj, jer je i u tom slučaju bilo prilike, da 
se kopira oblik mitričkog medaijona. No, taj bi se prigovor ipak dao lakše odbiti, jer je u Donjem Podunavlju postojao Za sve 
kultne reljefe (tj. reljefe posvećene raznim božanstvima) ustaljen isti oblik: pravokutna ili trapezoidna ploča s oblinom na 
gornjoj strani. Pri tako ustaljenoj i čvrstoj tradiciji donjepodunavskih radionica teško je pretpostaviti, da bi reljefi tračkog 
konjanika kopirali jednu manju običnu varijantu mitričke slike. Vjerojatnije je, da se tako nešto moglo dogoditi negdje, gdje 


navedene ustaljene tradicije nije bilo, kao u Bosni, naprimjer. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


926 Da je izmedu kulta tračkog konjanika i mitraizma u toku vremena došlo i do izvjesnih sadrZajnih analogija, zahvaljujuci 
religioznom sinkretizmu, može se suditi po spomenicima tzv. dunavskih konjanika, koji sadrže elemente i tračke i mitričke 
religije, pa se stoga više puta u literaturi inazivaja »tračko- mitričkim«. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


87 Cf, Schober, o. c., Abb. 165, gdje su dva reda astragala kombinirana s cvijetnim ornamentom. Fusnota je iz originalnog 


teksta B. Gabričevića. 
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pomocu kojih bi se s izvjesnom sigurnosti mogao donijeti zaključak u 
prilog jednoj od dviju pretpostavki. Rezultat je, dakle, čitavog ovog 
kratkog raspravljanja negativan, No, 1 time se je nešto dobilo. Buduci, 
naime, da sepulhralna namjena sarajevskog spomenika nije isključena, 
ostala su i dalje otvorena vrata jednoj mnogo široj 1 važnijoj 
problematici. Jer, ukoliko bi se - zahvaljujući nekoj novoj okolnosti i 
nalazu - moglo ustanoviti, da je sarajevski medaljon bio ipak 
sepulhralnog karaktera, onda bismo bili prisiljeni misliti i na etničkog 
nosioca takva spomenika. Votivni, naime, prikaz tračkog konjanika, 
kad se nađe izvan područja utvrđene tračke etničke cjeline, ne mora još 
govoriti o iskljucivo tračkom nosiocu,?*) dok nadgrobni karakter, tj. 
kad trački konjanik znaci heroiziranog pokojnika, gotovo nužno 
ukazuje na opravdanost takve pretpostavke. To iz razloga, što se u 
ovom posljednjem slučaju radi o vrlo dugotrajnim i čvrstim tradicijama 
tračkih prekogrobnih koncepcija, koje nisu bile sposobne da se u toku 
II ili III st. n. e. probiju iz okvira uže tehnicke grupacije, koja ih је 
stvorila i konzervativno čuvala. U tim su se, naime, stoljećima širom 
rimskog imperija, a posebno u Podunavlju, bila već afirmirala vrlo 
atraktivna i rafinirana orijentalna prekogrobna shvaćanja, kojima staro 
i prilično naivno tračko vjerovanje teško da je moglo konkurirati u 
sticanju adepta izvan vlastitog etničkog kruga. Stoga mogučnost 
nadgrobne funkcije sarajevskog medaljona - kad se uzme zajedno s 
kockastim nadgrobnim spomenicima s Drine 1 iz okoline Užica, o 
kojima govori Sergejevski???) te s interesantnim natpisom iz Ilidže 
posvecenim Apolonu Tadenu"?") - arheološki signalizira na mogucnost 
postojanja tračkog življa na sjeveroistočnom području rimske 
Dalmacije,**!) nezavisno i bez obzira na pitanje, kada je i na koji način 
ono tamo došlo. Nešto sigurnije moći će o tome kazati samo nova 
arheološka otkrića. Cilj je ovog članka u tome, da - ukoliko postoji 
vjerovatnost nadgrobnog karaktera sarajevskog tračkog konjanika - 
upozori na problematiku, koja se time nameće, a koja je sadržajno 
kudikamo zamašnija i važnija od naoko usko postavljenog problema 
funkcije jednog spomenika, koji bi tobože bio interesantan jedino zbog 


Opća društvena i religiozna situacija pogodovala je širenju i miješanju raznih kultova. Tako, napr., spomenici Kibelina ili 
Mitrina kulta ne moraju svaki put nužno pretpostaviti i orijentalca vjernika, jer su i neorijentalci mogli primiti i štovati 


navedena božanstva. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


829 Citirano mjesto u bilj. 1. Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


830 O odnosu Apolonova epiteta Tadenus prema Trakiji, vidi Marić, Antički kultovi u našoj zemlji. Beograd 1933. str. 21-22. 


Fusnota je iz originalnog teksta B. Gabričevića. 


331 Može se, doduše, misliti i na to, da su se prekogrobne predodžbe stanovnika navedenog područja podudarale s onima, za 
koje danas obično smatramo, da su karakteristične samo za trački etnički prostor. No, i u tom slučaju problem tračkog utjecaja 
ostao bi i nadalje otvoren, a stara Patsch-eva hipoteza, koja se temelji isključivo na lingvistickim elementima (G Z. M. XVIII, 
str. 463-467), mogla bi možda jednog dana dobiti podršku i s arheološkog gledišta. Fusnota je iz originalnog teksta B. 
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toga, što s obzirom na područje, gdje je nađen,ima izuzetno jedinstven 
1 neobičan oblik." 


Sarajevo. Reljef s prikazom autohtonog tračkog božanstva (Trački konjanik), 3. st. Zemaljski muzej u Sarajevu. 
Reljef svjedoči o prisustvu vjerskih kultova iz istočnog dijela Balkanskog poluotoka na području Bosne i 
Hercegovine u rimsko doba. Nalaz reljefa na području naselja Aguae S... posvećenog stranim božanstvima 
predstavlja indirektnu potvrdu o stanovništvu naseljenom na širem području navedenog naselja, koje je 
raznorodno po svom porijeklu. U ovom slučaju to su doseljenici iz Trakije. Ceman, 2000, 122 — 123. 


Kult Sunca 


U toku iskopavanja ljeta 1 jeseni 1893. god. pronađen je brončani mandal sa motivom svastike, 
što dokazuje da je u Aguae bio značajno prisutan 1 kult sunca, vjerojatno u onoj kasnoj verziji 
Sol Invictus. Time bi se mogao i datirati nastanak 1 korištenje spomenutog mandala u period 
posljednjih decenija III. i prvih decenija IV. st. Motivi svastike, kao jednog od bitnijih simbola 
kulta sunca, vrlo su vidljivi i na detalju mozaika iz objekta A. 
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Atis i Kibela 


Spomenik sa reljefom Atisa, koji je uzidan u , Rimski most“ ukazuje i na prisustvo kultu Kibele 


i Айва prostorima akvesijenske jedinice municipalne autonomije.5? 


Prikaz Atisa, nađen na lijevoj obali rijeke Misoče u Ilijašu, izložen je u stalnoj postavci Zemaljskog muzeja u 
Sarajevu. 


Dis Manibus 


Do danas pronađeni i poznati klasično-civilizacijski sepulkralni spomenici sa epitafom sa 
sarajevskog područja, uglavnom na početku teksta imaju uobičajenu rimsku formula D M = 
D(is) M(anibus), bogovima-dusima Manima. Riječ je o htoničkim božanstvima za koje se 
pomišlja da predstavljaju duše preminulih srodnika. Mani su povezani i sa larima, lemurima, 
genijima i penatima u sklop domaćih, personalnih, kućnih božanstava i u okvire kulta familije 
i kulta ognjišta. Mani su poštovani za vrijeme praznika Parentalia 1 Feralia koji su se održavali 
u februaru. Manima su se prinosila i žrtvovanja. Zanimljivo je da kada bi bio osnivan novi 


832 Kraći, ali detaljan prikaz sa osnovnim podacima o Айзи, njegovoj religijskoj zajednici sa Kibelom, mitologiji i širenju kulta 
u ilirskim zemljama v. kod Busuladžić, 2020, 54. 
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grad, da bi bila iskopana okrugla rupa i kamen zvan lapis manalis bio bi položen u temelje, 
predstavljajući kapiju u podzemni svijet. 


Magija, Abraksas 


Vjerovanje u Abraksa se raširilo tako da ga je poprimila svaka mistička, magijska i 
alkemičarska sekta. Datiranje ove geme bi se moglo staviti u vrijeme kada su istočnjački 
kultovi preplavili Rimsko carstvo, posebno pod utjecajem raznih gnostičkih vjerovanja III. i 
IV. st. Kasnije su ta razna vjerovanja poprimila karakter narodnog sujevjerja, jako se dugo 
zadržavši u vidu praznovjerica u vjerovanjima lokalnih populacija (upo. popularni izraz 
abrakadabra), a predmeti koji su se koristili u tim gnostičkim i mističkim obredima postali su 
amuleti. 


Carski kult 


Na sarajevskom području do danas nisu pronađeni tragovi carskog kulta, ponajviše iz razloga 
slabe istraženosti. I akvesijenska jedinica municipalne autonomije je morala imati oficijelne, 
institucionalizirane izraze svoje lojalnosti najvišem nivou državne vlasti, a to je u principatu i 


najranijem dominatu bio carski kult.$?? 


Rano kršćanstvo 


O kasnoantičkom i ranosrednjovjekom kršćanstvu, koje je moralo imati i svoj kontinuitet u 
razvijenom srednjem vijeku feudalne Bosne određene informacije može dati i toponimija sa 
sarajevskog područja. О tome V. Mušeta — Aščerić (1986, 225 - : 


“Područje srednjovjekovne župe Vrhbosne bilo je sjedište crkvene vlasti 
Bosanske države, sjedište bosanskog biskupa. Bez obzira što je to bilo 
kratak vremenski period, ipak je to značajan podatak koji govori o 
crkvenoj prošlosti ovog područja. Mnogobrojni materijalni ostaci i bogat 
toponomastički materijal govore o tome. Od materijalnih ostataka zadržali 
su se ostaci crkava, a posebno se sačuvao veliki broj srednjovjekovnih 
nekropola sa stećcima. Toponomastički materijal se odnosi na mjesta gdje 
su nekad bile crkve ili grobišta. Toponimi i za jedna i za druga pojavljuju 
se u više oblika. Za crkve to su Crkvišta, Crkvine, Crkvice i sl., a za mjesta 
gdje su nekad bila, ili i danas postoje, srednjovjekovne nekropole stećaka 
i drugih starih nadgrobnih spomenika (stare krstače, te nišani prelaznih 
oblika) su: Krstac, Križ, Mramorje, Svatovsko groblje, Kaursko ili Grčko 
groblje. Na području sela Osijeka uzdiže se visoravan Crkvine, na kojoj 
jedan uži lokalitet nosi naziv Crkvište. Tradicija govori o postojanju crkve 
na tom mjestu. Lokalitet sa nazivom Crkvište nalazimo i na području sela 
Rogačića, na mjestu gdje su ispaše, odnosno livade ovog sela, zatim na 
području Kovača, Vrutaka, gdje su se do danas sačuvali ostaci crkve. Na 
prostoru sela Kotorac jedan brežuljak nosi naziv Crkvice. Pod istim 


833 Po Wells, 1995, 244 : „Nor should we underestimate the importance of the imperial cult, even if a modern scholar can 
express surprise that it did not ,,collapse under the weight of its own absurdity“. At best it tends to be seen merely as an 
expression of loyalty, like toasting the Queen and standing for the National Anthem, or saluting the flag.“ 
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nazivom pojavljuje se 1 lokalitet na području sela Zenika i Vele, upravo na 
visoravni ispod koje se nalazi lokalitet Panađurište, za koji narodna 
tradicija vezuje održavanje panađura. - sajmova - na tom prostoru. Jedan 
lokalitet gdje su njive sela Vojkovića nosi naziv Crkvište, zatim uz rijeku 
Bosnu, na prostoru sela Vrelo Bosne, također je konstatovan lokalitet 
Crkvište, a na području sela Krupca lokalitet pod nazivom Crkvine. Na 
užem dijelu gradskog područja, na prostoru Marijin Dvora, konstatovan je 
lokalitet Crkvina. Od svih pomenutih Crkvišta, ostaci crkava konstatovani 
su na Marijin Dvoru, na lokalitetu Crkvina, odnosno lokalitetu »Vasiljeva 
baSta«, kako ga naziva Sergejevski. Pored podataka o postojanju grobišta 
u kojem se vršilo ukopavanje Za dugi niz godina, utvrđeni su i ostaci crkve, 
za koju Basler kaže da nisu mlađi od VI vijeka.?3+ Po svemu sudeći, ovo је 
bilo mjesto gdje je postojala i katolička i pravoslavna crkva, naravno, u 
različitim vremenskim periodima. Pored stećaka, za koje se navodi da su 
1727. godine poslužili za gradnju Žute tabije, nađeni su na istom lokalitetu 
i srednjovjekovni kameni sarkofazi koji se datiraju u XIV vijek.°°° Drugi 
lokalitet pod nazivom Crkvina na kojem su se sačuvali ostaci crkve nalazi 
se u Vrutcima i vezuju se za Crkvu sv. Stjepana.**°Postojanje jednog od 
dva dominikanska samostana, »jednog od ona dva što ih pominje kronika 
priora Petra Patka / Suiberta/ iz 1259 godine?" vezuju se ostaci crkve na 
lokalitetu Crkvište na području Blažuja. za razliku od ovog, drugi lokalitet 
na području Blažuja pod nazivom Crkvine, tačnije na prostoru sela 
Rogačića, arheološki je ispitan i rezultati su pokazali da se tu nalaze ostaci 
šestoapsidne crkve uz koje su konstatovani i ostaci kamene kuće koja je, 
očito, pripadala crkvi.°°® Na osnovu nalaza crkva se datira u XII, odnosno 
početak XIII vijeka, jer po stilskim karakteristikama odgovara crkvama u 
Dalmaciji tog doba. Osim toga, tačnom datiranju pomogli su i nađeni 
fragmenti maltera bojeneg u crveno, što je dokaz da je ova crkva bila 


834 Duro Basler, Arhitektura kasnoantičkog doba u Bosni i Hercegovini, Sarajevo 1972, 112-113. Fusnota je iz originalnog 
teksta V. Mušete Aščerić. 


85 Dimitrije Sergejevski, Arheološki nalazi u Sarajevu i okolici, GZM. NS sv. II, Sarajevo 1947, 15-50. Fusnota je iz 
originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


836 S, Bešlagić, Izvještaj o probnom kopanju na Crkvini kod sela Упис! 1960 1961, GZM(A). NS, sv. 37, Sarajevo 1982, 91; 
T. Glavaš. Iskopavanje preromaničke crkve u Vrutcima kod Vrela Bosne, GZM(A), NS, sv. 37, Sarajevo 1982 117; Z. 
Kajmaković, Zidno slikarstvo u Bosni i Hercegovini, Sarajevo 1971, 49 i nap. 119. Uporedi: Povijest hrvatskih zemalja Bosne 
i Hercegovine, knj. 1, Napredak, Sarajevo 1942, 747, gdje se kaže da je narodna tradicija sačuvala uspomenu na dosta veliki 
posjed u Vrutcima, kojem se čak zna i međa. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


837 Juraj Kujundžić, Katedrala sv. Petra u Vrhbosni. Nova et vetera, XXVIII, sv. 1-2, Sarajevo 1978, nap. 295 i nap. 5. 
Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


838], Cremošnik, Izvještaj o iskopinama u Rogačićima kod Blažuja, GZM NS, sv. VIII. Sarajevo 1953, 303-315. Fusnota je 
iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 
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ukrašena freskama, koje se datiraju upravo u taj period.??? Prvi put se ovaj 
lokalitet pominje kod Nikole Lašvanina kao mjesto gdje se nalazi Crkva 
sv. Blaža, 840 


Posebno zanimljivo pitanje u okviru crkvenog graditeljstva i 
toponomastike predstavlja pitanje ubikacije Katedralne crkve sv. Petra na 
Brdu u Vrhbosni. Pisana građa, kao i otkriveni pojedinačni nalazi koji 
govore direktno ili indirektno o njenom postojanju na ovom prostoru 
davali su mogućnosti za različite pretpotavke. Polazilo se uvijek od 
činjenica koje nisu bile sporne: da je crkva posvećena sv. Petru, da je uz 
nju bio sagrađen kaptol, da je za njenu gradnju veliku sumu novca dao ban 
Ninoslav, te da se 1238. godine spominje kao buduća, a 1244. godne u 
povelji Bele IV kao osnovana, iz čega se zaključivalo da je mogla biti 
sagrađena u toku 1238. godine, u svakom slučaju prije kraja 1239. godine. 
Međutim. kad se krenulo u tumačenje teksta povelje Bele IV koji se odnosi 
na ovaj lokalitet, došlo se do različitih zaključaka. Oni koji su tekst povelje 
čitali tako da je proizilazilo da je Crkva sv. Petra na Brdu u Vrhbosni, 
potražili su je u okvirima župe Vrhbosne. Oni, pak, koji su je čitali tako da 
se moglo zaključiti da je Crkva sv. Petra bila smještena »na Brdu povrh 
Vrhbosne« smještali su je i vezivali za naselje pod nazivom Vrhbosna. 
Kako je do danas 1 u vezi ubikacije srednjovjekovnog naselja na mjestu 
današnjeg Sarajeva postojalo više teorija, to se u vezi s tim i ubikacija 
Crkve sv. Petra vezivala za ta mjesta. Uz to su uzimani u obzir lokaliteti 
na kojima su konstatovani otaci crkvišta, pa je među prvim lokacijama bila 
na Crkvištu u BlaZuju.°*'Drugo gledšte se baziralo na tumačenju povelje 
Bele IV da je crkva bila »na Brdu povrh Vrhbosne«, identifikujući tako 
prostor koji danas obuhvata Brdo džamija na Bistriku kao prostor gdje se 
nalazila ova crkva, a nasuprot naselja Vrhbosna.** Treća lokacija do Које 


839 Z. Kajmaković, Zidno slikarstvo u Bosni i Hercegovini, 35, 74 i 95. Autor daje poređenja sa stonskim freskama, pa veli 
da su se slične mogle pojaviti i u Bosni, prije svega u značajnim katoličkim crkvama kakve su bile one oko Sarajeva u Vrutcima 
i Blažuju. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


840 Originala tekst objavio je fra Julijan Jelinić, Ljetopis fra Nikole Lašvanina, GZM XXVII, Sarajevo 1915, 11. Fusnota je iz 
originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


841 Fr Jukić, Zemljopis i povijesnica Bosne, Zagreb 1851, 31. Jukić je prvi smješta na područje Blažuj, a za njim su se poveli 
V. Klajić i drugi. Interesantno je da se zemljišni posjed, Bulino koje također pominje povelja Bele IV (zajedno sa Brdom 
spadao je u posjed Bosanske biskupije), locira upravo na području Blažuja; Muhamed Hadžijahić, O nekim lokalitetima iz 
povelje Bele IV od 20. jula 1244. godine, Radovi ANU BiH XXXV, Sarajevo 1970, 291. Fusnota je iz originalnog teksta V. 
Mušete Aščerić. 

8? Ovakvo tumačenje dijela povelje koji se odnosi na katedralnu Crkvu sv. Petra prvi je dao dr Dominik Mandić, Bosanska 
crkva bosanskih krstjana, Chicago 1962, 158 bilj 214, 160 bilj 229. Radi se o tumačenju riječi supa, koju je Mandić pročitao 
supra i preveo povrh Vrhbosne, a ne u Vrhbosni. Prihvatajući Mandićevo tumačenje teksta, M. Vego također ubicira Brdo na 
prostor Brdo džamije vezujući ga za svoje tumačenje postojanja varoši (civitas) Vrhbosne u srednjem vijeku na mjestu 
današnjeg Sarajeva; M. Vego, Civitas Vrhbosna, Naše starine XIII, Sarajevo 1972. Uporedi M. Vego, Prikaz Istorije 
srednjevjelwvne bosanske države S. Cirkovića, GZM(A), NS, XX Sarajevo 1965, 293-297, gdje Vego kaže da je Crkva sv. 
Petra bila upravo nad starim naseljem Vrhbosnom, na Brdo džamiji na Bistriku. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete 
Aščerić. 
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se došlo bila je na području Pala, lokalitet Crkvište, iznad nekadašnje 
željezničke stanice, u čijoj je neposrednoj blizini pored lokaliteta Brdo i 
lokalitet Biskupina. Za ovakvo opredjeljenje bila je presudna blizina 
Hodidjeda.?? I, na kraju, imamo pretpostavku da Crkvu sv. Petra treba 
tražiti na prostoru Skenderije, kao i srednjovjekovno naselje Vrhbosnu.*^* 
M. Hadžijahić ovu pretpostavku vezuje prvenstveno za ubikaciju Stare 
varoši na prostoru s desne i lijeve obale Miljacke, od potoka Koševe i 
njegovog utoka u Miljacku do Magribije džamije (to je nešto širi prostor 
od onog koji H. Sabanović označava kao prostor na kojem se prostirala 
Stara varoš), naglašavajući da je upravo taj prostor podgrađe Debelog brda, 
u čijem nazivu, očito, traži rješenje za Brdo iz povelje Bele IV. Prihvatajući 
ovu lokaciju, Đ. Basler analizira sve podatke koji se odnose na ovu 
crkvu?? i tvrdi da je Crkva sv. Petra bila sagrađena, ili barem sagrađena. u 
tolikoj mjeri da se u njoj mogao vršiti obred. Za ovu lokaciju Đ. Basler se 
opredjeljuje iz razloga što je upravo na tom mjestu od 1499-1505. godine 
osnovana tekija Skender-paše Mihajlovića i što se zna da su tekije osnivane 
na bivšim crkvenim posjedima. Postojanje stećaka na utoku Koševe u 
Miljacku u blizini Debelog brda podaci su koje navodi u prilog svojoj 
tezi.*** Sve do onog momenta dok arheologija ne ponudi sigurne dokaze 
za postojanje crkve na bilo kojoj od ovih lokacija, nijedna pretpostavka se 
ne može prihvatiti, jer protiv svake se može naći 1 razlog. Pwtojanje 
nekropole stećaka na utoku Koševe u Miljacku npr., ne može biti nikako 
dokaz za postojanje crkve, jer nekropola stećaka je bilo svuda po 
Sarajevskom polju, pa i na najužem području Grada (od Skenderije do 
Marijin dvora bila su čak tri lokaliteta sa stećcima, na Skenderiji, na 
Vrbanji i iza bivše Tvornice duvana), a zadnji zahvati na regulaciji toka 
Miljacke pokazuju da su stećci na Skenderiji mogli biti i donešeni prilikom 
ranijih zahvata regulacije korita Miljacke. Stećaka je bilo ugrađenih i u 
ogradnom zidu Brdo džamije na Bistriku, za koje se pretpostavljalo da su 
ostaci nekadašnjeg velikog groblja na tom prostoru. Lokaliteta sa nazivom 
u čijoj osnovi je sadržan naziv Brdo nalazimo na više mjesta: u Zeniku, 
Glavogodini, Briješću, Rogačićima., Zabrđu, Ugoskom i u niz drugih 
medu kojima je i lokalitet na Bistriku, Brdo džamija. Posebno je nemoguće 
vezivati postojanje Crkve sv. Petra za naselje Vrhbosnu kada se zna da je 
o ubikaciji ovog naselja do sada dato više različitih i još nepotvrđenih 
mišljenja, tim prije što je sigurno da se u tom periodu srednjovjekovno 
naselje na mjestu današnjeg Sarajeva nije pojavljivalo pod imenom 


83 K, Dragojević, Napretkova Povijest Bosne, 743. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 
84 M. Hadžijahić, O nekim lokalitetima iz povelje Bele IV, 286-295. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


845 Juraj Kujundžić, Katedralna crkva sv. Petra u Vrhbosni, 296; daje pregled tumačenje svih do sada pisanih dokumenata 
koji se odnose na izgradnju ove crkve. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


846 Isto, 300. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 
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Vrhbosna, nego se naziv isključivo odnosio na oblast Vrhbosna. I, na kraju, 
lokaliteti sa nazivom Crkvište na prostoru Sarajevskog polja konstatovani 
su na desetak mjesta, a među njih ubraja se i lokalitet Crkvišće na Bistriku 
na kojem je 1854. godine sagrađena crkva sv Ante. Govoriti o crkvenom 
graditeljstvu na prostoru srednjovjekovne župe Vrhbosne, a ne reći ništa o 
Staroj, pravoslavnoj crkvi na Varoši, ne bi dalo potpunu sliku crkvenog 
graditeljstva na ovom prostoru. Pisani podaci govore o postojanju crkve na 
ovom mjestu tek u prvoj polovini XVI vijeka, međutim, ostaci najstarijih 
kandelabara i zidanog ikonostasa datiraju se u Х-ХШ vijek.5*" D. Mazalić 
je po njenim specifičnim karakteristikama stavlja u doba prije Turaka, ali 
njene temelje proglašava ostacima rimske zgrade iz V i VI vijeka.*#* Slično 
Mazaliću , H. Hadžibegić, na osnovu analize turskih dokumenata koji se 
čuvaju u Muzeju ove crkve, došao do zaključka da je crkva na Varoši 
ostavljena hrišćanima još iz doba osvajanja Bosne od Turaka.*^ У. Skarić, 
vežući se za narodnu tradiciju, ovu crkvu datira u period Gazi 
Husrefbegova namjesnikovanja u Bosni, ali da je napravljena na starom 
crkvi&tu.5? Tvrdnju o nepostojanju ove crkve u doba osvajanja Bosne od 
Turaka Skarić obrazlaže činjenicom da se ne pominje u Isa-begovoj 
vakufnami, iako je prostor Varoši ulazio u njegov vakuf. Hadžibegiću je 
postojanje Gornje varoši u doba Isa-bega, kao i podatak da je 1485, godine 
tu bilo preko stotinu hrišćanskih kuća siguran dokaz da je na tom prostoru 
mogla i morala postojati crkva.°°' Za razliku od oskudnih potataka starih 
crkava, lokaliteti sa starim grobljima su se očuvali do danas u velikom 
broju. Nekropole sa stećcima obično nalazimo uz puteve, pored ostataka 
starih crkvišta, pod gradinama, ali uvijek na proplancima i na lokalitetima 
koji nose naziv Mramorje, Mramorovi, Kaursko groblje, Grčko groblje ili 
Svatovsko grobhe. Tamo gdje se uz stećke nalaze 1 stare krstače lokaliteti 
obično nose naziv Križ, Krstac i sl. Stećci sa natpisima i prelijepom 
ornamentikom, a takvih je dosta na prostoru srednjovjekovne župe 


847 M. Hj. Vrhbosanje i Sarajevo, Pitanje topografskog smještaja vrhbosanske varoši, Dobri pastir god. IX, 1959, 21. Fusnota 
je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


548 Đoko Mazalić, Stara crkva u Sarajevu, GZM LIV, Sarajevo 1942, 241-270. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete 
Aščerić. 

849 Hamid Hadžibegić, Stara pravoslavna crkva u Sarajevu po turskim dokumentima u njenom muzeju, naše starine II, 
Sarajevo 1954, 145 — 150. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


850 VI, Skarić, Srpski pravoslavni narod i crkva u Sarajevu u 17. i 18. vijeku, Sarajevo 1928, 85. Toponim Crkvišta na prostoru 
Latinluka spominje i jedan turski dokument iz 1783. godine; Sejh Sejfudin Kemura, Turski dokumenti za povijest bosanskih 
katolika iz sidžila katubhane Careve džamije u Sarajevu, GZM XXI, Sarajevo 1909, 567. M. Vego navodi da se na ovom 
prostoru još 1655. godine spominje Crkva sv . Madone; Civitas Vrhbosna, 94 i na.p. 56. Fusnota je iz originalnog teksta V. 
Mušete Aščerić. 

83! U toku 1981. godine vršeni su konzervatorsko-restauratorski radovi na ovom objektu. Mada rezultati do kojih se došlo još 
nisu objavljeni, ipak se može reći sljedeće: ikonostas je zidan. Neočekivan je nalaz kamene česme u sjeveroistočnom dijelu 
objekta, koja je vezana sa sistemom odvoda i dovoda, što odbacuje mogućnost pretpostavke da se radi o spoliji. U toku su 
laboratorijska ispitivanja drvenih šipova na koje su bili oslonjeni temelji. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 
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Vrhbosne, govore o njihovoj pripadnosti bosanskoj vlasteli ili njihovom 
najužem krugu, Sarajevsko.polje i planinski predjeli koji ga okružuju 
obiluju ovom vrstom spomenika u tolikoj mjeri da bi zahtijevali mnogo 
vremena 1 prostora da se samo pobroje svi lokaliteti na kojima se nalaze. 
Također je obiman i toponomastički materijal koji se na njih odnosi, bilo 
da su u pitanju nazivi mjesta na kojima se nekropole nalaze, bilo sačuvana 
sjećanja na njihove stvaraoce - klesare. Od ovih posljednjih samo da 
pomenemo selo Kovače na području Hrasnice, gdje jedan uži lokalitet nosi 
naziv Kovačev kamen (uz njega je i lokalitet Štita, koji asocira na 
postojanje druge vrste zanatlja, štitare), na području Binježeva to je 
lokalitet Kovačeva strana, selo Kovačevac na prostoru Rakovice, 
Kovačići, kvart u najužem dijelu grada, koji se pruža od Vrbanje mosta na 
zapad prema Grbavici pa sve do Pofalića; na najužem dijelu Čaršije prostor 
koji obuhvataju Kovači i Nadkovači, a koji se nalazi na putu ka Hreši iz 
koje je dobavljan, a i danas se dobavlja, poznati hrešanski kamen kao 
najpogodniji za klesarske radove. I, na kraju, da konstatujemo da se 
lokaliteti sa crkvištima i grobljima prostiru upravo na prostoru gdje su 
identifikovani i drugi toponimi koji ukazuju na postojanje sela, kmetskih 
selišta, odnosno vlastelinskih imanja." 


Busuladžić, 2011, 102 : 


“Pored ovih dokaza, kršćanskom opredjeljenju u nekoj fazi postojanja 
mogu se pridodati i mnogobrojni drugi primjeri rimskih vila. Tako se 
mozaici iz vile u Stocu, sa prikazima Minotaura i godišnjih doba, mogu 
tumačiti kao simbol toka života i pobjede dobra nad zlim. I scene morske 
svadbe sa Amorom na morskom lavu sa Ilidže dovode se u kontekst 
kršćanske simbolike putovanja na drugi svijet. U Višićima i na Ilidži se 
javljaju i predstave ribe i ptice, što su također kršćanski simboli.5? 
Uobičajena paganska ikonografija sa istim prikazima ne ostavlja 
mogućnost za sigurnu determinaciju u kršćansko opreldjeljenje, već ove 
primjere ostavlja na razini hipotetičkog. Na istoj razini pretpostavke može 
se promatrati 1 situacija sa stanjem očuvanosti odnosno oštećenosti nekih 
mozaika u vilama na Ilidži, Stocu i Paniku. Unatoč činjenici da su pojedini 
mozaici iz navedenih objekata ostali očuvani, središnji dijelovi — 
medaljoni u kojima su postoljali neki likovni prikazi, u cijelosti su 
oštećeni. Ovakva situacija usmjerava na zaključak da su navedene 
predstave bile u suprotnosti sa kršćanskim opredjeljenjem kasnijih 


vlasnika vila koji su ih zbog toga uništili." 


Sa prostora»Vasiljeve bašče« je i jedan fragment tegule sa krstom kakav se javlja počevši od 
IV. st. n. e. 


852 I, Čremošnik 1984, 204. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 


853 I, Čremošnik 1984, 20. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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Veletovac (2014, 280; 284) : 


“Srednja Bosna Za razliku od ostalih područja Bosne i Hercegovine, ova 
oblast nikad nije bila toliko u fokusu interesovanja rimskih vlasti kao npr. 
istočni 1 sjeverozapadni rudonosni dijelovi ove države. Ipak, ne treba čuditi 
veći broj nađenih bazilika u ovom regionu, kada se zna da su ovdje 
postojala naselja poput Aque 8% u Sarajevu ili Bistue Nova u Zenici. 
Ostaci kasnoantičkih bazilika su raspoređeni oko više većih mjesta: 
Šipovo, Kupres, Donji Vakuf, Gornji Vakuf, Zenica, Travnik, Vitez, 
Kakanj, Kiseljak, Vareš, Sarajevo, Prozor i Breza. Pronađeno je ukupno 
dvadeset lokaliteta, dok se za četiri nalaza od ukupnog broja ne može 
definitivno zaključiti da pripadaju građevinama starokršćanskih crkvi.... 
jer je potrebno još istraživačkog i arheološkog rada da bi se donijelo jedno 
definitivno mišljenje, pa će tako ostalih šesnaest bazilika ovdje biti 
obrađeno u tekstu.°°°.... Ostali lokaliteti na kojima su otkriveni nalazi su 
Oborci kod Donjeg Vakufa (V st.), Čitluk kod Sipova (V ili VI st.)®°°, 
Šarampovo kod Gornjeg Vakufa (V ili VI st.)49, selo Doboj kod Kaknja 
(IV ili V st.)50, Gradac kod Kiseljaka (V ili VI st.), Gornji Kotorac na 
Ilidži (V ili VI st.), Breza II. (VI st.)51 i Bukovica kod Travnika (V ili VI 
st.).” 


Šačić Beca — Veletovac (2019, 32; 43- 48) : 


"In addition, the second part of the paper analyses the Early Christian 
architecture found in the Sarajevo Region. The analysis includes the period 
from the 4th to the 6th centuries AD, and in its final part, it will offer 
certain guidelines regarding the Christianization process and the earliest 
Church organization in this region for the purpose of posing new questions 


854 Prema novijim istraživanjima postoje indicije da se colonia, odnosno res publica Aque S, zapravo zvala samo Aque, što bi 
se moglo zaključiti na osnovu epigrafskog natpisa iz Krivoglavaca. Više: Salmedin Mesihović, Antiqvi Homines Bosnae, 
Filozofski fakultet, Sarajevo, 2011, 111. Fusnota je iz originalnog teksta E. Veletovca. 


855 U Volarima kod Sipova otkriveni su ostaci ruševine u koju je ugradeno dosta rimskih opeka i spolija, a također je nađeno i 
nešto ornamentiranog kamenja. Uz objekat je pronađen i grob u kojem su se pronašla tri skeleta. Prema svemu otkrivenom, 
opravdano se pretpostavlja da je na ovom lokalitetu nekada bila kasnoantička bazilika. Zukići kod Travnika je lokalitet gdje 
je iskopana prvo jedna grobnica na svod, pa su onda nađeni ostaci temelja neke građevine. Iskopana je i jedna stela, na kojoj 
se nalazi bračni par. Opravdano se smatra da su grobnice na svod većinom građene uz ranokršćanske crkve, jer postoji brojan 
niz primjera u Bosni i Hercegovini koji to dokazuju, pa se tako i za ovaj objekat kojem se vide temelji može pretpostavljati da 
pripadaju kasnoantičkoj crkvi. Više: Veljko Paškvalin, “Kasnoanticki objekti iz Osatice, Karahodža i ViSnjice”, GZM, NS, sv. 
XXXVII, Sarajevo, 1983, 111. Ono što je rečeno za ostatke u Zukićima isto vrijedi i za nalaz u Begovićima kod Kiseljaka. 
Istraživanja je vršio Veljko Paškvalin koji je također naišao na jednu grobnicu na svod i ostatke neke veće građevine čiju 
rekonstrukciju nije mogao uraditi. Ipak na osnovu zaključaka da grobnice na svod većinom vode i do nalaza bazilika, tako se 
i ovdje može opravdano pretpostavljati da se radi o tim sakralnim građevinama. Više: Paškvalin, "Kasnoantički objekti", 118. 
Na lijevoj obali rijeke Stavnje kod Breze, na lokalitetu Srđ iskopan je sklop zidova za koje je moguće da predstavlja narteks i 
dio lađe nekog crkvenog objekta. Ipak, kako na ovom mjestu nisu izvršena sistematska istraživanja to je sve što se zna o njemu, 
pa se iz tih razloga ne može donijeti definitivan zaključak u vezi namjene građevine. Fusnota je iz originalnog teksta E. 
Veletovca. 


356 Basler, Arhitektura kasnoantičkog doba, 84. Fusnota je iz originalnog teksta E. Veletovca. 
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that will assist in finding a solution to this important problem in future 
research... The first written evidence of the development of Christianity in 
the Roman province of Dalmatia appear already in the Ist century, i.e. 
immediately following the death of Jesus Christ, only several decades 
later.°°’ Nevertheless, the deep inland of this administrative unit, which is 
part of the state of Bosnia and Herzegovina today, became familiarized 
with this religion relatively late compared to some other regions of the 
Roman Empire. The first specific traces of its presence in this territory 
have been found at the site of Panik near Bileca, and they are dated to the 
last third of the 3rd century.5 However, Christianity did not spread evenly 
in the inland of Dalmatia, nor in the equal time interval; instead, it was a 
process that lasted longer than two centuries. Having in mind that the 
region of Herzegovina was in the immediate hinterland of large littoral 
centers, and was, therefore, more susceptible to the flow of new 
information and ideas, it is reasonable to expect its population being 
familiarized much sooner with the “new” religion unlike the regions which 
nowadays belong to the central and eastern Bosnia. The Sarajevo basin 
with the city of Sarajevo as its urban center is located in this central 
Bosnian region. As already mentioned, the Illyrian community of the 
Daesitiates lived in this territory in the pre-Roman and early Roman 
period. During the later phase of the Roman conquest of the Western 
Balkans, they were one of the leaders of the resistance of the indigenous 
population of Dalmatia and Pannonia."? The indigenous population of 
Dalmatia, particularly the one in the inland of the province also including 
the Daesitiates, was renowned for its extreme conservativism in terms of 
spirituality. We can rightfully believe that, apart from numerous others, 
this one was of the main reasons why Christianity could not find a 
stronghold among the local population in the earliest period of its 
existence. Therefore, having this in mind, as well as the information 
offered or not offered by written and archeological material, we can 
conclude with a large degree of certainty that there are not even slightest 
indications that would affirm the presence of Christianity in this territory 
before AD 313. Nevertheless, this finally does not imply the absence of 
isolated worshippers of Jesus; instead, it primarily implies the non- 


857 Do your best to come to me quickly, for Demas, because he loved this world, has deserted me and has gone to Thessalonica. 
Crescens has gone to Galatia, and Titus to Dalmatia (New Testament, 2 Timothy 4:9). Translation taken from BibleGateway 
(https://www.biblegateway.com/passage/?search=2+Timothy+4&version=NIV). Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca 


— Veletovac. 


858 Čremošnik, 1974, 243-248. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beća — Veletovac. 


85? More about the Daesitiates in: Bojanovski, 1988, 144-154; Mesihović, 2007; Mesihović, 2011b. Fusnota je iz originalnog 


teksta Šačić Beća — Veletovac. 


860 More details about pagan cults in the inland of the Roman province of Dalmatia in: Imamović, 1975-76, 13-26; Imamović, 
1976, 457-484; Imamović, 1977; Imamović, 1983, 131-144. Also see: Paškvalin, 1963, 127-153. Fusnota je iz originalnog 


teksta Šačić Beća — Veletovac. 


922 


existence of organized Christian communities. Thus, it is no surprise that 
the first traces of Christianity in the territory of Sarajevo and its 
approximate surrounding date only to the second half of the 4th century. 
Namely, during the 1939 excavations conducted by the Orthodox Church, 
one of the most attractive discoveries was a floor mosaic at the site of 
Carina in the preset-day Marijin Dvor, among other ancient-period 
findings.°°' Its dimensions were 4.20 m х 1.40 m and its orientation was 
east-west. The quality of this mosaic was fairly low, as shown by the lime 
mortar patches at certain places. Although it had a simple geometric 
character, the most interesting part of this piece of artwork is certainly the 
ornaments. Namely, inside a rhombus field there are representations of 
crosses made of white tesserae. However, the discovery of this mosaic 
poses a question about the character of the facility where the mosaic was 
found. Despite the fragmentary discovery of the building, Sergejevski 
undoubtedly concluded that it originates from the Roman period.°° Other 
smaller findings from this site helped him make such a conclusion.*? 
However, Duro Basler went a step further and on basis of this mosaic 
discovery concluded that the building where the mosaic had been found 
was, in fact, a cult object from Late Antiquity, i.e. a church from the mid- 
6th century.°°* This opinion remains quite questionable and should only be 
observed as one of the possible assumptions given that only one wall of 
this building has been excavated, which is not sufficient to determine its 
role. This sub-structure could have easily been part of a private dwelling 
or some larger complex such as a villa rustica, whose owner was a member 
of the Christian faith. In regards to the dating of the building, as well as 
mosaic itself, the opinions are divided. On the basis of color and ornaments 
on the mosaic, Basler dated it to a relatively later period, while a coin of 
Emperor Justin I (Flavius Iustinus Augustus, AD 518-527) helped him to 
propose a more precise time of origin — the mid-6th century.°° However, 
dating using a single coin is a fairly uncertain method, because the mosaic 
and the building where it was found could have existed for a longer period. 
Furthermore, the building could have been deserted until the period when 


861 More about the discoveries from the site of Carina (Vasiljeva Bašča) in: Sergejevski, 1947, 13-27. Fusnota je iz originalnog 


teksta Šačić Beca — Veletovac. 


89 Sergejevski, 1947, 15-16. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


863 An interesting finding from this site is a piece of brick with a carved cross. Sergejevski (1947, 22- 23) could not make a 
precise dating of this fragment, except presenting a fact that this cross shape had been seen in churches since the 4th century 


onwards. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


864 Basler, 1972, 112-113. The fact that the wall structure was weak, made of shattered stones and mortar, supports Basler's 
hypothesis. Namely, the majority of churches from Late Antiquity in the inland of the province of Dalmatia was built without 
a sense of structure and using a low-quality building technique. Nevertheless, as already noted, the discovery of parts of a 
single wall is not enough to make a more specific conclusion. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


865 Basler, 1972, 112-113. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 
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this coin appeared. Moreover, we should not dismiss the assumption that 
the coin could have easily appeared at this site by accident, meaning that 
it was not associated with the persons living or working at this building. 
Therefore, in this case, we are more prone to accept the opinion of Irma 
Čremošnik who conditionally dated the mosaic to the 4th century based on 
the method of its production, as well as based on the analogy with the 
mosaics from Ljubljana.° The second Christian site from Late Antiquity 
from the wider territory of the city of Sarajevo is Gradac on Ilidnjača in 
Gornji Kotorac near Ilidža. The site itself has been the place where people 
lived for many generations and it may have been settled for the first time 
during the transition period between the Neolithic Period and the Bronze 
Age (around 1800 BC).59" On the basis of yet unpublished research, we 
can conclude that “life” in Gradac had continued during the later periods, 
from the Iron Age, the Roman administration, all the way to Late Antiquity 
and the beginning of the Early Middle Ages.’® Therefore, it is quite 
reasonable that a church from Late Antiquity was discovered at this site, 
as one of the most representative examples of Christian sacral architecture. 
The church was part of a larger complex that included a refugium. The best 
evidence for this fact is its northern wall that also made up the external part 
of the fortification.°° During the excavation, it was determined that the 
orientation of the church was west-east, and the discovery included 
narthex, naos with an apse, and its southern room. The findings of stone 
decorations are quite rare since only several fragments of different 
columns and poles have been found, as well as an impost and its smaller 
parts, and a fragment that may have belonged to a frame of some рІаѓе. 
More precise dating of the church is problematic given that we still do not 
have reliable elements. In its construction method and style, it is in no way 
different from other Christian sacral buildings in the territory of present- 
day Bosnia and Herzegovina. Nevertheless, the church may have been 
built earlier than the refugium as its portion since the fourth decade of the 


866 Čremošnik, 1984, 102. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


867 More on the pre-historic settlement of Gradac in: Benac, 1963, 25-31; Čović, 1966, 9-17. Fusnota je iz originalnog teksta 
Šačić Beca — Veletovac. 


868 The largest number of historians and archaeologists has recognized the importance of this site, and many of them have 
pinpointed the city of Katera mentioned by Constantine Porphyrogenitus in his work "De administrando imperio". See: 
Konstantin Porfirogenit, Spis o narodima, in: Vizantiski izvori za istoriju naroda Jugoslavije, Tom II, /obr. B. FERJANČIĆ, 
urednik G. OSTROGORSKI/, Srpska akademija nauka, Posebna izdanja, knjiga CCCXXIII, Vizantoloski institut, knjiga 7, 
Beograd, 1959, 59, and footnote 203. Also see the most recent work: Mesihović, 2010, 20-29. Fusnota je iz originalnog teksta 
Šačić Beća — Veletovac. 


869 Topolovac, Fekeža, 1988, 44: 15. 105. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


870 For a detailed description of the church from Late Antiquity and its supporting findings, see: Fekeža, 1990, 159-163. 
Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beća — Veletovac. 
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6th century.*"! The beginning of a defense wall leaned against the north- 
western corner of the church naos is an indicator. The presence of crushed 
brick in the mortar of the defense wall supports the thesis that the refugium 
and the church were built in different periods. Therefore, it seems that the 
church in Gradac in Gornji Kotorac was built by the end of the 5th or the 
beginning of the 6th century, whereas analogous examples of this finding 
are located at the sites in Dabravine and Lepenica.*" It is hard to say with 
confidence for how long did the church together with the fortification 
managed to survive. Nevertheless, thick layers of soot at certain spots in 
the church suggest its violent disappearance. This act could certainly be 
associated with the Avar-Slavic breakin by the end of the 6th and the 
beginning of the 7th century. Despite being rare, the apparent presence of 
early Slavic material represents legitimate evidence of their presence at 
this site. We may debate that the Pagan-oriented newcomers set the church 
on fire after conquering the refugium, and shortly after used the complex 
to settle their population. A fragment of capital with abacus, volutes, and 
leaves, was found accidentally at the site of Tekija in Podlugovi near 
Ilijaš. Although such an isolated and fragmented finding is without 
context, and therefore cannot offer much information about the site due to 
its characteristics, dating, and possible analogies, it should nevertheless be 
taken into consideration. The capital contains one line of eight leaves, 
whereas the volutes were replaced by geometric shapes of peculiar and 
undefined shapes.” The type of this capital is the capital with two zones 
originating from the Orient and was mostly found in Constantinople. The 
basic characteristic was that volutes and helixes with fading caules were 
replaced by characters such as four snake-like figures between abacus and 
leaves. The concept of capital from Podlugovi is the same, provided that 
there are no animal figures, but obscure and incomprehensible figures, 
which could be primarily ascribed to local influences and art. Such type of 
capital is dated to the very end of the 5th century and first years of the 6th 
century, but they did not last long." The capital with two zones 
discovered at the site of Tekija is not the only one in the territory of 


871 Referring to an earlier opinion of Basler regarding the fortification at Debelo Brdo (1972, 56) who dated it to around AD 
535 when Dalmatia was re-incorporated to the Empire, FekeZa (1990, 164-165) dated the construction of the refugium in 
Gradac to the same period, with a conclusion that they are built simultaneously using the same concept. FekeZa notes that the 
construction of these fortifications was the result of shifting the border of the Eastern Roman Empire, including the province 


of Dalmatia, to the Bosna River. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


872 Fekeža, 1990, 165, and footnote 20. Fusnota је iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


873 Although this specific region does not belong to the urban center of the city of Sarajevo, it still can be considered to have 


gravitated to Sarajevo. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


874 Sergejevski, 1948, 182. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


875 More on capitals with two zones in: Kautzsch, 1936, 152 and Tbl. 30, 31, 32 Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — 
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present-day Bosnia and Herzegovina. This finding could be compared to 
the remains of a basilica from Late Antiguity in Dabravine, where another 
type of capital was found. The top zone of this capital has four birds with 
spread wings, whereas the bottom part is missing entirely since only a part 
of this volute has remained. 579 The difference in ornaments between these 
two capitals is evident, but the scheme was, in fact, the same. The basilica 
in Dabravina and the discovered capital was dated to the end of the 5th or 
the first half of the 6th century, which corresponds to the above-mentioned 
timeline of the capital with two zones. With regard to everything that was 
written regarding the capital from Tekija and the comparison with the 
capital from Dabravina, there are serious indications that we could search 
for a church or basilica from Late Antiquity at this site. Nevertheless, the 
fact that the capital was found in situ means that its actual purpose is still 
unknown." Together with the capital, a square Roman brick was 
discovered built in the walls of weaker construction that may be dated to a 
more recent period.°’® This could mean that the capital was relocated from 
the ruins of an original building, and then used for secondary purposes, a 
common practice of local residents in this territory. However, it is hard to 
believe that the source building was located at a greater distance than the 
site of the capital's discovery, so the prospective church should be 
searched for in the capital’s proximity. Following the presentation of the 
archaeological material, we should reflect on the written source data that 
could be directly or indirectly associated with this territory. The only such 
data can be taken from the Acts of the Councils of Salona held in AD 530 
and 533 in the capital of the province of Dalmatia — Salona.?"? Namely, the 
Councils, chaired by Salona Archbishop Honorius Iunior, was attended by 
Andreas, the Bishop of the Bestoen bishopric (Ecclesia Bestoensis), who 
had a prominent role in both of these events. The territory of the 


876 Sergejevski, 1956, 23. Also in: Basler, 1972, 81-82. A line of leaves was probably under the volute, which was a custom, 
just as on the capital from Podlugovi. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


877 The capital fragment was discovered by Đorđe Balorda, the resident of the village of Odžak near the railway station 
Podlugovi, while ploughing the land. Together with this fragment, he uncovered a square Roman brick. Balorda donated both 
finds to the National Museum of Bosnia and Herzegovina. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


878 Sergejevski, 198, 182. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


879 More on the Acts of the Councils of Salona see: Illyrici sacri tomus secundus. Ecclesia Salonitana. A quarto saeculo aere 
christianae usque ad excidium Salonae. Accessere Vita Diocletiani Imperatoris, Acta Sanctorum ex ejus genere, Marmora 
Salonitana, (izd. D. FARLATI), Venetiis, 1753, 162-163, 173-174; Leges ecclesiasticae regni Hungariae et provinciarum 
adiacentium, opera, et studio Ignatii comitis de Batthyan espiscopi Transilvaniae colectae, et illustratae, Tomus primus, (izd. 
I. BATTHYANY), Albae Carolinae, 1785, 285-293; Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, (izd. I. 
KUKULJEVIĆ-SAKCINSKI), Zagreb, 1874, 195-198; Thomas Archidiaconus: Historia Salonitana, (izd. F. RAČKI), 
Zagrabiae, 1894, 13-18; Priručnik izvora hrvatske historije. Dio I. Čest 1. (do god. 1107). Uvod, natpisi i isprave, (izd. F. 
ŠIŠIĆ), Zagreb, 1914, 157- 164; Historia Salonitana maior, (izd. N. KLAIĆ), Beograd, 1967, 76-85; Ispravci i dopune starijoj 
hrvatskoj historiji. Knjiga 1. Izvori (analiza i kritika), (izd. S. GUNJAČA), Zagreb, 1973, 50-56; "Izvori", u: Salona 
Christiana, (izd. M. IVANIŠEVIĆ), Split, 1994, 159-162; Akti crkvenih sabora održanih 530. i 533. u Saloni, (izd. i prev. R. 
DODIG — A. ŠKEGRO), Zagreb, 2008, 13-22. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beća — Veletovac. 
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municipium Aguae and its center in present-day's Ilidža, was most 
certainly under the jurisdiction of this bishopring, to which present-day 
Sarajevo and its wider surrounding belonged under the Roman 
administration. In his letter, Bishop Andreas writes: “sicut nuper 
bestoensis ecclesie scriptum tenentes agnoscimus, que tanto est divino 
honore comodata, ut non solum oppressis adesse non cogitet, sed nec sue 
a deo valeat subvenire pressure."**! Thus it is visible that the Bestoen 
bishopric was in a grave situation, meaning that not only were the common 
people poverty-stricken but the church as well, since, according to 
Andreas, the church could not help itself or the local population. The 
evidence for this is the churches from Late Antiquity built without 
structure, smaller in size, and most commonly using spolia of older 
buildings and pagan tombstones. This applies to Christian sacral objects 
from the Sarajevo Region. The construction of the refugium on Gradac in 
Gornji Kotorac could be associated with the period when Andreas was the 
leading man of the Bestoen bishopric, if the proposed dating to the fourth 
decade of the 6th century would be accurate. That would be one of the rare 
direct pieces of evidence about the building activities in the territory of not 
only the present-day Sarajevo but also the entire territory of the Bestoen 
bishopric under Bishop Andreas." 


BOZANSTVA 


Rekonstruirani Ime u nominativu jednine 

oblik na spomeniku (prevedeno) 
Apollin[i] / Tadeno Apolon Tadenus 
?[Apol] lini ..... Apolon 
D(is) M(anibus) Bogovima Manima 
Silvia Silvia/Silvija 
I(ovi) O(ptimo) M(aximo)/ | Kapitolinska Trijada 
lunoni | Regina [e]/ | (Jupiter, Najbolji, Najveći; 
Minervae Junona Kraljica i Minerva) 
АВРАСА= Abraks 


880 For more details on the Bestoen bishopric see: Škegro, 2005, 369-389; Škegro, 2008, 111-141. Fusnota je iz originalnog 
teksta Šačić Beća — Veletovac. 


381 Historia Salonitana maior, (izd. N. KLAIĆ), Beograd, 1967, 77. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beća — Veletovac. 
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I(ovi) O(ptimo) M(aximo) / | Jupiter, Najbolji, Najveći, 


Tonitra- /tori>®? Tonitrator (Gromovnik?) 


SAHRANJIVANJE 


O sahranjivanju Akvesijenaca se malo zna, ponajviše jer još uvijek nije detektirana trasa 
pružanja via sacra. Na lokalitetu Vasiljeva bašta su konstatovani grobovi praistoriskog, 
rimskog i docnijeg vremena. Moguće je da se Via Sacra nalazila uz put koji bi vodio od mosta, 
koji je premošćavao Željeznicu kod nekadašnjih Zmijskih stijena, prema unutrašnjosti 
sarajevskog polja. Dokaz za to bi bio sepulkralni spomenik koji je dala podignuti Ulpija 
Sukesa. 


Sergejevski, 1947, 24 — 27; Vasiljeva Bašča : 
„13) Sarkofag I. Slike 9 1 10. 


SI. 9 — Sarkofag II 


882 O Jupiteru i njegovim kultnim zajednicama na prostoru današnje BiH v. Imamović, 1977, 126 - 148 
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SI. 10 — Sarkofag I (crtež) 


U Istočnom dijelu groblja, t. j. prema Vrbanja ulici otprilike 1 m ispod 
površine zemlje naden je kameni sarkofag. On je izrađen od krečnjaka, 
ovalnog oblika, malo širi pri glavi, a uži prema nogama. Dimenzije su 
prikazane na crtežu. Debljina zidova je cca 0.22. Izvana je grubo otesan, 
iznutra je izrada preciznija. Udubljenje ima četvrtasti izrez za glavu; u 
donjem dijelu sarkofag je probušen.*%*) Kao poklopac je prirodna ploča, 
čija je najveća širina cca 1.00, a debljina cca 0.12. Unutra se nalazio 
(ženski) kostur; kosti su već bile istrule, sačuvani su mali tragovi odijela; 
jedini prilog je bila neizrađena drvena šipka (istrula, vidi se na fotografiji). 
Zemlje nije bilo u sarkofagu. Sarkofazi ovakvog oblika — ovalni izvana, 
sa udubljenjern za tijelo širim kod glave, a užim kod nogu, sa naročitim 


883 Kod antičkih sarkofaga je to obična pojava. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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četvrtastim udubljenjem za glavu — bili su obična pojava u Bosni u 
srednjem vijeku. Dosta često se nađu takvi sarkofazi u centralnoj Bosni. 
Taj je oblik bio dobro poznat i u Zapadnoj Evropi, i to, koliko je meni 
poznato, od IX do u XI vijek. U Bosni taj se oblik odomačio 1, kako 
izgleda, ostao je u upotrebi mnogo dulje. Nažalest, dosada nismo još u 
stanju tačao datirati ovaj sarkofag. Obično se misli da se kod nas taj oblik 
sačuvao sve do u XVII vijek. 


14) Sarkofag II. Ovaj je sarkofag isto tako od krečnjaka, ovalna oblika, 
grube izrade. Za poklopac služi prirodna ploča. Unutrašnje udubljenje kod 
glave je koso otesano. Pokriven je bio prirodnorn pločom, kojoj je bio 
grubo dat četvrtasti oblik; dužina sarkofaga iznosi 2.36, širina (kod glave) 
0.98, u nogama 0.60, debljina zidova otprilike 0.20. Dužina udubljenja 
iznosi 1.81; širina kod nogu iznosi 0.39, u sredini 0.64, kod glave 0.43; 
dubina cca 0.30. Gotovo je sva unutrašnjost bila puna zemlje, samo je oko 
glave bilo nešto slobodna prostora, u kojem je sa desne strane glave ležala 
staklena čaša. U zemlji, koja je ispunjavala unutrašnjost sarkofaga, našlo 
se dosta sitnog kamenja, odlomaka od opeke (rimske?), mali odlomak grla 
antičke ojnohoje, komadića drvenog ugljena i t. d. Može se zaključiti, da 
voda nije donijela zemlju u unutrašnjost, nego da je sarkofag bio jednom 
otvoren i unutra nasuta zemlja. Kosti su sačuvane dosta slabo." 


Sergejevski, 1947, 28— 29: 


16) Rimski grobovi u Sarajevu. Kod izgradnji raznih objekata na 
zapadnoj periferiji Sarajeva nekoliko su puta nailazili na grobove iz 
rimskog doba. Tako, na pr. kod izgradnje Tvornice duhana bilo je 
otkopano »oko 10 primitivnih ciglenim pločama pokrivenih grobova.«***) 
Nažalost, osim ovog podatka i male notice u časopisu »Nada« 1895 godine 
nema drugih opisa. Ali u lapidariju Muzeja postoji slika koja prikazuje dva 
groba. (Slika 12). 


884 Fiala, Glasnik VI, 1894, str. 123. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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SI. 12 - rimski grobovi 


Potpis glasi da su to rimske grobnice nađene na mjestu logora, na sadašnjoj 
ulici Vojvode Putnika. Na slici je jedan primitivni grob sa paljevinom, 
drugi je jedna grobnica od cigle zidana. Ta slika možda prikazuje 
rekonstrukciju grobnice, dok je ona stvarno možda bila manje-više 
oštećena. Budući da je taj grob zanimljiv, a slika je bila objelodanjena 
samo djelomično i bez tumadenja,°°°) opisaćemo sliku u potankostima, jer 
ona zamjenjuje original, koji je propao. Na slici je prikazana jedua vrsta 
male grobne kamere, sazidane od cigle. Kamera se malo sužava prema 
gore. Zidovi su, sudeći po slici, sagrađeni od cigle, koja se upotrebljavala 
za suspenzure. To su obično kvadratne ploče, otprilike 20x20 crn ili malo 
veće, debljina je 5 do 5.5 cm. Pod grobnice, kako izgleda, napravljen od 
crijepa, dok je grob pokriven sa tri podne cigle, čija je veličina redovno 50 
cm; prema tome možemo računati dužinu čitave kamere (groba) otprilike 
1.80, a širinu oko 0.50. Pokojniku (kako izgleda, bila je to jedna 
malodobna persona) pod glavu je bila položena neka bijela ploča, možda 
ploča od alabastra. Pored glave stoji jedna obična čaša od zemlje. 


Na slici dolje sa strane prikazan je jedan primitivni grob sa paljevinom: 
lonac sa pepelem pokojnog —pokriven sa tri komada oluka (crijepa). čaša, 
koja je prikazana na slici, u Muzeju ne postoji. To je sve, što mi znamo o 
rimskom groblju u Sarajevu, koliko je bilo nađeno za vrijeme austrijske 
okupacije. Kasnije, prilikom kopanja temelja za Srednju tehničku školu 
(dakle malo prema istoku od logora), bio je nađen još jedan grob iz kraja 
Ш vijeka:*%) samo kosti sa jednom brončanom paricom Konstancija I 
(Hlora). Ako ovome dodamo ono malo, što se našlo prilikom prekopavanja 
groblja zvanog »Vasiljeva Bašča«, dobičemo ovu sliku: Na zapadnoj 


885 Skarić, Sarajevo i njegova okolica, str. 27. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


886 Sergejevski, Glasnik, XLIV, 1932, str. 23. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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periferiji Sarajeva u rimsko doba bilo je grobova. Oni nisu bili naročito 
mnogobrojni, a bili su raštrkani na dosta velikom prostoru u tome kraju. 
Mi pretpostavljamo, da su ti grobovi bili po antičkom običaju rasporedeni 
duž ceste. Rekli smo da je sadašnja ulica Vojvode Putnika vjerovatno 
postojala 1 u rimsko doba. Duž te ceste bile su raspoložene pojedine grupe 
grobova. Uopšte, reći nešto tačnije o grobljima rimskog doba u našim 
krajevima mi ne možemo, jer nemamo dosada nijednog groblja, koje bi 
bilo proučeno. Ni u ovom slučaju mi nemamo tačnijih podataka. “ 


Gregor Čremošnik o sahranjivanju na Stupu, 1930, 217 - 218; 220 - 221 : 


„Na istočnoj strani kuće otkriven je ograđen prostor za groblje sa dva 
netaknuta i dva opljačkana groba. Sjeverni zid groblja pomaknut je za 1.30 
m dalje od sjevernog fronta kuće, a počinje za 87 cm pred NO uglom 
Dužina sjevernog zida groblja iznosi 8.5 m, njemu odgovarajućeg južnog 
zida samo 7'63 cm, dužina istočnog 5'45 m, dok je na zapadu zid kuće 
ujedno zid groblja, osim onog malog dijela od 1'30 m koji ide od kuće dalje 
u sjevernom pravcu. Temelji groblja široki su samo 55 cm, tako da je čista 
površina groblja samo 7.08 (odnosno u SW uglu 7'40) X 4'35 m2. Zapadni, 
sjeverni 1 jedan dio istočnoga temelja groblja građeni su od lomljenog 
kamena i razlikuju se od temelja kuće samo po svojoj manjoj širini. 
Međutim, južni temelj i jedan mali dio istočnoga temelja uopće nisu 
građeni, nego su za njih samo iskopani 55 cm široki jarci u koje je naslagan 
srednji oblutak iz rijeke, bez ikakvog vezivanja Zbukom ili bar zemljom. 
Na ovakovom temelju nije mogao stajati nikakav, pa ni najlakši zid, nego 
je na njemu počivala, valjda, samo ograda od drveta. Vjerojatno je da je 
vlasnik htio ostaviti prema jugu prostor slobodan, ako bi ikada trebalo 
groblje proširivati, da se može proširiti u tome pravcu; no do proširivanja 
uopće nije došlo i provizorni slabi temelj od naslaganog oblutka ostade do 
danas. Izgleda kao da je groblje imalo dva ulaza. U istočnome temelju 
nalazi se prazan prostor u širini od 1'10 m, ali se je po svoj prilici i u 
sjevernome Zidu nalazio jedan ulaz sa zidanom kapijom. Na to ukazuje tlo 
groblja koje je u širini od blizu 3'5 m, a oko 1.5 m u groblje unutra, solidno 
kaldrmisano sa dva sloja oblutka, preko kojega je nasut šljunak.....U 
groblju nađena su dva netaknuta groba, jedan djevojački i jedan muški. 
Djevojački nalazio se u SW uglu groblja, udaljen od zapadnog 1 južnog 
temelja groblja po 1/2m, a muški na sredini istočnoga zida, od njega 
udaljen oko 1'5 m, a od južnog i sjevernog zida po 1'70 m. Prvi je grob 
dubok 1 m, u rimsko doba, dakle, samo 80cm. Dug je 90 cm, a širok 45 cm. 
Dno mu nije iskopano četverokutno, nego eliptično. Grob bijaše do oko 15 
cm visine napunjen pepelom, ostatcima i prilozima, na pepeo metnute su 
četiri kamene ploče tako da tvore sanduk, preko toga otvorenoga sanduka 
metnuta je kao poklopac skromna kamena ploča od lapora, dimenzija 68 
X 64 X 15 cm. Kao što se iz dimenzija vidi, sanduk i poklopac ne 
odgovaraju veličini groba, nego su nešto kraći ali zato 1 nešto širi od groba. 
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Pojedine strane sanduka međusobno nisu bile vezane, te su nađene sasvim 
ili dijelom izvrnute, a poklopac upao među njima....Na osnovi svih nalaza 
i okolnosti može se rekonstruisati način sahranjivanja. Zemlja je na dnu i 
sa strane rake od vatre pocrvenjela i postala tvrda, prema tome nema 
sumnje da su se mrtvaci spaljivali u, odnosno nad grobom (,,bustum"), a 
ne na kojem drugom mjestu izvan groba („ustrina")°®”). Mnoštvo velikih 
klinaca u obadva groba ne možemo drukčije tumačiti nego time da mrtvac 
nije izravno položen na lomaču, nego najprije položen u lijes, taj zakovan 
klincima 1 lijes položen na lomaču. Prilozi metnuti su u grob nakon 
spaljivanja, inače se u vatri ne bi tako dobro sačuvali. Glinena posuda nije 
se cijela mećala u grob, nego razbijena na komade, jer komadi lončića u 
muškom grobu nisu nađeni na jednome mjestu, nego razbacani na raznim 
mjestima groba. Poslije svršene sahrane napravio bi se nad grobom mali 
spomenik od kamenih ploča, katkada vrlo skroman, kao što na pr. kod 
našega muškog groba. Po svemu se vidi da je način sahranjivanja kod nas 
identičan sa načinom sahranjivanja u Italiji?) i u Germanijiš**). Između ta 
dva groba koji su nađeni netaknuti, sa prilično bogatim grobnim prilozima, 
ostaje u groblju praznoga mjesta u širini od prilike 4'5m. Na tome 
praznome prostoru nađena je od muškoga groba prema unutrašnjosti 
groblja pod zemljom jedna ploča od bijelog vapnenca, duga 104cm, široka 
90cm i debela 34cm. Ploča je tesana, ali bez ornamenta ili natpisa. Nađena 
je u koso nagetom položaju, a pod njom bijaše zemlja sva crna i pomiješana 
ugarom. U zemlji su nađeni 2 klinca i komad sasvim pougljene kosti. Pod 
ovom crnom, sa ugarom pomiješanom zemljom nalazila se ilovača, isto 
tako pocrvenjela i ispržena, kao što kod prvih dvaju grobova, ali inače ni 
traga pepelu ili kojim prilozima. Po svemu se vidi da se i pod ovom 
velikom kamenom pločom nalazio grob, ali da je taj, ne znamo kada, 
otvoren od kopača blaga koji su sav sadržaj izvadili i raznijeli. Kao što 
ispod ove kamene ploče, bijaše zemlja i na mjestu između te ploče i između 
djevojačkoga groba gore pomješana sa ugarom i od toga jako crna, a dole 
su se mogle isto tako konstatirati posljedice jake vatre u crvenilu i 
izgorjelosti ilovače. Nema sumnje da je i na tome mjestu ležao grob i nad 
grobom kamen koji, međutim, kod iskopavanja više nismo našli na mjestu, 
jer je odstranjen ranije. Nesumnjivo je to ona ista, na početku spomenuta 
kamena ploča koju je izvadio vlasnik zemlje, g. K. Ljubas, i koja je dala 
povod za iskopavanje. Prema tome su oba groba sa lijepim kamenim 
nadgrobnim pločama koje su svakome morale padati u oči opljačkani, a 


887 “Isti način spaljivanja konstatirao je F. Fiala kod rimskih grobova u Rogatici. Sr. Glasnik zem. muz. VII (1895) str. 199 sl. 
Fusnota je iz originalnog teksta G. Cremosnika. 


88 Н. Blümner, Die römischen Privataltertiimer. München 1911 str. 499. Fusnota je iz originalnog teksta С. Ćremošnika. 


889 L, Jacobi, Saalburg str. 135 pod crtom. Fusnota je iz originalnog teksta С. Ćremošnika. 
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ostala dva groba ostali su netaknuti samo zbog toga, jer su imali neugledne 
spomenike, tako da se kopači nisu nadali da bi pod njima našli išta 
vrijedno. Na prostoru groblja našlo se izvan grobova nekoliko predmeta 
koji vjerojatno nisu u neposrednoj vezi sa grobovima, a možda su služili 
prilikom sahranjivanja. U N W uglu groblja nađeni su komadi jedne 
glinene posude od koje se je dno i jedan dio trupa mogao restaurirati (profil 
u sl. br. 6), dalje komadi jednog stamnija (staklene boce) od kojeg je 
sačuvano grlo, držak i dno, te se po njima vidi da potpuno odgovara 
oblicima stamnija, nađenim na drugim mjestima???) i konačno jedna 
gvozdena alatka nalik na današnje dlijetiće za šarafe, za koju ne bi mogli 
sa sigurnošću tvrditi da je iz rimskog doba. Na kaldrmisanom prostoru, 
pred velikom tesanom pločom koja je stajala nad opljačkanim grobom; 
nađeno je jedno Siljato kamenotesarsko dlijeto (Spitzmeißel, tab. XV i sl. 
br. 5), pokriveno od sitnih komadića vapnenca koji je otpadao prilikom 
tesanja kamena. Po tome nalazu se Vidi da ploča nije tesana u kamenolomu, 
nego na groblju, dalje se vidi da je tesar radio sa drugim, valjda većim 
dlijetom. Kod posla je položio manje dlijeto na kaldrmu, da mu bude pri 
ruci, pri tome su ga otpadajući komadi kamena pokrili i tako ostade tu na 
mjestu kroz tolika stoljeća. Dlijeto je oktogonski facetirano, kao što i 
koplja, dugo je 21'3cm, a na gornjem je kraju malo deblje. Šiljak je potpuno 
intaktan, tako da se vidi da ga majstor uopće nije upotrebljavao." 


BIOLOŠKI OSTACI ŽIVLJENJA NA PROSTORU AKVESIJENSKE 
MUNICIPALNE AUTONOMIJE 


Po I. Kellneru (1895, 195) prilikom prvoj iskopavanja 1893. god. : „Nagjena je množina 
ulomaka od kućica nekog morskog puža (murex), svinjskih zuba i životinjskih kosti. Nekoliko 
ljudskih lubanja izručeno je antropološkoj zbirci zemaljskog muzeja radi mjerenja." 


Prilikom iskopavanja na Stupu poljoprivrednog gazdinstva pronađeni su grobovi, ali sa 
incineriranim pokojnicima. 


899 Na pr. u Saalburgu (Jacobi. I. c., tab. LXXI sl. 2. Usp. i Kisa, Das Glas im Altertama, kn. III Formentafel E. br. 269). 
Fusnota је iz originalnog teksta С. Ćremošnika. 
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IME JEDINICE MUNICIPALNE AUTONOMIJE 


Ime jedinice municipalne autonomije čije je urbano i upravno sjedište bio toplički grad na 
prostoru Lužana je od samih početaka istraživanja nasljeđa epohe klasične civilizacije na 
sarajevskom području bilo primamljiva tema. U prvih 60 — 70 godina tih istraživanja ime je 
bilo potpuno nepoznato i uglavnom su se ti prijedlozi imenovanja zasnivali na imenima naselja 
koja su zapisana na Antoninovom Itinerariju, Tabula Peutingeriana i Ravenjaninovom popisu 
civitatesa, ili na nekim ,,logičkim“ pretpostavkama. Opći pregled takvih nastojanja dao je Esad 
Pašalić u svome ,,prethodnom izvještaju“ objavljenom 1959. god. : 


„U djelima antičkih pisaca nema vijesti koje bi se mogle odnositi na rimsko 
naselje u Ilidži. Neki raniji istraživači tražili su u Sarajevskom polju 
ubikaciju pojedinih stanica, poznatih po antičkim kartama ili itinerarima. 
Tako je u Blažuj ili Ilidžu lokalizovana rimska stanica Stanecli sa ceste 
Salona — Argentaria (Tab. Peut.)9?!). Drugi su smatrali da se na prostoru 
između izvora Bosne i Ilidže, ili u samoj Ilidži, nalazilo mjesto Ad 
Matricem, takođe sa ceste Salona — Argentaria (Tab. Peut.), koje bi već 
ul vij. n. e. izraslo u veći i značajniji centar ovog kraja®”-). Ove lokalizacije 
zasnivaju se, s jedne strane, na podacima o rimskim spomenicima iz Ilidže 
i njene okoline koji su bili poznati već 80-tih godina prošlog vijeka, a, s 
druge strane, na pretpostavci da je preko Sara-jevskog polja prolazila 
rimska cesta Salona — Argentaria???). Međutim, docniji nalazi pokazali su 
da ni jedna od ovih stanica nije mogla ležati u Sarajevskom polju 1 da je 
cesta išla drugim pravcem. U poznatom putopisu Blau-a°”*), koji je 
objavljen nešto ranije, na mjestu gdje je riječ o Ilidži spominje se termalno 
vrelo, a nema vijesti o rimskim i drugim spomenicima.“ 


Pašalić, 1960, 68 Vidjeli! smo da su neki istraživači na prostor Sarajevskog Polja lokalizovali 
Stanecli, dok su drugi ovdje tražili Ad Matricem kao stanice sa ceste Salona-Argentaria107 


107 Za Stanecl: Makanec-Truhelka, GZM II, 1890, 95.Mollin 
ar y, Die Römerstrassen in der europäischen Türkei, Zagreb 1914, 87. Za 
Ad Matricem: J. Asboth, Bosnien u. d. Herceg. - Reisebilder u. Studien, 


%ITomaschek, Die vorslawische Topografie etc., Mitth. d. geogr, Gesell., Wien. 1880, 521.Makanec-Truhelk 
a, GZM II, 1890, 95. Mollinar y, Die Römerstrassen in den europäischen Türkei. Zagreb. 1914, 87. Miller Itin. Rom., 
473. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


892 J. A sbo th, Bosnien u. die Hercegovina — Reisebilder u. Studien, Wien. 1888, 19-21. H o e r n e s: Alterthümer der 
Hercegovina II, 139 i Dinarische Wanderungen, Wien. 1888. 79. Upor. A. Еу a n s, Antiquarian Researches in Illyricum Ш- 
IV. Westminster, 1885, 15 i 19. 3. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


83 E v an s, о. c., 15. Орог. D o m as z e w s k i, Bullet. dalm., Split, 1904, suppl. 15. Reisen in Bosnien u. der Hertzegow 
ina. Berlin. 1877, 15. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 


8% Reisen in Bosnien u. der Hertzegowina. Berlin. 1877, 15. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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Wien, 1888, 19-21. H o ern e s: Alterthümer der Herc. IL, 139 i Dinarische 
Wanderungen, Wien, 1888, 79. Орог. A. Evans, ARI, 1885, 151 19 


Moritz Hórnes je identificirao Ad Matricem sa srednjovjekovnom Vrhbosnom.*? Evans je Ad 
Matricem locirao blizu vrela rijeke Воѕпе.%К. Miller „Stanecli identificira sa Ilidžom kraj 
Sarajeva.°”’ Truhelka je Stanceli locirao u Osjek kraj Blažuja,*%* U tim ranim decenijama 
istraživanja koje možemo nazvati predimenskim periodom znanstvenog upoznavanja i 
spoznavanja sa nasljeđem epohe klasične civilizacije, najbliži stvarnom imenu je ustvari bio 
baš Artur Evans (1876:240) sa opaskom “It is at least worth noticing that the thermal springs 
at Illidzie, not far from the place where we found the bas-relief of Cupid, are still known to the 
Bosniacs as Banja". Po ovome bi i lokalno stanovništvo koristilo još jedan više-manje domaći 
termin-sinonim za Toplice, 1 to bez ikakvog pridjevnog dodatka, kao naziv za prostor gdje su 
se nalazi mineralni izvori u blizini obala rijeke Željeznice. Naša riječ “banja? je ustvari 
iskvarenica latinske riječi „balneae“ (balineae), arum, f = kupalište ili balneum, i, n= kupatilo, 
toplice, kada. Ova činjenica, kao i općenito nazivlje za toplice na zapadnom Balkanu u vidu 
riječi „banja“ koje koristi iliroslavenska govorna populacije, Evansa (1876:239 - 240) navodi 
na pomisao da su doseljeni slavenski govornici od svojih starosjedilačkih romaniziranih 
susjeda preuzeli njihovu riječ za toplice. Ako je lokalno stanovništvo za područje mineralnih 
vrela na zapadu sarajevskog polja koristilo termin Banja, onda je moguće pretpostaviti da Akve 
nije odjednom nestao i pao u zaborav, nego je u različitim formama preživio, o čemu bi 
svjedočilo i njegovo ime. I to bi potvrđivalo neku kontinuiranost života vezano za ljekovita 
sumporna vrela. I vjerojatno se u srednjem vijeku to područje nazivalo Banja (slično kao 1 dio 
rimskih toplica u Zapadnoj Europi), pa bi u osmanskom periodu bilo to prevedeno tursko- 
osmanskom rijeći Ilica (u značenju termalno vrelo, termalna banja). I arheološki nalazi iz ranog 
srednjeg vijeka potvđuju trajniji boravak određene populacije na ilidžanskom prostoru. 


Nakon prelomne 1936. god. kada je otkriveno ime, ili bar glavni dio imena, grada i njegove 
jedinice municipalne autonomije, potraga za imenom je krenula u novim pravcima. Ime ili bar 
glavni dio složenog imena jedinice municipalne autonomije na sarajevskom području, koje se 
saznalo zahvaljujući posvetnom natpisu Dioklecijanu, je vrlo jednostavno i znači Toplice ili 
Banje (na latinskom Aquae). Jedan pravac potrage je išao ka odgonetanju pravilne pravopisne 
i gramatičke rekonstrukcije kratice R.P. AQ. Sergejevski u svome radu iz 1936. god. prilikom 
prvog rekonstruiranja teksta natpisa koristi r(es) p(ublica) Aq(uarum), ali nešto kasnije 
(Sergejevski, 1941:15 - 18) on upotrebljava oblik res publica Aquae S.... Isti oblik res publica 
Aquae S....koristi i Esad Pašalić (1959, 116) u svome „prethodnom izvještaju“. Skraćeni oblik 
R.P.Aquae S... upotrebljava A. Škegro (1999:251), za razliku od I.Bojanovskog (1974, 181- 
182, 1 fus. 170; 1988:144) koji preferira oblik Res publica Aquarum S..... M.H.Ceman 
(2000:123-170) upotrebljava oblik „Res publica Aquarum S..., odnosno krači oblik Aquae S....” 


895 Hörnes, 1882; Bojanovski, 1974, 147. 
8% Evans, 1885, III, 15; Bojanovski, 1974, 147. 
897 Itin. Rom 471-474???; Bojanovski, 1974, 149. 


898 Truhelka — Makanec, 1890, 95; Bojanovski, 1974, 174. 
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Na kraju bi se moglo pretpostaviti da je ipak pravilni deklinacijski oblik naziva municipalne 
jedinice u doba Dioklecijana bio Res publica Aquarum S?.... 


Drugi pravac je išao za pretpostavkom da je ono /S/ nakon R.P. AO bilo prvo početno slovo 
imenskog dodatka, pa su se onda redali prijedlozi koja je to bila riječ??? H.M.Ceman 
(2000:137) ne isključuje mogućnost «da je ono u sebi moglo sadržavati i dio imena cara 
Septimija (193-211.).» Međutim, ako je po istom autoru Marko Aurelije zaslužan za status 
kolonije Aquae S..., zašto bi onda ona nosila ime jednog drugog vladara kao što je Septimije 
Sever, iako H.M. Ćeman daje određeno objašnjenje koje ipak ne predstavlja zadovoljavajuće 
rješenje (2000:140).?% 


Pašalić, (1959, 117): 


“O Aguae u raznim dijelovima rimske države crpimo podatke iz antičkih 
pisaca a još više iz sačuvanih spomenika i natpisa. Ova naselja najčešće su 
se zvala prema važnijim mjestima 1 teritoriji nekog plemena, prema 
imenima božanstava i ktitora, a takode i prema prirodnim i mineralnim 
svojstvima ljekovitih voda. Radi što cjelovitijeg uočavanja ovih obilježja, 
navešćemo neke rimske Aguae koje su već identifikovane na terenu." 


Pašalić (1959, 118 - 119): 


„Za nas је interesantno pitanje punog imena rimske Aquae S... Iza slova S 
u natpisu uništena su još barem dva slova, tako da ne znamo kako je glasila 
kratica i po čemu se zvala ova gradska opština. Iz naprijed izloženih 
podataka vidjeli smo kako su obično formirana imena banjskih naselja i 
banja. Pri sadašnjem stanju islraživanja 1 raspoloživoj dokumentaciji o 
rimskoj Ilidži teško da bi se moglo očekivati sasvim pouzdano rješenje 
ovog pitanja. Pa i pored toga čini nam se da je vrijedno zadržati se na 
razmatranju nekih momenata koji bi se mogli uzeti u obzir pri ispitivanju 
porijekla naziva Aquae S....... Srećan nalaz nekog natpisa pomogao bi nam 
u tom pogledu isto onako kako je to bio slučaj sa Aguae S i nnogim drugim 
Aguae na području rimske države, čija imena znamo samo po epigrafskim 
spomenicima. Poslije ovih napomena možemo se vratiti našem glavnom 
pitanju: po čemu je Aguae S. dobila ime i kako je glasila kratica koja 
počinje slovom S? Vidjeli smo da se ova opština nalazila na području 
Desitijata koji su ostali bez civitas Romana sve do 212 g. n. e. Otuda ona 
nije mogla biti administrativni centar za teritoriju jednog plemena onako 
kako je to bila Aguae Balissae koja je vršila funkciju plemenskog centra 
(res publica Iasorum). Otpada, dakle, mogučnost da je res publica Aquae 
S... dobila ime po plemenu na čijoj se teritoriji nalazila, tim prije kad se 
ima u vidu da se ona formirala i razvila već u I. vij. n. е. Dalje, rimska 
Ilidža je bila najveće 1 najznačajnije mjesto Sarajevskog polja i njegove 


899 O punom obliku imena Aguae S... v. Pašalić, 1959:115-121; Isto, 1960:99; Bojanovski, 1988:148; Paškvalin, 2003, 240. 


900 Н.М. Ceman daje svoje mišljenje o imenu naselja i uopće čitavog upravnog područja (2000:137; 140) 
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okoline, pa porijeklo njenog imena ne bi trebalo tražiti u imenu nekog 
susjednog mjesta. Na osnovi onog što dosad znamo o toponomastici 
banjskih mjesta ostalo bi nam još da porijeklo punog naziva za res publica 
Aguae S... tražimo u imenu nekog lokalnog božanstva ili ktitora, ili u 
prirodnim i mineralnim svojstvima ljekovite vode. Sve ove mogućnosti 
nisu isključene, pa ipak mi bismo se priklonili posljednjoj. Na to nas 
upućuju ova dva momenta: 1) sumporno vrelo u Ilidži jedino je te vrste u 
cijeloj okolini i moralo je još za vrijeme Rimljana biti vrlo zapaženo i 
privlačno. Porastu ugleda ovog sumpornog vrela bez sumnje je mnogo 
doprinijelo osvjedočenje u njegovu ljekovitost i 2) na samom natpisu: 


IMP. C. C. VALER. DIOCLETIANO P.F. INVICTO AVG. R.P. AQ.S....., 
koji se nalazi u Lapidariju Zemaljskog muzeja u Sarajevu postoji jedan 
detalj. Iza slova S, kao što je već rečeno, uništena su najmanje dva slova. 
Međutim, pomnim posmatranjem prostora za slijedeće slovo mogu se s 
gornje strane nazrijeti dvije vodoravne crtice koje na natpisima često 
pretstavljaju završetak kosih ili uspravnih linija kod slova V i M. Sav ostali 
prostor iza S usljed potpunog oštećenja ne odaje nikakve druge tragove. — 
Iz ovih razloga pomišljamo da bi slovo S u nazivu Aguae S... moglo 
inicirati kraticu S(VL), odnosno S (VLFVR). Tako bi potpuno ime 
rimskog grada u glasilo: res publica Aguae Sulfureae (ili Sulfuratae). 
Razumije se, ovo je samo hipoteza koja traži nove dokaze." 


Pašalić (1960, 99) : 


„Naveli smo ranije da nam je nepoznato puno ime antičke Ilidže. Prema 
natpisima znamo da je to bilo banjsko naselje koje se zvalo Aquae S ... i 
koje je imalo status samoupravne opštine. Možda se mjesto zvalo Aguae 
Sulfureae ili Aguae Sanae, možda je dobilo ime po nekom susjednom 
mjestu ili plemenu kakvih je slučajeva bilo u Rimskom Carstvu. 134. 

134L.Bonnar d, La Gaule thermale - Sources et stations thermales et minerales de la Gaule a 


T'epogue gallo -romaine, Paris, 1908, 69. Upor.: Tacit., Hist., I, 67 (Aguae Helvetieae). Plin. NH, 
XXXI, 20, (Aguae Mattiaeae). Liv., XLI, 16, 3 (Aquae Cumanae) i dr.“ 


Ćeman (2000, 137; 140) : 
"Ime naselja 


Nešto određenije podatke o imenu rimskodobnog naselja na Ilidži daje 
natpis sačuvan na kamenoj bazi koja je pronađena 1936. g. u konstrukciji 
mosta podignutog na rijeci željeznici u Ilidži u vrijeme osmanske vlasti. 
Ta baza znaino je oštećena direktnim pogotkom u ratu 1992-1995. g. 
Kamena baza je bila postavljena u čast cara Dioklecijana (284-305.), a 
natpis na njoj svjedoči o postojanju naselja koje je već razvijeno i ima 
izgrađene atribute 1 sadržaje rimskog grada. Natpis glasi: IMP(eratori) 
[C(aesari)] C(aio) VALER(io) DIOCLETI(a)N[O] P(io) F(elici) 
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INVI(CITO AVG(usto) R(es) P(ublica) AO(uarum) S[ Prema mišljenju 
arheologa Esada Pašalića rimsko naselje na Ilidži moglo je, najvjerojatnije, 
dobiti ime po "prirodnim i mineralnim svojstvima ljekovite vode". Zbog 
toga je ovaj autor predložio da se u čitanju spomenutog natpisa rimsko 
naselje na Ilidži zove Aguae Sulfurae ili Sulfuratae, tj. kao Sumporna ili 
Sulfurna Banja. Međutim, u određenju imena ovog naselja ne može se 
isključiti mogučnost da je ono u sebi moglo sadržavati i dio imena cara 
Septimija Sevent (193 - 211.). Ovaj car je veoma značajan za razvoj 
rudarstva i romanizacije u središnjem prostoru provincije Dalmacije. Može 
se pretpostaviti da je on mogao na neki način posebno zadužiti rimsku 
naseobinu na Ilidži, koja mu je na to mogla uzvratiti na način uključivanja 
carevog imena u svoj naziv. Pri takvom hipotetičkom odvijanju događaja 
uloga i značaj djelovanja cara Marka Aurelija za razvoj naselja na području 
današnje Ilidže svakako nisu bile potamnjene sjenom zaborava. U 
kontekstu svih čitanja i tumačenja ovog natpisa rimska kolonija na Ilidži 
nosila bi puni naziv Res Publica Aquarum S..., odnosno krači oblik Aquae 
Saas 


Govoreći o natpisu respublike Akve posvećenom Dioklecijanu i natpisu Publija Elija Viktorina 
iz Krivoglavaca, A.Šačić Beca (2018, 166-167; 170) navodi i sljedeće : 


, Tekst natpisa ukazuje da je municipalna jedinica Aquae u periodu kasnog 
carstva imala ime koje je pored riječi Aquae sadržavalo još jednu riječ. Od 
te riječi je sačuvano samo početno slovo S. Pašalić je pretpostavio da slovo 
S u nazivu municipija ili kolonije Aquae označava skraćenicu za riječ 
Sulfur, pa je stoga iznio hipotezu prema kojoj je ime tog rimskog 
municipija ili kolonije na Ilidži glasilo Aquae Sulfureae ili Aquae 
Sulfuratae.?" S druge strane, Ceman smatra da ne treba isključiti 
mogućnost da u imenu municipalne jedinice na Ilidži se krije dio imena 
cara Septimija Severa (193-211). Taj car je odigrao značajnu ulogu u 
razvoju rudarstva u unutrašnjosti Dalmacije što je imalo utjecaja i na razvoj 
rimskog naselja na Ilidži, pa mu se to naselje željelo odužiti tako što je 
uključilo carevo ime u zvanični паду Меди, hipoteza koju је iznio 
Ceman malo je vjerovatna budući da do sada nisi pronađeni nikakvi 
arheološki 1 historijski dokazi koji bi išli u prilog ovakvom mišljenju. 
svega, na natpisu je Pašalić uočio završetak kosih linija koje bi mogle 
potjecati od slova V ili M. Iz tog razloga Pašalić je pretpostavio da je slovo 
S u nazivu Aquae S (---) moglo inicirati skraćenicu S (VL) odnosno S 
(VLFR). To objašnjenje je logično jer su rimske toplice na Ilidži bile 
izgrađene na izvorima ljekovite sumporne vode. Treba spomenuti da 
Mesihović ističe da postoji mogućnost da je naziv municipalne jedinice bio 


901 Pašalić, 1959, 119. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


902 Сетап, 2004, 137. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
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samo Toplice, odnosno Aquae, a da je S (---) u stvari samo nastavak koji 
nije imao veze sa oficijelnim imenom municipalne јейіпісе.?% U prilog 
ovakvom razmišljanju govori činjenica da se na natpisu iz Krivoglavaca 
spominje samo Aquae bez da se spominje drugi dio imena.?"+ Međutim, 
kada se poredi tekst natpisa iz Krivoglavaca 1 natpisa sa Ilidže, treba imati 
u vidu da je natpis sa Ilidže ipak javni natpis koji podiže municipij ili 
kolonija, dok je natpis iz Krivoglavaca nadgrobni, privatni spomenik. 
Stoga je izvjesnije da je na natpisu koji podiže lokalna zajedinica u čast 
cara Dioklecijana navedeno puno ime administrativne jedinice. Također, 
ne treba odbaciti mogućnost da je ime naselja mijenjano, odnosno da je 
naknadno dodat epitet Sulfureae ili Sulfuratae....Zahvaljujući ovom 
natpisu?" riješen je dugogodišnji problem oko imena administrativne 
jedinice čija je teritorija obuhvatala Sarajevsko polje 1 gornji tok rijeke 
Bosne. Bez sumnje taj prostor je u administrativnom smislu pripadao 
municipalnoj jedinici koja se u principatu zvala Aguae. Moguće je da se u 
vrijeme Dioklecijanove vladavine, u periodu domanita, ta administrativna 
jedinica zvala drugačije, odnosno Aquae Sulphureae ili Aquae Sanae.?%* 
Na takav zaključak upućuje natpis iz 300. godilne na kome se javlja ime 
te administrativne jedinice u obliku Aquae S (---).“ 


Šačić Beca — Veletovac (2019, 41 -42) : 


, While the text carved on the above-mentioned monument from 
Krivoglavci may be a guarantee that the municipium was originally named 
Aquae, the monument from Ilidža erected in the honor of Emperor 
Diocletian confirms that there were certain changes in the name of this 
administrative unit in the 3rd or at the beginning of the 4th centuries. The 
word beginning with the letter S appears in the name of the settlement 
during this period. Since the center of this municipal unit was close to 
sulfuric springs, Pašalić rightfully assumed that the settlement was named 
Aquae Sulfureae or Aquae Sulfuratae.??" It should be noted that there are 
other theses in the scholarship. Thus, Ćeman stated that the letter S could 
refer to Septimius Severus since an economic boom in the Balkan 
provinces occurred during his reign.?% However, when Ceman defined his 
hypothesis about Aquae’s name, the monument from Krivoglavci had not 
been discovered, so Mesihović rightfully concludes that Ceman’s 
assumption is not reasonable since the Krivoglavci monument proves that 


903 Mesihović, 2008, 19, fn. 19. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 

904 4E 2006, 1022. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 

905 Misli se na Natpis Publija Elija Viktorina iz Krivoglavaca. 

906 Alföldy, 1965, 155; Pašalić, 1960, 99; Bojanovski, 1988, 148. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 
907 Pašalić, 1959, 119; Pašalić, 1960, 99. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beća — Veletovac. 


908 Сетап, 2004, 137. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 
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Aguae became a municipium under Antoninus and not the Severan 
dynasty.”°’ Although it is highly plausible that we will never know the full 
name carved on Diocletian’s monument, the most accurate text 
reconstruction is the one about the epithet referring to natural 
characteristics of the urban unit in Ilidža. When it comes to this scholarly 
problem, we should finally note the difference in the type of discovered 
monuments where the name of this administrative unit had been inscribed. 
The Krivoglavci inscription was carved on a tombstone so it categorized 
as an inscription of a private character, which does not necessarily require 
a full name of the municipium. On the other hand, the text on Diocletian's 
bust was carved in a public inscription implying that the settlement name 
had to be carved in its full form, meaning that Aquae undoubtedly had an 
epithet Sulfureae or Sulfuratae in the 3rd or 4th centuries.“ 


Rimski svijet je prosto obilovao naseljima koja su nosila ime Aquae, od kojih vrijedi istaci 
sljedeca mjesta: ?!? 


1) Aquae Sulis (Bath, Velika Britanija),?!! 

2) Aquae Arnemetiae (Buxton, Velika Britanija), 
3) Aquae (Baden — Baden, Njemačka), 

4) Aquae Mattiacae (Wiesbaden, Njemačka), 

5) Aquae Neri (Nevris-les-Bains, Francuska), 


6) Aquae Sextiae (Aix-en-Provence, Francuska), jo$ za Augusta je podignuta na rang 
kolonije 1 bila je središte teritorije pod nazivom civitas Aquensium. 


7) Aquae Convenarum (Bagnčres-de-Bigorre, Francuska), 
8) Aquae Tarbellicar (Dax, Francuska). 

9) Aquae Bormonis (Burbon Lancy, Francuska) 

10) Aquae Segestae (područje Orleana, Francuska) 

11) Aquae Helveticae, Baden na Limmatu, Svicarska. 


12) Aquae Quarquernae (u Spaniji) 


909 Guided by the Krivoglavci inscription, Mesihović entirely rejected the possibility that the settlement had the letter S in its 
name during any period of its existence. According to him, S was a suffix that had nothing to do with the official name of this 
administrative unit located in IlidZa. His analogy for this thesis lies in the simplified contemporary name of this settlement — 
Ilidža — meaning “spa” in Turkish. Mesihović noted that there are no epithets in its contemporary name (Mesihović, 2008, 19, 
fn. 19). Although he rightfully refers to the Krivoglavci inscription, we should nevertheless have in mind that Diocletian's 
monument from Ilidža is an official monument erected by the entire community (res publica), meaning that the official name 
must have been carved on this monument. On the other hand, the Krivoglavci inscription is a private (tombstone) monument 
and the full name of the settlement might have been left out. Nevertheless, the name of this administrative unit changed 
depending on the circumstances which are still open to interpretation. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


910Pašalić, 1959: 117-118; Isto, 1960:99 — 102; Cornell - Matthews, 2006, 231 


?!! Aquae Sulis je u Ptolemejevoj „Geografiji“ zvana i Aquae Calidae. 
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13) Aguae Bilbilitanorum (Bilbilis u Španiji) 

14) Aguae Flaviae (Chaves, Portugal), 

15) Aguae Apollinares (u Etruriji/Toskani, Italija) 
16) Aguae Neptuniae (Italija) 

17) Aguae Cumanae (kod Kime u Kampaniji, Italija) 
18) Aguae Perticianenses (kod Parthenicuma na Siciliji) 
19) Aguae Regiae (Tunis), 

20) Aguae Calidae (Alžir), 

21) Aguae Thibilitanae (kod Thibilisa u Numidiji) 
22) Aguae Herculis (Numidija) 

23) Aguae Caesaris (kod Theveste, Numidija) 

24) Aguae Flavianae (Numidija) 

25) Aguae Statiellae (Acgui Terme, Italija) 

26) Aquae lasae (Varaždinske Toplice, Hrvatska) 


27) Aquae Balissae (Daruvar, Hrvatska), koja je imala i status urbanog 1 upravnog sjedišta 
municipalne jedinice (Res publica Iasorum). 


Pod nazivom Aquae Calidae (u prijevodu sa latinskog ,,Vrele Toplice“) je bio poznat veliki 
broj jedinica municipalne autonomije i topličkih gradova i naselja širom provincija rimskog 
svijeta, kao što su : 


28) Aquae Calidae (Vichy, Francuska). 
29) Aquae Calidae (Caldas de Reis, Španija). 
30) Aquae Calidae (Hammam Righa, Alžir). 


31) Aquae Calidae (Thermopolis kod Burgasa, Bugarska). 
32) Aquae Calidae (Ciftehan, Turska). 
33) Aquae Calidae Neapolitanorum (Bagni di Sardara, Italija). 


Kao što se iz priloženog popisa može vidjeti mnoga mjesta i danas u svome imenu sadrže 
podsjetnik da su nekada bili razvijeni rimski gradovi pa i sjedišta municipalnih jedinica, kao i 


naše Toplice. 


Kao što se iz priloženog popisa može vidjeti mnoga mjesta i danas u svome imenu sadrže 
podsjetnik da su nekada bili razvijeni rimski gradovi, kao i naše Banje, odnosno sarajevsko 


predgrađe Ilidža. 


Natpis Publija Elija Viktorina dokazuje da je ime naše jedinice municipalne autonomije 
sigurno jedno vrijeme bilo samo Aquae, i da je, ako je imalo 1 pridjevni nadimak sa S...da se 
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to moglo desiti tek naknadno, preciznije, tek nakon što je Publije Elije Viktorin u 
Krivoglavcima dao podići epigrafski spomenik. Ne bi bilo nemoguće smatrati da je naziv 
municipalne jedinice bio samo Toplice/Akve (Aguae), a da je S... u stvari samo nastavak koji 
nije imao veze sa oficijelnim imenom municipalne jedinice. Tome bi u prilog govorile činjenica 
da se na natpisu iz Krivoglavaca spominje samo M*AQ, i da nema nikakvog oblika sa početnim 
slovom /S/ iza AO. Ako bi rekonstrukcija Sergejevskog (1941:17) natpisa Katija bila tačna, 
onda bi i ovaj natpis sugerirao da nema pridjeva u imenu naše municipalne jedinice. Potrebno 
je naglasiti da i današnji naziv Ilidža (Toplice na turskom) upravo odražava takvo stanje 
=naziva bez dodatnog pridjeva. Lokalna populacija bi jednostavno uzela strani termin koji se 
odnosi na jednu opću pojavu kao puno i jedino ime za određeni prostor, pa bi tako ilirsko — 
dezitijatska populacija prihvatila latinsku riječ, a slavensko — bosanska tursku riječ. I onda bi 
se taj termin ustalio. S druge strane , možda ne bi trebalo isključiti ni mogućnost da termin sa 
natpisa u počast Dioklecijanu odražava naknadno stanje u odnosu na natpis iz Krivoglavaca i 
natpis Katija, koji su nesumnjivo znatno mlađi. Tako bi se možda moglo pretpostaviti da je u 
decenijama nakon što su podignuti epigrafski spomenici iz Krivoglavaca 1 Katija i Akve dobio 
u svome imenu neki pridjev (čije bi prvo slovo bilo /S/), možda vezano za unapređivanje svoga 
statusa iz municipija u koloniju ili iz kolonije u respubliku, ili bilo kojeg drugog unapređivanja, 
privilegiranja, ili bar odavanja neke počasti, možda i ulizivačke. 


Moguće je pretpostaviti kako je jedinica municipalne autonomije na neki način unaprijedila 
svoj status i u skladu sa tim dobila dodatak imenu koje je počinjalo sa /S/, u znak zahvalnosti 
što je stala na stranu Septimija Severa u V. gradjanskom ratu u aprilu 193. god. n. e. pa kasnije. 
Po tome bi se ona zvala Aguae Septimia Severa a kratica na natpisu bi bila AO.SEP. 


Postoji niz primjera u tadašnjem rimskom svijetu, kako je stav određene zajednice u V. 
građanskom ratu mogao utjecati na poboljšanje, privilegiranje ili unapređenje njenog statusa 1 
širenja teritorija ili nasuprot toga na derogiranje statusa, potčinjavanje drugome 1 gubitak 
teritorije ili pozicije. Zanimljiva je sudbina lokalnih zajednica (,,gradova“/polisa/civitatesa) na 
Levantu koji bi podržali Severa ili bili na strani njegovog oponenta Nigera. Oni koji su bili na 
strani pobjednika unapređivani su po statusu, postajali kolonije i shodno tome dodavali ime 
Septimija Severa svome ime. 


Postoji znatan broj municipalnih jedinica koje su unapređenjem u status kolonije dobile i ime 
Septimija Severa : 


1. Turnu Severin = Drobeta Septimia Severiana 

2. Karnuntum = Municipum Aelium Carnuntum = Colonia Septimia Aurelia Antoniniana 
Carnuntum 

3. COL L SEP SEBASTE. Three other cities in the area were also made colonies by 
Severus — Heliopolis, Tyre and Laodicea. 


O tome Alla Kushnir — Stein navodi sljedeće (2000, 151-152) : 


“We have no direct evidence of the attitudes of Sebaste during the war of 
193/4. However, the city became a colony sometime during Severus’ reign. 
Ulpian mentions Severus' grant of colonial status to Sebaste, albeit without 
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further comment,”!” and some coins of the city issued under this emperor 


identify it in Latin as COL L SEP SEBASTE.?'? Three other cities in the 
area were also made colonies by Severus — Heliopolis, Tyre and 
Laodicea. Heliopolis might have been a special case, since this city was 
part of a Roman colony previously.?!^ Tyre supported Severus in the war 
against Niger, but the precise circumstances of the grant are difficult to 
pinpoint. The case of Laodicea appears to be clearer. Laodicea took the 
side of Severus in the civil war and was sacked by Niger's soldiers.?? 
Immediately after Severus’ victory against Niger, Laodicea replaced 
Antioch as the metropolis and capital of the new province of Syria Coele. 
Antioch, reduced to the status of kome, became part of Laodicean 
territory.?!ó This happened in 194 AD?" when Severus arrived in the 
region for the first time. On his second stay, іп 197/8,?!* he made Laodicea 
a colony. As has been shown recently, the rehabilitation of Antioch and 
Laodicea's elevation to the rank of colony must have been simultaneous,?!? 
so that the grant to Laodicea appears to have been made, at least in part, in 
order to compensate this city for the loss of the Antiochene territory and to 
guarantee its more privileged status as compared to Antioch.??? This means 
that when Ulpian states that Severus made Laodicea a colony for its 
services in the civil war,??! he is giving us the final outcome of a process 
which actually took place in two stages: the initial reward in 194 and the 
compensation in 197/8. It is possible to explain the elevation of Sebaste to 
the rank of colony along the same lines as that of Laodicea. Sebaste is 
likely to have supported Severus in the civil war.?? That Ulpian does not 


?? Dig. 50.15.1.7. Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 
913 BMC Palestine, p. 80, nos. 12-14. Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 


914 When Berytus was founded as a colony c. 15 BC, Heliopolis was included in its territory. The arrangement lasted until the 
time of Severus, who made Heliopolis an independent colony. The precise circumstances of this change are not clear from the 
evidence at our disposal. Herodian (3.3.3) implies that Berytus supported Niger; according to Ulpian, Heliopolis became a 
colony as an outcome of the civil war (Dig. 50.15.1.2). It has been accordingly suggested that Heliopolis supported Severus 
(Smallwood [note 10], p. 487), and that since it earlier belonged to Berytus, its transformation into a separate colony constituted 
a punishment for Berytus (F. Millar, The Roman Near East, 1993, 124). If the connection between the initial punishment of 
Berytus and the colonial status of Heliopolis was straightforward, the change would have occurred as early as 194. Fusnota je 
iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 


© 


5 Herodian 3.3-5. Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 


916 Herodian 3.6.9. Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 


97 H, Seyrig, ‘Antiquités Syriennes, 85. Un poids de Laodicée', Syria 40, 1963, 30-32. Fusnota je iz originalnog teksta A. 
Kushnir — Stein. 


918 Ibid. Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 


© 


? Ziegler (note 4), 499-500. Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 
920 Ibid. Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 
921 Dig. 50.15.1.3. Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 


922 Sebaste may have defected to the opposite side out of the same considerations as its counterparts elsewhere, i.e. out of 
rivalry with Neapolis (Smallwood [note 10], 488; Millar [note 13], 124). The ‘Jewish and Samaritan revolt’ mentioned by 
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state this explicitly may not be a negative sign, since when it comes to the 
colonial status of Tyre, Ulpian does not mention this city's stand against 
Niger either.??" 


Feničanska gradska zajednica Tir je u V. građanskom ratu stala na stranu frakcije Septimija 
Severa,” pa je i dobro nastradao od Nigerove vojske. Nakon pobjede, Sever je nagradio Tir 
dodjeljivanjem statusa kolonija i kolektivnom dodjelom rimskog građanstva njegovim 
slobodnim stanovnicima. Ime tirske kolonije, koja je postala 1 prijestolnica Syria Phoenice, je 


nosila i dodatak Septimia. Na novčićima Julije Domne (supruge Septimija Severa), Karakale, 
Gete (brata Karakale), Makrina, Dijadumenijana (sin Makrina), Elagabala, Aleksandra Severa 
nailazi se na sljedeće kratice tirskog kolonijalnog imena : SEPTVRVS METRO COLONI, SEP 
TVRVS METRO COLONI, SEP TVRVS METROP COLONI, SEP TVRO METRO, 
COLON, SEP TVRVS METROP, CO/LO/N/I, SEPT IM TVRO COLO, SEPTIM TVR COL, 
SEP TVRO, SEP TVRO COLO, SEP TVRVS METROP COL, SEP TVR COL. 


Tirski kolonijalni bakreni novćić. Na aversu portret sa tekstom IVLIA AVGVSTA, na reversu SEPTVRVS 
METRO COLONI, sa prikazom Herakla. 


Zanimljivo je da se nakon Aleksandra Severa, na tirskim kolonijalnim novčićima više ne 
nailazi na kratice SEP ili SEPTIM. Municipalna jedinica Aquincum (prijestolnica provincije 
Donje Panonije /Pannonia Inferior; Stari Budim/Öbuda) je isto dobila unapređenje svoga 
statusa u koloniju za vrijeme Septimija Severa, pa je nosila ime Colonia Septimia 


Orosius and Eusebius does not seem to bear on this division of allegiance between the two Samaritan cities (Smallwood, 488- 
9; RE IL A, s.v. Septimius Severus |М. Fluss], col. 1959). Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 


93 Dig. 50.15.1. pr.; Е. Millar, ‘The Roman Coloniae of the Near East: A Study of Cultural Relations’, in Н. Solin and M. 
Kajava (eds.), Roman Eastern Policy and Other Studies in Roman History, 1990, 34-5. We have no definite evidence on when 
Tyre became a colony. The last coins of the city with Greek legends belong to 195/6 (BMC Phoenicia, p. 264, nos. 328-9). 
The earliest colonial coins of Tyre mention the eleventh acclamation of Severus as imperator. This acclamation belongs to the 
first half of 198 and, therefore, allows for the bestowal as of this date (BMC Phoenicia, pp. CXXXVI, 269, nos. 367-8; Ziegler 
[note 4], 498-9; Millar [above], 35). Fusnota je iz originalnog teksta A. Kushnir — Stein. 


924 Tir je bio i metropola libijskog grada Leptis Magne, rodne zajednice Septimija Severa. O historiji Tira v. Medlej Y. — 
Medlej J., 2010. 
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Aguincensium. Slično se desilo is a Siskijom (Sisak) koji je nosio ime Colonia Septimia Siscia 
Augusta. 


Što se tiće imena akvesijenske jedinice municipalne autonomije i njenog upravnog i urbanog 
središta, mogla bi se postaviti i jedna sasvim nova i zanimljiva teorija koja nije puka 
špekulacijama, nego je zasnovana i na određenim pokazateljima. U srednjem vijeku i u toku 
osmanskog perioda, prostor na kojem se nalazila Akve je pripadao selu pod nazivom Lužani. 
Danas je ovaj naziv Lužani ograničen na naselje sjeverno od parkovno — hotelsko — 
rekreacijsko — lječilišnog kompleksa. Naziv Lužani je izvedenica iz arhaične riječ za “Sumicu”, 
"šumu" i koja је kao germanska posuđenica ušla u praslavenski.??? Kada se “Suma” prevede па 
latinski dobija se silva, silvae, f. Sarajevsko područje je i danas vrlo bogato šumom, a u ranijim 
epohama je bilo skoro u potpunosti prekriveno šumom. Uz to, čuveni nalaz votivne ploče sa 
spomenom boginje Silvia, koja je božanstvo šume povezano kao femina — parnjak sa bogom 
Silvanom, koje je bilo vrlo rašireno božanstvo u rimskom Iliriku. Moguće je pretpostaviti da je 
ustvari naziv čitave respublike bio Aguae Silviae, što bi se onda sačuvalo u srednjovjekovnom 
i osmanskom nazivlju Banje (Ilidža) i Lužani. Pošto je riječ o toplim sumpornim vrelima koji 
izbijaju u šumovitom području u jednom iznimno pitoreksnom kraju, upravo onako kako bi to 
prikazivale helenske i rimske poete i mitografi u opisima svijeta nimfi, ne bi trebalo da čudi 
postojanje nekog ženskog božanstva tipa nimfe vezanog za vrela po kojima je nazvano naselje 
i cijela jedna municipalna jedinica. Uostalom, već je Kellner iznio mišljenje da je prikaz 
ženskog lika u središnjem dijelu mozaika nađenog ispod ulaza u hotel "Bosna" možda je 
antropomorfna personifikacija nimfe vrela, možda zaštitne boginje nekadašnjih rimskih kupki. 
Ko zna, možda je ta nimfa bila neko šumsko — izvorsko — riječno domorodačko, ilirsko — 
desitijatsko božanstvo koje je podleglo interpretatio romana i na kraju postalo tutelarno i 
eponimno božanstvo cijele jedne municipalne jedinice. 


925 Lug može značiti i tlo obraslo grmljem, iz kojeg će se razviti šuma. Iz riječi lug se razvila i izvedenica kaljuZa, glib, od 
koje su izvedeni brojni mikrotoponimi vrela, potočića, bara, blatišta. 
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Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa“ : 


Analogiju ova teorija ima u čuvenim britanskim toplicama Aguae Sulis (Bath u Somersetu), 
koje su nazvane Sulisine Toplice po keltskoj boginji — nimfi Sulis. Još u predrimsko doba, ova 
boginja je imala svoje svetilište na vrelom vrelu u Bathu. Po interpretatio romana ova boginja 
je izjednačena sa Minervom. Inače, eksploatacija 1 gradnja termalnog kompleksa oko vrela u 
Bathu je započela rano po rimskoj okupaciji. Inače, etimologija imena Sulis je moguće srodno 
sa staroirskim súil ("oko, vid").??6 


Inače Silvanae se nalaze na mnogim posvetama širom Panonije, i moguće da reprezentiraju 
izvorno domorodačke nimfe, nego one grčko — rimske. Najpoznatiji i najvažniji za nas su nalazi 
epigrafskim spomenika posvećenih domorodačkim (ilirskim?) božanstvima Vidasus i 
Thana.?! Vidasus se uobičajeno intrepretira sa Silvanom, a etimološki moguće proizlazi iz 


926 Richmond - Toynbee, 1955; Tomlin, 1988; Reynolds - Volk, 1990; Aldhouse-Green, 1996; Ista, 2007. 
?7 AIJ 516 = EDCS-ID: EDCS-11301115 :  Vidaso / е  Thanae. EDH 
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protoindoeuropskog korijena "wid'u- drvo, šuma. Thana Која se uobičajeno intrepretira sa 
Dijanom, bila je božanstvo šume i lova. Moguće je da majka Jana iz miljea mitologije 


balkanskih — slavenskih govornika i Zana iz miljea mitologije albanskih govornika potiću iz 
8 


ove ilirske Thane.?? 


Fotografija preuzeta sa javne domene „Ubi erat lupa" : 
http://lupa.at/11599/photos/1 Fotografija preuzeta sa javne domene ,,Ubi erat 
lupa“ : http://lupa.at/10841/photos/1 


AIJ 517 = EDCS-ID: EDCS-11301116 : Vidaso / et Thanae / sacr(um) / Euhelpistus /5 Hispani s(ervus) / v(otum) s(olvit). 
EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD052277 


CIL III, 3941 = EDCS-ID: EDCS-72200177 : Vidaso et / Thanae / sacr(um) / O(uintus) Domitius /5 Ingenuus / pro se et suis 
/ex Vlofto. 


CIL III, 10819 = CIL III, 14354,23 = D 3910 = AIJ 518 = AE 1901, 216 = EDCS-ID: EDCS-29000490 : Vidaso / et Thanae / 
sacr(um) / O(uintus) Iulius /5 Ursus / v(otum) s(olvit). EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrif/HD032883 


928 Mayer, 1951; Stipčević, 1974, 194; Isti, 1981, 172; Kuka, 1984; Wilkes, 1992, 244-245; Burton, 1996, 346; West, 2007, 
281; 288. 
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DREVNI LJUDI SARAJEVSKOG PODRUČJA 


Pošto je više nego očevidno, čak i na osnovi samo oskudnih spoznaja (na osnovi epigrafske i 
druge arheološke materijalne građe, dokumentacije, filološko — lingvističkih relikata i 
određenih vidova tradicijskog sjećanja), kako je sarajevsko područje u epohi klasične 
civilizacije imalo vrlo izraženu i intenzivnu naseobinsku kulturu koja je po svojim 
osobenostima bila sastavni tadašnje civilizacije. Ta kultura nije mogla nastati ex nihilo niti je 
samo producirana uspostavom rimske vlasti i uvođenjem načina života u mediteranskom grčko 
— rimskom stilu. Pored nesumnjivih i presudnih utjecaja (na oblikovanje antičke naseobinske 
kulture) koje su imali impulsi razvijene grčko — rimske klasične civilizacije, ona je imala i 
uzročno — posljedičnu vezu i sa prethodnim epohama i domorodačkim naseobinskim, etničkim, 
narodnosnim, političkim, privrednim, općekulturološkim tekovinama. Akvesijanci iz epohe 
klasične civilizacije su vodili etničko i genetičko porijeklo i iz ovih ranijih stratuma ljudske 
naseljenosti na sarajevskom području, kao što se iz akvesijenskog stratuma razvijaju i 
nadograđaju stratumi kasnoantičke Katere, srednjovjekovne Vrhbosne i ranoosmanskog 
Sarajeva. 


Sarajevsko područje ima dugi i značajni kontinuitet postojanja funkcionalne naseobinske 
kulture, koja je, sudeći bar na osnovi poznatih znanstvenih spoznaja i stećenog znanja, bila 
sastavnica kulturoloških, civilizacijskih, etničkih, političkih, jezičkih procesa šireg 
gornjobosanskog prostora koji imaju iznimno dugi povijesni kontekst kontinuiranog razvoja. 
Gornja Bosna je i jedno od bitnijih komunikacionih čvorišta na ovom našem 
jugoistočnoeuropskom poluotoku, a posjeduje i kvalitete iznimno rudonosne i plodne zemlje 
bogate vodenim tokovima i bujnim pašnjacima. Zato su i njene neolitičke i metalnodobne 
kulture tako osebujne, centripetalne, snažne i produktivne sa značajnom naseljenosti i 
naseobinskom kulturom. Gornja Bosna je i ono područje u kojoj je ponikao zametak koji je 
vodio proces povijesnog, višestoljetnog ili čak milenijumskog sinoikizma čija je jedna od 
posljedica i današnja Bosna i Hercegovina. Gornja Bosna je poradi svega toga iznimno bitno 
područje za arheološka, historijska, antropološka, etnološka, historijsko — umjetnička, 
arheogenetička i druga demografska znanstvena i stručna istraživanja 1 proučavanja. A 
okosnica takvih izučavanja je i upoznavanje sa periodom i povijesnim kontekstima koji su se 
nalazili na razmeđima kada je gornjobosanski prostor ušao iz svoje posljednje predhistorijske, 
kulturološke sfere u svoju prvu historijsku, civilizacijsku sferu, iz svijeta u kojem je dominirala 
usmena predaja u svijet u kojem dominira pisana riječ. A to prelomno doba, koje počinje sa 
posljednjim stoljećima stare ere, a završava sa prvim stoljećima nove ere, po načinu računjanja 
vremena ustanovljenom u novom vijeku, obilježeno je u značajnoj mjeri i postojanjem 
Aq(ua?e) i njene jedinice municipalne autonomije. 


Geografska pozicija 1 zemljopisne osobenosti sarajevskog prostora, kao uostalom 1 ostatka 
Gornje Bosne, doprinijeli su ljudskoj prisutnosti, naseljenosti i djelatnosti još od ranih epoha. 
Najranije prebivanje ljudi, u ovom naseobinskom kontinuumu na sarajevskom području, moglo 
bi se povezati sa povlačenjem posljednjeg ledenog doba kada su kasnopaleolitičke populacije 


949 


bile prisiljene, uslijed povećanja nivoa mora, da se povlaće prema unutrašnjosti od leda i 
snijega oslobodenim bosanskim brdsko — planinskim i dolinskim zonama. Sada je čovjeku iz 
posljednjih faza paleolitika bilo omogućeno da se preko prijevoja probije i u udoline, polja i 
ravnice, kao i da mu rijeke služe kao komunikacijski putokaz. Te prve zapadnobalkanske 
skupine su nesumnjivo shvatile sve mogučnosti koje za njihovu lovačko — sakupljačku privredu 
pruža sarajevsko područje koje je po svojim zemljopisnim karakteristima raznoliko. Iz 
središnjeg prostranog polja pružaju se krakovi riječnih ravnina i dolina, sve je to zaokruženo 
pitomim brdima koja polako prelaze u visoke planinske lance, sa visoravnima, pašnjacima, 
jezercima, pećinskim zonama i sa kojih teku u ravninu brojni ili iz čijih podnožja izviru brojni 
potoci, rječice 1 rijeke pitke vode. Na lokalitetu pećina Bijambare (Kamenica-Navići Ilijaš) 1 
pripečak Ruda Glavica (Trnovo) evidentirani su nalazi koji sugeriraju da su ove pećine mogle 
služiti kao nastambe paleolitičkih ljudi u mlađim fazama starijeg kamenog doba.??? 


Zilka Kujundžić-Vejzagić je u „Elaboratu arheoloških istraživanja lokaliteta Butmir -Ilid2a iz 
augusta-septembra 2002. рой.“ zapisala je nakon provedenih zaštitnih arheoloških 
istraživanja na lokalitetu Butmir — Ilidža, koji je predviđen za izgradnju Kompleksa Terme 
Ilidža : 

„Na osnovi pokretnog arheološkog inventara saznali smo da se na ovom 

prostoru formiraju poznomezolitske kulture koje za sada možemo datirati 

u vrijeme između 8.000 1 6.000 godina pr. n. ere. Ustanovljena su dva jasno 

izdvojena kulturna horizonta. Postojanje nekog stambenog horizonta 

potvrđeno je u S1, ali o obliku nastambi za sada možemo samo nagađati. 

Prikupljeno je dosta podataka koji nam pokazuju de se ostaci staništa ovdje 

mogu pratiti na prostoru od nekoliko stotina metara.“ 


Ali dosadašnje arheološke spoznaje tek nakon ove postmezolitičke ili protoneolitičke faze, u 
kasnije periode neolitičke epohe, stavljaju dostizanje punog naseobinskog kompleksa sa 
razvijenim naseobinskim, sjedilačkim višegeneracijskim načinom života na Butmiru, koji je 
po svojoj prepoznatljivosti i kulturološkim osobenostima sastavni dio kulture koja 1 nosi ime 
po ovom nalazištu>>“Butmirska kultura“ *!, Butmirsko neolitičko naselje je bilo respektabilne 
veličine, imalo je ekonomiku zasnovanu na poljoprivrednom gospodarstvu, i izgrađenu 
političku, društvenu, religijsku i umjetničku fizionomiju, 1 bilo je nesumnjivo jedna od bitnijih 
gravitacionih tačaka razvitka neolitičke kulture i načina života u Gornjoj Bosni, pa i u širem 
zemljopisnom kontekstu. Zanimljivo je da se ovo značajno neolitičko naselje nalazi u 
neposrednoj blizini prostora na kojem se razvilo urbano i upravno središte akvesijenske 


929 Malez, 1968, 159-191; Basler, 1981, 8-9; Mulaomerović, 1984, 1-10 
930 Nalazi se u dokumentaciji Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno-historijskog i prirodnog nasljeđa Sarajevo. 


91 Radimsky - Hörnes, 1895; Fiala - Hörnes, 1898; Benac, 1952; Isti, 1956; Isti, 1964; Isti, 1965; Isti, 1971; Isti, 1973; Isti, 
1979; Isti, 1979 A; Isti, 1984; Perić, 1995; Müller, 2007; Kujundžić — Vejzagić, 2008; Hofmann - Kujundžić-Vejzagić - Müller 
- Müller-Scheeßel - Rassmann, 2008/2009; Orton - Vander Linden - Pandžić, 2014; Kaljanac, 2017; Dokumentacija 
Kantonalnog zavoda za zaštitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeđa Sarajevo : Program zaštite i korišćenja arheoloških 
lokaliteta Ilidža, Sarajevo, mart, 1999, 1-16; Kujundžić-Vejzagić, Zilka, Sondažna istraživanja na neolitskom naselju Butmir 
2002. godine; Kujundžić-Vejzagić, Zilka, Izvještaj o realizaciji programa zaštitnih arheoloških istraživanja na lokalitetu 
Butmir-Ilidža predviđen za izgradnju Kompleksa Terme-Čatež, 2002; Kujundžić-Vejzagić, Zilka, Prijedlog programa zaštitnih 
arheoloških istraživanja na području novoprojektovanog Parka sportova u Butmiru, Sarajevo, 2004. 
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jedinice municipalne autonomije. Praktično ih dijeli samo rijeka Željeznica, pa se može reći da 
pripadaju istom prostornom arealu. Pored samoga Butmira, na sarajevskom području, vrijedi 
istaći 1 naselje u Naklu kod Vojkovića koje bi se možda moglo datirati i u eneolitik. Prebivanje 
neolitičara je potvrđeno i u Marinkovoj pećini Код Mokrog. ?? Gravitaciona točka 
naseobinskog kompleksa u neolitiku kojim dominira Butmirska kultura se nalazi u zapadnim, 
ravničarskim zonama sarajevskog područja i vezana je za riječne tokove, koji su odgovarali 
privrednim potrebama i mogućnostima neolitskog čovjeka. 


Za razliku od neolitika u kasnijim prapovijesnim 1 protohistorijskim razdobljima (eneolitik, 
brončano doba, željezno doba) populacija se uslijed nove promjene gospodarske osnovice i 
uslijed sigurnosnih okolnosti povlaći u brdsko — planinske zone na kojima se podižu naselja 
gradinskog tipa (akropolja sa podgrađem). Do danas je na širem sarajevskom području, 
uključujući i trnovski dio, u Arheološkom leksikonu Bosne i Hercegovine evidentirano 38 
gradinskih naselja. Stvarni broj gradina je sigurno bio veci.?? 


O sarajevskom području u prapovijesti i protopovijesni dobar sažeti pregled dao je i A. 
Benac (1954, 7 - 21) : 


„1) PREHISTORISKO DOBA 


Dosada pronađeni arheološki materijal upućuje na to da su se ljudi prvi 
put nastanili u sarajevskom kraju pri završetku mlađeg kamenog doba 
(neolita). Na cijeloj teritoriji B. i H. nisu do danas pronađeni obilniji 
tragovi paleolitskog čovjeka. To svakako ne znači da takvi tragovi neće 
biti pronađeni u toku budućih istraživanja. Sarajevo i njegova bliža okolina 
istraženi su, međutim, dobro u ovom pogledu pa se može dosta sigurno 
konstatovati da na ovom uskom i određenom terenu ljudi nisu živjeli prije 
neolita. Taj fakat je gotovo neosporan. Tek onda kada je ljudsko društvo 
dotjeralo do savršenstva izradu glačanog kamenog oruđa, sarajevski kraj 
dobiva svoje prve stanovnike. Oni su se nastanili u Butmiru i osnovali tamo 
veliko i bogato naselje za ono vrijeme. 


Butmir. Prilikom kopanja temelja za tamošnju poljoprivrednu školu 
otkriveni su prvi tragovi neolitskog naselja u Butmiru. Muzejski stručnjaci 
preuzeli su odmah ovu stvar u svoje ruke i u vremenu od 1893—96 godine 
izvršena su sistematska arheološka iskopavanja. Za uspjeh koji je tada 
postignut najviše zasluga imaju Franjo Fijala i Vaclav Radimsky. 
Sakupljen je ogroman materijal i butmirsko prehistorisko naselje uskoro je 
postalo poznato u čitavoj Evropi. Neolitsko naselje u Butmiru ležalo je na 


932 Fiala 1892 A , 237 — 240. 


933 Pored sigurno rekognosticiranih gradina u AL BiH može se pretpostaviti i njihovo postojanje na još nekim lokalitetima na 
području općine Stari Grad, koja radi zemljopisnih uvjeta pruža dobre mogućnosti za podizanje gradinskih naseobina. Tako 
se može pretpostaviti da su gradine postojale i na lokalitetima : Močila, uz željeznodobnu nekropolu, zatim Bastion na Da 
Rivi, Gradište Han Bulog, Grdonj, Gradina Goropeč, Meterizi-Hreša, Bijela Tabija. A vjerojatno bi detaljnije istraživanje 
sarajevskog područja dovelo do detektiranja novih pozicija gradinskih naselja. Sarajevsko područje inače u zemljopisnom 
smislu (u blizini i brdsko-planinske i ravničarske oblasti, riječne komunikacije i sl.) pruža odlične uvjete za nastanak i 
(dugotrajniji) razvitak gradinskih naselja. 
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onom mjestu gdje i danas stoji poljoprivredna stanica. Lokalizovano na 
otvorenom polju, u blizini rijeke Željeznice, ono je ispunjavalo sve one 
uslove koji su potrebni za stvaranje jednog neolitskog naselja. Prvo, dakle, 
ljudsko naselje nije bilo na teritoriji samog grada Sarajeva nego u njihovoj 
najbližoj okolini. To je potpuno normalna pojava. Sarajevo je smješteno u 
zatvorenoj kotlini. Takav položaj nije odgovarao neolitskim stanovnicima 
u onom vremenu kada su se oni nastanili u Butmiru. Njima je bio potreban 
otvoren prostor koji ih je štitio od iznenadnih napada divljih zvijeri, sa 
plodnim tlom, a u blizini dobrih lovišta. Uz to je važan momenat i blizina 
rijeke koja u svom koritu nosi odgovarajući kamen za izradu njihovog 
oruđa i oružja. Sve ove uslove ne ispunjava uža teritorija grada Sarajeva, 
a Butmir gotovo u cijelosti ispunjava. Na taj način prvo naselje bilo je 
podignuto tamo kuda se danas usmjerava glavni pravac razvitka Sarajeva 
— u Sarajevskom polju. Prilikom kopanja ustanovljena je dubina 
kulturnog sloja do 2,90 m. To jasno pokazuje da je život u naselju trajao 
duže vremena (možda i par stotina godina). Tokom tog dugog života ljudi 
su za sobom ostavili mnogobrojne ostatke koji nam pružaju mogućnost da 
rekonstruišemo način života u naselju. Ispočetka su stanovnici Butmira 
prilično dug period stanovali u t. zv. zemunicama. To su stanovnici čiji je 
donji dio ukopan u zemlju, a zidovi iznad toga opleteni šibljem i obli- 
jepljeni ilovačom. Njihove osnove su u Butmiru redovno nepravilne, ali se 
uvijek više približavaju kružnom nego če- tverougaonom obliku. Takve 
nastanbe nisu nikakva specijalnost ovog naselja. One su oznaka jednog 
određenog stadija u razvitku društva i nalazimo ih po cijeloj Jugoslaviji, 
kao i daleko izvan ovog područja. U Butmiru je nađeno oko 90 zemunica. 
U nekim od njih bilo je i ognjište, ali pretežan dio bio je bez. ognjišta. 
Mjesto toga nađena su brojna vatrišta van stanova, na otvorenom prostoru, 
što je potpuno razumljivo. Uzak prostor zemunice i bez mogućnosti za 
provjetravanje nije bio pogodan za loženje vatre. Na otvorenom prostoru 
bilo je mnogo ugodnije i ovdje se — to je sigurno — i odvijao pretežan dio 
života neolitskih stanovnika u Butmiru. Veći dio zemunica ima određen, 
odnosno posebno napravljen, stepenik za ulaz, a poneke su podijeljene i u 
dvije prostorije. Naravno, ove prostorije nisu strogo odvojene. U kasnijem 
periodu žitelji Butmira počinju da prave i nadzemne kuće. Istraživači su 
ustanovili tragove ovakvih kuća, ali im nisu ustanovili tačne osnove. Da su 
kulturnog sloja, čiji profil varira od 2,30—2,90 m. Pošto su zemunične 
jame nađene samo u donjim dijelovima a nisu kon- statovane u višim 
slojevima, jasno je da tu moramo računati sa nadzemnim kućama. U 
Butmiru su pored ostalog nađene brojne kosti jelena i govečeta (izgleda od 
tri vrste goveda). U maloj mjeri su nađene kosti domaćeg svinjčeta, koze i 
ovce. Pored ovog nađeno je nešto biljnih ostataka: pšenice, ječma 1 leće. 
Od voća zabilježeni su jedino ostaci od divljih vrsta. Ovi podaci nam 
pokazuju da su se prvi stanovnici sarajevske teritorije bavili lovom, 
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stočarstvom i zemljoradnjom. Kombinacija tih zanimanja je sasvim 
prirodna na ovom stupnju života. Pomoću lova podmirivao se dobar dio 
potreba u mesnoj ishrani. On je ostao kao tradicija iz ranije prošlosti a uz 
to bio i jedna od osnovnih potreba. U isto vrijeme butmirski neolićani nje- 
govali su stočarstvo i zemljoradnju. Teško je reći koje je od ova dva 
zanimanja bilo za njih važnije. Mi možemo samo reći da su se kasniji 
stanovnici sarajevske oblasti i čitave B. 1 H. razvijali više u pravcu stočara. 
Obzirom na to što su u Butmiru nađeni u velikoj masi ostaci kamenog i 
kremenog oruđa i oružja, kao i veoma obilni ostaci grnčarije, neki su 
arheolozi bili mišljenja (u prvom redu Ć. Truhelka) da je stanovnicima 
Butmira bilo osnovno zanimanje lončarstvo i izrada navedenog oruđa. Oni 
su tvrdili da je Butmir razmjenom za ove produkte nabavljao potrebnu 
hranu. Ovo je svakako bila posljedica nedovoljnog poznavanja cjelokupne 
situacije u bližoj i daljoj okolini, kao i nedovoljnog poznavanja opće 
društvene strukture. Niti na jednom poznatom neolitskom naselju u bližoj 
i daljoj okolini nije nađen ni jedan objekat eksportiran iz Butmira. To je 
siguran dokaz da takva razmjena nije postojala, a ona nije bila ni moguća. 
Društvene zajednice na ovom stupnju društvenog razvoja uglavnom su 
zatvorene ekonomske jedinice. Kod njih vlada, manje-više naturalna 
privreda. Suviše su slaba njihova sretstva za proizvodnju da bi se moglo 
računati na izradu robe za eksport. Moraće se pričekati još prilično dugo 
do osnovne podjele rada. Butmirsko naselje poznaje samo kamena i 
kremena oruđa i oružja. To ga i obilježava kao neolitsko naselje, a savr- 
šenstvo u izradi ovog oruđa upućuje na to da treba računati sa krajem 
neolita. Majstori Butmira postigli su naročito veliko umijeće u izradi 
glačanih kamenih sjekira koje imaju dva standardna oblika. To je prilično 
univerzalno oruđe i služili isto tako dobro za obradu zemlje kao i za lov. 
Pored njih ističu se brušeni kameni čekići koji se upotrebljavaju uglavnom 
kao oruđe. Nije slučajna pojava što se jedan takav čekić iz Butmira našao 
na obr oncima Igmana. Lovci iz Butmira svakako su često zalazili u šume 
Igmana da tamo love jelena, srnu, vepra i drugu divljač. U jednom takvom 
lovu stomio se jednom lovcu kameni čekić i njegov dio ostao je na licu 
mjesta. To je očit znak njihova kretanja. Pored sjekira i čekića nađeno je u 
Butmiru obilje kremenih vrhova za strelice i koplja, strugalica, svrdala i 
drugog kamenog oruđa. Ono je izradivano u velikom broju i služilo svako- 
dnevnim potrebama stanovnika. 
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No, Butmir je postao poznat u cijelom svijetu u prvom redu po svojim 
izvanrednim keramičkim proizvodima. Grnčarija iz ovog naselja pokazuje 
raznovrsnost oblika i prekrasne stilizacije ornamenta. To je završna faza u 
dugom razvitku neolitske lončarske umjetnosti, čija su dostignuća bila 
zaista velika. Butmirski lonci od pečene zemlje imaju elegantne i često 
jedinstvene forme. Naročito se ističu kruško- like vaze i vaze na prstenastoj 
nozi. Još više nego oblici upadaju u oči ornamentalnil motivi na posudu. 
Vrlo su česte trake punjene tačkicama i crticama, razni trouglovi, rombovi, 
kvadrati, šahovska polja i t. d. Ali, ono što daje ton butmirskoj grnčariji, to 
su njeni spiraloidni ornamenti. U ovoj vrsti ukrasa postignuti su značajni 
rezultati i oni uzdižu butmirsko naselje u red najpoznatijih nalazišta iz 
neolita. Ornamenti na butmirskim posudama, a naročito njihovi spiraloidni 
motivi, izazvali su mnogobrojne diskusije u naučnom svijetu o poreklu 
butmirske kulture. Veliki broj prehistoričara bio je mišljenja da porijeklo 
ove kulture treba tražiti u Egejskoj oblasti i na Kritu. Tamo se u okviru 
kritsko-mikenske kulture razvila krajem drugog milenija prije n. e. jedna 
visoko specijalizovana umjetnost, koja je pokazala mnoge osobine slične 
onima u Butmiru. Snaga 1 svježina te kulture bila je tako velika da su ovi 
istraživači smatrali kao jedinu logičnu pretpostavku da izvor butmirske 
kulture leži baš u toj oblasti. Jedan manji dio istraživača zauzeo je protivno 
stanovište. Uzimajući srednju Evropu kao centar iz kojeg se razvila 
spiraloidna ornamentika, oni su tvrdili da je Butmir bio jedna od prelaznih 
stanica preko koje je ovaj ornamenat prešao na Jugoistok. Tako je bilo sve 
do tada dok je Butmir stajao kao usamljena pojava u našoj oblasti. 
Postojanje izolovanog naselja u Centralnoj Bosni sa tako razvijenim 
kulturnim tekovinama neolitskog perioda mogao se objašnjavati jedino na 
jedan od ta dva načina. U posljednje vrijeme slika se, međutim, iz osnova 
izmijenila. Od 1948 godine započeto je istraživanje neolitskog naselja 
Nebo u dolini Bile kod Travnika. Rezultati iskopavanja na ovom nalazištu 
su veoma važni 1 za razjašnjenje butmirske kulture. Otkriven je materijal 
koji po svojim osobinama potpuno odgovara butmirskom materijalu i 
odjednom se pokazalo da Butmir nije usamljena pojava nego dapripada 
jednoj široj kulturnoj cjelini. U tu cjelinu može se ubrojiti i neolitsko 
naselje u Kraljevinama kod Novog Šehe- ra. Ovo je u potpunosti izmijenilo 
cijelu sliku. Došlo se do zaključka da se krajem neolita razvila u Centralnoj 
Bosni jedna zasebna kultura, koja je obuhvatala više naselja (apsolutnu 
starost te kulture nije moguće tačno odrediti, ali će se ona vjerovatno 
kretati u okviru drugog milenija pr. n. e.). Ona se ovdje nije razvila niti 
iznenada niti pod neposrednim uticajem nekog drugog kulturnog centra, 
nego je posljedica različitih društvenih i kulturnih strujanja toga perioda u 
Jugoistočnoj Evropi. Važno je napomenuti da je u Butmiru bila vrlo 
razvijena 1 plastična umjetnost. Ljudske statuete od pečene zemlje nađene 
u ovom naselju pretstavljaju najvećim dijelom ženske figure, što se jasno 
vidi po modelaciji ekstremiteta i odijela. To bez sumnje ukazuje na 
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štovanje nosilaca plodnosti (prema tadanjim religioznim shv'atanjima), a 
možda je i znak matrijarhalnog društvenog uređenja u naselju. Neke 
statuete su upravo majstorski modelovane, pa pokazuju visok umjetnički 
smisao i bogatstvo tehničkih mogućnosti. Glave su često detaljno 
obrađene, a izvan toga najveća pažnja je posvećivana pretstavama odijela 
i nakita. Modelacije lica pokazuju jedan poseban stil i prema tome su neki 
istraživači pokušali da odrede 1 rasnu pripadnost butmirskih stanovnika 
(negroidni i anatolski tip). Mali broj ljudskih statueta je sasvim površno 
obrađen, a uz to je nađeno 1 nešto figura koje pretstavljaju i različite 
životinje. Ovdje treba napokon reći da je Butmir jedino naselje iz okvira 
ove neolitske kulture u kojem je nađeno obilje plastičnih proizvoda. I na- 
selje Nebo u dolini Bile i Kraljevine kod Novog Šehera daleko zaostaju u 
ovom pogledu za Butmirom. 


Život u butmirskom naselju prestao je iznenada. Sarajevo i njegova 
bliža okolina doživljuju odjednom velike promjene; dolaze nove društvene 
grupacije koje su već poznavale metal i tehniku lijevanja. Ova društvena 
»revolucija« nije zahvatila samo Sarajevo, nego se vidno odrazila na cijeloj 
teritoriji Bosne i Hercegovine. Mirno butmirsko stanovništvo, naoružano 
samo kamenim oružjem, nije bilo u stanju da se odupre tom prodoru, a i 
položaj naselja bio je nepogodan za odbranu ove vrste. Naselje je 
porušeno. Zajedno s njim nestalo je 1 jedne visoko razvijene neolitske kul- 
ture u okolini Sarajeva. Teško je reći, šta se je dogodilo sa samim 
stanovništvom. Većim dijelom 1 ono je vjerovatno uništeno, dok je manji 
dio mogao da uđe u sastav drugih društvenih grupacija. Mi ne znamo ni 
izdaleka tadanje običaje (poznata nam je samo u osnovnim linijama 
struktura društva), pa se zato ii ne može govoriti o detaljima ovoga pre- 
viranja. Nigdje u Sarajevu i njegovoj okolini nije nađen materijal koji bi 
potvrđivao pretpostavku o daljem kontinuitetu butmirske kulture. Ona je 
potpuno uništena. 
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U toku svih tih događaja sasvim se promjenila 1 lokacija ljudskih 
naselja. Mjesto porušenog butmirskog naselja na otvorenom polju 
pojavljuje se čitav niz novih naselja na brežuljcima. Ona su locirana i u 
blizini Butmira, ali su naročito brojna na obroncima oko samog Sarajeva. 
Velika je šteta što većina tih lokaliteta nije do danas ispitana, jer bi se 
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dobila mnogo bolja slika o jednom dužem vremenskom periodu. Izuzetak 
pretstavljaju naselja Sobunar, Debelo Brdo, Zlatište, koja su bar donekle 
istražena i Gradac kod Kotorca. I pored toga mogu se konstatovati neke 
osnovne činjenice. Način života se poslije neolita znatno izmijenio u 
sarajevskom kraju. Osnivanje naselja na brežuljcima pogodnim za odbranu 
došlo je kao posljedica promijenjenih odnosa među društvenim grupama. 
Prošao je mirni period u kojem su stanovnici neolitskih naselja imali 
široka, slobodna lov.šta, te se slobodno kretali u svom ataru. Novi 
stanovnici bili su stalno izloženi napadu, jer su — kako izgleda — 
međusobne borbe bile redovna pojava. Na takve promjene uticala je bez 
sumnje upotreba metalnog oružja koje je pojačalo udarnu moć. S druge 
strane stočarstvo je najvažnije zanimanje novih grupa i borbe se uglavnom 
vode oko otmice stada 1 pašnjaka. To ne znači da se nasljednici butmirskih 
stanovnika nisu bavili zemljoradnjom i lovom, ali su ova zanimanja bila 
manje važna. Osim toga nova naselja imaju još dvije osobine. Ona 
pripadaju manjim grupama nego što je bila ona u Butmiru, a to je 
posljedica promjena u načinu živo'a (upotreba metala i stočarstvo kao 
glavno zanimanje). Osim toga život na njima je redovno ograničen na kraći 
period, izuzev naselja na Sobunaru, Debelom Brdu, Zlatištu. To je 
uslovlje- no istim promjenama. Nomadsko-stočarski način života iziskuje 
češće promjene obitavališta. Na nekoliko od ovih lokaliteta nađena su u 
manjem broju i kamena oruđa (Naklo u Vojkovićima, Gradac kod Kotorca 
i Debelo Brdo). Moguće je da su ova mjesta bila kraće vrijeme nastanjena 
i nekim manjim ostacima neolitskog stanovništva. Ali je daleko 
vjerovatnije da i ta oruđa pripadaju novopridošlim grupama. Sa 
prestankom neolitskog doba ne prestaje i upotreba kamenog oruđa i oružja 
uopće. Metalna roba je u prvo vrijeme bila skupa 1 nedovoljna pa se je dio 
potreba podmirivao starim, kamenim oruđima. Postepenim usavršavanjem 
metalne proizvodnje kamen je konačno sasvim izbačen iz ovakve 
upotrebe. Da je ovo sigurnija solucija, pokazaće i izvjesni nalazi na 
Debelom Brdu i Gradcu kod Kotorca. 


Naklo u Vojkovićima je brežuljak na lijevoj obali Željeznice, pri 
izlazu rijeke iz tjesnaca Krupac. Od obronaka Igmana rastavljen je samo 
jednom manjom uvalom. Na vrhu brežuljka nalazi se mala ravan i ovdje je 
bilo smješteno naselje. Ono nije sistematski istraživano, nego je razni 
materijal skupljen po površini zemlje. Osim nekoliko kremenih strelica i 
strugalica kao i kamenih sjekira, nađene su metalne stvari. Zanimljivo je 
da se ovdje našao rimski ključ i nekoliko keramičkih komada koji 
pripadaju kasno-rimskom dobu. Brežuljak nije nikada bio utvrđen zidom 
ili bilo čim sličnim. Kako na njemu nije nikada postojalo neko veće 
naselje, može se pretpostaviti da je ovaj lokalitet služio često kao privre- 
mena postaja, odnosno, u kasnije vrijeme kao neka osmatračnica. Gradac 
kod Kotorca je blizu Butmira i uzdiže se nad desnom obalom rijeke 
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Željeznice. Ovaj lokalitet je u manjim razmjerama ispitivao VI. Skarić 
1927 1 1928 godine, ali materijal nije ni do danas objavljen. Prošlost 
Gradca je bila neobično burna. Uz nekolicinu kamenih oruđa, ovdje su ot- 
kriveni brojni ostaci ilirske prehistoriske kulture, rimski predmeti, pa čak 
i nešto staroslavenske keramike. Među ostalim nalazima zapaženo je 
nekoliko komada t. zv. slavonske keramike. To su dijelovi istih onih 
posuda ukrašenih duboreznim motivima i bijelom inkrustacijom, koji su u 
velikom broju otkriveni u pećini Hrustovači kod Sanskog Mosta a zatim 
na Gradini kod Alihodža (dolina Bile). Nosioci t. zv. slavonske kulture su 
posebna etnička grupacija koja je u početku bronzanog doba zaposjela 
široke teritorije u Sremu, Slavoniji, Sloveniji 1 Austriji. Jedan njen krak 
prodro je i u Bosnu, sve do Sarajeva. Nosioci te kulture su poznavali bron- 
zu, ali ipak još u manjim količinama upotrebljavaju i kamena oruđa. Stoga 
ovakva oruđa na Gradcu kod Kotorca pripadaju vjerovatno baš ovim 
stanovnicima. Treba naglasiti da su oni ovdje boravili veoma kratko 
vrijeme, jer su nalazi slavonske kulture malobrojni. Sobunar — Debelo 
Brdo — Zlatište su tri lokaliteta vrlo blizu jedno drugom i povezana 
međusobno kulturnom prošlošću u preistoriskom vremenu. Smještena su 
na jugoistočnoj periferiji Sarajeva i zauzimaju najniže obronke Trebevića. 
Svojim smještajem ona su najuže vezana za sam grad 1 pretstavljaju baš 
njegovu davnu prošlost. Pored Gradca kod Kotorca, od svih prehistoriskih 
naselja oko Sarajeva ova tri imaju svakako najburniju prošlost. Život je tu 
trajao kontinuirano od prestanka neolitske epohe do VI vijeka n. e. 
Dominirajući položaj nad dolinom Miljacke bio je valjda jedan od 
osnovnih uslova za naseljavanje. Pozadi je Trebević a prema istoku i 
sjeveru otvoren vidik na sve okolne visove. Istraživanja na ovim mjestima 
vršio je Franjo Fijala 1887, 1890—91 1 1894 godine. On je utvrdio ovdje 
čitavu mrežu naselja i ustanovio da su Sobunar i Zlatište povezani nizom 
manjih nalazišta. Na cijelom prostoru nije pronađen nijedan grob, tako da 
nam nekropole ovih stanovnika nisu do sada poznate. Ispod pojedinih 
stijena i u uvalama otkrivena su prehistoriska ognjišta na dubini od 1,50— 
2 m. Na ostalim dijelovima tih naselja nisu bila moguća sistematska 
iskopavanja. Ona su ležala na stijenovitoj podlozi koju su kiše vjekovima 
sapirale. Svi slojevi su ispremještani, tako da je materijal također 
pomiješan i onaj najstariji našao se zajedno sa mlađim. Samo tipološkom 
analizom moglo se ustanoviti šta pripada kojem periodu. No, to je slučaj 
jedino sa keramičkim, metalnim i kamenim materijalom. Životinjske kosti 
je gotovo nemoguće vremenski fiksirati, tako da se ne može preciznije 
odrediti ni ekonomika društvenih grupa koje su se ovdje smjenjivale. Isti 
je slučaj i sa manjim ostacima nastambi. Po svemu izgleda da je najstarije 
naselje bilo na Debelom Brdu. Sasvim je 1 logično da stanovnici u ono 
nemirno poslijeneolitsko doba traže zaklonište na dominirajućim bre- 
govima, a takvo je Debelo Brdo. Ovdje je nađeno relativno najviše 
kamenog oruđa, iako su ona i tu malobrojna. Međutim, pored 
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»standardnih« neolitskih sjekira, na Debelom Brdu se pojavljuju njihove 
nove forme koje mnogo lakše 1 sigurnije vezujemo za bronzano doba nego 
za neolit. Mnogo odlučniji faktor je keramika sa Debelog Brda. Ona 
pokazuje jednu interesantnu smjenu etničkih grupa u prehistoriskom 
periodu ovog naselja. Najstariji su primjerci t. zv. Slavonske kulturne 
grupe, a treba istaći da su oni imnogobrojniji nego na Gradcu kod Kotorca. 
U detaljima u ornamentici slavonska keramika na Debelom Brdu je veoma 
slična sa onom iz Gradca, a ima izvjesnih razlika sa materijalom iz 
Hrustovače i Gradine kod Alihodža. Zbog toga se može uzeti da su nosioci 
t. zv. slavonske kulture, koji su prodrli do Sarajeva, nastanili prvo Gradac 
kod Kotorca (i to privremeno!), a onda se nešto trajnije nastanili na 
Debelom Brdu. Njima će pripadati i navedena kamena oruđa, koja su oni 
još upotrebljavali i pored metalnih oruđa. To bi bila prva i najstarija na- 
seobina na ovom mjestu. Uz slavonsku keramiku na Debelom Brdu se 
pojavila i keramika t. zv. panonske kulture koja isto tako pripada 
bronzanom dobu. Već samo ime govori o tome da se ta kultura razvijala 
na području Panonije, sa poznatim nalazištima u Vatinu, Dubovcu i drugim 
mjestima. Keramika ove kulture ima svoje posebne osobine: urezane i 
inkrusti- rane ornamente u obliku izduženih trouglova i koncentričnih 
Hercegovini veoma su rijetka nalazišta ove kulturne i etničke grupe. Nešto 
tragova imamo u dolini Bile, a svakako mnogo jasnije na Debelom Brdu. 
Nosioci t. zv. panonske kulture prodrli su također preko Save u Bosnu u 
toku bronzanog doba. Njihove male grupe doprle su u Centralnoj Bosni do 
Sarajeva 1 jedna takva grupa nastanila se na Debelom Brdu. Oni su već 
sasvim dobro poznavali tehniku lijevanja 1 služili se isključivo metalnim 
oruđem. Dolazak panonske etničke grupe prekinuo je boravak pripadnika 
slavonske kulture na Debelom Brdu, koji se vjerovatno nisu mogli 
oduprijeti ovoj provali, iako je moguće da su oni i ranije otselili odavde. 


I život ove druge, panonske kulturne grupe na Debelom Brdu nije bio 
dugotrajan. Tako zasada izgleda prema nalazima arheološkog materijala 
koji pripada toj grupi. Moguće je da su se 1 pripadnici panonske kulture 
sami otse.ili sa Debelog Brda, pogotovo ako uzmemo da su oni bili 
pretežno stočari. Ali ovdje postoji i jedan drugi momenat. Krajem 
bronzane epohe u Bosni se javlja potpuno nova etnička grupacija koja 
doskora zaposjeda cijelu njenu teritoriju. Danas se već može sigurnije reći 
da su to bile ilirske grupe ili — bolje rečeno — društvene grupe iz kojih se 
ovdje razvijaju kasnija ilirska plemena. Nije još sigurno ustanovljeno 
odakle su se doselili ilirski preci u naše krajeve. Jedni smatraju iz Lužičke 
oblasti, drugi iz sjevernijih krajeva i t. d. a neki misle da su se razvili ovdje 
iz ranijih društvenih grupa. Najteže je svakako braniti ovo posljednje 
stanovište, jer ne postoje nikakvi tragovi kulturnog kontinuiteta sa starijim 
grupama. Ilirske grupe donijele su jedan potpuno novi kulturni izraz, koji 
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nema ništa zajedničkog sa prethodnim kulturama. Ilirske grupe su vrlo 
brzo u tolikoj mjeri zagospodarile teritorij om Bosne i Hercegovine da 
nestaje svakog traga ostalih grupacija. Njihovo poznavanje metalne 
tehnike 1 žilava vitalnost uklonili su sve oko sebe (bilo uništavanjem, bilo 
asimilacijom) i već početkom halštatskog perioda Bosna i Hercegovina su 
nastanjene isključivo ilirskim elementom. Iliri — odnosno njihovi preci — 
su donijeli sa sobom 1 neke nove forme u načinu života. Oni izgrađuju dvije 
vrste naselja: sojenička 1 gradinska. Prva su podignuta na obalama velikih 
rijeka, a druga na bezbroj brežuljaka po cijeloj Bosni i Hercegovini. Usko 
vezano s ovim, stanovnici tih naselja provode i različit život. Oni u 
sojenicama se bave vrlo intenzivno zemljoradnjom, a zatim stočarstvom, 
dok im je lov sporedno zanimanje. Oni na brežuljcima su izraziti stočari 
— nomadi, a lov je zauzimao važno mjesto u Injihovomj zanimanju. 
Zemljoradnja je bila po strani. Sojenička naselja su veća i pripadaju 
brojnijim grupama. Naprotiv, naselja na brežuljcima pripadaju manjim 
grupicama i nisu tako trajna. Svii ti brežuljci liče utvrđenjima (neki su i 
opasani suhozidom), a narod ih naziva gotovo redovno gradinama. Po 
tome je i čitava kultura koja se na njima razvijala dobila od nekih 
istraživača naziv »gradinska kultura«. Neke ilirske grupe zaposjele su i 
okolinu Sarajeva, a s vremenom 1 sve brežuljke koji neposredno opasuju 
grad. Prvo je, kako izgleda, opet bilo zaposjednuto Debelo Brdo. Na njemu 
su nađeni pojedini bronzani bodeži koji još nose izvjesne oznake 
bronzanog doba, a liče mnogo najstarijim bodežima iz ilirske sojenice 
Donje Doline kod Bos. Gradiške. Opet je, dakle, zaposjednut najpogodniji 
položaj za odbranu. Ilirski živalj se ovdje kontinuirano razvija sve do 
rimske okupacije. Doskora se naseobina proširila na susjedni Sobu- nar i 
Zlatište, gdje su bili pogodniji uslovi za naselje. Debelo Brdo ostaje sada 
samo kao utvrđenje za odbranu (brežuljak je vjerovatno bio opasan 
suhozidom). Halštatski period je vrijeme najbujnijeg života Ilira oko 
Sarajeva; oni se proširuju na sve okolne brežuljke. Nalazi iz halštatskog 
perioda na Sobunaru — Zlatištu — Debelom Brdu pokazuju veliku 
raznovrsnost. Pretežan dio keramičkih predmeta pripada baš ovom 
periodu. To su mnogobrojne zdjele, lonci 1 druge vrste posuda koje pripa- 
daju t. zv. gradinskoj kulturi, a odlikuje se posebnom modela- cijom drški 
i ornamenta. Oruđa se izrađuju od bronze i željeza, a nakit pretežno od 
bronze. Lijevanje je vršeno na licu mjesta, što se vidi po nađenim kalupima 
od pečene zemlje i kamena. Od oruđa su najviše izrađivani keltovi; među 
nakitom se ističu lijepo rađene kopče (fibule). Pored toga nađena su iz 
halštatskog perioda mnogobrojna koštana oruđa — šila, čekići 1 dr., kao i 
nakit ornamentisan najčešće raznim kružićima. Vrlo je instruktivno Za dalji 
razvoj života na ovim lokalitetima primjetiti da su krajem halštatskog 
perioda napuštena naselja na Zlatištu i Sobunaru, a da se život nastavio 
samo na utvrđenom Debelom Brdu. To se nije desilo bez posebnih uzroka, 
o čemu će nešto kasnije biti govora. U neposrednoj okolini Sarajeva nalazi 
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se priličan broj gradinskih naselja iz halštatskog doba. Gradina je takvo 
naselje smješteno istočno od naselja Zlatišta — Sobunara — Debelog Brda 
(tamo gdje Bistički potok ulazi blizu grada u duboku uvalu). Lokalitet nije 
sistematski istražen, a njegov karakter i starost naselja ustanovljeni su 
prema površinskim nalazima. Fortica na Ravnim Rakijama dominira 
istočnom stranom Sarajeva 1 nalazi se oko 500 koraka udaljena od 
Poligona. To je vrlo strm brežuljak, kod kojega je samo južna strana lakše 
pristupačna. Na ovom južnom dijelu halštatsko naselje bilo je opkoljeno 
suhozidom koji je štitio prilaz prema i naselju. Nađeni su uglavnom 
keramički objekti i ovi pripadaju halštatskom periodu. (Interesantno je da 
je 1 ovde nađen jedan fragmenat t. zv. slavonske keramike. Da li se radi o 
slučajno ostavljenom objektu ili su nosioci slavonske kulture imali ovdje 
neko sjedište, ne može se zasada reći, jer Fortica nije u potpunosti 
istražena). Obhodja je bila također ilirska gradina, a nalazi se blizu ušća 
Mošćanice u Miljacku. To je isto tako veoma strm brežuljak. Zapadna i 
južna strana su nepristupačne, dok su prilazi sa sjeverne i istočne strane 
mnogo blaži. Položaj ove gradine je veoma pogodan za odbranu, jer 
zatvara doline Miljacke i Mošćanice. Inače su i ovdje prikupljeni samo 
površinski nalazi. (Zanimljivo je za Obhođu da je sjeverna i istočna strana 
zatvorena sa dva duboka jarka i visokim nasipom. Taj način utvrđivanja 
nije uobičajen kod Ilira i vjerovatno će pripadati kasnijem vremenu). 
Nahorevo je selo u dolini Koševa, a u njegovoj blizini se nalaze još dvije 
ilirske gradine: Gradac i Kokorevac. Gradac je brežuljak na lijevoj obali 
Koševa 1 južno od Nahoreva. Njegov vrh obilježava povelik plato gdje su 
na površini nađeni ostaci ilirske keramike iz halštatskog perioda. 
Kokorevac je smješten na protivnoj strani Koševa i zauzima zapravo jedan 
obronak^ Rudina.) On je sa svih strana ograničen strmim uvalama samo sa 
jugozapadne strane ima nešto lakši pristup — sa puta koji vodi na 
Skakavac. I ovdje su nađeni isti ostaci ilirske keramike. (Na Kokorevcu se 
vide 1 ostaci nekog zida koji do sada nije istražen, ali će vjerovatno pri- 
padati srednjem vijeku). U Močilima, kao i na Velikom i Malom Orlovcu 
nalaze se prehistoriske gomile izrađene od nasutog kamena. Naročito su 
mnogobrojne na Orlovcu 1 one spadaju u ogromni sistem ilirskih gromila 
koji se pruža preko čitave Romanije (sa Gla- sincem na prvom mjestu). 
Iliri su u Istočnoj Bosni i u Hercegovini imali poseban način pokopavanja. 
Pokojnika bi stavili u grob ograđen kamenim pločama, a zatim ga zasuli 
gomilom kamenja. Na taj način načinjene su i gromile na Orlovcu i u 
Močilima. Najveći dio gromila na Romaniji pripada hal- štatskom periodu, 
pa će isti slučaj biti i sa orlovačkim gro- milama. — Zanimljiva je pojava 
da niti oko Debelog Brda niti oko ostalih ilirskih gradina nisu pronađene 
takve gromile. Stoga je sasvim vjerovatno da je Veliki i Mali Orlovac za- 
jednička ilirska nekropola ovog kraja. To će biti mjesto posvećeno kultu 
mrtvih 1 svi okolni stanovnici nosili su svoje pokojnike na Orlovac pa ih 
tamo sahranjivali po svom ritualu. U prvoj polovini IV vijeka u Bosni opet 
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dolazi do izvjesnih poremećaja. Sa sjevera prodiru u većim masama Kelti 
koji su preko sjeverozapadne Bosne prodrli u dolinu Neretve. Kelti su 
nosioci jedne nove kulture. Ta kultura je usavršila tehniku obrade željeza 
a njihova oružja i nakit imaju svoje posebne forme. S njihovim upadom 
počinje u Bosni t. zv. latenski period, odnosno mlađe željezno doba. 
Društveno uređenje kod Kelta bilo je — izgleda — na nešto višem stupnju 
od ilirskog, a uz to su imali i jače oružje. To ih je činilo nadmoćnim pa su 
u prodoru prema jugu Balkana redovno pobjeđivali ilirske grupacije koje 
su susretali na svom putu. Keltsko prodiranje imalo je znatnog uticaja na 
život Ilira u Bosni. To se očituje naročito u dva pravca. Neke ilirske grupe 
stopile su se sa pridošlim Keltima 1 stvorile novi, keltsko-ilirski amalgam 
(Japodi). Druge grupe su se pomjerale sa puta keltskog prodora, a ujedno 
stupile u šire saveze radi lakše odbrane. To je u priličnoj mjeri doprinjelo 
formiranju velikih ilirskih plemena koje poznajemo iz istoriskih podataka. 
Elementi keltske kulture prihvaćeni su uz to u manjoj ili većoj mjeri — od 
gotovo svih ilirskih grupa. Po svemu izgleda da Kelti nikada nisu prodrli 
u sarajevski kraj. Nigdje nisu pronađeni čisti tragovi njihove kulture. Ali 
to ne znači da prodor Kelta nije imao uticaja i na život Ilira u sarajevskom 
kraju. Ilirske grupe koje su se uklanjale Keltima potiskivale su jedna 
drugu; nastala su opasna pomjeranja s,a ugrožavanjem pojedinih grupa. Ta 
sudbina zadesila je i ilirske grupe oko Sarajeva. One zbog toga napuštaju 
svoja naselja i povlače se negdje dalje u brda. Jedini je izuzetak Debelo 
Brdo gdje se je život i dalje produžio, iako su Zlatište i Sobunar napušteni. 
Teško je reći da li su na Debelom Brdu nastavili život Iliri — starosjedioci 
ili je neka nova ilirska grupa zaposjela napušteno naselje. Jedno je sigurno. 
Život na Debelom Brdu bio je prilično intenzivan i u toku latenskog doba. 
Tamo su nađene velike količine tipičnih latenskih fibula koje to najbolje 
pokazuju. U tom vremenu sarajevski kraj ulazi u sastav velike teritorije na 
kojoj se formira i snažno razvija ilirsko pleme Desidijata. Debelo Brdo je 
upravo na periferiji ovog područja. U takvom stanju Sarajevo i njegova 
okolina dočekuju rimske osvajače. Uzimajući sve ove podatke u cjelini, 
Sarajevo i njegova okolina imali su u prehistoriskom dobu slijedeći razvoj: 
a) najstarije naselje bilo je u Butmiru i ono pripada kraju neolitske epohe, 
b) u bronzanom dobu butmirsko stanovništvo smjenjuju nosioci t. Zv. 
slavonske kulture (Gradac kod Kotorca, Debelo Brdo i možda Fortica na 
Bakijama), a zatim nosioci t. zv. panonske kulture (Debelo Brdo), c) 
krajem bronzanog doba ovaj kraj zaposjedaju ilirske grupe koje stvaraju 
čitav niz gradinskih naselja, sa naročito intenzivnim razvojem u 
halštatskom periodu, d) u latenskom periodu ilirsko stanovništvo ima 
naselje jedino na utvrđenom Debelom Brdu." 


Pašalić (1963, 33): 
„Kad je u pitanju region današnjeg Sarajeva, može se reći da su dosadašnja 


istraživanja pružila dosta podataka o životu njegovog najstarijeg 
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stanovništva. Prve ljudske naseobine u ovom kraju potiču iz neolitskog 
perioda. Tom periodu pripada poznata neolitska stanica u Butmiru. Iz 
bronzanog perioda znamo za nekoliko naseobina, među kojima treba 
pomenuti Gradac kod Kotorca i Debelo brdo iznad Sarajeva. Krajem 
bronzanog doba ovdje se javljaju grupe Ilira, koji su se naselili po teritoriji 
Bosne i Hercegovine. Tokom starijeg željeznog doba ilirske grupe su u 
okolini Sarajeva zaposjele uzvisine i na njima podigle naselja prikladna za 
odbranu (gradine). Iliri su bili stanovnici sarajevskog kraja i u mlađem 
željeznom dobu sve do dolaska Rimljana, i za cijelo vrijeme njihove 
vladavine.??** 


Ona gradinska naselja koja su se naslanjala 1 uzdizala iznad sarajevskog polja su vjerojatno kao 
gravitacionu tačku imala dugotrajni, višemilenijumski naseobinski kompleks Zlatište — Debelo 
Brdo — Soukbunar, koji dočekuje u različitim kvantitativnim i kvalitativnim oblicima čak i rani 
srednji vijek.” U tome periodu dominira naseljenost u istočnim i centralnim dijelovima 
Sarajeva, dok su zapadni predjeli sarajevskog polja vjerojatno bili periferija ove glavne 
naseljenosti. 


Na osnovi dostupne izvorne građe može se tvrditi da je sarajevsko područje u toku željeznog 
doba bilo naseljeno zajednicama ilirskog etničkog i jezičkog kontinuuma.” U starijem 
željeznom dobu istočni dijelovi sarajevskog područja su bili granični prostori Glasinačke 
kulture starijeg željeznog doba (čiji su nosioci bili Autarijati)**" na istoku i Srednjobosanske 
kulturne grupe na zapadu. Skoro milenijumsko postojanje Glasinačke kulture koja je 
dominirala na jednom širokom prostoru od sarajevskih sunčanih padina na zapadu do doline 
Morave i Metohije na istoku i od srednjeg Podrinja na sjeveru do jadranskog sliva, prekinula 
je keltska najezda krajem IV. st. p. n. e. Zapadno od glasinačke kulture, dosadašnja arheološka 
istraživanja su detektirala postojanje srednjobosanske kulturne grupe. 


934 O praistorijskim nalazima iz sarajevskog kraia v.: F. Fiala: WMBH I, 39-54. 326-328: IV. 38-72 (passim): V. 124-130 i 
VI, 129-138 (passim); W. Radimsky: WMBH II, 50-52: W. Radimsky — M. Hoernes: Die neolitische Station von Butmir. I, 
1895: Е. Fiala — M. Hoernes: Die neolitische Station von Butmir. П. 1898; V. Ćurčić: GZM XX. 1908. 363—365: M. Mandić: 
GZM XLV, 1933, 3—4 i LI. 1939, 2—6: B. Čović: GZM 1957. NS XII, 241— 244. Upor. takođe: A. Benac, Sarajevo od 
najstarijih vrem ena do danas — Sarajevo kroz arheološke spomenike, izd. Muzeja grada Sarajeva, Sarajevo. 1954. 7—21. 
Fusnota potice iz originalnog teksta E. Pašalića. 


935 O naseobinskom kompleksu Zlatište- Debelo Brdo — Soukbunar Fiala, 1889, 92-93; Isto, 1890, 212-220; Isti, 1891, 424- 
431; Isti, 1894 A, 107-140; Isti, 1895, 123-137; Isti, 1896, 97-107; Ćurčić, 1908, 364-365; Sergejevski, 1947, 39-40; Čović, 
1976, 75, 78, 98; 193-194; Isto, 1976 A, 105-11 5- TbLI-III; Isti, 1983, 170-182; Isto, 1983 A; Isti, 1983 B, 390-412; Isti, 1987; 
Sakellarakis-Marić, 1975, 153-156; Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 42; Mesihović, 2007A, 941 — 988; Isti, 2007B; 
20084; Isti, 2011E; Isti, 2012. 


936 O Ilirskom etničkom i jezičkom kontinuumu v. Mayer, 1957; Isti, 1959; Katičić, 1962; Isti, 1963; Isti, 1965; Alföldy, 1969; 
Papazoglu, 1969; Wilkes, 1969; Isti, 1992; Isti, 2001; Benac, 1973, 93-108; Stipčević, 1974; 1989; 1991; Isti, 1981; Covié, 
1976; Bojanovski, 1974; Isti, 1988; Cabanes, 2002; Mesihović, 2007; Isti, 2007A; Isti, 2011; Isti, 201 1B; Isti, 2011C, 55 — 
78; Isti, 2011D, 11 — 22; Isti, 2014; Isti, 2014A; Isti, 2014B; Isti, 2014C; Isti, 2018; Isti, 2021; Mesihović - Šačić, 2015; 
Marjanović - Primorac - Mesihović, 2019; Mesihović - Šačić - Veletovac, 2021. 


937 O Autarijatima v. Mesihović, 2007; Isti, 2014; Isti, 2014B, Autarijati. 
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Kratka povijest i historija Desitijata 


Na prelazu iz stare u novu eru, zahvaljujući podacima iz djela pisanih na latinskom i grčkom 
jeziku, konačno se pred nama pojavljuju i najstarija Za nas (bar za sad i sadašnji nivo spoznaje) 
imena naselja, rijeka, ljudi Gornje Bosne, kao i prvi poznati etnonim jednog kolektiviteta, 
zajednice i politički prepoznatljive organizacije 1 entiteta koji je bio obuhvatio svo područje 
Gornje Bosne. Taj narod i njegova politija su zapisani i tako ostali zapamćeni pod desitijatskim 
imenom. Iako je na tlu Gornje Bosne, i sarajevskog područja, sigurno bilo političkih entiteta i 
hiljadama godinama prije Desitijata, ipak su oni nama najraniji poznati etnonim. Desitijati su 
bili prepoznatljivi narodnosni i politički stratum, posebice jer su sa svojim postojanjem 
obilježili i tu prvu historijsku sferu. Za sad ne postoji nijedan nalaz koji bi direktno i 
nedvosmisleno povezao Desitijate sa naseljenosti na sarajevskom području. Međutim, zbog 
sigurne detekcije desitijatskog prisustva i imena u Brezi, a koja se nalazi u radijalnom 
ogranku koji se iz sarajevskog područja pružao duž porječja Stavnje, pretpostavlja se da je 
desitijatskoj politiji pripadao i sarajevskom prostoru. 


Desitijati su bili sastavnica ilirskog etničkog i jezičkog kontinuuma. Proces nastajanja 
Desitijata bi slijedio osnovne etnogenetske i politogenetske procese koji su bili uobičajeni ne 
samo za druge ilirske zajednice mlađeg željeznog doba, nego 1 za Ilirima susjedne tračke, pa i 
helenističke i italičke zajednice. Dva su elementa u etničkom smislu učestvovala u tim 
procesima, prvi je stratum neolitičkih, eneolitički i brončanodobnih paleobalkanskih 
(“pelaskih”) populacija i kultura i doseljeničkih eneolitičkih i brončanodobnih stepskih 
(indoeuropskih) populacija i kultura. Iz etničkog, jezičkog i kulturološkog sinkretiziranja, a 
koje je trajalo prilično dugo, ova dva elementa su nastali svi oni narodi čija imena upoznajemo 
već u željezno doba. Tako je nastala osnovna demografska masa, koja ostaje dominatna, i pored 
povremenih inkurzija nosilaca kulture žarnih polja, skitskih migracija, keltskih migracija, 
perioda rimske vlasti, germanskih migracija, hunskih i bugarskih napada, na Balkanu sve do 
avaroslavenskog naseljavanja uslijed kojega su nastajale nove, isto sinkretističke i simbiostičke 
etničke, jezičke i kulturološke realnosti.??? 


U slučaju gornjobosanskog prostora, dokazano je prebivanje paleolitičkih ljudi i skupina. Za 
kasniju neolitičku epohu, raspolaže se sa mnogo više dokaza o prebivanju, naseljima i kulturi 
tadašnjeg, mnogobrojnijeg stanovništva. I počevši od nalazišta Obre I kod Kaknja gdje 
dominiraju elementi kontinentalne starčevačke kulture, uz prisustvo i mediteranskih impresso 
utjecaja. U srednjem neolitiku dominira kakanjska kulturna grupa, da bi se nakon nje u Gornjoj 
Bosni razvila butmirska kultura koja je zahvatila i lašvansko područje i šire zeničkog područje. 
Ova originalna kulturna, duhovna i populaciona pojava je bila i vrhunac neolitičkog razvitka, 
ne samo u Gornjoj Bosni, nego i drugim oblastima u kojima se proširila (lašvansko porječje, 
srednji tok rijeke Bosne) te prema drugim središnjim područijima dinarskog pojasa koji se 
pružaju prema Panoniji. U eneolitiku se pojavljuju skupine i zajednice koje dolaze sa istoka, 
sa izvorištem u stepskim i nomandskim kulturama (kao što je npr. jamnaja kultura). Vjerojatno 


938 V. Prilog : Relevantni epigrafski natpisi sa brezanskog područja, Br. I. 


939 O porijeklu ilirskog etničkog i jezičkom kontinuuma v. Mesihović, 2021. 
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u tome periodu dolazi do miješanja "Butmiraca" i doseljenih indoeuropskih govornika, sa u 
lingvističkom prevagom više u smislu indoeuropeizacije, odnosno u konkretnom slučaju 
protoilirizacije, iako је u genetičkom smislu ostao snažno prisutan i “pelaški”, odnosno u 
konkretnom slučaju “butmirski” element. Od svih eneolitičkih i ranobrončanodobnih kulturnih 
pojava koje su se pojavljivale na zapadu i sjeverozapadu Balkana, po svemu sudeći, za prostore 
Gornje Bosne je bila najznačajnija bila vučedolska kultura, čiji su nositelji na Debelom Brdu u 
Sarajevu bili na temelju ranijeg naselja razvili jednu živu metaluršku proizvodnju. 
Srednjobrončano doba je slabo poznato, što je vjerojatno rezultat oskudnije istraženosti 
brončanodobnih nalazišta Gornje Bosne. U kasno brončano doba, Gornja Bosna je bila u Zoni 
gdje su se sastajale zone utjecaja srednjobosanske kulturne grupe koja je bila na sjevernim 
arealima (npr. kakanjsko — vareško područje) i južnobosanske kulturne grupe koja je bila 
dominatna na jugu (npr. sarajevsko područje). U etničkom i jezičkom pogledu nositelji 
srednjobosanske i južnobosanske kulturne grupe su i sami bili etnički vrlo srodni u tim širim 
protoilirskim okvirima. 


Proces koji je vodio ka konačnom oblikovanju željeznodobnih gornjobosanskih Desitijata 
moguće je tražiti u nemirnim kasnobrončanim vremenima koja su obilježili seobeni pokreti 
koje su inicirali nositelji kulture «Zarnih polja», odnosno u periodu geneze i prvih stoljeća 
razvitka srednjobosanske kulturne grupe. Samu genezu srednjobosanske kulturne grupe je zbog 
dosadašnje razine istraživanja srednje bronačnodobnog razdoblja na središnjobosanskim 
prostorima teško pratiti u preciznim crtama, za razliku od susjedne južne i jugoistočne Bosne 
u kojoj je utvrđena kontinuirani razvitak glasinačke kulture. Tek od kasnog brončanog doba 
može se bolje pratiti kontinuitet kulturnog, pa možda samim tim i etničkog razvitka oblasti 
središnje Bosne. Brojne pronađene ostave brončanih predmeta koje su pronađene sjeverno i 
na samom prostoru Gornje Bosne, i čiji se nastanak datira u kasno brončano doba ukazuje da 
je postojao populacioni i ratnički pritisak sa sjeveru prema dinarskom pojasu. Ali i pored toga 
pritiska, po sadašnjem stupnju spoznaja izgleda da je stariji, brončanodobni, demografski i 
kulturološki supstrat, ostao osnovica za dalje etničke, narodnosne, kulturološke i političke 
procese. Nositelji SBKG u ovim nestalnim vremenima nisu bili samo objekt pritiska 
migracionih pokreta, nego su i sami pokazivali ekspanzivnost, posebno onu internog karaktera. 
U toku prvih stoljeća 1. faze nositelji SBKG su prodrli prema jugu ka sarajevskom području 
(do sunčanih padina Starog Grada), gornjem Vrbasu i dolini Rame, u oblasti na kojima je 
dotada dominirala južnobosanska kulturna grupa brončanog doba,” te dalje, preko kupreške 
visoravni prema zapadnobosanskim poljima, gdje je aktivno učestvovala u genezi 
srednjodalmatinske kulturne grupe te etno- i politijogenezi delmatske narodnosne zajednice. 


Nakon smirivanja kasnobrončanodobne nestabilnosti, stvoreni su uvjeti ka oblikovanju 
narodnosnog pa i političkog kompleksa u Gornjoj Bosni koji bi se kao terminus technicus 
mogao nazvati protodesitijatskim. Taj protodesitijatski kompleks bi se tako mogao smatrati 
produktom procesa preslojavanja koji su izvršili nositelji srednjobosanske kulturne grupe na 
dijelovima prostora nekadašnjeg rasprostiranja južnobosanske kulturne grupe brončanog doba. 
Krajem II. i početkom I. milenijuma stare ere, srednjobosanska kulturna grupa, čiji su otada 
sastavnici bili i kulturološki razvitci u Gornjoj Bosni, se konačno kristalisala i potpuno 


940 Čović, 1976, 193-195 
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oblikovala. U starijem željeznom dobu srednjobosanska kultura se ocrtava pred nama kao dosta 
složen društveni i kulturni organizam, s razvijenom podjelom rada i jakom i razvijenom 
gospodarskom osnovom, koja se usto odlikuje i višim društvenim ustrojem. Srednjobosanska 
kulturna grupa je sa srodničkom srednjodalmatinskom kulturnom grupom i drugim sličnim 
kulturološkim pojavama činila neku vrstu iliričkog kulturološkog (možda i dijalektološkog?) 
podskupa, koji bi se mogao nazvati «središnjo bosansko-dalmatinski» kulturološki kompleks 
ili «zapadna ilirska komponentap,?"! za razliku od «istočne ilirske komponente» proizašle iz 
kulturnog kompleksa Glasinac-Mati i “sjeverne, panonske komponente". U toku starijeg 
željeznog doba, u okviru općeg razvitka ilirskih zemalja,?? odvija se ne samo tehnološka i 
gospodarska nego i društvena i politička preobrazba, koje su vodile ka učvršćivanju i 
oblikovanju domaćih zajednica. Iz nositelja ove srednjobosanske kulturne grupe su vjerojatno, 
bar u svojoj većini, proizašli 1 Desitijati, uz vjerojatno još neke narode i zajednice koji su 
stvorili zasebne političke entitete. 


Povijest desitijatskog naroda, uključujući i period prva dva stoljeća rimske vladavine, 
predstavlja ustvari historiju desitijatske politije, odnosno njenog političkog ustroja, sustava 
vlasti i uprave, institucija, društvenih i socijalnih struktura, običaja “zakona”, ljudi koji je 
sačinjavaju i teritorije koja joj pripada.?? Jedan narod može biti sačinjen i od zajednica koje 
nemaju istovrsnu genetičku liniju razvitka i jedino što ih međusobno objedinjuje je politička 
veza i svjesnost o pripadnosti jednoj cjelini, bez obzira kakvog ona bila karaktera.” To bi 
podrazumijevalo da se pod «desitijatskim narodom» primarno definirala ona sadržina koju 


941 U toku željeznog doba, sve do rimskog osvajanja srednjobosanska kulturna grupa po odlikama svoje materijalne produkcije 
i elemenata duhovne kulture (religija vezana za posmrtni kult, životinjski totemizam i umjetnost) najviše sličnosti, pa i 
srodnosti u odnosu na druge okolne kulturne pojave ima sa srednjodalmatinskom kulturnom grupom, čiji glavni nositelji su 
bili i protohistorijski i historijski Delmati. To bi moglo sugerirati i određenu međusobnu povezanost ova dvije autohtone 
zapadno-balkanske kulturološke i narodnosne pojave, možda čak i u vidu porijekla. 


942 © željeznodobnim kulturama na ilirskom području у. PJZ V-željezno doba, 1987; Vasić, 1973; Wilkes, 2001, 54-79. 


93 Ovo je i jedini pravilni metodološki pristup kada se pristupanju sagledavanju, izučavanju i tumačenju povijesti nekog 
«naroda», jer insistiranje na nekim drugim aspektima kao npr. «krvno»-genetskim, zbog stalnih turbulencija, miješanja, 
prožimanja, preslojavanja i sl., vodi u sasvim pogrešnom smjeru, skoro u «slijepu ulicu» i bezizlaznu poziciju za dalja 
istraživanja i donošenje pravilnih zaključaka. U slučaju insistiranja na traženju nekog genetskog podrijetla Desitijata, praktično 
bi se mogao stvoriti niz koji bi se mogao vući, kao u formi kakvog «porodičnog stabla», kroz tisuće i desetine tisuća godina, 
a što bi se dublje išlo u istraživanje postajalo bi jasno da su Desitijati genetski povezani sa golemim brojem rasnih, etničkih, 
narodnosnih, plemenskih, političkih i kulturoloških zajednica, a istraživanje ne bismo u načelu mogli zaokružiti i završiti, jer 
bismo morali ući u neolitik i paleolitik. S druge strane svaki pojedinac u drugoj generaciji ima dva direktna genetska pretka, u 
na nekoj krvno-genetskoj vezi podrijetla neke zajednice. Porijeklo neke povijesne i socijalne zajednice može se primarno 
tražiti samo u okviru povijesnih i socioloških načela, zakonitosti i vizura, a ne u smislu samo neke genetike. 


944 Postavljeno pravilo vrijedi i u slučaju da se određeno «genetsko» ime transformiralo u politički pojam, odnosno da je 
postalo ime za jedan politički narod, entitet, državu, pa i pravni status i položaj i sl. U ovom smislu vrlo je bitno obratiti pažnju 
na činjenicu da za Rimsku Državu, kao uostalom i kod većine grčkih država (npr. Atene), pripadnost nekom narodu prije svega 
znači njegovu političku (određenoj priznatoj i faktičkoj političkoj jedinici) i pravnu pripadnost. Onaj tko nema nikakvu 
političku ili pravnu ili bilo kakvu drugu društvenu pripadnost, za antičku političku teoriju, ne pripada nijednom narodu, on je 
apatrid. Znači pripadnost nekom narodu nije se određivala na osnovi etničkog podrijetla, nego na osnovi građanstva ili neke 


određenog pravno-političkog statusa, pa je tako i etnički Gal i Ilir i German i Grk i itd., mogao biti «Latin». 
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uokviruje i povezuje međusobna politička veza 1 svijest o političkoj pripadnosti, a tek onda iz 
takve osnove proizlaze ostali aspekti narodne identifikacije i identiteta. 


Iako se ne raspolaže, bar za sada, sa informacijama kako, na koji način i kojim metodama je 
došlo do konačnog formiranja desitijatske politije, ipak bi se moglo na osnovi određenih 
povijesnih procesa, dešavanja i događanja koja su se dešavala u širem balkanskom okruženju 
mogli donijeti određeni pretpostavljeni zaključci. Početkom IV. st. stare ere, vođeno 
inicijativom sirakuškog tiranina Dionisija Starijeg započinje intenzivnije helensko naseljavanje 
i osnivanje strateških naselja, apoikija i emporija na otocima i na obali srednjeg Jadrana koji je 
doprinio značajnijoj grčkoj aktivnosti i civilizacijskom utjecanju koje se osjetilo ne samo na 
srednjojadranskoj obali i neposrednom zaleđe, nego i u dubljoj kontinentalnoj dinarskoj 
Makedonije pod vodstvom Filipa II. iz argeadske dinastije i nametanje hegemonije većem 
dijelu balkanske Helade. Njegov sin Aleksandar III., kasnije prozvan Veliki, je sa dunavskom 
kampanjom 335. god. p. n. e. nametnuo makedonsku hegemoniju i istočnom i dijelu središnjeg 
Balkana. Uskoro je uslijedila najezda Kelta, koja je najkasnije do 310. god. p. n. e. srušila 
autarijatsku politiju koja je najmanje dva stoljeća održavala hegemoniju nad ilirskim i tračkim 
zajednicama zapadnog i središnjeg Balkana. Oslobođeni autarijatskog hegemonijskog 
zaklona 1 sjene" započinje uzdizanje ilirskih Ardijejaca i Dardanaca, dok u trećoj deceniji III. 
st. p. n. e. nastaje keltska politija Skordiska koja se uspješno nameće nizu ilirskih i tračkih 
zajednica. I konačno 229. god. p. n. e. započinje I. rimsko — ilirski rat koji dovodi Republiku i 
njene trupe na balkansko 1 ilirsko tlo. 


U tome historijskom periodu od početka IV. st. p. n. e. pa do 229. god. p. n. e. moguće je 
pretpostaviti uobličavanje desitijatske politije koja je sigurno obuhvatila lokalne zajednice 
(plemena, bratstva, rodove) Gornje Bosne, a možda i nekih okolnih prostora (romanijski plato, 
lašvansko porječje, zeničko područje, Skopljanska udolina, Ramsko područje). Čak bi se 
moglo to uobličavanje desitijatske politije još preciznije pretpostaviti na kraj IV. st. i prve 
decenije III. st. p. n. e. kada se srušila nekoć moćna 1 brojna autarijatska politija koja je bila 
prvi, nesporedni istočni susjed Ilira Gornje Bosne. Ali oslobođanje od sjenke starog, etnički 
srodnijeg činioca na istočnim međama, kao posljedicu je imalo pojavu novog, etnički 
udaljenijeg činioca na istočnim i sjeveroistočnim granicama. Prijetnja Skordiska je bila 
nesumnjivo i znatno opasnija od starih Autarijata. Skordiski su bili jači, vitalniji, brutalniji, 
organiziraniji, sa predržavnim uređenjem, na višem nivou kulturološkog i tehnološkog 
razvitka. Svi ti činitelji su neminovno morali voditi ka ujedinjavanju lokalnih zajednica i 
uobličavanju desitijatske politije kao samostalnog političkog, institucionalnog 1 vojnog faktora, 
posebice u svrhu odbrane. Da se političko — teritorijalno i institucionalno uobličavanje politije 
pod desitijatskim imenom desilo u periodu IV/III. st. p. n. e. možda bi nam indirektno 
potvrđivali i dva najvažnija do danas pronađena nesumnjiva desitijatska arheološka nalazišta, 
ono u Donjoj Vratnici, između Visokog i Breze i ono na Kamenjači u Brezi. Biološki i 
materijalni nalazi iz Donje Vratnice i najstariji biološki i materijalni nalazi sa višestoljetnog 
lokaliteta Kamenjače upravo se mogu datirati u ovaj period. Sveti prostor (sa nekropolom) na 
lokalitetu Kamenjača u gradiću Brezi, uz rijeku Stavnju je nesumnjivo bio vrlo bitno svetilište 
za Desitijate. 
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Iako je desitijatski sinoikizam sigurno proistekao sa prostora Gornje Bosne, još uvijek je 
nepoznato sa kojega je precizno gornjobosanskog predjela potekao taj sinoikizam. Možda bi 
nalazišta Donja Vratnica i Kamenjača sugerirali da je riječ o porječju Stavnje, a postojanje 
višemilenijumskog i razvijenog gradinskog i naseobinskog kompleksa Zlatište - Debelo Brdo 
— Soukbunar bi sugerilo pokretanje sinoikizma iz porječja Miljacke i Željeznice, a splet 
gradina u porječju Lepenice bi možda sugerirao da je riječ o ovom području. Nejasno je na koji 
je način došlo do sinoikizma, odnosno da li ga je pokretala i vodila jedna zajednica, koja bi 
eventualno prenijela 1 svoje ime na zajednicu koju bi ujedinila ili su lokalne gornjobosanske 
zajednice, već okupljene okog nekog “amfiktionijskog” svetilišta, zajedničkog totema ili 
zajedničke tradicije ili osjećaja zajedničkog porijekla ili identiteta prebivanja na jedinstvenom 
zemljopisnom prostoru, odlučile ujediniti na čvršćoj političkoj osnovi sa zajedničkim 
institucijama u formi nekog protofederalizma. Samo desitijatsko ime se etimološki može 
dovesti u vezu sa totemizmom svojstvenim ilirskim gorštačkim zajednicama. 


Iliroslavenski oblik imena ilirskog Albanska riječ sa kojom se Južnoslavensko značenje 
naroda etimološki dovodi u vezu ime 
ilirskog naroda 
Enhelejci ngjalé (na grčkom eyyeAvc; na jegulja 
latinskom anguilla) 

Delmati delme ili dele ovca 

Dardanci Dárdhé kruška 

Taulanti Tallandushe lastavica 
Deretini Derr svinja 


Na sličan način bi se 1 desitijatsko ime moglo etimološki dovesti u vezu sa albanskom riječi 


„dash“ u značenju „оуап“,? u pluralu „desh“.°U ovom etimološkom istraživanju pojavljuje 


se i grčka riječ > šaovc = gust, gusto obrastao, šumovit, kosmat, rutav. Desitijatska matična 
teritorija je nedvojbeno bila jedna zemlja i gustih šuma, ali zanimljivost ove riječi se ogleda u 
tome što se može povezati i sa albanskim ,,dash“ 1 južnoslavenskim ,,dasa“, jer se na posredan 
način može dovesti u vezu sa „sirovom, kosmatom muškošću“.“' Upravo je jedna od 


945 Axhanela, Ethnolinguistic overview. 


96 Zanimljivo je da i u iliroslavenskom govoru postoji i jedna riječ (istina danas poglavito upotrebljavana kolokvijalno), koja 
bi se mogla etimološki dovesti u vezu sa Desitijatima, a to je ,,dasa“. U nekom kontekstu i albansko ,,dash“ i iliroslavensko 
„йаза“ se može dovesti u vezu, jer u svome značenju mogu oslikavati i „mušku sirovu snagu“, ,,ratobornost“, ,,odvažnost“, 
„padanje u vatru“ (u emocionalnom smislu afektivno — instiktivnog reagiranja), Desitijatska ratobornost, odlučnost, snaga i 
odsustvo bilo kakvog oportunizma najbolje su pokazane u Velikom Ilirskom ustanku od 6. do 9. god. n. e., a vjerojatno i za 
vrijeme Oktavijanove kampanje 33. god. p. n. e. Moguće je i pretpostaviti da je iliroslavenski ,,dasa“ poteklo iz arbanaškog 
„dash“, odnosno da su ga u iliroslavenski govor unijeli slavenizirani domorodci nekadašnjeg Ilirika. U tom slučaju, arbanaško 
„dash“ je svoje glavno imenično značenje prepustilo slavenskom „ovan“, ali bi zadržalo sekundarno epitetsko značenje 
(naravno u transformiranom obliku ,,dasa“). 


947 Uvezivanje ovih riječi navodi na pomisao da je moguće tražiti korijen desitijatskog imena u okviru proto-indoeuropske 
problematike. Stočarstvo je i u proto-indoeuropskom gospodarstvu imalo esencijalnu ulogu (Mallory, 2006, 149 - 153), pa se 
onda njegova važnost proporcionalno tome održavala ne samo u društveno — socijalnim strukturama, načinu života, religijskim 
predstavama nego i u lingvističkim izrazima, frazama, sekundarnim i prenesenim značenjima i konstrukcijama. U tom smislu 
bi trag možda trebalo pratiti preko sekundarnog, a ne osnovnog značenja riječi „dash“, odnosno prema njenoj „ratobornoj, 
snažnoj muškoj“ sadržini. To bi onda u indoeuropskom kontekstu vodilo i ka povezivanju sa odgovarajućim indoeuropskim 
muškim božanstvom. U tom slučaju bi se i grčki jezički oblici Seis — Sa1povia = strah od bogova, pobožnost, praznovjerje; 
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karakteristika „ovna“ njegova kosmatost i rutavost. Navedene etimološke pretpostavke 
odgovaraju i činjenici da je stočarstvo predstavljalo vrlo bitnu, ako ne i esencijalnu privrednu 
gradu Desitijata u predrimsko doba. Zanimljivo je da bi u slučaju ove “ovan etimologije", ime 
Desitijata bilo totemski isto ili slično sa imenom Delmata. Inače ova naroda vjerojatno dijele 
kulturološku srodnost 1 zajedničko porijeklo. Na nalazištu Kamenjača, je još prilikom prve 
kampanje iz 1975. god. otkriven jedan kultni predmet —brončana drška patere?^5 sa ukrasnoj 
ovnujskoj glavi sa savijenim rogovima. Totemski oblik imena bi više govorio u prilog tezi da 
je to bilo neko zajedničko ime među gornjobosanskim zajednicama nego onoj da je riječ o tome 
da je to bilo ime samo jedne gornjobosanske zajednice, plemena ili bratstva koje bi vodilo 
proces sinoikizma i prenijelo svoje ime na cijelu politiju koja se izgradila sa zajedničkim 
institucijama. 


Moguće je pretpostaviti i kako je taj prvotni amfiktonijski ili totemski ili tradicijski savez 
gornjobosanskih plemena, bratstava, rodova pod zajedničkim desitijatskim imenom, zbog sve 
izražajnije keltske prijetnje postao i vojni savez. Vremenom bi jačale ingerencije toga saveza i 
njegovih institucija, koje bi ga na kraju pretvorile u jedinstvenu politiju. Taj izvorno vojnički 
karakter desitijatske politije bi objašnjavao možda i činjenicu da su dvije desitijatske institucije 
bile posebno izražene i prisutne. Riječ je o instituciji skupštine vojnika/ratnika koja je, kao i u 
slučaju drugih naroda širom željeznodobne Europe, postala narodna skupština i instituciji 
vrhovnog vojvode, vojno —ratničkog starješine koji bi zbog svoje funkcije bio i predsjedatelj 
vojnih/narodnih skupština. Desitijatska skupština je bila najviše suvereno političko tijelo, u 
zakonodavnom, sudskom, a moguće i u izbornom smislu, pa je sukladno tome i vrhovni 
vojvoda postao i glavna izvršna i politička institucija, slično kao što se to desilo sa 
ranorepublikanskim pretorima/konzulima za Rimske Republike. Ovo bi nagovještavalo da su 
Desitijati svoju politiju uredili po demokratičnijim modelima. Da se ovakak sustav održao 
prilično dugo 1 da je bio tradicionalna forma političkog života Desitijata dokazivalo bi i ono 
čuveno suđenje koje u ljeto 9. god. n. e. Baton Desitijatski priredio za Batona Breučkog, tako 
što je sazvao skupštinu vojnika koja bi trebala donijeti odluku o osudi i kažnjavanju. 


Desitijatska politija se nalazila na “zahvalnom” prostoru 1 pogodnoj, povoljnoj zemljopisnoj 
poziciji. Raspolagala je sa znatnim rudnim ležištima, dolinama pogodnim za zemljoradnju i 
uzvisinima i visoravnima pogodnim za uzgoj sitne stoke (poseno stada ovaca), i u njoj se 
nalazilo bitnije ^ raskrižje puteva. Zahvaljujući tome, u odnosu na druge ilirske 
mlađeželjeznodobne zajednice desitijatske zajednice su mogle ostvariti 1 zavidnije 
gospodarstvo, veći standard i imati brojnije stanovništvo, moguće i sa elementima 
protourbanog načina života u pojedinim naseljima. Desitijatska politija je samim tim mogla 


белот — болифу = bogobojazan, pobožan, praznovjeran; pa i latinski deus mogli dovesti u „genetičku vezu“ sa osnovnim 
korijenom dezitijatskog imena. Istine radi, potrebno je reći da tu „vezu“ treba smjestiti i datirati u neko udaljeno „genetsko 
koljeno“, nesumnjivo u vrijeme protoindoeuropskog ,,zajedništva“. O indoeuropskoj religiji v. Mallory, 2006, 164 — 182. Tako 
bi se u desitijatskom imenu otkrivalo ne samo njihovo (u protohistorijsko doba) dominatno gospodarstvo, nego i njihove 
dominirajuće religiozne, kultne predođbe. U njihovom religioznom središtu pažnja, do rimske pacifikacije, je sigurno bila 
usmjerena na kult ovna, sa svim svojim prenesenim i sekundarnim značenjima (personifikacija ratobornosti, odvažnosti, muške 
snage/muškosti). Taj kult ovna, koji bi simbolizirao i dominirajuću ekonomiku i središnji totemizam, se automatski morao 
održavati i na desitijatsku društveno — političku strukturu, njihov način života i mentalitet. 


948 Patera je široka, ali i plitka zdjela koja se upotrebljavala za piće, poglavito u ritualnom kontekstu kao što su libacije. Patere 
su bile često upotrebljavane u rimskom svijetu. 
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napredovati u izgradnji svojih struktura te organiziranije, stabilnije, pa i relativno moćnije 
cjeline. Desitijati su imali osebujnu i razvijenu kulturu, koja se zasnivala i na razvijenijoj 
poljoprivredi, zanatstvu, metalurgiji i na rudnim resursima sa kojima je njihova zemlja 
obilovala. Zahvaljujući tome desitijatska politička tvorevina je postojala stoljećima. Međutim, 
to napredovanje ipak nije bilo dovoljno, jer predrimska desitijatska politija nije uspjela doseći 
nivo kako bi se mogla smatrati državotvornom formacijom.?? Njene društvene, 
institucionalne, ekonomske i kulturološke strukture i način života još uvijek su odgovarali 
neposredno preddržavnom i predpismenom stanju. Desitijatskoj politiji je vjerojatno trebalo 
još samo nešto općekulturološkog razvoja kako bi ostvarila punu državotvornu preobrazbu, 
prisutnost urbanog načina života i pismenost kao glavni način prenošenja informacija javnih 
institucija 1 običajnih i zakonskih odredbi i rješenja. Ipak, tu krajnju stepenicu, desitijatska 
politija ipak nije dosegla ili bolje rečeno nije imala vremena dosegnuti jer je bio silom prekinut 
njen autohtoni razvoj sa prisilnim uklapanjem, i kasnije postepenim apsorbiranjem u 
imperijalne okvire jedne države koja je težila univerzalnoj vlasti. Temeljna organizacija 
desitijatskog stanovništva je vjerojatno bila bazirana još uvijek na rodovskoj, bratstvenoj i 
plemenskoj osnovi i podjeli. I svaka od ovih instanci rodovsko — plemenskog ustrojstva je imala 
određenu specifičnu autonomiju, teritoriju, institucije, i moguće zasebni set pravila 1 običaja. 
Na osnovi dosadašnjih spoznaja i stečenoj organizaciji se slabo zna. Možda bi se na osnovi 
zemljopisnih osobenosti terena, rasporeda registriranih gradina i drugih poznatih nalazišta 
(posebice nekropola i svetilišta) moglo pretpostavljati, i to dosta uvjetno, kako je izgledala ta 
plemenska, bratstvena 1 rodovska shematiziranost desitijatske politije. Možda su pojedine 
gradine pripadale pojedinim rodovima ili bratstvima, koncentracije gradine, nekropole i 
svetilišta bi ukazivale možda na određena plemena. 


99 Na pitanje šta je to država (polis, civitas, respublika/republika, state) još uvijek ne postoji konsenzualni odgovor, čak ni u 
nekim općim crtama. Postoje čak i mišljenja po kojima je riječ „država“ moderni konstukt koji treba izbaciti iz znanstvenih 
istraživanja i zaključivanja, posebice onih koja se odnose na ranije epohe od starog vijeka, klasične civilizacije, preko srednjeg 
vijeka sve do osvita novovjekovne kapitalističke nacije i države koja iz nje proizlazi. Stoji činjenica da je upravo u novom 
vijeku i moderni, a evo i u postmoderni taj pojam države (u bilo kome svome prijevodu) toliko kompromitiran, isprofanisan, 
zloupotrebljavan i suštinski devalviran da su se javile i te nihilističke koncepcije o izbacivanju toga termina iz Znanosti. 
Međutim, razvitak političke svijesti i političke organizacije u ljudskim društvima nije statičan ni linearan, nego proživljava 
svoje stupnjevite promjene bilo evolutivnim bilo revolucionarnim putem. To znači da postoje razvojne faze i dostignuti nivoi 
političke svijesti i organizacije sa svojim različitim kvalitativnim i kvantitativnim sadržinama. Niko ne može sporiti da postoje 
ti razvojni nivoi, koje je onda potrebno i pojmovno odrediti. Ne mogu se istim pojmom nazivati sadržine političke organizacije 
neandratalskog tribaliteta, kasnopaleolitičkih zajednica, neolitičkih sela, metalnodobnih politija, drevnih civilizacija, zajednica 
građana stare Grčke i Rima, europskog  feudaliteta, novovjekovnih i modernih пасја, postmodernog 
globalizma....itd...Naravno, sadržine faraonskog Egipta ili mesopotamijskih monarhija nisu iste kao npr. polisi Grčke i rimske 
respublike, da se ne govori o sadržinama feudalnih političkih tvorevina zasnovanim na abrahamističkoj teokratiji i odnosu 
senioriteta i vazaliteta koje nisu iste kao nacionalne države kapitalističkog novog vijeka i moderne. Ali ipak postoje neki 
zajednički sadržioci u svim tim političkim organizacijama koji bi definirali državotvornost, odnosno odgovorilo se na pitanje 
da li je neka politička organizacija država ili ne. Ti sadržioci bi mogli biti : teritorij, idejno — ideološka osnova postojanja, 
pripadnost nekoj civilizaciji, prisutnost urbanog načina života, domaće (ne ad-hoc) institucije koje imaju stvarne suverene 
ovlasti i ovlaštenja, zakonski set koji se donosi institucionalno i po kojima funkcionira javni poredak i politički sustav određene 
zajednice, postojanje administacije, pismenost kao glavni način prenošenja informacija javnih institucija i običajnih i 
zakonskih odredbi i rješenja, primarnost teritorijalne u odnosu na rodovsko — plemensku pripadnost podanika ili građana, 
prepoznatljivo i trajnije identifikacijsko — identitetsko ime sa kojim je povezana dominantna, vladajuće - upravljačka elita, 
jasna ideja o potrebi trajnijeg postojanja političke organizacije, postojanje sustava vlasti i uprave od najniže lokalne razine pa 
naviše, postojanje ustanove posjeda i druge imovine u vlasništvu države. O potrebi održanja pojma „država“ u historiografskim 
radovima v. Mesihović, 2007A; Mesihović, 2014B, 
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Sudeći po dosadašnjim nalazima, ne primjećuju se neke velike socijalne i društvene razlike 
među protohistorijskim Desitijatima. Tako se u Gornjoj Bosni, ne nailazi na grobove tipa 
kneževskih, ili grobove sa iznimno bogatim prilozima, kao što je to bio slučaj sa glasinačkom 
kulturom starijeg željezog doba 1 Autarijatima. Naravno, potrebno je reći da je grobna kultura 
srednjobosanske kulturne grupe znatno slabije poznata i istražena u odnosu na onu glasinačku, 
pa ne bi trebalo isključiti mogučnost pronalaska nekog iznimnog bogatog, kneževskog groba. 
Demokratičnije strukture ipak dopuštaju postojanje uglednijih, utjecajnijih ili imučnijih 
pojedinaca, porodica i rodova. 


Na osnovi dosadašnjih spoznaja i stečenog nivoa znanja Desitijatima je sigurno pripadalo 
područje Gornje Bosne (porječja gornjeg toka rijeke Bosne, te Miljacke, Željeznice, Zujevine, 
Fojničke rijeke sa Lepenicom, Misoče, Stavnje, Trstionice i Zgošće, i sa gravitirajućim brdsko 
- planinskim uzvisinama, visoravnima i platoima). Ovaj prostrani pojas je bio nesumnjivo 
matična desitijatska teritorija (Daesitiatia),. Još uvijek nije jasno da li je Desitijatima pripadalo, 
i ako jeste, kada?, u kojem obimu? 1 na koji način? : lašvansko porječje, zeničko područje i 
romanijsko područje. Ranije su se Desitijatima pripisavali i Skopljanska udolina, Rama i 
dijelovi Istočne Bosne od Romanije do Drine. Međutim, ova pandesitijatska teza je danas 
odbačena i na prostore Podrinja, Skopljanske udoline i Rame se smještaju drugi narodi, njihove 
politije i kasnije peregrinske civitates. 


I kao što je rećeno, vjerojatno od kraja IV. ili početka III. st. p. n. e. sarajevsko područje je bilo 
sastavni dio tada nezavisne desitijatske politije. Sarajevsko područje je vjerojatno imalo 
prilično značenje za ilirske Desitijate, ne samo kao njihovo istočno granično područje i 
komunikaciono čvorište, nego i kao privredni i populacioni potencijal. Samim tim je ono 


moralo imati i određenu religioznu, društvenu, kulturnu pa i političku važnost za Desitijate. 2% 


Iako je moguće da su Desitijati, bilo individualno ili udruženi u grupe i skupine ili organizirani 
u neke manje odrede učestvovali u ratovima koji su Delmati vodili protiv Rimske Republike i 
njenih saveznika na jadranskom priobalju ili se čak otiskivali i na dalje avanture, da služe kao 
plačenici u mediteranskim ratovima, ipak se prvi sraz rimske vojske i desitijatske politije desio 
tek kada je Oktavijan početkom 33. god. p. n. e. To se moglo desiti kada je Gaj Julije Cezar 
Oktavijan (kasnije nazvan August) sa svojom vojskom konačno slomio otpor Japoda i posebice 
Delmata, koji su skoro 120 godina predstavljali branu rimskom prodoru u unutrašnjost ilirskih 
zemalja. I tek tada se rimskim legijama otvorio put u unutrašnjost Ilirije i dinarskog pojasa. 
Odmah po slamanju delmatskog otpora i nametanju ugovornih uvjeta potčinjenosti, Oktavijan, 
budući August (prvi rimski princeps, “саг”) je svoje trupe pokrenuo u bosansku unutrašnjost. 
Desitijati su pružili otpor, ali na kraju su 1 oni bili prisiljeni da sa Rimskom državom sklope 
ugovor (foedus) koji ih je stavljao u stanje potčinjenosti prema Rimu. Sa ugovorom je 
desitijatska zajednica i definirala svoje obaveze i prava prema Rimskoj državi, priznatom 
hegemonu i njenim državnim i provincijskim institucijama. I tako je i prostor na kojem će se 


950 © Desitijatima, romanizaciji i municipalnoj organizaciji Gornje Bosne, kasnoj antici na istom prostoru v. Mesihović, 
2007A; Isti 2011A; Isti, 2011B; Isti, 2011C; Isti, 2011D; Isti, 2011E; Isti, 2012; Isti, 2014C; Isti, 2018. 
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kasnije pružati akvesijenska jedinica municipalne autonomije, u sastavu desitijatske politije, 
dočekao na samom kraju III. građanskog rata i osvajačke trupe Rimske države.??! 


Desitijatska politija je pretvorena u peregrinsku civitas, autonomnu domorodačku zajednicu i 
priznatu narodnosnu političku jedinicu. Iako je desitijatska civitas imala unutarnju autonomiju, 
svoje institucije, svoju teritoriju i svoje pravo, ona je bila uklopljena u sustav provincije Ilirik 
(Illyricum), i na osnovi stavki ugovora Које je imala sa Rimskom državom morala je dio svoje 
suverenosti prenijeti na provincijski i imperijalni nivoe, bila je subordinirana državnim 
(imperijalnim) i provincijskim institucijama, zakonima, propisima, pravilima, naredbama, te 
obavezna da izmiruje određene ugovorne obaveze. Obaveze su se uglavnom bazirale na 
plaćanju direktnih poreza, slanju svojih odreda u oružane snage Rimske države i tako 
učestvovanju, u formi auksilijarnih jedinica, u ratovima koje je Rim vodio širom 
Euromediterana, sukladno sa tim Desitijati nisu smjeli više voditi samostalnu vojnu ili vanjsku 
politiku i na kraju su morali prihvatiti pravo arbitraže od strane državnih i provincijskih 
institucija, poglavito od provincijskog namjesnika ili od njega za to ovlaštenih osoba. Moguće 
je pretpostaviti da su Desitijati izgubili i dio svoje teritorije, moguće neke rudničke zone i 
ispirališta, pa i plodna, obradiva zemljišta i sve drugo što Rim zaželi. Ove teritorije bi bile 
pretvorene u rimsku državnu imovinu (ager publicus) ili podijeljana kolonistima ili prodata 
trećim licima. Prijestolnica provincije je bila u Saloni, a namjesnik je nosio titulu “Zamjenik 
Augusta sa propretorskim ovlaštenjima"! (legatus Augusti propraetore) i morao je biti 
senatorskog ranga, u zvanju konzulara (onoga koji je obnašao instituciju konzula). 


U narednom periodu, domorodačke zajednice Ilirika, uključujući i Desitijate, su sve više 
osjećale negativne posljedice uspostave rimske vladavine koje su se ponajviše ispoljavale u 
vidu opresije imperijalnih i provincijskih vlasti, eksploatacije resursa i ljudi i ekonomskog 
izrabljivanja i iscrpljivanja. Porezni sustav je bio težak za domorodce iz unutrašnjosti jer je 
zahtijevao isplatu u gotovom novcu, što je za zajednice koje su kronično oskudijevale u 
gotovom novcu dovelo do fenomena “skupog novca" koji je doprinijelo siromašenju 
stanovništva. Rimska država je preuzela na sebe kontrolu nad rudnicima i ispiralištima, 
naseljavala je veterane i druge koloniste na domorodačka zemljišta, konkurencija stranih 
trgovaca i zanatlija je štetila domaćim trgovcima i majstorima, domorodci su bili pozivani na 
javne radove u vidu kuluku, mladići su bili po potrebi regrutirani kako bi bili slani na udaljena 
ratišta, korupcija imperijalnih, provincijskih 1 lokalnih činovnika je bila izražena. I sada se 
samo čekao pogodan povod kako bi sve snažnije nezadovoljstvo eskaliralo. Kada je August 6. 
god. n. e. odlučio pokrenuti osvajački rat na Markomaniju (u Bohemiji, današnja Češka, 
Moravska, dijelovi Bavarske), izdata je naredba o mobilizaciji iliričkih mladića. Okupljeni 
regruti su bili okupljeni u vojnom taboru koji se nalazio negdje u desitijatskoj zemlji. Baton, 
tadašnji vojni 1 politički dužnosnik desitijatske civitas je svojom agitacijom pozvao okupljene 
regrute na ustanak. 


951 O Rimskoj državi i civilizaciji v. Mesihović, 2020; Isti, 2020A; Isti, 2020B; Isti, 2021A; Isti, 20218; Mesihović-Kahriman- 
Hadžiabdić, 2021. 
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I tako je započeo jedan od najvećih i najstrašnijih ratova u historiji Zapadnog Balkana, poznat 
u historiografiji kao Batonski rat, Batonski ustanak, dalmatinsko-panonski ustanak, Veliki 
Ilirski ustanak. Ovaj teški troipogodišnji rat je donio ne samo golema stradanja i užase, nego i 
jedno interesantno iskustvo, istina kratkotrajno, zajedništva u vezi vojno — političkog saveza 
domorodačkih zajednica na prostoru koji posjeduje tu kroničnu boljku partikularnosti. O 
značenju ovog ustanka po Desitijate, dovoljno govori činjenica da se od trenutno dostupnih pet 
literarnih podataka o Desitijatima, tri odnose na učešće Desitijata u ovom ratu, posljednjem 
ilirsko — rimskom ratu. Desitijati su nesumnjivo činili jedan od glavnih potpornih stubova i 
otpornih snaga ustanka. Nakon što se ustanak raširio širom provincije Ilirik, ustanovljen je 
vojno — politički savez pobunjenih naroda Ilirika na čijem čelu su se do ljeta 8. god. n. e. 
nalazila dvojica vrhovnih vojvoda, od kojih je jedan bio već spomenuti Baton Desitijatski. 
Rimska država je na ustanike poslala golemu vojnu snagu od skoro 190 000 profesionalnih 
vojnika, legionara, auksilijara, saveznika, “dobrovoljaca”, plaćenika, ponovo aktiviranih 
veterana. Za zapovjednika protu-ustaničkih snaga je postavljen Tiberije, budući princeps, 
posinak i nasljednik Augusta. Ustanički savez je na kraju slomljen izdajom drugog vrhovnog 
vojvode, Batona iz naroda Breuka, koji se sa svojim trupama 3. VIII. 8. god. sporazumno 
predao Tiberiju na rijeci Bosni. Intervencijom Batona Desitijatskog, Baton Breučki je bio 
uhvaćen, izveden pred vojničku skupštinu koja ga je osudila na smrt. Ipak, to nije spasilo 
ustanak i u septembru 9. god. n. e., dok su rimske i njima savezničke trupe slamale posljednje 
ustaničke “depove otpora", Baton Desitijatski se predao Tiberiju.??? 


Tako je konačno pacifizirano i sarajevsko područje. Ovaj rat od 6. do 9. god. n. e. je donio 
golema stradanja, uništavanja i razaranja, koja svojim obimom i krvavom zbiljom nadmašuju 
i skoro sve ostale ratove vođene kroz historiju ovog inače iznimno turbulentnog prostora. 
Pojedini narodi su doživjeli stravične biološke gubitke, dok se za Desitijate navodi da su bili 
dovedeni na rub istrebljenja. Uništena je velika većina dotadašnjih naselja, privredna osnova 
je bila razorena vođenjem strategije ,,spržene zemlje“ od strane imperijalnih vojski, pljačkom 
i nebrigom. Tako su naše zemlje morale podnijeti golemu, krvavu žrtvu na pijedestalu bolnog 
svršetka prapovijesnog i protohistorijskog perioda i ulaska u historijsko doba i civilizirani način 
života. Intenzivirana je i eksploatacija rudničkih zona i ispirališta, posebno onih koja su 
donosila zlato i srebro. 


Rimska država je izvukla pouke iz ovog rata, koji ju je koštao 1 ljudi 1 resursa, i omogučio i 
germanski ustanak pod Arminijem. Sami imperijalni vrh, ponajviše zahvaljujući samom 
Tiberiju, je shvatio da je ipak potrebno nešto mijenjati u politici u Iliriku, kako bi i 
domorodačko stanovništvo moglo osjećati neke pogodnosti od rimske vlasti i klasične grčko — 
rimske civilizacije. I pored toga što su činili glavno jezgro ustanka 1 ustaničkog Saveza, i 
golemih gubitaka koje su podnijeli, posebno zadnjih mjeseci rata kada su stradala mnoga 
njihova naselja, Desitijati ipak nisu bili uništeni. Pošteđen je 1 Baton Desitijatski, kojega je 
Tiberije, nakon proslave svoga trijumfa dao internirati u Ravenu, gdje je živio u ugodnoj 
atmosferi. I pored ustanka, domorodačke autonomne civitates nisu bile ukinute, nego su 
nastavile postojati, čak i ona desitijatska koja je bila jedan od stubova ustanka i ustaničkog 
Saveza. Istina, njihova institucionalna autonomija je bila smanjena, jer su za vrhovne 


952 O Velikom Ilirskom ustanku v. Mesihović, 2018. 
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upravitelje nad njima imenovani časnici provincijskog legijskog garnizona sa titulom 
prefekata. Smanjene su i demokratske tendencije u pojedinim civitates (npr. upravo kod 
Desitijata) i uprava i odgovornost, kao i komunikacija sa provincijskim 1 imperijalnim nivoima 
je u potpunosti prebačena na lojalnu domaću elitu koja se postupno pretvara u lokalnu 
aristokratiju čiji su interesi usko, skoro simbiostički povezani i isprepleteni sa onim 
imperijalnim i provincijskim. Tako je demokratičnije uređeno zamijenjeno sa onim više 
oligarhijskim gdje su vodeću domaću ulogu dobili princepsi, uz prefekta, koji je dolazio 
ponajviše iz reda sloja centuriona provincijskog legijskog garnizona. Ta postustanička 
aristokratija je svojim utjecajem, moći i bogatstvom, zahvaljujući i rimskom protežiranju, 
zamijenila više demokratičnije uređenje dezitijatske politije prije 9. god. n. e., odnosno u 
vrijeme nezavisnosti, prvog razdoblja rimske vladavine i perioda Ustanka. Nakon ustanka, taj 
sloj je bio garant lojalnosti dezitijatske civitas, a posebno što rimska državna i provincijska 
vlast nije mogla dopustiti demokratsko dezitijatsko uređenje koje je bilo i nosilac otpora u 
Ustanku. Iz reda ove dezitijatske aristokratije stasale u toku I. st. n. e. vjerojatno se većinom 
popunjavala i kasnija elita akvesijenske jedinice municipalne autonomije. 


I tako je u prvoj deceniji nakon kraja ustanka započela i politika stabilizacije, obnove, 
rješavanja onih uzroka koji su doveli do izbijanja ustanka. Shvatilo se da se nešto mora i 
ponuditi domorodačkom stanovništvu kako bi postajalo odanije interesima imperija rimskog 
naroda. 


A dolazak namjesnika Publija Kornelija Dolabele i njegova skoro šestogodišnja uspješna 
uprava su doprinijeli totalnom preobraZaju provincije, zahvaljujući primarno golemim 
infrastrukturnim projektima i radovima (gradnje cesta, mostova), izradi katastra, vođenju 
politike uvažavanja i konsolidacije, približavanju lokalnoj eliti i njenom inkorporiranju u 
provincijske sustave, širenju tekovina mediteranske civilizacije u zaostalu unutrašnjost. Samo 
je na solinskim natpisima zabilježeno da je za vrijeme Dolabeline uprave izgrađeno više od 
558 rimskih milja (između 822 i 837 km.) ??? cestovne mreže. Jedna od tih cesta u dužini od 
156 milja (između 229 1 334 km.) je vodila u vjerojatno naseobinsko sjedište desitijatske 
civitas, koje se na natpisu naziva desitijatski kastel HE.... 


Provincija i njeno ilirsko stanovništvo se počelo polako, ali sigurno apsorbirati u tokove razvoja 
klasične grčko-rimske civilizacije sa svim onim što je ona donosila : već spomenuta 
infrastruktura, urbanizacija, obrazovanje, medicina, pravno — zakonsko uređenje, javni red i 
mir, otvorenost prema svijetu, mogučnost napredovanja u vojnoj, upravnoj i političkoj 
hijerarhiji, a sve pod „budnim okom“ odgovorne javne uprave. Provincija je bila podijeljena 
na tri sudbena konventa sa sjedištima u gradovima Skardona, Salona i Narona. Desitijska 
civitas je pripadala naronitanskom konventu koji je pokrivao istočne i jugoistočne oblasti 
provincije Gornji Ilirik/Dalmacije.?** Ilirske zemlje postaju konačno pacifizirane, lojalne, a 


953 Odnos modernih i rimskih mjera udaljenosti još uvijek nije apsolutno određen, pa se tako za 1 rimsku milju uzimaju i 
sljedeći odnosi (1472 m., 1478 m., 1480 m., 1497 m., 1500 m.---o tome v. Bojanovski, 1974, 133, fus. 1). 


954 Već u toku posljednje godine ustanka, ili neposredno nakon kraja rata, od nekada prostrane provincije Ilirik, koja se 
protezala od Jadranskog mora pa sve do rijeke Dunav, odvojene su panonske oblasti, u kojima je organizirani ustanički otpor 
prestao u jesen 8. god. n.e., i od njih je stvorena nova provincija Panonija ili Donji Ilirik. Ostatak provincije Ilirik, koji je 
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njihovi stanovnici sve više prijemčiviji za Imperiju. Od tada pa sve do rušilačke avarsko — 
slavenske najezde početkom VII. st. može se smatrati da u različitim kvalitativnim i 
kvantitavnim fazama traje antički period, i to u svoja dva perioda >klasično-civilizacijskom i 
kasnoantičkom ili ranokršćanskom. U tome periodu desitijatska civitas, a sa njom i sarajevsko 
područje presudno se povezuje sa mediteranskim svijetom i postaje sastavni dio grčko — rimske 
civilizacije. Ipak to prodiranje mediteranskog načina života je postupno i traje decenijama. 


Iako je nesumnjivo bilo doseljavanja i ostajanja stranaca, populaciona osnova stanovništva 
Gornje Bosne u tim prvim decenijama nakon završetka ustanka, kada se dešava taj proces 
konsolidacije i prihvatanja, uglavnom je ista ili slična kao u vremenu nezavisnosti. Dugotrajni 
mir, stabilnija uprava, nova infrastruktura, privredni uspon i viši standard življenja su 
doprinijeli i demografskoj obnovi populacija koje su bile teško stradale u toku Velikog Ilirskog 
ustanka. Plinije Stariji (III, 143), koristeći rezultate popisa stanovništva koji se desio sredinom 
I. st. je zapisao da je desitijatska peregrinska civitas sačinjena od 103 dekurije, što bi značilo 
da je od oko 135 500 popisanih pripadnika peregrinskih civitates (od samo onih koji su imali 
naznačen broj dekurija) iz naronitanskog konventa, popisanih sredinom ili početkom druge 
polovine I. st. n. e., na Desitijate je otpadalo oko 26 000 individua. Desitijati su inače u 
okvirima naronitanskog konventa najbrojnija civitas po broju dekurija, pa samim tim i po broju 
stanovnika. Nejasno je koliko je od ovih 103 dekurije ili 26 000 ljudi otpadalo na sarajevsko 
područje, ali sigurno je bio riječ o zamašnom broju. 


I ta prapovijesna i protohistorijska kultura je bila i osnova na kojoj se bila razvijala i antička 
naseobinska kultura, ali 1 razvila antička populacija Gornje Bosne. Sa pisanim podacima, već 
iz najranijeg perioda rimske vladavine poznaju se i pojedinci sa svojim domačim imenima. U 
kasnijim stoljećima ta imena se polako, kako napreduje proces kulturne romanizacije i pravno 
- političke romanizacije, zamjenjuju sa onim svojstvenim rimskoj mediteranskoj civilizaciji. 
Kulturološka romanizacija je među Desitijate, kao i u slučaju ostalih dinarskih ilirskih 
zajednica, je prodirala brže u odnosu na političko-pravnu romanizaciju. Tako su Desitijati brže 
prihvatali tekovine razvijene mediteranske civilizacije, nego što su dobijali prava rimskog 
građanstva. Latinska pismenost i književnost, kao i korištenje latinskog jezika su bili brzo 
prihvaćani od Desitijata, o čemu svjedoći epigrafski spomenik porodice „Batona“ pronađen u 
Župči kod Breze. ?5 Još u I. st. n. e. započinje proces urbanizacije po rimskom modelu i 
transformiranja već postojećih naselja, koja su poglavito do tada bila gradinskog tipa. Naselja 
se spuštaju sa zaravni, uzvisina i padina u doline, uz tokove rijeka i uz ceste. Čak i u ruralnijim 
sredinama se način života i standard življenja preoblikuje korištenjem tekovina razvijene 
mediteranske civilizacije. Tako se u pojedinim seoskim vilama (villa rustica), koje su u posjedu 
domaće romanizirane elite, nailazi na sustav centralnog grijanja (hipokaust), epigrafske 
spomenike na latinskom jeziku, rimski način gradnje. Jedan takav primjer pruža otkrivena 
seoska vila u današnjim Krivoglavcima kod Vogošće. Grad u pravom smislu se razvija uz topla, 


obuhvatao dinarski pojas, jadransko priobalje i otoke se nazivao Gornji Ilirik, a kasnije se, po najbrojnijem ilirskom narodu, 
sve češće nazivao Dalmacijom. 


955 V. Prilog : Relevantni epigrafski natpisi sa brezanskog područja, Br. II. 
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sumporna vrela na zapadu sarajevskog polja, sa lijeve strane rijeke Željeznice. Taj grad je 
nazvan Aguae (Toplice, Banje). 


U vrijeme vladavine Julijevsko — Klaudijevske dinastije, primanje rimskog građanstva među 
Desitijatima nije bilo zabilježeno. Takvo stanje se mijenja nakon IV. građanskog rata, kada je 
Imperija potpala pod Flavijevsku dinastiju. Tada prestaje i vlast prefekta, a uprava nad 
desitijatskom civitas je u potpunosti prenešena na vijeća princepsa, koji su dolazili iz reda 
domaće elite. Za dinastije Flavijevaca, pojedini predstavnici ove desitijatske elite počinju da 
primaju rimsko građanstvo, i usvajaju gentilno ime Flavius. Proces dijeljenja rimskog 
građanstva se širi i pojačava, i to ne više ograničeno na domaču elitu nego i na ostatak puka, u 
vrijeme dinastije „Pet dobrih careva“. Oni koji bi postali rimski građani za vladavine cara 
Trajana, dobijali bi njegovo gentilno ime Ulpius, oni koji bi dobili rimsko građanstvo za 
vladavine cara Hadrijana, dobili bi njegovo gentilno ime Aelius, dok bi oni koji bi postali 
Rimljani za vladavina careva Antonina Pija, Marka Aurelija, Komoda 1 Karakale nosili 
gentilno ime Aurelius. Na kraju je Karakala sa ediktom (Constitutio Antoniniana) iz 212. god. 
n. e. dodijelio rimsko građanstvo skoro svim preostalim slobodnim stanovnicima Rimske 
države koji ta prava, privilegije, dostojanstva, ali i obaveze i odgovornosti rimskog građanina 
do tada još uvijek nisu imali. Radi toga je među romaniziranim Desitijatima najviše do danas 
evidentirano onih koji su nosili gentilno ime Aurelius. Sljedeći po brojnosti su oni sa gentilnim 
imenom Aelius, nakon njih slijede oni sa imenom Ulpius i na kraju najmanje je onih sa imenom 
Flavius. Na osnovi navedenog je jasno kako se i osnovi rimskog gentilnog/rodovskog imena 
(nomen) može pokušati utvrditi nečije porijeklo. ?* A činjenica je da i veliki broj ovih rimskih 
građana koji se pojavljuju u Gornjoj Bosni upravo nosi nomen koji nagovještava njihovo 
domorodačko porijeklo. Potrebno je naglasiti da su ti građani bili i najviši dužnosnici lokalnih 
teritorijalno — upravnih jedinica i predstavnici zemljoposjedničke aristokratije. Pronađeni 
epigrafski spomenici otkrivaju da su pored Desitijata bez rimskog građanstva i romaniziranih 
Desitijata u Gornjoj Bosni u klasično-civilizacijskoj epohi prebivali i stranci, kao što je to bio 
Afrodisij, flamen u Aguae. 


Kako bude napredovala pravno-politička romanizacija, tako je nestajala i desitijatska 
peregrinska civitas. Na kraju je ona bila zamijenjena sa municipalnom organizacijom, 
najkasnije do 212. god. n. e. O ovom procesu se vrlo slabo zna. Za sada se zna da je prostoru 
Gornje Bosne postojala bar jedna jedinica municipalne autonomije čije se upravno i urbano 
središte nalazilo u Aguae. Još uvijek se ne zna kada je fomirana ova jedinica municipalne 
autonomije, nije jasno ni da li ona bila ustvari transfomirana desitijatska civitas ili je bila 
formirana na dijelu desitijatske teritorije pa je neko vrijeme postojala uporedo sa smanjenom 
desitijatskom civitas, nisu precizno utvrđene ni granice municipalne jedinice, pa se ne zna je li 
Aguae pod svojom jurisdikcijom imala cjelokupan gornjobosanski ili je isti prostor pokrivalo 
još municipalnih jedinica. Špekulira se da je na prostoru porječja Fojničke rijeke sa Lepenicom 
postojala još jedna municipalna jedinica u rangu kolonije. 


Municipalizacija gornjobosanskog prostora u njegovoj potpunosti je označila i promjenu 
identitetskog koda romanizirane populacije. Nije samo desitijatska civitas zamijenjena sa 


956 O detektiranju domorodačkog porijekla na osnovi rimskog gentilnog imena (Juliji, Klaudiji, Flaviji, Ulpiji, Eliji, Aureliji) 
kojeg pojedinci uzimaju prilikom dobivanja rimskog građanstva v. Mesihović, 2007A, 675 - 697 
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jedinicom municipalne autonomije sa sjedištem u Aguae i možda sa još nekim municipalnim 
jedinicima, nego se izgubio i desitijatski identitet, a sa njim 1 desitijatsko ime u smislu 
narodnosnog određenja 1 identifikacije. Zamijenjen je općim rimskim, univerzalističkim 
identitetom, provincijskim dalmatinskim i lokalnim, municipalnim (npr. akvesijanskim). Zato 
se može reći da su Desitijati, kao narodnosna, identitetska i politička zajednica svoju glavnu 
povijesnu ulogu, ostvarili u polumilenijumskom razdoblju koje pokriva mlađe željezno doba 
(od IV. st. p. e.) i prva dva stoljeća rimskog Principata. Naravno, to ne znači da su Desitijati 
nestali, nego samo da su njihovi potomci nastavili dominirati u svim sferama života Gornje 
Bosne, od društveno-gospodarske, političke, duhovne do materijalne produkcije. Tako se može 
reći da 1 pored nestanka “politickih Desitijata”, život ipak nastavljaju "genetički Desitijati", ali 
sada u nekom drugom identitetsko — identifikacijom smislu. 


Bojanovski (1988, 145) spominje kao desitijatske gradine , Gradac u Gornjem Kotorcu, Naklo 
u Vojkovcima, Gradina u Zeniku (zaselak Luledžije), Debelo brdo u Sarajevu i druge.?>”“ 


Н. M. Ceman (2000, 123-126) : 


„Prema mišljenju istraživača najranije povijesti ovoga područja, 
desitijatska plemenska zajednica rasprostirala se i na područje Sarajevskog 
polja. Najranija i primitivna naselja bila su smještena na utvrđenim 
uzvisinama u formi naselja gradinskog tipa. Takva naselja Rimljani su 
nazivali castella (castellum). Može se pretpostaviti da se s razvitkom 
desitijatske plemenske zajednice na smjeni ere razvilo više takvih 
značajnijih gradinskih utvrdenja koja su se kasnije, zahvaljujuči prije 
svega svom geografskom položaju i sigumosti koju im je pružala 
konfiguracija terena, razvila u značajnija naselja. Ona su oko sebe 
okupljala više rodovskih naselja i tako prerasla u središte teritorijalne 
zajednice. Takvo jače razvijeno naselje kao središte teritorijalne zajednice 
jednog područja Rimljani su nazivali oppidum (oppida). U neposrednoj 
blizini Ilidže izgleda da se je razvilo više takvih oppida: Gradac (Ilinjača) 
u Gornjem Kotorcu, Gradina u Zeniku, Debelo brdo na obroncima 
Trebevića, Naklo u Vojkovićima i Gradac u okolini Hadžića. Poseban 
značaj imao je, nešto dalje u okolini Breze smješteni, castellum Hedum 
kojeg stari izvori spominju kao značajno uporište Desitijata. Danas se 
može pretpostaviti da su upravo stanovnici ovih desitijatskih naselja 
posjećivali sumporno vrelo na području današnje Ilidže, da su uočili 
njegovu ljekovitu vrijednost, te da su, vjerovatno, uz isto razvili 1 svoje 
prvo kultno mjesto." 


Sarajevsko polje 


Na području Sarajevskog polja, i posebno današnje Ilidže, ukrštali su se 
stari trgovački putevi aktivni još od prahistorijskog doba. Pripadnici 


957 O Desitijatima u prethistorijsko doba usp. B. Čović, Od Butmira do Ilira, Sarajevo 1976, 187—237. A. Benac, Sarajevo od 
najstarijih dana, Sarajevo 1954, 5—21, i Gradac Ilinjača kod Kotorca, Prilozi za proučavanje istorije Sarajeva, Sarajevo 1963, 
25—31. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 
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rodovskih i kasnije plemenske zajednice Desitijata razmjestili su svoja 
naselja na sigurne utvrde po obroncima planinskih uzvisina koje okružuju 
Sarajevsko polje. Preko ovog polja međusobno su komunicirali, upravo na 
njemu su iščekivali 1 susretali putujuće trgovce koji su dolazili, pored 
ostalih pravaca, 1 iz luka na istočnoj obali Jadrana ili iz udaljenijih područja 
preko ovih jadranskih emporija. Ti neumorni i odvažni trgovci dolazili su 
na Sarajevsko polje prije svega iz grčke i kasnije rimske naseobine Narone 
(Narona - danas selo Vid kraj Metkoviča, Hrvatska) preko prijevoja 
planine Ivan i sa sobom su donosili robu za prodaju i razmjenu. Iz 
Sarajevskog polja oni su se dalje kretali na sjever dolinom rijeke Bosne, te 
vjerovatno jednim putnim pravcem na istok u područje oko srebrom bogate 
Srebrenice. Upravo iz ovih razloga na području Sarajevskog polja razvilo 
se jedno mjesto susreta trgovaca i domaćih kupaca. U početku je to bila 
tačka povremenih susreta i privremenih boravaka da bi daljnjim 
razvijanjem prometa i trgovine ista prerasla u jedno manje naselje seoskog 
tipa koje je svojim jednostavnim građevinskim objektima trebalo pružiti 
zaklon trgovcima i kupcima i zaštititi robu namijenjenu razmjeni i 
prodaji." 


Gradac na Ilinjači, Gornji Kotorac. Prahistorijska Gradac, Hadžići, Prahistorijska gradina. Ceman, 
gradina i kasnoantički refugij. Ćeman, 2000, 127. 2000, 127. 


Detaljan opis gradinske naseobinske kulture na sarajevskom području dao je i autor ove 
Hrestomatije u svome radu „Prapovijesne i protohistorijske gradine Sarajeva“ objavljenom 
2007. god. u časopisu „Znakovi vremena“? : 

»Značenje 


Na prostoru administrativne nadležnosti današnje četiri gradske općine uz 
Ilidžu i Vogošću, po Arheološkom leksikonu B i H (na osnovi granica iz 


958 Mesihović, 2007B. O gradinskim naseljima na sarajevskom području, autor ove Hrestomatije se osvrnuo i u radu 
„Prapovijesne i protohistorijske gradine Sarajeva. Značenje, istraZenost i potencijali budućih istraživanja.“ objavljenom 2008. 
god. u časopisu „Prilozi za proučavanje historije Sarajeva” (Mesihović, 2008 A). 
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1990. god. ) registrirano je postojanje 22 gradine. Pored sigurno 
rekognosticiranih gradina može se pretpostaviti i njihovo postojanje na još 
nekim lokalitetima na području općine Stari Grad, koje radi zemljopisnih 
uvjeta pruža dobre mogućnosti za podizanje gradinskih naseobina. Tako 
se može pretpostaviti da su gradine postojale i na lokalitetima : Močila, uz 
željeznodobnu nekropolu, zatim Bastion na Da Rivi, Gradište Han Bulog, 
Grdonj, Gradina Goropeč, Meterizi-Hreša, Bijela Tabija. Veliki broj 
registriranih, djelimično istraženih i pretpostavljenih gradina ukazuje na 
iznimnu i kontinuiranu prisutnost sjedilačkog i naseobinskog načina života 
na sarajevskom području u jednom dugom razdoblju od eneolitika do 
uspostave rimske vlasti. Pored kvantitativnih pokazatelja, dosadašnji 
rezultati istraživanja pokazuju i visoku kvalitetu naseobinske tradicije na 
sarajevskom području. Pojedina od ovih gradinskih naselja su iznimnih 
veličina, a nalazi u njima pokazuju kontinuirani i svestrani razvitak. 
Sarajevsko područje je od najranijih vremena bilo komunikaciono čvorište 
na kome su se križale komunikacije jug (jadranska obala) — sjever 
(panonski bazen) i istok (Gornje Podrinje) — zapad (središnja Bosna). 
Samim time je i razumljivo da je ono bilo privlačno za uspostavljanje 
stalnijih nastambi i stvaranje naselja još od najranijih razdoblja sjedilačkog 
načina života. Za razliku od neolitskog doba, ta naseobinska kultura se sa 
počecima eneolitika iz sigurnosnih razloga i prelaska na stočarstvo, kao 
dominirajući segment gospodarstva, pomjera na visinske predjela istočnih 
dijelova Sarajeva. Apsolutni oblik naselja u eneolitiku, brončanom i 
željeznom dobu na sarajevskom područje je gradina, odnosno u pojedinim 
slučajevima naseobinski kompleks sa utvrđenom gradinom (akropoljem) i 
podgradem. Ova gradinska, naseobinska kultura prapovijesnog i 
protohistorijskog Sarajeva nesumnjivo je bila i osnova na kojoj se razvila 
i antička naseobinska kultura Sarajeva, koja je dobila ( 1 imala više stoljeća 
) 1 odlike razvijenog urbaniteta. Dosadašnja istraživanja jasno su utvrdila 
bar osnovne smjernice na kojima se razvijala ta prapovijesna i 
protohistorijska naseobinska kultura Sarajeva. 


Istraženost 


Istraživanja predosmanske tradicije naseobinske kulture (u okviru toga i 
gradinskog tipa naseljenosti) Sarajeva započela su odmah po uspostavi 
zvaničnih znanstvenih institucija i traju, nažalost u zadnjih 15-tak godina 
znatno usporenijim tokom, sve do danas." U prvo vrijeme arheološka 
istraživanja gradinske kulture sarajevskog područja su bila u zasjenku 


959 Arheološki leksikon BiH, 1988, Tom III, regija 15. Mapa III - Regija 15, Praistorijsko doba. Fusnota je iz originalnog 
teksta S. Mesihovića. 


960 Posljednja su izvedena u organizacija Odsjeka za historiju Filozofskog fakulteta (prof.dr.sc. Enver Imamović, dr.sc. 
Salmedin Mesihović, mr.sc. Snježana Vasilj) i Muzeja Grada Sarajeva (arheolog Adnan Muhtarević) u novembru 2006. god. 
na lokalitetu Zidine u Krivoglavcima kod Vogošće, gdje su pored natpisa pronađeni i ostaci keramike, crijepova, sistema za 
grijanje, zidine najmanje dvije zgrade itd. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovića. 


978 


velikih kampanja izvođenih na Butmiru, Glasincu i rimskoj Ilidži. Tek je 
sa slučajnim otkrivanjem velikog prapovijesnog 1 protohistorijskog 
naseobinskog kompleksa Zlatište-Debelo Brdo-Soukbunar i njegovim 
istraživanjem u periodu 1888-1896. god (pod vodstvom Franje Fiale) 
djelomično pažnja fokusirana i na istočne dijelove sarajevskog polja i 
padine koje se spuštaju u njega.’°' Nakon Fialine kampanje na potezu 
Zlatište — Debelo Brdo — Soukbunar prezentiran je od strane Vejsila 
Čurćića 1908. god. i prvi opsežniji pregled gradinskih naselja Sarajeva.?*? 
Zavod za zaštitu kulturnog 1 historijskog nasljeđa BiH i Centar za 
balkanološka ispitivanja ANU BiH. U organizaciji Zavoda za zaštitu 
kulturnog i historijskog nasljeđe izvršeno je rekognisticiranje većine 
starogradskih prapovijesnih gradina i probno, sondažno istraživanje na 
lokalitetu Gradac-Hodidjed pod vodstvom Lidije Fekeže. Pod vodstvom 
Blagoja Govedarice 1 Lidije Fekeže izvršeno je i manje reviziono 
iskopavanje lokaliteta Debelog Brda, a isti istraživači su vršili istraživanja 
u periodu 1984 — 1986. 1 na lokalitetu Gradac (Ilinjača), Gornji Kotorac. 
Istraživanja gradinske naseobinske kulture Sarajeva, kao uostalom i sva 
druga arheološka istraživanja na sarajevskom području, moraju se suočiti 
sa problemom da se ona više-manje moraju obavljati unutar urbane i 
naseljene zone. A kako se gradsko urbano područje između 1945. 1 1990. 
god. enormno proširilo prostor za eventualna rekognisciranja i istraživanja 
se sve više smanjivao. Tako da su i danas naša opažanja i mogućnosti 
istraživanja prilično uvjetovana i ograničena ovim faktorom i više 
orijentirana na rubna područja koja nije u potpunosti prekrila nagla 
urbanizacija nakon II. svjetskog rata. To stvara opasnost da možda 
pogrešno procijenimo značenje pojedinih područja Sarajeva u različitim 
periodima prapovijesti, protohistorije, antike i srednjeg vijeka. Ni narodna 
tradicija nije ostala ravnodušna prema mnogobrojnim ostacima 
prapovijesnog i protohistorijskog života na prostoru oko urbanog jezgra 
Sarajeva. Uglavnom su gradinska naselja povezivana sa pričama o 
zakopanom blagu, (što je imalo prilično negativan efekt po sama 
nalazišta), prokletoj Jerini, divovima, Grcima itd. 


Potencijali 


Pojedina gradinska naselja ili složeniji naseobinski kompleksi 
pokazuju i iznimnu kvalitativnu vrijednost. U prvom redu, riječ je o 
naseobinskom kompleksu Zlatište — Debelo Brdo — Soukbunar čije je 
postojanje imalo veliko značenje za prostor Gornje Bosne. Vjerojatno je 
ovaj dokazano dvomilenijumski kontinuitet naseljenosti bio gospodarsko, 
kulturno, komunikaciono, društveno, pa vjerojatno i političko središte u 


961 Fiala, 1889, 92-93; Isto, 1890, 212-220; Isto, 1891, 424-431; Isto, 1894, 107-140; Isto, 1895, 123-137; Isto, 1896, 
97-107. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovica. 


962 Čurčić 1908. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovića. 
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pojasu Gornje Bosne. Ovaj naseobinski kompleks posjeduje čitav niz 
vrijednosti da se sasvim realno može uzeti i u razmatranje pitanja 
lokaliziranja HE[.... ?JASTEL[.... ?] DAESITIATIVM poznatog preko 
solinskog natpisa C/L III 3201=10159+3198, b=10156 b. U slučaju 
istinitosti lokaliziranja HE..., dezitijatskog kastela na prostor spomenutog 
naseobinskog kompleksa, značenje sarajevskog područja u 
protohistorijskom i ranom antičkom dobu dobiva novo svjetlo. 


Zanimljiva je i situiranost i međusobna uvezanost i uvjetovanost niza 
gradina na današnjem području padina Starog Grada i Centra, koje svojim 
razmještajem čine polukružni pojas prema našem naseobinskom 
kompleksu. Ova mreža suhozidnih gradina štiti prilaze u istočne dijelove 
sarajevskog polja, osobito preko uvala rijeka i potoka, te klanaca preko 
brda i planinskih obronaka. Dugi kontinuitet i značenje pokazuje i 
Hodidjed na krajnjem istoku sarajevskog područja, situiran na mjestu koje 
nadgleda ulaz u zonu Sarajeva. Uz Hodidjed jedna od najvažnijih 
starogradskih gradina je Fortica na Ravnim Bakijama. Sa nje su bile 
vidljive sve gradine koje su bile podignute oko Sarajeva, dok se opet sama 
gradina Fortica nije sa svoje strane nalazila ni suviše daleko od same 
Miljacke, a zauzimala je i dovoljno prostora da se u nju može smjestiti 
brojnija populacija. Četvrta gradina koju je potrebno posebno istaći je 
Ilinjača sa isto dugim tokom trajanja. Značenje Ilinjače se ogleda u 
činjenici da se lokalitet Gornjeg Kotorca, kojem ona pripada, povezuje sa 
ranosrednjovjekovnom Katerom iz «Spisa o narodima» Konstantina 
Porfirogeneta. Ilinjača se nalazi i u blizini urbanog središta antičke 
municipalne jedinice Aquae S... (Akvisa), pa je sasvim moguće bila i 
kasnoantički refugij za stanovništvo urbanog središta R.P. Aguarum 
S..Narodnosna pripadnost stanovnika sarajevskih gradina u 
protohistorijskom dobu je etnički bila ilirska, a narodnosno najvjerojatnije 
dezitijatska. I u ranoantičkom dobu sarajevsko područje 1 njegova naselja, 
koja se nalaze u procesu transformiranja u kulturu stanovanja i življenja po 
grčko-rimskom obrazscu, pripadaju dezitijatskoj civitas. I to sve do 
trenutka kada se uklopljavaju u rimski municipalni sustav, odnosno postaju 
sastavni dio Akvisa. Samim tim je i logično pretpostaviti da su sarajevske 
gradine koje postoje u protohistoriji bile središta i nekih od onih po Pliniju 
Starijem, odnosno zvaničnom popisu čije je rezultate ovaj rimski 
enciklopedista koristio, 103 dezitijatske dekurije, preživjele nakon velikog 
stradanja u Ilirskom ustanku od 6. do 9. god. n. e.%U slučaju mogućnosti 
nastavka istraživanja fokus bi se trebao posvetiti gradinskim naseljima 
koja su do sada bila samo rekognisticirana, ali ne i istraživana (poglavito 
na području općine Stari Grad), a zatim i na obilasku 1 analizi lokaliteta na 


963 0 Velikom Ilirskom ustanku od 6. do. 9. god. n. e. v. Mesihović, 2007, 314 - 617. Fusnota je iz originalnog teksta S. 


Mesihovića. 
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kojima se pretpostavlja postojanje gradina. Nažalost, objektivne okolnosti 
(stupanj urbanizacije ali i postojanje minskih polja) svode na nisku razinu 
najvažnije moguće istraživanje? na kompleksu Zlatište — Debelo Brdo — 
Soukbunar koje bi direktno bilo uvezano sa istovremenim ili vremenski 
koordiniranim istraživanjem antičkog naselja i nasljeđa na prostoru Centra, 
i uopće istočnog dijela Sarajeva. U slučaju da se takva istraživanja budu 
izvodila prioritet bi bilo obraćanje pažnje na mogućnost postojanja 
kontinuiteta prapovijesni i protohistorijski naseobinski kompleks — antičko 
naselje. Poseban problem bi predstavljalo istraživanje šireg pojasa Gornjeg 
Kotorca, iako za budučnost ne bi trebalo isključivati za realizaciju ni ovaj 
projekt. 


Zaključak 


Sarajevo nije nastalo ex nihilo, niti se može smatrati da se naseobinski, 
sjedilački, urbani način života pokrenuo tek od sredine XV. st. Naprotiv, i 
taj period predstavlja samo jednu od faza razvitka Sarajeva, kada ono 
dobiva i na kvantitetu i na kvaliteti života. Sličnu novu fazu razvoja 
(naravno u znatno većim opsezima, dimenzijama i brzini razvitka) imamo 
i u periodu od 1945. — 1990. god. Naseobinska kultura Sarajeva postoji već 
više hiljada godina, samo različito nominirana (možda Као i 
He...dezitijatski kastel 1 Katera, a sigurno kao Akvis, naselja župe 
Vrhbosne, Sarajevo), sa različitim kvalitetima i kvantitetima postojanja i 
razvitka, opsezima obuhvata i načelima opstojnosti, modalitetima 
naseljenosti i tipu naselja. Ali i pored tih različitosti to je jedna 
kontinuirana razvijena, prepoznatljiva, priznata i poštovana naseobinska 
kultura. Sarajevo iz početaka XXI. st. je samim tim samo jedna od faza 
sjedilačke naseljenosti koja je nesumnjivo naslonjena na ranije fazne 
nadogradnje sarajevskog područja počevši još od neolitika. A da bi se 
shvatilo to Sarajevo sa kraja XX. st. i početka XXI. st., i pripremilo za 
novu, razvijeniju faznu nadogradnju Sarajeva potrebno je proniknuti i u te 
ranije faze i nadogradnje. Radi svega toga, smatram da je esencijalno 
potrebno da znanstvene i obrazovne institucije zajedno pokrenu opsežni i 
ambiciozni projekt istraživanja predosmanskih faza naseobinske kulture 
Sarajeva, kako bi se dobila kvalitetna 1 svestrana sinteza, a koja bi 
istovremeno bila dostupna javnosti. Postojanje takvog projekta i sinteze 
proizašle iz njega bi nesumnjivo podiglo relativno nisku svijest 
stanovništva o prošlosti prostora na kojem žive, a uvjetovalo bi i 
mogućnosti daljeg razvitka Sarajeva. A istraživanje gradinske faze 
Sarajeva, kojoj pripada 1 vrijeme ilirske samostalnosti, do danas prilično 
zanemareno, u tome kontekstu predstavlja i prioritet. 
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Spisak gradina : 
Stari grad : 


39. Gradac, Hodidjed : Mandić, 1927, 10-11; L.Fekeža, Neobjavljeni izvještaj 
sa iskopavanja iz septembra 1981 god, na lokalitetu Gradac-Hodidjed 


40. Gradina Čavljak, Hreša : Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 46, čl. L. 
Fekeža 


41. Velika Gradina, Faletići : (riječ je ustvari o dvije gradine međusobnoj 
vezanim), Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 47, čl. L. Fekeža 


42. Gradina, Donje Biosko : Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 44, él. L. 
Fekeža 


43. Fortica : Ćurčić, 1908, 375-378; Čović, 1965, 34; 79-82 
44. Obhođa : Ćurčić, 1908, 365-367 
45. Gradac, Bistrik : Ćurčić, 1908, 365 
Centar : 
1. Gradina, Mrkovići : Ćurčić, 1908, 367 
2. Kokorevac, Nahorevo : Ćurčić, 1908, 367-368 
3. Gradac, Nahorevo : Ćurčić, 1908, 367 


4. Naseobinski kompleks Zlatište — Debelo Brdo — Soukbunar : Fiala, 1889, 
92-93; Isto, 1890, 212-220; Isto, 1891, 424-431; Isto, 1894, 107-140; Isto, 
1895, 123-137; Isto, 1896, 97-107; Ćurčić, 1908, 364-365; Sergejevski, 
1947, 39-40; Čović, 1976, 75, 78, 98; 193-194; Isto, 1976 A, 105- 
115+Tbl.I-III; Isto, 1983, 170-182; Isto, 1983 A; Isto, 1983 B, 390-412; 
Isto, 1987; Sakellarakis-Maric, 1975, 153-156; Arheološki leksikon BiH, 
Tom III, 1988, 42 


Novi Grad : 
1. Gradac, Dvor : Skarić, 1937, 22; 26 
2. Rečica, Rečica : Skarić, 1937, 22 
Vogošća : 
1. Gradina, Lokve : Mazalic, 1950, 409 


2. Grad, Svrake : Mandić, 1933; Korošec, 1943, 56-60; Čović, 1965, 87-89; 
Peric, 2002, 188 


Ilidža : 
1. Gradina, Blažuj : Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 44, čl. L.Fekeža 
2. Rogoš, Blažuj : Radimsky, 1892, 225-226 
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3. Gubavac, Vrelo Bosne : Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 47, čl. 
L.Fekeža 


4. Mala Gradina, Zenik : Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 51, čl. 
B.Čović 


— 


5. Velika Gradina, Zenik : Skarić, 1937, 26; Čović, 1983 В, 392; 396; 
Marijanović, 1984, 89-96 


6. Gradac (Ilinjača), Gornji Kotorac : Ćurčić, 1908, 364; Korošec, 1940, 77- 
81; Benac, 1963, 25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; Čović, 1966, 9-17; 
Ferjančić, 1959, 58, Čače, 1998, 27-28 


7. Gradina, Hrasnica-Lasica : Bajo, 1974, 45; 57, 60; 65“ 


Na sarajevskom prostoru je do danas evidentiran veliki broj gradinskih naselja.?$+ Međutim, 
poradi slabe istraženosti do danas poznatih sarajevskih gradinskih naselja, smatramo da se još 
uvijek ne bi moglo tvrditi eksplicitno za neke od njih da su bile naseljene ili bar korištene u 
vremenu kada je postojala Daesitiatia, i kako su na njima bili naseljeni Desitijati ili preciznije 
rečeno određeni rodovi, bratstva, plemena, skupine ili zajednice koje su tvorile desitijatsku 
narodnosnu zajednicu i njenu politiju. 


Desitijati nisu bili zasebna, specifična pojava nastala ex-nihilo ili doseljena u svojoj cjelini ili 
autarkična, homogena zajednica niti su nestali sa kasnom antikom i seobom naroda. 
Desitijatski narod ili narodnosna zajednica i desitijatska politija su bili rezultat dugotrajnih 
etnogenetskih 1 politogenetskih procesa koji su obuhvatali 1 autohtone i doseljeničke elemente 
još od kasnog neolitika. Zato se i kulturološko nasljeđe koje je nastajalo još u periodima prije 
nego što je konačno uobličena desitijatska politija može smatrati i desitijatskim porijeklom, 
bez obzira je li ili nije korišteno ovo ime u tim pređašnjim plemenskim, narodnosnim, 
političkim stratumima Gornje Bosne. Desitijatski narodnosni 1 politički elementi su 
nesumnjivo učestvovali i u etnogenetskim (romanizacija, kristijanizacija, slavenizacija, 
islamizacija, westernizacija) i politogenetskim procesima (stvaranje jedinice ili jedinica 
municipalne autonomije i bosanskog banata) i nakon što se u toku munipalizacije oficijelno 
ugasila ili transformirala desitijatska civitas. Zato se i kulturološko nasljeđe koje je nastajalo i 
u periodima nakon što se prestalo koristiti desitijatsko ime u smislu narodnosne i političke 
organizacije, može smatrati 1 desitijatskim nasljeđem. I upravo radi toga Desitijati predstavljaju 
i gravitacionu os prapovijesnih, protohistorijskih, klasično-civilizacijskih i kasnoantičkih 
lokaliteta 1 nalazišta i sarajevskog područja i sve Gornje Bosne. 


964 O eradinskim naseljima v. Suić, 2003, 106 — 133. 
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Mogući prostor prostriranja desitijatske politije krajem stare ere 
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Mogući prostor prostriranja desitijatske politije krajem stare ere 
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PRAISTORIJSKO DOBA 


LEGENDA - 


Raspored gradinskih naselja na sarajevskom području 


NASTANAK AQVAE i NJENE JEDINICE MUNICIPALNE 
AUTONOMIJE 


Najslabije istraženo područje fenomena Aguae jeste njena poleogeneza, proces njenog 
oblikovanja u ono što možemo nazvati gradom ili bar naseobinskim kompleksom sa urbanim i 
upravnim središtem. Na osnovi poznate, dostupne i obrađene izvorne građe, za sada ne postoji 
izvorna informacija koja bi nedvosmisleno dovela određeni ilirski ili neki drugi predrimski 
etnonim ili predrimsku politiju u naseljeničku ili posjedovnu vezu prostorom sumpornih vrela, 
Lužana, porječja Željeznice, porječja Miljacke i općenito sarajevsko područje. Najranije do 
danas poznato kolektivno ime određene političke jedinice za navedeni prostor je ustvari upravo 
tek ono vezano za Aguae. Pošto je ime ilirskih Desitijata i njihove politije potvrđeno za 
ravničarski dio brezanskog područja, koje je ustvari prirodni zemljopisni, sjeveroistočni 
produžetak sarajevskog polja, sa velikom dozom ispravnosti se pretpostavlja i da su stanovnici 
sarajevskog područja u mlađem željeznom dobu i ranom Principatu bili desitijatske narodnosne 
i političke pripadnosti, kao sastavnice ilirskog etničkog 1 jezičkog kontinuuma. 
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Iz ove poleogenetske problematike naše Aguae, proizlazi više pitanja. Je li Aguae, i pored 
rimsko — latinskog imena, ipak imala i svoga naseobinskog predšasnika na istom ili nekom 
obližnjijem prostoru. Ako je imala, kojeg je tipa bilo to naseobinsko nasljeđe iz vremena 
nezavisnosti desitijatske politije, i na koji način je tekao proces transformacije i romanizacije 
toga nasljeđa. Ako nije bilo evidentnog i značajnijeg nasoebinskog nasljeđa, na koji način je 
onda započeo proces poleogeneze Aquae. Na koji način je bila povezana poleogeneza Aquae i 
municipalizacija u gornjem toku rijeke Bosne. Praćenje procesa poleogeneze svakog grada ili 
naseobinskog kompleksa je uvijek složeno, pa je tako kako bi se dobili odgovori na spomenuta 
pitanja koja proizlaze iz fenomena poleogeneze Aguae, potrebno razmatrati i zemljopisne, 
arheološke, urbanističke, historijske, političke, politogenetske, etnogenetske, etničke i 
narodnosne, organizacijske, institucionalne, sociološke, privredne, religijske 1 kulturološke 
aspekte i uvjete postojanja Aquae. 


PREDRIMSKO TOPLIČKO NASLJEĐE? 
Pašalić (1960, 102) : 


„U vezi s ovim važno je 1 pitanje da li su ljekovite vode eksploatisane u 
praistorisko vrijeme. Za pozitivan odgovor nemamo određenih 1 sigurnih 
dokaza na terenu Bosne. Pa ipak, neki momenti indiciraju takvu 
mogućnost tj. eksploataciju termalnih i mineralnih izvora u Bosni prije 
Rimljana. Vidjeli smo da tragovi rimskih naselja pokazuju da su ona 
nastajala najčešće na autohtonoj ilirskoj osnovi. Takvu sliku pružaju i 
predjeli u kojima se nalaze mineralna vrela: Sarajevsko Polje, okolina 
Kiseljaka, okolina Banjaluke i Bihaća, porječje Sane.?9 Kultovi izvora i 
voda Ilirima kao i drugim praistoriskim narodima nisu bili nepoznati: 
Bindus, Apollo Tadenus, Silvanus, Diana, Nymphae - prikazani su na 
antičkim spomenicima sa područja Bosne i Hercegovine.?** Možemo li iz 
toga zaključiti da su termalne i mineralne vode eksploatisane u praistorisko 
doba 1 da su korišćene za balneoterapiske a ne samo za obične potrebe? 
Drugim riječima, jesu li Iliri prije Rimljana znali bar nešto o ljekovitim 
osobinama tih vrela? Negativan odgovor na ova pitanja ne bi bio 
opravadan, jer je moguće da su Iliri poznavali ljekovite izvore. 
Upotrebljavanje mineralnih voda u ljekovite svrhe rezultat је 
dugogodišnjih praktičnih iskustava koje je sticala primitivna medicina. U 


965 U Pašalićevom radu о naseljima u mineralnim vrelima (1975, 197) ovaj odjeljak je nešto izmijenjen : „Rimska naselja nisu 
uvijek nova. Tragovi pokazuju da su ona kod nas nastajala najčešće na autohtonoj, ilirskoj osnovi: u plodnim poljima, u 
dolinama rijeka, oko gradina, u rudarskim bazenima-dakle, ondje gdje su postojale i preistorijske aglomeracije. Na 
Sarajevskom Polju i oko njega postoje ostaci naselja iz preistorijskog doba; isto tako oko Kiseljaka, u okolini Banjaluke, 
Bihaća i u porječju Sane“. 


966966 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima (1975, 197) ubaćen je sljedeći odjeljak : „To nam potvrđuje da su 
domaći Iliri cijenili izvore i vode uopšte i da su svoje kultove vezali za koristi koje su imali od njih. Tragovi preistorijskih 
naselja uz ljekovita vrela mjestimično su vrlo brojni (oko Ilidže, u Posanju, oko Kiseljaka u bihaćkom kraju)“. 
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pojedinim zemljama rimskog svijeta mineralna vrela su upotrebljavana u 
ljekovite svrhe davno prije dolaska Rimljana. U Galliji su na mnogo 
vijekova prije rimske okupacije postojale naseobine uz termalna vrela u 
kojima se razvijao kult božanstava ljekovitih voda. Na nekim termama u 
Galiji konstatovani su ostaci kaptaže i drugih radova koje je ostavilo 
davnašnje doba galske samostalnosti (šipovi, drvene cijevi, grubi zidovi 1 
sl.) 154. Za pitanje da li su ljekovita vrela bila poznata u praistorisko vrijeme 
smatramo da je važno to što su Iliri u Bosni prije dolaska Rimljana kopali 
i prerađivali razne rude. Na onim mjestima gdje su se nalazila praistoriska 
rudarska radilišta i talionice skoro redovno postoje tragovi rimskih rudnika 
i talionica. To je slučaj sa porječjem Sane, sa Srednjobosanskim 
rudonosnim područjem?" i sa srebreničkim rudarskim distriktom. 
Poznavanje rudarstva pružilo je ilirskim rudarima mogućnosti da još prije 
dolaska Rimljana upoznaju ljekovitost mineralnih vrela u blizini samih 
rudnika. 


154Dresch-Garrigou, Traité complet des eaux d'Ax, 1897, passim. Grenier, Manuel II, 
716-717* 


Bojanovski (1988, 145): 


„Komparativne prednosti jednog nizinskog naselja na Ilidži dolazile su od 
njegova prometnog položaja na raskrsnici trgovačkih putova (kod prijelaza 
dviju rijeka), na kojem su se sastajali domaći sa grčkim, a kasnije i s 
rimskim putujućim trgovcima, te ovdje obavljali razmjenu dobara.?9? 
Konkretnih, arheoloških, podataka o takvom predrimskom naselju na Ilidži 
nema, ali zbog njena položaja možemo uzeti da je Ilidža u posljednjim 
stoljećima stare ere bila jedna od značajnijih etapnih stanica na putu koji 
je bosansku unutrašnjost povezivao s Mediteranom.?9? Zahvaljujući 
upravo svome povoljnom položaju, to malo rimskodobno naselje (vicus) 
ubrzo će prerasti u značajnu urbanu i banjsku aglomeraciju. Isti zakoni 
poleogeneze djelovat ce kasnije i na razvitak Sarajeva, ali u promijenjenim 
prilikama srednjeg vijeka, kada se za naselja tražila i prirodna zaštita 
(Vrhbosanje; Sarajevo).?”” 


967 967 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima (1975, 198) ubaćen je ovaj dodatak : ,(Bugojno-Gornji Vakuf — 
Fojnica — Kreševo - Travnik).“ 


968 Nalaz mikenske keramike u Sarajevu usp. J. Sakellarakis i Z. Marie, Zwei Fragmente mykenischer Keramik vom Debelo 
Brdo in Sarajevo, Germania 53, 1975, 155—156. Keramička posuda je vjerojatno stigla morem do ušća Neretve, a zatim 
dolinom Neretve i Neretvice, pa preko lyan-planine na Sarajevsko polje. Iz Bosne je i jedan mikenski brončani bodež (sada u 
Beču), V. Ćurčić, Prähistorische Funde aus Bosnien und Herzegowina in den Sammlungen des k. k. natur historischen 
Hofmuseums in Wien, WM BH. XI, 1909, 95, Tab. XVIII, 4. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


969 O tim starim trgovačkim putovima usp. I. Bojanovski 1978, 51—125, posebno 53—61. Usp. Ph. Ballif, Strassen, 32—36, 
i E. Richter, GZM XVII, 1905, 288. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


970 O tome usp. I. Bojanovski 1981, 165—170. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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Ivo Bojanovski pretpostavlja i postojanje predrimske faze naselja na Ilidži, obrazlažući to 
njegovom komunikacijskom vrijednošću: 


H.M. Ćeman (2000, 128): 


“U razvoju i urbanizaciji rimske Ilidže značajnu ulogu, kako je već rečeno, 
imali su njen pogodan položaj u okvini predrimskih 1 kasnijih rimskih 
putnih pravaca, ali i izvorište termalne vode. Spajanje puteva u jednoj tački 
na Sarajevskom polju 1 razvoj relativno razvijene trgovine bili su temelj 
učestalije društvene komunikacije medu stanovništvom šireg područja. To 
je dovelo i do formiranja jednog od najranijih naselja na Sarajevskom 
polju. Nažalost, tragovi takvog naselja još nisu arheološki potvrđeni, ali se 
na temelju kasnijeg urbanog razvoja i analogija može sa sigurnošću 
pretpostaviti da je ono postojalo, te da je igralo značajnu ulogu kako u 
susretima putujućih trgovaca 1 kupaca, dakle u razmjeni dobara, tako i u 
liječenju stanovništva nastanjenog u bližoj okolini. 


Sumporno vrelo. Rano seosko naselje 


Postojanje sumpornog vrela koje je već od ranije na odreden način i u 
određenom obimu zbog ljekovitih karakteristika i lječilišnih pogodnosti 
bilo u središtu interesa desitijatske plemenske zajednice, koje je već moglo 
biti razvijeno i u značajno kultno mjesto s posvetama autohtonim 
božanstvima, pružalo je mogućnosti da se seosko naselje nastalo u 
njegovoj blizini razvija dalje u formi trgovišta. Takvo naselje kao 
povremeno i privremeno stjecište putnika i trgovaca razvilo se ako ne uz 
samo vrelo na Ilidži onda svakako u njegovoj neposrednoj blizini. 
Autohtono stanovništvo je neposredno područje sumpornog vrela smatralo 
posvećenim i uz vrelo se razvilo posvetno mjesto na kojem su podizani i 
prvi jednostavni oltari.” 


Iako se trenutno ne raspolaže sa preciznim dokazima o postojanju domorodačkog, desitijatskog 
naselja u topličkom kraju, neposredno prije uspostave vlasti imperija rimskog naroda, ipak bi 
se teško moglo pretpostaviti kako Desitijati nisu znali za ova ljekovita, bujna vrela sa obje 
strane rijeke Željeznice. Uostalom, indikativna je činjenica kako se u samoj blizini tih vrela u 
neolitičkoj epohi razvilo značajno naselje. ,,Butmirci“ su nesumnjivo morali znati za vrela na 
svome području i morali su ih na neki način iskorištavati. Ne bi bilo nemoguće ni pomisliti 
kako je i motivacija podizanja i razvijanja „butmirskog“ neolitičkog naselja pored plodnosti 
zemlje 1 blizine rijeke, bilo upravo i postojanje ovih vrela. 


Hasan Mirza Ćeman je u svome separatu o respublici Akve, zapisao i teorijsku mogućnost da 
su Desitijati posjećivali sumporno vrelo na obalama Željeznice, da su uočili njegovu ljekovitu 
vrijednost, te da su tu, "vjerovatno", 1 “razvili 1 svoje prvo kultno mjesto". Iako je 
preambiciozno, na osnovi do danas poznatih nalaza, eksplicitno tvrditi da je sumporno vrelo 
bilo baš to prvo kultno mjesto Desitijata sarajevskog polja, i uopće Desitijata, logički je 
moguće pretpostaviti da su ova vrela imala 1 ljekovito, pa i kultno značenje za predrimske 
Desitijate i one sa sarajevskog polja i uopće kompletnog dezitijatskog područja. Teško bi bilo 


989 


smatrati da su tek Rimljani otkrili Desitijatima sumporno vrelo, i počeli njegovu eksploataciju 
ili tu utemeljili neki kult vezan za to vrelo, а bez ikakvog domaćeg doprinosa tome. ?7! 


Iako za sada nema materijalnih dokaza da je na prostoru današnjeg hotelsko — parkovno — 
rekreacijskog kompleksa i naselja Lužani, zapadno od rijeke Željeznice, postojalo i neko 
predrimsko, domaće tj. dezitijatsko naselje (kultnog, trgovačkog uzroka nastanka), ta opcija se 
ne može isključiti. Ako 1 tamo nije bilo nekog predrimskog, manjeg naselja ili samo stalnijih 
nastambi, kao što je već rećeno, sa velikom dozom vjerovatnoće možemo govoriti o tome da 
su domorodci i prije 33. god. p. n. e., poznavali, posjećivali i okupljali se oko sumpornih vrela, 
radi ljekovitih svojstava vrela ili iz kultnih razloga, isto moguće povezanih sa ljekovitošću ili 
samo sa postojanjem sumpornih vrela i njihovom mističnošću po svijest tadašnjih stanovnika 
Gornje Bosne. Sam položaj Ilidže predstavlja, uz kvalitete ljekovitosti i prilično pitomog 
područja, i odličnu zemljopisnu poziciju, uz sastavke tri rijeke-Željeznice (koja protiče uz sam 
lokalitet Aguae S...), Miljacke i Bosne, te je on vjerojatno bio i u željeznom dobu bar 
trgovačko-saobraćajno čvorište. Samim tim, tu su morale postojati i određene naseobine, ili bar 
grupe objekata za stanovanje, prebivanje, okupljanje, skladištenje, odmaranje...itd... 


Po E. Pašaliću (1959:117) je Aguae ...kao rimsko naselje «...po današnjim nalazima sudeći 
postojala već u I st.n.e.». U prapovijesno i protohistorijsko periodu sarajevsko područje je bilo 
iznimno pokriveno gradinskim naseljima, pogotovu njegov istočni dio, ali ni zapadno područje, 
posebno ono ilidžansko nije bilo bez gradinskih naselja.?? Н. M. Ceman (2000:129) dalje 
obrazlaže genezu ovog naselja iz dezitijatskog kultnog mjesta i trgovačkog naselja u rimsko 
naselje, 1 to tako što bi se prvo smatralo naseljem seoskog tipa (vicus), pa da je onda dobilo 
status slobodnog trgovišta, da bi nešto kasnije u toku I. st. n. e. naselje na Ilidži preraslo ,,u 
naseobinsku cjelinu urbanog tipa sa jasno izdvojenim banjskim kompleksom i sadržajima". 


Decenije nakon završetka Ustanka su i vrijeme kada se drastično mijenja i fizionomija naselja 
i naseobina u Gornjoj Bosni, pa i sarajevskom području kao njegovom sastavnom dijelu. Tip 
gradinskih naselja nestaje, a naselja se ponovo premještaju u ravničarske zone. Tek se samo 
pojedine gradine iz vojno - strateških razloga transformiraju u garnizone, kao npr. taj čuveni 
desitijatski kastel od čijeg imena su sačuvana samo prva dva slova HE-. Sarajevsko polje, 
posebno njegovi zapadni dijelovi pružaju i dobre mogućnosti za intenzivnije bavljenje 
zemljoradnjom, a okolne 1 obližnje planine za stočarstvo. U susjedstvu su i rudarske zone u 
fojničko — kiseljačkoj i vareškoj oblasti. Sarajevsko polje je zbog zemljopisnih osobina i 
čvorište značajnih komunikacija koje su uvezivale 1 udaljenije predjele. Sarajevsko područje je 
moralo biti poznato i po mineralnim, toplim i ljekovitim vrelima. Kao što se i svega navedenog 
vidi sarajevsko područje pružalo je dosta preduvjeta da se na njemu u rimsko doba razvije 


971 Kuntić-Makvić, 2005, 337 


9720 Desitijatskim gradinskim naseljima na sarajevskom području i njihovom razvitku i značenju, v. Ceman, 2000, 123 — 126 
(posebno je vrijedna karta na 124 — 125.); Mesihović, 2007 B; Isti, 2008, 53-55; Isti, 2008 A. Južno, i to ne suviše udaljeno od 
urbanog jezgra Aguae pravcu rijeke Željeznice bile su situirane dvije gradine-dugovječno i veliko naselje Ilinjača, Gornji 
Kotorac i Gradina Hrasnica-Lasica, a zapadno, uz rijeku Zujevinu još dvije Gradina Blažuj i gradina Rogoš-Blažuj (dimenzije 
90 X 40 m), a između ovih blažujskih gradina i Ilidže nalazila se još jedna gradina (Gubavac) kod Vrela Bosne. Ovo jasno 
pokazuje da je ilidžansko područje isto bilo naseljeno i u predrimsko doba, a uz to oba područja i blažujsko i ono uz Željeznicu 
gdje se nalazila Ilinjača nastavilo je kontinuirano prebivanje i u antičko doba jer sa ovih područja postoji veliki broj nalaza 
naseobinske prirode. 
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značajnija naseobinska aglomeracija sa upravno — administrativnim središtem. I gotovo 
sigurno je na ovim temeljima u rimsko doba započelo i podizanje naselja pored sumpornih 
vrela po uzusu mediteranske grčko — rimske civilizacije, a uz njega i čitav niz satelitskih 
naseobina (manjih naselja, sela, vila, putnih i poštanskih stanica, tabora i garnizona). 


Amra Šačić Beca (2019, 150; 154) : 


“U djelima gréko-rimskih pisaca i itinerarijima nije zabilježeno postojanje 
nikakve rimske administrativne jedinice u gornjem toku rijeke Bosne i 
sarajevskom polju. Međutim, višestoljetna arheološka istraživanja su 
potvrdila da je na tom prostoru postojala jedna municipalna jedinica čije je 
administrativno središte bilo na Ilidži pokraj Sarajeva.?? Naime, zbog 
ljekovitih sumpornih vrela na današnjoj Ilidži nastale su rimske toplice po 
kojima je rimski municipium dobio ime Aguae. O tome svjedoče dva 
epigrafska spomenika.” Komparacijom literarnih vrela sa rezultatima 
arheoloških istraživanja i tekstovima uklesanim na epigrafskim 
spomenicima naučnici su došli do spoznaje da se ova rimska municipalna 
jedinica razvila na teritoriju indogenog naroda Dezidijata.?^.. .Sarajevsko 
područje je ispunjavalo prirodne i strateške uvjete da se tu u rimsko doba 
razvije administrativno sjedište za jedan municipium. Prednost ovog 
prostora prije svega se ogleda u njegovom saobraćajnom položaju. 
Sistematskim istraživanjima dokazano je da se na sarajevskom polju 
nalazila značajna raskrsnica puteva (caput viarum). Tu su se križali putevi 
koji su iz Salone i Narone išli prema rudarskom distriktu istočne Bosne 
odnosno Argentariji.””® Rimljani su vjerovatno odmah nakon gušenja 
Velikog ilirskog ustanka pristupili postepenoj urbanizaciji i romanizaciji 
sarajevskog područja. Taj prostor im je bio posebno važan iz strateških 
razloga jer je bio matična teritorija Dezidijata koji su bili jedan od naroda 
koji je odigrao najznačajniju ulogu u ustanku. Shodno tome, arheološki 
nalazi ukazuju da je rimsko naselje na Ilidži postojalo neprekidno od 1. do 
4. stoljeca.?"" Naučnici pretpostavljaju da se u blizini termalnih izvora na 
Ilidži u prvom stoljeću nalazilo manje rimsko naselje (vicus) iz kojeg će se 
kasnije razviti administrativni i politički centar za središnji dio rimske 
provincije Dalmacije./ Prirodno bogatstvo i geostrateški položaj 
omogućili su da na Ilidži kod Sarajeva nastane jedno od najznačajnijih 
rimskih naselja u unutrašnjosti Dalmacije, o čemu svjedoče ostaci zgrada, 


973 Arheološki leksikon BiH, tom 3, 47-48. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 
974 AE 2006, 1022; AE 1937, 0248 = ILJug 1578. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


975 Wilkes, 1969, 170; Bojanovski, 1988, 143; Paškvalin, 1992-1995, 95-97; Paškvalin, 2000, 192-195; Mesihović, 2011b, 82, 
fn. 201. Fusnota је iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


976 Pašalić, 1960, 69; Bojanovski, 1981, 165-170; Ceman, 2004, 127-128. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


977 Pašalić, 1960, 69; Bojanovski, 1981, 166; Bojanovski, 1988, 146; Arheološki leksikon BiH, tom 3, 47-48; Mesihović, 2008, 
13. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 


978 Bojanovski, 1988, 145; Ćeman, 2004, 129. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 
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mozaika i epigrafski spomenici.” Najstariji nalazi iz rimskog vremena 
koji se mogu datirati jesu rimski novci iz vremena cara Klaudija (41-54) i 
cara Vespazijana (69-79).?89 Također, naučnici smatraju da je već 
sredinom prvog stoljeća na Ilidži postojala rimska banja, pa se kao 
terminus post guem nastanka rimskog naselja na Ilidži uzima druga 
polovina prvog stoljeća.?8!? 


Šačić Beca — Veletovac (2019, 38 - 39 ) : 


Urban and administrative development of the Sarajevo Region under the 
Roman administration Unfortunately, written sources have not preserved 
a single piece of information to witness the existence of an urban unit in 
the wider territory of the Sarajevo Region. It is especially unusual that 
Roman itineraries and geographical sources (Antonine Itinerary, Peutinger 
Map, Ravenna Cosmography) do not mention a Roman settlement in Ilidža 
that has been confirmed by archaeology and epigraphy. It is difficult to 
pinpoint the cause. Roman itineraries usually followed road stations 
associated with the stations of beneficiarii consularis, and so far, no 
evidence of beneficiarii centers in Sarajevo have been found. The fact that, 
for example, sources do not mention Domavia, one of the most important 
Roman urban units in Bosnia and Herzegovina, suggests the relationship 
between the stations of beneficiarii consulairs and Roman itineraries. The 
name of Domavia, as well as the Roman settlement of Aquae in IlidZa, has 
been corroborated only on the basis of epigraphic monuments??? This 
analogy proves the thesis that the lack of stations of beneficiarii consularis 
can be associated with the absence of Roman settlement from Ilidža 
(Aquae) on ancient itineraries and other geographic sources. When it 
comes to chronology, we can assume that the Romans found a preRoman 
settlement in present-day Ilidža which became a vicus already in the 1 st 
century." In this case, we could say that, initially, this settlement was а 


979 Pašalić, 1975, 193-195; Bojanovski, 1988, 145; Ceman, 2004, 129-131; Mesihović, 2008, 12; Busuladžić, 2008, 20. Fusnota 
je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


980 Arheološki leksikon BiH, tom 3, 47-48. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
981 Pašalić, 1975, 189; Arheološki leksikon BiH, tom 3, 47. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


982 7 Inscriptions preserving the name of Domavia: AE 1893, 0129. (B) = CIL III, 12732. (B). CIL III, 8359 = CIL III, 12720; 
CIL III, 8360 = CIL III, 12720b. We should also mention the thesis that there was a station of beneficiarii consularis in Sase, 
near Srebrenica, which is the location of Domavia (Glava&, 2016, 35). This thesis is based on a votive monument erected in 
the honor of goddess Diana and dedicated by Aurelius Ga[--]anus, beneficiarius consularis of Pannonia Inferior (CIL III, 
12723). However, one monument which was not found in situ cannot stand as an evidence of a station of beneficiarii consularis 
in the territory of Domavia. Moreover, this beneficiarius consularis could have been stationed in neighboring Skelani where 
epigraphic monuments have confirmed the existence of a station (AE 1910, 214 = ILJug III, 1532; ILJug I, 81; ILJug III, 1522; 
CIL III, 14219; CIL III, 14219, 15; CIL III, 14218 — ILJug III, 1529; CIL III, 14219, 5 — ILJug III 1530; ILJug III, 1524. (B); 
CIL III, 14219, 4). The wider region which encompasses Skelani was confirmed on Peutinger Map within the mining district 
of Argentaria (Tab. Peut. 5, 3-6, 2). Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


983 Vici are rural and sub-urban settlements whose organization differed among provinces. It is believed that the name of this 
form of settlement comes from the word via (via, vae f. — road) meaning that the buildings in these settlements were built near 
the road. The authors who left us with the most data about these settlements were Frontinus and Isidore of Seville (Front. Strat. 
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semi Romanized village with a predominately local Daesititian population. 
This was probably a small provincial settlement near the thermal springs 
in Ilidža that will later develop into one of the largest Roman urban centers 
in the inland of the Roman province of Dalmatia. In support of the thesis 
of a settlement existing in Ilidža in the 1st century are the findings of 
Roman coins originating from the period of Claudius (AD 41-54) and 
Vespasian (AD 69-79).% Unfortunately, no epigraphic monuments have 
been discovered that would have allowed a more distinct definition of the 
cultural and historic period of this region in the 1st century." 


Osnivanje Aguae 


Po Đuri Basleru (1959, 167), osnivanje urbanog naselja Aguae je rezultat stranih interesa i 
potreba strane vlasti i njihovih predstavnika u unutrašnjosti provincije Ilirik/Dalmacije : 


»Kolonija AQVAE S (......), onakva kakvu je danas naziremo u ruševinama 
njenih zgrada na Ilidži, bila je po svoj prilici luksuzno ljetovalište rimskih 
građana koji su se, kao eksponenti vlasti i privrede, za duže ili kraće 
vrijeme zadržavali u zaleđu tadašnje provincije Dalmacije. Daleko od 
kuće, oni su teško podnosili teret zadataka zbog kojih su došli u hladnu i 
brdovitu Bosnu, da bi upravljali državnom administracijom i izvorima 
materijalnih dobara. Novca su imali na pretek, dok je mogućnost trošenja 
toga novca u ovom prilično otsječenom dijelu provincije bila vrlo 
ograničena. Zbog toga se po svoj prilici i došlo na ideju da se pokraj toplih 
sumpornih izvora sagradi banja i odmaralište po svim pravilima i 
propisima visoke rimske civilizacije. O ostvarenju te zamisli svjedoče 
ruševine zgrada o kojima je ovdje riječ. Banja je korištena u izvjesno doba 
godine, tj. doba koje mi danas nazivamo banjskom sezonom." 


Navedeno stajalište Đ.Baslera ne samo da relativizira, nego se čini kao da negira domorodački 
udio u razvoju Aguae i kao grada, ali i kao municipalne jedinice. Čak izgleda da se urbano i 
upravno središte jedne prostrane municipalne jedinice (koja je na kraju III. st. bila nazvana 
respublikom) svodi praktično samo na turističko mjesto. Nesumnjivo je uspostava rimske vlasti 
sa svim svojim civilizacijsko — kulturološkim implikacijama, imala presudno značenje za 
razvoj sarajevskih Toplica u klasičnom razdoblju. Međutim, domorodački element je morao 
imati značajan doprinos u daljem razvoju ovog područja. Ustvari , Rimljani" koji su živjeli u 
akvesijenskoj jedinici municipalne autonomije, uključujući i lokalnu elitu, su uglavnom bili 


domaćeg porijekla, odnosno bili su i pravno — politički i kulturološki romanizirani Desitijati.?5* 


502 & 508L; Isidor, Etym. XV. 2. 11-12). As the towns developed, these vici lost their identity and became part of an urban 
unit (Curchin, 1985, 328-329). This form of settlements in the wider territory of Western Balkans has not been sufficiently 
investigated due to the lack of sources. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beća — Veletovac. 


984 9 Bojanovski, 1988, 145; Ćeman, 2004, 129; Šačić Beća, 2018, 154. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca – Veletovac. 


985 O tome v. Mesihović, 2007:698 — 718; Isto, 2008; Isto, 2011:101 — 121. O procesu romanizacije u oba tipa (i pravno — 
političkom i kulturološkom) v. Mesihović, 2007: 675 — 697; Isto, 2011 A. 
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Veličina prostora koji zahvata urbano i upravno jezgro akvesijenske jedinice municipalne 
autonomije, na lijevoj obali rijeke Željeznice, je i dovoljno široko da se ne promatra samo kao 
prostor samo sa turističkim i lječilišnim sadržajima. Tu su se nalazili i objekti za stanovanje 
domaće populacije, kao i druge javne zgrade i objekte svojstvene svakom središtu neke 
municipalne jedinice. Nesumnjivo su morali postojati i Forum, 1 vijećnica, i hram istaknutom 
božanstvu, moguće 1 bazilika u smislu svjetovne zgrade. Uostalom, i drugi gradovi koji su 
nosili ime Aguae širom rimskog svijeta, a bili su ujedno i središta municipalnih jedinica, su bili 
prava naselja a ne samo puka turistička lječilišta. Ovaj grad je morao imati i svoju Via sacra, 
odnosno svetu ulicu pored koje bi se nalazili nadgrobni spomenici. 


Esad Pašalić (1859, 113; 117) osnovu nastanka prvo urbanog naselja, a zatim i njegove upravno 
— institucionalne i teritorijalne jedinice municipalne autonomije vidi u "termomineralnim 
izvorima sumporne vode" : 


,Smještaj ovog naselja na pogodnom mjestu koje ima dobre prirodne 
komunikacije doprinio je da ono u uslovima kakvi su postojali za vrijeme 
Rimljana postane centar šireg područja Sarajevskog polja. Za nauku je 
važno pitanje uloge rimske Ilidže u sistemu uprave i teritorijalne podjele 
ovih krajeva za vrijeme Rimljana. Naše interesovanje dobiva na svom 
značaju i zbog toga što se radi o jednom rimskom naselju koje je imalo 
obilježje banjske aglomeracije. Mada termomineralni izvori sumporne 
vode nisu jedini faktor koji je uticao na lokalizaciju ovog naselja, ipak je 
postojanje tih izvora, prema onome što se dosad zna, igralo važnu ulogu u 
njegovom životu 1 razvoju. Antičko doba je ovakve vode privodilo širokoj 
primjeni za razna balneotrapiska liječenja. Razumije se, za potpunije 
poznavanje rimske Ilidže potrebni su novi radovi i novi nalazi....Ne 
smijemo gubiti iz vida ni da je jedan od važnih, a možda i presudnih faktora 
koji su uticali na formiranje i izgradnju ovog provinciskog grada ležao u 
tome, što je još u doba Rimljana iskorišćavano ilidžansko sumporno vrelo. 
U prilog ovome govori samo ime — Aguae S... — Banja S... koja je kao 
rimsko naselje postojala dosta rano — po današnjim nalazima sudeći već 
u I vij. n. e. Stanovnicima rimske Ilidže nije bilo teško da se uvjere u 
ljekovitost bogatog termalnog izvora. Na taj način možda zalazimo u 
epohu daleko prije dolaska Rimljana u ove krajeve. Brojni su dokazi koji 
potvrđuju da su termalna i druga ljekovita vrela imala značajnog udjela pri 
podizanju i izgradnji naselja u raznim zemljama rimske imperije. Jasno je 
da naseljavanje na pojedinim mjestima zavisi od raznovrsnih uslova, pa ne 
treba ni pomištjati da bi postojanje ljekovite vode moglo pretstavljati jedini 
atraktivni elemenat za formiranje neke aglomeracije. Ako nije bilo 
osnovnih uslova koji se traže pri zaposjedanju određenog mjesta — od 
prirode pogodan smještaj, plodnost okoline u zavisnosti od stepena 
razvitka materijalnih snaga i privrede uopšte, voda, strategiski momenti 
proizišli iz društvenih odnosa, komunikacije i sl. — redovno nije bilo ni 
naselja. U slučajevima kada je na izvjesnim mjestima uz navedene faktore 
dolazio još i faktor postojanja termalnih ili mineralnih voda, takva mjesta 
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u rimsko doba nisu ostajala bez naselja koja su obično izrastala u lijepa i 
ugodna lječilišta." 


Esad Pašalić (1959, 127) podvlaći i vjerojatno značajni domorodački udjel u procesu nastanka 
Aguae : 


“Iz sitnih nalaza ponešto saznajemo o opštim odnosima i o životu u rimskoj 
Ilidži. Ovdje se kao i na mnogim drugim mjestima u Bosni i Hercegovini 
jasno uočava činjenica da je pored keramičkih proizvoda koji su došli sa 
Rimljanima u rimsko doba široku primjenu zadržala domaća (indigena) 
keramika slična ili identična onoj sa predrimskih nalazišta. Otuda se s 
pravom nameće zaključak da se za vrijeme duge rimske vladavine u Ilidži 
i u njenoj okolini nisu desile radikalne promjene u strukturi autohtonog 
stanovništva koje je čuvalo svoje tradicije i načine proizvodnje. Ova 
pojava sasvim je u skladu sa onim što već znamo o životu i kulturi 
epihoriskog stanovništva u unutrašnjosti rimske provincije Dalmacije. Nije 
ni potrebno isticati koliko je navedena pojava važna u izučavanju mnogih 
pitanja koja se tiču antičkih naselja, kontinuiteta života u njima, etničkog 
sastava i sl.“ 


Pašalić (1960, 69) : "Sarajevsko Polje i okolina Sarajeva bili su dobro 
nastanjeni i u praistorisko doba. Naselja iz raznih praistoriskih perioda 
nalazila su se u Butmiru, na Naklu kod Vojkovića, na Gradcu kod Kotorca, 
na Soukbunaru, Debelom Brdu 1 Zlatištu iznad Sarajeva,na Gradini povrh 
Bistričkog potoka kod Sarajeva, na Ravnim Bakijama (Fortica) kod 
Sarajeva, na Ophođi iznad Mošćanice, na gradinama Gradcu i Kokorevcu 
u dolini Koševskog potoka, u Semizovcu, na Rogošu kod Blažuja, možda 
na Šišanu kod Pazarića, i na drugim mjestima. Osim toga, u Močilima i na 
Velikom i Malom Orlovcu kod Sarajeva sačuvane su gromile. Posmatrana 
u cjelini, naselja pripadaju praistoriskim preiodima počevši od neolita do 
mlađeg željeznog doba. Među tim naseljima najbrojnije su zastupljene 
ilirske gradine od kojih su neke, kao što smo vidjeli, sačuvale tragove 
rimskog života 115. 
115 О praistoriskim naseljima:F i a 1 a: WM I, 39-54, 326-328; IV, 38-72 (passim); V, 124-130 i 
VI, 129-138 (passim). R a di m s k y: WM II, 50-52; PF, passim, Ra d im s k y-Hoerne s, Die 
neolitische Station von Butmir, I, 1895; F i a l a-H o er n e s, Die neolitische Station von Butmir, 
П, 1898. Ćurčić, GZM XX, 1908, 363-365. M. Man d i €: GZM XLV, 1933, 3-4 i LI, 1939, 2-6. 
B. Covié, GZM 1957, sv. XII, 241-244*. 

E.Pašalić u svojoj studiji o antičkim naseljima 1 komunikacijama ukazao je i na značenje 

mineralnih i ljekovitih vrela za razvoj naseobinske kulture klasičnocivilizacijske provenijencije 

na prostorima današnje Bosne i Hercegovine (1960, 99-100) : 


„Neke bosanske mineralne vode bile su poznate još u rimsko doba, a 
pojedine su već tada izdašno eksploatisane. Tragovi eksploatacije 
bosanskih terma za vrijeme Rimljana izišli su na vidjelo čim su počela 
arheološka istraživanja u Bosni i Hercegovini. Ova istraživanja su 
pokazala da su oko nekih toplica postojala značajnija naselja i centri isto 
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onako kako su to pokazali i rezultati istraživanja u drugim dijelovima 
rimske države. Naš pregled ne može biti cjelovit i u tom pogledu valja, bilo 
specijalno ili uz druge zadatke, vršiti dalja istraživanja. Do danas kod nas 
nije bilo sistematskih ispitivanja rimskih naselja uz terme koja bi nam dala 
jasniju i potpuniju pretstavu o značaju pojedinog mineralnog vrela, o 
načinu njegove eksploatacije i o životu u samom banjskom naselju. Kod 
klasičnih pisaca nema vijesti o mineralnim vrelima u našoj zemlji. Od 
bosanskih termalnih izvora koji su eksploatisani u rimsko doba 
najpoznatiji su ovi: Ilidža kod Sarajeva, Laktaši i Gornji Šcher kod 
Banjaluke i Gata kod Bihaća. U to vrijeme su, svakako, bile poznate i druge 
toplice i kiseljaci naše zemlje, ali su tragovi antičkog života oko njih 
malobrojni i još neispitani. Mi ćemo se i na te ljekovite izvore osvrnuti i 
pokušaćemo da obilježimo njihov značaj....Prema dosadašnjem znanju 
Bosna u rimsko doba nije imala velik broj banjskih naselja. U poređenju 
sa poznatim ljekovitim izvorima u drugim dijelovima rimskog carstva, npr. 
u Galiji, naše mineralne vode nisu bile glasovite i služile su prvenstveno 
lokalnim potrebama. Kao dokaz za to može nam poslužiti činjenica što u 
Tab. Peut. nijedna ljekovita banja na području rimske provincije Dalmacije 
nije označena posebnom vinjetom:slika kvadratične zgrade sa porticima 
koja je mnogo većih dimenzija no što je slika koja označava centre 
pojedinih opština. Takve vinjete stoje na Tab. Peut. (segm. I 1 II) uz galske 
termalne izvore (Aquae Calidae =Viši; Aquae Bormonis = Burbon Lansi; 
Aquae Segetae = Sen Galmije; Aquae Segestae = na području Orleana i 
dr.) 144. 


144L.Bonnard, o. c., 55-59. Upor. Grenier, Manuel II, 717“ 


Tako na osnovi samo arheoloških iskopavanja i znanstvenih spoznaja, pored Aguae na 
sarajevskom području, sljedeća su bila mjesta za koja se sigurno zna da su u njima bila 
intenzivno eksploatirane mineralno — ljekovite vode 1 vrela u epohi klasične civilizacije na 
prostoru današnje Bosne i Hercegovine : Laktaši, Gornji Šeher kod Banjaluke i Gata kod 
Bihaéa.?* Po E. Pašaliću (1975, 189) : „Cio niz drugih toplica i kiseljaka naše zemlje bio je 
takođe poznat u to vrijeme, ali su tragovi antičkog života oko njih malobrojni i još neispitani.“ 
Nešto kasnije u istom članku o antičkim naseljima uz mineralna vrela u Bosni, Pašalić (1975, 
191-193) navodi : „Spomenudemo 1 druga mineralna vrela u Bosni koja su bila poznata u 
rimsko vrijeme. Za neka među njima nemamo direktnih i pouzdanih dokaza da su već tada 
eksploatisana, ali izvjesni momenti upućuju na pretpostavku o tome. Tu prije svega dolazi u 
obzir naseljenost mjesta i područja gdje se nalazi ljekovito vrelo, zatim privreda tog kraja koja 
je imala znatnog udjela u otkrivanju i eksploatisanju pojedinih mineralnih vrela, naročito 
rudarska privredna djelatnost; takođe, komunikacije odgovarajućeg mjesta sa širim ili užim 
regionom." U skladu sa tim on spominje sljedeće lokalitete : Podrašnica kod Mrkonjićgrada, 
Banja kod Višegrada na potoku Banji, sumporno vrelo „Smrdljiva voda“ u Gornjoj 


986 O antičkim naseljima uz mineralna i ljekovita vrela na području Bosne i Hercegovine v. Pašalić, 1960, 99-102; 1975. 
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Vogošći,*"Banja kod Fojnice sa nekoliko vrela, Kiseljak kod Fojnice, Crni Guber kod 
Srebrenice, Velika i Mala Kiselica i druga ljekovita vrela u dolini Crvene Rijeke, Saske Rijeke 
i Majdanskog Potoka, Kulaši, Slatina Ilidža kod Banjaluke, Kiseljak kod Žepča, Smrdelac u 
Jelovcu sjeverno od Prijedora, područje između Sane i Une koje obiluje sumpornim vrelima. 


Pašalić (1960, 102) : 


„Posebno ćemo razmotriti pitanje iskorišćavanja ljekovitih izvora u 
rudarskim bazenima. U rimsko doba rudarski distrikti bili su dobro 
naseljeni, imali su relativno veći broj aglomeracija, kolonije stranaca i 
gušću mrežu komunikacija. Ti distrikti redovno obiluju ljekovitim vrelima, 
što je u vezi sa sastavom zemlje i geološkim pojavama. Ukazujemo samo 
na ova područja: srednjebosanske planine (terme oko Kreševa, Fojnice, 
Bugojna, u Ilidži; kiseljaci na liniji Kiseljak-Sarajevsko Polje)... 5" 


Pašalić (1960, 99; 101): 


„Мес dosadašnji nalazi pokazuju da je rimska banja u Ilidži postojala dugo 
i da je eksploatacija njenog sumpornog vrela počela rano...Makar i 
nepotpuno, ime Aguae S ... jasan je dokaz da je to bilo naselje koje je 
izraslo i formiralo se oko termalnog ljekovitog izvora. Posebni politički, 
privredni i strategiski razlozi doprinijeli su tome da je ova banja kao 
gradska opština (res publica) postala upravni centar, slično gradskoj banji 
Aguae Sextiae (Aix-en-Provence) koja je još pod Augustom podignuta na 
stepen kolonije i postala centar teritorije nazvane civitas Aguensium 145. 
To je inače bio izuzetan slučaj jer su Aguae u rimskoj državi postajale 
ugledna mjesta, ali bez političke uloge 146. 


145 Grenier, Manuel II, 670-671 
146 Ibidem, 689“ 


Pašalić (1963, 37): 


„Rimljani su u osvojenom Iliriku prišli osnivanju gradova i uvođenju 
municipalnog uređenja u onom obimu i tempu kako je to odgovaralo 
njihovim političkim i strategijskim intencijama. Kad je riječ o 
unutrašnjosti provincije Dalmacije, treba napomenuti da novi gospodari 
nisu žurili sa uvođenjem municipalne uprave i da je njihovim planovima 
više odgovarala zatečena plemenska organizacija. Razumije se, plemenska 
uprava je morala da se modifikuje i prilagodi opštem sistemu provincijske 


987 Pronađeni su rimski građevinski ostaci oko ovog vrela. Patsch misli da ovi ostaci potiću od objekta koji je podignut uz 
samo vrelo. Patsch WM IX, 234-235. 


988 988 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima (1975, 196-197) ovaj odjeljak je nešto izmijenjen : ,,Posebno 
bismo htjeli da razmotrimo pitanje iskorištavanja ljekovitih izvora u rudarskim bazenima. Rimljani su razvili i proširili 
eksploataciju ruda u našim krajevima, naročito u području srednjobosanskog rudogorja, u Posanju, oko Majdan-Sinjakova i u 
srebreničkom distriktu. U rimsko doba rudarski distrikti cu bili dobro naseljeni, imali su relativno veći broj aglomeracija, 
kolonije stranac i gušću mrežu komunikacija. Ti distrikti redovno obiluju ljekovitim vrelima, što je u vezi sa sastavom zemlje 
i geološkim pojavama. Ukazujemo samo na ova područja : srednjebosanske planine (terme oko Kruševa, Fojnice, Bugojna, na 
Ilidži, kiseljaci na liniji Kiseljak-Sarajevsko Polje....“ 
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uprave. Plemenske zajednice (civitates) na području Dalmacije, pa i 
desitijatska civitas, zadržale su nešto od svoje stare samouprave 1 svojih 
institucija iz vremena političke nezavisnosti. Novina se sastojala u tome 
što su nad njima vršili nadzor određeni provincijski, funkcioneri (praefecti, 
praepositi) uz koje je kao poseban organ djelovao savjet plemenskih 
starješina — principes." 


Bojanovski (1988, 144): 


„буа je prilika da se na mjestu rimske Ilidže u ranorimsko doba oko 
tamošnjeg sumpornog vrela formiralo jedno manje banjsko lječilište, koje 
ce se razviti u upravno-politički centar Sarajevskog polja i njegove bliže i 
dalje okolice. Uz termalno vrelo će se najprije razviti lječilište, a oko njega 
urbano naselje rimskog tipa, čije najstarije jezgro potj čije najstarije jezgro 
potječe iz 1. st. n. e. Ostali su objekti toplica (pars balnearia), podignuti u 
2.13. 5.29...“ 


Bojanovski (1988, 151-152): 


“Nema indikacija da je na Ilidži na njenom užem arealu prije dolaska 
Rimljana postojalo neko (relevantnije) autohtono naselje, a po logici 
društveno-političkog razvitka, samo je takvo naselje moglo prerasti u 
municipium, jer se — teoretski gledano — samo jedna domaća, indigena 
civitas mogla transformirati u municipij rimskog tipa, s manjim ili većim 
pravima, ovisno o vladaru koji joj daje taj beneficij, ali i od intenziteta 
romanizacije. U municipiju su domaći ljudi vladajući stalež, kao što je to 
bio, na primjer, slučaj s municipijem Malvesiatium u Skelanima na Drini. 
S druge strane, na Ilidži se relativno rano razvila rimska banja (prvi banjski 
objekti potječu iz 1. st. n. e.), što bi već samo po sebi ukazivalo na 
nacionalizaciju termalnog vrela i zemljišta uz vrelo”, a na takvom 
zemljištu nije se mogao razviti grad tipa municipija — ni po pravnim 
normama, a ni po stvamoj situaciji, jer su odatle peregrini, sve da ih je i 
bilo, bili uklonjeni. I ovaj bi momenat govorio u prilog kolonijskog statusa 
Ilidže već negdje od početka druge polovine 2. st.??! Navedeni elementi, 
dakle, pokazuju da rimska Ilidža nije bila gradska formacija spontanog 
postanka, tj. nastala prerastanjem plemenske civitas u status municipija, da 
se nije razvila iz potencijalnog desitijatskog naselja, nego da je, 
najvjerojatnije, nastala izravnom intervencijom vlasti, i to dedukcijom, u 
ovome slučaju Markovih veterana, što je dovelo do formiranja kolonije. 


989 E. Pašalić, Rimsko naselje na Ilidži kod Sarajeva (Prvi prethodni izvještaj o iskopavanjima 1955—1958. g.), GZM (А), n. 
s. XIV 1959, 113—136. sa 3 plana u tekstu i 5 tabli = Sabrano djelo, 1975, 200—229. Fusnota je iz originalnog teksta I. 
Bojanovskog. 


990 Toplice spadaju u nekretnine koje je rimska država osvojila, odnosno konfiscirala od pobijeđenih. O njihovu korištenju i 
organizaciji se malo zna, usp. E. Pašalić 1960, 100. d. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 


991 Ime grada nam u tome smislu ne govori mnogo. Moglo bi se pretpostaviti i neko drugo domaće ime, poput onih Aquae läse, 
Aguae Balissae i sl. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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Inače, kako se to već vidi iz epigrafskog materijala, nije sporno (osnovno) 
pitanje da li je Ilidža imala gradsku autonomiju. Na novoformirani grad 
prešle su 1 upravne funkcije peregrinske civitas Desitijata, i to na cijelom 
joj adtribuiranom teritoriju fadtributio).???" 


H.M. Ceman (2000, 128 — 130; 132): 
“Seosko naselje pod rimskom vlašću 


Nakon dolaska u ovaj kraj Rimljani su se smjestili u blizini izvora iz istih 
razloga. Najvjerovatnije je da su se smjestitli u navedenom naselju. 
Rimljani su u samom početku radi kontrole ovog područja i nastavljanja 
razmjene dobara ovo predrinisko naselje na području Ilidže stavili pod 
kontrolu i postepeno su ga dalje razvili. Očito je da je to rano rimsko 
naselje bilo seoskog tipa (vicus). Neki istraživači smatraju da je daljnjim 
razvojem prometa i trgovine tom naselju mogao biti od strane Rimljana 
podaren i status slobodnog trgovižta kao centra za trgovinu s okolnim 
autohtonim naseljima. Nešto kasnije iz upravno - političkih, prometnih, 
trgovačkih i zdravstvenih razloga ovo seosko naselje uskoro je u |. st. 
preraslo u naseobinsku cjelinu urbanog tipa sa jasno izdvojenim banjskim 
kompleksom i sadržajima. U organiziranju takvog naselja rimska urbana 
tradicija je imala značajan utjecaj i s vremenom je postala dominantna. To 
naselje je razvojem političkih prilika i postepenim širenjem u povoljnom 
trenutku preraslo u upravni i politički centar središnjeg dijela provincije 
Dalmacije. Izgleda da se upravni teritorij razvijenog rimskog naselja 
najvećim svojim dijelom poklopao s rasprostranjenošću, tj. s prostomim 
protezanjem središnjeg dijela teritorija kojeg su nastanjivali Desitijati. 
Medutim, daljnjim razvojem naselja oko izvora Rimljani su mora-li 
izgraditi jasno određen odnos sa stanovnici-ma okolnih gradinskih naselja 
(castella i oppida) u neposrednoj blizini. Na današnjem stepenu 
istraživanja još nije sasvim u detaljima pouzdano jasno kakav je mogao 
biti odnos izmedu tog rimskog naselja i ostalih naselja autohtonog 
stanovništva u neposrednom susjedstvu. 


Rimska uprava. Razvoj naselja 


Napomenuto je da se pretpostavlja da su već Desitijati kao autohtoni 
slanovnici ovog područja koristili termalno vrelo na Ilidži, te da su tu, 
vjerovatno, bila podignuta i njihova kultna obilježja. Nakon rimskog 
osvajanja, shodno rimskoj praksi, to značajno termalno vrelo zajedno s 
okolnim zemljištem bilo je preuzeto od strane Rimljana. Termalno vrelo i 
bliže okolno zemljište bili su izvlašteni ispod jurisdikcije i vlasti 
autohtonog stanovništva i prešli su pod rimsku vlast. Autohtono 
stanovništvo koje je nastanjivalo hipotetičko naselje i neposrednu okolinu 


992 Adtributio, attributio, verb, attribuere, term, techn. pravnog i poslovnog govora, u konkretnom slučaju dodijeliti, podložiti, 
pripojiti, npr. Suessiones Remis Caes. Gall. II, 3. d. Fusnota je iz originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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bilo je udaljeno iz neposredne blizine istog. Upravo je takvo odsustvo 
autohtonog stanovništva na ovoj naseobinskoj lokaciji po ovakvom 
razvijanju stvari bilo onaj faktor koji je onemogućio razvijanje autohtonog 
naselja i njegovog daljnjeg prerastanja u stalus municipija. Zbog svega 
toga, kao i zbog drugih saznanja koja proizilaze iz specijalističkih 
istraživanja, može se više govoriti o uređenju autonomnog rimskog naselja 
na Ilidži putem kolonizacije. Rimska društvena, politička i pravna praksa 
poznaju dva načina razvoja naselja urbanog tipa: osnivanje kolonizacijom 
rimskih građana jedan je način;. drugi je prerastanje i preobličavanje 
autohtonog naselja - iz oblika istaknutijeg gradinskog naselja (oppidum) u 
viši 1 razvijeniji oblik. Takvo teritorijalno središte društvene autohtone 
zajednice koju rimsko pravo određuje kao civitas peregrinorum (tj. 
zajednica stranaca) često je prerastalo u viši administrativno - upravni i 
urbani oblik poznat pod imenom municipium. To je urbana naseobina 
rimskog tipa koja je nastala na autohtonoj osnovi i s jasno profiliranom 
upravnom strukturom i položajem unutar rimskog gradanskog prava. Na 
čelu takvih municipija često su bili domaći ljudi koji su stekli rimsko 
građansko pravo i u koje je rimska vlast imala određen stepen povjerenja. 
To su oni domaći prvaci na koje se rimska vlast dugo oslanjala u izgradnji 
svojih odnosa prema autohtonoj zajednici. O stepenu povjerenja rimske 
vlasti u domaće ljude koji preuzimaju čelne funkcije u municipiju ovisili 
su i različiti oblici prava koja au darovana stanovnicima autohtonih 
zajednica. Međutim, kao što je već rečeno, analiza arheoloških podataka i 
drugih izvora ne daje osnovu za donošenje zaključka po kojem bi na 
području današnje Ilidže u predrimsko doba postojalo jasno uobličeno 
autohtono naselje u formi jednog oppida." 


H. M. Ćeman (2000:126; 128) nastanak najranijeg naselja na prostoru Ilidže oko sumpornih 
vrela veže 1 za trgovačke veze unutrašnjosti Zapadnog Balkana sa mediteranskim svijetom. 


Međutim, stojimo na stajalištu da hipoteze i postavke I. Bojanovskog o pitanju nastanka, 
razvitka i prerastanja sarajevskih Aguae u urbano i upravno središte municipalne jedinice nisu 
odgovarajuće.“ Velike količine domaće keramike, koju је u svojim iskopavanjima detektirao 
E. Pašalić pokazuju da nema govora o tome da je zona toplih, sumpornih vrela na Ilidži bila 


993 Mišljenje I. Bojanovskog dijeli i Arheološki leksikon BiH (Tom I, 1988:34) :...»Čini se da je od Marka Aurelija i rimski 
grad na Ilidži kod Sarajeva stekao municipalni karakter“. Njegovo mišljenje prihvata i V.Paškvalin (2003:240) : »Podaci 
urbanizacije rimskog grada na Ilidži, nema sumnje, počinju već u 1. st., dok status kolonije dobiva od cara Marka Aurelija,,, 
9. Tekst u AL BiH je napisao sam I. Bojanovski, dok je V. Paškvalin samo nekritički preuzeo stajalište ozvaniceno u knjizi 
„Bosna i Hercegovina u antičko doba“. Na sličan način, preuzimanjem od Bojanovskog, je nastalo vjerojatno i stajalište H. M. 
Cemana (2000:130; 132 — 137; 167) da je rimsko naselje na Ilidži je uređeno «putem kolonizacije. Tako H. M. Ceman je 
(2000, 134-135) navodi : »Car Marko Aurelije u sklopu svoje političke aktivnosti i ekonomske orijentacije u ovom području 
provincije Dalmacije sproveo je kolonizaciju vojnika-veterana na određenom teritoriju, u određenom obimu i na određeni 
način. Odraz takvog državničkog čina i mjera bila je i kolonizacija izvjesnog roja isluženih vojnika na širem području 
današnjeg Sarajevskog polja.» 
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„nacionalizirana“ i “očišćena“ od peregrina.” Arheološki materijal pokazuje evolutivni 
razvitak sarajevskih Toplica od I. st. pa u naredna tri stoljeća. Njegova teza da su sarajevske 
Toplice status kolonije dobile dedukcijom veterana za vrijeme Marka Aurelija isto ne može 
biti tačna iz više razloga. Najvažniji dokaz da Aguae nisu prvo postale kolonija i da svoj 
nastanak kao municipalne jedinice ne duguju dedukciji veterana za vrijeme Marka Aurelija 
jeste natpis iz Krivoglavaca na kojem se vrlo jasno Aquae definiraju kao municipij ("М•АО). 
To bi značilo da su sarajevske Toplice svoj život u vidu autonomne lokalne rimske teritorijalno 
— upravne jedinice započele u rangu municipija, što je bio najniži rang u hijerarhiji lokalnih 
rimskih autonomnih jedinica. Rang kolonije i respublike su bili viši nivoi, 1 nije moglo biti da 
prvo bude kolonija pa municipij, nego samo obrnuto. UZ to, natpis iz Krivoglavaca otkriva da 
elitu naše municipalne jedinice čine predstavnici romaniziranog domorodačkog stanovništva. 
Da nije bilo nekog masovnog doseljavanja stranaca dokazuje 1 statistika do danas poznatih 
osoba koje su živjele na sarajevskom području u klasičnom periodu naše historije. 


I svi ti Ulpijevci 1 Elijevci svjedoče da je, 1 prije Marka Aurelija, postojala na prostorima jezgra 
buduće municipalne jedinice sa sjedištem u sarajevskim Toplicama jaka koncentracija rimskih 


građana domaćeg podrijetla. U kontekst razmatranja ovog pitanja uvode se i sljedeći natpisi na 
kojima se spominju osobe sa aurelijevskim gensom :??? 


1. CIL III 2766 a (isp. P. 1035) = 8374 = ILJug III, 1581 = AHB p 109 iz Švrakinog Sela.?96 
Spominje se Aurelije Maksimin, veteran dvojice Augusta ili VIII. legije Augusta. 


2. CIL III 8375 (isp. 12749) = AHB p 116 iz Gradca na rijeci Zujevini, izmenu Blažuja i 
Pazarića, Hadžići." Spominje se Aurelije Super veteran VIII. legije Augusta. 


2. CIL III 13 863 = ILJug III, 1580 = AHB p 114 iz Pazarića, Hadžići. Spominje se izvjesni 
Tit Aurelije Saturnin, za kojeg na natpisu ne postoje ni najmanje indikacije da je bio veteran. 


Ova tri natpisa ne daju dovoljno materijala da bi se izričito tvrdilo da je Marko Aurelije 
zaslužan za uzdizanje Aguae u rang kolonije. Osoba sa aurelijevskim gensom u prostoru Gornje 


94 Na mišljenje I. Bojanovskog o navodnoj konfiskaciji ilidžanskog područja i odstranjivanju domorodačkog stanovništva se 
poziva i H. M. Ceman (2000:130; 154 - 156) : „Govoreno riječima suvremene pravne prakse može se reći da je termalni izvor 
u Sarajevskom polju bio nacionaliziran od strane rimske vlasti». Iz čitavog izlaganja spomenutog autora o nacionalizaciji Ilidže 
i izmještanju dezitijatske, autohtone populacije na «sigurnu udaljenost» (,,- na liniju koja je doticala uzvisinu na Kotorcu 
(Ilinjača), obronke Igmana prema današnjem Blažuju, lokalitet Debelo Brdo, obronke Rakovice i Žuči.“), je jasno da je riječ 
o čisto špekulativnoj pretpostavci, hipotezi bez ikakve potvrde u izvornoj građi. 


995 Jedan veteran, ali bez sačuvanog imena, se spominje i na jednom fragmentu natpisa ILJug III, 1601 = AHB p 100 iz Višnjice 
(Misilo, 1936, 23; Mesihović, 2011, 100; EDCS : http://oracle-vm.ku-eichstaett.de:8888/epigr/epigraphik en). Veliki broj 
Aurelija s prenomenom Tit sreće na natpisima iz istočnih dijelova Provincije. 


996 Patsch, 1894, 341- 342; Isti, 1895, 143; Imamović, 1977, 364; Bojanovski, 1988, 150 i fus. 39; Ćeman, 2000, 131; 
Mesihović, 2007, 682; 701 — 704; 904; Isti, 2008, 31 — 32; Isto, 2011, 109 — 110; EDCS : http://oracle-vm.ku- 
eichstaett.de:8888/epigr/epigraphik_en ; EDH : http://edh-www.adw.uni-heidelberg.de/EDH/inschrift/051057 


997 Patsch, 1894, 342; Isti, 1895, 143; Bojanovski, 1988, 150 i fus. 40; Ćeman, 2000, 130; Mesihović, 2007, 682; 901; 904; 
908 — 909; Isti, 2008, 38 -39; Isti, 2011, 116-117; EDCS : http://oracle-vm.ku-eichstaett.de:8888/epigr/epigraphik_en ; EDH 
: http://edh-www.adw.uni-heidelberg.de/EDH/inschrift/051053 


998 Patsch, 1894, 345 - 346; Isti, 1915, 124, sl. 117, fus. 1; Arheološki leksikon BiH, Tom I, 1988, 34 i Tab. 5 sl. 3; Bojanovski, 
1988, 149-150 i fus. 38; Ćeman, 2000, 133; Mesihović, 2007, 903 — 904; Isti, 2008, 36 — 38; Isti, 2011, 114-115; EDCS : 
http://oracle-vm.ku-eichstaett.de:8888/epigr/epigraphik en Н EDH : http://edh-www.adw.uni- 
heidelberg.de/EDH/inschrift/054639 
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Bosne ima najviše u odnosu na ostale „gentilne skupine“, ali to ne znači apriori да je riječ o 


djelovanju Marka Aurelija.!°° I oni koji su rimsko građanstvo dobili na osnovi Karakaline 
konstitucije dobijali bi aurelijevsko gentilno ime. To što dvojica (za sada sigurno) veterana sa 
sarajevskog područja imaju aurelijevsko gentilno ime ne znači praktično ništa u vezi navodne 
dedukcije kolonije na ovom prostoru. To aurelijevsko ime ne mora značiti da su ga dobili oni 
sami, nego su ga mogli zaslužiti neki njihovi preci po muškoj liniji. To je vjerojatnije u slučaju 
Aurelija Super., koji je bio pripadnik VIII. legije Augusta, što bi značilo da je on u trenutku 
kada je postao legionar već bio rimski građanin, jer oni sa nerimskom građanskom pripadnošću 
nisu bili legionari, nego pripadnici pomoćnih jedinica (bar u I. i II. st. n. e.).!°°! Osim toga za 
veliki broj osoba sa aurelijevskim gensom (posebno u lepeničko-kiseljačkom području) koji se 
spominju na gornjobosanskom prostoru nigdje se ne spominje da su bili veterani. I znatan broj 
žena nosi aurelijevsko gentilno ime, npr., supruga Tita Aurelija Saturnina je bila Aurelija 
Amurcijana, a ona sigurno nije bila veteran (ženi i poslije udaje ostaje njeno i osobno i gentilno 
ime). Njen otac je bio sa aurelijevskim gensom, što znači da je on pripadao starijoj generaciji 
u odnosu na njenog supruga za kojeg se pretpostavlja da je bio prvi nosilac rimskog građanstva 
u svojoj porodici. To činjenica bi govorila da u gornjobosanskom području postoje različite 
generacije nosilaca aurelijevskog gentilnog imena, odnosno da se ono primalo u različitim 
razdobljima, praktično sukcesivno od Antonina Pija, preko Marka Aurelija do Komoda (znači 
u periodu sigurno dužem od pola stoljeća). I radi toga se isključuje mogućnost dedukcije 
kolonije veterana, stranog podrijetla napose legionara, u jednom trenutku na ograničenom 
prostoru. Osim toga da je municipalna jedinica osnovana dedukcijom rimskih legionara za 
Marka Aurelija ili bilo kojeg drugog rimskog cara, među tim kolonistima i stanovništvom bi 
se nalazili natpisi sa najrazličitijim rimskim i italskim gentilnim imenima, a ne samo npr., 


Aureliji.19%2 


Sve navedeno jasno sugerira da je pravno — politička romanizacija sarajevskog područja i 
općenito Desitijata te razvitak municipalne organizacije sa sjedištem na Ilidži rezultat 
evolutivnog autohtonog razvoja lokalnih zajednica. Naravno to je sve bilo praćeno i sa 
određenim, ali ne i prevashodnim impulsom i stranog elementa (oličenim u postupnom i 
sporadičnom doseljavanju u toku dva stoljeéa).!° I čin priznanja municipalne jedinice sa 


999 Mesihović, 2011, 150 — 156. 
1000 Mesihović, 2011, 6 - 156 


19?! Usporediti podatak Cass. Dio LV, 23, 2, (koji je nastao u prvim desetljećima III. st. n. e.) 


zastupljenima samo Flavijevcima ili Aurelijima, jer legionari I. i II. st. n. e., su poglavito bili pojedinci čije građanstvo pripada 
dubini od više generacija. Jedino bi u tom slučaju u obzir dolazila možda dedukcija ne legionara, nego neke auksilijarne 
jedinice čiji su pripadnici po svršetku službe dobivali građanstvo. Pa bi ti auksilijarni veterani postali nositelji i gentilnog 
imena cara kojem su služili i od koga su dobili to pravo, pa bi onda oni bili sa uniformiranim gentilnim imenom. Međutim, ne 
raspolaže se ni sa kakvim dokazima da je bilo gdje i bilo kada izvršena neka dedukcija neke pomoćne jedinice u vidu kolonije 
na gornjobosansko područje, ako je uopće to i rađeno u rimskoj političkoj i vojnoj praksi za vrijeme principata. 


1003 Znači u svemu je riječ o kontinuiranom razvitku lokalnih zajednica koje se prilagođavaju promjenama političkih, 
društvenih, gospodarskih i kulturnih uvjeta, koje nastaju kao rezultat vanjskih podsticaja i usmjeravanja. Iako su one u biti 
samo objekt tih promjena, a ne i njihov pokretač (on je u I. i II. st. n. e. gotovo uvijek strani) lokalne zajednice nisu i pasivne, 
nego su u te unutarnje transformacije aktivno uključene. Jednostavno rečeno pod uvjetima okvira koje im je odredio vanjski, 
strani (rimsko-mediteranski svijet) politički, kulturni, gospodarski i društveni faktor, lokalne zajednice Gornje Bosne, pa može 
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sjedištem u sarajevskim Toplicama je predstavljao tek završni čin jednog skoro dvostoljetnog 
procesa. !%4 Znači na kraju se može zaključiti da nije bilo neke nagle dedukcije kolonije koju 
je izvršio Marko Aurelije, kako to sugerira I. Bojanovski, a prihvataju od njega H.M. Ceman i 
V. Paškvalin. 


Datiranje nastanka municipalne jedinice sa sjedištem u današnjim Lužanima i njegovom 
parkovno —lječilišno — hotelskom kompleksu još uvijek nije na zadovoljavajući način riješeno. 
Njeni počeci se moraju vezati sa procesom zamiranja desitijatske peregrinske civitas, kojoj je 
pripadalo kompletno sarajevsko ройгиёје.!% To bi predstavljalo i terminus post quem 
oficijelnog priznanja Aquae kao municipalne jedinice, dok bi Karakalina konstitucija iz 212. 
god. n. e. predstavljala terminus ante quem. 


Upravno — teritorijalni kontinuitet? 


Posebno pitanje predstavlja da li se akvesijenska jedinica municipalne autonomije naslanjala 
na neku postojeću upravnu-teritorijalnu jedinicu koja je postojala unutar desitijatske civitas, pa 
bi onda slijedila i njen teritorijalni obujam ili je obuhvatila više manjih ranijih unutarnjih 
jedinica (desitijatskih i rimskih) u južnom i srednjem dijelu Gornje Bosne. Najmanje je 
vjerojatna opcija da je municipij Aquae..., zamijenio, odnosno bio transformirana bivša 
desitijatska civitas, jer je izgleda obuhvatila samo dio desitijatskog područja i to onaj južni i 
istočni. Znači najvjerojatnija je opcija da je više manjih upravnih i teritorijalnih jedinica sa 
južnog i srednjeg dijela Gornje Bosne ušlo u sastav municipija Aquae... sa sjedištem na 
prostoru današnje Ilidže. Ali ne bi trebalo ni decidno isključiti da je na kraju II. ili na početku 
III. st. n. e. postojala jedna cjelina koja je proglašena za municipij Aquae... Nije nemoguće ni 
pomisliti da je proces municipalizacije rezultirao time da je desitijatska civitas podijeljena na 
dvije ili više municipalnih jedinica, kao što se to npr., desilo i sa drugim civitates (delmatska 
civitas je podijeljena na više municipalnih jedinica). Municipalna jedinica sa urbanim i 
upravnim sjedištem u Aquae...je uz sarajevsko područje, kao njen centar, izgleda zauzimala 
najveći dio gornjobosanskog područja, uključujući i brezansko područje, kao i oblasti Vareša, 
Visokog, Lepenice i Fojnice i sigurno i bjelašnički planinski pojas, sve nesumnjivo desitijatska 
područja. Južna granica je omeđena prijevojem Ivan — sedlo i više — manje bi korespondirala 
sa modernim razgraničenjem sarajevskog i Hercegovačko-neretvljanskog kantona. Na zapadu 
bi granicu naše municipalne jedinice činile planine Bitovnja i Vranica. Nejasno je dokle je 
njena granica išla prema sjeveru, odnosno da li se pružala sve do utoka rijeke Lašve u Bosnu 
ili ne. Problematična je 1 granica prema istoku, odnosno da li je zahvatala bar neke dijelove 


se reći i ostatka središnje Bosne, više-manje same sebe mijenjaju i prilagođavaju pa i streme da se uključe u opći kulturni 
razvitak svijeta u koji su nasilno bili uvedeni. 


1004 Po Mocsy (1959, 136) status res publica mogu imati i one peregrinske civitates koje su po Karakalinoj konstituciji ostale 
s nekim pseudo-municipalnim ustrojem. Inače res publica po rangu mogu biti i municipiji i kolonije; О tome i o razlici između 
municipija i kolonije u carsko doba v. Bojanovski, 1988, 148, fus. 25 i 26. Vrlo zanimljiv stav iznosi M.Buzov (2005, 135) po 
kojeml1»Civitates that even in the 3. century had still not been incorporated into municipia became res publicae with a certain 
degree of autonomy....». Ako je ova konstatacija točna, onda bi to dodatno govorilo u prilog da je akvesijenska municipalna 
autonomija predstavljala produžetak postojanja lokalne, domaće zajednice odnosno njen razvijeni, romanizirani nastavak. O 
sadržaju pojma res publica v. Margetić, 1999, 17-19 


1005 O Desitijatima v. Mesihović, 2007. 
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romanijskog područja. Sigurni susjedi naše municipalne jedinice bili bi municipium 
Bistuensium i colonia Ris... 


U prvoj polovici III. st. n. e. (možda konkretnije za vladavine Aleksandra Severa 222-235. god. 
n. e.)96 Aquae ... је već formirana, priznata i funkcionalna res publica ( sa možda i svojim 
zastupnikom-patronom u samom Rimu), o čemu bi na neki način možda svjedočio 1 natpis 
Katija. 


Ovo naselje na Ilidži je postupno postajalo sve bitnije da bi na kraju postalo i urbani i upravni 
centar jedne prostrane municipalne jedinice.!%" Za sada ne postoji ni jedna potvrda da se u 
njemu nalazila neka desitijatska naseobina, pa je mala vjerojatnoća da se u njemu nalazilo 
sjedište desitijatske politije, odnosno peregrinske civitas. Desitijatski kastel He..., koji se 
spominje na Dolabelinom natpisu CIL Ш, 31986 (p 2275, 2328,19) = CIL III, 10156b = ILJug 
I, 263 = AHB p 13 = AHB p 479 = AE 1961, 305 = AE 1964, 2 = AE 1965, 8 = AE 2006, 
+1004 (datacija 19/20 god. n. e.) iz Salone/Solina,!%% se morao nalaziti na nekom uzvišenju jer 
je riječ o naselju gradinskog tipa. Naravno, moguće je da se taj desitijatski kastel nalazio na 
sarajevskom području, a i da je prostor sumpornih vrela služio kao neka vrsta i predrimskog 
značajnijeg domorodačkog svetilišta.!% Vjerojatno su prometni razlozi, topla ljekovita vrela, 
pitomi nizinski karakter sa okolnim plodnim zemljištem doprinijeli da se u Aquae premjesti 
upravno i urbano jezgro, kada se prešlo sa organizacije peregrinskih civitates na onu 
municipalnu.!°!° Uostalom, i samo naselje je najviše i ličilo na ono kako bi po shvatanjima 
razvijenog, mediteranskog grčko — rimskog svijeta trebalo izgledati neko urbano naselje. Aquae 
nisu morale biti ni mjesto privredno — proizvodne aktivnosti. !9!! 


1006 Moguće je da se Clementinus iz roda Katija koji se spominje na natpisu odnosi na Sekstusa Katija Klementina Priskilijana 
(Sextus Catius Clementinus Priscillianus), koji je za vladavine Aleksandra Severa (222-235 god. n. e.), bio namjesnik u 
provinciji Germania Superior (i consul ordinarius 230. god. n. e.). O gensu Katija v. Sergejevski, 1941, 17-18 


1007 O razvitku rimskog grada na Ilidži v. Mesihović, 2007, 665 - 667; 700 — 705; 780 — 782; 


1008 O dva solinska natpisa na kojima se navode ceste (koje su vodile duboku unutrašnjost Provincije) koje su izgrađene za 


vrijeme namjesnika/legata Gornjeg Ilirika Publija Kornelija Dolabele v. Jagenteufel, 1958, 14; Bojanovski, 1974; Mesihović, 
2010, 106 — 108; Isti, 2011, 13 - 14; EDCS : http://oracle-vm.ku-eichstaett.de:8888/epigr/epigraphik en ; EDH : http://edh- 
www.adw.uni-heidelberg.de/EDH/inschrift/018010 ; EDH : http://edh-www.adw.uni-heidelberg.de/EDH/inschrift/018013 


1009 O problemu ubikacije dezitijatskog kastela He... v. Mesihović, 2007, 938 — 985. Nije nemoguće pomisliti i na eventualnost 
da je HE[.... ?JASTELI.... ?] DAESITIATIVM, ako bi se on ubicirao па području naseobinskog kompleksa Zlatište-Debelo 
Brdo-Soukbunar (nekih 9 km istočno od sarajevskih Toplica), bio na neki način i preteča formiranja akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije. 


1010 Т između predrimskog, delmatskog Delminija i antičkog Delminija koji je bio i sjedište municipalne jedinice je evidentna 
određena udaljenost. Pa zato ine bi trebalo da čudi da se upravna sjedišta u vremenima peregrinske i municipalne organizacije 
ne moraju prostorno poklapati. 


1011 E Pašalić (1960, 86;) : „Antičko naselje u Sarajevu bilo je privredni centar i putna stanica na cesti Narona-Ad Drinum. To 
nam potvrđuju nalazi na području Sarajeva (ciglana, novci, grnéarske peći). Ali to naselje nije bilo upravni centar. Upravni 
centar se nalazio u Ilidži. Slično je ina Glamočkom Polju gdje se municipij nalazio u Podgradini kod Kamena, dok je veliko 
naselje u Halapiću, 13 km daleko od municipija, fungiralo kao važno privredno središte ovoga kraja i stanica na rimskoj cesti 
Salona- Servitium. Ovi primjeri pokazuju da upravno središte nije moralo u isto vrijeme biti i privredno središte." Privredno 
— proizvodni kapaciteti su se nalazili i na Stupu, Švrakinom selu, Krivoglavcima ....” 
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The expansion of the Roman Empire to AD 117 


jelena Roman client states in AD 116 
Roman province borders in AD 116 


Garen 


aT тти] 


HISTORIJSKI RAZVITAK 


Vrlo oskudni pisani materijal iz akvesijenske jedinice municipalne autonomije u značajnoj 
mjeri limitira mogučnosti prikazivanja njenog historijskog razvitka. Naravno, vrlo je moguće 
za očekivati pronalazak novih dokaza, ili bar nagovještaja, o historijskog razvitku, ali zasa se 
moramo osloniti na materijal sa kojim raspolažemo. 


Posebnu stratešku saobračajnu važnost sarajevsko području, a sa njim i njegove Toplice, steklo 
je za vrijeme Trajanovih dačkih ratova. O tome bi možda potvrdu davao značajan broj osoba 
sa ulpijevskim gentilnim imenom na koje se nailazi na epigrafskim spomenicima pronađenim 
na sarajevskom području. Za vrijeme teških dačkih ratova cesta koja je najbliže povezivala 
jadransku obalu i zonu borbenih operacija na Dunavu prolazila je kroz sarajevskog područje 
koje je zahvaljujući i svojim resursima služilo vjerojatno 1 kao logistička, pa i regrutacijska 
baza. 


Po Kellneru (1895, 197) : 


„Prvo rimsko obitalište, sagragjeno u Ilidžama dopire valjda u I. vijek po 
Hr.; cvala je ta naseobina valjda u II. do IV. vijeka. Da je ta naseobina po 
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malo propadala, može se suditi po prikazanim u 8. a 1 8.b manje vrijednim 
rekonštrukcijama mozajičkih podova.“ 


Čitavo sarajevsko područje je, u svojoj fazi dostignutog vrhunca klasično-civilizacijske 
naseobinske kulture u toku III. i IV. st. n. e., bilo premreženo izraženom naseobinskom 
kulturom življenja, sa urbanim i upravnim središtem, satelitskim naseljima, vilama, 
poljoprivrednim gazdinstvima, proizvodnim pogonima i zanatskim radionicama, utvrdama, 
putnim stanicama. Prema nalazima, može se i zaključiti da se ova zenitna faza klasično- 
civilizacijske naseobinske kulture življenja iz III. i IV. st. nove ere, razvijala, u svojoj 
narastajućoj formi, neprekidno od početaka I. st. n. e., ali i da je, u svojoj opadajućoj formi, 
postojala sve do u VI. st. n. e. U ove tri faze (narastajućoj, zenitnoj i opadajućoj) svoga 
postojanja klasično — civilizacijska naseobinska kultura življenja je svoje postojanje zasnivala 
na sljedećim potencijalima : plodno zemljište sarajevskog polja, dobri pašnjaci brdsko — 
planinskih uzvisina i golemo šumsko bogatstvo sa raznolikom florom i faunom, brojnim 
tekučicama pitke vode, mineralnim vrelima, proizvodnim kapacitetima, zemljopisnoj poziciji 
saobračajnog i cestovnog čvorišta, dugotrajnom (višemilenijumskom) i bogarom kulturno — 
povijesnom nasljeđu. 


Pašalić (1960, 100-101) : 


„Razumije se, za reputaciju jednog mineralnog izvora dolazili su u rimsko 
doba kao 1 danas u obzir ne samo njegova ljekovitost nego 1 drugi faktori. 
Naši krajevi u tom pogledu nisu mogli da se mjere sa razvijenijim i 
bogatijim provincijama Rimskog Carstva. Ovdje treba posebno ukazati na 
Ilidžu kao izuzetak, jer je nesumnjivo glas o ljekovitosti njenog sumpornog 
vrela prešao uski okvir kraja u kome se nalazila i dopro barem do granica 
provincije. Ostaci u Ilidži govore nam da je to bila veća varoš sa brojnim 
javnim zgradama, lijepo uređenim i izgrađenim po uzoru na građevine u 
poznatim centrima Rimskog Carstva.'"?^ Vidjeli smo da је Ilidža kao 
rimsko naselje rano izgrađena i da je pretstavljala upravni centar 
Sarajevskog Polja i njegove okoline.... Važna je činjenica da su Desitijati 
koji su stanovali u ovom kraju ostali dugo bez civiteta. Oni ga nisu dobili 
ni pod Hadrijanom i zadržali su svoju plemensku organizaciju sve do 
Institutio Antoniniana.“ 


Pašalić (1975, 194) : 


„Rang rimske varoši na Ilidži (colonia) pokazuje da se ona razvila do 
znatnih razmjera i da je među gradovima u unutrašnjosti provincije 
zauzimala jedno od prvih mjesta". 


1012 U zasebnom radu o naseljima o mineralnim vrelima (1975, 193-194), Esad Pašalić je u ovaj odjeljak teksta ubacio i sljedeću 
rečenicu : ,,U arheološkoj literaturi već postoji priličan broj radova o antičkim lokalitetima u Sarajevskom Polju i u okolini 
Ilidže, da ine pominjemo brojne priloge poznavanju preistorijskih ostataka i nalazišta u ovom kraju. fus. : Za Blažuj : Makanec- 
Truhelka, GZM II, 1890, 95-96, Radimsky, WM II, 50-52, Patsch, WM IV, 250-251. I.Cremo&nik, GZM 1951, NS, sv. VIII, 
303-315. Za Švrakino Selo: Patsch, WM IV, 348-349 i WM V, 399. Za Stup: G.čremošnik, GZM XLII, 1930, 211-225.“ 
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Hasan Mirza Ćeman (2000, 132 - 136) predlaže sljedeći razvojni put akvesijenske municipalne 
autonomije : 


„Djelatnost cara Marka Aurelija 


U vezi upravno - političkog položaja 1 oblika urbanog ustroja antičke Ilidže 
može se pretpostaviti da je ona status jasno određene urbane i autonomne 
cjeline stekla u vremenu iza sredine 2. st. n. e. Međutim, još uvijek nije 
jasno na koji se način seosko naselje (vicus) sa sadržajima banjskog 
lječilišta i jasnim odlikama trgovišta na mjestu današnje Ilidže s vremenom 
uzdiglo na razinu priznatog rimskog naselja - grada s jasnim autonomnim 
statusom i bogatim urbanim sadržajima. Arheološki nalazi na Ilidži 1 šire 
na području Sarajevskog polja daju podatke na temelju kojih se može 
zaključiti da rimska naseobina nije imala karakter niti izrazite trgovačke 
niti izrazito proizvodne naseobine. Naporedo s tim naselje u početku nije 
imalo ni upravno - politički karakter koji bi sudbinski odredio njegov 
razvoj. Termalna naselja su u rimskom društvu imala značajnu ulogu u 
svakodnevnom životu, imala su ugled 1i bila su stjecište susreta 
onovremenih uglednih ličnosti. Ali, ona skoro nikada nisu igrala značajniju 
ulogu u rimskoj lokalnoj ili široj političkoj upravi. Termalna naselja uvijek 
su ostajala u političkoj sjeni nekog većeg naselja izraslog u administrativno 
- upravni i politički centar. I pored ugleda i značaja, termalna naselja 
rijetko kada su dobijala administrativno - upravni status kolonije (colonia). 
Zbog toga je i naselje na području današnje Ilidže dugo vremena, tj. u 
početku svog razvoja, imalo isključivo termalni - banjski i dijelom 
trgovišni karakter. Rimsko naselje je status kolonije moglo dobiti čak i na 
temelju vlastite molbe ili mu je taj status mogao biti dat kao priznanje za 
posebne zasluge učinjene caru i državi. No, ni za takve puteve razvoja 
rimske naseobine na Ilidži nema osnova. Istralivanja pokazuju da to naselje 
nije steklo dostignuti autonomni položaj ni na jedan izloženi način, već 
jednim posebnim putem u jasno odredenim društvenim prilikama 
sredinom 2. st. n. e. To naselje je potom dostiglo visok stepen razvoja, a s 
vremenom je postiglo i određen administrativni - upravni, kulturni i 
prometni značaj. Istraživanja ne daju jasne podatake da li su Rimljani u 
ovo područje doselili određen hroj doseljenika - građana iz drugih krajeva 
Carstva čime bi to naselje dobilo status kolonije (rimskih građana) ili su iz 
određenih razloga dali grupaciji domaćeg stanovništva čast da naselje bude 
uzdignuto na rang municipija (municipium). Upravo su karakter i političko 
- upravni oblik tog gradskog naselja ono što do danas ostaje nejasno u 
njegovom određenju. Čuveni rimski natpis pronađen na Ilidži 1936. g. koji 
donosi nepotpuno ime ovog naselja u formi Aguae S... jasno govori o 
autonomnom statusu naselja. Analiza povijesnih izvora, te posebno podaci 
koje rimski natpisi pronađeni u Švrakinom Selu u Sarajevu, Pazariću i 
Gradcu kod Hadžić, koji donose, pored ostalih podataka, i imena isluženih 
rimskih vojnika — veterana, pružaju mogučnost donošenja zaključka da je 
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Ilidža imala autonomnu gradsku upravu, da nije predstavljala naseobinsku 
cjelinu koja se razvila spontano i organski kroz duži vremenski period i 
koja je u određenom političkom, soeijalnom i ekonomskom trenutku bila 
uzdignuta na rang municipija, već da je, najvjerovatnije, rimska Ilidža 
nastala kao rezultat planske aktivnosti rimskih vlasti - konkretno cara 
Marka Aurelija (161-180.). Za vrijeme njegove vladavine, tj. u drugoj 
polovici 2. st., na području Sarajevskog polja izvršeno je naseljavanje 
isluženih rimskih vojnika -veterana. Tu je iz posebnih razloga rimska 
kolonizacija koja je imala sve karakteristike utemeljenja autononmog 
grada u koji će biti naseljeni rimski građani iako je već na ovoj lokaciji 
postojalo rano naselje s određenim urbanim odlikama. Drugim riječima, 
naselje je dobilo punopravni status kolonije rimskih građana kroz formalni 
čin osnivanja kolonije. Koji su razlozi za ovakvo djelovanje rimske vlasti? 
Car Marko Aurelije u sklopu političke aktivnosti i ekonomske orijentacije 
u ovom području provincije Dalmacije sproveo je kolonizaciju vojnika - 
veterana na određenom teritoriju, u određenom obimu i na određeni način. 
Odraz takvog državničkog čina i mjera bila je i kolonizacija izvjesnog 
broja isluženih vojnika na širem području današnjeg Sarajevskog polja. 
Car Marko Aurelije ovom akcijom je postigao više ciljeva. Prije svega, u 
središnjem dijelu povincije Dalmacije pojačao je broj isluženih rimskih 
vojnika koji, i pored umirovljenja, nikada nisu prekidali svoje odnose i 
obaveze prema rimskoj vojsci. Time je ujedno ojačao i rimski građanski 
element u ovom regionu. Istovremeno je dodatno osigurao i rimsku putnu 
mrežu koja se proteže ovim poljem i koja jednim dijelom vodi u olovom i 
srebrom bogato područje istočne Bosne, te dalje u pravcu Sirmija 
(Sirmium, danas Sremska Mitrovica, SR Jugoslavija) . Svim navedenim 
postignućima car Marko Aurelije je istovremeno ojačao i položaj rimske 
naseobinske cjeline na području koja se razvija već od 1. st. i koja će u 
kasnijim stolječima biti spomenuta pod imenom Aquae S.... No, može se 
pretpostaviti da je namjera cara Marka Aurelija, pored svih navedenih 
razloga, bila da jačanjem rintskog elementa u ovom području pokuša 
pomoći 1 u razbijanju još uvijek jakih plemenskih desitijatskih institucija i 
običaja 1 time pospiješi toliko potreban, nužan i očekivan proces 
romanizacije, koji, kako izgleda, bar na ovom prkosnom i ratobornom 
području, nije išao očekivanim tokom. Upravo će i cijelo područje 
današnje srednje i istočne Bosne u vremenima nakon Marka Aurelija 
doživjeti svoj najveći privredni uspon zahvaljujući razvitku rudarstva. 
Nema sumnje da je od vremena vladavine ovog cara rimska naseobina na 
području današnje Ilidže doživjela znatan procvat. Može se pretpostaviti 
da je i položaj naselja Aquae S... u odnosu na rudonosno područje 
današnjih naselja Kreševa. Kiseljaka i  Vi$njice, posebno zbog 
eksploatacije zlata u rijekama oko Fojnice i Kiseljaka, zahtijevao da 
naselje preraste u značajnu i čvrstu tačku rimskog prisustva. Također se 
može pretpostaviti da je zbog svega toga car Marko Aurelije ovom starom 
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i pomalo u mnogo čentu posebnom naselju dodijelio rang autonomne 
rimske naseobine uzdižući ga na razinu kolonije." 


Amra Šačić Beca (2018, 154 - 157): 


„Epigrafski spomenik pronađen u Krivoglavcima kod Vogošće (u blizini 
Sarajeva) je potvrdio da je to naselje dobilo rang municipija u drugom 
stoljeću vjerovatno u vrijeme Trajanove (98-117) ili Hadrijanove 
vladavine (117-138).'? Riječ je o nadgrobnom spomeniku lokalnog 
dužnosnika iz municipium Aguae Publija Elija Viktorina (Publius Aelius 
Victorinus) i njegove porodice. Taj spomenik je vrijedan historijski izvor 
budući da je to do sada najstariji pronađeni epigrafski spomenik na kojem 
se spominje municipium Aguae. Analiza teksta natpisa ukazuje da je 
spomenik nastao nakon Trajanove vladavine, ali u periodu nekog od 
njegovih nasljednika iz dinastije Antonina. Natpis Publija Elija Viktorina 
također potvrđuje da je municipalna jedinica imala razvijen sistem lokalne 
samouprave u drugom stoljeću. Naime, na spomenutom natpisu iz 
Krivoglavaca uklesane su gotovo sve poznate magistrature koje su 
karakteristične za rimsku lokalnu upravu odnosno municipije (dekurion, 
kvestor, kvatrovir kvinkvenal i edil). Važno je napomenuti da je 
pronalazak natpisa u Krivoglavcima pomogao rješenju dugogodišnje 
naučne nedoumice oko imena ove administrativne jedinice. Tekst natpisa 
jasno ukazuje da se u periodu ranog carstva municipium zvao Aguae bez 
dodatnih epiteta u nazivu. Na osnovu epigrafskih spomenika utvrđeno je 
da je u vrijeme zajedničke vladavine Marka Aurelija i Lucija Vera, te 
samostalne vladavine Marka Aurelija, došlo do naseljavanja veterana na 
prostoru današnjeg sarajevskog polja.!^ Bojanovski doseljavanje 
veterana na teritoriju municipija Aguae tumači rimskom politikom koja je 
imala za cilj da pojača prisustvo rimskih građana u gornjem toku rijeke 
Bosne (па teritoriju Dezidijata).'°!> Međutim, treba imati u vidu da je u 
periodu kada se na prostoru municipium Aguae naseljavaju veterani rimska 
vlast već sto 1 pedeset godina bila stabilna i nema naznaka lokalnih pobuna. 
Pored toga, postoji opravdana pretpostavka da je i municipalna 
organizacija uspostavljena prije naseljavanja veterana u perodu od 161. do 
180. godine. Stoga se čini opravdanim zaključiti da se naseljavanje 
veterana u ovom slučaju može dovesti u vezu sa povoljnim uvjetima za 


1013 [.-- Vict]orino dec(urioni) m(unicipii) Ag(uae) filifo]q(ue) infelicissi / [mo vixit ann]os X(!) me(n) s(es) L(?)I(!) dies XIIII 
et Ulp(iae) Galli(a)e / [coniugi? ilncomparabili. P(ublius) Ael(ius) Victorinus / [---] q(uaestor) II//II}/vir g(uin)g(uennalis) 
ed(!) sibi vi(v)us fecit (AE 2006, 1022). Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


1014 J(ovi) O(ptimo) M(aximo). / Tonitra-/tori T(itus) Aur(elius) / Maximus 5 / VI (ди) Augg(ustas) (CIL III 02766a = CIL III 
027662 + p. 1035 = CIL Ш 08374 = CIL III 08374 + p. 2256 = ILJug Ш, 1581). Fusnota je iz originalnog teksta A.Sacié Beca. 


D(is) M(anibus). // Aurel(ius) Super vete-/r[a]nus ex [lJeg(ione) VIII Aug(usta). / Memoriam sibe(!) 5 / viv(u)s et Ver(a)e 
con-/iugi Maximinae / et Victorino fili(i)s / nostris filiam(!) / diffunctam(!) vi-10/ xit annos XXVIII (CIL III 08375 = CIL III 
12749). Fusnota је iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


1015 Boianovski, 1988, 150. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
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život 1 liječenje koje je omogućavala blizina banjskog lječilišta na Ilidži. 
Moguće je da je naseljavanje vojnih veterana uzrokovalo to da je 
municipium Aguae krajem drugog ili početkom trećeg stoljeća dobio rang 
kolonije. Ipak, treba podvući da je za razliku od municipalnog statusa, 
kolonijalni status Aguae još uvijek nije dokazan. Naime, hipoteza da je 
rimsko naselje na Ilidži imalo status kolonije potječe od Patscha. Do tog 
zaključka Patsch je došao na osnovu rekonstrukcije teksta jednog votivnog 
natpisa koji je pronašao na Ilidži. Riječ je o votivnoj ari za Apolona 
Tadenusa od roba Harmida koji je prema Patschevoj rekonstrukciji teksta 
bio rob kolonije.!9! Prema njegovom mišljenju dio teksta Charmidis col 
treba čitati kao Charmidis col(oniae servus)?!" S druge strane, 
Bojanovski je ukazao da bi se abrevacija col mogla rekonstruisati u 
col(onus) što bi značilo zakupnik a ne rob kolonija.'”® Sumnju u 
kolonijalni status Aguae budi također natpis iz Krešava na kojem se 
spominje dekurion municipija. Taj nadgrobni spomenik se datira u treće 
stoljeće.!9!? Posmatrano iz geografskog ugla može se pretpostaviti da је 
ovaj dekurion bio član vijeća dekuriona u municipiju Aguae čije je 
administrativno sjedište bilo na Ilidži kod Sarajeva. Taj zaključak se sam 
po sebi nameće budući da na prostoru Kiseljaka, Krešava i Fojnice do sada 
nisu pronađeni dokazi koji bi potvrdili postojanje administrativne jedinice 
na tom teritoriju. Stoga danas u nauci preovladava mišljenje da je taj 
prostor predstavljao sjevernu periferiju teritorija municipija Aquae.!??? 
Ipak, većina naučnika prihvata Patschevo čitanje i mišljenje da je Aguae 
imala status kolonije.'”! Uprkos tome, čini se opravdanim ostaviti 
otvorenim pitanje eventualnog kolonijalnog statusa naselja na Ilidži, jer 
izuzev votivne are posvećene Apolonu Tadenusu, ne postoji niti jedan 
epigrafski spomenik koji bi jasnije i decidnije potvrdio kolonijalni status. 
U prvoj polovini trećeg stoljeća naselje na Ilidži je vjerovatno imalo 
patrone (patroni civitatis) iz ugledne senatorske porodice Catii. Na jednom 
odlomku antičkog stupa pronađenom u Sarajevu bilo je uklesano ime 
Sextus Catius Clementinus Priscillianus i najmanje još dvoje članova 
rimskog gensa Catii.'”? Poznato je da je Sextus Catius Clementinus 
Priscillianus u vrijeme vladavine Aleksandra Severa 230. godine obnašao 


916 Apollinfi] / Tadeno. / Charmidis / col(oniae) d(onum) d(edit) (CIL III 13858 = ILJug I, 92). Fusnota je iz originalnog 
teksta A.Šačić Beća. 


917 Patsch, 1894, 342-343. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 

918 Bojanovski, 1988, 149. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 

019 AE 1994, 1343 = AE 2003, 1327. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 

920 Bojanovski, 1988, 153; Mesihović, 2011, 8. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 


021 Pašalić, 1959, 115; Pašalić, 1960, 68; Imamović, 1977, 428; Ceman, 2004, 129; Mesihović, 2008, 17; EDCS-31300277 = 
EDH 052639. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 


022 4E 1948, 0241 = ILJug I, 90. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
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dužnost namjesnika u Germaniji Superior.'”? Naučnici smatraju da је 
upravo on bio patronus rimskog municipija ili kolonije na Ilidži." 
Nažalost, tekst natpisa je zbog tercijalne upotrebe u velikoj mjeri uništen, 
stoga se iz njega ne može ništa konkretno zaključiti o rangu antičkog 
naselja na Ilidži. Ipak, ovo je jedina rimska administrativna jedinica na 
prostoru Bosne 1 Hercegovine za koju je nađena epigrafska potvrda o tome 
da je imala patrona. To na neki način potvrđuje da je Aguae bila jedna od 
najznačajnih administrativnih jedinica u unutrašnjosti Dalmacije. Poznato 
je da su u provincijskim gradovima postojali čak 1 hramovi posvećeni 
njihovim patronima pa je stoga moguće da je stub na kome je bio uklesan 
tekst bio dio takvog uvjetno rečeno patronskog hrama. Patroni su na neki 
način povezivali provincijska naselja sa Rimom, što odaje snažan dojam 
jedinstva carstva. 1925 


Iz perioda dominata potječe najmlađi epigrafski spomenik koji potvrđuje 
da je administrativno sjedište municipija ili kolonije Aguae bilo na Ilidži. 
Natpis je bio uklesan na bazi statue cara Dioklecijana (284-305) što se 
može zaključiti na osnovu uklesane posvete na spomeniku.!?6 Ма 
spomenutom natpisu je naznačeno da spomenik podiže res publica Aguae 
S (---). Najprije treba naglasiti da dio literature pojam res publica tumači 
kao poseban administrativni rang koji je naselje na Ilidži imalo u vrijeme 
Dioklecijanove vladavine.'”’ Takvo mišljenje se temelji na Mócsyjevom 
definiranju pojma res publica u kontekstu “pseudomunicipalnog” 
statusa.'”® Međutim, pojam res publica treba tumačiti kao termin koji se 
općenito koristi za jedinice lokalne samouprave, odnosno municipije i 
kolonije. Res publica je latinski pojam koji odgovara našim konceptima 
državljanstva, društva i država.!%* Moguće je da se navođenjem pojma res 
publica željelo istaknuti da je spomenik podignut javnim novcem. Za 
razliku od natpisa iz Krivoglavaca, na ovom natpisu ime municipija ili 
kolonije sadržavalo je i neki epitet čije je početno slovo bilo S. Pašalićeva 
teza da slovo S označava skraćenicu za riječ Sulfur čini se prihvatljivom 
budući da je administrativno sjedište municipija ili kolonije Aquae bilo na 


1023 Sergejevski, 1941, 17-18; Ćeman, 2004, 135; Mesihović, 2008, 28; EHD 021888. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić 
Beća. 


1024 Sergejevski, 1941, 15-18; Sergejevski, 1947, 36-37; 45-46; Bojanovski, 1988, 149; Ćeman, 2004, 135; Mesihović, 2008, 
25-27; Mesihović, 2011, 107-108. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


1025 Lintott, 1993, 186-195; Rogan, 2011, 86. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


1026 Imp(eratori) [C(aesari)] C(aio) Valer(io) / Diocletian[o] / P(io) F(elici) Invi[c]to / Aug(usto) 5 / r(es) p(ublica) Aq(uarum) 
S(---) (AE 1937, 0248 = ILJug III 1578). Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


1027 Pašalić, 1960, 101; Pašalić, 1975, 194; Mesihović, 2008, 35. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
1028 Möcsy 1959, 27, 36, 136. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


1029 Langhammer, 1973, 7; Ørsted, 1985, 26; Bojanovski, 1988, 148, fn. 25; Lintott, 1993, 192-193; Rogan, 2011, 113. Fusnota 
je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
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prostoru Ilidže koji je bogat sulfatnim vrelima.!0? U vezi sa tim treba 
napomenuti da je također prihvatljiva Pašalićeva hipoteza da se 
administrativna jedinica zvala Aguae Sulfureae ili Aguae Sulfuratae. 
Postavlja se pitanje zašto na natpisu iz Krivoglavaca nema epiteta koji se 
javlja na počasnom natpisu cara Dioklecijana sa Ilidže? Mogući odgovor 
jeste da je epitet imenu municipija ili kolonije Aguae dodan kasnije. Treba 
imati u vidu da je razmak između nastanka ova dva spomenika najmanje 
sto godina tako da je u tom periodu moglo doći do promjene 
administrativnog statusa Aguae iz municipija u koloniju, kao i dodavanja 
riječi Sulfur u zvanični naziv te administrativne jedinice. Na kraju se može 
zaključiti da počasni Dioklecijanov natpis potvrđuje kontinuitet urbanog 
života u gornjem toku rijeke Bosne i u periodu kasnog carstva." 


Govoreći o natpisu Apolonu Tadenu, A.Šačić Beća (2018, 161) navodi i sljedeće : 


„Ovaj spomenik sa Ilidže je probudio veliki interes istraživača budući da 
se prema Patschevoj rekonstrukciji teksta na natpisu spominje kolonija. 
Naime, Patsch je dio teksta Charmidis col rekonstruisao kao Charmidis 
col(oniae servus).!! To bi značilo da je Charmidis bio rob kolonije. 
Takvo mišljenje je općenito prihvaćeno u nauci.'%2 Međutim, treba 
naglasiti da postoje i drugačija mišljenja. Bojanovski je ukazao da bi se 
abrevijacija со! mogla restituirati u col(onus) što bi značilo zakupnik a ne 
stanovnik ili rob kolonije.'”? U slučaju da je čitanje koje je ponudio 
Bojanovski tačno, to bi značilo da ne postoji epigrafska potvrda da je 
Aquae imala status kolonije. Naravno, čitanje skraćenice col kao 
col(onus), a ne col(onia) ne treba odbaciti. Za sada postoji samo sigurna 
epigrafska potvrda da je administrativna jedinica Aguae imala status 
municipija, dok je pitanje njenog kolonijalnog statusa još uvijek otvoreno. 
Međutim, u prilog tezi da je Aguae imala status kolonije ide činjenica da 
su na teritoriju te administrativne jedinice pronađeni nadgrobni spomenici 
vojnih veterana čija brojnost ukazuje da je tu mogla postojati kolonija 


rimskih gradana!9?** 


030 Pašalić, 1959, 119; Pašalić, 1960, 99. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. Fusnota je iz originalnog teksta 
A .Šačić Beca. 
931 Patsch, 1894, 342-343. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 


032 Pašalić, 1959, 115; Pašalić, 1960, 68; Imamović, 1977, 428; Ćeman, 2004, 129; Mesihović, 2008, 17; EDCS-31300277 = 
EDH 052639. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


933 Bojanovski, 1988, 149. Fusnota је iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


934 T(ovi) O(ptimo) M(aximo). / Tonitra-/tori T(itus) Aur(elius) / Maximus / VI I(dus) Augg(ustas) (CIL III 02766a = CIL III 
02766a + p. 1035 = CIL III 08374 = CIL III 08374 + p. 2256 = ILJug III, 1581). 


D(is) M(anibus). // T(itus) Aur(elius) Saturninus / Aur(eliae) Amurcian(a)e / coniugi pientis -5 / simae bene mere-/nti et sibi 
vi-/vus memori-/am posuit q(uae) / vixit an(nos) XXVIIII 10/ m(enses) III (CIL III 13863). 
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Govoreći o natpisu respublike Akve posvećenom Dioklecijanu, A.Šačić Beća 
(2018, 166) navodi 1 sljedeće : 


„Ovaj natpis potvrđuje da se na Ilidži nalazila administrativna jedinica 
Aguae. Iako natpis potječe iz kasnog carstva, on potvrđuje urbani 
kontinuitet rimskog naselja na Ilidži kod Sarajeva. Na osnovu teksta koji 
je uklesan na bazi statue jasno je da je spomenik nastao u vrijeme 
Dioklecijanove vladavine (284-305), te se ubraja među najmlađe latinske 
natpise koji su do sada nađeni na tlu današnje Bosne i Hercegovine. Natpis 
nažalost ne precizira da li je Aguae imala status municipija ili kolonije 
budući da je na natpisu navedeno da zajednica, odnosno res publica, podiže 
spomenik caru Dioklecijanu. Naime, res publica je termin koji se koristi 
za jedinice lokalne samouprave odnosno municipije i kolonije. Ova 
latinska riječ odgovara našim konceptima državljanstva, društva i 
država.!%5 Time što je navedeno da res publica Aquae podiže spomenik 
željelo se naglasiti da je riječ o spomeniku čija je izrada finansirana iz 
javnih sredstava. Razlog zbog kojeg su građani municipija / kolonije 
Aguae podigli spomenik Dioklecijanu, prema Mesihovićevom mišljenju, 
treba tražiti u činjenici da je u vrijeme Dioklecijanove vladavine došlo do 
ekonomskog procvata u unutrašnjosti Dalmacije, jer je i sam car po svemu 
sudeći potjecao iz te provincije. 1036 Ova tvrdnja ima naučno uporište jer su 
municipalne jedinice sa prostora današnje Bosne i Hercegovine često 
podizale carske biste u čast vladara za vrijeme čije vladavine je ekonomska 
situacija bila povoljna. To dokazuju počasni natpisi iz Argentarije i 
rudarskog distrikta sjeverozapadne Bosne." 


Govoreći o natpisu Publija Elija Viktorina iz Krivoglavaca, A.Šačić Beća (2018, 
168) navodi i sljedeće : 


„Ovo je do sada najstariji pronađeni epigrafski spomenik na kojem se 
spominje administrativni status antičkog naselja Aguae. Epigrafski nalazi, 
koji se datiraju u 3. i 4. stoljeće, su potvrđivali da je administrativna 
jedinica Aguae imala status kolonije, ali do otkrića ovog natpisa nisu 
postojale potvrde o municipalnom statusu. !%7 Shodno tome, treba naglasiti 
da je ovo jedini do sada pronađeni natpis na kome se Aguae spominje u 
kontekstu municipija. Također, natpis iz Krivoglavaca je potvrdio ranije 
pretpostavke da je administrativna jedinica, čije je središte bilo na Ilidži 
kod Sarajeva, dobila municipalni status prije Karakalinog edikta 


D(is) M(anibus) // Aurel(ius) Super vete-/r[a]nus ex [l]eg(ione) VIII Aug(usta) / memoriam sibe(!) 5 / viv(u)s et Ver(a)e con- 
/iugi Maximinae / et Victorino fili(i)s / nostris filiam(!) 10/ diffunctam(!) vi-/ xit annos XXVIII (CIL III 08375 = CIL Ш 12749). 
Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


1035 D anghammer, 1973, 7; Ørsted, 1985, 26; Bojanovski, 1988, 148, fn. 25; Lintott, 1993, 192-193; Rogan, 2011, 113. Fusnota 
je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


1056 Mesihović, 2008, 19; Mesihović, 2011, 119. Fusnota je iz originalnog teksta A.Sacié Beca. 


1037 CIL III 13858 = ILJug I, 92; AE 1937, 0248 = ILJug III, 1578. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
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(Constitutio Antoniniana), odnosno prije 212. godine. Naselje je dobilo 
municipalni status vjerovatno u vrijeme Trajanove ili Hadrijanove 
vladavine. Na takvu dataciju upućuju gentilni nomeni Ulpius i Aelius koji 
se javljaju na ovom natpisu. Također, relativno mali broj skraćenica u 
riječima i tria nomina bi išli u prilog dataciji spomenika u drugo stoljeće." 


Šačić Beća — Veletovac (2019, 31; 39— 41; 42 -43; 58 - 62): 


„Ihe second part of the paper lists all the arguments why Roman itineraries 
and other geographic sources do not mention the Roman settlement near 
Ilidža or the administrative unit (municipium) whose territory included the 
Sarajevo Region. The issue of administrative development of municipium 
Aguae was interpreted through a critical analysis of the epigraphic 
monuments. In this context, we paid attention to the name of this municipal 
unit. By comparing the text carved on two epigraphic monuments that 
holds the name of the municipal unit of Aquae, it was determined that we 
need to give precedence to the name carved on the base of the statue of 
Emperor Diocletian (AD 284-305) because this inscription belongs to the 
category of public inscriptions unlike the inscription found on a tombstone 
of a member of local elite in Krivoglavci....Namely, the uncovered 
inscriptions that are a crucial source for the study of the administrative 
organization and urban development of the Sarajevo Region, can at least 
be dated to the 2nd century. In this context, we should point out the 
tombstone of a quaestor and quattuorvir quinquennalis, from municipium 
Aquae, Publius Aelius Victorinus, and his family. The monument was 
discovered in situ at the settlement Krivoglavci near Vogošća, indicating 
that the entire upper region of the Bosna River belonged to the 
municipium's territory.'®® It should be noted that this is the oldest 
discovered epigraphic monument mentioning the administrative status of 
the ancient settlement of Aquae. The monument is dated to the 2nd 
century.!%* The analysis of the text carved on the monument suggests that 
the name of the municipium in the Early Empire period was Aquae, 
without any epithets. The monument of the local elite from Krivoglavci 
leads us to conclude that the settlement became a municipium in the 2nd 
century, probably under Trajan (AD 98-117) or Hadrian (AD 117-138).!9^? 
Under these emperors from the Antonine Dynasty, urban development in 
the Balkan provinces was intensified, thus it is no surprise that the Sarajevo 
Region was merged into one administrative unit named Aquae, its seat 


1038 [__- Vict]orino dec(urioni) m(unicipii) Aq(uae) filifo]g(ue) infelicissi/[mo vixit ann]os X(!) me(n) s(es) L(?)I(!) dies XIII 
et Ulp(iae) Galli(a)e / [coniugi? ilncomparabili. P(ublius) Ael(ius) Victorinus / [---] q(uaestor) II[[II]]vir q(uin)q(uennalis) 
ed (!) sibi vi(v)us fecit (AE 2006, 102). Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


1039 For more details about the monument, see: Paškvalin & Forić, 2006, 161-177; Mesihović, 2008, 33-36; Mesihović, 2011, 
111-114; Šačić Beca, 2018, 167-170. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


1040 Šačić Beca, 2018, 154-155. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 
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being the largest urban center of this region — Ilidža. In fact, the entire 
administrative unit, as attested by epigraphic monuments, was named after 
the largest urban complex developed around thermal springs in Ilidža. It 
should certainly be noted that the municipium of Aguae is one of the rare 
Roman administrative units in the territory of contemporary Bosnia and 
Herzegovina where there are archaeological confirmations of the exact 
location of the administrative center Favorable economic conditions 
manifested through the development of ancient spa tourism and good 
communication position (crossroad — capitum viarum), triggered the 
settlement of Roman military veterans in the territory of the Sarajevo 
Region in the 2nd century.'9"! The epigraphic monuments also 
documented the settlement of Roman military veterans.!?? This veteran 
settlement most certainly had a positive impact on urban development, 
because it was a way for them to spread the Roman culture. Moreover, the 
veteran settlement was often associated with the change of a settlement's 
administrative status from municipal to colonial. A common belief among 
the scholars is that the Sarajevo Region became a colony at the end of the 
2nd or at the beginning of the 3rd century.!?? This belief is founded on a 
possibly incorrect reconstruction of text on a votive monument dedicated 
to Apollo Tadenus that was discovered in Ilidža during the Austro- 
Hungarian Empire. 9^ The monument most probably mentions a colonus 
(a lessee), not a slave of the colony (coloniae servus).!° Moreover, the 
term res publica, which appears on the monument erected in the honor of 
Emperor Diocletian (AD 284-305) by the local authorities from Aquae, 
may have referred to a municipium, not a colony.!%** However, there is а 
thesis in the scholarship of Bosnia and Herzegovina that the term res 
publica should be observed as a separate administrative rank and in the 
context of Aqua, it is defined as “the highest autonomous position". 1%7 
Nevertheless, if we make a comparison with other administrative units, this 
thesis must be entirely rejected. When it comes to the inland of Dalmatia 


041 Bojanovski, 1988, 150; Mesihović, 2008, 12-13; Busuladžić, 2018, 272-274; Šačić Beca, 2018, 155. Fusnota je iz 
originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


92 CIL III, 02766a = CIL III, 02766a + p. 1035 = CIL III, 08374 = CIL III, 08374 + p. 2256 = ILJug III, 1581; CIL III, 08375 
= CIL III, 12749. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


943 Patsch, 1894, 342-343; Pašalić, 1959, 115; Pašalić, 1960, 68; Imamović, 1977, 428; Paškvalin, 2003, 220; Ceman, 2004, 
129; Mesihović, 2008, 17. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


94 CIT, III, 13858 = ILJug I, 92. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


945 For more on this monument, see: Patsch, 1894, 342-343; Bojanovski, 1988, 149; Mesihović, 2008, 16; Šačić Beca, 2018, 
155, 159-156. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


946 The reconstruction of the text is the following: Imp(eratori) [C(aesari)] C(aio) Valer(io) / Diocletian[o] / P(io) F(elici) 
Invi[c]to / Aug(usto) 5 / r(es) p(ublica) Aq(uarum) S(---) (AE 1937, 0248 = ILjug III, 1578). Fusnota je iz originalnog teksta 
Šačić Beca — Veletovac. 


1047 Pašalić, 1960, 101; Pašalić, 1975, 194; Mesihović, 2008, 18; 35. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 
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regarding this problem, the best comparison can also be made on the 
example of Domavia. Namely, in the context of res publica, Domavia is 
mentioned on an honorary inscription under Macrinus.!%8 The inscription 
mentioning the restoration of the city market in res publica Domavia is 
dated to 217 or AD 218. On the other hand, the honorary bases of statues 
erected to Emperor Alexander Severus (AD 222-235) and his mother Julia 
Mamaea, dated to the period from AD 229 to 235, mention Domavia as a 
municipium." In the light of what was mentioned above, we can 
conclude that the term res publica on the inscription from Ilidža represents 
one of the confirmations of Aquae's municipal status, and by no means a 
special status that this settlement could have had under Macrinus.... On the 
issue of ancient urbanism, this term can be equated with the term of 
municipium as clearly seen in the example of municipium Aquae or Aquae 
S(...?). This municipal unit encompasses a wider territory of rural 
settlements, private farms (villa suburbana, villa rustica), pastures and 
similar.'%° Ilidža settlement was the only urban settlement and its 
administrative center. During the 19th and 20th centuries, significant 
remains of Roman architecture were discovered at this site.!%! There is 
also an epigraphic monument suggesting a high level of urbanism in 
present-day Ilidža under the Roman administration. This is a fragment of 
a monument from the 3rd century erected in the honor of the Саш 
family.!%2 This was a prominent Roman family whose members acted as 
important state officials under the Severan dynasty. The preserved 
fragments mentioning the Catii family was a part of a larger architectural 


1048 [[Imp(eratore) [Cae]s(are) M(arco) O[p]ell(io) Sever(o)]] / [[M[ac]rin[o Pio Fel(ici)] Au[g(usto)] p(ontifice) m(aximo) 
trib(unicia)]] / [[p[ot(estate) co(n)]s(ule) [---]I?I?I?I? [---]?]] / [[[-]I?[--] M? [---] N[---] I? [---] A? N?S]] / macellum vi ignis 
conflagrtum 5 / curante Val(erio) Supero v(iro) e(gregio) proc(uratore) arg(entariarum) / r(es) p(ublica) Dom(aviana) ad 
pristinam / faciem restituit XXI Kal(endas) (CIL III, 8363b = CIL III, 8363 + p. 2328, 117 III = CIL III, 12733). Fusnota je iz 
originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


1049 Imp(eratori) Caes(ari) [[M(arco)]] / [[Aurel(io) Severo]] / [[Alexandro]] / [[Pio Fel(ici) ту с] ој] 5 / [[Aug(usto) 
pont(ifici) ma[x(imo)]]] / [[trib(unicia) pot(estate) X[I? pJat(ri)]] / [[p(atriae) co(n)s(uli) 111 [i]ndul]]/[[gent[i]ss[imo]]] / 
[[principi]] ordo 10/ mun(icipii) Dom(avianorum) d(ecreto) d(ecurionum) / p(ecunia) p(ublica) dedicante / Iul(io) Tacitiano 
/ v(iro) e(gregio) proc(uratore) Aug(usti) [[n(ostri)]] / [[num[ini eiju[s]]] 15/ [[devotissimo]] / [[[e]t d[iJc[a]t[issimo]]] 
(CIL III, 8360 = CIL III, 127206). [[[Iuliae Ma]]]/[[maeae Aug(ustae)]] / [[matri]] Imp(eratoris) / Caes(aris) [[M(arci) 
Aur(eli)]] 5 / [[Seve[ri Alexa]]]/[[n[dri P]ii [Fel(ici) in]]]/[[v[ic(ti)]]] Aug(usti) [[e[t]]] / [[[castr(orum) e]t]] senat(us) / ac 
patr(iae) ordo / mun(icipii) Domav(ianorum) 10/ d(ecreto) d(ecurionum) p(ecunia) p(ublica) dedicante / Iul(io) Tacitiano / 
v(iro) e(gregio) proc(uratore) Aug(usti) [[[n(ostri)] ]] / [[devotissimo]] / [[numini eorum]] (CIL III, 8360 = CIL III, 12720). 
Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


1050 This is corroborated by Lex Irnitana (Lex Irnitana, 76. 10-20; Translation by: González, 1986). Fusnota je iz originalnog 
teksta Šačić Beca — Veletovac. 


105! 6 Patsch, 1894, 341-358; Sergejevski, 1947, 13-50; Pašalić, 1959, 113-156; Pašalić, 1960, 69; Pašalić, 1975, 188-199. 
Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


1052 ______ dus 1(?) [---] / [---] co(n)s(ul) јепа  ---] / cum Publicia uar[ta] / et Сат Maximina C[---] 5/ Clementino Clemente 
LI/---]. // [---Jus Afrodisius flam[en ------ (AE 1948, 0241 = ILJug I, 90). Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — 
Veletovac. 
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unit, possibly a temple.!% In larger urban centers, it was customary to 
erect temples in patrons' honor. The existence of such temple in Bosnia 
and Herzegovina has been confirmed only in Ilidža, corroborating the fact 
that it is one of the largest Roman complexes that had existed in the 
territory of our country. All municipal administrative buildings were most 
certainly located in Ilidža. The most recent systematic archaeological 
research from 2016 and 2017 confirmed certain indicators that suggest that 
the urban center of the settlement in Ilidža was much larger than previously 
believed. New findings have been discovered more to the east, indicating 
that the urban unit of Aquae had been spreading toward the Sarajevo field. 
Moreover, the most recent research implies that there were housing units 
at the right bank of the Željeznica River, which most certainly supports the 
thesis that the urban center of Aquae extended on both banks of the 
Željeznica River." Concerning the urbanism problem, it should be 
pointed out that the leader of the urban development of municipium Aquae 
or Aquae S(...?) was the local Romanized Illyrian population who lived 
peacefully and harmoniously with settlers. This is an important fact given 
that sources frequently and wrongly emphasize that the settlers were 
responsible for the urban development of present-day Bosnia and 
Herzegovina during the antiquity. Epigraphic and prosopographical 
analyses suggest that the number of foreigners who lived in this region 
during the Roman period was quite small. However, the indigenous 
Illyrian population in Bosnia and Herzegovina was in time Romanized as 
a result of the Roman policy that strived for citizen equality. The 
development of urban units is a consequence of cultural Romanization. In 
view of this, it is likely that the largest portion of the Roman population in 
the settlement of Aquae S(...?) comprised of Illyrian (Daesitiatian) 
population with Roman citizenship who accepted the Roman culture, 
religion, and the way of life..... 


1053 Tt is a well-known fact that Sextus Catius Clementinus Priscillianus acted as a governor in Germania Superior under 
Alexander Severus in AD 230. It is possible that he was a patron or protector of the Roman settlement in Ilidža (Sergejevski, 
1941, 15-18; Sergejevski, 1947, 36-37; 45-46; Bojanovski, 1988, 149; Ceman, 2004, 135; Mesihovié, 2008, 25-27; Mesihovié, 
2011, 107-108; Šačić Beca, 2018, 156, 162-165). Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca — Veletovac. 


1054 Kaljanac, 2017, 12, 21, 47, 88; Šačić Beca, 2018, 158. Fusnota je iz originalnog teksta Šačić Beca – Veletovac. 
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Photo 1: The remains of the Roman caldarinm (hor bath) in Ilidža 
(aurhors' photo) 
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Photo 2: The remains of the Roman hospitium (thermae) in Ilidža 
(authors' phoro) 


Photo 3: Roman /ypocaxstum in llidza 
(authors photo, 2019) 
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in 


Photo 4: Roman mosaic fragment wich a depiction of birds and theatre 
mask from the 3% century 
(authors photo, 2019 © National Museum af Bosnia and Herzegovina) 
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Photo 5: An honorary inscription on the base of the stame erected in the honour of Em 
peror Diocletian (284-305) by res publici Aquae S(_.?) 
(authars’ phoro, 2019 © National Museum of Bosnia and Herzegovina) 
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Photo 6: A fragment of the column with a base mentioning a prominent 
senatorial family Cati, the patrons of the Roman settlement in Ilidža 
authors’ photo, 2019 © Narional Museum of Bosnia and Herzegovina) 


Photos 7 and 8: Obverse and reverse of the sestertius of Emperor 
Antoninus Pius (138-161) (authors photo, 2019 © Museum of Sarajevo 


Nanatpisu iz Krivoglavaca, koji je nastao znatno prije natpisa sa posvetom Dioklecijanu, Akve 
se upravno — administrativno, teritorijalno i hijerarhijski (1to bez ikakvog imenskog nastavka 
ili dodatka) tituliraju 1 odreduju kao municipij. Na osnovi toga bi se moglo rekonstruirati i 
evolutivno uzdizanje sarajevskih Toplica na hijerarhiji rimske lokalne teritorijalno — upravne 
organizacije. Nakon prelaska gornjobosanskog područja sa peregrinske organizacije na onu 
municipalnog tipa, Akve su imale najniži status municipija, i to sigurno početkom III. st. n. e. 
Sudeći po nekim rekonstrukcijama teksta posvetnog natpisa Apolonu Tadenu, Akve su možda 
imale status kolonije. Za vrijeme Dioklecijana sarajevske Toplice se nazivaju res publica. 
Naravno u toku ovog upravno — teritorijalnog preobražaja možda su Akve dobile 1 imenski 
nastavak koji bi počinjao sa S... Sudeći po ovome natpisu gornjobosanska lokalna zajednica je 
više puta unapređivala svoj status. Sličan primjer promaknuća lokalnih zajednica na prostoru 
unutrašnjosti provincije Dalmacije imamo i u slučaju Domavije koja se za vrijeme cara 
Aleksandra Severa (222 — 235 god. n. e.) naziva municipijem, a za vrijeme Trebonija Gala (251 
— 253 god. n. e.) kolonijom. !°55 Pa ako je Domavija mogla unaprijediti svoj status u par decenija 
prve polovice III st. n. e., zašto to ne bi bio slučaj i sa Akve. 


1055 Patsch, 1915:79-80; slike 63 — 66 
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U historiografiji je dugo vladalo i uvjerenje da je naziv res publica određivao posebni, 
specifični statusni, položaj određene municipalne jedinice, i to onaj najviši, najugledniji i sa 
najviše prava i samouprave, iznad statusa peregrinske civitas, municipija i kolonije. 

Međutim, ova teza o statusu respublike je pogrešna. Izrazom res publica ustvari se označavao 
objedinjeni skup javne vlasti, javnih institucije 1 prava određene zajednice na određenom nivou 
javne oblasti (državna = Res Publica Romana, jedinice municipalne autonomije (municipiji i 
kolonije), jedinice peregrinske autonomije). Tako se na epigrafskim spomenicima nailazi na 
istovremeni spomen i izraza res publica i civitas ili municipium ili colonia uz ime lokalne 
zajednice (grada) : 

CIL VIII, 1550 (p 1499) = CIL VIII, 15552 = LBIRNA 664 = EDCS-ID: EDCS-21300253 (Ain 
Hedja / Bordj Brahim / Agbia / Thugga, Africa proconsularis) : ...res publica municipi(i) 
Agbiensium ... 


CIL VIII, 10158 = CIL VIII, 22277 = EDCS-ID: EDCS-25800047 (Ain Amara, Africa 
proconsularis)... r(es) p(ublica) m(unicipii) T(hibilitani)... 


CIL VIII, 1413 (p 938) = CIL VIII, 15205 = Thignica 1 = LBIRNA 309 = Hygiae p 82 = 
Bergemann 86 = EDCS-ID: EDCS-17701284 (Ain Tounga / Thignica, Africa proconsularis ) 
: ....re[s] publica sua c[ivita]tis Thign[icen]/sis ... 


BCTH-1955/56-103 = AE 1960, 104 = AE 1986, 725 = AE 2005, +1693 = EDCS-ID: EDCS- 
13302432 (Annaba / Bone / Hippone, Ruines d' / Hippo Regius, Africa proconsularis) : ...res 
p(ublica) co[l(oniae) Hipp]o(nensium) Reg(iorum)... 

CIL VIII, 26110 = AE 2013, 42058 = EDCS-ID: EDCS-25501620 (Bordj ben Achour / 
Thugga, Africa proconsularis) : ...res p(ublica) civi[tatis ...] 


AE 1895, 83 = ILAlg-2-2, 6096 = EDCS-ID: EDCS-13900309 (Bou Atfan / Bu Atfan / Guelaa 
Bou Atfane / Oum Krekeche / Umm Gerrigesch / Guelaat Bouatfane / Nattabutes, Africa 
proconsularis : ...r(es) p(ublica) c(ivitatis) R() ... 


CIL VIII, 15563 = EDCS-ID: EDCS-26100002 (Douameus, Hr. / Mta Гоџед Rmel / Kern el 
Kebch, Hr. / Aunobaris / Thugga, Africa proconsularis) : ... res publica / municipii / 
Aunobaritan<um=II> ... 


CIL VIII, 26593 = ILAfr 534b = LBIRNA 405 = AE 1907, 160 = AE 1908, 163 = AE 2016, 
+1901 = Aounallah-2016, p 235 (Dougga / Thugga, Africa proconsularis) : ....Res publica 
municipii / Septimi Aureli Liberi / Thugg(ae... 


CIL VIII, 26635b = ILAfr 541 = Dougga 58 = AE 1916, 5- EDCS-ID: EDCS-25600750 
(Dougga / Thugga, Africa proconsularis) : ...res p(ublica) municipii Thu[gg(ensis)] ... 


CIL VIII, 1335 = EDCS-ID: EDCS-17701207 (El-Saluqiyah / As-Saluqiyah / Slouguia / 
Sloughia / Chidibbia, Africa proconsularis) : ...r(es) p(ublica) / municip(ii) Chidibb(iensis)... 


CIL УШ, 25849 = Пшап 139 = Lamare-2019, 37 = EDCS-ID: EDCS-25501670 (Shawash / 
Suas, Africa proconsularis) : ...res p(ublica) municipi(i) / Suensis... 
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CIL VIII, 1427 (p 938, 1473, 2577) = D 3926 = EDCS-ID: EDCS-17900338 (Teboursouk / 
Tabursug / Thibursicum Bure) : ...res p(ublica) municipi(i) Severiani Anto/niniani liberi 
Thibursicensium / Bure... 


CIL II, 1053 = CILA-2-4, 1071 = HEp 1997, 919 = EDCS-ID: EDCS-05501059 (Villanueva 
del Rio y Minas / Castillo de (la) Mulva / Mulva / Munigua, Baetica) : ...municipi(i) res 
p(ublica) Munigu/ens(ium)... 


LBIRNA 492 = AE 1898, 87 = AE 2008, 1703 = EDCS-ID: EDCS-17000058 (Ouled Agla / 
Equizetum, Mauretania Caesariensis) : ....res p(ublica) / municipi(i)... 


AE 1989, 892 = EDCS-ID: EDCS-06100626 (Timgad / Thamugadi, Numidia) : ...municipi / 
res p(ublica) col(oniae) Tha/mug(adensium... 


CIL VIII, 15454 = CIL VIII, 26270 = D 1334 = Uchi-1-Ugh-app 3 = Uchi-2, 69 = AE 1951, 
+81 = AE 2002, +1679 = EDCS-ID: EDCS-25601757 (Douemis, Hr. / Dawamis, Hr. ad / 
Duemis / Duamis / ed-Duamis, Hr. / Gebel el-Douemis / Jabal al-Duwaymis / Uchi Maius, 
Africa proconsularis) : ...res publica / coloniae Marianae Au/gustae Alexandrianae... 


CIL VIII, 4876 (p 961) = ILAlg-1, 1268 = D 571 = EDCS-ID: EDCS-13001118 (Khemissa / 
Khamissa, Hr. / Thubursicu Numidarum, Africa proconsularis) : ...res pub(lica) coloniae / 
Thuburs(icensium) Nu[m]idarum... 


ILAlg-2-3, 7863 = EDCS-ID: EDCS-23600063 (Djemila / Cuicul, Numidia) : ...res p(ublica) 
coloniae Cui/culitanorum... 


RIB-1, 311 = AE 1903, 232 = AE 1904, +31 = AE 2014, +1047 = BritRom-10, 3 = EDCS-ID: 
EDCS-07800590 (Caerwent / Venta Silurum, Britannia) : ... res / publ(ica) civit(atis) / 
Silurum... 


Bilo je vise razloga 1 načina osnivanja kolonija, prakse ustanovljene još u ranim periodima 
postojanja Rimske države. Kolonije, koje su za razliku od helenskih apoikija smatrane 
neotuđivom sastavnicom Rimske države, su bile osnivane kako bi držali u potčinjenosti 
pokorene zajednice, kako bi na strateškim područijima sprečavali neprijateljske napade i upade, 
kako bi se povećavala rimska moć povećavanje populacije, kako bi se rješavalo pitanje 
prenaseljenosti 1 “gladi za zemljom" građanstva, poradi unutar-političkih razloga (stranački 
sukobi, dodvoravanje biračkom tijelu i narodu, smirivanje nezadovoljstva plebsa, rješavanje 
agrarnih pitanja, oslobođanje od nasilnih, buntovnih i problematičnih pojedinaca), kako bi se 
osigurali veteran (ove kolonije su zvane coloniae militares). Pored ovih tipova kolonija, 
postojale su i one coloniae Italici juris, koje ustvari i nisu bile prave kolonije, tj. osnovane 
slanjem kolonista, nego je riječ o zajednicama (peregrinske civitates i municipiji) čiji bi status 
bio unapreden državnom odlukom ili ediktom. /us Italicum bi bio dodjeljivan provincijalnim 
zajednicama, kao neka nagrada ili privilegija. Mnoge od ovakvih provincijalnih zajednica sa 
ius Italicum su na svojim kovanicama imali prika stojećeg Silana sa uzdignutom rukom, koji 


je bio posebni simbol municipalne slobode. '%6 


Desitijatska peregrinska civitas i akvesijenska jedinica municipalne autonomije 


1056 O statusu kolonije i municipija i prefektura u Rimskoj državi v. Smith, W., 1875, 315 — 320; Edmondson, 2006, 250 — 280. 
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Nepoznato je kada je prestala postojati desitijatska civitas. Najkasnije se to moglo desiti sa 
Karakalinom konstitucijom iz 212. god. n. €.1%7 I kako se gasila desitijatska civitas, tako se 
razvijala akvesijenska municipalna autonomija (sa urbanim i upravnim središtem na prostoru 
današnjeg hotelsko — parkovno — lječilišnog kompleksa). 


Bojanovski (1988, 148 - 151): 


„Po Karakalinoj konstituciji {Constitutio Antoniniana) u isto su vrijeme i 
sve autonomne civitates peregrinorum prerasle u municipalne teritorijalno- 
političke zajednice!%, No, postoje epigrafske indikacije koje ukazuju da 
je Ilidža stekla municipalni status još prije Karakaline konstitucije, samo 
se ne zna je li to bio rang municipija ili kolonije!%?, O nekom Trajanovom 
(Ulpii) ii Hadrijanovom (Aelii) interventu u tom smislu nema podataka, 
ali neki epigrafski indiciji kao da ukazuju na vrijeme Marka Aurelija. 
Autonomni status rimske Ilidže pouzdano je potvrđen na natpisu što ga je 
oko 300. g. u počast cara Dioklecijana (284—305. g.) postavila r(es) 
p(ublica) Aq(narum) S. . ла Ilidži a vjerojatno tako nazvana po 
sumpornom vrelu 99, „1061 Iz samog natpisa ne vidi se osnova gradske 
autonomije, jer se ne zna koji je nukleus građana bio nosilac te autonomije, 
je li to bio autohtoni peregrinski supstrat ili su to možda bili doseljenici sa 
strane. Manje je vjerojatno da bi jedno banjsko lječilište samo zbog toga 
dobilo status municipija ili kolonije!°%, pa problem konstitucije rimskog 
grada na Ilidži valja objašnjavati u drukčijem kontekstu događaja, o čemu 
će biti kasnije govora. Iz vremena Aleksandra Severa potječe fragmentarni 
natpis na kojem se, pored ostalih lica, navodi 1 izvjesni. . . Afrodisius 


1057 Constitutio Antoniniana (Karakalina konstitucija; Karakalin edikt) je bio zakon kojim je princeps Karakala dodijelio 
rimsko građanstvo skoro svom slobodnom stanovništvu Imperije koje do tada nije imalo status rimskih građana. Sa ovom 
konstitucijom se faktički i dovršava proces pravno — političke romanizacije u ilirskim provincijama, nestaju i posljednje 
peregrinske civitates, koje su održavale tradicije još iz vremena nezavisnosti, u potpunosti prepuštajući mjesto sustavu 
municipalne institucionalne, upravno — teritorijalne organizacije. 


1058 Brojne analogije potvrduju da r(es) p{ublica) po rangu može biti municipij i kolonija. Međutim, po A. Mocsy 1959, 136, 
to su i one peregrinske civitates koje po Karakalinoj konstituciji nisu postale municipijima, nego su ostale s nekom 
pseudomunicipalnom organizacijom, kakva je, na primjer, bila R(es) p(ublica) Iasorum = Aquae Balissae (Daruvar) (ibid. , str. 
28). O tome v. pogl. C, str. 71, bilj. 94. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1059 Municipij se transformira u samoupravni organizam iz autohtonog supstrata, kao rezultat njegove romanizacije, a kolonija 
nastaje dedukcijom rimskih građana sa strane, F Grelle, L'autonomia cittadina, p. 115—136. Osnivanje kolonija je u službi 
asimilatorske politike neke provincije. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1060 Usp. bilj. 12. Natpis je pronaden 1926. g. u ruševinama starog turskog mosta na Željeznici na Ilidži. Fusnota je iz 
originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1061 Na natpisu je, čini se, ime grada bilo skraćeno na tri slova, od kojih je zbog oštećenosti kamena čitljivo samo prvo slovo 
S, što bi se moglo popuniti u S/ul(phureae)], ili možda Aquae Sanae, (eventualno i po domaćem naselju ili plemenu), E. 
Pašalić 1960, 99. i GZM (A), n. s. XIV 1959, 119. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1062 (3. Alföldy, Dalmatien, 155. i bilj. 51. Ima i takvih primjera kao što su Aquae Sextiae {Galia Narbonensis, danas Aix en 
Provence) i Aquae Balissae (Daruvar) u Panoniji. 30 D. Sergejevski, GZM LU, 1/1940, 17. Cf. GZM (A), n. s. XII 1957,123. 
i GZM, n. s. II 1947, 36. d. G. Alföldy, nav. mj. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1025 


flam[en], to jest svećenik nekog boZanstva'??. Flamini su bili i čuvari 
carskog kulta koji se obično častio u autonomnim gradovima %%4, Na istom 
natpisu se spominje i osoba (ime joj je propalo) koja je vršila u Rimu 
visoke dužnosti konzula i fecijala!?9, za koju se smatra da je bila patron 
(patronus) grada na Ilidži!" dakle sve elementi koji ukazuju na 
autonomni status grada. Međutim, iz navedenih se indicija ne može ništa 
odredeno zaključiti o rangu antičke Ilidže, ne vidi se, naime, uslijed 
poodmakle romanizacije, je li domaća civitas prerasla u — municipijum, 
što je i bio normalan put za formiranje municipija, ili su na Ilidžu doseljeni 
rimski građani sa strane, pa se tako pod Igmanom formirala kolonija 
rimskih građana. Godine 1894. bio je na Ilidži pronađen i već spomenuti 
oltar Apolonu Tadenskom 9*7, Oltar je postavio izvjesni Charmidis col. . ., 
što je К. Patsch restituirao u col(oniae servus) ,,rob kolonije", te iz toga 
izveo zaključak da je rimska Ilidža imala rang kolonije, a Charmidis bio 
rob u njenoj službi!%. Ovo Patschevo čitanje natpisa i njegovo tumačenje 
bilo je (gotovo) općenito рпћуасепо 069, Međutim, dosta brojne analogije 
pokazuju da bi se abrevijacija со/- mogla restituirati u col(onus), dakle, 
jednom riječi, što je bliže čitanju abrevijaturne tehnike latinske epigrafike, 
i to u značenju „zakupnik", a ne „stanovnik ili rob КоІопіје"!070. Prema 


93 D. Sergejevski, GZM LU, 1/1940, 17. Cf. GZM (А), n. s. XII 1957,123. i GZM, n. s. II 1947, 36. d. С. Alföldy, nav. mj. 
Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


064 Usp. flamines Aug(ustales) CIL III 2802 = К. Patsch, WM BH У, 1897, 218 (Scardona) i flamen Divi Claudii, C. Ш 15027 
(Asseria); flamen Divi Titi C. III 8287, 12692 + 13819 (Doclea); flamen Augustalis C. III 8733 (Salona) i C. III 1822 (Narona). 
Na epigrafskom materijalu iz BiH jedan se, flamen spominje i na natpisu C. III 12739 + 12740 (Domavia) = A. i J. Šašel, 
ILJug. I, br. 83. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


065 Fetiales, rimski svećenički kolegij od 20 članova, zadužen za ritualnu objavu rata i sklapanje mira. Kolegij je obnovio 
August, a pripadali su mu uglednici iz visokog rimskog društva. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


066 Tu su počasnu službu vjerojatno obavljali i članovi iz rimskog roda Catii, od kojih se neki spominju i na natpisu sa Ilidže 
(nađen u groblju uz Kemaludinovu džamiju u Sarajevu) D Sergejevski, GZM LU, 1/1940, 15. d. br. 1, sa si. = A. i J. Šašel, 
ILJug. I, br. 90. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1067. Apollini/ Tadeno / Charmidis / col(oniae servus) d(onum) d(edit) CIL 11113858 = K. Patsch, GZM VI 1894, 342 = WM 
BH IV, 1896, 249. Usp. GZM XXVI 1914, 179, si. 58. Natpis je bio pronađen kod „Crvenog hana" na Ilidži, K. Patsch, Nada 
I (1895), br. 5, 94. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1068 Izvjesnu analogiju, možda, daje nadgrobni spomenik Successus-a, roba grada Celja: Successus Celeianor(um) ann. 


XXXXh.s.e. itd., V. Kolšek, Antička Celeia, u: Spaseno arheološko blago Slovenije 1945—1980, Ljubljana 1981, 37. sa si. 
Onomastička forma Charmidis col. . . ne odgovara ni uobičajenoj formuli Urbicus Siscianorum u značenju „Gradski Siscijaca" 
AU 556 = CIL III 3977 = J. Brunšmid, Kam. sporn, str. 59, br. 122, ili Successus Celeianorum, u značenju ,,Sukcesus (rob?) 
Celjana". Slični se primjeri susreću i u Akvileji, u Puli i drugdje. Usp. i L. Vidman, Der Kolonat in den Donauprovinzen und 
die Epigraphie, Helicon 2, 1962, 635—639 (v. i AV XXXI, Ljubljana 1980, 240). Fusnota je iz originalnog teksta 
I.Bojanovskog. 


1069 © historijatu istraživanja rimskog grada na Ilidži usp. E. Pašalić, GZM (A), n. s XIV, 1959, 115. i dalje; E. Pašalić, 
1960, 68 d. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1070 Kao zakupnici se, na primjer, spominju: C. Vergilius Martianus colonus agri Caeli Aenei (C.I 9275), dakle zakupnik polja 
Celija Eneja, laso colonus fundo Mariano (C. VI 9256), zakupnik Marijanova posjeda, oba iz Italije. Iz takvog zemljišnog 
radno-ugovornog odnosa razvit će se — kolonat. U Dardaniji (Moesia Superior) spominje se i ordo colonorum, u stvari skup 
zakupnika rudnika dardanskog municipija, dok su coloni arg(entariarum) istih rudnika zakupnici srebronosnih rudnika S. 
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tome, ne prejudicirajući ipak status rimske Ilidže, ni natpis što ga je 
Apolonu Tadenskom postavio Charmidis col(onus) ne bi imao pune 
dokazne vrijednosti kada je u pitanju dilema — municipium ili colonia. 
Mogućnost da je rimska Ilidža ipak bila kolonija dopuštali bi drugi natpisi 
sa Sarajevskog polja koji upućuju na eventualnu dedukciju, u prvom redu, 
veterana, a to bi značilo i formiranje kolonije. Tako se na natpisu iz 
Pazarića spominje Tfitus) Aurelius Saturninus, koji ima predime 
(praenomeri) i gentilno ime сага Marka Aurelija!°’!, dok je Tfitus) 
Aurelius Maximus iz Švrakina Sela bio otpušten iz vojske kao veteran 
dvojice careva suvladara (veteranus Augustorum duorum)!%?, što također 
upućuje na vladavinu Marka Aurelija (161—180. g.) i njegova suvladara 
Lucija Vera. Veteran je bio i Aurelius Super spomenut na nadgrobnom 
spomeniku iz Gradca kod Hadžića (veteranus ex leg. VIII Aug.), dakle već 
treći Aurelijevac!””°. Supruga Aurelija Supera, veterana LEG УШ AUG, 
Vera nosi strano, italsko ili keltsko ime (cfr. A. Holder I, 133), očito je da 
je u pitanju strani kolonista naseljen u Gradcu kod Hadžića. Za LEG VIII 
AUG, u kojoj je i Aurelije Super služio, nagađa se da je boravila u 
Dalmaciji negdje u prvim godinama vladanja Marka Aurelija!%4, Ako se 
navedenom doda još i to da se brojni Aurelii s predimenom T(ifus) susreću 
i u istočnoj Dalmaciji, oko Pljevalja i Prijepolja, Skelana 1 Višegrada, i 
sjevernije, postaje vrlo vjerojatno da je Marko Aurelije nekim značajnijim 
naseljima, kao što su Komini kod Pljevalja i Kolovrat kod Prijepolja, dao 
status municipija. Među tim se naseljima našla i buduća res publica 
Aq(uarum) S. . . na Ilidži kod Sarajeva, ali s torn razlikom što se oko Ilidže 
pojavljuju i Markovi veterani, a to bi ukazivalo na dedukciju. Lako je 
moguće da se radilo o carevu interventu koji je imao određene političke 


Dušanić, ŽA XXI, 1971, sv. 1, 245—247. Zakupnici rudnika bili su i P. Fundanius Eutyches et P. Aelius Mucianus coloni C. 
III 8333, Rudnik u Srbiji. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1071 D, М. / T. Aur(elius) Saturninus / Aur{ eliae) Amurcian{a)e / coniugi pientis- / 5 simae bene merenti et sibi vivus posuit; 
q(uaé)/ vixit an(nos) XXVIIII m(enses)..., Pazarić, CIL III 13863 = K. Patsch, GZM VI, 1894, 345, si. 516 = WM BH IV, 
1896, 251, si. 12113. Usp. K. Patsch, AEM XVI, 81 = CIL III 8375 (= drugi nadgrobni spomenik iz Pazarića, natpis je izlizan). 
Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1072 J(ovi) o(ptimo) m(aximo) / tonitra/tori T. Aur(elius)/ Maximus ve[t(eranus)\ Aug(ustorum), Švrakino Selo kod Sarajeva, 
CIL III 2766a (cf. str. 1035) = 8374 = K. Patsch, GZM VI, 1894, 341, si. 1 = WM BH IV, 1896, 248, si. 8. Cf. WM BH IX, 
1904, 233, Drei rómische Ruinenstütten im Bezirke Sarajevo (Svrakino Selo, Vogošća Gornja, Pazarić), Jedan vet(eranus) se 
spominje i na fragmentu natpisa iz Višnjice, K . Misilo, GZM XLVIII, 1936, 23. Fusnota je iz originalnog teksta 
1.Bojanovskog. 


1073 D(is) M(anibus) Aurel(ius) Super veter[a]nus ex lJeg(ione) VIII Aug(usta), memoriam sibi vi(v)us et Ver(a)e coniugi, 
Maximinae et Victorino filis nostris, filiam diffunctam, vixit annos XXVIV, Gradac kod Hadžića, CIL III 8375 (12749) = K. 
Patsch, AEM XVI, 81. Cf. IDEM, GZM VI, 1894, 342, i WM BH IV, 1896, 248. K. Patsch, GZM VI, 1894, 342, smatra da 
su , vjerojatno" i T. Aur. Maximus iz Svrakina Sela (v. bilj. 39) i Aurel. Super pripadali „jednom odjelu veterana osme legije, 
koja je bila još pod konac drugoga ili u početku trećeg stoljeća naseljena na Sarajevskom polju" (ibid., 342). Fusnota je iz 
originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1074 Sažeti prikaz o LEG VIII AUG u Dalmaciji daje A. Betz, Untersuchungen, 50—52 (legija je bila dio exercitus Illyricus iz 
6—9 .g. n. e.). Usp. E. Ritterling, članak ,,Legio" u RE XII (1924), 1660 d. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 
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ciljeve, u prvom redu da pojača jezgro rimskih gradana na gornjoj Bosni. 
K. Patsch je pomišljao i na neki ugušeni ustanak pod carem Antoninom 
Pijem, Markovim prethodnikom, i to baš u sjeveroistočnim oblastima 
Dalmacije!%5. U takvim se prilikama Marko Aurelije mogao odlučiti na 
kolonizaciju izvjesnog broja veterana na Sarajevskom polju da bi time 
ojačao ne samo nukleus rimskih građana nego da bi i zaštitio Ilidžu, koja 
je ležala na važnom prometnom i strateškom položaju!"5. Moguće je, 
također, da se ova djelatnost Marka Aurelija na davanju građanskih prava 
na širokom prostoru istočne Dalmacije poklapala i s njegovim 
nastojanjima oko reorganizacije rudarstva u Dalmaciji i Panoniji!®”’. 
Rimske upravne vlasti u Dalmaciji su se dugo zadovoljavale spontanom 
romanizacijom i progresivnom urbanizacijom u unutrašnjosti zemlje, iako 
je taj procès napredovao vrlo sporo.'”® Tek su Hadrijan i njegovi 
nasljednici, i sami porijeklom iz provincija, pristupili energičnijoj 
sistematizaciji uprave u unutrašnjosti provincije, i to ne samo dijeljenjem 
civiteta u širem arealu civitas (Aelii, Aurelii) nego i naseljavanjem 
kolonista, prvenstveno veterana, tamo gdje Jos uvijek nije bilo uslova za 
masovniju romanizaciju peregrina. Takve se dedukcije, po mišljenju P. 
Grelle, nisu odvijale po nekom jedinstvenom, zakonom normiranom 
modelu ili svrsi, nego prema konkretnim potrebama i situaciji na nekom 
području, ali uvijek tamo gdje su se još uvijek čvrsto održavale tribalne 
forme (strukture). Ima mnogo vjerojatnosti da se tako nešto zbivalo i na 
Ilidži, pa su se tu zajedno našli različiti društveni i etnički elementi: 
veterani Marka Aurelija i stanovnici naselja oko termalnog vrela 
(vicani),'”” eventualno i peregrini iz susjednih sela (pagani).!%% To bi 
otprilike odgovaralo modelu po kojem je Trajan osnovao koloniju 


1075 Legio VIII. Augusta u Dalmaciji, GZM VII, 1895,143—145. = WM BH V, 1897, 338—340. A. Betz, Untersuchungen, 
mj. nav. u bilj. 41. Legija je ostavila opeke markirane LEG VIII AUG i na Gračinama u Humcu (Ljubuški), gdje su u 
istraživanjima 1977—1980. g. nađena četiri takva pečata (u pripremi). Iz novijeg vremena potječu i nalazi nadgrobnih 
spomenika aktivnih vojnika ove legije. Sve to zahtijeva novu provjeru ovog pitanja. Cf. moj rad u AV, Ljubljana, u Zborniku 
J. Šašela (u štampi). Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1076 Čini se daje sličan potez tridesetak godina ranije učinio i Hadrijan u Rogatici {col. Ris . . .). — Preko Ilidže su vodili 
glavni putovi u Salonu i Naronu, I. Bojanovski 1978, 51—125. 1 1981, 125. d., Usp. I. Bojanovski, 1974, 151—191. Fusnota 
je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1077 O rudarskoj politici ovoga cara usp. I. Bojanovski, Antičko rudarstvo . . ., ARR 8—9 (1982), 94. i dalje. Fusnota је iz 
originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1078 F, Grelle, L'autonomia cittadina . . ., 205. Municipalizacija se bila zaustavila na dinarskom vijencu, dok je unutrašnjost 
provincije dugo bila bez gradova municipalnog ranga. Iz ovako generalnog zaključka ipak valja izuzeti doline gornje Une, 
gornjeg Vrbasa i srednje Drine jer su stanovnici tih područja postali municipes još za Vespazijana. Fusnota je iz originalnog 
teksta I.Bojanovskog. 


1079 Banjsko lječilište vjerojatno su u zakupu držali conductores (zakupnici) sve do Marka Aurelija. O organizaciji i položaju 
toplica u Rimskom Carstvu usp. E. Pašalić, GZM (A) n. s. XIV, 1959, 117, i E. Pašalić, 1960, 100—101. Fusnota je iz 
originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1080 Ilidža je bila konurbana aglomeracija (sastojala se od više manjih naselja oko toplica), kako to pokazuju arheološki ostaci; 
usp. I. Bojanovski, Ilidža u rimsko doba, u monografiji „Ilidža" (u štampi). Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 
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Poetovio.!"8! Vjerojatno je Marko Aurelije podijelio civitet i svim 


slobodnim stanovnicima novog grada, ukoliko ga nisu već posjedovali 
(Ulpii, Aelii i drugi). Iz vremena cara Marka bi potjecali oni Aurelii koji 
su nosili praenomen Tfitus). S vremenom je grad privukao i nove 
stanovnike iz okolice, ali 1 iz drugih krajeva i provincija, medu njima i neke 
Grke i orijentalce, kao što su Charmidis (grč. Charmides), Aphrodisius i 
drugi. Moguće je da su Aquae S . . . još i prije, s obzirom na veoma 
povoljan prometni položaj, stekle pravo slobodnog trga (ius 
nundinarum)!%? , cime bi bila olakšana urbanizacija banjskog naselja u 
autonomni grad — municipium, odnosno koloniju." 


H. M. Ćeman (2000, 136— 137; 140-144; 152-154) predlaže sljedeću rekonstrukciju 
odnosa između municipalnih građana i domorodaca : 


U njenom upravnorn, društvenom i ekonomskom životu bili su 
objedinjeni doseljeni rimski veterani, onaj dio stanovništva koji je svojim 
porijeklom predstavljao rimski građanski element i koji je već obitavao u 
samom naselju (vicani) ili njegovoj blizini, te možda i dio autohtonih 
stanovnika sela (pagani) koja su u neposrednoj blizini okružavala naselje 
na području današnje Ilidže. Uključivanje vicana proisteklo je iz nastojanja 
da naselje ima kompletnu unutarnju socijalnu i ekonomsku strukturu. S 
druge strane, uključivanje pagana u formi vanjskog prstena imalo je, očito, 
zadaću ojačavanja naselja vanjskim sigunosnim pojasom. Ovakav novi 
položaj rimskog naselja u Ilidži bio je osnovica za njegov daljnji razvitak. 


Constitutio Antoniniana 


Nešto kasnije, početkom 3. st., unutarnji razvoj rimskog društva omogućio 
je autohtonim zajednicama, odnosno obespravljenom autohtonom 
stanovništvu, stjecanje punog građanskog prava 1 ulazak u sva područja 
rimskog društvenog i ekonomskog života. Naime, car Karakala je 212. g. 
podijelio građansko pravo svim stanovnicima Rimskog carstva dekretom 
Constitutio Antoniniana. No, rimska naseobina na području Ilidže nije 
čekala odluku cara Karakale o podjeli građanskog prava svim 
stanovnicima Carstva. Ona je svoj jasno određeni položaj dobila već za 
vladavine cara Marka Aurelija. Međutim, nije jasno da li je i u kojem 


108! Col. Ulpia Traiana Poetovio, F. Grelle, L'autonomia, cittadina. . .,45: kolonisti su bili naseljeni blizu veteranskog logora, 
a dio naseljenika činili su i Domicijanovi veterani iz dačkih ratova; u koloniji su se našli i stanovnici sela koje se formiralo uz 
logor LEG XIII GEM, u stvari hiberna ove legije, dakle vrlo heterogen etnički i kulturni sastav. Fusnota je iz originalnog teksta 
I.Bojanovskog. 


1082 Tako je Noviomagus (,,Neu-Markt", Germania Inferior) dobio beneficij (concessio) ius nundinarum (nundinae, prvi dan 
starorimske osmodnevne nedjelje, inače svečani i sajmišni dan posebno za seljake, ali i sudbeni i skupštinarski dan) još od 
Trajana, cfr. Е. Grelle, L'autonomia . . ., p. 9. Slično je postupio i s kolonijom Ulpia Traiana {Vetera na Rajni), ibidem, p. 7. 
Za Ulpia Noviomagus, glavni grad civitatis Batavorum (kod dan. Nijmegena), usp. J. E. Bogaers, Civitates und Civitas- 
Hauptorte in der nördlichen Germania Inferior, Bonner Jahrbücher 172, 1972, str. 312— 318. Fusnota je iz originalnog teksta 
I.Bojanovskog. 
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obimu akcija cara Marka Aurelija mijenjala i položaj desitijatske 
zajednice, tj. nije jasno da li je ova zajednica stekla tom akcijom i 
municipalni položaj. Daljnja istraživanja bi trebala biti usmjerena i ka 
utvrđivanju položaja ove zajednice u ozračju akcije cara Marka Aurelija. 
Po odredbama Constitutio Antoniniana sve autonomne plmenske 
zajednice (civitates peregrinorum) i njima pripadajuće naseobinske cjeline 
postale su municipalne teritorijalno-političke zajednice s jasno određenim 
teritorijima i urbanim središtima. Dotadašnja oppida, ukoliko je na njima 
život bio očuvan i ukoliko nije bio zamro, postaju municipiji s jasno 
određenim urbanim odlikama i sadržajima. Navedeni pravni akt obuhvatio 
je 1 odnosio se i na autohtonu i dijelom autonomnu desitijatsku zajednicu 
(civitas peregrinorum) ukoliko ista nije već ranije u sklopu rješenja statusa 
rimske izmijenila svoj položaj. Karakalin dekret formalno je dao i 
desitijatskoj zajednici karakter municipalne političke 1 teritorijalne 
zajednice s jasno određenim urbanim središtem. Međutim, iz šire analize 
povijesnih izvora i sagledavanja situacije na terenu može se zaključiti da 
toj novoj municipalnoj zajednici centar nikako nije mogao biti castellum 
Hedum (u formi hipotetičkog municipija), koji je tokom vremena pao u 
sjenu, već samo naseobina Aquae S... - novo naselje izniklo oko 
sumpornog izvora na čiji razvoj su utjecali brojni faktori. Članovi 
desitijatske civitas peregrinorum su još uvijek sa sjetom poštivali ugled 
njenog tradicionalnog središta - oslabljelog castellum Hedum - pri čemu 
su uvažavali realnost novog vremena i novih odnosa oličenu u ojačaloj i 
jasno profiliranoj autonomnoj naseobini Aquae S... kojoj se ovim tekstom 
zagovara status kolonije. 


Novi društveni odnosi 


Rimljani su nakon osvajanja svoj odnos prema domaćem slanovništvu 
uredivali na poseban način. Na istočnoj obali Jadranskog mora razvoj 
municipalne organizacije naselja bio je dosta čest 1 relativno brz. Medutim, 
u samoj unutrašnjosti rimske povincije Dalmacije, duboko u zaleđu 
primorskih gradova i na još uvijek nesigurnom području središnje Bosne, 
Rimljani nisu žurili s uvođenjem municipalne uprave i s uspostavljanjem 
viših oblika odnosa sa stanovništvom autohtone desitijatske zajednice. 
Pitanje je da li je i postojala naseobinska osnovica koja je mogla biti 
podloga uređenju municipalne uprave, te da li je stanovništvo autohtone 
desitijatske zajednice bilo spremno za više oblike društvenih odnosa. 
Izgleda da su sjećanja na Veliki ustanak autohtonih plemena iz 6-9. g. n. 
e., na poraz u tom ustanku, te na prisilnu mobi-plemenskih zajednica koje 
su se našle pod rimskom vlašću, pa tako i desitijatska zajednica, zadržale 
su neke oblike ranijih društvenih odnosa i autonomne uprave, kao i neke 
od svojih institucija vlasti iz vremena koja su prethodila rimskim 
osvajanjima. Te zajednice su svoje unutrašnje odnose uređivale kroz 
vlastitu autonomnu upravu koja je bila predvođena osobama biranim na 
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određene funkeije unutarnjeg političkog karaktera. Medutim, u tješnje 
odnose autohotonih zajednica s rimskom vlašću uvodeni su samo domaći 
plemenski prvaci. Time je postizana društvena i ekonomska komunikacija 
s tim zajednicama 1 postepeno rastakanje njihove autohtone hijerarhijske 
strukture. 


Odnos prema desitijatskoj zajednici 


Već je rečeno da je u osvojenim područjima, pa tako i u slučaju 
srednjebosanskih Desitijata, rimska vlast koliko - toliko uvažavala 
postojanje zaokružene teritorijalne i političke plemenske zajednice jasno 
određene rimskim političkim terminom civitas peregrinorum. Nastojanja 
Rimljana bila su u prvom razdoblju da drže u čvrstoj pokornosti podređenu 
teritorijalnu plemensku zajednicu, pa da istu tokom vremena širokim 
procesom uvezivanja u strukture rimske vlasti oslabe 1 privedu potpunoj 
pokornosti i romanizaciji. U cilju ostvarivanja ovih namjera rimska vlast 
je poduzimala brojne mjere. Određenju posebnih odnosa između Rimljana 
i desitijatske zajednice prilog su dale i česte mobilizacije domaće 
desitijatske mladeži u rimsku vojsku. U početku je taj proces uvođenja u 
mobilizaciji domaćih mladića u rimsku vojsku. Oni su odlazili na službu 
širom Rimskog carstva, na prostore od Rajne u Njemačkoj do sjeverno- 
afričke Mauretanije. Nešto kasnije taj prisilni momenat izgleda da je 
zamijenjen redovnim novačenjem, pa je faktor prisile bio umanjen. Rimska 
vojska djelovala je u cilju potpunog pokorenja osvojenog područja. 
Jedinice rimske vojske raspoređene unutar provincije Dalmacije, pa 
vjerovatno u određenom obimu i u unutar samog desitijatskog područja ili 
njegove neposredne okolice, bile su garancija osiguranja mira. Pokorenim 
stanovnicima autohtonih zajednica Rimljani su nametnuli svoju vlast 
uobličenu u liku rimskih vojnih prefekata (praefectus). To su bili 
provincijski vojni funkcioneri koji su predstavljali glavni autoritet rimske 
vlasti u ime koje su i administrirali na jednom lokalnom području. Rimski 
vojni zapovjednici imali su posebnu zadaću da pod svoje okrilje, kontrolu 
i nadzor stave 1 desitijatsku plemensku zajednicu i njene prvake. U tom 
cilju prefekti su pristupili uvođenju domaćih plemenskih prvaka u tijesne 
odnose s rimskom vlašću. Prefekti su kontaktima preko domaćih 
plemenskih prvaka (principes), koji su se ranije pojavljivali kao 
savjetodavno vijeće uz instituciju plemenskog poglavara, ostvarivali 
zahtjeve i ciljeve rimske političke vlasti na lokalnoj razini. Time je 
postizano unutarnje rastakanje autohtone desitijatske hijerarhijske 
strukture i nadzor cjelokupnog stanovništva. Nešto kasnije novi posrednik 
između autohtone zajednice 1 rimske vlasti postao Je prepozit (praepositus) 
koji je zamijenio prethodnu vojničku i administrativnu funkciju u ličnosti 
prefekta. Prepoziti su, najčešće, bili porijeklom iz autohtone sredine, a 
birala ih je rimska vlasti iz redova plemenskih prvaka. Rimljani su 
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prepozitima ukazivali veliko povjerenje. U oba slučaja i plemenski prvaci 
u širem smislu riječi 1 prepoziti kao posebni odabranici između njih 
predstavljali su autohtonu vlast koja je posredovala prema rimskoj strani. 
Upravo preko tih domaćih sinova, koje su Rimljani znali posebno 
uvažavati i uvoditi u posebne oblike obostranih odnosa, Rimljani su 
nastojali ostvariti sve svoje ciljeve 1 planove. Ti prvaci nalazili su se u 
nezahvalnom položaju neprestanog balansiranja između rimske 
okupacijske vlasti i vlastitog stanovništva okupljenog u okviru autohtone 
zajednice. Angažiranje plemenskih prvaka i prepozita kao posebnih 
izabranika predstavljalo je jednu od prijelaznih faza i formi organiziranja 
rimske vlasti u novosvojenim i umirenim provincijama. U konačnoj fazi 
organiziranja provincije uvođena je rimska administracija u njenoj punoj 
formi 1 u izvornoj i specifičnoj maniri upravljanja. U tom kontekstu ustroja 
rimsko - desitijatskih odnosa može se reći da je desitijatska zajednica bila 
jasno određena u svom teritorijalnom opsegu, ali 1 kroz jednostavne oblike 
političke organizacije temeljene na poštivanju kodeksa običajnog prava i 
ličnosti autoritativnih plemenskih prvaka predvođenih plemenskim 
poglavarom. Nakon preustroja političkih odnosa i ostvarenja navedenih 
upravnih promjena Rimljani su pristupali uvođenju autohtone desitijatske 
zajednice u jednostavnije oblike ekonomskih odnosa koje su, prije svega, 
obilježavali razmjena dobara i različiti oblici najamnog rada. Isporuke 
jednostavnih domaćih sirovinskih proizvoda za potrebe rimske privrede 
vezivale su tu desitijatsku zajednicu u izvjesne čvršće relacije s 
Rimljanima. Bili su to obostrani interesi kroz koje se gradio jedan poseban 
proces približavanja i tihe romanizacije. Taj proces je bio dugotrajan. U 
svim tim odnosima naselje Aguae S... je imalo značajnu ulogu. Jedno od 
značajnih područja u kojima se odvijaju promjene na novoosvojenom 
teritoriju bila je i postepena urbanizacija desitijatskog teritorija, koja je 
dala značajan dopri-nos i njegovom postepenom romaniziranju. Razvoj 
urbanizacije i dubljih odnosa na ovom području uslijedio je u jačem obimu 
tek od sredine 2. st. n.e. Može se pretpostaviti da je i rimska naseobina 
Aguae S... na području današnje Ilidže upravo od ovog vremena počela 
doživijavati svoj jači procvat što upravo odgovara djelantosti cara Marka 
Aurelija. Razvoj naselja Aquae S..., iako je on mogao imati i svoju 
unutranju dinamiku, zakonitost i organsku uvjetovanost, mogao je upravo 
predstavljati i jedan od oblika planirane romanizacije s ciljem umanjivanja 
važnosti, ugleda i položaja izvornog desitijatskog naselja Hedum 
(castellum Daesitiatium). Naselje Hedum spominju povijesni izvori, ali 
njegova lokacija, nažalost, još uvijek sa sigurnošću se ne može odrediti. 
Također, može se pretpostaviti da je jači razvoj romanizacije dosegnut 
tokom 3. st. s razvojem rudarstva u istočnim dijelovima današnje Bosne, 
tj. u zoni Srebrenice (Domavia) i u okolini Kiseljaka 1 Fojnice. Iako 
prometni pravac od Sarajevskog polja do Domavije nije jasno utvrđen i 
određen arheološkim nalazima ipak se s velikim stepenom vjerovatnoće 
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može tvrditi da je upravo preko Ilidže taj put išao dalje na islok. Rimljani 
podižu nova naselja različitog tipa u dolinama duž komunikacija, koja će 
znamo utjecati na odnose izmedu njih 1 susjednog autohtonog, u ovom 
slučaju desitijatskog, stanovništva. Nova naselja razvijaju svoju osnovicu 
za vlastiti daljnji razvoj, ali znatno utječu i na sudbinu okolnih naselja i 
zajednica desitijatskog stanovništva koja do tada imaju oblik utvrdene 
gradine (castella i oppida). Ta autohtona naselja, s odmicanjem procesa 
romanizacije i uključivanja autohtonog stanovništva u razvijenije oblike 
društvenih i ekonomskih odnosa sa Rimljanima, postepeno gube značaj i, 
ukoliko na njima život potpuno ne zamire, ona gube osnovicu za izrazitiji 
daljnji razvoj. Središnje desitijatske naseobinske cjeline (oppida) gube 
značaj ukoliko iste nisu prerasle u municipij. Na sadašnjem stepenu 
saznanja takvih značajnih oppida na ovom teritoriju nema. Tada su u prvi 
plan interesa i svojevrsnog urbanog centrizma izbile rimske naseobine koje 
su u formi urbanih upravnih centara postale tačke prema kojima se okretalo 
autohtono stanovništvo. lako je autohtono stanovništvo nastojalo očuvati 
odlike svoje vlastite kulture i određene oblike društvenih odnosa, ipak ga 
nova rimska naselja počinju privlačiti kao ntagnet. U tom smislu riječi, 
domaći sinovi napustili su svoja naselja onoliko koliko su bili romanizirani 
i u kolikom stepenu im je dopušteno prodiranje u rimska naselja. 
Pretpostavlja se da je takvu sudbinu dijelio i najveći broj naseobinskih 
cjelina gradinskog tipa - castella 1 oppida domaćeg stanovništva na 
području Sarajevskog polja kada se u njihovom skoro središnjem dijelu 
razvila rimska naseobina Aquae S... koja je svakim danom sve više 
poprimala forme grada kako u strukturi upravne i političke vlasti tako i 
brojem arhitektonskih objekata i uslužnih sadržaja koji se u njemu podižu 
i nude. Nije rijedak slučaj da se vođenje unutrašnjih poslova u takvim 
novim urbanim centrima povjerava i domaćim ljudima porijeklom iz 
desitijatske zajednice koji su na razne načine stekli rintsko građansko 
pravo. Upravo takve ličnosti bile su most izmedu domaće autohtone 
sredine i strane okupacijske. 


Podjedice novih društvenih odnosa 


Svi navedeni početni oblici romanizacije, razvoj privrede i određena 
urbanizacija imali su i značajan povratni utjecaj. Od 2. st. n. e. počeli su se 
jače mijenjati i odnosi unutar desitijatske zajednice. Kontakti između 
Rimljana i autohtonog desitijatskog stanovništva kretali su se od 
porobljavanja i dovođenja na razinu robovske radne snage, preko 
najamnog radnog odnosa do povlaštenog položaja u tim odnosima. Svi 
navedeni oblici odnosa znatno su utjecali na odnose izmedu Rimljana i 
izvornog stanovništva. Međutim, taj utjecaj protezao se i na odnose unutar 
izvomog stanovništva. Pretpostavlja se da je jedan dio starosjedilaca, 
barem onih mladih ukoliko nisu bili mobilizirani u rimsku vojsku, bio 
privučen urbanim naseobinama koje su se razvile na području srednje 
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Bosne i u njima organiziranim životom. Značajan doprinos slabljenju 
unutarnje kohezije autohtonog stanovništva imao je i povratak domaćih 
ljudi kao isluženih vojnih veterana iz mase onih mobiliziranih i upučenih 
na služenje u druge provincije. Oni su i kao veterani bili čvrsto vezani uz 
strukture rimske vojne vlasti čak i ako su se vratili u svoj rodni kraj. Osim 
toga, poslušnost 1 radišnost, te u manjoj mjeri posebme zasluge mogle su 
biti razlog oslobađanja kako domaćih porobljenih stanovnika tako i 
stranaca porijeklom iz drugih provincija Carstva. Plemenski prvaci 1 drugi 
pojedinci iz autohtone desitijatske zajednice mogli su u širokom spektru 
odnosa s Rimljanima i na temelju posebnih općih i osobnih zasluga steći 
rimsko građansko pravo. O procesu romanizacije kao i o navedenim 
povratnim utjecajima procesa romanizacije govore malobrojni sačuvani 
natpisi pronadeni na širem području Ilidže. Ti natpisi svjedoče, pored 
ostalog, i o davanju rimskog građanskog prava odabranim ljudima koji 
pripadaju dijelom i autohtonom stanovništvu. Svi ovi oblici novih odnosa 
znalno suoslabili unutarnju koheziju autohtone zajednice, doveli su do 
slabljenja starih oblika desitijatskih društvenih odnosa 1 izazvali socijalnu 
i političku podijeljenost unutar autohtone plemenske aristokratske 
strukture. Time je ujedno oslabljen i patrijarhalni moral njihovog 
stanovnikva. Tako je tekao proces unutarnje razgradnje autohtone 
zajednice i starih odnosa. Posebnu posljedicu ustroja novih odnosa 
predstavljala je nacionalizacija desitijatskog teritorija. 


Nacionalizacija 


Pitanje razvoja banjskih sadržaja na području rimske Ilidže treba 
promatrati u kontekstu rimske administrativne političke prakse u 
osvojenim područjima. Sadržaje i dobra od općeg interesa rimska vlast je 
po osvojenju područja, poput ovog desitijatskog, obično izdvajala ispod 
vlasti ranijeg autobtonog stanovništva, prisvajala ga i podvodila pod 
rimsko državno vlasništvo. Govoreno riječima suvremene pravne prakse 
može se reći da je termalni izvor u Sarajevskom polju bio nacionaliziran 
od strane rimske vlasti. Pretpostavlja se da je nacionalizacija obuhvatila i 
određeno područje oko samog izvora čiji obim se danas ne može jasno 
odrediti. No, može se pretpostaviti da je to područje po obimu bilo nešto 
šire. Cilj proširene teritorijalne nacionalizacije bio je isuguravanje 
izvorišta, stvaranje osnovice za podizanje pratećih arhitektonskih objekata 
i njegov daljnji razvoj, te smještaj autohtonog stanovništva na udaljenost 
koja je sve navedeno omogučavala. Na temelju istraživanja ove tematike 
danas se može smatrati da je stanovništvo autohtone desitijatske zajednice 
na ovom području bilo nacionalizacijom udaljeno, bar u početku, na 
sigurnu udaljenost - na liniju koja je doticala uzvisinu na Kotorcu 
(Ilinjača), obrone Igmana prema danjašnjem Blažuju, lokalitet Debelo 
Brdo, obronke Rakovice i Žuči. Na taj način je nešto širi prostor 
Sarajevskog polja omeđen ovom linijom bio zaokružen 1 otvoren 
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organizaciji rimske putne mreže kako na lokalnom tako dijelom i na nivou 
provincije. Time je ujedno bilo osigurano i uobličavanje rimskih interesa 
oko samog termalnog izvora i podizanje i opstanak rimskih naselja u 
Sarajevskom polju. Autohtono stanovništvo, bilo da je u prošlosti čak i 
nastanjivalo samo područje izvora bilo da ga je samo po potrebi 
posjećivao, bilo je pomjereno iza navedene linije, a pristup vrelu svakako 
je bio reguliran složenim odnosima uobličenih u formi raznih prava, 
zabrana i obaveza koje su mu dostavljane preko plemenskih prvaka. Ova 
čvrsta linija razgraničenja i omeđivanja rimskih interesa u mikrorejonu s 
vremenom je omekšavala, naročito s odmicanjem procesa romanizacije." 


H. M. Ceman (2000:130 — 136; 154) isto kao i I.Bojanovski zastupa hipotezu da je došlo do 
, nacionalizacije zemljišta i izmještanja populacije“, te da je Marko Aurelije zaslužan za 
osnivanje municipalne jedinice sa sjedistem u sarajevskim Toplicama putem kolonizacije 
„isluzenih rimskih vojnika - veterana“. Ali H. M.Ceman u istom radu i u istom poglavlju (2000, 
137) upada u kontradikciju kada kaže : 


«Karakalin dekret formalno je dao 1 desitijatskoj zajednici karakter 
municipalne političke i teritorijalne zajednice s jasno određenim 
urbanim središtem. Međutim, iz šire analize povijesnih izvora i 
sagledavanja situacije na terenu može se zaključiti da toj novoj 
municipalnoj zajednici centar nikako nije mogao biti castellum 
Hedum (u formi hipotetičkog municipija), koji je tokom vremena 
pao u sjenu, već samo naseobina Aquae S...- novo naselje izniklo 
oko sumpornog izvora na čiji razvoj su utjecali brojni faktori. 
Članovi desitijatske civitas peregrinorum su još uvijek sa sjetom 
poštivali ugled njenog tradicionalnog središta-oslabljelog castellum 
Hedum-pri čemu su uvažavali realnost novog vremena i novih 
odnosa oličenu u ojačaloj i jasno profiliranoj autonomnoj naseobini 
Aquae S... » 


Najveci dio citiranog teksta nema potvrdu u poznatoj izvornoj gradi, jer o desitijatskom kastelu 
He???... u II. 1 III st. n. e. nemamo iz izvorne grade nikakvih izravnih podataka. Ujedno 
smatramo i pretencioznom tvrdnju H.M.Cemana (2000, 135) da je uz sve druge motive i 
razloge radi kojih je Marko Aurelije navodno osnovao koloniju Aquae S..., on namjeravao i da 
«Jačanjem rimskog elementa u ovom području pokuša pomoći i u razbijanju još uvijek jakih 
plemenskih desitijatskih institucija i običaja i time pospiješi toliko potreban, nužan 1 očekivan 
proces romanizacije.». Desitijati su u vrijeme vladavine Marka Aurelija već bili pouzdan i 
lojalan element, u priličnoj mjeri zahvaćen i procesima kulturizacije u smislu grčko-rimske 
civilizacije 1 romanizacije, sa svojim narodnosnim vodstvom koje je već većinom primilo 
rimsko građanstvo (mnogi Flaviji, Ulpiji, Eliji poznati sa natpisa širom Gornje Bosne i 
lašvanskog porječja). Uostalom oficijelni naziv jedinice municipalnog ustroja u južnom dijelu 
Gornje Bosne, u sebi nije nosio termin colonia, nego res publica. Uostalom i sam H.M.Ceman 
(2000, 166-167) u vezi osnivanja kolonije, iznosi na kraju svoga rada nešto modificiraniji stav 
D» 
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„...na temelju dosadašnjih poznatih izvora može se zaključiti da nije 
sproveden ni čin klasične rimske kolonijalne aktivnosti na ovom području 
i u ovom slučaju u svim njenim formama i sa svim posljedicama. ..Oko tog 
(ilidžanskog op. a.) izvora i domaća autohtona desitijatska plemenska 
zajednica svakako je ostvarivala svoje korisničke potrebe, ako nije 
razvijala i određene naseobinske i objektne cjeline». 


U ovom posljednjem stavu nejasno je kakve su to 1 koje su to dezitijatske naseobinske i 
objektne cjeline, ako je to područje konfiscirano, a dezitijatska populacija izmještena. Svoj 
vrhunac razvitka i urbano jezgro i sama akvesijenska municipalna autonomija je dostigla u III. 
st. n. e., a zenit vjerojatno u vrijeme vladavine Dioklecijana, (284-305. god. n.e.), u spomen 
koje je postavljen natpis zahvaljujući kojem se zna za njeno postojanje. Inače na prostorima 
obuhvata postojala su i druga istaknutija naselja, npr. na području današnjeg Marin-dvora 
(Centar-Sarajevo) i njemu bližih današnjih gradskih areala.!% Ovo naselje je možda rimski, 
antički produžetak naseljenosti naseobinskog kompleksa Zlatište- Debelo Brdo-Soukbunar koje 
se diže iznad ovog prostora; naseljenost se jednostavno sa jednog prostora gradinskog tipa sa 
skoro dvotisuljetnim trajanjem preselila u ravnije oblasti ispod Zlatišta, Debelog Brda i 
Soukbunara. I rimski strateški interese je bio u tome da se naselja presele u pristupačnije ravnija 
područja, u konkretnom slučaju na šire područje Marin-dvora, kako bi se stanovništvo moglo 
lakše kontrolirati.!95* Da је u drugoj polovici П. st. n. e. sarajevsko polje bilo značajno pokazuje 
i zanimljiv nalaz sestercija Didija Julijana, nađen u koritu Miljacke.! Zbog samo 
dvomjesečne vladavine ovog rimskog cara u toku 193. god. n. e. novac posvećen Didiju 
Julijanu je dosta rijedak. Prisustvo ovog novčića direktno sugerira da je centralni dio Sarajeva 
bio jedno od važnijih putnih i trgovačkih stajališta na komunikacijama Salona-Narona- 
Domavia i Salona-Bistue Nova-Argentaria, i da je promet krajem II. st. ovim pravcem bio 
izrazito živ i sadržajan. Jedino bi u tom slučaju bilo moguće da u tako kratkom periodu 
vladavine jednog cara, kojeg pojedine provincije i vojni zapovjednici nisu od početka 
priznavali, da se u kontinentalnom zaleđu provincije Dalmacije nađe novčić njemu posvećen. 
Sarajevsko područje je u antičko doba, pored važnog saobraćajnog bilo i privredno područje 
na kojem se vršila i sustavna eksploatacija, o čemu svjedoči i današnja toponomija. Tako je na 
današnjem lokalitetu Lapišnica (lapis, idis, m-kamen) vjerojatno vršena eksploatacija 
kvalitetnog Катепа.!%@ A evidentirano je i postojanje privrednih kapaciteta na pojedinim 


1083Na spomenutom lokalitetu su pronađeni i mozaici karakteristični za kasnoantičko doba. 


1084 A gripa je prilikom pokoravanja Kantabra u sjeveroistočnoj Španiji, prisilio ih da se presele iz svojih planinskih utvrda u 
doline. Cass. Dio LIV, 11, 5 —6. 


Ali i način života i okolnosti koje je sa sobom donijela uspostava rimske vladavine na širem jugoistočno-europskom području 
su imali velikog utjecaja na premještanje naselja u ravnije predjele. Novi urbani način života nesumnjivo je bio kvalitetno 
poboljšanje življenja. I domaće stanovništvo zaštićeno udaljenom granicom na Dunavu i oslobođeno straha od neprijateljskih 
udara, međuplemenskih ratova i obračuna (koji su do rimskog osvajanja bili skoro svakodnevnica njihovog života) je silazilo 
u ravnice i udoline kako bi i samo učestvovalo u blagodatima civilizacije oličene u urbanim središtima, koja su nesumnjivo na 
kulturno zaostalije populacije djelovala poput magneta. 


1085Čuva se u numizmatičkoj zbirci Zemaljskog muzeja pod inventarskim brojem 12359. 


1086 Kamenolom Lapišnica, koji se nalazi na istočnom kraju Starog Grada-Sarajevo je i danas prilično aktivan. Naziv Lapišnica 
nosi i rječica koja se uliva u Miljacku baš na mjestu kamenoloma Lapišnica. 
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dijelovima sarajevskih centralnih područja. Znači i u antičko doba se nastavlja kontinuirana 
naseljenost današnjeg Sarajeva. Inače u sarajevskom polju je evidentiran veliki broj rimskih 
naselja, sela, villa rustica i drugih antičkih nalaza, što isto pokazuje iznimnu naseljenost ovog 
područja u klasično doba naše historije. !%7 


Natpis posvete Dioklecijanu potvrđuje da je akvesijenska jedinica municipalne autonomije 
koja je obuhvatala pod svojom jurisdikcijom veći dio Gornje Bosne (uključujući potpuno i 
sarajevsko područje) krajem III. st. n. e. dostigla najviši municipalni, autonomni položaj 
—status respublike. Znači upravna evolucija Akvisa se desila u toku III. st. n. e., prvo kao 
municipij, zatim kao kolonija i na kraju kao respublika. 988 


Epigrafski spomenik iz Krivoglavaca se može smatrati jednim od najvažnijih vrela za 
osvjetlavanje historije akvesijenske jedinice municipalne autonomije i općenito sarajevskog 
područja u epohi klasične civilizacije. Pošto nije do sada primijećeno da je korišten u naknadnoj 
upotrebi, sadržaj natpisa je prilično dobro sačuvan. Zahvaljujući ovom natpisu sada se 
definitivno zna da je naša Akve imala status municipija, 1 da nije nastala nikakvom dedukcijom 
kolonije i naseljavanje kolonista. Akvesijenska jedinica municipalne autonomije je nastala 
trasnformacijom lokalne zajednice u zajednicu koja je primarno i u svojoj osnovi nastala od 
domorodaca koji su primili rimsko građanstvo. 


Teritorija akvesijenske municipalne autonomije 


U svezi obima teritorijalne jurisdikcije akvesijenske jedinice municipalne autonomije postoje 
dvije teorije, koje bismo mogli kao termini technici nazvati „minimalistickom“ i 
»maksimalističkom“. Pod prvotnim nazivom bi se podrazumijevalo da je akvesijenska jedinica 
municipalne autonomije obuhvatala primarno sarajevsko područje i eventualno brezansko i 
visočko područja. Pod potonjim nazivom akvesijenska jedinica municipalne autonomije bi se 
pružala i preko rudonosne fojničko — kiseljačkog područja, romanijskog područja i sve do ušća 
Lašve u rijeku Bosnu. 


O mogućnosti da je akvesijenska jedinica municipalne autonomije zahvatala i kiseljačko — 
fojničko područje I. Bojanovski (1974, 181) navodi : 


„Ukoliko ovo naselje u Višnjici ne bi imalo status kolonije ili uopće 
autonomni status, onda bi bilo najprirodnije da ga atribuiramo ageru 
kolonija Aguarum S...na Ilidži u Sarajevskom polju. Ali, ne smije se apriori 
isključiti ni pretpostavka o municipalnom rangu naselja u Višnjičkom 
polju, iako se to pitanje pozitivno može riješiti samo novim epigrafskim 
nalazom." 


Bojanovski (1974, 181-182, fus. 170) iznoseći različita mišljenja vezana za 
rekonstukciju i tumačenje natpisa /LJug, I, 95 iz Donje Višnjice/Višnjica Polje 


"Zanimljiv je primjer tvrđava Semizovac (isto jedna prapovijesna gradina) i Gradina Svrake koje svojim položajem 
kao da nadgledaju ili štite ulaz u sarajevsko polje sa sjeverne, danas vogoščanske strane. 


1088 O historiji i razvitku municipalnog (municipium, colonia, res publica) ustroja u Gornjoj Bosni, odnosno o Aquae S... kao 
municipalnoj jedinici v. Mesihović, 2007A, 698 — 718. 
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kod  Kiseljka: „ЕО,К | DEC*C.../ RVM*PATR.../ FABRVM... / 
АТЕЧАРЕТ..../5 ....NORV .../... ERV..../... 1.../....1989, kaže : 


„Трак spomen kolonije u 1. retku inskripcije asocira misao na susjednu 
koloniju Aq(uae) S..., na Ilidži (Sarajevsko polje), koja se na jednom 
natpisu iz Dioklecijanovog vremena spominje kao res publica Ag(uarum) 
Na 


Natpis iz Višnjice. Preuzeto iz Sergejevski, 1957, Tbl. I, sl. 2. 
Bojanovski (1988, 144; 152 -154) : 


„Prirodni okvir područja rimskog autonomnog grada Aquae S. . . na Ilidži 
kod Sarajeva činila je dolina gornje Bosne, od njenog izvora, pa otprilike 
do ušća Lašve u Bosnu, zajedno s planinskim okvirom koji je okružuje. Na 
istoku je graničio s upravnim područjem rimskog grada u današnjoj 
Rogatici (col. Ris .. .), a na zapadu se, u dolinama Vrbasa i Lašve, nalazio 
municipium Bis(tuensium) sa centrom — najvjerojatnije — u Bugojnu. 
Prema jugu, na Ivanu, graničio je sa civitas Nare(ri)sium (oko 
Konjica)....Postoji i mišljenje da je dolina Lepenice (i Fojničke rijeke) 
formirala posebnu municipalnu cjelinu sa centrom u Višnjici kod 
Kiseljaka. 1990 Iz Višnjice, Podastinja i Homolja potječe i nekoliko natpisa, 
na kojima domorodci nose uglavnom carski gentilicij Aurelii bez 
prenomena Tfitus) i čine najmlađi stratum peregrina koji su civitet primili 
istom od Karakale, po carskom ediktu iz 212. g., dakle dosta kasno. 09! Na 
jednom nepotpunom natpisu iz Donje Višnjice se spominje 1 jedan, inače 
po imenu nepoznati, dekurion kolonije koji je — čini se - bio i patron 
collegii fabrum [in civi]tate lader[tina . . ., kako je natpis čitao 


1089 Sergejevski, 1957, 120 - 121, br. 10, T. I, 2; Anđelić, 1963:165; Bojanovski, 1988:69; 153, fus. 57; Mesihović, 2011, 98. 


109? D, Sergejevski, Epigrafski nalazi iz Bosne, GZM (А), n. s. XII, 1957, 120—123; v. ovdje bilj. 57 i 58. Usp. E. Pašalić 
1960, 46. 1 50. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1091 K, Misilo, GZM XLVIII 1936, 15—24. Usp. bilj. 24 (Aurelii). Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 
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Sergejevski.!?? Ispravna restitucija posljednjih riječi bila bi in [civi]tate 
lade[sti]noru[m], tj. u Zadru. Očito je da se podatak dec. col. s ovog krnjeg 
natpisa ne može smatrati pouzdanim dokazom u prilog municipaliteta 
antičkog nasilja u ViSnjici—Gromiljaku, jer se taj dio titule mogao 
odnositi i na neku drugu koloniju, kao što je bila colonia Jadestinorum 
(Zadar), koja se i spominje u kontekstu natpisa, ali, možda, i na susjednu 
koloniju Aquae S. . . na Ilidži, pa i na Salonu, koja se također navodi na 
jednom natpisu iz Višnjice.!%> Vrlo je vjerojatno da je dotični dekurion 
djelovao 1 u jadestinskoj koloniji, te da se nastanio i u Višnjici i tu umro 
(natpis naime potječe s mramornog sarkofaga)., Sličan je curriculum imao 
i C. Manlius С. I. Honesimus iz Podastinja kod Kiseljaka, oslobodenik 
{libertinus) Manlija iz Risna {Rhizinium u Boki Kotorskoj)'?* i drugi. 
Kada je, dakle, u pitanju dekurion kolonije i patron kolegija kovača iz 
Višnjice, ne smije se isključiti ni mogućnost da je taj inače anonimni 
dekurion, u stvari, bio clan gradskog vijeća susjedne Ilidže, koje se 
jurisdikcija protezala i na doline Lepenice i Fojnice. Municipij u Višnjici 
nije, inače, potvrđen na natpisima. I u Višnjici se u antici razvilo značajno 
naselje '%5, najvjerojatnije središte rudarske i talioničke djelatnosti u širem 
arealu Vranice. To je u područje oko Kiseljaka 1 privuklo brojne strance, 
kao što su bili već spomenuti C. Manlius Cfai) l{ibertus) Honesimus, pa 
Manlius Pontio Valens, kome je nadgrobni spomenik postavila supruga 
Julia Itache, čini se Grkinja!%9, a vjerojatno i brojni drugi, kao, na primjer, 
Baebii'””. Na nepotpunom natpisu iz Podastinja spominje se i jedna 


1092 Usp. fragmentami natpis D. Sergejevski GZM (А), n. s. XII, 1957, 121, br. 10, T. I, 2: — eg(uiti)R(omano) dec(urioni) 
c[ol(oniae) ............. J/rum, patr[ono collegii? jfabrum/in civi-]tate Tader/tina ........... / 5 /norum [................... /posuJeru/nt... 
Cf. A. i J. Šašel, ILJug. I, br. 95: [in civi\tate Jad(estina), Šašeli smatraju vrlo vjerojatnim da je ovo nadgrobni natpis, pa u 5. 
i 6. retku treba popuniti an/oru/m et posuleru[nt. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. Fusnota је iz originalnog 
teksta I.Bojanovskog. 


1093 Vrlo fragmentami dio natpisa: . . . . сјоцотае) Sa/lJofnitanae ....]/.... vo au. / ......c]ol]oni.............. /... то 
ERE /5.......... , D. Sergejevski, ibidem, 122, br. 11, si. 4. Materijal je mramor. Cf. A. i J. Šašel, ILJug. I, br. 96. 
— Oba natpisa svjedoče o vezama centralne Bosne s primorjem u 3. st. Natpisi ujedno govore i o značaju naselja. Fusnota je 
iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1094 Manlii su Italici (iz Ostije?). Kod nas su potvrdeni u Risnu, CIL III 1717: Q. Manlius) О. f. Serg. Rufus equo publico itd. 
a u Kiseljaku CIL III 8379 (str. 2256): C. Manlius C. liibertus) Honesimus ann. L. H. s. e. Usp. AEM VII, 153; K. Patsch, 
GZM VI, 1894, 344, si. 4 = WM BH IV, 1896, 251, si. 11,1 G. Alfóldy, Dalmatien, 156: oslobodenik Manlijä iz Risna i njihov 
trgovački zastupnik u Lepenici (1. st.). Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1095 O naselju usp. P. Anđelić, Lepenica, 160, K. Misilo, dj. nav. u bilj. 56; D. Sergejevski, dj. nav. u bilj. 57. Cf. D. Basier, 
GZM (A), n. s. IX, 1954, 392, E. Imamović, Naše starine XIII, 1972, 193—204, i I. Bojanovski 1974, 181. Fusnota je iz 
originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1096 K, Misilo, GZM XLVIII 1936, 18. i d. = Spom. 75 (1933), 71. Pontii su takoder Italici; njihova disperzija u unutrašnjost 
je išla preko Salone (C. 12692, 2480 i 2482). Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1097 K, Misilo, GZM XLVIII 1936, 21 = Spom. 75, 1933, 70, Višnjica: D. m. Baebiae meae matri et ei(us) Laetitiae annorum 
V. Baebius Titian(us) v. s. Baebii su također Italici (a u Liburniji domaći). Zabilježeni su i u Saloni, Naroni, Dokleji itd. Natpis 
je iz 3. st. Italici su svakako i Celsus i Vivia (oba kognomeni?) te Ulpia Successa s Ilidže (GZM (A), n. s. XXXIII, 1978, 127, 
v. ovdje bilj. 22), koji se i inače susreću u Dalmaciji. Zapadnog je porijekla i kognomen Silvia CIL III 8376, Blažuj: Silvia 
votum n(uncupavit) s reljefom Dijane lovice. Kognomen Bonosus (GZM XXV, 1913, 414, Breza) je posvuda rasprostranjen. 
Domaća ilirska imena su rijetka: to su kognomeni Clarius (?) 1 Dassius, D. Sergejevski, Spom. 88, 109, Breza; Scenobarbus, 
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serva!%8, što je direktna potvrda o robovskom radu i ovdje, u unutrašnjosti 
zemlje. Pojava stranaca, robova i libertina u Lepenici nije vezana samo za 


nego i za druge privredne grane, jer su na vise 
1100 « 


rudarstvo i metalurgiju!" 


mjesta evidentirane ruševine rustikalnih vila 


rama 


de 


НӘ ds Ж \ = o 
= Su ‚ШЫ A TN ~ PRIJEPOLJE 
3KE INO SELO ^ MUN 5 e IKOLOVRATI 
= me | joe muz 
ey ko NF] 
4 - ( Ge. P) 
= = = А ЫС 7) 
— = < ~ aT ELT (€ 
= = 226.24 \ 
= SR Ruj ~ ( 
-- ~ N 
H^. о | ¢ 
= = о х К: 
Y 
E: © S / = 
i emziniuM \ у 
ken 20 o 20 D DOCLEA 
| — O 
Grafička izada: NIKOLA BADANKOVI "uc M TIRES = 
Џ уп 5 vill series (Mumicipium Bisiycasium) XVII Drames 
n i IX ats (Colonia Re. 1 XVIH. Maw ze? 
mno x Musnicipiuem Mal e:utiumi МІХ  Јаржег 
nih XI (Colonia metalli Laomavant) XX Римі 
nk XH (Pirate, Cac. bell, gal. VI ХХ Colopiaw 
IN хи! " (Musacipium Delminium) XX2 Owvlares 
ү XIV (Municipium: Satvewm) XX3 fBreuci 
vi s ху XX Covnacates 
ун Daesitiates (Rex pubis Aquarum 5 XVI T NN €. 


Karta preuzeta iz Bojanovski, 1988. 


Na osnovi prezentiranog, jasno je da je Ivo Bojanovski bio zastupnik maksimalističke teorije 
o teritorijalnom obujmu koji je imala akvesijenska jedinica municipalne autonomije. 
Maksimalističku tezu o rasprostriranju akvesijenske municipalne autonomije zastupa i Hasan 
Mirza Ćeman (2000, 124; 154 - 156): 


Breza, usp. bilj. 21, i natpis iz Župče s ilirskim imenima Batonove porodice, v. bilj. 15. Usp. i bilj. 20. Fusnota je iz originalnog 


teksta I.Bojanovskog. 
1098 M, Mandić, GZM XXXVII 1925, 64, bezimena ropkinja (frg.). Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 
1099 P, Anđelić, Lepenica, 166—167. I. Bojanovski 1974, 181. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 


1100 P, Anđelić, Lepenica, 160—164 (Višnjica, Podastinje, Kiseljak, Duhri, Han Ploča, Azapovići, Kuliješ, Homolj, Zabrđe). 
1. Bojanovski 1981, 141—142. Usp. i bilj. 60. Fusnota je iz originalnog teksta I.Bojanovskog. 
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Područje upravne nadležnosti i ekonomskog i kulturnog uticaja rimskog naselja Aguae S...po 
Ceman, 2000, 124. 


»Područje kolonije Aquae S... 


Izrastavši u jasno profiliranu naseobinu u rangu kolonije u središtu 
desitijatskog teritorija naselje Aguae S... je preuzelo na sebe i druge 
funkcije. Sada ono postaje i središte uprave autohtone peregrinske 
desitijatske zajednice kojoj put ka romanizaciji i fizičkom prodoru u 
urbanu jezgru svakim danom postaje nešto otvoreniji. Čin preuzimanja 
funkcije središta autohtone zajednice ujedno jasno određuje i teritorijalni 
opseg naselja Aguae S.... Teritorij na koji se protežu ingerencije od ranije 
postojećeg naselja, ali sa novopriznatim statusom kolonije, predstavlja 
javno teritorijalno dobro (ager publicus) koje je unutar svojih okvira 
obuhvatilo više naselja koja se medusobno razlikuju veličinom, 
strukturom, oblikom i porijeklom. Danas se može reči, iako o tome postoje 
različita mišljenja, da je ager kolonije Aquae S... obuhvatao široko 
područje Sarajevskog polja, da se, protezao na sjever dolinama rijeka 
Bosne i željeznice sve do Podlugova i Breze (u čijoj se okolini locira 
naselje Castellum Hedum), pa čak možda i do Visočkog polja, na 
sjeverozapad prema Kiseljaku, Podastinju, Gromiljaku, Višnjici i 
Busovači, dalje prema Lepenici 1 Fojnici, te prema jugu preko Pazariča i 
Tarčina do pri-jevoja na Ivan - planini. Na cijelom navedenom području 
pronađeni su tragovi prisustva rimskodobnog stanovništva koje se bavilo 
različitim oblicima privredne djelatnosti 1 brojni ostaci rimske kulture. 
Protezanje ingerencija kolonije Aquae S....na navedena područja nije 
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moralo biti ostvareno u jednom datom trenutku i jednim aktom, već je to 
mogao biti nešto duži vremenski proces objedinjavanja naselja razvijenih 
na tim područjima u jednu jedinstvenu političko - upravnu cjelinu 
administriranu iz kolonije Aguae S.... Ta kolonija je s vremenom postigla 
i izrazit ugled kao lječilište i značaj kao svojevrsno trgovačko središte. 
Tako su se u ageru kolonije Aguae S... našla naselja autohtonog 
stanovništva u različitim formama sela (pagi i vici) 1 gradinskih naselja 
(castella 1 oppida) raspršenih na obroncima okolnih planina i brda, rimska 
obrtnička i trgovačka naselja razvijena na ravnijem području, te relativan 
broj seoskih gospodarstava (villae rusticae). Takva naselja iz raznih 
prahistorijskih epoha su Butmir, Soukbunar, Debelo brdo, Zlatište i druge 
gra-dine iznad Sarajeva, Naklo kraj Vojkovića, Gradac kod Kotorca, 
Gradac u Hadžićima, gradine na Rogožu kraj Blažuja, u području 
Semizovca i Pazariča, te na drugim mjestima. U uobličavanju kako 
upravno - političke tako i ekonomske cjelokupnosti ovog područja 
značajnu ulogu mogli su odigrati 1 utjecaji iz predrimskog doba naslijeđeni 
u fonni teritorijalnih relikata i podsjećanja na područje ranije desitijatske 
teritorijalne plemenske zajednice. Jedna od zadaća daljnjih arheoloških i 
povijesnih istraživanja bit će svakako određivanje odnosa agera kolonije 
Aguae... i teritorija preostalog desitijatskoj zajednica na kojem je ista imala 
dozvolu da ustroji autonomnu upravu." 


Amra Šačić Beća (2018, 170-171) sa akvesijenskom jedinicom municipalne autonomije dovodi 
u vezu i natpis dekuriona nepoznatog imena koji je moguće nađen na lokalitetu Višnjica kod 
Kiseljaka : 


,5. Nadgrobni spomenik dekuriona nepoznatog imena iz srednje 
Bosne (municipum Ague). 


Fragment rimske stele pronađen u Kreševu kod Kiseljaka. Spomenik je 
oštećen zbog sekundarne upotrebe. Moguće je da potječe sa lokaliteta 
Višnjice kod Kiseljaka, gdje je arheološkim istraživanjima potvrđeno 
postojanje jednog rudarskog naselja. Sačuvan je samo donji desni dio 
natpisnog polja. Spomenik je polomljen po sredini trećeg reda natpisa. Na 
donjem dijelu stele, vjerovatno tokom osmanskog perioda, urezan je križ. 
Reljef koji je bio uklesan oko natpisnog polja u potpunosti je uništen. 
Danas se ovaj fragment rimske stele čuva u muzejskoj zbirci Franjevačkog 
samostana u Kreševu. Dimenzije: Visina: 48 cm, Širina: 34 cm, Debljina: 
18 cm. Visina slova: 4,5—1,5.!10! 


------- | / [--- decu? ]ri(oni?) munici-/[pi(i) --- d]efu(ncto) an(norum) XXXV 
5 / [bene mer]enti posuit. 


1101 O ovom natpisu vidjeti : AE 1994, 1343 = AE 2003, 1327; Škegro, 1997, 103; Isti, 2003, 149; Mesihović, 2011, 99; Šačić 
Beca, 2016, 425-426. 
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...dekurionu municipija ...koji je umro sa 35 godine ...zaslužnom postavi. 


R.1 — R.2: Tekst u potpunosti uništen — R.3: Slova MV napisana kao 
ligatura— R.4: Broj pet (V) napisan je dosta manji u odnosu na ostala slova 
(1,5 cm). To je urađeno radi uštede prostora — R.5: NT je u ligaturi. 
Posljednja tri slova V, I i T su manja u odnosu na ostala slova. Slova IT 
uklesana u okviru natpisnog polja. 


Posmatrano iz geografskog ugla, može se pretpostaviti da je ovaj dekurion 
bio član vijeća dekuriona u municipiju Aguae čije je administrativno 
sjedište bilo na Ilidži kod Sarajeva. Taj zaključak se sam po sebi nameće, 
budući da na prostoru Kiseljaka, Kreševa i Fojnice do sada nisu pronađeni 
dokazi koji bi tu potvrdili postojanje određene administrativne jednice. 
Stoga danas u nauci preovladava mišljenje da je taj prostor predstavljao 
periferiju teritorija municipija Адиае.!!'2 Zbog blizine srednjobosanskih 
rudnika željeza 1 srebra, koji su eksploatisani u rimsko doba, u ovoj regiji 
se razvilo rudarsko naselje u Višnjici. Postoje indicije da je i u Kreševu 
postojao vicus.!! Prostor Kiseljaka, Kreševa i Fojnice je zahvaljujući 
eksploataciji ruda postao interesantan i strancima. Tako se na natpisima 
koji potiču sa tog područja pojavljuju dekurioni iz kolonije Iader (Zadar) i 
kolonije Salone (Solin), te jedan oslobodenik (libertus) iz Rhizinuma 
(Risan u Boki Kotorskoj).!!%* Međutim, uprkos tome u srednjobosanskoj 
rudarskoj oblasti po svemu sudeći nikada nije formiran rudarski distrikt. 
Pitanje administrativnog uređenja tog rudarskog regiona oko planine 
Vranice je još uvijek otvoreno. Moguće je da su ti rudnici pripadali 
Argentariji, dok je dezidijatska teritorija oko današnjeg Kiseljaka, Kreševa 
i Fojnice u administrativnom smislu bila u sastavu muncipija Aquae.“ 


Ali, bez obzira na mišljenja 1 izložene teze proponenata maksimalističke teorije, ipak po svemu 
sudeći kiseljačko — lepeničko — fojničko područje nije pripadalo akvesijenskoj municipalnoj 
autonomije, nego je to bila posebna jedinica u rangu kolonije sa upravnim i urbanim središtem 
u današnjoj Višnjici. Natpis zanatlije iz Zadra spominje koloniju, a ne municipij, rang kojega 
je izgleda imala Aquae cijelo vrijeme svoga postojanja. Naravno, sasvim je i moguća opcija po 
kojem se teritorijalni obim nadležnosti akvesijenske jedinice municipalne autonomije mijenjao 
u toku njenog višestoljetnog postojanja. Možda su pojedine oblasti i naselja, nadležnosti nad 
nekim zonama (npr. rudarskim, vodenim, obrađivanim) pripajane ili oduzimanje. Ne bi bilo 
nemoguće pomisliti da je akvesijenska jedinica municipalne autonomije započela sa manjim 
teritorijem, koji bi se vremenom uvečavao sa širenjem rimskog građanstva među Desitijatima. 


1102 Bojanovski, 1988, 153; Mesihović, 2011, 8. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 

1103 Imamović, 1972, 193-204; Bojanovski, 1988, 153; Škegro, 2003, 149. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 

104 ___. | // eq(uiti) R(omano) dec(urioni) c[ol(oniae)? ---]/rum patr[ono collegii? ---] / fabrum [--- civi?]5 /[t?]ate 
lad(ertinorum?) et [---] / [an]noru[m ---] / [posu?]eru[nt? ---] / [---]L(?)[---] 10/ [--- --- 2 (AE 1958, 67 = ILJug I, 95). [--- 
cJol(onia?) Sa[lJo[nitanorum ---] / [---]VO [---] / [---]OL[---] / [---] INO[---] 5 / |------ (AE 1958,68 = ILJug I, 96). C(aius) 
Manlius / C(ai) l(ibertus) / Honesimus / ann(orum) L 5 / h(ic) s(itus) e(st) (CIL III 8379). Fusnota je iz originalnog teksta 
A.Šačić Beca. 
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A isto tako nije nemoguća opcija da su od teritorija akvesijenske municipalne autonomije 


„otkidani“ dijelovi koji bi postali nova municipalne jedinica, npr. kolonija u porječijima 
Lepenice i Fojnice. 


SATELITSKA NASELJA NA TERITORIJU AKVESIJENSKE 
MUNICIPALNE AUTONOMIJE 


Arheološka istraživanja su evidentirala postojanje i niza satelitskih naselja, utvrda kompleksa 
domusa (villa rustica) i drugih nastambi na prostoru i u periodu postojanja akvesijenske 
jedinice municipalne autonomije. 


Pašalić (1960, 69): 


“Na Debelom Brdu iznad Sarajeva sačuvali su se rimski ostaci. To su 
zidovi utvrđenja u kome su nađeni razni rimski artefakti, među kojima i 
jedan kasnoantički lonac sa natpisom minuskulnim kurzivom i primjerci 
antičkog novca (drahma Dyrrhachium, Constantinus I 1 II i Iustinianus I). 
Ovdje je vjerovatno od početka rimske vladavine do u VI vij. n. e. boravila 
vojnička posada koja je obezbjeđivala promet cestom i vršila nadzor nad 
naseljem u današnjem Sarajevu. 


110 Za Sarajevo: Fiala: WM IV, 38-72; V, 130 1 VI, 129-138 (passim), 
Patsch, WMVL21I2.Radimsk y, WM VI, 527-529. Sergejevs 
ki: GZM XLIV, 1932, 23-24; LII, 1940, 15-19 1 1947, sv. П, 13-50. Орог. 
Truhelka: GZM XXIV, 1912, 153-154. Miho Barada, 
Starohrvatska prosvjeta, Knin, 1952, 179-180 koji ispravlja čitanje 
minuskulnog natpisa na kasnoantičkom loncu sa Debelog Brda i predlaže 
datiranje u VI vijek radije nego u IV vijek. (Za prvo čitanje i datiranje v.: 
Sergejevski, GZM 1947, sv. 11,39-40) 


U okolini Sarajevskog Polja i Sarajeva rimska aglomeracija postojala je 
još u Trnovu, gdie su nađeni rimski novci, urne i drugi predmeti.111. Na 
Naklu u Vojkovićima vjerovatno je bila stražarnica za čuvanje ulaza u 
Sarajevsko Polje, a na prostoru današnje Hrasnice možda neka naseobina 
vezana za poljoprivredno dobro 112. Na Gradu kod Semizovca sačuvani 
su tragovi naseljenosti u rimsko doba 113. Na području Gornje Vogošće, 
naročito uz potok Jošanicu i oko sumpornog vrela, konstatovani su ostaci 
rimskih građevina 114 


111 Patsch, WM IX, 274-276 - sa neobjavljenim bilješkama Radimskog 
o rimskim nalazima u Trnovu 


112F1ala, WM I, 326-328 
113 J. Korosec, GZM LIV ,1942, 56-59 
114Patsch, WM IX, 234-235”. 
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Po Pašaliću (1975, 195) : "Kraj u kome se nalazila Aguae S....plodan je, pogodan 
za stanovanje 1 poznat po ostacima naselja iz preistorijskog doba. Sarajevsko polje 
je za Rimljane imalo posebno značenje i zbog svog strategijskog položaja unutar 
plemena Desitijata.” 


Pašalić (1963, 40-41) : 


,U samom Sarajevu otkriveni su tragovi rimskog naselja koje je ležalo u 
zapadnom dijelu današnjeg grada. Supstrukcije rimskih zgrada otkrivene 
su u Vasiljevoj bašči, tj. u parku kod Filozofskog fakulteta na Marijin 
dvoru. Na tom prostoru 1 ispred vojnog logora otkopan je veći broj grobova 
u kojima su se uz kosti pokojnika nalazili i prilozi. U ovom dijelu grada, 
na lijevoj obali Miljacke, radila je ciglana koja je podm irivala potrebe 
kako naselja u Sarajevu tako i drugih naselja u bližoj okolini. Među 
mnogobrojnim odlomcima raznovrsne rimske opeke na prostoru ciglane 
sačuvala su se dva odlomka tegula sa žigovima: CONSTA. . .i CO ... Iz 
ruševina rimskih zgrada koje su se nalazile u parku kod Filozofskog 
fakutelta takođe su izvađene tegule sa žigovima: CON ST .., CON ..i 
NIMIXAM (obratno: MAXIMIN). Oblik slova na tegulama i neki drugi 
nalazi u ruševinama zgrada odgovaraju III vij. n. e. što pokazuje da je 
ciglana radila u to vrijeme. U supstrukcijarna se čuvao 1 fragment krovne 
opeke sa krstom (IV vij. n. e.) i jedan primjerak novca iz VI vij. n. e. 
(Tustinus). Pored Koševskog potoka, kod Alipašine džamije, otkiveni su 
ostaci rimske keramičke radionice, koja je imala svoje dovodne i odvodne 
kanale. Nedaleko od radionice prikupljeni su raznoliki arhitektonski 
fragmenti koji potiču od najmanje dvije rimske zgrade.... Na Debelom 
brdu iznad Sarajeva nalazila se rimska utvrda. Ovdje su sačuvane rimske 
zidine među kojim a su nađeni brojni predmeti svakodnevne upotrebe 
(alati, nakit, noževi, ključevi, vaga, keramika 1 si.) i nekoliko numizm 
atičkih primjeraka (drahma Dyrrhachium , Constantinus I i II i Iustinianus 
I). Sa raznih mjesta u gradu prikupljeno je dosta antičkih moneta koje idu 
u neprekidnom nizu od Tiberija do Justinijana. !%" 


Bojanovski (1988, 152): 


Gradski ager К. р. Адиатит S. .. obuhvatio је relativno prostrano 
područje, a sastojao se od više većih i manjih naselja (pagi, vici) domaćeg 
stanovništva u ruralnom području, te od ekonomskih zaselaka 
zemljoposjednika (villae rusticae), а s vremenom i od manjih obrtničkih 1 
trgovačkih naselja, kakvo je, očito, bilo ono u današnjem Sarajevu, na 
prostoru od Marijin-dvora do potoka Koseva.!!% Osim Sarajevskog polja 


1105 Nalazi u Sarajevu: F. Fiala: WMBH IV. 38—72 (passim): V. 130 i VL 129— 138: K. Patsch: WMBH VI. 212: W. 
Radimskv: WMBH VI 527—529; D. Sergejevski: GZM XLIV, 1932. 23—24: LII. 1940. 15—19 i 1947. NS II, 13—50. Upor. 
C. Truhelka: GZM XXIV, 1912, 153—154. Fusnota je iz originalnog teksta E. Pašalića. 


1106 D, Sergejevski, Arheološki nalazi u Sarajevu i okolici, GZM, n. s II, 1947, 13—29. I. Bojanovski 1981, 168. Fusnota je iz 
originalnog teksta I. Bojanovskog. 
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s dolinama Bosne i Željeznice i njihovih pritoka, pod jurisdikciju Ilidže je, 
po svoj prilici, pripadala 1 današnja Breza (Hedum castellum), jedno od 
relevantnijih etničkih centara Desitijata. U pisanim se izvorima ovo naselje 
spominje vrlo rano, već u samom početku nove ere. Sudeći po istraženoj 
nekropoli u samoj Brezi, razvilo se iz epihorskog naselja, kojemu počeci 


idu u 2. st. pr. n. e.1197» 


U slučaju da je i kiseljačko — fojnička udolina bila pod jurisdikcijom akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije, onda bi satelitska naselja bila i ona u Kiseljaku, Podastinju, Višnjici... 
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Akvesijenska jedinica municipalne autonomije sa svojim urbanim i upravnim 
sjedištem i satelitskim naseljima po Ceman, 2000, 124-125. 


Ceman (2000, 156) : 


1107 V, Ćorović, — К. Patsch, Izvještaj o iskopavanjima u Brezi 1913. godine, GZM XXV 1913, 409—420, D. Sergejevski- 
G. Čremošnik, Gotisches und rómisches aus Breza bei Visoko, Novitates Musei Sarajevoensis, No. 9, Sarajevo 1930, 1—9 + 
3 table. = D. Sergejevski, Sporn. 93, 141. i dalje, br. 10 i 11. Usp. Sporn. 88, 1938, 110. N. Vulić, Sporn. 77, 1934, = A. 
Mayer,. Die Sprache, 81 (natpis je iz Zupée kod Breze). V. Pa&kvalin, AP 17, 57. dd. (v. bilj. 7 ovdje). Fusnota je iz originalnog 
teksta I. Bojanovskog. 
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„Naselja u okolini 


Relativno brojni tragovi intenzivnije naseljenosti na području Sarajevskog 
polja, pa čak i nešto šire, svjedoče o plodnoj privrednoj i graditeljskoj 
djelatnosti na ovom području u rimsko doba. Očito je da je naselje Aguae 
S... predstavljalo glavnu naseobinsku cjelinu u ovom području oko kojega 
su se razvila okolna manja naselja u formi rimskih obrtničkih i trgovačkih 
naselja, te relativnog broja seoskih gospodarstava (villae rusticae). Ostaci 
rimske arhitekture - objekata različitog karaktera, te različiti sitni nalazi 
pronađeni su u Blažuju, Osjeku kraj Blažuja, Hrasnici, Naklu kraj 
Vojkovića, Švrakinu selu, uz potok Jošanica i uz sumporno vrelo u Gornjoj 
Vogošći, na Stupu, Gradcu kraj Hadžića, u Mihaljevićima, na Debelom 
brdu i dr. Posebno su značajni nalazi na području uže jezgre Sarajeva - na 
području kojeg omeđuju spojnice trokuta Kovačići - Ali-pašina džamija - 
Marijin Dvor. Sva ta satelitska naselja razvijena u neposrednoj okolini i 
pod utjecajem kolonije Aguae S... nastavila su se razvijati u većoj ili 
manjoj mjeri i u neprekinutom ili prekinutom kontinuitetu." 


Ćeman (2000, 160) : 


„Na Debelom brdu na obroncima Trebevića pronađeni su ostaci rimskog 
utvrđenja i razni relativno brojni predmeti za svakodnevnu upotrebu (alati, 
noževi, ključevi, keramika, nakit i sl.) i nekoliko primjeraka novca. Tu je 
u kasnoj antici, kao 1 na susjednoj Ilinjači u Gornjem Kotorcu, organizirano 
pribježište (refugij) za izbjeglice iz okolnih ravničarskih naselja u 
nesigurnim vremenima." 


Lokalitet Zidine u Krivoglavcima se mora promatrati u kontekstu nalaza antičke građevinske 
djelatnosti na lokalitetu Marije, isto u u Krivoglavcima. Krivoglavci su inače situirani na jednoj 
odličnoj poziciji uz rijeku Bosnu, na osunčanoj strani i u antičko doba tamo je sigurno postojala 
respektabilnija satelitska naseobina kourbane cjeline Aguae S... A nekada u prvim decenijama 
III. st. n. e. u ili u blizini današnjih Krivoglavaca vjerojatno su se prostirali posjedi Publija Elija 
Viktorina 1 njegove porodice. Pored njegove vile, možda više-manje na trasi današnje ceste, 
prolazio je rimski put koji je iz središnje Bosne dolazio u Aguae S..., što je dodatno pojačavalo 
značenje imanja 1 naseobine. 


Na graničnom prostoru današnjih općina Centar i Novo Sarajevo, potez ušće Koševskog potoka 
u Miljacku — Kovačići - Vrbanja Most — Marindvor, je evidentiran prilično velik broj nalaza 
rimske provenijencije (ostaci zgrada, privrednih pogona — evidentirani su i ostaci 
lončarske/keramičarske radionice, grobovi, mozaik, pokretni materijal, novčići). !!"8 Ovo 
govori da je tu nesumnjivo postojalo naselje subordinirano urbanom i upravnom jezgru Aguae 
S... Sudeći po sadašnjem nivou znanja i spoznaja, to bi bilo jedno od bitnijih i većih satelitskih 
naselja akvesijenske jedinice municipalne autonomije, subordinirano urbanom i upravnom 


1108 O tome v. Sergejevski, 1947; Mesihović, 2007 A, 783 - 784; 981 — 982. 
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središtu Aguae na Ilidži, upravo suprotno od današnje situacije. Porijeklo ovoga rimskog 
naselja u centralnom Sarajevu sa obje strane Miljacke treba tražiti u kontinuitetu sa 
naseobinskim kompleksom Zlatište — Debelo Brdo — Soukbunar, koji se jednostavno «preselio» 
u ravniji plato, i tako se u klasično-civilizacijskog epohi transformiralo u antičko naselja u 
ravnici. Na samom Debelom Brdu se očuvala još stoljećima utvrda/citadela. Naravno ovaj 
proces «silaZenja» u ravniji dio je bio postupan, vezan i sa rimskim strateškim interesima, i sa 
procesom romanizacije i kulturnog rasta ali i sa privrednim interesima lokalne populacije (želja 
da se bude u što je moguće većoj blizini same rimske ceste). Samim tim je i razumljivo da u 
tome razvijenom naselju (sa vjerojatnim zenitom svoga antičkog razvitka u III. st. n. e.) postoji 
i ciglana koja podmiruje potrebe sarajevskog područja. Ciglana bi se nalazila u Kovačićima, 
na lijevoj obali Miljacke u Kovačićima evidentirano je 1 postojanje ciglane. Među 
mnogobrojnim odlomcima raznovrsne rimske opeke na prostoru ciglane sačuvala su se i dva 
odlomka sa tegula (cigli) sa žigovima : CONSTA... 1 CO.... Iz ostataka rimskih zgrada 
nedaleko današnjeg Filozofskog fakulteta izvađene su tegule sa žigovima : CONST..., CON... 
i NIMIXAM (obratno : MAXIMIN). Datacija III. st. n. e. 1! Sami žigovi možda donose ime 
vlasnika radionice. 


Možda je ovo bio Stanecli, jer se nalazio na bitnom dijelu ceste 1 služio kao mansio i putna 
stanica, kao i privredno -proizvodno naselje za urbano i upravno središte akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije. 


U antičko doba je možda bio eksploatiran i kamenolom u Lapišnici, o čemu bi posredno 
govorilo i ime lokaliteta (/apis, idis, m-kamen). U tom slučaju Lapišnica bi služila kao majdan 
za dobivanje kvalitetnog kamena za graditelje antičkog «Sarajeva». 


Stela sa natpisom Ulpije (M)use je možda donesena sa jednog humka, pola sata sjeverno od 
Osijeka, zvanog Crkvine. Na tome mjestu su Čiro Truhelka i Alfred Makanec naišli na još 
objekata antičke kulturne baštine (ploča — ulomak rimske stele sa uklesanim kipovima; tragovi 
kućnih domačinstava; isklesana rimska ploča sa profiliranim rubom). Vjerojatno se na tom 
području nalazila izvjesna antička naseobina. 


Busuladžić, 2011, 52 : 


“Velika urbana vila sa Ilidže kod Sarajeva nalazila se na pravom čvorištu 
riječnih tokova i prirodnih termalnih izvora. Objekat se nalazio u 
neposrednoj blizini sumpornog ljekovitog vrela i pored rijeke Željeznice. 
Nešto dalje od vile nalazi se vrelo rijeke Bosne! !!?. . . ." 


Busuladžić, 2011, 108: 


“Položaj antičkog urbanog naselja na području današlnje Ilidže pod 
nazivom Agua S.... dokazuje ekonomsku, komunikacijsku i pravno — 
administrativnu ulogu i povezanost ovog naselja sa rimskim vilama koje 
su ulazile u njen ager ili joj gravitirale” 


1109 Radimsky, 1896; Pašalić, 1975 B, 242; Škegro, 1999, 251; 257. 


1110 E, Pašalić 1959a, 113. Fusnota je iz originalnog teksta A. Busuladžića. 
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Nije nemoguće pomisliti da je u trenutku korištenja abraksas geme postojalo i određeno 
kasnoantičko domaćinstvo na prostoru Logavine. 


UPRAVA i INSTITUCIJE AKVESIJENSKE MUNICIPALNE 
AUTONOMIJE 


Na osnovi dostignutog nivoa otkrića, spoznaja 1 znanja o sarajevskom području u epohi 
klasične civilizacije, mogu se ponuditi samo neki okvirni i fragmentarni zaključci o statusu, 
upravi, institucionalnom i zakonskom ustrojstvu i razvitku akvesijenske jedinice municipalne 
autonomije. Još siromašniji su zaključci koji se mogu dati o osobama koje su obnašale javne 
funkcije u našoj municipalnoj zajednici. 


Na osnovi natpisa А.Р. Aquarum 5... (u počast Dioklecijanu) može se tvrditi da je u krajem III. 
st. n. e. Aguae bilo ne samo urbano, nego i upravno i institucionalno središte jedinice 
municipalne autonomije koja je pod svojom jurisdikcijom sigurno imala kompletno područje 
današnjeg kantona Sarajevo, a vjerojatno i ostale radijalne pravce koji se pružaju iz sarajevskog 
polja prema brezanskom području, visočkom području i moguće i kiseljačko — fojničkom 
području. Natpis R.P. Aguarum u počast Dioklecijanu je najvjerojatnije podignut prije nego što 
je 299. god. n. e. Dioklecijan neposrednu vlast na balkanskim provincijama prepustio svome 
cezaru i tetrarhu Galeriju. Tako bi se respublika Akve krajem III. st. poklapala ili sa 
nekadašnjom desitijatskom peregrinskom civitas u njenoj teritorijalnoj cjelini ili bar sa jednim 
njenim dijelom, ali onim najvažnijim, središnjim i matičnim. 

O tome E. Pašalić (1959, 116) kazuje : 


“Važna je činjenica da se ova opština nalazila na području plemena 
Desitijati koji su zadržali svoju plemensku organizaciju sve do opšte 
podjele civiteta (Institutio Antoniniana)...z svega naprijed rečenog 
proizilazi da je u Ilidži za vrijeme Rimljana postojalo uglednije 
provincisko naselje (res publica Aguae S...) koje je imalo rang gradske 
samoupravne opštine (municipium ili colonia) i koje je pretstavljalo 


upravni centar Sarajevskog polja i njegove окоіпе!!!!).” 


Natpis posvećen Dioklecijanu bi možda otkrivao da je respublika Akve vjerojatno dostigla 
zenit, vrhunac sjaja i značenja u vrijeme vladavine dominusa Dioklecijana (284 — 305. god. n. 
e.). Tada bi se ona nalazila i na svome statusnom vrhuncu kao jedinice municipalne 
autonomije. Mogući razlozi toga su bili u jednoj na prvi pokred paradoksalnoj činjenici. Dok 
Rimska država i rimski svijet, kao cjeline, doživljavaju u toku Pedesetodišnjice (od 235. do 
284. god. n. e.) krizu u skoro svim pogledima života (uprava, politika, vanjske invazije, 
ekonomija, monetarni slom, depopulacija, religijski problemi, podjele, uzurpacije i građanski 
ratovi), ilirske i mezijske provincije nastavljaju, pa i ubrzavaju svoj antički razvitak. Tome je 
nesumnjivo određeni doprinos dala i pojava “ilirskih, vojničkih careva", koji spašavaju i 


ПИ Sergejev о Ка, GZM 1947, NS II, 49. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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reorganiziraju Državu u zadnje tri decenije III. st. n. e. Tako su i sinovi ilirskih provincija došli 
i do najvažnijih i najmoćnijih pozicija u državnoj infrastrukturi. A to je moralo imati određenog 
odraza i na njihove matične oblasti, koje zajedno sa svojim stanovništvom doživljavaju 
trenutke vrhunca u razvitku klasične civilizacije. 


A to vrlo dobro ilustrira i ovaj posvetni spomenik koji respublika Akve podiže u čast dominusa 
Dioklecijana, vjerojatno po porijeklu provincijalnog zemljaka. Jedinice municipalne 
autonomije, gradovi i oblasti provincije Dalmacije su gotovo sigurno imali izvjesne koristi od 
svoga moćnog zemljaka (npr. izgradnja palate- vile — kastela Splita), pa je u tome kontekstu 
moguće promatrati i vrhunac antičkog razvitka Akve, toga starovjekovnog predka današnjeg 
Sarajeva.!!? 


Gradovi toplickog karaktera i sa nazivom Aquae u svome imenu mogla su imati vrlo raznolike 
statuse u sustavu upravno — teritorijalne organizacije Rimske države. Dobar primjer pružaju 
Iasi, domorodačka zajednica (narod, peregrinska civitas) koja je prebivala u panonskom dijelu 
Ilirika koji je krajem Velikog Ilirskog ustanka pretvoren u provinciju Panoniju. Nakon procesa 
municipalizacije i pravno — političke romanizacije, peregrinska civitas Iasa je pretvorena ili 
unaprijeđena u status Municipium lasorum ili Res publica Iasorum sa sjedištem u Aquae 
Balissae (Daruvar). Navedena jedinica municipalne autonomije je zahvatala prostranu 
teritoriju na zapadu današnje Slavonije i u Podravini, i u okviru nje imajući i druga gradska 
naselja, kao ono topličko Aquae lasae (Varaždinske Toplice) u Podravini. Res publica 
Iasorum je sigurno nastala prije vladavine princepsa Komoda (180. — 192. god. n. е.).!!!3 Poradi 
više otkrivenog materijala 1 boljih spoznaja a pripadanja istom zemljopisnom okviru, Res 
publica Iasorum pruža značajne mogučnosti za komparativne metode izučavanja u odnosu na 
Res publica Aguarum. 


1112 © historiji i razvitku municipalnog (municipium, colonia, res publica) ustroja u Gornjoj Bosni, odnosno o Aquae S... kao 
municipalnoj jedinici v. Mesihović, 2007A, 698 — 718. 


113 Mayer 1935; Pašalić, 1959, 118; Sanader, 2001, 17 - 24; Schejbal, 2004. 
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- Roman Empire during emperor Commodus (180-192) 


- 50km municipal radius of Aquae Balissae, approx. location of the Res Publica lasorum (Municipium lasorur 


(A $D- Tribal territory of the lasi 


Aquae 


lassae 


- Settlements in lasi ethnic territory 


Posebnost municipalne jedinice, bez obzira na njen status ili prava, je bila njena samouprava 
sa jurisdikcijom zajedničke vlasti. Ta se vlada tada nazivala res publica (“javna stvar”) ili u 
grčkom svijetu koinon (“zajednička stvar"). Izvršna vlast u municipalnim jedinicama je bila 
držana od četvorice godišnje izabranih dužnosnika (dvojice duumvira i dvojice edila), a senat 
municipalne jedinice se zvao ordo decuriones. Dekurioni su bili najmoćnije osobe, 
predstavnici elitnog sloja stanovništva lokalne zajednice, jer su dolazili iz reda njenih 
najutjecajnijih, najuglednijih i najbogatijih stanovnika. Oni su to postajali ili izborom, npr. na 
nekoj lokalnoj skupštini slično kao što se to dešavalo na državnom nivou za vrijeme Republike, 
ili su mogli postati nasljedstvom ili na neki drugi način. Za vrijeme principata, položaj 
dekuriona je bio oznaka prestiža i privilegirane javne počasti, i stvarne lokalne moći i utjecaja. 
Oni bi npr. dobijali mjesta u prvom redu teatra ili amfiteatra, bili su smatrani slojem honestiores 
(“časnim ljudima"). Nakon što budu izabrani, od dekuriona se očekivalo da plaćaju velike svote 
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vlastitog novca za obavljanje javnih radova. Dekurioni bi se tipično natjecali jedni s drugima 
da opskrbe zajednicu hramovima, kupkama i drugim javnim objektima. Od krize principata i 
uvođenja centraliziranog i totalitarnog režima dominata, kada su poremeće javne imperijalne 
financije zahtijevale drakonske mjere ubiranja poreza, položaj dekuriona prestao je biti statusni 
simbol i postao je neželjeni položaj državne službe. U kasnijim periodima, kada je sustav 
principata oslabio 1 u toku dominata, ova vrsta lokalnih, municipalnih uglednika, dužnosnika i 
vijećnika se nazivala kurijali (curiales). Od kurijala se očekivalo da obezbijede sredstva za 
javne gradnje i radove, svečanosti, igre i lokalne sustave socijalne brige. Nerijetko bi oni to 
plaćali iz sopstvenih izvora, bilo kako bi stekli prestiž, popularnost, bili izabrani na neku 
Kurijali su bili odgovorni i za prikupljanje poreza, hrane i drugih potrepština za vojsku i 
uzdržavanje javne pošte (cursus publicus) i cesta. Od dekuriona se očekivalo da svaki manjak 
u ubiranju lokalnog poreza nadoknade iz sopstvenih sredstava. U dominatu je status kurijala, 
poradi sve izražajnijih financijskih, materijalnih i drugih obaveza postajao sve otežavajući za 
pojedinca, pa se primjećuje i nastojanje da se napusti, makar i na nezakoniti način, vijećnička, 
kurijalna obaveza i tako sa sebe zbace obavezni tereti. 


Natpis Publija Elija Viktorina iz Krivoglavaca je za sada najvažnije svjedočanstvo o historiji 
akvesijenske jedinice municipalne autonomije i njenim javnim, političkim institucijama i 
lokalnoj upravi. Pošto nije do sada primijećeno da je korišten u naknadnoj upotrebi, sadržaj 
natpisa je prilično dobro sačuvan. Na njemu se jasno uočava municipalni status Akve sa već 
izgrađenim lokalnim upravno — političkim institucijama. Sudeći po tekstu natpisa Publija Elija 
Viktorina, politička i upravno - institucionalna struktura municipija Akve se ne razlikuje od 
infrastrukture ostalih municipalnih jedinica širom Imperije. Postoji lokalni senat, koji čine 
dekurioni (ordo decuriones),!!!* zatim izvršne funkcije kvinkenalisa (neke vrste lokalnih 
cenzora) !!? i edila. !!! Publije Elije Viktorin je u trenutku podizanja natpisa bio jedan od 
trojice ili četvorice osoba (tresvir ili kvatuorvir), i ujedno i kvinkenalis i edil municipija Akve. 


1114 Vjerojatno se u sastav ovog staleža ulazilo i na osnovi nasljedstva (kao u slučaju desetogodišnjeg Elija Viktorina) i na 
osnovi izbora za neku lokalnu izvršnu funkciju. Ustvari ordo decuriones bi tako bio samo lokalna inačica rimskog Senata, i 
po načinu popune i po metodama rada. 


1115 О instituciji quinquennalis (izvršna funkcija na petogodišnji mandat, odakle i naziv kvinkenalis) v. Smith W., 1870, 318. 
Jedan duovir guinguennales (Tit Flavije Simili) spominje se i na natpisu iz Skelana — Srebrenica. Patsch, 1915, 80, fus. 1. sl. 
67; 83. A jedan kvinkenalis (Aurelije Atik) se spominje i u natpisima iz Singidunuma. Lopandić, 2007, 97. 


1116 Prema rimskim političkim i pravnim normama ustrojena municipalna jedinica je imala i svoje upravne (zakonodavne, 
izvršne) institucije kao što su neka vrsta lokalnog senata pod nazivom ordo decurionum, decuriones) i lokalne magistrate, 
podijeljene u dva kolegija sa po dva "viša" (duoviri) i "niža"(aediles) člana, koji su posebno birani među građanima koji su 
zadovoljavali stroge kriterije izbora. Ako se uz lokalne magistrate nailazi i na titulu iure dicundo (I D), onda se time 
označavaju i sudbene ingerencije (naravno u određenim užim pravnim okvirima, lokalni magistrate su mogli izricati i presude 
u parnicama). Duoviri su imali odgovornost i da sazivaju lokalni senat, vode brigu o njegovom radu i funkcioniranju, 
odgovorni su bili za javne financije i za raspisivanje i vođenje izbora za javne funkcije u lokalnoj skupštini. Mandat duovira 
je trajao godinu dana. Lokalni edili su bili zaduženi za određene komunalne poslove. U slučaju da su viši lokalni magistrate 
bili na dužnosti u vrijeme provođenja državnog popisa (svake pete godine), onda su oni bili zaduženi za sve poslove oko popisa 
stanovništva i procjene imovine građana u municipalnoj jedinici u kojoj su imali izvršnu vlast. Kao oznaku vršenja službe u 
godini provedbe cenza viši lokalni magistrati su nazivani i guinguennales. Tako je i Publije Elije Viktorin bio zadužen za 
provođenje državnog popisa u okviru akvskog municipija. Petogodišnji period između dvaju cenza nazivao se /ustrum, a pri 
kraju toga razdoblja izabrani magistrati prinosili su žrtve zahvalnice za cijelu zajednicu. Tada su nazivani /ustratores. 
Quattuorviri (kvatuorviri) ili „Odbor četvorice“ je bio sačinjen od dvojice duumvira (ili duovira) i dvojice edila. 
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Po rekonstrukciji teksta natpisa iz Krivoglavaca koji je ponudila A. Šačić Beća, Publije Elije 
Viktorin nije bio edil, nego kvestor i kvatrovir kvinkvenal, samim tim i dekurion. 


Govoreći o natpisu Publija Elija Viktorina iz Krivoglavaca, A.Šačić Beća (2018, 169) navodi 
i sljedeće : 
„Historijski značaj ovog natpisa je veliki. Naime, u pitanju je jedan od 
rijetkih natpisa sa prostora današnje Bosne i Hercegovine na kome se 
spominju gotovo sve magistrature koje su karateristične za rimsku lokalnu 
upravu, odnosno municipije. Na tom natpisu je uklesano da Publije Elije 
Viktorin je obnašao čitav niz dužnosti u municipiju Aguae. Svaka ta 
magistratura, prema rimskim municipalnim zakonima, je bila jasno 
definirana. Kvestor je upravljao javnim sredstvima (finansijama) u 
municipiju.!!!" Također, iz teksta se saznaje da je on, Elije Viktorin, bio 
kvatrovir kvinkvenal, te edil. Kvatroviri kvinkvenali su činili odbor od 
četiri dužnosnika. Taj odbor je obično bio formiran od duumviri iuri 
dicundo i duumviri aediles.!!!* Radi se о kolegiju koji je inače poznat iz 
lex Iulia municipalis pod naslovom censores municipiales.!!!? Pored ovog 
natpisa, još samo na jednom natpisu iz Bosne i Hercegovine se spominje 
ova magistratura. U pitanju je natpis iz Delminiuma.'!?° Od navedenih 
magistratura posebno treba istaći da je Elije Viktorin bio edil. Iako je ta 
dužnost bila u hijerarhijskom smislu ispod kvestora i duumvira, s navodi 
da su edili bili najznačajniji magistrati lokalne uprave, jer su bili odgovorni 
za više aspekata funkcioniranja lokalne zajednice kao što su održavanje 
zgrada, nadzor sistema vodoopskrbe, održavanje cesta, raspored štandova 
na pijaci itd. Pored toga, edili su bili zaduženi za održavanje financijske 
evidencije, te su pod njihovim nadzorom bila 1 imanja van urbanog 
središta. Stoga se može zaključiti da su u lokalnoj upravi oni bili zaduženi 
za zadatke od onih najjednostavnijih, kao što je kontrola čišćenja ulica, do 
finansija.!!*! Cursus honorum od sina je puno siromašniji; navedeno je 
samo da je bio dekurion u municipium Адиае.\!?? Magistrature Које su 
navedene na natpisu jasno naglašavaju da je riječ o najvećem društvenom 
sloju lokalne dezidijatske aristokracije budući da je otac tokom karijere 
obnašao gotovo sve najvažnije dužnosti u municipiju. Lokalitet na kojem 


17 Langhammer, 1973, 157 — 161; González, 1986, 182; Lintott, 1993, 145. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
13 Langhammer, 1973, 43. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
19 Bojanovski, 1988, 220. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 
20 7L Jug II, 782. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


2! Lintott, 1993, 91. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 


2 U najvećem dijelu literature prihvaćeno je mišljenje da je na spomeniku zamijenjen kod pokojnika broj godina i broj 
mjeseci (AE 2006, 1022; EHD 055436; Paškvalin & Forić, 2006, 161-177). S druge strane, Mesihović smatra da treba čitati 
da je dekurion municipia Aguae umro sa svega deset godina (Mesihović, 2008, 33-36; Mesihović, 2011, 111-114). 
Mesihovićevu tezu ne treba odbaciti. Moguće je da je prerana smrt dekuriona Viktorina razlog zašto je njegov cursus honorum 


dosta siromašniji u odnosu na očev. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
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je nađen spomenik potvrđuje tezu da je lokalna elita živjela na privatnim 
posjedima van urbanog središta. Naime, arheološki ostaci sa lokaliteta sa 
kojeg potječe natpis ukazuju da je riječ o velikom sepulkralnom objektu 
koji se nalazio na privatnom posjedu. Sudeći prema rezultatima 


istraživanja, taj privatni posjed je bila villa rustica.! ??* 


Sudeći po funkcijama koje je obnašao Publije Elije Viktorin, njegovo značenje u poslovima 
municipija Akve je bilo iznimno, i vjerojatno se nalazio na samom vrhu lokalne upravne 
strukture. Viktorin je sa svojih 10 godina ustvari vjerojatno bio praetextatus, odnosno bio je 
upisan u red dekuriona kao kandidat, jer je vijećnik u punom kapacitetu mogao postati tek sa 
26 godina starosti. Na sličnu situaciju se nailazi (AE 1897, 0007 uvezan sa CIL III, 12693 = 
CIL III, 13820 i CIL III, 12694 = CIL III, 13821)! 2" і u Dokleji kod današnje Podgorice. Marko 
Flavije Balbin, sin istaknutog funkcionera i građanina municipija Dokleja Marka Flavija 
Frontona, je umro Као dekurion sa 15 godina starosti.''?> 


Natpis Katija otkriva da je jedinica municipalne autonomije imala svećeničku javnu funkciju 
flamena, koju je u III. st. n. e. obnašao izvjesni Afrodisij. Za sada još uvijek ne znamo kojega 
je božanstva Afrodisij bio flamen. Sudeći po tekstu sa spomenika Katija moglo bi se govoriti 
da je akvesijenska jedinica municipalne autonomije imala i patrone 1 zastupnike interesa u 
imperijalnoj prijestolnici, među senatorskim redom. Pretpostavlja se da je to bio Sekst Katij 
Klementin Priskilijan (Sextus Catius Clementinus Priscillianus), viši vojnik zapovjednik, 
senator i konzul za 230. god. n. e. (zajedno sa kolegom Lucijem Virijem Agrikolom/Lucius 
Virius Agricola) u vrijeme vladavine princepsa Aleksandra Severa. Gens Catia je bila plebejska 
familija, navodno porijeklom iz italskog naroda Vestini (koji je naseljavao područje današnje 
pokrajine Abruzzo)!!?5, U vrelima se Katiji javljaju od vremena II. punskog rata'!?’ pa sve do 
u III. st. n. e. Neki pripadnici ovog roda su u vrijeme Republike uspjeli postići značajniju vojnu, 
političku ili društvenu karijeru, a u vrijeme principata su držali su bili i konzuli. ''?® Rodu Кайа 
je pripadao i senator Tiberije Katije Askonije Silik Italik (Tiberius Catius Asconius Silius 
Italicus, živio cc. 26. — cc 101. god. n. e.), autor čuvene epske poeme Punica, o II. punskom 
ratu, koja je 1 najveća dostupna epska poema na latinskom jeziku (u 17 knjiga 1 preko 12 000 


1123 Arheološki leksikon BiH, tom 3, 51; Paškvalin & Forić, 2006, 163; Busuladžić, 2008, 32; Mesihović, 2008, 36. Fusnota 
je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 

1124 M(arco) Flavio M(arci) f(ilio) / Quir(ina) / Balbino ann(orum) XV / huic defunct(o) ord[o] /5 mun(icipii) Docl(eatium) 
funus / public(um) et statuam / [ped]estre[m] decr(evit) item / [primo Docl(eatium)] honores / qua[n]tos per [ljeges carper[e] 
/10 [licuit et statuam] equest[r(em)] / [---] Quir(ina) / [---] statuam / [---]t p(oni) i(ussit) / M(arcus) Flavius Fronto /15 et 
Flavia Tertulla / parentes impens(am) adiect(am) / inauraverunt // [M(arco) Fla]vio M(arci) f(ilio) / [OuJir(ina) / [Balbin]o 
ann(orum) XV / [huic defJunct(o) ord(o) /5 [Docl(eatium) p]r(aeter) funu[s] / [public(um) et stlatuam / [pedestr(em)] 
decrevi/t] / [item primo ordo DJocleatiu[m] / [honores qJuantos pefr] /10 [leges caper]e liceret eft] / [statuam e]questr(em) 
/ [M(arcus) Flaviu]s Fronto [et] / [F]lavia T(iti) а) Tertull[a] / fil[i]o // [M(arcus) Fla]vius Fr[onto et Flavia Te]rt[u]l[la 
-] 


125 Garašanin, 1967:196 - 197 
1126 Cic. Epistulae ad Familiares, X, 23. 
1127 Liy, XXVII. 6, 43; XXVIII. 45. 


128 Cic. Epistulae ad Familiares, XV, 16; Hor. Satirae, I, 2, 95; Sen. Mai. Suasoriae, II, 16; Plin. Min. Epistulae, IL, 11; IV,7; 
9; VI, 13; Quint. X, 1; 24; Corpus furis Civilis, 2. tit. 19. s. 7; 9. tit. 32. s. 3; PIR, 1897, I, 320- 323; PWRE, 1899, III, 2, col. 
1792-1794; Smith W., 1867, I, 634. 
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stihova). Samo ime Catius je možda bio povezan sa istoomenim božanstvom, koje se zazivalo 
u svrhu davanja djeci pažljivosti i razboritosti. Pretpostavljeni patron akvesijenske municipalne 
jedinice Sekst Katij Klementin Priskilijan je možda bio sin ili Publija Katija Sabina (Publius 
Catius Sabinus, konzula 216. god. n. e.) ili izvjesnog /Catius? Lepi]dus I/—/, koji je bio konzul 
sufekt nekada u ranom III. st. n. e. Nakon konzulske dužnosti Sekst Katij Klementin Priskilijan 
je 231. god. n. e. postao namjesnik (legatus Augusti pro praetor) provincije Gornja Germanija 
(Germania Superior). On je možda od 236/237. pa do 238/239. god. n. e. bio namjesnik 
maloazijske provincije Kapadokija. Sekst Katij Klementin Priskilijan je možda bio i brat Gaja 
Katija Klementa (Caius Catius Clemens), konzula sufekta cc 235. god. n. e. i Lucija Katija 
Celera (Lucius Catius Celer), konzula sufekta cc 241. god. n. е.!!?9 


O Sekstu Katiju Klementinu Priskilijanu D. Sergejevski (1941, 17 - 18) kaze sljedece : 


“Ta gens Catia je dosta dobro poznata starinska porodica u Rimu. Najstariji 
poznati nam Catius bio je edil 210. g. prije Krista. U doba Cicerona jedan 
Кай) bio je prilično dobro poznat kao filozof. Iz niza kasnijih predstavnika 
ove porodice neka lica su bila visoki dostojanstvenici u Rimu, u tome broju 
i po-znati pjesnik Silij Italik. Bilo je Katija i po municipijama. Nas 
zanimaju dva predstavnika ovoga roda u trećem stoljeću to jest iz vremena, 
kada je bio uklesan naš natpis. Jedan je consul ordinarius 230. g. Sextus 
Catius Clementinus Priscillianus, koji je bio za vrijeme vladanja 
Aleksandra Severa (222.-235.) namjesnikom u Germaniji (Germania 
Superior, CIL 111 6749, 7212). Druga je Catia Clementina, supruga 
nekoga lallius'a Bassus'a. Njezino ime čitamo na jednom sarkofagu u 
rimskim katakombama „їп crypta Lucinae«: „Ialliae Тап Ba/ss/i et Catiae 
Cle[me]ntinae fil(iae) pi[issim]jae matri Clem[en]tinae in pac[e] 
AeleCle[m]ens [f]ilius .??). Dakle sama Katija Klementina nije bila 
kršćanka, dok su njezina kćerka 1 unuk bili pripadnici nove vjere. Obično 
se drži da je Katija Klementina bila rođaka gore spomenutoga konzula. 
Budući da je naš natpis pisan u III. vijeku, a lica spomenuta u njemu 
pripadala rimskoj aristokraciji, mi ćemo sa puno vjerovatnosti držati, da su 
spomenuti u natpisu Catius Clementinus i konzul 230. g. jedno te isto lice. 
Na taj način naš provincialni gradić Aguae S. imao je svojih pokrovitelja 
među rimskim velikašima. Bila je to jedna obična pojava u provincialnim 
gradovima izabirati u Rimu pokrovitelje, t.zv. patroni (civitatis). Tako je i 


1129 O karijeri Seksta Katija Klementina Priskilijana govore sljedeći pronađeni natpisi : 


CIL XVI, 144 = CIL III, p 893 (p 1999) = Denkm 76 = D 2009 = IDRE I, 166 = EDCS-ID: EDCS-12300348 (vojnička 
diploma). 


CIL XIII, 11758 = D 9179a (p 192) = GeA 00237 = AE 1912, 123 = EDCS-ID: EDCS-12700264 = HD054619 = TM211760 
= Ubi erat lupa 10346 iz Vicus Aurelius, (Ohringen), provincia Germania Superior. 


CIL III, 06924 = RRMAM II-1, 783 = RRMAM III-3, 108c = AE 1888, 184 = AE 2008, 1476 = EA-2008-127 = Antichthon- 
2012-190 = EDCS-ID: EDCS-51500064= HD067811 = TM 384938 iz Kanlikavak, provincia Cappadocia. 


Vidjeti i PIR I, 1897, 321, No. 471; PWRE, 1899, III, 2, col. 1793, No. 7. 


1130 De Rossi, Roma Sotteranea 1. p. 369, II. p. 366. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


1055 


spomenuti na jednoj bazi iz Sipova kod Jajca C. Minicius Fundanus, inače 
lice poznato u historiji, morao da bude patronus. Možemo samo požaliti da 
se naš natpis sačuvao u fragmentarnom stanju." 


O Katijima kao patronima naše municipalne jedinice govori i Esad Pašalić u više svojih radova. 
Pašalić (1959, 116): 


Ugledni građani Rima Catii mogli su biti patroni civitatis rimske varoši 
Aquae S... koja je imala i svoje municipalne funkcionere. U III vij. n. e. 
često je pojedinim gradovima davan naslov kolonije, bilo po njihovoj 
molbi bilo kao priznanje za posebne zasluge koje su ti gradovi činili 
rimskoj državi. Opravdana je pretpostavka da je i opština Aguae S... na taj 
način dobila ili samo titulu ili pravi status kolonije. Građani Rima Catii 
posvjedočeni su kao porodica iz prve polovine III vij. n. e. pa su mogli 
postati patroni civitatis u vrijeme kada je samoupravnoj opštini Ilidži data 
titula ili stepen kolonije." 


Pašalić (1960, 101) : 


„Jedan natpis, otkriven u novije vrijeme u Sarajevu kao spolij koji potiče 
iz Ilidže ili Blažuja, govori o gradskim funkcionerima!!! i uglednim 
građanima Rima koji su možda bili patroni civitatis antičke banje u 
Ilidži.!!3* Ako je Aquae S ... u Ilidži dobila naslov kolonije, što bi se moglo 
pretpostaviti, onda je to vjerovatno bio samo počasni, titularni naslov koji 
je u III vij. n. e. često davan pojedinim gradovima bilo po njihovoj molbi 
bilo kao priznanje za posebne zasluge tih gradova prema rimskoj državi. 
Catius Clementinus i Catia Clementina koji se spominju na ovom natpisu 
poznati su kao ugledni građani Rima u prvoj polovini III vij. n. e., pa su 
mogli postati patroni civitatis u vrijeme kad je gradskoj civitas u Ilidži data 
titula kolonije, vjerovatno nešto prije tog događaja. Razumije se, Catii su 
imali i druge mogućnosti da postanu zaslužni za provinciski grad u Ilidži.“ 


Pašalić (1963, 41): 


»Među ovim nalazima najznačajniji je odlomak stuba sa bazom i natpisom 
koji se odnosi na municipalni život jedne opštine i u kome se spominju 
ugledni građani Rima iz prve polovine III vij, n. e. (Catius Clementinus i 
Catia Clementina) kao vjerovatni patroni gradske opštine u Sarajevskom 
polju.“ 


1131 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima (1975, 194) umjesto „gradski funkcioneri“ navodi se „funkcioneri 
Aquae S...“. 


1132 U Pašalićevom radu o naseljima u mineralnim vrelima ubacuje se i ovaj odjeljak (1975, 194) : „Cini mi se da nema razloga 
sumnjati u to da je rimski grad u današnjoj Ilidži bio colonia, s obzirom na ovaj natpis, a naročito s obzirom na natpis u kome 
se spominje coloniae servus. 


fus. G. Novak smatra da Ilidža u antičko doba nije bila kolonija, ne navodeći argumente za svoje tvrdnje (Historijski zbornik, 
Zagreb, 1951, 379).“ 
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Pašalić (1975, 194): 


„U IH vijeku često je pojedinim gradovima davan naslov kolonije bilo po 

njihovoj molbi bilo kao priznanje za posebne usluge koje su ti gradovi 
učinili rimskoj državi. Istina ne znamo da li je Aguae S... dobila titulu 
kolonije ili je imala pravi status kolonije. Ius Italicum je sobom nosio 
znatne privilegije među koje spada i oslobođenje od nadzora provincijske 
uprave. U već spomenutom natpisu koji govori o uglednim građanima 
Rima (Catius Clementinus i Catia Clementina) nalazim dokaz za to da je 
Aquae S...postala kolonija početkom III vijeka n. e. i da tada rimska 
provincijska vlast nije nad njom imala ingerenciju kakvu je imala nad 
drugim provincijskim gradovima koji su imali status municipija. To 
objašnjavam činjenicom što lica koja su u njemu spomenuta spadaju u prvu 
polovinu III vijeka, pa su mogla postati patroni civitatis u vrijeme kad je 
gradu na Ilidži data titula ili stepen kolonije, vjerovatno nešto prije tog 
događaja." 


O Katijima kao pokroviteljima naše male respublike govori i Hasan Mirza Ćeman 
(2000, 135): 


99 


Sarajevo. Kameni stup s bazom. Pronađen u greblju Kemaludinove džamije. 
Najvjerovatnije porijeklom s Ilidže, 3. st. Zemaljski muzej u Sarajevu 


....]DVS IL ] { ] CO(n)S(ul) FETIALIIS...] CVM PVBLICI AQUAR[UM 
DUCTUS? CURATORE? NN?) ET CATIS | МАХММА 


C[LEMENTINA? | CLEMENTINO CLEMENTE LI | [ JUS 
AGRODISIUS FLAM[EN 


Za citanje i tumacenje natpisa potrebno je vise prostora nego sto ga 
monografija pruža. Neke ličnosti koje se spominju u natpisu pripadale su 
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visokim društvenim krugovima grada Rima, a natpis ih spominje jer su 
učinili određena dobročinstva rimskom provineijskom naselju (gradu) 
kasnije poznatom pod imenom Aquae S.... Navedene ličnosti predstavljale 
su pokrovitelje (patroni civitatis) navedenog naselja" 


Šačić Beča (2018, 164 - 165) govoreći o Natpisu Katija navodi sljedeće : 


„Za izučavanje kulturno-historijskog razvoja sarajevske oblasti ovaj 
spomenik ima veliku vrijednost. Uklesani tekst upućuje da se na njemu 
spominju osobe koje predstavljaju patrone (patroni civitatis) municipija ili 
kolonije Aguae. Po svemu sudeći na natpisu je uklesano ime Sextus Catius 
Clementinus Priscillianus. U pitanju je čovjek koji je u vrijeme vladavine 
Aleksandra Severa, 230. godine, bio namjesnik u Germaniji Superior.!133 
On je potjecao iz uglednog rimskog gensa Carttii..!?^ Pored Catius 
Clementinus, na natpisu se spominje najmanje još dvoje članova tog 
rimskog gensa. Također, na natpisu se spominje i osoba koja je u Rimu 
obnašala dužnost konzula i fetiala. Te dužnosti su mogle obnašati samo 
najviši slojevi društva. Naime, fetiales su bili sveštenici koji su činili 
kolegijum od dvadeset članova koji je posvećen Jupiteru. Taj kolegij je bio 
zadužen za ritualnu objavu rata i sklapanje mira, a u njegov sastav su mogli 
ući samo najugledniji članovi rimskog društva.!!** Tu počasnu službu je 
obavljao vjerovatno i član gensa Cattii čije ime se danas ne može pročitati 
na spomeniku. Međutim, ono što je sigurno jeste da se imena tako uglednih 
ličnosti nisu mogla slučajno naći na ovom natpisu. Izvjesnim se čini da su 
članovi te porodice bili patroni municipalne jedinice Aquae koji su 
zastupali njene interese u samom Rimu. Veze patrona sa municipalnim 
jedinicama u provinicijama predstavljaju dokaze o kontaktima između 
Rima i provincije, što odaje snažan dojam jedinstva carstva. U 
provincijskim gradovima su čak postojali hramovi posvećeni njihovim 
patronima.!6 Ne treba odbaciti mogućnost da i ovaj natpis iz municipija 
ili kolonije Aquae potječe iz jednog takvog hrama. Pašalić je iznio jednu 
zanimljivu hipotezu prema kojoj je municipium Aquae dobio status rimske 
kolonije zahvaljujući zalaganju patrona iz gensa Cattii.!!3" Posmatrano iz 
hronološkog ugla, Pašalićevu hipotezu ne treba odbaciti budući da ukoliko 
je naselje Aquae uopće dobilo status kolonije, to se nije moglo desiti prije 
trećeg stoljeća. Na istom natpisu se spominje čovjek orijentalnog porijekla, 
Afrodizije, koji je bio flamen. Inače su flamines su bili sveštenici carskog 


33 Sergejevski, 1941, 17-18; Ćeman, 2004, 135; Mesihović, 2008, 28; EHD 021888. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić 
Beća. 


34 Varhelyi, 2010, 120-121. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
35 Bojanovski, 1988, 149, fn. 32. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beća. 


36 Lintott, 1993, 186-195; Rogan, 2011, 86. Fusnota je iz originalnog teksta A Saéié Beca. 


37 Pašalić, 1959, 116. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
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kulta i boginje Rome. Ti kultovi su bili poštovani u municipalnim 
središtima.!!** Moguće je da je Afrodizije bio dedikant i da је na njegovu 
inicijativu uklesan ovaj tekst u stup, a koji je najvjerovatnije bio dio nekog 
hrama. Na kraju treba istaći da se ipak iz teksta ovog natpisa ne može 
odrediti tačno koji je administrativni rang imalo naselje Aguae. Međutim, 
ono što je izvjesno jeste da je u pitanju važna administrativna jedinica u 
unutrašnjosti provincije Dalmacije kada su patroni tog naselja bili članovi 
jednog od uglednijih rimskih rodova (gensova)." 


Moguće je da su Katiji bili patroni akvesijenske jedinice municipalne autonomije, odnosno da 
su štitili, zastupali i promovirali njene interese u Rimu u toku III. st. n. e., kada je natpis i 
nastao, sigurno prije vladavine Dioklecijana. Na natpisu Katija se mogu pročitati 1 političke i 
religiozne funkcije na državnom nivou >konzuli i fecijali, koje je moguće obnašala osoba ili 
jedna od osoba spomenutih na ovom natpisu. 


Međutim, potrebno je istaći da je teza o tome da je Sekst Канј Klementin Priskilijan bio patron 
akvesijenske jedinice municipalne autonomije ipak još uvijek pretpostavka. 4. i 5 redak na 
čitljivom dijelu natpisa Кайа : et  CatiiseMaximina*C[lementina?--------------- /5 
Clementino*Clemente*Li--------------------------- , na osnovi kojih se temelji teza o patronstvu 
Katija, je fragmentiran i teško čitljiv. Riječ patronus se uopće ne vidi, a moguće je da se u ova 
dva retka ustvari nailazi na dvije različite osobe iz roda Katija. 


OSOBE IZ JAVNOG ŽIVOTA RIMSKE DRŽAVE, TITULE, DRŽAVNE I 
PROVINCIJSKE INSTITUCIJE I SLUŽBE, VOJNE JEDINICE 


Rekonstruirani Ime u nominativu jednine 


oblik na spomeniku (prevedeno) 


Imp(eratori)  [C(aesari)] | Dominus, imperator, car i 
C(aio) Valer(io) / | august Dioklecijan 
Diocleti(a)n[o]/.... 

Aug(usto) 


Co(n)s(ul) Konzul 
fetial[is ...] Fecijal 


Maximina C[lementina] 222 


Clementino Sekst Кай Klementin 
Clemente Priskilijan 


lJeg(ione) VIII Aug(usta) | VII. legija Augusta 


1138 Bojanovski, 1988, 149; Lintott, 1993, 25. Fusnota je iz originalnog teksta A.Šačić Beca. 
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JAVNE INSTITUCIJE 


Rekonstruirani Ime u nominativu jednine 
oblik na spomeniku (prevedeno) 
col(oniae) Kolonija 


r(es) p(ublica) Ag(uarum) | respublika Akve S...? 


Sara) 

flam[en Flamen 

dec(urioni) Dekuron 

M(unicipi) Aq(ensis) Municipij 

III) vir q(uin)q(ennalis) |tresvir (ili kvatuorvir!?) 
kvinkenalis 

Ed(il) Edil 


Kako bi se imala izvjesna predstava o institucijama 1 duZnosnicima jedinica municipalne 
autonomije u doba principata citirati će se sljedeći odjeljci. 


F.F. Abbot — A. C. Johnson (1926, 57-58; 59; 200-201; 201-202) : 


“Municipalities all over the Roman world enjoyed complete or limited 
self-government. They chose their own magistrates and passed their own 
ordinances. The governing powers in them were the local magistrates, the 
local senate, and the popular assembly. In the West the titles and functions 
of these three organs of government were made reasonably uniform toward 
the end of the republic. Whether the natural tendency toward uniformity 
was stimulated by drawing up model municipal charters or not is a matter 
of much doubt! ??, The populus or plebs urbana was made up of citizens 
(coloni, municipes, cives) and of resident aliens (incolae). Both classes 
were subject to the munera, and both had the right to vote, but resident 
aliens were not allowed to hold office until a later period in the empire. 
Resident aliens were also subject to the court processes and to the munera 
of their native city.... The chief magistrates in western municipalities were 
usually styled duoviri iure dicundo. Below them were the duoviri aediles. 
Sometimes these two boards formed a single college and the members of 
it were known as quattuorviri iure dicundo and quattuorviri aediles. 


1139 Many scholars have supposed that the ex Tulis municipalis was intended as a model, but cf. commentary on no. 24. Fusnota 
je iz originalnog teksta F. F. Abbot — A.C. Johnson. 
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Usually the magistrates in colonies were called duovirs, and in municipia, 
guattuorvirs!!40, Every fifth year the chief magistrates took the census and 
then received the title quinquennales. In the absence of the duovirs their 
place was taken by a prefect. The treasury was managed by quaestors, 
usually two in number.....The sporadic practice of sending out imperial 
commissions, vice-imperial prefects, and special agents (curatores) who 
controlled the expenditure of money from the imperial treasury, gave way 
to a more systematic control of municipal affairs under Trajan. In his reign 
many cities had become involved in serious difficulties either through 
mismanagement of their funds, or decline in their revenues, and special 
officers were appointed by the imperial government to examine and 
regulate methods of civic administration. There were two classes of these, 
the curator rei publicae (Xoyvotrg) and the legatus Augusti ad 
corrigendum statum liberarum civitatum, more commonly known as 
corrector (oplats ог Enavopdwrtng). In a few instances in the East the 
titles were combined. The curator rei publicae!!^' was found in all parts 
of the empire, and apparently very few cities escaped his supervision....In 
the latter half of the fourth century the office of defensor civitatis (plebis) 
was created, primarily, to safeguard the interests of the common people! !*?. 
While his duties were ill-defined at first, his high rank, long tenure of 
office, and the privilege of easy access to the governor or his superiors 
soon gave the defensor such prestige that the other municipal authorities 
were completely overshadowed, and by the beginning of the fifth century 
he was the sole magistrate in many towns. sometimes allied himself with 
the land-holders and cruelly oppressed the people whom he was supposed 
to protect. The office thus fell into disrepute, and in the reorganization 
effected by Justinian it became a liturgy imposed upon the leading citizens 
in rotation." 


M. Matijević — G. Đurđević (2009, 


„Municipij kao autonomni rimski grad imao je vlastitu gradsku upravu, 
magistrate (lat. duoviri, praetores te ponegdje i diktatore), senat (ordo 
decurionum, decuriones' i narodnu skupštinu. Neki gradovi umjesto 
magistrata imali su prefekte!!? delegirane izravno iz Rima. Na čelu 
municipija najčešće su bila dva sudbena i dva redarstvena činovnika koji 
su se birali svake godine. UZ njih su bila dva kolegija sastavljena od po 


40 Liebenam in R.E. 5, 1804. Fusnota je iz originalnog teksta F. F. Abbot— A.C. Johnson. 


^! Liebenam, Philol. 56 (1897), 290 ff; R.E. sv. curator; cf. pp 90 ff. Fusnota je iz originalnog teksta Е. Е. Abbot — A.C. 
Johnson. 


2 R.E. sv. defensor; cf. pp 92 ff. Fusnota je iz originalnog teksta F. F. Abbot — A.C. Johnson. 


4 Prefekture su sela koja pripadaju rimskim kolonijama i municipijima, a njima upravljaju prefekti iz tih nadređenih gradova. 
Fusnota je iz originalnog teksta M. Matijević — G. Đurđević. 
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dva člana (duoviri iure dicundo i duoviri aediles), odnosno po jedan 
kolegij sastavljen od četiri člana (lat. guattuorviri iure dicundo ili 
guattuorviri aediles). Svakih pet godina duoviri iure dicundo sastavljali su 
popis građana i izvršavali lectionem senatus, pri čemu su sebe nazivali 
duoviri guinguennales censoria potestate. Municipalni senat nazivao se 
ordo decurionum u kojem se nalazilo najviše 100 doživotnih članova. 
Njihov točan broj unaprijed je bio određen. Općina se sastojala od građana 
(cives i doseljenika s ograničenim pravom glasa (incolae). Zbog 
ograničenoga broja birača, a time i zagušenja funkcioniranja, ordo 
decurionum nije svima omogućavao pristup, nego ga je tvorio imućan sloj 
stanovništva (honestiores). Dekurioni su imali senatorska odličja, zbog 
čega možemo reći da su predstavljali aristokratski sloj municipija. Posebno 
važan bio je kolegij edila u duoviralnom sustavu. U njihovoj nadležnosti 
nalazila se gradnja, održavanje zgrada i opskrba grada. Ouattuorviri ili 
duoviri predsjedali su kurijom, brinuli su se o lokalnim poslovima i javnim 
radovima, organizirali su igre i svetkovine te održavali odnos s centralnom 
vlašću. Na pravosudnom planu izricali su presude za manja nedjela i svađe, 
a za one veće u nadležnosti su bili pretori. Ouattuorviri ili duoviri često su 
i sami financirali javne radove. Kvestori (guaestores) upravljali su 
gradskom blagajnom. Bilo je dva ili više kvestora u svakom pojedinom 
municipiju. Zanimljivost je da su novoizabrani magistrati plaćali honorare 
(lat. summa honoraria ili legitima) u gradsku blagajnu te da su taj iznos 
trebali potrošiti in ludos aut in monumenta, odnosno platiti troškove neke 
javne igre, gozbe ili gradnje od javne koristi. Nad magistratima tijekom 
mandata nisu vrijedile tzv. munere, odnosno glavne obveze služenja u 
vojsci i davanja u vojne svrhe, iako su oni trošili znatna sredstava već na 
početku svoje službe. Njima je u izvršavanju funkcije pomagalo osoblje 
podčinjenih službenika zajednice (apparitores). Svakom od duovira 
pomagala su po dva tajnika (scribae) koji vode brigu za uređivanje 
službenih spisa i dokumenata, te dijele savjete financijskoga karaktera. 
Duovir je na raspolaganju mogao imati do dva liktora (lictores) koji nose 
tzv. fasces i bili su njihova pratnja tijekom održavanja javnih manifestacija. 
Nadalje, imali su i dva javna glasnika (viatores koji su prenosili poruke i 
pisane naredbe, te pomagače (accensus) koji su ih svuda pratili te 
izvršavali njihove naloge. Zapisničari-arhivisti (librarius), brinuli su o 
pismohrani, a glasnici (praeco) su djelovali na sudovima, sprovodima te u 
komicijama. Ovom popisu treba dodati još i frulaše (tibicen) koji su bili 
glazbena pratnja u rimskim povorkama, kao i tzv. haruspika (ha- ruspex) 
koji je vračao iz životinjskih utroba i tumačio volju bogova prije početka 
sjednice. Uz navedene skupine i činovnike koji su služili uz magistrate, 
odnosno aristokraciju, u municipijima su djelovale 1 različite skupine 
obrtnika, umjetnika, mladih i svećenstva. Ti slojevi zajedno sa svim 
drugim stanovništvom činili su tzv. populus ili plebs, unutar čega su se 
razvijala udruženja umjetnika i obrtnika (collegia). Njihov cilj bio je 
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održavanje zajedničkoga kulta ili zaštita interesa određenog sektora, te 
međusobna pomoć. Mladi, osobito sinovi dekuriona, činili su mjesnu 
mladež (iuventus) koja se organizirala u javnim udruženjima, kao npr. za 
tjelovježbu. Posebno značajno svećenstvo bilo je podijeljeno u nekoliko 
skupina. Najveći ugled imao je pontifex, odnosno najznačajniji svećenik. 
U prvom redu on je bio predstavnik kulta, što mu je pridavalo važan 
politički značaj. Kult se odvijao u kontekstu ideje državnosti 
municipaliteta, pa je taj njegov karakter bio izraženiji od svećeničkoga. 
Tzv. flamini (flamines) su bili svećenici koji su obavljali svete ceremonije, 
a njihova funkcija bila je posebno usko povezana s kultom carske osobe. 
Naziv svećenik (sacerdos) imao je veći značaj u tzv. peregrinskim 
zajednicama nego u municipijima. U njima su se obavljale kultne 
djelatnosti raznih obilježja." 


KRAJ AKVE I NJENE JEDINICE MUNICIPALNE AUTONOMIJE 


Jedna od najvećih enigma vezanih za Akve 1 njenu jedinicu municipalne autonomije je kada?, 
zašto? 1 kako? je prestala postojati akvesijenska jedinica municipalne autonomije, i šta se onda 
desilo sa njenim upravnim i urbanim središtem. Za sad ne postoji nijedan pisani zapis koji bi 
govorio, makar i posredno nagovještavao, o tome šta se to na kraju desilo sa akvesijenskom 
jedinicom municipalne autonomije. 


Krajem III. i početkom IV. st. n. e. jedinica municipalne autonomije sa sjedištem u Aguae, 
noseći oficijelni naziv Res publica Aguarum, možda sa dodatkom imenu koji bi počinjao sa 
S....nalazila se na svome razvojnom vrhuncu. Grad Aguae pokazuje visoki stupanj 
civiliziranosti 1 sigurno je u III. 1 IV. st. n. e. predstavljao glavnu gravitacionu Zonu 
gornjobosanskog prostora i tamo prebivajućih populacija. Međutim, nakon skoro 200stoljetnog 
prosperiteta republike Akve, nastupa vrijeme nestabilnosti i nevolja. U kasnoj antici, nakon 
katastrofalnog ishoda bitke kod Hadrijanopolja 378. god. pa u toku V. st. (sa valovima seobe 
naroda koje pogađaju rimski svijet) i sarajevsko područje proživljava sličnu sudbinu kao i 
ostatak provincije Dalmacije i ostale ilirske provincije. Već nakon poraza istočnorimske vojske 
kod Hadrijanopolisa. Pobunjeni Goti i njima pridruženi provincijalci 1 prebjegli robovi su 
pustošili po Balkanu. U narednim decenijama stradali su mnogi gradovi na Balkanu, među 
kojima je izgleda bila i Aguae. 


Zapadnorimska vlast u ovim krajevima i pored svih iskušenja vezanih za kretanja različitih 
vojski, invazije 1 barbarske provale, posebice gotska ratovanja i hunska pustošenja, promjene 
u upravi, zadržala se i u toku prve polovine V. st. n. e. Jedno vrijeme je provincija Dalmacija, 
a sa njom i sarajevsko područje, bila i faktički samostalna dok su njom upravljali Marcelin i 
Julije Nepot. 


Sa etabliranjem ostrogotske uprave u Italiji i kompletno zapadnobalkansko područje je ušlo u 
sastav Teodorikove ostrogotske kraljevine, istina radi, koja se nalazila pod nekom, bar 
formalne prirode, vrhovnom vlašću istočnorimskog cara iz Konstantinopolisa. Višedecenijska 
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vladavina ostrogotske dinastije Amala je donijela mir, stabilnost i ponovno obnovu antičkih 
tradicija i privremeno je zaustavila dalju destrukciju antičke kulture i načina Zivota.!!^* 
Obnovljeni su putevi, ponovo je uspostavljena poštanska služba, oživjela je rudarska djelatnost. 
Ostrogoti su bili dosta malobrojni u odnosu na ostatak stanovništva svoje kraljevine, čineći 
samo nešto više od 1 % ukupnog stanovništva, tako da su i materijalni tragovi njihove 
prisutnosti u BiH relativno rijetki. Pored toponima, na teritoriji BiH od gotskog nasljeđa 
pronađene su još dvije gotske fibule, dvije spone od pozlaćene bronze iz grobova iz Mogorjela, 
otkrivene 1903. god. ali još uvijek neobjavljene, i na kraju runski alfabet "futhark" na stupu 
brezanske bazilike. Mir, ali i razdoblje istočnogotske vladavine u ilirskim provincijama prestaje 
sa početcima Justinijanove rekonkviste i invazije, odnosno 535/6. god. kada su istočnorimske 
(romejske) trupe, još u prvim fazama rata, uspjele preuzeti kontrolu nad Dalmacijom i 
zapadnim Ilirikom. Za razliku od prve polovice VI. st. za romejske vladavine dolazi novo doba 
neizvjesnosti i nesigurnosti.!!* Sa početkom VII. st. n. e. i avarsko — slavenskom najezdom i 
naseljavanjem završava antičko razdoblje i započinje novo, ranosrednjovjekovno doba. 


Paralelno sa kasnoantičkim preobražajem Rimske države i mediteranske kulture dešavala se i 
transformacija religijsko-duhovnog života populacija koje su nastanjivale kontinentalnu 
unutrašnjost Provincije. To je podrazumijelo da se u ovim turublentnim kasnoantičkim 
vremenima, dešavala i nova promjena identiteskog koda domicilne populacije. Nakon 
romanizacije, identitet se ponovo mijenja uslijed kristijanizacije. 


Iako sa slabijim intenzitetom i nešto sporijim tempom, nego u susjednim krajevima, kršćanski 
kult se ipak uspio nametnuti. Sudeći po dosadašnjem nivou znanstvenih spoznaja, kršćanstvo 
je počelo da dominira u Gornjoj Bosni tek u V. st. n. e., i to u nikejsko —halkedonskoj varijanti. 
Od tada u svrhu crkvene organizacije započinje i gradnja bazilika, korištenjem i materijala iz 
prethodne tzv. “paganske”, klasično-civilizacijske faze. Nejasno je da li je Gornja Bosna imala 
sopstvenu episkopiju/biskupiju ili je spadala pod crkvenu jurisdikciju bestoenske episkopije 
(ecclesia Bestoensis) koja je 530. god. n. e. pokrivala prostrano područje središnje Bosne. U 
VI. st. n. e. pored većinskih nikejsko — halkedonskih kršćana bilo je i nešto arijanskih kršćana. 
Kršćanski kult, proistekao iz bliskoistočno semitsko- hebrejskog miljea, se u većoj ili manjoj 
mjeri i u brdsko-planinskoj zoni Provincije simbiozirao i sa indoeuropskim i antičkim 
nasljeđem duhovno-religioznog života. O najranijoj prisutnosti kršćanskog kulta na istočnim 
dijelovima sarajevske regije svjedoči nalaz komada cigle sa ugraviranim krstom, nađenom na 
lokalitetu Vasiljeva bašta. Oblik ugraviranog krsta sa širokim završecima krakova, pojavljuje 
se od početka IV. st. n. e, a pošto je odlomak cigle sa slikom krsta, nađen u blizini parice koja 
pripada istočnorimskom caru Justinu (vl. 518-527. god.), mogli bismo zaključiti da taj odlomak 
potiče iz kasnijih razdoblja od IV. st. n. e, možda iz vremena Justinijanove rekonkviste. 


Ivan Kellner (1895, 163) je mišljenja da su građevinski objekti sa nalazišta kod rezervoara II. 
(blizu novog vrela) , kao i drugi objekti na prostoru Toplica : 


1144 Sergejevski, 1947, 43 


1145 Sergejevski, 1947, 23 
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,po svoj prilici na silu razoreni, jer sigasti sloj iznad obje razvaline čini 
čvrst konglomerat, po kome su zidne opeke, ciglene ploče, Zmurnjaci 1 
komadi kamenja razbacani u najvećem neredu (isp. presjeke F F i G H)“. 


Na drugom mjestu Kellner (1895, 168), na osnovi priprosto izvedenih kasnijih popravki na 
mozaiku sa slike 8.a, iznosi tezu o podužem trajanju i polaganom propadanju rimskih građevina 
u Aguae. Na osnovi ovog arheološkog podatka moglo bi se pretpostaviti da je Aguae, nakon 
dostizanja svoga urbanog, kulturološkog i institucionalnog vrhunca, u IV. st. n. e. ušla u proces 
prvo stagnacije, a onda 1 laganog klizenja u dekadens. 


Đ. Basler tvrdi da je Aguae ,,izbrisao sa lica zemlje vihor Seobe naroda." 
Čeman (2000, 156) : 
“Kasna antika i rano kršćanstvo 


Povijesna događanja na ovom području donijela su veoma interesantan 
obrat. Navedena seoska naselja, a prije svega gradine (castella i oppida), 
autohtonog stanovništva bila su tokom stoljeća rane antike marginalizirana 
u sjeni kolonije Aquae S.... Međutim, u kasnoj antici, tj. u nemirnom 1 
nesigurnom 5. 1 6. st., ta ista naselja poslužila su kao skloništa - pribježišta 
(refigiji - refugia), upravo stanovnicima navedene kolonije i obrtničkih i 
trgovačkih naselja i seoskih gospodarstava. Time je nastavljen naseobinski 
kontinuitet ovih tačaka i prostora kroz krizno vrijeme kasne antike do u 
rani srednji vijek. O tom kontinuitetu svjedoči i nalaz u Mihaljevićima gdje 
se na brojnom groblju iz vremena Seobe naroda javljaju 1 raniji 
rimskodobni grobovi. To je dokaz suživota ostvarenog na ovom područja 
u jednom prijelomnom povijesnom trenutku. Spomenici koji govore o 
prisustvu ranog kršćanstva na ovom prostoru nisu brojni. Međutim, 
postojanje rane kršćanske duhovnosti na ovom prostoru ne može se 
isključiti. Na užem području Ilidže ranokršćanske nalaze predstavljaju 
ostaci crkve u okviru refugija Gradac na Ilinjači u Kotorcu podignute 
krajem 5. ili početka 6. st. U prilog potvrdi o ranoj kršćanskoj duhovnosti 
na ovom području mogle bi bit ii nove interpretacije određenih nalaza koji 
potječu iz rimske naseobine koja je postojala na području Marijin Dvora u 
Sarajevu. Međutim, u širem području kolonije Aguae S...nalaze se još 
ostaci starokršćanskih bazilika na Gradcu u Homolju (Lepenica), 
Dabravinama u Brezi i u Gornjoj Višnjici kraj Kiseljaka. Na nakim drugim 
lokalitetima može se nasluti postojanje takvih objekata. Daljnja arheološka 
istraživanja na tim lokalitetima dat će jasnije podatke o karakteru tih 
objekata." 


Čremošnik, 1930, 222 : 


„Promatramo li sve nalaze, doći ćemo do slijedećih zaključaka: Otkopana 
kuća na Stupu građena je u rimsko doba i stajala je još oko godine 300 
poslije Kr. Na to upućuju novci cara Karina i Maksimijana, najkasniji od 
sva četiri komada novca. Na osnovi novca cara Klaudija došli bi u 
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iskušenje da tvrdimo da je kuća gradena već u vrijeme toga cara (umro 54 
god. poslije Kr.), 1 da je služila stanovnicima kroz 250 godina, ali se 
takvome zaključku protivi mali broj grobova. Da je kuća služila 250 
godina, moralo bi se u groblju naći nekoliko desetaka grobova, a uistinu 
ima svega samo četiri. Moglo bi se pomisliti na to da su stanovnici mrtvace 
u prvo vrijeme spaljivali, a kasnije da su prešli na drugi način sahranjivanja 
na kojem drugom mjestu dalje od kuće, ali bi to bila samo nagađanja bez 
ozbiljne osnove. Sudeći po grobovima, izgleda da kuća, sagrađena oko 
godine 300 poslije Kr., u doba koje određuju kasniji novci, nije dugo 
služila svojoj svrsi. Kuća je bila vlasništvo zemljoradnika. Na to upućuje 
mnoštvo poljskog oruđa, nađenog u pokladu kraj kuće. Da je taj 
zemljoradnik bio prilično imućan, dokazuje i veličina kuće, a i prilozi u 
grobovima. Veliki broj srpova u jednoj kući dokazuje da je bila ili porodica 
mnogobrojna, ili da je vlasnik držao robove za poljske radove. Na veliki 
broj kućne čeljadi pokazuje i veličina bakrača i tava. Iz oblika kosa i 
sjekira, možda i srpova, može se zakijučiti da vlasnik nije bio koji doseljeni 
romanski kolonista, nego da je pripadao domaćem ilirskom elementu, koji 
je zadugo zadržao stare oblike alata. Da se je inače služio i tekovinama 
rimske civilizacije vidimo po staklenim predmetima i kaseroli koja je 
tipično italski produkat, ma da je naš primjerak pravljen možda u zemlji 
kao imitacija italskih kaserola, jer nema tvorničkog žiga. Kovačka kliješta 
i komad neprerađenog gvožda, dalje tesle, skoble i svrdlovi nameću 
zaključak da je zemljoradnik većinu oruđa od gvožđa i od drveta izrađivao 
sam u svojoj kući. Mora, dakle, da je bilo zanatlijstvo na selima slabo 
razvijeno, dok je zemljoradnik bio ujedno i zanatlija. U doba rimskog 
carstva takvih primitivnih prilika ne bi očekivali, jer smo navikli smatrati 
to doba kao doba visoko razvijene gospodarske kulture. Izgleda, ipak, da 
su naša sela u ono doba živjela još prilično primitivnim gospodarskim 
životom. Upadna sličnost izvjesnih predmeta našega nalaza sa istim 
predmetima današnjice, kao što na pr. oblici sjekira, zupčasti srpovi, 
verige, bakrači i t. d., potvrđuju kontinuitet obzirom na materijalnu kulturu 
kroz duga stoljeća, što povlači za sobom i kontinuitet obzirom na 
stanovništvo. Kada su Slaveni doselili u današnje postojbine, nisu uništili 
ili protjerali staro stanovništvo, inače bi bile iste forme kod tolikih 
predmeta svakidašnjeg života nerazumljive. Novo doseljeno stanovništvo 
mora da je živjelo pomiješano sa ostatcima starosjedilaca 1 preuzelo od njih 
mnogo štošta i obzirom na oblik alata i obzirom na ostalu materijalnu 
kulturu. Opažanje obzirom na kontinuitet materijalne kulture i kontinuitet 
stanovništva nije novo. C. Patsch ukazuje na sličnost današnje ženske 
nošnje u Hercegovini sa ženskom nošnjom na rimskim nadgrobnim 
spomenicima!!**) dalje na običaj bacanja novca u vrela (,,stipem iacere"), 


1146 Wiss, Mitt. knj. IX str. 240 sl. i knj. XII str. 120 sl. Fusnota je iz originalnog teksta G. Ćremošnika. 
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raširen u Bosni u rimsko doba, a jednako dobro poznat i danas!!*’) C. 
Truhelka iznosi neobičan oblik iz staroga vijeka poznate frigijske kape u 
današnjoj ženskoj nošnji kod Srebrenice'!*) i t. d. Sva ta opažanja 
dokazuju da seoba naroda ne znači potpuni lom i brisanje staroga života, 
nego da se je taj život u mnogom pogledu produžio sve do danas. Iz 
brižljivo naslaganog i uređenog poklada kraj kuće možerno zakljućiti da 
su stvari poklada narnjerno smještene u zemlju prilikom kakve prijeteće 
opasnosti. Vlasnik ih je smjestio u jamu i zakopao ih, da ih digne, kada se 
opet vrati, ali se više nije vratio. Upada u oči da kraj tolikog poljskog oruđa 
u pokladu nema nijedne motike, bez kojih sigurno nije bilo nijedno 
gospodarstvo, nema čekića koji uz svrdlove i kovačka kliješta bezuvjetno 
spadaju, nema nijednog lonca koji su sigurno bili u kuhinji kraj bakrača i 
tava. Vidi se da je vlasnik u ovu jamu sakrio samo jedan dio svoga 
pokretnog imetka. Drugi dio je sakrio na drugo mjesto, ili ga, pošto u 
opasnosti valjda nije imao vremena da kopa dvije jame, uopće nije 
sakrivao, nego ga je ponio sa sobom. Izgleda kao da je u brzini natovario 
ono što je mogao natovariti, a ostatak je brže bolje zakopao u zemlju. 
Interesantna pojava u pokladu je mač. Okolnost što je mač zakopan 
zajedno sa drugim stvarima u zemlju možemo tumačiti time da onaj, ko je 
poklad zakopao, nije bježao pred ratnom opasnošću, ili možemo tumačiti 
i time da mu mač nije služio kao oružje, nego samo kao luksuzan predmet 
ili kao uspomena, a za odbranu da se je služio drugim oružjem, na pr. 
kopljem, strjelicom ili iz blizine nožem. Moglo bi se misliti na to da je mač 
vlasniku bio samo uspomena na vojnu službu u konjici, pošto po svojim 
dimenzijama odgovara maču rimske konjice." 


Keramička posuda je pronađena na lokaciji koja je u kasnoj antici služila kao citadela, 
refugij za stanovništvo istočnog 1 središnjeg dijela sarajevskog polja (konkretno naselja na 
prostoru od Marin-Dvora do prostora današnje zgrade Predsjedništva). Vjerojatno je i ova 
utvrda na Debelom brdu ulazila u široko-razgranatu politiku Justinijana koja se zasnivala na 
izgradnji utvrđenih odbrambenih pojaseva, kojima se nastojalo zadržati nadiranje 
prekodunavskih barbarskih naroda.! ^? 


Gravirana gema sa monogramom ostrogotskog kralja Teodorika, navodno nađena na 
području Sarajeva, ukazuje na prisutnost ostrogotske vlasti na ovom prostoru.!!* Jedini nalaz 
gotske materijalne kulture pronađen na istoku sarajevskog područja je karika životinjskog stila, 


47 Glasnik zemalj. muzeja knj. XXXI (1919) str. 97 sl. z) Glasnik knj. VI (1894) str. 89 sl. Fusnota je iz originalnog teksta 
G. Cremosnika. 


48 Glasnik knj. VI (1894) str. 89 sl. 


9 Sergejevski, 1947, 23; 40; 42. O ovom spomeniku v. Sergejevski, 1947, 39-40; Škegro, 1999, 251; Ceman, 2000, 160; 
Mesihović, 2007, 896; Isti, 2008:32 — 33; Isti, 2011, 117-118; Šačić Beća, 2020, 131 — 132. 


50 Evans, 1885, 22-23; A o navedenom nalazu u kontekstu nalaza nakita i ostrogotske vladavine u provinciji Dalmaciji v. 
glešić, 1990; Isti, 1991; Isti, 1996; Isti 1996A. 
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nađena 1894. god. u ulici Čemaluša (općina Centar). Karika je izrađena od bronzane žice, 
debele 2,5 mm u promjeru 49 mm i pokrivena tamnozelenom patinom. Na dva mjesta na karici 
nalaze se dvije potpuno slične životinjske glave, koje su karakteristične za sjeverni životinjski 


stil, koji vodi svoje porijeklo iz Skandinavije.'?! 


Na osnovi, do danas otkrivenih, numizmatičkih nalaza na prostoru Akve, moglo bi se 
pretpostaviti da je municipalno upravno i urbano središte bilo zauzeto i eventualno razoreno 
od strane Gota 1 njihovih drugih saveznika (kao što su Alani 1 prebjegli Huni i znatan broj 
domačih prebjega), nakon bitke kod u Hadrijanopolja početkom VIII. mjeseca 378. god. n. 
e.1152 Nakon što su buntovnici u jesen 378. god. n. e. neuspješno napadali istočnu prijestolnicu 
Konstantinpolis, pokrenuli su napade 1 na predjele pod zapadnom upravom. O tome Hrvoje 
Gračanin (2005, 10-11) navodi : 


„Štoviše, od kraja 378. i početka 379. godine barbarski će se napadači 
razmiljeti po svim balkanskim pokrajinama, pljačkajući i pustošeći sve do 
Julijskih Alpa, dakle i u panonskim oblastima.!? Upravo krajem 378. i 
početkom 379. godine zacijelo se dogodio 1 prvi prodor Huna u Panoniju, 
u južne panonske pokrajine, ali i u Valeriju.! ^^ U daljnjim su se navalama, 
koja su sezala sve do praga Italije, napadači koristili ključnim rimskim 
putovima u savsko-dravsko-dunavskom muđurječju, zbog čega se čitavo 
ovo područje našlo pod osobitim pritiskom. Uvodne napade na Panoniju 
privremeno je bio suzbio vojni zapovjednik tada još oba Ilirika 
Majorijan.!'** No, kad se potkraj 379. Teodozije teško razbolio, stanje je 


1151 Sergejevski, 1947, 43 


1152 Hunska najezda je prvo slomila iranske Alane, a onda se obrušila na gotska dva kraljevstva. Gračanin (2005, 10) o tome 
navodi : ,Dio Gota je spas pred Hunima potražio na rimskome tlu: tervinško-vizigotska skupina pod Alavivovim i 
Fritigernovim vodstvom, greutunško-ostrogotska skupina s dijelovima Alana i Huna pod Alatejevim i Safraksovim 
zapovjedništvom i gotsko-taifalska skupina predvođena Farnobijem možda su уеге u kasno proljeće 376. prešle donji Dunav.“ 
Međutim, vrlo loše postupanje istočno-rimske administracije sa izbjeglicama, doveli su do otvorene pobune kojoj su se 
pridružili i izbjegli robovi, koloni, rudari....Na njih je sa vojskom krenuo istočni dominus Valens koji се u bitci kod 
Hadrijanapolja koja je uništila njegovu vojsku, i poginuti. 


1153 Amijan Marcelin, 31.16.7: exinde digressi sunt effusorie per arctoas provincias, quas peragravere licenter ad usque 
radices Alpium Iuliarum, quas Venetas appellabat antiquitas, "potom su se [nakon neuspješne opsade Carigrada u jesen 378.] 
rasipajući razišli po sjevernim pokrajinama koje su slobodno prošli sve do podnožja Julijskih Alpa koje je starina prozvala 
ane da sve smješta u zimu 378/379. godine. Auzonije u pjesmi Precatio consulis designati pridie Kalendas Ianuarias fascibus 
sumptis ("Molitva odrečenoga konzula pošto je svežnjeve primio dan prije januarskih kalenda"), koja kronološki pripada kraju 
378. godine, također spominje pokrete Sarmaćana, Huna, Gota i Alana (usp. bilj. 12). O ranom prodoru barbara u Ilirik svjedoći 
i Temistije u govoru što ga je održao u proljeće 379. (Oratio 14 [261, a, 4 - b, 9]). Fusnota je iz originalnog teksta Н. Gračanina. 


1154 Usp. Nagy 1971., 316-318. Također i Ambrozije, De fide II, 139 i sl., gdje se opisuju prilike krajem 378. godine: (...) de 
Thraciae partibus per Ripensem Daciam et Mysiam, omnemque Valeriam Pannoniorum, totum illum limitem sacrilegis pariter 
vocibus et barbaricis motibus audivimus inhorrentem, "od krajeva Trakije preko Priobalne Dakije i Mezije te cijele Valerije u 
Panonijama, čuli smo kako se čitava ona granica zgrozila jednako zbog svetogrdnih glasova [arijanaca], kao i zbog barbarskih 
pokreta" Fusnota je iz originalnog teksta H. Gračanina. 


1155 Alfoldi 1926., 60, PLRE I, s. v. Maiorianus, 537, EnBlin 1928., 589-590, EnBlin 1931., 137, Demandt 1970., 602, 716, 
Mocsy 1974., 340, Fitz 1994., 1251-1252. Majorijan je operacije vodio iz Akvinka u Valeriji. Njegovo je zapovjedništvo nad 
čitavim Ilirikom trajalo kratko, a zatim je još neko vrijeme zapovijedao u Istočnom Iliriku, odlikujući se u bojevima onkraj 
Dunava. Usp. Sidonije Apolinar, Carmina 5.107-115: Fertur, Pannoniae qua Martia pollet Acincus, / Illyricum rexisse solum 
cum tractibus Histri / huius avus; nam Theodosius, quo tempore Sirmi / Augustum sumpsit nomen, per utramque magistrum / 
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iznova postalo kritično. Fritigernovi su Goti početkom 380., zacijelo u 
proljeće, pokrenuli nove napade u Iliriku, a uz njih su Alatej i Safraks sa 
svojim četama napali Panoniju.'?6 Tom prigodom je zapadnoilirički 
vojskovođa (comes rei militaris ili možda magister militum) Vitalijan 
doživio poraz u nastojanju da ih otamo izbaci.57 Ovo je imalo 


militiam ad partes regni venturus Eoas / Maiorianum habuit. Latiis sunt condita fastis / facta ducis guotiens Scythicis illata 
colonis / classica presserunt Hypanim, Peucengue rigentem / mente salutatis irrisit lixa pruinis, "Kažu da tu gdje u Panoniji 
ratnički Akink vlada, njegov je djed (cara Majorijana] Ilirikom ravnao zemljom s krajevima histarskim [dunavskim]; u ovo je, 
naime, vrijeme Teodozije augusta naslov u Sirmiju uzeo i, u istočne dijelove kraljevstva kaneći poći, Majorijana primio u 
zapovjedništvo obaju vojski. Vojskovođina u rimski su godišnjak djela upisana koliko god da su puta na stanovnike skitske 
dignuti odredi svladali Hipan (rijeke Bug i Kuban], a i Peuku [utok na ušću Dunava], što smrzla se dobrodošlim mrazom, 
zdušno je vojnički krčmar ismijao". Uspjehe je protiv barbara na Dunavu potkraj 378. i u 379. godini polućio i zapadni car 
Gracijan, na što upučuje Decim Magno Auzonije. U Precatio consulis designati pridie Kalendas Ianuarias fascibus sumptis, 
28-35 kaže: lane, veni: novus anne, veni: renovate veni Sol. / Hostibus edomitis, qua Francia mixta Suebis / certat ad 
obsequium, Latiis ut militet armis, / qua vaga Sauromates sibi iunxerat agmina Chuni / quaque Getes sociis Histrum adsultabat 
Alanis. / Hoc mihi praepetibus Victoria nuntiat alis: / iam venit Augustus, nostros ut comat honores, / officio exornans, quos 
participare cupisset, "Dođi, Jane, nova godino, dodi, dodi, preporodeno Sunce! Posto su neprijatelji ukroceni tu gdje Franačka 
pomiješana sa Svevima [Alamanima] nadmeće se za pokornost kako bi vojevala u vojskama rimskim, gdje su Sauromaćani 
zdruzili sebi lutajuće čete Huna i gdje su Geti [Goti] sa sudruzima Alanima napali Histar [Dunav], ovo mi Pobjeda na krilima 
prehitrim javlja: Već stiže august [Gracijan je tada još uvijek u Panoniji] da ukrasi čast moju koju je, uslugom je uzvisujući, 
dijeliti poželio". U Gratiarum actio dicta domino Gratiano Augusto ("Zahvala izrećena gospodinu augustu Gracijanu"), 2.7- 
8, koja je nastala krajem 379. godine, Auzonije se na konzulatu zahvaljuje mladom caru hvaleći ga: Aguntur enim gratiae non 
propter maiestatis ambitum nec sine argumentis imperatori fortissimo: testis est uno pacatus in anno et Danuvii limes et Rheni 
(...) Possum ire per omnes appellationes tuas, quas olim virtus dedit, quas proxime fortuna concessit, quas adhuc indulgentia 
divina meditatur, vocare Germanicum deditione gentilium, Alamannicum traductione captorum, vincendo et ignoscendo 
Sarmaticum, "PreodvaZnome se caru, naime, zahvalnost ne iskazuje ni zbog dodvoravanja veličanstvu niti bez dokaza: svjedok 
je u jednoj godini umirena granica i Dunava i Rajne (...) Mogao bih proci sve nadimke Tvoje koje ti je junaštvo odavno dalo, 
koje ti je sreća netom podijelila i koje ti božanska milost tek sprema, nazvati te Germanskim zbog predaje plemena, 
Alamanskim zbog prevoženja zarobljenika, Sarmatskim zbog pobjede i praštanja". U epigramu napisanome 379. godine 
(Epigrammata, 1.5-10) Auzonije iznova hvali cara Gracijana: Bellandi fandigue potens Augustus honorem / bis meret, ut 
geminet titulos, qui proelia Musis / temperat et Geticum moderatur Apolline Martem. / Arma inter Chunosgue truces furtogue 
nocentes / Sauromatas, guantum cessat de tempera belli, / indulget Clariis tantum inter castra Camenis, "U ratovanju i 
zborenju august močan da udvostrući naslove dvaput zaslužuje čast koja muzama bitke blaži i Apolonom getskoga [gotskoga] 
Marsa zauzdaje. Oružja usred, i divljih Huna, i Sauromaćana zlotvornih kradom, koliko od trenutaka miruje ratnih, u taboru 
toliko ugada kamenama [muzama] klarskim". O pobjedama Gracijana i Teodozija svjedočanstvo pruža i Aurelije Simah u 
pismu napisanu 379. godine Flaviju Sijagriju (Epistulae, 1.95.2): Nunc, si me amas, vel guia me amas - nam referri mihi 
confido, guod defero -, contestare apud invictos principes gaudium meum, gui humanae voci divinas litteras crediderunt, 
guorum victorias ex mei oris promptario senatus audivit, "Sada, ako me voliš ili zato što me voliš - uzdam se, naime, da mi je 
uzvračeno ono što nudim - posvjedoći moju radost kod nepobjedivih vladara koji su ljudskome glasu povjerili božanska pisma 
i za čije je pobjede iz  spremnice mojih usta čuo senat". Usp. i Sokrat, 5.6,7-8: 
„Уло ôs тоу отоу уроуоу ot Baos Гролламос kat 50806106 kata Bapfapov TIpavro vikac , "Око pak 
istoga vremena [kad je Grgur Nazijanski postao biskup Carigrada] carevi Gracijan i Teodozije odnijeli su pobjede". Fusnota 
je iz originalnog teksta H. Gračanina. 


1156 Alföldi 1926., 60, Schmidt 1934., 259, Stein 1959., 193, Möcsy 1974., 341, Demandt 1989., 126, Heather 1994., 152-153. 
Neki drže da su se ovi napadi odigrali još 379. godine (Maenchen-Helfen 1973., 34-35, 1978., 26-27, Varädy 1969., 37, 
Barköczi 1980., 117). O ovome preokretu izravno svjedoči Jordan, Getica 140: (...) sed Theodosio principe pene tunc usque 
ad disperationem egrotanti datur iterum Gothis audacia divisoque exercitu Fritigernus ad Thessaliam praedandam, Epiros et 
Achaiam digressus est, Alatheus vero et Safrac cum residuis copiis Pannoniam petierunt, "No, kako je vladar Teodozije tada 
bio gotovo beznadno bolestan, iznova se Gotima ulila odvažnost i, razdijelivši vojsku, Fritigern je krenuo pljačkati Tesaliju, 
Epir i Ahaju, dok su Alatej i Safraks s ostalim četama pošli u Panoniju". Istodobno, Zosim ne spominje Alatejev i Safraksov 
napad na Panoniju, a njegov je prikaz ovih događaja nejasan i zbrkan (usp. 4.34.2-3; vidi i bilj. 16). Fusnota je iz originalnog 
teksta H. Gračanina. 


1157 О Vitalijanu usp. РЕКЕ I, s. v. Vitalianus 3, 969-970, EnBlin 1931., 133, 1961., 373, Nagy 1971., 318-319, Fitz 1994., 
1252. Magistrom militum smatraju ga Enfin 1931., 133, 1961., 373 (magister equitum per Illyricum), Demandt 1970., 602- 
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katastrofalne posljedice po Panoniju jer Alatejevim 1 Safraksovim 
odredima više ništa nije stajalo na putu. Pustošenjem su bile zahvačene 
zacijelo sve panonske oblasti i rubni dijelovi susjednih pokrajina. U 
izvorima se izrijekom spominje teško stradanje Murse i Stridona, a čini se 
da je tada bio pao i Petovion.! ^5Opasnost je bila tako velika da je Gracijan 
osobno došao u Panoniju, nakon što je prethodno Teodoziju, koji je u 
Makedoniji doživio poraz, poslao u pomoć vojsku predvođenu 
vojskovođama Bautonom i Arbogastom, pa su združene zapadne i istočne 
rimske snage uspjele suzbiti Fritigerna.!!"* Čini se da se u Panoniji prilike 
nisu dale riješiti na bojnome polju, jer izvori izvješćuju da je Gracijan s 
tamošnjim zavojevačima sklopio sporazum.!!9 Tako bi Alatejevi i 


603, 716 (doduše s ogradom), a vojnim komesom Alfoldi 1926., 60, Nagy 1971., 318, PLRE I, 970, Barkoczi 1980., 117, Fitz 
1994., 1252. Izvori naizgled potkrepljuju obje pretpostavke. Amijan Marcelin, 25.10.9 o Vitalijanu kaže: (...) Vitalianus (...) 
qui multo postea auctus comitis dignitate, male rem per Illyricum gessit, "Vitalijan (...) koji je mnogo poslije [u odnosu na 
363. godinu kad je postao protector domesticus] uzvišen čašću komesa nesretno ratovao u Iliriku". S druge strane, Zosim, 
4.34.1 navodi: (...) Граламос ó Baoıkedg EKTEUNEL tois KATH то TAAVPIOV KAILA GTPATLOTIKO IC твуџао отролтуду BITAMAVOV, 
йубра лелоуцкост toic лрауџао! KOT ODdEV @ркёсол боубшеуом, "Car Gracijan je vojnim odredima u iliričkoj zemlji uputio 
vojskovođu Vitalijana, muža koji nipošto nije mogao biti dorastao nevoljnim prilikama". Fusnota je iz originalnog teksta H. 
Gračanina. 


1158 Alföldi 1926., 60, bilj. 9, Schmidt 1934., 259, Varädy 1969., 37 (pogrešno datirano), Barkóczi 1980., 117 (pogrešno 
datirano), Wolfram 1990., 251, Lotter 2003., 72-73, bilj. 260. Razaranje Murse spominje se u pismu cara Magna Maksima 
Valentinijanu II. (Collectio Avellana, 39.4 [CSEL 35, 891), a o uništenju Stridona svjedočanstvo pruža Jeronim pišući 392. 
godine (De viris illustribus, 125): Hieronymus, natus patre Eusebio, oppido Stridonis, quod a Gothis eversum Dalmatiae 
quondam Pannoniaeque confinium fuit, usque in praesentem annum, id est, Theodosii principis XIV, haec scripsi, "Jeronim, 
rođen od oca Euzebija, iz grada Stridona koji je nekoć bio granica Dalmacije i Panonije, a razorili su ga Goti, sve do sadašnje 
je godine, to jest četrnaeste vladara Teodozija, ovo napisao". O muci Panonije svjedoći i panegiričar Pakat u Hvalospjevu 
izrečenu Teodoziju iz 389. godine (Panegyricus dictus Theodosio, 11.4): Quidquid atterit Gothus, quidquid rapit Chunus, 
quidquid aufert Halanus, id olim desiderabit Arcadius. Perdidi infortunata Pannonias, lugeo funus Illyrici, specto excidium 
Galliarum, "Sto god satire Got, što god otima Hun, što god odnosi Alan, to će jednom poželjeti Arkadije. Izgubila sam nesretna 
[rimska država koja se obrača Teodoziju] Panonije, oplakujem zator Ilirika, promatram propast Galija". U vezi s mogućim 
padom Petoviona usp. Ambrozije, Epistolae 2 (Maur. 10), 10: Nam primo Petavione superpositus fuerat sancto viro Marco 
admirabilis memoriae sacerdoti, sed posteaquam deformiter deiectus a plebe est, qui Petavione esse non potuit, is nunc 
Mediolani post eversionem patriae dicamus proditionem inequitavit, "Naime, prvo je u Petovionu [arijanski biskup Valent] 
bio pretpostavljen svetome mužu Marku, svećeniku divne uspomene, no nakon što ga je puk sramotno protjerao, on koji nije 
mogao biti u Petovionu, sada je u Mediolanu poslije razaranja rodnoga grada, da kažemo, zajašio izdaju". Suprotno gledište 
zastupaju Egger 1915., 252-266 i Varady 1969., 418-419. Fusnota je iz originalnog teksta H. Gračanina. 


1159 Schmidt 1934., 259-260, 416-418, Stein 1959., 193, Demandt 1989., 126, Wolfram 1990., 139. Gracijan je u Panoniji 
boravio u kolovozu i rujnu 380. (usp. Seeck 1919., 252). Carske su vlasti u jesen 380. opet svečano objavile pobjede, o čemu 
usp. Konstantinopolski popis konzula, s. a. 380.1-2: Victoriae nuntiatae sunt amborum Augustorum. Et ipso anno ingressus 
est Theodosius Augustus Constantinopolim die XVIII kalendas Decembres, "Objavljene su pobjede obojice augusta. I iste je 
godine august Teodozije ušao u Konstantinopol osamnaestoga dana decembarskih kalenda [24. XI. |", Marcelin, s. a. 380: (...) 
his consulibus (sc. Gratiano V et Theodosio I) Theodosius Magnus postguam de Scythicis gentibus triumphavit (...) nostris 
catholicis orthodoxus restituit imperator mense Decembrio, "za ovih konzula [380. godine] Teodozije Veliki, nakon što je 
trijumfirao nad skitskim narodima, (...) vratio ju je (carigradsku crkvu sv. Mudrosti| kao pravovjerni car našim katolicima u 
mjesecu decembru". Fusnota je iz originalnog teksta H. Gračanina. 


1160 Jordan, Getica 141: (...) guod cum Gratianus imperator, qui tunc a Roma in Gallis ob incursione Vandalorum recesserat, 
conperisset, quia Theodosio fatali desperatione succumbente Gothi maius saevissent, mox ad eos collecto venit exercitu, nec 
tamen fretus in armis, sed gratia eos muneribusque victurus pacemque victualia illis concedens, cum ipsis inito foedere fecit, 
"Kad je to doznao car Gracijan, koji je tada otišao iz Rima u Galije zbog upada Vandala (zapravo Alamana; usp. Schmidt 
1934., 107, bilj. 2], da su Goti još više mahnitali jer je Teodozije podlegao smrtnom očaju, ubrzo je, sabravši vojsku, došao 
protiv njih, no ipak se nije pouzdao u oružje, već ih je nakanio pobijediti ljubaznošću i darovima te je sklopio mir, dajući im 
životne namirnice i stvorivši savez s njima"; Getica 142: Ubi vero post haec Theodosius convaluit imperator repperitgue cum 
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Safraksovi Ostrogoti, Alani i Huni dobili dopuštenje da se nasele na 
carskome području i pritom primili obvezu da za godišnju plaću 1 redovite 
isporuke živeži štite granicu i prema potrebi stave carskoj vlasti na 
raspolaganje čete na određeno vrijeme. !!61% 


Sv. Jeronim u svome djelu De Viris Illustribus, poglavlje 135, (sastavljenom 392/393. god. 
n. e. u Betlehemu) navodi sljedeće : Hieronymus patre Eusebio natus, oppido Stridonis, guod 
a Gothis eversum, Dalmatiae guondam Pannoniaegue confinium fuit...(,, Jeronim, sin Eusebija, 
iz grada Stridona, koji je na granici Dalmacije i Panonije, a koji su srušili Goti“). Ako je 
Stridon, koji se nalazio u zapadnom Iliriku, bio uništen u ovom periodu od 378. do 380. god. 
n. e, značajna je vjerovatnoća da je i Akve stradala u istom valu. !!9? 


Mesihović, 2014 B, Dezitijati, 722-723: 


„Nakon pobune vojske na Dunavu 602. god. i odlaska dunavske armije 
prema Konstantinopolju i zbacivanja cara Maurikija, sjeverna granica je 
ostala potpuno otvorena i nezaštićena. !!% Sudeći po tome što je u troski na 
lokalitetu Blagaj-Japra pronađen novac сага Foke (602-610. god.)''™ 
moguće je pretpostaviti da glavna invazija i naseljavanje nisu zahvatili 
zapadni Balkan odmah poslije 602. god., i da još uvijek funkcionira 
provincijski sustav u unutrašnjosti provincije. Ako se romejska vlast 
osjećala i bila još uvijek funkcionalna u rudonosnom području Japre na 
sjeverozapadu Bosne, onda je ona još uvijek postojala 1 u dubljoj bosanskoj 
unutrašnjosti, konkretno u Gornjoj Bosni i lašvanskom porječju. '% Ipak 


Gothis et Romanis Gratiano imperatore pepigisse guod ipse optaverat, admodum grato animo ferens et ipse in hac pace 
consensit, "Kad је pak poslije ovoga car Teodozije ozdravio i doznao da se zahvaljujusi caru Gracijanu s Gotima i Rimljanima 
utanačilo ono što je on sam htio, podnio je to potpuno zahvalna srca i sam pristao na taj mir"; Zosim, 4.34.2: Tobtov 65 
Hyovpévov dbo poipat тфу VIŠE тоу Prjvov Tepuavır@v £0vàv, ў uev Tiyeuovi Ppitiyepvo xpou€vn, fj 6$ оло AAAOVEOV Kai 
Удфрока tetaypévn, tois Keltoi čOveow Enikeinevor колеотуооу eig &váyknv тоу Вас1Аё@ I'PAaTLAVOV Ev8odvaı сфісту, 
ČNOMTNOVOGIG Ta Ev KEAToic, 514 Tod "Iotpov Полоуіау Kai tiv dvo Mvotav католофећу:, "Za njegova [Vitalijanova] su 
zapovjedništva dvije skupine iz germanskih naroda onkraj Rajne - jedna je imala Fritigerna za vođu, drugom su pak 
zapovijedali Alotej [Alatej] i Safraks - zaprijetile keltskim (galskim| pokrajinama i cara Gracijana dovele u nuždu da im 
dozvoli da, nakon napuštanja keltskih krajeva, preko Istera [Dunava] osvoje Peoniju [Panoniju] i Gornju Miziju [Meziju]". 
Fusnota je iz originalnog teksta H. Gračanina. 


116! Alföldi 1926., 60, Schmidt 1934., 260, Stein 1959., 193, Varädy 1969., 36 (pogrešno datirano), Nagy 1971., 319, Mócsy 
1974., 341, Šašel 1979., 125 (pogrešno datirano), Bona 1980., 180, Barköczi 1980., 117 (pogrešno datirano), Salamon - Sös 
1980., 397, Wolfram 1990., 251, Wirth 1999., 28, Lotter 2003., 73. Heather 1994., 153, 334-340 sumnja u postojanje takva 
sporazuma, ostavljajusi otvorenom mogučnost da su napadači bili poraženi (usp. 339-340). Fusnota je iz originalnog teksta 
H. Gračanina. 


1162 O tome v. Šunjić, 2003, 29- 34; Gračanin, 2005, 9-16. 


1163 Tako je 602. god., predstavljala i praktičan (ne i formalan) kraj staroga Rimskog Carstva, a 610. god., kada carski tron 
preuzima Heraklije (610-641. god.) predstavlja rađanje novog Carstva na Istoku, te je ovo razdoblje Fokine vladavine vrijeme 
rastrojstva uprave i odbrane, posebno u balkanskim provincijama ali i vrijeme sustavnog razaranja tekovina antičke civilizacije 
i romejske uprave u kontinentalnoj unutrašnjosti Balkana. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovića. 


1164 Bojanovski, 1999, 150. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovića. 


1165 U Đelilovcu na Lašvi je pronađen jedan zlatnik cara Heraklija (Kraljević, 1980, 85; Škegro, 1999, 48), što bi možda 
govorilo o tome da je bar u početku Heraklijeve vladavine bilo još uvijek cirkulacije romejskog novca, a onda bar i nekih 
aspekata provincijalnog života. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovića. 
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bez obzira kada je točno došlo do konačnog rušenja efektivne romejske 
vlasti u unutrašnjosti današnje Bosne i slavenskog naseljavanja, prva dva 
ili tri desetljeća VII. su bili ključni u tome procesu. Ostavljene bez zaštite 
jačih formacija istočno-rimske vojske zajednice Ilirika su se morale više- 
manje same suočiti sa svojim najvećim iskušenjem. Avarsko-slavenskoj 
invaziji, ali po trajniju nesreću provincijalnog stanovništva i 
naseljeničkom naletu, sada su se pružala otvorena i prepuštena 
prostranstva sve do jadranske obale. Invazorske, ali 1 naseljeničke kolone 
I. Avarskog kaganata su se koristeći rimske putove vrlo brzo spuštale 
prema Jadranu. A pošto je dio putova koji su povezivali panonski bazen sa 
primorjem, odnosno sa rimskim gradovima Salonom, Naronom, 
Epidaurom, sve gradovima koji su ubrzo bili razoreni, prolazio kroz 
Gornju i središnju Bosnu, te horde su i prešle i preplavile nekadašnju 
dezitijatsku teritoriju. U ovom periodu razorena je i bazilika u Crkvinama 
u Brezi, ali se život ali pod sasvim novim uvjetima nastavlja na ostacima 
antičkog života i u Brezi i u sarajevskom polju, na mjestu nekadašnjeg 
urbanog jezgra kolonije Aquae S...!!99« 


1166 O kasnoantičkoj Aquae, refugijima u njenom okruženju te ilidžanskom ranom srednjem vijeku v. Ceman, 2000, 156-157; 
Fekeža-Gavrilović, 2000. Fusnota je iz originalnog teksta S. Mesihovića. 
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STANOVNICI PROSTORA AKVESIJENSKE MUNICIPALNE 
AUTONOMIJE 


Zbog oskudnosti izvorne građe (posebice one epigrafskog karaktera), o stanovnicima 
akvesijenske jedinice municipalne autonomije, koje bi mogli nazvati Akvesencima, se malo 
zna. Ipak, sudeći i po ovim istraživanjima, predstavljenim u hrestomatiji, a koja su po svome 
obimu 1 kvantitetu još uvijek nezadovoljavajućeg nivo, relativno površna i parcijalna, ipak se 
može izreći, i to nedvosmileno, kako je sarajevsko područje u epohi klasične civilizacije, 
uključujući (i to posebno) period postojanja akvesijenske jedinice municipalne autonomije je 
bilo dobro nastanjeno, naravno ocjenjeno u tadašnjim povijesnim kontekstima (vremena — 
prostora - okolnosti). Sudeći po do danas poznatim akvenskim stanovnicima, iako je 
nesumnjivo bilo doseljavanja 1 ostajanja stranaca, populaciona osnova stanovništva jedinice 
municipalne autonomije potekla je iz domaće desitijatske zajednice, koja se pravno — politički 
i kulturološki romanizirala. To je podrazumijevalo sve društvene slojeve, uključujući 1 elitu i 
puk. 


U slučaju sarajevskog područja, na do danas otkrivenim natpisima, u velikoj većini 
prednjače osobe sa ulpijevskim, elijevskim i aurelijevskim gensom u odnosu na osobe sa 
imenima radi kojih bi ih, možda, mogli smatrati po agnatskoj liniji osobama sa stranim 
podrijetlom. Naravno sve izrečeno ne bi se smjelo apsolutno prihvatiti i da se apriori smatra da 
su osobe sa flavijevskim, ulpijevskim, elijevskim 1 aurelijevskim gentilnim imenom domaćeg 
podrijetla po agnatskoj liniji, a one s drugim gentilnim imenom stranog podrijetla isto po 
agnatskoj liniji. Moguće je da je bilo i izvjesnih odstupanja od ovog, istina relativnog, ali ipak 
načela. Možda su i neki pojedinci sa nekim od spomenutih carska gentilna imena bili stranog 
podrijetla, ali isto tako je moguće, pa čak i sa višom vjerojatnoćom, da su neki «naši Rimljani» 
bez tih gentilnih imena bili ili po agnatskoj ili po kognatskoj liniji, ili po obje istovremeno 
domaćeg podrijetla. I uz sve druge rezerve i relativnosti koje proizlaze iz ovakvog 
metodološkog pristupa (količina pronađenih natpisa, vrijeme njihovog nastanka koje može biti 
u jednom širokom rasponu od 70. god. n. e. do skoro početaka V. st. n. e. 1 sl.) ipak on i dalje 
predstavlja jedan od temeljnih indikatora za utvrđivanje nečijeg etničkog i narodnosnog 
podrijetla na osnovi njegovog (rimskog) gentilnog imena, posebno s obzirom na četiri 
spomenuta carska gentilna imena.!!*" Udio domaćeg elementa se dodatno povećava, ako se 
ima u vidu da natpise uglavnom postavljaju urbaniji, bogatiji, obrazovaniji, ugledniji 1 
romaniziraniji elementi koji su više saživili s mediteranskom latinskom i rimskom kulturom, 
i u kojima je samim tim i procent stranaca morao biti najizrazitiji. A kao što dosadašnji 
otkriveni natpisi pokazuju, i među akvenskom elitom dominiraju oni sa carskim gentilnim 


1167 O primanju carskog gentilnog imena od strane novih građana vidi., zanimljiv opis iz vremena Klaudija od Cass. Dio LX, 
17, 6-8; O ovom pitanju vidjeti i osvrt Buzov, 2005, 135. Analogiju imamo u slučaju galskih provincija, gdje je julijevsko 
gentilno ime dobar indikator za izučavanje primanja rimskog građanstva. Za razliku od ilirskih provincija, romaniziranim 
Galima dominira julijevsko ime. Tako imamo Julija Flora kod Trevira, Julija Sakrovira kod Heduanaca, Julija Civilisa kod 
Batavaca, i čitavu porodicu Julija poznate preko natpisa na trijumfalnoj kapiji iz Saintesa (C.Julius Rufus, C.Julius Otuaneunus, 
C.Julius Gedomo koji je prvi primio građanstvo od Julija Cezara). Cornell — Matthews, 2006, 82. Primanje rimskog građanstva 
(i to kolektivnog tipa) je Julije Cezar intenzivirao i u španskim provincijama. Mirković, 2002, 296. Ilirskim peregrinima iz 
unutrašnjostima je trebalo skoro 200 godina da dostignu ovaj stupanj. 
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nomenima, znači uvjetno rečeno, domaći element. 


Nepoznato je još uvijek da li je vodeći akvenski sloj direktno proistekao iz desitijatske elite, i 
to onoga dijela koji se lojalno držao prema Rimskoj državi u decenijama nakon Velikog 
Ilirskog ustanka ili je riječ o skorojevićima koji su se uzdignuli na društvenim pozicijama u 
toku samoga procesa pravno — političke romanizacije, bilo služeći u vojsci, ostvarujući zavidnu 
ekonomsku aktivnost, radeći u upravnim ili administrativnim poslovima bilo na državnom, 
provincijskom ili municipalnom nivou, zaduživši lokalnu zajednicu (npr. javnim radovima ili 
zadužbinama), rijetkim umijećima i sposobnostima, korupcijom, nepotizmom ili na neki drugi 
način. Vjerojatnija je prva opcija, po kojoj je iz desitijatske elite iz I. st. n. e. potekla akvenska 
municipalna elita iz II. — IV. st. n. e., bar u svojoj većini. Naravno, akvenska municipalne elita, 
kao uostalom i u drugim jedinicama municipalne autonomije širom rimskog svijeta, nije bila 
zatvoreni sloj, i uvijek je u nju bio omogučen ulazak “svježe krvi", skorojevica iz same 
akvenske zajednice ili doseljenih stranaca koji bi se na neki način istakli 1 stekli privilegiju da 
postanu pripadnici lokalne elite. Pripadnost ili ulazak u lokalnu elitu se održavao ili sticao 
obnašanjem neke od lokalnih institucionalnih, upravnih, vijećničkih, sigurnosnih, religijskih 
javnih funkcija. O eventualnom etničkom porijeklu gornjobosanskog stanovništva u epohi 
klasične civilizacije dobar primjer pruža i brezansko području gdje se na osnovi natpisa, koji 
sadržavaju i znatan broj ilirsko-dezitijatskih imena, može izvesti zaključak o skoro apsolutnoj 
dominaciji domaćeg elementa. Na prostorima VareS-Kakanj-Breza (od ukupno 29 
registriranih) dominiraju osobe sa domorodačkim ilirsko-desitijatskim imenima (124308 četiri 
osobe vjerojatno domorodačkog porijekla cc 55, 2 %). Jedna osoba je sa ulpijevskim, četiri sa 
elijevskim, jedna sa aurelijevskim i jedna sa flavijevskim gentilnim imenom. Šest osoba je sa 
nepoznatim gentilnim imenom. Sa sigurnim i mogućim domorodačkim/dezitijatskim 
porijeklom su 23 osobe (cc 79, 3 %). Na osnovi izloženih podataka u antičkom periodu i u 
brezanskom području dominira u velikoj većini dezitijatsko i romanizirano domače 
stanovništvo. Iz toga sloja dolaze i visoki lokalni dužnosnici i razvijala se i lokalna aristokratija. 
22 osobe su muškog roda, a 7 je žena. Jedna muška osoba je stara 15 godina. !!%8 U ruralnoj i 
slabije romaniziranoj populaciji, van rudarskih naselja i saobraćajno-komunikacionih čvorišta 
i središta upravno-administrativnog života, udio domaćeg stanovništva je morao biti još veći. 
Može se čak reći ako se sudi po njegovom visokom udjelu u fluentnijim sredinama, da je bio i 
skoro apsolutan.!!* To poluromanizirano stanovništvo u ruralnim i izoliranijim sredinama je 
sigurno ostavilo znatno manje tragova (a epigrafskih sigurno ne) pa se i preko toga može 
pretpostaviti da ono u tolikoj mjeri nije saživilo sa rimskom civilizacijom i njenim tekovinama 
i da su ga činili domaći ljudi. Izgleda i da su ovi stranci jednim dijelom ustvari pripadali 
oslobođenicima (npr. C.Manlius C. I. Honesimus poznat sa natpisa iz Podastinja kod 


1168 O stanovnicima prostora Vareš-Kaknja-Breza u antičkom periodu v. Mesihović, 2011, 65 — 85. 


1169 O do danas poznatim stanovnicima sa prostora Bosne u epohi protohistorije, epohi klasične civilizacije i kasnoj antici v. 
Mesihović, 2011. 
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Kiseljaka)!!”, a i za Harmidisa se pretpostavlja niži društveni položaj.!!"!Uostalom na prostoru 
Podastinja kod Kiseljaka se spominje i jedna serva.!!7? 


Ulpiji 


I sa ovako oskudnom, do danas poznatom, epigrafskom građom ipak je uočljiv značajan broj 
osoba sa ulpijevskim gentilnim imenom. Tako se na natpisu otkrivenom u temeljima 
Kemaludinove džamije nailazi na ime izvjesne Ulpije Paule. O njoj osim spomena na ovom 
oštećenom spomeniku 1 činjenice da je neki njen, muški predak, dobio rimsko građanstvo za 
vrijeme vladavine princepsa Trajana više ništa ne znamo. Ulpija Paula je isto pripadnik 
romanizirane domaće elite koja je u vrijeme Trajana dobila rimsko građanstvo. Ona je 
spomenik sebi podigla još za vrijeme svoga života, vjerojatno dok se nalazila u starijim 
godištima, kao matrona. 


U selu Osijek su se vjerojatno nalazili imanje 1 vila rustica supružnika Ulpija i Ulpije M?use. 
Na epigrafskom spomeniku pronađenom kod Zmijskih stijena na Željeznici, spominje se još 
jedna ženska osoba, isto dedikant spomenika, sa ulpijevskim gentilnim imenom : Ulpija 
Sukesa. Ona je reljefnu stelu sa natpisom podigla u spomen na supruga Aula (po prijedlogu 
rekonstrukcije E.Imamovića i M.H. Cemana) ili Elija (po prijedlogu rekonstrukcije A.Škegre i 
A.Šačić Beca) Celsa/Kelsa i kćerku Viviju. Reljefni prikazi familije A. Celsa/Kelsa!!?, Ulpije 
Sukese 1 Vivije su 1, na osnovi dosadašnjih istraživanja, stećenog nivoa znanja i spoznaja, 
najstariji prikazi osoba koje su stvarno postojale i živjele na sarajevskom području.!!"* Dok bi 
se za Ulpiju Sukesu moglo pretpostaviti da pripada po agnatskoj (muškoj) liniji ulpijevskom 
rodu, i radi te činjenice se može pretpostaviti da je i ona domorodačkog, desitijatskog porijekla. 
Za supruga ne možemo baš tako preciznije tvrditi da je domorodačkog porijekla. Riječ je jednoj 
uglednoj i bogatoj porodici koja je prebivala u urbanom i upravnom središtu akvesijenske 
jedinice municipalne autonomije. Moguće je da je ova stela bila smještena duž Via Sacra, koja 
bi počinjala sa prelaskom mosta kod današnjeg pješačkog mosta na Ilidži. Na natpisu Publija 
Elija Viktorina iz Krivoglavaca se spominje 1 njegova supruga Ulpija Galija, koje svoje 
ulpijevsko gentilno ime isto duguje nekom svom pretku sa agnatske strane. 


Širenje ulpijevskog gentilnog imena na sarajevskom području je moguće vezano za razdoblje 
drugog i trećeg dačkog rata (101. god. n. e. 1 105— 106. god. n. e.) kada su Dalmacija, Panonija 
i Mezija bili strateška, logistička i mobilizacijska pozadina borbenih operacija. Sarajevsko 


1170 Mesihović, 2011, 86-87. 
117! Patsch, 1915, 77; Bojanovski, 1988, 149; 153-154 i odgovarajuće fusnote 
1172 Mandić, 1925, 64; Anđelić, 1963, 165; Mesihović, 2011, 88. 


1173 Ime Celso se sreće i na drugim dalmatinskim natpisima : CIL III, 1868 (p. 1029), Narona; CIL III, 2028 (p 1030) = CIL 
III, 8753, Salona; CIL III, 2870 (p 1037) = CIL V, "336, Nedinum; CIL III, 2877, Nedinum; CIL III, 6359 (p 1491), Risan; CIL 
III, 8979 (p 2136), Salona; CIL III, 9270, Salona; CIL III, 9929, Hadra; CIL III, 14321,02, Scardona; CIL III, 14605, 
Komine/Municipium S...; CIL III, 14625, Tasovčići/Narona; /LJug- I, 181, Riditarum; /LJug- II, 877, Kruševo/Clambetae; 
ILJug III, 1646, Glamoč - P(ublius) Ael(ius) Celsinus- na ovom natpisu se jasno vidi da je kratica za Aelius = Ael., a ne samo 
А; ILJug- III, 1647, Glamoč; ILJug Ш, 2859, Domavia; 


1174 Za prikaze sa mnogobrojnih figurica iz neolitičkog Butmira još uvijek se ne zna da li je riječ o prikazima, portretima 
stvarnih ljudi koji su u to vrijeme živjele u toj neolitičkoj zajednici ili je riječ o prikazima božanstava ili nečemu sasvim 
drugome. 
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područje, kao komunikaciono čvorište je, u vrijeme dačkih ratova, tako dobilo na iznimnoj 
bitnosti za vođenje borbenih operacija. Preko njega su se kretali vojnici, materijal, resursi. A 
kako bi se takva strateška pozicija za općerimske interese mogla dugoročno 1 efikasno održavati 
uz što je moguće manje korištenja efektiva, neophodna je bila nesumnjiva ne samo lojalnost, 
nego i podrška lokalne populacije. A po svemu sudeći, to se i desilo, što je onda kao posljedicu 
moralo imati i širenje rimskog građanstva među dijelom domaće elite, i to u formi nagrade i 
odlikovanja za učinjene usluge, pomoć, podršku. 


Sergejevski je smatrao da su Ulpiji sa područja jedinica municipalne autonomije Bistuensium, 
Aquarum i Colonia Ris bili možda veterani, odnosno potomci veterana.!!75 
Eliji 

Nakon ulpijevskog dodjeljivanja građanstva, sljedeći talas pravno — političke romanizacije se 
desio za vrijeme princepsa Hadrijana. To širenje je potrebno promatrati u kontekstu i sklopu 
univerzalističkih težnji i politike koja je dolazila do izraza u dvije decenije u toku kojih se na 
državnom čelu nalazio Hadrijan. Ovaj princeps, koji je veći dio svoga principata, proveo 
putujući provincijama i zemljama rimskog svijeta, je moguće dva puta bio i u provinciji Gornji 
Ilirik, u drugoj polovici 118. i u prvoj polovici 134. god. n. e. Nadasve veliki broj Elija na koje 
se nailazi na do danas otkrivenim epigrafskim spomenicima na prostorima koje su zauzimale 
jedinice municipalne autonomije Salvium i Delminium, koje su teritorijalno pokrivale i 
zapadnobosanska kraška polja, možda bi ukazivalo na mogučnost da je Hadrijan i osobno bio 
u Delminiumu. Ako je Hadrijan boravio u Delminiumu, sigurno je bio pohođen od izaslanstva 
i delegacija koje bi slale okolne peregrinske i municipalne zajednice, između ostalog i 
desitijatska. Hadrijan bi onda kao nagradu dijelio rimsko građanstvo onim provincijalcima za 
koje je ocijenjeno da su lojalni, pouzdani i na čiju podršku mogu računati. Moguće je da su iu 
to vrijeme Salvium (na prostoru peregrinske civitas Diciona) i Delminium (na prostoru 
peregrinske civitas Delmata), unaprijeđeni na municipalni status. Nije nemoguće isključiti ni 
mogučnost da je na svome putu 134. god. n. e. prema jadranskoj obali i Saloni, odakle bi se 
prebacio u Italiji, Hadrijan prošao i kroz sarajevsko područje i da je tom prilikom dodjeljivao 
rimsko građanstvo pojedinim predstavnicima lokalne elite. Ali, bez obzira da li je Hadrijan 
prošao kroz sarajevsko područje ili bio samo u njegovoj blizini, činjenica stoji da se 
dodjeljivanje rimskog građanstva 1 „nastanak” toliko velikog broja Elija u unutrašnjosti 
provincije Dalmacije, može povezati sa godinama kada je Hadrijan bio ili prolazio kroz 
provinciju. 


Na dijelu epigrafskog spomenika pronađenog na Gradcu Ilinjača u Kotorcu spominju se Publije 
Elije Maksimin 1 njegov sin Publije Elije. Na natpisu Publija Elija Viktorina se spominju dvije 
osobe sa elijevskim gentilnim imenom, tresvir (ili kvatuorvir!?) i njegov sin Viktorin. Publije 
Elije Viktorin!!"* je bio suprug Ulpije Galije. Epigrafski spomenik i uopće kontekst nalazišta 


1175 Bojanovski, 1974, 142 


1176 Na nadgrobnom spomeniku pronađenom 1931. god. u Stojniku u blizini Beograda (Singidunum) spominje se izvjesni 
Publije Elije Viktorin, veteran kohorte II Aurelia Nova : D(is) M(anibus) / Publius Aelius / Victorinus vet(eranus) / coh(ortis) 
II Aurel(iae) nov(a)e / vixit ann(os) LX Au(r)el(ia) Ru/ fina co(n)iugi b(ene) m(erenti) et P(ublius) Ael(ius) Acutianus / et 
P(ublius) Ael(ius) Victorinus / patri et sibi vivi posu/erunt. Gavrilović — Anđelković, 2020. Još jedan Publije Elije Viktorin (iz 
legio I Adiutrix) se spominje na nadgrobnom epigrafskom spomeniku (pronadenom 1907. god.) AE 1909, 0146 — RIU 0719 
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u Krivoglavcima oslikava jednu elitnu i uglednu familiju municipija Aguarum. Familije Publija 
Elija Viktorina i Ulpije Galije su svoje porijeklo po agnatskoj liniji izvodili od onih osoba koje 
su dobile rimsko građanstvo za princepsa Hadrijana i Trajana. I vrlo vjerojatno su i ove familije 
domorodačkog, desitijatskog porijekla, možda i predstavnici dezitijatske postustaničke „elite“ 
koja se ponašala lojalno 1 saradnički sa rimskom upravom. Sudeći po funkcijama koje je 
obnašao Publije Elije Viktorin, njegovo značenje u poslovima municipija je bilo iznimno, i 
vjerojatno se nalazio na samom vrhu lokalne upravne strukture. A.Šačić Beća smatra da i A. 
Celso/Kelso 1 njegova kćerka Vivija pripadaju elijevskom rodu. 
Aureliji 

Na osnovi informacija dobijenih iz do danas otkrivene, obrađene i publicirane izvorne građe, 
može se govoriti i o većoj prisutnosti osoba sa aurelijevskim gentilnim imenom kao stanovnika 
i građana akvesijenske jedinice municipalne autonomije. Akvenski Aureliji su bili ili oni koji 
su osobno dobili rimsko građanstvo za — ili bi neki njihov predak po agnatskoj liniji dobio 
rimsko građanstvo za princepsa Antonina Pija, Marka Aurelija, Komoda i Karakale, koji je isto 
nosio nomen Aurelius, iako je bio iz dinastije Severa. Ustvari, najveći obim dodjeljivanja 
rimskog građanstva dešavao bi se za vladavine Marka Aurelija i Karakale. Za prvog je to 
sigurno vezano za teške ratove (bellum Germanicum ili expeditio Germanica; expeditio 
Sarmatica 166-175. 1 177.-180. god. n. e.) protiv velikog broja Transdanubijskih naroda 
raznolikog etničkog porijekla 1 političke filijacije. Pobjedi rimskog oružja i cara — filozofa su 
nesumnjivo značajno doprinijeli lojalnost i aktivna podršku u ljudstvu i resursu ilirskih, 
panonskih i mezijskih, što je kao posljedicu moralo imati i širenje rimskog građanstva i među 
civilima — provincijalcima koji su još bili peregrine i među vojnicima — auksilijarima. Za 
potonjeg, Karakalu, širenje rimskog građanstva je proizlazilo iz njegovog čuvenog edikta 
(Constitutio Antoniniana) iz 212. god. n. e. kojim je dodijeljeno rimsko građanstvo svim, ili 
bar ubjedljivoj većini, tada slobodnih stanovnika imperija rimskog naroda koji nisu imali status 
rimskih građana. Karakalin edikt je označio i završetak procesa pravno — političke romanizacije 
i konačni kraj postojanja peregrinskih civitatesa unutar Imperije i samim tim gašenje i one 
preostale simbolike narodnosno-političke domorodačke egzistencije iz vremena prije nego što 
su se našle u okvirima imperija rimskog naroda. 


Na prostoru današnjeg Pazarića, zapadno od urbanog 1 upravnog središta akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije, je vjerojatno postojalo imanje koje je pripadalo Titu Aureliju 
Saturninu 1 njegovoj supruzi Aureliji Amurcijani, koja je nažalost preminula u mladosti nakon 
samo 29 godina i 4 mjeseca života. Na natpisu iz Pazarića se pojavljuje jedna familija čija oba 
supružnika pripadaju aurelijevskom gensu. Po agnatskoj liniji oni su vrlo vjerojatno poticali iz 
redova domaće romanizirane elite. Inače na ovom lokalitetu su pronađeni i tragovi rimskih 


iz Tatabanya (u Mađarskoj, provincija Pannonia Superior) : D(is) M(anibus) // P(ublio) Aelio Victo/rino duplario / leg(ionis) 
I ad(iutricis) Ant(oninianae) stip(endiorum) XXI / [vixit ann(os) --- et ---] / Pacatae con(iugi) pient(issimae) et Ae/liis Pacato 
et Domiti/ano et Victorianae et Victori//ae / fil(iis) p(ientissimis) Aur(elius) Genialis dupl(arius) l(egionis) s(upra)s(criptae) 
{s(upra) s(cripae)) secundus heres ex tes/tamento faciundum(!) curavit. Preuzeto sa javne domene Ubi erat lupa : 
http://lupa.at/3269 
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zidova i obilje fragmenata rimskog crijepa.!!"" Znači na ovom prostoru se nalazila vila jedne 


ugledne familije sa aurelijevskim gentilnim imenom. U blizini se nalazilo i imanje na kojem je 


živjela familija sa aurelijevskim gensom, i to otac Aurelije Super,'!’® inače veteran VIII. legije 


Augusta, njegova supruga sa možda izvorno keltskim ili italskim imenom Vera (i čije gentilno 
ime je nepoznato), i njihova djeca Maksimin ili Maksimina, sin Viktorin i kćerka nepoznatog 
imena koja je umrla u 28. godini. Po mišljenju A.Šačić Beća (2020, 227) ne postoji kćerka 
nepoznatog imena,nego se kćerka koja je umrla u 28 godini života odnosi na Maksiminu. U 
tom slučaju ne bi bilo petoro osoba zapisano na natpisu, nego četiri. Možda bi se moglo 
pretpostaviti da je Aurelije Super po porijeklu iz Gornje Bosne, a da je dok je službovao oženio 
osobu iz sredine u kojoj je njegova legija bila stacionirana.!! Inače lokalitet Gradac kod 
Hadžića uz rječicu Zujevinu, između Blažuja i Pazarića, pokazuje dugotrajni kontinuitet 
nastanjenosti od prapovijesti do kasnog srednjeg vijeka. Uz ruševine srednjovjekovne crkve 
pronađeni su tragovi kasnoantičke arhitekture, a uz stečke sa okolne nekropole jedan rimski 
žrtvenik.!!89 Posjedi porodica Aurelija Supera i Tita Aurelija Saturnina su kao svoju osnovicu 
vjerojatno imali rijeku Zujevinu i nalazili su se između naseobina u gornjem toku Lepenice 
koje su ih povezivale sa važnijom rimskom naseobinom u kiseljačko — fojničkom području i 
urbano — upravnim središtem akvesijenske municipalne autonomije. Ujedno nalazeći se u 
dolini Zujevine, pored ili kroz ova imanja prolazila je i rimska cesta koja je dolazila iz Narone. 


1177 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 54 


1178 Izvjesni Aurelije Super, centurion VI. legije, se spominje i na nadgrobnom spomeniku RIB 670 = CIL VII, 246, nadenom 
1835. god. u Jorku (Eboracum/Colonia Eboracensis, provincia Britannia) : D(is) M(anibus) /Aur(elio) Supero cent(urioni) / 
leg(ionis) VI qui vixit an(n)is / XXXVIII m(ensibus) IIII d(iebus) XIII Aure-/5lia Censorina co(n)iunx /memoriam possuit. Još 
jedan Aurelije Super, vojnik X pretorijanske kohorte se spominje na natpisu CIL VI 2738 iz Rima : D(is) M(anibus) / Aeliae 
Formonsae / qu(a)e vixit ann/os XV et Aelio Secu/riano Aur(elius) Super / mil(es) coh(ortis) X pr(aetoriae) / co(n)iugi b(ene) 
m(erenti) f(ecit). Iz Rima potiće još jedan zanimljiv natpis na kojem se spominje ponovo ime Aurelije Super: 


CIL VI, 32845b = Denkm 577 = IDRE-1, 53 : Aur(elius) Super eq(ues) s[ing(ularis) ---] /vixit ann(is) XXX[---], / natione Daf- 
--] /5 Flav(ius) Front[---] /n[---]. 


"79 Legio VIII. Augusta potiée od legije koju je Gaj Julije Cezar vodio u Galskim ratovima i u II. galskom ratu. Nakon što je 
bila privremeno raspuštena, u početku III. građanskog rata rekonstituirao ju je Oktavijan (kasnije nazvan August). U ovom 
periodu, VIII. legija je imala nadimak Gallica, dok se upotrebljavao i nadimak Mutinensis. Kasnije, u vrijeme ilirsko — 
panonskih kampanja, legija je dobila i nadimak Augusta, pod kojim je ostala poznata u historiografiji. Ova legija je vjerojatno 
bila uključena u borbenu skupinu koju je predvodio Tiberije za vrijeme Velikog Ilirskog ustanka. Nakon završetka rata, njen 
glavni tabor se nalazio u provinciji Panoniji, kod Poetovio (moderni Ptuj u Sloveniji). VIII. legija ili neki njeni detašmani su 
boravili i u garnizonu u Burnumu (Ivoševci, 19 km od Knina u smjeru Kistanja), gdje su pronađeni fragmenti crepova sa 
pečatom ove legije sa nadimkom Augusta. Ova legija je kasnije bila stacionirana u garnizonu Novae (Svištov u Bugarskoj) u 
Meziji. Za vrijeme princepsa Nerona, legija je zbog pobjeda nad Sarmatima, Dačanima i Roksolanima dobila nadimak Bis 
Augusta ("Dupla Augustovska”). Početkom Vespazijanove vladavine legija je prebačena u garnizon Argentoratum (Strazburg, 
Alzas u Francuskoj, provincija Germania Superior). Ovaj garnizon je postao glavna baza VIII. legije Duple Augustovske za 
naredna stoljeća. Nakon što je oko 187. god. n. e. uništila razbojničko — dezertersku skupinu Materna, legija je dobila nadimak 
Pia Fidelis Constans Commoda. Nakon ubistva Komoda, komodovski dodatak imenu legije je otpao. U V. građanskom ratu 
legija je podržala Septimija Severa, koji ju je u cjelini ili u detašmanima koristio u ratu protiv drugih pretendenata i iransko — 
partskih Arsakida. Neki njeni detašmani su učestovali i u pohodu Aleksandra Severa protiv iransko — persijskih Sasanida. 
Jedan natpis iz Sirmiuma potvrđuje da je manji odred ove legije bio u ovoj panonskoj metropolis. U vrijeme raspada 
imperijalne vlasti nakon zarobljavanja Valerijana, legija je ostala lojalna njegovom sinu Galijenu pa je dobila počasne nazive 
V, VI, VII Pia fidelis. 


1180 Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 44. 
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Na prostoru današnjeg novogradskog naselja “Svrakino selo" je vjerojatno živio Aurelije 
Maksim, koji je bio veteran ili dvojice Augusta (Augustorum duorum/Augusti duo), - moguće 
u vrijeme mnogobrojnih suvladara od sredine II. st. n. e. pa u toku III. st. n. e. - ili VIII. legije 
Augusta. Pored are, nađeni su 1 fragmenti rimske cigle i obrađenog kamena, što pokazuje na 
stambenu aktivnost na ovom prostoru.!!8! Vjerojatno je Aurelije Maksim imao imanje na 
području današnjeg plodonosnog dijela Novog Grada (možda upravo na prostoru Švrakinog 
Sela). Sudeći po aurelijevskom gensu, naš veteran je po porijeklu bio domorodac, možda baš 
iz Gornje Bosne. Nejasno je da li je posjed u Švrakinom selu, Aurelije Maksim dobio kao 
veteran ili se nakon časnog otpusta iz vojske, sa značajnom otpremninom, vratio u rodni kraj i 
kupio tamo novi posjed ili je došao da živi na imanju koje je naslijedio od roditelja ili nekih 
drugih članova familije. Moguće je da se posjed Aurelija Maksima nalazio uz cestu koja je iz 
urbanog i upravnog središta akvesijenske jedinice municipalne autonomije išla prema 
satelitskom naselju na današnjem graničnom području općina Novo Sarajevo i Centar. 


Esad Pašalić (1959, 116; 1960, 101) je mišljenja da su ovi veterani naseljeni u sarajevsko 
područje: 
“S druge strane, kraj II i početkom III vij. n. e. označavaju period u kome 
se na Sarajevskom polju naseljavaju veterani. (Natpisi: CIL III, 8375 upor. 
12750 iz Graca kod Hadžića i CIL III, 2766a=8374 iz Švrakina Sela kod 
Sarajeva)!!?2).” 


Bojanovski 1988, 148, fus. 24 : 


“Obično bez prenomena Tfitus),; svi oni: . . . in orbe Romano qui sunt ex 
constitution imperatori Antonini cives Romani effecti sunt, Dig. I, 50. Cesti 
su u Lepenici (Višnjica), К. Misilo, Rimski spomenici iz Bosne, GZM 
XLVIII 1936, 19, br. 2 (Aur. Titiano, Aur. lustino, Aur. Iusto; Aur. Titus et 
Aur. M[ar]tilla), 21, br. 4 (Aurelio Victorino, Aur. Victorinfa)e f., Aur. 
Vindici et Vindiciano; Aurelia Atilid). Iz Podastinja su: Aur. Nava, Aur. 
[Li]cinianus i Tem(o) Aur(elia) D. Sergejevski, Spom. 88, 17, br. 15; iz 
Homolja je Aur(e)lius Marc(i) fil(ius) koji je postavio ex voto [Silvano 
Aug(usto) sa(crum) VI. Skarić , GZM XLIV, 1932, 4, T. IV. Repertoar 
navedenih imena, napose kognomena, tipičan je za 3. 14. st.” 


H. M. Ceman (2000, 130-131; 133) : 


“Vojnu službu vršio je za vrijeme vladavine careva Marka Aurelija i Lucija 
Vera i vojnik Aurelije Super. O tome svjedoči kameni nadgrobni spomenik 
iz druge polovice 2. st. pronađen u Gracu u Hadžićima Zemaljski muzej u 
Sarajevu 


118! Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 53. 


1182 P a t s ch: WMBH IV, 1896, 248 – 249 i V, 1897, 339. Fusnota iz originalnog teksta E. Pašalića. 
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D(is) M(anibus) Aurel(ius) Super veter[a]nus ex / I[eg(ione) VIII 
Aug(usta), memoriam sibi / vi(v)us et Ver(a)e coniugi, Maximinae (?!) et 
Victorino filis nostris, filiam diffunctam, annos XXVIII 


Božanskim Manima. Aurelije Super veteran VIII legije Auguste, spomen 
(podiZe) sebi za Zivota 1 (svojoj) Zeni Veri koja je Zivjela 20 godina, svojim 
sinovima Maksiminu i Viktorinu i kćerkama (koje su se) razišle (udale?) 
Aurelija Super koji je podigao nadgrobni spomenik služio je kao vojnik u 
VIII legiji. On i njegova ženu Vera vjerovatno su naseljeni u području oko 
Hadžića krajem 2. st. 


Ćeman, 2000, 131 


Pazarić. Kameni nadgrobni spomenik. Druga polovina 2. st. Zemaljski 
muzej u Sarajevu. 

D(is) M(anibus) / T(itus) Aur(elius) Saturninus / Aur(eliae) Amurcian(a)e 
/ coniugi pientis/simae bene mere/nti et sibi vi/vus memoriam?) posuit; 
q(uae) / vixit an(nos) XXVIIII m(enses) IIII 


Bozanskim Manima. Tit Aurelije Saturnin (spomen) podiže za života sebi i 
(svojoj) zasluznoj i najpoboZnijoj ženi Aureliji Amurciani koja je živjela 29 
godina i 4 mjeseca 
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Mogući stranci 


O Harmidisu, koji je bio dedikant are sa natpisom posvete Apolonu Tadenu, se malo zna. 
Sudeći po imenu i tome što posvećuje natpis Apolonu sa nadimkom Tadenus, moguće je 
pretpostaviti da je on bio porijeklom sa već heleniziranog tračkog istočnobalkanskog ili 
zapadno-maloazijskog područja. Harmidis je nesumnjivo raspolagao sa izvjesnim bogatstvom 
čim je mogao da sebi dopusti podizanje spomenika sa natpisom, ali i boravak u vjerojatno 
skupljem naselju kakvo je tada bilo urbano 1 upravno središte municipalne jednice Aguarum. 
Nepoznato je da li je on bio stanovnik, doseljenik u Aguae prve generacije, ili je samo 
privremeno u njoj boravio. D. Sergejevski (1936, 2) pretpostavlja da je Harmidis došao u Aguae 
kako bi se izliječio, pa bi njegova matična (municipalna ili peregrinskog civitateska) zajednica 
bila na nekom sasvim drugom području. I u tom slučaju, on bi po izliječenju, ostavio u znak 
zahvalnosti aru sa posvetom onome za koga je mislio da mu je pomogao. U slučaju da Harmidis 
nije bio privremeni posjetitelj u Aguae, nego njen stanovnik proizlaze pitanje je li on bio imao 
i status građanina ove jedinice municipalne autonomije i ako nije, zašto nije i kakav mu je bio 
pravni status. Možda je Harmidis bio 1 stranac, doseljenik koji je odlučio ostati u ovom 
rekreacijskom i pitomom gradu, pa je onda vremenom mogao postati i njegov zvanični 
građanin. Nepoznato je da li je Harmidis imao i rimsko građanstvo. Sudeći po imenu, 
vjerojatno nije bio rimski građanin, nego je bio peregrin. 


Drugi mogući stranac koji se pojavljuje na do danas poznatim epigrafskim spomenicima sa 
prostora akvesijenske jedinice municipalne autonomije jeste Afrodisij, grčkog ili helenizirano- 
maloazijskog porijekla. O njemu Sergejevski (1941, 17) navodi sljedeće : 
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“Afrodisius (točnije Aphrodisius) je dosta obično grčko ime i nije potrebno 
da pokazuje porijeklo dotičnog lica iz grada Afrodizija u Maloj Aziji. Ovo 
lice bilo je flamen t. j. svećenik nekoga božanstva. Budući da je flaminat 
bio česta, može se reći obična pojava u provincijskim gradovima, možemo 
pretpostaviti, da je 1 taj - - - us Afrodisius bio flamen u našemu gradu, t. j. 
ur. p. Aquae S... i vjerovatno njegovom brigom urezan je naš natpis." 


Znači, u vrijeme kada je natpis Katija nastao, Afrodisij je bio flamen (svećenik) nekog 
božanstva u akvesijenskoj jedinici municipalnoj autonomiji. Afrodisij je, čim mu se ime 
spominje na natpisu, bio ugledna osoba u okviru strukture Akvisa. Njegovo ime je grčkog 
porijekla, i njegovo porijeklo je neizvjesno. On je mogao biti stranac ili stranog porijekla. Iako 
je moguće bio stranog porijekla i doseljenik u Aquae, !!? Afrodisij je postao građanin 
akvesijenske jedinice municipalne autonomije, jer je samo na taj način mogao postati 
municipalni flamen. 


Što se tiće osobe ili osoba koje se spominju na natpisu Katija, a dovode u vezu sa ovim 
nobilskim rimskim rodom iz III. st. n. e., one najvjerojatnije nisu živjele niti bile stanovnici 
akvesijenske municipalne autonomije. Moguće je da se Clementinus iz roda Katija koji se 
spominje na natpisu odnosi na Seksta Кайа Klementina Priskilijana (Sextus Catius 
Clementinus Priscillianus), koji je za vladavine Aleksandra Severa, bio namjesnik u provinciji 
Germania Superior (i consul ordinarius 230. god. n. е.).!!%% 


Imena sa nepoznatom gentilnom pripadnošću 


Ili na Debelom brdu, ili vjerojatnije u naselju ispod njega, živio je u kasnoantičkom periodu i 
lončar koji je, po rekonstrukciji Sergejevskog, zapisao da su “njegove ruke prljave, ali plodne". 
Međutim, po rekonstrukciju A. Šačić Beća, natpis sa dna boce spominje tri imena : Justusa koji 
je bio majstor lončar i njegove šegrte Rugetusa i Fetetusa, i u tom slučaju ova tri imena bi bila 
za sada najstarija poznata imena ljudi koji su živjeli na području prostora današnjih općina 
Centar i Novo Sarajevo. 


Zaključak 
Rekonstruirani Ime u nominativu jednine 
oblik na spomeniku (prevedeno) 
Charmidis =Harmidis 
Ulp/io = Ulpio 
Ulpia/ M?usa = Ulpija Musa 
Ulp(i)/a Successa = Ulpija Sukesa 


1183 Bojanovski, 1988, 148-149 i fus. 31. U Vratnici kod Lisičića, Konjic na natpisu u mitreumu spominje se izvjesni Lucije 
Antonije Menandr Afrodisij . Patsch, 1915, 86 - 87; 99 — 101, sl. 86. Možda su ovi Afrodisiji rodom iz maloazijskog Afrodizija. 


1184 O gensu Katija v. Sergejevski, 1941 17-18 
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A(ulo) Celso = Aul ili Elije Celso/Kelso 


Viviae = Vivija ili Vivija Elija? 


Ulpia Pa/ula = Ulpija Paula 
Aur(elius) / Maximus = Aurelije Maksim 
P(ublius) Ael(ius) | =Publije Elije Viktorin 
Victorinus 

Ul(piae) Galli(a)e =Ulpija Galija 
(Vict)orino =Elije Viktorin 
Afrodisius =Afrodisij 


T(itus) 
Saturninus 


Aur(elius) | = Tit Aurelije Saturnin 


Aur(eliae) Amurcian(a)e = Aurelija Amurcijana 


Aurel(ius) Super 
Ver(aje 


= Aurelije Super 


= Vera 


Maximinae =Maksimin ili Maksimina? 
Victorino =Viktorin 

P(ublius) Ael(ius) / | =Publije Elije Maksimin 
Maximinus 


[P(ublio) Ael(io) ...]iano = Publije Elije 


Justus = Justus, lončar 
Rugetus = Rugetus 
Fe/tetus —Fetetus 


Na osnovi spoznaja stecenih do danas, zasnovanih za sada samo na otkrivenoj epigrafskoj gradi 
(na osnovi prijedloga rekonstrukcija teksta A.Šačić Beca) evidentirano je prebivanje na 
sarajevskom području u epohi klasične civilizacije i kasnoj antici za 23 osobe : 


1. Pet osoba sa ulpijevskim gentilnim imenom. 


2. Četiri sa elijevskim gentilnim imenom + dvoje potencijalnih Elija (Celso/Kelso i njegova 
kćerka Vivija) 


3. Šest ili sedam osoba sa aurelijevskim gentilnim imenom. 
5. Dvije osobe sa grčkim ili helenizirano-orijentalnim imenom. 
6. Jedna osoba nepoznatog gentilnog imena (u bračnoj vezi sa Aurelijevcem). 


7. Tri osobe sa nepoznatim gentilnim imenom (iz vremena kasne antike). 
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Od ovih osoba 15 ih je sigurno sa carskim gentilnim imenima (cc 65 %). Tri osobe sa 
eventualno drugim ili nepoznatim gentilnim imenom su bile u familijarnim vezama sa osobama 
sa carskim gentilnim imenima (cc 13 %). A.Šačić Beća pretpostavlja da su dvije od ove tri 
osobe u familijarnim vezama bile ustvari elijevskog gensa, pa bi u tom slučaju bilo 17 osoba 
sa carskim gentilnim imenima (ce 74%). Za dvije osobe (cc 8 %) bi se moglo pretpostaviti 
strano porijeklo, a tri osobe su iz kasne antike (cc 13 %). Od 23 detektirane osobe sa 
„Sarajevskih“ natpisa 15 je muškaraca i 8 Zena (od kojih je jedna sigurno djevojčica). Primanje 
rimskog građanstva je sarajevsko područje u većoj mjeri počelo zahvatati tek za vrijeme 
vladavine Trajana, nastavilo se za Hadrijana i Marka Aurelija i konačno završilo sa 
Karakalinom konstitucijom. I na sarajevskom području municipalni dužnosnički sloj je dolazio 
iz reda romaniziranih domorodaca. Ovo ne bi trebalo da bude ikakav specifikum, jer se na 
osnovi dosadašnjih spoznaja može zaključiti i da je domaćeg porijekla bio 1 upravljački sloj u 
desitijatskoj peregrinskoj civitas 1 dužnosnički sloj u susjednom municipiju Bistuensium. 
Domaći udio u antičkom, „rimskom“ stanovništvu se dodatno povečava ako se logički 
pretpostavi da je broj stranih doseljenika bio veći u urbanijim, višim, bogatijim i obrazovanijim 
slojevima ili naseljen u prometnijim, plodnijim i većim mjestima. Ti slojevi (a u kojem u 
velikoj većini dominira domaći element) su po prirodi stvari oni koji su iza sebe ostavljali 
ubjedljivu večinu natpisa na latinskom jeziku. Iz toga bi slijedilo da je u običnoj seoskoj 
poluromaniziranoj populaciji, kao i onoj u izoliranijim oblastima udio ilirsko — dezitijatskog 
genetskog nasljeđa bio još i znatno veći. Nažalost, ni slojevi stanovništva iza sebe nisu 
ostavljali dostatan broj pisanih svjedočanstava, pa je o njima teško dati preciznijih podataka. 
Imena običnih ljudi iz skromnijih slojeva stanovništva nisu poznata. Moguće je da su se ilirska, 
desitijatska imena više sačuvala među ovim slojevima, posebice među planincima sa 
bjelašničkog masiva i drugih planinskih i šumskih, ruralnih područja i izoliranijih oblasti. To 
bi automatski povečavalo procentualni udio ilirsko — dezitijatske populacije u antičkom 
stanovništvu Gornje Bosne. Zaključak je da su „Rimljani“ Gornje Bosne, samim tim i 
sarajevskog prostora u golemoj većini bili romanizirano domaće ilirsko — dezitijatsko 
stanovništvo. 


NASLJEĐE 


Prestanak postojanja akvesijenske jedinice municipalne autonomije, nije značio prestanak 
postojanja naseobinske kulture življenja na sarajevskom području. I ova do danas nedostatna i 
iskudna istraživanja su ipak polučila takve dokaze i tragove da se može tvrditi kako nije 
postojao bilo kakav vremenski hijatus u naseobinskom kulturu življenja na sarajevskom 
području ili njegovom svođenju na samo razbacane malobrojne ruralne zajednice. Tačno je da 
je već u kasnoj antici kvalitet naseobinske kulture življenja, upravo zbog prestanka postojanja 
akvesijenske jedinice municipalne autonomije, doživio značajan pad. To se nastavilo i u 
srednjem vijeku. Vjerojatno je u ranom srednjem vijeku 1 broj stanovnika bio manji u odnosu 
na epohu klasične — civilizacije. Ali ovi nesumnjivo negativni trendovi ipak nisu doveli do 
gašenja 1 zamiranja naseobinske kulture, koja se ipak uspijevala održavati, iako u 
promijenjenim uvjetima i načinima realizacije. Tako u kasnoj antici poradi nestabilnih prilika 
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i osjećaja stalne nesigurnosti, stanovnici napuštaju gradska i ravničarska naselja i klasično — 
civilizacijski način života 1 povlaće se na uzvišenja, u utvrde i refugije. To se manifestira 1 
postojanju naselja koja su se razvila na mjestima kasnoantičkih utvrda i refugija, mjestima 
ranijih klasično-civilizacijskih nastambi koje bi još uvijek pružale mogučnosti za stanovanje 
ili bar prebivanje, oko crkvenih zgrada i drugih objekata. Klasično — civilizacijsko nasljeđe u 
srednjovjekovnoj epohi se ogleda i u tome što je njegova materijalna zaostavština masovno 
korištena i u kasnijim gradnjama i to ne samo u sekundarnoj, nego i u tercijarnoj upotrebi. 
Klasično — civilizacijski materijal, nastao u vremenu postojanja akvesijenske municipalne 
autonomije je nesumnjivo bio tako dobrog kvaliteta da se smatralo shodnim, da u epohama 
primitivnijeg načina života, nižih civilizacijskih dostignuća i slabijih moralno-vrijednosnih 
shvatanja, bude korišten za nove gradnje, posebice one koje bi bile simboli ili veličali nove 
sustave i promjene identitetskih kodova kod potčinjenog stanovništva. Sekundarna i tercijarna 
upotreba nije nekada morala biti posljedica dobre kvalitete klasično-civilizacijskog materijala, 
niti slabijih sposobnosti, manje kreativnosti i lijenosti majstora i radnika iz srednjeg vijeka ili 
ranoosmanskog perioda, nego 1 želje naručitelja novih objekata da se zatru vizualni tragovi 
prisustva klasične civilizacije ili bilo čega što su oni smatrali pod onim pežorativnim nazivom 
„paganstvo“. 


Na sarajevskom području posebno značenje dobijaju utvrda na Kotorcu, koja zamjenjuje Aguae 
i utvrda na Debelom brdu koja zauzima bitnu stratešku poziciju nad sarajevskim poljem. U 
kasnoantičkom periodu, izgleda da je na značenju dobio i areal Breze i šire okolice. Konstantin 
Porfirogenit je u 32. poglavlju svoga spisa o narodima koji je u zapadnoj novovjekovnoj 
historiografiji nazvan “De administrando imperio" zapisao da su “u oblasti Bosne (eig To 
хоріоу Booova) Katera (Karepa) i Desnik (Asovrk)”. Ova Katera se uobičajeno identificira 
sa sarajevskim Kotorcem. 


Ivan Kellner je još prilikom iskopavanja nalazišta hotela „Bosna“ konstatirao da je antički 
građevinski materijal nalažen na hrpama (grupama), koje je on označio rimskim brojevima I., 
I., MI., IV. i V., dijelom bio korišten u sekundarnoj upotrebi u kasnijim lokalnim objektima. 


O eventualnom naseobinskom životu na području nekadašnje Aguae, a kasnijih Banja, i u 
srednjem vijeku svjedočanstvo bi pružali nalazi keramike i nakita. 


Sergejevski, 1947, 42 — 43 : 


ees 26) Karika Zivotinjskog stila. (Slika 21). Dugi niz godina leZala je u 
našem muzeju između raznih neinventarisanih sitnica jedna bronzana 
karika, koja zaslužuje našu punu pažnju. O njezinom nalazu poznato je 
samo toliko (na dodatoj ceduljici), da je nađena 27 maja 1894 g. u zemlji 
prilikom gradnje kuće kustesa Apfelbecka u Nemanjinoj ulici. Sada se 
nalazi u sredovjekovnoj zbirci Inv. br. 574. Karika je od bronzane žice, 
debele 2.5 mm, u promjeru 49 mm, pokrivena tamno-zelenom patinom. Na 
dva mjesta, ali ne po diametru, nalaze se dvije potpuno slične životinjske 
glave, 1 to tako, da sama karika izlazi životinjama iz usta, a na protivnoj 
strani služi kao produženje vrata. Životinjske glave okrenute su jedna 
protiv druge. Bronca je izlizana, mjestimično nagrižena, ali ipak dobro 
sačuvana. Ako gledamo sa obadvije strane, sva četiri profila su jednaka. 
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Oči se slabo ili nikako ne vide; možda su ispočetka oči bile označene 
pomoću jednostavnih tačaka; kasnije su bile izlizane 1 pokrivene patinom. 
Usta su otvorena. Usne su debele, i gornje i donje su izvrnute (aufgerollt); 
na glavi je neka vrsta grebena, a i dole pod bradom ima analogno uzvišenje. 
Iza glava na vratu ima udubljenje, nalik na prsten. Te su glave vrto 
karakteristične. One pripadaju sjevernom životinjskom stilu, koji vodi 
svoje porijeklo iz Skandinavije. U  epohalnom radu Salina 
»Tierornamentik«'!?>) 


4 


IE 


.. 


SI. 24 – Karika životinjskog stila 


možemo naći sličnih životinjskih glava, iako potpuno пета. Usta, izvrnute 
usne, prsten na vratu - to su oznake tipične za takve životinjske glave. 
Mislim da naša karika pripada starijem razdoblju, t. j. spada još u doba 
seobe naroda. Objekti sjevernog porijekla, ili izrađeni u tom stilu, vrlo su 
rijetki u Bosni. Mi možerno navesti samo dvije gotske fibule, jednu iz sela 
Pećine kod Travnika,!!56) drugu iz okolice Mostara.!!?") Imarno i dvije 
lijepe spone od pozlaćene bronze iz grobova u Mogorjelu, koje su bile 
nađene 1903 g., a nisu još izdate; imamo runski »futhartk« na stupu 
brezanske bazilike. Ali iz našeg nalaza nećemo praviti kakve naročite 


1185 Salin, Die altgermanische Tierornamentik, Stockholm, 1904. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
1186 Glasnik, VII, 1897, str. 43. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 


1187 Glasnik, II, 1890, str. 337. Fusnota je iz originalnog teksta D. Sergejevskog. 
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zaključke, koji bi se ticali Sarajeva, jer naš nalaz može da bude 1 slučajne 
prirode." 


Sergejevski, 1947, 45— 46: 


“28) Sredovjekovni natpis na ari »Catii«. Treba da se vratimo 
spomeniku, koji je već jednom bio objelodanjen. To je okrugla ara od 
muljike iz III vijeka koja je bila nađena 1940 g. u centru Sarajeva, na 
groblju kod Kemaludinove džamije, i to na dubini od 4 m. Tada sam 
objelodanio natpis sa ove are, koji spomnje poznatu rimsku porodicu 
CATIL!!55) Iza nalaska ova ara bila je prenesena u dvorište Careve 
džamije, gdje se i čuvala sve do decembra 1946 g., kada ju je Vakufsko- 
mearifsko povjerenstvo poklonilo našemu muzeju. Kod prevažanja opazilo 
se, da se na donjoj površini nalaze tragovi jako izlizanog natpisa na 
latinskom jeziku (sl. 24). 


ver %' UV 
~ “> mu 


SL 24 — Natpis na ari “CATH?” 


Sudbina je te are, kako izgledu ova: ona je bila izrađena u trećem stoljeću; 
tokom srednjeg vijeka ona je bila upotrebljena za neku novu svrhu, 
vjerovatno u crkvi; ona je bila postavljena gornjim krajem na dolje. Na 
plosnatoj površini njezine osnovice, koja ima dimenzije 0.36x0.41, a jako 


1188 Glasnik, LII, 1940, str. 15, slika 1. 
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je obijena, naročito sa desne strane, nalazi se u sredini jedno četvrtasto 
udubljenje promjera 0.05x0.05, duboko 0.05. Naokolo u tri retka bio je 
isklesan natpis na latinskom jeziku, i to tako, da su slova bila okrenuta 
svojom podinom prema centru. Od natpisa je ostalo relativno malo, jer je 
kamen bio po treći put upotrebljen za novu svrhu. Gledajući način, kako je 
kamen nećemo pogriješiti, ako uzmemo da se kamen nalazio u pločniku ili 
služio kao stepenica, oduosno da su ga gazili dugi niz godina. Od natpisa 
je па taj način malo. То je jedan lijep primjer promjenljive sudbine antičkih 
kamenih spomenika. Natpis je vjerovatno počeo sa lijeve strane. Sačuvani 
su ostaci dvaju redova i to tako, da je gornji redak imao svoje produženje 
u centralnom dijelu natpisa, 


a vjerovatno produžio se i s treće, desne strane, koja je nažalost gotovo sva 
propala. četvrte strane tragovi slova nisu sačuvan:, vjerovatno nije bilo 
natpisa. Tako bi prvi redak bio napisan na tri strane oko centra; njegovo 
produženje bio bi drugi redak, koji bi počeo s lijeve strane. Završetak je 
sačinjavao treći redak, možda samo u srednjem dijelu. To je jedna 
pretpostavka, koja se oslanja na dva prva retka srednjeg dijela: početak 
ovoga OLI PETRI mora da stoji u lijevom dijelu. A isto tako vidimo u 
drugom retku lijeve strane NON, koje se produžuje u sredini sa POTEST 
PONERE. Čitamo dakle: 


T apost/IOLI PETRI VERBI .... 
ere NON POTEST PONERY/e .... 


I redak: Na lijevoj strani, sudeći prema tragovima 1 prostoru bilo je 
isklesano najmanje 15 slova. Dopuna (apost)-OLI je nesumnjiva. Tragovi 
slova ne protive se tome. 


2 redak: Na lijevoj je strani bilo uklesano najmanje 11 slova. Tako smo 
pokušali dopuniti natpis. Epigrafisti, koji su verziraniji od mene u 
tekstovima crkvenog karaktera, vjerovatno ce lako uspostaviti cijeli tekst, 
a prema tome i položaj spomenika, t. j. svrhu u koju je on služio tokom 
srednjeg vijeka.” 


Irma Čremošnik (1950, 385 - 387) je uspjela, iz keramičkih nalaza koje je skupio I. Kellner u 
vrijeme iskopavanja 1893. god. nalazišta koja su pripadala urbanom i upravnom središtu 
akvesijenske municipalne autonomije, diferencirati one koje je ona nazvala ,,slavenskim“, iako 
bi možda prikladniji naziv bio ranosrednjovjekovnim ili srednjovjekovni. Time se moguće 
otkriva življenje sarajevskih Toplica 1 korištenje akvenskih zdanja i zgrada ili bar njihovog 
njihovog materijala (za nove nastambe ili neke druge svrhe bitne za tadašnje stanovnike) i u 
ranom srednjem vijeku, i to u kontekstu simbioze starosjedilačkog iliroromanskog i 
iliroarbanaškog življa 1 avaroslavenskih doseljenika u novi, iliroslavenski etnički kompleks. 


U istom članku I.Čremošnik (388-389) je analizirala i „slavenski“ ili ranosrednjovjekovni 
keramički materijal pronađen na lokalitetu Kotorac, koji se dovodi u direktnu vezu sa Katerom 
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koju spominje Konstantin Porfirogenit, i koja je možda bila ranosrednjovjekovni surogat 
nekadašnje Aguae. Ranosrednjovjekovni keramički materijal je pronađen i na lokalitetu 
Vojkovića, u blizini Kotorca.!!8? 


Sličnoj reviziji I. Čremošnik (1951, 259) je podvrgla i metalne predmete pronađene tijekom 
iskopavanja iz 1893. god. Tom prilikom je otkrila ranosrednjovjekovni nakit, koji najviše 
tipoloških analogija ima sa tadašnjom Dalmacijom!!* i može se datirati u period IX. — X. st. I. 
I.Čremošnik smatra да u „ovo doba od X vijeka nadalje spadaju i nalazi keramike nađeni u 
Ilidži.“ 

Tako na osnovi nalaza keramike i nakita, možemo tvrditi da je sigurno u IX. i X. st. na području 
nekadašnje Aquae, postojala ranosrednjovjekovna nastamba o kojoj apsolutno se više ništa ne 
zna. Inače pisana i epigrafska građa koja bi davala bar neke informacije o Gornjoj Bosni za 
period VII. — X. st. je više nego oskudna, znatno siromašnija nego u odnosu na period I. — V. 
st. n. e. 


O kasnoantičkom naselju na Ilinjači — Kotorac L. Fekeža (1990, 163-166) navodi sljedeće : 
"DATIRANJE 


Otkriveni ostaci arhitektonskog kompleksa na Gracu ne pružaju pouzdane 
elemente za užu dataciju unutar kasne antike. Način gradnje odbrambenih 
zidova 1 crkve je isti, ali malter zidova utvrđenja sadrži izvesnu primesu 
tucane opeke. Očito je da je utvrđenje izgrađeno po određenoj koncepciji, 
u koju spadaju: jednovremenost gradnje celog utvrđenja, jedinstvenost 
prostora, dosledno lomljenje zida duž ruba platoa pod tupim uglovima i 
kljunovi na dva istaknuta vrha, koji su zamena za poligonalne kule, koje 
se u kasnoantičko doba grade na velikim utvrđenjima. Ista koncepcija 
gradnje primenjena je i na malobrojnim do sada poznatim kasnoantičkim 
utvrđenjima u Bosni i Hercegovini. !!?! Kod ulaza je, možda, postojala kula 
ili neka građevina, ali to još nije provereno. Slična situacija je 1 па Debelom 
Brdu kod Sarajeva, gde su uz ulaz nađeni ostaci kule a novijim 
iskopavanjima dobijeni su podaci o načinu gradnje zida i njegove 
dimenzije.'?? Na oba lokaliteta, približno jednako prostrana, ista je 
koncepcija gradnje utvrđenja, debljina 1 način gradnje zidova. Takoder, 
treba podvući sličan topografski položaj oba utvrđenja 1 njihov istovetan 
odnos prema antičkim civilnim naseljima u ravnici. Smeštena su na 
istaknutim uzvišenjima, 1,30 1 1,70 m iznad rečnih dolina i imaju veliku 
preglednost terena. Okružena su prostranim pašnjacima i obradivim 
površinama. Sama su, takoder, vrlo vidljiva. Pristupačna su sa više strana. 


1189 Čremošnik, 1950, 385-389. 


1190 U odnosu na klasično-civilizacijsku epohu i općenito antičko razdoblje, u ranom srednjem vijeku Dalmacija je bila svedena 
na uski priobalni pojas i otoke od Kotorskog zaliva pa do Kvarnera. 


11919, Basler 1972, 50-58. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 


1192 F, Fiala 1894, 107-108. Rezultati istraživanja na Debelom Brdu 1983. godine nisu objavljeni. Fusnota iz originalnog teksta 
L.Fekeze. 
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Smeštena su u prvi red utvrđenja na rubovima nizinskih predela. Nalaze se 
iznad vicinalnih puteva. Oba ova utvrđenja su i vizuelno povezana. Na oba 
lokaliteta konstatovan je bogat pokretni materijal i tragovi života civilnog 
stanovruštva iz rimskog, odnosno kasnoantičkog perioda. D. Basler je 
pretpostavio da je utvrđenje na Debelom Brdu iz prve polovine 6. veka, 
odnosno iz perioda kad je ovaj kraj pod Justinijanom ponovo obuhvaćen 
granicama Carstva, 535. godine.!! Iz ove analize proizilazi da su 
utvrđenja na Debelom Brdu i na Gracu građena istovremeno i prema istoj 
koncepciji, pa su, prema tome, i odraz istih potreba u određenoj istorijskoj 
situaciji. Služila su za potrebe vojske i civilnog stanovništva, iako 
pretpostavljam da su smišljeno delo vojne strateške izgradnje. Zbog toga 
se njihova izgradnja može vezati za period pomicanja granice Istočnog 
Rimskog Carstva i u njegovom sklopu rimske provincije Dalmacije na 
reku Bosnu. U to nemirno vreme, oko 535. godine , prema prepomkama 
Carigrada u već autarhičnim područijima municipija pojačavala se mreža 
pribežišta za civilno stanovništvo.!!* Na Debelom Brdu i na Gracu nisu 
ustanovljeni tragovi ranije, antičke odbrambene arhitekture.!!?5 Sta se 
dešavalo na ovom području gornjeg toka Bosne i na teritoriji provincije 
Dalmacije, u njenom brdovitom delu, od kraja 4. i u 5. veku do zauzimanja 
provincije od strane Istočnih Gota, nije potpuno jasno. Verovatno se već u 
4. veku počela voditi briga za odbranu pojedinih područja u slučaju 
varvarskih najezdi.! ?9 Za tačnije donošenje zaključaka o vremenu gradnje 
utvrda i o kreatorima i realizatom nedostaju dobro istraženi lokaliteti. Do 
sada nisu primećene razlike izmedu kastela 1 refugija u Bosni, bar što se 
tiče veličina i položaja. O poznavanju ograđenih sela i zaselaka, raznih 
tipova civilnih refugija, te o istraživanju određenih zakonitosti u 
prostornom rasporedu manjih utvrda і zbegova da i ne govorimo.!!?” Na 
nekoliko kasnoantičkih utvrđenja otkrivene su 1 istovremene 
crkve.!?5Koncepcijski najsličnije Gracu na Ilinjači je rešenje tlocrta 
utvrđenja sa crkvom na Gracu Код Homolja (Lepenici).!?? Za 


1193 Ð, Basler 1972, 56. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 


1194 Na Debelom Brdu i Gracu nađen je po jedan primerak fibula analogan tzv . „Emanuel fibulix. Na Gracu je fibula nađena 
u površinskom sloju sonde H. neobjavljeno. Fibula sa Debelog Brda datirana je kao »barbarizirana i veoma rustikalnog 
obličja«, od 6. veka nadalje . Ima ih u grobovima poodmaklog 6. veka. Nosili su ih romanizovani stanovnici. Z. Vinski 1967, 
14 sa ostalom literaturom. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 


1195 I, Bojanovski 1988, 146. Gradac isusedno Naklo u Vojkovićima, kao i Debelo Brdo ovaj autor ubraja u naselja (oppida) 
teritorijalnih zajednica predurbane epohe. Ovi lokaliteti su pripadali ageru kolonije Aquae S. Fusnota iz originalnog teksta 
L.Fekeze. 


1196 V. Pašvalin 1988, tom 1,37-38. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 


1197 ү. Mikulčić 1986,106-109; Z. Gunjača 1986,124-131 ; P. Petrović 1986, 96-97; D. Basler 1972,61. Fusnota iz 
originalnog teksta L.Fekeze. 


1198 D, Sergejevski 1956, 9: D. Basler 1972, 137. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 


1199 V, Skarić 1932,1-22. Za Dabravine nije poznat plan utvrđenja. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 
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kasnoantičku crkvu na Gracu na Ilinjači, takoder, nema elemenata za užu 
dataciju unutar kasne antike. Pored prirode samog objekta jedan od razloga 
su i uslovi nalaza pokretnog arheološkog materijala, koji je u gornjim 
slojevima bio potpuno izmešan. U donjim slojevima samo je praistoriiski 
kulturni sloj sačuvan na pojedinim mestima. Toje razlog da se nakon 
pregleda materijala prvo pristupi obradi arhitektonskih ostataka na ovom 
lokalitetu. Crkva je izgrađena i omalterisana u jednom potezu.Nisu 
ustanovljne nikakve prigradnje ni prepravke. Crkva se ni po čemu ne 
izdvaja od ostalih kasnoantičkih sakralnih građevina otkrivenih na teritoriji 
Bosne i Hercegovine, osim, možda, jednostavnoš u plana otkrivenog dela 
crkve i nađenih delova kamene plastike. Ukoliko se pretpostavi postojanje 
severne prostorije, onda je crkva bila približno kvadratne osnove dimenzija 
oko 15x 15 m (bez apside). Crkva je jednobrodna izdužena gradevina, sa 
narteksom koji je jedinstven za naos i južnu prostoriju. Napred je već 
rečeno da je, sudeći po svemu, severni lateralni prostor crkve srušen pri 
podizanju bedema, ali kakav je raspored na tom prostoru bio, ostaje 
nepoznato. Tu smo tražili baptismalnu piscinu ali bez rezultata. Verovatno 
je postojala i oltarna pregrada u delu crkve gde je pod razoren, pa njeno 
ležište više ne postoji. Na pretpostavku o postojanju oltarne pregrade 
navodi nalaz dela korpusa stuba (fr. br. 8). Do kraja pojednostavljen 
ornament, motiv riblje kosti, koji je na njemu dosledno i vešto uklesan, još 
je jedan novi prilog bogatoj skali ornamentalnih motiva sa stubova oltarnih 
pregrada kasnoantičkih crkava u Bosni i Hercegovini. Fragmenti br. 6 1 7 
su jako sitni, ali prema rekonstrukcij i njihovih promera vrlo uslovno bi se 
i oni mogli pripisati delovima oltarne pregrade za ostale komade kamene 
plastike ne zna se kojem su arhitektonskom ili dekorativnom delu crkve 
pripadali. Svi komadi kamene plastike odlikuju se jednostavnošću ukrasa, 
a pojedini i manjim dimenzijama u odnosu na već poznate arhitektonske 
ili dekorativne elemente u kasnoantičkim crkvama u Bosni i Hercegovini. 
Crkva se po načinu izgradnje i koncipiranju prostora ničim ne izdvaja iz 
kruga pomenutih sakralnih građevina. Tri jednostavna ukopa, 0,90 m ispod 
temelja u narteksu, verovatno su izvršena kad je crkva bila aktivna. Pri 
njenom uništavanju debeli sloj šuta pao je direktno na njih. Ovo je još jedan 
prilog već zapaženoj pojavi prostih ukopa u sporednim prostorijama 
kasnoantičkih crkava, naroćito onih van gradskih naselja.!?°° Rešenje 
problema datacije crkve može se vezati za dataciju gradnje utvrđenja. 
Naime, na severozapadni ugao narteksa naslonjen je početak odbrambenog 
zida koji vodi od crkve ka kamenoj gromadi. Taj zid je najdeblji na platou, 
solidno graden i sa zadebljalim temeljima. Severni zid naosa je, tako, 
uključen u omotač utvrđenja. Ovako solidno izgraden Zid nije bio rezultat 
pregradnji , već je smišljeno prigrađen uz crkvu, oko 10 m odmaknut od 
ruba platoa, gde se teren naglo ruši. Prisustvo komadića tucane opeke u 


1200N, Cambi 1976, 267. Fusnota iz originalnog teksta L.Fekeže. 
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malteru utvrđenja govori, takoder, da su crkva i utvrdenje podizani u 
različito vreme. Zbog toga pretpostavljam da je crkva građena krajem 5. 
ili početkom 6. veka, kada i crkve u Dabravinama i Lepenici."?! Nakon 
nekog vremena, kada se ukazala potreba za podizanjem utvrđenja, severni 
prostor crkve je porušen i pored toga što je on u kasnoantičkim crkvama 
bio važniji. I ta činjenica bi govorila u prilog neophodnog, urgentnog i 
dirigovanog podizanja utvrđenja. Na kraju ostaju pitanja: da li je gradnjom 
utvrđenja i rušenjem severnog prostora uz naos preostali deo crkvene 
građevine promenio namenu? Da li su crkva i utvrđenje propali sukcesivno 
i kada su srušeni? Arheološki podaci sa terena nisu dali elemente za 
potpune odgovore. Intenzivni tragovi gara oko građevine i u njoj svedoče 
o njenom razaranju požarom. Razbijeni i otesani delovi dekorativne 
plastike, stavljeni na dve gomile, izgledali su kao da su pripremljeni za 
ugrađivanje u neke zidove, ali to nije učinjeno. Možda se zato može 
pretpostaviti da je prvo porušena crkva, koja više nije bila aktivna, a ubrzo 
zatim i utvrđenje. Blizu severnog zida, u površinskom sloju sonde L, 
nađena je ranosrednjovekovna strelica u obliku lastinog repa. S obzirom 
na upotrebu tokom dugog vremenskog perioda hronološki nije osetljiva. 
Ipak smatram da je definitivno zamiranje kasnoantičkog kompleksa na 
Gracu na Ilinjači usledilo početkom ili u prvoj polovini 7. veka. Prisustvo 
novodoseljenog slovenskog stanovništva u ranom srednjem veku na ovom 
lokalitetu je potvrđeno. Međutim, ranosrednjovekovni keramicki 
materijal, pored upadljive mase praistorijskog i antičkog, zastupljen je u 
veoma malim količinama. Tragovi nastambi nisu nađeni, ali, verovatno, 
više zbog zatečenog stanja na lokalitetu. Zbog toga o stepenu intenziteta 
života u ranoslovensko doba na lokalitetu još nema dovoljno podataka. Još 
uvek je teško donositi zaključak u prilog tezi, ili protiv nje, koja se odnosi 
na ubikaciju Katere u 10. veku na Gradac na Ilinjači. Neophodna su dalja 
istraživanja, koja bi dopunila saznanja i rešila probleme koji su ovde 
pomenuti, tim više što su za period kasne antike i ranog srednjeg veka na 
ovom području arheološki podaci skoro jedini izvor." 


O eventualnom nasilnom uništenju Katere zanimljivi su nalazi Lidije Fekeže (1990, 161) na 
lokalitetu Ilinjača : 


„Na pojedinim mestima u crkvi otkriveni su dosta debeli slojevi gara na 
podu, tj. na samom dnu nasutog urušenog materijala. Iako je u tom nanosu 
bilo i savremenog otpada, ipak izgleda da je gar iz vremena rušenja crkve. 
U istočnom delu, tamo gde je pod propao, izrazitiji tragovi gara nisu 
konstatovani. Intenzivni gar nalažen je uz spoljnu stranu crkve kod 
severnog i zapadnog zida, i to na nivou prvobitne površine zemljišta. Gar 


1201 Analogno utvrđenjima na Dabravinama i Lepenici. D. Sergejevski 1956,39; D. Basler 1972 , 91. Fusnota iz originalnog 
teksta L.Fekeže. 
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je bio prekriven kamenjem i malterom od urušenih zidova crkve 
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Srednjovjekovna župa Vrhbosna od 9. do 15. st., - sjeverozapadni dio 


Izvorno je ovaj epigrafski spomenik bio postavljen na prostoru Aguae, odakle je u kasnoj 
antici prenesen kao građevinski materijal na obližnji brežuljak Ilinjaču - Kotorac. Ovaj refugij 
je nastao uslijed teških sigurnosnih prilika u kasnoj antici. On je osiguravao zaštitu za 
romaniziranu populaciju zapadnih dijelova sarajevskog područja. A starokršćanska crkva koja 
je bila situirana na Ilinjači govori da ova naseobina nije imala samo karakter refugija, nego i 
mjesto trajnijeg boravišta. Činjenica da se u zidanju objekata za tu kasnoantičku ilinjačku 
naseobinu koristi materijal iz prethodnih, ,,paganskih" stoljeća kao da potvrđuje izvjesnu žurbu 
prilikom izgradnje ovog refugija. A to je i najbolji pokazatelj jednog stresnog doba koje 
proživljava kasnoantičko stanovništvo sarajevskog područja. Sada se ponovo napuštaju 
ravnice, a naselja se povlaće djelimično na mjesta starih gradina. Moguća je i pretpostavka da 
su ustvari Katerani iz ranog srednjeg vijeka, ustvari bili Akvenesijanci koji su se sklonili na 
zaštićenije obronke koji su se pružali nešto južnije uzvodno uz rijeku Željeznicu. 


Već za vrijeme vladavine dominusa Justinijana, započeli su napadi Slavena na balkanske 
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provincije. Opasnost za provinciju Dalmaciju se dodatno povećava kako se ide prema kraju VI. 
st. i kada se uspostavlja Avarski kaganat na sjevernim granicama. Ovaj Kaganat je pored Avara 
obuhvatio i mnoge slavenske, bugarske i germanske (Gepidi) zajednice. Posebno je opasan bio 
napad Avarskog kaganata iz 597. god. kada je osvojen veliki broj utvrda na prostoru današnje 
Bosne. I pored značajnih romejskih uspjeha u ratovanju sa Kaganatom početkom VII. st., 
zbacivanje romejskog dominusa Maurikija 602. god. n. e. je imalo katastrofalne efekte po 
romejske provincije na Balkanu. U naredne dvije decenije vojske Avarskog kaganata, koristeći 
zauzetost glavnine romejske vojske u ratu protiv sasanidskog Irana, su pregazile veći dio 
romejskog Balkana. Tada su te vojske prošle i kroz Gornju Bosnu uništavajući, robeći i 
porobljavajući. Kasnoantička baština je tom prilikom dobrano uništena, a starosjedilačko 
stanovništvo koje je preživjelo da ne bude uništeno niti zarobljeno u tom naletu, se ili potčinilo 
novim gospodarima ili se povuklo u zaštićenije planinske i visoravnske zone ili je izbjeglo 
prema jadranskim primorskim gradovima koji su još uvijek ostali pod romejskom vlašću. 


Sa tim je uslijedilo i naseljavanje avarskih, slavenskih i drugih zajednica. O nekom 
avarskom naselju na sarajevskom području svjedoći toponim ОЫгоуас!2% kod današnjih 
Hadžića, na putu prema Blažuju. O prisustvu „paganskog“ slavenskog etničkog elementa na 
sarajevskom području svjedoći toponimija. Naziv za planinu Trebević je dobio ime jer su se 
tamo održavali neki žrtveni rituali. V. Mušeta Ašćerić (1986, 222-223) navodi i sljedeće : 


„Posebno mjesto u srednjovjekovnoj toponomastici zauzimaju 
toponim: koji se odnose na mjesta za obavljanje javnih poslova unutar 
naselja. To su mjesta gdje su se u okviru naselja održavali zborovi, sabori, 
sajmovi za razmjenu robe, odnosno mjesta gdje su se odigravale igre, 
natjecanja i dr. U toponomastici sarajevskog područja sačuvali su se 
tragovi tog dijela života u naz:vima lokaliteta Trzanj ili Trzna, Igrište i 
Bojište, U osnovi ovi toponimi imaju zajedničko značenje kao zborno 
mjesto sela; međutim, postoje i bitne razlike u značenju svakog od 
njh.... Terenska istraživanja dala su mu različita tumačenja ovog toponima, 
od toga da je trzan seosko igrište na kojem su se odvijale viteške igre, do 
toga da ga veže uz stočarstvo pa, veli da je to mjesto gdje su se solila 
goveda i gdje su ona plandovala, Na kraju je ipak zaključio da je ovaj 
toponim imao prvobitno značenje kao sredselo, a da je postao od 
staroslovenske trizne, te da je, prema tome, trzna i trizna isto. Do ovog 
zaključka je došao na osnovu mišljenja L. Niderlea, koji je trizni utvrdio 
staroslovensko porijeklo tumačeći da je kod Slovena ona imala značaj 
ratničke igre priređivane u znak odavanja počasti nekom značajnom 
pokojniku.“. 


Romansko stanovništvo se djelimično u većem broju bilo sklonilo na planinsko — 
visoravnski plato, istočno od sarajevskog polja koji je zbog toga vjerojatno i dobio ime 
Romanija (Romania = zemlja Romana, Rimljana), 9? ali ih je sigurno ostalo i u sarajevskom 


1202 Obri su bili drugo ime za Avare, uobičajeno kod slavenskih govornika. 


1203 Artur Evans (1885, 23) je ime planine Romanija (“Romanja Planina") povezao sa krajnjim dometom romejske 
domene (''a name which seems to mark this table-headed range as a former promontory of Byzantine dominions"), ali bez 
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polju gdje su ostvarili neku vrstu suživota sa doseljenicima. 


Još uvijek se ne raspolaže ni sa arheološkim ni sa historijskim podacima na osnovi kojih 
bi mogli izvući zaključke o odnosima između starosjedilačke, nekadašnje akvenijanske, i tada 
već kristijanizirane ,,kateranske“ populacije i doseljenika, poglavito slavenskih govornika ali i 
iz drugih etničkih elemenata (Avari/Obri, moguće 1 neki germanski /gepidski/ i iransko- 
sarmatski grupe ili samo pojedinci). Pošto je Avarski kaganat kulturološki bio na nižem stupnju 
razvitka, došlo je i do kulturološke regresije starosjedilačkog stanovništva, i onog koje je bilo 
romanizirano i koje su novi doseljenici nazvali Vlasima, i onog koje je bilo poluromanizirano 
i koje je nazvano Arbanasima. Sarajevsko područje je tako, kao vjerojatno i ostatak nekadašnje 
provincije Dalmacije, u periodu dominacije Avarskog Kaganata (prve decenije VII. — 796. 
god.) bilo iznimno kulturološki, etnički, jezički 1 religijski šaroliko, ali se u ovom ,,mračnom 
dobu" zna vrlo, vrlo malo. Ali to je i period kada dolazi do međusobnih prožimanja, sažimanja, 
asimiliranja, međusobne kulturizacije, apsorbiranja, sinekretizma i sinoikizma svih tih 
civilizacijskih, kulturoloških, religijskih, etničkih, jezičkih i političkih različitosti. Tako se već 
vjerojatno u IX. st., a sigurno u X. st., oblikovala neka kakva — takva prepoznatljivija 
koherentnija zajednica. !2%+ Posebno se to vidi u političkom smislu, sa formiranjem banovine 
Bosna, te sa religijskom unifikacijom kada se i preostali „pagani“ kristijaniziraju, i jezičkom 
dominacijom. U IX. st. st. slavenski jezik se sigurno već nametnuo kao glavni jezik te banovine, 
što ne isključuje da su se još uvijek u njoj održavali i romanski i arbanaški govori. 


Pitanje jezičkih asimilacija, razvoja, preslojavanja, simbioza je iznimno složeno. Jezik nema 
stalne stope promjena. Mijenja se u u naletima i u različitim intervalima, sa dugim periodima 
malih promjena, a onda iznenadnim dramatičnim rekonstrukcijama. Tako jezik funkcioniše. 
Slavenizacija Balkana, koja se poglavito zasniva na jezičnoj asimilaciji, ponajviše svoj uspjeh 
duguje činjenici da je slavenski jezik služio kao sredstvo međuetničke komunikacije unutar 
multikulturnih, multietničkih, multinarodnosnih, i multilingualnih konglomerata 1 tvorevina 
Avarskog Kaganata i kasnije Bugarskog kanata i Prvog bugarskog carstva. Tako da je u 
oblastima koje su se nalazile pod kontrolom ove dvije političke tvorevine pobijedila, istina na 
dosta dugi rok, slavenizacija, jer je slavenski bio uspostavljen kao jezik međuetničke 
komunikacije, neka vrsta ranosrednjovjekovnog ,,lingua franca“ Avarskog kaganata i rane 
Bugarske. Tako je i olakšan proces slavenizacije Romana, Arbanasa, Avara 1 drugih koji su od 
ranije prebivali ili se naselili u Gornju Bosnu u VII. st. I tako je započeo i srednji vijek, a sa 
njim i bosanski banat u koji su romanizirani i poluromanizirani Desitijati utkali na neki način 
i sami sebe. Ali srednji vijek je neka sasvim druga priča... 


O etničkim i kulturološkim različitosti, ali koje ipak kroz historijske etape i epohe 
održavaju i neku vrstu kontinuiteta na sarajevskom područje najbolje svjedočanstvo nudi 
golema, danas nažalost, već zaboravljena nekropola Varošište — Mihaljevići, u kojoj je Nada 
Miletić uspjela istražiti, i to na samo jednom dijelu potencijalnog arheološkog nalazišta, 160 


ikakvog preciziranja na koji period hiljadugodišnjeg postojanja Romejskog carstva (Romania) se odnosi taj "krajnji romejski 
domet". 


1204 O ovim procesima preporučujem studiju P. Anđelića o teritorijalnopolitičkoj organizaciji srednjovjekovne Bosne, posebice 
poglavlja od str. 9 do str. 34. 
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grobova koji pripadaju različitim epohama (klasično-civilizacijskoj, kasnoj antici i svim 
fazama srednjovjekovnog razvitka), i Akvesijancima, i Gotima i Slavenima i Vrhbosancima. 


U ovim stoljećima avarske dominacije, arhitektonski i građevinski ostaci iz epohe klasične 
civilizacije su sigurno bili vidljivi, posebice u samom upravnom 1 urbanom središtu Ag(uae). 
Bili bi vidljivi i ceste, i bedemi 1 zgrade, ili bar ono što je očuvanije od njih, spomenici i sl. 
Moguće je da su neki od tih objekata, koji bi bili uslovniji za stanovanje ili bi bili dorađeni za 
stanovanje. Kao što je to već ranije rečeno, nalazi keramike i nakita potvrđuju mogučnost 
prebivanja na tome užem gradskom području sigurno u IX. i X. st. I u srednjem vijeku se 
nastavila praksa iz kasne antike da se materijal iz epohe klasične civilizacije koristi u 
sekundarnoj 1 tercijarnoj upotrebi, za one objekte koji su trebali biti od oblikovanog kamena 
(npr.crkve, mostovi, dvorovi, kule, odbrambene fortifikacije, pogrebne ploče, kasnije 1 stečci 
ili bilo šta drugo). U srednjem vijeku, sarajevsko područje većim dijelom je bilo u sastavu župe 
Vrhbosna, a manjim dijelom u okviru župe Vidogošća (Vogošća). Župa Vrhbosna spada u red 
bitnijih dijelova srednjovjekovnog bosanskog banata, kasnije kraljevstva, i postoji sve do 
osmanskog zaposjedanja ovog родгисја.! Do danas je evidentirana značajna naseobinska 
kultura sa brojnijim stanovništvom na području ove župe, uključujući i mnoga sela, crkve, ali 
i tipične srednjovjekovne gradove kao što je npr. bio Hodidid, te naselja kao što su Tornik, 
Brodac. Od sredine XV. st. pa do u XVI. st. počinje se na istoku nekadašnje zone jurisdikcije 
naše municipalne jedinice, oblikovati novi stratum urbane kulture koji dobija naziv Sarajevo. 


Zanimljivo je da se i sredinom XV. st. upravo u zonama u kojima je evidentirana 
naseobinska kultura epohe klasične civilizacije i kasne antike nailazi na značajnije naseobine. 
Tako još uvijek postoji Kotorac i to još pod svojim ranim, milenijumskim imenom. O tome V. 
Mušeta Aščerić (2006, 135 — 136; 138-140) navodi sljedeće : 


„Na području srednjovjekovne župe Vrhbosne Osmanlije zatječu tri 
sela u statusu trga, koja su 1455. godine upisana u has Isa-bega, a to su : 
Trg Tornik i dva mala trga Kotorac i Blažuj." Selo Kotorac je upisano 
1455. godine kao mali trg (bazarcuk) sa 21 kućom, a već u narednom 
popisu iz 1468. godine kao selo sa svega 3 muslimanske i 5 hrišćanskih 
kuća. Dakle, Osmanlije ga zatieću u statusu lokalnog seoskog trga, pa je 
za pretpostaviti da je takav status imao i u srednjem vijeku.'??" Nešto 
drukčija situacija je sa selom Blažujem, kojeg Osmanlije, također, zatječu 
u statusu malog trga (bazarcuka) sa 31 upisanom kućom. Naziv ovog trga 
kod Šabanovića je Bulagai (uostalom kao što je Tornik pročitan kao 
Turbić) i identifikovan je sa selom Bulozi u blizini sela Hodidjeda. Oba 
ova sela nalaze se nasuprot grada Hodidjeda od kojeg ih dijeli kanjon 
Mokranjske Miljacke, pa su neki autori pretpostavili da je selo Bulozi 
imalo funkciju podgrađa Starog buloškog grada. Međutim, kako nije bilo 


1205 O srednjovjekovnoj župi Vrhbosna v. Mušeta Aščerić, 1985; Ista, 1986; Ista, 1987; Ista, 2006. 


1206 Šabanović, Krajište Isa-bega Ishakovića, 14-15. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 
1207 Konstantin Porfirogenit je na području zemlje Bosne u X stoljeću registrovao postojanje dva grada Katere i Desnika. 
Konstantinovu Kateru mnogi su tražili upravo na području sela Kotorca u Sarajevskom polju. Vidi: Jireček, Trgovački putevi 


i rudnici, 50. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 
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organske veze izmedu njih, ova pretpostavka se čini malo vjerovatnom. 
Šabanović takoder, podatak da je bosanski kralj Tomaš 1459. godine spalio 
dobro naseljeni „burgus“ i bezuspješno opsjedao "castrum^ Hodidjed, 
vezuje za Buloge 1 Statri buloški grad. Prije osmanskih osvajanja, Blažuj 
se u dubrovačkoj građi spominje samo jedanput 1445. godine, vezano za 
žalbu jednog dubrovačkog trgovca koji se žali da je opljačkan subtus 
Blaxul.!?® U Isa-begovoj vakufnami Blažuj se spominie kao selo, a u 
popisu iz 1468. godine ponovno je upisano kao trg (nefs-i bazar Blažuj) sa 
10 kuća muslimana, 52 kuće hrišćana i 17 neoženjenih. Nakon toga se 
može pratiti razvoj ovog trga u osmanskom periodu. Naime i u narednim 
popisima se u ovom trgu registruje približno isti broj stanovnika. U popisu 
iz 1485. godine u trgu je upisano 56 hrišćanskih kuća, 16 muslimanskih 
kuća sa 10 neoženjenih muslimana, a u popisu iz 1489. godine 44 
hrišćanske kuće sa 5 neoženjenih i 1 baštinom, te 18 muslimanskih kuća 
sa 10 neoženjenih. Naglo povećanje stanovništva ovog trga vidljivo je 
između ovog i narednog popisa iz 1516. godine u kojem je u ovom trgu 
registrovano 18 hrišćanskih kuća i jedna baština te 59 muslimanskih kuća 
sa ćak 54 neoženjena muslimana. 2?" Postojanje trga bilježi i 
toponomastika. Naime, na prostoru sela Blažuja, tzmedu Dobroševića i 
Mihaljevića, nalazi se toponim Varošište sa nekropolom stećaka u čijoj 
blizini svakako treha ubicirati ovaj trg..... Imajući ovo u vidu, sasvim je 
sigurno da je na području srednjovjekovne župe morao postojati jedan trg 
koji je imao funkciju upravnog centra ali i prometa. Svakako je to u 
početku morao biti manji seoski trg na kojem se trgovalo periodično, u 
sajamski dan (utorkom) koji je u kasnijem razvoju dostigao status 
francuskog bourga ili mađarske mezzovaroši. Ovo je bila česta pojava kod 
nastanka srednjovjekovnih varoši.!'?'"Za utvrđivanje statusa ovog trga 
indikativan je naziv Stara Varoš i Varoš u Isa-begovoj vakufnami iz 1462. 
godine, a potom i naziv pazar Torkovište, odnosno Staro Torkovište u 
popisu iz 1468. godine.?!! U osmanskoj klasifikaciji naselja, terminom 
varoš je označavano urbano naselje sa određenim privrednim i kulturnim 
osobenostima, dok trg nije imao tu kulturnu komponentu niti je bio 
bezuvjetno vezan za urbano naseije. Medu dobrima koja je Isa-beg 
uvakufio za izdržavanje tekije u Sarajevu je i dobro El Atik koje se nalazi 
u mjestu koje se zove Varoš i prostire se sve do Miljacke, a potom i dobro 
Zagornica blizu Stare Varoši. Danas na užem području Sarajeva postoji 
lokalitet Varoš u blizini stare pravoslavne crkve kojeg treba identificirati 


1208 Kovačević — Kojić, Gradska naselja, 79, nap. 11. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


1209 TD, No. 0-76 (1468/69) fol. 38r; Aličić, rukopis, 144; TD. No. 18 (1485), fol. 9r; TD. No. 24 (1489), fol. 24v; TD. No. 56 
(1516), fol. 11r. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


1210 Klaić, Problem nastajanja srednjovjekovnih gradova, 470. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


1211 TD. No. 0-76 (1468/69), fol. 38r, fol. 39r Aličić, rukopis, 143 i 148. Fusnota је iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 
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sa lokalitetom Varoš iz 1462. godine. Lokalitet Zagornicu treba tražiti 
ispod današnje Gorice, brda na desnoj strani Koševskog potoka. To je 
prostor oko Magribije džamije i Državne bolnice u Kranjčevićevoj 
ulici.^? Dalje se u vakufnami navode i dvije телге s obje strane 
Koševskog potoka, koje su omeđene "s jugoistočne strane do međa mulk 
imanja Balabana sina Bokćina, a sa zapadne do nevjerničkih grobova". 25 
Za ubikaciju Stare Varoši, osim ovih podataka, značajan je i podatak iz 
popisa iz 1468. godine da je u has bosanskog sandžak-bega Isa-bega od 
vilajeta Sarajevo ulazio sam pazar Trgovište (Nefs-i bazar Trgovište). Iza 
toga, ponovo se spominje na dva mjesta u okviru čifluka kupljenih tapijom 
od Isa-bega: prvo u čifluku Alije, sina Balabana, koji se sastoji od jedne 
napuštene baštine koja pripada pazaru Trgovištu i jednog vodeničnog vitla, 
te u okviru drugog čifluka uvakufljenog na ime izdržavanja tekije u 
Sarajevu, kao Staro Trgovište. Taj se čifluk sastoji od dvije njive u Starom 
Trgovištu, koje se nalaze s obje strane puta, Kneževe njive pored 
kršćanskog groblja i njive Bare koja se nalazi iznad kuće Balabana sina 
Bokčina. Njiva Bara nalazila se na mjestu gdje je danas Centralna banka 
(bivša Narodna banka), u dnu Dalmatinske ulice. Ona je dio starog 
Žabljaka, prostora koji se protezao od Dalmatinske ulice do ulice Koševo. 
Naziv je dobio po barama koje je pravio potok Buka, pa otuda i njiva Bara. 
Ispod njive Bare bila je sjeverna granica imanja Balabana, sina 
Bokéina.'?!4 U istom tekstu gdje se spominje Staro Trgovište u kojem su 
pomenute njive, spominje se i Saraj u kojem se nalazi Isa-begova tekija, 
što će reći da se podrazumijeva da se radi o dva različita lokaliteta. Kada 
je riječ o odrednici sam pazar Trgovište već smo rekli da u osmanskoj 
diplomatici izraz nefs izražava najveći stepen uže lokacije. Analogno 
tome, izraz bi označavao sam centar Trgovišta. U objašnjenju značenja 
pojma trgovište, u tipologiji naselja srednjovjekovne Bosne, koju je dao 
Pavao Anđelić na osnovu po njemu najvažnijeg kriterija - privredne 
djelatnosti, kaže se da su fizionomija naselja usko vezani za organizaciju 
trgovačkog poslovanja, koje se direktno odražava na fizionomiju naselja. 
Trgovište je po Anđeliću naselje čiju ekonomsku osnovu čini trgovačka 
djelatnost periodičnog karaktera, dok je varoš za privrednu osnovu imala 
stalnu trgovinu i zanatstvo.!?!° Pored stranih i domaćih trgovaca i zanatlija, 


1212 Šabanović, Postanak i razvoj Sarajeva, 60; Šabanović, Teritorijalno širenje, 49. U kasnijim dokumentima Zagorica se 


spominje kao dio Mahale Šejh Magribije. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


1213 Šabanović, Dvije najstarije vakufname u Bosni, 21; Šabanović ubicira i sam objekat, kuću Balabana sina Bokčina, na 
prostor gdje se današnja Kranjčevićeva ulica (ranije Sušica ulica po potoku Sušici koji je tekao istočnom stranom vojne 
kasarne, pa se ispod Zemaljskog muzeja ulijevao u Miljacku) spaja sa Titovom, a imanje se nalazilo ispod nje sve do Miljacke 


(prostor Marindvora); Vidi; Šabanović, Postanak i razvoj, 80. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


1214 Bejtić, Ulice i trgovi Sarajeva. 245, 361. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


1215 Anđelić, Trgovište, varoš i grad, 181. Anđelić naglašava da je proces nastanka trgovišta najbolje vidljiv na primjeru 
razvitka Baščaršije koja se ,,razvila na samom Trgovištu i u njegovoj neposrednoj blizini ne dirajući već postojeću varoš i 
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najveći broj stanovništva Trgovišta činili su zernljoradnici.'?!°Vazan dio 
naselja trg, otvoreni prostor na kojem se obavljala periodična trgovina, oko 
kojeg se obično formirao taj kvart trgovaca i zanatlija. U urbanom pogledu 
Trgovište je otvoreno naselje nastalo prije svega kao podgrađe utvrđenja. 
U daljem razvoju, a sa ustaljivanjem trgovine, trgovište je dobilo kvartove 
u kojima su se smještale trgovačke 1 zanatske radnje. Takav kvart je 
dobivao naziv varoš, po kojem bi se kasnije prozvalo cijelo naselje. U 
slučaju Sarajeva, gdje se trgovina odvijala utorkom, trg je i naziv Utornik 
(1402) ili Tornik (1455). Kasnije, pak, u Isa-begovoj vakufnami iz 1462. 
nailazimo na termine Varoš!?!7 i Stara Varoš, a u popisu iz 1468. godine, 
termin sam pazar Trgovište i Staro Trgovište ili kako ga drugi prevode 
Torkovište, te termin Saraj. Na osnovu ovih podataka, lokalitet Varoš je 
ubiciran na prostoru današnje Baščarije, Stara Varoš na prostor od potoka 
Sušice na zapadu do potoka Buke na istoku i Saraj u kojem je Isa-begova 
tekija, za koju se zna da je podignuta na prostoru sela Brodac. "Mjesto 
Saraj, ustvari selo pod imenom Brodac bilo je mjesto nevjernika. Pošto je 
Isa-beg vidio da je podesno za razvijanje grada kupio ga je od spomenutih 
nevjernika a nevjernicima je kao zamjenu za to dao mjesto Vrančić," piše 
se u jednoj bilješci u defteru iz 1489. godine.'?!? Iz ove bilješke je sasvim 
jasno da se prvobitni, naziv Saraj odnosio na prostor sela Brodca na kojem 
započinje razvoj kasabe, ali i to da je Isa-beg izabrao to mjesto upravo zato 
što je «podesno za razvijanje grada". Daljim razvojem kasabe na prostor 
srednjovjekovne varoši naziv Saraj se proširio na cijelo to područje. Da su 
pod nazivom pazar Trgovište, odnosno Staro Torkovište, Osmanlije 
podrazumijevale čitav naseobinski kompleks potvrđuje i način na je ovo 
naselje upisano Pazar Trgovište poznat kao Saraj u popisu iz 1485. godine. 
Ovim je riješena dilema kontinuiteta mjesta, pa moglo bi se reći i imena, 
jer kako se vidi iz popisa u XV stoljeću, u njima se još uvijek pojavljuje 
stari naziv ovog naselja." 


Dok se za srednjovjekovno naselje - trgovište na prostoru današnje općine Centar može 
tvrditi da je postojalo na mjestu gdje je bilo i klasično — civilizacijsko naselje, za sada to još 
uvijek nije potvrđeno za prostor sarajevske Čaršije preciznije Baščaršije kao njegov glavnog 
trga. U srednjem vijeku područje Baščaršije i ostatka Čaršije se zvalo Varoš. Đoko Mazalić je 


iznio tezu po kojoj je Stara pravoslavna crkva na Baščaršiji izgrađena na temeljima rimske 


ostale starije naseobinske kvartove.“ Vidi; Anđelić, Visoko u srednjem vijeku, 162. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete 
Aščerić. 


1216 Filipović, Pogled na osmanski feudalizam, 130. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 


1217 Varoš je hungarizam (város, u doslovnom prijevodu “grad"). Na iliroslavenskom području je riječ “varoš” bila i još je 
prisutna kao pojam kojim se označava određena vrsta naselja, urbanog ili protourbanog karaktera, u pravilu srednje ili manje 
veličine, nekada i kao sinonim za trgovište ili kao naziv za predgrađe, podgrađe određene srednjovjekovne ili ranonovojekovne 
utvrde ili utvrđenog grada smještenog na nekoj padini ili uzvišenijem platou. 


1218 TD, No. 24 (1489), fol.18 т. Fusnota je iz originalnog teksta V. Mušete Aščerić. 
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zgrade, koja je u V. ili VI. st. prepravljena u kasnoantičku crkvu. On spominje i rimske novčiće, 
većinom iz III. i IV. st. n. e. (znači iz vremena vrhunca akvesijanske respublike) koji se nalaze 
u crkvenom muzeju. Međutim, što se tiće teze kako je najniži stratum crkvene građevine na 
rimskim temeljima, mora se reći kako je ipak to prepostavka zasnovana samo na komparaciji 
tlocrta sa drugim kasnoantičkim bazilikama u Bosni (posebice one u Dabravinama), ali bez 
direktnog dokaza, jer Mazalićnije vidio te temelje. Epigrafski spomenici Katija i Ulpije Paule 
nađeni u ruševinama Kemaludinove džamije (kod današnje Vakufske banke i Vječne vatre) su 
vjerojatno doneseni u XVI. st. sa neke druge lokacije i uzidani u Kemaludinovu džamiju, tako 
da ne vjerujem da su poticali sa prostora Starog grada. Ovaj spomenika Katija je još ranije bio 
ugrađen u crkvu apostola Petra, a onda po treći put iskorišten za džamiju. Zanimljivo riječ je o 
"paganskom" spomeniku. Naravno, moguće je da je postojalo i neko naselje u Zoni 
Varoš/Baščaršija, ali je danas to vrlo teško utvrditi, i pored činjenice da je sigurno u Zoni 
Varoš/Baščaršija prolazila rimska građevna cesta (via munita) koja je išla preko Faletića za 
Domaviju i dalje prema Sirmiumu.!?? Indikativan je taj naziv Varoš, madarizam koji označava 
neki grad, trgovište, podgrađe, gradić, a pošto srednjovjekovna naselja kao po pravilu se uzdižu 
na nekom klasično-civilizacijskim ili kasnoantičkim temeljima, možda je postojalo neko 
naselje na mjestu gdje se cesta počela uspinjati prema Faletićima (na kojima je dokazana 
rimska građevinska djelatnost). 

U popisu Krajišta Isa — Bega Ishakovića iz 1455. god. spominje se i selo Lužani, koje je imalo 
15 domova i jednu udovicu. i koje je pripadalo kao timar Ismailu, gulamu Isa-Begovu.!?”° 
Lužani se spominju 1 na popisu iz 1468/1469. god. i to u okviru timara Aije, Karadoza i Ismaila, 
posadnika tvrđave Hodidid. Pisar navodi da su Lužani, “u ruci Bajramlije, imali tada 8 domova 
muslimana i 20 domova kršćana, te četvoricu neoženjenih. 2! Isto selo se spominje i u popisu 
iz 1542. god. na sljedeći način : “Lužani, drugi naziv IlidZa".!?? Sudeći po ovom podatku, 
osmanska uprava je već zamijetila mineralna — sumporna vrela, a područje Lužana bi samim 
tim obuhvatalo i današnje parkovno — hotelsko — rekreacijski prostor, odnosno zonu gdje se 
nalazilo upravno i urbano središte respublike Akve. Lužani se spominju i u austrougarskom 
popisu iz 1879. god.'?? u sklopu općine Hrasnica kao selo od 211 stanovnika pravoslavne 
vjeroispovijesti. Ostatci toga sela su još vidljivi u privatnim kućama ispod nalazišta. Sa druge 
strane Zeljeznice se nalazila općina Butmir. Ilidža se ne spominje na popisu iz 1879. god. Po 
austrougarskom popisu iz 1885. god. isto se ne spominje Ilidža, nego je njeno područje još 
uvijek podijeljeno između općina Hrasnica (upisano kao Hrastnica) i Butmir. Jedino se 
spominje selo Lužani, sa 273 stanovnika (258 pravoslavaca, 13 rimokatolika i 2 muslimana) u 


1219 Toliko je na tom području bilo građevinskih djelatnosti, kopanja i raskopavanja, odnošenja i donošenja materijala, 
dograđivanja, prenosa i donosa zemlje, u zadnjih 500 godina, a i dio je u potpunosti urbaniziran, i vrlo ekonomski živ i 
prometan da je vrlo teško i vršiti istraživanja, a ako bi se i vršila neka iskopavanja, šansa da se nađe nešto iz bilo koje 
predosmanske epohe je vrlo, vrlo mala. 


1220 Krajište Isa — Bega Ishakovića, str. 60. 
12 ISumarni popis sandžaka Bosna iz 1468/69 godine, str. 198. 
1222 Krajište Isa — Bega Ishakovića, str. 60, fus. 5 


1223 Glavni pregled političkoga razdielenja Bosne i Hercegovine iz 1879., str. 10. 
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okviru općine Hrastnica.!224 Evans isto spominje Ilidzu samo kao mjesto gdje se nalazi vrelo, 
a ne kao naselje, uz dodatak da ga narod naziva banje. Ilidža kao posebno naselje nije postojala 
prije Austro-Ugarske monarhije, i tek se razvila vezano za izgradnju i postojanje parkovno — 
hotelsko — rekreacijsko — lječilišnog kompleksa koji je odijeljen od sela Lužana. 


NAČIN ŽIVOTA STANOVNIKA AKVESIJENSKE MUNICIPALNE 
AUTONOMIJE 


Veliki broj otkrivenih stilusa samo na jednom nalazištu, kod hotela “Bosna” ukazuje na 
zavidnu pismenost ne samo kod elite, nego i običnih stanovnika naselja (npr. klesara i 
majstora). U prilog toga bi govorili i pronađeni epigrafski spomenici sa latinskim tekstovima 
na njima, uključujući i vazu pronađenu na Debelom brdu. 


Moguće je da je neko vrijeme na prostoru obuhvata akvesijenske jedinice municipalne 
autonomijepostojao bilingvizam, odnosno da je obično stanovništvo u svakodnevnoj upotrebi 
koristilo domaći, desitijatski govor ilirskog jezičkog kontinuuma, dok bi u oficijelnoj upotrebi 
bio korišten latinski jezik. Proces jezičke romanizacije bi prvo zahvatio elitu, pa se onda 
disperzirao na ostatak populacije. Samo pitanje je koliko je brzo taj proces trajao, sa kojim 
intenzitetom, na koje načine, 1 da li je na kraju uspio, bar u formi vulgarnog latiniteta, da 
potpuno potisne ilirsko-desitijatski govor do kraja antičkog perioda. 


Rad A. Šačić Beća o klesarskim greškama na epigrafskim spomenicima sa sarajevskog 
području kao da bi potvrđivao tezu o tome da je već u III. st. lokalni, provincijalni vulgarni 
latinitet već bio dominantan u svakodnevnom govoru stanovnika akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije. Klasični latinski jezik se koristio izgleda samo za oficijelne tekstove, 
ali i to ne bez poteškoća. O tome (2020, 234) navodi sljedeće : 


“Logično bi bilo pretpostaviti da je klesarskih propusta bilo više u 
unutrašnjosti nego u priobalju gdje je stepen rimskog utjecaja bio 
izraženiji. Treba podvući da se klesarske greške javljaju na više od 17 96 
spomenika što je relativno veliki procenat. Te greške su nastale usljed 
nižeg stepena poznavanja latinskog jezika, odnosno dominantne upotrebe 
vulgarnog oblika tog jezika. Najbolje je to vidljivo na primjeru stele iz 
Gradca kod Hadžića. Svi spomenici na kojima se očituju greške datiraju se 
u II i Ш stoljeće." 


1224 Štatistika mjesta i žiteljstva Bosne i Hercegovine po popisu naroda od 1. maja 1885. str. 10-11. 
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ODJEĆA i OBUĆA 


U istraživanjima iz 1893. god. pronađen je i jedan vrlo zanimljiv nalaz fragmenta velike 6 ~ 
cm debele pločaste cigle, sa preciznim otiskom sandale, klincima potkovane. 22 Y cm dugi, 
pri peti 5 cm, pri članku palca 7 % cm široki potplat sandale, bio je uokolo obićajnim 
načinom 227) okovan množinom klinaca (clavi caligares). 229 


Kellner, 1895, 194, slika 125. 


ISHRANA 


U iskopavanju 1893. god. pronađeni su svinjski zubi što bi možda sugeriralo neke prehrambene 
navike stanovnika Aguae. 


1225 L, Lindenschmidt : „Die Alterhümer unserer heidischen Vorzeit“. Sv. IV., tab. 37., sl. 10., 11. 
1226 Kellner, 1895, 194. 
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KONZERVACIJA I PROJEKAT ARHEOLOŠKOG PARKA 
RES PVBLICA AOVARVM 


Prvi koji je iznio mišljenje o potrebi konzervacije klasično-civilizacijskih iskopina i uređenju 
odgovarajućeg arheološkog parka bio je Đuro Basler (1959, 167 - 172): 


,Prilike su takve, a treba da tim budemo zadovoljni, da oko ovog nalazišta 
nema gusto naseljenog i izgrađenog prostora. Štaviše, konzervatorsko 
rješenje starih spomenika stoji pred nama kao dio jednog parkovnog 
rješenja na širokom planu. Osim toga, ovi ostaci stoje ovdje kao prioritetni 
elemenat hortikulturnih rješenja, a time se konzervatoru pruža prilika da 
apsolutno diktira svoje odluke okolini, i da odriješenih ruku prilazi svakom 
svojem ostvarenju....Ager kolonije AOVAE S (....) nalazi se u zapadnom 
dijelu Sarajevskog polja, 2,5 km istočno od podnožja Igmana (1248 m). 
Nadmorska visina kreće se do 500 m. Tlo sačinjava verfenska crvenica 
ilovastog karaktera do blizu 1,5 m debljine, a ispod nje se stere šljunak. 
Temelji rimskih zidova sežu uglavnom kroz cijeli sloj zemlje do šljunka. 
Rimski humus je i danas još na površini zemlje, a to znači da je kulturni 
sloj vrlo tanak. Glavninu nalazišta čine temeljni zidovi prizemnih Zgrada. 
Građeni su većim dijelom od lomljenog kamena, pribavljenog vjerojatno 
negdje na padinama Igmana. Upotrebljene su dvije vrste, tj. krečnjak i 
pješčar. U jednoj od naknadnih pregradnja kamen je pritesan u prilično 
pravilne pravokutnike. Za spravljanje morta upotrebljavan je dosta krupan 
pijesak vapnenaste građe, uzet vjerojatno iz korita rijeke Željeznice. Boja 
mu je dosta siva. Većinom su ostali sačuvani temelji, pa zbog toga 
otkopani zidovi ne čine utisak solidne i reprezentativne gradnje. Sretna je 
okolnost sto se rušenje zgrada u XVI vijeku zaustavilo kod podnica, tako 
da su za arheološka istraživanja ostali neoštećeni podaci o korišćenim 
horizontima. Njihova je niveleta različita. Tako, naprimjer, zgrada 
hospicija ima prostorije s apsidama zbog hipokausta mnogo niže položene 
od niza prostorija koje se protežu prema istoku. Nekako na sredini visinske 
razlike ova dva skupa prostorija, teku kako izgleda, podnice zapadnog 
dijela zgrade, vjerojatno njen ugao i ulaz. Iako još ne znamo šta će nam 
donijeti 1 pokazati ostala tri dijela ove zgrade, ukoliko one postoje, mi, 
kako rekoh, moramo već danas pristupiti uređenju dosad otkrivenog dijela, 
jer klimatske prilike ne dozvoljavaju odugovlačenje konzervatorskih 
radova, a zidovi su osim toga, i dosta trošni. Radilište ne raspolaže znatnim 
novčanim sredstvima, a nije osiguran ni stalan priliv tih sredstava. Mislim 
da prilikom studija i određivanja konkretnih zahvata na ovim ruševinama 
treba razmotriti i pitanje mogućnosti ublažavanja klimatskih skokova. Što 
se tiče samog konzervatorskog zahvata, on ovdje ne treba da prelazi 
granice standardnog i konvencionalnog metoda. Učvršćenje se može 
izvoditi betonskom smjesom, jer je to materijal koji relativno brzo postaje 
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tvrd i otporan na sve klimatske promjene. Betonsku smjesu čini cement, 
neretvanski pijesak i manja količina dolomitnog praha. Razmjer mase je 1 
: 3, a količina praha ovisi o potrebi kolorističkog efekta. Tako dobivena 
masa koloristički je vrlo aktivna, to jest neznatno se razlikuje od starog 
krečnog maltera, dok joj je kvalitet neosporno na potrebnoj visini. 
Rekosmo da je jedan od obaveznih zahvata i žbukanje spojnica. Isto tako 
potrebna je pregradnja trošnih dijelova zidova, ukoliko se infiltriranjem 
betonskog mlijeka ne bi mogla postići potrebna čvrstina mase zatečene in 
situ. Stavljanje zaštitnog betonskog pokrova treba da čini vizuelnu 
cjelovitost. Pri tome treba voditi računa o slojanju kamenih redova, dakle 
i forsiranju horizontale zaključnog sloja i stepenastog prelaza na više ili 
niže sačuvani dio zida. Postoje i takva mjesta gdje će neminovno trebati da 
se izvede rekonstrukcija razvaljenog zida. Ne smijemo, naime, u svojoj 
istinoljubivoj korektnosti zaboraviti da nekom zidu treba pomoći 
potpunom regeneracijom njegove strukture, jer popravak vršimo sa 
namjerom da se izvršeni posao održi nekoliko decenija bez ikakvih 
naknadnih zahvata. Dozvoljena je i rekonstrukcija dijelova, ako su nam 
poznati njihovi elementi, i ako se tom rekonstrukcijom dobiva na čvrstini 
građe, ili na estetsko-pedagoškom planu. Kao primjer navodim jedan već 
izvršeni posao, Potrebno je bilo da se obnovi luk nad prefurnijem istočne 
apsidalne strane hospicija. Rimski graditelj prefurnija u ovom slučaju nije 
bio majstor svoga zanata, pa je stranice ložišta obložio vapnencem. Kao 
posljedica toga, zid prefurnija se polagano pretvarao u živi kreč, mijenjao 
je, dakle, strukturu, a zbog toga se odijelio od ostale mase Zida u koji je bio 
uklopljen. Bilo je, dakle, potrebno da se zid regenerira, to jest da se kamen 
po kamen rastavi 1 presloži uz upotrebu cementnog morta. Raspadanje je u 
gornjem dijelu otvora bilo veće no u donjem dijelu, pa tako regenerirani 
zid nije zapravo imao dovoljno jaku osnovu na kojoj je počivao. Svod od 
opeka propao je u času kada je izgubio solidnu podlogu. Novi postrani zid 
nije se mogao osigurati spojem na stari zid, a osnova im je bila suviše 
malena i položena neposredno na zemlju. Konzervator je pribjegao 
restauraciji detalja time što je obnovio luk svoda, i tako spojio zidove sa 
obje strane, a svojim oslonom i stopom potisnuo ih prema starim zidovima. 
Otvor hipokausta je time potpuno osiguran od daljeg razvaljivanja, a 
posjetiocima je pružen jedan jasniji podatak o izgledu stare građevine. 
Regulaciju klimatskih uslova određuje položaj konzerviranog objekta i 
klimatski uslovi kraja u kome se nalazi. Nas u tom poslu zanimaju 
minimumi godišnjih temperatura, vlažnost i strujanje zračnih masa, te sve 
ostale prilike koje mogu da utiču na održavanje objekata. ..... Iz iskustva 
znamo da je za rimske zidove na Ilidži vrlo opasno dugotrajno otapanje 
snijega za vedrih zimskih dana, jer smrzavanje tokom noći proširuje 
volumen vlage koja se uvukla u pore zidova. To je poznati zakon fizike, 
zbog toga pucaju opeke, a hidrofilni mort se runi. Ilidža leži u pojasu blage 
kontinentalne klime. Suhi zimski istočni vjetar u Sarajevskom polju nije u 
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stanju da zadrži otapanje snijega djelovanjem sunčanih Zraka i da ispari 
nakupljenu vlagu. Situacija je ovdje pogoršana 1 time što su zidovi suviše 
zaklonjeni od vjetra, a izloženi suncu. Istočni je vjetar ovdje i inače dosta 
rijedak, a po snazi daleko zaostaje za panonskom košavom ili primorskom 
burom. Sjeverni i južni vjetar su manje opasni, a zapadni donosi vlagu i 
mlazeve kišnih kapljica. Poseban problem čine magle, kojima Ilidža zbog 
blizine rijeka 1 toplog izvora prekomjerno obiluje. Priloženi podaci 
hidrometeorološke službe odnose se na Butmir, pa su za prilike na Ilidži u 
odnosu na vlažnost nešto blaži nego što je faktično stanje rimskog naselja. 
Očit je, dakle, problem rješenja odvoda kiša i snježne otopine podalje od 
zidova, pogotovo u zimskim mjesecima. To je ustvari jedan od centralnih 
problema. Rješenje vidimo u dvije varijante, to jest putem kanalizacije, ili 
pak drenažom zemljišta. Iako je odvod kanalima efektniji, i stoga više 
prikladan za ove prilike, drenaža bi bila jeftinija, a i zahtijevala bi manje 
brige oko održavanja. Uslovi za postavljanje i funkcioniranje drenaže su 
povijni zbog građe tla na kome je situirano staro naselje. Ukoliko bi bilo 
potrebno da se drenaža izvodi cijevima, došle bi u obzir samo glinene 
cijevi, koje su sposobne da prihvataju vlagu na svojoj cjelokupnoj površini, 
za razliku od cementnih cijevi koje tu vlagu hvataju samo na otvorima. 
Negdje na manje uočljivom mjestu trebalo bi iskopati bunar, koji bi 
prihvatio sav višak vode, i prenosio ga u šljunak ispod sloja verfenske 
crvenice. Nadalje je važno da se zidovi »izvuku« što više iz razine 
zemljišta, 1 izlože strujanjima zraka. Od toga ima višestruke koristi. U 
takvim se zidovima zadržava nešto manje vlage u odnosu na okolinu. U 
zimsko doba na takve zidove pada manje snijega, a taj snijeg se s njih i 
brže uklanja. Pogodno bi bilo da se na ponekim mjestima izgradi pokrov 
zida 1 do debljine od 40 cm, jer se takav zid može aktivirati kao usisač 
vlage iz donjih originalnih dijelova zidova, na koje zbog niske razine 
vjetrovi ne mogu da djeluju u pravcu smanjenja vlažnosti. Neke prostorije 
hospicija nisu imale instalacije hipokausta, nego su bile zemljom zatrpane 
do razine podova. Takve su prostorije u izvjesnoj prednosti prema onima 
koje su imale instalacije za zagrijavanje, pa su danas iskopane oko 1 m 
dublje od onih prvih. Prostor popunjen zemljom zadržava duže vremena 
stečenu temperaturu i vlažnost, a kod njih je i problem cirkulacije vjetrova 
mnogo jednostavniji. Mana mu je da se na njegovoj sjevernoj strani brže 
hvata mahovina, i stoga bi bilo poželjno da se u unutrašnje strane uz taj zid 
učini uska drenaža kroz cijeli sloj crvenice. U prostorijama sa 
hipokaustima otvori prefurnija u neku ruku kontriraju strujanjima zraka po 
gornjoj površini zidova i omogućavaju formiranje mrtvih uglova, tj. 
neaktivnih mjesta u smislu strujanja. U slučaju hospicija slučajno smo u 
sretnom položaju, jer su ti otvori ekvivalenti zemlji među zidovima 
spomenutih soba u kojima nema centralnog loženja. Proljetni i jesenski tihi 
i poluvlažni sunčani dani pogoduju stvaranju mahovine i alga na sjevernoj 
strani. Za umanjenje te opasnosti mogu se iskoristiti strujanja oko zidne 
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mase. Razlika između osunčanog i sjevernog sjenatog dijela je prilična. 
Najidealnije rješenje daju razni otvori u dnu zidova (prefurnija hipokausta, 
kanalizacija 1 sl.), kroz koje struji hladni zrak u osunčani dio, a vakuum 
koji je nastao u sjeni, popunjava se prilivom toplog zraka. Stalna 
cirkulacija zraka na njegovoj površini umanjuje opasnost od kondenzacije 
takve vlage. Vrlo je delikatno pitanje mozaika. Oni su izvedeni na 
podebeloj ploči od krečne žbuke. Zbog pritiska ruševina podloga je 
uglavnom popucala, i na mjestima sa slabijim otporom zdravice ulegla u 
zemlji. Zbog toga je većina mozaičnih podova valovitog izgleda. Mišljenja 
sam da se za prezentaciju mozaici moraju skinuti, manje oštećeni 
restaurirati, a zatim ponovo položiti na betonsku podlogu. Dakako da se 
malim neprimjetnim nagibom tako obnovljene podnice moramo pobrinuti 
za odljev kišnice 1 snježnice, a vrlo je važno da se prije naljevanja betonske 
ploče drenira teren. Praktično: prije polaganja ploče treba iskopati 
sveukupnu zemlju do sloja šljunka, zatim je zasuti šljunkom do visine nove 
podnice. Podzemna vlaga forsira smrzavanje maltera između kamenčića 
mozaika, i time ga labavi. I pored toga što su mozaici položeni na betonsku 
podlogu, potrebno je da se oni zimi izoliraju od velikog smrzavanja. 
Ponavljam da je zbog estetskih razloga poželjno da se oštećeni mozaici 
obnove, ukoliko je to moguće u okvirima arheološke istine. Ruševine treba 
oživjeti 1 učiniti ih dopadljivim i atraktivnim. U slučaju Ilidže to je 
osigurano aktivizacijom ruševina kao dijelom parkovne površine. Cvijeće 
daje poseban ugođaj arheološkom ambijentu, pa zato moramo ovdje u 
velikoj mjeri računati 1 s tim elementom. Postavljanje cvijeća je stvar 
vrtnog arhitekte. Dopuštamo sebi u tome samo jednu sugestiju, tojest da tu 
izbor padne na vrste sa zagasitim tonovima, jer jarke boje stoje u suviše 
velikom kontrastu sa ionako sivim i polumrtvim ambijentom ruševnih 
zidova. Nisko višebojno cvijeće može da nadomješta nestali mozaik, a 
žbunovi grmlja nestale fragmente ukrasne arhitekture (stupove i slično). I 
drveće oživljava prostor, pored toga što može da služi i kao regulator 
klimatskih uslova. Izbor takvog drveća pretstavlja vrlo delikatan problem, 
a obzirom na različite dendrološke svojstvenosti pojedinih vrsta. Žile i 
krošnja su elementi koji se moraju dobro odvagnuti prije nego se odlučimo 
za vrstu nasada, jer lošim izborom možemo spomeniku da nanesemo 
mnogo štete. Na ovim ruševinama sunce zalazi već kod 18° nagiba prema 
zapadu, a to je relativno dosta rano. Posjetioce mislimo da treba voditi 
pločnikom koji će ujedno pokazivati i pravac kretanja. Iako je potrebno da 
zidove razdvojimo od posjetioca manjim travnjacima, moramo ipak 
računati i sa znatiželjnom publikom koja će predmete željeti da gleda iz 
veće blizine. Zbog toga se fragmenti obrađene arhitekture moraju učiniti 
pristupačnim do najveće blizine jer je iskustvo pokazalo da se takvi 
predmeti rado dotiču prstima. U pojedine zgrade postavićemo samo one 
objekte koji se direktno na njih odnose. Za smještaj ostalih arheoloških 
objekata treba osigurati (arheološki) prazan prostor. Posjetioca uvodimo u 
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temu kopijama pisanih dokumenata o staroj koloniji. Neku vrstu zavratnice 
čini srednji dio tijela jednog stupa, čiji modul iznosi oko 30 cm, a sačuvani 
komad je dugačak oko 150 cm. Za njegovo postavljanje treba da se izradi 
odgovarajuća kopija baze i dio korpusa niže entazisa. Nedaleko od ulaza 
treba da se susretnemo sa spomenikom na kome bismo pročitali ime 
kolonije AOVae S(....), zatim malo podalje Harmidovu posvetu Apolonu. 
U dnu aleje predložio bih da se postavi kopija statue iz Lončara, kao 
primjer domaćih stremljenja u umjetnosti. Ilidžanske ruševine nemaju 
mnogo okomitih objekata koji strše, a nije dovoljno da se u tome oslonimo 
samo na efekte drveća. U ovakvim ambijentima traže se djela ljudskog 
intelekta, a tih je objekata zasigurno bilo. Ako su ukradeni ili razbijeni, 
treba da se zadovoljimo kopijama, pa makar to bili i manje vrijedni 
zanatski komadi. Nadgrobni spomenici naći će mjesto podalje od kuća, 
usamljeni, u nišama od drveća. Tematski im nije mjesto među tragovima 
života, mada je već i sam taj život presahnuo. S rješenjem možemo i 
pričekati. Možda će dalja iskopavanja naići na neku vrstu »svete ulice« 
(via sacra), gdje bi im najprije bilo mjesto. Nalazimo se na početku akcije 
koja će trajati mnogo godina, dok se konačno ne sroči kompleks rimske 
banje u jednu zaokruženu cjelinu. Energiju i vrijeme treba koristiti 
racionalno isto kao i novac. Zato je potrebno da već u početku rada budemo 
načisto s onim što želimo na koncu da postignemo. Drugim riječima: 
potrebno je da smišljenim planom fiksiramo sistem u rješavanju problema, 
a to je u krajnjoj liniji svrha ovog napisa, i glas jednog diskutanta o ovoj 
temi." 


Baslerov prijedlog je osebujan i zanimljiv i nadasve prilično dobar, posebno njegove ideje o 
vizuelnom izgledu 1 uređenju tematskog parka posvećenog respublici Akve, kako bi posjetitelj 
mogao na najbolji način osjetiti taj ambijent prvog urbanog stratuma na sarajevskom području, 
uz naravno estetski doživljaj. Nažalost, Baslerove ideje su ostvarene samo u segmentu 
konzervacije, dok je podizanje, prilično ambicioznog i zahtjevnog, parka ostavljeno za neke 
buduće generacije. 


Esad Pašalić (1959, 114) je opisao proces konzervacije nalazišta iskopavanih u toku 50tih 
godina prošlog stoljeća : 


„Konzervacija najvećeg dijela iskopina izvršena je 1957 1 1958 g., ali samo 
privremeno i u cilju zaštite. Problem definitivne konzervacije još je u 
razmatranju; njegovo rješenje zavisi od rezultata daljih istraživanja i od 
konačnog usvajanja najprikladnije koncepcije o arheološkom parku u 
sklopu novih urbanističkih i hortikulturnih zahvata na području Ilidže. 
Iskustva su pokazala da se u konzervaciji objekata na otvorenom prostoru 
mora pristupiti sigurnijirm mjerama zaštite (zimski pokrovi, čvršći 
materijal za vezanje zidova, stalne i česte dopune već izvršenih 
konzervatorskih radova i sl.). Takve mjere potrebne su u Ilidži zbog oštrih 
klimatskih uslova i znatnih razlika u temperaturi." 
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Evidentirani arheološki lokaliteti na sarajevskom području!??7 


Prapovijest i protohistorija 


Naselja na otvorenom : 


Butmir, Butmir, Ilidža, Radimsky - Hornes, 1895; Fiala - Hornes, 1898; Benac, 1952; 
Isto, 1979 


Naklo, Vojkovići, Ilidža, Fiala, 1889, 92; Isto, 1892, 212-214; I. Čremošnik, 1950, 387 


Gradine: 
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Gradina, Rogoušići, Pale, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 45, čl. L. Fekeža 


Velika Gradina, Kadino Selo-Velika Strana, Pale, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 57, 
čl. L. Fekeža 


Gradina, Gradina, Pale, Mazalić, 1939, 25— 28; Bešlagić, 1971, 265 

Gradina, Vitez, Pale, Govedarica, 1985, 15 - 27 

Gradina, Vidotina, Ilijaš, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 45, čl. L. Fekeža 
Gradina, Ivančići, Ilijaš, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 45, čl. L. Fekeža 
Gradina Kamenica-Nanici, Ilijaš, Malez, 1968, 179-180 


Gradina Čavljak, Hreša, Sarajevo-Stari Grad, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 46, čl. 
L. Fekeža 


Gradac Hodidjed, Sarajevo-Stari Grad, Mandić, 1927, 10-11; L.Fekeža, Neobjavljeni 
izvještaj sa iskopavanja iz septembra 1981 god, na lokalitetu Gradac-Hodidjed, 


Obhoda, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 365-367 


Velika Gradina, Faletici, Sarajevo-Stari Grad (riječ je ustvari o dvije gradine međusobnoj 
vezanim), Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 47, čl. L. Fekeža 


Gradina Donje Biosko, Sarajevo-Stari Grad, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 44, čl. L. 
Fekeža 


Fortica, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 375-378; Čović, 1965, 34; 79-82 
Gradina, Mrkovići, Sarajevo-Centar, Ćurčić, 1908, 367 
Gradac Bistrik, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 365 


Napomena; 
3. Nalazišta su sistematizirana na osnovi teritorijalne pripadnosti (regionalna, općinska-na osnovi stanja iz 1990. god.). 


4. Nazivi lokaliteta su navedeni na osnovi standarda preuzetog iz Arheološkog leksikona po sustavu; ime uže lokacije, 
ime mjesta, ime općine (stanje iz 1990. god.). Ovaj standard se primjenjuje u cjelokupnom radu. 
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Naseobinski kompleks Zlatište-Debelo Brdo-Soukbunar, Sarajevo-Centar, Fiala, 1889, 92- 
93; Isto, 1890, 212-220; Isto, 1891, 424-431; Isto, 1894, 107-140; Isto, 1895, 123-137; Isto, 
1896, 97-107; Ćurčić, 1908, 364-365; Sergejevski, 1947, 39-40; Čović, 1976, 75, 78, 98; 
193-194; Isto, 1976 A, 105-115+Tbl.I-HI; Isto, 1983, 170-182; Isto, 1983 A; Isto, 1983 B, 
390-412; Isto, 1987; Sakellarakis-Marić, 1975, 153-156; Arheološki leksikon BiH, Tom 
III, 1988, 42; Mesihović, 2007, 941 - 988 


Gradac, Nahorevo, Sarajevo-Centar, Ćurčić, 1908, 367 
Kokorevac, Nahorevo, Sarajevo-Centar, Ćurčić, 1908, 367-368 


Gradac (Ilinjača) Gornji Kotorac, Ilidža, dugovječno i veliko naselje, Ćurčić, 1908, 364; 
Korošec, 1940, 77-81; Benac, 1963, 25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; Čović, 1966, 9-17; 
Ferjančić, 1959, 58; Čače, 1998, 27-28 


Gradina Hrasnica-Lasica, Ilidža, Bajo, 1974, 45; 57, 60; 65 
Gradac, Dvor, Sarajevo-Novi Grad, Skarić, 1937, 22; 26 


Grad Svrake, Vogošča (lokalitet u tekstu poznat kao Semizovac), Mandić, 1933; Korošec, 
1943, 56-60; Čović, 1965, 87-89; Perić, 2002, 188 


Rečica, Rečica, Sarajevo-Novi Grad, Skarić, 1937, 22 
Mala Gradina, Zenik, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 51, čl. B.Čović 


Velika Gradina, Zenik, Ilidža, Skarić, 1937, 26; Čović, 1983 B, 392; 396; Marijanović, 
1984, 89-96 


Gradina, Blažuj, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 44, čl. L.Fekeža 
Rogoš, Blažuj, Ilidža, Radimsky, 1892, 225-226 

Gubavac, Vrelo Bosne, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 47, čl. L.Fekeža 
Gradac, Gradac, Hadžići, Mazalić, 1942, 193-206; Isto, 1972, 79-85; Bešlagić, 1971, 171; 
Borak, Tarčin, Hadžići, Bešlagić, 1971, 172; Bojanovski, 1978, 104, 108 

Gradina, Lokve, Vogošča, Mazalić, 1950, 409 

Gradina Umoljani, Trnovo (uz rijeku Rakitnicu), Patsch, 1902, 331 

Gradina, Prečani, Trnovo, Vego, 1981, 39 

Gradina, Mijanovići, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 45, čl. L.Fekeža 
Gradac, Brutus, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 44, čl. L.Fekeža 
Gradina, Šišići, Trnovo, Bešlagić, 1971, 181 


Bašačka gradina, Bistročaj, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 39, čl. 
K.Topolovac 


Gradina, Delijaš, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 44, čl. K.Topolovac 


Tumuli: 
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Krčevine, Dovlići, Sarajevo-Stari Grad, Mazalić, 1939, 24 
Močila, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 378 
Orlovac, Hreša, Sarajevo-Stari Grad, Ćurčić, 1908, 365 


Gradac, Ilinjača, Gornji Kotorac, Ćurčić, 1908, 364; Korošec, 1940, 77-81; Benac, 1963, 
25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; Čović, 1966, 9-17; Ferjančić, 1959, 58 


Kovačevina, Krupac, Ilidža, Bešlagić, 1971, 50 


Pasatina, Krivoglavci-Pasatina, Vogošča, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 54, čl. 
K. Topolovac 


Gomila, Krivoglavci, Vogošča, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 43, čl. K. 
Topolovac 


Grkarica, Igman, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 47, čl. L.Fekeža 
Gradina, Prečani, Trnovo, Vego, 1981, 39 


Rahovići, Prečani-Rahovići, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 55, čl. 
K.Topolovac 


Gromile, Govedovići, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 47, čl. L.Fekeža 
Gromile, Ostojići, Trnovo, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 47, čl. L.Fekeža 


Ostave: 


Tarčin1, Tarčin, Hadžići, ostava oružja, Bojanovski, 1964, 195-196 


Grobovi (samostalni ili u okviru nekropola ravnih grobova): 
Semizovac, Semizovac, Vogošča, Čović, 1957, 241-255 


Grad Svrake, Vogošča (lokalitet u tekstu poznat kao Semizovac), Mandić, 1933; Korošec, 
1943, 56-60; Čović, 1965, 87-89; Perić, 2002, 188 


Pojedinačni nalaz : 
Kamenjača, Vogošča, Patsch, 1902 A, 16; Bajo, 1973, 120-121 
Igman Planina, Vrelo Bosne, Ilidža, Benac, 1954, 10 


Antička historija 


Pojedinačni nalaz: 


Centar 1, Sarajevo-Centar, fibula tipa sidro, Sergejevski, 1947, 38-39 
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Bara, Rakovica-Košelji, Ilidža, ostaci rimskih keramičkih vodovodnih cijevi, Bojanovski, 
1981, 142 


Tekija, Podlugovi, Ilijaš, slučajno otkrivena rimska cigla i kasnoantički kapitel sa abakom, 
volutama 1 listovima, Sergejevski, 1948, 182 


Grobovi (samostalni ili u okviru nekropola ravnih grobova): 


Grad Svrake, Vogošča (lokalitet u tekstu poznat kao Semizovac), Mandić, 1933; Korošec, 
1943, 56-60; Čović, 1965, 87-89; Perić, 2002, 188 


Novo Sarajevo 1, Sarajevo-Novo Sarajevo, (iz rimskog doba) Sergejevski, 1947, 28-29 


Marin-dvor 2, Sarajevo-Centar, (iz rimskog doba), Sergejevski, 1947, 14-29; Smole- 
Gavrilović, 1971 


Marin-Dvor, 1, Sarajevo-Centar (iz rimskog doba), Patsch, 1895 B, 94-95; Sergejevski, 
1947, 28 


Varošište, Mihaljevići, Novi Grad-Sarajevo, (iz rimskog doba), Miletić, 1955, 151-155 sl. 
1-2+Tbl. I; Isto, 1956, 9-39; Isto, 1961, 249-257 


Velika Gradina, Zenik, Ilidža, ( iz rimskog doba-3 groba sa spaljenim pokojnicima) Skarić, 
1937, 26; Čović, 1983 B, 392; 396; Marijanović, 1984, 89-96 


Stupsko Brdo, Stup, Ilidža, G.Čremošnik, 1930; 


Trnovo, Trnovo, Patsch, 1902 A, 10— 11 (novac, pokretni materijal, dosta) 


Novac: 
Novo Sarajevo 1, Sarajevo-Novo Sarajevo, Sergejevski, 1947, 28-29 
Stupsko Brdo, Stup, Ilidža, G.Cremosnik, 1930; 


Korito Miljacke u Sarajevu, novčić Didija Julijana, numizmatička zbirka Zemaljskog 
muzeja pod inventarskim brojem 12359 


Sarajevo, na više mjesto nađen rimski novac, Sergejevski, 1947, 40-42 


Gradac (Ilinjača) Gornji Kotorac, Ilidža, refugij, Ćurčić, 1908, 364; Korošec, 1940, 77- 
81; Benac, 1963, 25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; Čović, 1966, 9-17; Ferjančić, 1959, 
58 


Ostaci rimskih građevina (naselja na otvorenom, vila urbana, vila rustica): 


Naklo, Vojkovići, Ilidža, Fiala, 1889, 92; Isto, 1892, 212-214; I. Čremošnik, 1950, 
387 
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Kamenjača, Vogošča, Patsch, 1902 A, 16; Bajo, 1973, 120-121 


Gromiljače, Raštelica, Hadžići, Arheološki leksikon, Tom III, 1988, 47, čl. 
K.Topolovac 


Pazarić, Pazarić, Hadžići, Patsch, 1894, 345; Bojanovski, 1978, 104; Isto, 1988, 
149-150 1 fus. 38; Arheološki leksikon BiH, Tom I, 1988, 34; 


Crkvište, Blažuj, Ilidža, Patsch, 1894, 343; Sergejevski, 1947, 33; Benac, 1954, 32; 
Imamović, 1977, 84; 336-337 


Osijek, Osijek, Ilidža, Truhelka, 1890, 95-96; Sergejevski, 1947, 32 

Mekote, Osijek, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 51, čl. L.FekeZa 
Crkvine, Rakovica-Šamin Gaj, Ilidža, Bojanovski, 1981, 142 

Despića njive, Rakovica, Ilidža, Bojanovski, 1981, 142 

Hrasnica, Hrasnica, Ilidža, Benac, 1954, 33 

Crnač, Donji Kotorac, Ilidža, Bešlagić, 1971, 177 


Crkvina, Donji Kotorac, Ilidža, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 41, čl. 
K.Topolovac 


Stupsko Brdo, Stup, Ilidža, G.Čremošnik, 1930; 

Švrakino selo, Novi Grad-Sarajevo,'?”® Patsch, 1894, 341; Imamović, 1977, 364 
Butila, Butila, Ilidža, Arheološki leksikon III, 1988, 40, čl. K.Topolovac 

Grčko Groblje, Svrake, Vogošća, Mazalić, 1950, 405-406 

Gornja Jošanica, Vogošća, Patsch, 1902 A, 16 

Centar 2, Sarajevo, Radimsky, 1896; 

Faletići, Faletići, Stari-Grad Sarajevo, Bojanovski, 1981, 144 


Naklo, Vojkovići, Ilidža, Fiala, 1889, 92; Isto, 1892, 212-214, I. Čremošnik, 1950, 
387 

Ilidža, Ilidža,” Kellner, 1895; Skarić, 1926, 101-104; Sergejevski, 1936; 
Čremošnik, 1950, 385 — 386; Čremošnik, 1951, 259; Basler, 1959; Pašalić, 1959; 
Isto, 1959 A; Isto, 1960, 68 i d.; Bojanovski, 1988, 144-154; Arheološki leksikon 
BiH, Tom I, 1988, 157; 

Marije, Krivoglavci, Vogošča, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 51, čl. 
K.Topolovac 


Bjeluše, Rakovica, Ilidža, Bojanovski, 1981, 142 


1228 U Arheološkom leksikonu, lokalitet pogrešno naveden kao Novo Sarajevo 2, Sarajevo-Novo Sarajevo 


1229 Prvi koji je u znanstvenoj literaturi spomenuo Ilidžu kao potencijalno rimsko nalazište bio je Artur Evans (1876, 237 — 
241). On je izgleda imao vrlo izraženu arheološko — istraživačku intuiciju i pronicljivost, za razliku od pruskog konzula u 


Sarajevu O.Blau koji je čak mislio da za ništa vrijednije za spominjanje od rimskih starina nije čuo blizu Ilidže. 
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Marin-dvor 2, (šire područje) Sarajevo-Centar, Sergejevski, 1947, 14-29; Smole- 
Gavrilović, 1971 


Livade, Krivoglavci, Vogošča 


Rimski kameni spomenici: 
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Pazarić, Pazarić, Hadžići, dva rimska nadgrobna spomenika (sa jednim natpisom) CZL III 
13863; Patsch, 1894, 345; Bojanovski, 1978, 104; Isto, 1988, 149-150 1 fus. 38; 
Arheološki leksikon BiH, Tom I, 1988, 34; 


Crkvište, Blažuj, Ilidža, Patsch, 1894, 343; Sergejevski, 1947, 33; Benac, 1954, 32; 
Imamović, 1977, 84; 336-337 


Osijek, Osijek, Ilidža, CIL III 83770=12755; Truhelka, 1890, 95-96; Sergejevski, 1947, 
32 


Švrakino selo, Novi Grad-Sarajevo!?39 CIL III 2766 а (isp. P. 1035)=8374; Patsch, 1894, 
341; Imamović, 1977, 364 


Kemaludinova džamija, Stari Grad-Sarajevo, natpis Katija, Sergejevski, 1940, 15-18; 
Isto, 1947, 36-37; 45-46 
Kemaludinova Džamija, natpis Ulpije Paule, Sergejevski, 1941, 18, sl. 2; Isto, 1947, 36; 


Centar 4, Sarajevo, kameni spomenik kultnog karaktera, u obliku medaljona sa 
predstavom konjanika, Sergejevski, 1948, 172; Gabričević, 1954; Imamović, 1977, 432; 
Paškvalin, 2000, 200 


Zmijske stijene, Ilidža, natpis Ulpia Successa, Imamović, 1979 
Crkvina, Vruci, Ilidža, rimski žrtvenik, Glavaš, 1982; 


Blažuj, Blažuj, Ilidža, Evans, 1876, 237 - 238; Hornes, 1880, 42-44; nedaleko od mosta 
na Plandištu (reljef sa predstavom Menade; reljef sa predstavom Kupida; oba spomenika 
nestala) — sekundarna upotreba. 

Crkvina, Rogačići, Ilidža, stela, Sergejevski, 1947, 33; I.Cremosnik, 1953, 303-315 
Gradac, Gradac, Hadžići, Mazalić, 1942, 193-206; Isto, 1972, 79-85; Bešlagić, 1971, 
171; 

Marije, Krivoglavci, Vogošča, Arheološki leksikon BiH, Tom Ш, 1988, 51, čl. 
K.Topolovac 

Ilidža, Ilidža, Kellner, 1895; Skarić, 1926, 101-104; Sergejevski, 1936; Čremošnik, 1950, 
385 — 386; Čremošnik, 1951, 259; Basler, 1959; Pašalić, 1959; Isto, 1959 A; Isto, 1960, 


68 i d.; Bojanovski, 1988, 144-154; Arheološki leksikon BiH, Tom I, 1988, 157; Čitav 
niz natpisa, a posebno natpis R.P. Aquae S...(u počast Dioklecijanu) 


U Arheološkom leksikonu, lokalitet pogrešno naveden kao Novo Sarajevo 2, Sarajevo-Novo Sarajevo 
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Ilijaš, Ilijaš, fragment reljefa s prikazom Atisa, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 
48, čl. V.Paškvalin, 


Lukavica, Lukavica, Sarajevo, Paškvalin, 2000, 228 


Livade, Krivoglavci, Vogošča 


Rimske utvrde 1 refugiji: 
Crkvište, Gornji Pribanj-Brdo, Pale, Mazalić, 1939, 18; Bešlagić, 1971, 263 
Gradina, Gradina, Pale, Mazalić, 1939, 25 -26; Bešlagić, 1971, 265 


Gradac Hodidjed, Sarajevo-Stari Grad, Mandić, 1927, 10-11; L.Fekeža, Neobjavljeni 
izvještaj sa iskopavanja iz septembra 1981 god, na lokalitetu Gradac-Hodidjed, 


Debelo Brdo, Sarajevo-Centar, Fiala, 1889, 92-93; Isto, 1890, 212-220; Isto, 1891, 424- 
431; Isto, 1894, 107-140 ; Isto, 1895, 123-137; Isto, 1896, 97-107; Sergejevski, 1947, 39- 
40; Čović, 1976, 75, 78, 98; 193-194; Isto, 1976 A, 105-115+TbL.I-III; Isto, 1983, 170- 
182; Isto, 1983 A; Isto, 1983 B, 390-412; Isto, 1987; Sakellarakis-Maric, 1975, 153-156; 
Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 42 


Gradina, Svrake, Vogošča, Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 45, él. K. Topolovac 


Grad Svrake, Vogošča (lokalitet u tekstu poznat kao Semizovac), Mandić, 1933; Korošec, 
1943, 56-60; Čović, 1965, 87-89; Perić, 2002, 188 


Gradac, Dvor, Sarajevo-Novi Grad, Skaric, 1937, 22; 26 


Velika Gradina, Zenik, Ilidža, Skarić, 1937, 26; Čović, 1983 B, 392; 396; Marijanović, 
1984, 89-96 


Gradac (Ilinjača) Gornji Kotorac, Ilidža, refugij, Ćurčić, 1908 A, 364; Korošec, 1940, 77- 
81; Benac, 1963, 25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; Čović, 1966, 9-17; Ferjančić, 1959, 58 


Paganska predrimska i antička svetilišta: 


Trojan, Pazarić, Hadžići, Mandić, 1939, 1-6 


Starokrščanske crkve 1 bazilike: 


Gradac (Ilinjača) Gornji Kotorac, Ilidža, Ćurčić, 1908, 364; Korošec, 1940, 77-81; 
Benac, 1963, 25-31; Čović, 1965, 73; 79; 84; Čović, 1966, 9-17; Ferjančić, 1959, 58 


Rudnici i privredni kapaciteti: 
Trojan, Pazarić, Hadžići, (prapovijesna radionica) Mandić, 1939, 1-6 


Stupsko Brdo, Stup, Ilidža, (poljoprivredno dobro) G.Čremošnik, 1930; 
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Kovačići, Sarajevo-Novo Sarajevo,!?*! ciglana, Radimsky, 1896, 109-110; Sergejevski, 
1947, 10-20 


Centar 3, Sarajevo-Centar, lončarska radionica, Radimsky, 1896, 110-112 


1931 U Arheološkom leksikonu ВІН, Tom Ш, pogrešno navedeno Као Sarajevo-Centar 
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ANTIOVI HOMINES — BATHINVS SUPERIOR 


Mesihović, 2011, 150 - 156??? : 


“Od ukupno 170 (3 iz literarnih vrela + 9 sa epigrafskih spomenika van 
Gornje Bosne + 158 sa epigrafskih spomenika iz Gornje Bosne) osobe čije 
se življenje na prostorima Gornje Bosne (ili se vežu za osobe ili institucije 
na ovom prostoru) može utvrditi za antički period : 


1. 52 osobe su sa nepoznatim ili teško prepoznatljivim ili teško 
razumljivim gentilnim imenom. 


1. 2 osobe su sa grčkim ili helenizirano — orijentalnim imenima. 
. 1 osoba je oslobođenik. 
. 1 osoba je robinja. 
. 1 osoba je sa kršćanskim imenom. 


. 6 osoba je sa drugim gentilnim imenima. 


. 14 (10 sigurno + 4 moguće) osoba je sa flavijevskim gentilnim imenom. 


2 

3 

4 

5 

6. 1 osoba ima julijevsko gentilno ime. 

7 

8.9 osoba je sa ulpijevskim gentilnim imenom. 
9 


. 12 (10 sigurno + 2 moguće) osoba je sa elijevskim gentilnim imenom. 
10. 38 osoba je sa aurelijevskim gentilnim imenom. 


11. 26 osoba je sa domorodačkim ilirsko —dezitijatskim imenom + Nerva sin 
Laide = 27 osoba. 


12.4 osobe su rimski dužnosnici ili patroni lokalnih zajednica (bezimeni 
prefekt iz Verone, legat Dolabela, prefekt Marcel i patron patron 
akvesijenske jedinice municipalne autonomije) 


13. 2 osobe koje su prebivale na prostorima van Gornje Bosne i vjerojatno nisu 
bile dezitijatskog porijekla. 


Na osnovi prezentiranog za prostor Gornje Bosne i lašvanskog 
porječja se direktno može vezati (preko registriranog porijekla ili mjesta 
trajnog/trajnijeg boravka) 164 osobe. Od njih ukupno je nosilaca 
domorodačkih imena (zajedno sa osobom kršćanskog imena koja je gotovo 
sigurno domorodačkog porijekla) i nosilaca flavijevskog, ulpijevskog, 
elijevskog i aurelijevskog (uključujući i one pretpostavljene) gentilnog 
imena 101 = ce 61,5 %. Od 52 osobe = cc 31,7 % čija su gentilna imena 


1232 Detaljan pregled stanovništvu na prostoru Gornje Bosne u antičkom periodu v. Mesihović, 2011, 6 - 156 
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nepoznata, teško prepoznatljiva ili razumljiva veliki dio je u kontekstu 
natpisa u genetsko-rodbinskim ili bračnim vezama sa nosiocima ilirsko — 
dezitijatskih imena i carskih nomena ili je riječ o stanovnicima ovog 
područja duž više generacija (npr. osobe sa carmina epigraphica iz 
Runjića). To bi automatski povečavalo procentualni udio ilirsko — 
dezitijatske populacije u antičkom stanovništvu Gornje Bosne. Potrebno je 
naglasiti da je ne samo upravljački sloj u dezitijatskoj civitas domači, nego 
da je i dužnosnički sloj u municipiju Bistuensium 1 akvesijenskoj 
municipalnoj jedinici koji su pokrivali prostor Gornje Bosne vjerojatno 
domačeg, romaniziranog porijekla. Domači udio u antičkom, ,rimskom" 
stanovništvu se dodatno povečava ako se logički pretpostavi da je broj 
stranih doseljenika neilirskog i nezapadnobalkanskog porijekla bio veči u 
urbanijim, višim, bogatijim i obrazovanijim slojevima. Ti slojevi (a u 
kojem u velikoj večini dominira domači element) su po prirodi stvari oni 
koji su iza sebe ostavljali ubjedljivu večinu natpisa na latinskom jeziku. Iz 
toga bi slijedilo da je u običnoj seoskoj poluromaniziranoj populaciji, kao 
i onoj u izoliranijim oblastima udio ilirsko — dezitijatskog genetskog 
nasljeđa bio još i znatno veči. Zaključak je da su ,,Rimljani“ Gornje Bosne 
i lašvanskog porječja u golemoj većini romanizirano domaće ilirsko — 
dezitijatsko stanovništvo. 


Od carskih nomena najviše je Aurelija (cc 21 — 22 %), što bi 
ukazivalo da je proces primanja rimskog građanstva najviše vezan za 
careve Marka Aurelija, Komoda i posebno Karakale.!?3 Vjerojatno su ovi 
Aurelii večinom „proizvod“ Karakaline konstitucije (Constitutio 
Antoniniana) iz 212. god. n. e., kada je rimsko građanstvo načelno 
prošireno na sve slobodne stanovnike Imperije. To bi značilo da je večina 
stanovništva do početka III. st. n. e. (izuzev njegove elite) Gornje Bosne 
bila bez rimskog građanstva 1 još uvijek u peregrinskom statusu. Sa druge 
strane onaj sloj koji je ranije primio građanstvo dobijao ga je vjerojatno 
parcijalno ili individualno. Primanje rimskog građanstva je uvijek bilo 
povezano sa određenim događajem, jer se ono dodjeljivalo bilo kao 
nagrada za određene zasluge, bilo u povodu nekog događaja. U prvom redu 
riječ bi bila o isluženim funkcionerima lokalnih peregrinskih zajednica i 


Rimski vladari sa aurelijevskim gentilnim imenom (AVRELIVS — u značenju “zlatni” fem. AVRELIA) su zahvatali 


jedno široko razdoblje : 


Marko Aurelije (26. IV. 121. — 17. III. 180. god. n. e.), vladao je od 8. III. 161. do 17. III. 180. god. n. e. Kao princeps nosio 


je ime Caesar Marcus Aurelius Antoninus Augustus. 


Komod (31. VIII. 161. — 31. XII. 192. god. n. e.), vladao je od 18. III. 180. do 31. XII. 192. god. n. e., kada je nosio ime Caesar 


Marcus Aurelius Commodus Antoninus Augustus. 


Karakala (4. IV. 188. — 8. IV. 217. god. n. e.), vladao je od 211. do 8. IV. 217. god. n. e., kada je nosio ime Caesar Marcus 


Aurelius Severus Antoninus Pius Augustus. Po rodenju se zvao Lucius Septimius Bassianus. 


Marko Aurelije i Komod su pripadali “dinastiji Antonina, a Karakala “dinastiji” Severa (193 -235. god. n. e.). Sa Karakalinom 
Konstitucijom i završava vrijeme zakonske romanizacije (u smislu primanja građanstva) provincijalne populacije. 
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ratovima u kojima bi peregrini en masse učestvovali ili bili ključna 
mobilizacijska i logistička baza. Zatim bi u obzir dolazio boravak cara ili 
visokih državnih funkcionera u određenom području. I na kraju veliki broj 
novih rimskih građana bi proizašao iz realizacije određenih edikata i 
konstitucija koje bi donosili car i druge državne institucije. Za Flavije to bi 
u prvom redu bilo vrijeme dolaska Vespazijana na rimsko carsko 
dostojanstvo (69. god. n. e.) kada su ga podržale ilirske provincije i ratovi 
na Dunavu protiv Dačana za vrijeme Domicijana. U slučaju Trajana to su 
bili dački ratovi na Dunavu, a za Hadrijana njegovo putovanje po ilirskim 
provincijama. Za Marka Aurelija to bi bili njegovi ratovi na dunavskoj 
granici. 


U rodnom pogledu ubjedljiva većina detektiranih individualiteta 
pripada muškaracima i to 116 (od čega sigurno tri osobe sa 15 ili manje 
godina), dok su evidentirane 54 žene (od čega 3 sigurno djevojčice). Ova 
izrazita nesrazmjera je razumljiva ako se ima u vidu da je riječ o 
patrijahalnom i patrilinearnom društvu. 


U oblastima naslonjenim na Gornju Bosnu (Skopljanska udolina, 
Gornja Rama, rogatičko — romanijsko područje) do danas je evidentirano : 


1. Jedna osoba sa klaudijevskim gentilnim imenom. 
2. 6 osoba sa flavijevskim gentilnim imenom. 

3. 3 osobe sa ulpijevskim gentilnim imenom. 

4. 7 osoba sa elijevskim gentilnim imenom. 

5. 1 osoba sa aurelijevskim gentilnim imenom. 

6. 2 osobe sa nepoznatim gentilnim imenom. 


I ovdje dominiraju osobe sa carskim nomenima — Klaudiji, Flaviji, Ulpiji, 
Eliji, Aureliji (18 = cc 90 % ),!23* iz kojeg dolaze dužnosnici kolonije Ris... 
i municipija Bistuensium (Flaviji iz Gornje Rame). U rodnom pogledu od 
20 detektiranih osoba 15 je muškaraca, a 5 pripada ženskom rodu. 


Znači na prostorima na kojima će se u ranom srednjem vijeku razviti 
bosanska sklavinija (politija) ukupno je prepoznato i registrirano (do 
danas) 184 osoba koje su tamo prebivale u antičkom periodu + (bezimeni 
prefekt, legat Dolabela, prefekt Marcel, patron Aquae, Julija Vesa, Valerije 
Prokul). U rodnom pogledu, od ukupno 190 u ovom poglavlju detektiranih 
individualnosti ubjedljiva većina pripada muškarcima i to 131 (od čega su 
sigurno tri osobe sa 15 i manje godina), dok je žena 59 (od čega su sigurno 
tri djevojčice). 


234 Osobe sa klaudijevskim (iz Rogatice) i julijevskim (iz Gornje Bosne) gentilnim imenima, koji su isto carski nomeni, 


su vjerojatno bile osobe čiji preci po agnatskoj liniji nisu bili dezitijatskog porijekla. 
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Tabelarni prikaz i grafikon 


- onomastika - 
2 = IL |W ШУ [У У УП VIII IX X (XI | XII | XII | XIV 
З > 
E ES I I 
O 
LG |3 2 |- |- |- |- |- |- - - fJ- |- 1 - - 
VES 4 |- J- l- |- |- |- - - f- |- |- - 5 
TL |37 Se |е |4 |2 |4 |1 - - |- |- |- 23 |- 
Z 34 2 |- |- |9 |1 |- |10 l- - f- |- |- 12 |- 
VK |29 1|- |- |1 
B 6 
FLV | 35 - 11 |- [- 
SA |23 - |- f- |- 
RR |8 - |- |1 |- 
5 2 - |- f- |- |- |- fd - - J- |- |- 1 - 
R 10 - |- |- |6 |1 2 |- - - (+ |- [Pe 1 - 
Legenda: 

I. Sigurno domorodačko porijeklo LG — Literarna grada 

II. Julijevci VES - epigrafski spomenici van matične 

Ш. — Klaudijevci teritorije; 

IV. Flavijevei TL — Travničko —lašvansko područje 

V. Ulpijevci Z — Zeničko područje 

VL Elijevei VKB — Vareš — Kakanj — Breza područje 

VIL — Aurelijevci FLV - Fojnica — Lepenica — Visoko 

područje 
VIII. Druga gentilna imena | | 
SA — Sarajevsko područje 
IX. | Grčka, helenizirana i orijentalna : M А 
: RR - Rogatičko — romanijsko područje 
imena 

X. Robovi S — Skopljanska udolina 

XI. | Oslobodenici R – Ramsko područje 

XII. = Kršćanska imena 

ХШ. Nepoznato 
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XIV. Vanjski natpisi/osobe 
negornjobosanskog porijekla 


SC ЖЕКИ ж 


navedene na službenim ,,domaćim 


natpisima") 


Gornja i središnja Bosna 


Tabelarni prikaz i grafikon 


- rodni 1 starosni odnosi - 


z = Viri Pueri | Feminae | Puellae 
= = muškarci | dječaci | Zene | djevojčice 
LG |3 3 - - - 

VES {9 8 - 1 - 

TL 37 22 1 14 - 


ЕГУ |35 24 - 10 


ol 
wll 
Bill 
ву 
mV 
ОМ 
m VII 
m VIII 
mix 
EX 

m XI 
m XII 
m XIII 
mxiv 


Napomena : u zbirove dječaka (15 godina ili mlađi), djevojčica (15 godina 
ili mlađe) i žena su ulazile samo one individualnosti koje su se mogle sa 
sigurnosti detektirati kao takve. U slučaju da se zbog oštećenosti, 
fragmentarnosti i slabe čitljivosti teksta na epigrafskom spomeniku, 
određena individualnost nije mogla precizno rodno i starosno prepoznati, 
ona je uvrštavana u zbir muškaraca jer je ipak (uslijed tadašnjih vladajućih 
rodnih odnosa koji su patrijahalni i patrilinearni) veća vjerojatno da su one 
bile odrasli muškarci. Zbog navedene uvjetnosti, ne bi ipak trebalo 
isključiti ni mogućnost da je broj deketiranih žena 1 djece ipak bio nešto 
Veći. 


m Viri 
E Pueri 
E Feminae 


в Puellae 


Prilog : Relevantni epigrafski natpisi sa brezanskog područja : 


I. ILJug III, 1582 = AHB p 65 = Grbic-2014, 67 = EDCS-ID: EDCS-10100565 = 
HDO33834 = TM182435, Natpis T. F.Valensa, pronađen na lokalitetu Crkvina u 
Brezi. 235 


1235 EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD033834 
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Navedeni natpis spada u onu kategoriju klasične epigrafike koja je od primarnog značenje ne 
samo za historiju Gornje Bosne, nego i cjelokupnog ilirskog prostora. Zahvaljujući ovom 
natpisu konačno se precizno locirala desitijatska politija, može se pratiti institucionalni razvitak 
autonomnih oblasti domorodačkih, ilirskih naroda (peregerinskih civitates) u okvirima rimskog 
imperija u principatsko doba i može se pratiti proces političko — pravne romanizacije 
domorodačkog stanovništva. 


Prilikom sustavnih arheoloških iskopavanja kompleksa kasnoantičke bazilike na lokalitetu 
Crkvina iz 1930. god. u suhozidu je pronađen prvi, veći dio epigrafskog spomenika na kojem 
se nalazilo i natpisno polje. Kasnije su nalaženi i drugi dijelovi. Do 1940. god. ovaj epigrafski 
spomenik, izrađen od krečnjaka, sastavljen je u obliku kocke, od 52 njegova dijela. Još uvijek 
nedostaju dijelovi — komadi : lijeva bočna strana, polovina prednje strane, djelimično desna 
bočna strana i veći dio stražnje površine. Sudeći po tome što se epigrafski spomenik nalazio u 
ovakvom stanju destrukcije te da mu još uvijek nedostaju mnogi dijelovi, može se sa velikom 
vjerojatnoćom pretpostaviti da je on bio namjerno razbijen u manje komade kako bi bio bolje 
primjenjiv kao sekundarni građevinski materijal prilikom gradnje kasnoantičke bazilike na 
Crkvinama. Nevjerojatan kulturocid nad sopstvenim nasljeđem i spomenicima koji su bili i 
čitljivi i razumljivi. 1236 

Po tipu, ovaj epigrafski spomenik je cipus. Dimenzije restituiranog spomenika su sljedeće : 
visina 119 cm, širina 102 cm i dužina (dubina) 65 cm, veličina slova je 55, 60, 65, 77 mm. 
Natpisno polje se nalazi u udubljenom polju, u profiliranom okviru koji je ukrašen sa vinovom 
lozom. Sa bočnih strana cipusa su se nalazili reljefi. Sačuvan je samo jedan, onaj sa desne koji 
prikazuje nagog krilatog genija sa oborenom bakljom. I oko reljefa genija se nalazi okvir sa 
biljnim reljefnim ornamentom. Dole se nalaze i dvije ptice. Na lijevoj bočnoj strani se 
primjećuju samo neznatni ostaci biljnog ukrasa. Tekst je ispisan u 6 redova u stilu kvadratne 
kapitale. Epigrafski spomenik sa natpisom Tita Flavija Valensa se danas nalazi u stalnoj 
postavci Zemaljskog muzeja u Sarajeva, pod inventarnim brojem 386. 


O epigrafskom spomeniku sa natpisom T. F. Valensa v. Čremošnik-Sergejevski, 1930, 8-9; Sergejevski, 1940, 141 - 142, sl. 
10 - 11; Rendić-Miočević, 1948, 49; Isti, 1965, 101-102; 106; Pašalić, 1963, 37; Alfoldy, 1969, 274-275; 289; 318-319; 322; 
Bojanovski, 1988, 147, fus. 21; Arheološki leksikon BiH, Tom III, 1988, 16, (članak Đure Baslera); Paškvalin, 1996,95-96; 
Isti, 2000:193-194; Škegro, 1997, 103, Nr. 126; Mesihović, 2007 A, 654 — 657; 886; 898; 901 — 902; 906 — 907; Isti, 2011, 65 
— 72. 


1236] u Zenici je nađen veliki broj natpisa, koji su izgleda bili upotrijebljeni u sekundarnoj upotrebi za izgradnju zeničke 
ranokršćanske bazilike. I ova bazilika je stradala u požaru isto kao i ona sa lokaliteta na Crkvinama u Brezi. Truhelka, 1892, 
340-342 
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Epigrafski spomenik se danas nalazi u stalnoj postavci Zemaljskog muzeja u Sarajevu 


Foto S.Mesihović 
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Desna bočna strana. Reljef genija. Foto S. Mesihović 


Predložene rekonstrukcije teksta : 


A) Dimitrije Sergejevski i Gregor Čremošnik (1930, 8-9): 
VLPIAE ГЕ 
p] ROCUL [ae] AN*XX 
II VALENS VARRON (IS) 
FePRINCEPS DESITIATI 
ET AELIA IVSTA 
[------- |CENO [pa?---- 


B) Po Dimitriju Sergejevskom (1940, 142) : 
Ulpiae . T(iti) filiae) 
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Procul(a)[e] an(norum). XX 
t(itulum). f(ecit). Valens Varron(is) 
f(ilius). princeps Desitiati(um) 

et. Aelia. Iusta 


5 [S]ceno[b]a[rbi----- 


C) Po Esadu Pašaliću (1963, 37) : 


VLPIAE T(iti) Е(Шае) FROCVLAE AN(norum) XX T(itulum ) F(ecit) VALENS 
VARRON(is) F(ilius) PRINCEPS DESITiATI(um) ЕТ AELIA IVSTA SCENOBARBI. 


Pašalić navodi 1 sljedeće : "Natpis jasno kaže da je Uipija imala Civitas Romana po ocu koji je 
to pravo za sebe 1 svoju porodicu dobio od cara Upija Trajana. Епја Justa je takođe Ilirka sa 
rimskim gradanskim pravom po ocu, kome je to pravo darovao Hadrijan. Sam princeps, 
Varonov sin, kao dedikant nije imao civitas Romana, iako nosi rimski nadimak Valens. 


D) Po Ivi Bojanovskom (1988, 147, fus. 21) : Ulpiae T. f. / Procul(a)e an. XX | T. F(lavius) 
Valens Varron(is) j f. princeps Desitiati(um) ? et Aelia Iusta / [S]ceno[b]a[rbi. . .]. 


E) Po Anti Škegri (1997, 103) : Ulpiae T(iti) f(iliae) / Procul(a)[e], an(norum) XX, / T(itus) 
Fl(avius) Valens, Varon(is) / f(ilius), princeps D(a)esitiati(um). ? Et Aelia Iusta / 
[S]ceno[b]a[rbi---] 


F) Po EDSC i EDH: 


Ulpiae Таб) f(iliae) VLPIAE T F 
Proculae an(norum) XX PROCVLAE AN XX 
T(itus) F(lavius) Valens Varron(is) T F VALENS VARRON 


f(ilius) princeps Desitiati(um) F PRINCEPS DESITIATI 
et Aelia Iusta ET AELIA IVSTA 
Scenobar[bi f(ilia)] SCENOBARI | 


n= | 
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Natpisno polje na epigrafskom spomeniku. Foto S.Mesihović 


VLPIAE*T*F/ PROCVL AN*XX / T*F*VALENS VARRON / F*PRINCEPS DESIT (sa 
ligaturom I, iznad /T/)A (iza A se primjećuje prava linija, možda dio ili slova I ili T) /s ET 
AELIA*IVSTA / CENOBA 


Ulpiae T(iti) f(iliae) / Procul(a)[e], an(norum) XX / Tfitus) Fl(avius) Valens, Varon(is) / 
f(ilius), princeps D(a)esitiat(ium). ? Et Aelia Iusta / [S] cenoba[rbi---] 


Ulpiji, Tita kćerci, Prokuli, godina XX, Tit Flavije Valens, sin Varona, princeps Desitijata i 
Elija Justa ...Skenobarba?.... 


Na osnovi prezentiranog na natpisu se može prepoznati šest različitih osoba : 


1. Ulpija Prokula, koja je živjela 20 godina. Pošto joj se imenska konstrukcija nalazi u 
dativu jednine, može se pretpostaviti da je upravo njoj bio posvećen natpis. Međutim, 
zbog nedostatka manjeg dijela teksta još uvijek je nepoznat njen odnos prema ostalim 
osobama spomenutim u tekstu natpisa. 

2. Ulpije Tit, otac Ulpije Prokule. Vrlo vjerojatno je on bio taj koji je dobio rimsko 
građanstvo za vrijeme principata Trajana. 

3. Tit Flavije Valens, princeps Desitijata i najbitnija osoba spomenuta na natpisu. 
Najvjerojatnije je on bio taj koji je dobio rimsko građanstvo i to nekada u toku 
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vladavine princepsa iz prve flavijevske dinastije. Njegovo domorodačko ime nije 

zapisano na natpisu, iako bi se možda preko njegovog tek ustanovljenog kognomena 

moglo ići u pravcu otkrivanja 1 ilirsko-desitijatskog imena koje je morao imati ovaj 
princeps. Duje Rendić Miočević (1965, 106) smatra kako je kognomen Valens nije 
ništa drugo nego kalk (calgue linguistique) u ilirskom monomastiku. Značenje imena 

Valens je ,,snažan, zdrav"', pa bi iz navedenih riječi moguće bilo izvedeno to njegovo 

originalno ime u ilirsko-desitijatskom govoru. Tit Flavije Valens je bio princeps 

desitijatske peregrinske civitas, pa je samim tim spadao u red lokalne еШе,!237 
Nepoznato je na koji je način on postao princeps i tako pripadao desitijatskoj upravno- 
političkoj i institucionalnoj elite, je li do te časti došao nasljedstvom ili je bio homo 
novus koji se uspinjao u hijerarhiji moći, ugleda, bogatstva, utjecaja. 

4. Varon, otac T. F. Valensa. Pošto Varon još uvijek nosi samo domorodačko, tipično 
ilirsko ime, i ne postoje druge naznake da je on bio rimski građanin, moglo bi se 
pretpostaviti da je tek njegov sin bio taj koji je prvi u familiji dobio rimsko građanstvo. 
Međutim, to ne znači da Varon nije bio istaknuta ličnost u desitijatskoj civitas. I Varon, 
je kao i njegov sin Valens, bio pripadnik i predstavnik desitijatske narodnosne, 
političke, institucionalne elite. 

5. Elija Justa. Moguće je da je njen otac bio taj koji je dobio rimsko građanstvo i to za 
vrijeme vladavine princepsa Hadrijana ili princepsa Antonina Pija. Vjerojatnije da je 
ova Elija Justa svoje rimsko građanstvo dugovala vremenu vladavine Hadrijana, koji 
je poznat po politici dodjeljivanja rimskog građanstva. Osim toga vladavina Hadrijana 
bi spominjanje Elije Juste u vezu sa T.F. Valensom dovelo u razumniju vremensku 
korelaciju. Zbog nedostatka manjeg dijela teksta još uvijek je nepoznat njen odnos 
prema ostalim osobama spomenutim u tekstu natpisa. 

6. Skenobarb? Zbog nedostatka manjeg dijela teksta pojavljivanje Skenobarba? u tekstu 
natpisa je u potpuno nejasnom kontekstu izuzev što se može pretpostaviti neka moguća 
konekcija sa Elijom Justom, možda je on bio njen otac. 


Rekonstruiranje smisla teksta natpisa i izvođenje njegovog konteksta, poradi izvjesne 
izlizanosti i oštećenosti teksta, nije jednostavno. I upravo zbog te težine razumijevanja, analizi 
i eventualnom tumačenju teksta treba pristupiti oprezno i temeljito, ali nažalost i Spekulativno. 
O tome D. Rendić Miočević (1948, 49) je u svome izvrsnom djelu ,,Ilirska onomastika na 
latinskim natpisima Dalmacije“ zapisao sljedeće : 


„Na natpisu iz Breze, Spomen. XCIII 10, spominje se i Valens Varron(is) 
f. princeps Desitiati(um). Na njemu se još spominje Aelia lusta 
/S|cenoba[rbi?/ (valjda njegova žena?) 1 dvadesetgodišnja Ulpia T. f. 
Procula, za koju se, prema nomenklaturi spomenutih, ne može odrediti 
rodbinska veza s njima. Prema priloženoj fotografiji uz tekst (c. mj.) 
zaključujemo da ime SJCENOBA[RB.., koje se javlja u šestoj crti, ne 
smijemo povezivati u onomastičku cjelinu s onim iz pete crte, Aelia lusta, 
jer između Justa i Slcenoba[rb... ima još mjesta za barem jedno, dva slova. 
Tu je, valjda, sbajala skraćenica gentilnog imens, koje je pripadalo imenu 


1237 O instituciji princepsa u peregrinskim civitates v. Mesihović, 2021C. 
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SICENOBAI[RB.. Sve u natpisu spomenute osobe imaju rimsko građansko 
pravo (Ulpia. T. f. Procula, Aelia Iusta), samo Valens, sin Varona, koji je 
»princeps Desitiatium«, to nema. Stoga bi mi ono T. F. koje stoji 
neposredno pred ime-nom Valens (on čak već ima rimsko ime radije 
protumačili kao Tfitus) Flavius), dakle T(itus) F(lavius) Valens 
Varron(is) f.,, što je mnogo uvjerljivije.“ 


Ono što se može sa izvjesnom sigurnošću izreći jeste da je natpis posvećen Ulpiji Prokuli, 
kćerki Tita, dok su dedikanti natpisa bili T.F. Valens i Elija Justa jer se njihova imena 
pojavljuju u nominativu jednine. Sve imenovane osobe sa spomenutog natpisa su bile u nekoj, 
nama nepoznatoj vezi, najvjerojatnije familijskoj vezi. Ali zbog različitosti vremena primanja 
građanstva teško je to sve povezati, jer se pojavljuju čak tri rimska gentilna imena (Flavijevci, 
Ulpiji, Eliji) te pojedinci sa domaćim imenima, a riječ je vjerojatno jednoj desitijatskoj 
porodičnoj vezi і agnatskog i kognatskog tipa.?5 Možda bi se čisto špekulativno moglo 
pretpostaviti da su roditelji Ulpije Prokule bili već pokojni kada je podizan ovaj spomenik 
posvećen njoj, pa su onda to podizanje natpisa na sebe preuzeli T.F. Valens Varonov i Elija 
Justa. Naravno, čak ni sa ovom špekulacijom se ne bi mogla odrediti niti pretpostaviti kakva je 
bila veza ovo dvoje dedikanata spomenika. 


Povijesni kontekst epigrafskog spomenika T. F. Valensa 


Vrijednost natpisa pronađenog kao spolija u kompleksu brezanske bazilike se očituje u tome 
što je zahvaljujući spomenu desitijatskog imena, konačno jasno precizirano lokaliziranje 
desitijatske peregrinske civitas (iz doba Principata) u Gornju Bosnu, zatim jer se može pratiti 
proces pravno-političke romanizacije Desitijata (prvenstveno njihove elite), jer spominje i 
jednu bitnu javnu funkciju desitijatske civitas i tako omogučava uvid u njeno institucionalno 
ustrojstvo i na kraju jer nudi čak šest različitih osobnosti koje su sigurno živjele i prebivale na 
desitijatskom prostoru u prvim decenijama II. st. n. e. 


Datacija nastanka spomenika i teksta na njemu je moguće samo okvirno odrediti i to na osnovi 
spomenutih gentilnih imena Ulpije Prokule, Tit Flavija Valens i Elije Juste. Svi oni su svoje 
rimsko građanstvo dugovali razdobljima vladavina prve flavijevske dinastije, Trajana 1 
Hadrijana. Sudeći po tome spomenik nije mogao biti stariji od 118 god. n. е., i terminus post 
quem nastanka spomenika i teksta na njemu bi najviše mogao odgovarati prvim godinama 
Hadrijanove vladavine. Pošto je u vrijeme nastanka spomenika T.F. Valens bio još uvijek živ, 
a on je bio prvi u svojoj agnatskoj familijskoj liniji koji je dobio rimsko građanstva, ni termin 
nakon kojeg se nije desio nastanak ne bi trebao ni biti previše vremenski udaljen od 
predloženog termina prije kojeg nije spomenik izrađen. U tom slučaju bi posljednje godine 
Hadrijanove vlasti moguće bile prihvatljivo rješenje za terminus ante quem nastanka ovog 
epigrafskog spomenika. Ali, naravno, ostaju i mogučnosti da je epigrafski spomenik nastao i u 


vrijeme vladavine Antonina Pija, pa čak i neko rano razdoblje principata Marka Aurelija!??, 


1238 Ovo je vrlo zanimljivo usporediti sa situacijom u dijelovima BiH (uključujući posebno i Gornju Bosnu) u XV. i XVI. st., 
kada se u jednoj te istoj porodici javljaju različita imena sve s obzirom koje je pojedinac religiozne pripadnosti (Bosanske 
Crkve, katolik, pravoslavac, musliman). 


1239 Marko Aurelije (26. IV. 121. — 17. III. 180. god. n. e.), vladao je od 8. III. 161. до 17. III. 180. god. n. e. Po rođenju se 
zvao Marcus Annius Catilius Severus ili Marcus Catilius Severus, kasnije je nosio ime Marcus Annius Verus, kao nasljednik 
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Pošto su Tit Flavije Valens, Ulpija Prokula i Elija Justa živjele u bliskom vremenskom 
razdoblju njihova primanja rimskog građanstva nisu bila baš radikalno datumski udaljena. 
Puno ime Domicijana je bilo Tit Flavije Domicijan (Titus Flavius Domitianus), pa je vrlo 
moguće pretpostaviti da je vladavina ovog rimskog imperatora zaslužna za dobivanje 
građanstva sina Varonova. Možda je ovo stjecanje privilegija povezano 1 sa ratovima sa 
Dačanima na dunavskoj granici (posebno u periodu 85-89. god. n. e.) u kojima je T.F.Valens 
kao zreliji mladić iz jedne domaće, elitne familije možda aktivno učestvovao u okvirima 
desitijatskog auksilijarnog kontingenta, možda ga i predvodeći. 24" Poradi svojih zasluga ovaj 
Varonov sin je postao rimski građanin, što je i tada bila relativno rijetka pojava među 
Desitijatima 1 dobio novo rimsko ime. Osim toga da je T.F.Valens prvi koji je primio rimsko 
građanstvo možda bi na neki svoj način govorila i činjenica o njegovom standardiziranom 
rimskom imenu sa prenomenom Titus, jer je najrealnije očekivati da onaj tko je dobio 
građanstvo uzme od cara, koji je posredno zaslužan za njegovo odlikovanje građanstvom, ne 
samo nomen, nego i praenomen, 24! dok bi naredne generacije u tome pogledu bile manje 
striktne. Ako je T.F.Valens postao rimski građanin za vrijeme Domicijana, onda bi se njegovo 
spominjanje na natpisu moglo dobro vremenski uskladiti sa spominjanjem Ulpije i posebno 
Elije Juste, osoba čije je građanstvo zasluga Trajanove i Hadrijanove vladavine. Ako je T.F. 
Valens, koji je rimsko građanstvo dobio za Flavijevaca, bio još uvijek živ kada je nastao natpis 
na kome se spominje Elija Justa, onda je on bio u već priličnim godinama. Da se on nalazio u 
zrelim godinama u tome periodu svjedočilo bi i to što je on princeps, znači morao je čekati da 
dobije, možda i naslijedi tu titulu (možda od svoga oca Varona). Na natpisu se inače pored T.F. 
Valensa i Elije Juste spominje još osoba, kao što su Varro, otac našeg princepsa koji je i sam 
moguće bio istaknuta ličnost u društvenoj i političkoj hijerarhiji Desitijata, a čiji genitivni oblik 
ustvari čini sastavni dio imena T.F. Valensa. 


Već je bilo rečeno da je cipus sa natpisom princepsa Desitijata T(ita) F(lavija) Valensa nađen 
u sekundarnoj upotrebi. To znači da je i on donesen sa drugog lokaliteta (moguće u VI. st. n. 


princepsa se zvao Marcus Aelius Aurelius Verus Caesar i kao princeps ime mu je glasilo Caesar Marcus Aurelius Antoninus 
Augustus. 


1240 Poradi prodora Dačana iz Dalmacije je 86. god. n. е. izmještena Ш. legija Flavia (kasnije sa dodatkom Felix), kako bi 
učestvovala u borbama protiv Decebala. Da je ovakva rekonstrukcija sasvim moguća dokazuje i to što bi naš budući desitijatski 
princeps bio u tom slučaju nekih desetak godina stariji od Hadrijana, čijoj vladavini Elija Justa ima da zahvali svoje građanstvo. 
Hadrijan je u trenutku preuzimanja carskog dostojanstva imao 41 godinu, pa bi tada i naš princeps imao oko 50 godina i još 
uvijek je mogao biti prilično aktivan. Osim toga Domicijan je morao ratovati i sa Markomanima 89. god. n. e. i sa Kvadima 
91. god. n. e. koji su upali u Panoniju. A od proljeća do jeseni 92. god. n. e. vođen je Bellum Sarmaticum protiv Jaziga između 
Tise i Dunava. U svim tim ratovima i sukobima je mogao da učestvuje i naš Desitijat. O ratovima na Dunavu u ovom periodu 
v. Mirković, 2003:101 — 102; Mesihović, 2020B, 514-517. 


124Ustyari sva trojica careva iz dinastije Flavijevaca su nosila praenomen Titus. 


I to što se princepsovo ime navodi Tit Flavije Valens, sin Varonov, pokazuje da njegovo primanje građanstva nije baš tako 
daleko, odnosno da je on prva generacija rimskih građana iz te porodice, jer još upotrebljava način navođenja svoga imena 
zajedno sa očevim, u smislu kako je smatrao potrebnim naglasiti navesti, pa i naglasiti očevo ilirsko, domaće ime, jer je on 
prva generacija rimskih građana u familiji i za njega ime Flavius, nema toliko tradicijsko značenje (više počasno) koliko 
isticanje očeva imena jer je on još uvijek svjesno pripadao svome desitijatskom narodu u kojem je po svemu sudeći Varon 
imao značajnu ulogu. Da je kojim slučajem naš princeps druga ili čak treća generacija rimskih građana u svojoj porodici (kao 
što to sugerira Arheološki leksikon, Tom I, 1988:33) ilirsko-desitijatska pripadnost, osjećaj i nasljeđe ne bi kod njega mogli 
imati toliko značenje i snagu, kao što se to osjeća iz samoga duha natpisa iz Breze. 
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e.) iz blizine, možda upravo sa Kamenjače koja je situirana vrlo blizu Crkvina, kako bi bio 
upotrijebljen u gradnji suhozida kasnoantičke bazilike. 


Natpis iz Breze se smatra najbitnijim za izučavanje desitijatske političke strukture, jer se na 
njemu nalazi zapisan jedan od princepsa desitijatske peregrinske civitas. Sama riječ princeps u 
svome izvornom značenju označava prvi, najugledniji itd. Institucija princeps (u latinskoj 
množini principes) je inače bila vrlo raširena kod ilirskih naroda, pa ih tako nalazimo 
osvjedočene na natpisima kod Dokleata, Dindara, Delmata i u nizu municipija itd. Ovi 
desitijatski principes su vjerojatno poticali iz reda onih familija i rodova koji su u 
postustaničkom vremenu prihvatili ulogu predstavnika desitijatske civitas, 1 koji su se u 
decennijama nakon Ustanka'?* držali lojalno prema provincijskoj i državnoj vlasti. Ta sloj bi, 
i pod rimskim imperijalnim asupicijama, fomirao u dominatnu elitu koja bi upravljala sa 
institucijama civitas i imala posebni i izgrađeni odnos sa vanjskim, rimskim svijetom. Sam tim 
ta elita bi bila i najviše izložena prvo procesu kulturološke romanizacije, a zatim 1 pravno- 
političke romanizacije. Vijeće princepsa je u prvo vrijeme nakon ustanka bilo vjerojatno više- 
manje savjetodavno i pomoćno tijelo prefektu (koji je dolazio iz reda srednjg oficirskog kadra 
provincijskog legijskog garnizona) i na koji je on uvijek mogao računati i kao izvršitelja 
donesenih odluka 1 kao vezu sa peregrinskim desitijatskim stanovništvom. I pored vjerojatno 
velikih ovlaštenja koja je imao prefekt, iz čisto fizičkih razloga nije mogao biti u stanju da 
predstavlja potpuno apsolutnu vlast. Radi toga je udio upravnih ovlaštenja i prava moguće 
prenesen i na Vijeće princepsa. Kako je vrijeme prolazilo taj udio u upravi nad desitijatskom 
civitas se povećavao, čime se, a posebno nakon odlaska rimskih legija koje su davale prefekta, 
vijeće princepsa se postupno pretvorilo u najvažniju desitijatsku političku i upravnu 
instituciju. "^^ Međutim tada su članovi toga tijela, koje se možda praktično ako ne i formalno 
pretvorilo i u instituciju nasljednog karaktera, vjerojatno ako ne svi a ono većinom bili rimski 
građani u prvoj ili drugoj generaciji. Vijeće princepsa je tako po svojim ingerencijama, 
obavezama i načinu funkcioniranja sve više ličilo na neku vrstu vijeća dekuriona rimskih 


municipija i kolonija. 25 


1242] atinska riječ princeps se transformirala u našem jeziku u riječ princ, ali kada se ova riječ oblikovana u novim romanskim 
jezicima (npr. u slučaju italijanskog principe) prevodi na naš jezik koristi se izraz knez (koji je izvorno isto stranog, 
germanskog podrijetla) koji označava poglavara izvjesnog teritorijalnog, poglavito ruralnog okruga. 


1243 O Velikom Ilirskom ustanku v. Mesihović, 2018. 


1244 Ne raspolažemo ni sa kakvim dokazima koji bi govorili o tome da li se kod Desitijata institucija prefekta održala i nakon 
povlačenja legija i ako jeste u kojem obliku. Sudeći po tome što su tu instituciju kod drugih naroda (Japodi i Skordisci) obnašali 
i domaći ljudi (iako ne znamo točno u kojem dijelu I. st. n. e.), moguće je pretpostaviti da se ona zadržala kao izvršna institucija 
(isto sa domaćim ljudima, ali sa vjerojatno rimskim građanstvom) i kod Desitijata, ali kao što je već rečeno o tome nema 
nikakvih dokaza, ni posrednih ni indirektnih naznaka. 


745 Kako je vrijeme prolazilo i u italskim gradovima i vanitalskim rimskim kolonijama i municipijima, ali i provincijskim 
civitates, uloga narodnih, građanskih skupština se smanjivala i paralelno sa daljim jačanjem carske vlasti, autoriteta vojske i 
moći carske birokracije one su gubile svoj značaj (i po pitanjima biranja lokalnih magistrata, donošenja lokalnih uredbi itd.). 
Na prvo i primarno mjesto u tim zajednicama dolaze lokalna vijeća (ordo decuriorum, vijeća princepsa i sl.). 
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П. Је I, 1591= AHB p 72 = Grbic-2014, 70 = EDCS-ID: EDCS-10100574 = 
HDO33867 = TM182465, Natpis na sepulkralnom spomeniku familije «Batona“ 
pronađen na lokalitetu Vina u Župči kod Breze.!?* 


Visočki advokat, zaljubljenik u starine, entuzijasta, istraživač historije 1 tradicije rudnika 
(posebno onih u Bosni Hercegovini) i amater -arheolog Vinko Mikolji je na lokalitetu Vina u 
selu Župči!““", između Breze (od koje je udaljena oko 3 km.) i Podlugova, 1933. godine, došao 
do jedno nadasve zanimljivog epigrafskog spomenika, koju su iskopali seljaci prilikom 
zemljoradničkih radova. Riječ je o dobro očuvanoj steli, čija specifičnost se ogleda u tome što 
njen prilično jasan 1 čitljiv latinski natpis ustvari predstavlja riznicu značajnih informacija o 
ilirsko — desitijatskom stratumu naše historije. Stela, izrađena od kristalastog dolomita, nalazila 
se na jednom brežuljku, čiji je vrh poravnjen. Tu je nađeno još nekoliko većih kamenih 
objekata, ali bez natpisa 1 reljefnih ukrasa. Na ovom dominantnom platou sondažna 
iskopavanja je 1973. god. vodio Veljko Paškvalin. 248 U četiri sonde (označene slovima A, B, 
C 1 D) istraženo je 18 skeleta (nešto čitavih, a nešto djelomičnih), bez priloga, izuzev para 
bronzanih naušnica ketlaške grupe (iz grupe br 14 u sondi D), datiranih u Х-ХІ. st.!*# Osnovna 
orijentacija pronađenih skeleta je istok — zapad, a samo je jedan skelet (grob br. 6) bio 
orijentiran u smjeru sjever — jug i možda je riječ o naknadnom ukopu u ovu nekropolu na Vini. 
Ne bi trebalo da iznenađuje da se prilikom iskopavanja 1973. god. naišlo na 
ranosrednjovjekovno nalazište, jer i sam naziv Župča ne indicira kontinuitet sa antičkim 
razdobljem, nego odražava određenu srednjovjekovnu činjenicu koja je na neki način bila 
povezana sa župskim ustrojem Gornje Bosne. Naravno 1 taj ustroj župa, bez obzira na to da li 
je sa tim bio na neki način i konkretno povezan sam lokalitet Župča, je možda slijedio neke 
postavke kasnoantičkog ustroja, bar u teritorijalnom okviru, Gornje Bosne i konkretno 
brezanskog područja u porječju Stavnje. 


Dimenzije epigrafskog spomenika po Nikoli Vulicu i EDH su sljedeće : visina 115 cm, širina 
87 cm 1 dužina 22 cm, a po Ubi erat lupa : vidina 122 cm, širina 87 cm i dužina 22 cm. Tekst 
je ispisan u 11 redova u stilu kvadratne kapitale. Na gornjem rubu stela ima tri četvorouglasta 
udubljenja, pa bi se moglo pretpostaviti da je bila prilubljena za neki drugi objekt ili građevinu. 


1246 Ubi erat lupa : http://lupa.at/23936 
EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD033867 


O epigrafskom spomeniku familije «Batona“ v. Vulić, 1934, 40; D.Rendić-Miočević, 1948:15 -16, 32; Mayer, 1957:81-82; 
Alfoldy, 1969, 163-164; 169; 230; 276; 288-289; 309; 328; Mikolji, 1969:13-14; Miletić 1975, 98; Bojanovski, 1988:146, fus. 
15; Arheološki leksikon BiH, 1988, Tom III, 27-14.231 (natuknica V. Paškvalin); Paškvalin, 1996:96-97 i fus. 9; Isto, 
2000:194; Škegro, 1997:102, br. 125; Mesihović, 2007A:84 — 93; 852 — 854; 885-886; 897; 900; 902 — 903; 907; 909; Isti, 
2011, 72-77. 


247 Nikola Vulić (1934, 40), koji je prvi objavio u znanstvenoj literaturi ovaj spomenik kao njegovo nalazište navodi ,,KOJI 
села Жугче (општина Подгора, срез височки).“ 


1248 O ovim istraživanjima у. Paškvalin, 2000, 219-221. 


1249 O ovim iskopavanjima V. Paškvalin (1996, 96-97) navodi sljedeće : „Nalazište ovog epitafa bilo je povod da se na tom 
brežuljku obave psoebna arheološka iskopavanja, koja bi eventualno odgovorila na pitanje nije li Vina rimski lokalitet ili čak 
utvrđene HE/dum?/ CASTELLVM DAESITIATIUM. Probna iskopavanja, nažalost, to nisu potvrdila, ali se, s druge strane, 
pokazalo da je plato brežuljka lokaliteta Vina ipak arheološko nalazište, i to srednjovjekovno. Tom prilikom je, naime, 
konstantirana nekropola ketlaške grupe, koja je istovremena bjelobrdskoj kulturnoj grupi 10-12. st. posl. Kr. manje poznata u 
ovim krajevima." 
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Stela sa popisom familije „Batona“ se danas nalazi u posjedu franjevačke provincije sv. Križa 
Bosne Srebrene, 1 izložena je u lapidariju franjevačkog samostana sv. Bonaventure u Visokom. 


Slika preuzeta sa Ubi erat lupa 


Predložene rekonstrukcije teksta : 


A) Po Nikoli Vuliću : 
Batoni Liccai f(ilio) 
Teuta Vietis 
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B) 


Sceno Batonis (filius) 
maxime natus 

Cenocalo Batoni[s (f(ilio)] 
Caevae Batonis f(ilio) 
Calloni Batonis f(ilio) 
Rorado Batonis (filio) 
Cenus Batonis f(ilius) [mi] 
nime natus ex eis si[bi et s 


uis de sua pecunia fieri i[ussit] ^^? 


Rekonstrukcija teksta po Vinko Mikolji (poziva se na čitanje “zagrebačkog sveuč. prof. dr. 
Antuna Majera") glasi : 
BATONILICCAI F 
TEVTA VIETIS 
SCENO BATONIS F 
MAXIME NATVS 
SJCENOCALO ВАТОМІ [5 Е 
SICAEVA ВАТОМІЅ Е 
CALLONI BATONI[S Е 
РЈКОКАРО ВАТОМІЅ Е 
SICENVS BATONIS Е 
MIJNIME NATVSEX II S SI[BI ET 
SUJIS DE SVA PECVNIA FIER[I 
IUSSIT?! 


1250 Po Nikoli Vuliću (1934, 40) : “Није сасвим јасно коме је подигнута и ко je подигао овај надгробни споменик. To 
долази отуда што за нека имена која се налазе у натпису не знамо да ли су у дативу или у номинативи. У 3 реду Sceno! 
[1) Krahe, Altillyriche Personennamen (Heidelberg 1929). str. 101.] би могло бити и једно и друго; на номинатив би се 
могло помислити и због номинатива maxime natus. И Когадо, y p. 8, могло би по облику да буде обоје, и номинатив и 
датив. Ми мислимо да је ће најбоље бити ако се узме да је овај надгробни натпис подигао Cenus, најмлађе дете Батона 
и Теуте, мајци и браћи (и сестрама?): Теути, Сцену, најстаријем брату, Ценокалу, Цеви, Калону и Рораду. О овим 
именима треба напоменути још ово. Liccaus је познато илирско име. Vietis је генитив, као што су генитиви илирских 
имена : Panetis, Volsetis, Jauletis, Pinnetis, Ledietis. Cenocalo је сложено као на пр. Scenobarbus. Име Caeva налазимо у 
CIL V 7551; ту је оно мушко име. Callo налазимо y CIL III 6010, 46; XI, 66, 31, као мушко име, ау CIL XIV 1517 као 
женско. У облику СаПоп налазимо га у СП, XIV 1658 1., као мушко. Постоје и имена Calo (СП, XI 6707, 9a и III 6010, 
249, 11586), Calus (CIL VIII 6413), Cala (CIL II 5362), Calle (CIL I 2139 и Ш 14582), Callus (CIL I 3981), Calus (CIL I 
3952). Roradus (Rorado?) je било досад непознато у илирском ономастикону, као и Cenus” 


1251 Mikolji, 1969, 13 : “Тај ksenotaph postavi Batonova udovica Teuta s najstarijim sinom Skenom i najmlađim Skenusom, 
a postavili su ga i svojim sinovima, odnosno braži : Skenokalu, Skaivi, Callonu i Proradu, što poginuše u borbi protiv 
Rimljana." 
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C) Djelomična rekonstrukcija po Duje Rendić Miočeviću : Batoni Liccai f., Sceno Batonis f., 
S/cenocalo Batoni[s f.], S]caevae Batonis f, Calloni Batonis f., P]rorado Batonis f., 
S]cenus Batonis f.... 


Duje Rendić Miočević (1948, 15-16) : 


, Natpis iz Župče (Spomen. LXXVII str. 40 br. 16), koji nam je sačuvao, 
spominje šest sinova Batona Likajeva sina (Bato Liccai f.) ı ni jedan od njih 
ne nosi ime djeda ni po ocu ni po majci. Ovaj je natpis osobito zanimljiv u 
pogledu tvorbe imena Batonovih sinova, koja se najvećim dijelom dadu 
protumačiti kao hipokoristici jednog istog složenog imena. Ovo složeno 
ime, Scenocalus, nosi drugi po redu spomenuti Batonov sin. Najstariji sin, 
»maxime natus«, zove se Sceno, a najmladi, »minime natus ex eis«, Scenus. 
I ime njihova brata Callo (sr. Calas 1 slična imena) je hipokoristik izveden 
od druge komponente kompozita, dok su imena ostale dvojice, Scaeva!??) 
i Proradus, izvan ovoga niza.“ 


D) Po Antonu Mayeru (1957, 81): 


Batoni Liccai f(ilio) / Teuta Vietis, / Sceno Batonis f(ilius) / maxime natus / [S]cenocalo 
Batoni[s f(ilio)] / [S]caevae Batonis f(ilio), / Calloni Batonis f(ilio) / [P]rorado Batonis f(ilio) 
/ [S]cenus Batonis f(ilius) / [mi]nime natus ex eis si[bi et/ s]uis de sua pecunia fieri i[ussit]. 


E) Po Ivi Bojanovskom : Batoni Liccai f(ilio) j Teuta Vietis / Sceno Batonis f'{Mus) / maxime 
natus P [S]cenocalo Batoni[sf(ilio) ] / [S] caevae Batonis f(ilio) / Caloni Batonis fiilio) j 
[PJrorado Batonis fiilio) I [S]cenus Batonis f(ilius) /? [mi]nime natus ex eis si [bi et] / 
[s]uis de sua pecunia fieri i[ussit] 


F) Po Veljku Paškvalinu (preuzima — navodno - tekst i čitanje prema A. Mayeru) : 


"Zanimljivo je da nas nornenklatura Batonova sina Scaeve (/S/caeva Batonis f.) podsjeća na njegova imenjaka i 
zemljaka Zxeva:G; (Kas. Dion 56, 16), sina Batona, desitijatskog vođe u velikom ilirskom ustanku. Napominjemo uz to, да je 
nedaleko odavle bio nađen i natpis na kome se spominje Valens Varron(is) f. princeps Desitiati(um) (Spomen. CXIII 10). — 
Imena s ovog natpisa javljaju se i u nomenklaturi jednog Ilira, valjda njihova zemljaka, na službi u rimskoj floti : Scaeva Liccai 
CIL IX 42 Brundisium. Fusnota je iz originalnog teksta D. Rendić Miočević 
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D 


Batoni Liccai f(ilio) / Teuta Vietis. / 

Sceno Batonis f(ilius) / maxime natus / 
/S/cenocalo Batoni/s/ f(ilio) 

/S/caevae Batonis f(1lio). / Calloni Batonis f(ilio) / 
/P/rorado Batonis f(ilio) / 

/S/cenus Batonis f(ilius) / 

/mi/nime natus ex eis si/ 

bi et /// /s/uis de sua 

t/ 1253 


pecunia fieri i/ussi 


G) Po Anti Škegri : Batoni Liccai f(ilio), /Teuta Vietis, /Sceno Batonis f(ilius,) / maxime natus. 
/ [S]cenocalo Batoni/s f(ilio)], / [S]caevae Batonis f(ilio), / Calloni Batonis f(ilio), / 
[P]rorado Batonis f(ilio). / [S]cenus Batonis f(ilius), /" minime natus ex eis. Si[bi et] / 
[sluis, de sua pecunia fieri i(ussit). 


H) Po EDCS : Batoni Liccai f(ilio) / Teuta Vietis / Sceno Batonis f(ilio) / maxime natus / 
[S]cenocalo Batoni[s f(ilio)] / [S]caevae Batonis f(iliae) / Calloni Batonis f(ilio) / [P ]rorado 
Batonis f(ilio) / [S]cenus Batonis f(ilius) / [mi]nime natus ex eis s[ibi et] / [sluis de sua 
pecunia fieri iu[ssit] 


Po EDH 1 Ubi erat lupa: 

Batoni Liccai f(ilio) BATONI LICCAI F 

Teuta Vietis TEVTA VIETIS 

Sceno(!) Batonis f(ilius) SCENO BATONIS F 
maxime natus MAXIME NATVS 
[S]cenocalo Batoni[s f(ilio)] [ ICENOCALO ВАТОМЦ | 
[S]caevae Batonis f(ilio) [ JCAEVAE BATONIS Е 
Calloni Batonis f(ilio) CALLONI BATONIS F 
[P]rorado Batonis f(ilio) [ JRORADO BATONIS Е 
[S]cenus Batonis f(ilius) [ ICENVS BATONIS F 
[mi]nime natus ex eis si[bi et] [ INIME NATVS EX EIS SIT | 


[s]uis de sua pecunia fieri iu[ssit] [ IVIS DE SVA PECVNIA FIERI IV[ | 


1253 Po V. Paškvalinu (1996, 96) : „To je titul, odnosno sepulkralni spomenik od izuzetnog povijesnog značaja, jer je, sudeći 
po autohtonoj onomastici i mjestu ili kraju nalaza (Župča kod Breze) pripadao pouzdano obitelji Batona iz koje je potekao i 
sam poznati vojskovođa BATON, organizator ilirskog otpora protiv Rimljana (Bellum Batonianumn) na početku nove ere" 


1140 


Upravo zbog toga što natpis iz Župče u svome tekstu sadržava najviše ilirskih imena, na osnovi 
dostignutih nivoa istraženosti i spoznaje, na jednom spomeniku, njemu se posvećivala znatna 
pažnja u znanstvenoj literaturi na iliroslavenskom prostoru. Međutim, kao što to pokazuju 
predstavljene rekonstrukcije teksta i njegovog tumačenja, postoje određena neslaganja u 
imenima djece Batona i Teute, u određivanju spola neke od te djece (prvenstveno je riječ o 
osobi čije se ime javlja u dativu jednine kao /S/caevae, i u određivanju ko je bio dedikant ili 
dedikanti. 
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BATONI*LICCAI*F / ТЕУТА VIETIS / SCENO*BATONIS* Е / MAXIME NATVS /s 
CENOCALO*BATONI /CAEVAE*BATONIS* Е / CALLONI-BATONIS® Е / КОКАРО• 
BATONIS* F / CENVS*BATONIS*F Ло NIME NATVS*EX*EISSSI / VIS *«DESSVA 
PECVNIA-*FIERI*I 


Batoni Liccai f(ilio) /Teuta Vietis /Sceno Batonis f(ilio) / maxime natus /5 [5 ]cenocalo Batoni[s 
f(ilio)] / [S]caevae Batonis f(iliae) / Calloni Batonis f(ilio) / [P]rorado Batonis f(ilio) / [S]cenus 
Batonis f(ilius). / 10 [mi]nime natus ex eis si[bi et / s]uis de sua pecunia fieri i[ussit] 


Batonu, sinu Likaja, Teuta Vietova, Skenu sinu Batona, najstariji, Skenokalu Batona sin, 
Skevi, Batona kćerci, Kalu Batona sin, Proradu Batona sin, Sken Batona sin najmlađi sebi i 
svojima od svoga novca (je) naložio učiniti (spomenik) 


U našem prijedlogu rekonstrukcije teksta, njegovog smisla i prijevoda odlučilo smo se da 
najstarijeg sina Batona i Teute prevedemo u dativu, znači kao jednoj od osoba kojima se 
posvećuje natpis, a da se Skava smatra kćerkom, a ne sinom. Posljednju konstataciju zasnivamo 
na tome što se na natpisu i pored toga što su imena sva ilirska, slijede rimsko — latinska 
gramatička 1 pravopisna pravila sa odgovarajućim nastavcima dekliniranih promjena, pa bi u 
tom slučaju sasvim logično bilo smatrati da je [SICAEVAE ustvari dativ jednice prve A 
deklinacije, po kojoj se u latinskom jeziku dekliniraju ženske imenice. I imena ostale djece 
(predstavnika treće generacije, izuzev Skena ,,najmlađeg" (koji je bio nesumnjivi dedikant 
spomenika) nalaze se u dativu jednice. Imena predstavnika prve generacije se nalaze u genitivu 
jednine. U tekstu na spomeniku se ne navodi precizno šta predstavlja Teuta u ovom 
familijarnom popisu. Pretpostavlja se, sa određenom dozom više vjerojatnoće, da je ona majka 
familije, odnosno supruga Batonova jer bi jedino u tom slučaju bilo smisleno pojavljivanje 
njenog imena na navedenom mjestu u popisu, odmah iza Batona 1 ispred djece. Za Teutu je 
karakteristično, da se njeno ime nalazi u nominativu singulara za razliku od dativnog singulara 
oblika imena Baton, što je moguće rezultat klesarske greške ili lošeg dekliniranja u prvoj A 
deklinaciji. Naravno, postoji i pretpostavka da je i Teuta, iz Skena „najmlađeg“, čije se ime isto 
javlja u nominativu jednine, bila dedikant spomenika. Ali iz smisla teksta na spomeniku jasno 
je da spomenik nije posvećen samo onima čija se imena nalaze u dativu jednine, nego je 
posvećen i onima u nominativu jer Sken ,,najmlađi" jasno kazuje kako je spomenik naložio 
učiniti i „sebi i svojima“. Ovo „svojima“ podrazumijeva i prvu generaciju čija se imena javljaju 
u genitivu. Tako da teza da je Teuta dedikant spomenika samo zato što joj je ime u nominativu 
nije održiva. Uz Teutu se uopće ne nalazi ni najmanja druga indicija da bi se moglo i 
pretpostaviti kako je ona bila isto zaslužna za podizanje spomenika. UZ to, Teuta se nalazi na 
početku natpisa, na neki način uvezana u smisleni niz sa Batonom. Zato se može tvrditi sa 
visokom sigurnošću da je Sken ,,najmlađi" bio jedini naručitelj spomenika. Gravitaciona os 
cjelokupnog popisa je Baton, preko kojeg se određuje povezanost prve i treće generacije, 
odnosno on je strikno naveden kao sin Likaja i kao otac posebice za svako od šestoro djece. To 
je primarno posljedica patrijahalnog 1 patrilinearnog uređenja i odnosa u desitijatskom društva, 
po kojem je Baton pater familias, pa je i sasvim logično da on bude ta okosnica preko koje se 
povezuju članovi familije. Ovu Batonovu poziciju kao pater familias je potrebno smatrati u 
desitijatskom smislu (pravnom ili običajnom), a ne u rimskom pravnom smislu, jer ni on, ni 
njegovi pretci, a ni nijedno od njegove djece nema status rimskog građanina. Što se tiće samih 
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imena zapisanih na spomeniku, potrebno je navesti kako se među njima nalaze i ona koja imaju 
korijen — osnovu na SKE- , kao što su Sken, S)kenokal, S)keva. Dok su Sken 1 S)keva 
jednosložni, ime S)kenokal složenica od dva imena Sken i Kalo. Ovaj korijen se nalazi i u 
imenu Skenobarba sa natpisa princepsa T.F. Valensa, Skenobarda (Xxevoßapöog), starješine 
izvjesne sjeverozapadne ilirske zajednice koji je pokušao izvršiti izdaju za vrijeme ustanka i u 
imenu Skerdilaide, brata čuvaenog kralja Agrona (supruga kraljice Teute). 


Na osnovi izloženih postavki na natpisu se mogu prepoznati sljedeće osobe : 


Baton, otac familije, sin Likajev. 

Likaj, djed familije po agnatskoj liniji, otac Batona. 

Teuta, moguće majka familije, kćerka Vietova. 

Vieto, moguće djed familije po kognatskoj liniji, otac Teute. 

Sken, najstariji sin Batona i moguće Teute, unuk Likaja i moguće Vieta. 
S)kenokal, sin Batona i moguće Teute, unuk Likaja i moguće Vieta. 
S)keva, kćerka Batona i moguće Teute, unuka Likaja i moguće Vieta. 
Kalo, sin Batona i moguće Teute, unuk Likaja i moguće Vieta. 

P)rorad, sin Batona i moguće Teute, unuk Likaja i moguće Vieta. 

0. Sken, najmlađi sin Batona i moguće Teute, unuk Likaja i moguće Vieta, dedikant koji 
od svoga novca podiže ovaj spomenik. 


ER Domi СЛ m ZOB 


Povijesni kontekst epigrafskog spomenika familije „Batona“!?5* 


Pojedini publicirani radovi o epigrafskom spomeniku familije „Batona“ su nekriticki i bez 
dublje analize i Sire, pouzdanije i jasnije argumentacije, nego samo na osnovi toga što se na 
spomeniku pojavljuje ime Baton kao oca familije, dovodili spomenik sa natpisom u direktnu 
vezu sa Batonom Desitijatskim. U skladu sa tom postavkom iznošena su mišljenja da se na 
natpisu spominje baš Baton Desitijatski ili da je na natpisu zapisana familija iz koje je potekao 
Baton Desitijatski. 


Međutim, sam natpis baš i ne nudi neke informacije da bi se baš moglo precizno reci da se na 
njemu spominje baš Baton Desitijatski ili njegova familija. To što se na natpisu spominje osoba 
koja se zove Baton ne mora značiti da je baš riječ o jednom od dvojice vrhovnih vojvoda 
ustaničkog Saveza. ??? 


U historiografskom djelu „Rimska historija^ od senatora Kasija Diona se na jednom mjestu 
(LVI, 16,1) pojavljuje ime odraslog sina Batona Desitijatskog i to u obliku akuzativa jednine 
Укерам. To ime bi se moglo transkribirati kao Skeuas (u nominativu jednine), što je stvarno 


1254 Korištenje izraza epigrafski spomenik familije «Batona», za familiju čiji su predstavnici navedeni na natpisu iz Vine, 
potrebno je prihvatiti samo kao «ferminus technicus», nastao iz razloga dominatnog prisustva imena Baton u onomastici ovog 
natpisa, a ne daje to bio stvarni naziv familije popisane na ovom spomeniku. Rodovski naziv ove familije je za sada nepoznat. 


1255 Batona Desitijatskog spominju Strabon u djelu „Geografija“ (VII, 5, 3); Ovidije u poemi Ex Ponto (II, I, 46); Velej Paterkul 
u djelu „Rimska historija“ (II, CX, 4-5), Svetonije u životopisu Tiberija (poglavlje 20), Kasije Dion u djelu „Rimska historija“ 
(LV, 29, 2; LV, 32, 3; LV, 34, 4; LVI, 12, 2-3; LVI, 13, 2; LVI, 16, 1-3) i natpis CIL V 3346 = D 2673 = AHB p 11 = Grbic- 
2014, 2 = AE 1993, 774 = EDCS-ID: EDCS-04202392 iz Verone (Patsch, 1896:133-134; Suić, 1991-1992:59-61; Mesihović, 
2011, 11). 
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slično imenu Scenus/Sken koje se javlja na natpisu iz Vine kod Župče. U septembru 9. god. n. 
e. kada se Baton Desitijatski predao Tiberiju, Skeuas je bio u svojoj mladićkoj dobi, jer nastupa 
kao ovlašteni pregovarač svoga oca, što ne bi mogao biti da nije bio odgovarajuće starosti. 239 
Na osnovi dostupne izvorne građe, Svetonije u životopisu Tiberija (poglavlje 20) donosi jedini 
do danas poznati podatak o tome šta se desilo Batonu Desitijatskom nakon završetka ustanka. 
Batonu Desitijatskom, nakon što je bio izložen u Tiberijevom trijumfu ulicama Rima i 
, obdaren bogatim darovima“, Tiberije je odredio boravište u Raveni koja je u to vrijeme služila 
kao neka vrsta internacijskog mjesta za visoke nerimske dostojanstvenike i uglednike koji se 
više nisu vraćali u svome matične zemlje. 127 Sudeći po tome, moglo bi se pretpostaviti da se 
Baton Desitijatski nije vratio u Ilirik. Sudbina njegovog sina Skeuasa je nepoznata, i ne može 
se znati je li i on dijelio sudbinu svoga oca u Raveni ili je ostao ili se vratio ili bio vraćen u 
Ilirik 1 desitijatsku civitas. 

Na prostoru Gornje Bosne su otkrivena još dva epigrafska spomenika na kojima se isto 
spominje ime Baton i to izvjesni ...mius Baton '?* i Baton, otac Platora!“*. To uz Batona 
Desitijatskog, poznatog iz literarnih vrela i nekih epigrafskih spomenika, te spominjanje imena 
Baton na natpisu iz Vine, jasno ukazuje na široku rasprostranjenost i uobičajenost imena 
Batona među Desitijatima, ali i među drugim zajednicama iz ilirskog etničkog 1 jezičkog 
kontinuuma. Ime Baton bi se moglo smatrati i jednom od bitnijih identifikacijskih oznaka 
onomastike kod zajednica koje pripadaju ilirskom etničkom i jezičkom kontinuumu. 1260 


Historiografska, arheološka i općekulturološka vrijednost spomenika pronađenog na Vine 
kod Župče se očituje u više aspekata. Ono što možemo tvrditi sa sigurnošću jeste da natpis 
govori o jednoj desitijatskoj familiji kroz tri generacije, prva generacija koju predstavljaju Likaj 
i Vieto, druga generacija koju predstavljaju Baton i Teuta i treća generacija koju predstavlja 
šestero Batonove djece : Sken „najstariji“, S)kenokal, S)keva, Kalo, P)rorad, Sken ,,najmlađi“. 
Sa ovim transgeneracijskim odnosom, možemo tvrditi da zapis na steli reprezentira jedan dugi 
period historije desitijatske populacije od možda oko 70 godina. Epigrafski spomenici, bez 


1256 O Skeuasu v. Mesihović, 2011, 11 — 12. 


1257 U Ravenu je Tiberije poslije Batona Desitijatskog smjestio i prebjeglog, nekada moćnog, markomanskog kralja Marobodua 
i Arminijevu suprugu Tusneldu (Tac. Ann. I, 55 - 59), pa se čini da je Ravena bila neka i vrsta centra za smještaj ili zarobljenih 
ili Rimljanima prebjeglih pojedinaca koji su bili prvaci, vode ili su samo imali i pripadali autoritativnim i uglednim porodicama 
i rodovima drugih naroda. Nakon što je pred oružanom silom svoga suparnika Katualda prešao Dunav, Marobodu je osigurano 
«»sigurno i časno utočište» u Raveni. Po Tacitu, Marobodu nije Italiju napustio 18 godina, gdje je vodio lagodan i luksuzan 
život. (Vell. II, CXXIX, 3; Tac. Ann. II, 62 — 63; III, 11). Vjerojatno je ista ili slična sudbina načina života u Raveni «zadesila» 
i Batona Desitijatskog. Nije nemoguće pretpostaviti da su se Baton i Marobodu, pa i Arminijeva supruga Tusnelda susretali u 
ovom italskom gradu. Sa Arminijevim i Tusneldinim sinom, kojeg Strabon (VII, 1, 4, C 292) zove П00 ООУООООМ ikoji 
se odgojio u Raveni (Tac. Ann. I, 58), po Tacitu su se kasnije nemilostivo poigrali. v. Tacit, Anali, 1970, Bilješke, 458, pogl. 
58. Arminije (Arminius cc 17. god. p. n. e. — 21. god. n. e.) je imao 22/23 godine kada je izbio Veliki Ilirski ustanak. Baton 
Desitijatski je po godinama sigurno bio blizi Marobodu (cc. 30. god. p. n. e. — 37. god. n. e.) U August, Res Gestae, V, 32 se 
spominje lista kraljeva koji su iz raznoraznih razloga prešli ili prebjegli ili se našli u internaciji na rimskoj teritoriji. U njoj 
nema imena Batona, možda i iz razloga što je on ranije bio rimski podanik a i zato što nije bio ni kralj. 


1258 CIL ПІ 12779 (p 2256) = AHB p 25 = EDCS-ID: EDCS-31400231 = HD058260 = TM185550 iz Malog Mošunja kod 
Viteza. EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD058260 


1259 CIL TII 12772= ILJug III, 1610) = AHB p 60 = EDCS-ID: EDCS-31400226 = HD055954 = TM184910 iz Trijuše kod 
Zenice. EDH : https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/HD055954 ; Ubi erat lupa : http://lupa.at/30336 


1260 O tome v. Mesihović, 2014C. 


1144 


obzira na tip, su bili skupa investicija. Trebalo je platiti i odgovarajući materijal, prevoz do 
lokacije gdje je trebalo da budu postavljeni, oblikovanje spomenika i ruke klesara koji je morao 
biti ne samo dobar majstor i pismena osoba, nego je morao znati i osnovne postavke pisanja 
teksta na kamenim spomenici, ali i tečno govoriti latinski jezik (sa dobrim poznavanjem 
pravopisa i gramatike književnog jezika, a ne samo lokalnih vulgarizama 1 dijalektizama). 
Moralo se platiti i postavljanje spomenika kako bi na zadatom mjestu potrajao što je moguće 
duže, a ne srušio se sa prvom vanjskom turbulencijom. U rimsko doba, izrada ovakve stele 
kakva je bila pronađena u Vini kod Župče je morala podrazumijevati i značajnu troškove koji 
su mogli podmiriti sa većom sumom novca, što bi indirektno dokazivala i tvrdnja izrečena na 
samom spomeniku. Sken, najmlađi sin 1 dedikant, u posljednjoj rečenici istiće da je on, od 
svoga novca, naložio da se izradi spomenik posvećen i sebi, a i njegovim najbližim srodnicima. 
Upravo bi to isticanje moguće ukazivalo da je Sken skupo platio stelu nađenu na Vini. To bi 
onda navodilo na pomisao da je čitava ta familija, spomenuta na spomeniku, raspolagala sa 
znatnim imetkom, koje bi moguće bilo ponajviše izraženo u zemljišnom posjedu i dostatno 
akumuliranom gotovom novcu. To što je Sken „najmladi“ gotovim novcem (u sestercijima ili 
denarima) platio naručeni spomenik, potvrđuje da je u njegovo vrijeme robno — novčana 
razmjena i u unutrašnjosti provincije Gornji Ilirik postala dominatnom nad naturalnim načinom 
razmjene robe, usluga i ideja. 


Korištenje latinskog jezika i rimskog tipa sepulkralnog spomenika, ali i činjenica da niko od 
nabrojanih nema rimsko građanstvo, jasno ukazuje da je u vrijeme izrade, i života Skena 
„najmlađeg“, među Desitijatima kulturološka romanizacija znatno brže i djelotvornije 
napredovala u odnosu na pravno — političku romanizaciju. Latinski jezik, pismo, način Zivota, 
običaji čak u pogrebnoj kulturi (koja je inače najkonzervativnija u odnosu na ostale vidove 
življenja) su usvajani među domorodcima, što nije praćeno i sa rimskim građanstvom. To se 
lako može objasniti time što je kulturološko usvajanje, u konkretnom slučaju tekovina i 
vrijednosti klasične grčko — rimske (mediteranske) civilizacije bilo dobrovoljni izbor 
pojedinca, familije, roda, bratstva, plemena, naroda, politije ili bilo kakve druge zajednice, dok 
je rimsko građanstvo bilo dodjeljivano od strane Države i njenih institucija ovlaštenih za to. To 
„dodjeljivanje“ građanstva je tako strukturalno različito od kasnijeg primanja kršćanstva i 
islama na našim prostorima od domicilnih populacija. Sa kulturološkog romanizacijom prodire 
i obrazovanje i odgoj po načelima klasične civilizacije. I pisac, klesar natpisa, kao i naručitelj 
Sken „najmladi“ su morali biti obrazovani po tim načelima. Navođenje imena članova familije 
na spomeniku, kao i sve izneseno o naručitelju spomenika, kao da nastoje ukazati i na ugled 
familije među Desitijatima. Pošto je familija spomenuta u svom tri generacijskom slijedu, 
moguće je pretpostaviti da taj ugled nije potekao samo od Skena ,,najmlađeg", nego je riječ o 
dužem, tradicijskom ugledu. Da je Sken ,,najmlađi" bio skorojević, vjerojatno ne bi smatrao 
baš previše shodnim da spominje svoje pretke. On je sigurno želio i da sebe istakne ovim 
popisom, jer kao da time želi da kaže da je on unuk tog i tog, sin toga i te, brat tih....osoba koje 
su itekako poznate među Desitijatima, a moguće i u drugim zajednicama i među Rimljanima i 
drugim strancima (bar onima koji prebivaju u ovom području ili u provinciji). Upravo to što se 
u tekstu sa spomenika posvećenom familiji „Вагопа“ spominju tri njene generacije, što je 
pojava na koju se nailazi vrlo rijetko ne samo na epigrafskim spomenici iz Ilirika, nego i uopće 
iz rimskog svijeta. Sa time možemo 1 reći da je Sken „najmladi“, kao naručitelj spomenika, 
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imao izraženu svijest o porodici kojoj je pripadao i koju je želio da natpisom ovjekoveći, u 
čemu je (više zahvaljujući slučajnosti nalaza) uostalom i uspio. Znači u Skenu ,,najmlađem" su 
se spojile desitijatska, domaća tradicija koje se nije želio odreći niti je zaboraviti (ili je prikriti) 
i tekovine klasične civilizacije (izražene u njenoj rimsko — latinskoj komponenti). On se s ovom 
drugom komponentom, odnosno njenim dostignućima (pismom i jezikom), opsegom, snagom 
i kvalitetom želio poslužiti kako bi sačuvao sjećanje na svoju familiju, svoje pretke domaće 
podrijetlo i tako ukazao, 1 to ne bez ponosa, na postojanje svoje familije, a možda posredno i 
na njen ugled, bogatstvo i eventualno i na neku njenu «plemenitost». 


Popisana desitijatska familija nije bila samo ugledna i bogata, i samim i utjecajna nego je imala 
i odlikovala i visok natalitet, što dokazuje popis šestero djece koja su moguće doživjela 
adolescenciju. To navodi na pomisao da je nakon završetka ustanka došlo prvo do stabiliziranja 
desitijatske populacije, koja je 9. god. nove ere bila dovedena, po Veleju Paterkulu (II, CXV, 4), 
na rub istrebljenja, a onda i do njenog povećanja. Desitijati pola stoljeća nakon ustanka 
predstavljaju najbrojniji (na osnovi broja dekurija) autohtoni narod naronitanskog konventa sa 
pretpostavljenom populacijom od око 26 000 pripadnika.!**! Tome su doprinijeli relativno 
dobri uvjeti ponovnog uključivanja desitijatske zajednice u rimski imperij, iznimno 
višegeneracijsko razdoblje mira i stabilnosti, te posebno politika obnove, pomirenja i 
konsolidacije koju su provodili pojedini odgovorni namjesnici, kao što je npr. Dolabela!2%2, 
Javna infrastruktura, izrada katastra (forma Dolabelliana, neke vrste službenog provincijskog 
katastarskog dokumenta, možda karte), zakonsko uređivanje, lojalno držanje lokalnih elita 
prema Imperiji, te prihvaćenost te iste lokalne elite i njenih interesa od strane provincijske i 
državne uprave,su kao posljedicu imali sve izražajnije usvajanje vrijednosti grčko — rimske 
klasične civilizacije kod domorodaca — peregrina, posebno kod njihove elite, što je doprinosilo 
i podizanju životnog standarda i boljem načinu života. 


Temeljeći se na sadržini natpisa iz Župče, možemo sa velikom izvjesnošću zaključiti i da je 
desitijatska familijarnu pokazivala iznimno veliku unutarnju koheziju, što se prema vanjskom 
svijetu manifestiralo kroz jaku i prisutnu familijsku tradiciju. Upravo to što se na natpisu iz 
Vine nailazi na popis pripadnika jedne familije u više generacija je najbolje svjedočanstvo o 
svjesnosti značenja institucije familije i njenom položaju u općoj šemi društvene 
strukturiranosti kod Desitijata. Natpis iz Vine potvrđuje još jednu bitnu značajku života 
Desitijata. Na natpisu ne nalazimo nikakvo porodično ili rodovsko ime, ili bilo kakvo drugo 
zajedničko ime koje bi se identificiralo sa porodicom čije su vjerojatno tri generacije navedene 
na natpisu.'?° Zbog toga nedostatka, krvno-genetska i porodična veza između osoba čija su 
imena navedena па natpisu predstavljena je  filijacijom, tj. korištenjem izraza 


1261 Mesihović, 2011C, 68 


1262 Publius Cornelius Dolabella, konzul ordinarius za 10. god. n. e., namjesnik provincije (Gornji) Ilirik/Dalmacije od 14. do 
20. god. n. e. O njegovom iznimno uspješnom i naprednom upravljanju provincijom v. Mesihović, 2010; Isti, 2014A, 57 — 90 
sa pratećom citiranom i korištenom bogatom bibliografijom; Isti, 2017; Radovi sa naučnog skupa ,,Godine razvoja i integracije 
— 2000 godina od namjesništva Publija Kornelija Dolabele u provinciji Dalmaciji“, održanom 14. i 15. XI. 2014. god. na 
Filozofskom fakultetu u Sarajevu i objavljenim u časopisu Acta Illyrica, Godišnjak Udruženja za proučavanje i promoviranje 
ilirskog naslijeđa i drevnih klasičnih civilizacija BATHINVS, god. I, br. 1. 


1263 Za razliku od desitijatske prakse, u zapadnodelmatskim oblastima (pod utjecajem možda liburnske tradicije) ina pojedinim 
japodskim oblastima se sreće i porodično ime. Wilkes, 2001, 88; 92 
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sina/kćerke...(od).... Ako jedna tako poznata i ugledna porodica, kao što je ona čiji su 
pripadnici navedeni na natpisu, ne raspolaže ni jednim imenom, ni porodičnim ni rodovskim 
niti bilo kakvim imenom kojim bi pojmovno determinirala svoje postojanje, nego se mora 
koristiti filijacija kako bi dokazivala svoje postojanje, onda iz toga sasvim jasno slijedi da 
Desitijati ne poznaju porodična ni rodovska imena.!?** 


Ako je Sken „najmlađi“ kao naručitelj spomenika, kao i ostali popisani članovi familije, 
sigurno pripadao desitijatskom narodnosnom miljeu, sa tvorcem samoga spomenika i natpisa 
na njemu stvari nisu baš precizne, jer je teško identificirati njegovu pripadnost i podrijetlo. On 
je mogao biti i doseljenik, ali i domaći čovjek sa znanjem latinskog jezika i metoda rada na 
izradi epigrafskih spomenika. Moguće je da su izrađivać spomenika i klesar teksta bile i 
različite osobe, možda iz iste radionice. Ova radionica, sa umješnim majstorima, se morala 
nalaziti negdje u užem brezanskom području, vjerojatno u blizini same brezanske Kamenjače. 
Sam kamen se mogao dobiti ili uvozom iz daljih područja ili iz nekih obližnjih kamenoloma. 


Još uvijek je nepoznato koja je bila motivacija i svrha izrade i postavljanja ovog familijskog 
spomenika. Prva opcija je da stela, pošto se na njenom natpisu spominje više osoba, od kojih 
su neke, a moguće i većina, u trenutku postavljanja epigrafskog spomenika, bile već pokojne, 
možda bila postavljena na ili uz neku porodičnu grobnicu. Po drugoj opciji, pošto se na 
spomeniku izričito ne navodi da je neko preminuo (defuncto ili defunctae), niti godine starosti 
(npr. annos) niti formule (bilo u cjelini riječi ili u kraticama), kao što su na primjer Dis manibus 
(D M), bene merenti (B M) i hic situs est (H S E), što je sastavni i uobičajeni dio tekstova na 
sepulkralnim epigrafskim spomenicima i posebno je Sken „najmladi“ ne navodi da je stelu sa 
natpisom da o izraditi za života, stela bila postavljena na neko drugo javno i vidljivo mjesto, 
npr. uz hram, neko svetilište, uz domus koji je pripadao ovoj familiji, na nekom trgu. 


Još uvijek se ne može pouzdano reći gdje je bila originalna pozicija postavljanja spomenika 
familije „Batona“. Kao prva mogućnost se nudi lokalitet Kamenjača u Brezi, na kojoj je 
dokazano postojanje sepulkralnih spomenika izrađenih i postavljenih u ranoprincipatsko doba. 
Dokazano je i da je Kamenjača u Brezi služila i kao „majdan dobrog građevinskog materijala“ 
za gradnje u kasnoj antici i ranom srednjem vijeku, konkretno za bazilike na Crkvinama i 
Srhu/Srđu. Sama udaljenost između Vine i Kamenjače u Brezi iznosi oko 3 km, i lako je 
pretpostaviti da je ova stela, koja je u ranom srednjem vijeku bila ocijenjena kao prikladna 
ploča koja bi se primijenila za novu sekundarnu upotrebu, uzeta sa Kamenjače u Brezi i kolima 


1264 Nedostatak desitijatskih porodičnih, gentilnih, bratsvenih, plemenskih imena na natpisu iz Vine, tom najvećem, do danas 
poznatom, rezervoaru autohtonih ilirskih imena koje se nalaze na jednom mjestu, ne znači da u okviru desitijatske zajednice 
familija, rod/gens, bratstvo i pleme nisu postojali. Natpis iz Vine, radi smisla svoga teksta jasno ukazuje na postojanje familije, 
a i rod je postojao jer ni kod starih Grka, kod kojih su postojali rodovi, ime pojedinca nije bilo složeno, nego u izvornom 
indoeuropskom duhu sastavljeno samo od jedne riječi, uz dodatak filijacije kada je pojedinca trebalo odrediti u preciznijem 
smislu (ponajviše radi javnih poslova). Naravno to ne znači i da porodična i gentilna imena nisu postojala, nego samo da se 
ona nisu upotrebljava u smislu jedinstvenog imena pojedinca. Vjerojatno je pretpostaviti da u okviru desitijatske politije, i u 
formi protohistorijskog entiteta i u okvirima peregrinske civitas, rod, bratstvo i pleme načelno nikada nisu imali politički 
istaknutu ulogu u smislu primarnosti. Naravno, uloga nižih sastavnica desitijatske politije—>plemena, bratstva i roda u toku 
cjelokupnog njenog postojanja je varirala, i sigurno je bila izražajnija u najranijim razdobljima, da bi vremenom sve više 
slabila na korist jačanja suvereniteta cjeline i važnosti porodice. Za vrijeme drugog razdoblja rimske vladavine, uslijed 
romanizacije, veće fluktuacije i bržeg i sadržajnijeg načina života, a posebice zbog primanja i dobivanja rimskog građanstva, 
stari (domaći) unutarnji ustroj, izuzev samo razine familije, se još više rastakao. 
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prenešena u Vine. Druga mogučnost je da je originalna pozicija stele bila bliže mjestu gdje je 
pronađena, npr. na potpuno neistraženom lokalitetu koji se isto naziva Kamenjača 1 nalazi se u 
neposrednoj blizini Vine. 


Nepoznato je, na sadašnjem nivou istraženosti i znanstvenih spoznaja, kada je tačno nastao 
spomenik iz Vine. Njegov nastanak treba datirati u ranije periodu, sigurno prije nego što 
pravno-politička romanizacija uzela maha među desitijatskom elitom. Zato je opravdano 
misliti da je spomenik iz Vine posvećen familiji „Baton“ značajno stariji u odnosu na epigrafski 
spomenik T.F. Valensa. Uostalom, 1 stela iz Vine je bez ikakve ukrašenosti i bez reljefnih 
prikaza, na što se nailazi u slučaju spomenika T.F. Valensa, što ukazuje na to da je prostiji i 
jednostavniji od raskošnijih spomenika iz vremena Pet dobrih Careva. Znači nastanak 
spomenika iz Vine možemo datirati u I. st. nove ere, i to čak više prema sredini stoljeća, nego 
prema njegovom kraju. Na to bi moguće ukazivalo to da spomenik sa svojim tekstom odražava 
poziciju onih desitijatskih generacija koje su več prilično bile izložene utjecaju rimske 
civilizacije i njenih temeljnih tekovina, ali koje još uvijek nisu imale rimsko građanstvo. Tako 
imamo korištenje latinskog pisma i jezika, u sredini koja još uvijek živo njeguje domaću 
onomastiku i samim tim 1 domaći jezik kao govorni. Znači natpis je morao nastati u periodu 
kada je domača tradicija još uvijek prisutna, ali ujedno prilično zaogrnuta i novim kulturnim 
vrijednostima koje predstavljaju dominatne državne i provincijske structure. A sredina I. st. n. 
e., kada postoji 1 kada je još uvijek funkcionalna u svome punom opsegu desitijatska civitas, je 
možda i najpogodniji period kada je mogao nastati spomenik iz Vine. Bez obzira na to da li je 
Baton sa ovog spomenika stvarno naš Baton Desitijatski, ili (vjerojatnije) neka druga osoba, 
činjenica stoji da su neki od popisanih članova familije morali živjeti i za vrijeme Velikog 
Ilirskog ustanka. Ako ne već Baton i Teuta, onda su to morali biti Likaj i Vieto, kao predstavnici 
najstarije generacije koja se spominje na natpisu, i to ako već ne kao odrasle osobe, onda bar 
kao dječaci koji su preživjeli užase Velikog Ilirskog ustanka i tragediju iz ljeta 9. god. n. e., što 
je činjenica koja ovom spomeniku pruža jednu posebnu patinu. 


SPISAK PRINCEPSA/CAREVA/IMPERATORA 


»Dinastija“ Julijevaca - Klaudijevaca 


1. Prvi princeps Rimske države. August (živio 23. IX. 63. god. p. n. e. — 19. VIII. 14. god. 
n. e.) je vladao od 16. I. 27. god. p. n. e. do 19. VIII. 14. god. n. e. Po rođenju se zvao 
Caius Octavius Thurinus, od usinovljenja od Julija Cezara 44. god. p. n. e. nosio je ime 
Caius lulius Caesar, dok mu se u javnosti dodavalo i Octavianus. Moderni i 
postmoderni historičari koriste imenski izraz Oktavijan (u odgovarajućim jezičkim 
oblicima na različitim govornim jezicima) referirajući se na njega za period od 44. do 
27. god. p. n. e. Od I. sporazuma sa Senatom i oficijelnog uvođenja principata u januaru 
27. god. p. n. e. nosi naziv Caius Julius Caesar Augustus. Koristio je i naziv 
ImperatorCaesardivifiliusAugustus. Moderni i postmoderni historičari koriste imenski 
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izraz August (u odgovarajućim jezičkim oblicima na različitim govornim jezicima) 
referirajući se na njega za period od 27. god. p. n. e. pa do njegove smrti 14. god. n. e. 


Tiberije (16. XI. 42. god. p. n. e.— 16. III. 37. god. n. e.) vladao je od 18. IX. 14. do 16. 
III. 37. god. n. e. Po rođenju se zvao Tiberius Claudius Nero, od 4. god. n. e. (usvajanja 
od Augusta) Tiberius Iulius Caesar, a kao Celni čovjek Rimske države Tiberius Iulius 
Caesar Augustus. 


Kaligula (31. VIII. 12. — 24. I. 41. god. n. e.) vladao je od 16. III. 37. god. do 24. I. 41. 
god. n. e. Po rodenju se zvao Caius lulius Caesar Germanicus, a kao princeps Caius 
Iulius Caesar Augustus Germanicus. 


Klaudije (Zivio od 1. VIII. 10. p. n. e. — 13. X. 54. god. n. e.) je vladao od 24. I. 41. do 
13. X. 54. god. n. e. Po rodenju se zvao Tiberius Claudius Drusus, od 4. god. n. e. 
Tiberius Claudius Nero Germanicus, da bi dolaskom na éelno mjesto Rimske Države 
nosio ime Ziberius Claudius Caesar Augustus Germanicus. 


. Neron (15. XII. 37 — 9. VI. 68 n. e.) je vladao od 13. X. 54. do 9. VI. 68. god. n. e. Po 


rođenju se zvao Lucius Domitius Ahenobarbus, od 50. god. n. e. (odnosno usinovljenja 
od strane Klaudija) Nero Claudius Caesar Drusus Germanicus, a od preuzimanja vlasti 
Nero Claudius Caesar Augustus Germanicus. 


IV. rimski gradanski rat 


Galba ( 24. XII. 3. god. p. n. e. — 15. I. 69. god. n. e.) vladao je od 8. VI. 68. — 15. I. 69. 
god. n. e. Po rodenju se zvao Servius Sulpicius Galba, zatim Lucius Livius Ocella 
Sulpicius Galba 1 kao vladar Servius Sulpicius Galba Augustus. 


a) neuspješni uzurpator Nimfidije Sabin (Nymphidius Sabinus), 68. god. n. e. 


7. 


Oton ( vladarsko ime : Marcus Salvius Otho Caesar Augustus /nekada i Marcus Salvius 
Otho Nero Caesar Augustus /;28. IV. 32— 16. IV. 69. god. n. e.) vladao u periodu od 
15. I. — 16. IV. 69. god. n. e. Po rodenju se zvao Marcus Salvius Otho. 


. Mitelije (vladarsko ime : AulusVitelliusGermanicusAugustus; septembar 15. god. n. e. 


— 22. XII. 69. god. n. e.) vladao u periodu od 16. IV- do 22. XII. 69. god. n. e. 


a) Julije Sabin (Julius Sabinus), 69/70. god. n. e., za vladara novog Carstva u Galiji 
proglasile ga galske civitates koje su proglasile secesiju od središnje vlasti. 


9. 


I. „dinastija“ Flavijevaca 


Vespazijan (17. XI. 9. — 23. VI. 79. god. n. e), vladao је kao princeps u periodu od 1. 
VII. 69. do 23. VI. 79. god. n. e. Po rođenju se zvao Titus Flavius Vespasianus, a kao 
princeps Titus Flavius Caesar Vespasianus Augustus. On je ustanovitelj nove carske 
dinastije Flavijevaca, kojoj su pripadala i njegova dva sina : 
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10. 


Tit (30. XII. 39. — 13. IX. 81. god. n. e.), vladao je od 24. VI. 79. do 
13. IX. 81. god. n. e. Njegovo ime po rođenju i do 69. god. n. e. bilo je Titus Flavius 
Vespasianus, od 69. do preuzimanja princepske dužnosti Titus Flavius Caesar 
Vespasianus, a otada Titus Flavius Caesar Vespasianus Augustus. 


a) pokušaj uzurpacije Pseudo — Neron, Terencije Maksim (Terentius Maximus). 


11. 


Domicijan (24. X. 51. — 18. IX. 96. god. n. e.), vladao je od 14. IX. 81. do 
18. IX. 96. god. n. e. Po rođenju pa do 69. god. n. e. se zvao Titus Flavius Domitianus, 
od 69. do preuzimanja princepske časti Titus Flavius Caesar Domitianus, a otada Titus 
Flavius Caesar Domitianus Augustus. 


a) uzurpator Lucije Antonije Saturnin (Lucius Antonius Saturninus), u proljeće 89. god. n. 
e. u provinciji Gornja Germanija. 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


b) 


„Dinastija“ Antonina 


Nerva (8. XI. 30. — 27. I. 98. god. n. e. ), vladao je od 18. IX. 96. do 25. I. 98. god. n. e. 
Po rođenju se zvao Marcus Cocceius Nerva, a od preuzimanja princepse časti Marcus 
Cocceius Nerva Caesar Augustus 


Trajan (18. IX. 53. — 9. VIII. 117. god. n. e.), vladao je od 28. I. 98. do 9. VIII. 117. 
god. n. e. Po rodenju se zvao Marcus Ulpius Trajanus, od adoptiranja od strane Nerve 
nosio je ime Caesar Marcus Ulpius Nerva Trajanus. Kao princeps ime mu je glasilo 
Imperator Caesar Divi Nervae filius Nerva Trajanus Optimus Augustus Germanicus 
Dacicus Parthicus. 


Hadrijan (24. I. 76. — 10. VII. 138. god. n. e.), vladao je od 10. VIII. 117. do 10. VII. 
138. god. n. e. Po rodenju se zvao Publius Aelius Hadrianus, a kao princeps Caesar 
Publius Aelius Traianus Hadrianus Augustus. 


Antonin Pije (19. IX. 86. — 7. III. 161. god. n. e.), vladao je od 11. VII. 138. do 7. III. 
161. god. n. e. Po rodenju se zvao Titus Aurelius Fulvus Boionius Arrius Antoninus, od 
adopcije od strane Hadrijana nosio je ime Titus Aelius Caesar Antoninus. Kao princeps 
ime mu je glasilo Caesar Titus Aelius Hadrianus Antoninus Augustus Pius. 


Marko Aurelije (26. IV. 121. — 17. III. 180. god. n. e.), vladao je od 8. III. 161. do 17. 
III. 180. god. n. e. Po rođenju se zvao Marcus Annius Catilius Severus ili Marcus 
Catilius Severus, kasnije je nosio ime Marcus Annius Verus, kao nasljednik princepsa 
se zvao Marcus Aelius Aurelius Verus Caesar i kao princeps ime mu je glasilo Caesar 
Marcus Aurelius Antoninus Augustus. 


Suvladar sa Lucijem Verom od 8. III. 161. do 169. god. n. e. Od rodenja do adopcije 
zvao se Lucius Ceionius Commodus, a od adopcije ime mu je glasilo Lucius Aelius 
Aurelius Commodus, a kao suvladar nosio je ime Caesar Lucius Aurelius Verus 
Augustus. 


Suvladar sa Komodom od 177. do 17. III. 180. god. n. e. 
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c) 


17. 


18. 


19. 


20. 


b) 


c) 
d) 


21. 


Uzurpator Avidije Kasije (Avidius Cassius) 175. god. n. e. na Istoku 


Komod (31. VIII. 161. — 31. XII. 192. god. n. e.), vladao je od 18. III. 180. do 31. XII. 
192. god. n. e. Od rodenja do 166. god. n. e. zvao se Lucius Aurelius Commodus, od 
166. do 176. god. n. e. ime mu je glasilo Caesar Lucius Aurelius Commodus, kao 
suvladar zvao se Caesar Lucius Aurelius Commodus Augustus, 180. god. n. e. zvao se 
Caesar Lucius Aurelius Commodus Antoninus Augustus, od 180. do 191. god. n. e. ime 
mu je glasilo Caesar Marcus Aurelius Commodus Antoninus Augustus, i do smrti 
Caesar Lucius Aelius Aurelius Commodus Augustus. U toku svoje vladavine Komod je 
svome imenu dodavao niz prefiksa pa je na kraju iza naziva August stajalo još 1 : 
Herculeus Romanus Exsuperatorius Amazonius Invictus Felix Pius. On je nosio još i 
dva počasna izraza i to : Pacator orbis (umiritelj svijeta) i Dominus noster (naš 
gospodar). 


Godina pet careva i V. rimski građanski rat 


Pertinaks (1. VIII. 126. — 28. III. 193. god. n. e.) vladao je samo prva tri mjeseca 193. 
god. n. e. Po rođenju se zvao Publius Helvius Pertinax, a kao princeps Caesar Publius 
Helvius Pertinax Augustus. 


Didije Julijan (30. I. ili 2. II. 133.— 1. VI. 193. god. n. e.) vladao je samo u toku drugog 
kvartala 193. god. n. e. Po rođenju se zvao Marcus Didius Severus Julianus, a kao 
princeps Caesar Marcus Didius Severus Julianus Augustus. 


„Dinastija“ Severa 


Septimije Sever (11. IV. 145. — 4. II. 211. god. n. e.) vladao je od 14. IV. 193. god. do 
4. 1.211. god. n. e. Po rođenju se zvao Lucius Septimius Severus, a kao princeps Caesar 
Lucius Septimius Severus Eusebes Pertinax Augustus. 


Pescenije Niger (Gaius Pescennius Niger Augustus) proklamirani car od vojske na 
Istoku, vladao od aprila 193. do sredine 194. god. n. e. 


Klodije Albin (/mperator Caesar Decimus Clodius Septimius Albinus Augustus) 
proklamirani car od vojske na Zapadu, vladao od jeseni 196. do februara 197. god. n. 
& 


Suvladar sa sinom Karakalom od 198. do 209. god. n. e. 


Suvladar sa sinovima Karakalom i Getom (Caesar Publius Septimius Geta Augustus) 
od 209. do 4. II. 211. god. n. e. 


Karakala (4. IV. 188. — 8. IV. 217. god. n. e.), vladao je od 211. do 8. IV. 217. god. n. 
e. Od rodenja do 195. god. n. e. se zvao Lucius Septimius Bassianus, od 195. do 198. 
god. n. e. se zvao Marcus Aurelius Antoninus Caesar , od 198. do 211. god. n. e. zvao 
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se Caesar Marcus Aurelius Antoninus Augustus. Kao princeps se zvao Caesar Marcus 
Aurelius Severus Antoninus Pius Augustus. 


a) suvladar sa Getom do decembra 211. god. n. e. 


22. 


23. 


24. 


a) 


Makrin (cc. 165 — juni 218. god. n. e.) vladao je od 11. IV. 217. do juna 218. god. n. e. 
Po rodenju se zvao Marcus Opellius Macrinus, a kao princeps Caesar Marcus Opellius 
Severus Macrinus Augustus. 


Elagabal/Heliogabal (cc 203. — 11. III. 222. god. n. e.) vladao je od juna 218. do 11.Ш. 
222. god. n. e. Po rodenju se zvao Varius Avitus Bassianus, a kao princeps Caesar 
Marcus Aurelius Antoninus Augustus. 


a) Uzurpator Gelije Maksim (Gellius Maximus) u Siriji 219. god. n. e. 
b) Uzurpator Ver (Verus) u Siriji zima 218/129. god. n. e. 


c) Uzurpator Seleuk cc 221. god. n. e. Možda je riječ o Julius Antonius Seleucus, 
(namjesnik Mezije) ili o Marcus Flavius Vitellius Seleucus (konzul za 221. god. 
n. e.) 


Aleksandar Sever (1. X. 208. — 18/19. III. 235. god. n. e.) vladao je od 11. III. 222. do 
18/19. III. 235. god. n. e. Po rodenju se zvao Marcus lulius Gessius Bassianus 
Alexianus, a od adopcije 221. god. n. e. Caesar Marcus Aurelius Alexander, a kao 
princeps Caesar Marcus Aurelius Severus Alexander Augustus. 


a) Uzurpator Taurinus, na istočnoj granici. 


b) Uzurpator Lucius Seius Herennius Sallustius 227. god. n. e., inače punac 
Aleksandra Severa. 


Pedesetogodišnjica : vojnički carevi, anarhija, ilirski carevi 


. Maksimin Tračanin (cc. 173. — 238. god. n. e.) vladao je od 20. III 235. do aprila 238. 


god. n. e. Kao car se zvao Caius lulius Verus Maximinus Augustus. 

Za cezara je 236. god. n. e. imenovao svoga sina Caius Julius Verus Maximus. 
uzurpator Titus, vladao šest mjeseci. 

Neuspjeli pokušaj uzurpacije Magnusa cc 235. god. n. e. na rajnskoj granici. 


Uzurpacija Kvartina (Ouartinus) 235. god. n. e. 


. Gordijan I. (cc 159— 12. IV. 238. god. n. e.) vladao je samo u provinciji prokonzularnoj 


Africi od 22. III. do 12. IV. 238. god. n. e. Po rođenju se zvao Marcus Antonius 
Gordianus Sempronianus, a kao carski konkurent Maksimu Tračaninu Caesar Marcus 
Antonius Gordianus Sempronianus Romanus Africanus Augustus. 


suvladar u istoj situaciji u provinciji prokonzularnoj Africi i u istom periodu carske 
vlasti sa sinom Gordijanom II. (cc. 192. — 12. IV. 238. god. n. e.). Po rođenju se zvao 
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27. 


a) 


b) 


28. 


Marcus Antonius Gordianus Sempronianus, a kao suvladar Caesar Marcus Antonius 
Gordianus Sempronianus Romanus Africanus Augustus. 


Pupijen (ce 164/178 — 29. VII. 238. god. n. e.) vladao je od 22. IV. do 29. VII. 238. 
god. n. e. Po rođenju se zvao Marcus Clodius Pupienus Maximus, a kao car Imperator 
Caesar Marcus Clodius Pupienus Maximus Augustus. 


suvladar sa Balbinom (cc. 165 — 29. VII. 238) u istom periodu i u istoj situaciji. Po 
rođenju se zvao Decimus Caelius Calvinus Balbinus Pius, a kao car Caesar Decimus 
Caelius Calvinus Balbinus Pius Augustus. 


suvladar sa Gordijanom III. (unuk Gordijana I.) u istom periodu i u istoj situaciji. 


Gordijan III. (20. I. 225— 11. II. 244. god. n. e.) samostalno vladao od 29. VII. 238. do 
11. II. 244. god. n. e. Kao car se zvao Caesar Marcus Antonius Gordianus Pius 
Augustus. 


a) Uzurpator Sabinianus 240. god. n. e. u prokonzularnoj Africi 


29. 


d) 


30. 


a) 


b) 


31. 


32. 


a) 


Filip Arapski (cc. 204 — 249. god. n. e.) vladao je od 11. II. 244. do 249. god. n. e. Po 
rođenju se zvao Marcus Iulius Philippus, a kao car Caesar Marcus Iulius Philippus 
Augustus. 


suvladar sa sinom Filipom II. (Marcus Iulius Philippus Severus, 238. — 249. god. n. e.) 
nakon konzulata iz 247. god. n. e. 


Uzurpator Marcus Fulvius Rufus Iotapianus cc 248. god. n. e., na Istoku. 


Uzurpator Tiberius Claudius Marinus Pacatianus cc 248. god. n. e., na dunavsko- 
mezijskoj granici. 
Možda uzurpator Silbannacus cc. 249. god. n. e. narajnskoj granici, egzistencija upitna. 


Možda identičan sa istoimenim uzurpatorom iz 253. god. n. e. 


Decije (cc. 201. — juni 251. god. n. e.) vladao je od 249. do 251. god. n. e. Po rodenju 
se zvao Caius Messius Quintus Decius, a kao car Caesar Caius Messius Quintus 
Traianus Decius Augustus. 


suvladar sa starijim sinom Herenijem Etruskom (cc 227. — juni 251. god. n. e.) u 251. 
god. n. e. Po rodenju se zvao Quintus Herennius Etruscus Messius Decius, a kao carski 
suvladar Quintus Herennius Etruscus Messius Decius Augustus. 


uzurpator Julius Valens Licinianus 250. god. n. e. 


Hostilijan (mladi Decijev sin; Caius Valens Hostilianus Messius Quintus Augustus, 
230? — 251. god. n. e.) vladao do 15. VII. 251. god. n. e. 


Trebonijan Gal (206. — august 253. god. n. e.) vladao je od 251. do 253. god. n. e. Po 
rodenju se zvao Caius Vibius Afinius Trebonianus Gallus, a kao car Caesar Gaius 
Vibius Afinius Trebonianus Gallus Augustus. 


suvladar sa Hostilijanom do 15. VII. 251. god. n. e. 
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b) 


33. 


34. 


a) 
b) 
c) 


35. 


a) 


b) 


suvladar sa sinom Volusijanom (Caius Vibius Volusianus Augustus) od 251. do augusta 
253. god. n. e. 


Emilijan (cc. 207/213 — 253. god. n. e.) vladao tri mjeseca 253. god. n. e. Po rodenju se 
zvao Marcus Aemilius Aemilianus, a kao car Caesar Marcus Aemilius Aemilianus 
Augustus. 


Valerijan (cc 193/195/200. — 260 ili 264. god. n. e.) vladao je od 253. do 260. god. n. 
e. Po rodenju se zvao Publius Licinius Valerianus, a kao car Caesar Publius Licinius 
Valerianus Augustus. 


Suvladar sa sinom Galijenom od 253. do 260. god. n. e. 
Možda uzurpator Silbannacus cc. 253. god. n. e., egzistencija upitna. 


Uzurpator Lucius Iulius Aurelius Sulpicius Severus Uranius Antoninus, Sampsiceramus 
cc 254. god. n. e. u Siriji. 


Galijen (cc. 218. — 268. god. n. e.) samostalno vladao od 260. do 268. god. n. e. Po 
rodenju se zvao Publius Licinius Egnatius Gallienus, a kao car Caesar Publius Licinius 
Egnatius Gallienus Augustus. 


stariji sin Valerijan II. (Publius Licinius Cornelius Valerianus, umro 257/258. god. n. 
e.) je bio cezar od 256. god. n. e. 


mladi sin Salonin (Publius Licinius Cornelius Saloninus Valerianus, cc. 242 — 260. god. 
n. е.) je bio cezar od 258. god. n. e. August - suvladar u julu 260. god. n. e. 


uzurpator Kirijad (Cyriades) na istoku, prije Valerijanovog dolaska na Levant. 
uzurpator Ingenej (/ngenuus) u Podunavlju 260. god. n. e. 
uzurpator Regalijan (P. C(assius?) Regalianus) u Podunavlju 260. god. n. e. 


uzurpatori Titus Fulvius lunius Macrianus 1 Titus Fulvius Iunius Quietus (sinovi Fulvija 
Makrijana/Fulvius Macrianus) na istoku 260/261. god. n. e. U ovoj uzurpaciji igrao Je 
veliku ulogu i Ballista (možda i sam uzurpator u jesen 261. god. n. e.). 


uzurpator Lucius Calpurnius Piso Frugi, Tesalija 261. god. n. e. 
uzurpator Valens Thessalonicus, juzni Balkan 261. god. n. e. 

Lucius Mussius Aemilianus cc 261-262. god. n. e. u Egiptu. 

Memor cc 262. god. n. e. u Egiptu. 

uzurpator Aureol (Aureolus) u Milanu i sjevernoj Italiji 268. god. n. e. 


rimsko — galski car (Restitutor Galliarum) Postum vladao od 260. do 269. god. n. e. 
Prije proglašenja za cara zvao se Marcus Cassianius Latinius Postumus, a kasnije 
Imperator Caesar Marcus Cassianus Latinius Postumus Pius Felix Augustus 
Germanicus Maximus. Vladao samo u zapadnim provincijama. Suvladar sa sinom 
Postumus Junior. 
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m) uzurpator rimsko — galskog Carstva Lelijan (Ulpius Cornelius Laelianus) vladao od 


n) 
0) 


p) 
q) 


r) 


s) 


t) 


36. 


kraja februara do ranog juna 269. god. n. e. 
rimsko — galski car Marije (Marcus Aurelius Marius) sredinom 269. god. n. e. 


rimsko — galski car Viktorin (Marcus Piavonius Victorinus) vladao od 269. do 271. 
god. n. e. 


suvladar Viktorina i njegov sin 


de — facto rimsko — galski upravitelj Viktorija (Victoria, majka Viktorina) 271. god. n. 
е. 


rimsko — galski car Tetrik I. (Caius Pius Esuvius Tetricus) vladao od 271. do 274. god. 
n. €. 


rimsko — galski car Tetrik II. (Caius Pius Esuvius Tetricus) suvladar sa ocem Tetrikom 
I. od 271. do 274. god. n. e. 


Zenobija (240. — cc 274. god. n. e.; supruga Odenata/Lucius Septimius Odaenathus, 
vladar Palmire i ), otcijepila istočne provincije 1 stvorila Palmirsko carstvo. Vladala od 
267. do 273. god. n. e., u ime svoga sina Lucius Iulius Aurelius Septimius Vabalathus 
Athenodorus (Zivio od 266. do 273. god. n. e.) 


Klaudije II. Gotski (10. V. 213. — januar 270. god. n. e.) vladao je od septembra 268. 


god. n. e. do januara 270. god. n. e. Po rođenju se zvao Marcus Aurelius Valerius Claudius, 
а kao car Marcus Aurelius Valerius Claudius Augustus. Puna carska titula mu je glasila 


Caesar Marcus Aurelius Valerius Claudius Pius Felix Invictus Augustus Pontifex Maximus 
Germanicus Maximus Gothicus Maximus. 


37. 


38. 


a) 
b) 
c) 
d) 


39. 


40. 


a) uzurpator Censorinus 269 – 270. god. n. e. 


Kvintil (brat Klaudija II.; cc. 220. — april 270. god. n. e.) vladao 270. god. n. e. Po 
rodenju se zvao Marcus Aurelius Claudius Quintillus, a kao car Marcus Aurelius 
Claudius Quintillus Augustus. 


Aurelijan (9. IX. 214. ili 215. — septembar ili oktobar 275. god. n. e.) vladao je od 270. 
do 275. god. n. e. Po rodenju se zvao Lucius Domitius Aurelianus, a kao car Lucius 
Domitius Aurelianus Augustus. 


Uzurpator Domitianus cc 270/271. god. n. e. u Galiji. 

Uzurpator Felicissimus cc 271. god. n. e. u Rimu. 

Uzurpator Septimius ili Septiminus 271. god. n. e. u provinciji Dalmaciji. 
Uzurpator Urbanus cc 271. god. n. e. egzistencija upitna. 


Ulpia Severina, supruga Aurelija, vladala u interregnumu izmedu Aurelijanove smrti i 
izbora Tacita. Jedina Zena koja je samostalno vladala cjelokupnim Rimskim Carstvom. 


Tacit (cc. 200. — juni 276. god. n. e.) vladao kraj 275. — juni 276. god. n. e. Po rodenju 
se zvao Marcus Claudius Tacitus, a kao car Caesar Marcus Claudius Tacitus Augustus. 
Posljednji rimski car kojeg je izabrao Senat. 
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41. 


42. 


a) 
b) 


43. 


a) 
b) 


44. 


Florijan (polubrat Tacita) vladao 88 dana do septembra 276. god. n. e. Po rođenju se 
zvao Marcus Annius Florianus, a kao car Caesar Marcus Annius Florianus Augustus. 


Prob (cc 19. august 232. — septembar 282. god. n. e.) vladao od septembra 276. god. do 
septembra 282. god. n. e. PorođenjusezvaoMarcus Aurelius Probus, a kao car Caesar 
Marcus Aurelius Probus Augustus. 


uzurpatori Proculus i Bonosus, 280/261. god. n. e. u Galiji i rajnskoj granici. 
Uzurpator Sextus (možda Caius) Iulius Saturninus 280. god. n. e. na Istoku. 


Kar (cc 224. — juli ili august 283. god. n. e.) vladao od septembra 282. do ljeta 283. god. 
n. e. Po rođenju se zvao Marcus Numerius Carus, a kao car Caesar Marcus Aurelius 
Carus Augustus. 


sin Karin kao cezar na zapadu. 
sin Numerijan kao cezar. 


Karin vladao od 283. do 285. god. n. e. Po rodenju se zvao Marcus Aurelius Carinus, 
kao cezar Caesar Marcus Aurelius Carinus, a kao princeps Caesar Marcus Aurelius 
Carinus Augustus. 


a) uzurpator Julianus u Panoniji i Iliriku, 283. — početak 285. god. n. e. Možda je bilo vise 
uzurpatora u ovom periodu pod imenom Julijan (M. Aur. lulianus u Panoniji i Iliriku, nakon 
Karove smrti i Sabinus Iulianus, nakon Numerijanove smrti ). Još jedan Julijan se pobunio 
u provinciji Africi. 


45. 


Numerijan vladao je od decembra 283. do novembra 284. god. n. e. Po rođenju se zvao 
Marcus Aurelius Numerius Numerianus, kao cezar Caesar Marcus Aurelius Numerius 
Numerianus, a kao princeps Caesar Marcus Aurelius Numerius Numerianus Augustus. 


SPISAK DOMINUSA/CAREVA/IMPERATORA/VASILEVSA/KRALJEVA 


1. 


Tetrarhija 


Dioklecijan (cc. 22. XII. 244. — 3. XII. 311. god. n. e.) vladao od 20. XI. 284. do 1. V. 
305. god. n. e. Diocles, pravo puno ime nepoznato, kao vladar se zvao Caesar Caius 
Aurelius Valerius Diocletianus Augustus. 


Maksimijan (cc. 250 — cc. juli 310. god. n. e.), kao cezar vladao od 21. ili 25. jula 285. 
do 2. IV. 286. god. n. e., a kao august otada pa do 1. V. 305. god. n. e. (ponovo se 
proglasio augustom od kraja 306. do 11. XI. 308. god. n. e., kao 1 310. god. n. e.). Puno 
vladarsko ime Marcus Aurelius Valerius Maximianus Herculius Augustus. 


Galerije (cc. 260. — april ili maj 311. god. n. e.), kao cezar vladao od 1. III. ili 21. V. 
293. do 1. V. 305. god. n. e., a kao august od 1. V. 305. do kraja aprila ili početka maja 
311. god. n. e. Puno vladarsko ime Caius Galerius Valerius Maximianus Augustus. 
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4. Konstancije I. (cc. 31. III. 250 — 25. VII. 306. god. n. e.), kao cezar vladao od 293. do 
1. V. 305. god. n. e., a kao august 305 — 306. god. n. e. Puno vladarsko ime Marcus 
Flavius Valerius Constantius Herculius Augustus. 


Uzurpatori : 
a) lulianus u Italiji 


b) Marcus Aurelius Mausaeus Valerius Carausius u Britaniji 1 sjevernoj Galiji od 286. do 
293. god. n. e. 


c) Allectus, nakon Karausija upravljao Britanijom i sjevernom Galijom od 293. do 296. 
god. n. e. 


d) Lucius Domitius Domitianus u Egiptu 297. god. n. e. 
e) Aurelius Achilleus u Egiptu sami kraj 297/298. god. n. e. 
f) Eugenius u Siriji 303. god. n. e. 


5. Maksimin Daja (20. XI. cc 270. — juli ili august 313. god. n. e.), kao cezar vladao pod 
Galerijem od 305. do 310. god. n. e., a kao august od 310. do maja 312. god. n. e. Puno 
vladarsko ime Caius Valerius Galerius Maximinus Daia Augustus. 


6. Sever (7 — 16. IX. 307. god. n. e.), kao cezar vladao pod Konstancijem Klorom od 1. V. 
305. do ljeta 306. god. n. e., a kao august od ljeta 306. do marta ili aprila 307. god. n. 
e. Puno vladarsko ime Flavius Valerius Severus Augustus. 


7. Maksencije (cc. 278 — 28. X. 312. god. n. e.), sin Maksimijana, vladao od 28. X. 306. 
do 28. X. 312. god. n. e. Puno vladarsko ime Marcus Aurelius Valerius Maxentius 
Augustus. 


8. Licinije (cc. 263. — 325. god. n. e.), vladao kao august na zapadu od 11. XI. 308. do 
313. god. n. e., a od 313. do 324. god. n. e. kao august na istoku. Puno vladarsko ime 
Caius Valerius Licinianus Licinius Augustus. 


9. Lucius Domitius Alexander u Africi od 308. do cc. 311. god. n. e. 
10. Sextus Marcius Martinianus, august od jula do 18. septembra 324. god. n. e. 
11. Aurelius Valerius Valens, august od kraja 316. do 1. III. 317. god. n. e. 


12. Licinius Minor, cezar na istoku, sin Licinija 1 sestrić Konstantina I., 317. — 324. god. n. 
е. 


13. Sextus Marcius Martinianus, od Licinijana imenovani nominalni august za zapad od 
jula do 18. septembra 324. 


II. Flavijevska dinastija 
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14. Konstantin I. (cc. 27. II. 272. — 22. V. 337. god. n. e.), cezar u Galiji 1 Britaniji od 25. 
VII. 306. do 309. god. n. e., nakon toga august od 309. god. n. e. Od 29. X. 312. do 19. 
IX. 324. god. n. e. jedini august na zapadu, a od 19. IX. 324. do 22. V. 337. god. n. €. 
jedini august u Rimskom Carstvu. Po rođenju se zvao Flavius Valerius Constantinus. 
Puno vladarsko ime Flavius’?® Valerius Aurelius Constantinus Augustus. 


a) uzurpator Calocaerus na Kipru 333. — 334. god. n. e. 


15. Flavius Julius Crispus, sin Konstantina I., cezar na zapadu od 1. III. 317. do 326. god. 
n. ©. 


16. Konstantin II. (februar 316. — 340. god. n. e.), sin Konstantina I., kao cezar na zapadu 
pod ocem od 1. III. 317. do 337. god. n. e., zajednički vladar (kao august) sa braćom 
Konstansom i Konstancijem II. od 337. do 340. god. n. e. Upravljao Galijom, 
Hispanijom i Britanijom. Puno vladarsko ime Flavius Claudius Constantinus. 


17. Konstans (cc. 323. — 350. god. n. e.), sin Konstantina I., zajednički vladar (kao august) 
od 337. do 340. god. n. e., a samo sa Konstancijem II. od 340. do 350. god. n. e. 
Upravljao Italijom, Afrikom 1 dijecezom Panonijom (uključujući i provinciju 
Dalmaciju; nakon smrti brata Konstantina II. preuzeo 1 njegove dijeceze 1 provincije). 
Puno vladarsko ime Flavius Iulius Constans Augustus. 


18. Dalmacije (Flavius Dalmatius, poginuo 337. god. n. e.), nećak Konstantina I., kao cezar 
upravljao nad Trakijom, Makedonijom i Ahajom od 19. IX. 335. do ljeta 337. god. n. 
е. 


19. Konstancije П. (7. VIII. 317. – 3. XI. 361. god. n. e.), sin Konstantina I., kao cezar pod 
ocem od 13. XI. 324. do 22. V. 337. god. n. e., zajednički vladar (kao august) sa braćom 
Konstantinom II. i Konstansom od 337. do 340. god. n. e. (upravljao istočnim 
provincijama i Egiptom), samo sa Konstansom od 340. do 350. god. n. e., a samostalni 
vladar — august od 350. do 3. XI. 361. god. п. e. Ime po rođenju Flavius Tulius 
Constantius, kao cezara Flavius Iulius Constantius Caesar, i kao augusta Flavius Iulius 
Constantius Augustus. 


a) uzurpator Flavius Magnus Magnentius (303— 11. VIII. 353. god. n. e.), vladao od 18. 
I. 350. do 11. VIII. 353. god. n. e. na zapadu, umjesto likvidiranog Konstansa. Magnus 
Decentius je bio Magnencijev cezar od zime 350. god. n. e. do 18. VIII. 353. god. n. e. 
kada je izvršio samoubistvo. 


b) uzurpator Julius Nepotianus (član II.flavijevske dinastije), vladao Rimom od 3. do 30. 
VI. 350. god. n. e. 


c) Vetranio, privremeni suvladar Konstancija II. od 1. III. do 25. XII. 350. god. n. e., 
zapovjednik panonske armije 1 suparnik Magnencija. 


d) uzurpator Claudius Silvanus u Kelnu u periodu od 11. VIII. do 7. IX. 355. god. n. e. 


1265 Od Konstantina I. pa sve do duboko u VII. st. ime Flavije je ulazilo u vladarski naziv, i to ne samo kod rimskih careva, 
nego i u nazivima — titulama germanskih kraljevina na zapadu. 
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20. Konstancije Gal (cc 325/326. god. n. e. — 354. god. n. e.) je kao cezar Istoka vladao od 


2]. 


22. 


23. 


15. III. 351. god. n. e. do 354. god. n. e. Kao cezar se zvao Flavius Claudius Constantius 
Gallus. 


Julijan Apostata (maj ili juni 331/332. — 26. VI. 363. god. n. e.), nećak Konstantina I., 
kao cezar vladao od 6. XI. 355. do februara 360. god. n. e., kao august i suvladar sa 
Konstancijem II. od februara 360., a kao samostalni august od 3. XI. 361. do 26. VI. 
363. god. n. e. Ime po rođenju Flavius Claudius Iulianus, kao cezar Flavius Claudius 
lulianus Caesar, a kao august Flavius Claudius Iulianus Augustus. 


Jovijan (331. — 17. II. 364. god. n. e.), vladao od 27. VI. 363. god. do 17. II. 364. god. 
n. e. Do dolaska na carski tron zvao se Flavius Iovianus, a kao vladar Flavius Iovianus 
Augustus. 


Valentinijanska dinastija 


Valentinijan I. (321 — 17. XI. 375. god. n. e.), od 26. II. do 28. III. 364. god. vladao 
cijelom državom, a od tada pa do 17. XI. 375. god. n. e. zapadnim provincijama. Do 
dolaska na carski tron zvao se Flavius Valentinianus, a kao vladar Flavius 
Valentinianus Augustus. 


a) Uzurpator Firmus (borio se od 272. do 275. god. n. e.) u sjevernoj Africi. 


24. 


a) 


25. 


26. 


21; 


Valens (328. — 9. VIII. 378. god. n. e.), brat Valentinijana L, vladao kao suvladar na 
istoku od 28. III. 364. do 9. VIII. 378. god. n. e. Do dolaska na carski tron zvao se 
Flavius Julius Valens, a kao vladar Flavius Julius Valens Augustus. 


Uzurpator Procopius u Konstantinpolju 28. IX. 365. (proglašen za cara) — 27. V. 366. 
god. n. e. (pogubljen). 


Gracijan (18. IV. ili 23. V. 359. — 25. VIII. 383. god. n. e.), stariji sin Valentinijana I., 
očev suvladar na zapadu od 4. VIII. 367. do 17. XI. 375. god. n. e., a suvladar sa mlađim 
bratom Valentijanom II. od 17. XI. 375. god. do 25. VIII. 383. god. n. e. Upravljao 
zapadnim dijelom. Kao vladar se zvao Flavius Gratianus Augustus. 


Valentinijan II. (371. — 15. V. 392. god. n. е.), mlađi sin Valentinijana I., samostalno 
vladao na zapadu od 25. VIII. 383. do 15. V. 392. god. n. e. Po rodenju se zvao Flavius 
Valentinianus, a vladarsko ime mu je bilo Flavius Valentinianus Augustus. 


Flavius Magnus Maximus Augustus (cc. 335. — 28. VIII. 388. god. n. e.), vladao u 
Britaniji 1 Galiji od 383. do 388. god. n. e. 


a) suvladar sa sinom Flavijem Viktorom (Flavius Victor) od 384. do 388. god. n. e. 


28. 


Flavius Eugenius, na zapadu vladao od 22. VIII. 392. do 6. IX. 394. god. n. e. 
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Teodosijeva dinastija 


29. Teodosije I. (11. I. 347. — 17. I. 395. god. n. e.), vladao na istoku od 19. I. 379. do 15. 
V. 392. god. n. e., a od 6. IX. 394. pa do 17. I. 395. cijelom državom. Po rođenju se 
zvao Flavius Theodosius, a kao vladar Flavius Theodosius Augustus. Posljedni vladar 
jedinstvene Rimske države, od tada postoje Zapadno Carstvo 1 Istočno Carstvo. 
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30. 


a) 


b) 


c) 


d) 


e) 


g) 


h) 


31. 


b) 


Zapadno Carstvo 


Honorije (9. IX. 384. — 15. VIII. 
423), sin Teodosija I, vladao od 23. 
1. 393. do 15. VIII. 423. god. n. e. Po 
rođenju se zvao Flavius Honorius, a 
kao vladar Flavius | Honorius 
Augustus. 


uzurpator Marcus u Britaniji 406.- 
407. god. n. e. 


uzurpator Gratian u Britaniji 407. 
god. n. €. 


uzurpator Flavius Claudius 
Constantinus (Konstantin Ш.) od 
407. do 409. god. n. e., ali priznat 
suvladar od 409. do 411. god. n. €. 
Upravljao Galijom. 


Konstans IL, sin Konstantina IMI., 
suvladar sa ocem 409. — 411. god. n. 
е. 


uzurpator Priscus Attalus u dva 
navrata 409. 1414. god. n. e., štićenik 
zapadnih Gota. 


uzurpator Maximus u Hispaniji od 
409. do 411. god. n. e. 


uzurpator Heraclianus u Africi 412 — 
413. god. n. e. 


Uzurpator Jovinus u Galiji od 411. 
do 413. god. n. e. Suvladar sa bratom 
Sebastijanom (Sebastianus) 412- 
413. god. n. e. 


Valentijan III. (2. VII. 419 — 16. III. 
455. god. n. e.), cezar od 423. do 424. 
god. n. e., a vladar od 23. X. 425. do 
16. III. 455. god. n. e. Vladarsko ime 
Flavius Placidius Valentinianus. 


uzurpator Joannes, vladao od 27. 
VIII. 423. do maja 425, god. n. e. 


. Flavius Petronius Maximus, vladao 


od 17. III. do 31. V. 455. god. n. e. 
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73. 


74. 


13; 


76. 


77. 


78. 


Istočno Carstvo 


Arkadije/Apkäsiog (377/378. — 
1. V. 408), sin Teodosija L, 
vladao od januara 383. do 395. 
god. kao august pod svojim 
ocem, a od 395. do 1. V. 408. 
god. n. e. kao samostalni vladar 
na  istoku.  Vladarsko ime 
Flavius Arcadius Augustus. 


Teodosije II. (10. IV. 401. — 28. 
VII. 450. god. n. e.), vladao od 1. 
V. 408. do 28. VII. 450. god. n. 
e. Kao vladar zvao se Flavius 
Theodosius Augustus. 


Marcijan (392. — 27. I. 457. god. 
n. e), vladao od 450. do 457. 
god. n. e. Kao vladar zvao se 
Flavius Marcianus Augustus. 


Lavsko — isaurijanska dinastija 


Lav I. (401. — 18. I. 474. god. n. 
e.), vladao od 7. II. 457. do 18. I. 
474. god. n. e. Kao vladar se 
zvao Aé£ov /Flavius Valerius 
Leo Augustus. 


Lav II. (467. — 17. XI. 474. god. 
n. e.), vladao 474. god. n. e. Kao 
vladar se zvao Flavius Leo 
lunior Augustus. 


Zenon (cc. 425 —9. IV. 491. god. 
n. e.), vladao od 9. II. 474. do 9. 
I. 475. god. n. e. i od augusta 
476. do 9. IV. 491, god. n. e. 
Izvorno ime mu je bilo Tarasis, 
a kao vladara Zrvov/Flavius 
Zeno Augustus. 


. Eparchius Avitus (c. 385. — nakon 
17. X. 456. god. n. e.), vladao od 9. 
VII. 455. do 17. X. 456. god. n. €. 


. Majorijan (cc. 420. — 7. VIII. 461. 
god. n. e.), vladao od 1. IV. 457. do 


a) uzurpator Flavius Basiliscus 
Augustus, vladao od 9. I. 475. do 
augusta 476. god. n. e. 


b) uzurpator Leontius od 484. do 488. 
god. n. €. 


2. VIII. 461. god. n. e. Kao vladar 
zvao se Flavius Julius Valerius 
Maiorianus Augustus. 


4. Flavius Libius Severus Serpentius 
(420. — 15. VIII. 465. god. n. €.), 
vladao od 19. XI. 461. do 15. VIII. 
465. god. n. e. 


5. Procopius Anthemius/Antemije (С. 
420 — 11. VII. 472. god. n. e.), vladao 
od 12. IV. 467. do 11. VII. 472. god. 
n. е. 


a) neuspjele uzrupacije Arvanda 
(Arvandus) u Galiji i Romana 
(Romanus) u Rimu. 


6. Anicius Olybrius, vladao od 23. III. 
ili 11. VIL do 11. X. ili 2. XI. 472. 
god. n. e. 


7. Glycerius (cc. 420 — nakon 480. god. 
n. e.), vladao od cc. 3. III. 473. do 
juna 474. god. n. e. 


8. lulius Nepos (cc. 430 — 480. god. n. 
e.), vladao od juna 474. do 28. VIII. 
475. god. n. e. u Italiji, a kao de iure 
zapadni rimski car vladao iz 
provincije Dalmacije do 25. IV., ili 
9. V. ili 22. VI. 480. god. n. e. 


9. Romul Augustul (cc 460 — umro 
nakon 476. god. n. e.), vladao od 31. 
X. 475. do 4. IX. 476. god. n. e. 


Pokušaji proglašavanja carskog 1 
imperijalnog dostojanstva na zapadu 


a) Burdunellus 496. god. n. e. u dolini 
rijeke Ebro u Spaniji. 
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79. 


80. 


81. 


82. 


83. 


Anastazije I. (cc. 430 — juli 518. 
god. п. e.), vladao od 11. IV. 
491. do 9. VII. 518. god. n. €. 
Kao vladar se zvao 
Avactáoioc/Flavius Anastasius 
Augustus. 


Justinijanova dinastija 


Justin I. (cc. 450 — 1. VIII. 527. 
god. n. e.), vladao od 518. do 1. 
VIII. 527. god. n. e. Kao vladar 
zvao se Tovocívog/Flavius 
lustinus Augustus. 


Justinijan I. (483. — 13. ili 14. XI. 
565. god. n. e), vladao od 1. 
VIII. 527. do 14. XI. 565. god. n. 
e. Kao vladar se zvao Фхафлос 
Петрос Zaßpßarıog 
Touoriviavög/ Flavius Petrus 
Sabbatius Iustinianus Augustus 


Justin IL. (c. 520 — 5. X. 578. 
god. n. e), vladao od 15. XI. 
565. do 5. X. 578. god. n. e. Kao 
vladar zvao se @Aaßıog 
Tovorivog O мебтерос/ Flavius 
lustinus Iunior Augustus 


Tiberije II. Konstantin (cc. 
520/535 — 14. VIII. 582. god. n. 
e.), prvo suvladar sa Justinom od 
574. do 578 god. n. e, 
samostalno vladao od 578. do 
14. VIII. 582. god. n. e. Kao 


b) Petar 506. god. n. e. u dolini rijeke 
Ebro. 


Germanski kraljevi Italije i zapadnog Ilirika 


1. Odoakar (433.— 493. god. n. €.), 
vladao od 476. do 493. god. n. €. 
Flavius Odoacer. 


Dinastija Amala 


1. Teodorik (454. — 30. VIII. 526. god. 
n. e.), vladao od 493. do 526. god. n. 
e. Flavius Theodericus. 


2. Athalaric (516. — 2. X. 534. god. n. 
e.), unuk Teodorikov, vladao od 526. 
do 534. god. n. e. Regent mu je bila 
majka kraljica Amalasunta 
(Amalasuntha, cc. 495 — 30. IV. 
534/535. god. n.e.). 


3. Teodabad (cc. 480. — 536. god. n. e.), 
vladao od 534. do 536. god. n. e. 


4. Vitiges, vladao od 536. do 540. god. 
n. ©. 


5. Ildibad, vladao 540/541. god. n. e. 
6. Erarik, vladao 541. god. n. e. 


7. Totila/Baduila, vladao od 541. do 1. 
VII. 552. god. n. e. 
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84. 


85. 


86. 


vladar se zvao Flavius Tiberius 
Constantinus Augustus. 


Maurikije (539. — 27. XI. 602. 
god. n. e.), vladao od 13. VIII. 
582. do 27. XI. 602. god. n. e. 
Kao vladar se zvao PAGPioG 
ManvpiktoG TBEproG 
AŬyovotoç/ Flavius Mauricius 
Tiberius Augustus 


Foka, vladao od 602. do 610. 
god. n. e. Kao vladar se zvao 
Flavius | Phocas | Augustus/ 
Фокас 


Heraklije (cc. 575. - 11. II. 641. 
god. п. е.), vladao od 5. Х. 610. 
до 11. II. 641. god. п. е. Као 
vladar se zvao @Aaßıog 
HpókAewg/ Flavius Heraclius 
Augustus. Utemeljitelj 
Heraklijanske dinastije. Od 
njega započinje novo doba i 
novo ustrojstvo  Romejskog 
carstva grčkog jezika i 
vizantijske kulture. 


CILJEVI BUDUĆIH ISTRAŽIVANJA 
AKVESIJENSKE MUNICIPALNE AUTONOMIJE 


Definiranje ciljeva spada u najteži dio metodologije istraživačkog rada. Ujedno je to i najbitniji 
njegov segment, jer kao i u svakom drugom poslu, tako i u znanstvenom istraživanju, mora se 
pridržavati toga da svaki rad mora imati svrhu. U slučaju znanosti, to je činjenički i logički 
zaključak, uklopljen u uzročno — posljedičnu zakonitost. Ali, u postavljanju znanstvenih ciljeva 
pred samo istraživanje, izniće jedna velika prepreka koja se manifestira u tome što niko ne zna 
kako će se odvijati istraživanja, na koji način, i gdje će na kraju odvesti. Zato i ciljevi moraju 
biti široko postavljeni i što je moguće više uopćeni kako bi se izbjeglo ,,skretanje sa teme“. 


Postavljanje ciljeva u historiji i arheologiji je nadasve složeno, jer je izvorna građa koja se 
otkriva, skuplja, istražuje, reviziono analizira takvih osobenosti da istraživać ne smije biti ni 
strogo ni previše ukalupljeno modeliran ili sputavan ogranićenjima teorija i ranijih postavki. U 
slučaju akvesijenske municipalne autonomije i njenog istoimenog urbanog i upravnog središta 
ciljevi svakog istraživačkog rada bi se morali postaviti u okvirima povijesnih, institucionalnih, 
teritorijalnih, ekonomskih, društvenih, urbanističko — naseobenih, kulturoloških, karakteristika 
svojstvenih rimskom svijetu iz doba principata i dominata, sa dopunama koje proizlaze iz 
autohtonih osobitosti i nasljeđa. UZ to, ciljevi bi se proširili i izvan okvira historiografskih i 
ostalih znanstvenih okvira, i to u pravcu sfera privrednih aktivnosti 1 načela ,,održivog razvitka" 
(i to ne samo u smislu unapređenja turističke ponude), i posebice u smislu snaženja unutarnjih 
potencijala i svjesnosti domaće populacije, njenog općeg civilizacijskog prosvjećivanja i 
moralno — vrijednosnog uzdizanja. 


Iz izrečenog bi proisticali i konkretni ciljevi, koji bi se izražavali u odgovorima na sljedeća 
pitanja: 


• Kojije bio teritorij akvesijenske municipalne autonomije? 

* Koliki je bio obujam upravnog i urbanog središta Aquae ? 

e Је li postojalo predrimsko korištenje toplica, i ako jeste kakvo je bilo ? 

e Је li bilo naseobinskog kontinuiteta sa periodom desitijatske nezavisnosti, koja su to 
bila najbliža predrimska naselja? 

e Definiranje imena akvesijenske jedinice municipalne autonomije! 

• Како je nastala rimska Aquae? 

* Koje su ceste ulazile u urbano i upravno središte Aquae? 

e Kako se formirala akvesijenska jedinica municipalne autonomije? 

• Kakav je bio zemljopis (sa biljnim 1 životinjskim svijetom) akvesijenske municipalne 
autonomije, njenog urbanog i upravnog središta i satelitskih naselja, 1 koliko je bio 
drugačiji u odnosu na danas? 

• Jeliakvesijenska jedinica municipalne autonomije doživljavala promjene svoga statusa 
(municipij, kolonija, respublika)? 

• Koje su bile institucije akvesijenske jedinice municipalne autonomije? 
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Kakva je bila historija akvesijenske jedinice municipalne autonomije? 

Kakav je bio odnos sa desitijatskom političkom jedinicom (politija, peregrinska 
civitas)? 

Kakav je bio odnos sa Desitijatima u smislu narodnosne zajednice? 

Kakva je bila povijest urbanog razvoja upravnog i urbanog središta Aguae ? 

Koja su bila satelitska naselja na teritoriju akvesijenske jedinica municipalne 
autonomije? 

Koje su bile privredne aktivnosti na teritoriju akvesijenske jedinica municipalne 
autonomije ? 

Kakav je bio religijski život na teritoriju akvesijenske jedinica municipalne 
autonomije? 

Kakavje bio umjetnički izražaj stanovnika na teritoriju akvesijenske jedinica 
municipalne autonomije ? 

Ko su bili stanovnici na teritoriju akvesijenske jedinice municipalne autonomije ? 
Društvene strukture na teritoriju akvesijenske jedinice municipalne autonomije ? 

Gdje su se nalazila imanja na teritoriju akvesijenske jedinice municipalne autonomije? 
Kakva je bila namjena otkrivenih (otkopanih i snimljenih) objekata? 

Kako izgleda karta urbanog i upravnog središta Aguae ? 

Je li postojao gradski arhiv? 

Ako je postojao, gdje se nalazio oficijelni tabularium (zvanična arhiva) akvesijenske 
jedinice municipalne autonomije? 

Gdje se nalazio forum Aquae i koliko je bio blizu termalnih vrela? 

Gdje se nalazila vijećnica Aguae? 

Gdje se nalazio glavni gradski hram ? 

Je li postojala bazilika, 1 svjetovna (kao sudište i(ili) tržnica) 1 ranokršćanska ? 

Je li postojala gradska biblioteka, i ako jeste gdje se nalazila ? 

Kuda su se pružale zidine oko urbanog i upravnog središta Aguae ? 

Gdje je bila Via sacra? 

Gdje su bila kapije urbanog i upravnog središta Aguae ? 

Odakle je dolazio javni vodovod i kojim pravcem je dolazio? 

Gdje se nalazila javna kanalizacija i gdje je bila odvođena? 

Koje su bile faze gradnje poznatih objekata? 

Arhitektura i graditeljstvo na teritoriju akvesijenske jedinice municipalne autonomije! 
Analiza epigrafskog korpusa sa teritorije akvesijenske jedinice municipalne 
autonomije! 

Analiza pokretnog materijala sa teritorije akvesijenske jedinice municipalne 
autonomije! 

Analiza novca sa teritorije i iz epohe akvesijenske jedinice municipalne autonomije! 
Kakva je bila ishrana stanovnika teritorije akvesijenske jedinice municipalne 
autonomije? 

Kakva je bila odjeća i obuća stanovnika teritorije akvesijenske jedinice municipalne 
autonomije? 
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e Kakav je bio način života stanovnika teritorije akvesijenske jedinice municipalne 
autonomije? 

• Како je prestala postojati akvesijenska jedinica municipalne autonomije? 

e Kako je završilo postojanje urbanog i upravnog središta Aquae ? 

e Sta se u kasnoj antici i ranom srednjem vijeku desilo sa stanovništvom akvesijenske 
jedinice municipalne autonomije ? 

e Je li postojao kasnoantički i ranosrednjovjekovni ili općenito srednjovjekovni 
kontinuitet? 

e Kakva je bila sudbina klasično-civilizacijskog materijala, posebno onoga građevinskog 
i epigrafskog? 

e Sta se dešavalo sa nalazištima iz epohe klasične civilizacije? 

e Je lirijeka Željeznica mijenjala svoj tok 2 

e Kakve su mogučnosti istraživanja na prostoru zahvata akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije ? 

e Kakve su mogučnosti sanacije, restauracije i konzervacije materijala sa teritorije i iz 
epohe akvesijenske jedinice municipalne autonomije? 

e Kakve su mogučnosti gradnje i formiranja arheološkog parka ili parkova? 

e Kakve su mogučnosti formiranja muzeja akvesijenske jedinice municipalne autonomije 
sa centralizacijom dokumentacije, materijala i literature? 

e Ispitati biološke ostatke iz vremena i prostora postojanja akvesijenske jedinice 
municipalne autonomije! 

e Kakav je bio odnos upravnog i urbanog središta Aquae sa vrelom Bosne 2 


Od svih ovih navedenih ciljeva novih istraživanja upravnog i urbanog središta akvesijenske 
jedinice municipalne autonomije, najbolje otkriće bi, „zlatni ćup“ bi bilo pronalaženje 
municipalnog tabulariuma (arhiva) i municipalne biblioteke, sa bar dijelovima građe. Rimska 
država je zahtijevala od lokalnih zajednica (civitates, kolonije, municipiji) da održavaju 
dokumentarnu historiju svojih veza i odnosa sa središnjom vlašću. To je podrazumijevalo 1 
postojanje 1 službe koja bi se bavila time, i naravno objekta u kome bi se ta građa nalazila. I 
sama lokalna zajednica je i druge dokumente bitne za nju morala na neki način čuvati, bilo u 
vidu javnih epigrafskih spomenika i drugih javno izloženih natpisa bilo u vidu zapisa koji bi se 
čuvali u nekom vidu arhiva. Logično bi bilo pretpostaviti da se čuvanje i dokumenata o 
odnosima sa središnjim i provincijskim nivoima vlasti i drugih vrsta lokalne, oficijelne 
dokumentaristike smještalo u isti objekat. Sudeći po dosadašnjem nivou znanja, i središnja, i 
provincijska i lokalna vlast su producirali golemu dokumentarnu građu (uključujući onu 
međusobne korespondencije) koja se ticala ne samo visoke politike, nego i svagdašnjih 
poslova. Dokumenti, posebice oni bitniji (npr. oko reguliranja odnosa jedinice municipalne 
autonomije i središnje vlasti), su mogli biti kopirani i zapisani na zidovima neke javne zgrade 
(npr. kurije, hrama) ili na stubovima (kolonadama na forumu) ili naravno na epigrafskim 
spomenicima javno izlozenim.'?6Inade, postojanje provincijskih arhiva - tabulariuma je 


1266 © lokalnim arhivima i dokumentarističkoj građi jedinica municipalne autonomije у. PWRE, 1932, IV A. 2, col. 1962- 
1969; Ando, 2000, 90-96. 
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dokumentirano za provinciju Dalmaciju. 297 I ako je postojao provincijski tabelarium, onda su 
sigurno postojali i arhivi — tabelariumi lokalnih zajednica. 


Nije nerealno pretpostaviti da je akvesijanska jedinica municipalne autonomije imala i neku 
vrstu javne knjižnice, bilo u istoj zgradi gdje se čuvala njena dokumentarna, arhivistička, građa 
ili u nekom drugom objektu, na forumu ili u blizini foruma. 


Crvenim razlomljenim linijama i crvenim strelicama označene su Zone i pravci kuda bi se trebala obaviti snimanja 
terena pod zemljom (georadarima, magnetometrijom, detektorom i drugim tehnološkim uređajima). 


1267 CIL Ш 1993 (p 1509) : D(is) M(anibus) / Diogeni / Athicti fil(io) / Diogenes Aug(usti) / lib(ertus) tabul(arius) prov(inciae) 
/ Dalm(atiae) nepoti / pos(uit) iz Salone. 


ILJug III, 2623 = Salone-1, 27 : D(is) M(anibus) / Noeto / Aug(usti) / vernae / adiut(ori) tab(ulariorum) / b(ene) m(erenti) / 


coll(egae) fec(erunt) iz Salone. 


ILJug III, 2733 = Cambi 45 : /D(is)] M(anibus) / Masuriae Titiae con/iugi inco<m=N>parabili quae vi/xit ann(os) XXXI 
menses VI Ursus / tabell(arius) posuit coniugi b(ene) m(erenti) / quae vixit mecum ann(os) XVII / m(enses) V et sibi vivus 
posuit iz Salone. 


PWRE navodi da se i na natpisima CIL III 14945 i CIL 14689, svi iz Salone, isto spominje provincijski tabelarium. Dok CIL 
Ш 14945 iz Salone ne postoji, CIL 14689 iz Salone ima tekst na kojem se ne može naslutiti spominjanje tabelariuma. 
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Crvenim razlomljenim linijama i crvenim strelicama označene su zone i pravci kuda bi se trebala obaviti snimanja 
terena pod zemljom (georadarima, magnetometrijom, detektorom i drugim tehnološkim uređajima). 
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Crvenim razlomljenim linijama označene su zone kuda bi se trebala obaviti snimanja terena pod zemljom 
(georadarima, magnetometrijom, detektorom i drugim tehnološkim uređajima). Plavim razlomljenim linijama 
označene su zone na kojima su na površini primijećene hrpe građevinskog materijala i na kojima bi trebalo 
pristupiti bar sondažnom iskopavanju dok traje snimanje terena. 
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Plavim razlomljenim linijama označene su zone na kojima su na površini primijećene hrpe građevinskog 
materijala i na kojima bi trebalo pristupiti bar sondažnom iskopavanju dok traje snimanje terena. 
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Plavim razlomljenim linijama označene su zone na kojima su na površini primijećene hrpe građevinskog 
materijala i na kojima bi trebalo pristupiti bar sondažnom iskopavanju dok traje snimanje terena. 


1171 


Na osnovi istraživanja detektorom iz 1979. god. plavim strelicama su označene zgrade koje su otkrivene pod 
zemljom (sa rimskim brojevima od I do VI). Zelenim razlomljenim linijama je uokvireno područje za koje se 
može pretpostaviti da je bio gradski forum. Žuta puna linija je pretpostavljeno pružanje gradskog bedema prema 
istoku. 
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Na osnovi istraživanja detektorom iz 1979. god. plavim strelicama su označene zgrade koje su otkrivene pod 
zemljom (sa rimskim brojevima od I do VI). Zelenim razlomljenim linijama je uokvireno područje za koje se 
može pretpostaviti da je bio gradski forum. Žutim strelicama se ukazuje na postojanje gradskog bedema prema 
istoku. Crvenim razlomljenim linijama je označene su Zone kuda bi se trebala obaviti snimanja terena pod zemljom 
(georadarima, magnetometrijom, detektorom i drugim tehnološkim uređajima). 


Na osnovi prezentiranih karti i zemljopisne situacije u samom parkovno — hotelsko — 
lječilišnom kompleksu, moglo bi se pretpostaviti da je sjedište urbaniteta moglo biti više 
gravitaciono orijentirano prema termalno — mineralnom vrelu sa lijeve strane rijeke Željeznice. 
To je i razumljivo jer je grad nastao i dobio ime zbog termalno — mineralnih vrela. Do sada se 
na tu činjenicu nije obraćala pažnja jer su istraživači bili zavedeni značajnijim otkrićima koja 
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su orijentirana prema današnjem naselju u Lužanima. Preporučuje se i detaljno 
rekognosticiranje terena koji se pruža zapadno (prema planini Igman) i južno (prema Sokolović 
Koloniji i Hrasnici) od Lužana i parkovno — lječilišno — hotelskog kompleksa. Na tom području 
su vidljive podjele na terenu koje bi mogle sugerirati postojanje centurijacije. 


Prof. dr. sc. Salmedin Mesihović 
Odsjek za historiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu 
18. IV. 2023. god. 


Sarajevo 


KANTONALNI ZAVOD ZA ZAŠTITU KULTURNO — HISTORIJSKOG 
IPRIRODNOG NASLJEĐA SARAJEVO 
n/r direktora ddr. Borisa Trapare 


Predmet : Prijedlog geofizičkog snimanja — istraživanja prostora urbanog i upravnog središta 
akvesijenske respublike. 


Poštovani, 


U ovom dokumentu predlažem da Kantonalni zavod za zaštitu kulturno — historijskog i 
prirodnog nasljeđa Sarajevo (u daljem tekstu : Zavod) pokrene znanstveni i stručni projekt 
geofizičkog snimanja terena i njegovog podzemlja na prostoru gdje se nalazilo urbano i 
upravno središte akvesijenske respublike (u daljem tekstu Ag(ua?e). Značenje Aq(ua?e) i njena 
jedinice municipalne autonomije za sarajevsko područje (obuhvat : Kanton Sarajevo u 
Federaciji Bosne i Hercegovine i Istočno Sarajevo u Republici Srpskoj) ima goleme razmjere. 
Riječ je o najranijem poznatom stratumu urbanog razvitka i najranije poznatoj po imenu i po 
organizaciji upravno — administrativnoj i teritorijalnoj jedinici koja je obuhvatala sarajevsko 
područje. 


O dosadašnjim spoznajama 1 nivoima znanja o Ag(ua?e) i njenoj jedinici municipalne 
autonomije у. HRESTOMATIJA ISTRAŽIVANJA JEDINICE MUNICIPALNE 
AUTONOMIE AQVARVM (free download У 


https://www.academia.edu/87484161/HRESTOMATIJA ISTRA%C5%BDIVANJA_JEDINI 


CE MUNICIPALNE AUTONOMIJE AQVARVM CHRESTOMATY OF THE RESEA 
RCH OF THE MUNICIPAL AUTONOMY UNIT AQVARVM ). 


Metode istraživanja : Samo snimanje geofizičkom opremom, dobijanje podataka i njihovo 
uklapanje u smislene cjeline. 


Vrijeme istraživanja : ljeto (period juli — septembar 2023. god.). 
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Tim : Nositelj/nosilac projekta je Zavod koji imenuje tim koji će voditi istraživanje. Zavod će 
osigurati odgovarajuću geofizičku opremu za snimanje terena, tako što bi surađivao sa npr. 
ekipom koja se bavi geofizičkim snimanje u Institutu za arheologiju ili sa nekom drugom 
ekipom koja ima odgovarajuću opremu. 


Prostor : Parkovno — lječilišno — hotelski kompleks sa desne strane rijeke Željeznice i dio 
današnjeg naselja Lužani. 


Sredstva : Troškovi plaćanja tima sa opremom za geofizička istraživanja. Novac bi se mogao 
dobiti iz javnih fondova i sredstava za projekte, moguće i iz NGO sektora. 


Dozvole : Zavod će osigurati sve neophodne dozvole kako bi istraživanje teklo neometano. 


Cilj : Konačno uobličavanje slike šta se nalazi ispod površine na prostoru Aq(ua?e), kako bi se 
spriječilo eventualno narušavanje kulturno — historijskog nasljeđa koje još uvijek nije otkriveno 
ili konzervirano i omogučila eventualna nova iskopavanja na dijelovima terena za koja se na 
osnovi snimaka može pretpostaviti dobijanje najboljih nalaza. 


Prezentacija : Mediji bi pratili od početka kampanju istraživanja. Na kraju bi Zavod prezentirao 
rezultate istraživanje u određenoj brošuri ili monografiji. Dobro bi bilo kada bi neka 
producentska kuća pratila istraživanja i snimila dokumentarac u više epizoda koji bi mogli biti 
plasirani na tržište. 


Karte predloženog istraživanja : 


I. Karta rezultata snimanja detektorom iz 1979. god. Nalazi se u dokumentaciji 
Zavoda. 
Legenda : Malim abecednim slovima su označene do danas iskopane zone i objekti 
(a, b, c, d....). Rimskim brojevima su označeni objekti do danas neiskopani, a koji 
su detektirani 1979. god. (I, II, III, .....). Crvena strelica pokazuje temelje gradskih 
bedema detektirane 1979. god. Plava strelica pokazuje kolonade stubova 
detektirane 1979. god. Krug sa svijetlo zelenom linijom predstavlja poziciju 
današnje fontane. 
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II. Google Earth karta sa ugrubo omedenim prostorom Zutim linijama koji bi se trebao 
snimiti geofizičkom opremom. 
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Prof. dr. sc. Salmedin Mesihović 
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BIOGRAFIJA SA BIBLIOGRAFIJOM AUTORA 


Salmedin Mesihović je rođen 5. IV. 1975. god., u Sarajevu gdje je završio osnovnu školu i 
gimnaziju. U akademskoj 1995/1996. god. upisuje studij historije na Filozofskom fakultetu 
Univerziteta u Sarajevu, na kojem je i diplomirao u oktobru 1999. god., na temu ,,Glasinačka 
kultura“. Od aprila 2000. god. zaposlen je na istom Odsjeku kao asistent. Poslijediplomski 
studij iz arheologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu upisao je krajem 2001. god., i 
magistrirao na temu «Problem kulturne i etničke zajednice Autarijata» 7. VI. 2004. godine u 
Zagrebu. Naredne 2005. god. nastavio je školovanje na jednogodišnjem doktorskom studiju iz 
stare povijesti na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Doktorirao je na temi 
«Dezitijati: kulturna i narodnosno-politička zajednica u Iliriku i osvajanja Oktavijanova doba» 
30. 1. 2007. god. u Zagrebu. U martu 2009. god. izabran je u zvanje docenta na oblast stari 
vijek na Odsjeku za historiju Filozofskog fakulteta, a u septembru 2013. god. je izabran u 
zvanje vanrednog profesora za istu oblast. U zvanje redovnog profesora za nastavne predmete 
iz drevnih civilizacija, klasične civilizacije 1 ilirskih studija prof. dr. sc. Mesihović Salmedin је 
izabran 2. VII. 2019. godine. 


U dosadašnjem naučno - istraživačkom radu Salmedin Mesihović je objavio sljedeće knjige: 
1. ANTIQVI HOMINES BOSNAE. 2. Revolucije stare Helade i Rimske Republike. 3. Rimski 
vuk i ilirska zmija. Posljednja borba. 4. Progresivizam. 5. Popratna djela. Sabrani članci, 
opservacije, 34 komentara. 6. Zemlje antičkog Ilirika prije i poslije Milanskog edikta, 
koautorstvo. 7. Historija Autarijata. 8. PROCONSVLES, LEGATI ET PRAESIDES. Rimski 
namjesnici Ilirika, Gornjeg Ilirika i Dalmacije. 9. Ilirike. 10. ORBIS ROMANVS (Udžbenik 
za historiju klasične rimske civilizacije). 11. Filipike. 12. Historija Ilira, koautorstvo sa Amrom 
Šačić. 13. Helenske apoikije u Italiji i Siciliji. 14. Liberalna frakcija rimskog nobiliteta — Gaj 
Геше i Scipion Emilijan. 15. Tito 1 mi — jučer, danas, sutra, koautorstvo. 308 16. Drugo izdanje 
knjige “Tito i mi — jučer, danas, sutra”, koautorstvo. 17. Helenske apoikije u Italiji i Siciliji", 
II (printano) izdanje. 18. Liberalna frakcija rimskog nobiliteta — Gaj Lelije i Scipion Emilijan, 
II (printano) izdanje. 19. Geneza zla. Agrarna kriza: ekonomski i socijalni pad Republike. 20. 
Hrestomatija. Origines. Izbor iz izvorne građe o nastanku rimskog svijeta. 21. Bitka za Ilirik. 
22. Kraljevstvo pobunjenih robova. 23. Epizoda iz povijesti montiranih sudskih 1 političkih 
procesa — Progon braće Publija i Lucija Kornelija Scipiona. 24. Publije Mucije Skevola. Jurista, 
revolucionar, historičar. 25. Preci u nama. Genetičko blago Bosne i Hercegovine. Koautorstvo 
sa Damir Marjanović i Dragan Primorac. 26. CORNELIA AFRICANA MINOR, FILIA 
SCIPIONIS ET MATER GRACCHORVM. Prilog izučavanju revolucionarne uloge žena u 
politici klasične civilizacije. 27. LEX SEMPRONIA AGRARIA. Prilog historiji 
revolucionarnog zakonodavstva. 28. Kako se kalio revolucionar. 29. Historijsko daleko zrcalo. 
30. Tajna drevnog svijeta: Paladij / The secret of ancient world: Palladium. 31. Izvori o Troji, 
Ilionu, Wilusi. 32. Prva dalmatinska i Druga dalmatinska kohorta. 33. RIMLJANI — život, 
naslijeđe, sjećanje. 34. ORIGINES — Nastanak rimskog svijeta. 35. PRINCIPAT — Vlast 
“Prvog građanina". 36. DOMINAT — Vlast gospodara. 37. PRVA REPUBLIKA. 38. ILIRI — 
Postanci. 39. Ratni zločini u teoriji i praksi antičkog perioda. Hanibal, ratni zločinac!? 40. 


1205 


Atena i Pelazgi. 41. Princepsi peregrinskih civitates provincije Gornji Ilirik / Dalmacije — 
Principes of civitates peregrinae in province Illyricum Superior / Dalmatia. 42. Magični svijet 
Ilira — Historija zaboravljene civilizacije, koautorstvo sa Amrom Šačić Beca i Edin Veletovac. 
43. FONTES. Izvori za historiju rimskog svijeta, koautorstvo sa Dženana Kahriman i Fadil 
Hadžiabdić. 44. Pjesme planina i mora. Kraljevi zmijskog prijestolja. 


U dosadašnjem naučno - istraživačkom radu Salmedin Mesihović je objavio sljedeće 
znanstvene studije i članke : 1. BiH kroz prizmu historijskog razvitka religijske misli. 2. 
Kontroverze u zamisli Apsoluta. 3. Zapad — Realnost 1 ideja. 4. Rimski vuk i kineski zmaj. 
Kinesko izaslanstvo Augustu?. 5. Kritika suvremenih ideologija. 6. Maes, zvan i Titianos na 
putu u Hansku Kinu. 7. Rimsko izaslanstvo Hanskoj Kini. 8. Prapovijesne 1 protohistorijske 
gradine Sarajeva. 9. INSCRIPTIONES LATINARVM SARAEVONENSIS (sa kraćim 
pregledom naseobinske kulture u antičko doba) — doprinos historiji sarajevskog područja u 
antičko doba. 10. Ovidije i Ilirik. 11. Prapovijesne i protohistorijske gradine Sarajeva. 
Značenje, istraženost i potencijali budućih istraživanja. 12. Baton Breučki — predaja i kazna. 
Prilozi antičkoj historiji sjeveroistočne Bosne. 13. Hajdučija na tlu rimskih ilirskih 
provincija.14. Blagaj u arheološkim istraživanjima. 15. Katera. (Kasnoantička i 
ranosrednjovjekovna utvrda). 16. SVPPLEMENTVM REBELLIO ILLYRICI I - 
Germanikova Pounjska ofanziva. 17. CIVES COLONIAE RIS...- Likovi s antičkih epigrafskih 
spomenika rogaticko-romanijskog područja. 18. Prilozi antičkoj topografiji Bosne i 
Hercegovine — dva toponima sa šireg jajačkog područja. 19. Dezitijati u rimskoj armiji. 20. 
Značenje željeznih mačeva u procesu razvitka ljudske kulture. 21. Podjela provincije Ilirik. 22. 
RES PVBLICAE SCRIBONIANI, 23. Thallöczy und die Untersuchung der Bezeichnung 
„Bosna“. 24. Aevum Dolabellae — Dolabelino doba. 25. Bistuenska porodica sa natpisa CIL 
III, 12 768. 26. Problem ubiciranja Desneka. 27. Transformacija identiteta Dezitijata kroz 
proces romanizacije. 28. Ime ilirskog naroda Dezitijata. 29. Plinijevske peregrinske civitates 
na prostoru današnje Bosne i Hercegovine. 30. Namjesnici provincije Gornji Ilirik/Dalmacije 
od 42. do 68. god. n. e. 31. HE[.... ?JASTEL [.... 7] DAESITIATIVM. 32. Novootkriveni 
antički epigrafski spomenik iz Ljusine kod Bosanske Krupe. Koautorstvo sa mr. sc. Adnanom 
Kaljancem. 33. Antičko naselje uz ZimoSnicu u Moštrima kod Visokog. 34. Baton — prilozi 
istraživanju naše ilirske i antičke baštine. 35. Votivna ara Jupitera Kapitolinskog. Koautorstvo 
sa Tarikom Silajdžićem. 36. Epigrafski spomenik iz Donje Šibenice kod Jajca. Koautorstvo sa 
Amrom Šačić i Edinom Bujakom. 37. Gaj Blosije i uloga stoičke filozofske misli na političku 
djelatnost plebejskog tribuna Tiberija Sempronija Grakha i nastanak popularske platforme i 
pokreta. 38. Aristonik i Država Sunca. I. dio. 39. Familija Publija Kornelija Dolabele. 40. 
Pobuna panonske armije 14. god. n. e. 41. Aristonik 1 Država Sunca. II. dio. 42. Baton 
Dezitijatski, dezitijatska politija i vizija ustanka. 43. Helenističke protokomunističke 
utopističke ideje 1 filozofska učenja. 44. Predstave ilirskih ethne u augusteumu u Afrodisiju. 
45. Florov podatak o rudarstvu u središnjoj Bosni. 46. Ovid and Illyricum. 47. Otkrivanje 
homerovskog koda: Tersitov bijes. 48. Novi nalazi iz rimskog perioda u kakanjsko — vareškom 
području. Koautorstvo sa Samilom Beganović. 49. Troja između mitologije i dokumenata. 50. 
Novopronađeni epigrafski spomenik princepsa Mezeja u Jajcu. 
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SUMMARY 


"ROMAN TOWN AT SARAJEVO AREA - CHRESTOMATHY" is a work in which 
(published and unpublished) results of archaeological and historiographical research of the 
Sarajevo area in the era of classical Greco-Roman civilization are collected. On the basis of 
current knowledge, we can speak of a significant civilizational development marked by the 
existence of the unit of municipal autonomy res publica Aguarum. This republic had its 
administrative and urban center in the current settlement of Lužani in the west of today's 
Sarajevo. It can be assumed that Aguae had a gradual development with a strong native 
influence of the Illyrian nation Daesitiates who inhabited Upper Bosnia and had their own 
peregrine civitas. The acceptance of Roman citizenship largely affected the Sarajevo area in 
the course of II. century AD. Res publica Aguarum had its own institutions and its own elite, 
which for the most part was descended from the local Daesitiates elite. This is evidenced by 
the found epigraphic monuments as well as the finds of villa rustica in the wider Sarajevo area. 
The area that belonged to the res publica Aguarum offers great possibilities and potential for 
future scientific research in order to shed even more light on the history of the Sarajevo area 
during the time of Roman rule. It is precisely for the purpose of these future researches that 
this Chrestomathy was created, which is intended to represent the basic document with which 
these researches begin. 
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Amijan Marcelin, porijeklom sirijski Grk, moguće iz 
Antiohije, jedan od najvećih svjetskih historičara. I on 
govori sljedeće : Ovo sam ja, kao Grk, ı nekadašnji 
vojnik, izložio prema svojim sposobnostima...Nikad se, 
kako vjerujem, nisam svjesno, šutnjom ilı laži, usudio da 
narušim djelo koje je proklamiralo istinu“... 

Pored ove težnje za istinitosti, kao vrhovnog načela, 
Marcelin navodi još neka načela : potpuno saznanje (u 
smislu općeg konteksta), digna narratu (ono što je 
dostojno prave historije), kritičnost 1 nepristrasnost, ali 1 
navođenje nekih sitnica (Које baš nisu dostojni 
historiografije) ali mogu zabaviti čitatelje.... 


